III 


| 77 pad 
= GRIECHENLAND = 
i TÜRKEI 


BißLioGräpHIscheEs InstıTur 


| 


N) Lyon 
Il 
I 
H 
K 
l 


If 
L p h 


TG Noto 
Livomn]) & 
AR 
) 


N NVZ 
E s 


- ? 
BIS 
Tunis “7 x 
\ 
\ 


r 


©) 


= 
Kl. Syr 
A) 


Routennetz 


ORIENT. 


Eisenbahnen mm 


"Neapeld- ” 


) 


u \ 
Lipanischäl“ i) 
ur V 
LEO at 
ae 1 sing ( 
N an Uitantin 
© NEE an 
Q I 
v 
IN“ 


Malta 


te 


| „dfisratah 


\ 


\ 


Routen 


30 


ı) g 
7 — Obyımpia 
R.ist 


N 
hi . 
# : GAiecheln- 


Kelamgate 
15% 


Galatg 


AI, N 
BraltaAR RS: 
£ 7 


# 
R.2» Bukafest 


 R.20 


RY20, 


Donau 4 
R.18 


Schkonla 


Sitrowilza 
q 


x 
N Pr R.21 
\ jr R 
IN hr Pop, 


RR 


Carılla Lago 


aDedengig> 2 
I ZA = 
5 ınellen 
Er “ 


N. 
Lt N 
\ 


: Ph N 
Salordki 9 


LANR IL 


Kalarnkd N 


Schipfen 


Llustschuk 


Reg 


3u.20 
\ 


Bass e 
= 
Burgäs 


Adrianapei 


Samsun 


NE 
\Wsy 


1 = | ” \ . 
) (NWund 


M. 


Batıon 4 


TR il 
za NZ 


Kiresün 


AS Lem 


Mersina | 
A, Se 


% Die Zahlen bezeidınen die Nianmern der 
Rouden in Buche 
Seedampferrouten 
_— __ Desterr. Ung?®e Italierische 
Frangzösische Türk:egyptische\ 
| Englische ——_ Russische | 
= D ? "—% 20 
Bibliographisches Institut in Leipzig, 


1} 
“ Destl.L.v, roemwich. 3 


Dampferverbindungen mit dem Orient. 


Vgl. das Routennetz vor dem Titel. 


Wir geben hiermit eine Zusamme nstellung des gesamten Dampferver- 
kehrs im Orient nach dem St ınd vom Okt Die grossen Li- 
nien stehen seit vie len Jahren fest und erleiden selten eine nennens- 
werte Änderung. Bei den kleinern Linien tritt eher € el in den 
Kursen ein, so dass man sich doch nicht davon dispe ren kann, die 
einschlägigen Fahrpläne, welche auf den Dampfschiffbüreaus und in den 
Hotels einzusehen sind, zu } ) 

Für eingehendere Informati 
den Passagierdienst des Österreichisch- Un 
book of Information for Passengers & Peninsular & Oriental Steam Na- 
vigation Company« (London, BE. GC. 122 Leadenhall Street), das »I ivret d’Iti- 
neraires et Tarifs de la Compa nie des Messageries maritimes« (Marseille, 

Rue Cannebitre 16), die »Servizi Post ıli marittimi della ! . Rubat- 

tino & Co.« (Genua, Piazza Marini) und das »Itineraire General des Paque- « 
bots de la Compagnie Russe de Navigation & vapeur et de Commerce« (Odessa) 

kommen, welche die betreffenden Direktionen« auf Wunsch unter 
Kreuzband gratis zusenden. 

Abkürzungen: ab Abfahrt; — an = Ankunft; — Vm,. = Vormittag 
(die Zeit von 12 Uhr 1 Min. nachts bis 12 Uhr Mittag); — Nm. = Nach- 


man sich die »Auskünfle über 
schen Lloyd« (Triest), das »Hand- 


cietä 


mittag (die Zeit von 12 Uhr 1Min. Mittag bis Mitternacht); — Mont. = 
Montag; — Dienst. = Dienst — Mittw. = Mittwoch; — Donn. 


Donnerstag; — Freit. = Freitag; Sonnab. — Sonnabend; — Sonnt. = 


Sonntag. 


SE — — 


Österreichisch -Ungarischer Lloyd. 


A. Triest - Korfu — Alexandrien. Wöchentlich. 


Triest ..... ab Freit. Mittag | Alexandrien ab Dienst. Nm. 5 
Ban ‚fan Sonnt. Nm. 5 |Korfa ... . jan Sonnab. Vm. 1 
Korfu... (ab Nm. 10 Be lab - Vm. 6 


Alexandrien an Donn. Vm. 6 | Triest ... . am Mont. vVm. 11 


B. Triest - Pi 
Mriest .... ab Sonnab. Nm. 
Korfu ...-.. jan Mont. Nm. 


äus (Athen) — Konstantinopel. Wöchentlich. 


| Konstantinopel ab Frei. Nm. 
jan Sonnt. Vm. 


Piräus 


I 122 


lab _ Nm. | lab = Nm. 
Diräus an Mittw. Vm. 10 Dienst. Vm. 
Ban ae: (ab - Nm. 6 - Vm. 


Konstantinopel an Freit. Vm. 7 Donn. Nm. 1 
C. Piräus (Athen) — Syra. 
Ro Pond: Nm. 8 


Piräus ab Mittw. u.Sonnt.*) Nm. 9 | Syra SReazuze Dienst. Nm. 9*) 


ER, 5 /m. 6 
Syra . an Donn. u. Mont.*) Vm. 7 iräus » +... : nd Ve ” 
Dy o ) | Piräus an | Mittw. Vm. 7*) 
*) $. unter Linie E. — Vgl. auch die griechischen Dampfer X: ' 
Orient. I 


ee 


II 


Dampferverbindungen mit dem Orient. 


D. Thessalische Linie: Triest 


Saloniki 


Alle 14 Tage vom 1. 

3 etc.), zurück vom 10. D al 

Triest ab Donı 

Korfu aZEDZLL 
ta 

Patra jan Mont 

Zan 

Kalamata 

Piräu 

Volo 

Saloniki 

Cavalla 

Lagc 

Dedeaprl fan Mittw Vo 
ab Vm 

Dardanellen [2 Nm 
lab Nm 

Gallipoli jan Nm 
lab Nm 

Konstantinopel an Donn. Vn 


E. Triest - 


Triest 


Fiume 
Brindisi 
Korfu 
Argostoli 
Zante 
Cerigo 
Syra 
Piräus 


Chio 


Smyrna 


F. Innerhalb 


Wöchc 
ab Dienst. Nm. 
jan Mittw Vm 
lab - Nn 
jan Freit. Vm. 
lab Abd 
jan Sonnab, Nm 
lab Nm. 
jan Sonnt. Vm. 
lab Nm, 
jan Nm 
lab Nm 
jan Mont Nm 
lab Nm. 
yan Dienst. Vm. 
lab Nm. 

„fan Mittw. Vm. 
lab Nm. 
Donn. Vm 

Vm 

Nm. 


Gewässer, siehe 


der Ionischen 


Korfu 


Dez. 1881 an (15/12, 291g 


Gallipol 
Dardanell 
41 
e D:< ch 
) 
11 Tin 
Hr Cayalla 
10 
{ Salon 
8 Vol 
11 > 
19 Piräus 


11 

i Zante 
9 
5 Patra 
{ 
gı 

2 | Korfu 
91 
1l!/, | Triest 


Fiume — Brindisi — Korfu — Syra - Piräus 


ntlich eine } 
6 Smyrna 
U Chio 
rk Piräus 
> ER 
91j; 
101/; C 
1 
3/2 | Zante 
11 1} 02 
E Argostoli 
8 
11 Korfu 
9 
3 | Brindisi 
8 | Fiume 
9 
4 Triest 


Inseln und 


Patras 
Konstantinopel. 


ıhrt. 


der 


Kalamata — Piräus 


89. 1 
ıb Sonnab. Nm. 2 
jan Sonnt Vm. 4 
lab Vm. A4lja 
( 7 
9 

| 61/g 

| 121/5 

| 9 
2 
7 

| 3a 
t 
9 
4 

r A 
6 

f 4 

\ 4 

r ) 

) 7 
jan Nm. 11 
ab Abd. 12 
fan Dienst. Nm > 
lab Nm. 8 
an Freit. Vm. 8 

Smyrna, 
ab Sonnab. Vm.11 
jan Nm. 6 
lab Nm. 7 
jan Sonnt. Mittag 
lab Nm. 9 
jan Mont. Vm. 7 
lab - Nm. 4 
jan Dienst. Vm. 7 
lab - Vm. 8 
jan Mittw. Vm. 4 
"lab Vm. 81/ 
jan Nm. 1 
lab Nm. 4 
yan Donn. Vm. 5 
lab _ Nm, 7 
jan Freit Vm, 91/, 
lab Nm. 11/ 
jan Sonnt, Vm. 8 
lab Nm. 4 
an Mont. Vm. 5l/ 


übrigen griechischen 


Griechische Dampfer«, S. X. 


Österreichisch -Ungarischer Lloyd. III 


G. Alexandrien — Jaffa Berüt Smyrna (- Konstantinopel). 


14 I om 2. Dez. 1881 an (16 .. 1882 
s etc Rüct t vom 3, D an; abwechselnd mit Linie H 
Alexandrier a Fr V 1 Q r f 
Jaffa en yau= oO Rhodu Sonn 2 
ıb Nın. 3 } 
B6r jan Mont. Vm. 2% | Cyp (an Dienst 7 
Cyper an Dien Vm. 8 Bi (an Mit v 
Nm. 7 la Nm. 7 
1.8 Jaff jan Donn 81 
n. 8 - \ f 
Chic ın Freit .. Port Sa f F V ) 
5 ıb N ; 
Smyrna 11 \ LI en n Sonnab. Vm. 11 
A 1 K N I 


H. Alexandrien Chio Smyrna (- Konstantinopel). 
Alle 14 Tage vom 29. Nov 1 


an 19, 2 . 1882: 1,24 


fahrt vom 10. Dez. an ıbwechselnd mit G 
Alexandrien ıb Dienst. Nm. 6 Smyrna ab Sonnab. Nm. 4 
Lero fan Donn Nr ( jan Nm. 11 
; lab 1. 4 lab Abd.12 
Ohio... jan Freit Vm. 1% | er fan Sonnt. Vm. 9 
lab Vm. 21 lat Vm. 101j, 
Smyrna . an Vm. 9/2.) Alexandrien ın Dienst. Vm. Tifa 
Ansch ach K | erI 
I. Smyrna — Konstantinopel. 
Wöchentlich eine Fahrt. 
Smyrna ynnab.*)Nm. 3 Konstantinopelab Donn. Nm. 4 
Mytilenc ran Nm. 10 Gallipoli , fan Freit Vm. 5 
. lab Nm. 111/ lab 31/g 
Tenedos jan Sonnt Vm. 6 Dardanellen [22 > 
lab Vm. 61/a lab 9 
jı = 
Dardanell De Vın 2 | Tenedos ran M 
tab Vm. 101/, lab Nm. 121 
= 
Gallipoli jan Nm. 1 Mytilene „jan Nm. 7 
lab Nm, 11, lab Nm. 8 
Konstantinopelan Mont. Vm. 21, |Smyrna ... an Sonnab. Vm. 3 


*) 05” Jeden zweiten Sonnab. vom 3. Dez. 1881 um 3 Nm., jeden 
nnab. vom 26. Nov. 18531 um 1'Nm. In Dardanellen Anschluss 
Konstantinopel kommenden Dampfer der thessalischen Linie D 


zweiten .S 
an den vor 


K. Alexandrien — Jaffa — Berüt. 


Alle 14 Tage vom 9. Dez. 1881 an (23/12. 1882; 6, 20/1, 3a, ! 3 etc 
Rückfahrt.:vom 14. Dez..1881:an (2%a. : 1882; A1/,, 25/1, 9/2, 29/2, ®/s etc.) 
Alexandrien ab Freit Vm. 9 Berüt . ab Mittw. Vm. 7 
Port Saiq . . [an Sonnab. Vm. 5 | Haifs . jan Nm. 4 

lab Sonnt Mittag | lab Nm.11 
Jaffa...... . fan Mont Vm. 4%, | Jaffa fan Donn. Vm. 6 

lab - Mittag lab - Nm. 4 
Halfe..... , ..jam Nm. 7 Port Said... fan Freit. . ‘Vm.' 8%, 

lab Nm.12 | lab Sonnab. Vm. 10 
Berüt. » . an Dienst. Vm. 9 |Alexandrien an Sonnt. Vm. 6 


I* 


IV Dampferverbindungen mit dem Orient. 


L. Konstantinopel — Varna 
2mal wöch« 
Konstantinopel ab Dienst. u. Freit 


Rustschuk — Bukarest). 


Eisenbahn von Bukarest 


Nm. 2 Mittw Sonnab. 8,10 Vm. ab 
Varna an Mittw. u. Sonnab. Vm. 4!/, über Rustschuk nach Varna, 8,40 
Nm. a 
Per Eisenbahn über Rustschuk | Varna ab Mittw. u. Sonnab Nm. 10 
in Bukarest Mittw. und Sonnab. | Konstantinopel an Donn. u. Sonnt 
Nm. 8 Uhr. Mittag 12 


M. Konstantinopel - Donaumündungen. Wöchentlich 


Konstantinopel ab Sonnab. Nm. 4 Braila .... ab Mittw. Nm. 2 
Küstendsche. [AD Nm. d | Galatz yan Nm. 3 
\ab Sonnt. Nm. 3 lab Freit Vm. 8 
Sulina gan Mont. Vı 31/2 | Pultscha yan Mittag 
7 \ab Vm. 7 lab Nm. 1 
m 1 T Nı 2 Nm. 51 
Tultscha gan Am. Sulina jan 4 I 
3 \ab Nm. 217 \ab Nm. 6 
\ (& Nm. 8! f ab Sonnab. Vm. A4l/a 
Galatz gan Nm 2| Küstendsche ja ynna f q 
\ab Dienst. Nm. 2 - "lab Vm. 11 
zraila an _ Nm. 4 Konstantinopel an Sonnt. Mittag 


N. Konstantinopel — Odessa. Wöchentlich 
Konstantinopel ab Sonnab. Nm. 2 Odessa . abSonnab. Nm. 4 
Odessa . an Mont Vm.11 | Konstantinopel an Mont Nm. 1 


0. Konstantinopel — Trapezunt Batum. Wöchentlich. 


Konstantinopel ab Sonnab. Vm. 5 Batum . ab Mittw. Nm. 6 
Ineboli jan Sonnt. Vm.10 Trapezunt jan Donn. Vm. 6 
Ä \ab Mittag 5 lab - Nm. 10 
- Mont. Vm. 5lja R gan Freit. Vm. 6 
Samsun [ans A 2 | Kerasund . £ 
lab Vm. 9 lab - Nm. 6 
x 1 8 Nm." 9 \ jan Sonnab. Vm. 6 
Kerasund ge Samsun . . “ 
Tr \ab Nm. 11 \ab Nm. 3 
En f 8 )ienst. Vm. 7 i jan Sonnt. Vm. 81 
Trapezunt. jan I Ineboli. . L 4 
- \ab - Nm. 0 lab Nm, 1 
Batum..... an Mittw. Vm. 6 Konstantinopel an Mont. Nm. 6 
pP. Syra - Kreta. Wöchentlich. 
Piräus.... ab Sonnt. Nm. 9 Suda .. . ab Dienst. Vm. 7 
Suda...- an Mont. Vm.11l |Piräus. . anMittw. Vm. 4 


Diese Fahrten haben Anschluss an einen von Du la nach Oanea, Rettimo, 
Kandia und umgekehrt verkehrenden Stationsdampfer. 


Allgemeine Bedingungen. 

Der Fahrpreis ist in den Büreaus der Gesellschaft vor dem Einschiffen 
zu zahlen, an Bord nur mit einer Preiserhöhung. Die Fahrkarten 
lauten auf die Person und sind beim Betreten des Schiffs vorzuzeigen. 
Retourbillets, 1—4 Monate gültig, je nach der Entfernung von 300— 
1000 Seemeilen, erfahren eine Preisermässigung; ebenso Familienbillets 
für wenigstens drei zusammengehörige und eine Klasse benutzende Per- 
sonen. Kinder unter 2 Jahren sind frei, von 2-10 Jahren zahlen sie die 
Hälfte, haben aber keinen Anspruch aufein besonderesLager; zwei zusam- 
mengehörige Kinder erhalten jedoch ein Bett. Dienerschaft wird nur 
in der II. Klasse oder als Deckpassagier befördert; sie betritt den,Salon 


Engländer. 


Bestimmungsort 

für eingeschriebenes Gepäck 

gramm, wenn kein hö £ 
andre Kostbarkeiten müssen deklariert 


Fahrpreise in 


und nach ihren 


Gulden Gold 


für die irzeste Route, einschlie h Bett und Verköstigı 

ı) Von Triest n Brindisi 

ı1acl u u Korfu) 
I I 

I ir. | I 

6 ) 41 66 13 8,80 
73 120 53 87 33 24 
94 3 65 116 70 51 
1 17 125 623 45 
129 I 15 59 65 
Smy 111 81 137. || 8 9 
Alexandrien 120 80 132 || 89 64 
Port Said 148 108 178 || 107 79 
Jaffa 163 118 196 122 88 
Berüt 177 28 213 136 39 
Kandia 118 81 138 81 58 

c) Vor ( Vor 

12 Konstantinopel nach Alexandrien 
I II I II 
Smyrna ° 34 24 Port Said. 20 14 
Berüt . 5 108 18 Jaffa. 36 26 
Varna 18,6 13,20 Bö&rüt 1 36 
Galatz . 17 33 Cypern 65 47 
Odessa ; 4 ’2 Smyrna 60 11 
Trapezunt 64 46 Konstantinop« 9 69 
Saloniki 3 39 Piräus 88 64 
Piräus 35 25 Saloniki . 124 90 
Patras 93 68 Korfu 79 57 
Korfu 77 56 Brindisi 90 66 
Triest » 3 129 94 Triest * 120 | 80 

Peninsular & Oriental Steam Navigation Company. 
Venedig — Brindisi — Alexandrien, 
Wöchentlich eine Fahrt 
Wenn man bis Brindisi perEisen- | rend, am Montag früh 4 Uhr in 


bahn fährt, so: hat man auf die 
Route die kürzeste Seereise >h 
Alexandrien, nur 75 St. Der Ex- 
presszug (nur I. Kl.), welcher, die 
englisch-indische Post mit sich füh- 


Brindisi eintrifft, verlässt Bologna 


am Sonntag Mittag 12 Uhr 
I. Kl. 86,25 


30 Min. 
Lire.. Man geht vom 


3jahnhof in Brindisi direkt auf das 


Schiff. 


VI Dampferverbindungen mit dem Orient. 


Die Schiffe verl 


den Freits 


ssen Venedig je- j;sich b bei, den Agenten der 
10 Uhr morgens, laufen | Gesellschaft in Alexandrien, Su&s 
Ancona am Sonnabend früh an, er- in Kairo bei Cook &Son. Sie 
reichen Brindisi am Sonntag Abend n Brindisi am Montag (wo 
spät, setzen d Reise am Montag | sof er Bahnanschluss) und Vene 
früh 4 Uhr fort und langen am | dig am Mittwoch. 

Donnerstag früh auf der Rec Pa re nach Indien gehen, in 
Alexandrien an. Vgl. R Alexandrien am Donner 


ag ange- 


Buche Der Preis von I. kommen, h per Eisenbahn 

) Fr. Gold nach Su6s, y ) hiff noch 

Fr 1), am Donnc it len am 

aber nächsten Dienstag u ın dem 

N darauf folgenden erreicht. 

er ht Kinder unter ıhren zahlen 

der R kreise die Hälfte Preises. Ein Kind 

d > Alexandrien je unter 3 Jahren in Begleitung der 

ta es auch Eltern ist frei, « aber dann 
sıe man & kein besonderes Bett. 


Compagnie frangaise des Messageries maritimes. 


A. Marseille - Neapel — Alexandrien. 
Wöchentlich eine Fahrt 


Marseille ab Donn Mittag Alexandri ıb Dienst, Vm. 9 
Neapel jan Sonnab. Vm. 8 Neapel... jan Sonnab. Mittag 

\ab Mittag lab Nm. 4 
Alexandrien, an Mittw. Nm. 3 | Marseille . an Mont. Mittag 


ı) Vom 26 
Woche über Syr 


1882: 7/ı, 21/1, 4a ete.) jede zweite 


1, *a 


lSmyrna, zurück über Piräus und Neapel 


Marseille . ab Sonnab. Nm. 5 Odessa a ab Sonnab. Vm. 9 
Svra ı Donn Nm. 1 Konstantino- gan Sonnt. Nm. 8 
. ab Nm. 4 pel lab-Mittw. Nm. 4 
ar Im. 7 2 m. 6 
Smyrna ...fan Nm. 7 fan Donn. Vm. 6 
lab Freit. Vm. 6 Dardanellen \ab Vm. 7 
y 9 Freit. Vm. 3 

Dardanellen [an Nm. jan { 
lab Nm. 10 lab Vm. 10 
Konstantino- jan Sonnab. Mittag Neapel... fan Mont Vm..5 
pel......\ab Dienst. Vm. 8 ; lab _ Vm. 10 
Odessa . an Mittw. Nm. 7 an Mittw. Vm,. 6 


b) Vom 3. Dez. 1881 an (17/2, 31/12. 1882; 
über Neapel und Piräus, zurück 


.) jede zweite Woche 
yrna und Syra. 


Marseille . ab Sonnab. Nm. Odessa ..... ab Sonnab. Vm. 9 

Neapel fan Mont. Nm. 1 Konstantino- fan Sonnt. Nm. 8 

lab Nm. 5 pel . (ab Mittw Nm. 4 

: ittag 1 7 6 
Piräus .... fan Donn Mittag In - jan Donn. Vm. 

\ab Nm. 4 Dardanellen \ab Vm. 7 

R E Preit. Mittag 2 fan Nm.10 

Dardanellen [an Freit g Smyrna = a 

lab _ Nm. 1 “ tab Freit. Nm. 4 

Konstantino- gan Sonnab. Vm. 3 |gyra .. ‚fan Sonnab. Vm. 7 

pel. .„. lab Dienst. Vm. 8 | lab Vm. 10 

Odessa . an Mittw Nm. 7 Marseille . an Mittw. Nm. 6 


Messageries maritimes, vi 


C. nes circulaires« Marseille — Syrien —- Agypten. 
Linie A, jede zweite Woche ı |Linie B, jede N W I 
2. De 1881 an 3, 30/12. 1882; 8.D 1881 a 22/19, 1882 = 
( 2 ( 
Marseille |; Mitta ; D M 
Palerm jan Sonnt no \ J 
\ M 
M N M N 
b 5 A 
n Mit a Wr 
) [® 
r na \ D) VI ) T jan M t V 6 
lab Fı Nm 
RI ın Son Nur t I Die { 
\ Nm. 7 10 
ER fan Mon Vm. ( N ' jan M 3 
ı Nı [ N N 
lexandrette [an Dienst. Vm. 1 |Tatakiı ın Donn. NV 
la n. 8 ) Nm. 1 
Yataklet jan Mittw Klesa N Nm. 9 
1" I Nı ) 
Tri ın Me na Sonı Vm 
l 11 S 1 Nr 
Bert ın Dohı RI ı Dienst Vı 
lab ab ın.]1 
Jaffa jan Fı nyrna Mitt Mittag 
ıb \ Fre Nu 4 
Port Said jan 5onna Syra (an Sonnab. Vm. 8 
ıb ıb Nm t 
Al , ‚ fan Sonnt Vm. & Messi jan Mont Nm. 6 
ıb ıst. Vm. 9 ıb N 
Neapel an Sonnab. Nm. 2 Palern yan Dier Vm ) 
lab Nm. 7 b Nr a 
Marseille an Mon Nu k Marseille in Donn. Nm. 2 
Konstantinopel Thessalien. 
Woche vom 2. Dez. 1881 an (16), 19. 1889; 13/1 et« 
ıb Fre Nm >) ıb Donn Vm. 10 
yan 8 ). Vm I) ( fan Fre Vm 7 
ıb I ) la Vm.11 
ja m ) La f Nı 4 
ab Sonnt Vm. 1 la Nm: 12 
Lago ar Vm. ( Dedeag f Sonna Vm. & 
> ıb Vm.10 ıb Vo 8 
Cavallo jan 3 n. fan Nm. 4 
< lab 7 ıb Nm. 6 
Saloniki an Mont. 1 ypel an Sonnt. Nm. 7 


Konstantinopel -— Donaumündungen, 


Jede Woche nach Bedürfnis, im Winter (Dez: bis Febr.) eing 
Konstantinopel ab Mont Mittag Braila nr ıb Sonnab. Vm. 8 
Küstendsch ın Dienst. Vm. 10 Galatz „. fan 

; ) Nm. € lab Sonnt 
Mittw 7 ; 
Suli fan Mittw. Vm. % Tultscha „jan 
lab Vm. 6 ab 
Mm Vm.11 - 
Tultsch: jan Vm Suline jan 
a lab Mittag re lab 
atz.. fan Nm. 5 Küstendsche fan Mont. 
\ab Donn Nm. 4 lab 


jraila . ..an Nm. 5 Konstantinopel an Dienst 


VII Dampferverbindungen mit dem Orient. 


Fahrpreise (in Franken) der Messageries marit. von Marseille nach 


I II 
Alexan- ( per Alexandrier Messina per Palern F 160 |105 
drette | Smyrna Neapel . 125| 90 
f direkt Odessa 500 | 350 
Alexandrien \ per Smyrna Palermo. . 130| 90 
Berüt (per Alk rie Piräus (Athen - ’ 3101210 
3eINt | - Smyrna y Saya [peı lexandrien | 460 | 310 
Konstantinopel x na 680 | 465 
Dardanellen 5 RI} f peı yrna 420 |285 
». fper Alexandrieı ii \ X (55 | 520 
Jaffa | EvERa E (pe 340 | 230) 
(per RT DIE JEDEN 1.1825 | 570 
Latakic | 65 |890 || Syra , 300 1200 
= (per Smyrma . 51 350 mern oj:, | per Alexandrien, 565 390 
Mei Alexandrien .| 640 |44 I Smyrna 585 | 400 
Fahrpreise (in Franken) für I. Klasse von Konstantinopel nach 
Braila 115 | De 1g 45 | Odessa... . 100 | Suli ..80 
Cavallo 60 | Galat 105 | Saloniki 95 | Tultscha 95 
Dardanellen 30 | Küstendsche. 55 
Allgemeine Bedingungen 
Bei den Preisen für die I. und II. Kl. ist die Kabine und vollständige 
Verpflegung nebst Tischwein (Vin ordinaire) inbegriiten 
Freigepäck I. Kl. 100 kg, II. Kl. 60 kg, wobei n wirkliches Pas- 
ariergeut (keine Waren) befördert wird. Die Gesellschaft haftet nur 


für eingese iebenes Gepäck in der Höhe cherung 


Kinder von 2—10 Jahren zahlen den müssen aber das 
Larer ihrer Begleiter teilen; zwei Kinder Eine Schlafstelle 

Passagiere, welche in Marseille Plätze sollen mindestens 
4 Stunden vor der Abfahrt sich im Büreau der Gesellschaft, Rue Canne 
bi&re 16, einfinden; sie können dort ihre Pässe nieren 

Die ıriere haben die Berechtigung, die in mehreren Zwi 


schenstationen zu unterbrechen und die Fahrt mit den nächsten Booten 
innerhalb einer Frist von 4 Monaten fortzusetzen 
Retourbillets, 4M ben eine Ermässigung von 
10 Proz. vom ıgepreis, die Verpflegu nicht inbeg fi 
Familier welche wenigstens 3 Plätze der beiden ersten Klassen 
bezahlen, erhalten 10 Proz t 


ıte gültig, 


n Retourbillet 15 Proz. Ermässigung 
vom Fahrpreis, gleichfalls mit Ausschluss der Verpflegung 


TEE ET EB SEE TE EEE 
Fraissinet & Comp. 
Marseille, Place de Rousse 6 


Marseille — Neapel Malta — Alexandrien, 


Jeden zweiten Dienst, Vm. 9, vom 6. Dez. 1881 an (20/12. 1882: 31, 17/ı etc.). 


Marseille — Genua Neapel Piräus (Athen) Volo Saloniki - 
Dedeaghatsch - Dardanellen - Gallipoli — Rodosto — Konstantinopel. 


Jeden Donnerstag Vm. 8. 


Marseille - Genua - Syra - Smyrna - Mytilene - Dardanellen - Kon- 
stantinopel — Sulina — Tultscha — Galatz — Braila, 


1882; 8 


Jeden zweiten Sonntag Vm. 9, vom 11. Dez.1881 an (25/12 
Im: Winter, so lange die Donau durch Eis gesperrt ist, 


1,22/1 etc.). 
ingestellt, 


Rubattino und Florio. IX 


Fahrpreise (in Franken) der Comp. Fraissinet von Marseille nach 


I II I 
17 Neay ) 
7 Pir 

300 200 Rı 


30 200 Sul 8 6) 

( 20 Syı 225 0 
300 2 Tult 85 265 
27 175 Volo 95) 175 


Allgemeine Bedingungen 


angeführten Preisen ist Bett und volle Beköstigung inbe 


Italienische Dampfschiffe. 


A. Genua — Messina — Alexandrien. (R o & Co.) Wöc 
Genua . ab Mont Nm. 9 Alexandrien ab Sonnab. Vm. 9 
Livorno jan Dienst, Vm.' 6 Catania fan M v. Vm. 4 
lal Nm. 9 ab Vm. 9 
Neapel jan Donn. Vm. 5 | Messina jan Nm. 3 
lat Nm. 41, ab Nm \ 
Messina jan Freit Vm. 11%/| Neapel jan Donn Vm. 11 
lab Nm. 2 lab Nın. 10 
Catania jan Nm, 8 arom jan Sonnab. Vm. 6 
lab - Nı ) lab Nm. 9 
Alexandrien an Dienst. Mittag Genua n Sonnt. Vm. 6 


B. Venedig (Triest) Brindisi — Piräus (Athen) Konstantinopel, 


(Florio & © Wöchentlich. 

Venedig . ab Sonnt. Nm. 4 Konstantinopel ab-Mittw. Nm. 4 
Ancona jan Mont. Vm. 4 Piräu r jan Freit. Vm. 4 
lab Nm. 4 lab Vm. 9 

Tremiti jan Dienst. Vm ) Brindisi fan Sonnt Vm. 81%, 
lab Vm. 6 : lab Nm. 10 
Tinsti jan Vm. 91/ Brind ! Vm. 11 
VDE lab Vm. 101/, Triest ın Dienst Vm. 8 
Bari fan Nm. 4 Bari jan Mont Vm. 5 
£ lab Nm. 10 lab - Nm. ' 

ab Sonnab. - Nm. & Viesti jan Dienst. Vm. 121% 

lisi an Dienst Nu 11 lab Vm. 11j 
3rindisi jan Mittw. Vm. 5 Tremiti jan Vm. 5 
lab Donn. Vm., 121), lab Vm. 6 
Piräus -. fan Freit. Nm. 111/2 | Ancona jan Nm. 7 
lab Sonnab. Vm. 4 lab - Abd.12 
Konstantinopel an Sonnt. Nm. 4 Venedig an Mittw. Mittag 


C. Brindisi — Korfu. Wöchentlich. 
Brindisi... ab Sonnt.. Abd. 12 Korfu..:.. ab Dienst... Nm. 5 


Korfu, . . an Mont. Mittag Brindisi . . an Mittw. Vm. 5 


x Dampferverbindungen mit dem Orient. 


D. Genua — Messina — Piräus — Saloniki — Konstantinopel — Odessa. 
Alle 14 Tage. 


Vom 6. Dez. 1881 ab (?%/ıg. 1882: Vom 9. Dez. 1881 
1908 Yı, 14/2 et 6, 29/1, 2a, 272 
Genua. .„ ab Dienst. Nm. 10 Ode ab Freit. 
as jan Mittw Vm. 7 Konstantinc fan Sonnt. Vm. 6 
Byorn lab Nm. 4 pel. .. \ab Mont. Nm. 4 
7 u ont Nm. 8 an Dienst. Vm. 6 
Neapel. jan Donn x Dardanellen |} } 
sap! \ab Freit.. Nm. 5 lab Vm. 11 
ie jan Sonnab. Vm.10 | g4Jonil jan Mittw. Vm. 7 
Palerm« BMont v7, niki... ab Nm, 4 
Messina fan Dienst. Vm. 6 Piräus . ‚fan Donn Nm. 7 
EN elaD - Abd.12 lab Freit. Vm. 10 
Catani (an Mittw Vm. 6 Catania jan Sonnt. Vm. 11!/a 
Kane lab Nm.121, | \ab Nm. 4 
Piräu fan Fre 11/2 | Messina... fan Nm. 10 
En > lab Sonnab 10 lab Mont. Nm. 6 
Saloniki jan Soı 121/2 | Palermo jan Dienst. Vm 6 
r lab Mont. 2 lab Donn Nm. 5 
L 1 enst. 10 € Freit Vın. 10 
Jardanell jan Dien Neapel jan n. 
Dardaı en ib > I Ar Names 
Konstantino- gan Mittw. 5 Genua . an Sonnt. Vm. 3 
! r 
pel... . tab Denn ) 
Odessa an Sonnab 5 
E. Genua Messina Piräus Smyrna Konstantinopel Odessa. 
Alle 14 Tage 
Vom 1 Dez. 1881 ab (s. oben). Vom 16, Dez. 1881 ab (s. oben). 
Bis Piräus w bei D. Von Odessa wie bei D. 
Piräus ab Sonnab. Vm. 10 Konstantinopelab Mont Nm. 4 
Smyrna fan Sonnt. Vm. 7 Dardanellen [@n Dienst. Vm. 6 
> lab Mont. Nm. 4 lab - Vm.11 
Dardanellen Jan Dienst. Vm. 7 jan Mittw. Vm. 2 


Smyrna 


lab Nm. \ab Donn. Vm. 6 
Konstantinopel an Mittw. Vm. 5 Piräus.... an Freit Vm. 3 
Weiter wie oben bei D. | Weiter wie oben bei D. 


Die Fahrpreise stehen bei den italienischen Gesellschaften nicht fest 
sie wechseln nach Angebot und Nachfrage, also akkordieren! 


Griechische Dampfschiffe. 


Nach Syra und Nauplia alle Tage. Nach Patras über Kalamaki - 
Landenge von Korintl Korinth, 2mal wöchentl., Mittw. Abd, 12 Uhr 
und Sonnt. früh 6 Uhr; das Schiff am Mittw, hat Ansc hluss nach Katakolo 


(für Olympia), das Sonntagschiff nach Zante, Kephalonia und Korfu, 
Ionische Inseln (Lloydschiffe, vgl. S. I-IV). Wöchentlich 
Korfu..... ab Sonnab. Abd.12 Prevesa ... ab Sonnt. Nm. 2l/a 
Paxo ...... fan Sonnt. Vm. 4 $.'Maura |, jan Nm. 31/4 

lab Vm. 41/5 2 lab Nm. 43 

S, Maura.. . [@M Vm.. 8a | paxo..... [@n Nm. 8% 
35 " lab Vm. 9a lab Nm. 10 
Prevesa ... an = Vm. 101/,.| Korfu... . an Mont. Vm. 2 

Korfu... . ab jeden zweiten Freit. | Patras ... ıb jeden zweitenSonnt. 
\ Nov.188lan Nm.12 | v Noy.1881lan Nm. 8 


Patras .... an Sonnab. Nm. 5 Korfu .... an Mont. Nm. 1 


‚yptische. Schiffe. XI 


Ägyptische Dampfschiffe. 


A. Kairo - Piräus (Athen Syra — Smyrna — Konstantinopel. 


öchentlic 
Alexandr ıb S 1 1 t a I N 
fan Mon u ) f Doı ı 
Santo i nee Gallipoli N 
L Dien Vı ) V 
) \ m. 4 jDa - \ Vm 
ı f 1 N c 
= ; $ v Mytilen | ) 
fan Mit 2 in I st 
ny N I T al ( 
g1 N Vm. 4 
Tin \ )1 ( Vr { 
“ f Nr 1/y ı 1 4 
Cl lab Nm I 61 
jan De Vm. 7 f 
BINYTN& la Nm. 2 Syra \ „12 
jan N I I 
Mytilen« lab N I Vı 
E fan Fre jan Sonn Vm. 9 
Dardanellen |a» Nm: 1 Piräu . lab Nı 2 
AB : jan Nm. 4 jan Mont. ö 
Gallipoli ıb Nm. 6 Santori lab \ 
Konstantinopel an Sonnab. Vm. 10 Alexandrien an Mittw Vm. 8 


B. Milfahrt Kairo — Assuän —- Kairo (Cooksche Dampfer). 


Im Winter 1881—82: 12 Fahrte ı 10 in je 20 Ta 12in 27 Tageı 


ichtigung der Denkmäler, zu empfehle 


I II II. IV V VI. | VIL|VII.| IX X. I XL IXII 


Reise 1881| 1881 | 1881 j1882|1882| 1882| 1882| 1832 |1882 |1s32|1882|1889 
Kairo al 22/11] 6/12]20/712] 3/1] 10/1 j17/1 [24/1] SıyL | 772|1472 121721282 
Sakkarah 10/1 1/2 
Beni Su&f 11/1 8/2 


Kefr el-Ayat |22/11| 6/12 |20/12 3/1 
Feschn « . 23/11] 7/12]21/12| 4/1 
24/11) 8/12 | 22/12 All 
3eni Hassan 12 
Monfalüt . 25/11 3/12 123/12| 6/1|1 
Siüt - 26/11| 10/12 | 24/12 1/15 
Sohag 1 
Girge . . 127/11| 11/12 | 25/12] 8/1 
Kene.... 28/11) 12/712 |26/12] 9/11 
Luksor s 29/11| 13/12 |27/12|10/1 |1 
Esneh 1882 | 2 
Edfu 3/12|17/12]31/12 | 14/1 |2 
Komombö 4/12|18/12| 1/71 |15/1)2 
Assuän . » I. 5/12] 19/12 | 2/1 16/1|2 
Luksor ...| 7/12]21712] 4/1 18/113 
Farschut | 
Belliäne 8/1121 22/712| 5/1 |19/1] 
Siüt 
Roda | 
Ayat /3 
Kairo. an 12/712] 26/12] 91 |23/1|. 6/2]. 6/2 | 13/2 | 20/2-| 6/3:| 6/3 | 13/3):20/8 


XI Dampferverbindungen mit dem Orient. 


0. Nilfahrt Siüt — Assuän (Ägyptische Regierungsdampfer). 
Wöchent mal, Mittwoch und Sonnabend. 
Siüt . abMittw.u.Sonnb. Vm 
Abu Tig 


Assuän ab Dienst. u, Freit. Vm. 5,00 
Kom Ombö 


Sedfe . Gebel Sel- 
Teme . | sele 9,35 
Tachta I Nın 
Ma R Esneh 
Sohäg Nm Matahn& 
Achmim 8.15 | Erment 
Menschic ) an 
Girge[ 1 : : 10 Luksor | Mitte u/Sonnb. von 8700 

Br + En u Küs > 7,00 
Belliäne 6,20 Be 
Abu Schu 7.35 Beet 
Farschüt 11,15 | Nm 
Dechna Nm. 3,10 

„jan 6,20 
ne 

Ken lab Freitag u. Mont. Vu 
Küs 

„jan 0 8,00 
Luksor lab Nm 10 Don u. Sonnt.Vm. 5 
Erment 20 6 
Matahn& 6 

anSonnb.u. Dienst 7,40 
Esnen [@" ınb.ı 
. lab Vm. 4 
Apr jan 10 
Edfu lab Mitt. 12 Nm 
Gebel gan Nm, 5 
SelselelabSonnt. u.Mittw. Vm. 4 


Kom Ombö 27:10 


1, an Donn. u. Sonnt. 
Assuän an Sonnt u.Mittw. Mitt. 12 


Fahrpreise: Siüt Luksor I. 294, II. 147 Piaster Tarif; Siüt — 
Assuän I. 500, II. 250 Piaster Tarif. 5” Von deutschen Reisenden wurde 
über die Verpflegung auf diesen ägyptischen Regierungsdampfern bitter 
‚so dass danach ihre Benutzung nicht zu empfehlen ist 

Thom. Cook & Son (Shepheards Hotel in Kairo) sind Agenten auch für 
diese Dampfer. Billets auf 14 Tage für die Fahrt bis zu den ersten 
Katarakten und zurück kosten I. Kl. Fr., wofür man erhält: Wagen 
vom Hotel in Kairo zum Bahnhof, Eisenbahn von Kairo bis Sid und 
zurück, Transport des Gepäcks zwischen Bahnhof und Dampfer, Pas- 
sage und Verpflegung bis Assudn und zurück, 4 Tage Aufenthalt im 
Hotel zu Luksor. — Billets auf 11 Tage von Kairo bis Zuksor und 
zurück, im übrigen wie oben, kosten I. Kl. 404 Fr. 


Compagnie Russe de Navigation a vapeur et de Commerce. 
A. Odessa — Konstantinopel (direkt). Wöchentlich 2mal. 


Odessa ab Dienst., Sonnab. Nm. 4 | Konstantinopel ab Mont., Donn. Nm.2 
Konstantinopel an Donn., Mont. früh | Odessa an Mittw., Sonnab. früh. 


B. Odessa — Varna — Burgas — Konstantinopel. Wöchentlich imal. 


Odessa.... ab Mittw. ‚Vm. 9 | Konstantinopel ab Dienst. Nm. 2 
Konstantinopel an Frei. Nm. 1 | Odessa . an Donn. Nm: 


Russische Schiffe. XIII 


C, Odessa — Konstantinopel Alexandrien (direkt) 
2 Wöchentlicl ine Fahrt 
2) Übe über 8} rück m Dez. 1881 an 
(a N 1/2 € le 14 7 rück vor 
1882; 1 2 
Odessa i 
Konstantino- gan M fı 
pel lab D ) 
Dardanellen, [fan Mi 7 
la ) 
Smyrna yan Donn frül 
Alexandrien D08 Nm. 1 
Dienst. Nı 2 
Port Sai an Mittw Vı 41/g 
b) Über Syı ir nd über Sı 
24 1882 ‚2/1, 4a, 18/y etc.) alle 
Ode ı T bei A 
Dardanellen b Mittw Vm. 9 
Syra .„.„fjan Donn f1 
. lab Nm 
Alexandrien ın Sonnab. Nm. 31/5 
D. Konstantinopel Smyrna Alexandrette - Berüt Port Said 
Alexandrien (Ligne d’Alexandrie circulaire). 

Alle 14 Tage vom 10. Dez. 1881 aı 4/7 1882: 21/7, 4 9, 
/g, 1%, 1/g, 18/4, 2% etec.). Zurück vom 11. Dez. 1881 an 
Konstantinopel ab Sonnab. Nm. 4 Alex ab Sonnt. Mittag 

Dardanellen. [an Sonnt. früh Port Said jan Mon früh 
lab rm lab Nm. 4 
Smvrna. . jan Mont früh Jaffa jan Dienst. frül 
: \ab Dienst. Vm. 7 lab Nachm. 
Chio . gan Nachm. Börüt jan Mittw. früh 
lab Abend lab Nachm. 
Mersina fan Freit früh Tripoli jan Donn früh 
\ab Vorm. lab Vorm 
Alexandrette [an Sonnab,. früh Latakieh . . |? Nachm. 
lat Abend \ab Abend 
Latakieh gan Sonnt Alexandrette [an Freit h 
IF: Vorm lab hm. 
Tripoli E Nachm jan Sonnab,. früh 
IF Abend lab - Nachm. 
Berüt Mont. früh Chio ın Dienst.. früh 
3 Nm. 6 lab Vorm. 
Jatfa ... Dienst. früh Smyrna „fan Abend 
Nm.4 lab Donn Nm. 10 
Port Said Mittw. früh Dardanellen jan Freit. “ Naclim 
Nm. 4 \ 
Alexandrien. an Donn. früh Konstantinopel an Sonnab. früh 
Konstantinopel — Ineboli — Trapezunt — Batum — Poti. 


Wöchentlich eine Fahrt 
Von Konstantinopel Sonnt. Vorm., in Batum Donn. Mitt., in Poti Donn. 
Nachm. — Aus Poti Sonnt. Vorm. 9, Batum Sonnt Nachm.. 6, in Konstan- 
tinopel Freit. Nachm 


XIV Direkte Verbindungen mit Konstantinopel. 


Durchgehende Eisenbahn- und Dampfschiff - Verbindungen 
mit Konstantinopel. 


A. Über Budapest — Verciorova. 
Bis Bukarest tägl. Eisenbahnv re 1 


erl ng, von da ab 2mal wöchentlich 


Von Varna ab Lloyd - Dampf 
Hinfahrt: Rückfahrt: 
Sonnt., Mtı 1,00 Nm Berlin (Schl.B.) A Anl 
8 Nm.Abg 3erlin (Anh.B.) | Ank. Sbd.,Dienst.8,30 Vn 
Mont.,‚Donn. 1 Vm.Abg Dresden Ank 3,23 Vm 
( Vm.Abg Breslau Ank 10 Vır 
Sonnt.,Mtw. 8,05 Nm.Abg München Ank ) Vm 
Mont.,Donn. 3,30 Nm.Abg Wien (Staatsb Ank. Frtg.,Mont. 2,10 Nm 
10,10 Nm.Abg. Budapest Ank 7,30 Vm 
Dienst., Vm Verciorova [A Don,„Sonn 2 Nm 
Vm./ IAnk Nm 
Nm > ae, (Abg. ‚0 Vm 
Mittw. Vın Bukarest lAnk. Mittw.;Sbd; 8.05 Nm 
\ Giurgewo Abg 6,05 Nm 
Nm Rustschuk Anl 3,56 Nm 
No Srenp Abg 8,15 Vm 
oo. Nm ' Varna (Schiff (Ank ! 
Don., Soı 12,34 Nm.Ank. y Konstantinopel | Abg. Dienst.,Fı 
3Zukarest Tage, Berlin — Konstantinope 2 
B. Uber Lemberg — Galatz 
Bis Galatz tägliche Eiscnbahnverbindung, von da bis Konst hentl 
einmal Lloyd- Dampfer n den Wintermonaten einges t 
Hinfahrt: Rück 
Dienstag 11,00 Nm.Abg Berlin (Schl.B.) A Ank. Mittwo 
Mittwoch 12,3 Äbg. Dresden,Neust. | Ank 
1 ‚Abg 3reslau Ank. 
Dienstag Abe München Ank. Donneı £ 
Mittwoch .. 1 Äbg. Wien Ank. Mittwo 4,190 Nm. 
E Krakau Ank. 6,48 Vm 
Donnerstag 5 Lemberg Ank. Dienstag . 9,40 Nm 
Abg Czernowitz Ank. 4 


Freitag Ank.| | Galatz 
_ = Abg.J | (Dampfschiff Mittwoch ) Nm 
Sonntag 12,30 Nm.Ank, y Konstantinopel Sonnabend 1,00. Nm 
lin —Galätz 21/4 Tag, Berlin Konstantinopel 41/, T 
C. Uber Lemberg — Bükarest. 
Bis Bukarest tägliche 'Eisenbahnverbindung, von da ab 2mal wö ıtl. wie 
unter A, angegeben 
Hinfahrt: Rückfahrt: 
Sonnt,, Mtw. 11,00 Nm.At Berlin(Schl.B.) A Ank. Freit.,Mont. 9,20 Nm. 
Mont., Donn. 12,30 Vm./ Dresden, Neust. | Ank. 10,35 Nm 
12,16 Nm./ Breslau Ank 
Sonnt.,Mtw. 8,05 Nm./ | München Ank. Sbd., Dienst. 5,5 
Mont:,Donn. 11,00 Vm | Wien Ank.Freit., Mont..4,19 Nm. 
9,15 Nm, Krakau Ank. 6,18 Vm. 
Dienst.,Frtg. 6,10 Vm. Lemberg Ank.Donn.;Sonnt.9,40 Nm. 
- 12,53 Nm./ Czernowitz Ank. 2,54 Nm. 
Mittw., Sbd. 7,25 Vm e Abg. Mittw., Sbd. 9 Im. 
- 10 Vm g.) | Bukarest s.0.A. {Ank. _ m. 
Donn.,Sonnt. 12,30 Nm. v Konstantinopel | Abg.Dienst.,Freit. 2,00 Nm. 


Berlin — Bukarest Tag, Berlin — Konstantinopel 31/, Tag 


4 


Direkte Verbindungen mit Konstantinopel. XV 


D. Über Odessa. 


St Nm.Abg 3erlin (Schl.B.) A Ank. Mont, I ),20 N 
Ss Vm.Ab Dresden,N« N 
N Ab Breslau 2,24 Nu 

Ss N Al München Ank.Dienst,,St 
Ss Al Wien \ M I 4 

x > N Krakau | \ l } 2 
Mont., Frei Lemberg N Sonnt.,Donn.10,30Nm 
Die ust Sı o, Odessa Al DD M 2 

4 J lAnk, f 
Donn., Mont. frül v Konstantinopel Abe. Donn 


I 1 {or el 4 I 


Dampferkurs 


(Nach den Seepl; 


Von Alexandrien nach 


Athen — Syra — Smyrna — Konstan- 
tinopel; Santorin, Tino, Chio, 
Mytileneanlaufend, jeden Sonnt. 
ab 4 Nm. in, 7 Tagen, Athen in 


Athen über Syra (Umschiffen) jeden 
zweiten Freitag Mittag vom 2 
Dez. 1881 an in 5 Tagen (bi 
Syra Russen, dann Lloyd 

Brindisi jeden Freitag 7 Vm. in 3 Ta 
gen (Peninsular & Oriental Co,). 

Catania — Messina — Neapel - Li- 
vorno — Genua jeden Sonnabend 
9 Vm.in4, 41%, 5, Tund 8 Tagen 
(Rubattino) 


Konstantinopel über Athen jeden 
Sonnab.,4 Nm. 5l/a Tagen; bis 
Athen Ag dann Lloyd, in 
Athen1! Aufenthalt. S.auch 
unten Smyrna — Konstantinopel. 

Korfu jeden Dienst: 
Tagen (Lloyd). 

Marseille über Neapel jeden Dienstag 
9 Vm.in 6 Tagen (Messageries). 

Neapel direkt jeden Dienstag 9 Vm. 
in 4 Tagen (Messageries); — über 
Catania und Messina jeden Sonn- 
abend 9 Vm. in 5 Tagen (Ru- 
battino). 

Port Said (- Jaffa - Berüt — Syrien) 
jeden zweiten Sonnabend 4 Nm 
vom 19. Nov. 1881 ı in 16 St. 
(Messageries); — jeden zweiten 
Dienstag 2 Nm. vom 29. Nov. 
1881 an in 14 St., nur bis Port 
Said (Russen); — jeden zweiten 
Sonntag Mittag vom 27. Nov 
1881 an mit Anschlussnach Syrien 
(Russen); — jeden zweiten Frei- 
tag 11 Vm. vom ‘21. Okt. 1881 | 
an in 18 St. mit Anschluss nach | 


g 5 Nm. in 31a 


im Orient. 


itzen gt ordnet.) 


Syrien (Lloyd); — jeden zweiten 
Freitag 9 Vm. vom 28. Okt. 1881 
an in 20 St,, nur bisB&@rüt (Lloyd) 
Smyrna-Konstantinopel direkt (via 
Syrien siehe Port Said) jeden 


zweiten Dienstag 3 Nm. vom 18. 


Okt. 1 ın in 3, bez. 51/, Tagen 
jeden zweit Frei- 

- vom 25. Nov. 1881 an 

in 31/a, bez. 5 Tagen (Russen). 


Syra -— Konstantinopel jeden zwei- 
ten Freitag Mittag vom 2. Dez, 
1881 an in 4!/a Tagen (Russen). 

Triest über Korfu jeden Dienstag 
5 Nm. in 6 Tagen (Lloyd). 


Venedig über Brindisi jeden Freitag 
7 Vm.in 5 Tagen (Peninsular & 
Oriental Co.). 


Von Athen nach 


Alexandrien über Santorin jeden 
Sonnt 2 Nm. in 21) Tagen 
F Schiff) ; über 

hen) jeden zweiten 

Nm. vom 15. Nov. 
1881 ab in 4 Tagen; von Syra 
ab, wo man 11) Tag liegen bleibt 
(russisches Schiff). — Jeden zwei- 
ten Mittwoch 3 Nm. vom 9. Nov. 
1881 an über Smyrna in 6 Tagen 
(Lloyd); jeden zweiten Mitt- 
woch 3 Nm. vom 16. Nov. 1881 an 
über Smyrna und Syrien in 111/s 
Tagen (Lloyd). 

Berüt über Smyrna (2 Tage Auf- 
enthalt), Chio, Rhodus und Cy- 
pern jeden zweiten Mittwoch 3 
Nm. vom 16. Nov. 1881 an in 
7 Tagen (Lloyd). 

Brindisi direkt jeden Freitag 9 Vm. 
in 2 Tagen (Florio) ; — über den 


Dampferkurse im Orient. XVII 


ıK N Wa - ! : 105 
Zant toli, P 7m 1 
19 8 = Korfu, I 
j Sonnt ( | 1 { 
er E ( n , Marseille € 
ie 188 Al/a M 
Genua über Catania, M ina (Um EroR = 
ff Near Umschiffen) i > . t m 
schiffen), Neapel nschiffe / { Mi 
6 Tage Flor Gi n 10 Ta Ran 
Ionische Inseln T: len Isthmus | „ R - 
Korinth, Patras, Zante, Ar- | Messina Ca enI 
Y in 28 St riechi Nenpel } N ; 
S 7 { I 1a I 10 Nr v De 198 2 
tra 1 K 1 t 1 la, R 
5 vl 1 1 n 12. N ( ia, M if 
in en (I 1 a 2 \ Laos 
Cer Zaı Flor 
N A | "| Palermo über Ca M - 
NE See 1 ed ! 2 1 ı 4 Tag 
rei e vi 1 I 
1 N t reit Ban 
ES 1 31/, Tage ınd de we Patras üb en I 1 K 
ten Montag 6 Vm. in 3 Tage rinth je n S ıtar 6 Vı ni 
wei Griecl Von 1 1 f D t or F 
De Santa Maura und € Vm 14—18 St. (Griechen 
on zwei Freit 6 Vm.ı jede u en Peloponn« } 
stag zweiten Donnerstag 11° Nm weiten Montag ( | 
Griechen). Tagen und | 
itag Jaffa jeden Sonntar 10 Nm ägyp ti 6 Vr 1 2 
ar & tisches Schiff) nach Alexandri er. 
in 21, Tage v hier jede iten S ıabend v 
eitag Voı 1881 aı 1 Taren (Llo 
 Tageı Saloniki über Volo jeden zweiter 
Über Smyr Donnerstag 10 Vm. vom 10 
Mittw hi 1881 an 
abi Ta irekt je 
Smyrna u 1 Vm 
zweiten Mitt % Q 


88 ir 2 
1 abrins12 Smyrna direkt je 


Konstantinopel direkt jeden Mitts in 25 St 
6 Nın. in 11, Tag (Lloyd 1 ZW 
direkt jeden zweiten Donnerstag ee 
4 Nm. vom 8. Dez. 1881 an (Fl > über Syra, Tino 
1!) Tag (Messageries); — direkt Chi eden Die ar 4 Nm. in 
jeden Sonnabend 4 Vm. in 1!/, 2 Taren (Ä pter 
Tag (Florio); — über Saloniki R 
jeden So nd 10 Vm. | Syra, glich (Griechen Lloyd, 
vom 1881 an in 4 Ta- AR 
gen (Florio); —’ über Smyrna | Triest übe Korfu jeden Sonntag 
% eden zweiten Sonnabend 10 Vr 4 Nm. iu 4 Tagen (Lloyd); — 
Auf- vom 10. Dez. 1881 an in 4 Ta- über Kalamata, Zante, Patras, 
C y. gen (Florio); — über Syra, Korfu jeden zweiten Sonnabend 
ch 3 Tino, Chio, Smyrna, Mytilenc 6 Vm. vom 12. Nov. 1881 an 
1, In jeden Dienstag 4 Nm. in in 6 Tagen (Llo — iiber den 
»n (Agypter); über Isthmus von Kori Patras, 
Vm. Saloniki, Cavalla, Lagos, Zante, Argostoli, ‚Korfu 
den deagh jeden: zweiten Donners jeden Sonntag 6 Vm. in 41/; Ta» 


Orient II 
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gen (bis Korfu Griechen, dann 
Lloyd 

Venedig über Br Bari, Tı 
miti, Anco reitag9 Vm 
in 5 Tagen 


Von Börüt nach 


Athen über Cy odus, Smyrna, 
Syraje en Mo 
vom 1881 ın ın 7 


den Mittwoch 7 Nm. in 12 St 
yd jeden zweiten Don 
vom 15. Dez. 1851 

an il t Me ries) 
jeden zweiten Monta rm.vom 
21.Nov.1881 an in 18 St. (Russen 
Port Said (und Alexandrien) über 
Jaffa jeden Mitt h 7 Vm.(oder 
7 Nm.) in 2 Tagen (Lloyd — 
jeden zweiten Montag m.vom 
21 Nov. 1881 an in 2 Tagen 
Russer — jeden zweiten Don 
nerstag 6 Nm. vom 15. Dez. 1881 

in 11/a Tag (Messageries 


nach Konstan- 
ypern 
Monta 
an in 
‘ über Mersina jeden 
ı Dienstag 10 Nm. vom 

1881 an B ren 
geries); — über Mer 
zweiten Mittwoch vom 16. 
1831 an in 9 Tagen (Russen). 


Smyrna (und 
tinopel) i 


dus jede 


Von Brindisi nach 


Alexandrien direkt jeden Montag 
4 Vm. in 3 Tag Peninsular & 
Oriental Co.). 

Athen direkt jeden Donnerstag 12 
Vm. in 2 Tagen (Florio) 

Jaffa (-Berüt) über Alexandrien in 
6 Tagen (bis Alexandrien Penin- 
sular & OrientalCo.,dannLloyd) 


Konstantinopel über Athen jeden 
Donnerstag 121 Vm. in 4 Ta- 
gen (Florio) 

Korfu jeden Montag 12! Vm in 


12 St. (Florio) 

Smyrna über Athen (Umschiffen 
jeden zweiten Donnerstag 121/3 
Vm. vom 24, Nov. 1881 an in 


31. Tagen (Florio). 
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Von Genua nach 


Alexandrien über Livorno, 
Messina, Catania jed 
1 9 Nm. in 8 Tagen (Ru 


Neapel, 


n Sonn 


Athen jeden Dienstag 10 Nm. über 
Livorno, Neapel, Palermo, Mes 


‚dann Me 
n Montag 
in 6 Tagen 
Athen 
n 12 Tagen 
el Freitag 
dann Mc 
Montag 
in 7) 1 
Port Said — Su6s 
nats 6 Nm 
battino) 
Smyrna jeden 
15. Nov 
12 Tag 
Die 


an 


Konstantinopel über 


Dez 
Um 
Florio); 
10 Nm. mit 
geries jeden 
m 5. Dez 
1 


rio, 
zweiten 
1881 


Mo 


Ru 


am 25. jede 


in8und9 Tagen 


zweiten Dienstag vom 
Athen in 

bis Palermo 
t Florio, dann 
n Sonntag 6 Nm. 
an 


1881 


ab über 


vom 4 (Message- 


ric 


Von den lonischen Inseln, 


XX) und 
X) 


s. Korfu (S Griechische 


Dampfer (S 


Von Jaffa nach 


Berüt jeden zweiten Sonntag 3 Nm 
vom 6.:.Nov. 1881 an in 12 St. 
(Lloyd); — jeden zweiten Mon- 
tag Mittag vom 14. Nov. 1881 
an (Lloyd — jeden zweiten 
Montag 6 Nm. vom 5. Dez 
1881 an (Messageries); jeden 
zweiten Dienstag vom 15. Noy. 
1381 an (Russen) 

Port Said (und Alexandrien) jeden 
Donnerstag Nachm. in 13 St. 
(Lloyd); — jeden zweiten Diens- 
tag vom 22. Nov. 1881 an in 
1 Tag (Russen); — jeden zwei- 


ten Freitag 6 Nm. vom Dez. 
1881 an in 12 St. (Messageries). 


| Smyrna (und weiter nach Konstan- 
tinopel) über Börüt, Cypern und 
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ınta { zweiten Donnerstag 2 Nn 
ıpe vn ir m 1.D 1881 f 
on Me vie 
Ru Nm be D 18Sl an 12N 
) Ta Le N I 
über Mer Genua Sı Salc 
Mc Ag) Att ıtania, M 1 
(Flo ) Ta nel je Montae 4 Nı 1, 
Flc Tare ri 
eries Korfu ı Fr 
m 5 Nm. in 3!/g Ta L] 
y eille jede 
Um Von-Konstantinopel nach ar ur slnd 
; j Alexandrien jer Smyrna rekt 1t 
mit 1a — v 
eden ’ 
D« I 
Messina über Sr 
Mo Atl : eL 
Ru = Alouio) 
{ voch 3 Nm 
an ei 
irek 1 
ı Agypt 
danı 
Neapel über ı oder Saloniki, 
Athen, © Messina jeder 
Mont in 7!n Tagen 
I ; — über Athen jedeı 
teı woch 4 Nm. vom NEL au b aa von 
De ın in 16 Tagen (Mc /M = ar ae 
In, € Bi er 
4 ö Odessa jeden Montag und Donners 
sche ed« eitag 5 Nm. in tag 2 Nm. in 39 St. (Russen); - 
y4)3 ‚er Dedeag} den Dienstag 2 Nm. über Bur- 
vallo, Saloniki, Volo gas und Varna in 48 St. (Rus- 
zweiten Sonnabend 2 Nı S6X Dienstag 4 Nm 
y Nov. 1881 an in 6 Tag n orles) Zu Hann 
(Lloyd); — direkt jeden z en Sonnabe ‚in45St d 
Nm Mittwoch 4 Nm. vom 30. Nov. % ler ners in 
St 1881 an in 36 St. (Messageries 36 (Fle 
Mon- — jeden Mittwoch 4 Nm. in 36 | pgjermo über Smyrna Salo 
1881 St. (Florio); — je Moı tag 4 niki, Athen, Catania, Messina 
iten Nm. über Saloniki r Smyrna dan Mor va A Nm. in 71, Ta 
Dez (abwechselnd) in 3 und Ten (Elorio)ss Msaoti Be 
eden Tagen (Florio); — über Galli Mittwoch 3 N wo 0 Noy 
Nov. poli, Dardanellen, Mytilene, 1881 Der grag: len ‘ 
Smyrna, Chio, Tino, Syra je- io Gr PR < 1aw 
ja den Mittwoch 3 Nm. in 4 Tageı zes L, JeNDSEZ 
eden EN Messageri 
; St. „.AByPter \ Smyrn er Gallipoli, Dardanellen 
iens- Brindisi über Athen jeden Mittwoch “Tenedos, Mytilene jeden Don- 
n in 4 Nm. in 31/, Tagen (Florio ner 4Nm.in35St.(Lloyd) ;— 
wei- Dardanellen, in ca. 12. St., jeden iber allipoli, Dardan 
Dez, Montag 4 Nm. (Florio); — jeden Mytil » jeden Mittwoch 
1C8 Dienstag 5 Nm Russen); — in 37 (Agypter); 
tan- jeden Mittwoch 3 Nm. (Agypter), Dardanellen jeden zw 
und 4 Nm. (Messageries); — jeden woch 4 Nm. vom 7 
Donnerstag 4 Nm. (Lloyd); — | an in: 30 St. (Messageri — 


LT 
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über Dardanellen jeden zweiten | 


zostoli, Zante, 


— nach Paxo, 


Montag 4 Nm. vom 5. Dez. 1881 Patras etc. jeden Dienst ’ Nm. 
an in 34 St (Florio); über Griechen). 
Darda iellen jeden weiter Jaffa jeden &c 10 Nm. über 
5 Nm. von Nov Alc ıdrien in 3 und 9 Tagen 
ten Sonnabend (Lloyd). 
1881 an in 36 St. | Konstantinopel jeden Montag 8 Nm 
in 31/2 Tagen (Lloyd). 

Syrien (Berüt- Jaffa) über Smyrna, | Pıtras jeden zweiten Sonntag 1 Nm. 
Rhodu ( rn jeden zweiten vom 6. Nov. 1881 an (Lloyd 
Donnerstag 4 Nm. vom 20. Okt 1 reitag zum Sonnabend 
1881 an in 6 und 7 Tagen (Lloyd schte (lova)e 'aden 

über andrien, | 5 Nm. über Paxo, Ar 
Port Sai iten Don Zante in 17 St 
nerstag 4 OkuaeSt Smyrna über Argostoli, Zante, Ce- 
en.ın.1V und "rigo Syra, Piräus und Chiojeden 
Sonnabend 91/3 Nm. in 5 Tagen 
(Lloyd 
3-9 Ta. | Triest jeden Dienstag 1 Nm. in 2 
lieselbe | Tagen; — jeden Sonnabend 6 
weiten Sonnabend | Vm. in 27 gen; jeden Don 
26. Nov. 1881 an in | nerstag Abend über Brindisi 
en Husser und Fiume in 3 Tagen; jeden 
iten Di Mittag vom 


Triest über Piräus und Korfu jeden 
Freitag 5Nm. in 6 Tagen (Lloyc 

Varna jeden Dienstag und Freitag | 
3 Nm. in 
Burgas 
(Russen 

Venedig über Ather i 
Tremiti, Ancona jeden Mitt- 
woch 4 Nm. in 7 Tagen (Florio 


St. (Lloyd); — übeı 


15. Nov. 1881 an (Lloyd). 


Von Marseille nach 


Alexandrien über Neapel jeden Don- 


nerstag Mittag in 6 Tagen (Mes- 


sageries). 


Athen jeden zweiten Sonnabend 5 


Von Korfu nach 


Alexandrien direkt jeden Sonntag 
10 Nm. in Tagen (Lloyd) 
Athen jeden Montag 7 Nm. in 39 St. 

(Lloyd); über Patras und Ka- 


Okt. 188 
agen (Me 


Nm. vom 
Neapel in5T 


an über 
sageries). 


Konstantinopel über Syra jeden 


Sonnabend 5 Nm. in 7 Tagen, 
einmal über Syra-Smyrna (vom 
26.Noy. 1881 an), das andre Mal 
über Neapel (vom 3. Dez. 1881 
an) und Athen (Messageries), 


lamata jeden zweiten Sonntag | Smyrna jeden zweiten Sonnabend 


om 6. Nov. 1881 an in 
über Paxo, 
ras und den 
zu W 
.in 2 Tagen | 


jeden Dienstag 
(griechisches Schiff). Ss 
Brindisi jeden Dienstag 5 Nm. in 
12 St. (Florio). | 
Ionische Inseln: Nach Paxo, Santa | 
Maura, Prevesa jeden Sonn- | 
abend 12 Nm. in 22 St. (Lloyd); | 
— nach Argostoli, Zante, Cerigo | 
jeden Sonnabend 9 Nm. (Lloyd 


5 Nm. vom 15. Okt.1881 an über 
Syra in 5 Tagen (Messageries); 
— jeden Freitag Mittag vom 21. 
Okt. 1851 an über Palermo und 
Messinain5 Tagen (Messageries). 


ien (Jaffa - Berüt) über Smyrna 


jeden zweiten Freitag Mittag 
vom 21. Okt.an; — über Alexan- 
drien und Port Said jeden zwei- 
ten Donnerstag Mittag vom 27. 
Okt! 1881 an (Messageries). 


jede: 
0, Ar 
e, Ce 
‚jeden 
Tag: 


ı Don- 
Mes- 


end 5 
ı über 
eries). 
jeden 
fagen, 
(vom 
e Mal 
1881 
es 
abend 
ı über 
srieg); 
m 21. 
o und 
eries). 
nyrna 
Hittag 
exan 
zwei- 


m 27. 
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Von Messina nach 


Alexandrien 


er Catania 4 Tage Ru- 
yattın 

Athen über Catania jeden Diensta 
A ı 21/, Tage Florio 

Konstantinopel be Catania 
Athen (Umschiffen) in 5 Tageı 
Florio). 

Port Said über ( le 
Monats 

Smyrna über Sy iten 
Montag 10 Vo 1881 


an in 3 Tagen (Messz - 
jeden zweiten Dienstag Abe 1 
vom 22, Nov 1551 an in Alla 
Tagen (Florio 
Syrien (Jaffa — Berüt) 
2 Nm. über Alexanc 
Tagen b 
battino, dann Lloyd). 


Von Neapel nach 


Alexandrien direkt je 
Mittag in 4 Tagen 


— über Messina 
jede Donnerstag 
Tagen (Rubattino 


Athen jeden zweiten 
vom 5. Dez.1881 an in 3 


(Messageries); — jeden Montag 
4la Nm. über Messina Um 
schiffen), Catania in 4 Tugen 
(Florio). 


Konstantinopel über Athen je 
zweiten Montag 5 Nm. vom 5 
Dez. 1881 an in 4!n Tagen (Mes- 
sageries); — über Messina (Um 
schiffen Catania, Athen (Um 
schiffen) jeden Montag 4!/a Nm 
in 6 Tagen (Florio). 

Port Said über Messina und Cata 
nia am 
Tagen: (Rubattino). 

Smyrna über Messina (Umschiffen), 
Catania, Athen jeden Montag 
4l/a-.Nm. in 6 Tagen (Florio 


jedes Monats in 6 


Syrien (Börüt-Jaffa) jeden zweiten ] 


Sonnabend Mittag vom 29. Okt 
18831 an über Alexandrien in 9 
und 10 Tagen. (Messageries). 


Von Palermo nach 


Alexandrien len Mittwo ’ Nm 

De Messina (Um iiffen, A 
alt ı 6Ta F 

Rubattino eden I rg 41 
Nm ber Neape Flori 
den Messageries i 

Athen jeden M a 
Messina und Catania in 4 Tage 
Florio 

Konstantinopel jeden Monta 
ber Messi Catania a 
in 6 Tagen (Flo 

Smyrna Mc ı 
den z ı Sonı vom 
c N 1851 a 1 agel 
Messager jeden zweiten 
Monta ’ N vom 21.N 1881 
ın in 5l/; Tagen (Flo 

Syrien (Jaffa-Berüt)je Mittwoch 
> Nm. über Messina iffe 
und Ale Umschiffen) in 
10 und ı (Flori Rubat 
tino u y 5 jeden zweiten 
Freitag 4!/a Nm m 25. Nov 
1881 an mit Florio bis Neapel 


dann mit den Messageries über 


Alexandrien; inlOund11 Tagen 


Von Port Said nach 


Alexandrien jeden Sonnabend Mit- 
tag in 18 St. (Lloy — jeden 
zweiten Sonnabend Nm. vom 
Dez. 1881 an in 16 St. (Mes 
sageries); — jeden Mittwoch 
4 Nm. in 15 St. (Russen) 
Catania — Messina — Neapel-Livorno 


- Genua am 16. jedes Monats 
und am 14. März, 14. Juni, 14, 
Sept., 14. Dez. des Jahrs in 4, 


5,6 und 7 Tagen (Rubattino) 
Jaffa-Börüt (-Syrien) jeden zweiten 
Sonnabend 5 Nm. vom 22. Okt. 
1881 an in 1 und 2 Tagen, An- 
schluss nach Smyrna (Lloyd); — 
jeden zweiten Sonntag Mittag 
vom 30. Okt. 18851 an in 1 und 
2 Tagen (Lloyd); — jeden zwei- 
ten Sonntag 5 Nm. vom 20. Noy. 
1881 an in 1 und 2 Tagen, An- 
schluss nach Syrien und Smyrna 
(Messageries); — jeden zweiten 
Montag 4 Nm. vom 14. Noy. 1881 
an in lund 2 Tagen, Anschluss 
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nach Syrien und Smyrna (Rus- | 


sen). 

Malta — Gibraltar (-London) jeden 
Freitag 7 Nm. in 4und 8 Tagen 
Peninsular & Oriental Co 

Marseille über Alexandrien, s. oben 

Neapel-G&enua am 10. Dez., 10. Febr,, 
10. April, 10. Juni, 10. Aug., 10 
Okt. Ausserdem s. oben »Ca 
tania-Messina-Neapel etc Ru 
battino 


Sues in 1 Tag jeden Mittwoch (Peı 
insular & Oriental Co.); 
jedes Monats und am 9. u 
Okt., 24. Dez., Jan., 24. Febr 
9. und 24. April, 24. Juni, 9. Juli 
24. Aug. (Rubattino); Nov 
9. und 23. Dez. 1). 

Triest direkt 1881: 


unc 
27. Di 1882; Jan., 7. Febr., 
10. un ). Mä ı 6—7 Tagen 
(Lloyd); — über Alexandrien 


8. oben. 


Von Smyrna nach 


Alexandrien über Chio direkt jeden 
zweiten Sonnabend 4 Nm, vom 


29. Okt. 1881 an in 21); Tagen 
Lloyd); — direkt jeden zweiten 
Donnerstag 5 Nm. m 24, Nov 
1881 an in 2 Tagen (Russen); 

über Syrien, 8. dort; — jeden 


Freitag 6 Nm. über Chio, Tino, 
Syra, Athen, Santorin in 4a 
Tagen (Agypter). 

Athen direktjeden Sonnabend 11 VYm 
in 25 St. (Lloyd); direkt jeden 
zweiten Donnerstag 6 Vm. vom 
10. Nov. 1881 an in 21 St. (Florio 

Chio, Tino, Syra je 

den Fre 6Nm.in 11/, Tagen 
Agypter); — über Syra (Um- 
schiffen) jeden Freitag 4 Nm. in 
36 St. (Messageries bis Syra, dann 
Griechen), 

Genua über Athen, Catania, Messina 
(Umsteigen), Neapel (Umsteigen 
jeden zweiten Donnerstag vom 
10. Nov. 1881 an in 7 Tagen 
(Florio). 

Konstantinopel über Mytilene, Tene- 
dos, Dardanellen, Gallipoli jeden 
Sonnabend 3 Nm. in 36 St. 
(Lloyd); — jeden zweiten Frei- 


— ül 


tag 6 Vm. vom 2. Dez. 1881 an 
in 30 St. (Messageries); — jeden 
zweiten Montag 4 Nm. vom 
23. Nov.1881 an in 36 St. (Florio); 

jeden zweiten Montag 10 Nm. 


vom 28. Nov. 1881 an 36 St. 
Russen); jeden Freitag Mit 
tag über Mytilene, Dardanellen, 


Gallipoli in 44 St, (Russen); — 
n Donnerstag 2 Nm. über 
ilene, Dardanellen, Galli- 


iin 2 Tagen (Ägypter). 

Marseille über Syra om 9. Dez. 
1881 an) oder Messina-Palermo 
vom 16. Dez, 1881 an) jeden 
Freitag 4 Nm. in 5 und 6 Tagen 
Me 

Messin: Syra jeden zweiten 
Freit 4 Nm. vom 9. Dez. 1881 
an in I ıgeries); 


über Atheı 
zweiten Do 
10. Nov. 1881 
Florio 

Neapel ül 
Umschiffen len zweiten Don 
nerstag 6 Vm. vom 10, Nov. 1831 
an in 5 Tagen (Florio 

Palermo über Syra, Messina jeden 
zweiten Freitag 4 Nm. vom 9. 
Dez. 1881 an in 31/, Tagen (Mes- 
S r ; ber Atl 
nia, Messina jeden zweiten Don 
nerstag 6 Vm. vom 10. Nov. 1881 
an (Florio). 

Syrien (Berüt — Jaffa) über Chio, 
Rhodus, Cypern jeden zweiten 
Sonnabend Mittag vom 5. Nov 
1881 an in4 und5 Tagen (Lloyd); 

jeden zweiten Freitag 3 Nm. 
vom11.Nov.1881an über Rhodus, 
Mersina, Alexandrette, Lata- 
kieh, Tripolis in 51%—6!/, Tagen 
(Messageries); — dieselbe Route 
jeden zweiten Dienstag vom 
29. Nov. 1881 an (Russen). 

Triest über Piräus (Umschiffen) und 
Korfu jeden Sonnabend 11 Vm. 
in 5 Tagen (Lloyd); — jeden 
Sonnabend 11 Vm. über Chio, 
Syra, Cer ‚Zante, Argostoli, 
Korfu, Brindisi, Fiume in 9 Ta- 
gen (Lloyd). 


nia jeden 


Vm. vom 


ın in 31, Tagen 


en, Catania, Messina 


ıgeries —_ n, Cata 


Von Sues, s. Port Said. 


ıgen 
vute 
vom 


und 
Vın. 
den 
'hio, 
toli, 
Ta- 
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Von Triest nach Port Said über Alexandrien jed 


Freit Mitt 8T en (LI 

Alexandrien über Korfu jed F Port Said - Suss I Alias. 

tag Mitta in 6 Tagen (LI 1881: 1 Nor 1. Dez.. 1 Dez 
Athen (Piräus iber Korfu di t in 8 Tag Ll 

jeden Sonnabend 2 Nm. in 4 Ta- | Smyrna über K 

gen (Lloyd); ber Korfu, P schiffen) jeden S 

iTa8 in Tagen (Li 

1 I me rind 

u: i, Zante, ( 

3 je D 6 Nm n 

u ) Tageı 


24 St. Aufe i ) E 

Korfu Lloyd, Griechen). Von Venedig nach 
Jaffa(-BErüt) überAlexandrienjeden | Ajexandrien 

Freita Mitta in 9 und 10 Ta- F 


isi jeder 
en (Lloyd 


Konstantinopel i 


ı (Penin 


fu und Pi- | Athen über Anc 


räus jeden So 2 Nr Brindisi je 
Lagen; — r Tagen (I 
( r 
hjeden zweiten Doı (-Berüt) 
5 Nm. vom 20. Okt. 1881 an in ROSEN 
14 Tagen (Lloyd = Ta 
Korfu jed« Sonnabend 2 Nm. in Lloyd). 
50 eden Freitag Mittag - x N 
n ieden zweiten Don. | Konstantinopel über Ancona, Tre 
nerstag 5 Nm. vom 20. Okt miti, Bari, Brindisi, Athen jeden 
an’ in 60 St ieden Dien y Sonnt. Nm, in 7 Tagen (Florio). 
6 Nm. über Fiume und Brindi Korfu über Brindisi jeden Freitag 
in 4 Tagen (Lloyd). Mittag 3 Tagen (Florio 


. 
r 
— 
7, 
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and 
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I MEYERS REISEBÜCHER. 


Deutschland und Österreich. 


Nord-Deutschland, mit 33 Karten, 32 Plänen, 2 Panoramen und 99 An 


sichten. Westlicher und Östlicher Teil a 3 M. 


| Süd-Deutschland (mit den angrenzenden Teilen von Österreich), mit 


23 Karten, 17 Plänen, 9 Panoramen und 64 Ansichten. 7,50 M 

I|| Rheinlande, mit 16 Karten, 22 Plänen und 7 Panoramen. 5 M 
N Thüringen, mit 12 Karten, 6 Plänen und 4 Panoramen. 3M 
1 Thüringen, mit 11 Karten. 2 M 

Harz, mit 1 Panorama, 1 Reise- 3 Wege- und 14 Routenkarten. 2 M. 
I Riesengebirge, mit 5 Karten und 1 Panorama. 2 M. 
\ Schwarzwald, mit 8 Karten, 4 Plänen und 1 Routennetz. 2 M 
| Österreich- Ungarn (nebst München, Verona, Venedig und den Untern 
ji] Donauländern), mit 18 Karten, 18 Plänen, 2 Panc ıen. 6 M. 

Deutsche Alpen, mit 25 Karten, 7 Plänen, 19 Panoramen und 35 An- 
I sichten. Westlicher und Östlicher Teil & 3 M. 


Skandinavien. 
Norwegen, Schweden und Dänemark, mit 14 Karten u. 5 Plänen. 7,50 M, 
} FEineland. 
gland, Schottland und Irland 


London und die Hauptrouten durch H 


i mit 11 Karten, 45 Plänen, 1 Panorama und'36 Ansichten. 7,50 M, 

[ F'rankreich. 
H Paris und Nord- Frankreich, mit 7 Karten, 30 Plänen, 33 Ansichten 
j und 1 Panorama. 3M. 
{| Süd-Frankreich und die Kurorte am Mittelmeer, mit 21 Karten, 24 
ir Plänen, 5 Panoramen und 20 Ansichten. 10 M 
N | Schweiz. 
it Schweiz, mit 21 Karten, 8 Plänen und 28 Panoramen. 6 M, 
A | Suisse, avec 23 Cartes, 7 Plans, 29 Panoramas et 22 Illustrations. 3 M. 
| | Schweiz, mit 2 Übersichts-, 2 Spez 5 Routenkarten. 2 M 
1 Italien. 3 

l | Ober-Italien, mit 11 Karten, 40 Plänen und Grundrissen, 85 Ansichten 
| sowie 1 Panorama. 2 Teileä 6 M 
| | Rom und Mittel-Italien, mit 5 Karten, 55 Plänen und Grundrissen, 
) 1 Panorama, 79 Ansichten. 2 Teile 9 M. 

| Unter-Italien und Sizilien, mit 14 Karten, 48 Plänen und Grundrissen, 
h| | 1 Panorama und 89 Ansichten. 2 Teile a6 M. 


Italien in 60 Tagen, mit 6 Karten und 18 Plänen. 9 M 


| | I Orient. 

I } Ägypten, mit 8 Karten, 11 Plänen und 42 Textbildern, 7,50 M 

1 Palästina, Syrien, Griechenland und Türkei, mit 8 Karten und 20 Plä 
| nen. 12,50 M. 


Sprachführer. 
Arabisch- Deutsch (für Orientreisende), geb. in Leder 6M. 
" Französisch-Deutsch, geb. in Leder 4 M. 


ıtern 


chten 


ISSen, 


iSsen, 
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Vorwort zum zweiten Band. 


N h weit mehr 


ır als der erste Bar lieses Werks, welcher durch 
die Darstellung der Nilreis. eineLück« ın unsrer Reiselitteratur fill 
hilft der hier vorliegende z ıte Band [ wirklich vorhandeneı 
Mangel ab; denn es fehlt: bisher thatsächlich an einem Reisehand 
buch in deutsche: Sprache, welches Griechenland und Türke 


nebst den nach Athen und Konstanti ıopel führenden Routen in einer 


den heutigen Ansprüc hen des Touristen &« nügenden Weise behandelt 

Über die Tendenz uns: Reisehandbuchs für den Orient« haben 
wir uns schon in der Vorrede zu dem vor ein« m Jahr erschienenen 
ersten Band ausführlich wusgesprochen, so dass wir den L« ser auf 
das an jener Stelle Ges \gte verweisen können. Ebenso ist die auf 


S. 1—56 des ersten Bände hens gegebene »Einl« ltung« auch für den 


zweiten Band zu beachten 


Unsern Plan, denje nigen Reisend: n, welche we niger studieren 
und lesen, aber desto mehr schauen wollen«, ein litt. rarisches Hilfs- 
mittel zu schaffen und in diesem Reisc buch »nur die H wuptsehen 


würdigkeiten des Orients vorzuführen«, haben wir auch in de m vor- 


liegenden zweiten Band festgehalten. Nur insofern sind wir übeı 


den Rahmen unsers ursprünglichen Programms hinausgegangen, als 
wir Olympi ı, Troja, Pergamon (und « inige kleiner« Ausflüge in die 
Umgegend von Smyrna) mit in das Buch aufgenommen haben. Diese 
Gebiete sind Ja zunächst nur für den gelehrten Reisenden von 
Interesse ; mancherlei Anfragen und Wünsche, auch aus nicht fach- 
Männischen Kreisen, welche uns nach dem Erscheinen des ersten 
Bändehens zugingen, liessen uns jedoch die Überz: ugung gewinnen, 
dass Olympia, Troja ete. doch nicht nun des Studiums halber besucht 
werden, so dass wir uns entschlossen, bei der Bearbeitur 


ıg auch 


diesen Gebieten je ein Kapitel zu widmen 


vI Vorwort. 


Veranlassung zu dieser Vermehrung, welche dem Führer einen 
weitern Leserkreis zuführt, ohne ihn erheblich zu beschweren, 8 ıb 
sodann auch noch der Umstand, dass es uns währe nd der Herstellung 
des zweiten Bandes gelang, zu unsern bisherigen Mitarbeitern inige 
weitere ausgezeichnete Kräfte zu gewinnen, welche dem Buch ihre 
gründlichen, durch jahrelangen Aufenthalt an Ort und Stelle erwor 
benen Kenntnisse von Land und Leuten zu gute kommen liessen. 
In dieser Bereicherung des Inhalts liegt auch die Erklärung fur das 
verzögerte Erscheinen des Buches, eine Verspätung, die unter diesen 
Umständen dem Unternt hmen nur zum Vorteil gert ichen konnte 


Werks drängt es uns, zuna« hst 


Nach glüc klicher Vollendung d 
allen Mitarbeitern, dann aber auch den Freunden des Buches, welche 


fassende Revisionen bei der Herstellung desselben 


uns durch un 


unterstützt haben, hier nochmals unsern Dank auszusprechen 


Ebenso richten wir auch hier wieder an alle Leser des Buches die 


Bitte, etwaige Ausstellungen und Berichtigungen an uns gelangen 


lassen zu wollen und somit zur Vervollkommnung des Reiseführers 


selbst beizutragen. Deı Herausgeber wird derartige an die »Re 


daktion von Meyers Re isebüchern in Leipzig gerichtete Mitteilungen 


stets mit Dank entgegennehmen und bei spätern Abdrücken des 


Buches entsprechend verwerten 


Leipzig, November 1881. 


H. J. Meyer, Bibliographisches Institut, 


Herausgeber. Verlagshandlung. 
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Palästina, Syrien und Kleinasien. 


Land und Leute von Syrien. 


Syrien ist ursprünglich der im Munde der Griechen abgekürzte 
Name von Assyrz Heute versteht man unter Syrien jenen Teil 


der asiatischen Türkei, der nördl. vom Taurus, südl. von Agypten, 


westl. vom Mittelmeer und östl. vom Euphrat und der Wüste be- 
erenzt wird. Dieses Syrien umfasst also auch Palästina. Den Tür- 
ken heisst das Land Säriya, den Arabern Esch- Schäm, d.h. das 


links« gelegene Land, im Gegensatz zu El- Yemen, dem »rechts« 


gelegenen, d.h. Südarabien. In administrativer Beziehung zerfällt 
Syrien in die beiden Generalgouvernements (Wrläyet) Aleppo und 
Damaskus und den neuerdings vom Wiläyet Damaskus abgetrennten 
und unter eigene Verwaltung restellten Regierungsbezirk (türk. Mutes- 
A wiflil ) Palästina, welch letzterer aber nicht das zanze Palästina 
umfasst, sondern nördl. nur bisin dieGegend von Näbulusreicht. Der 
Libanon steht seit 1861 unter einem eignen Gouverneur, der ver 
tragsmässig ein Christ sein muss. Der Flächeninhalt von Syrien wird 


uf ca. 135,000 qkm, die Bevölkerung aufetwa 1!/s Million geschätzt 


Bodengestaltung und Geologisches. Die Hauptgebirge Syriens 
sind zwei von S. nach N. streichende parallele, durch ein breites 
und fruchtbares Thal, das (ölesyrzien (d. h. das hohle Syrien) der 
Alten, die Bekäa (d. h. Spalt) der Araber, getrennte Bergketten: 
der Antilibanon (arab. Djebel esch-Scherki, d. h. das östliche Ge- 
birge), dessen südlicher höchster Teil den Namen des Grosser 
Hermon (arab. Djebel esch-Schech) führt und der schroff zur Bekäa, 
sehr allmählich dagegen zum Euphratthal abfällt, und der west] 
davon gelegene, am Meeresufer sich hinziehende Lzbanon (d. h. der 


weisse Berg, arab. Djebel Libnär Nördl. an den Libanon schliesst 


sich mit gleicher Richtung erst das nach seinen Bewohnern benannte 
Nosairiergebüirge (Djebel Nosairiye, der Mons Bargylus der Alten), 
dann der Djebel Akraa (Mons Casius bei den Alten), diesem der Alma 
Dagh (Amanus der Alten) an, welcher die Verbindung mit dem kiliki- 
schen Taurusherstellt. Der Alma Dagh erhebt sich biszu 1850 m, der 
Djebel Akraa bis zu 1770 m; der Libanon erreicht seine grösste Höhe 


Orient. I. 1 


2 Syrien. 
b i Tripolis im D jeb 1 Machmal (3052 m) und Dahr el-Kodib (3063 m), 
e höchsten Gipfel des Antilibanon liegen im Hermon (2860 m) 
Die südlichen Ausläufer von Libanon d Antilibanon bilden das 
Bergland von Palästina, welches nur in einzelnen Gipfeln die Höhe 
ca. 900 m erreicht. Hier rscheidet die Bibel: im N. des 
Landes die Berge von G l von denen ein Teil im Altertum als 


Gebirge Naphtalz erscheint ıd zu denen der stumpfe Kegel d« 


dessen höchste Erhebungen der Olbe ırab. Dojebel et 7 
804 m nd die noch höhern Berge bei Hebron bilder 
Im W. dieser Berglande zieht sich das schmale und flache Lito 
rale des Mittelmeers hin, nur da unterbrochen, wo sich einzeln: 
Berge, wie der Karmel, bis hart ans Meer vorschieben. Im O. da 


gegen liegt di iefe Bodensenkung, unter dem arabischen Namen 
el-Gh h. Einsenkung) bekannt, welche der Jordan b um 
Tot Mee 394 m unter dem Spiegel des Mittelmeers) durchilies 

Jenseit des Jordans erheben sich die Berge wieder m $. die Ge- 
biree von Moab, eine grosse Hochebene, von der Wüste im O. nur 
lurch ein Höhenzug getrennt; weiter nördl. das Gebirg« Gilead ; 


ınd im N. das Hochland von Basan, in welchem im Djebel Haurän 
einzelne Gipfel bis über 1700 m reiche 

Was den geologzsche Be des Lande ınlangt, so kommt im 
iussersten Süden das Urgebirge (Granit und Gneis) vor, umgeben 
von dunkelfarbigem Sandstein, der die Grundlage des Gesteins auch 
ın den westlichen Abhängen des Libanon und Antilibanon bildet 
Die Hauptmasse sämtlicher Gebirge aber bildet der Kalkstein 


rchsetzt von Basaltiten und 


der Kreideformation, im Libanon du 
Melaphyren. N 
Garizim auf. Vulkanische Gebilde treten im Ghör und namentlich im 
Haurän auf, wo Hunderte von Basalt- u. Trachytkegeln einzeln odeı 
in grössern Gruppen und zum Teil beträ« htlicher Höhe aufragen. Aus 


Alluvium besteht das westliche Tiefland und das ganze Jordanthal 


ımulitenkalk tritt vereinzeltam Karmel, Ebalund 


Flüsse. Der Bodengestaltung des Landes « ntsprechend haben 
die weitaus meisten Flüsse nur kurze Lauflänge; nur die aus den 
eebirgen (Amanus, Casius, Libanon) kommenden, 
den Charakteı ı Wildbächen tragenden führen grössere Wasser 
massen dem Meer zu, wie der Na el-Kelb (d.h. Hundsfluss), der 
Na el-Kebir (d.h. der grosse Fluss), beide nördl. von Berüt, u. a.m. 


höhern Küsteı 


In Palästina führen die zahlreichen, zum Teil tief eingerissenen 
Wasserläufe / Wädi) höchstens in der Regenzeit einmal fliessendes 
Wasser, am ersten noch der bei Haifa mündende Bach K?son und 


des 


ind 


Land und Leute 3 
d Bä J I) I 
en ıden die] ıd der An ınon. In d 3 
nicht fern voneinander, der Nah W 
Ss. flie nd, plötzlich scharf nach W & 
nl I und der N Orc \ 


las M nich der Baı elel I) n Ui 
bung | 1 versch in de S I 1-A 
der Ne t 1 dj; (der P: der Alten im Sum Bal 
Hidjäne, und der Jordan fin S Ende im n Meer 

Seen. Von den nicht zahlreichen Seen sind die wichtig 1 
des Jordanthals: der See Merom f Bahr el- Hüle )ıı mpfigen Uf 
der ( Al T' 20 km © Il m 
breit ınd das Tote Meer {Bal [Lät 75 lang, n I 
oO sten Breite von 15 km. Die sogen. Wi 30 km östl 


)Jamaskus haben sehr beträchtlichen Umfang, k 


Frühjahr und Sommer als wirkliche Seer elten 

die übrige Zeit des Jahrs als Sümpfe bezeichnet w 

yrien liegen der See von Höms (im Mittelalter See Kadas gen 

0 km lang und 5 km breit, und zwischen Anti ı und Alk n 
drette der nicht unbedeutende Bahr el-Abyad (t ik D l.} 


weisser See), vom Fluss Karasu « 
"]Juss, der Melas der Alten) du 
Klima. In einem Lande, dessen Oberflächengesta un Mh 7 
nterschiede aufweist wie die Syriens, kann natürlich auch 
einem einheitlichen Klima nicht die Rede sein. Auf einer Tour, 
die man etwa von Börüt auf die Höhe des Libanon ma 


nd des Klim 


kann man »den ganzen Wechsel der Temper 
dem man bis in die Nähe des Polarkreises 


leben. Im allgemeinen aber werden nu 


Erstere beginnt End« 


schieden: die Regenzeit und die regenlc 
ıng Mai, selbstverständlich mit Unter- 


Oktober und währt bis Anf 


brechungen. Gewitter verkünden in der Regel den Beginn de 


zeit (die ersten Regen nennt die Bibel »Frü esi 
Zeit der Feldbestellung. West- und Südwestwinde herrs 
vor. Unsre Wintermonate pflegen stürmisch und kal 
sogen. »Spätregen« fallen im März und April. In] 


beginnt zuweilen schon die Gerstenernte, den Weizen 
im Mai, in den höher gelege- 


nen im Juni. Von Anfang Mai bis zum Oktober ist der Himmel 
fast ausnahmslos unbewölkt. »Im ersten Frühling überzieht sich 


man in den tiefer gelegenen G 


das Feld mit dem frischen Grün des jungen Weizen und der Gerste 
1* 


A Syrien. 


s Weideland mit dem Grün krautartiger Ge wächse, nament 


Zwiebel- und Knollengewächse, die Steppe gleicht in diesen 


laren in Wahrheit dem g Teppich, in welchem bunte Blumen 
einzewoben sind. Aber von kurzer Dauer ist diese Schönheit, nach 
wi en Wochen rr le die weichen Kräuter ab, die Pflanze 
1 ch ı | rüch G der Sonne in ihr verborgenes 
Schlumm bi Zwiebel und K le ıus dem sie die Feuch 
ekeit des Wiüı f kur Zi gewecl att übrie bleiben 
1 ] stachlige Gewächs D) ı, Lippenblütler, hart 
g itterige Pflanzen, kı hend heı (Fraas 
Besonders gefürchtet sind im I ihjahr die trocknen, a sdörrenden 
6) wenn sie die Felder vor der Zeit der Reife treffen, 
oft die sanze Ernte vernichten Dieselben Ostwinde, welche auch 
f den Menschen nachteilig Wirkunr üben, wehen zuweilen voı 
dem Beginn der Regenzei Ein besonderes Klima hat das Ghör; 
dort beginı Ernte beı im Ay 
Die Temperaturunterschiede sind sehr bedeutend: in Innern des 
Lance ı der Wüste nd auf den Hochebenen fällt das Thermo 
me weilen unter Nul nd Schneefall ist in Damaskus und 
Jerusalem keine Seltenheit Die ı lere Jahrestemperatur fuı 
Jerus n ist 170 ( die höchste dort beobachtete Temperatuı 
r 330 C., im Ghör sind llerdings im Mai 45° C. ım Schatten 
efundeı ‚rden Temperaturschwankungen von 2DEN ın einem 


| demselben Tag wird man leicht eı eben können; selbst im Mai 
pflegen nament ch im Gebirge die ersten Tagesstund« n empfindlich 


kühl zu seh während am Nachmittag die Hitz« hr gross wird 
Pflanzenwelt. Das sche Küstenland zeigt im allgemeinen 
dieselbe Flora wie d südliehern der Mittelmeerländer Vereinzelt 


kommt die Dattelpalme vor, vereinzelt auch der Maulbeerfeigen 
baun ıber zahlreich wachsen Granaten, Myrten, Ol« ınder; deı 
Feigenkaktus bildet dicht« Hecken, zahlreiche Pinien spannen ihr 
dunkles Schirmdach über ihre 
bedecken TI Lavendel. Salbei, auch mächtig« Farnkräuter 


rosse Streeken. Jenseit der Be rekämme, welche dic Küsteneben« 


von niedrigen Kräutern 


beerenzen, herrscht mehr die Steppenflora Der Wald tritt sebı 


ıriick. die Wiese verschwindet ganz, sparsam erscheinen Eichen, 
jsserer Menge Tragant 


Cypressen, Terebinthen und Pist 


und Pimpernellc stachliges Gebüsch bedeckt die Bergkuppen, 
Disteln der verschiedenen Arten wuchern in den Niederungen. Im 
Frühjahr sind ganze Halden überzogen mıt kleinen Blumen, in 
deren Farbe das dunkle Rot auffallend überwiegt. Ein« subtropische 
Vegetation hat das Ghöı Hier findet sich unter andern die in 
Nubien und Abessinien heimische schirmförmig: Seyalakazie, hier 
kommt am Bahr Hüle sogar die Papyrusstaude vor Am Nordufer 
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| Toten Meers fi ns 1 Sa 1 
] Linie Weizen und ( ın SOrg hogg 
johnen, Erbseı nd Liı n; der Hafer komn 1 
Tabakbau, ehemals in hoher Blüte stehend, g 
run hw lichen Reg ıesst B 


bei Damaskus, in Mittels ı 8 m 


1 1 
Land auch Flachs. Von Gemüsepflanzen s ı nennen: G 
Lattich, Zwiebeln, Blumenkohl, Melonen Spargel 1 
Artischo« wachsen wild, in der W finder in & - 

Mengen vorzügliche Trüffeln. Fruchtbäume sind Mandeln, Püirsiel 

Granaten; Yäfa hat grosse Orangenhain Damasl 


sonders die Aprikose und 
bedeutende Erträge, der « 


Die wichtigsten Kulturl m nd Olbaı r Feigenba 
der Maulbeerbaum und der Weinstock, ı Ausnahn ( Maul 
beerbaums über das ganze Land verbreitet 

Der Olba / t ‚unsrer Bı hy ihn] mi rum 
mem, zerspaltenem, vielfach hohlem Stamm, mit ei n Wirrsal 
dünner, schlamker 1 veissem L dient 
keiner Landschaft x m ı tri - big 
Ansehen. Dabei ist der Olbaum anspruchsvoll und duldet in den 
Plantagen kein zweites Gewächs neben sich. Von grosser Wi g 
keit aber sind seine Früchte den Bewohnern. Zur unmittelbaren 
Nahrung dienen die halbreifen Oliven, die gebeizt und in Tonne 
eingemacht werden; die vollkommen ausgereifte Frucht liefert g 
quetscht das Ol, welches dem Südländer jedes Fett eı 


Auch der viel kultivierte und zu bedeutender Höhe gelangendt 


Feigenbaum ist ein hässliches Gewächs m seinen schlangenartig 


gewundenen, spärlich be 


ı auch 
der Feigenbaum veredelt. Die Früchte, in zahlreichen Sorten alleı 
Grössen und Farben, dienen sowohl frisch als auch getrocknet und 
gepresst zur Nahrung 

Der Maulbeerbaum, erst im 6. Jahrh. n. Chr, nach Syrien ver- 
pflanzt, spielt eine besondere Rolle im Libanon und ist in dessen 
Baumgärten die wichtigste Pflanz« Die für die Seidenkultur ge- 
pflegten Bäume sind veredelt und werden nicht höher als 2 m ge 
halten, um die Blätter bequem pflücken zu können. Nur ein grösser 
alter Baum findet sich meist in jeder Plantage, der (ausschliesslich 
weissen) Früchte und des Schattens halber. Im Anfang Mai prangen 
im Libanon die Maulbeerbäume im schönsten saftigsten Dunkel 
grün; einen Monat später ist sämtliches Laub an die Seidenraupen 
verfüttert und die Bäume stehen völlig kahl. 


6 Syrien. 


Der Weinstock wird an verschiedenen Punkten des Landes ge 


gen; den Mittelpunkt der Kultur bildet er im Libanon in deı 
Höhenzoı wischen 1000 und 1500 m, kommt hier aber auch wild 
vor, mit seinen bis zu S Idiel ınschwellenden Stämmen an 


den Waldb N ) I e1 hinaufkletternd 
Weinles Ende Jul Il) Isläm seinen Bekennerı 
Weingeı v t vel. Bd. IS. 44), s rd ein grosser Teil 


Tı I } e R nmen entweder 
I l oc i vird Brann S ı gewonnen 
A 1 )e1 Ss p diel 
l W g Ing I ( l N 
D V € I L Tal 
I f W un L 
I D M I 1 ( 
St 157( D I Wei S 
( Tr } \ N ıal al 
r H | rd 
D 


Eines berühmten Baums muss hier wenigstens gedacht werden 
wenngleich « we us m ten Reisenden ihn nicht zu Gesicht be 
kommen: der ( ırab. a des »Baums Gottes«, wie ihn deı 
Psalmist nennt, des ehrwürdiesten Baums der Welt Ehemals be- 
deckte die Ced« er grössere Flächen als jetzt, wo sie auf einen 
einzigen Ort von ca. 100,000 qm am Fuss des Dahr el-Kodib bei 


Bscherre im nördlichen Libanon, 1925 m ü. M., beschränkt ist. Sic 
stehen überhaupt am Libanon auf dem Aussterbeetat, da es keinc 
Nachzucht gib Ihre Zahl vermindert sich allmählich: Fraas 
ihlte 1875 nur noch 377 Stück, die ältesten (von durchschnittlich 
10 12 m Umfang) ea 3000 Jahr: 


Jüngsten mindestens 200 
Jahı lt; trotz eifrigen Suchens fand er keine einjährigen, dem 
wusfallenden Samen entsprossene Pflanzen. Den meisten hat deı 
Sturm die Wipfel geknickt und die H wuptarme abgebrochen. Man 
hat übrigens in nördlichern Breiten, in denen das dermali 
dem ehema 


> Klima 


n am Libanon zu entsprechen scheint, erfolgreich « 
Versuche mit der Anpflanzung der Ceder gemacht ;in England gedeiht 


sie vortrefflich, eine Libanonceder bei Genf hat bereits 37 m Höhe. 


Tierwelt. Von den Nutztieren ist das wichtigste das Schaf 


(ranmi oder nadschi), noch heute wie im Altertum der Hauptteil 
des Besitzes, meist fettschwänzige Rasse; die Milch wird sehr 
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geschätzt das Schafflleisch ist das } ptsä h 

Nahrungesm I der Bewohner Syriens. Die . Je 

gehalten, aber besonders der Milch, weniger des Fl 

Das einheimische Rznd (bakar), etwas verkümmert im Verg 1 


der im Joı ıthal 
vird au rhalb d« 
wird nur vo 
Iiteı Das / 
hnlıc Pferd nd dur 
nd N l je d gt 
g l Ti ım Zügel 11 m D 
I I dj ’ in Syrien it 
eltenc in Ag n I i rittan ne Stelle vielfach da 


Ri Mehrzahl ), ebenso feurig wie in Äg dient al 
R und Lasttier, aber in viel hränkterm Mas dor Der 
Mi vieler d genal n Tier fer vu rfach 
da rennmäte Die X kann ı l ı Hau 
tieı g ehn verden, da sie selten gaı r Hund 
l Mehrzahl %242 ist auch in Syrien v rt und 
herrenlos Zahmes @e jel ist fast auf eine kleiı Rasse von 
IHühnern beschränkt. Taub werden selten gehalten Vielfach 


züchtet man auch die Biene fnahli) in eylinderförmiren Thon 
gefässen; der Honig (/asal) dient zum Versüssen der Speisen 


Jagdbare Tiere. Der Zär und der Wolf werden zuweilen im 
Libanon angetroffen, der Leopard und der @Gepard sollen hie und 
da vorkommen Die H e ist nicht selten, häufiger der Schakal 
und zwei Arten von Füch Das Wildsch ist ziemlich ver 
breitet, ebenso die zierliche Gazelle (von der junge Exemplare zu 
weilen zum Verkauf angeboten werden; doch sterben dieselben in 
der Gefangenschaft bald) und der Hase, der in mehreren Arten 


vorkommt. In den Schluchten am Toten Meer hausen der Steinbock. 
und der Klippdachs. In den Wüsten finden sich die Springmau 
und das Stachelschwein,. Der Dachs und der /gel sind ziemlich häufig 


Von Vögeln kommen Rebhühner auf allen Hügeln, Wachteln in 
den Saatfeldern, Taub: besonders am Libanon, Znten in der 
Jordanniederung, das Wüstenhuhn am Toten Meer vor. Störche, 
Kraniche und Bekassinen sind zahlreich, Raben in mehreren Arten 
verbreitet, Adler und @eier werden häufig angetroffen. Von den Sing- 
vögeln ist besonders eine Art Nachtigall (arab. bulbul) zu erwähnen, 
die namentlich in den Büschen am Jordanufer viel gehört wird. 

Von Kriechtieren sind Schlangen fhayye oder tabän) und 
Bbidechsen (sakkäyti oder hirdaun) zahlreich; unter letztern wird 


| 8 Syrien. 

man besonders häufig im Zimmer wie im Zelte den @ecko antreffen, BE 
der mit Hilfe von Haftlay ın den Zehen nach Art der Stuben g] 
fliege an den Wänden hinaufklettert, ein plumpes Tierchen, das mit M 
hellem Ruf nahenden Regen verkündet, vielfach für giftig gehalten A 
wird, in Wahrhe )e1 n h nloser nächtlicher Insektenjäger ne 
ist. Das Oh. 4 st nicht selter Schildkröten (zilhafi) findet IK 
man auf dem Land wie im Wasseı Das Krokodil soll in den um 
marschigen Ni ı des Flusses Zerka bei Kaisariye hausen fe 
An Fischen ist hl die Küste als de Genezareth reich ne 

Voı ndern Seetieren gedenken wir nur der die lfach 
gegessen werden (dem Verfasse: en sie in Yäfa vorgesetzt, er Sc] 
vermag abernichtanzugeben, wie sieschmecken), undder berühmten X 
Pur ınecke, die bei Tyrus gefunden wird Überreich ist das di 
Land leider an Ungezief Wer mit einem Zelt reist, ist dem u 
weniger ausgesetzt; weı en die Gastfreundschaft der Dorfbe die 
wohner in Anspruch nimmt oder gar in einem Chän nächti darf we 
sicher sein, von Flöhen (ba Mehrzahl brärit) und Wanzen Bi 
} (bakk) gepeinigt zu werden und eine Anzahl von Läusen fkaml) Sy 
Hi mit hinwegzunehmen Wer auf freiem Feld lagert, thut gut, die vö 
Il | nächstliegenden Steine umzuwenden und die etwa darunter liegen de; 
ll den Skorpione fakrab, Mehrzahl akärib), die man in der Regel Au 
| | finden wird, zu verjagen. Heuschrecken (djaräd) sind eine Plage dic 
1 des Landes, von der aber die Bewohner, besonders die Beduinen, ch 
1 | insofern Nutzen zu ziehen wissen, als sie die Tiere essen. wie es ers 
1 schon Johannes der Täufer that in 
N | Mineralien, die für ökonomische Zwecke ausgebeutet werden Be 
Il könnten und auch im Altertum wie zum Teil noch in neuerer Zeit Sie 
N | wusgebeutet worden sind, liegen jetzt so gut wie unbenutzt; ein Ha 
| I rationeller Abbau findet nirgends statt Der Libanon bietet Sand nun 
EN in und Marmor, dazu Braunkohlen, Lignite und Pechkohlen, r1S( 
} Bernstein und Bitumen. Im Distrikt von el-Metn, etwas östl. von die 
| | 3erüt, fand noch in den 30er Jahren dieses Jahrhunderts regel- sch 
Ei mässiger Bergbau auf Kohle statt, aber die ergiebigste Grube ging beg 
I 1838 durch die Unwissenheit des türkischen Käjimmakäm zu ein; 
| Grunde. Noch mehr Kohle liegt im Bezirk Djezzin östl. von Säida gan 
N (Sidon), doch ist sie stark mit Schwefelkies durchsetzt und daher Bek 
N für metallurgische Zwecke unbrauchbar, auch der Transport bei Auf; 
ih dem Mangel an Wegen zu teuer, um den Abbau rentabel zu machen frie 
h Den Bernstein, der in der Umgegend von Säida viel vorkommt, hat ihn. 
‘4 man erst neuerdings bergmännisch auszugraben begonnen. Asphalt- Hut 
F gruben liegen in der Nähe von Häsböya am Westabhang des Hermon hab 
| und werden von der Regierung ve rpachtet, doch leidet die Ausbeute hall 
unter der primitiven Art des Betriebs V 
Alles in allem ist der Unterschied im natürlichen Reichtum Syri 
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Palästinas von einst und jetzt ni ı AB 
glaubt. Einerseits sind dic Schilderungen der Bil as I N 
Milch und Honig fliesst ) von orient her PI reg 
ınderseits ist Palästina, wenn es au h früher eine grössere Einw 
nerzahl ernährte, wie di überall zahlreichen R n Ortschafteı 
Terrassen, Cisternen ete, bewe sen, doch auch noch heut: 1C 
und für den Anbau von Weir Korn, Oliven etc g N 
fehlen ihm menschliche Kräfte und y r allem ein g d 
nete Verwalt £, um wieder fzublühen 

Bewohner. Die in Syrien herrschende Sprac] las Aral 
sche, nur unbedeutend d vlektisch rsel lc dem in Ag pten 
gesprochenen Arabisch, aber beeinfluss durch Fremdwörter, beson 
ders türkische, da Türkisel die amtlich« Sprache der Reg und 
um Teil auch der Gericht Die s bi Arab ıen | 
dienen, sind nur zum Teil Araber, wie s such keineswegs durch 
weg Muslim sind, wenn auch der weitaus überwierendk Teil deı 
Bewohner sich zum Isläm kennt, und zwar sind die Muslim in 


Syrien bedeutend fanatischer als in Agypten. Den Kern d: 
völkerung bilden die $ l.h.dic und die Nachkommen 


der ehemals aramäisch red: nden \ 


Ausnahme der Juden. Mit den Syrern vermischten sich vollständi 


die Abkömmlinge der vor Zeit n im Land niedergeses 


chen Bevölkerung. Die heute in Syrien ıG ch sind 
erst ın neuerer Zeit eingewandert. — Dic scheiden sich wi 
in Agypten (S. 105) in die sesshaften Araber /el-hadari) und dic 


Beduinen fel-bedaw: /; wie dort haben auch in Syrien dic Beduinen 


sich von der Bi mischung fremden Bluts reiner 


erhalten als dic 
Hadari. Letztere sind fanatische Muslim, während die Bedu 
nur äusserlich den Satzungen des Isläm nachleben 


sie sind krieg« 


rische Leute, leben in b« ständig Fehde untereinander und suchen 


die Landbewohneı häufig mit ihren Raul sen heim, denen dic 


schwache türkische R« gierung nicht immer mit der ni tigen Energic 
begegnet. Die Beduinen h ‚usen meist unstät in den Wüsten. 


einige weiter nach Westen y rgeschobene Stämme sind im I 


nur 
ber- 
gang zum sesshaften Leben begriffen, und am See M« rom wie in der 
Bekäa kann man ihre aus Kamelh 1aren gewebten schwarzen Zelte 
aufgeschlagen finden. Gegen das Leben des Fri mden, 


der ihnen 
friedlich begegnet, unternehmen sie nic hts; nicht ebenso heilig ist 
ihnen das Eigentum, und in dieser Bezic hung hat man auf seiner 
Hut zu sein Die Türken sind nicht zahlr: ich im Land, aber sie 
haben die meisten höhc rn Verwaltungsämter inne und sind 
halb von Bedeutung und Einfluss 

Wichtiger fast als die ethnographischen Unterschiede sind in 
Syrien die religiösen, 


des- 


/ 

' 10 Syrien. 

) Die Muslim, wie schon bemerkt, haben das numerische Überge- 

Ni wieht derart, dass sie reichlich drei Viertel der Bevölkerung aus- 
machen; freilich herrsel l iberall der reine Isläm, sondern 
\bgesehen von den \ominell zu ihm sich bekennenden Beduinen 
(< h N hen siecl h verschiedene Sekten mit wüster Reli- 

Il gionsmeng gl. Bd. 1I,S. 49 

N Der Einl des Bekenntniss entbehren auch die Chrzster 

1 d 1 Muslim am hlreichster ind Die meisten unter 

| Anhänger der ch } odoxen Kirche und stehen 

w Patı chaten von Je S m und Aı hien (let 

t S gesenwärtig seinen Sitz in Bi ıd mehreren Bischöfen 
Die höhern Geistlichen sind u Griechen und lesen die M 

I eri h vährend die Masse des Voll ıbisch spricht und für 

I diese auch die Sprache des Gottesdienstes die arabische ist 

1# Neben den Gric isch-Orthodoxen sind die J t zuerwähnen 


} ren Mo hysit d. | Anhänger der Lehre von der Einen 


| - I g 
| N r in Christo, welche Lehre von der übrigen Kirche auf den 
in K ilier Chalkedon (451 n. Chr.) und Konstantinopel (553) 
h verdammt wu Schon vor tzterm Konzil hatte Justinian I 


| x r Re« rläubigkeit bringen wollen, 
| und di rische Kirche war dem Erlöschen nahe, als Jakob Baradäi 
' ein Mönch des Klosters Phasilta bei Nisibis, seit 541 Bischof von 
| f 1 i rien und Mes« 

! treuten Anhänger zu Gemeinden sammelte 
ı Bischöf: 
Name Jakobite 


potamien die zeı 


I Geistlichen und 


ersah und so die Kirche vom I ne rettete. Der 


urde später auch auf dic ischen Monophy- 


3d. 1, 8.105), ausgedehnt \hlreichsten deı 


rischen. die unter einem Patriarchen stehen, deı 
Patriarch von Antiochien nennt ber niemals dort seinen Sitz 


ındern in Diyärb; einem Kloster bei Merdin 


vrischen Jakobiten ist das Alt- 


Kirchensprache ( 


| syrische oder OÖstaramäische, ein Zweig der nordsemitischen Spra- 


N chen. Neben den syrischen gibt es in Syrien, aber fast nur in Jeru 


nun nen nn. == 
be Hd | 


\lem, armenische und koptische Jakobiten, jene unter einem Pa 


triarchen, diese unter einem Bischof 


| | Di« misch-katholische oder latein? Kirche ist in Syrien 
| nieht nur durch abendländische Mönche, meist Franziskaner, ver- 
| treten, welche eine Anzahl von Klöstern und nsreich wirkenden 
iii Schulen imLand besitzen und einem lateinischen Patriarchatin Jeru 

! salem unterstehen, sondern durch zwei von der Propaganda gegrün- 
h dete Filialkirchen: die griechisch- katholische (unierte iechische) 
h oder die sogen. Melchiten (d. h. Königliche) mit einem Patriarchat 


in Damaskus, und die syrösch-katholische, deren Patriarch in Aleppo 


residiert. Beiden Kirchen sind von Rom gewisse Konzessionen ge- 


FE he 
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ppo 
ge- 


macht worden, so besonders hinsichtlie] rL rg G h 
de Arabischen beim Celebrieren der Mess ),. de Al ] 
beiderlei @ lt) und der P terel 
Gleichfall ine Sonder & ıter ( Katl ki 
a: +1 Anhäng 
ıer Lehr d 
dammt wurd D 
n d Kloster des heil 
hrem ÖOberl p 
sche Unabhängigk« 
l Urspı 5 
ri 1111 Patr l h 
I 1 ch 1182 «< 
i cı SP 1 
ıD 1 V rtau i 
u nd 
einiger andern Privilegien Ausbil 
dung ihrer Geistlichen sorg de Kc 
legium der Maroniten Die die unte 
inem von ihren Bischöfen bestätigteı 
Patriarchen (Residenz da ind 


unter Bischöfen von Damas pp0, Sür (Tyrus) 
f ca. Ys Million 


Maroniten, etw 


Cypern und einigen and 


angegeben. In geschlosseı 


200,000 Köpfe, am Libanon ıden, den Drusen 


(Bd. I, S. 49), mit denen sie in best indiger Fehde leben, Sie sind 
ein kriegerisches Volk, treiben aber Ackerbau Viehzuch 1 Sc 


denbau Gelegentlich der letzten Christenmet im I 


(1860) wurden Tausende von Maroniten von den Dru 


en ermor 

Die Zahl der Protestanten ist zur Zeit noch nicht gross, aber in be- 
ständigem Wachsen begriffen, besonders inf lge der Thätigkeit der 
amerikanischen Mission (Presbyterialkirche), die ihren Sitz im 
Imerican College in Börüit und mehrere Stationen am Libanon hat 
Auch die Schulen der deutschen protestantischen Missionäre in 
Bethlehem und Nazareth, die Waisenhäuser in Jerusalem und B6- 
rüt, die Schulen der T: mpelkolonien in Yäfa, Jerusalem und Haifa 
wirken segensreich In einem Rundschreiben von Ende 1878 
konnte der evangelische Bischof von Jerusalem, Gobat (gestorben 


im Mai 1879), von 36 evangelischen Schulen und ea. 1200 Pro 


testanten in 12 Gemeinden berichten. 

Die Juden sind ziemlich zahlreich in Syrien. besond« rs in Je- 
rusalem, Tabariye, Safed und Damaskus, aber nur die von Damas- 
kus sind von alters her im Land angesessen, die übrigen erst spä- 
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ter eingewandert. Sie zerfallen in die Sephardim oder spanisch- 


giesischen Juden, Nachkommen jener Juden, die aus Spanien 
des 15. Jahrh. ve ieben wurden, und die in mehrere Sekten 
zersplitterten ds ‚ deren Heimat das östliche Europ 
Russland, Polen, Gal ı ete.) Jene sprechen ein korrum 
piertes Spanis se ( )jeka J ndeutsch 
Wohnungen. Die Häuser der Landbewohner haben alle ein 
zıemlich gel s Aussehe Sıe sind ırch ge aus Stein, meist 
r( I Isteinen, gt ıte viereckige Kasten. Wo es irgend angeht, 
nd « Dörfer an den Abhängen der Berge hinauf m Teil mehı 
oder weniger in den Berg hinein gebaut Dann befinde ich im 


Erdgeschoss der Raum für das Vieh; darüber sind vier einfachc 


Steinwände aufreführt, mit wenigen Fenstern ;das regelmässig flach« 


Dach bilden Baumstän und Dorngestrüpp, auf welchem Lehm 
zu einer Art Estrich festgestampft ist. Diesen Estrich zu reparie- 
ren und das Dach dicht machen, liegt auf fast jedem Dach ein« 
kleine steinerne Handwalz die in Bewegung geset wird, sobald 
es regnen beginnt Die Wohnungen der Wohlhabenden und 
Reichen sind in demselben Stil gebaut und nur ein Komplex meh 
rerer Steinkasten nebeneinander, meist um einen Hof gruppiert 
Die innere Einrichtur des Bauernhauses ist sehr dürftig; besseı 
ist die der Schächs, Käjimmakäme ete., aber auch diese haben trotz 


ihrer europäischen Möbel wenig von Komfort und Behaglichkeit 
Anders natürlich in den 


Damascener sind ihrer Pracht und Einrichtung wegen sehenswert 


srössern Städten; die Häuser der reichen 


Trachten. Im allgemeinen herrscht bei den Einheimischen dic 


malerische morgenländische Tracht, weit und 


faltenreich, den Kör- 
per möglichst wenig beengend Das Beinkleid ist die über dem 
Knöchel zebundene P]l 


luderhose (schzirwäl), welche von der breiten 
seidenen oder wollnen L« 


ibl 


Jacke (fermeliye) trägt man den langen Käftan (für den Sommer 


jinde fzunnär) rehalten wird. Über deı 


kumbäz, für den Winter: djubbz). Die Kopftracht istfast ausnahmslos 
der rote Tarbüsch, möglichst nach hinten auf den Wirbel gerückt; 
gewöhnlich eine lange Binde und so 
1 ] 


entsteht der Turban (schäla oder leffe). Die Farbe der Binde ist 


um den Tarbüsch windet man 


in der Regel bezeichnend für die Religion des Trägers: schwarze 


oder dunkle Turbane tragen die Geistlichen und vielfach auch 
die Sephardim (s. oben), weisse die Drusen, blaue die Metäwile 
(s. Bd. I, S. 49), weisse mit eingewirkten Goldfäden die Muslim; der 
grüne Turban ist ein Vorrecht derjenigen, welche Abkömmlinge 
des Propheten zu sein behaupten Die Fussbekleidung ist meist 
der spitze, stark nach oben gekrümmte Lederschuh (der Stiefel 
heisst djazmi, der Frauenschuh mest, der Pantoffel babädj), und 
zwar tragen die Muslim in der Regel gelbe, die Christen rote Schuhe. 
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Land und Leute. 13 
Die Beduinen tragen d ( L, nen M t von Ziegen! - 
ren oder grober Wolle mit breiten schwarzen un« issen Streifer 
um das Haupt d baumwollne der halbseidene, mit Frans 
besetzte K uch (keffiye), welches durch eine mehrfach um di 
Schläfe geschlungene Schnur von braunen Kamelhaaren /ı 2) 
zusammengehalten wird. Die Regierungsbeamt: gen schwarz 
Beinkleider und einen schwarzen einreihiren Rock mit Stehkrager 
(die ge1 tamlı a), dazu den einfachen Tarb h Die Juden 
erkennt man an den bekannten Seiten] cken, dem langen Roc] 
nd dem schwarzen breitkrempigen I hut oder d ’elzkapp 
Die Frauen der Muslim tragen weite bauschige Beinkleider 
die Röcke reichen nur bis zum Knie, aber dic ganze Gestalt mit 
Einschluss des Haupts ist ausserdem meist eineewiekelt in ein 
w ST Tuch. Als Fussbekleidung dienen die hölzernen Sandalen 
mit zwei Stelzen (kabkäb). Die Verschleierung ist in den Städten 
eine sehr dichte, die bunten oder weissen Schleier lassen nuı Raum 
für die Augen, zuweilen wird auch einfach ein Stück en Kat 
tuns vor das Gesicht gespannt und dieses dadurch ut ver 
hüllt und unkenntlich. Auf dem Land wird von deı rschleie 
rung häufig abgesehen, nur dass beim Begegnen eines Manns ein 
Stück des Gewands vor das Gesicht gezogen wird Die Christin- 
nen verschleiern sich nicht. Unter ihnen fallen durch ihre Tracht 
besonders die malerisch bunt gekleideten Bethlehemit nnen auf, 
deren diademartiren Stirnsehmuck ein Menge auf inen Faden gi 


ogener grosser Silbermünzen bildet 


Handel und Industrie. Der Handel (wir betrachten nur den 
Exporthandel) beschäftigt sich fast ausschliesslich mit den Rohpro 
dukten des Landes Weizen aus dem Haurän kommt in grossen 
end von Damaskus liefert Rosinen 
(ea. 2500 Ctr. bester Qualität, ca. 50,000 Ctr. g« ringerer Sorte) 


Mengen zur Ausfuhr, die Um 


und getrocknete Aprikosen (mischmisch), die einen bedeutenden 
Handelsartikel bilden (Produktion ca. 70,000 Ctr.., dazu ea. 9000 


Ctr. Kerne); aus Nordsyrien gelangen zur Ausfuhr Galläpfel, 


Süssholzwurzel (ca. 2500 Ctr.), Rosenblätter, Pistazien (fustuk; 
ea. 10,000 Ctr.), aus Mittelsyrien Nüsse (djöz; ea. 12,000 Ctr.) und 
Krappwurzel (ca. 3500 Ctr.), aus dem Libanon Tabak (vgl. Bd. LS 
16 ; ca. 20,000 Ctr.), Rohseide und Seid« nraupeneler; Yäfa exportiert 
Orangen (burdkän), auch Zitronen (lömün) und Feigen tin), 
welch letztere aber an Güte die Tafeifeiren von Smyrna bei weitem 


nicht erreichen. Der Export von Baumwolle /kutn) beträgt ea 
15,000 Ctr.; der Hauptausfuhrhafen für dieselbe ist Mersina. Nicht 
unbedeutend ist der Ertrag der Schwammfischerei, die an der Küste 
nördl. von B£rüt betrieben wird. Von andern Produkten gelangen 
auf den europäischen Markt Lammfelle, Schafdärme zur 
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fabrikation, Rindshäute und besonders W (Damaskus expoı 
tiert ea. 12,000 Gtr ler Hauptwollmarkt ist Aleppo) 
im ganzer ıbedeutend und arbeitet fast au 
T Bedarf. In grössern Mengen fabrızıert 
d Herstellunz die Oliven und das aus 
N n 3 S ınene Kali dienen. Die Gerberei 
wird v g mn G ı bedi man sich der Rinde des 
Granatb g ) und d ing r Menge wachsenden 
Sumacel 3jaumwol 1g von eringer Qualität, abeı 
N nan V ch au pri n Stühle 
Seid { indet m be I Ber m I In Da 
maskı A ‚chier Alepy doch über 1 1 Pro 
duk kaum die Greı 1 ( Land Die ehemals b ders in 
Damaskus b le Fabrikation von Stahlwaren lieg ınz da 
nieder, die Kling 1 ecl Damascener) sind selten ge- 
worden, und die Fabriken der nördlichen Provinzen Persiens und 
in zunehmendem Grade die von Solingen beherrschen den Markt 
Armee. In Syrien steht das 5. türkische Armeekorps mit dem 
Stabsquartier in Dama kus (Muschir-Ko l). Es besteht aus 
6 Infanterieregimentern (3 Bataillonen cerbataillonen, 4 
Kaval eregimentern (2 Schwadronen) und einem Artillerieregi 
ment n 5 Batter ısammen etwa 7400 Mann Präsenzstärk« 
Dazu Reserven fredif: ) 72 Infanteriebataillone (auf dem Papier), von 
enen aber höchstens 6000 Mann aufdie Beine zu bringei sein würden 


Münzen (vgl. Bd. I, S.9 u. 110). Dis Münzeinheit ist der Piaster 


(kirsch, Mehrzahl ku ch) 1 eilt in 40 Para (fadda odeı 
3riyi). Der Wert des Piasters ı ı. 18 Pfennig. Ausgeprägt sind 
in Kupfer Stücke zu 5 Para, ın / illon Stücke zu 10 Para fascherz) 
und 20 Para fkameri), 5 (beschlik, v türk. besch, fünf) und 6 (altikk, 
v.türk. alty, sechs) Piaster, in Silber Stücke zu 1, 2, 5, 10 und 
20 Piaster (das 20-Piasterstück ist dertürk. Thaleı und heisst Med jidt, 
nach dem Sultan Abd ul-Medjid), in Gold Stücke zu 100 Piaster 
(lira osmanli) Neuerdings hat die Pforte in ihrer Geldnot such 
Papierg« ld (kai ) ausgegeben. Wenn irgend möglich, verweiger‘ 
ınan die Annahme dieses ziemlich wertlosen Geldes, welches übri 
eens in Syrien im Kleinve rkehr niemals im Umlauf gewesen ist, 
rundweg. Die grössern Billon- und Silbermünzen haben im Handel 
1:) zuweilen einen etwas höhern Kurs als bei den Regierungs- 

4), bei denen sie natürlich nur zum Nennwert genommen 

werden. Doch ist der Unterschied so gering, dass er für den Rei- 
senden kaum in Betracht kommt Neben dem Regierungsgeld zir- 


kuliert in Syrien eine Menge « uropäischer Gold- und Silbermünzen 


Für einige derselben gibt es bei den Regierungskassen, der öster- 


reichischen Post und einigen andern Instituten einen festen Tarif, 
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Ben ( 
V ı Alt D I 2771 
Die im südlichen Cha ntern Lauf des] h 
und Tigris) hausenden Semitenstämme waren zu eine Zeit, die 
ich nicht genau bestimmen lässt, unter der Führung v Thar 
Therach) nach Haran in Mesopotamien ausgewandert. Ein Teil 
von ihnen wandte h unter der Führung von Abraham nach 
Kanaan, dessen damalige Bewohner, die Kanaaniter, gleichfall 
von Osten hergekommen waren und dic reinwohner des Lande 
welche die Bibel Enakiter, Rephaiter, Emiter etc. nennt, unter- 
warfen und Teil vernichteten, die Reste aber durch Ver 
schmelzung aufgenommen hatten. Die Abrahamiten, welche 
von den Kanaanitern Hebräer ( h. »die von jense Flusse 
genannt wurden, setzten sich in der Gegend von Kiriath 
Hebron) unter dem kanaanitischen Stam r Chetiter (1.Mo 
fest und schwärmten von dort über ganz Kanaan aus Teils 
gingen sie über den Jor und bildeten dort die Stämme Moab 


und Ammon, teils verbreiteten sie sich nach Süden in die 


Wüste und vermiscl 


sich dort mit den Edomitern. Die 


übrigen nannten sich nach dem Beinamen, den einer ihrer An- 


führer (Patriarchen), Jakob, erhalten hatte, die »Kinder ael 
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Isracl heisst: »der, welcher mit Gott vgl. 1.M 32 


24 fi.). Dieser Stamm aber wurde durch eine Hungersnot 

zwungen, sei Si ir lichen Palästina zu verlassen und 
nach dem r tli h pten überzusiedelı wo ihm der 
Heır € val l t ner r Hyksos, vgl. Bd. I, S.114) neuc 
Wi eim Land G« Bd. I, S.293) anwies. Hier sassen die 
f rI nc en Volk heranwachsend, 400 Jahr: 
ı hliess voI € Pharaonen art bedrückt, unter der 
Moses A Rücken kehrten (naecl rgewöhn 

hı zur Zeit des Kön Menephtah; vgl. Ba. I, S. 117 f 

Die Kinder Israel fanden re Zuflucht ınächst auf der Sinai 
insel. Hier organisierte Mose Volk Die Hebräer zeı 
fielen in zwölf St me, von denen zehn: Juda, Simeon, Benja 
min, Dan, Ruben, Gad, Isaschar, Naphtali, Sebulon und Ascher 
unmitte I ı Jak stammten Ephraim und Manasse von 
J« h herrü ı und ein dreizehnter, Lev ınz dem Priester 
t 1 ewid t AT kein taatlich Existenz hatte Diese 
ıtriarel he Verfassunr belic Moses den Kindern Israel und 
icherte den Stämmen re I ib rigkeit, aber er zog das Band 
eu chlunge elt, und gab ihnen eine gemein 
me Gesetzgebung er end auf dem Gedanken der alleinigen 
Herrschaft v Jehoval ıls König von Israel (Theokratic 
ein gemeinsaı Heiligtum, die Bundeslade. Freilich schlu 

liesc Prinzip der Theok ie ı langsam Wurzel und häufi 
1 ie Rückfälle in den Götzer nst (das goldne Kalb, eine 
Eri er n den ä chen Apisdienst, vgl. Bd. I, S. 152 f 


Uber ein Menschenalteı x Moses mit den Kindern Israel 


erend im Ostiordanland umher, der Amoritc nig Sihon 


u der Ki 16) ı Basan wurden geschlagen, da ınze Land 


zu, derStamm Ruben setzte sicl 


dem israelitischen 


m Gad in der Mitte und der halb: 


ben, der 
Stamm Manasse im Norden fest, aber Moses betrat da Gelobte 
Land icht: er sah es von fern und starb. Josua aber, sein 
Nachfolger im Oberbefehl, führte das Volk nach Kanaan, welches 
‚mals unter ein Menge kleiner Stämme und Staaten verteilt 


} Er überschritt den Jordan etwas oberhalb seiner Mündung, 


ıhım Jericho ein, dann die Nachbarstädte Ai, Bethel und Sichem;; 


inSichem, welches der Sammelplatz des Volks wurde, schlug Josua 
eine Residen uf und liess auf dem Berg Ebal einen grossen stei 


e Konföderation der Südkanaaniter 


ıernen Altar errichten. Ei 


unter dem Befehl des Jebusiterkönigs Adonisedek wurde unter 


den Mauern von Gibeon geschlagen, eine zweite unter König 
Jabin ve Hazor am See Merom, und Israel herrschte zu beiden 


Seiten des Jordan von den Quellen des Flusses bis gegen die 
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N Besit er meisten nach Agypten, Arabien und 
( läa f fi I dstra 1 D V iltı erlitt 
It 
uch ' ke Trübu dıe von den Amoritern be- 
in 
inc t n n em Norden auswandert ie 
1e8 ‘ \ 
ıdonische Stadt I Fried b elen und zerstör 
ilt 
ten ıd auf I elber ne Dan gri eten 
18, f 
lie Sidonier sahen t diese titten im Binnenlan 
m E 
gelegenen Orts gleichmütig hinwer 
ua . 
Unterdessen wurde nicht nur d« ıation 5 n auch de 
ei . 
eligiöse ammenhang der Israeliten immer lc rer. Die Stifts 
ter n r 3 N 1 
E hütte stand noch ı Silo, aber die Kinder Israel ent ogen sich den 
ber 2.1 N T } 1 
Einwirkungen der Kulte ihrer Nachbarn, dem Dienste des Baal, der 
ig " i . : - 3 
Astarte, des Dagon und wie die übriren Götter der syrischen Völker 
en 4 z a : 
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| Söhne, Abimelech, rief l lbst zum König aus, nachdem er seine 
\ 70 Brüder zu Sichem hatte ermorden lassen, a iJal iter 
\ | H I € bei einer Aufstaı um Dein Bestreben, dic mıner 

| hsende Anarchie zu bekämpfen, scheiterte; diese Anarchii 


Israeliten allen feindlichen Anschlägen ihrer 


| en 
N ) prei be ıders der Philiste tines Volks kretischer Ab 


kunft, welches, ihnen westl. benachbart ı der Küste bis Yafa 


uptstädte Gaza, Askalon, Asdod, 


ter war 
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ır das mächtige Sidon ihren 
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(re chic hte D rıen 19 
( I \ eir } I fi 
Y: h € S n von den Philisterı ( W 
lie Am nite I Amoriter iı an rdan I ( 
r Israeli ı ein en, g ter i Ju Daı ) S 11 
Zw hlug Jephta a Gil 1 Amar r, abe > 
nur ı Stämı im Mitte n I zu ıte, und 
dem ent te die Eifersucht Ephraiı egen Jephta einer 
Bürgerkrieg; Juda und Simeon aber wurden unterw 
ller Heldenthaten de ıgenhaften Heros Simson I t 
Joch de Philist« immer chwere uf der ıbtr 
Voll el I ner Jahve (Je N 
Fein g b 1 
gu J Simeoı wandten 
T Benjamin uı Manassc Das V { 
ıer festern Organisat [ I 
er und Heerfül I M ıun I 
Amte ıl Ite ı, naı 
la } eworden waı ie That} t en n W 2, 
bedurf itte. Die Bed } rch die Philiste rten ni 
\ n einer Schlach i Aphek, in welcher I beide Söhne fieler 
ir ır die B n die Philister v 01 loch sandten 
1 i päter zurück nd linK it Je m aufg el 
Auf die Nac ht aber von der Niederlage bei Aphek starb El 
Ein bedeutenderer Mann war sein Nachfolger Samuel, der Eı 
neuerer okratie und der mosaischen Institutioner Er 
wusste sicl llge ine Anerkennun ı verschaffen und 20 
Jahre nach dem Tag von Aphek f er das Volk nach Mizpa, 
begeisterte es zum Kampf geger diese wurden 
chlagen und alle verlornen St enommen D N 
vermochte Samuel ni di Fi 
Michmas eine Burg bauten, in ıng I ınd 
die südlichen Stämn entwaffneten. Als Samuel alt geworden 
war, setzte er seine Söhne als Richter ein; diese aber erregten 
die Unzufriedenheit des Voll welch« ihrer Herrschaft und 
seiner eignen Ohnmacht müde war, und beschloss, nach dem Bei 
piel der Nachbaryölker sich einen König zu wählen. Verreb 
lich suchte Samuel dem Volk diesen Vorsatz auszureden er 


musste schliesslich nachgeben und salbte Saul, den Sohn des Kis 
aus dem Stamm Benjamin, zum König 


Die Zeit des ungeteilten Königtums. Die allgemei 


e Aner- 
kennung als König errang sich Saul bald durch einen Sieg über 


den Ammoniter Nahas und die Einnahme von Jabes in @ in 


Gilgal wurde Saul von Samuel feierlich zum König proklamiert. 
Seine Siege über die Philister und Amalekiter steigerten sein 
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Ansehen, aber seine Beziehungen zu samt tri n 
Durch ein eiger Opte ı Gılgal na € € iegreichen 
Sehlacl f Milde eren ı besiegten Kön Aga 
erregte « S n damit um ı Sau 
Ste 1 cl Ein cher Befehl 
B ) David, en Sohn dc Isai ıl 
>) 1 l Davi H gc L u en in 
S I } | e ba Saul 
G 1 1 { Zusenfı es K Sohn J ıthar 


Goliat erweckte « jer die I t 
Hauptmann mach und e Tocht M L We ıb 
ihr be ‚ch a r W nachst € Mel ı seinem 
Weil nathan und m Hohenpriester Al ech eı t 
I l I € ich eı m Kön Acl vor 
an I ( Ge e Ju eı Fre rd 
7 ıerliel Dasein f ete 1 ( r Samuc tarl I 
ie Ze \himc wu f ı Bi l er M ı 
ınderv g veı it D Kri de David endliel 
u Ach ( i 7 ' m Wohı L 
Yicl l ( te N gest l Krieg mit den Phi 
Ur tern W € 5 mmelt ein Heer au m Ge 
10 ge Gilboa rle ut Schlacht u vzte l ein 
> Schwer A ei > e kame Kampf uı Die Philiste 
erf ten ihren 5 ern ngen in ihre 5 lte zurück 
Das Reich Sauls verfiel ı Bürgerkric i l ch Davi 
um König { u er hte in H In vahr einl 
de I liste ıspflic ‚„ während Is Feldl r Abner die 
Überre Hec mmelte u 1 Volk Sauls Sohn 
Isboseth zuı 4 1 ( in M ' m] I Gilead 
1 dierte Ja bekrierten sic i jeiden Köni ‚ schlic 
lie verlie vi Isboseth gekräskt ıen Herrn und 
Um } fte mit David Unterhan ıngen an, wi e aber von dessen 
1048 | Feldl n J ermordet Bald dana wurde auch Isboseth 
u umgebracht und nun David vom ganzen Volk König anerkannt 
Das über ganz Israel au Tönigreich bedurfte einer 
endern Residenz, als das len sLas s gelegenc 
Hebron war David wähl Kanaaniterstadt Jebus 
Jerusalen Ein kräftiger Angriff unter Joabs Führung brachte 


te sie schleunigst 


Hände der Hebräer, David 


in Verteidigungszustand, nahm auf der Bur 


yn seinen Wohnsitz 


und liess, um die fortan Jerusalem genannte Stadt nicht bloss zum 
politischen, sondern auch zum religiösen Mittelpunkt des Re ichs 


zu machen, die Bundeslade von Kiriat Jearim nach Zion bringen. 


und 
ssen 
‚seth 
ınnt 
ıiner 
gent 
ebus 
ıchte 
nigst 
nsitz 
zum 
eichs 


Igen. 
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D pl Einig g Stä { I g 
I it Hee ma 1J ısal Bet 
I )eI ısrı en el D i 
nd 1 n um Angri € 1 € ( 
Einse n einer eignen Pe eitet 1 ı Er g 
I 1 nd! erle vonGathı [ 
G ie D Macht I ter m einen € p 
ı Ste l v em \ ler ganz « 
l ab ın 1 M € 
er 1 ie w ( ı Aı ier und S I 
n l miter l Jahren 
v n Ufern des I ın die Gre \ 
I as I Mec Frei va i Re n eine Aı 
ı ı pP nun flichtigen K i imer ur erc 
Einhe n du Gew ım ehalten und ıl 
eder a inaı fallend | Gewalt Isra n } 
itte, Sc r unte W Stämmen fel € D 
ıder] rung nichtan Aufstände ıd Emp 1 1. 8 De 
va L icl I i Fam esK gs hi 
f ( da ein ı in Hebron « nd 
David 1 lige Jordan I wuı 
Tı die inner 16 ie I jerur David 
inen bedeutende Au usalem wur { I 
ler Hofhal ı 8 indreı entalisch H ( eing htet 
ınd entstanden mit Hilfe rischer Ba ute stattliche Bauten n 
Voll lung wurde ıommen, David umgab sich mit Leib 
wachen und schuf & eheı Heer, ander! ern Ausbilduı 
deı Ir te der dichtende König (Psalmer elbst einen 
we hen Anteil lem israelitischen Gotte enst b David 
ruf ine ibende Stätte An 1 vll de ı \ ı 
la lle Fehler und Ver hen in Köni da 
einer Ju l den I ern Dice te gelei hatte la er d 


Buble der Bat 


Harıimswirtschaft und sah in il 


Königtums, den Mann nach dem Herzen 


Eigentlich hätte die Regieru 


sollen. In diesem Sinn bemü 


Abjathar, aber dem Einfluss der 


than gelang es durchzusetzen, 


ewordenen Königs sein und d« 
lem zum König ausgerufen wuı 


Salomo seine Regierung damit, 


Joab umbringen liess und Al 


Unter Salomo gedieh das Re 


Syriens. 


Uria war, veı 


ım nur den Stifter d« litischen 


Gotte 


ng von David auf A 


ria übergehen 
ten sich Joab und der Hohepriester 
Bathseba und des Propheten Na 


dass noch bei Lebzeiten des stumpf 


»r Bathseba Sohn Salomo in Jerusa 


le. Nach dem Tode 


dass er seinen Bruder Adonia und 


Davids begann 


jathar in die Verbannung sandte 


ich zu seiner höchsten Blüte. Ver- 
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hiedene Aufstandsversuche der unterworfenen Völker scheinen 


erfolglos geblieben ı sein, mit seinen mächtigen Nachbarn unter 
hielt König da este Einvernehmen Mit König Hiram von 
I'yrus, der Stadt S ıs Stu die Hauptstadt Phönikien 
ew len I Da { Bündnis geschlossen, welchc 
Salc I N) I \ n ı verbinde ıhm er 
I ( I ıo von va einlich PsusennesIlI., deı 
eKöı erXXI.D { erH ptgemahlin. Mit Hilfe 
H { ihm Cedern « I non eferte und seine 
\ kleute lic jaute Salomo in Jerusalc iren Tem 
{ ı den Kön palast ı r Geri ha dem Hari 
vie die Befestigungen. Die ungeheuren Summen, welche diese 
Bauten und der ver enderisch ılt des Kön verschlan 
zen, wurden tei L l Tribute derunterworfenen Völker, durch 
eiwillige I ıngen und Fı ienste , teils durch Handelsunteı 
€ ) f L m Ge Südarabien von Ezeon 
G L ıd durch K teils durch den Zwischen 
ındel mit ägyp hen Wagen und Rossen aufgebracht. De 
on Salomos Reichtum ir ebenso verbreitet wie der seiner Wei 
Urteil Salomoı , die fremde ı zum Besuch Jerusalem 
kt Königin von Saba nd ei Teil der philosophischen 
nd Gnomendichtung der Hebräer wurde ihm zugeschrieben (da 


Hohe Lied, die Sprüche, der Prediger und die Weisheit Salomoni 


von Salomos Leben verblasste der Glan 


unkriegerische König hatte die Kric 
macht seines Vaters abnehmen lassen; in Ägypten war eine andre 
Dynastie zur Herrschaft gelangt, es w die Zufluchtsstätte Mi 
vernügter geworden und ermöglichte dem Hadad, dem Sohn dc« 
Davids Zeit getöteten Köni on Edom, mit einer Schar 
Abenteurer in seine Heimat zurückzukehren, wodurch der Verkehr 
mit dem Roten Meer gestört wurde; Damäskus riss sich los, und 


damit war der Zugang zu dem von S bauten Tadmor 


ılmyra) gesperrt, deı er Strassen durch die arabisch« 


x unerträglich, durch 


Wüste verloren. Die Lasten wurden dem V 


e Bevorzuguı Judas wurde die Eifersucht der andern Stämme 


veckt, und der strenggesinnte Teil des Volks wurde erbittert 
durch den offenbaren Götzendienst, den Salomo bei seinen zahl 
reichen heidnischen Weibern duldete und auch wohl selbst übte. 


Einer der Propheten, Achia von Silo, , den Unzufriedenen ein 


Haupt in der Person des Jerobeam, des Sohns Nebats, vom Stamm 
Ephraim, der einen Aufstand erregte, dann aber zum König Sche- 
schonk nach Agypten floh, wo er sich bis zu Salomos Tod aufhielt. 

Von der Teilung des Reichs bis zum Exil. Kaum hatte nach Salo- 
mos Tod sein Sohn Rehabeam die Herrschaft angetreten, so brach 


) 

759 
730 

7301 
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ı ründe I 1 I Ss 
‚sReich Israel (a ı 2 en 
ı x nDı 1er ı t m »( > I 
Juda und Benja ‚aus ( ıs Reich Juda 
Obe obt i rY L Dav 1} N 
nocl rig waı I 1 H Könige von D 1 
} ( I ı IK ien >1 ige 
I ı verta er ei I 
ı Dan N lc ınd I lan r ( nze Jud 1 
Un en nic ı Opfe 1 Jerusaler Ri J 1 
rau 1 vertric I i 1 La 
Re ım 1 { ıtä i egen da ( r en 
( t ( ıber auf ut \ en Semaj 1 
ich < ı Lan ı Ve lig ıd I 
Auch « S einer Ammonitin, fiel Gö 1 nst. F 
na [rennun er St ne Il Kön >) (5 der 
Bib Syrien € plün rte Jerusa ıd ı such ıı ı 
Reich Israel ein. Nach seinem Abzug gerieten beide Reiche immer 
efer ihre Bürgerkriege hinein. Iı Israel folgte auf Jerobeam 
Nada le L surzer Regi I on I ermmorde wurde 
Na eine riode beständiger Thron eitigl teı ırde Umr 
Alleinherrscher und verlegte d Residen nach Samaria Sein 
Nachfolger Ahab führte auf An einer phönikischen Gema 
lin Jesabel den Baalsdienst ein, gegen den die Propheten Eli 


I 
lurch Benhadad II 


wurde Samar 


und Elisa eiferten; unter ılım 


von Damaskus belagert. Jehu, von Elisa gesalbt, I ttete das Haus 


des Omri aus und schaflte I surz 
\ber einen Teil seines Reichs an die Öyrer A treten und erlitt 


weitere Einbusse durch de ll des Königs Mesa von Moab 


Einer kurzen Periode der I 


en wiederhergestellt wurden 


während welcher die alten 
Zeit der Tributpflichtigkeit an die Assyrer Pekach 
König Ahas 
ihr- 


wurde von 


verbündete sich mit den Syrern gegen Juda, des 


die Assyrer zu Hülfe rief; diese nalımen Damaskus ein und 


ten einen Teil des Reichs Israel ins Exi Pekach 


Hosea ermordet, der eine Zeitlang als dem Salmanassar von 


ir regierte, dann aber sich mit dem König 


Assyrien tributpflicl 


Schabak von Agypten verband, um das Joch der Assyrer abzu- 


schütteln. Doch das Unternehmen endete klaglich mit Hoseas Ge- 


fanrennahme und der Belagerung von Damarıa, we Iches von Salma- 


nassars Nachfolger Sargon erobert wurde. Die Bewohner des Landes 


wurden nach Osten fortgeschleppt, an ihre Dte lle setzte man assy- 


rische Kolonisten und es entstand das Mis« hvolk der Samaritaner. 
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| 
I 
Di} ael behauptete Juda, wenn auch nicht seine voll« 
Unab od ne Existenz seines im ganzen 
\ treuern der Theokratie un Wirksamkeit be 
deutender I Rehabeam war sein Sohn Abiam ge 
9b folg ruf esen #84, der d Land vo Götzendic reinigte 
14 en K Sera \ Maresa schlug und im Bünc 
> ni I ıd I. von Ert e errang. Sein Nach- 
al f { Josaphat herrschte im Geiste der Theokratie; die Macht 
Wohlsta in sein Land hobe { sogaı 
Ve R 0] ıhrten wi r aufzune weı Luc 
ıe Erfol Gegen Moabi und Ammoniter kämpfte ie 
38 reich, mit geringerı rac ren 
3% e>Syrer. Sein Sohı ı Athal 
u Ahab I t 1 durch len 
Abfall de omiter, h Phili 
84 ; 
( y un \ L\DeI rail nan 11 
J von Israc zen Hasael von Syrien, w ıber geschlagen 
und von J I Auf Nachricht von seinem Tod 
ER hte Athal ıs ganze H Kön ırotten h 
838 £ rde Joas, de \ a Sohn, dur Ahasjas Schwester Josebeth 
Chr Gattin des Hohenpriesters Jojada, gerettet und später zum Köni 
Lusgerufen Er rottete den Götzendienst au restaurierte den 
| l’empel, musste aber de Abzug Hasaels von Syrien mit den 
j a Tempelschätzen erkaufen und ward ermordet. Sein Nachfolger 
| 3109 Amazia schlug die Edomite verfiel aber in Götzendienst; ein 
€ rtig begonnener Krieg ge ıs von Israel brachte ihm 
4 eine totale Nic )jei Bk ein, Jerusalem wurde 
| genommen ur dert. Er wurde schliesslich durch ein 
1 Empörung zur Flucht aus Jerusalem genötigt, in Lachis ergriffen 
a: ınd getötet. Glücklicher und mit grössern Erfolgen nach aussen 
2 158 ' egierten a, dann Jotham, unter dem de rös der jüdischen 
} Propheten, Jesaias, seine Wirksamkeit begann. Unter dem 
ı { S hwachen und abgöttischen Ahas ngegen ich Juda von 
j Ze allen Seiten bedrängt; die d ende Belagerung Jerusalems durch 
| Israel wurde nur durch den erbetenen Beistand Tiglat-Pilesars 
ı As en abgewandt, dem Ahas Tribut zahlte und persönlich 
| in Dan ıs huldigte. Dieser Abhängigkeit von Assyrien suchte 
| 726bis | sich nach dem le Sargons der unter dem Einfluss des Jesaias 
! A V- | streng theo regierende König Hiskia zu entziehen; er 
i) ır 


verbündete sich mit Agypten, aber Sanherib, Sargons Nachfolger 


} eroberte auf seinem Zug gegen Ägypten ganz Juda ausser Jeru- 


salem, welches gemäss der Weissagung 


- s Jesaias verschont 
69Tbis 


642 y blieb. Hiskias götzendienerischer Sohn Manasse, der die Propheten 


Chi verfolgte und im Allerheiligsten des Tempels ein Bild der Astarte 


642bi 
640 v 
( 


Ch 
[61 
( 

I8b 
( 
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uf te, rde von { ı A R 1 
Bab geführ wieder entlassen und führte 

eres Regimeı Auf ihn folgte sein Sohn Amon, de € eifrirer 
Förderer des Götzendienstes, nach kurzer Regie 

wurde Eine dur sreifende Reformation des Kult n e der 
Wiederauffindung des Gesetzbuchs durch den Hohenpriester H 

rf te unte er R rung von ns Sohn Josia, 


> 


Jeremias und Zephanja g 


Schlacht bei Megiddo gegen de Pharao Neko II € Ss 
Joah wurde von Neko gefangen fortgeführt nd stat er 
sein Bruder Eljakim (Jojakim) eingesetzt, eı rK 
wieder verfiel. Die Tributpflichtigkeit an Agypten dauert 
iicht lange, ı Neko von Nebukadnezar besiegt wurde, ab 
Nebukadnezar & erte a ı Jerusalem und der Tribu 
ın As en gezahlt werden Nac rei Jahren wagte Joja 
en Abfall, worauf Nebukadneza \ächst ıe Besa ( 
und mit ihnen die Raubscharen r Nachba nder x I ıda 
lie Jojakim starb in dieser Bedrängnis ber seinen 
lichen Sohn Jojachin entlud sich der Zorn des inzwischen herbei 
rseilten Nebukadnezar: Jerusalem musste sich ergeben, Joja n 
selbst und 10,000 Edle wurden nach Babylon geschleppt. Den 
Ihron von stieg Zedekia. Dieser empörte sich im Veı 
trauen aut des Pharao Hophra (Apries), wurde abeı 
bei Jericho g und geblendet, Jerusalem und der Tempel 
wurden zerstört, die Vornehmen nach Babylon geführt, viele 
Juden en nach Agypten, das Reich Juda hatte ein Ende 


Vom Exil bis zur Herrschaft der Römer. Nebukadnezars Nach- 


folger Evilmerodach hatte den gefangenen König Jojachin wieder 


u Ehren gesetzt, auch andre Juden fanden während de 


den Weg in die grossen Städte des Reichs und gelangten zu Be 
deutung. Der Kultus war freilich mit den heiligen Stätten dahin, 
wenngleich die Sabbatfeier bestehen blieb und feierliche Bu 

und Bettage eingerichtet wurden; dafür wirkten unter den Exi 
lierten als Propheten Jeremias, Ezechiel, Daniel ‚Nahum, Haba 
kuk, Zephanja. Kyros, der Zerstörer des assyrischen und Begründeı 
des persischen Weltreichs, gestattete endlich den Juden die Rück 
kehr in die Heimat, v welcher Erlaubnis aber fast nur Ange 

hörige des Reichs Juda Gebrauch machten, so dass fortan dieses 
hauptsächlich den jüdischen Staat bildete. Alsbald begann der 


Wiederaufbau des Tempels, zum grossen Missvergnügen der 
Samaritaner, welche bei Kyros ein Verbot des Baues zu erwirken 
wussten; erst später wurde er auf Betrieb der Propheten Haggai 
und Sacharja wieder ernstlich in Angriff genommen und 516 ein- 


geweiht. Freilich war dieser zweite Tempel ärmlich im Vergleich 
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nit dem Salomonischen. Eine neue Schar von Exulanten gelangte 
mit Vollmachten des K es Artaxerxes I. nach Jerusaleı ınter 
Esra, der, ein tüc G tzesgelehrter und ein glühendc« \n 
hänger d« l d eine mfassende Wirksamkeit in 
esem S I ischen Voll ım Ver 

M arken i eine 

B Nehemia fa M es Perseı 


V ke er M De K ( ı ı herbei 

ihr in A rier ır um ( eit die J { Ge 
ma les Xerxes Dann brach über Syrien die makedonische 
Herrschaft herein. Die Juden unterwarfen sich Alexander d. Gr 
€ nen Statt Ite ( e, aber ihren Kultus honte Unter 
inen Nachfolgern war Syrien der Schauplatz erbitterter Kämpfe 

I i hatte Jerusalem besetzt und viele Juden fortge 

führt, and wanderten freiwillig nach Agypten au Antigono 
entı em Ptolemäos Palästina, welcl zwar bald wieder unteı 
i pti e Herrschaft zurückkehrte, abe n der Folgezeit von 
ın Seleukiden Antiochos d. Gr. mehrmals erobert und wiede 
ın d Agypter verloren wurde is € lefinitiv an Seleukos Phi 
)pator von Syrien fic Um diese Zeit wurde das Althebräische 
ıst ’llig vor ogen. Chaldäischen (d. h. Westaramäischen) ver 


J 

i 

Juden und der Griechenfreunde schroff gegenüber, es vollzog sich 
ler Abfall griechischer Sitte und Kultur. Die griechische Partei 
elangte ıliesslich zur chaft durch Jason, der sich durch 
Iributzahlungen an Antiochos Epiphanes die Hohepriesterwürde 
ın Stelle seines Bruders Onias verschaffte Doch wurde er nach 


drei Jahren wieder verdrängt durch Menelaos, der einen höhern 


Tribut versprach. Die dadurch hervorgerufenen Kämpfe veran- 
lassten Antiochos zu grau m Einschreiten gegen die Juden 
Der Tempel wurde entweiht durch Aufstellung der Statue des 


Zeus; die 


rüber empörten Juden griffen zum Schwert, und deı 


Priester Mattathias organisierte die Empörung gegen Antiocho 


die bald die 


ten Verhältnisse annahm. Nach des Matta 
thias bald darauf erfolgtem Tod wurde der eigentliche Befreier sein 
Sohn Judas mit dem Beinamen Makkabi (daher derName Makkabä 


für die ganze Familie, die auch wohl Hasmonäer genannt wird 


40 


37 
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) Hasm 
Mit lı I ıber vc ften 
Judas und sein I r Simon geg S 
1 d esel ete Teı N N 
f n Dier Jal Jt L ı 1 
jäl 1 l I pel i 
N Ju chen Feldhe ı 1 
J n Anerke 0 Syrıeı I 
ionsüb wähı Doch 1 n iı 1 
Ih \ Syrien K I f ıs fiel 
klichen Schlacht ei Elasa gege Deı Ss I. Sc 
t sein Bruder Jonathan gelang ı einer öffentlic 1erl N 
ten Stel 1 vr SI Voll n d \ 1 
Bala l N I he Ki I H I 
rnann Jonat 1 I Syreri 
' ı und ermor ; in Brı nd Nacl er Simon 
lurch Demetrios II. Nikator als freier Fürst bestätigt und d rel 
Volksbeschlu zum & lichen Hohenpric rund] ten « lärt 
Sein Sohn und Nachfolger Johannes Hyrkanos I. sowie dessen 
Söhne Aristobul I. (der für sic n Tit 
eines Königs von Juda annahm) llzogen 
eine Wendung, indem sie sich vo ren 
resetzlichen Volksparte abneigten und an Sad ier i 
hellenistisch und römisch gesinnte Partei des hohen 
Ade ınschl n Unt Alexandra 
in Ri Sinn s Pharisäismu di 
von | er war la i Sohn Arıstobul 4 
wieder andre Bahnen eins In die zwischen ihm und seinem 
Bruder Hyrkan I usbrechenden Thronstreitigkeiten mischten 
sich die Römer, Pompejus eroberte Jerusalem und machte der 


jüdischen Freiheit ein Ende 

Die Römerherrschaft bis zum Untergang des jüdischen Volks 
ı H ın II. als Hoh 
Hoheit, ohne den 


tums. Pompejus setzte 
priester und Fürsten ein, : 


itischen Befugnissen 


Königstitel und mit sehr 
Unter seiner Regierung gelangte der Idumäer Antipater ı Be- 
deutung und verschaffte auch seinen Söhnen / sael und He 


wurden sie von Antonius, der 


öffentliche Stellungen; 41 v. Cl 
durch die Schlacht bei Phi 


erlangt hatte, trotz des Wid 


die oberste Gewalt im Orient 


rspruchs des jüdischen Adels zu 


Tetrarchen (Vierfürsten) von Palästina ernannt. ImJahr 40 fielen 
die Partherin Syrien und Palästina ein, unter ihrem Schutz regierte 


der Hasmonäer Antigonos. Aber schon in seinem ersten Regie- 


v.Chr. | rungsjahr hatte sich Herodes d. Gr. von den Römern die Aner- 
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hafft; 37 v. Chr 


kennung als König von Judäa vers 


faktisch in Besitz, ma 


Jerusalem, nahm sein Könipgtı 


tie der Hasmonäer ei de und begründ i 
Antigonos wu Bi es Antoniusin Antiochien 
Herodes ıgen A an Rom. Nac 
seines ( A 1 ec ( such bei Oktavian in 
(ar v.( n 
G ) f es | 
( € L 1 Hinrich 
1 V I l nde G Ha leı 
Hası 1 ren el € e Ansı l G 1 bringen 
ten, \ n ein nach dem andern um rac ein Schicl 
l, wel gaı 1e eigne Gattin, die H non in Mariamne 
29 v. ( N lem er eine 1a f 
hatte, & ılte ne gre rtige Bauthäti in Jerusalem 
1 ıinden I ı Ampl eate { Kön ıst, ein 
i Jau pels bega vurde nach fast zehn 
i ( \rbe nur vorläuf eendet, d ı noch zu Christi Zeit 
ß I npelba I 1 Cäsar wurde gegründet 
Sa mgebaı 1 I A ıst Sebaste enan 
t auswärtige St ( l Sid« Bi ( Damasku 
\ ( 1, ja sogar Athen, Sparta und ıs schmückte « 
t Prachtbauten. Dem Räuberunwesen er mit starker 
Hand eine Ende, die Provinzen im Östen des Sees Genezareth 
entri er den ı )eriscl en und gewann sie der Kultur 
Die ( Jahı f Leben ind befleckt mit Greuelthaten 
ervorgt gen 3 Misstrauen, aus Furcht vor tellungen 
ınd Verlust sei r Herrschaf Hinrichtung dreier seiner Söhne, 
jethlehemitischer Kindermord). In der letzten Zeit seiner Regic 
ung y e Jesus Christus geboren (die um 560 n. Chr, yon einem 


Abt Di sius Exi f estellte christliche Zeitrechnung, 
welche die Geburt Christi in das Jahr 754 nach Erbauung deı 


ens vier Jalıre Nach Herode 


Tod wurde sein Re ı unter drei seiner Sölhn« ) geteilt, dass 


däa, Samaria und Idumäa 


Archealos (mit dem Titel Ethnarch) J 
erhielt, Herodes Antipas (im Neuen Testament stets nur Herode 


Provinzen Galiläa und Peräa, Philippos die Länder 


genannt 
östl. vom See Genezareth (beide Brüder mit dem Titel Tetrarch) 


Archelaos wurde 6 n. Chr. nach Gallien verbann seine Länder 


wurden zur Provinz Syrien geschlagen und von römischen Pro- 


gern) verwaltet. In dieser Zeit stand eineı 


kuratoren (Landj 
kleinen römisch gesinnten Partei die Nationalpartei der Phari 


lung des durch münd- 


äer gegenüber, die bei äusserlicher 


liche Tradition oder eigenwillige Satzungen erweiterten mosai- 


id n 
Chr 
vn 
Cı 

In. 
Chr 
v3 0 
Chi 
66n 
Chi 
6m 
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< ı (# € ( hei 1 en i 
I 1 1 i Zeit € M A ) 
ie Bef ng v misch« J W 
es jüd n St erh« ya J I 
Au ınd ( ı die r ‘ & 
füng I ge I & 
H Der M { f € I 
Pontius Pilatus (26—3t Chı um den H 
ner N ( Ä V 1 € 
r J Kr 1 { S u 
I 72 Se f } LAN z des Ho I 
€ \mt mals [18 Ka ne | 
Ge S Re 1 f 
Ex € T« ınd 
Nach dem Todc« s Philippe > n. Chr bildeten 
Lände ine Te er P ız Syrien s Herodes Agrippa I., 
n Sohn des b ode vw. Cl f Befehl sein Vaters, Her: 
G hiı ı A ein Freun ( 1 
ıen be L ( nt r Ober 
ırschaft h der A les Herc Antiy In. ( 
{ elt er auch desse I { v Ka © 
di vu noch J nd Samaria, so las I Reiel 
€ ( ate ı seiner Hand verei Er ı rte ırc 


egiment W von kurzer Dauer, 
n Herodes Agrippa II. no nI 
nter die Verwaltung römischer I 


les € ‚äter das kleine Königreic 
Chall ı I ınon, I te & {1 | { herau ben 
I Län ( Pl n Ab 
Jädi ı denen ıter Net nocl 
Stücke h kamen. Zu seinen Le iten 
bracl Durch ( Floru den I ku 
ıtor von Judäa, a gerc ,„ rüste ich die phar 
ische Partei m Ver skampf. D t ı und 
ler Königspalast in J wurden irm ıd alsbald 
oderte ınzen Lande r von den ve nigten Parteien org 
nisierte Aufstand Der Sta lter Festus Gallus von > 


wurde geschlagen, der Geschichtschreiber Josephus, aus 


sehener Priesterfan stammend, wurde Statthalter in Galiläa 


r Vespasian im Land, 


Nun aber erschien 
Galiläa wurde erobert, Josephus ging zu den Römern über, bald 


waren die Juden auf Jerusalem und wenige F estungen be schränkt 


und in Jerusalem wüteten Parteikämpfe. Als inzwischen Ve spasian 


Kaiser reworden war, sandte er seinen Sohn Titus nach Judäa 


Die erste und zweite M f er Stadt Jerusalem wurden erobert 
ıber der Au 1 »« be der Stadt wurde nicht entspro 
chen trot { enen H ersnot. Darauf ward auch dic 
Bu \ I n den W les Titus gin er Tem 
I En h fiel ch < Oberstadt, ein entset 
ırde ange € Ter € zerstört, während 
iren Lande ie Reste fi impft wurden 
Ic de ha ie Partei r Römer ge ı Juden ergriiien 
ıbt u w le nach Beendigung des Kric { tendem 
Gebie ıwacl ( enkt. Die Länder 1 J ı ı de 
I ern ver ie Bewol r for führt, aber ein Te en 
te ch als römische Unterthanen wieder im Land an, Jam 
ı Ja 1a l Hafenst t wischen Askalon un 
Yäfa r der Ze I Ter lems Sitz des S rium 
vi ( i Mittelpur er Z treu 1. Unter Domitia 
nd Nerya ten f idischen ( ( n Frieden ber ihre 
Aufst le in Agypten uı ( ern unter Traja ihre Teilnahme 
ın en Kämpfen der Parthc ie R er veranl ten 
| h harte Ma egeln iteı ( Nerv Auc Judäa 
el erho i n einma ie Seele de Aufstands war der 
I 1kıba ein kraftvol Werkzeu r Kochba (d. h. Sohn 
Sterı voI nbekannter Her} ıft, von Akiba den Juden 
L er verhe ıe Mes bezeichne Ein erster Aufstand wurde 
dämpf das Versprechen Hadrian 117 138 n. Chı 
Tempel wieder ufzubauen, beschwic te die Juden für « 
Zeit, aber die strengen Massregeln des Statthalters Tinnius Rufu 
besonders das Umpflüger { T’empelbergs, reizte sie um letzten 
Kam Akiba verkün te den Bar Kochba im ganzen Land al 


Zulauf, binnen kurzer Zeit waren 50 feste Plätze erobert, daı 


ınter Jer em Aber der Feldherrnkunst des von Rom gesand- 
ten Julius Severus waren die Juden nicht gewachsen: ein Platz 
nach dem andern ging verloren, schliesslich sah sich Bar Kochba 


‚uf den Besitz von Bethar (von nicht genau bekannter Lage 
beschränkt und auch dieses wurde nach längerer Belagerung 


135 n. Chr. erobert: nz der Sage fielen dabei 580,000 Juden 


Akiba wurde gefangen und martervoll hingerichtet, Bar Kochba 
wurde von den Seinigen 'als Betrüger enthauptet Jerusalem 
ward heidnische Kolonie (Aelia Capitolina), den Juden war 


der Zutritt bei Todesstrafe verboten 


Bis zu den Kreuzzügen. Schon unter der Herrschaft der Grie- 
en, darauf der Römer und dann als Teil des oströmischen 


teichs erfreute sich Syrien hoher Kulturblüte. Antiochia, von 


I) 
en Kara I 
\ ung, ei ar Reihe ı ) I 
f e I Land. D 1 
en v Pi Ohosr v ö { 
Araber n, < ( 1 Stämı ı 
3 isch ( I juem Jr waren 
nI m (I I, S. 38 1i und ıf ı nmnte 
Ziele hin en, dc ı Staatswesen der Byza f 
LT N wurden. Sch« er erste Chalif Abu Bekr hatte gelereı 
Ch r Syrien und Persien hinein unternor 
tl 1 nder N l Omar < cht si ( S 7 m Y 
644 riech. Hieromax, arab. Scheriat el-Menädire, linke 
654 es Jc nun l S Genezar nEinl S 
Ohr berte bald dara rch seine Fel en ( Al 
DOT la Damasl Auch Jerusalem erga em pe 
L enden Chalifer län p vert f 


644l E t 
656. n e Reich erob« On fie nter dem D I 

Ch en Sklaveı ein Nachfolger Othmän, en] 
BrAH ı in Kleinasier ıng und Öypern einnal ' 
661 m Aufstand in Medina das Leben. Ge en rten 
661} hob sich Muäwiya, der nach Alis Ermordung dessen 
"Un. | Nachfolger wurde, die Dynastie der Omaiyaden begründete und 

= en Sitz des Chalifats von Medina nach Damaskus verle 
Muäwi Feldherren drangen tl. bis zum Atlant h« Ocean, 
tl. bis Cen n, nör l Konstantinopel vor, und viel 


empfangen, wenn nicht die Maroniten den Arabern so mannhafteı 


Widerstand eleistet hätten, dass Muäwiya vorzog, mit Rom 


I. (680— 683) den Aufstand von Alis Sohn Huss£n, eroberte 


der nach blutigen Thronstreitigkeiten 1 Herrschaf elangte 
Abd el-Melik (685—705) Karthago und Armenien, dehnte Wei T 
705—715) durch seinen Feldherrn Tarik seine Herrschaft bis nach 


Spanien und anderseits über ganz Turkistan und bis Indien au 


Suleimän (T15—717) dagegen belagerte Konstantinopel vergeblich. 
Trotz aller dieser Kriege blühten Kunst und Wissenschaften, die ara- 
bische Litteratur trat in ihr goldnes Zeitalter. Aber die letzten 
chwachen Omaiyaden verloren den Primat in der Welt des Isläm 

750 n. | Gegen Merwän II. (744—750) erhoben sich die Abbasiden, er wurde 
am Zäb geschlagen und Bagdad wurde zunächst der Mittelpunkt 


des Reichs. Unter diesen sonst tüchtigen Herrschern, deren 
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endster Harn er-Raschtd (786—809) ist, ging die Einheit 
les ungeheuren Reic mehr und mehr zu Grunde In Nordsyrien 
machten sicl e Hamdaniden zeitweilig unabhängig und resi 
dierter ı Aley hmtester Vertreter ist Serf Daule, 
944 67 N ı he ten die Fätimiden selbständig (seit 
169 I € > N n Nordsyrien erhoben sich 
E 11 Okeiliden und Mirdasiden zur Macht; 1086 drangen 
7 Seldschukken, Oberhä ierender Türkenstämme, 
M 1072—92) erobe ns n ein und gründeten 
h Malek ıhs Tod eigne Staaten in Damaskus und Aleppo 
f ı er 1090 H der Al ın I r Berg 
ste A len berüchtigt Staat der Assassinen ch in der 
| Folgezei festse € Alle diese Umwälzungen ngen 
ı I erbitterte Kämpfe vo ich; es herrschten 

lie är en Wirren in Syrieı ıls die Kre fahrer erschienen 


on Die Zeit der Kreuzzüge. Im ersten Kreuzzug (1096 — 99) kam 


( 1 nkische Heer auf dem Landweg durch Kleinasien. Nach 
Erc rur von Nikäa (1097 ıd dem Sieg bei Doryläum übeı 
en Sultan von Ikonium wandte ch Bal n von Flandern gegen 
I ) ıdete rt ein Fü ntum; als das Hauptheer 
| 1098 Antiochia nach me monatlicher Belagerung genommen 
| l ie I 1 ı Tarent « Fürstentum Antiochien 
\ 15. Ju a i / 
\ 1i 1099 nn w 1 1 i 1099 J ılem erstürr welches eı 
| uvor (1096) vom ägyptischen Chalifen Mustali erobert woı 
| lc var, und das Königreich Jerusalem geg et. Das jung 
' R ı gerie ıber hnel n Verfa te die Rückkehr 
| ieler Kreuzfahrer und das Ausbleiben frischer Zuzüge, teil 
rch die schnelle Entartung der aus vielen Nationalitäten ge- 
\ ten Ansiedle i ganz lockern Lehn 
| g, di ın il Grafschaften Edessa und 


ınd Tiberia eine kräftigste 


Bo 


Stütze fand es in den geistlichen Ritterorden der Johanniter 


reanisiert 1118) und Templer (gestiftet 1119 


Unter den Königen Gottfried von Bouillon 1110), Bal- 
duin I. (1110—18) und Balduin IL. (1118—31) wurde das Reich 


ehauptet und sogar seinen Höhepunkt erreichte e 


unter Balduin II., ohne i jemals Damaskus, dessen Besitz 


von höchster Wichtigkeit gewesen wäre, erobern zu können. 
| Unter Fulco von Anjou (1131--41) wurden Rückschritte gemacht; 


neben den Assassinen erwies sich der Emir Zenghr, we cher die 
1141 ihm vom seldschukkischen Sultan Mahmtid übertragene Herrschaft 
n.Chr, | von Mosul dureh kühne Eroberungen weiter ausbreitete, als ein 
114t gefährlicher Gegner 1141 eroberte er Edessa; dasselbe wurde 


n.Chr. | zwar nach seinem Tode 1146 wieder gewonnen, aber gleich darauf 
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von seinem Sohn N idfn, deı Vateı Für ıtı lepp« 
hinter en hatte urücl 

1147 b De von Ei L den zweiten Kreuzzug (1147—49 

1149 ır Fi ı der de inig Kon III. und König 

an. ig VII. von Frankreich ıhmen, < ber I gen 
Damaskus noch gegen das von den Ägyptern besetzte 

1154 twas ausri te s brachte bald darauf (1154 

BO n seine Gewalt, gegen den sich Balduin III. (1143 — 62 
Mühe behauptete Unter der Regierung von Balduins Bruder 


und Nachfolger Amalrich (1162—74) intervenierte 1164 Nüreddin 
wuch in Ägypten, indem er den vertriebenen Wesir Schawer de 


letzten Fätimiden Adid Ledinalläh wieder in sein Wesirat ein 


setzte und zwar mit Hülfe des Feldherrn Schirkuh, der in Ägypten 

chnell e Macht gewann. Der dem Schirkuh beigegebene Kurde 

1173 , Saläheddin (Saladin ıte sich zum He n Agypten und 

n.Chr. | riss nach Nüreddins Tode (1173) dessen Länder an sich. Salähed 

lin wurde gefährlichste Gegner des palästinensischen Kö 

1179 | nigreichs Seinen Kampf gegen Balduin IV. (1174—85) unter- 

n.Ul brach ein Waffenstillstand 1179, der die Regierungszeit Balduins V, 

1185 —86) überdauerte undin die des Königs @uido von Lusignan hin- 

ein währte. Alsaber nach dessen RegierungsantrittGrafRainaldvon 

Chatillon den Waffenstillstand ungestraft gebrochen hatte, nahm 

Saläheddin den Kampf wieder auf: bei Hattin schlug er die 

1187 Franken vollständig (1187) und zwang ausser andern Städten auch 
n.Chr. | Jerusalem zur Übergabe, worauf ihm ganz Palästina zufiel 

1189 b Den dritten Kreuzzug (1189—92) unt« men Kaiser Fried h 


1192 Barbarossa, König Philipp August von Frankreich und König 


Richard Löwenherz von England. Barbar 


a nahm den Landweg, 
schlug 119% bei Philomelum den Sultan von Ikonium und nahm des- 


sen Hauptstadt ein, ertrank aber am 10, Juni 1190 im Fluss K: 


kadnos in Kilikien, worauf ein grosser Teil des Heers umkehrte, 
ein geringer Rest unter seinem Sohn Friedrich von Schwaben 
bis vor Akka kam; dort starb auch Friedrich (1190), nachdem 
zuvor der Deutsche Orden begründet war. Nachdem dann Philipp 
August und Richard Löwenherz (letzterer eroberte unterwegs Cy- 
pern) angelangt waren, wurde zwar Akka genommen (1191), aber 
es bestand heftiger Zwiespalt zy 


hen beiden Königen; Philipp Au- 


gust ging bald nach Frankreich zurück, Richard konnte, obwohl 

wiederholt in die Nähe von Jerusalem vorgedrungen, die Stadt 

nicht angreifen und kehrte 1192 ebenfalls heim, nachdem Salähed- 

din durch einen Vertrag den Christen den ungehinderten Besuch 

| der heiligen Orte sowie einen schmalen Küstenstrich zwischen 

| Akka und Yäfa zugestanden hatte. Hier ward nun Heinrich von 

Champagne König, während Guido von Lusignan Cypern erhielt. 
Orient. II. 3 


1202 b 
1204 
n.Chr, 


1217 
n.Chr 


1244 
n.Chı 


1248b. 


n.Chr 


1260 
n.Chr 
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Der vierte Kreuzzug (1202—1204), unternommen von französischen 
und italienischen Grossen und dem Dogen Enrico Dandolo von 


Venedig, nahm durch eine seltsame Verkettung der Umstände 
} 


schliesslic seine Richtung gegen Konstantinopel und war für 


die Stellung der Franken im Orient ebenso nutzlos wie der fünfte 
Kreuzzug (1217), den König Andreas II. von Ungarn, begleitet vom 


Herzog Leopold von Österreich und aı 


ihrte 


rn Deutschen, aus 


Derselbe drang zwar nach dem A« iliren Land vor, wo damals 


nach Saläheddins Tode (1193) sein Bru 


er Melik el-Adil herrschte, 
verliess es aber bald wieder. Ein Te il seiner Begleiter, verstärkt 


h neuen Zuzug aus Nord 


lurc 


eutschland, machte mit dem König 
von Jerusalem, Johann von Brienne, einen Zug gegen Agypten, der 


„war zur Eroberung von Damiette (1219) führte 


aber im übrigen 


verunglück 


e;sauch Damiette musste 1 wiederaufgegeben werden, 


Den sechsten Kreuzzug (1228— 29) unternahm der vom Papst 
ebannte Ketzer Kaiser Friedrich IL, und dieser, den Streit 
‚wischen den eyubidischen Herrschern von Agypten und Damaskus 


ug benutzen errang ohne Schwertstre ich grössere Erfolge ala 
seine Vorgänger seit 1099, indem er sich durch Verträg mit dem 
Sultan Melik el-Kämil von Agypten auf z« bn Jahre Jerusalem, 
Bethlehem, Nazareth und den Landstrich bis zur Küste abtreten 
liess. Indessen erlosch nach Friedrichs Abzug seine Autorität 
bald wieder und nach traurigen innern Zerwürfnissen wurde 
19244 Jerusalem von den Chowaresmiern, mittelasiatischen Banden, 


die seit einiger Zeit Syrien beunru irten und sich im Norden 


des Landes festgesetzt hatten, eingenommen. Das veranlasste 
Ludwig IX. 


der zunächst ge 


‚n Frankreich zum siebenten Kreuzzug (1248- 54), 


ı Ägy pten gerichtet war, aber sehr unglücklich 


verlief (vgl. S. 120). Ludwig weilte dann noc h einige Zeit frucht 


in Akka und kehrte darauf nach Frankreich zurück. 


ald darauf wurde der kleine Christ« nstaat durch die seit 1250 
in Ägypten zur Herrschaft gt langten Mamelucken hart bedrängt. 
Eibeq, der erste Mamelucke nsultan, kämpfte um den Besitz Syriens 


mit dem Eyubiden Näsfr von Nordsyrien. Eine Episode in die 


sen 
Kämpfen bildete der Einbruch der Mongolen, die das Chalifenreich 
in Bagdad zertrimmert hatten und nun sich gegen Syrien wand- 
ten. Ihr Führer Hülagt nahm 1260 Aleppo ein und zog dann, 
| nachdem Damaskus sich freiwillig ergeben hatte und dafür ver- 
schont blieb, alles verwüstend nach Süden. An der Grenze 
| Ägyptens aber trat ihm B£bars, der Feldherr des Mameluckensul- 


tans Kotuz, entgegen und eroberte ganz Syrien zurück; dann 


| schwang er sich selbst auf den Thron (1260) und wusste die 
| Herrschaft tiber Ägypten wie über Syrien energisch zu behaup- 


| ten, sowohl gegen mehrere Einfälle der Mongolen wie gegen das 
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N | Königreich Jerusalem, von welchem er ein Stück nach dem andern 
n abriss. Mehrfache Bemühungen der Päp zur Wiederbelebung 
e la r Kreuzzugsidee scheiterten, nur Ludwig IX. unternahm noch 
r einmal einen Zug, den er aber nach Tunis richtet Die wenigen 
e Küstenstädte, welche die Christen noch innehatten, hielten sich 
n 1291 mit Mühe bis 1291, wo Akka von den Mamelucken gestürmt ward, 
n u,Chr. | worauf die noch übrigen, wie Tyrus, Sidon und Berytos, als un- 
fi haltbar aufgegeben wurden 
6, Die Zeit seit den Kreuzzügen bietet nur wenige Momente v 
allgemeinerm Interesse. Unter den beständigen Fehden der ägyp- 
tischen Mameluckensultane, durch welche Syrien hät in Mit- j 
er leidenschaft gezogen wurde, unter den Kämpfen der einheimischen | 
n 1400 Fürsten, zu denen sich 1400 der grosse Verwüstungszug der Mon- i 
n. n.Chr eolen unter Timur gesellte, verkam das Land mehr und mehr, und H 
st 1516 |es war kaum eine Verbesserung, als 1516 Sultan Selim I; durch I | 
it n.Chr. | eine Schlacht im Norden von Aleppo der Herrschaft der Mame- ') 
us lucken ein Ende machte und die der Osmanen an ihre Stelle H 
la setzte. Syrien wurde Provinz des türkischen Reichs und ist es, | 
m die Episode des ägyptischen Regiments unter Mohammed Ali “ 
m, ausgenommen, geblieben. Wenn für Syrien se itdem eine bessere, li 
en ıber immer noch nicht entfernt gute Zeit angebrochen ist, 80 h 
verdankt es das neben den Massnahmen des reformatorischen | 
Sultans Mahmüd (1808—89) besonders dem stetig wachsenden Ein- Il! 
en, fluss der Europäer, der namentlich in den Städten augenfällig ist. IN 
len In den Lauf der Weltgeschichte hat Syrien nicht mehr einge I 
ste eriffen, wohl aber ist es noch gelegentlich Schauplatz weltge Y 
54), schichtlicher Ereignisse gewesen. | 
ich Zuerst zur Zeit der ägyptischen Expedition der Franzosen h 
ht (S. 130). Nach der Einnahme von Kairo und nachdem er die 
1798 Ordnung dort einigermassen wiederhergestellt hatte, brach Bo- j 
250 n.Chr. | naparte 1798 auf dem Landweg nach Syrien auf, nahm Gaza und 
net. 2 nach einigem Widerstand am 6. März 1799 Yäfa, begann am 
iens n.Chr. 20. März die Belagerung von Akka, welches von den Engländern 
sen unterstützt wurde, musste aber nach achtmaligem vergeblichen 
sich Sturmversuch von der Eroberung abstehen, schlug im Verein mit 
und- Kleber am 16. April die heranrückenden Türken auf der Ebene 
Inn, Jesreel und begann am 20. Mai den Rückzug. 
ver: 1831 Im Jahr 1831 gab ein Zerwürfnis mit Abdallah, dem Pascha 
nze n.Chr. ıvon Akka, dem Beherrscher Agyptens Mohammed Ali den Vor- 
ısul- | wand zu einer Aktion in Syrien, welche Ibrähim-Pascha (S. 134) 
lann put Erfolg leitete. Syrien wurde erobert, gegen die andringen- 
die | den Türken glänzend verteidigt und trotzaller Aufstände behanptet, 
aup- re | bis die Intervention der europäischen Mächte 1840 die Rückgabe 
das ‘| Syriensan den Sultan Abd ul-Medjiderzwang (vgl. Bd.I,S.131—135). 
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1847 Im Jahr 1847 gab ein blutiger Streit in der G& yurtskirche 
n.Chr. | in Bethlehem abermals Anlass zu einer, wenn dipl 
matischen Interver der ( su € Es indelte h ur 
die m Be fi ( L Ärmenie ( ( Heilig 
me f I ınta (ein Komple 01 
Franzi 1 ın ns t d. h. ande ırvcl 
i G ı Orten in l 
n I ( (6) \nsprüc f ) 
D I { ırch die Ein r Sc mächte 
Frankreich (für die } I I ( hise 
Orthe en lie ch ın Krimkric 
Veranlassung zum jün nl reife s Abe ı die 
186 ,ustände Syrien er ie Chr nme eien Damaskı ınd 
n.Chr, | im Libanon im J 1860. Ein Artikel des I I ens von 
1556 welcher e Einmischung Aı n n die Verhältnisse 
d osmanischen Reicl l I w e fälschli ıhin ir 
terpretieı y iehe das chris uropa seine H von den 
( en 5 Orient b er zi N ( Aufsta der 
Inde en die Engländer erreg I er Indern 
glaubensverwandte M mm« ner in SyI n ehr un 
ie )ruse machter ch zu Dolmets« H ler Be 
völkerun < n ie ( t inden ein belle Haufen 11 
( Damasku T ) Der dor 
uve { von Syrien, Ahmed-Pascha 
Il sie m noch ermuntert 
enen sicl lie Be keru und ( 

N hten h die Juden zun 
ı1e Sa ı 9. Juli 1860 begann diıc 
regen 6000 Christen zum Opier fielen, 

ınd noch bedeutend grösser war die ]l der Getöteten im Ge 


eit benutzte1 


Maroniten ibı 


birge, wo die Drusen die erwünschte Gelegen 


namentlich an den ihnen verhassten chrı 


| Mütchen zu kühlen. Angesichts der tiefen I 


ınds über diese Scenen konnte die Pforte nicht 


samten Aben 
chreiten und liess eine Anzahl 


|umhin, einz 


ınter einige Juden und Ahmed-Pascha selbst, erschiessen. 


ein sofort nach 


Mann, dem sich 


Züchtigung der Drusen übeı m Frankreich: 


Syrien gesandtes Expeditionskorps von 10, 


die Maroniten anschlossen, trieb die Drusen zu Paaren und blieb 


zum Schutz der Christen noch eine Zeitlang im Land stationiert 


ränaus, wäh- 


Von den Drusen wanderten damalsyielenach dem Ha 
risten zum Teil nach B£rüt übersiedelten. 


rend die Damascener Ü 
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9. Route: Von Port Said längs der Küste Kleinasiens 
über Yäfa, Berüt (-Cypern), Rhodos, Smyrna nach 


Konstantinopel. 
v Karte r I ınte 1 ı Ba K von Palästina 
Ka € L binse 

Deı rl esc Syrischen gi ı, I t, I ol I 
Route v mitteln, takiel exandı e, Mersina, Chic 

a)Dampfer des OÖsterreichisch-Un- | Smyrır Dar elle ıch Konstan 
garischen Lloyd (direkte Fahrten tinopel, wo 8 ın 11. Tag € 
welche de veite e abgehen Wer nach B de 
Yäfa, Börüt, Cype ( l t nach Konstanfin 
und Smyrna, M Teı ) h rt nach Alexan J 
Dardan ıd Gallipoli anl ie Woche ein russise 

ıtenTag 1 ist ıb hselı I aundSm ı 


ffen Na Y& t n und 5 Tagen 
ı die Schiff Woc I W in] 1 7 r Sr na 
Französische Messager -Dam- Tagen € Woch 
pfer (Umschiffung in Sm N hes Schiff iiber Athen in 7 
fen jede te Woche über Yäfa, ' I hin abgeht 
B t s, Latakieh- Alexaı Näheres über Abfahrtszei- 
drette 1, Rhodos, Sımyrna, | ten, Aufenthalt an den Stationen etc 
Dardanc ‚in 13 Tagen naecl s. vorn. „, 
Konstantinopel x Über die Wahl des Schiffs, 
( Russische Dampfer (direkte | Aus- und Einschiffen etc. s. S. 18 
Schift ehen jeden zweiten Mon- '22 des ersten Bandes 
Die Abfahrt in Port Said (Bd. I, S. 301) geschieht vom Aussen- 
hafen aus, man mu ich also an Bord rudern lassen Die flach: 
igyptische Küste ıtschwindet bald dem Blick, nur der Leuchtturm 
bleibt noch lange sichtbar. Nach ea. l15stündiger Fahrt gegen NO 
erreicht man 
Yäfa, dessen Häuser die Kuppe eines in deı ibrieens flachen 
Strandebene isoliert liegenden Hürels bedecken. In weitem Halb- 


kreis um die Stadt herum ausgedehnte Baumgä n Den west 
lichen Horizont berrenzen die Höhen des Gebirges J ı. Der kleine 
Hafen ist in einem kläglichen Zustand, voller Sandbänke und Klip- 
pen, für grosse Fahrzeuge durchaus unzugänglich. Die Dampfer 


legen daher in ziemlicher Entfernung vom Land an; bei stürmi- 
scher See (etwas unruhig ist das Meer hier in der Regel) ist das 
Anlegen zuweilen überhaupt unm glich und müssen die Reisenden 
wohl oder übel bis zum nächsten Hafen mitfahren 


Ankunft. Das ankommende Schiff | im Hotel abzusteigen, so überlässt 


wird ähnlich wie in Alexandrien man dem Kommi när das We 
(Ba. I., S. 173) von Bootsleuten und tere, thut aber gleichwohl gut, das 
Dragomans bestürmt. Da es indes- | Gepäck im / zu behalten. Der 


sen in Yäfa nichts zu versäumen | Preis eine s ist, je nach der 
gibt, so kann man sich mit dem | Jahreszeit und nach dem grössern 
Ausschiffen Zeit lassen. Ist der | oder geringern Verkehr, auch je 
Kommissionär desHotels mitan Bord | nachdem das Meer verhältnismässig 
gekommen und beabsichtigt man | ruhig oder bewegt ist, verschieden ; 
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. Route: 


ein einzelnes Boot ist unter 5 Fr. 
kaum zu haben, am besten vereini 
xen sich mehrere Reisende Wäh- 
rend der Fahrt wird man natürlic h 


um »bachschisch« angegangen, man 
antwort ber einfach allah yal 
lah« (vorwärts!); ebenso beim Laı 
den, welches trotz der existieren 
den, wenn ch kümmerlichen Lan 
dungstreppe nicht immer leicht ist, 
fertire man die Bettelei mit kurzem 
bäs renug!) ab, nur wenn man 
etwa, was vorkommt, ans Land ge 
tragen werden musste mag man 
eine Kleinigkeit über den bedunge- 
nen Preis geben. Die Boote legen 
ander Douane (gumruk)an. Daselbst 
Gepäckrevision Hier sei man vor- 
sichtir, dass einem nichts entwen 
det wird. 

Gasthöfe. Gasthof zur Stadt Jeru- 


salem, etwa 10 Min. nördl. von der 
Stadt in der deutsch erikanischen 
Kolonie, durchaus empfehlenswert 
Besitzer Hardıgq Hotel Hou 
(früher twelve Trit zwischen dem 
Jeru-alemthor und der deutsch-ame 
rikanischen Kolonie. — Unterkunft 


ırd 


auch im Lateinischen Kloster ( Hospi 
tium latinum oder Hospirium Terra: 
sanctae), einige Minuten nördl. von 
der Douane am Kai; bescheiden, 


aber gut. Schöne Terrassen mit wei- 


ter Aussicht. — Auch einzelne Ju 
den in der Stadt geben Herberge 
nur für den Notfall anzuraten. 
Konsulate. Mehrere Vicekonsu- 
late; für das Deutsche Reich: Herr 
Murdd, ein Armenier. Auf den 
Häusern der Konsuln sind die 


Flaggen der von ihnen vertretenen 
Länder aufgezogen ;die betreffenden 
Konsulate aufzufinden ist in den 
engen und winkeligen Gassen der 
Stadt ohne Führung (die man sich 
im Hotel verschaffen kann) nicht 
leicht. Schlimmsten Falls mag man, 
wenn man ohne Führer ist, irgend 
einen Bewohnernach dem »konsuläto 
alemäniya« (deutsches Konsulat) 
oder »konsuläto nemsäwi« (österrei- 
chisches Konsulat) fragen und dem- 
selben für seine Begleitung ein klei- 
neg Trinkgeld (1—2 Piaster) geben. 


Dampfschiffbüreaus. Die Agen- 
turen der russischen und Lloyd- 
Dampfer am Kai l. von der Douane; 
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Agentur der Messageries maritimes 
hinter der des Lloyd in der Stadt. 


internatio- 


Bd. I, S. 23) 


Post und Telegraph 
naler Telegraph; vgl 


am Kai l. von der Douane. 

Pferde vor den Hotels. Die 
tunde 1 Fı Für die Tour nach 
Jerusalem s. R. 10 

Münzen (vgl. S. 14 Sowohl die 
wusländischen die einheimi- 
schen Münzen haben in Yafa einen 
höhern als den Regierungskurs ind 
aber fortwährenden, bedeutenden 
Schwaukungen unterworfen; fest« 
Valuta hat nur der Silber und 
Goldfrank. Es gelten: der englische 
Sovereign ca. 126 Piaster 1V Para; 
die türkische Lira ca. 115 Piaster; 
derrussische Imperia] ca 102 Piaster; 
der Napoleon 1881: 121 Piaster; der 
Dukaten ca. 59 Piaster; der spani 
sche Säulenthaler ca. 26 Piaster; der 


Medjidi 1881:26 Piaster ‚der 
19 Piäster 35 Para ; 
terreichische Silbergulden ca 
20 Para; 
Piaster; 


turki 
Silberrubel ca 
der ös 
12 Piaster 
Schilling ca. 6 
Piaster. 


Geschichtliches. Yädfa, 
(d.h 
ndern: Anhöhe 
renannt, ist eine uralte Kolo 
der Phöniker. Bewohner von 
nennt bereits Sieges 
inschrift in Karnak unter den von 
T’hotmes III. (um 1600 v. Chr.) be 
zwungenenasiatischenVölkern;nach 
dem Mythus der Hellenen war hier 
die Stätte, Andromeda, die 
Tochter des Kepheus und der Jope, 
an den Felsen geschmiedet und von 
Perseus befreit wurde. Zur Zeit des 
jüdischen Königtums war die Stadt 
der Hafen für Jerusalem; hier schiffte 
sich der Prophet Jonas, ein Zeitge- 
nosse des Königs Jerobeam II. von 
Israel, ein, als er sich dem göttlic hen 
3efehl, den wohnern heidni 
chen Ninive zu predigen, durch die 
Flucht gen Westen entziehen wollte 
Jon. 1, 3). Eine jüdische Nieder- 
lassung bestand schon frühzeitig in 
Yäfa, in den Besitz der Juden ge- 
|langte die Stadt aber erst unter den 
Makkabäern Jonathan und Simon 
(1. Makk. 10,74 ff. u. a.). Von Pom- 
pejus wurde sie als Freistadt zu 


sche 


englische 
Frank 


der 
der 
ca, 2 
im Alten 
Schöne, 
später 


die 


Testament Japho 
nach 


Joppe 
nie 


die 


Jopu eine 


wo 


des 
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Syrien geschlagen, von Cäsar an | und zerstört; 
Hyrkan II. zurückgegeben; sie kam | reitete ihm nacl ı Wiederaufbau 
dann an Herodes d. Gr. und blieb | Vespasian. Im . Jahrh. wird 
im Besitz der Idumäer bis zur Ab- | Yäfa als Bischofssitz genannt. Wäh- 
setzung des Archelaos, worauf si rend der lzu 
wieder zu Syrien gehörte. DasChri- | leiden, war baldim Besitz der Fran 
tentum fand früh Eingang in Yäfa, | ken,baldindemder Muslim'; seitder 
die Bekehrung der Heiden durch die | Eroberung durch Melik el-Adil 1196 
Apostel nahm hier ihren Anfang, wo | war es jahrhundertelang völlig ver 
Petrus im Haus des Gerbers Simon | kommen, hatte sich aber bis Ende des 
wohnte (Apostelgesch. 10); in Yäfa | 18. Jahrh. wieder gehoben und war 
wohnte auch die durch Petrus vom | mit Ringmauern umgeben, als 1799 
Tode auferweckte Tabea (ebendas. | die Franzosen es mit Sturm nahmen 
Kap. 9,36 ff... Während des jüdi- | Von den Engländern wurde es dann 
schen Kriegs wurde Yäfa von dem | neu befestigt. 1832—41l war Yäfa in 


römischen Feldherrn Cestius erobert | den Händen der Agypter. 


elbe Sch 


ksal be- 


reuzzüge hatte es vic 


Yäfa, Sitz eines vom Mutessarrif von Jerusalem abhängigen Käjim- 
makäm, wird auf ca. 16,000 Einw. geschätzt, von denen zwei Dritt- 
teil Mohammedaner sind. Der Handel ist nicht unbedeutend, es 
werden unter andern Seife, Sesam, Olivenöl, Korn und in erster 
Linie die hier massenhaft gezogenen Orangen (mit auffallend 
dicker Schale) exportiert. Die wiederholt projektierte Eisenbahn 
nach Jerusalem ist bis heute nicht über das Stadium der vorarbeiten- 
den Terrainuntersuchungen hinaus gelangt. 

Dem anziehenden Bild, welches die Stadt vom Meer aus gewährt, 
entspricht das Innere mit seinem arg vernachlässigten Kai, den 
engen und steilen, bei trockner Luft staubigen, nach Regen sehr 
schmutzigen Strassen keineswegs. Die ehemals stattliche Ring- 
mauer, ausserhalb welcher im S. die Quarantäne und de r griechische, 
israelitische und armenische Friedhof, im W. der protestantische, 
im N. der mohammedanische Friedhof liegen, ist teils von selbst 
zerfallen, teils im Abbruch begriffen. Sehenswürdigkeiten gibt es 
kaum. Das Serä (Regierungsgebäude) im Mittelpunkt der Stadt 
ist ein mä 


iger Bau, auch die Moschee im nördlichen Teil kann 
man unbesucht lassen. Wer das Haus des Gerbers Simon (s. oben) 
besuchen will, hat die Wahl zwischen dem Hospitium latinum und 
einem unansehnlichen, zur Moschee hergerichteten Haus beim 
Leuchtturm (fanar) südl. von der Douane; die christliche Tradition 
bezeichnet das Hospiz, die muslimische die Moschee als auf der 
Stelle jenes Hauses stehend. Ebenso schwankt die Tradition bezüg- 
lich des Hauses der Tabea. 

Behaglicher als die Stadt ist die nordöstl. von ihr, vor dem 
Jerusalemthor gelegene deutsche Kolonie. Zum Jerusalemthor 
gelangt man, wenn man den Kai bis an sein nördliches Ende 
entlang schreitet und dann den r. einsetzenden Strassenzug, über 
einen kleinen freien Platz hinweg und darauf die Moschee l, lassend, 
bis an sein Ende verfolgt; oder indem man südl. vom Fanar das 
Freie gewinnt und dann immer an der Stadtmauer, vorüber am 
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Bäb el-djedid (d.h. Neues Thor) hingeht. Tritt man aus dem Jeru- 
salemthor heraus, so hat man vor sich etwas nach r. die breite 
Strasse nach Ramle und Jerusalem; wir aber folgen der nach 1, ab 
biegenden Strasse, schreiten zwisel leinen arabischen Kaffe: 

buden und vielen Verkaufsständen hin« ch und wählen bei der 
bald darauf f. den Wegteilung die Strasse r., den muslimischen 
Friedhof und eiter zurückgelegen: ıyptische Kolonic 
(unsauber und her Wenige hundert 
Schritte weiter liegt an der Strasse r. Howards Hotel, gerenüber ] 
ein grosser Chän. Nun immer geradeaus fortschreitend haben wiı 
bald die freundliche Kolonie vor uns. Gleich eins der ersten Häuser 
ist das Jerusalemhotel, Die Kolonie wurde 1868 von Württember- 
gern angelegt, Anhängern einer freien Religionsgenossenschaft, die 
sich der »deutsche Tempel« nennt (Vorsteher Herr Hoffmann), und 
erfreut sich guten Gedeihens, während eine kurz zuvor aufderselben 
Stelle von Amerikanern angelegte Kolonie bald wieder einging 


Die Templer haben unter ihren Mitgliedern auch einig: gute Hand- 


werker. — Eine zweite Tempelkolonie, Sarona (benannt nach deı 


im Altertum wegen 
d. h. dem Küsten 
eine starke halbe Stunde in nordöstlicher Richtung entfernt auf 


einer Anhöh« 


ihrer Fruchtbarkeit gepriesenen Ebene Saron, 


ich nördl. von Yäfa), liegt von der erstern 


Von der ersten Kolonie nic] 


er edehnte Oran 
engarten des deutschen Vice nsul wi ern gestattet 
und ist nicht uninteressant Man sieht ihr einzelne Bäume 


in Blüte, während andre reife Früchte tragen, 

Von Yafa nach Jerusalem s. R. 10. 

Dampferfahrt. Von Yäfa nimmt das Schiff seinen Kurs nördl 
Das Land bleibt immer in Sicht Die Berge treten anfänglich 
weiter zurück und lassen der Küstenebene Raum, in welcher dic 
von Herodes gegründete und noch im Mittelalter blühc« nde, aber 
von Sultän Bebars 1265 zerstörte Hafenstadt Oüsarea lag (nur 


Trümmer sind von ihr übrig) Dann aber springt der Karmel 
(8.166) schroff in das Meer vor (Kloster und Leuchtturm vom Schiff 
wus sichtbar). Hinter ihm öffnet sich die weite Bucht von Akka, 
an deren Südende am Fuss des Karmel die kleine, von den Lloyd- 
Dampfern (7 St. Fahrt von Yäfa) angelaufene Hafenstadt Hälfa 
(S. 165) liegt, während am Nordende sich Akka (S. 167) erhebt 
Auch bei der Weiterfahrt halten sich die Schiffe in der Nähe der 
von hier ab bergigen Küste. Unbeachtet bleiben die einst hoch- 
berühmten phönikischen Hafenstädte Tyrus (heute Sär, unbedeu- 
tendes Städtchen mit ca. 5000 Einw.) und Sidon (heute Satda, 
mit ca, 10,000 Einw.). Haben wir das Vorgebirge Räs Berät (mit 
Leuchtturm) umschifft (9 St. von Haifa) , so breitet sich vor unsern 


Blicken die vom Libanon (höchste Spitze der Djebel Sannin, 2600 m) 


überrag her I Georg 
im Hafen von 
3erüt, der bedeutendsten Haı 
Aus- und Einschiffung Bi N 
! ler Dampfer pfle B 
| Ar S 
i lie H N 
[i 1 ( e,i I 
t 1 I sten d 
vr Douane 1 
1 N bi kstell G 
nı Pa N N 
Hülfe eines I ) 
} Barke f ( ( 
i n t Ge } F 
Tat l ft vor 1 Per 
et ıs b er Bi r Ein 
ist er We be Dc 1 
I II Man kan rdasG ( 
such im Hotel revi n la nun 
lirekt von dort h einschiffen 
Gasthöfe. Höte Orient (gel 
von le Ara B 
ınd Besit ( 
G eide ı M 
W D u 1 
r I ehr 
Häuser I { T 12 F I 
päische Küche te Wein 
Libanonweine, 8. £ Hoötel I 
rope des Franzosen / 
der Altstadt, viel von F en bi 
uc Auch Re ınt 
Kaffeehäuser. Mehrereind ihe 
der Hotels und beim Landur ' 
Zu empfehlen nur die ar che 
beim Landungsplatz, und eins (we 
gen der Aussicht) beim Spital d« 
preussischen Johanniterordens 
unten) Ein Findjän (kleine Tasse 
ca. 25 Para. 


Bierlokale und Cafes chantants. 


Mehrere am Meeresufer, durchweg 
von sehr geringer Qualität und nicht 
mit Damen zu besuchen Eine gute 
Bier- und Weinstube ist die von 
Pr (Deutscher) neben dem Deut 
schen Verein (s. unten 

Konsulate. Deutsches Reich: 
Brüning, Konsul; Dr. Hartmann 
Kanzler, Dragoman. Biüreaus im 
westlichen Stadtviertel Räs Börüt 
Österreich - Ungarn: Ritter v 


Schulz, General-Konsul. jüreaus 
unweit des deutschen Konsulats, 
in demselben Viertel Die übrigen 


in den Hotels zu erfragen. 


Berüt. 41 
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)äude der türkis t n 
Dampfschiffbüreaus r fraı i 
chen, engl her und ru 8 n 
Damj enselber len, 
i ff len P reau 
n Bürt r LI] 
da ier ge en T a 
Wagen. In der Stadt und deren 
n te Umge 1 7! Piaster fü 
lie St le für grössere Touren 
ıkkordieren Touren in der Um 
gegend b ın be Pferde, 
1 von vr b et werden 
ı halben Tag ca 
ınzen Tag ca.5 Fr., 
ng n Trinkgeld 
fü ‘ eı Vermieter 
den R n ıgeben pflegen 
Lohndiener ı Hotel oren 
Dragomans kürzer 
spruchnahme ihre ıst 
rung in der Stsz der zur 
tung bei Ein} ı zahlt mar 
ca.2Fr., für den ganzen Tag ca 
Arzte. Dr. Lorange (Deutscher). — 
Dr. Brigstoke Engländer). — Dr 
' Suquet (Franzose). — Dr. @. I 


42 9. Route: 

von der amerikanischen Mission) 
u. v.a. — Zahnärzte: Brey (Engläan 
der — Gladrow (Deutsche:) 


Apotheken. Pl 
sehr zu empfe 
Milıtärhospital. — Ph e du Mont 
Liban Pharm e normale u. V 

Bäder \rabi he 


Grosses turkisches 


Bäder 
dem fran- 
‚spital gegen 
3 am Kanonen- 
Bad ca. 1!/a—2 Fr., 
Fr. — 
enüber 
dürftig. 


b Serdi-I 
ein 
nkgeld an die Diener 
bäder: Badeanstalt 
dem Hötel d’Orient; sehr 


Bad 


50 Cent. für ein 
r Tawile 


ırschneiden 1 


Friseure. 
(Christenstrasse 11 


Fr., Kasieren 7U Cent 


emliche 
sehr 


Europäische Artikel in 
Auswahl in Tawile; 
teuer Arabische Artike 


reichhal 


der nicht 
in 
Firma 
such die Ver- 


übernimmt. 


lem 
n Magazin der 


Läitti & lo,, welche 
ınd Spedition 


Photographien: Bonfils (sehr 
reiche Auswahl) und Duma 
nahc am Meer gelc 
tels. den Gasthöfen 
Händler mit 
phien ein. Wer übri 
durch Syrien in B&rüt 
gut, Einkäufe erst 


der in Jerusalem 


Buchhandlung 
Werke: ( 
Tawile 

Deutsches Hospital (S. 44 in 
schöner Lage in Räs Berüt; die 
Ärzte sind die der amerikanischen 
Mission. Eine andre deutsche An- 
stalt ist das Haus für Erziehung sy- 
rischer Waisenmädchen 44), mit 
dem ein Pensionat, höhere 
Töchterschule, zunächst für die euro- 
päischen Familien, verbunden ist. 
Im Saal dieser Anstalt ist Sonntag 
Vorm. (9 Uhr, im Winter 10 Uhr) 
Gottesdienst vom Pfarrer der 
deutsch -evangelischen Gemeinde. — 
Deutsche Knabenschule (Gymnasial- 
unterricht), seit Ende 1880, 


Geldverhältnisse. Der Kurs der 
fremden wie einheimischen Münzen 
ist ziemlich genau derselbe wie ın 


gut; 
beide 
Ho- 
tinden sich 
Photogra 
Touı 
thut 
am Ende 
machen, 


den 
In 
gleichfalls 


genen 


gens die 
beginnt, 
seine 


Reise zu 


für 
harlier - Bözier 


europäische 


fils in der 


bez. 
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Yäfa (S. Doch begegnet manin 
Berüt auch dem Fünffrankstück = 
261/g Piaster. 


38). 


Geschichtliches. B£rüt, das Bery 

t der Alten, fälschlich mit dem 
schen Berothai identifiziert, 1st 

eine sehr alte Sıadt der Phöniker 
der Bd. I, S. 265 erwähnte Siegesbe 


richt in Karnak nennt unter den von 
Thotmes III. unterworfenen Völkern 


auch Bewohner von Biarut. Von 
Antiochos d. Gi 224—187 v. Chr.) 
wurde die Stadt eingenommen und 
dem seleukidenreich einverleibt, bei 
Gelegenheit der vielfachen Thron- 

reitigkeiten in Syrien durch den 
Kronprätendenten Try} hon 140 v. 
Chr. zerstört, aber die Römer stell» 
ten sie wieder her und Augustus 
sandte eine Kolonie dorthin (Julia 
Augusta Felix Berytu Im 3. Jahrh. 
n. Chr. war Börüt Sitz einer be- 
rühmten Rechtsschule; 529 n Chr. 
wurde die Stadt durch ein Erdbeben 
verwüstet und wurde, da man sie 
in ihrem trümmerhaften Zustand 
beliess, 635 eine leich.e Beute der 
muslimischen Eroberer. Zur Zeit der 
Kreuzzüge war Börüt, nachdem es 


3alduin I. 1108 einge 
ein vielumstrittener 


durch 
war, 


zuerst 


nommen 


Besitz und bald in den Händen deı 
Christen, bald in denen der Muslim, 
bis 1291 der ägyptische Sultän Me- 


lik el-Aschraf der fränkischen Herr- 


schaft in Syrien ein Ende machte 
Zu politischer Bedeutung gelangte 
die Stadt wieder als Residenz des 


)5—1634), der 


Emir Fachr ed-Din (15 
der Pforte unabhängig ge 


sich von 

macht und ein eignes Reich ge- 
gründet hatte; nach‘ seinem Tode 
war sie in den Händen verschiede 


nereinheimischer Fürsten und w urde 
1821 durch Abdallah-Pascha der 


erst 
türkischen Herrschaft wieder unter- 
worfen, fiel aber 1831 in die Hände 


Ibrähim - Paschas, des Sohns von 


Mohammed Ali. Den Agyptern wui de 


Börüt 1540 durch die Intervention 
europäischer Mächte wieder entris 
sen, vom 10.—14, Sept. von der 


englischen Flotte ‚bombardiert, am 
9, Okt. von den Agyptern geräumt 
und durch die verbündeten englisch- 
österreichisch - türkischen Truppen 
besetzt und für die Pforte wieder- 
gewonnen. 


ıter 
inde 
von 
urde 
tion 
‚tris- 
der 
am 
‚umt 

isch 
)pen 
:der- 
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Berüt li unter 33° 50° nördl. Bı n der nach N. geöffneten 

St. Georg-Bai; wie es die beste Reede Syriens hat. so ist es auch 

dessen bedeutendster Hafenort und blübendster Handelsj In 

seinem Hafen verkehren jährlich mehr als 4000 Schiffe (darunter 
etwa 350 Dampf mit 300,000 Ton., der Wert der Einfuhr 
auf 30-35 Mill. Frank, der Ausfuhr auf 20—25 Mill. Frank ges« 


rtartikeln stehen in erster Linie Kaffee, Zuc 


Unter den Impı 


Baumwollgewebe (aus England und der Schweiz), französische 


Luxusartikel, Seidenwaren und Tuche (aus Deutschland und Öster- 
reich), Spirituosen, Stahl- und Glaswaren ete.; € xportiert werden 
Tabak, Rohseide, Kokons, Sesam, Wolle, Rindshäute, Galläpfel, 
Aprikosenkerne etc Die Zahl der Einwohner ist in beständigem 


Wachsen begriffen und wird auf etwa 80,000 angegeben, von denen 


kaum ein Drittel Muslim sind, die übrigen Christen der ver- 


ehisch-orthodox) und zahl- 


schiedensten Konfessionen (meist 


reiche Juden. Neben dem Arabischen wird viel Französisch, von den 


ältern Leuten Italienisch gesprochen. Die sehr betriebsamen ınd 
zumeist wohlhabenden Bewohner treiben starke Baumwollen- und 


Seidenzucht, haben Baumwollen- und Seidenwebereien, fabrizieren 


hongefässe 
ngei 


Gold- und Silberarbeiten (treflliches Filigran!), poröse 
zum Kühlen des Wassers, besonders aber beschäftigen sie sich mit 
dem Handel. Deutsche Handwerker fertigen hier schöne Sattler- 
waren (Koffer). — Börüt ist Sitz eines griechischen und eines 
maronitischen Bischofs, Hauptstation der ameı ikanischen Mission ; 
auch bestehen von Europa aus begründete Waisenhäuser, Pen 
sionate und Schulen, die des besten Rufs geniessen und eine be- 
deutende Wirksamkeit entfalten 

Den Kern der Stadt bildet am Hafen, bei dem ein alter Turm sich 
erhebt, die Altstadt, die mit Ausnahme der Ta: 
eng und winkelig gebaut und unsauber ist und nur von der armen 


(Christenstrasse) 


Bevölkerung bewohnt wird. Um die Altstadt herum aber gruppieren 
sich, amphitheatralisch aufsteigend, ausgedehnte Stadtviertel mit 
teilweise hübschen Gebäuden und Gärten. Im O. wird die Altstadt 
von dem mit einem öffentlichen Garten geschmückten Kanonen- 
platz begrenzt, dem »Ring« von Börüt, an welchem sich das Se rät 
(Regierungsgebäude), die Dragonerkaserne, das Büreau der fran 
zösischen Gesellschaft für Fuhrwesen zwischen Berüt und Damaskus 
und zahlreiche Cafes befinden. Die Hauptstrasse (« d-Darb el-Kebir), 
welche die einzelnen Stadtviertel miteinander verbindet, wendet 
sich von der südwestlichen Ecke des Kanonenplatzes zunächst der 
südlichen Grenze der Altstadt entlang direkt nach W., sodann der 
stlichen Grenze der Altstadt folgend nach N., bis sie bei dem 
türkischen Militärspital in scharfem Winkel sich wieder nach W. 
(Kapuzinerkirche r.) wendet, um nach einem kurzen Knie nach 


w 
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N. die westliche Riehtung beizubehalten An diesem letzten Teil 
der Ha ptstrasse liegt (r.) das / ische W ai aus für Syrisch 


Wüdchen (ca. 13 1861 ı Rhe sch-Westfälischen Diakonissen 


verein Kais rth beeründet, verbunden mit Mädchenpen 
siona ind I rschu S. 42 Die hier r. nach dem 
Meer jiegende Strasse rt d | n Hötel d’Orient (lu- 
} la wa 5 Min nter d W ha biegt von der 
H ] n wasa 8 le Se n l nach S. ab, an 
das / G ur la ) Ko ılat 
lieg W r hir erl ] d D ) b« 
} 1866 f vortreflliel 
Aı 1 ng Ka rswei r Diakon nı da 
1 GC dann d l rm 
So anzı nd die Stadt d h ihre Lage und ihr mildes Klima ist, 
bietet s loch wenig Sehensw ligl} en. Der 2: ist im 
Verhältnis r Bedeutung der Stadt dürftie; die Hauptmosche eine 
ıemalige Kı fahrer] he, ist v ssen ohne | nderes Inter 
€ die B tigung ( Innern d Fremden ht gestattet 
Da h Gelegenheit zu hübschen Spaziergängen 


hten 1. Derartige Pun] ind der im hen Teil deı 
Stadt g Hüg ( 100 ı welcher da ervoir der 
1875 eröffneten Wasserleitung trägt: sodann der Deuchtt PR) 


ıf dem Vorgebirge Räs Berüt, zu dem man gelangt, wenn man 
die H tstrasse in der oben beschriebenen Weise !/a St. nach W 
verfolgt Der von den Bewohnern der Stadt bevorzugte Spazier- 


so von Berüt uf dem sich das ganze gesellschaft 


liche Leben bewegt (man fährt nur hierher spazieren), Ist die *Da 
maskusstrasse und der sogen. (A St.) Hirsch (d. h. Wald), ein 


1 1; 


zu dem wir von der südöstlichen Ecke des Kanonen 


platzes ıuf der schönen, von den Franzosen nach deı 
Expeditior von 1861 (S 6 


relangen, zuerst zwischen Häusern hin, dann am israelitischen und 


jauten Strasse nıch Damaskus 


n liegen r, von 


evangelischen Friedhof (beide 1.) vorüber. Die Pir 
der Strasse. Nach 15 Min. ein kleineres, nach weitern 5 Min. ein 
grösseres (besseres) Kaffeehaus Nach weitern 20 Min. erreicht 
nan das Grabmal des frühern Libanongouverneurs Franko Pascha 
(Kaffeehaus) Kurz vor demselben biegt eine Fahrstrasse 1. ab 
und führt auf einer 1881 vollendeten Brücke über den Börütfluss 
sur Rustem Pascha angeleg- 
ten Garten, in welchem jeden Fre Nachmittag die Kapelle 
der Libanonregierung konzertiert (Eintritt gestattet) Bei dem 
Gral 


zu dem vom jetzigen Libanongouver 


bmal Franko Paschas, El-Häzimiye genannt, wendet sich die 
Damaskusstrasse nach O.; r. biegt eine gute Fahrstrasse nach ZI- 
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( l. das tiefblaue Meer, r. die | ben Obwohl die Tafeln sehr v 
wohlbebauten (grosse Maulbeerplan- | blasst sind, erkennt man doch 
tagen) und mit zahlreichen Dörfern | teilweise ägyptische und assyrische 
besetzten Abhänge des Libanon. Ge Figuren und hi he sowie 
zen das Ende der Strandebene liegt | Keilschrift e französische 
rt, vom W das Maschinenhaus der | Expedition von 1860—61 hat sich 
Berüter Wasserleitung mit Turbinen | auf einer geglätteten Felswand ver- 
und Filtrierbecken (Besichtigı ewigt 


Von Böerüt nach Baalbek und Damaskus s. R. 13. Über die Art und 
Weise des Reisens zu Land s. $. 9. 

Dampferfahrt, Die französischen und russischen Dampfer 
nehmen von Börfit ihren Weg nordwärts an der Küste entlang und 
laufen die kleinen Häfen Nordsyriens an. Sie brauchen daher bis 
Smyrna einige Tage mehr als die Dampfer des Lloyd (vgl. die 


16 9. Route: Von Port Said nach Konstantinopel. 


gelben Blätter). Wer indessen hinreichende Zeit zur Verfügung 
hat. mag immerhin ein Sch ff der Messageries zur Weiterfahrt von 
I 


36rüt wähleır ım nel wenn man um die Zeit nach den grie- 
chischen Ostern die Reise macht, weil dann die Schiffe des Lloyd 
und g die russ ı Schiffe bis an die Grenze der Möglichkeit 
mit den von Jeı lem heimkehrenden, nicht sehr sympathischen 
hen Pilgern beladen zu sein pfle — Nach fünfstündiger 

hrt von Börüt erreichen die Dampfeı 


Tripolis, arab Taräbulus, und zwar den Stadtteil, welcher 
1/, St. landeinwärts gelegenen eigentlichen 


zum Unterschied von der '/2 
Stadt. Minet Taräbulus oder auch nur El Mine, die »Hafenstadt« 
genannt wird. I ine Anzahl von Inseln, in nördlicher Richtung an- 
Reede Vom Schiff aus geniesst man 
ild:im Vordergrund die auf eineı Land- 


einander gereiht, bilden d 
s Landschafts 
ene Hafenstadt, am Ufer bis zur Mündung des Nahı 


ein prächt 


\ hin die malerischen Trümmer mittelalterlicher Türme, 
1 Baumgärten, aus denen das Kastell von Taräbulus 


ıppı5\ 
wufragt, und im Hintergrund die schönen Berge des Libanon 
Aufenthalt ca. 15 St. Der Ankerplatz der S« hiffe ist etwa Ya St 
Ufer entfernt (Boote ca. 1 Fr. die Person) Am Ufer ein 
Kaffeehäuser. Die Haf: nstadt (etwa 7000 Einw.) bietet wenig; wir 
verlassen dieselbe bald und schlagen die breite, aber schlecht 
gehaltene Strasse ein, die in südöstlicher Richtung zwischen Baum- 
eärten hindurch zu dem 1/, St. landeinwärts gelegenen eigentlichen 


Tripolis führt (Re itesel in der Hafenstadt zu haben) 

Tripolis (Gasthöfe und Restaurants existieren nicht, deut 
sches [Hr. A. Catzeflis] und österreichisches [Hr. 7% Cat seflis] Vice- 
konsulat), Hauptort eines Regie rungsbezirks /mutessarriflik oder 
Iowa), mit ca. 17,000 Einw., unter denen die Muslim vorherrschen, 
lieet an beiden Ufern des Nahr Kadischa (d. h heiliger Fluss) oder 
Nahr Abu Ali bei seinem Austritt aus den Bergen und !/4 St. von 
seiner Mündung, in gartenre icher, fruchtbarer Geg: nd, die aber 
für ungesund gilt. Als Handelsplatz ist Taräbulus nicht unbe- 
deutend; exportiert werden: Tabak, Früchte, Seide, Kokons, Seife, 
Schwämme ete.; von den Handwerken blüht besonders die Sei- 
denweberei. Die Stadt gehört zu den bestgebauten in Syrien; die 
20 Moscheen und fast ebensovielen christlichen Kirchen (inkl. 
Klöster) verschiedener Konfessionen, die vielen gut gehaltenen 
weissen Häuser, die gepflasterten und mit Trottoir versehenen 
Strassen, von denen viele von Arkaden überdeckt sind, die ansehn- 
lichen Chäne, das alles gibt Taräbulus ein malerisches und statt- 
liches Ansehen. Den besten Überbliek über die Stadt und die Land- 
schaft hat man von der schönen Citadelle (‘ l-Kala), auf einer An- 
höhe am westlichen Rande der Schlucht, in welcher der Nahr 


‚ut- 


ice- 
der 
I1en, 
‚der 
von 
‚ber 
ıbe- 
eife, 
Sei- 
die 
nkl. 
nen 
nen 
»hn- 
att- 
and- 
An- 
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9. Route: Tripolis — Lattakia. 47 


Kadischa fliesst; gewundene steile Gassen führen zu ihr hinauf 


Diese Citadelle, ursprünglich ein von dem Grafen I 
I g 


ıiimund von St 


Giles während der Belagerung (s. unten) erbautes Schloss (daheı 
auch wohl Hosn Sandjil, d.h. Schloss von St. Giles genannt), neuer- 
dings geschmacklos restauriert, liegt auf dem letzten Hügel, der 
sich gegen das Meer vorschiebt und von den Kreuzfahrern Mo 
pellegrinus genannt wurde, Zum Besuch der übrigens sehr ver- 
wahrlosten Oitadelle ist die Erlaubnis des Mutessarrif (d. h. Ri 
gierungspräside nten) erforderlich Der Citadelle gegenüber, am 
östlichen Flussufer auf einem Hügel das Grabmal des Schöch Abu 
Nasr; am südlichen Fuss des Citadellenhügels ein Kloster der 
tanzenden Derwische (Bd. I, S. 47). 

Die Stadt wurde um 700 v, Chr.|eroberten sie 1109 nach fünfjährige 
als gemeinsame Kolonie von Sidon, | Belagerung; sie w rde Hauptsta« 
Tyros und Arados gegründet; daber|einer eignen Grafschaft und blühte 
ihr griechischer Name Tripolis (d. h.| unter fränkischer Herrschaft bis zur 
Dreistadt), der phönikische ist unbe Eroberung und Zerstörung d l 
kannt. Unter den Seleukiden war|den ischen Sultän Kil 
Trinrolis zeitweilig Residenz des De-|1289, Beim Wiederaufbau durch di 
metrios I. Soter (161— 149 v. Chr im erhielt sie ihre jetzige Lage. 
zur Römerzeit prangte sie, ehemals 


m Altertum und Mittelalter wurde 
direkt am Meer gelegen, im Schmuck | Tripolis wiederholt von verwüsten- 
prächtiger Bauten. Die Kreuzfahrer den Erdbeben heimgesucht. 


Wer nicht auf demselben Weg nach der Hafenstadt zurückkehren will, 
folge dem Lauf des Na ı Meer und besichtige, 
am Strand entlang reitend, die alten Türme, die sich in einiger Entfer- 
nung voneinander bis zum Hafen hinziehen. 


ır Kadischa abwärts 


Dampferfahrt Bei der Weiterfahrt durchschneidet das 
Schiff die weite Bucht Djän Akkär, an deren nördlichstem Ende die 
Stadt Tartäs (Tortosa, bei den Alten Orthosia ) liegt; ihr gegenüber 
im Meer Djesöret (Insel) Ruäd, auf der einst die alte und mächtige 
Stadt Aradus lag. Das Ufer begleiten erst die nördlichen Ausläufer 
des Libanon, der hier Djebel Akkär heisst; dann schliesst sich nördl, 
das Nosairier-Gebirge an. 7 St. nach der Abfahrt von Tripolis geht 
das Schiff vor Anker im Hafen von 

Lattakia oder El-Lädikiye, welches in einer fruchtbaren grü- 
nen Ebene am Fuss des Nosairier-Gebirges liegt. Bei der Einfahrt 
in den Hafen ]. auf einer Insel die Ruinen eines alten Xastells. Am 
Ufer die Quarantäne, die Douane und einige Kaffeehäuser. Aufent- 
halt 12 St. Die eigentliche Stadt (deutsches und österreichisches 
Vicekonsulat, internationale Telegraphenstation), Hauptort eines 
Regierungsbezirks (mutessarriflik), mit ca. 5000 Einw. (etwa ein 
Fünftel Christen), liegt Ya St. landeinwärts. Der Handel ist nicht 
unbedeutend: man exportiert Baumwolle, Galläpfel, Sesam, Wolle, 
Wachs, Kamelhaare und vor allen Dingen Tabak (Bd. I, S. 16), 
dessen Kultur an die Stelle des ehemals berühmten Weinbaus ge- 
treten ist. Der beste Tabak vonLattakia heisst Abu Riha (Vater des 


uf 
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Duftes). An Resten ihrer bessern Vergange nheit hat die Stadt, di« 


viel von Erdbeben zu leiden hatte, im SO einen römischen Z’rzumph- 
bogen undin der Nähc dess« ce korinthische Säulen bewahrt 
Lattakia ist ‚ von Seleukos I. Nil r, einem der 
Feldherrn A er Stelle der phönikischen Stadt Ra- 
t ‘ R erwarbe h Antonius und der Kaiser 
Sc S 1 2iln. U \ € um die Blüte und Ver 
fi 1er S ie £ en Machthabern auch 
1 Währen ( Kre Laodicea 1102 durch 
7 € 838 wieder an Salä erloren, gehörte 
( fränl G ıft Tripoli inem verheeren 
I € ı 4 I { Su K ı gleichzeitig 
Triy 1 eir ommen wurd 
Dampferfahrt. Das Schifi se seine Fahrt längs der buch- 
tenr hen K e for Die Berge treten wiederholt nahe an das 
Meer heran I den birgen fallen der runde Djebel Akra 
und weiter ll 1 Bucht, in die der Orontes sich ergiesst 
der Djeb Mi ıf. Dann öffnet sich nach dem Passieren des Räs 
( ir (Schweins-Kap) nach O. der tıei einge schnittene präch- 
tive @% ) kanı 70 km lang, 40 km breit), den im S und 
O. der 1] Dagl der Amanus der Alten, ca, 1600 m), ım 
N. die Ausläufer des Krlikzsch Taurus (Gjaur-Dagh) umschliessen 
Nach achtstündiger Fahrt von L dikiye erreichen wir das in der 
Sudosteck des Goltfs fi rıe 


Alexandrette, türk. Iskanderün (mehrer: Kaffeehäuser; am 


Markt auch eine Art Restaurant; deutsches Konsulat [Hr. Emil 
Franck]: österreich.-ungarischer Konsularagent [Hr. N Franck 
internationale Telegraphenstation), mıt ca 2000 Einw etwa ein 
Drittel Christen) und trefflicbem Hafen, Hauptstapelplatz der von 
{leppo (120 km südöstl, von hier) nach dem Abendland vi rsandten 
Waren, neuerdings viel genannt als eventuc ler Ausgangspunkt 
der projektierten Euphrat-Bahn; übrigens ums‘ ben von pesthau 
chenden Sümpfen und ohne jedes sonstige Interesse Auch in der 
Geschichte ist die von Alexander d. Gr bald nach der Schlacht 
bei Issos (333 v. Chr.), welches nur 6 St. weiter nördl. am Golf 
lag ündete und nach ihm benannte Stadt Alexandria nic 
von ıtung geworden Alexandrette bezeichnet ungefähr 
die Greı Syriens und Kleinasiens, der arabischen und der türki- 
schen Sprach« 

Den langen Aufenthalt (25 St aufenthalt der wohlhabenden Be- 
kann man benutzen zu einem Aus- | wohner von Alexandrette und teil- 
flug nach Beildn (3 St. Reitens; | weise selbst von Antiocbien, ein 
Pferd für den ganzen Tag ca. !/a | Ort von ca 2000 Einw., liegt ca. 500 
türk. Lira). Bald nachdem man |m ü. M. höchst malerisch, terrassen- 
Alexandrette verlassen, beginnt die |artig an einem Abhang zwischen 


leidlich gute Strasse zu steigen und | dem Kara-Dagh (1.) und dem Djebel 
führt in südlicher Richtung in die | Müsa (r.). Ein stattlicher Chän, 
Berge hinein. Beilän, der Sommer- | angeblich von Solimän d. Gr, erbaut, 


nl 


bietet gute I erkunft Nicht weit 
hinter Beilän beginnt der Pass von 
Beilän (die Port Sy e der Alten), 


Dampferfahrt 


westlicher Richtung fahrend, in 


lie uralte \ rstrasse von Klein- 
asien in das < Euphratthal ı 
nach Antiochien. 


Von Alexandrette gelangen die Dampfer, in 


7 St. naeh 


Mersina, d.h Myrthe (Kaffeehäuser am Hafen; österreich 
ungarischer Konsularagent Hr. Karas), einem trübseligen, unge- 
sunden und für den Touristen durchaus uninteressanten Ort an 
flacher, sandiger Küste, umgeben von einigen Gärten. Mersina bi 
steht aus ca. 30 zerstreut liegenden, zum Teil elenden Gebäuden, 
von denen die meisten als Warenmagazine dienen. Die Stelle eines 
eigentlichen Hafens vertreten zwei lang hinausgebaute Dämme, die 


das Aus- und Einladen der Ware 


Mersina nur als Hafenplatz für 
Getreide und Baumwolle. — Auf 
Diese lange Musse kann man be 
nutzen Ausflügen nac Tarsu 
und zu den Ruinen von Soli, 
1) Nach Tarsus, Eine leidlich« 
Strasse führt von Mersina nach 


dem ca. 32 km nordöstl. davon gele 
genen Tarsus. Wagen sind in Mer 


sina zu haben für ca. 12 Fr. für den 


anzen Tag (exkl. Trinkgeld); Pferde 
im Kaisarly-Chän für ca. 10 Fı 
pro Ta Der Weg geht durch eine 
reiche Ebene über die Dörfer Kara, 
Döwer, Kazanlü und Jeni-Köi. Das 


in 3—4 St. zu erreichende Tarsus 
(türk. Tersds), Stadt mit ca. 20,000 
Einw., wichtiger Handelsplatz, 
in einer fruchtbaren, aber ung 
den Ebene, an den Abhän 
julghär Darh oder Kilikische 
ru Der Fluss Kydnos (heute 
sis Tschai), der im Altertum 
Stadt durchströmte, fliesst jetzt 1/4 
St. östl. derselben. Einen Teil der 
Stadt umgibt ein Wall, dessen Er- 
bauung dem Harfin al-Raschid (gest 
813 n. Chr.) zug 
Die meist einstöckigen, flachdachigen 
Häuser sind aus Hausteinen erbaut 
Die Citadellesoll von Sult BajazetI 
(1389 — 1403) herrühren; eine ur- 
alte christliche Kirche vom Apostel 
ulus, dessen Geburtsort Tarsus 
war, erbaut sein. Unter den vie- 
len Altertümern in der nächsten 
Umgebung ist am allermerk würdig 
sten das südöstl. von der Stadt ge- 
legene Dönük Tasch (d.h. drehender 


Dampferfahrt. 


schrieben wird 


Das Schiff 


n erleichtern. Wichtigkeit besitzt 


Tarsus, von wo starker Export an 
nthalt 38 St. 
Stein), ein 84 m langc 40 m breites 
und 7 m hol reicl 
verziertes Grab 
einesa lten. — 
Tarsu hoch- 
bedeuten eine 


Gründung assyrischer König zur 
Perserzeit Sitz von Vasallenkönigen, 
unter den Seleukiden mi 
blühenden Akademie die gelehrte 
Nebenbuhlerin von Alexandrien und 


jäter römische Provinzial- 


seiner 


2) Nach Soli. Pferde im Kaisarly- 
Chän, ca. 1 Medjidi. Guter Weg in 
westlicher Richtung, unfern der 
Küste « St. Reitens Soli oder 
Soloi, dessen Trümmer in und bei 
dem Dorf Mezetlü liegen, war ein« 
Kolonie der Argeier und us 
Rhodc zur Zerstörung durch 
Tigranes, den König von Armenien 
91 v.Chr.), eine reiche und blühende 
Stadt; Pompejus stellte wieder 
her und seit welcher 
Zeit sie auch wohl Pompejupolis ge- 
nannt wurde. Erhalten sind von 
der alten Stadt die beträchtlichen 
(mehrere 
Dutzend meist glatter Säulen mit 
Sockeln und Kapitälen, mehrere mit 
Konsolen, daz 


11c 


bevölkerte sie, 


Reste einer Säulenstrasse 


viele gestürzte Säu- 
len, alle vermut ausderrömischen 
Kaiserzeit), die sich bis gegen das 
Meer hinzieht; ferner alte Hafenmolen, 
ein Sarkophag und reichliches an- 
deres Trümmerwerk. 

folgt in westlicher Richtung in 


grösserer oder geringerer Entfernung der Küste. Jenseit des Xap 


Orient. II. 


4 
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Anamur dehnt sich r. der grosse @olf von Adalia, westl. begrenzt 
vom Kap Ohelidonia,, welehes zu den Bergen des Lykis« hen Tau- 


rus gehört. Nach 35stündiger Fahrt erreicht s Schiff den Ha- 
fen von Rhodos (S. 53) Fortsetzung der Route s. S. 54 

Die Lloyddampfer gewinnen von Börüt aus alsbald die hohc« 
See und erreichen mit nordwestlichem Kurs in 13stündiger Fahrt 
die Reede von Larnaka an der Südostküste der Insel Cypern 
Eine lanee Reihe weisser Häuser am flachen Ufer, überragt von 
einiren Minarets und ein paar Palmen, ein unschädliches Fort, 
m Hintergrund völlig kahle Berge, — das der Anblick, den 


Larnaka vom Schiff aus gewährt. Die Dampfer ankern weit vor der 
Stadt; Boote pflegen sich in der Nähc der Schiffe zur Verfügung zu 
en. Zahlreiche Händlk 


ı Cyperwein an, den man der Kuriosität halber versuchen mag, 


kommen an Bord und bieten nament- 


dem man aber kaum Geschmack abgewinnen wird. Etwa 11 St. 
Aufenthalt. 


Cypern, griech. Kypros, türk. Kibris, Oyprus, franz 
Chypre, Insel im Mittelmeer, 75 km südl. von der kilikischen, 93 
km westl. von der syrischen Küste gelegen, 9600 qkm gross, mit 
ca. 200.000 Einw. (die Angaben darüber schwanken stark), von 
denen etwa °/s Christen (Griechen), !/’; Mohammedaner s nd, besteht 


‚us zwei dem Kilikischen Taurus parallel gerichteten Bergzügen, 
wischen denen eine Ebene liegt. Das nördliche Gebirge, ca. 1000 m 


km breite, steil aufgerichtete Kett« 


hoch, begrenzt als eine etwa 
die Ebene im N. und spring 
vestreckte Karpasische Halbinsel weit nach NÖ. vor; der südliche 


allmählich absteigend, als die lang- 


weit verzweigte Gebirgszug, der im Z’roodos oder Olymp 2010 m 


erreicht, breitet sich als ein wechselvoll gestaltetes Bergland über 
die ganze Südhälfte der Insel aus. Das südliche Gebirge hat rei- 
che Erzlagerstätten, die besonders Kupferkies und Rot- und Braun- 
eisen bergen, auch etwas Silber und Blei; das Kupfer von Cypern 


war im Altertum berühmt (von der Insel empfing das Kupfer, lat. 
ceuprum. seinen Namen), doch liegt der Erzbergbau seit der Tür- 
kenzeit ganz danieder. Das einzige in grössern Mengen gewonnene 
Mineral ist das Seesalz aus den beiden Küstenseen bei Larnaka 
(jährlich 200,000 Ztr.) und dem grossen See südwestlich von Limasol 
(300,000 Ztr.). Bei Bafo an der Westküste wird vortrefllicher 
Asbest gefunden. 

Was das Klima anlangt, so dauert von Oktober bis Februar die 
Regenzeit; dann folgt ein üppiger, aber kurzer Frühling, im Mai 
bereits ist die Ernte überall vorbei. Im Sommer ist der Boden 
verbrannt und von der Hitze zerklüftet, in den Ebenen herrschen 
Malaria-Fieber, und im September, dem schlimmsten Monat, stehen 
die Bäume entlaubt, die Flüsse sind vertrocknet, Myriaden von 


Insekten überschwemmen d 


Die mittler 
Mai 


die höhern Berggipfel einen Teil des J 


An Wasserläufen, die vom 
Schnee der Berge gespe werden 
ist kein Mang ıber fast keiner 
von ihnen erreicht in den heissen 
Monaten das Meer. Dagegen sam 
meln sich wenige Fu unter der 


Oberfläche grosse Wasservorräte an 
diedurch Brunnenanlagen dem Land 
bau nutzbar gemacht werden könn 


ten. Der grösste Fluss ist der Pi- 

dias, der die grosse Ebene in öst 

licher Richtung durchströmt, den 

ılla aufnimmt und nördlich von 
Jagusta mündet 

egetation und Landbau 

en fehlen fast ganz, dagegen 

es au dehnte Steppen von 


blätterigen kriechenden Pflan 
en, Zwiebeln- oder Knollengewäch- 
sen und niederm Gesträuch. In hö 
hern Lagen wachsen Oleander, Tama 
risken ıd harzliefernde Sträucher; 
der Wald, wegen dessen die Insel 
einst berühmt war, ist ohne Plan 
‚ausgenutzt und findet sich heute nur 
noch aufden höchsten Bergen. Der 
Boden ist, wo er bewässert wird, 
fruchtbar und liefert hohe Erträg 
aber zwei Drittel desselben sind un 
bebaut. Kulturpflanzen sind Getre 
3jaumwolle (bis zu 8000 Ballen), - 
bak (100,000 Okka Wein (21/3 Mill 
Okka), Sumach, Krapp, Leinsamen; 
Obst- und Gemüsebau sind nicht 
unbedeutend; der Seidenbau liefert 
etwa 15,000 Okka Gespinste, ist aber 
im Rückgang begriffen. Die Viel 

zucht liefert Wolle (ca. 150,000 kg), 
tindshäute, Schaf- und Ziegenfelle; 
Bienen werden viel gezüchtet, Ho- 
nig und Wachs kommen in Menge 
zur Ausfuhr. 

Den Handel anlangend, 
die Hauptgegenstände der Ausfuhr: 
Getreide, Baumwolle, Weine, Salz, 
Seide und Kokons, Häute, Wolle ete.; 
der Einfuhr: Baumwollwaren, Leder, 
Tabak etc. Der Wert der Ausfuhr 
wurde 1877 auf ca. 100,000, der der 
Einfuhr auf 150,000 Pfd, Sterl. ange- 
geben. 

Haupterwerbszweige sind 


so sind 


s Land 
Temperatur ist im Januar 12,5, im Februar 10, 
im Juli und August 29, im Oktober 22.8, im November 
In der Ebene fällt das Thermometer selten unter 0 


GCypern, 51 


und peinigen dess Bewohner 


ım 


’ während 
1 


I-+ 
ckt sınd 


rs mit Schnee be 


neben dem Ackerbau < Seidenwe 
berei und Gerberei Küstenbe 
wohner treiben nfischerei 


Hauptorte der Insel sind: die 


Haupt kosia (früher Nikosia 
n der der Ebene, mit ca 
20,000 ; Larnaka, ca.5000 Einw.; 

nasol an der Südküste, ca. 8000 
Einw.; Far ın der Ostküste 


ca. 1000 Einw 
Geschichtliches. Die äl 


weisbaren Bewohner Cyr 

Ohittim der Bibel, wareı ter 

Auch die Griechen setzten sich früh 
der Insel fest, deren wichtigste 


Städte Salamis, 


durch seinen Kultus 


Paphos und das 
ler Aphrodite 


die nach dem Mythus dem Schaum 

Kyprischen Meers entstieg) be- 
kannte Amathus waren Seit dem 
ıssyrischen König Sargon (722—705 
v. Chr.) erscheinen auf den Keilin- 


schriften yprioten als den As- 
syrern tributpflichtig. Im Jahr 550 
v.Chr. erlagen die kleinen Republi 
ken der Insel dem ptischen Kö- 
nig Ahmes; mit Agypten kam Cy 
pern 525 v unter die Herrschaft 
der Perser, ( en es die Athener ver- 
sebens zu entreissen suchten. Der 


| Tyrann Evagorasvon Salamis machte 


ı unabhängig und behauptete sich 
en Artaxerxes Il. bis zu seinem 
Tode 376 v. Chr. Nach der Schlacht 
bei Issos (333 v. Chr rf sich 
Cypern Alexander d. Gr., nach des- 
sen Tode Antigonos und PtolemäosI. 
sich die Herrschaft über die Insel 
streitig machten; Ptolemäos blieb 
Sieger und vereinigte Cypern mit 
Agypten Nach der Schlacht bei 
Actium (31 v. Chr.) machte Augustus 
es zur römischen Provinz, bei der 
Teilung des Reichs (395 n. Chr.) fiel 
es dem Öströmischen Reich zu und 
wurde durch Statthalter aus kaiser- 
lichem Geblüt regiert. An Byzanz 
fiel es auch wieder zurück, nach- 
dem es 647 die Sarazenen erobert 
hatten. Isaak Komnenos riss 1184 
die Herrschaft über Cypern an sich, 
aber 1191 eroberte Richard Löwen- 
4: 


unter 
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herz mit leichter Mühe die Insel | an die Pforte zurück. Unter türki- 
und belehnte 1198 mit ihr den König | scher Herrs« haft, bald ein eignes 
von Jerusalem, Guido von Lusignan. | Wiläjet bilden, bald als Sandschak 
Nachdem mit Hugo II. die männliche Kreis) zum Wiläjet Djesairi Bahr-i- 
Linie des Hauses Lusignan erl n | Sefid (d.h. Inseln des Weissen Meers) 


war (1267), bestieg ein nat cher | gel ist Cypern sehr verkom- 
Sprössling des Hauses, Heinri III., | mer wurde zwischen dem 
Sohn des Grafen Heinric An- | Sultan und Grossbritannien ein Ver- 
tiochia, den Thron von Üypern. | trag terzeichnet, demzufolge der 
EinerseinerNachkommen, Jakob II Sultan unter Wahrung seiner Eigen 
war vermählt mit der Venetianerin |tumsrechte ( rn so lange an 
Katharina Cornaro; diese überliess Grossbrita als Russ- 
1489 ihre Rechte auf die Herrschaft | land die il infolge russisch 
an die Republik Venedig, welche | türkischen K rs abgetretenen Ge 
Cypern bis 1570 behauptete, in wel- | biete von Kars, Ardahan und Batum 
chem Jahr der Fe des Sultän | behält. Am 11. Juli 1878 wurde die 
Selim II. die tapfer verteidigte In- | Besitzergrei proklamiert. Die 


rlichen Hoffnungen für 
en der Insel, die viel- 


türkischen | überschwen 


hm Mo- | das Aufb 


sel eroberte und 
Reich einverleibte 


hammed Ali von Agypten auch Cy fach an diesen Besitzwechsel ge 
pern ein un urde 1833 sogar mit | knüpft wurden, haben sic h indessen 
der Insel belehnt, doch fiel sie 1840 | bisher in keiner Weise erfüllt 


Larnaka (Oraddock's Hotel, an der Marina; einfach, aber sauber 
und allen billigen Ansprüchen genügend; österr: ich. -ungarischer 
Vizekonsul: Herr Pascotini), der Haupthafen Cyperns, liegt in der 


Nähe oder gar auf dem Boden der alten StadtChittim (d.h. Seestadt) 


ı 


oder Kition in einer baum- und wasserlosen, von Fiebern heimge 
suchten Ebene, von der man erst ganz nc uerdings einen kleinen 
Teil urbar zu machen versucht. Es besteht gewissermassen aus 
zwei Städten: der Marina, unmittelbar am Strand, und dem !/a St 
nördlich davon gelegenen eigentlichen Larnaka. Der grössere und 
bedeutendere Teil ist die Marina. Das Mauerwe rk des Kai, von 


dem verschiedene, vor kurzem gebaute hölzerne Hafendämme aus- 


laufen, ist stark verwahrlost, an vielen Stellen vom Meer unter- 
waschen; die Engländer sind daran, den Kai auszubessern, wozu 
sie sich der Steine von der Trümmerstätte des alten Salamis bedie- 
nen. Die Häuser längs des Kai sind meist Kaufläden, Niederlagen 
und Schnapsbutiken, bessere Gebäude sind nur die Wohnung des 
englischen Oberkommissärs, das Zollhaus, die Post und die Häuser 
einiger Konsuln. Die Strassen sind gepflastert und mit Trottoirs 
versehen, haben aber keine Abzugskanäle und verwandeln sich 
daher bei starkem Regen in grosse Pfützen, um so mehr, da dann 
auch die hölzernen Röhren, die mehrere Fuss über die Dachtraufen 
der Häuser vorspringen und das Passieren hochbeladener Wagen 
fast unmöglich machen, ihr Wasser auf die Strassen ergiessen. 
Trinkwasser erhält die Stadt durch einen Aquädukt aus der etwa 
10 km westlich gelegenen Quelle von Arpera. 

Die Stadt bietet wenig Interesse, Ein Gang durch die Strassen ist 
sehr öde, da die Häuser im Erdgeschoss gewöhnlich keine Fenster 
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haben. Am lebhaftesten ist der Bazar, der im W. der St 
des Forts, bei der Moschee, rechtwinkelig auf den Kai stösst, doch 


ist auch auf ihm wenig zu sehen: kupferne Geräte, Materialwaren, 


massenhafte Süssigkeiten, Viktualien (aber trotz des fischreichen 


Meers wenig Fische), Die v ‚ von Europäern seit der englischen 
Besitznahme eröffneten Läden machen schlechte Geschäfte Das 
bedeutendste kirchliche Bauwerk ist die griechische St. Georgs- 
kirche In ihr zeigt man das Grabmal des Lazarus, der nach der 


Legende, um der Verfolgung durch die Juden nach seiner Aufer 
weckung zu entgehen, sich in Cypern niedergelassen haben und als 
Bischof von Kition gestorben sein soll. Die übrigen christlichen 
Kirchen: die katholische Körche mit einer Kuppel und die 1848 eı 
baute Bernhardinerkirche, verdienen keinen Besuch 

Das eigentliche Larnaka mit einer grossen griechischen Kirche 


ist wenig mehr als ein Dorf. Von hier schöne weite Aussicht. In 


der Umgegend von Larnaka, namentlich nach W. zu, liegen zahl- 
reiche alte Gräber, und sind, besonders durch den amerikanischen 
Konsul Graf di Cesnola, in neuerer Zeit Ausgrabungen veranstaltet 
worden, welche eine Menge der historisch wertvollsten Altertümeı 
zu Tage gefördert haben 

Dampferfahrt. Das Schiff führt von Larnaka an dem west- 
lichen Teil der bergigen, aber völlig sterilen Südküste von Cypern 
entlang, wendet sich jenseit Kap Gata und Kap Zephgari, welche 
die Halbinsel Akroterin ins Meer hinaussen« 


t, nach NW. und 


ankert nach 33—34stündiger Fahrt im Hafen von 


(vgl. von hier an die »Karte der Balkanhalbinsel«) 

Rhodos, der Hauptstadt der Insel Rhodos, an deren nordöst- 
lichster Spitze sie liegt Rhodos ist die östlichste der Inseln des 
Agäischen Meers (nur 15 km vom kleinasiatischen Festland ent- 
fernt) und bildet mit einigen andern Inseln zusammen ein Sand- 
schak (Kreis) des türkischen Wiläjets Djesairi-Bahr-i-Sefid; sie 
hat einen Flächeninhalt von 1478 qkm, die Zahl der Einwohner 
wird auf 27,000 (etwa 18,000 Griechen und 9000 Türken und Ju- 
den) geschätzt, von denen ca. 10,000 auf die H ‚uptstadt kommen 
Die Mitte der Insel durchzieht eine mehrfach verzweigte Gebirgs- 
kette, die im Artemöra (Atabyrion der Alten) bis zu 1340 m sich 
erhebt und noch teilweise mit schönen Fichtenwäldern bestanden 
ist. Die niedrig gelegenen Teile der Insel sind dürr und sandig, 
sehr fruchtbar dagegen die von den Abflüssen der Gebirgskette be» 
wässerten Thäler, in denen Weizen, Wein, Obstbäume, Tabak, 
Orangen, Zitronen und andre Früchte trefflich gedeihen. An vie- 
len Punkten wird Marmor gebrochen. Das Klima ist das herrlichste 
des Mittelmeers. Die Bewohner treiben ausser Ackerbau viel Fisch« 
fang und Schwamm- und Korallenfischerei. 
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seitdem auch Rho- 


Die ältesten Städte der Insel wa- Johannitern (di 
ren phönikischen Ursprungs, von iserritter hiessen) erobert und er- 
wurde sit vie | lebte nun eine zweite Blütezeit, bis 
es 1522 nach mannhaftester Vertei- 
gegen Sultan Solimän durch 
#e]: in Anerkennung ihrer 


Griechenland aus 
auch Kos und die 
asiatische Küste, durch 


des rischen Stamm . 
N 408 v. Ol Inn 1 keit erhielten die Ritter freien 
ostspitze der Insel eine gemeinsam Seitdem ist die Insel un- 
Hauptstad gleichfalls Rhodos ge ter türki er Herrschaft stark Ver- 
nannt, gegründet worden, erl )b es 
sich in der Zeit nach Alexander d. Gr Koloss von Rho- 
ı einer bedeutenden Seem cht und 3 m hohe eherne Figur 
erründete zuerst ein allgemein g il . von Chares 250 
tiges Hand und Seerecht (Rhodia ossen, stand am Hafen 
lex). Deı hener Äschines grün- | 223 v. Uhr. W ırf ein Erdbeben den 
dete hier eine berühmte Redner Koloss nieder und die Trümmer des 
schule, die noch zu Cäsars und Ci- | selben blieben nach vorübergehen- 
cerog Zeit blühte und von letzterm | der Herstellung in r römischen 
selbst besucht wurde. 44 n. Chr. fiel | Kaiserzeit lie bis 672 n. Chr. der 
Rhodos an die Römer, 651 n. Chr. an Chalif Muawiyä das Erz, )00 Kamel- 
die Araber, 1309 wurde es von den lasten, an einen Juden verkaufte 


höchstmalerisch. Zwei mächtig« Türme, 


Der Anblick der Stadt i 
des St. Johann und St. Mic hael. flankieren den Eingang zum grossen 
Hafen, hinter dem noc h ein zweiter kleinerer, beide stark versan- 
det. sieh ausdehnt. Starke Mauern und Festungswerke, vi le mit- 
telalterliche Türme, mächtige Kuppeln, schl ınke Minarets, I gende 
Palmen, zahlreich Windmühlen bilden ein & irentümliches Bild, 
verleihen. Die 


dem die grünen bewaldeten Berge noch mehr Reiz 
Männer von Rhodos kommen 5 harenweise an Bord und bieten 
allerlei Dinge: Fle isch und Eier, Aprikosen und grosse schwarze 
Fe Sehwämme und Holzschuhe mit einge legter Arbeit, kleine 
Kasten aus Olivenholz mitkindlicher Bemalung etc zum Verkaufan 

Die österreichischen Dampfer haben nur 4, die französischen 
5 St. Aufenthalt (die Russen berühren Rhodos nieht). Die Zeit 
zum Besuch der St \dt ist also beschr inkt Man thut gut, einen 


der am Strand bereit ge haltenen Esel zu mieten, hüte sich aber 
vor Prellereien und Erpressungen seitens der Bewohner, die als 
arge Gauner vers( hrieen sind. 

Vom Landungsplatz führt ein reich ve rzierter gotischer Thor- 
bogen in die Stadt, die mit ihren engen, g‘ wundenen Gassen und 
kümmerlichen Häusern, alles mit den Spuren des Verfalls, einen 
unangenehmen Eindruck macht; auffallenderweise ist das sau- 
berste Quartier innerhalb der eigentlichen Stadt das Juden 
viertel, Die Christen wohnen in der villen- und gartenrt ichen 
Vorstadt Neomaras. Ein grosser Teil der mittelalterlichen Stadt, 
darunter der Palast des Grossme isters und die von den Türken in 
eine Moschee verwandelte St Johanniskirche, wurde am 12. Nov. 
4856 durch die Explosion des Pulvermagazins, in welches der 
Blitz schlug, zerstört, doch lohnen die Trümmer immer noch einen 
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Besuch. Die massiven Häuser der Stra der Ritter haben nicht 
so tten; viele derselben tragen noch die Wapj 
ihrer ehemaligen Besitzer. Das Grosse Hospital de R ’ 
prachtiger, ne uerdings mit Geschick restaurierter Bau, dient j 
als Kaserne 

Der Handel der Stadt hat gegen früher stark abgenommen, doch 


verkehrten in ihrem Hafen 1878 noch 2364 Schiffe von 255,399 Ton 


Dampferfahrt. Von Rhodos nimmt 


der Dampfer erst west 


lichen, dann nördlichen Kurs und windet sich zwischen der sehr zer- 
rissenen buchtenreichen Küste Kleinasiens und der ihr v« 

gerten Inselflur der südlichen Sporaden hindurch. Diese Fahrt auf 
den tiefblauen Wogen des Agäischen Meers gehört zu den herr 
lichsten der Welt; während wir r. die schönen Berge Kleinasiens 


fast keinen Augenblick aus dem Gesicht verlieren, taucht l. und 


vor uns eine Felseninsel nach der andern aus den Fluten auf, 
jede Stunde bringt neue Schönheiten, und zu dem beständigen 
Wechsel d 


eine Fülle lieber Erinnerungen an das klassische Altertum. 


grossartigsten landschaftlichen Scenerie gesellt sich 


Zuerst passiert man r. das Kap Alepo, dann folgt hart r. die 
felsige kahle Insel Symi, dem Golf von Symi vorgelagert Im 
grauen Altertum hiess die Insel Metapontis oder Aigle; den Namen 
Syme erhielt sie von einer Tochter des Ialysos, welcher die nach 


ihm genannte Stadt auf Rhodos gründete. Im Trojanischen Krieg 


z0g König Nereus von Syme mit drei Schiffen dem Agamemnon 
zu Hülfe. Später von Kariern besiedelt, aber wegen eintretender 


Dürre wieder verlassen, wurde die Insel von Doriern besetzt 


Bei der Weiterfahrt haben wir 1. die Insel Tilo, im Altertum 
Telos, nach seiner jetzigen Hauptstadt auch wohl Episcopi genannt, 
ein unbedeutendes Inselehen, mit 800—1000 Einw. Dann ebenfalls 
l. Nisiro, eine vulkanische Insel mit ca. 2500 E 
Nisyros, 


inw., im Altertum 
mit Bewohnern dorischen Stammes, wegen seiner warmen 
Quellen, seines Weins und derhier gewonnenen Mühlsteine berühmt 

Das Schiff strebt dem Kap Krio (mit einem Leuchtturm) zu. An 


diesem lag einst die Stadt Knidos, de 
Menge zum T 


ren Stätte noch eine grosse 


il wohlerhaltener Tempelruinen sowie drei Theater 
bezeugen. Das äusserste Vorg: birge selbst, Triopion genannt, trug 
ein Heiligtum des Apollon, bei dem die Bundesversammlungen 
der asiatischen Dorier stattfanden. — Jenseit des Kaps öffnet 
Sich r. der tief eingeschnittene @ol/ von Halikarnassos; der Dam- 
pfer wendet sich nordwärts und lässt l. das kleine Inselehen Jali, 
während im Hintergrund die Insel 

Kos (ital. Stanco, türk. Istanköi) vorgelagert erscheint. Die In- 
sel, von Epidauros aus besiedelt, war im Altertum berühmt wegen 
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ihres trefflichen Weins, ihrer Amphoren und ihrer leichten, durch- 
sichtigen Gewänder (Coae vestes); sie war dem Askulap heilig und 
chule. Der Arzt Hippokrates w urde 


hatte eine medizinische Ho 


hier geboren, und der grösste Maler des Altertums, Apelles, lebt« 
hier. Die Insel umfasst 250 qkm und hat ca. 7000 Einw. Das 
Sehiff biert nach NO. aus und ımführt, wieder westl. gerichtet 
der Insel, das Kap 8 dario Noch bevor wıı 
es reichen, erbl en wir am Strande dic Hauptstadt der 
Ko; ihr gegenüber liegt r. aui der kleinasiatischen Küste, 
ıber mit blossen Augen schwer erkennbar, dıe Stadt Budrum an 
der Stelle des alten Halik« assos, der Geburtsstadt des Herodot, 
‚uf deren Boden 1856—59 durch den Engländer Newton die Reste 
des berühmten Mausoleums aufgefunden wurdeı 
Noch bevor Kos den Blicken entsehwindet, erscheint l. die un- 
bedeutende Insel Kappari, dann (1.) Kalymno oder Kalmino, das 
ılte Kalydı überragt vom Eliasberg (750 m), 120 qkm mıt ca 
15.000 Einw., und weiterl 1. da, wo sich rr. der { /f vo Mer 
delia öfinet 1.) die Insel Lero, im Altertum Ler: ‚ eine Kolonic 
von Milet, mit einem Heiligtum der Artemis D bergige Insc 
umfa 64 akm und ılt etwa 3000 Einw Jenseit Lero erschei- 
nen r. in der Ferne das Inselchen Farm: konisi, 1. die gleichfalls 
unbedeutenden Inseln ZLzpso u ıd Arki, weiter zurückgelegen 1 
Patmo (ital. St. Giro das alte Patmos, berühmt 
ıls Verbannung de Johannes; noch jetzt j 
man dort die Höhle, in welcher er die in deı Apokalypse nieder- 
gelegte Offenbarung hatte 
Haben wir Arki passiert und das r. in einiger Entfernung auf. 


tauchte Inselehen @azdaronisz hinter uns gt lassen, welchem öst! 


eegenüber das alte Milet, an dem jetzt fast ganz ausge füllten Lat- 
mischen Meerbusen lag, so öffnet sich eine Meerenge zwischen (F.) 
Scamo und (l.) den felsigen und unfruchtbaren Furnz Inseln, denen 
bald darauf (1.) Nikania folgt 

Samo, türk. Süsam {dassi, im Altertum Samos, nimmt, obwohl 
wie alle südlichen Sporaden zum türkischen Wiläjet Dschesairi 
Bahr-i-Sefid gehörig, doch eine exceptionelle St« lung ein, insofern 
es ein der Pforte nur tributäres Fürstentum ist (laut Fermän des 
Sultans Mahmüd vom 11. Dez. 1832) und von einem Statthalter 
unter türkischer Oberherrschaft regiert wird; gegenw irtiger Herr- 
scher ist der Fürst Konstantin Adossides (ernannt 4 März 1879) 
Der Flächeninhalt der Insel beträgt 550 qkm, die Zahl der Bewoh- 
ner (Anfang 1880) 37,701, die überwiegend sich zur eriechisch- 
katholischen Konfession bekennen. Die nur durch eine schmale 
irge Mykale) ge- 
wird 


Strasse vom kleinasiatischen Festland (Vorge 
trennte Insel, eine der vorzüglichsten des Agäischen Meers, 
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von W. nach O. von zwei Gebirgsketten, dem Am; 
Kerki, durchzogen, die, ehemals mit dichten Wäldern be 
nur noch an einigen Abhängen mit Cypressen, Fichten und Ei 
bewachsen sind. Die Berge enthalten Silber-, Blei- und Eise 
Schmirgel, © 


r und Marmor; die zwischen den Geb 


gen liege 


den Thäler sind sehr fruchtbar, und von den Produkten der Insel 
werden Getreide, Trauben, Ol, Knoppern und ein vortrefflicher 
weisser Muskatwein (während im Altertum der samische Wein un- 
beliebt war) exportiert. Die Hauptstadt ist Vathy in der östlichen 
Hälfte der Insel 


Die ältesten Bewohner von Sa 
waren die Leleger, 


Oberherrschaft gelangte I I 
rsten Mithric hen Krieg (89—84 

Chr.) und 
67 v. Chr.) kam die in die 
Roms gefallenc ehr I 
1stus gab 


550 v. Chr. | doch schon Ve 


uberkrieg 


tand dann & 


an 


Samos an dic enetianer, Genue- 


ser zurück, von denen «& 

Schlacht bei Mykalc 479 v n Befreiungskrieg 
e befreite. Darauf als Bur Samos seine Un- 

nossen der Athener se wurde ıber gleich- 

rieten die Samier mit wohl 1830 durch das Londoner Pro 

Streit und erlagen nach I tokoll a eben 

pfen der F rrnkunst liese al erst ı von 


der Insel Besitz ergreifen, nachdem 


(440 v. Chr.). Nachdem 


des Peloponnesisc gs derspar ie volle Amnestie gew und den 
tanische Feldherr Lysander Athen | fanariotischen FürstenV leszum 
erobert hatte (April 404 y. Chr Statthalter eingesetzt h 


Nikaria oder /karia, 152 qkm mit ca. 8000 Einw., ist ganz von 
hohen, waldigen Gebirgsketten bedeekt, die im Melissa sich bis 
1033 m erheben. Dice 


Insel wird dem Mythos zufolge nach Ikaros 
genannt, welcher mit seinem Vater Dädalos nach Kreta entfliehen 
wollte, und zwar durch die Luft mit Hülfe künstlicher, durch 
Wachs befestigter Flügel; er kam aber der Sonne zu nahe, das 
Wachs schmolz und Ikaros stürzte hier ins Meer. Der Hauptort 
ist Messaria in der Mitte der Insel. Die Bewohner, hauptsächlich 
mit Vieh - (Ziegen-) Zucht beschäftigt, 
den Neugriechen. 


gelten für die rohesten unter 

Dampferfahrt. Jenseit Samo und Nikaria entschwindet das 
Land den Blieken und taucht erst nach mehrstündiger Fahrt wie- 
der auf, wenn wir uns der zerklüfteten Halbinsel Kara Burun, 
d. h. Schwarzes Vorgebirge, und der durch eine Meerenge von ihr 
getrennten Insel 


= 
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Chio nähern. Die Hauptstadt ist das an der Ostküste gelegene 
Kastro, in dessen von zwei Leuchttürmen flankiertem Hafen das 


Schiff einen kurzen Aufenthalt (1—1'/2 St.) nimmt Die von einem 


Kastell verteidigte Stadt Kastro, mit ca 15,000 Einw., zieht sich 
langgestreckt Ufer ] und steigt von da amphithc ıtralisch in 
die Höhe; die weissen Häuser liegen mitten in grünen Oliven und 
O1 nen. hinter denen steile und nackte Felsen sich erheben 
Die ist Sitz eines griechischen Erzbischofs und eines kath 

lischen Bischofs. In ihrem Hafen verkehrten 1876— 77 5175Schiffe 
(darunter 516 Dampfer) mit 473,119 Ton Die Insel Ohio, auch 
Skio und Stankio, türk. Sakiz- Adassi (d. h. Mastix-Insel), im 
Altertum Chios, 950 qkm mit ca. 40,000 Einw ils Griechen, 


en bedeekt, deren bedeutendster der 


teils Türken), ist mit Be 
Eliasberg (1267 m) ist 


Insel ist ausserordentlich fruchtbar; 
zu ihren Hauptproduk hören, ausser dem schon im Altertum 
berühmten Wein, besonders Seide, Feigen, Wolle und Mastix (das 


wohlriechende Harz des Pistazienbaums, welches zur Bereitung 
von Likören, Konfitüren, Firnissen und in der Medizin verwandt 
und ausserdem von den griechischen, armenis hen und türkischen 


I 

Frauen viel konsumiert wird, da das Kauen des Mastix die Zähne 
rein halten und das Zahnfleisch kräftigen soll). Grege nstände der 
Ausfuhr sind Getreide, Früchte, Kontiüren und die hier gefertigten 
Baumwoll- und Seidenwaren In ;ünester Zeit wurde Chios von 
einem verheerenden Erdbeben heimgesucht, we lches, zuerst am 


3. April 1881 auftret« nd und nach kurzen Pausen sich in zahllosen 


Stössen wiederholend, den grössten Teil der Hauptstadt zerstörte 
und vi Tausend Menschen unter den Trümmern be grub. Ein 

neuer hef r Erdstoss erfolgte am 27. August 1881 
fDie ältesten Bewohner waren | durch Sul Bajesid I. verwüstet, 
tvrrhenische Pelasger oder Leleger, | gehörte von Mitte des 14. Jahrh 
zu denen sich nachher Kreter, Ka- | bis 1566 den Genuesen und ist 
rier und Euböer gesellten; die Insel | seitdem in türkischem Besitz, nur 
war bald eine der blühendsten des | die Stadt Kastro geriet für kurze 
»ls. Später wurde sie den ly- | Zeit (September 1694 bis Februar 


disel Herrschern, dann den Per- |1695) in die Hän der Venezianer 
sern 7 ‚ar, nach der Schlacht bei | Im griechischen Befreiungskaı 
Mvkale trat sie in den Bund der | erhoben sich auc h die Chier 
Athener, wechselte aber in der |die Herrschaft der Pforte, unterla- 


ls die Partei. Un- |gen aber und hatten nun zu Ostern 
cheint Chios zuerst | 1822 von der Racheder Türken fürc h- 
als römische P nz, teilte als |terlich zu leiden; die Zahl der Be 
Bestandteil des « mischen Reichs | wohner verminderte sich infolge der 
Drangsale desselben, wurde-| Metzeleien von 130,000 auf 16,000 
durch türkische Seeräuber, ge- | Auch ein zweiter Befreiungsversuch 


gen Ende desselben Jahrhunderts | 1827 misslang. 

Dampferfahrt. Bei der Weiterfahrt bleibt von den Inseln’ 
die in der Chios vom Festland trennenden Meerenge liegen, @oni 
r., Spalmatori 1. liegen. Dann vertauscht das Schiff die bisherige 
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nördliche Laufrichtung mit der östlichen, umfährt die Halbinsel 
Kara Burun, die Nordspitze des weit nach N. als Halbinsel vor 
springenden Mimasgebirges (1200 m), und läuft in den erst nach 
SO., dann nach O,. gerichteten, tief eingeschnittenen Golf vo 
Smyrna (54 km lang, 8-24 km breit) ein, der landschaftlich zu 
den grossartigsten des Agäischen Meers gehört, umrahmt den 
mächtigen Bergwänden des $ plos im N., des Smyrnaer Olymp im 
O. und der reich gegliederten Gruppe des Pagos im $., letzter: 
mit den »die beiden Brüdeı genannten Gipfeln dicht über den 


Golf. Kara Burun östl. gegenüber lag am Eingang des Golfs Pho- 
küa (jetzt Phokia, türk. Fotscha), ihrer Zeit eine der seem ichtigsten 
Städte, die Mutterstadt von Marseillc Am Eingang des westöstl 
ls 

Anschwemmungen das Fahrwa "- schon ganz 
hat und mit der Zeit den innern Teil d 
einem Binnensee zu machen dr 
(türk. Usun Ada, d.h. lange 


ziehenden Ti des Golfs mündet im N. der Hermos, der mit seinen 


bedeutend eingeengt 


es Golfs von Smyrna zu 
Das im Golf liegende Makronisi 
bleibt r., und 7 St. nach deı 
Abfahrt von Kastro gehen wir vor Anker in 
Smyrna, dessen Häusermassen, von ziemlich modernem Aus 


sehen, sich am Ufer des Golfs entlang hinziehen, r ıbgeschlossen 


von dem grossen Konak (Palast) des Generalgouverneurs, der rie- 
g g 


sigen, in Form eines nach dem Meer zu offenen Hufeisens gebauten 


neuen Infanteriekaserne und dem etwas weiter zurüc kliegenden 


grossen Zellen;efängnis, überragt von schwarzen Cypressenwäldchen 
und dem alten Fort auf dem Bi rg Pagos. Aufenthalt (in der Rich- 


tung unsrer Route): Lloyd 28 St., Messageries 42 St., Russen 48 St 


Ankunft. Dic Dampfer legen in | ist ter 3 Fr. kaum zu haben, un 
der Regel in dem ummauerten Bin- | gerechnet das Bachschisch in der 
nenbafen an; nur bei gewissen sehr Dorana. 
heftigen Winden, welche ihnen das Gasthöfe (vgl. Bd. I, S. 24; die 
Einlaufen in den Hafen unmög- | Gasthöfe in Smyrna sind alle nicht 
lich machen, werfen sie manchmal | ersten Ranges). Hötel Mille aux deux 
ausserhalb des Hafens auf der Reed« {uquste (Pl.a, C3), am Kai (Marina). 
Anker Boote (Kuik) sind reich- Kleine, aber mit Öfen versehene 
lich zur Stelle, Dragomans od r Lohn- | Zimmer. 14 Fr. pro Tag. — Hötel Huck, 
diener (in Smyrna meist Juden, zu | im frühern Hötel Müller an der 
den Sephardim (vgl. S. 12] gehörig), | Frankenstrasse in einer Pass: 
sowohl von den Hotels als andre gegenüber dem Eingang zur Rosen 
stellen sichan Bord ein; sie sprechen | strasse (Pl. b, C4), Besitzerin Witwe 
in der Regel Französisch, } nglisch | Huck (Deutsche). Gute Kost, ein- 
und Italienisch. Man thut gut, sich | fachern Reisenden empfohlen. 2 
ihrer Hilfe zu bedienen zum Mieten | mer von 2 ab; Pension 8 Fı 


m- 


eines Kaik, zur Begleitung auf die | Hötel de la Ville (Pl. c,B 4), mit 
Dogana (Pl. A4,5; ein Bachschisch er- Restaurant, und Hötel d’Egypte, beide 
leichtert die Zollabfertigung) und das an der Marina. — Navy Hotel, ge- 
Passbüreau (die Pässe werden abge- | halten von Salvo, an der Marina, 


fordert und auf dem Konsulat wie- | meist von geringern Leuten fre- 
der in Empfang genommen) sowie | quentiert und ım zu empfehlen. 
zum Transport des Gepäcks in das | — Die gewöhnliche Dinerstunde ist 
Hotel. Das Aus- oder Einschiffen | in Smyrna 12 Uhr mittags! 


60 


Restaurants. Theodori; — Restau- 
rant Americain; — Pichin, alle an 
der Marina. Mässige Preise 

Kaffeehäuser und Bierlokale: Zu 


blissement, an derMa u. 
der Mariı n der I 
öne Au l ruf 
ımer, Bier N 
Cafe Le t 
gen. We r abwärts an de ı 
mehrereKa äuser geringerer@ua 
lität. — Azizfye- Garten, bei der Ka 
rawanenbrücke am Ufer des Mel 
Türkische Kaffeehäuser in 
zrosser Zahl im Türkenviertel. Nur 
Kaffee (auf orientalische Weise zu 
bereitet) und Nargiles.—Brauerei #o 
nachi, an der Marina und im ehe 
maligen Haus der Banque Ottomanc 
Vergnügungslokale. Alhaml aı 
der Marina. Böhmische Musikbande 
Alcazar, gleichfalls am Kai. 
Europäisches Kasino, in der Fran 
kenstrasse; Einführung dureh Mit 


glieder. — Ebeı 
m Kai nebe 
Museum 

Kirche 

am Mit 

Mahmü 

abzweigen 


griechische l 
8—3 Uhr geöffnet. Für Ar 


lich von 
chäo von Interesse 
Theater ı Winter 
gute talienische Oper ( 
marano) am Gürbi Sokak, einer von 
der Frankenstrasse südöstl. abbiegen 
den Strasse. — Griechisches Theat: 
Postbüreaus. Österreichische Post 
im Gebäude der Lloyd-Agentur an 
der Marina; Schalter an der hintern 
Seite. Hier Briefbeförderung nach 
der Levante Briefe nach Europa 
besorgt die österreichische Regie- 
rungspost, die sich im Haus Höni 
scher (zusammen mit der russischen 
und ägyptischen Post) am Kai be 
findet. — Englische Post im Konsulat, 
in der Frankenstrasse. — Ausserdem 


französische (in der Rosenstrasse), 
und ägyptische (beide im 
Haus Hönischer am Kai), griechische 
(in einem Durchgang von der Scala 
inglese zur Frankenstrasse) und tü 
kische neben dem Hötel Mille in der 
Seitenstrasse. 

Telegraph (international; vgl. Bd. 
I, S. 22 ff.). Centralbüreau auf der 


russische 
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Hafenmauer, dem Hötel Mille 


ge- 
genüber. 

Konsulate, Deutsches Reich (Pl 
C2,3): Konsul Tettenborn; Büreau 
n r Rue y », nahe der Bella 
vista Österreich- I Pl. II, 
B4): Generalkonsul R. v. Herzfeldt; 
Büreau in einer von der Franken 
strasse zur Marina führenden Gasse 

Dic rigen im Hotel zu erfragen. 

Bankiers ıque Imperiale Otto 


e de Marina 
Vom 


chen 


Lok: 


der 


im 


ılegeplatz 
führt eine 
direkt dahin. — F 


00 le Cramer freres, neben 


Dampf 


europäischen Kasino 


Dampfschiffbüreaus sämtlich, an 


ler Marina, unweit der Dogana. Übeı 
lie Dampferrouten vorn 
Bahnhöfe. ıch Burnabad, Mene- 
Magnesia, Cassaba, Sardes und 
e ım Basma-Chäne Dja- 
de m Armenierviertel (D5) Ein 
Zug täglic nach Alaschehr; beson 
dere Züg ach Burnabad häufiger 
Nach Ajasuluk (Ephesc ınd Aidin 
im Nordosten der Stadt (E2 Sta 
tion der Karawanenbrücke (E5). 
Täg ein Zug vormittags; Mitt- 
wochs und Sonntags ein Jagdzug 
früh 41/4 Uhr 
Pferdebahn an der Marina entlang 
von den Häfen bis zum Ajasaluk- 
Bahnhof (Fahrt 1 Piaster Silber 
Wagen sehr teuer. Im Bedürfni 
fall (der aber um eintreten wird 
lurch den Hotelier besorgen, 
Pferde zahlreich in den Chän 


Türkenviertel. 
Esel in grösserer Zahl an der zuı 
rawanenbrücke f enden Strasse 
(E5); man kann sie auch durch den 
Hotelier bestellen lassen, durch des 
sen Vermittelung man über den Preis 
(einfacher Spazierritt oder Miete für 


im 


den ganzen Tag) unterhandelt. Man 
zahlt ca. 4 Piaster für die Stunde, 
ca. 1 Medjidi für den ganzen Tag. 


Die Esel sind gut und ein gewöhn- 
liches Transportmittel in Smyrna. 
Lohndiener (meist Juden) sind den 
Hotels attachiert und in Smyrna be- 
sonders für den Besuch der Bazars 
und Spaziergänge in der Umgegend 
Ein- und Ausschiffen 
nützlich. Zu Gängen im Fran- 
artier sindsie entbehrlich, weil 
meisten Ladeninhaber Franzö- 


sowie beim 
sehr 
keng 
die 


[7] Ro $ 

isch oder Englisch verstehen. F 
einen Spaziergang von etwa 2 St. 
zahlt man 2 Fr,, o Tag ca. 8 Fr 
Arzte: Dr Matheyss Dr. ı 
Eichstor ff Dr. Chasseaud, - Dı 
Leoni. — Dr. Diamantopulo (spricht 


deutsch) u. v. a 
Apotheken: Perpignani, die beste 


Moore's London Pharmacy Icard 
Jreres. - Argyropulos u. v. a. 

Bäder (türkische; vgl. Bd.I,S.%& 
In grosser Zahl vorhanden, aber 
meist nicht sehr reinlich Balik 
baxzari hammami, im Türkenviertel 
in der Region der Bazare; TOSses 
Etablissement. — Hammdm-i-Djedtd 
(d. h. neues Bad) und Tichividji 


Hammd 


im südwes 


beide am Kesteneolu Sokak 
ichen Teil der Stadt et« 

Seebäder im Sommer in mehrerer 
Badeanstalten an der Marina 

Europäische Artikel in 
Auswahl in der Frankenstrasse 
tan Djadessi). 

Photographien gut bei Rubellin, 
Fho Franken- 
tra 122 (Ansichten von Smyrna 
Ephesos, Rhodos, Athen, Konstan- 
tinopel etc.); — auch bei Ant. Zilpo- 
sche, Frankenstrasse, Haus Ba 
gegenüber der Strasse Ha 

Buchhandlung, deutsche 
Frankenstrasse 

Gottesdienst: protestantischer, in 
deutscher Sprache, in der Kirche des 
trefflichen, von der Schwester Minna 
Grosse vorzüglich geleiteten Kaisers 
werther Diakonissenhauses im Gül 
Sokak (d. h. Rosenstrasse). Geist- 
licher: Pastor Fischer. Mit der 
sehenswerten Anstalt ist auch ein 
Waisenhaus verbunden. — Englischer 
Gottesdienst in der englischen Kirche 
um englischen Konsulat); Kaplan 
Rev. Bainbridge Smith - Katholi- 
scher: in der Kathedrale St. Jean, 
unfern des preussischen Diakonis- 
senhauses. 

Tanzende Derwische (vgl. Bd. I, 
8.47) haben eine Teke in der obern 
Türkenstadt, wo sie alle Freitag 
nachmittags ihren Zikr halten. 

Münzen (vgl. 8.14 Der Handels- 
kurs der gangbarsten Münzen war 
Anfang 1881 folgender: der englische 


raphie parisienne, 


lerli, 


Sovereign 193, die türkische Lira | 


176, der russische Imperial 155, das 
20-Frankstück 152, der Medjidi 33, 
der Rubel 28, der österreichische 
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( on g 
falls er die Annahme nicl 


meiden können, vor seiner Abreise! 

Maasse und Gewichte. Längen- 
maassc nd der Pie = 68cm und der 
Endaseh 65 cm. — Hohlmaass 
ist der Kile= 36,1 Lit., Fli 


werden überwiegend nach de 
Gewichte 


wicht verkauft 


Okka ‚281 kg und der Kantar (ge- 
wöhnlicl ohl nicht ganz exakt, 
zu 44 Ok nommen) zu 100 
toli loch untersche 


man zwischen dem schweren Kantar 
von Smyrna und dem leichten Kantar 

54,3 k ‚einzelne Waren werden 
nach jenem, andre nach diesem Maass 
verkauft. Für gewisse Gegenstände 
existieren besondere Gewichte; z.B. 
verkauft m Opium nach Tscheki 
(165 Tscheki = 100 Okka), gen- 
felle (filiks) nach Tscheleki (= 2 
schwere Okka). 

Geschichtliches. Smyrna, türkisch 
Ismir,, wurde in sehr früher Zeit 
von Aolern aus Kyme unter The- 
seus im innersten Winkel des spä- 
ter nach der Stadt genannten Smyr- 
näischen Meerbusens in Lydien ge- 
gründet, am Flüsschen Meles, an 
dessen Quelle Homer (denn unter 
den sieben Städten, die sich um die 
Ehre stritten, Homers Geburtsort zu 
sein, wird Smyrna in erster Linie 
genannt) seine G nge gedichtet 
haben soll. Doch lag dieses älteste 
Smyrna an der Nordseite der Bucht 
auf einer Vorhöhe des Sipylos, auf 
der noch jetzt Reste von Mauern 
’kyklopischer Bauart und zahl- 
reiche aus Stein aufgeschlittete 
Grabhügel die Stätte ältester Kul- 
tur bezeugen (s. S.73). Anfänglich 
zum Aolischen Bund gehörig, kam 
Smyrna 688 v. Chr. durch Verrat 
in die Hände der Ionier und wurde 
deren 13. Bundesstadt. Von Alyat- 
tes, dem König von Lydien (616— 
560 v. Chr.), zerstört, lag die Stadt 
Jahrhundertelang wüst, wurde erst 
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nach Alexanders 
gonos wieder auf, 
Stelle, s 


durch Anti- | SeeräuberTzachas erobert, kam zwar 
aber nicht | wiederan Byz 1 ging aber 
20 Stadie 1402 an Tam 


:rlan (Timur) verloren 


3800 m s ı ih- fie nter Sultan Murad 1424 in 
en Plat I wurde ıld | die Hände der Türken, unter deren 
sch e u rä ig- | Herrschaft sie verbliebe t.— Gleich 
Kle 1 s, wa sie den meisten kleinasiatischen Städten 
Herrschaft | hat auch Smyrna viel durch Erd 
en 178n. Chr leiden gehabt. Die let 
rde si 1 29. Juli und im Dezem 
Chr.) wie- ) statt n in der Stad 
1 Teilun han. Feuers- 
€ ö zu Östron eten Stadt 1840 
T wechseln uı olt wurde sie auch 
Schiclt sie von dem | von d imgesucht 
Smyrna, Hauptstadt des türkische: Aidin und Sitz des 


Wäli (Generalgouverneur, bisher Midhat-Pascha), liegt langhin- 
gestreckt von NO. nach SW. am Golfe von Smyrna. Den nordöst- 
lichen Teil der Stadt bildet das am Meer sich hinziehende ausge- 
dehnte Frankenviertel, hinter welchem erst das Griechen- und 
weiter landeinwärts das Armenierviertel liegt, der südöstliche Teil 
ist dasamphitheatralisch sich erhebende Türkenquartier, welches das 
schlecht gebaute Judenviertel umschliesst Übrigens ist die Teilung 
in Quartiere nicht streng durchgeführt. Die nordöstlichen Stadt- 
en. Die Zahl der Bewohner 
wird auf 155,000 geschätzt, die sich (nach C. v. Scherzer, »Smyrne«, 


teile sind die weitaus am besten geb: 
2. Ausg., Leipzig 1880) folgenderm ‚ssen verteilen : 75,000 Griechen, 
15.000 Tü n, 15,000 Juden, 10,000 Katholiken, 6000 Armenier 
und 4000 Fremde Die Muslim haben 42 Moscheen, die Griechen 
13 Kirchen, die Katholiken 1 Kathedrale und 4 andre Kirchen, 
die Protestanten 3 Kirchen, die Armenier 1 Kathedrale, die Juden 
5Synagogen. Ein griechischer, ein katholischer und ein armenischer 
Erzbischof haben hier ihre Residenz. Die schottische und die ang 


likanische Judenmission sind in Smyrna thätig, in der Gründung 
von Schulen, Waisenhäusern, Hospitälern ete. haben die Europäer 
viel geleistet 

Die gewerbliche Produktion Smyrnas ist nicht sehr bedeutend. 
In erster Linie steht die Teppichfabrikation, und zwar unterschei- 
det man zwischen den Erzeugnissen des Nomadenstamms der Jü- 
rüken, den Erzeugnissen der Stadt Giördes und den Teppichen 
aus der Stadt Us 


hak, letztere die eigentlichen sogen. Smyrnaer 
Teppiche; von letztern gibt es vier verschiedene Sorten: Ali- 
zari, Alizari und Kochenille gemischt, Kochenille erster Qualität 
und sammetartige Qualität (veloutee). Von letzterer Sorte kostet 
der Quadrat-Pie 65—70 Piaster Silber (den Medjidi zu 20 Piastern 
gerechnet). Die Gesamtausfuhr von Teppichen aus Smyrna betrug 
35,000 Quadrat-Pics im Wert von 9 Mill. Piaster Übri- 


1872 ca. 1: 
gens droht dieser blühenden Industrie eine gre Gefahr dadurch, 
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dass mehrere Fabrikanten, um dem Geschmack gewisser europäi 
schen Abnehmer entgegenzukommen, die alten, echt türkischen 
Dessins durch moderne Must: 
rer Zeit werden vielfach Use 


zen bestrebt sind. In neue- 
hem M 
ıngefertigt, welche etwas teurer sind als die Veloutees. Au 
Teppichen fertigt man Seiden- und Halbseidenstoffe, Baumw 
zeuge, Spitzen, Filigranarbeiten, in neuerer Zeit auch Maschinen und 
Maschinenbestandteile, endlich Esswaren. Von den letztern ist be- 
sonders hervorzuheben die Halva oder Tachin Helvassi 
Honig oder Sirup und Sesambrei bereitetes teigartiges Zucker- 


5 


r zu erse 


ak-Teppiche mit persis 


werk, dessen bessere Sorten, in hölzernen und blechernen Schach- 
teln verpackt, massenhaft exportiert und mit 8—10Piaster die Okka 
bezahlt werden. Ferner macht man aus Weinmost eine sirupartige 
Substanz, Namens Petmez, und fabriziert Makronen in grossen 
Mengen. In weiterer Umgebung von Smyrna existieren mehrere 
Seifenfabriken 


Weit bedeutender als die Gewerbthätigkeit ist Smyrnas Handel 


da der grösste Teil der aus Kleinasien exportierten und dorthin ein- 
geführten Waren seinen Weg über Smyrna nimmt. Man exportiert 
ın Produkten des Pflanzenreichs: Baumwolle (75,000 Ballen), Knop- 
pern, Galläpfel, Gelbbeeren, Alizari, Olivenöl, Feigen und Sultans- 
rosinen, Opium, Mastix, Traganth, Lakritzensaft, Scammonium, 
Storax, Seifen- und Süssholzwurzel, Salep, Baumwoll-, Hanf- und 
Mohnsamen, Sesam, Anis, Kanariensaat, Hanf, Hadern, verschiedene 
Sorten Getreide, Bohnen, Tabak (420,000 Okka) und Wein (500,000 
Okka); an animalischen Produkten: Wolle, Tierhäute, Knochen, 
Wachs, Honig, Seide und Kokons, Blutegel, Schwämme; an mine- 
ralischen Produkten :Schmirgel, Schleifsteine, Meerschaum (8—10,000 
Kisten im Wert von ca. 2'/a Mill. Mark) Gegenstände der Einfuhr 
bilden besonders: Baumwollwaren, Tuche und Schafwollwaren, 
Leinenwaren, Modestoffe und -Waren, Leder, Kurzwaren, Gold- 
und Silberdrahtgespinste, Möbel, Glas- und Porzellanwaren, Dro- 
guen, Gewürze, chemische Präparate und Medikamente, Schwefel, 
Soda, Kolonialwaren, Spirituosen, Petroleum, Bau- und Werk- 
holz, Marmor, Steinkohlen Der Gesamtwert der Einfuhr betrug 
1879 fast 94 Mill. Mk., der der Ausfuhr etwas über 88 Mill. — 
Im Hafen von Smyrna liefen 1879 ein: 648 Segelschiffe von 82,244 
Ton. und 802 Dampfer von 796,768 Ton., aus: 604 Segelschiffe 
von 80,694 Ton. und 797 Dampfer von 804,161 Ton., dazu liefen einan 
kleinern Fahrzeugen unter 30 Ton.: 3120 von zusammen 49,920 Ton. 

Wie so manchen orientalischen Städten ergeht es auch Smyrna: 
die Stadt entspricht im Innern sehr wenig dem imposanten Anblick, 
den sie vom Schiff aus gewährt. Die Zahl der Sehenswürdigkeiten 
ist nicht gross, da von den vielen Moscheen und Kirchen keine ein- 
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Reste von 


ge ein hervorragendes Interesse erregt und bedeuten: 


Smyrnas grosser Vergangenheit nicht erhalten sind. So ist man auf 


Spaziergänge in der Stadt und deren nächster Umgebung und even- 
tuell diejenigeı Exkursionen angewiesen, di ich mit der Bahn machen 
lassen. da die zur Zeit herrschende grosse Unsicherheit es durchaus 
unthunlich erscheinen lässt, sıel t von der Stadt zu entfernen! 
Die Hauptv rsadern Smyrnas sind die Marina (die Kais), 
ın welel die Dogana, die Dampferagenturen, mehrere Hotels 
Restaurants, Kaffeehäuser etc. liegen, uı dann die lange, enge 
und winkelige Frrankenstrasse, welche unter verschiedenen Namen, 
Teschrifiye Djadessi, Medjidiye Djadessi, Sult Diadessi und 
Mahmüdiye Djadessi die Stadt von NO. nach SW. durchzieht, viel 
fach gewunden, aber wesentlich parallel der Marina, zu deı sie ein« 
Unzahl kleiner Gässchen hinabsendet; dic Frankenstrasse verläuft 
dann schliesslich in den Bazaren in der Türkenstadt. Die Hauptläden 
mit europäischen Waren befinden ı hier in zum Teil grossen, mit 
Höfen versehenen Gebäuden, welc he Che senannt werden 
Wir beginnen unsre Wanderung mit der Marina, die wir hier 
in nordöstlicher Richtung hinabschlendern bi ı dem Punkt, wor 
die breite Strasse Bella Vista abbiegt; hier befindet sich eine Anzahl 


e. zahlreiche Kaiks liegen am 


von Kaffeehäusern geringerer Do01 
Ufer. Nach kurzer Zeit mündet die Bella Vista auf einen Platz, den 


Xreuzungspunkt mehrerer Strassen 1. führt die Messudiye Djadessi 
geradeswegs bis ans Meer an den Punkt, wo der innerste Winkel 
des Golfs von Smyrna, der Busen von Burnabad, beginnt (eine Sei- 
tenstrasse der Messudiye, der Doute vard Aliotti, führt r. zum Bahn- 
10f für Aidin); geradeaus läuft der Katerz. d l ‚ eine Strasse 


der in wei- 


ohne Interesse; weiter r. beginnt der Oromän 


term Verlauf das Griechenquartier durchsc hneidet und an welchem 


gleich anfangs das A zösische Hospital liegt; ın spitzem W in- 
kel gegen die Bella Vista zweigt sich endlich r. die Frankenstrasse 
ab, die wir verfolgen. An derselben liegen ı s russische Konsulat, 
yald darauf das griechisch Waisenhaus mit der Marienkirche. Es 
folgt weiter 1. das Gebäude des französischen Kon ulats gegenüber 


einem freien Platz, der direkt an die Marina stösst. Beim Fortschrei- 
ten haben wir ]. die katholische Kirche St Policary 
dem Kapuzinerkloster, yleich danach 1. die griechise he Kathedrale 
Aja Photini (der heil. Photini), ein grosses, aber künstlerisch wert- 
loses Gebäude; auf dem Kirchhof desselben der Palast des grie« hi- 
schen Erzbischofs. Die nächste Seitenstrasse l., Mitropoli Sokak, 


nebst anstossen- 


führt zum Museum (S. 60). 

Wenige hundert Schritt weiter betreten wir das Gassengewirr der 
Bazare, die zwar weit weniger interessant sind als die in Kairo, 
Damaskus und Konstantinopel, in denen man aberimmerhin manches 
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chon vom Schiff aus bemerkten grossen mohammedanischen 
Friedhöfen (Pl. A7) mit ihren malerischen alten Cypressenhainen 
es finden ch hier 100jähriee Pracht ıplare dieses B s, der 
mit seinem feierlichen Ernst so vortrefflich zum Wesen des Türken 


passt. Di Aussicht von hier ist prächtig 
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en und dem Stadt beherrschenden alten 


‚s, in der westlichen Terrassenabdachung 
desselben, befindet sich das in seinen Umrissen noch erkennl! 
tike Stadion (CT), dessen nördliche Laneseite noch Reste der Sit 
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lessen höchste, 
(( 150 m) das alte 


genuesische Kastell, die Akropolis ve ı, einnimmt, mit aus 


gsedehnten verfallenen Festungsanlager Die ältesten Reste sind 


wahrscheinlich dic uf der Westseite vor der Hauptanlage vorge- 


schobenen Mauern, deren untere Steinlagen man für griechisch hält 
In byzantinische Zeit verlegt man die zum Teil geöffnete gewaltig: 
Utrsterne Andre Trümmer zeigen deutlich mittelalterlichen Ur- 
prung; die Trümmer einer Moschee lieren unfern der Cisterne 
Von der Höhe des Pagos aus hat man eine unvergleichlich schöne, 
weite Aussicht auf die Gebirge, die Stadt und den Golf 


Am Nordfuss des Pagos, hart am Ende der Stadt und teilweise in 


deren Weingärten und Häusern versteckt, Reste eines 


ılten Theater Der Berg, an den es sich anlehnt, wird als Stein 
bruch ausgebeutet; man sieht nur formlose Mauermassen ohne be- 
sonderes Interesse 

Von hier nachNO, am Rande der Stadt fortschreitend, gelangt man 
auf einen mohammedanischen Frie dhof, der durchschnitten wird von 
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Von der Karawanenbrücke in die Stadt zurückkehrend, nehmen 
wir unsern Weg durch die Kemer Djadessi bis zu deren Ende, wo 
ısma- Ch Djad mit dem Bahnhof der Cassaba - Bahn 
ıbbiegt Wenn wir diese Strasse entlang schreiten, so haben wir 
l. das Armeniervte 1. Ein Gane durch dieses und das @röechen- 


quartı in deren Gassenlabyrinth man sich aber ohne Führer nicht 


en Abend von Interesse, wenn dic 


zurecht find st namentlich g 
Frauen und Mädchen auch der bessern Stände auf den Stufen vor 
der Hausthür ihr lebhaftes Plauderstündehen abhalten. Man kann 
ich hier überzeugen, däss die smyrnäise hen Frauen den weit ver 
breiteten Ruf ihrer Schönheit in vollem Maass verdienen, ebenso, 
dass ihr in den Augen des Europäers etwas herausforderndes Be 
nehmen nur eine Äusserung ihrer natürlichen Munterkeit ist, nicht 


etwa Mangel 


ın Sittsamkeit 


Ausflüge von Smyrna. 


Vergleiche über die Umzebung von Sn na in archäolog her Hinsicht 
Stark, Nach dem griechischen Orient, Heidelberg 1874.) 
I) Ausflug nach Ephesos und Aidin. 
Eisenbahn (Öttoman Smyrna and | baut Bis Ephesos (Stat. Ajasuluk) 
Aidin Railway, von Engländern ge 77 km in 3 St. für 60 resp. 43 Piaster; 
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te ut angebauten Thal des Kai- 
s. Wer von dieser Verbindung 
seinen Gebrauch machen kann, ist 


ngewiesen, von 


Von Port Said nach Konstantinopel. 


Smyrn:i 


ı zu Lande 


4 Fit id 
nac Be 1 ( Da ı n 
ıiff er I n Rüc Sm r B ı 
fahr be £ € kann \ I n } I 
Bi ıma na Sı ) rücl chi rZ ( Gr € 
reite Man f t rzu vonSmyri Y 11 n 
1 rI nba 1ach Kassaba(S.74 hriftsmä Di t 
ıt dem \ I 7, ur nG I f 1 r d Na 
von S I ir I rast 
Heı bi ur Station M ; ) 
wo Pferde mieten sind. Vo fi man 
führt ein v järmlicher Reit weı 
Über { r Her 
I einer Fähr d i I N 
L’ Ä et un I nsc [i 1 1 ı 
Ge 1, die G f f } 
en Hafenst K: Myr men 
[X na em K 
thal 1 va13St. Um Auf 
lühr eckung f € 1 
Ritt zı eich zu haben hliesst m ölker 
3) Von Smyrna nach dem Tantalusgrab, 
Etwa Führer und Mund lie nach S. und SW hroff ab 
orrat mit men tü N ıd O.d orgfä 
Man macht diesen Ausflug aı ti zefügte Mauern verteidigt ist 
beste ınit dem | ınd lässt Ein 2 m hohc« The it abgeschräg 
b fahre b den Gc ten Seitenflächen f rch einen 
Burnabad, den äusserstec verschütteten Gang in tiefer gelerenc 
d Smyrnäischen Meerbus: Räume. Dass auf diesem beschränk 
den Landungsplatz von Cordel mit | ten Raum keine ganze Stadt geleren 
eınen anmutigen Landhäusern und | haben kann, leuchtet ein; ob y 
chönen Gärten Das Boot lässt | uns hier die Wohnstätte eines alten 
man warten. Zwischen W ıgärten | Königs aus der Heroenzeit oder di 
hinschreitend, wendet man sich den | Stelle eine Kybeletempels, wie 
Vorspr n des öden, zerklüfteten, | einire meinen, zu denken haben 
trachytischen Manissa Dagh, des Si bleibt unsicher 
pylos der Alten u. Man gelangt Klettern von hier nach SO 
alsbald in eine dürre Felsschlucht, | hina )» gelange ir auf einc 
ie um eine ragende Felsspitze | mit der vorigen korrespondierende 
herumführt und |] h im Gebirge | Fläche, die nach O. sich erweitert 
endigt. An der rechten Wand dic und um ÖOrt Burnabad (S 
er Schlucht klimmen wir auf be terrassenförmig abfällt.e Wir finden 


chwetrlichen Pfaden hinauf zu dem | hier ausredehnte Stätten mensch 


ersten Absatz des Fe zu wel- | licher Ansiedelungen und eine An- 
chem zuletzt zwei Reil Stu- ahl uralter Gräberanlagen Die 
fen führen und dessen rfläche | bedeutendste derselben gilt für das 


oben | @rab des Tantalus, jenes sagenhaf 
n Iydischen Königs, der ein Lieb- 
chnittene rechteckige Vertiefung, | ling des Zeus und mehrmals Genosse 
nach den einen ein Grab, nach an- | der Mahlzeiten der Götter war, aber 
dern eine Cisterne, sowie an der |sich dadur« h zum UÜbermut verlei 
Südseite des Felsens Reste einer |ten liess, geren die Götter frevelte 
polygonalen Mauer. Weiter stei und hart gestraft wurde; seine Strafe 
gend gelangen wir auf die Spitze | in der Unterwelt war (nach Homer, 
der Felsmassen und haben nun zu ı Odyssee 11, 583 ff.), dass er, von 
nächst eine ca. 50 m lange geebnete | Hunger und Durst gequält, bis an 
Hochfläche vor uns (prächtige *Aus- | das Kinn in einem See stand und 
sicht auf Smyrna und das Meer!), | über ihm die herrlichsten Früchte 


künstlich geebnet ist 


erblicken wir eine s 
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hingen, aber wenn er sich zum | ger Scheinge 3, wie sie für die 


Trinken bückte, so wich < Wi; tes hen Grabgemächer 
S vor ihm zurücl nd € 1arz nd, von teilweise 
nz den Fı s L rgfältigste Arbeit. Die ganze 
i u den Wolken emy 1 | Stätte, auf n, bezeich- 
lies die rdeı et hst ı die Stelle 
Tanta jua Das Gra I 1 t suloch« vo 
€ l € ıu von x I Alyattes 
D ei 1 cher Kegel | (S. 61 
von Steinlagen ge W € ‚nn hie chweı 
rat 1 il Na ıgra W & b nun 4 
erstört, zeigt aber im Innern | Mauerzüge und Treppenwege, wie 
u l ie Spuren spitzl leı Stra 
4) Von Smyrna nach Magnesia, Cassaba und Alaschehr. 
Eisenbahn einer englisch Kom ensch verbunden ist, die 
panie, 1861 begonnen, 1873 llen I ländk ( ruf Kosten eine 
det I Lu K ( die 
2 Züge Schule I 
1 Uhr 50 ec In l« ( 
f 10 ker Gebäud nein 
Cas u ı sol ‚uch au 
lich ei I f finden 
in 3 € gute Ka,jleehüuser 
Pia lc ıfte Treiben 
Abf r ıbad an So ne 
Min. Vor ie € ın Velt 
Min. Na hier einfindet 
20 Min. Vorn 1 hr 5 1 sahn geht nun am Meer hin 
Nachm I em Bogen den 
Alasc n Höhen das Grab 
Di 3) und die übri 
ah Altsmyrna liegen 
66), gleich len Strand und 
Aldin, wärts dem sumpfi 
am Dian hwangern Mün 
t ırch ı lung ıd de ' -Tschai, des al 
f Buse ten H i D hwarzen Berg« 
jaben wir die | des Sipylus ı erden niedriger; 1 
Sipylus (S. 7 lehnen sic nacl den Strand 
! von Burnabad, | verlassen he Maueı 
Eine Zweigbahn, dievon y us dem Meeı 
aus direkt betrieben wird rossen Pyra 
9 Züge hin und ebensoviel u- wahrt wird 
rück in 15 Min., für 41/, resp. 3 Gegend öde 
Piaster; tetourbillete 7 resp. 5 1Scharen von 
Piaster), führt von hier nach Bur- tlich Kamel- 
nabad, einer Stadt mit ca. 12,000 g l Staffag: 
Einw., überwiegend Griechen un Die erste rössere Station ist (32 
Levantiner Die Stadt, am id-| km) Menemen, an den nordwest- 
lichen Abhang des Sipylus gelc lichen Abhän des Sipylus, in 
gen, ist der shiona Sommer- | einer mit prächtigen Laub- und 
sitz der reichen smyrnäischeı 'ruchtbäumen bedeckten Gegend 
Kaufleute und bietet mit ihren | gelegen, eine Stadt mit angeblich 
ahlreichen Villen und Gärten | 15,000 Einw., aber ohne jegliches 
einen überaus anmutigen Anblick. | Int e für den Touristen. 


Die Katholiken haben eine Kirche, eit Menemen nimmt die Bahn 
mit der eine von den Barmherzi- chtung nach O.; wir fahren 
gen Schwestern geleitete Mä ca. Ya St. lang durch ein enges Fels 


9. Route 
thal (Men« B genannt), in 
welchem nicht ohne M Raum ge 
wonnen ist f die Bahn; | ‚leibt 
ler rauschen Hermos. Dann öff- 
net ich vor uns ]. die präc« £ 
ehr h verbreiternde 
Hy ene, in welcher Baı 
wolle, Tabak, Safran, Sesam und 
Mais reiche Ernten liefern, währe 
N lie Berge de Manissa Dagh iı 
mer höher sich erheben Wir pa 
ı1eren »b KI ( f d.| )OI 
der Ungläubig ‚so genannt veil 
viele Genue sus Magnesia v 
rieben, sich ınsiedelten), Horos 


Köi mit dem Wallfahrtskirchlein 


heil.Anastasiaunderreichen dann (r 
66 km) Manissa (Locan Gr 
ischeu türkische Rest ts ; be 

cheiden I 1 1 


St der Sta 
ti nd I 

pf t unwe 
de inr eı 
rc um I 

lic gh oder 
D1p 4 m 51« 


untern Terrassen des Bergs Il 

und drängt sich in eiı Sch 
desselben hinein; mit ihren zah 
reichen leuchtendenKuppeln, schlan 
ken Minarets und sonstigen ansehn 
lichen Gebäuden, mit den hoch am 
(rebirge ch hinziehenden aı 
Mauerresten macht sie einen ıtt- 
lichen Eindruck Auc i Manis 
in der That eine Stadt von Bedeu 
tung; sie zählt gegen 50,000 Einw 
darunter etwa 4000 Griechen, 1000 
Juden und einige Hundert Arme- 
nier), ist tz eines türkischen Mu 


tessarif und griechischen Bischof 
Station der amerikanischen Mission, 
treibt ausgebreiteten Handel mit den 
Produkten der reichen Umgel 

hat eine Baumwollspinnerei und pro- 
duziert guten Wein Berühmt ist 
der sogen. Kaimal 
nener Sahne bereitete Speise. 
Manissa ist das alte Magnesia ad 
pylum, dessen vielfach angenom 
mener griechischer Ursprung übri 
gens nirgends ausdrücklich bezeugt 
ist; die Magnesier selbst leiteten, 
wie ihre im Altertum geprägten 
Münzen darthun, ihren Ursprung 
von den Amazonen her. Unter den 


k, eine aus geron 


der osmanischen Sultane, 
Murad II gest. 1451 
Später wurde es Sitz mächt 
lalherren, wie namentlich der Fa 
milie Kara Osmän Oglu (di rucl 
Fürsten von Karamanier nannt 
vurden), deren Macht cı Sultan 
Mahmüd II. 1822 brach, deren Nach 
kommen aber noch jetzt in Manissa 
ıochangesehen sind 
Unter den weltlic n Gebäuden 
is ıs bede endste der falast Kara 
Osman Og Andre ınsehnliche 
ıd: der Kon Gouver 
aneben das Haus d Scheik 
che, ferner ein von Mu 
bauter schöner Chän und 
Murad III xest. 1595) eı 
Gebäude, in welchem sicl 
% inzialirrenhaus ( Tima 
Hane) befindet. Die mehr 


heen sind nicht von heı 
vorragendem Interesse. In daeı 
Hauptmoschee, mit der & Biblio 
thek verbunden ist, befindet sich das 
Grab Murads II. Eine andre, kennt- 
lich an ihrem mit bunten glasierten 
Ziegeln gedeckten Minaret, war ehe- 
mals eine christliche Kirche; in 
ihrem Hof befinden sich ansehn- 
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liche Reste antiker Säulen, an einem | Naturereignisses d ılte Hauptstadt 
Eingang eine verstümmelte griechi- | von Mäonien, Tantalis, verschlan 
sche Inschrift, aı enthä ieM Homer, Ilias 24, 61 
chee eine k tvollc l hinter em Niobe-Fel 
Auf einem klei ı H € ıdet in jähem Abstur 1i Kette 
Stadt liegen R n ( f Sipylu das Thal verbreitert 
pol y): i B S vo es n den Beı 
B Weite ı B d Nif Dagh, de Mal 
m H ıbe v ) 1 Boz Dagh (Tm 
inge ı Sip N N 1: Sü ) 1 
1/2 8 ı wiı Brü B ı den Be ı d 
\ebe 1 H D D \ ler A 
\ er'B einige ı N Alte in 
1 ung ın beträ Höhe { N { ( l chlucht 
€ teilen I vand j ıst ei { ıtes Sku k sicl 
icheı he ein aus de Fe ı 1 f inB { ehalten« 
zehauenes Kolossalbild 1 rein itenden K 
Türke Suret I ern i er re t Hand den 
Bild € innt ein Boren 1 er linker en Speec 
eine K € 1 n wol i Hero Bild be 
mit mehr Recl en l l I )eI hreibt erklä talsch hi 
dem Grab Kinder t 1 ı [ Sc I Ramse II on 
Niobe, dessen hon Tlia A en Imehr te Bild 
24, 602 eines De mal in chen Kön Nicht i 
ılter Z { ıkt Niobe I Human l ie im He 
ter des Tanta (H ı des K lot eı ilınte te Stele de 
ni \mphion n TI 1, e | Se tı en kt 
{hl e Kinder nd eı lem wi len ım Herm 
deshal fr eln« i die Göttir fliessenden N U'sch überschritten 
Leto, welche nur zwei Kinder (Apol- | haben, erreichen wir bald (93 km 
on und Artemi hatte Darübe Cassaba, Stad t ea. 15,000 Einw 
irnt, erscl ie beiden let 10,000 Türken »V00 Griechen und 
tern imtliel \ ler Niob Arme Hauptort eines ergiebi 
die durch deı ıgeheuern Schi I ıwolldistrikts, berühm 
zu Ste ( rte D durch eine lonen Di« 
Steinbi ( 10 ı ohen Türkenstadt ist und besteht 
che d } tlich ec eten 
wan it etwa erfache I 
I € € ı te 
Hau on eine 
lä } n noch € 
erkennen In l 
bun des Felsen ıinden ıch 
fache Spuren nschlicher TI 
keit: Felsengräber, einges it 
N hen eglättete Bergwände 
Hier hat Humann auch Reste 
Akropoli entdeckt ınd ıf 
höchsten Punkte derselben ein« 
in den Felsen gehauenen Thron- | Blick öffnet auf die jenseit des 
essels, in welchem man den von | Hermo gelegenc ılte 


Herodot erwähnten Thron des Pel ps | von Sar eine lange Reihe von 


u erblicken geneigt ist; der am | Grab 


‚„ welche man für die 
Fuss des Felsens, auf dem die Akro- | der lydıschen Könige hält; die Tür- 


polis sich erhebt, gelegene su ken nennen die Stell Bin Tepe 
Dee, den Spuren alter menschlicher d.! ie 1000 Hügel Die nächste 
Ansiedelungen umgeben, könnte | Station ist Sart, ein arm eliges Ort 
dann der See Salo@ sein, der laut|c dürftiges Kaffeehaus), am Sart 


der Sage infolge eines furchtbaren 


i, dem goldreichen Paktolos 


901 
de Altertum elege 1 
Stätte d en NSardes 
In d Lar haf ur Sard 
vohı ı seit uralte 1 n 
germanischen 1 Pl iern 
€ I ı Mäc eiı cker en 
d V einst den Tantal un 
tertha d eitweise abhä 
on I ı { Volk trateı 
päter dier m seı chen A 
mı ing« I { { 
€ La hren Nar gabeı nd 
00 Jahı er da be he ( 
I Dyn v 1702 1 
t Art brachte um 720 v. Chı 
mit G ( d den M da 
\ ıtion I men € en 
I n Die 1 n Könige « 
( rten die riechischen Pflanz- 
idte oder ogen € hıh Bünd- 
€ ı ihren Machtb h ( 1 
inde en rie } ne en 1 
unterdrücken velct vielmehr 
such bei den Lydiern u immer 
Össer tung gelangte. Dieseı 
Iydischen Reich, desseı länzendc 
Haupt Sarde war, machte uı 
ter der gierung des Kri de 
bekanntesten unter den Iydischen 


Königen, der Perser Kyros ein Ende 
der 546 v. Chr. Sardı einnahm 


Die Stadt wurde nun Sitz der per 


ischen, späteı nachdem Alexan 
der d. Gr. es ei b tzt 
gehalten hatte, chen 
Satrapen, trat de 
Attaliden (seit in pol 
tischer Bedeutt Perga 
mon zurück. Doch war Sarde 
nocl ur Römerzeit volkreich und 
blühend und wurde, nachdem es 17 
n. Chr. durch ein fur ıres Erd- 
beben fast völli erstört war, präcl 


aut und erran 
eine heryorragend« 
Stellung unter den Städten Klein- 
asiens. Das Christentum fand früh 
Eingang in Sardes, dessen Bischof 
eine der Bedeutung der Stadt « 
sprechende Rolle unter den übrigen 
3ischöfen Lydiens spielte Die Ge- 
chichte von Sardes schliesst 
dem furchtbaren rstörungszug 
Timurs (1402 n. Chr.) und den dar- 
auffolgenden Kämpfen der osmani- 
chen Sultane gegen die mongo- 
lische Herrschaft. 

Die Ruinen von Sardes liegen 
am Südrand des Hermosthals halb- 


tig wieder 


bald wieder 


eine Erneuerun es 499 ( 


den Griechen ver ınnten Kybele- 


ri ern und kleinern konischen 


Grabhügeln (die Bin Tepe de Tür 
ken, s. oben), die in weitem Bo 
en siel m den 7—8 St. im Um 
fang ha 


iger Niederung sich dem Her- 
im Winter ein Sec 


ir Sor itüberwachsen mit 
fl t em Wasser. Dort 
befindet sic uch das er r kaun 


t vo N 
ehn Jahren wieder aufgedeckte Hei- 

um der Gy 
den Gr 


deutenc 


tischen Artemis, Von 


igeln ist der weitaus be 
der von Herodot (I, 193 
ene des Königs Alyatte 
(616 560 v. Chr.), des Vaters de 
Krösos; derselbe hat eine Höhe von 
30 m, einen Umfang von 1200 m 
Die in neuerer Zeit hier unternom- 
menen Nachgrabungen haben dar 
t 1, dass s Grab schon früher 


geöffnet und ausgeraubt war, im 
übrigen nichts wichtiges zu Tage 
gefördert 

Jenseit Sart verlä die Bahn 
das Hermosthal und folgt in südöst- 


j 
fi 
h 


a 


ru 
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g dem Thal des Kuzu | nannt ı em Gründer, dem 
‚amos der Alten), eines | König Atta Philadelphos von 
Hermo l € ä ramon (241—197 v. Chr 
ic s Gt t | tertu nicht unbedeutend, ab 
lie direkte östliche I t r|if von Erdbeben heimresuc 
z1 Herm« euti l 1. 70 
ke Boz D darunt iechen 
ı1eT IN { I I I 17€ 
\ N Sta N 23m ( 
er en len En I Jauti Die Sta )st 
pun € B ı bei ie Ir I uch die I € 
Alaschehr (d.h. dieschön ıntiker Baute hmucklos und 
S ehen Philadel; so ge- | ohne künstlerischen Wert 
Dampferfahrt Smyrna Konstantinopel Bei der 
Weiterfahrt von Smyrna durchmisst das Schiff abermals den 
Golf von Smyrna und wendet sich dann, Makronisi 1. lassend, 
ıach N R ich der Pus vo Yläa, der alten Hafen- 
tadt von Pergan ‚ nördl. begrenzt vom Kara Dagh; ]. taucht 
die fruchtbare Insel Mytilene (türk. Midültii) T,esbos, auf 
(ea. 1600 qkm mit 50,000 Einw.), dessen B im Altertum 
mit den Athenern und Rhodiern in Gelehrsamkeit und den freien 
Künsten wetteiferten (hier sangen Arion, Alkäos und di Sappho), 
ıber auch wegen ihres Hanges zu widernatürlicher Wollust (les 
bische Liebe) verrufen waren. Wir fahren in den Meeresarm ein, 
der die Insel vom Festland trennt, und erreichen nach 7 St. die an 
der Ostküste geleren« Hauptstadt Kastro oder Mytilene, ein un 
bedeutendes, von einem mittelalterlichen Schloss überragtes Städt 
chen mit 6000 Einw., in dessen beiden kleinen und seiehten Häfen 
ıber doch ein star] fisverkehr (1876 über 3000 mit fast 
350,000 Ton.) stattfindet Nach kurzem Aufenthalt (1Ys St.) 
dampfen wir weiter in nördlicher Richtung L. und r. mehrere 
Inseln. Dann, wo imN. das /dagebirge (türk. Kaz Dagh, 1750 m) 
n Sicht kommt und im O. der erosse Golf von Edremid sieh aus- 
weitet, nehmen wir westlichen Kurs; zwischen (1.) der Nordküste 
von Mytilenc ım Ufer die Stadt Molivo, an der Stelle des alten 
Wethymna) und (r.) dem Festland « ntlang, wenden uns aber, wenn 
wir Kap Baba (mit dem Fort Baba Kalessi) passiert haben, wieder 
nördl., in einiger Entfernung an der durch bewaldete Hügel gebil- 
deten und von den schneebedeckten Gipfeln der Kette des Ida im 
Hintergrund überragten Küste, der Troa hinfahrend Nach ea 


6St. kommt die felsige Insel Tenedos, heute Tenedo (türk. Boydscha 
idassi), in Sicht (40 qkm mit 6000 Einw.), seit den ältesten Zeiten 
eine wichtige Flottenstation; wir treten ein in die ea. 7 km breite 
Strasse, welche Tenedos-vom Festland scheidet, und laufen zu kur- 
zem Aufenthalt (!/s St.) in den Hafen der Stadt Tenedos (2500 
Einw.), der Hauptstadt der Insel, ein. Das Städtchen, umgeben von 
einer starken, turmreichen Mauer, lehnt sich an einen Hügel, den 


dem 
von 
Al 
häu- 
Das 
nw., 
um- 
‚uer, 
nder 
Ibst 


und 


der 
den 
end, 
len- 
ıcht 
ruf 
tum 
cien 


ho), 
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eine Citadelle krönt; südl. von der Stadt eine Reihc von Windmüh 
len und ein kleines For Gegenüber von Tenedos, an der Küst: deı 
Troas, zwischen den Vorgebirgen Tusfalik Bu und K bu 

liegt die Besika-Bai (türk. Zeschikler, d.h. die Wiege). von histo 
rischem Interesse: hier versammelten sich während des Krimkrieg 
1853 die englische und die französische Flotte, ehe sie di. Darda 
nellen passıierten, und hier war 1877—78 während des russisch-tür- 
kischen Kriegs ein eı ches Beobachtung schwader unter Ad 
miral Hornby statio welches, als Konstantin pel durch di« 
vordringenden Russen bedroht erschien, durch di: Dardanellen ins 


Marmarameer ging und sich im Angesicht der Hauptstadt, bei den 


Prinzen - Inseln (S. 557), vor Anker legte 


Hinter Tenedos lassen wir l. ein« Gruppe kleiner niedriger In 
eln, im Altertum Kalıd oder Lagussen, von den Türken 7a chan 
Idassö (d. h. Kanincheninseln genannt. Weiterhin zeigt si im 
NW. die Insel /mbros, hinter der in blauer Ferne die Berge der In 
el Samothrake aufragen. Die Küste zum Rechten, an der wir ent 
lang fahren, ist öder, zerrisseneı ein kleines \ sebirge mit 
einem Tumulus (Grabhügel) gegenüber den Kalydnen, von den 
Schiffern Kap Troja genannt, soll die Stätte der alt« n Stadt Agamii 
bezeichnen, Hier hat man schon vorüb« rgehend einen Einblick in die 
Trojanische Ebene. Eine Reihe von Windmühlen auf der schroffen 
Kiste verkündet endlich die Nähe von Kap und Dorf Jeni-Schehr 
(d.h. Neustadt), dem alten Vorgebirge Söigeion, an dem einst Hera- 
kles und di Argonauten sowie im Trojanischen Krieg die Griechen 
unter der Führung des Agamemnon, päter Alexander d. Gr. beim 
Beginn seines Feldzugs gegen Persien. landeten Das Kap Jeni 


Schehr bezeichnet den Eingang in dic Dardanellenstrasse, den 
Hellespont der Alten, die Scheide zwischen dem thrakis« hen Cher 
sones und Kleinasien. Helle, die Toehterdes AthamasundderN: phele, 
welche auf der Flucht nach Kolchis hier von dı m Widder mit dem 
goldnen Vliess fiel und ertrank.. gab nach der Sage der Strasse den 


Namen Hellc spont. Der jet Name geht auf die alte, auf asia- 


tischer Seite an der Strasse lic gende Stadt Dardanos zurück 
Haben wir Kap Jeni-Schehr umfahren und die Dardanellen 
strasse erreicht, so gewahren wir r. am Ufer drei grosse Tumuli, 
ingeblich die Gräber des Achilles, des Patroklos und des Festus; 
weiterhin an deı Mündung des Flusses Mendere (Simoeis bei Homer), 
der aus der hier fast in ihrer ganzen Ausdehnung mit der schwachen 
Höhe von Hissarlik im O. zu überblickend« n Trojanischen Ebene 
kommt, das Fort Kum-Kalessi (d.h. Sandschloss), umgeben von 
einer kleinen Stadt gleichen Namens. Die Uferstrecke zwischen 
Kap Sigeion und der nächsten Landspitze, dem Vorgebirge Rhoi- 
teion der Alten, Jetzt Kap Top-Taschi, war ehemals wohl eine 


80 9. Route: Von Port Said nach Konstantinopel. 


tiefer eingeschnittene Bucht, jetzt ausgefüllt durch das Alluvium 


des Skamander und Simo ıd war der Ankerplatz der griech 
schen Flotte während d I j schen Krieg 

Dem Fort Kum-Ka rerenüber (t 4 km entfernt), auf der 
iussersten Sy e des thrakischen Ch« ‚nes, erhebt sich das For 
Sedd-ül-bahr-Kalessi (d. h. Schl Meeresdamm) mit einem 


L urm; zu Füssen ( Forts breiten h ein kleiner Ort und 
r} her Friedhof au Nicht weit davon ein Tumulus, das 


bald durch die Hand eines Trojaners fiel. Etwas we nördl., 


hinter einem plumpen I ungswerk, Naı sk H lik, b 
chnen formlos: die Stell ler al ‚ im Peleponnesi 
chen Krieg oft ger dt / t tzt El fi 
Das Schiff hält sich nahe dem europäischen Ufer, welches abeı 
öde und ohne Interesse ist, während gegenüber in Asien fruchtbar« 


Ebenen, waldire Hügel und hübsche Dörfer, wie /&-Geime Ki 
ınd Zr Köi, einen anmutigen Anblick gewähren Allmählich 
verenet sich die Strasse, mühsam arbeitet das Schiff gegen die 
tarke, besonders bei Nordwind heftige, vom Schwarzen Meer durch 
das Marmarameer kommende Strömung Alsbald gewahrt man dic 
berühmten Dardanellenschlösser: auf dem europäischen Ufeı 
wuf einem Vorgebirge, welches die Alten nach der in einen Hund 
verwandelten Hecuba Kyno ma (d.h. Grab des Hundes) nannten 
das Fort Kilid-ül-Bahr (d.h. Schlüssel des Meers), bestehend 
us einem alten Turm, um welch« h ein Dorf schmiegt, und 
1 


m Boden Asiens, an der Mün 


modernen Festungswerken; auf de 

dung des Homerischen Flusses Rhodi: das Fort Sultäniye- 
Kalessi oder Zoghaz Hissar, ein mächtiges Schloss mit modeı 
nen Batterien; daneben da rosse Dorf 


Tschanak-Kalessi, von den Europäern kurzweg Dardanellen 
chlanken Minaret Dampf 


ihre Pässe abzugeben, dic 


senannt, mit bunten Häusern un 


schiflstation Die Schiffe haben 


Dampfer des Lloyd und der Messageries haben meist einen ein 
stündigen Aufenthalt Von hier aus unternimmt man eventuell 
den Ausflug nach Troja (8. 83 ff.) 

Tschanak- Kalessi (Gasthaus am Landeplatz), zu deutsch »Topf- 
schloss«, hat diesen Namen von seinem in grosser Ausdehnung be 
triebenen Töpfergewerbe die hier verfertieten, blumig verzierten 
Wassergefässe werden weithin versandt. Oft wird der Ort auch 
Kalei-Sultäniye genannt, nach dem auf der westlichen Landspitze 
celerenen Dardanellenschloss; Erlaubnis zum Besuch vermittelt 
das Konsulat. Die (über 6000) Einwohner sind nur zur Hälfte 
Türk« ur andern Hälfte Griechen und Juden. Tschanak-Kalessi 


). Ror Dardanellenstrasse 


ist ursprünglich eine genuesische Ansiedelung und j Haup 

des auch die Landschaft Troas umfassenden Sandse B N 
höherer Militärbehörden, eines internationalen Telegraphenam 
und mehrerer Dampfschiffs- Agenturen Deutsches (Herr Grosse) 
und Osterreichisch- Ungarisches (Herr Xanthopulo) Vizekonsulat 

Die Antiken lung, welche die | lespoı in, hint te 
anverschiedenenP te esOrient st ı Dardanell ie 

1 Faı ie Cal I i 12 
m} P 1 pit ß 
Iroa trä 1 ier a 

v( Cal hügel eI ıl 10) 
eı cheı Chr. gegrüı f la et 
Kor l eıI kolonisi Stadt A 
Hellespont hatt ı Gipfel re 
oll neuerdir gi ten Tei 1 Schanze I t si 
veräuss ein der e Il I ck ühc 15 Ge 

Wi ud Ausflug tade de Hellespont 
at (et eı ckkehr von T ten Enge und seine Bef 
Troja & Ufer des He gungen. 

Jen ül-Bahr weitet sich der kleine @o/f von Maito au 
ın dem einst die alte Hafenstadt Madytos lag und jetzt ein unbe- 
deutendes Dorf liegt 3ald darauf schiebt sich von der asiatischen 
Seite her die Landspitze von Nagara in den Hellespont vor; hieı 
ist die schmalste Stelle der Meerenge, das Heptastadion der Alten, 
welcher Messung die jetzige Breite der Enge (7 Stadien) mit 
1350 m nach Kiepert genau entspricht. Nagara bezeichnet den 


Punkt, wo Abydos lag, und bald darauf haben wir auf europäi- 
scher Seite die kleine Bucht Ak- Bascht-Liman, die Stätte von 
Sestos. Zwischen Abydos und Sestos schlug Xerxes 480 v. Chi 


seine Brücke über den Hellespont, als er seinen unglücklichen Zug 


gegen Griechenland unternahm; von Abydos nach Sestos schwamn 
Wllnüchtlich Leander zu seiner geliebten Hero, der Priesterin der 
Aphrodite in Sestos, bis einst die Fluten des Hellespont ihn ver- 
schlangen und Hero ihm freiwillig in sein nasses Grab folgte Bi 


kannt ist, dass auch Lord Byron von Abydos nach Sestos schwamm; 
eins seiner hübschesten Gedichte erzählt, wie er, glücklicher als 
Leander, sein Wagnis nicht mit dem Tod büsste, sondern mit 
einem tüchtigen Fieber davon kam 


Von hier an nimmt der Hellespont an Breite zu; auf beiden 
Seiten fruchtbare Landschaften, durch kleine, zum Ufer eilendc 
Flüsschen bewässert. Hinter den Schlössern Kaziler -Iskelessi und 
Welger - Iskselesst mündet auf europäischer Seite der Kara - Owassü, 
der Agospotamos der Alten, an dessen Mündung 405 v. Chr. der 
Spartaner Lysandros seinen berühmten vernichtenden Sieg über die 
athenische Flotte erfocht. Bald darauf auf asiatischem Ufer, in- 
mitten von Wein- und Olivengärten, das Städtchen Lapsaki, das 
alte Zampsakos, wo Aphrodite den Priapos gebar und der unzüch- 


Orient. II 6 


ige Kultus dieses Gottes seinen Hauptsitz hatte, und das Dorf 


Tschardak. Gegenüber beiden Orten, auf europä et 
Gallipoli, im Altı Kallipol dessen | 
ıber bel: Haf ı den Lloyd-Dampfern zu kurzem Aufent 
halt \ >) ) - u. \ u DD De) dt, die erste ım Europa 
welch ı d Häı ( Tür ı fie 1357 kündiet sich den von 
len D n K nden durch ı malerischen, auf eineı 
Klipy rba | htturm an Trotz ihrer Grösse (30,000 Einw.) 
rer kommer llen Bedeutung macht sie einen traurigen Ein 

d k; mit Ausnahme weniger Häuser am Hafen u ler unbedeu 


enden Moscheen ist si us Holz gebaut, ihre Befestigungen liegen 


in Trümmern. Doch das rege Leben in den Bazars, in denen Tiir 
ken, Armenier, Arnauten und Griechen in ihren malerischen 
Trachten sich durcheinander drängen, gewährt Interesse, und de 
Archäologen mögen die in der Stadt rstreuten Bruchstücke an 
tiker Ba li ın S. gelerenen Tumuli, angeblich Gräber 
thrakischer König ınziehen. Nördl. von Gallipoli zieht sich vom 
Golf von Saros bis zum Marmarameer die befestigte Verteidigungs 
linie n Bulair (griech. Plavarz) hin, dazu bestimmt, die Landung 
eindlicher Truppen auf der Halbinsel und dic Umgsehung der Dar- 
danellenstrasse zu Lande zu verhüten. 

Bei Gallipoli geht der Hellespont in das Marmarameer (türk 
Me "= Denizi), die Propontis der Alten, übeı Die europäische 


Seite desselben, an der die Schiffe entlang fahren, ist ohne land- 
schaftliche Schönheit; auf asiatischem Boden blesaben die Ausläufeı 
des Ida-Gebirges in Sicht, die dem Hellespont vorgelagerten In 
seln Kutal Ifzia, Aloni und als die grösste das felsige Mar- 
150 qkm) tauchen eine nach der andern auf, während aus 
fernem Hintergrund der Kapu Dagh auf einer Halbinsel der Pro 
pontis, auf der einst Kyzekos lag, herüberwinkt. Dann verschwindet 
r. das Land für längere Zeit. Endlich gewahren wir r. die Prönzen- 
eln (S. 557) und die dahinter liegende Küste, ein Zeichen, dass 

l nähern Dieses ersehnte Ziel der Fahrt 


ich zunächst in unangenehmer Weise durch einige Fabrik- 


wir uns Konstanti 


kündigt 
orte mit rauchenden Schornsteinen an. Dann aber, wenn wir uns 
der Landspitze der sieben Türme nähern, tauchen die Moscheen von 
Stambul mit ihren Kuppeln und schlanken Minarets auf, das Mar- 
maramceer verengt sich zum Bosporus, wir sehen die Seräi-Spitze 
mit ihren Gärten und Palästen, auf asiatischem Ufer breitet sich 
Skutari aus, und sobald wir die Seräi-Spitze umfahren haben, liegt 
vor uns der Bosporus; Galata, Top-Hane und Pera ziehen sich am- 
phitheatralisch an den Hügeln hinauf, 1. öffnet sich das Goldne Horn. 
Näheres über diese Einfahrt s. S. 451. Bei Galata oder Top-Hane 


geht das Schiff vor Anker. Konstantinopel, s. Route 19 
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9 te: Troja. 83 
9a, Route: Troja. Von den Dardanellen (Tschanak - Kalessi) 
nach der Ebene von Troja. 

\ yeif 1 R 


Vorbemerkung Der A 1 N La 


punl nen Besı der Tr n I tes I € ( 
Eben« Dampfschi Art bereitet d auf f 1 
tat er Dardanellen (Tschanak- | Tischeh« chtete I 
Kalessi), S. 850. Wer den Ausflı i ( 1 I ınt 
an die Hinfahrt nach Konstantino- Fl £ fi Decke 
pel anschliesst, wi fast tägli Gi Li ne I € ı 
legenheit f eı lie R v( den | ve en 
Dardanellc orthin 01 ( en Dic hw ( 1 
T len Dardaı 1 er nacl I fi zZ noch ir 
emA ıiscl Meer t< be J it n I frei 
rücl ( I imı ( Rä I in 
Abfal Konstantir I n let J ı } Aı 
wanı ı den ne] 1 1 reekor Man < 
Gel ır Ab L { f ir K l 
näch I € Ma D ıell fi Ibe i 
kundi i er Ag Vermi M rn 
Weı I en ( P len und I I I n 
dicht a überaı bel f ı we rI hlägen rn 
Verke t D el re ein 
en 1 e vom Schif I Au m ( t erg 
ihre n Au iberbliel ( Besuch von Tı 
werde ki 1c1 ihr B Mül l l K n nur für 
doeh ı en beq enden lohnen wird, welcher m 
rusführbaren, da er bei de eben- | der Welt der Homerischeı f 
tündigen Entferı f nd der spä n ( hiehte 
Istation Tschar Kalc 1 1isc Eben 


bene einen ıI c en N S 1a iıchen uc € 
igigen Ritt erf man | Hom« e Troj n ört) 
ich auf die Besicht ) er Schlic Verhältn I nd ‚rgebnissen 
mannschen Ausgrabungen auf His- | der Schliemannschen Au erabungen 
ırlik beschrär I in Einklan ı bringen, kennt und 
iren wenn ı A h nur n diesen Fragen « 
en bemerken rten e der | eigne Anschauun ein Urteil bil 
troiıschen Gegend, insbe rc den 
Höhe über Bunarbaschi, den I Von den Ausgrabungen Schlie- 
chek-Tepe und Kap Sigeion in die |m macl ich kein« 
ur hereinzieht ırtiger ngen; es ist 
Route einige chon recht schwer, sich in dem 
Neugriechischen ode Gewirr von Mauerwerk, das er aus 


die Griechen der Geg t 


den verschiedensten Perioden auf 
gedeckt hat, zu orientieren, und da 
lb auch von | Gemäueı 
Reisenden ohne diese Sprachkennt- 


fast allgemein auch Türkische) 


kaum erlässlich, we 


welches er seiner 


schreibt, 
ochragender Burg zu 

rtschon einen küh 
hantasie. Die kunst- 
hichtlich zweifellos 
Fun« rgenstände 


rl1ode 
nisse, welche den Besuch von Troja 
an die Fahrt von Konstantino 
ınschliessen, häufig von dort ein | nen Flu 
Dragoman mitgenommen wird. Die und kulturges 
Quartiere, die man am besten (zegen | höchst wic htig 
Entschädigung bei griechischen | der Schliemannschen Ausgrabungen 
Bauern in den Dörfern Ren-köi. waren zum grössern Teil bisher noch 
Jeni-köi (griech. Neochori undJeni- |in London, sind aber im Februar 
Schehr nimmt, bieten nicht mehr als | 1881 von Schliemann dem Deutschen 
ein ausDecken und imgünstigen Fall | Reich geschenkt worden und werden 
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Die Dardanellen und die Ebene von Troja. 


9a] 
im Berliner Museum Aufste 
lung finden. Ein kleiner: Te 
Funde wird im türkischen Musc 
im Seräi Konstantin l (5. 487 
aufbewahrt 

Ausschiffen und Unterkunft in 
Tschanak - Kalessi. Gegen eine 
Vergütung v ‚ P € 1 
die Person (für Gepäck einige 
extra) wird man nach deı 
und na Lan 
dert nad ) 
ben ı Kon ıt spä 
wied — Dicht am A 
gan € leidlich € 
re vuc ım L ren eingerichte 
tes Cafe und Gasthaus eines Gri 
chen (Hellespontos man akkor- 
diere im voraus über alle Prei 


Der Reitweg 


ımmeı 


den Telegraphenstang 


des Rhodiosflüsschen 


Keepes- Duur 


(jetzt Sary 


mit ihrem Leuchtturm ı 


Troja. 7 

Von Tschanak-Kalessi nach der 
Troischen Ebene bis Hissarlik 7 S 
Reitweg. Pferd (n t schlecht) 10 
Fr. für den Ta a. 45 Piaster 
Futter n tra ! Wer« N 
Mittag au en kann 
in Ben Man kann auch 
einem kleinen Segelschiff 
gen St der Dardane 
mung folgend, bis Au ıl 1 
St von Hissarlik) f 
thut man dies auf die 
in Kum -Kalc eı 

ırten Jenische keir 
Ritt ler Ebene und 
ritt n Tsc nak-Kalessi zu be 
Kom miıt > ach 
lc e Ort 1sc 0 
men, i 1 bei ırkem Süd 

er Westwind ausfüh L 


Kalesst (bis 1 St. hinter Renköi 


idl. durch dic 


ind dann, die Landspitze 


lassend und mehrere an die 


Küste vorgeschobene Bergriegel mit dazwischen mündenden Bäch« n 
überschreitend, zu den Häusern von (ea. 2 St.) Karantina, einer Qua- 
rantänestation aus der Zeit des Krimkriegs, und steigt, von hier mit 
Immer freierm Ausblick auf die Westmündung der Dardanellen- 
strasse und die über den thrakischen Chersonnes herüber rarenden 
Inseln Imbros und Samothrake, den mit immergrünem Gebüsch 
und Fichtengestrüpp bewachsenen Uferhöhen zum Teil steil und in 
Windungen aufwärts bis zu dem hoch oben am Bergabhang zelege- 


nen, 


srösstenteils von Griechen bewohnten grossen Dorf (ea. 4 St.) 


Erenköi, gewöhnlich Zenköz (Unterkunft) genannt. Yes St. westl., 
ruf isoliertem Hügel unmittelbar am Meer, die Trümmer einer alten 
Stadt, jetzt Paläokastron genannt, die nach Münzfunden als die des 
ten Ophryneion angesehen werden müssen Von den Höhen um 


Renköi aus fällt das Bergland allmählich zur Tr 


die mit dem Höhenzug 
von Tenedos, 
verlässt nach etwa 1 St 
2 St 


den r 
nach bei dem ärmlichen 
Thal und die 
entspringenden Dumbrek-T'schai, 


zu werden pflegt, 


das schwachen 


et, zu durchreiten. 


eine flach gestreckte 


Höhenleite, 


‚ niedrige, 


die an der Stelle, 


von Si1gelo 
nun grösstenteils frei vor unsern Blicken lic 

nach Kum-Kale führenden Weg, 
türkischen 
Wasser 
der als der alte 


nach W. noch an Höhe 


wo 


ischen Ebene ab, 


hinter gelberg 
Man 
um 
Dörfchen (6 St.) Halileli 
nur 1 Meile oberhalb 
Simoeis bezeichnet 
Den Südrand dieses Thals bildet 


welchem der Ke 


des 


abnehmende 


sie im W. am Skamanderthal 


endigt, noch einmal um ein weniges ansteigt und so einen flachen 


Hügelkopf bildet. 


Dies ist die Höhe von 


Route: Von den Dardanellen nach Troja. 


(63/4 St.) Hissarlik, d. h. »Schlösschen der wohl richtige: 


isarlik (wie die Leute des "/ı St. entfernten Dorfes 7se/ lak den 
Ort nenı h. »Trümm ikt e Stätte von Neu-llion und 
nach der Traditi Altertu jes alten Troja, des Sel 
| H K Annahme, welche durel 
} I \ neen Heinrich Schliemaı 
) I 1 Schlien n 
HM I n sıı hon 
H R S de 


g (Juel 1 
ı Brunı ) rR ( \bhaı nocl kennbaren >taätte 
fi t ) yı Daı man 
\ Schl 1 i A i 1 I heı 
I l 1S bei 11 
| W vr W ing au 
D A S l I } ch f 
€ ’)htei \ | N Winkel 
Duml ( 
15 I ha 
Sc N ( ft 
I ın R u 
( g tl Stadt 
Mauc ı ül el zu 
fol H opol 
li e { ; Em 
| Doel ıschu 
n Ansı lun ne immer auf den ınmmern 
chtet urde ihrend der natüı Felsen und 
das Ni iltesten An lelung 33 ı M 18 m über deı 
ch ( I Imählieh erhöhten Thalebene liegt 
Schliemaı 1 I b von ihm aufg ekte Ansiedelungen 
| Städt 1 nteı 1 in H 
inlagen vorhandene, dann eben d 
nächst zwei, bez. drei in Trümme 


oberste endlich die Schicht 
der gemeiniglich A Ilion genau 


deekung der untern Anlagen 


räumung der obern, doch stehen au 
in ursprünglicher Höhe. um sieh von dem Trümmerge 


Vorstellunz machen zu können D: U che St: eehören 
insbesondere die nur zum Teil noch an der Fundstelle erhaltenen 
Reste ein Athenetempels, eines Altars und eines turmartigen 


kiven Baues aus rerelmässig behauenen und geschichteten 


9 te: Troja. 87 
Steinen an; ferner ie an eine erössern Zahl von Stellen von 
gleichem Quaderbau erhaltenen St ken der Ui ESı 
eanzen Hügels, die auf Lysimachos (zest. 281 v. ( 
eeführt wird Schliemanr I 0 or 
7-10 r der Öberfläch hre Aufdeecl ® Z 
ne Der bemerkensw te I derselb lie I 
ınlag« n südwestli ı Teil Au ıbung S E I 
nn = neun a. 
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Plan der Schliemannschen Ausgrabungen auf Hissarlik (Troja). 


\dtthoı \ 1or N M Innere Ma 1 Trojar 
Baute Mi latten fla Y Str H 1 ı I m 

ı I hI Ma I 1 L { AN gra I 1 n 
Stadt. k D r. 1 Brunn Die höcl Punkt A 49 G 
413 m M A ( D,I F, @ bezeicl aber Teil D 
Zahlen I ı die Tiefe unter ı anliegenden N nM Te dunkler 

1 iof Ä 14 

1Y/s—1!/g m langen und bis 1,37 m breiten Steinplatten gepflastert« 


Strasse (Pl. a) von 5Va m Breite ste von SW. zu einem doppelten 


[hor auf, das, an Vorsprüngen der Seitenmauern deutlich erkennbar 
einen innern Thorraum von 6 m Länge bildete. In jedem derselben 
wurde noch ein langer kupferner Riegel gefunden. Von hier aus 
lassen sich nun die Mauern dieser Befestigungsanlage nach beiden 
Seiten verfolgen; sie bestehen aus wenig behauenen, mit Lehm 


Von den Dardanellen nach "Troja. 


verbundenen Kalksteinen Nach r. erscheint so ein besonders 
starker Mauerblock, der, aus zwei nebeneinander errichteten 
Mauern unmittelbar auf dem Felsgrund errichtet, ursprünglich zu 
einer noch rn Anlage ge ı haben scheint, aber wegen der 
darauf und Q ndenen Brandschuttmassen von Schliemann 
als Gruı eines grossen trojanische Turms angesehen und von 


ihm als 7 r Tu (Pl. g) bezeichnet wird. Auch zur Linken 
d Th lässt sich die Mauc Pl. b N NW. und dann naclı 


NO eiter verfolgen Auf der Stelle, wo etwa 20 Schritt vom 
Thor. mehr nach N. einbiegt, fand Schliemann unter Brandschutt 
massen in 81/a m Tiefe den »Grossen Schat (Pl. x), der hier an- 
scheinend vo inen Trägern im Stiche gelassen worden waı 
Al re I en Anza von | Schalc nd Metallbarren von rein 
Ge zus reine Kupf fande t ı Silber in der Schwere von 171— 
l ier G { hr j 190 g. Ein Teil der Schmucksachen 
hen au edic nem Gold nd | war in der grössten silbernen Vase 
einig eni ı reinem ul eb en, darunter als Stir oder 
haltiger S D Gol fä Brustschn k eine em lange 
waren N 1 ı ( ldne Kette ın velcher eine 
facl eVi ıber I Anzahl andrer ın mit 
T« rstaun G Ein | Goldblättchen bedeckt Kettchen 
doppell ligeı ( er Becher | befesti yaı Über diesem 
( einer Mulde wog | eine nlichen Gehä la 
60 eine 1 Flasche 40 I 8750 klein 
ein Bechc Von Schmuckgerä Würfel, Knöpfe 


hite man allein 60 goldne Ohr tändc die sämtlich 


ringe, worunter % beinahe in Korb 


t sehr sauber gearbeitet 
form, mit hönen, ı fünf oder nd, aber weder in den Formen, 
sechs Kettehen mit Idol der »eu- | noch in den Ornamenten mit grie 
lenköpfigen Schutzgöttir ebildeten | chischen oder orientalischen Kunst- 


end welche Verwandt 


Gehängen, ferner Armbänder 
reich verzierte Diadem silbernc haft zeigen 


Andre Goldsehmucksachen ähnlicher Art fand er besonders in 
s Orts aufgedeckten Haus 


ht hinter dem Thor im Innern d 


ınlare, die er deswegen und wegen ihrer verhältnismässigen Grösse 
Haus des Priamos nannte, die aber immerhin die Dimensionen etwa 
eines Bahnwärterhäuschens nicht erheblich überschreitet Auf die 
Forderung, dass nach der Vorstellung der Homerischen Gesänge 
eieentlich eine Stadt und eine besondere Burganlage über jener 
sefunden werden müsste, hat auch Schliemann, deı Gewalt der 
Thatsachen weichend, verzichten müssen. Eine höchst bedeutsame 
Stütze findet seine Meinung aber in dem Umstand, dass die Trümmer 
dieses seines »Troja« fast durchweg von einer starken S« hicht von 
Brandschutt überdeckt sind, welche so auch als das beste Merkmal 
zur Auffindung 
Ausgrabungen dienen kann. Bemerkenswert ist von letztern unter 


ler »trojanischen« Reste in den übrigen Teilen der 
ınderm im südöstlichen Teil zwischen dem trojanischen und dem 
hellenischen Turm ein Magazin mit neun ungeheurenirdenen Krügen 
von 1°/s m Höhe, die nebeneinander mit spitzen Füssen in den 
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Boden eingelassen sind, wie man sie ähnlich a h in Pompeji, Ostia 
und an andern Orten auffindet Auf die dürftigen Reste von 
Bauten aus den sogen. vortrojani chen Anlagen, der ersten und 
zweiten der Schliemannschen »Städte«, trifft man besonder wenn 
man in der Richtung des x« platteten Thorwegs nach NO. vor eeht 
(Pl. i), in einer Tiefe von noch 7 m unter deı verbrannten Stadt 

Zur Geschichte der Stätte von | dere ehrten und be istigten dic 
Hissarlik. Lange nach dem Unter Römer, als Abköır linge des Troja 
gan d trojanischen Reichs ners Aneas Ilion a die Wic 
wurde vom 7. Jahrl Chr. an das | ihres Geschlechts, und die Kaiser be 
Land südl. vom Hellespont von Ao nd erteilten ihr erhebliche V«< 
lern und Ioniern besiedelt. Äolische | recht« Cäsar rieb man ga 
Städte im troischen Land waren so | den Plan zu, Ilion zur Hauptstadt 
D. nos, Ithoeteion (S. 93) und da des römischen Weltreiel nachen, 
vermutlich erst in der Zeit des Krö ınd Konstantin d. Gr. hat 
us um 560 v, Chr wuf der Hügel ch endgültig für Byzanz entsc d, 
fläche von und unter Hissarlik ge schon begonnen, in dieser Gegen« 
gründete Jlion, jetzt gewöhnlich | die Mauern seiner neuen H up t 
Neu-Ilion genannt; unter der Perser u erbaueı Seitdem veröd« 
herrschaft war es bis zu Alexanders | Gegend mehr und mehr und ha 
Zeit ein unbedeutender Ort und nur | wieder einen O 
durch den Dienst de r auf ihrer Burg | deutwı erblüher 
Pergamon« verehrten Athene be- itdem 
kannt. Auch Xerxes besuchte, ehe d 
er den Hellespont zu seinem Zuge usteri 


gegen Griechenland überschritt, hier 
auf des Priamos Burg«, wo man 


auch allerlei Reliquien aus der it | lange Zeit hind 

des trojanischen Kriegs zu zeigen ponierende Höhe ( 
pflegte, ihren Tempel unter Opfern | (s. unten treitig gemacht worden 
an die Göttin und die Geister der | Vor den Sch iemannschen Ausgra 
Heroen«. So opferte auch Alexan- | bungen waren nur die Engländeı 
der, als er zur Eröffnung des Feld- | Maclaren und Grote für Ilion ein 
zugs gegen Persien im sogen. Achäer- | getreten 

hafen bei Ilion gelandet war, der Heinrich Schliemann, reb. 6. 
ilischen Athene, und er soll seine | Jan. 1822 in Mecklenb N 
Rüstung in ihrem Tempel geweiht | grosse Verdienst, durel 1 


und dafür alttrojanische Waffen aus | grabungen auf d« 
ihm entnommen haben. ont ist ge l { 
auch sein Besuch am Grab Achills. | Homerischen Troja die nach jahı 
Unter seinen Nachfolgern war es| zehntelanzem unfruchtbaren litte 
besonders Lysimachos, der Ilion | rarisch« 


H er Lage de 


Streit unerlässliche sach 


förderte, in weitem Umfan mit | liche Wendung gegeben und deı 
einer Mauer umzog und mit Bewoh- | Altertumsforschung berhaupt ein 
nern aus der Umgebung bevölkerte; | unschätzbares Mate rial geliefert zu 
auch ist er wohl der Erbauer des von | haben Nach vorläufiger Besichti 
Schliemann aufgedeckten Athene gung der Ebene im Jahr 1868 begann 
tempels. Schliemann seine Ausgrabungen im 

Die bis dahin allgemein aner- | Jahr 1870 und setzte sie mit Erlaub- 
kannte Ehre, auf dem Boden des | nis der Pforte in de n Jahren 1871 bis 
Homerischen Troja zu stehen, wurde | 1873 mit I is 160 Arbeitern und übeı 
allerdings Ilion im 2. Jahrh. v. Chr. | 300 Mark täglichen Kosten fort. Eı 
streitig zumachen versucht,doch ohne | stiess nach we niger erfolgreichen 
dass sein Anrecht auf diesen Ruhm | Grabungen an der Nordseite 1872 
in der allgemeinen Anschauung des | unter anderm durch einen von N. 


Altertums wesentlich dadurch er-| nach $S. durchgeführten Graben auf 
schüttert worden wäre. Insbeson-| den Unterbau des sogen. trojanischen 


Unter 


3 unter anderm auf 
westl. da f 


Für den Besuch der übrigen denkwürdigen Stätten deı troischen 
Landschaft ist zu berücksichtigen, dass wenige Minuten südl. von 
Kum-Kale je eine Brücke überden wasserreichen untern Mendere(den 


ılten S%amandros) sowie über den wenig tl. von ihm mündenden 
Kalafatli-Asmak führt. Letzterer wird auch noch dicht bei Hissarlik 
und 20Min. unterhalb von dem nach Kum-Kale und Jenische hr füh- 
renden Weg auf Brücken überschritten, während deı Mendere (wenn 
er nieht durch ungewöhnliche Regengüsse angesı hwollen ist) 2 St. 
\aschi in einer Furt durchritten werden kann; bei 


nördl. von Buna 
niedrizem :Wasserstand auch noch an andern Stellen. Ferner be- 


| en rt 
rechne man die Tour so, dass man noch vor Dunkelheit in dem zum 


" Nachtquartier gewählten Ort (J£ wiköti oder Jenischehr, ersteres Vol- 

A zuziehen) anlangt. Wer also in Erenköi überna« htet hat und von da 

u am Morgen aufgebrochen ist, kann nach etwa zweistündiger Besich- 
tigung der Ausgrabungen von Hissarlik noch mit Benutzung der Men- | 
dere-Furt bis Bunarbaschi (2% —3 St.) und nach etwazweistündigem | 


Aufenthalt hier (zum Besteigen des Balidagh) in zusammen 4 St. an 


94, Route: Troja 1 
den Quellen ı B ırbaschi vorbei [ | Ver I n 
Überschreituı zur Besika-Bai aus d I 1e f K | 
hl Teni kom Wi ı Tschanak-Kal tie 1 
broch i muss, wenn nicht mit Decken und \ iten ver- 
ehen ist, um in den Arbeitshäusern von Hissarli u übernachten 
von Hi ik ı h direkt nach Jenischel u "gelangen l 
d hat ınn den iten Tag einer Rundtour über Jenik den 
Udschek - Tepe, Bunarbaschi und von hier zurück nach Hissarlil 
bi hentlich Jenischel den « ten Tag « Rücl hr nacl 
Ischanak -Kalessi zu widn Die Wege in der Ebene gestatteı 
meis u traben und ) Zeit ı gewinnen wenn es die Darda- 
nellenpferde leisten! 


Am Wer von Hissarlik nach Bunarbaschi liegt auf de üdl 
v elagerten Höhe 20 Min. südöstl. von H ırlik ein 
jetzt Pascha-Tepe genannter Tumulus, derselbe, den Strabon al 


das @G ’d lisyet erklärte, während ihn Schliemann als da 
leichfalls bei Homer erwähnte G ,d Bat bezeichnet Bei 
einer Aufgrabung durch Frau Schliemann (1873) fanden sich weder 
Asche, noch Kohle, noch menschliche Gebein« Weiter südöstl 
fortschreitend, trifft man (2 km östl. v der Skamanderfurt) an der 
Südspitze der Höhe, welche das alte Z’Aymbra jetzt das türkisch: 
Dorf Aktsche-köi, und ein Landgut des Herrn Frank Calvert trägt, 
einen andern gerössern Tumulus, den Hanai-Tepe, ıusgeeraben 
durch Calvert und Schliemann, wobei sich seine Benutzung als Be 


eräbnisplatz durch Generationen vorgeschichtlicher Bevölkerung 
erwies Weiter südl., den Skamander durchreitend, gelangt man 
nach Bunarbaschi, einem Dorf mit rein türkischer Bevölkerung 
lichen türkischen (af, am Nordabhang der Höhc 


und einem kläg 


des Bali-Dagh, zu der man in etwa 25 Min. in erst südlicher, dann 
siidöstlieher Richtung aufsteiet. Auf der Höhe trifft man auf mehrere 
us kleinen Feldsteinen aufgeschüttete Tumulöi; drei nahe bei 


einander, ein vierter, etwa 1 km westl., wird Grab des Hektor ge 

nannt, ein andrer, etwa 4 m hoher, Grab des Priamos; in letzterm 
fand Calvert ein auf dem Felsen ruhendes Mauerwerk von vier- 
eckirer Form. Von der vordern Höhe, die diese Hügel trägt, durch 
eine flache Einsattelung getrennt, liegt südöstl. ein zweiter nur 5 m 
höherer Gipfel, dem so die Aussicht auf den südlichen Teil deı 
Ebene durch jenen vorgelagerten genommen wird, der aber bei 
einer Höhe von 144 m ü. M. sonst eine umfassende Aussicht über 
das Meer mit den Inseln, den Hellespont und Chersonnes und die 
Berge der Troas (die Gipfel des Ida im S. verdeckt) gewährt. Auf 


h hier im engen 


drei Seiten fällt er steil zum Skamander ab, der sic 
Thal durch die seine obere und seine untere Thalebene trennende 
Bergkette windet. Diese beherrschende Lage des Orts hauptsäch- 


Von den Dardanellen nach Troja. 


lich hat zuerst Zechevalier, der in den Jahren 1785 und 1786 das 
troische Land bereiste, veranlasst, in ihm die Burg des alteı 7 
zu vermuten, und die meisten Gelehrten sind ihm seitdem in dieseı 
Meinung gefolgt. Au Moltk rt darüber in seinen Reisebriefen 
aus der Türkei \W 1 kei Gelehrten lassen uns ein 
fach von einem mil ischen | kt an den Ort leiten, wo man 
} nbaı wenn €s f ınersteiebare Burg zu 
ü Den örtli n Voraı g Ti gegenüb 
biete reilich h« e Stelle nüber Schwieriekeiten 
D ‘ ı Ta 1 ı 
1 I ie Y er S 
l G 1 } Hahn im Jahı ı Gefüg 
1864 freileren n ic 
1 ın der Noı nd S S ıch I 
ie Umfa I Virchow 
Strecken v da li n Zeit 
Innerı \ r nackt Stelle a 1 
ı Tag tritt, Reste v Türmen Gergitlc in 
ande Aı en m teil in 
I 1 D Mauerwerl 
ist I nal hn mit den »k nann I 
klopi Baut« Tiryns und | liel Ing aufzufinden v 
M Y 1 k I 
Unmittelbar westl. vom D« Bunarbaschi, am Weg nach dem 
chek-Tepe, sind die vielgenannten Qu« len von Bunarbaschi 
im Zusammenhang mit der Gleichstellung des Bali-Dagsh mit 
r Pergamos von Troja in deı Regel Quellen d« Skamander ge- 
nannt wurden. Es sind 41 nahe bei einander ntspringende Quellen, 
die Sommer und Winter gleiche Temperatur (16 19° C.) haben 
Lechevalier glaubte in ihnen die von Homer erw ihnte warme und 


len. Ihr Wasser fliesst 


kalte Quelle des Skamandeı erkennen 
j sich in der Regel mit 


jetzt am westlichen Rande der Ebene, 
mühlerabenähnlichem Bach und 


ı-] 
Unser Weg folgt zunäc« hst 3Y2 km lang diesem Ba« h ‚und führt 

sich der*Udschek- 
e der Grabhügel 


dem Skamander zu vereinen, in 


ehliesslich versumpfend zuı 


dann in zusammen ca. 2 St.auf die Höhe, auf der 


Tepe 65 m ü. M.), der weithin sichtbare, grösst 
der Troas, den das griechische Landvolk als Grabmal des heil. Elias 
verehrt, 20 m hoch erhebt. Schliemanns Grabungen an ihm im 
14 m tiefen Schachts 


Seite ergeben, 


Jahr 1879 haben durch Einteufung eines ca. 
von oben und eines 30 m langen Tunnels von deı 
dass erinnen einen turmartigen Mauerkern von 11,8 m Höhe und 


ca. 4,50 m im Geviert hat. Dieser Turm, der nur dazu habe dienen 


können, dem Hügel Halt zu geben, ruhte auf einer kreisförmigen 
Einfassune aus vorzüglich gefugten, behauenen Polygonen von 


m Durchmesser, die selbst schon auf einem natürlichen 


errichtet gewesen sein müsse Schliemann und Burnouf 
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halten ihn auf Grund des Mauerwerks für den Grabhügel ' 
Caracalla im Jahr 214 n. Chr. dem bei seinem Bes N 
ıier verstorbenen und zwar wahrscheinlich auf Befehl des Kaiser 
vergifteten »Freund« Festus als seinem Patroklos errichtet hat 
Von der Höhe des Udschek-Tepe durch dievom Bunarbaschi-Bach 
durchzogene Niederung getrennt, erhebt sich der lang gestreckte, 3 
m nördl. im Hügelvorsprung von Sigeion endende Höhenzug. Auch 
vuf ihm finden sich einige durch ihre Grösse auffallende kegelförmige 
lügel. Zunächst am Südende nördl. von der Besika-Bai der 15 m 
ıohe Be !k-Tepe (43 m ü. M.), den Schliemann ebenfalls durch 
erosse Schächte geöffnet hat, ohne andres als seltsame Thoneefässe 
zu Tage zu fördern Der zweite, fast 2 km nördl. von dem griechi- 
schen Dorf Jeniköi (Neochori, Unterkunft s.S ene Hügel 
ıat sich dagegen als ein natürlicher Felshügel « I rägt 
den Namen des heil. Demetrios, der auch eine Kapelle unweit nördl 
ıat, die, wie so viele Kapellen, aus den Trümmern eines alten Mar- 
morbaus, wie man vermutet eines Demeter-Tempels , erbaut ist 
wenige Miı u ı diesem Hügel ist ein ti r, jetzt trock 
raben durcl ( rezogen, der aucl dem Meer au 
ichtbar ist; man pfl n Herakles-Graben zu nenneı 
Die bekanntesten der Grabhügel der Troas und rleichfalls vom 
Meer aus sichtbar sind die ca. 20 Min. nördl. von Jenischehr am 
Abfall des Sigeischen Vorgebirges; einer von ihnen, wohl der 
grössere westliche, trug den Namen des Achilles schon im Alter- 
tum; im vorigen Jahrhundert aufgegraben, zeigte er eine kleine 


gemauerte Höhlung. Der andre pflegt nach Patroklos genannt zu 
werden Der Ort Jenischehr (Unterkunft) selbst ist auf deı 
Stelle der alten Stadt S’geion erbaut; hier fassten schon 610 v. Chr., 


in Erkenntnis der Bedeutung des Orts für die Beherrschung der 
Einfahrt in den Hellespont, die Athener im Kampf gegen die Mity 
lenäer festen Fuss, während die letztern nördl. davon beim Grab 


hügel des Achill den festen Ort Achilleion anlesten 

Der Weg von Jenischehr, beziehentlich von Kum-Kale, der nörd- 
lichsten befestigten Spitze des Landes, nach O. führt quer durchs Thal 
über die verschiedenen Mündungsarme des Skamander, beziehent 
lich seiner verlassenen und nur noch als wilde Hochflutbetten von 
ihm bespülten Arme des Aalafatli- Asmak und In-Tepe- Asmal 


Weder das System dieser Wasserläufe, noch 
ihren Mündungen darf als etwas im Laufe von Jah 


lie Gestalt der Küste an 
ıunderten und vollends 


Jahrtausenden Unveränderte ıgesehen werden, wenn auch Virchow 
genaue Untersuchungen der Gegend die Annahme, als habe in nach 
homerischer Zeit noch eine erhebliche Verlängerung der Ebene nach dem 
Meer zu stattgefunden, als irrig erweisen. 


Am Östrand der Ebene führt der Weg nach Renköi dicht an dem 
sogen. Grabhügel des Aias (In-Tepe) vorbei, der auf der Kap Rhoti- 


teion genannten Höhe liegt (bis 40 m ü. M.); es ist dies aber der 
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der 


Von Yäfa nach Jerusalem. 


Grabhügel, den erst Kaiser Hadriaı über den Gebeinen des Helden 
errichtete, nachdem de frühere, dieht am Strand aulige ehüttet« 
Grabhügel, dessen Reste h jetzt noch kenntlich sind, vom Meeı 
um Teil weggespül ı wa Die bei In-Tepe zu Tage t 

den Mau este mn n pelförmigen Bau, der der 
Kern H 1 


10. Route: Von Yäfa nach Jerusalem. Jerusalem und 
weitere Umgebung. 


]. die Karte voı Pal I un en Plan von Jerusalem 


V 


Vorbemerkung über Landreisen in Palästina und Syrien. 


Wie bereits Bd. I, S. 2 bemerkt, gibt es mit Ausnahme der guten 

Chausseen von Börft nach Damaskus und eiı een Orten des Libanon 

der dlichen Stras von Yäfa nach Jerusalem keine fahı 

baı Wi Sel { r Umgegend von Jerusalem 

llends für die Lan m nach Damaskus, ıst man 

( r auf d R n 1 n Für die Ausführung 
der Landreisen biet ichkeiter 

1) Mit Dragoma diesem Fall schliesst man in 


h S. macht, in Berüt 


Jerusalem oder, wenn man die Tour von N 


mit einem durch den Hotelier oder das Konsulat gut empfohlenen 
Dragoman (Allgemeines übeı die Dragomanc Bd. I, S. 33 u.0.) 
einen Kontrakt, den man durch das t berlaubigen lässt. In 
diesem Kontrakt muss genau besti : wie viele Personen 
sich zur Ausführung der Reise verbinden ‚len; wie lange die Touı 
lauern soll, und welehe Punkte der Reis« nde zu berühren wünscht; 
wie viele Zelte, wie viele Reitpferde (mit gutem Sattel und Zaum- 
eug, event. mit Damensattel!) und wie vi le Lasttiere, wie viele 
Dienstboten und Pferdeknechte ausser dem Koch der Dragoman zu 
stellen hat; welcher Art die Verpflegung b im ersten und zweiten 
Frühstück und beim Diner (nach*vollendeter Tagestour) sein soll; 
ob der Reisende für die mitzunebmenden Vorräte selbst sorgen will 


und der Dragoman nur zum Transport des einge kauften Proviants 


verpflichtet sein soll, oder ob die Besc haffung dem Dragoman über- 


lassen bleibt (letzteres ist vorzuziehen, da der Reise nde teuer und 


schleeht einkaufen wird); welche Summe die Reisenden dem Drago- 
man pro Tag und Kopf (einschlic sslich aller Transport- und Ver- 
pflegungskosten sowie aller Trinkgelder und der Ablohnung deı 
eventuellen Eskorte zum Toten Meer) zu zahlen haben; dass, falls 


durch Schuld des Dragomans Verzögerungen entstehen, dadur« hden 


d 
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Reisenden keine Mehrbelastung erwael } Vs g rc] vai- 
ges Stürzen oder sonstiges Zuschadenkommen deı R ferde od 
Lasttiere; dass die Reisenden für den Rücktr nsport der Tiere kein 
Entschädigung zu leisten oder Vorsorge zu trefien haben: dass b 
vorkommenden Streitigkeiten der Dragoman v« rpflichtet ist, sich 
der Entscheidung des nächsten Konsuls, dem die Vertretune deı 
Reisenden obliegt, unbedingt zu unterwerfen et« 

Bei der Feststellung aller dieser Punkte stech« n die Beamten d 
Konsulats dem Reisenden auf freundliches Ansuchen mit ihrem Rat 
vern zul Seite 

Da es für den Reisenden angenehm sein wird. an Orte n, wo Ho- 
els existieren (besonders in Damaskus und Börüt), lieber dort als 
in Zelten zu leben, so empfiehlt sich die Aufnahme eines Para 
grapheı in welchem festgesetzt wird, ob in solehen Städten die 
Reisenden auf ihre Kosten im Hotel leben und dem Dı ıg0man 
nur den täglichen Mietpreis der Pferd: vergüten wollen, oder ob 
der Dragoman auch den Pension preis der Hotels für die Reisen 
den ı zahlen hat. Man wird geneigt sein, dem erstern Modus 
den Vorzug zu geben. Für alle Fälle aber behalte man sich aucl 
dann das unbeschränkte Verfügungsrecht über die Pferd: vor, 


Einen Teil (ein Drittel oder die Hälfte) deı vereinbarten Summ!t 
zahlt man dem Dragoman beim Antritt der Reise, den Rest nebst 
en nicht zu umgehenden Trinkgeldern an den Dragoman selbst 
sowie an die Dienerschaft am Schluss Alle Forderungen während 


der Tour sind kontraktlich auszuschliessen 
73” Wer schon die Nilfahrt mit einem Dragoman machte und 


mit dessen Leistungen und Verhalten zufrieden war, kann nichts 
vesseres thun, als mit demselben Dragoman auch für die Tour 


durch Syrien zu kontrahieren. In diesem Fall gibt man dem Dra- 
goman auf, während der Zeit, die man nach vollbrachter Nilfa ırt 
zur Erholung in Kairo verweilt und mit dem Besuch von Su6s zu 


ringt, in Yäfa alle Vorber:« ıtungen zu treffen und sich an einem 
jestimmten Tag (der mit Hilfe der gelben Blätter zu berechnen 


g 
ist) mit allem für die Landreise Erforderlichen b« iAnkunft des Dam- 
fers in Yäfa bereit zu halten, Man treffe dann auch im voraus 
eine Bestimmung darüber, ob man in Jerusalem im Hotel oder im 


lospiz auf eigne Rechnung oder auf Kosten des Dragomans lo- 
gieren will. 

2) Nur mit Mukäri (Pferdevermieter) ohne Zelt. Auch 
ür diese Art des Reisens ist vorher ein schriftlicher Kontrakt zu 
schliessen. In demselben verpflichtet sich der Mukäri, die erforder- 
iche Anzahl von Pferden (mit gutem Sattel und Zaumzeug) und 
“asttieren zu stellen, die festzustellende Route einzuhalten, die 


TEE 


=: 


ze 
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Tiere gut zu füttern, für die Wartung der Tiere noch einen Burschen 


mitzunehmen; eiene Verköstirgung sowie für die des Bur- 


g 
schen und das I rd Tiere selbst zu sorgen, sich in Streitig 
keitsfällen der Entscheidung des Konsulats zu unterwerfen Ein 
Teil des vereinbarten Preises ist auch hier im voraus zu entrichten 
Voı 1 Arten des R« tere die wohlfeilere, aber 

t manchen Ver i jequemlichkeit voraus, da man 
meist auf die Gastfreundschaft der Klöster oder von Privaten an- 
or en ist (es empfiehlt ehr, von Jerusalem au 
oder, wenn thunlich, von Stat sich die Empfehlungen 
ı verschaffen, deren man irgend habhaft werden kann!), und vor 
ıllen Dingen eignet sie sich nicht für solche, denen praktisches 
Geschiek und Findigkeit abgehen, und die nicht über eine, wenn 


‚uch nur geringe Kenntnis der Landessprache verfügen, da die 


Mukäri von französischer oder italienischer Sprache höchstens 


einige Brocken kennen Bei wem daher diese Vorbedingungen 
fehlen und die Rücksicht auf die Kasse erst in zweiter Linie steht 
dem ist immer zu raten, mit Dragoman und Zelt zu reisen 


Die Kosten der Landreise durch Syrien (vgl. auch Bd. I, S.7 


ıbhängig von der Saison, der Zahl und den Anforderungen 


der Reisenden und von augenblicklichen Konjunkturen (z. B. wenn 
ein Dragoman oder Mukäri Reisende eben am Bestimmungsort abge 
liefert hatund für den Rückweg, den er vielleichtledigmachen müsste 
lieber billigere Bedingungen stellt), als dass sich ganz genaue An- 
gaben machen liessen Im allgemeinen lässt sich annehmen, dass 
für den Einzelnen, der mit Dragoman und Zelt reist, sich die Tages- 
kosten auf 60—70 Fr. belaufen können, dass beim Zusammenreisen 
mehrerer sich der Preis nicht unwesentlich verringert. Derjenige, 
der sich an der Begleitung des Mukäri und des Pferdejungen ge- 
nügen lässt, kommt vielleicht mit der Hälfte der Summe davon 


(Pferdemiete während der Saison ca. 6—10 Fr. pro Tag) 

Ob man nun mit oder ohne Dragoman reise, so ist man doch nuı 
in beschränkter Weise Herr seiner Zeit und des einzuschlagenden 
Weges. Für Karawanen- wie für Touristenzüge haben sich im 
bildet, die 


einzuhalten um so geratener ist, als ausserhalb dieser Routen 


Lauf der Jahrhunderte ganz bestimmte Routen heraus 


man Gefahr laufen würde, nicht nur an aller und jeder Bequem 
lichkeit, sondern auch an Speise und Trank für sich und die 
Tiere Mangel zu leiden. Auch für die mit Zelten Versehenen 
gibt es traditionelle Stationen für Frühstück und Nachtquartier, 
meist bedingt durch das Vorhandensein von Wasser; wer auf die 


Gastfreundschaft angewiesen ist, findet sich natürlich noch mehr 


gebunden 


en 
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Vor Antritt der Reise übe 1 : & 


lie Sattel 


ırbeitet sınd, damit man nicht unterwegs mitR parat go 
werde, die in der Regel sehr mangelhaf seef e1 M 
ıchte genau darauf, dass die Reit- ıd Last re nicht etw ın Sa 
teldruck leiden, was häufig der Fall ist nd das 1 N 
lich die zuvor gemieteten Tiere bekon cht etwa andı ( 
es i ein nich ltener Kniff d Dragomane und Mul 
der ausgesucht und uer b hlten 7 g ef u li r 
Jeden Morgen stecke man alles das zu s dessen m 
Tag über zu bedürfen glaubt, d man gelangt erst am Ende d 
Tagestour wieder in den Bes eines Gepäcks Am Tag beglei 
nur ein einziges Packtier mit den f das Frühstück tieen Viktua 
lien die Reisenden ; die Karawane mit Zelt, Betten. Kofferr u 
häufig einen kürzern Weg, und selbst wenn nan sie während 
Mittagsruhe an ich vorüberziehen sieht, wird man nuı m ät 
sten Notfall die sorgfältig und mühsam verschnürten Koffer ıbladen 
lassen wollen 
Um nicht während der heissen Tag ınden reiten müssen 


breche man früh auf und mache gegen Mitta® eine mehı tündige 


Pause Jedenfalls aber richte man sich so « n, dass man noch bei 
vollem Tageslicht an den Ort der Nachtruhe gelane In d 
Dunkelheit auf schlechten Wegen wildfremder und wohl nicht 


immer ungefährlicher Gegend zu reisen. ist sehr unb harlich, und 


‚uch den Dragoman verlässt bei solehen G« 


eerenheiten seine Orts 
kenntnis nur zu leicht, wie der Verfasser auf der Ebene Jesreel 
selbst erfahren musst« 

Wer sich vor unnötiger Störung der Nachtı n 
sage dem Dragoman, die Pferde in nächster Nähe des Zelts anzubiı 
den, und den Pferdejungen, hinter der Zeltwand bis tief in die Nacht 
hinein zu schwatzen. Es ist dies eine ihrer gewöhnlichen Unarten. 


eg 1 


Die Entfernungsangaben liessen ı auf den nachfolgender 
Blättern nicht gut anders als in $t ınden machen, obwohl ja nach 
der verschiedenen Gangart der Pferde dies: Angaben etwas Unbe 
stimmtes haben. Doch ist im allgemeinen zu bemerken, d 
bei der schlechten Beschaffenheit der W« ge und der vielen zı 


schreitenden Berge überwiegend genötiet sein wird. Schritt zu reiten 
Nur selten, wie z. B. zwischen Yäfa und Jerusalem, auf dem Weg 
nach Hebron, zwischen dem Toten Meer und Jeri« ho, auf der Eben: 
Jesreel, bei der Annäherung an Damaskus, in der Bekäa ete,, findet 
sich Ge 


egenheit zu schnellerm Ritt. Doch sei bemerkt. dass nuı 

wenige Pferde gut traben, und dass auf ebenem Boden ein kurzer 

Galopp viel angenehmer ist. Auch muss sich, wer sein Gepäck 

mit sich führt, natürlich nach dem Gang des Lasttiers richten. — 
Orient. II, T 


Von Yäfa nach Jerusalem. 


Ubrigens frage man nie einen Orientalen nach der Entfernung, man 
wird allemal eine verkehrte Auskunft erhalten, denn für die Beur 
teilung von O1 dz | il eder Sinn 
Zei inteilung An Z nügen f lenjenigen, der nicht 
besond 2 ke im Heiligen Land verfolgt, vier Wochen durch- 
us. D Z, { etwa folgendermassen einteilen lassen 
| ( Tag 1: Yäfa. Ritt bis Ramle, 
2. B J lem, 8-9 S is 6. Jerusalem und n 
g 7. Hebr 8. Bethlehem: und Mär Säba, — 9. Totes 
M Jordanfurt, Jeri — 10. Über Bethanien zurücl ı Jeru 
lem 11. Rasttag in «. ısalem 12. Von Jerusalem bis Ain 
el-Haramiye, 4 St., oder bis Sindjil ‚ch 1 St.). — 13. Bis Näbu 
lus, 6 St 14. Über Sebast (2 St.) nach Djenin, 7 St. —15.Nach 
Häifa (Karmel 108 ınd Akka (noch 3 St.); beim Niehtbesuch 
von Akka event. Nachtlager auf der Ebene Jesreel. (Sehr starke 
Tour: bi b )t man Häifa und geht am 16. Tage über Akka 
nach Na h 16. Nach Nazareth 7 S event. bis Kefr Kenna 
noch 1! S 7. Uber den Berg Tabo ıach Tabariye 7 St, 
event. b um Chän Min noch 2 St. — 18. Uber Safed nach 
Kedes, 10-118 od« n Jordanthal aufwärts bis El- Melläha, 
9 St 19. Nach Bäniäs, 5 St., event. weiter bis Medjdel esch 
Schems noch 2 St 20. Von Bäniäs bis Kefr Hawär, 71% St, 
event. bis Katana noch 2\e St. — 21. Von Kefr Hawär bis Da- 
maskus. 6 St 22. u. 23. Damaskus 24. Bis Sük Wädi Barada 
Zebedäni oder | Nebi Schit (event. Täreya). — 26. Baalbek 
27. Uber Zahle nach El-Mel 28. Uber den Libanon nach 
Börüt Beim Nichtbesuch von Hebron wird 1—-11/ Tag gewonnen, 
der sich passend für Damaskus oder Berüt verwenden lässt 
2) R t Muki Tag 1—11 Wie oben Von Jerusalem 
bis Bire (Nachtquartier beim Schech el-Beled, d.h. Dorfschulzen), 
I rtier im Kloster), 3 St. — 12. Näbu 
ssionär), 9 St 13. Über Sebastiy« 
7 St. — 14. Nach Häifa (Hotel Kraft), 
10 St., eve Akka (Lateinisches Kloster) noch 2a St. — 15, 
Nac th (Unterkommen in der Casa nuova des Lateinischen 
Kl f >» St 16. Uber den Berg Tabor nach T ariye (Unter- 


kunft im Lateinischen Kloster oder in der Locanda Weismann), 7 St. 
— 17. Bis Privatquartier), 6 St. — 18. Bis Kedes (41/2 St.) oder 


M&s (Privatquartier), 6 St 19. Bis Bäniäs (Privatquartier), 52 St 
— 20. Bis Kefr Hawär (Privatquartier), 7'/g St. — 21. Bis Damas- 
kus 6 St. — 22 23. Damaskus (Hotel Dimitri). — 24. Zebedäni 
(Privatquartier oder Unterkunft im Chän) oder Serghäya (Privat- 
quartieı 25. Baalbek (Locanda). — 26. Schtöra (Locanda). — 


nan 
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Von Yäfa nach Jerusalem. 


Zw Jeru- | ger W 
salem I S. 10 
pelk ( I IF ' € ı le t es, nacl 
voI ınd | Jerusalem zu reiten. Pferde ca 
Arabe org 15 Fr., Gepäcktier n einem Bur 
man sH ( n leitet) ca Y yo 
Teru ex Str. 65 : 
Irinl I I ] 

N 121 yuerı 
Fahr ent n reite am 
weder in Aaml ı in Latr Ran fi d 
Hälfte des We ‚ oder (was weni etzt am folgeı 


Vom Jerusalemer Thor in Yäfa ($S. 37) führt die Strasse nach 


Jerusalem in südöstlicher Richtung, anfänglich ‚wischen Opuntien 
hecken hin, welche die ausgedehnten und wohl bi wässerten Gärten 
n die Strasse abgrenzen. Nach ea. !/4 St. 1. das Grabmal « nes 
schas, Namens Abu Nebbüt, nebst schönem Brunnen (sebil). Nich 
lange darauf haben wir dic Baumgärten von Yäfa hinter uns und 
betreten die fruchtbare, aber landsce} ıftlich uninteressante Aben« 
Saron, welche nach O. zu bis an den Fuss des @ebirges J ıda reicht 
R. vom Weg eine von der Alliance israßlit: universelle gerründete 
lckerbauschul Etwa 50 Min. weite nachdem man r. einen der 
vielen die Strasse beschützenden gemauerten Wachttürme (auch 
eine Telegr ıphenleitung zieht sich die Strass entlang passiert hat, 
folet das Dorf Y&z Jenseit desselben da kuppelreich« ıbmal 
des Imäm Ali mit dem Brunnen 4: Delb; hier zweigt sich 1. die 
Strasse nach dem Dorf Bet D 2) ıb, die im weitern Verlauf 
nach Zudd, dem alten Zydda (Di polis der Römer), führt, aus der 
Schrift besonders bekannt als der Ort, wo Petrus den Gichtbrüchigen 
Aneas heilte (Apostelgesch. 9, 32 ff.) Wir folgen dem breitern 
Weg zur Rechten An zwei etwa 25 Min. voneinander entfernten 
Wachttürmen vorüber (beide r.) gelangen wir an das r. bleibend: 
Dörfehen Sarafend mit dichten Kakt ıshecken; dann abermals ein 
Wachtturm (1.). Jenseit desselben zewahren wir bereits r, die 


üppigen, von einzelnen Palmen überragten Baumgärten von 


(3 St.) Ranle, d.h. Sand (Unterkommen bei Witwe Bohnenb: 1- 
ger; Logis, Abendessen u. Frühst. 6 Fı ; ferner im Lateinischen 
Kloster und im Russischen Hospiz, wo man für Nachtlager und 
Verköstigung unaufgefordert ebensoviel bezahlt), mit etwa 3000 


überwiegend muslimischen Einwohnern Der Ort, der sich von 
wussen stattlich präsentiert, aber im Innern kläglich ist, wurde um 
720 n. Chr. von dem Kalifen Suleimän gegründet und wird daher 


von der Tradition fälschlich mit dem biblischen Arimathia identifi- 
ziert; im 11. Jahrh. war es eine blühende Stadt, während der 


Kreuzzüge Sitz eines Bischofs von Lydda und Ramle, wurde aber 


7* 
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den Franken entrissen; 1799 hatte 


1266 vom Sultän B&b 
te 


parte im hiesigen I inischen Kloster sein H wuptqu ırtier 


den Bauwerken Ramles das trimmerhafte $ D 
bäud G g ben keinen Besuch 
g l (@ 17 e (Dy% ? Kebtir ) ıst 
ein K ler K N zeit, doch wird die Besich 
g sl I g g Das Interessanteste in 
S MI S R rent 7 \ 
] bisc ı I I Jahr 1318 von 
( ig n Su ı Moha d ı-N 1 293 41), dem 
Sohn Kalaün rbaut prüngl ein M u fast 
vers nen Mo m Volk ı 1] ] l 
{byad, d.h. die weisse M genan Von der Höhe d 
Turms prächtige”Aussiıel Die ganze Umgebung i ler unt 
irdischer Gewölbe, von denen einige nach der muslimischen sowic 
ehristlichen Tı t H gengräber g 1 


Au 

Armsten mi n Knot Gesch 

t rst t na 

Au von ei 

Mit ei Gal Z 

voI r ı Pa w 

eı Au tz nach allen neuern Beobachtern nicht 

Ans ist er zweiie er ch, und & reht daher el 
n dahin, die Kranken abzusperren und dadurel 


zu verhin n 


Von Ramle aus fül rW noch längere Zeit durch die wohl 
bebaute Ebene, doch treten die Berge immer deutlicher hervor, veı 
lieren aber auch mehr und mehr von dem romantischen Duft, den 


13/4 St. 1. unfern der Strasse 


ihnen die Ferne verlieh, Nach « 
uf einem Hügel das Dorf Kubäb, von Olivenhainen um 
50 Min, weiter r. vom Weg das ho ene und schon lange 
ichtbare Dorf Latrün (angeblich die Hein 
chers, der mit Chr u 
Hötel des Maccabees, als beste Mittagsstation zu empfehlen Eine 


ben; ea 


es reuigen Schä- 


an der Strasse 


tus zusammen gekreuzigt 


Strecke 1. vom Weg das Dorf Amwäs (von einigen fuı das biblische 
Emmaus gehalten; unten), zur Römerzeit Nicopolis genannt, 
mit Trümmern einer alten christlichen Kirch: Nach etwa 25 


‚1. auf der Höhe die Ruinen 


h Yı St. erreicht man den 


Min. r. der Hzobs 
des Hiobsklosters {Der Eiyüb) 


s Wädi Ali und befindet sich nun im Gebirge 


engen I} 
Juda, de ig hohe Gipfel hier noch bis oben hin ‚uf mit Ge- 
strüpp bewachsen, späterhin völlig kahl sind. Hier an der »Pfortk 
des Thals« (/Bäb el-Wädi) 1. ein Wachthaus, r. der »Restaurant 
des Moines de Judee«; unter einem grossen alten Feigenbaum ein 


ang 


en mi 


passender Frühstücksplatz. Besser in Latrün. 
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1 rusalem 101 
Haben wir da ce Wädi Ali d 1 einnt ( Strass 
igen; nach ca. 2 St. gelangen wiı rüb ım D 
die Höl des Gebirge 720 Auf einem geg r gen- 
den Berg Ruine Kast halabwärts d 1 m Abstieg 
jald erreich r r. vom Weg bleibende Dorf X tel 
d.h. Traubenstadt, vielleicht da Kirjat J Z 
lange dieB lade stand, bevor Da I nach Jerusalem 
Volksmund Abu @ h genannt ch einem berüch n Rä 
Y.d n deı en Jal l n di Jal haus 
Bei dem romant geleg n Dorf, welche lichen 
R 1 K enthält, a ıliche n 
Weiterhin r feinem Hügel d Dorf S 
Weiter abwäı teigend, überschreiten wir eine Brücke lavon 
ine Quell 1 D | ein arabisches Kaffı vus. Bald abe 
steigt di Stra al ] auf ( St r ın der H 
der Flecken Kastal), um siel } K 
erossen Olivenhainen zu 8 rre 
r den Grund des anmutigen i 
ussehendes Kaffeehaus, weit ob e,1ı 
lchem man sicher mit besserı )ben) das 
Emmaus wiederfinden w ( { reten für das 
wei nordwestl. gelegen« Kubi ein In die Nähe des 
Thalgrunds verlegt die Legende den Kampf Davids en Goliath 
Vom Wädi Kulönie ist ı noch ein ıber bedeutende Anhöhe 
zu ersteigen. In Schlangenlinien wind ich die Strasse 1!/4 St 
durch eine traurig: gend, vorüber an zwei Wachthäusern und 
dem im Thal (] g enen elenden Dörfchen Lifta (dem alten 
Vephtoa, Jos. 15, 9) ı r Quelle, bis endlich r. das griechi 
che Kreuzkloster und, sobald man die Höhe erreicht, die ersten Häu- 
ser von Jerusalem erscheinen. Das zunächst in die Augen fallende 
grosse Gebäude ist das mächtige russische Hospiz mit fünfkuppe 
liger Kirche; aus der Ferne winken dahinter die den Olberg krö- 
nenden Kapellen. L.erscheint das syrische Waisenhaus, dann näher 


ın der Strasse r. das treffliche Mädchenwaisenhaus »Talitha Kumi 


ıber die Stadt selbst entzieht sich immer noch den Blicken, bis man 


endlich nach dem Passieren einer langen Reihe von christlichen und 

jüdischen Wohnungen r. die Stadtmauern erblickt und dann nach 

wenigen Minuten durch das Yäfa-Thor in die heilige Stadt einreitet 
Jerusalem. 

Gasthöfe: Mediterranean-Hotel (Be. | sicht auf Stadt und Grabeskirche 

itzer M. Hornstein), dicht am Yäfa- | sowie nach dem Ölberg Da 


zu 


l'hor (Pl.a, B4 jesitzer A. 


gegenüber 
der 


‚der Citadelle schräg 
Angenehmes Haus. Von 
gegen den Hiskia-Teich zu ge- 
öffneten Terrasse interessante Aus- 


ıskus-Hotel (Pl.b, C 3, 
Morcos), an einer zum Damaskus- 
Thor führenden Strasse. Hotel 
Feil (Pl.C, A3), vor dem Yäfa- Thor, 
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Luft und schöne Aussicht 3 B5). Die übrigen in d leı 
er ein Deutscher. In allen H« n zu erfragen mit 
beträg der Peı } el ler K ulate erhält ın die 
Sal 1 > I ) zul Besu ler Omaı 
ausserhalb de I { Moschee, eveı l 
Unterkommen ın ferneri ‘ Kl 
Preuss hen J 1 1 ‚in de ein ler ersteı 
S I ( ıgenel i n 
nkt R eiten 
Zimme t auf \ 1 
I ın ‘ ı Nu Lohnd er 
Pl B3) der Franziskane im | Hotel N 
lerrei Pil Plf, 02), |; Ta W 
n r Via i L n } ırf 
ıtholischen Klo In |} N 
nIn n find bun i i 
ınentgeltliche \ufnahmc Verı ier Pfe I 
enden rechnet man y Ta I )« I 
oder erYv 1 165€ I 
trag. Die V I i Ri roch 
ner als in den Hotel ber g nd R 
für nicl 2 N, re tech gomans sep, 
Wein: Duisber K ım Yäfa Bat Eamar 
3 bekannter unter dem ın engl alic 
Gründer les Ge hä h ful N 
Base I „N ı 1 ; I panisch 
J ıle eine b I t (de } nel } 
hanniterho b I tsch, englisch, fran 
1 Seh g Cyper 
veine bei den Griechen iı r Ch 
sten ST 4 hf bi 


Bier- und Kaffeehäuser: Resta 
rant im Hotel I 
von A. Fast, 


A ı IT I 
AAN neben dem Mediterranean 1 
q & Kom 
Konditorei: Lendholt, nter dem Telegraph (internationa Bd 
Russischen Konsulat I, S. 23) in der türkischen ne 
Arabische Kaffeehäu n en Hötel Mediterranean 
Zahl in der ganzen Stadt zerstreu Bankiers: Fruti &K 
aber durchweg erbärmlich und H de Banque Öttomane, 
nes Besuc ert. Eins der b< Thor neben Duisberg & 
an der We der Christenstrasse | Bergheim, in der Christenstrasse 
mit Aussicht auf den Hiskia-Teich | Valero, in der Strasse Suökat Allan 
B4); ein Tässchen Kaffee 1 Piaster. von den Christen Davidstrasse ge 
Europäische Artikel bei Duisberg | Dannt) 
& Kom; Bergheim, Christenstrasse Ärzte: Dr. Einszler (Deutscher) 
Deutscher Schneider: Eppinger, | Stadtarzt. Hoffmann (Deut 
‚m Koptischen Chan scher Dr. 8: eczki (Deutscher), 
Deutscher Schuhmacher : Bitzer, | dirigierender Arzt des Marienstifts; 
unweit des Yäfathor — Dr. 8 ır Österreicher), vom 
Konsulate. Deutsches Reic Rothschildschen Hospital. — Dr 


Chapliu (Engländer), u.v.a 
Apotheken: lus, deutsche Apo- 
theke am YA hor Damiani, Via 
rosa (Tarik Bäb Sitti Maryam), 
ferner in den meisten Hospitälern, 


sul Freih. v. Münchhausen 
der Grabeskirche,, neben 
schen Schule. — Österreic 


Generalkonsul Graf C« 
unweit des armenischen P 


Hospitäler und 
anstalten. Aus de« 


Wohlthätigkeits 


ıhl derartiger Institute seien nuı 
die bedeutendsten oder diejenigen 
lie für Deutsche besonderes Inter 
e haben rgehoben, Sie sind 
fast alle auf d milden B i 
ihrer Glaubensgenossen anrew ( 


Schnellersche he Waisenha 
nördl. der Strasse nach Yäfa; d 
vom Grossherzog von Mecklenbur 
Schwerin ge Kinderspital 
Marienstift; nhospital 
vor dem Yät r Stra 
nach Gaza R sch- i 

falten: die Mädchenerziehungshäu- 
ser de onsschwestern (an deı 2 
lolorosz nd der Josephssc estern 
Das Hospital der Josepl western 
für katholische Kranke es 
Hospital, von Ro d gegründet, 
ım sogen. Mistthor (CD5 


Deutscher protestantischer Gottes- 
dienst: Vorm. 9 Uhr in der Kapelle 
m Müristän; Pastor Reinickc« 
Englischer Gottesdienst: Vorm. 10 Uhı 
in der englischen Christuskirch« 


Deutsche wissenschaftliche Gesell 
schaft. Dieselbe hältihre Zus 


ammen- 
künfte 2mal monatlich im Parterre 
lokal der deutschen Schulk P13 
03) neben dem Johanniterhospiz 
Eis werden Vorträge gel ılten und 
die im gekasten vorgefundenen 
Fragen beantwortet. Einführung 
durch Mitglieder. 
Photographien: Schapira uch 


Bücher und Andenken an Jerusa 
lem), Bergheim, Nicodemus, alle in 
der Christenstrasse Photographien 
mittlerer Grösse 18 Fr. das Dutzend 
Man findet in allen genannten Läden 
Ansichten der, interessantesten und 
wichtigsten Örtlichkeiten alästi 
nas und Syriens; da es sich abeı 
doch hauptsächlich darum handelt, 
Photographien der Dinge zu kaufen, 
die man wirklich gesehen hat, so 
mache man seine Einkäufe in dieser 
Beziehung an dem Rasttag nach 


Jerusalem 03 
€ R I N 
G en 
u besuc 1de G 
an in re er Ausw n I 

Andenken an Jerusalem 
Kränze, Kreı r 
n Bethl 1 ge t ( n 
J« ho-Rosen (S. 154 den 
I I ruf Kr n 1 
Schnit ırTb te 1 \w) € 

Eichenhol l Linealc 

Brief erer B H 
ein & I de namen 
er fi ( I ern 
esc 1 cheı 
je ıl en Kı H 
I { v n 

> fi 1} nd nn 
\ va L: ter in V 
r (CD Hübsche Bildelt 
rufgekle ı t enen I Ibl € 

nite su Saint Se f ve 
ertigen die 1 ı ern (s.oben 
Ich« est na I Hote 
ı Ve ıf mher ur en 
Ebenfal 1 Is pfle 
sich. ein Meı iı len der 
t hnen 
i 1 r Farbe 
e Kreu 
ıde Jahre {hl 
ıllerlc u 
ichen, w den 


Diese Proze 

Reisende n 
I t sehr ein- 
erzhaft Das 
vird durch 

blauer Farbe 
spitzen Nadel 
werder isse der Figur leicht 
in das I ingeritzt, wobei die 
Farbe in t eindringt, und 
dann die ınze Stelle mit ( nac 
eingerieben. Der Mann verlar für 
eine Arbeit, die kaum Y, St. in 
Anspruch nimmt, 5 ; man biete 
ihm 3 Fr., womit er schliesslich auch 
frieden sein wird 

Münzen (vgl.S.14). Der Kurs der 
türkischen sowie der gangbarsten 
fremden Gold- und Silbermünzen ist 
in Jerusalem im Handel zwar etwas 


höher als der I 
niedriger als z 
alsin B@rüt. Es 


tegierungskurs, aber 
B. in Yäfa und höher 
gelten ungefähr: das 
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englische Pfund 133 Piaster, das tür- | durch die Stadt: Patriarchenteich 
kische Pfund 122 Piaster, d u S.111), Müristän (S. 115), Citadelle 
sche Imperial 108 Piaste - 511 oder 
Frankst 1071 I Th it (S.1 loha 
€ } I S Hinn 13 
23/4 P N N ' 
l 1 I 
\ I r 
B 
IH I Fra 4 S [24 
Zeiteinteilung für Jerusalem I S 


€ N { | Tag wir 
) l ı Be 
{ f Olberg 
l V ı talten 
K« u Il 1 i Ze m [ li 
I 0) f } i Na ttage in A 
dan ( Ss. 111 I m loureı ı Fu 
hr t I Gı Am Fre v B 
r ı.(S. 130), G u r Omar-Mos« ıbzu 
> ol S. 181 € ( he I enn thu 
l \ 1 l ım Freit Nachı len 
W ( l epla | en (S. 12 


Jerusalem, nach gewöhnlicher Erkläı Ing S. v.W Stätte des 


Friedens«, nach anderı fester Ort«, von den Muslim el- Kuds el 


d.h. »das Heiligtun renannt, liegt unter 37°47’ nördl. Bı 


35° 15’östl. L.v.Gr. aufeinem im Mittel 760 m hohen wasserarmen 
eau, welches a erimN.undNW.vontiefen Thalschluchten (die 
in ältester Zeit noch erh:« 


1 ren) umgeben ist. Im O. liegt 
das Thal des Kidron (Thal Josaphat), im W. und S ft das Thal 
Hinnom. Im Altertum ınte eine jetzt ziemlich ausgeebnete Thal- 
kung, welche zur Zeit Christi Tyropöon (d. h. Käsemacherthal) 
‚vonN. erst nael 


in zwei Bergrücken ; östl.von diesem Thaleinschnitt ] 


ich tiefer w 


ı SSO., dann nach 8. verlaufend, das Plateau 


r das Plateau 


der spätern Tempelar« jetzt 743 m), westl. ein höherer steiler 


Hügel, der traditionelle Berg Zion (768m Den höchsten Punkt der 
Stadt (724 m) bezeichnet die nordwestliche Ecke der Stadtmauer 
sc] dem lateinischen Patriarchat und dem russischen Hospiz 


Die eigen lt ist von einer 12 m hohen, hier und da zer- 
falleneı 34 Türme krönen. Die Zugänge 
bilden sieben Thore, von denen aber heute nur fünf gangbar sind: 
im W. das } !’'hor (von den Arabern Bäb el-Chalil, d.h. Hebron- 
Thor, genannt), im NW. das Damaskus-Thor (Bäb el-Amüd,d.h 
Säulenthor), im N. das Herodes-Thor (Bäb es-Sähiri, jetzt in der 
Regel geschlossen), in O. das Stephans-Thor (weil hier die Steini- 
gung des Stephanus, des ersten M irtyrers, vor sich ging; arabisch 
Bäb Sitti Maryam, d. h. Thor der Herrin Maria, weil man von hier 


Ringmauer u eben, we 


> 


> 


zum Grab der heil. Ju ra S. 13 £ o g 
Gold Thor (1 ed-Dah lange vermaueı mS. en h 
d sogen. Mistthor oder Moghrebiner (d.h. Afrikanc 7} 
l-Maghärtbe) und das Zions- Thor (von deı Eingebornen 3: 
N Däüd, d Thor des Propheten Dav d, genannt, weg: der 
Nachbarschaft des Grabes Davids, $. 136 

Diese Mauern und Thore, vor 


weniger als 1\a St. zu umeeheır 


ind winkeliger, entsetzlich schlecht 


Anblick in fast allen Stadtteilen g 
Thor zum Damaskus-Thor gezog 
christlichen Quartiere im W une 
im SW. das armenische Viertel) v 
und jüdischen (im SO.) Quartier 
Thorbogen überwölbt, die Häus:e 
dem Überfluss an Steinen durchweg aus Steinen gebaut, von einer 
oder mehreren eingerückten Kuppeln überwöl selten mit flachen 
Dächern Die Zimmer, selten untereinander zusammenhängend 
gruppieren sich meist um einen Hof, in dem h die Zisterne befin 
det, denn auf Zisternen ist die Bewohnerschaft mit ihrem Was er- 
verbrauch fast ausschliesslich anzewic Die den Verkehr zwi- 
schen Erd- und Obergeschoss vermittelnden und auf das Dach füh 
renden Treppen laufen in der Regel nicht im Inn rn des Hauses, son 
dern im Hof im Freien hiı Der Fussboden ist fast nie von Holz, 


sondern besteht aus einem zement ırtigen Estrich; Ofen findet man 
Jetzt mehr (z. B. in allen Hotels); um die Zimmer zu erwärmeı 
(was selbst während der Reisezeit zuweilen als B« dürfnis empfun 
den wird) stellt man sonst Kohlenbecken auf 

Die Zahl der Einwohner ist nie genau ermittelt, sie wird auf 
28,000 geschätzt, von denen etwa 16,000 Juden, 7—8000 Christen 
und 4—5000 Muslim sind. Die Juden leben in den kümmerlichsten 
Verhältnissen, überwiegend auf Kosten ihrer begüterten abend 
ländischen Glaubensgenossen, von denen einige, wie namentlich 
Rothschild und Sir Moses Montefiore, gl 
haben. Unter den Christen dominieren 


Stiftungen gemacht 


lie griechischen Katho- 
liken, etwa 3000 Seelen, unter einem Patriarchen: sie hab: n 18 Klö- 


ster und Hospize und mehrere Schulen: ihre Geistlichen tragen 


schwarze Barette, gestaltet wie ein Cylinderhut ohne Krämpk 
Ihnen an Zahl am nächsten stehen die römischen Katholiken (La- 
a. 1500, seit 1847 gleichfalls unter einem Patri ırchen, ihr 


wichtigster Besitz ist das grosse Salvatorkloster der Fı ınziskaner 


teiner), 


Die Armenier, ca. 600 Bekenner, unter einem Patri ırchen, haben 
zwei Mönchsklöster und ein Nonnenkloster; sie sind kenntlich an 
der kegelförmig zugespitzten schwarzen Kapuze. Ausserdem sind 


106 10. Route: Jerusalem. 
vertreten: die Kopten (mit einem Bischof und zwei Klöstern), die 
Jakobiten (mit einem Bisel nd einem Kloster) und die Abessinieı 
(mit einem Kloster Nicht sehr zahlreich sind die Protestanten, dic 
einzigen Christen ı in der Grabeskirche kein Raum angewiesen 
ist, ab l ( e serensreiche Wirksamkeit 
Seit 1841 [A ch Wilhelms IV. von Preussen 
erl n evangelis« ıes von Preussen und Eng 
land gemeinsam erl Gotteshäuser der Protestan- 
en sind die schöne englis rche (Pl.4, B4) der bischöf 
lichen Mission, die arabisch-protestantischeKirche (A1) der Church 
Mission und die deutsch-protestantische Kapelle im Müristän (Pl. I 
G53 Protestantische Schulen gibt es mehrere; deutsche Wohlthä 
tiekeitsinstitute s. $S.102. Neuerdings h ben sich auch die Templeı 
(S. 40) in Jerusalem niedergelassen und hierher die Leitung ihreı 
Gesellschaft verlegt; auch sie haben in ihrer Kolonie einen Saal für 
ihre religiösen Versammlungen und eine grosse Schule 

Jerusaler n Mutessarriflik (S. 1) und 
Sitz eines Bataillons Linie An deı 
Spitze der ljlis Idara (Verwaltungs 
rath; Vors.: der Gouverneur) und das Medjlös beledije (Stadtrat 
Vors.: der Bürgermeister 

So prächtig sich Jerusalem vom Ölberg aus präsentiert, so ist es 
doch im Innern, wie bereits bemerkt, nichts weniger als das, wa 
man eine schöne Stadt nennt. Vor allen Dingen ist es keine amü 
sante Stadt, denn sogen. Vergnügungen fehlen gänzlich. Alles ge- 
winnt in Jerusalem einen religiösen Anstrich, und doch wird gerad: 
das relieiöse Gefühl hier nur zu häufig verletzt durch den Anblick 
so vieler Unwürdigkeiten. Das e einheimischen Christen der veı 
schiedenen Religionsparteien so vielfach nicht auf deı Höhe ihreı 
Aufgabe stehen, ist oft beklagt worden; in bitterer Feindschaft stehen 


sich manche der religiösen Gemeinschaften gegenüber, besonders 


sind es die Griechen und die Armenier, die sich mit wütendem 


Hass verfolgen, und oft genug ist es in der Grabeskirche zu blu 


tigen Konflikten gekommen, bei denen, um die Schmach voll zu 


machen, die türkische Besatzung die Ruhe wiederherstellen musste 
Trotzdem liegt über Jerusalem, der hochheiligen Stadt aller drei 
Offenbarungsreligionen, ein eigner Zauber, wenigstens für den, deı 
ein Bewusstsein davon hat, welche Thaten hier geschehen sind, und 
welche Erinnerungen sich an den Namen dieser Stadt knüpfen. 


Es darf hier nicht unerwähnt bleiben, dass die gelehrte Forschung 
bei ihrem Bestreben, den wirklichen Schauplatz biblischer Ereignisse 
festzustellen, sich häı genötigt gesehen hat, zu der Tradition im Wi 
derspruch zu treten r auch dass diese Forschungen noch keineswegs 
überall zu sichern Ergebnissen geführt haben und als abgeschlossen 
betrachtet werden dürfen, wie denn auch eine Einigung in vielen und 
wichtigen Punkten noch nicht erreicht wurde. Ist doch selbst die Lage 
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tadt, erstere auf dem Plateau de 
höhern westlichen Hügels, letzter« 
nördl. oder östl. davon. An der 
Nordostecke der Oberstad 
die altjebusitische Bastei Millo 
David umgab Jerusalem mit einer 
später durch Salomo vervollstän- 
digten Mauer, wie er auch auf die 


stand 


ungeheure Substruktio- 
eine Arbeit, welche 
ätere Generationen 1och fort tz 


errichtete sich Salomo 
der dem Glanz sei- 
t entsprach, einen 
nehreren Prachtbau- 
Lage aber nicht mehr 
nacl isbar ist; er baute die Bastei 
Millo weiter aus, zog vonihr einen 
Damm nach dem Tempelhügel und 
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een 
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Parteien des Johannes von Giscal 
der den Tempelberg innehatte, 
des Simon Bar-Giora in der Ober- 
stadt und die des Eleasar im innern 
Tempelraum, und erst nach Ver- 
nichtung der letztern am Passah- 
fest verstanden sich die beiden an- 
dern zu gemeinsamem Handeln. In- 
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lte. Über 


Kreu efunden | n 
m G Christi wurde « 
ige Kirche erbaut, andre Kirchen 
und Klöster kamen allmählich dazu 
besonders unter Justinian (6. Jahrh.) 
Im Jahr 614 wurde usalem 


durch den Perserkönig Chosroes II. 
erobert; zwar vertrieb Kaiser Hera- 
klius 628 die Perser, aber 637 erlag 


die Stadt den Angriffen des arabi- 
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ırch das mächtige g te Yafa-Thor 
n und beginnen von dort unsre Wan 


Stadt. Gleich nach dem Pa ren des 

ra n ab, deren erst zum lat tische 

Pat chat (B3, 4 d den ihm benachbarten Resten der sogeı 
Goli ı(Kasr Dyal Pl. 16, A3) führt, eines mächtigen vier- 
ekigen Turn ha der Stadtmau de n U rbau sehr alt 
ei da ich < B t (Mauer des Agrippa genau be 


S rci ZN man zZ mn qrıecht 
n pital (BA) und eiterhin zur (Casa Nuova der Franzi 
kaner (8.102). Gleich r. vom Yäfa-Thor erhebt sich die Citadelle 


l- Kal B4: nach vorher eingeholter Erlaubnis ist die Besichti- 
ng gestattet n ihrer jetzieen Gestalt aus dem 14. Jahrh. stam 
nend n wirrer Gebäudekomj V ıchlässigten 
Festur ıben umgeben, im Innerı Die Cita 


delle bezeichnet die Stelle des prächt 


der nordwestliche Turm der Citadelle ist 
e Grundmauern aus geränderten Quadern bis zur 


von 12 m erhalten sind, während der obere Teil neuern Ur 
sist. Der I m heisst seit alter Zeit die Davzidsburg; David 


hier gewohnt haben, und im Innern des Turms, in dessen 


dessen gewaltig 


bere Stockwerke man auf halsbrecherischen hölzernen Treppen 
voI ussen herum gelangt, zeigt man ein kahles Zimmer als das 
ienire, von dem aus David das Weib des Uria, Bathseba, zuerst er- 
blickt habe 

Dem Hippicus gegenüber die A denz des englischen Bischofs 
(Pl. 5, B4); daneben ein Buchladen, in dem 
bergischen Baurat Schick, der in Jerusalem wohnt, angefertigten 
Modelle der Gra kirche und der Stiftshütte gezeigt werden (von 
Interesse), Etwas weiter östl. die Engläsche Oh tuskirche (Pl. 4 
34), in gotischem Stil, 1849 eingeweiht. An der Citadelle nach 


O. entlang schreitend, gelangt man, vorüber an einer Infanterie- 


von dem württem- 
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kaserne n l B5 n g1 n 
Garten umgeben; m Garten gegenüber d 1 he K 

Die vom Yäfa-Thor geradeaus in die St ıdt führende Stı 1 
die David-Strasse, in ihrer ersten Hälft Suele 1llön, weiterhin 
Säk el-Bizär genannt Wir folgen derselben, vorüber ım Mediter 
ranean-Hotel (l.) und an einem arabischen Caf& r.), bis zur näe] 
ten Seitenstrasse 1. und betreten diese, die Christenstrasse 
(Häret k Vasära), durch einen Thorbog Das Eckhaus r. ist 
die griechische Kirche St. Johannes d, s (Pl. 11, C4 Die 
Christenstrasse ist eine der belebtesten Gassen Jerusalems, volleı 
Kaufläden, übrigens eng wie alle Strassen der Stadt Die ersten 
Häuser 1. liegen mit der Rückseite am sogen. Hiskias- odeı 
Patriarchenteich, Zirket Hammäm el-Batrak, d.h. Teich des Pa3- 
triarchenbads (B4), den man am besten von dem arabischen Kaffee- 
haus (S. 102) übersicht Die Tradition schreibt dem Kön e Hi 
kia die Anlage des Teiches zu, der, von rı gelmässiger Gestalt (73 m 


von N. nach S., 44m von O. nach W.), im N. vom koptischen Chän 


(Pl. d, B2) begrenzt, vom Mam lla- Teich (S. 140) o 


espeist wird, 
ıber im Sommer häufig trocken ist. An der Ostseite der Christen 
strasse, dem Teich gegenüber, das Patriarchenbad P1IH17:@4) 
Nicht lange darauf r. ein I horbogen, unter dem hinw: g einige Stu 
fen hinabführen zu dem Platz vor der 

"*Grabeskirche (C3) oder Auferstehungskirch« (Ke t el 


Kryäme ; geschlossen von Vorm. 10 2 bis Nachm. 3 Uhr), wi lche auf 


der Stätte stehen soll, an der ( hristus gekreuzigt wurde, Golgratha 
(richtiger Golgotha, hebr. gulgöleth, d. h. Schäd: l, wahrscheinlich 
so genannt wegen der Form des Hügels; Luther: »Schäd: Istätte«) 
Die Stelle ist im Neuen Testament nicht genauer beschrieben, lag 
ıber nach ausdrücklichen Zi ugnissen etwas ausserhalb der St 
(Joh. 19, 20: »Denn die Stätte war nahe bei der Stadt, da Jesus ge- 
kreuziget ist«; Matth 28, 11: »Da kamen etliche von den [Gı ıbes-] 
Hütern in die Stadt und ve rkündigten den Hohc npriestern alles, 
geschehen war«; Hebr 13.12 Darum auch Jesus, auf dass « r 
e das Volk durch sein eigenes Bl 


ut, hat er gelitten aussen vor 
dem Thore«). Ob nun das Terrain, auf dem die Grabeskirche steht, 
damals ausserhalb der zweiten Maueı lag, ist eine viel umstritten« 
Frage, die sich zur Zeit nicht lösen lässt. Euse bius von Cäsarea 
(4. Jahrh. n. Chr.) berichtet, dass zur Zeit Konstantins d. Gr. (306 
bis 337) auf Golgatha ein Venuste mpel gestanden habe, den gott- 
lose Menschen (nach andern Berichten Hadrian), um das h« ilige 
Grab zu entweihen und unkenntlich zu machen, über demselben 
errichtet hätten. Dass eine Tradition über die wahre Grabstätte 
Jesu sich unter den Christen in Jerusalem fortgepflanzt habe, hat 


nichts Unwahrscheinliches. Konstantin liess, wie Eusebius erzählt, 
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Nacherabungen veranstalten und fand einen Fels mit einer einzigen 


Grabhöhle darin, welche f Christi Grab gehalten wurde Nach 
spätern Nachrichten entd kte die Kaiserin Helena durch ein 
Wunder neben d Grab auch Christi Kreuz. Durch Konstantin 
(oder Hel ibe lem Grab eine Rotunde erbaut (Ana- 
stasis. d. | Ä stehung hi istl. von ihr ein freier Plat 
hi t und mit Säulenreihen g rt; an diesen schloss sich 
) Basilika uch Martyrion, d. h, Leidensstätte, genannt), 
G und die Kreuzfindungsstätte umfassend. Dieser Konstan 
t che Bau wurde 614 durch die Perser zers bald darauf zwar 
wieder aufgebaut und be ler Eroberung Jerusalems durch die 
Ar jer nochmals verbrann Nach mehreren 
Neubau rungen trat während der Kı zzüge unteı 
hristlic Anfang des 12. Jahrh ın die Stelle deı 
ılten gi chen ein grosser Bau, dessen Grundmauern 
im wesentlichen noch die der jetzigen Kirche sind. Diese erhielt 
ihre gerenwär e Gestalt, nachdem 1808 eine Feuersbrunst das 
ılte Gebäude zum grossen T‘ zerstört hatte; die Griechen er- 
bauten sie neu und vollendeten sie 1810. Die baufällig gewordene 
Kuppel wurde 1868 erneuert 
Auf dem gepflasterten Vorplatz der etwas unter dem Niveau 


halten sich besonders Vormittags 


der vorüberführenden Gas 
Händler und Händlerinnen mit Andenken an Jerusalem (vgl. S 


103) in grosser Zahl auf, so dass er völlig das Ansehen eines Markt- 

platzes gewinnt. R ınd 1. von diesem Platz einige Kapellen, dic 
man nötigenfalls unbesucht lassen kann 

Dieselbensindrecht esogen D Kapellen linl dem 

dem Melch le Vorplatz ihre Apsiden <chren, 

lc man nach Er le drei im Besit der Griechen, 

ıl von Stufen und l: die Jakobskapelle (Pl. « gewid 

eines langen Kor met dem Bruder Jesu, dem Vor 

t dann die r steher der ersten christlichen Gt 

pelle (Pl.b), darauf | meinde in Jerusalem, 62 n Chr. auf 

chaelskapelle 3etreiben des Hohenpriesters Ana- 


ein Gang | nus gesteinigt; darau 
führt; da der Maria Magdalena (] 


f die Kapelle 
].f), der nach 


neben ler Nordseite des Vor ler Tradition der griechischen Kirche 
platz in der Ecke) die hier Christus zum drittenmal erschie 
chisch« eder Maria von At nen sein soll; endlich die Kapelle 
Pl.d der 40 Märtyrer (Pl.g). 


Die Fassade der Kirche, nach $. schauend, macht in ihrem 
jetzigen Zustand, entst« llt durch allerlei An- und Einbauten und 


die Spuren der für den ganzen Orient « harakteristischen äussersten 
Verwahrlosung an sich tragend, einen kümmc rlichen Eindruck, 
weist aber doch hübsche Details auf. Den zwei viereckigen Thüren 
(die zur Rechten roh vermauer berwöll it lachen Spitzböge 

die zur Rechten roh vermauert), überwölbt mit Hachen * pitzbogen, 
entsprechen im obern Stock zwei Fenster (heute von ungleicher 


d 


1 


viem (tra ) 
1 re nfa S 1 B | 
Kuppel (die des Kath S. 115) aufrag 
n neben den Thüren tra ıntir K 
die Th mse sind mit trefflichen alteı Q mücl 
der vermauerten Thür r. führt eine Treppe von aussen | 
Schmerzenskapelle auf Golgatha (S. 117 
Betreten wir das Innere, so hab wir vor S ıen sehr 
plizierten Bau, wie er aus dem Bestreben hervorging, die 
El 
„12 
Arız l 1 
Seitenschift _ RR 


chen durel 


rauchen 


von der Decke herabhängen: 


yR 


a & 
ar Heil.Gral 


Grundriss der G 


ı die Heilige Gese] 


Geradeaus sehen 


rabeskirche in Jerusalem, 


ichte oder die Legende geweihten Orte 
in einen einzigen Raum zu fassen. Gleich 1. eine Bank, auf der die 
türkischen Wächter der Kirc 


:he kauern und, unbekümmert um di« 
Heiligkeit des Orts, je nach Bedarf Kaffee trinken oder Zigarretten 


wir eine viereckige rötliche 


es ist der Salbungsstein (Pl 


Marmor- 
platte, neben der grosse Leuchter stehen, und über welcher L ımpen 


1), 


auf 


dem Christi Leichnam gelegen haben soll, als ihn Nikodemus salbte 
(Joh. 19, 39 £.); einige Schritte l. davon ein Stein (Pl. 2), den Ort 


Orient. 


II. 
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bezeiechnend, von dem aus die n der Salbung zuschauten. Dice 


zur a rtsche Kanelle. 


Treppe südl. von diesem St« h 
Wir haben nun vor 1 v einer Kuppel überdachte und 


von 18 Pfeilern g sene Grabrotunde, in deren Mitte sich, in 
barockem 8 [ ı die marmorne Kapelle erhebt, die das 
Heilige Grab umschliesst Den nach O. gerichteten Eingang 
ziert N se Kandelaber und Amj von Gold und Silber. Die 
Grabeskapelle selbst besteht aus zw N en: der kleinen Zngel 

' P1.3) und der noch kl n eig hen Grabkapelle (Pl. 4 
In « erer, erlc htet von mpen (5 d Griechen, 5 den La- 

inern, 4 den Armeniern de ı gel g liegt in der 
Mitte ein in Marmor gefa Ss ıngeblich deı [ len der 
Engel von des Grabes Thür wä nd auf dem er sa Is die 


nelle, an deren Eingang eine griechische Wid 


1esinschrift des Erbauers Kalfa Komnenos von Mytilene (1310) 
befine die mit einem Rauchfang versehen ist und von deren 
Decke 43 Lampen herabhängen (Jt 13 den Griechen, Lateinern und 
Armeniern, 4 de Kopten gehörig enthält r. vom Eingang den 
m ‚rnen Grabstein: darüber ein Marmorrelief, den auferstehen 
den Heiland darstellend (gehört ı G 1), r. und l. davon je 


ein Bild, jenes den Armeniern, ( eses den Lateinern gehörend 


Da eili Gra r M mel gef ne Feuc Lu er Grabe 
punkt einer der inter f u rausschlägt, ein Mom 
ber { S esten Zere de it wildem Jubel begrüsst wird 
nonien end d echische \ d tritt auch der Patriarch mit 
Ostern, nämlic 1 Fest les heilige einer Bündel brennender Kerzen 
Feuers, begangen Nachı 2 U LT 1 u ın ıun beginnt ein unge 
S ıben ro I l euı G range eder bestrebt 

ınze Kirche < ı eine ist 1 r erst I Ke nan 
tobenden und M e,i nden. M \ uı ınter Um 
de d türki hte nur en mit Pe ‘ eben nach 
mül Ra 1 Pro-|r I l, bahnen die Kaw en des 

on de Gei To ten | Patriarchen ihm en We in da 
ıchen ch ih ı dem | Chor { Kirel di inzwischen 
( de riechis che f m Umsehen erfüllt ist vom Lichte 
Katl koı Ss. 1 en Gale € ın ligen brennenden Kerzen 
ler Rotunde sich selbst | Wer das Gebaren de Pilger be- 


H m-Damen € ntlichen | obachtet, könnte sich in ein Toll 


Pilger, von denen viele schon in der us versetzt wähnen; mit Gier wird 
Kirche üb en, sind ver der Qualm der Kerzen eingesogen, 
sehen mit gaı Bündeln unange die Kleidung wird durchräuchert, 


re- | besonders Andächtige entblössen die 


rzen. : Die 
it einem Umzug | Brust, um sie anzuleuchten und mit 
ler griechischen Geistlichen um die | Wael u beträufeln et«c Dass bei 
Grabeskapelle; dann betritt der Pa- | dem unsinnigen Hantieren mit den 
triarch das Innere der Kapelle, die | Kerzen gelegentlich dic Kleider eines 
v ihm verschlossen wird. Vor |der Pilger in Bı 1 geraten, ist 
dem Eingang harren die betenden | begreitlich; überhaupt gebt es bei 

t sum die Andächtigen ı Tumult selten ohne Unfall ab, 
ks. wo das vom Him-| aber das bringt keinen Misston in 


brannter Wa 
monie begin 


h 
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Te r N lirer € I eI 
die I hte ht t ige 
n sorgsam verwahrt um, wie Gric pte 
n Pilg tre Ss ir ji l Z nau 
l n Hand 1 el 
er de € Feu Ein rterG mit 
x ı einen reitendeır Prozession uı Gesäng der I 
Boten äc rtskirche in Bethle er und r Be 
hem Jern elt mit J kel hen 
Das Wunder des heiligen Feuer let in de \ zun 
ın dem sich in frühern Jahrhunder ebenfalls vor der Grabe 
Aus der Grabes] ıpelle wieder } stretend, befinden wir uns 
gegenüber der von W. nach O. ger en griechischen Kirche, 
dem sogen. Katholiko Doch lassen wir diese einstweilen unbe- 
ucht und wenden uns r. zu einem R ındgang um die Grabes 
kapelle und durch die Rotunde. Vorüber an verschiedenen sleich 
gültigen Gemächern zur Linken gelangen wir an dic Koptisch 
Kapelle (Pl. 5), die in der Achse der skapelle an dieselb« 
rückwärts angebaut ist Ihr gerade gegenüber haben wir 1. dic 
Kapelle der syrischen Jakobit Pl. 6), in deren Hintergrund | 
ein völlig dunkler Gang eine Stufe hinabführt in eine Felsenk« 
Pl. 7), in der sich zwei Senkgräber befinden. deı Tradition ge- 
mäss die Gräber des Joseph von Arimathia und des Nikodemus. | 
Unsern Rundgang fortsetzend, lassen wir ] einen K nplex von 
Räumlichkeiten, der, Dienstwohnungen und eine Zisterne um- 
schliessend,, ohne jegliches Interesse ist. A ıgelangt auf der Höh« 
des Ganges, der die Grabe skapelle mit dem Katholikon verbindet, 
wenden wir uns l. einem freien Raum zu. welcher der Auferste- 
hungskapelle zum Vorgemach dient In diesem Raum, in dessen 
Besitz die Lateiner siı d, bezeichnet zegen den Hinte rerund ein | 
marınorner Ring im Boden (Pl. 8) die Stelle, wo Jesus nach seiner | 
Auferstehung der Maria Magdalena, die ihn anfänglich für den j 
Gärtner hielt, erschien (Joh. 20, 14ff.) L. von hier eine Orgel 


Wir steigen dann nach N. einige Stufen hinan zur (Pl. 9) Auf- 
erstehungskapelle (gleichfalls den Lateinern gehörig, deren Kloster 
sich nördl. anschliesst); an dieser Stell soll Jesus nach der 
Auferstehung seiner Mutter Maria erschienen se in (wovon die 
Evangelien nichts berichten). In dieser zii mlich dunkeln Kapelle 
stehen mehrere Altäre; hinter demjenigen gleich r. vom Eingang 
in einer vergitterten Nische ein Stück einer Säule, angeblieh von 
der, an die Jesus gebunden wurde, da man ihn geisselte 
Beim Heraustreten aus dieser K ıpelle halten wir uns ]l. und er- 
reichen in wenigen Schritten die Sakristei der Lateiner (Pl. 10) mit 
einigen Reliquien aus der Kreuzfahrerzeit (Sporen und Schwert 
Gottfrieds von Bouillon u. dgl.) 
Nun zum Katholikon, der alten Kr« uzfahrerkirche, Mitte des 
12. Jahrh. angeblich auf der Stätte des Gartens des Joseph von 
8*+ 
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Arimathia erbaut, von der manche Teile noch die alten Formen 
bewahrt. andre bei dem Neubau im Jahr 1808 ein fremdes Gepräg: 
erhalten haben. Von den Griechen n deren Besitz sie sich befindet, 
wurde sie ı ır Pracht als Geschmack dekoriert Den Eingang 
ur Kirch: det, der Thür der Grabeskapelle geg nüber, der sogen 
Kaiserbogen; über dem Langhaus wölbt sich eine Kuppel, das Chor 
in welchem der Hauptaltar) schliesst na h der Art griechischer 
Kir n eine Mauer (die Ikonostasıs I Zu beiden Seiten des 
Lanchauses Chorstühle; der letzte derselben, r. wie l., ist ein beson 
ders ausgezeichneter Sitz, in die Kirche vorspringend; der l. dient 
für den Patriarchen von Antiochien, der r. für den von Jerusalem, 


In der Mitte des vom Kaiserbogen und den Patriarchenstühlen be 


erenzten Raums zeigt man In einem Behälter eiı umflochtenc 
Kugel, welche den ınkt der Welt« bezeichnen soll (Pl. #) 

Da das Chor ı der Ri nieht zugänglich ist, so wenden wir 
ııns ienseit des Sitzes des antiochenischen Patı archen ]. in das 


Seitenschiff der Kirche hinab und durchschreiten dieses in nörd- 


licher Richtung bis ans Ende, wo sich r. eine dunkle Kapelle (Pl 


{2) öffnet: in dieser gleich r. vom Eintritt ein Altar, bei welchem 
man durch zwei runde Löcher zwei Aushöhlungen im Stein ge 
ıhrt. die ungefähr das Ansehen menschlicher Fussspuren haben 
ınd (eine ziemlich späte deckung der Griechen) von d« n Füssen 
Jesu herrührer ‚llen hinter dieser ersten befindliche zweite 
dreitei Kapell« lt der Tradition nach als das Gefängnis Jesu 
Wiı nden uns nun gegen das Katholikon zurück und betreten 


den Umgang, der das Chor desselben na« h ©. (1.) hin umgibt. Hier 


sind in der Aussenmauer drei kleine Kapellen ausgespart, die mit 


der Geschichte der Passion im Zusammenhang stehen Die « { 


rst 
ist die den Griechen gehörige Kapelle des heil. Longinus (Pl. 13) 
Nach der Legende war Longinus jener Kriegsknecht, der dem am 


Kreuz hängenden Jesus mit einem Speer die Seite öffnete (Joh. 19, 


4): das aus der Wunde fliessende Wasser und Blut traf sein eines 
blindes Auge, worauf er sofort sehend und alsbald Christ wurde. — 
Es folgt, in der Achse des Katholikons g« legen, die im Besitz der 


Armenier befindliche Kapelle der Kleiderverteilung (Pl. 14), nach 
Joh. 19, 23: »Die Kric 


rsknechte aber, da sie Jesum gekreuziget 
hatten, nahmen sie seine Kleider und machten vier Teile, einem 


jeglichen Kriegsknecht ein Teil, dazu auch den Rock — Darauf 
gelangen wir, vorüber an einer ]. in die Tiefe führenden Treppe 
(s. unten). an die den Griechen gehörende fensterlose Kapelle der 
Verspottung oder der Dornenkrönung (Pl. 15); der Altar dieser Ka- 
pelle enthält die sogen. »Säule der Verspottung 

Wir steigen jetzt die vorhin unbeachtet gelassene Treppe hinab 


zur geräumigen, aus dem Eigentum der Abessinier (deren Kloster 
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dahinter liegt) in den mietweisen Besitz der Armenier übergeg 
nen Helena- Kapelle, auf dem Platz d B ka Konstaır 
(S.112); in ihrer Mitte tragen vier antike Säulen n ty penKaj 
tälen eine Kuppel; im Hintergrund zwei Altäre, deren N 
dem Andenken des guten Schächers (Pl. 16), der veite (Pl. 17 
dem der Kaiserin Helc gewidmet ist; den S der letztern wäh- 


rend der Kreuzfindung zeigt man r. neben ihrem Altar. Nahe b: 
diesem Sitz führt eine weitere Treppe hinunter in dic Kapelle d 


Kreuzfindung (Pl. 18), in der ein den Griechen (r.) und eind 
Lateinern (l.) gehörender Altar und 

erin Helena, welche das Kreuz in deı 

Diese Kapelle ist übrigens nicht sehr 


sich mit der Annahme, dass die Kreuzfindung in de 
stattgefunden habe 


Beim Verlassen der Helena-Kapelle wenden wir uns 1. ur 


unsern Umgang um das Katholikon fort, bis wir etwas vor d 
Salbungsstein (Pl. 1) an eine Treppe gelangen, die 1. hinaufführt 
nach Golgatha, das aus mehreren K ıpellen besteht Die ers 
ist die Kapelle der Kreuzerhöhung (Pl. 19), den Griechen gehörig; 
in ihrer östlichen Apsis, über und über mit Mosaiken und G« 


mälden bedeckt ist und von zahlr: ıen kostbaren Lampen erhellt 


wird, bezeichnet eine in Silber g ste Offnung die Stelle des 


Kreuzes Christi; die Kreuze der beiden Schächer zeigt man r, und 


l. davon in geringer Entfernung Kaum 2 m südl. von Christi 


Kreuz befindet sich, durch eine verschiebbare Mess ngplatte ver- 
deckt, ein Spalt im Stein, der im Augenblick des Verscheidens 
Jesu entstanden sein (Matth. 27, 52 Und die Erde erbebte, und 
die Felsen zerrissen«) und bis in deı Mittelpunkt der Erde hinab 


reichen soll 

An diese Kapelle stösst r. (südl.) die Kreuzannagelu ı98- Kapell: 
Pl. 20) der Lateiner. Diesen Moment der Passion stellt das Altar- 
gemälde dar; den Ort, wo die Szene sich abgespielt haben soll, mar 
kieren eingelegte Marmorstücke im Fussboden Vom Vorraum 
dieser Kapelle liegt südl. die reich verzierte vergitterte Kapellı 
der Schmerzen Mariä (Pl. 21) mit einer Pietk als Altarbild: sie 
gehört gleichfalls den Lateinern. — Von hier geht eine Tre ppe, die 
nur nach Vermauerung des zweiten Portals (s. oben $. 112) herzu- 
stellen war, direkt hinunter an den Eingang der Kirchc 


Die unterhalb der Kreuzerhö- | bemühte, dem idealen Zusammen 
hungskapelle befindliche, den Grie- | hang zwischen dem Stammvater und 


chen gehörige Adamskapelle (Ein- | dem Erlöser des Menschengeschlechts 
gang durch das Büreau der grie- | auch eine thatsächliche Unterlage 
chischen Geistlichkeit unterhalb der | zu geben, soll Adam an dem Ort 
Kreuzannagelungs-Kapelle; dann 1. | begraben sein, wo nach Verlauf der 
wenden) verdient kaum einen Be- | Jahrtausende das Kreuz Christi auf- 
such. Nach alter Legende, die sich | gerichtet wurde; das vom Kreuz 
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herabtriefende Blut traf das Haupt | ben. Die Kape lle bietet kein In 


Adams und erweckte il n Le teress zumal seit bei Gelegenheit 
ben So in vielen A ldun- | des Neubaus der Kirche die Griechen 
gen des fixe Ss ||’ die Grabmäl der Könige von Je- 
Adams am] € p Gottfrieds von Bouillon und 
eine drast l \ 14 ie hier beigese wa 
ho 1er er rt und entfernt haben 
4 gesamten n- Särge derselben waren übrigens 
1 Adam ı zZ n bei der Eroberung Jerusalem 
| Nach Irer Chowaresmit 1244 er 
S i hier Melchisedek begra jrochen und geplündert) 

Wied herauszetreten aus der Grabeskirche, sehen wir vor uns 
r. eine Mos die Dj el-O ‚ mit hohem vi een Mina 

N daneb uns veeenüber, das kleine griechische @ethsema 
Kloster. Wenden wir uns dann ]., die Strasse weiter v folgend, die 
uns zur Grabeskirche geführt hat, so haben wır anla ırlich 1. dic 
Mauern des grossen @ chische Klosters (B3); gleich darauf er- 
reichen wir ein ines altes, jetzt mit dem pr ıssischen Adler 
geziertes Portal: den Eingang zum Müristän (d Spital; C4) 
Auf diesem und dem angrenzenden Terrain bis z Christen- und 
Davidstrasse hin standen im Mittelalter die Kirchen und Kloster- 
bauten der Kaufleute aus Amalfi, aus denen sich zuı Zeit der 
Kreuzzüre der Johanniter- odeı Hospitaliter - Orden entwickelte; 
n prächtiges Hospiz lag der Grabeskirche gerade gegenüber 
Die Ruinen, die wir heute vor uns sehen, gehören zu der alten 


Kirche und dem Kloster Maria Latina aus dem 12 Jahrh.; der 
Platz. auf dem sie stehen, wurde 1869 vom Sultan bei Gelegenheit 
des in Jerusalem anwesenden Kronprinzen von Preussen dem König 
Wilhelm I. geschenkt, und es besteht die Absicht, die Kirche auf 
dessen Kosten wieder aufzubauen. Einstweilen ist der erheblich 


unter dem Niveau der Strasse liegende Boden geebnet und von 
dem massenhaften Schutt befreit; auf der Stätte des alten Kloster 
elle erbaut 

Verfoleen wir die einmal betretene Strasse weiter, so trefien wir 


refektoriums ist die deutsche evangelische K 


ılsbald auf lange Bazargassen (O3, 4), und zwar haben wir r. den 


Sülk el-Lahamin,]. den Sük es-Semänı In letztern einbiegend, ge- 
laneen wir nach kurzer Zeit r. an einen Thorbogen und betreten, 
ihn durchschreitend, die Strasse Akabet et-Tekiye (C4), an der 
1. das Deutsche Konsulat (C3) liegt. (Die Deutsche Schul befindet 


sich etwas nördl., Pl.3, C3 In ihrem weitern Verlauf führt diese 
mehrfach überwölbte Strasse zu dem jetzt als Staatsge fängnis die- 
nenden (1.) «it Seräi (D3) und durch das Zäb en- Näser (d.h 
Thor der Aufseher, Pl. 23) auf das Haräm « ch-Scherif (8. 119) 

Wenn wir die Davidstrasse bis über die Einmündung der Chri- 


stenstrasse hinaus entlang schreiten, so befinden wir uns in der Re- 


gion der Bazare (Allgemeines überBazar« Bd.1,S.29£.); der Haupt- 
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bazar (C4), den wiı hon kreu 
von N. nach S. verlaufenden üb 
Jerusalem lich im Verg 
denjenigen, I uel da 
Stadt kenneı mmerhin anz 
Kaffeehäus: t Gelegenhe 


obachten. Setzen wir unsern Weg erig 
Tarik Bäb es-Silsele an), so haben 


Strasse nimmt hier den Namen 

wir zur Rechten das Judenquantier (C4), welches mit seinen engen 
Gassen, seinen Trödelbuden und hmutziren Schenken einen unan 

genehmen Eindruck macht; die etwa zwölf Synagogen, welche dic 

es Viertel enthält, sind ohne besonderes Interess: Lassen wiı 
daher das Judenviertel unberücksichtigt und gehen unsre Strass: 
weiter, die uns, unter mehreren Bogen hindurch, vorüb einem 
hübschen Brunnen (l.) und an dem (r.) türkischen Gerichtshof 
(Mehkeme; D4), einer Halle mit Spitzbogengewölben, 1483 erbaut, 
an das Bäb es-Silsele, d.h. Ketten Pl führt, unter wel- 


chem die grosse 


Tempelarea führende Wasserleit 


betreten wir das 


**Häram esch-Scherif (d 


h denen Kairos, werden ab 
Marktleben einer oriental 
ehen; eine Anzahl von arabise 

das Treiben mit Musse zu be 


E 


von den Salomonischen Teichen (8.142) zur 
ıng hinläuft. Durch dieses Tho 


geheiligter Bezirk), eine hoch- 


ehrwürdige Stätte, Mag es immerhin unsicher bleiben, ob wir hieı 


jenen Berg Morija zu suchen haben, auf dem Abraham seinen Sohn 


Isaak zu opfern bereit war (obwohl 2. Chron. 3, 1 dafür spricht), 


so ist doch keinem Zweifel unterworfen, dass ( 


des jüdischen Tempels bezeichnet; 


s Haräm die Stätte 


auch nach der Anschauung deı 


Muslim wird dieser Platz an Heiligkeit nur von der Kaaba in 


Mekka übertroffen 


Auf der Stätte des heutigen Hä 
ram hatte schon David den Bau 
eines Tempels beabsichtigt und nicht 
nur einen Pi dazu erworben 
(auf der Tenne des Jebusiters Arafna 
oder Arnan, 2. Sam. 24, 18 ff.; 1, 
Chron. 22,18 ff.) unc 
Brandopferaltar errichtet, sondern 
auch vieles und kostbares Bauma- 
terial beschafft. Aber das Wort 
des Herrn gebot'ihm, die Ausfüh- 
rung des aues seinem Sohn Sa- 
lomo zu überlassen; im vierten Re- 
gierungsjahr dieses Königs wurde 
der Tempel begonnen. Wo der 
auf dem heutigen Tempelplatz 
ist mit voller Sicherheit nicht zu 
entscheiden, wahrscheinlich auf dem 
innern Plateau, den jetzt der »Fel- 
sendom« krönt. Um für den Vor- 
hof des Tempels eine ebene Fläche 


selbst einen 


schon Salomo 
struktionen auffül 
ren; am Südostende des Haräm hat 
man tief im Boden Quadersteine 
mit phönikischer Inschrift gefunden, 
die vom Salomonischen Bau herzu- 
stammen scheinen. König Hiram 
von TI andte an Salomo phö 
nikische uleute und Zedern vom 
Libanon, Israeliten selbst muss- 
ten zum Bau des Tempels unge- 
heuren Frondienst auf sich neh- 
men Der Tempel selbst bildete 
ein Rechteck, das von OÖ. nach W. 
gerichtet war und den Hauptein- 
gang auf der östlichen Schmalseite 
hatte; er war 60 Ellen lang, 20 EI- 
len breit, 30 Ellen hoch, hatte also 
kaum die Dimensionen einer mässi- 
gen Dorfkirche, dazu kam, dass er 
nicht frei lag, sondern von Anbauen 


zu gewinnen 


gewaltige »ı 


een 


Bere 


en 


v 
f 


10 


umgeben war, welche Räumlichkei 
ten bieten sollten zur Aufbewahrung 


von Tempelschätzen und Tempel- 
vorräten oder zu Wo ten für 
peldiener ode Versaı 
Aumen D I ıp erge- 
tellt ıs dem kostbar ı Mate 1] 
erfiel i eigentlichen 'Tempe 
4) Elle 1 em goldn« 
Räuche 1 Disc f li 
Scha te und 10 Leı 8 ınd 
da Allerheiligste we inen 
ürf von 20 Ellen und 
em sich also ein blinder Rau 
befunden haben wir Dieses völ 
l finste Gemacl enthielt die 
Bundeslade mi 


den Gesetzestafe 
nd I 
Olbaums 


we 


rusgebreiteter 
Tempel stande 
ene Säule 
genannt Dei 
rk ummauerte 
r al € 


Pric 
Vorhof de 


wurde von letz 
Salomos Zeit 
führten Stufen 1 L 
Vorhof, den hon Salomo mit dem 
)Ssen ( ınd dem 
ogeı fi n einem ıf 
ehernen ern ruhenden 
heuren Spülbecken) sowie andern 
Geräten versah. Vier f 
führten zum äussern un 1 
äussern Westseite ıpelvor 
hofs stand ein Anbau Parwarim 
d. h. Säulenhallc ‚zu dem man 
auf Stufen vom Tyropöon hinauf- 
tieg, und welches rein praktischen 
Zwecken gedient zu haben scheint; 
das Thor Schallecheth (d.h. Abraum- 
thor führte von hier in den Tem- 
pelvorhof. 


Diesen ersten oder Salomonischen 
Tempel zerstörte 587 v. Chr. Nebu- 
kadnezar. Den zweiten, den Tempel 
Serubabel bauten die heimkeh- 
renden Exulanten 520—516 v. Chr. 
in sehr bescheidenen Verhältnissen 
und noch dazu ohne Bundeslade 
Doch wurde se jener Zeit viel 
für die Befestigung des Tempel- 


platzes gethan, dessen Area die 


ler Z 
ı Erfüllun 


Krimkrieg 
heute er, 


3is zum 
stattet; 


waı tı 


nac 


x einiger 


Route: Jerusalem. 


ı N. hin erweiterten ; 
er Folgezeit spielte 


Hasmonäer 
in den Kämpfe 


er fast die Rc delle 
Der d r präcl 
e von Herodia- 
e (20 nen Der 
l’empe vurde ver ert 
ırch Au er Rä r des 
Hügel te an Um 
faı [ nzen Tempelp ( ım 
s Doppelte, eine Arbeit, on 
eı etzt gewalt L Tr 
b er er Sldwes 
Haram Z ablegen Grossar 
umgaben den 
wird die 
r Christı in 
10, 2 Dice 
en grossen 
eine Brustwehr 
öher g genen 
lıten betre 
trennte aui 
ler Priester 
u erreichen, der 


{ Ein Brücken 
Wilson wieder 


i ıng (von ent- 
d nach ihm Wilsons-Bogen 
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Das Häram esch-Scherif, dessen Ur fang und Umwallung sich im 
wesentlichen mit der Herodianischen Tempelarea deckt, ist eine 
weite Fläche, von NW.nach NO. und S. leicht geneigt; zahlreiche 
grosse und kleinere Gebäude sind auf dem weiten Raum zerstreut, 
vereinzelte Bäume stehen umher, den Boden bedecken im Frühjal 


blühende Pflänzchen. Von W, führen ıcht, von N. drei Thore auf 
den Häram-Platz, den auf diesen beiden Seite n Gebäude, im W 
mit offenen Hallen, umgeben: im $ liegt die Moschee el- Aksa 
(5. unten), im OÖ. schliesst eine Mauer den Bezirk gegen das Thal 
Josaphat ab 

Das Hauptgebäude des Haräm ist der Felsendom (Kubbet e3- 
Sachrä, D3), gewöhnlich ohne Grund Omar - Mosche: genannt, im 
westlichen Teil der Fläche auf einer unregelm 


hön gepfl 


ısterten Terrasse gelegen; am Fuss derselben im W 
und N. kleine kuppelbedeckte Gebäude, Tre ppen führen im W 


ssig viereckigen, 


S. und OÖ. hinauf auf die Terrasse, die wir durch zic rli Bogen- 
thore betreten. Oben angelangt, müssen wir unsre Füsse mit 
Pantoffeln bekleiden Der Felsendom ist ein Achteck von je 20 m 
Seitenlänge; im Mitte lpunkt des Baues erhebt sich über einer Trom- 


mel eine schöne Kuppel. Vier 


ıach den Himmelsrichtungen orien- 
ale mit Vorbauten (sie heissen: Bäb el-Kible oder Süd- 
thor, Bäb el-Gharb oder Westthor, Bäb el-Djenne oder Paradieses 
thor, im N., und Zäb es-Silsele oder Kettenthor, im O.) führen ins 
Innere, das nach S. schauende ist der H wupteingang. Die Aussen- 


tierte Por 


wände sind unten mit Marmor, von den Fenstern (sieben auf jeder 
portallosen Seite, von denen aber die äussersten zur Rechten und 
Linken vermauert sind) mit flachem Spitzbogen aufwärts mit 
Fayenceplatten (blaue und grüne Muster auf weissem Grund) ver- 
blendet, doch haben diese Platten stellenweise sehr gelitten. Ober- 
halb der Fenster ein ringsum laufender Schriftfries ( Koränsprüche). 

Wir betreten das Innere durch das auch durch die Bauart des 
Portals ausgezeichnete Südthor. Über der Thür hier wie bei den 
andern Portalen eine Inschrift aus der Zeit des Kalifen Mämün; 
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die (meist geöffneten) Thorflügel sind von Holz, mit Bronzeplatten 


belegt. Das Innere, dessen Boden mit musivischem Marmor be- 
deckt ist, teilen zwei Reihen von Stutzen in drei Schiffe Die erste 
Reihe, der kieen Form des Baues sich anschliessend, besteht 
ht Pfeil wischen denen je zwei Säulen stehen; letztere, 
m ıe Monolithe, sind ältern Bauwerken entnommen und stim 
me veder in Form, Farbe und Höhe noch in den Kapitälen zu 
ıder. Den Kapitälen sind ornamentierte Kämpfer (d. h. ober- 
r Stein der Widerlage eı ) aufgesetzt, über denen 
Bogen sich erheben, doch ni ındern zwischen je zwei 
Kap n ıd der gehörigen Bogen lbung läuft ein breiter 
hölzerner Balken (sogen. Anker), ein architektonisches Motiv, wel 
ches für die arabische Baukunst charakteristisch is Die zweite 
Reihe von Stützen bilden, im Kreis gestellt, vier Pfeiler mit je drei 
Säulen dazwischen, auch letztere wieder verschiedener Art; auf ihren 
Kapitälen ruhen Bogen. Diese zweite R« ihe trägt die hölzerne, 
auswendig mit Mc l bekleidete Kuppel (20 m Durchmesser, 30 m 
hoch), im 11: Jahrh. an Stelle einer kurz zuvor eingestürzten ältern 
erbaut, seither mehrfach restauriert; aus der Mitte derselben hängt 
ein grosser krista r Kronleuchter herab 
In der Mitte des Doms liegt nun, von einer bunten hölzernen 
}alustrade und einem schönen eisernen Gitter (angeblich aus dem 
12. Jahrh.) umschlossen und in der Regel durch eine damastene 


Decke verhüllt, der heilige Fels, 17,7 m lang, 13,5 m breit. Dieser 
rätselhafte Fels wird in der Schrift nieht erwähnt; wo und wie eı 
im alten Tempel Verwendung g« funden hat (als Brandopferaltar?), 
ist nicht zu sagen. In der jüdischen und mohammedanischen L« 

gende dagegen spielt er eine grosse Rolle, die abenteuerlichsten 
Sagen heften sich an ihn. Nach iüidischer Überlief: rung hätte hier 
Abraham seinen Sohn Isaak opfern wollen (1. Mos. 22, 1ff.), wäre 
dies der Stein, den Jakob salbte (1. Mos. 28, 18f.), hätte er dic 
Bundeslade getragen etc Nach der Anschauung der Muslim 
schwebt der Stein frei über dem Abgrund; er verdeckt den Seelen- 
brunnen, an dem sich die Seelen der Verstorbenen zweimal in der 


Woche zum Gebet versammeln, oder er bezeichnet die Pforten der 
Hölle: mehrmals hat er geredet, sowohl zum Propheten, der hier 
betete, als auch zum Kalifen Omar; als Mohammed von hier auf 


seinem geflügelten Ross Buräk zum Himmel entrückt wurde, wollte 
der Stein ihm folgen, aber der Engel Gabriel hielt ihn gewaltsam 
zurück, und man sieht noch jetzt die Spuren der Engelshand ete 

Auf der Südseite des Steins führt r. neben dem Mimbar eine 
Treppe hinab in die unter dem Felsen befindliche Höhle; hier ge- 
wahrt man aber Stützen, entgegen der oben angeführten Sage. Die 
Führer zeigen hier unten noch allerlei Dinge: die Betplätze Davids 


im 


ım 
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und Salomos und andrer alttestamentliel Personen, ein rundes 
Loch, welches Mohammed bei seiner Himmelfahrt mit dem Kopf 
dureh den Stein bohrte, u. dgl. 

Bei einem Rundgang durch die Moschee, die übrigens infolg 
des starken Gitterwerks der bunten Fenster im Okt ı wie in deı 
Trommel nur spärlich beleuchtet ist, haben wir Gelegenheit, viel 
schöne Details zu bemerken; Beachtung verdienen namentlich die 
prächtigen Mosaiken und Inschriftenleisten über den Bogen sowie 
die Mosaiken der Trommel. Nach l. herumschreitend, gewahren 
wir zunächst unter einem vergoldeten Dach eine Fussspur des 
Propheten, in der Nähe Fahnen Mohammeds und Omars sowie 
inen schönen Schild mit Reliefs aus Omars Zeit. Bei der nördlichen 
Eingangesthür befindet sich im Boden eiı Jasp latte mit gold 
nen Nägeln, die Mohammed hineingesteckt hal soll und an 
sich eine Sage über den Weltuntergang knüpf danel 
Nachbildung von Alis Schwert Die Kibla der Moschee liegt neb 
der südlichen Eingangspforte. — In die Galerie der Kuppel führt 
neben der östlichen Thür eine Tr: ppe, doch lohnt es hinaufzust 
gen nur für den Kenner alter Fayence - Platten 

Vor dem Ostportal der Moschee liegt ein zierliches kleines Bau 


werk, bestehend aus zwei konzentrischen Reihen antiker Säulen; 
das Dach trägt in der Mitte eine sechseckige Trommel mit Kuppel 
darüber; gegen S. befindet sich eine Kibla Dieses Gebäude ist 
der sogen. Kettendom (Kubbet es- Silsele, Pl. DE3) oder Davids 
Gerichtshaus [Mehkemet Dääd); nach mohammedanischer Sage 
wäre hier einst eine von Salomo oder von Allah selbst gespannte 
Kette gezogen gewesen, die bei Gerichtsverhandlungen erfasst 
werden musste und die Eigentümlichkeit hatte, dass sich bei der 
Berührung durch einen Meineidigen eines ihrer Glieder ablöste 
Auch von den übrigen auf der Plattform gelegenen Gebäuden 
verdienen einige einen kurzen Besuch. In der Nordwestecke liegt 
die kleine Kubbet el-Arwäh (d.h. Geisterdom), bei welcher der 
nackte Fels zutage tritt, und 1. davon neben der Treppe die Audbet 
el-Chadr, gewidmet dem Andenken eines muslemischen Heiligen 
Chadr, der viele Züge mit dem christlichen St. Georg gemein hat 


Einige Schritte weiter die Kubbet el- Mirädj (Himmelfahrtsdom), 


erbaut im Jahr 1200 zum Gedächtnis an Mohammeds Entrückung 
in den Himmel. Etwas südl. davon, bei der von W. her direkt zum 
Felsendom führenden Treppe, liegt zwischen der Plattform und 


den das Häram umgebenden Häusern unter Bäumen ein schöner 
Brunnen ( Sebil), benannt nach seinem Erbauer, dem Mamelukken- 
sultän Kait-Bey ; die mit Arabeskenreliefs gezierte Kuppel erinnert 
sehr an die der Grabesmoschee desselben Herrschers in Kairo (Bd.I, 
5.203). Auf dem Südostteil der Terrasse eine überaus zierliche, über- 
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dachte Kanzel aus Marmor, von der während des Monats Ramadän 


(Bd.1,S.44) alle Freitage gi predigt wird; sie wurde von dem Kädi 
Bürhän ed-Din (15. Jahrh.) erbaut und trägt seinen Namen 

Wir steige d Terrasse hinab und 
wender I Weg dahin treffen 
wir a g - Käs genannt; östl 
dav ternen 


(d.h. von Mekka 
den Arabern das 


g Häran teht man darunter 
l diese ursprünglich christliche, von Justinian gebaute Ba 
ka (Marienkirch:« ıber schon durch den Kalifen Omar in 
ne Moschee umgew lt wurde, dann den Templern besonders 
zugewiesen und von ihnen bewohnt ward und im Lauf der Zeit 
mannigfache bauliche Umgestaltungen, namentlich durch den 
Kalifen el-Mehdi (775—785), und zwar sehr zu ihrem Nachteil, 
erfahren hat. Die Basilika Justinians, welche sich an die Südmauer 
des ganze Häram anlehnt, soll derselbe auf künstlichen Unter- 
baute errichtet haben, wohl in Nachahmung der alten unter- 
irdischen Hallen und Gänge, die einst fast den ganzen Tempel 
platz trugen 
Wir betreten die Moschee durch eine siebenbogige Vorhalle, 
welcherdie sieben Schiff: des Innern entsprechen; vier dieser Schiffe, 
niedriger als die andern, je zwei zu beiden Seiten der ursprünglichen 
drei, deren Seitenwände gebrochen wurden, sind spätere Zuthat, 


vermutlich von el-Mehdi. Die Vorhalle entstammt dem 13. Jahrh 


und macht einen unharmonischen Eindruck, da die aus verschiede 
nen alten Gebäuden zusammengeschl ppten Säulen nicht zusam 
menstimmen. Die hier vermisste Einheitlichkeit des Stils finden 
wir im Innern in den drei Mittelschiffen wieder, deren Säulen 
(je 7), durch weite Spitzbogen verbunden, das gleiche byzantinische 
Gepräge tragen und aus dem 7. Jah stammen sollen (gleich 


beim Betreten des Mittelschiflis auffällige Steinplatten, nach deı 
Meinung der Muslim das Grab der Söhne Aarons bezeichnend) 


Dagegen hat das Querschiff, über welchem sich eine hölzern« 
Kuppel mit Metallbedeck 


g wölbt, wieder den Charakter deı 


Vorhalle. Diesen Teil des Gebäudes restaurierte laut Inschrift 
Saladin 1187; von ihm stammt auch die Kibla und das schöne 
Goldmosaik in der Trommel der Kuppel, modern dagegen sind 


Malereien, mit denen ein italienischer Maler den grossen Bogen 
des Querschiffs verunstaltet hat. Hohe Beachtung verdient das 
schöne, aus Holz geschnitzte und mit Perlmutter und Elfenbein in- 
krustierte Mimbar neben der Kibla (12. Jahrh.); hinter derselben 
r. im Stein der Fusstritt Jesu. Weiter nach l. zwei nahe neben- 


einander stehende Säulen; wer nicht zwischen diesen beiden Säulen 
durchschlüpfen könne, sagen die Muslim, habe keine Aussicht in 
den Himmel zu kommen oder, nach andrer Auffassung, sei nicht 
ehelich geboren (ähnliche Säulen und ähnli den in der Gäma 
Amr in Fostät; vgl. Bd. I, S. 205 Ostl. von hier einige Anbauter 
inächst ein kahler Moscheenraum mit Kibla, angeblich die Stelle 
einer wirklich von Omar erbauten Moschee einnehmend, und 
nördl. davon eine andre Moschee, mit Verwendung der Reste eineı 


christlichen Kirche hergestellt; man zeigt hier den Ort, wo Zacha- 


rias, dessen Grab v im Thal J« sehen werden (S. 134 


tötet sein soll. Diese beiden Baues können unbesucht 
bleiben; dagegen mag man einen Blick in den von der Templern 
erbauten Kreuzgang werfen, der die westliche Verlängerung des 
Querschifls bildet 

Neben dem mittelsten Bogen der Vorhalle finden wir beim 
Heraustreten r. eine Treppe, welche in die unter der Mosche« 
Aksa sich hinziehenden gewölbten Gänge hinabführt Aus dem 


ersten Souterrain gelangen wir auf einer Treppe in ein noch weiter 
südl, gelegenes zweites, welches jetzt als Betplatz dient Dieser 
Raum war einst die Vorhalle des sehr alten, nun schon lange ver- 
mauerten Zweifachen Thhors, dessen Pfeiler noch sehr gut erkenn- 
bar sind. Man glaubt dieses Thor mit der »Huldapforte« identifi- 
zieren zu können, welche von S. her zum Tempel führte (vielleicht 
benannt nach der Prophetin Hulda zur Zeit König Josias’, 2. Kön 
22, 14), und durch welches vermutlich Jesus häufig seinen Weg 
von Bethanien nach dem Tempel nahm 

Wer nicht Gelegenheit hat, einen Freitag Nachmittag oder 
einen hohen jüdischen Festtag in Jerusalem zu verleben, mag von 
der Stelle aus, auf der wir uns befinden, einen Abstecher zum 
Klageplatz der Juden (Pl. 15, D4) machen. Wir verlassen das 
Häram durch das westl. von der Moschee el-Aksa in gleicher Höhe 
mit ihrem Portal gelegene Moghrebiner - Thor (Bäb el- Maghäribe, 
Pl. 28) und halten uns erst halb 1., dann bei der nächsten Weg- 


g 
scheide r.; so gelangen wir an den hinter dem schmutzigen Quar- 


tier der wegen ihres Fanatismus berüchtigten Moghrebiner (d.h. 
Mohammedaner aus dem nordwestlichen Afrika) gelegenen Klage- 
platz an der westlichen Aussenmauer des Häram. Man wird stau 
nen über die gewaltigen Verhältnisse dieser in ihrem untern Teil 
aus mächtigen, jetzt stark verwitterten Quadern gefügten Mauer 
(18 m hoch), die wohl aus Herodianischer Zeit stammt. Hier finden 
sich an den Feiertagen (von 4 Uhr an) die Juden ein, um über den 
Untergang ihres Jerusalem zu klagen, Gebete zu lesen und die 
Steine zu küssen. Manche von ihnen machen den Eindruck, als 
sei esihnen Herzenssache mit ihrem Jammer; im allgemeinen sieht 
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man sie gewohnheitsmässig ihre Gebete herleierr Man befürchte 
nicht, sie zu stören: weı jegreiflicher Zurückhaltung zögert, 
näher ı tret w ( r von dem einen oder andern, der seinc 
konx t A u bricl er ec] hd Sache 
doc ] 
\ We 1 m Kla t nn ı 
i D S. 11 ach OÖ H l fi l hreite 
ı aı Melıkc S. 11 sommt, bie man ı eir 
kle Gasse ab, an deren Ecke eine Knabenschule liegt. Von hieı 
: 1 ı ı ( 1 M rel r Quartier ich immer 1 


Et üdl. vom Klageplatz das Thor d I n 
nach nem En | such arı ] genannt essen 
Schwelle abeı de liegt. Den obern Teil desselben bil 
de in ca m H em Boden, eiı ‚lossaler Quader von 
ca.2mH ind m Läi 

Von hieı den We ın der Westmauer « 
gel 1 I r dem Endpunkt derselben 
Brüc \ Tempel über das 1 
Xyst fühı Ro ) vgl. S. 12% 

M« l eiten w r ıend, weiter nach 
OÖ. fort; d r ganze Teil de uf künstlichen 
Unterbauten. An der äuss eine Treppe in 
d G lbe hinab, wo wir ebethaus finden, 
ı de ne muschelförn gezeigt wird; 
die Tı bi chnet diesen Ort als Behausung Simeor und 
verleg I | Luk. 2, 25 ff. beschriebene Szenc Noch 
tiefer steigend, gelangen wir in eine grosse, von ea 100 Pfeilern 
gestützte gewölbte Halle, die sogen. Ställe Salomo E 4), welche 
traditionelle Bezeichnung nichts an sich Unwahrs heinliches hat; 


ur Kreuzfahrerzeit dienten diese Räume den Könisen und Temp 


lern wirkliel Stallungen, wie mannigfache Spuren beweisen 


Hier befindet sich neben dem jetzt vi rmauerten infache ı Thor dic 
ogen. Wiege David In der äussersten Westecke der Hallen führt 
n Pförtehen in noch andre unterirdisch« Gewölbe, aus denen 
nst das jetzt gleichfalls: vermauerte Dreifach: Thor (E4) ins 
Freie führt 
Wieder oben angelangt, gehen wir nun an der Mauer ent Ing, 
die das Häram nach O. gegen das Kidron-Thal oder das Thal 
Josaphat begrenzt; dieselbe ist in ihrem obern Teil neuern Ur- 


sprungs. Eine Treppe, die wir nach ca. 120 Schritten finden, führt 


uns auf die Höhe der Mauer und eröffnet uns einen eigenartigen 


prächtigen Blick hinab in das Thal Jos ıphat, das mit seinen Tau- 
senden muslimischer Gräber tief zu unsern Füssen lic rt, und dar- 


über hinaus auf den Olberg, an dessen Abhang ein jüdischer Fried- 
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hof liegt. Hier ist die Stätte, an welcher nach eine ı Joel 3, 7 
ınknüpfenden jüdischen Tr tion, die ı vor n Chr 1 
den Muslim übernommen und von letztern besonders ausgebild 
worden ist, das Endgericht stattfinden sol Ein aus der Häram 
mauer wagrerecht in das Thal hervorragender Säulenschaft bezeich- 
net den Standort des Proj en an jenem Tag, an dem die Kaaba 
von Mekka sich zur Moschee es-Sächra nach Jerusalem begeben 
wird: gegenüber am ÖOlberg wird Christus als R ehter throneı 
Von hier nach dort wird eine haardünne Brücke über die Tiefe g« 
spannt, welt he alle zu überschreiten haben; die Frommen werden 
von ihren Schutzengeln zur Rechten und Linken gehalten und ge- 
langen ungefährdet hinüber, die Gottloseı fallen rettungslos in den 
Abgrund. Um nun an jenem Tag des Gerichts gleich S zu 
sein. haben viele Muslim wie Juden sich hier begraben 
natürlich an getrennten Orten 

Etwa 250 Sehritt weiter nördl. von hier treffen wir f das 
stattliehe zinnengekrönte @oldne The d über dessen Eı 
bauungszeit nichts Genaues bekannt st, das aber sicherliel ngeıl 
ist als jene Tempelthür, die da heisst die schöne« (Apostelg 
3, 2), an der Petrus den Lahmen heilte und mit welcher die’ 
tion das heutige Goldne Thor identifizieren möchte Noch zur 
Kreuzfahrerzeit nahm am Palmsonntag die vom Olbeı ommendc 
Prozession ihren Weg zum Tempel durch dieses Th welches 
ıber später von den Muslim zugebaut wurde, weil eine unteı ihnen 
umeehende Sage verkündet: an einem Freitag werde ein christ- 
licher Herrscher als Sieger durch dieses Thor in Jerusalem ein 
ziehen, welches dann für die Welt des Isläm verloren sei. Vom 
Dach des Goldnen Thors, auf welches eine Treppe führt, hat 
man eine ähnliche Aussicht wie von dem vorhin beschriebenen 
Punkte der Mauer, aber einen bessern Überblick über die Häram- 
fläche. Die Höhe der Zinnen über der Thals« ist beträchtlich 
und war, bevor das Thal durch riesige Schuttmassen gefüllt w ırde 


(man gibt die Höhe des Schutts auf über 30 m an), noch viel b« 
deutender, so dass Josephus von einer »schwindelnden Höhe«, von 
der man ins Kidronthal hinabblicke, reden konnte Man hat das 
im Auge zu behalten, um die Versuchungsgeschichte Jesu (Matth. 
4. 1#f.), soweit die »Zinne des Tempels« dabei in Betracht kommt, 
richtig zu verstehen 

Den Lauf der Ostmauer weiter verfolgend, finden wir nach 
kaum 50 Schritten eine Moschee, bekannt unter dem Namen 
Thron Salomos (E 3); sie wird von den Muslim mit dem Tode 
Salomos in Verbindung gebracht 

Die Nordseite des Häram begrenzen im W. Gebäude, im O. 
\ber eine hohe Mauer, von deren Arkaden wir durch ein 
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xen können in einen regelmässig gelegten um 
mauerten Raum, jetz hutt, emals mit Wasser gefüllt: der 
Tradition nach ist dies der Teieh Bethesda, dessen Wasser von 


Fenster hinabbli 


m S 


Zeit zu Zeit in w ende Bewegung geriet und dann nach dem Volks 
glauben die Kraft hatte, der erst hineinsteigenden Kranken zu 
heilen. Heute heisst der Teich t Isräil (d. h. Teich der zwölf 
St I I | 
Das letzte Gebäude nach W der Nordmauer ist eine türkische 
terie- Ka e (D2, 3), die jetzt wohl allgemein als die Stell: 
kannt wird, auf der die von Herodes gebaute Burg Antonda 
g, das Standquartier der ri g, welche die tumul 
ıarische Menge zu den Fes ne zu halten hatte 
Manche suchen hier auch das Prätorium, das Haus des Pilatus, 
während nach andrer Annahme deı l er in dem 


ılten Königsschloss des Herodes au zwischen 


der Citadelle und den Gärten der Arme 


Von den 1 n auf der West } ı dem 

{ € r haben wir schon einer Treppe nabsteigt 

ıt (S.119 u.12 entspringende Quell soll 

Bä I ttänfn Wirkung haben Jass 

ru ndle irüher durch eine eigne 

€ lurc hr westwärt rt 

m en er w ı Nachforschungen daı 

rlassenen $ l- | gethan, und so wollen einige an den 

ır der F mwoll- | Endpunkt dieser Leitung, nicht an 

ıdler), in de n Bezirk sich das | den Birket Isräil ben), den neu- 

gen. Hammdm esch-Schifä (d 1 testamentlichen Teich Bethesda ver 
Heilbad, P1.18) befindet, ein tiefer, | setzen 


Um mit dem Besuch des Häram ch den der Via dolorosa ver- 


binden zu können, verlassen wir den Tempelplatz durch das in 
dessen äusserstem Nordostwinkel gelegene Bäb el-Asbät (d.h. Thor 
der Stämme, Pl. 19) und gelangen, 
dem Östende des Birket Isräil hinschreitend, zum Stephansthor 
oder Bäb Sitti Mary 


susgehauen sind. Vor uns haben wir die den Franzosen gehörige, 


zwischen der Stadtmauer und 


m (S. 104), auf dessen Aussenseite zwei Löwen 


ruf einem ummauerten Grundstück gelegene Kirche St. Anna (E 2; 


die Erlaubnis zum Besuch derselben erteilen die Dominikaner- 
mönche), nach der Tradition die Stelle bezeichnend, auf der die 
Wohnung der heil. Anna, also das Geburtshaus der Jungfrau Maria, 


stand. Hier wenden wir uns ]l. (westl.) in die Strasse, welche den 
Namen Tarik Bäh Sitti Maryam führt, und erreichen alsbald r. die 
den Franziskanern gehörige @Geisselungskapelle (Pl.9,D2), in der 


unter dem Altar die Stelle gezeigt wird, wo die Geisselungssäule 


(ein angebliches Stück derselben in der Erscheinungskapelle der 
Grabeskirche, S. 115) gestanden haben soll. Wenige Schritte weiter 
l. die Kaserne, welche den Anfang der Via dolorosa (d. h. 
nämlich jenes Wegs, auf dem Jesus 


Schmerzensweg) bezeichn:« 
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das Kreuz bis r Schäde tte trug. Die Echt! desselben steht 
und fällt natürlich mit d Frage, ( R Pil - 
ruf der Burg Antonia zu hen ist ode 1 

Die 1. Station des Kreuzesweg iegt im Innern d K 16 nd 
wird durch eine kleine Kapelle bezeichnet; die 2. unter d d 
Kaserne führende Treppe: hier wurde Jesu das Kreuz aufgelad: 
Bald darauf haben wir ]. die Ma n eines Deo ( 0 r. das 
Institut deı t (P 2; vgl. S. 103); I ) d 
Str h ırk in das Thal | bsen] N q iber 

1 gen. J omo-Be Pila ka Sehet 
in M h! Joh. 19, 5) g 1 ıen haben l. Ein Teil 
des Bogens liegt innerhalb der Kirche der Zionsschwesterı n dem 
Gebäude d ben hat Warren alte Felsenbauten und « 
rdischen Gang, der an der Westmauer des Häram eı g 
was einige veranlasst hat, hier den von J )sephus genann ı Teich 
Struthion zu suchen, während andre Bethesda hierher v £ 

Die Via lo ı führt daı )ei an dem (r.) österreichischen 
Pilgerhaus (Pl.f), dem gegenüber das Sulte bad liegt; bei diesem 
bezeichnet ein Säulenstumpf den Ort, wo Jesus unter der Last des 
Kreuzes zusammenbrach (3. Station). Hier biegen wir in die vom 
Damaskus-Thor kommende Strass« ein, sehen nach einigen 
Schritten r. das sogen. Haus des Lazarus (des »armen Mannes« der 
Parabel Luk. 16, 19 ff.), gleich dara f, gegenüber einem 1. abbi« 
gendem Gässchen, die 4. Station, an welcher die Tradit 
seine Mutter antreffen lä und biegen dann in die Strasse ı 


wo wir an der Ecke l. das / 


tion Dobruk nennt) und zu 


us des reiche Manne den die Trad 
eich die 5. Station ant 


effen: die Stelle, 


wo der vom Feld kommende Simon von Kyrene gezwungen 
das Kreuz auf sich zu nehmen und es Jesu nachzutragen (I 3, 
26). Die 6. Station, etwa 100 Schritte weiter l. bei einem Bogen, 


ist eine unterirdische Kapelle an der Stelle, wo die heil. Veronika 
Jesu den Schweiss vom Gesicht abwischte und auf dem Tuch das 


Bild des Antlitzes Christi zurückblieb; in dieser Kapalle deı 


Veronika wird deren Grab gezeigt und sieht man ihre in Stein ge- 
hauene Büste, Die 7. Station befindet sich bei dem Einmündungs- 


ımmenden Gasse: es ist 


punkt einer von r die sogen. @Gerichts- 
pforte, bei der eine Kapelle mit einer antiken Säule sich befindet; 
daneben eine Mädchenschule der Franziskaner. Vorüberschreitend 
an dem Eingang des preussischen Johanniterhospizes (Pl.e), findet 
man die 8. Station angedeutet durch einen Stein in der Mauer des 
l. liegenden griechischen Klosters St. Charalambos: hier sprach 
Jesus zu den ihm nachfolgenden und ihn beweinenden Weibern das 
Wort: »Ihr Töchter von Je rusalem, weinet nicht über mich, sondern 
weinet über euch selbst und über eure Kinder« ete. (Luk. 23, 28 ff.). 


Orient. II. 9 
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Die 9. Station liegt bereits innerhalb des weitern Bezirks der Gra- 
beskirche, nämlich vor dem koptischen Kloster an der Ostseite der- 
selben; die folgenden sa ı W bereits in der Grabeskirche selbst: 
die 10. und 11. in der Kapelle der Lateiner auf Go ı (S. 117, 
an der Steine B ı die Stelle bezeichnen, wo sus entkleidet 
und wo er ans Kre genagelt wurde), die 12. in der griechischen 
Kapelle der Kreuzerhöhung (S.117), die 13. (Kreuzabnahme) be- 
‚eichnet ein Altar zwischen den beiden letztgenannten Stationen 
und die 14. bildet das heil. Grab (S. 114 


Östliche und südliche Umgebung von Jerusalem. 


25° Da es sich auf dem furchtbaren Pflaster der engen und sehr belebten 
S n Jerusa tlich sc ht te ti iejenigen, 
welche die ausserhalb der Mauerır € w ke n zu Pferd 
oder Esel ı wollen, am I s Stephans-, resp 
an das Dan Thor 1 el d ı Fu urücl 
zulegen. Man hat einen Bursche ler el e während 
der Besi ng hä Wer d n wünscht, hat sich mit 
Licht zu ben 
n Stephansthor 2) führt eine neue und ziemlich gı 
sse hinab in das tiefe Kidronthal, von den Christen W« 


Maryam (d. h. Marienthal) genannt, von der Tradition schon 
hat bezeichnet und als Stätte des 
Ungeheure Schuttmassen (S. 127) 


ut 


es im Lauf der 


haben sich hier an der Ostmauer des Tempelpl 
rhunderte anzehäuft. L. von dem Austritt aus dem Thor sieht 
einen kleinen ausgemauerten Teich, den Biörket Sitti Ma 


Marienteich), r. muslimische Gräber. Vorüber an einem 


er die Stätte der Steinigung des Stephanus (Apostelgesch 


bezeichnen gelangen wir an eine einbogige Brück« 


Kidrontha 


tiefe Schlucht 
stch im SO, der 
W. kommenden 
ob der Kidron, d.h. Schwaı S. 135); von dort 
jemals beständig Wasser führte), es unter dem Namen Wädi 
ginnt !/, St. nordwestl. von Jerusa- | en (d. h. Feuerthal) oder Wädi 
lem und ist in seine 4 Mönchsthal) in viel- 


Dasselbe, schon seit langer 
selbst im Fri 
(wie es über 


jahı 
aupt 


obern " 


ie 


ziemlich breit und en in der Richtung 


angebaut, 


verengt sich aber m Stephans- | nach SO. durch die Einöde der Wüste 
thor, zieht sich an der Ostseite der | Juda zum Toten Meer Vgl. die 
Stadt, die es vom Ölberg trennt, | Karte von Palästina.) 


Jenseit der Brücke teilt sich der Weg: der zur Rechten führt 
anfangs an der Mauer des Gartens Gethsemane (s. unten) entlang 
nach Bethanien (S. 155), geradeaus geht es hinauf zum Olberg 
(s. unten); ]. führt uns zwischen Mauerwerk hin ein kurzer Weg 
auf den Vorplatz des Mariengrabes (P2), einer unterirdischen 
Felsenkapelle, in welcher nach alter Tradition die Jünger Jesu die 


ung 
üste 
‚ die 


ihrt 
lang 
Ierg 
Weg 
hen 
ı die 
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Jungfrau Maria begr sitz der Grie- 
chen, stammt in ihrer gegenwärt St hen 
der Kreuzfahrerzeit: Melisendis, s von An 
des vierten Königs von Jerusalem ın der Stelle 


hi 


e und neu errichte 


wo schon in den ersten < 


wiederholt 


Durch 3 lbe | Gri 1e, n y n 
verschlossen, kl » man! L lie Form ein 
man an den Anfang einer breiten |K re Arm desselben 
Marmortrep die auf ca. 50 Stufen | ve 1aach OÖ. In der 
hinabführt twainder | Mitt Teils (vom I 


Mitte der Trey l. je eine [der T tin einer kleine 
lier wei Altären | Kapell Sarg Mariä; ]. davon 


soll die Gräber von Joachim und ein Altar der Armenier, ]. ein Ge 


Seitenkapelle: 


Anna, den Eltern Mariä, enthalten, | betplatz der M m 

die l. mit einem Altar das Grab des Im westliche Arm llc 
Josep des Gemahls der Maria. Am | eine Zisterne, dah er ei ar 
Fuss der Treppe r. ein tar der | der Abessinier 


Aus der Grabeskapelle wieder ans Tage 


licht getreten, wenden 


wir uns l. durch einen kleinen Gar 
Hi Jesu (Evang 


m, dass er mit dem Tode rang und betete 


g zu einer Thür und steigen ein 
ıle der Todesangst 


paar Stufen hinab in die so 
Luk. 22, 44: »Und es k: 


heftiger 


gen 


ward aber sein Schweiss wie Blutstropfen, die fielen 
auf die Erde«), eine durch Pfeiler gestützte und durch das von oben 
einfallende Licht spärlich beleuchtete Felsenhöhle; in derselben 
einige Altäre und steinerne Bänke. 

In wenigen Schritten erreichen wir von hier den Garten Geth- 
semane (F3), den Schauplatz der Seelenkämpfe Jesu und des Ver- 
rats durch Judas Ischariot (Matth. 26, 36 ff.; Mark. 14, 32 ff.) 
Der Eingang in den von einer viereckigen Mauer umschlossenen 
Garten ist auf der dem Olberg zugewandten Seite; vor dem Eingang 
ein flacher Fels, von der Tradition als die Stelle bezeichnet, wo die 
Jünger Petrus, Jakobus und Johannes schliefen, trotz Jesu Ermah- 
nung, mit ihm zu wachen. Der kleine Garten, dessen Beete durch 
hölzerne Gitter eingefasst sind, wird durch einen alten Franzis- 
kanermönch sehr sorgfältig in Ordnung gehalten; er enthält ausser 
Blumen eine Anzahl von Ölbäumen (deren einige, allerdings 
augenscheinlich sehr alt, nach der Versicherung des Mönches 
schon Zeugen von Judas’ Verrat gewesen wären) und Cypressen 
An der Innenseite der Mauer läuft ein Gang mit 14 Passionsbildern. 
Der Mönch pflegt den Besuchern ein Sträusschen von Blumen des 
Gartens zu überreichen; man, ‚gibt ihm dafür 1 Fr. 

Von Gethsemane auf den *Vlberg (FG3; lat. Mons oliveti, arab. 
Djebel et-Tür), der auch heute noch, wenngleich spärlich, mit Öl- 
bäumen bestanden ist, führen drei Wege; wir wählen den mittel- 
sten, wenngleich steilsten, passieren gleich zu Aufang einen vier- 
eckigen Turm, den wir r. lassen, dann nach einigen Minuten l, eine 
9 
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h über dem (auch von den Muslim hei- 


zerfallene Moschee, ang 


lig gehaltenen) Ort erbau wo Jesus bei seinem Einzug in Jeru- 
salem die Stadt ansa r sie weinte (Luk. 19, 41), und er- 
reichen in < ı St. d des Berges. Der OÖ durch 
verschied I el nehrere Kuppen geschieden, gilt 
der Trad n als Ort Himmelfahrt (im Widerspruch 
mit Luk. 24, 5 Er führte sie aber hinaus bis gen Bethanien«) und 
w | ins Zeiten von den Christen mit Kirchen und 
K ıber alle im Lauf der Jahrhunderte zerstört 
lc wuf dem mittlern Gipfel (828 m), dem Häram 
gereı elende Dorf X et-1 ‚„ welches die Him 
€ 3) enthält. Diese liert neben einem Derwisch- 
kloster, inmitten eines ummauerten Bezirks von unregelmässiger 
Form: in diesem Hofraum haben, obwohl der ganze Bezirk den Mus- 
lim gehört und auch von ihnen als H« lietum betrachtet wird, doch 


h die Armenier, Syrer und Kopten ihre 


sowohl die Griechen 


Altäre Die eigentliche Kapelle, von den Muslim nach dem 


Plan einer rn Himmelfahrts und teilweise mit altem Ma 
terial erb ein kleines Oktogon mit Kuppeldach; unter der 
Kuppel die Stelle, von der aus sich Jesus zum Himmel erhoben 
haben soll: in einem Marmorblock wird der Eindruck seines rech- 
ten Fusses gezeig 

Aus dem Hof herausgetreten, wenden wir uns 1. zum Derwxsch- 
klost und besteigen dessen Minaret, um von der Höhe desselben 
eine unvergleichliche *Aussicht zu geniessen. Der Blick von bier 
nach W., auf die Stadt Jerusalem mit ihren Hunderten von Kuppeln 
und Türmen und die Höhen des Gebirges Juda dahinter ist in der 
That prächtig; interessant auc h der Blick regen O., wo man hinab- 
sehaut auf das ea. 1200 m unter uns liegende Nordende des tief 
blauen Toten Meers, welches ganz nahe scheint, obwohl ein tüch 


hört, um es von Jerusalem aus zu erreichen 


tiger Tagesritt dazu g 
Von den übrigen Kuppen des Ölbergs führt die eine, ca. '/4 St nördl 
und gleichfalls einen schönen Blic k auf Jerusalem bietend, den 


Namen Karem es-Sayyäd (d. h. Weinberg des Jägers) oder Ver? 


Galilaei, weil man hierher die Erscheinung der beiden weiss ge- 
kleideten Männer verlegte, welche nach der Himmelfahrt zu den 
nachschauenden Jüngern sprachen Ihr Männer von Galiläa, was 


stehet ihr und sehet gen Himmel? Dieser Jesus, welcher von euch 
ist aufgenommen gen Himmel, wird kommen, wie ihr ihn gesehen 
habt gen Himmel fahren« (Apostelgesch. 1, 11). Die Südkuppe, 
der Mündung des Hinnomthals gegenüber, heisst Batn el- Hawä, 
auch wohl Berg des Argernisses (EF 6), lat. Mons offensionis, an- 
»m Salomo den fremden Göttern Altäre er- 


geblich der Ort, auf 
richtete (1. Kön. 11, 7) 
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Von Kefr et-Tür führt in südöstlicher Richtung ei £ ca 
1/4 St. hinab nach dem versteckt liegenden Betl S. 155 


Zwischen dem Ölberg und Bethan am östlich 

Berges, liegt Bethphage (d. h. Feigenhausen), bei G« 

Einzugs Jesu in Jerusalem genannt (Matth. 21,1ff 

des jahrhundertel völlig von der Erde verschw 

ist erst neuerdings durch Zufall wieder entdeckt worden 1880 
haben die Bethanier, ermutigt durch da ıffinden eines mit bib- 
lischen Reliefs Steinblocks (des sogen. Bethphage- 
Steins), hier Ausg gemacht und kleine Häuser mit Mosaik 
boden und grosse Zisternen aufgedeckt, auch Marmorstücke und 
Säulenfragmente gefunden; man nennt den Ort C7, t - Kasch 


In demselben Jahr haben die Franz 
Zahlung von angeblich 25,000 Fr. das Eigentumsrecht an der Ru 


nenstätte erworben 


Auf dem Rückweg ins Thal wenden wir uns zunächst südl. einem 
nahe beim Derwischkloster gelegenen Gebäudekomplex mit ] 
gang von W zu und gelangen zunächst gleich 1. an die 
einer tiefgelegenen alten K?rche, die Stelle bezeichnend, wo 
Jünger das apostolische Glaubensbekenntnis verfasst haben s 
r. liegt die Wohnung des Aufsehers, der uns die Paternosterkirche 
(G3) öffnet, angeblich den Ort einnehmend, wo Jesus seine Jünger 
das Vaterunser lehrte (Luk. 11, 2 fi.). Die neue Kirche, welche 
wir hier erblicken, liess 1868 die Fürstin Latour d’Auvergne bauen; 
ın den Wänden der einen schönen Hof umgebenden Arkaden sind 
32 Marmortafeln angebracht, deren jede das Vaterunser in eineı 
andern Sprache enthält. An der Südseite befindet sich das bereits 


fertige Grabmal, welches dereinst die Leiche der zur Zeit noch 
lebenden Erbauerin aufnehmen soll. — Die übrigen anliegenden 
Gebäude sind ohne Inte 

Wir folgen nun einem nach $. in das Thal hinabführenden Weg 
bis zudem Punkt, wo der Weg sich erst nach W. und gleich dar- 


auf nach SW. krümmt. Hier bei der Krümmung des Wegs biegen 


resse 


wir südl. von demselben ab und gelangen in kürzester Zeit an den 
auf halber Höhe des Berges befindlichen, aber schwer erkenn- 
baren Eingang zu den sogen. «räbern der Propheten (G 4). 
Hineinkriechend, gelangt man durch einen engen Gang in eine ge- 
wölbte Rotunde, die von oben spärlich Licht empfängt. Von hier 
führen Gänge tiefer hinein in den Berg, in welchem wir an deı 
Aussenwand eines halbkreisförmigen Ganges eine Menge von Grab- 


kammern nebeneinander finden. Einzelne Teile des Baues sind 
verschüttet. Ob die Gräber mit den Propheten wirklich etwas zu 
thun haben, ist sehr zweifelhaft; jedenfalls scheint die Anlage alt- 


Jüdisch zu sein, Für Benutzung in späterer Zeit sprechen einige 
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griechische Inschriften. — Weniger bedeutende Gräber finden sich 
in der Nähe noch mehrfach 
Wir kehren nun f den eben verlassenen Weg zurück und fol- 


een demselben bis Gethsemane, biegen dann 1. in die nach Betha- 
nien führende Strasse ein, wenden uns aber bei der nächsten Weg- 
scheide (dem Goldnen Thor fast gerenüber) r. und schreiten das 
Kidron-Thal wärts, in der Richtung der Häram-Mauer. Zahllose 
Gräber aus verschiedener Zeit bedecken hier den Boden des Thals 
oder sind in die Felsen eingehauen. Das erste grössere Grab l. am 
Weg ist das soren. Grab Absaloms (EF4), ein aus dem Felsen 
herausgehauener quadratischeı Bau mit einem eigentümlichen stei 
nernen Aufsatz, der ihm bei den Arabern den Namen Tantär Fardön 
(Mütze des Pharao) verschafft hat, das Ganze fast 15 m hoch. Der 
Eingang in das Innere ist verschüttet. Ob das Bauwerk identisch 
ist mit der von Absalom bei seinen Lebzeiten »im Königsgrund« er- 
richteten Säule (2. Sam. 18, 18), ist ungewiss; einzelne Ornamente 
weisen auf jüngere Zeit, könnten aber auch später hinzugefügt sein 

Hinter diesem Grab liegt in der östlichen Felswand das «rab 
Josaphats (E F 4), zum Teil verschüttet, aus mehreren in den Fel- 
sen hineingearbeiteteı n unregelmässiger Anlage bestehend 
deren letzter von oben eht erhält. Einige Schritte weiter, deı 
Ecke der Häram-Mauer gegenüber, befindet sich die Jakobushöhle 
(E FA), angeblich das Grab des Jakobus, Bruders des Evangelisten 


Johannes: dasselbe besteht aus einer Vorhalle mit dorischen Säulen 
und mehreren dahinter liegenden Grabkammern. Gleich daneben 
die Pyramide des Zacharias (EF4), ganz aus dem Felsen g« 

hauen, dem Grabmal Absaloms ähnlich, aber mit pyramidaler 
Spitze; einen Eingang sucht man verg« bens. Unter dem Zacharias, 
dessen Namen das Grabmal trägt, wird gewöhnlich der Prophet 
Zacharias, der Sohn des Priesters Jojadas, verstanden, der unter 
König Joas gesteinj 


rt wurde (2. Chron. 24, 20 f.); andre meinen 
den Zacharias, Barachias’ Sohn, dessen Jesus Erwähnung thut 
(Matth. 23, 35), der aber sonst unbekannt ist. 

Im Kidron - Thal fortschreitend, gelangen wir an die (r.) 
Marienquelle (E 5; Ain Sitti Maryam), eine intermittierende 
unterirdische Quelle, zu der Stufen hinabführen und die durch 
einen uralten Gang sowohl mit der Siloha-Quelle (s. unten) als 
auch mit der Stadt in Verbindung steht. Einige Forscher sind 
geneigt, die Marienquelle mit der Quelle .@ihon zu identifizieren, 
welche Hiskias ableitete und der Stadt zuführte (2. Chron. 20, 20). 

Westl. von hier ist das Mist-Thor oder Moghrebiner Thor von 
Jerusalem (nicht identisch mit dem gleichnamigen Häram -Thor, 
S. 125), zu dem ein Weg hinaufführt und durch welches man auch 
zum Klageplatz der Juden (S. 125) gelangen kann; östl. zieht 
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sich an den Abhängen des Berges des Argernisses (8.132) das Dorf 
Stloha (K: Szlwän) hin, voll ( idischer Grabhöhlen, die 
zum Teil jetzt von den Dorfinsassen bewoh erdeı Dem Sü 
ende des Dorfs gegenüber finden wir et sr. von unserm Wee dic 
Quelle Siloha (D 6; Aön Siltwän), mit deren Wasser Jesus den 
Blindgebornen heilte (Joh. 9, 7 fl heute wird der Teich, über dem 
im 6. Jahrh. eine Basilika stand (kümmerliche Spuren alter Bauten 
ind noch vorhanden), mit Vorliebe von Wäscherinnen be Eiı 
Weg leitet von hier zur Stadt; er teilt sich späte nd führt r. zum 
Moghrebiner Thor (s. oben), l. zum Zionsthoı Etwas südl. von 
hier zeigt man einen alten Maulbeerl ıls den Ort, an welchem 
der Prophet Jesaias auf Befehl und v len Augen des Köni Ma 
nasse zwischen zwei Bretter gebunden und zersägt worden sein soll 

Bald darauf vereinigt sich das Kidron-Thal mit dem von W 
kommenden Hinnom-Thal. Hier en einst die königlichen Gärten 
welche durch das Erdbeben zur Zi des Königsl erst n 
ein sollen; auch jetzt noch finden sich hier anziehende Baumgärten 

Verfolgen wir den Weg noch etwas weiter nach S., so gelangen 
wir an einen tiefen, ausgemauerten Brunnen neben einer zerfalle- 
nen Moschee. Die Christen nennen ihn Nehemia- Brunnen (weil 
er identifiziert wurde mit der tiefen Grube n welcher das heilige 
Altarfeuer zur Zeit Nehemias wieder entdeckt wurde; 2. Makk. 1, 
i9 ff.), die Muslim Bir Ejäb (Hiobsbrunnen); es ist der uralte Brun- 
nen Zogel (d.h. Walkerquelle), auf der Grenze der Stammgebiete 
Judas und Benjamins (Jos. 15, 7; 18, 16 Gleich östl. vom Brun- 
nen ein von den Muslim gegründetes Aussätzigenspital. 

Wir kehren nun um und wenden uns l.in das Thal Hinnom 
( Wädi er-Rabäbi), welches nördl. begrenzt wird vom Zion, südl 


vom Djebel Abu Tör, den die Christen Berg des bösen Rats nennen, 


weil nach einer Tradition 


r Kaiphas ein Landhaus hatte, in 
welchem er mit den Juden beriet, wie sie Jesum töten könnten; die 
Ruinen diesesangeblichen Landhauses zeigt man bei einem moham- 
medanischen Heiligengrab, Abu Tör, auf dem Gipfel, unfern davon 
auch den Baum, an dem sich Judas erhenkt haben soll. Das Thal 
(Thal der Kinder Hinnom) soll seinen Namen haben von den Nach- 


kommen eines gewissen Hinnomz wahrscheinlich bedeutet der 


Name »Thal der Kinder des Seufzens, Gestöhns«. Hier, nahe deı 
Vereinigung mit dem Kidron-Thal, war das berüchtigte Tophet 
(Brandstätte), wo unter den götzendienerischen Königen Ahab, 


Manasse und Amon dem Baal-Moloch zu Ehren Kinder verbrannt 
wurden, bis König Josia diese Opferstätte verunreinigen liess (2. 
Chron. 2 3; 33, 6; 2. Kön. 23, 10). Nach dieser verabscheuten 
Feuerstätte im Thal Hinnom (hebr. Gehinnom) nannte man später 
den Ort der ewigen Verdammnis (Geenna im Neuen Testament). 
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Das Thal ist steil und felsig, trotzdem stellenweise gut bebaut 


Die Bergwand zur Linken t voll alter Felsengräber Inmitten 
derselben liest ein grösseres, düsteres Gebäude, teilweise aus 
Quadern erı et, als Vorl e von Grabkammern dienend: hier 
ist der le Blutacker /Hakeldama), das Grundstück 
welches f ı \ erlohn d 30 Silberlinge gekauft wurd: 
nach d A € 1 18 von Judas selbst, nach Matth. 27 
14 en Hohenpriestern, ı hdem der verzweifelte Juc da 
B in ( Tempel g rfen |] 

Verfolgen das Thal Hinnom auf m einmal betretenen Weg« 
bis ans End gelangen wir an den Sultaı ich (8.141) und an 


zum traditionellen Zion (BC 6). Auf demselben erblicken wir einen 


ırtiren Gebäude 


nem Minaret und zahlreichen unscheinbaren Kuppeln, 


m ı dere Händen er sich befindet, Nebzt Däüd 

David 1anı 

Kaiserin Helena star hier eine Apostelkirche«, im 
ec Zionst 1 eine Augustinerabtei 
14. Jahı lan 'ranziskaner auf Zion zur 


lu lie Muslim ver 
on frühzeitig den Ort 


F'usswaschung, die Au 


ndmahlseinsetzung, später auc 
giessung des H gen Geiste ınd M i Tod. 


In den Gebäuden von Nebi Däüd (Eingang auf der Nordseite; 
dem muslimischen Führer 1—2 Fr. Trinkgeld) zeigt man zunächst 


im ersten Stock das (oenaculum, den angebl ı Abendmahlssaal, 


einen kahlen, gewölbten Raum mit Gebetnisc ‚ ehemals ein Teil 
einer christlichen Kirche Die Stelle des Abendmahlstisches wird 


im Erdgeschoss gezeigt, zu welchem eine im Abendmahlssaal be 


findliche Treppe hinabführt. In einem Nebengemach desselben un- 
tern Raums ein Modell des angeblichen Sarges Davids, mit einem 
Tuch überdeckt. Das Original dieser Kopie soll sich in einem Sou- 
errainraum befinden, in welchen aber der Eintritt den Christen 


stattet wird. Dasselbe kann schwerlich Anspruch auf Echt- 


heit machen, so gewiss es auch (nach Nehem. 3, 16) scheint, dass 
die Gräber Davids« auf Zion lagen, und so sicher auch die Tra- 
dition über sie noch zu den Zeiten der Apostel fortlebte (Apostel- 
gesch. 2, 29) 
Von hier mı nördlicher Richtung gegen das 


tend, treffen wir unterwegs l. auf das armenische Zion 


nsthor fortschrei- 
yergkloster 
(C6; Eingang auf der Nordseite). In dieses teilweise ruinenhafte 
Gebäude verlegt die Tradition das Haus des Kaiphas. Man zeigt 


ind na d tr los, die egen in einem 
kleinen Gang, de i n den Hütte ‚dtmauer sich 
hin ıt Von hier we I hreitend ın einen freien 
Platz an der Mauer, an dess Ist em tische 
und weiterhin das jüdis« deutsche Ho lieg Eir 
Strasse führt von dem Platz in nördlich dur Ju 
denviertel und weiterhin zu den Bazaren 

Geht man nach dem Durchschreiten des Zionsthors gleich 1. an 
der Stadtmauer hin, so gelangt man alsbald an die Gärten de 
menischen Klosters. In die Strasse ı ıördl.) einbiegend, kommt 
man am armenischen Kloster, der Kaserne und der Citadelle v« 


bei ans Yäfa-Thor (S. 110) 


Nördliche und westliche Umgebung der Stadt. 


Vgl. die Bemerkung auf $. 1$( 
Wenn wir die Davidstrasse (S. 118) bis zu den Bazaren verfoleen 
und, in diese nach 1. einbiegend, immer in gerader (nördlicher) 
Richtung fortschreiten, so gelangen wir, vorüber am preussischen 


Johanniter-Hospiz, in eine Gasse (Tarik Bäb el-Amüd),. die re- 


radeswegs zum Damaskus-Thor führt (in dieser Strasse das Da- 
maskus-Hotel, $S. 101). Beim Austritt aus dem Damaskus-Thor 


(Bäb el-Amäd, d.h. Säulenthor, so benannt nach den zur Seite 


der äussern Thorflügel stehenden Säulen), dem stattlichsten der 
Jerusalemer Thore (C2), flankiert von zwei Türmen. gekrönt mit 
eleganten Zinnen und geschmückt mit Erkern (in dieser Gestalt 
stammt es aus dem Jahr 1537 oder 1538), befinden wir uns im 


der unmittelbar 1. führt an der 
Stadtmauer entlang zum russischen Hospiz (S. 139) vor dem Yäfa- 


Konvergenzpunkt mehrerer Weg 


Thor; der zweite geht in nordwestlicher Riehtunz am russischen 
Garten (der 1. bleibt) entlang zu einer jüdischen Kolonie (B1) re- 
radeaus (nördl.) haben wir die Strasse nach Näbulus (8.157); end- 
lich r. (östl.) folgt eine Strasse der Stadtmauer und führt dann in 
das obere Kidron-Thal. Wir schlagen den letztgenannten Weg ein. 
Etwa 100 Schritte vom Damaskus-Thor entfernt liegt einige Meter 
unter der Stadtmauer der Eingang zur sogen. Baumwbollengrotte 
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/ Maghäret el-Kettän), mit welchem Namen man ausge dehnte Stein- 


brüche belegt h: die ı weit unter der Stadt nach S. fortziehen; 


den Eingang findet n ır, wenn man di Weg begleiten- 

den Schutthügel üb« tert und in den vor der Mauer laufenden 

Graben h ) Wer dieses Labyrinth besuchen will, thue es 
I I fi I ve issiren Führer! 

Nur wenige Schritte weiter I t von unsrer Strasse l. ein kur 

rer und tiefliegender Weg ab zur sogen. Jeremiasgrotte 

Cl ırab. el-Hed. ye, die durch « Mauer abgesperrt ist. Sie 

1 n den H n der Muslim; dem Wächter (falls die Thür ge- 

ehlossen ist he man und rufe h. mach’ auf) gibt man 


ın er auch mehr verlangt. Man gelangt, wenn man 


den baumbepflanzts Hof durehschritten und eine Art Vorhalle 


passiert hat, in zwei hintereinandc ılen, deren zweite, 
lurch einen Pfeiler gestüt das Gral tans Ibrähim und ım 
Hintergrund das angebliche Grab des n Jeremias enthält, 
der hier auch seine Klagelieder gedi 1 ll. Weiter wird 
man in unterirdische, gleichfalls auf Pfei uhende Gewölbe ge 
führt, an deren Ende sich eine schöne ıe befinde - Wi 
bereits « nt (S.107 einigen I] d Hügel über deı 

iaserotte für das richtige Golgatha 

veder ısDamaskus-Thor zurückkehrend oder von der Grotte 
us in westlieher Riehtung querfeldein schreitend, über einen mus 
limischen Begräbnisplatz hinweg (vgl. die Karte von stina), 
eewinnen wir die grosse Strasse nach Näbulus, der wir nordwärts 
foleen, Zahlreiche Schutthaufeı und Zisternen zu beiden Seiten des 
Wegs erinnern daran eser Teil der Umgebung Jerusalems 
einst mit Häusern bestaı n war. L. führt ein We ıb r, an der 
wabisch-protestantischeı Kirche vorbei und hinter dem russischen 
Hospital vorüber laufend späterhin mit der neuen Yäfa-Strasse 
vereiniet: etwa 200 Schritte weiter gabelt sich die Strasse der Weg 
l. führt nach Nebz Sa 2 (d.h. Prophet Samuel), dem alten Mrzpa, 


dem Orte der Volksversammlungen zur Zeit der Richter, nach der 
Pradition Geburtsort, Wohnsitz und Grabstätte des Propheten Sa- 


muel. Wir folgen unsrer Strasse in bisheriger Riehtung und ge- 
lanren alsbald (ca. 800 m vom Damaskus-Thor) an die einige 
Sehritte r. von der Strasse und einem Kreuzweg gelegenen sogen. 
Gräber der Könige (Kubür es-Salätin), deren Eingang gegen 


die Stadt zu (südl.) liegt Sie sind jetzt im französischen Besitz; 
Eintrit 


wir durch ei 


Eine Felsentreppe hinabsteigend, gelangen 


verschütteten, in den Felsen gehauenen 


Durchgang auf einen Hof und aus diesem durch ein reich ornamen- 


tiertes Portal in eine längliche Vorhalle. Von dieser führen 1, einige 


ischen Raum und von diesem wieder 


Stufen hinab in einen quadrs 


gen 


nen 
Ien- 
ige 


der 


(Umeebung) 139 
kurze Gänge (dem Eingang zerenübeı f ın Eingane und 
auf der Eingangsseite selbst je einer ındern Grabkammern mit 
Steinbänken und Schiebgräberır uch in ne 1 { geleg 
Grabkammer wird man aus einem der Gemächeı gefüh D d 


räber, deren planvolle Anlag 


ihrı ber hen 
nicht die Grabstätten der al ı slı g für a 
gemacht; die Jud nennen je 
gestützt auf eine Stelle des er SS 
hier die zum Judentum übergetretene Köniein ena 
bene, die zur Zeit Christi lebte und noch vor der Zerstörur 
Stadt in Jerusalem begraben wurde, nebst ihren Nachkommen bei 
gesetzt sei 

Wen «& va gelüstet, auch die ( f 
ogen. Gräber der Richter (Kubür el 1 f 
Küd noch in Augenschein zu nel } t ( 
men, der ver den el« I en Ri 
denKön srabern gegenüber von der Kör 
Stra nach Näbı nach NW gen a 
abzweigt, und biege beim nächsten lben Chara 
Kreu l. ab; dieser Weg fill L ( ) ı 
ihn die breitere Strasse Richte neb en 
Nebi Samwil ( Aufle 
etwa 1 km weit fol 
Stra eine merkliche Bi Rückweg nimmt man auf 
l. (W.) macht weig L von Nebi Samwil 
n der Ht I ı l, 
Strasse ab; diesen letz l 


man etwa 200 Schritte 


und wendet sich dann r. zu den un { n r. sich : 

fern der Strasse elegenen Gräbern | « chlagen, der 

der Richter (ca. 2 km vom Damas- | te tantischen Kirche und dem Ru 
kus- Thor Der Eingang ist von | senbau (s. unten) führt 


Von den Königsgräbern müssen wir grösstenteils auf demselben 
Weg zurückkehren, den wir gekommen sind Nachdem wir in- 
dessen die Einmündung des Weges von Nebi Samwil passiert 
haben, biegen wir ea. 200 Schritte sy 


iter in einen r. (we ) ab- 


gehenden Feldweg ein und gelangen i um 10 Min. vorüber an 


Nordostecke des 
Russenbaus, an dessen Nordmauer wir entlaı £ schreiten 

Der Russenbau (A1,2; Eingang von der arab.-protest. Kirche 
aus) ist ein mächtiges Grundstück, welches ausser der in der Mitte 
liegenden prächtigen Kathedrale im Stil deı russischen Kirchen auch 
das Konsulat, die W ohnungen der Geistlichen und die vornehmern 
Fremdenzimmer, das Hospital und die Gebäude für die männlichen 
und die weiblichen Pilger umschliesst. 

An derselben Strasse weiter nach NW. zu Ii et I. vom Wer 
das stattliche und musterhaft eingerichtete Mädchenwaisenhaus 
Talitha kumi (vgl. S.102), benannt mit Bezi« hung auf Mark. 5,41 
(»Und er griff das Kind bei der Hand und sprach zu ihr: Talitha 


n | 
der Arabisch - protestantischen Kirche (A 1) 


an ( 
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kumi, d.h. verdolmetseht: Mägdlein, ich sage dir, stehe auf!«). Vor- 


steherin des Instituts, in welchem ea. 100 arabıs« he Mädchen er- 
zoren werden, Ss r Charlotte Pilz. — Nördl. von hier, 
] it des / } m ynshauses, Jie das gleichfalls be- 

vw Sehi che Syresc H 

ı Süd inkel des Russenbaus führt ein Verbindungsweg 
in sidwe eher Richtung de vom Yäfa-Thor ausgehenden 
Strasse h Gaza, die w in wenig Minuten erreichen. Einen 
l. al renden er (derselbe füh fi südl. zur Kolonie deı 
lemj ‚vgl. S. 40) lassen wir unbe ichtirt. Wenige Schritte 

haben wir r. den Mamilla-7 } et Mamilla), ein 
ziemlich grosses, viereckiges teils aus dem Felsen gehauenes, teils 
ausremauertes Wasserbeckeı h aber in der dürren Jahres 
zeit trocken zu sein pflegt; der Mami la-Teich steht mit dem 
Patriarchen -Teich in Verbinduı Dem Teich gegenüber l. von der 
Strasse liegt das deut om Baron Keffenbrinck -As 
eründete Aussätzıge lc I tützune durch eine milde 
Gabe würdig; von der sichtigung der Krankenzımmc mögen 


indes schwachnervige Personen Abstand nehmen 
i einer Windmühle (r.), eine Weg- 


ıd steigen, vorüber an noch ein paar 


Bald hinter dem Spital, | 


scheide; wir halten uns r. ı 
Windmühlen (ı hinab zu dem den Griechen gehörigen Kreuz- 
kloster /Dör el- Musallabe), kaum 2 km vom Yäfa-Thor. Dieses 
a 


osse Kloster, dessen Gründung Kaiserin He zugeschrie- 


ben wird und höchst wahrse wirklich bis in byzantinische 
Zeit hinabreicht, ist zum S ceren die mehrfach vorgekomme- 
nen räuberischen Überfälle von eine hohen Mauer umschlossen; 
das Einsangsthor ist so niedrig, dass man sich st ırk bücken muss, 
um hindurch zu komm« Das Kloster enthält ein grosses Priesteı 
eminar. Seine Kirche, ein alter interessanteı aber etwas verwahr- 
loster dreischifiger Bau mit Kuppeln und schönem Mosaikpflaster, 


oll über dem Ort erbaut sein, wo der Baum wuchs, aus dessen Holz 


das Kreuz Christi gezimmert wurde. Die Ste lle des Baums ist hinter 


dem Hochaltar mit einem silbernen Ring markiert; in einer Grotte 
darunter zeigt man den zerklüfteten Felsen, in dem die Wurzeln des 
Baums standen. — Freunde alter Handschriften mögen der Biblio- 
thek des Seminars einen Besuch abstatten. Von hier auf demselben 
Weg zurück zur Stadt. 


Von Jerusalem nach Hebron, Bethlehem, Mär Säba, dem 
Toten Meer und Jericho. 

4 oder (wenn man Hebron nicht | Damen reist, b« ir diese Tour 
besucht) 2—3 Tage. Uber die es | unbedingt des Dragomans und der 
Reisens vgl. man die a nen | Zelte; auch wer den Komfort liebt, 
Bemerkungen auf 8.94 ff.— Wer mit | thut w ohl, sich mit solchem zu ver- 
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sehen. Weniger Y \ Her- | Gepä I W ‚ 
ren finden Unterkom I I K 
Mär Säba (Ein p M S 1 K 
lur hreibe velch« la ven } 1 ar ic} 
besorgt!) und Jericho Es} ermit e 
sich 2 mit inem Hote Scht 
gnügen, müssen abe Dor Abu D \ 1 et 
Mundvorrat I { ( R is R 
beim Vorsteher des Russenba ı | ger hat, die Re n 
Te l ie I I M t 

14 la f M 
rt | d I ( I I 
1 { ung I en Be 1 
n Trin 
W uf I 
ver t ( nf 
I thl { l 
nen ein ıter! inge 
t Weg in Iy—1ı/ S 

1 ol Der Weg dahin ist in norı Z 

zu eigner Sicherheit als für die d« ten durchaus sicher 


I. Tag: Von Jerusalem zu den (2 St.) Salomonischen Teichen und nach 
(5!/a St.) Hebron. 


Vom Yäfa - Thor (B 4) führt die Strasse rleich ] längs der we 
lichen Stadtmauer südwärts ziemlich steil hinab in das obere Hin- 
nom - Thal (8.135 Der Südwestecke der Manc gegenüber pas- 


sieren wir den Sultansteich (AB6; Birket es-S 


ein durch 


Aufführung starker Mauern hergestelltes, & verfallenes Wasser 
becken (ca. 170 m lang und gegen 70 m breit ‚ wohl schon aus 
altjüdischer Zeit stammend; seinen Jetzigen Namen führt der Teich 
seit seiner Restauration durch Sultan Solimän (1520-66). Westl 


von seinem Südende das lang gestree 


kte stattliche Jüdische Hospiz 
Sir Moses Montefiores (A 6). Gleich dahinter teilt sich die Stras 


der westliche Weg führt nach einigen Minuten zur freundlichen 
Kolonie der Templer, die wir r. liegen lassen. — Nach ca. ?/s St 
von Jerusalem erreichen wir das malerisch auf einem Berge ge 
legene Kloster Mär Eli: $, einen fe ınesähnlichen Bau, benannt 
nach seinem Begründer, einem M« tropoliten Elias, von der 
tigen Sag 


geschäf 


aber mit dem Pr: pheten Elias in Verbindung g bracht; 
hier soll der Prophet auf der Flucht vor Jesabel durch den Engel 
gespeist worden sein (1. Kön. 19, 1 ff.). — Beim Weiterreiten sehen 
wir vor uns Bethlehem (8.145) auf dem Gipfel eines terrassenför- 
mnig abfallenden Hügels, den Oliven, Feirenbäume und Weinstöcke 
bekleiden; zur Rechten an einem Abhang das grosse Christendorf 
Bet Djäla. Nach einigen Minuten r. ein Komplex neuer Gebäude, 
vom souveränen Malteserorden zu Hospitalzwecken errichtet, bald 


darauf an dem Punkt, wo sich 1. der kurze, zuletzt in Schlangen- 
windungen aufsteigende Weg nach Bethlehem ($. 145) abzweigt, 
ein nicht alter unscheinbarer kleiner Kuppelbau, der einen Sarko- 
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phag birgt: nach übereinstimmender jüdischer, hristlicher und 
muslimischer Traditioı las Grab Rahels / Kubbet Rähil), der Frau 
des Patriarchen Jakob, die auf dem Weg nach Ephrath den Ben- 


iamin gebar und an der Gel rt starb, »und ward begraben ın dem 
Were een FE} \t. die nun heisst Bethlehem. Und Jakob te 
ein Mal f über ihre Grab: dasselbe ist das Grabmal Rahels bis 
auf d n Tag« (1. Mos. 35, 16-21 
Vi ar erreichen wir nach fast einstündigem Ritt auf schlechten 
Weren, nat kurz zuvor r. das g chische St. Georgsklosteı 
Chidr: vel. S 3) sichtbar geworden ist, ein viereckiges 
mtes Kastell, welt u Häupten der sogen. Salomonischen 
Teiche (von den Arabern Kalaat el-Buräk genannt) liegt Diese 
Teiche sind drei gro schön gebaute Wasserbehälter v ın oblonger 
Form, in einem kleinen nach O. sich hinabziehenden Thal ( Wädi 
Urtäs), der zweite und dritte a einire Meter tiefer gelegen als der 


vorhergehend: Die Anlage der Teiche, welche einst Im Verein 


mit andern benachbarten Leitungen Jerusalem mit Wasser ver 
sorgten, wird (mit Berufung aut Pre Sal. 2, 6 Ich machte miı 
Teiche, daraus zu wässern den Wald der grünenden Bäume«) dem 
Könige Salomo zugeschrieben, ınd es liegt eender Grund 
vor, diese Annahme zu bezwe ifeln. — In di rsten Teich mün 
det eine ea. 200 Schritte westl. vom Kastell gelegene Quelle, zu der 
ın auf Treppen hinabsteigt sie ist abgesperrt; den Schlüssel be 
kommt man im Kastell); in ihr will man die »verschlossene Quelle 


den »versiegelten Born« des Hohen Lieds (4, 12) wiederfinden 


Der lange Weg (3/2 St.) von den Teichen Salomonis bis Hebron 


ist einförmig und uninteressant; eine fe ea Hochebene folgt auf 
die andre, Ortschaften liegen wenig am Weg. Hervorragende 
Punkte sind (nach ca. 2"/a St.) die auf einem Hügel r. gelegenen 


Ruinen von Bet Säür, das alte Bethzur (d. h. Felsenhausen), welches 


s in den Kämpfen der Makkabäerzeit 


als befestieter Punkt bes nd 


nüber an der Strasse der Brunnen Arn 


eine Rolle spielte (ihm g 


Dilwe, nach einer Iı ion die Stelle, wo Philippus den Kämmere: 
der Königin ( andace in Mohrenland taufte, Aposte lgesch. 8, 26 ff.), 
und bald darauf 1. auf hohem Berg und daher schon von weitem 


sichtbar das angebliche Grab des Propheten Jonas [ Nebi Jünas) im 
Dorf Halhul. Beim Weiterreiten gewahrt man l. vom Weg die 
Ruinen eines grossen Gebäudes, Käme oder Rämet el-Chalil (d. h. 
Haus Abrahams) genannt, nach jüdischer Tradition die Stätte des 
Hains Mamre bezeichnend (doch s. $S. 145); bald danach zweigt bei 
den Ruinen des Dorfs Chirbet en- Nasära ein Weg r ab, der zur 
Abrahams-Eiche (s. $. 145) führt. Die N ihe von Hebron kündigt 


sich an durch stärkere Bodenbebauung, Olivengärten und Wein- 
berge, von Wachttürmen überragt Der zwischen den Steinmauern 


ron 
auf 
nde 
nen 
hes 
zeit 
Arn 
ere! 
ih 
item 
) im 
die 
d. h. 
‚ des 
t bei 
zur 
ıdigt 
Yein- 
uern 


der Gärten hinführende Wes fe f 
liche Weise: er gleicht mel lem ste een B 
einer Strasse, um so mc ‚dazu rü ngszeit Quellen IB 
hier sich ihren Weg suchen En ch ist Hebron « ıt D 
man von der hlreichen Gasse ıgen 1 ( en Fa ' 
ihrer Bewohner berüchtiete St mit Schimpf l 

gar mıt Steinwürfen empfangen un f Schritt und I et 
wird, mu man sich eben gefallen ] u ignor d nd 
hüte ch aufs äusserste, die Leute zu reizen. Zelte werden in der 
Regel der Stadt gegenüber auf einer Wiese oder unter den Bäumen 
eines dabei gelegenen muslimischen Friedhofs fgeschlageı Ein- 

Ine Herren finden Unterkommen in einiren Judenh n (wo 
wuch Wein von Hebron zu haben ist) und bei deı hlauen alten 
Schäch Hamza dieren!); diese Wohnung den 
Mukäri bekannt h Hamza bietet (natürlich gegen I 
eelt, etwa 2 Fr ı Einzelnen, Gesellschaften ea. 1 Fr. dic 
Person) auch denjenigen Reisenden, die bei al gr 
seine Begleitung bei etwaigen Gängen durch die Stadt an. w i 
den oben angeführten Gründen nicht von der Hand zu weisen 

Hebron, arab. #I-Chalil (d.h. der Freund, nämlich: Gottes) 
auch wohl Me djid Ibrähi (d. h. Moschee Abrahams) genannt 
liegt in einem engen, von N. nach S. laufenden Thal, dem Wädi « 
Chalil, welches vielleicht identisch ist mit dem Thal Eskol (d.h 
Traubenthal), aus welchem die israelitischen Kundschafter die be 
rühmte grosse Traube nebst Granat ipfeln und Feigen mitbrachten 
(4. Mos. 13, 24 ff.). Der Hauptteil der Stadt, das Häret el-H 
liegt am Abhang und Fuss der östlichen Höhen. Eine nördliche 
Vorstadt, Häret esch- Schech (benannt nach einem Schöch des 13 


Jahrh., dessen Moschee mit hübschem Minaret hier liert) , ist durch 
Gärten von der Stadt getrennt; eine andre, Häret el- Muschäreka 
liegt dem Südende der Stadt gegenüber, in der Nähe des erossen 
Quarantänegebäudes. Die Häuser sind durchwer aus Stein gebaut 
und mit einer oder mehreren kleinen Kuppeln bedeckt. Hebron hat 
keine Mauern, doch sind die H wuptstrassen, wo sie sich auf das Feld 
öffnen, mit Thoren versehen. Die Zahl der Bewohner wird auf 
10,000 angegeben, mit Ausnahme wenicer hundert Juden durehau 
Mohammedaner. Sie treiben Ackerbau, Handel und etwas gewerb 
liche Thätigkeit (Anfertigung von Lederschläuchen aus Zic genfellen 
Glaswaren u. dgl.) ; die Weinbereitung liegt in denHänden der Juden 

Die Geschichte Hebrons reicht in | grosser Mensch war unter den Ena 
sehr frühe Zeiten zurück; es ist die | kim« (Jos. 14, 1 Nach 4. Mos 13, 
älteste unter den noch bestehenden | 23 wäre die Stadt gegründet worden 
biblischen Städten. Nach der Bibel | 7 Jahre vor Zoan (d.h. Tanis) in 
hiess es vor Zeiten Kiriath Arba, Agypten, dessen Anfänge sicher bis 
d.h. die Stadt des Arba, »der ein |in die Zeit des alten Reichs zurück- 
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den Zugang r Moschee ve st, wenig 8 


tums dlichern dersel itp! 
um H n qu 1 I I hält enigel 
Teich zu Hebron n l ı D M ( Sohn 
Is! h henken lic 2. Sam. 4, 1 Der Haup | von Hebron 
l seil Nameı ( ben vom H der grossen 


Moschee über deı wiefachen Höhle« Machpela mit den Gı ibern 
Abrahams und Sarahs, Isaaks ıd Rebekkas, Jakobs und Leas 
Dieselbe liegt ım t n Teil dieses Quartie ,. südl. anstossend 
n die dt 1] = ), die etzt in Trümmern, vielleicht die 
Stelle von Davids Burg bezeichnet. Das Häram, welches dic Stadt 
mächtie überragt, ist eine ehemalige hristliche Basilika, welche 
umschlossen d vo [ er fuge eränderten und mit 
Pilastern versehenen Quadeı uc deren Ecken die Muslim 
Minarete errichtet haben; zwei derselben stehen noch wufrecht. Die 


Mauer hat einen durchaus ähnlichen Charakt v die Häram-Maueı 
irt man an der Treppe, die zur Moschee 
hinaufführt, einen Klagepl der Juden. Oben an der Treppe eine 
reichliche Quelle, welche die Juden Abrahams Brunner nennen 
Die Fremden werden bis an den Eingang des innern Hofraums ge 
zudringen ist nur möglich auf Grund eine s speziellen 


Jerusalem Auch hier 7 


führt eite 
Fermäns, wie er, so viel bekannt, in neuereı Zeit nur dem Prinzen 
von Wales 1862, dem Marquis von Bute 1866 und dem Kronprinzen 
von Preussen 1869 erteilt wurde 

Gänsen dureh die düstern, unheimlichen Strassen 
getrost 


Von weitern 
der Stadt, vom Besuch des sehr dürftigen Bazars mag man 


ıbsehen 


n 
st 


2. Tag. Von Hebron nach (4 St.) 


Bethlehem. 145 


Bethlehem und (6 St.) Mär Säba 


Auf dem Rückweg ın Hebron biegen wir vor der S tl.ab 

eelangen, zwischen den Mauern der Gärten dahin en I S 

n. Abra - Eich f nem ı den R 

welches nach einer von der jüdischen abweichenden Tı 
tion (s. oben $. 142) die Stelle d Hains Mamre, des Wohnsit 
Abrahams, bezeichnet (1. M« 1 1812, 13708, 1 D Eich« 
von der Gattung Quercus ilex pseudo -c« tera, steht ganz isolic 
inmitten von Weingärten unfern eines von den Russen erbauteı 
Hospize gl. S. 141); in der Nähe befindet sich eine gute Quelle 
Der augenscheinlich uralte Baum misst unten ca. 10 m im Umfang 
in etwa doppelter Manneshöhe teilt er sich m ei g Ir 
ste Das Abpflücken von Zweigen g et der Wä 1 
Ein entsetzlicher Wer über Stei herabe rzte G nma I 
durch Kotlachen und rieselnde Bäche fühı v rinca St 


nach Chirbet en-Nasära (S. 142 


wo wir die grosse Strasse 
erreichen. Auf bereits beschriebenem Wer inzen 1 
Teichen Salomonis ($. 142) zurück, biegen hier von der nach . 
salem führenden Strasse r. ab und erreichen in °/4 St u ( 
ten Wegen in nordnordöstlicher Richt 1 I das hocl 


gene und daher lange zuvor sichtbar: 

Bethlehem, arab. Zöt Lah h. Brothauseı il er Zi 
Ephrata (d. h. fruchtbar) genannt. Unterkommen findet man im 
Lateinischen Kloster und in der Locanda des Deutschen Schäfer 

Bethlehem war lange eine unbe drian aber ihnen, dort zu 
deutende Stadt klein unter den vohnen Unteı ıristliche Herı 
Tausenden in Juda Micha 5, 1) chaft hob sicl er Ort nter dem 
seinen Ruhm verdankt es den Män Einfluss der Klöster und Pilgerfahı 
nern, die au ihm hervorgingen ten, und wurde stinian wie- 
vor allen dem aus dem Geschlecht ler mi Mauern erla 
des Boas und der Ruth entsprosse- | aber später den welche 
nen Sohn Isais, David, der in den | nichts Bewohnbares : Marien 
Wüsten bei Bethlehem seines Vaters | kirch« urückli ie den 
Schafe hütete, bevor er K g vo Kreuzfahrern iumten 
Juda wurde Daher heisst Bethle Durch letztere wurde Bethlehem 
hem auch Davids Stadt, wie der | wieder eine Stadt (1110 durch Papst 
Berg Zion. Aus Bethlehem und | Paschalis I. zum Bischofsitz er- 
Dav Familie stammten auch die | hoben), in der auch noch Christen 
Kriegshelden Joab, Abisai und Asa- | wohnte nachdem 1187 der Herr- 
hel, die Söhne Zerujas, der Davids | schaft der Franken ein Ende ge- 
Schwester zum Weib hatte. Von | macht war Doch 1244 zerstörten 
Davids Enkel Rehabeam wurde | die Chowaresmier Bethlehem, 1489 
Bethlehem befestigt; aus dem baby- | wurden die Festung und die Mauern 


lonischen Exil kehrten 123 Seelen 
hierher zurück. Neuer Glanz um- 
strahlte Bethlehem, als in Erfüllung 
von Michas Weissagung Jesus Chri- 
stus in Bethlehem geboren wurde. 
Nach der Zerstörung Jerusalems leb- 
ten noch Juden in Bethlehem, Ha- 


Orient. II 


geschleift, der Ort verfiel und eı 
holte sich nur langsam ımal da im 
13. Jahrh. die Bethle 
einander sowie mit den Bewohnern 
von Jerusalem und Hebron in er- 
bitterter Fehde lebten. Um das Jahr 
1815 hatte eine arabische Familie 


10 
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fruhr und 
icher Mus 
der ie \ pti 
wurdea Ibrähin 


fast die unbeschränkte Herrschaf esslich 1831 zum 
Bethlehem an sicl risse r Ve 
gemeinsame Verschwörung iuhrt 
Christen nd Muslir 
ie Gewalthaber, l« en | Pascha 


Haufi 1 erner Häu mgeben von fruchtbar 

und Gärt Im N. schaut die Stadt in das Wädi el-C} 

I J } 1 ı d n Abh teı enförmig 

R 1 zungen von Feigen-, Mandel nd Olbäumen 
1 ıen | das Wädi er-R (S. 130). Die Be- 

deı ruf 4 000 angegeben fast ausschlic 
( römische Kath 1, nl paar hundert Muslim und noch 
weniger Protestant« ld ch in eben Quartiere 


=: 


beschäftig« 


Dinsen aber mit der Verfertigung von R« 

Medaillons oder grössern biblischen Schildereien aus Perlmutter, 

schwarzen K len, Asphalt, gebeiztem Feigenholz, Elfenbein ete 

Die Frauen, die sich sehr malerisch kleiden (vel. S. 13 eichnen 

sich vielfach durch überraschende Schönheit aus, gelten aber für 
hr leicl ! 


ı christlichen Glaubensremeinschaften sind 


Armenier besonders ve en und haben 


jede ihren Anteil an der Marienkirche (s. unten); ein 


festungsart s Gebäude am Östende des Orts umschliesst ihre Klö- 


ster. Griechen und Lateiner halten auch je eine Knaben- und eine 
Mädchenschule. Eine protestantische Schule mit Betsaal (Vorsteher 
Missionär Mäller) liert im W. des Orts, gleich r n dem von Hebron 
kommenden Weg 

Das bemerkenswerteste Gebäude in Bethlehem ist die Marien- 
kirche (St. Maria a praesepio) im Östteil der Stadt, im N. und S 
umgeben von den bereit enannten drei Klöstern. Vor der Kirche, 
deren Portal nach W. schaut, dehnt sich ein länglicher ebener Platz 


sus, r. (südl.) begrenzt von den düstern Mauern des armenischen 


Klosters, l. einen Bliek gewährend in das Wädi el- Charübe 


Die Marienkirche ist erbaut über | ser habe stören und durch einen 
iner Höhle, welche eine bis ins 2. | Adon el ersetzen lassen, isteine 
Jahrh urückreichende Vradition | durch nichts bewiesene Sage, die 


ıls den Stall bezeichnet (wie denn | nur entstanden zu sein scheint, um 
Höhlen in Palästina auch heute noch | ein Gegenstück zu Hadrians Venus- 
vielfach als Ställe benutzt werden), | tempel auf Golgatha (S. 109) zu ha- 
in welchem Maria ihren ersten Sohn | ben. Sicher ist, dass über der Ge- 
ebar und in eine Krippe legte | burtsgrotte Konstantin um 330 eine 
Luk. 2, 7). Dass über diesem Ort | Basilika errichtete; Justinian, dem 
n zu Hadrians Zeiten eine Kirch« Ilbe nicht würdig genug er- 
ınden habe, welche dieser Kai- | s en, ersetzte siedurch eine Kirche, 


welche alle Got J en Pilg« o1 
ın Schön üb« en habe er Prael ichten. Um 1482 
Vielleicht w € noch dieser Justi macht ch ein e Be ur 
nianische Bau, den ie Franker ( r f Aust 

rfanden, al e 1099 in Bethlehem he Griechen rı mc 
einzogen Balduin ward hier an ıt Gel I fi 
Weihnachtsta 1101 { n i 1 
Jerusalem gekrönt 1 

Kaiser Manuel ( liess 

um 1169 der Kirche eine durchgı 

c Ausbesserung und Verschöne- t 
run ınred und die Mu 1 Lat 
I sen n Wiedereroberun entic 
de Lande das G de geschont itzer 
haben, da noch im pätern Mittel n die Kirche 


Der Eingang liegt ziemlich versteckt r. im Winke] des Vorhofs, 
das altersgraue Portal ist überaus schmucklos und derart ver- 


re Thür übrig blieb 


mauerf, dass nur eine einzige, sehr nic 


geblich um die Muslim zu verhindern, mit ihren Pfe in die Kirche 
u dringen. Vgl. den Plan $.148. Durch eine dunkle und durch 
llte Vorhalle, aus der r. eine Thür ins Armenische 


Kloster führt (besuchenswert wegen der schönen Aussicht von 


Einbauten ent 


seinem Dach!), gelangen wir in das Schiff der Kirche. welch« leider 
ıuch bei der letzten Restauration durch hin inzezogene Mauern 
etwas entstellt ist. Sie ist eine fünfschiffise, durch ein Querschift 
kreuzförmig gestaltete Basilika, mit s« hr breitem Mittelschiff; dic 
Seitenschiffe werden gebildet durch je zwei Reihen von elf mono 
lithischen Säulen (« 6 m hoch) aus Kalkstein mit byzantinischen 


Kapitälen. Das Langschiff endet in eine h Übrunde Apsis: eben- 
solche Apsiden hat das breite Querschiff, zu welchem man aus den 


iussern Seitenschiffen gelang Von dem reichen Mosaikschmuck. 
mit dem Manuel Comnenus (s. oben) die sanze Kirche vers ıh, sind 
nur kümmerliche Reste erhalten, die interessantern in den Apsiden 
des Querschiffs. Im nördlichen Seitenschiff des Lanchanses b« findet 
ich der Eingang zum lateinischen Kloster, der zum griechischen 
ihm gegenüber im südlichen Seite nschiff, neben dem griechischen 
Taufstein; einen zweiten Einsang haben die Griechen in der süd- 
lichen Apsis des Querschiffs 


Interessanter als der Oberbau der Maric nkirche ist die unter dem 
Chor gelegene grosse *K rypta, zu welcher drei Treppen hinab- 
führen: die eine von N. her (a) aus der Katharin« nkirche (s. unten), 
die andern von beiden Seiten neben dem Hochaltar (b) Die beiden 
letztern, deren eine wir wählen, konye rgieren gegen den Raum der 
Kirche, der das meiste Interesse in Anspruch nehmen darf: die 
Geburtskapelle (Pl. c), deren Wände mit Marmor verkleidet 
sind. In der Nische n OÖ., die von 15 silbernen Lampen er- 
leuchtet wird, sehen wir im Pflaster einen silbernen Stern, umgeben 


10% 


148 10. Route: Jerusalem (— Bethlehem). 
von der inhaltsschweren Inschrift: »Hie de virgine Maria Jesus 
Christus natus est Gleich neben dieser Kapelle führen ein paar 
Stufen hinab zu einer andern Kapelle, in welcher eine marmorne 
Krippe (4) die Stelle veranschaulichen soll, an der das Jesuskind 
in die Krippe gelegt wurde; daneben in demselben Raum bezeich 
net ein den Lateinern gehöriger Altar (e) die Stelle, wo die Weisen 
aus dem Morgenland das Kindlein anbeteten (Matth. 2, 11), wie auf 
dem Altarbil Irg t Von hier zur Geburtskapelle zurück- 
kehrt, wenden w in einen Gang, in welchem r. ein rundes 
Loch, einen ehemaligen Brunnen (f) bezeichnend; dieser Brunnen 


& 


Krypta der Marienkirche zu Bethlehem 


entsprang für den Bedarf der heil. Familie, in ihn fiel nach eineı 
ıdition der Stern, welcher die Weisen nach Bethlehem 
leitete und dann über dem Hause stillstand (Matth. 1, 9), nachdem 
er seine Mission erfüllt hatte. Gleich danach biegt der Gang, sich 
stark verensend, nach r. um; wenige Schritte führen uns zur (r.) 
Josephskapelle (g) mit Altar, einer Stätte, welcher die Legende auf 


ındern Tı 


verschiedene Weise bemüht gewesen ist eine Bedeutung zu ver- 
leihen: bald sollte hier Joseph während der Niederkunft der Maria 
verweilt haben, bald hätten Joseph und Maria aus Furcht vor 
Herodes sich hierher zurückgezogen, nach der jüngsten Tradition 
endlich hätte an diesem Orte der schlafende Joseph durch den Engel 
den Befehl zur Flucht nach Ägy pten erhalten (Matth. 2, 13) Einige 
Stufen führen von diesem Ort hinab zur (r.) Kapelle der unschul- 
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digen Kündl 


I einer Felswölbung, die durch ein. lick 


e Säul 
gestützt ıst; die Tradition verlegt hierh r eine Szene des bethlehemi- 
tischen Kindermords. Weiter fortschreit ıd, haben wir vor un 
jene bereit$ erwähnte Treppe (8.147), die zur Katl winenkirche 
führt. Bevor wir diese erreic hen, wenden wir uns, in einen Fel n 
ran ın welchem wir r. den einbaren Altar des Busebn (i) 
(von Cremona; gest. 422) und gleich darauf das Grab dı heil 
ltieronymus (k) erreichen: in diesen gr ıus dem Felsen gehauenen 
Kapelle zeigt man die Grabstätte dieses Heiligen (geb. 331 zu S$tri 
don in Dalmatien, zest. 30.8 pt. 420 ihr gegenüber die Gräber 
einer Schülerinnen Paula und Eusto« hium. Ein kleiner Gang führt 
von hier nach N. zur sleichfalls ws dem Felsen gehauenen und 
durch ein Fenster von oben herab erleuchteten Kapelle des heil 
IHieronymus (1), in welcher er sein Bibelübersetzune (dic f 
Vulgata) verfasst haben soll: ein Ölgemälde über dem Altaı 
ihn mit der Bibel in der Hand dar Nun zurück zu deı [reppe (a) 
die uns hinaufführt zur X ıtharinenkirche, so genannt. we il der heil 
Katharina, einer zelehrten ılexandrinischen Junefrau. bei ihrem 
Besuch der heiligen Orte Christus hier erschienen und ihr den Mäı 
tyrertod (307 n. Chr.) vor .usgesart haben soll Die an Schmuck 
und Bildern reiche Kirche gehört den Franziskanern. deri n Kloster 
sich nördl. anschliesst 

Auf den Vorplatz der Kirehe zurüc kgekehrt, wenden wir uns an 
der Ecke l. und erreichen, wenn wir die Mauern des armenischen 


und des griechischen Klosters l und eine Anzahl von H iusern I 


passiert haben, in wenieen Minuten die auf dem Osthügel ausser 
halb der Stadt gelegene Höhle Unsrer Lieben Frau oder soren 
Milchgrotte, eine in den Felsen zehauene Höhle, in die man auf 
Dtufen hinabsteigt; unten ein unscheinb wer Altar der Franziskaner, 
denen die Höhle gehört. Eine Menee von L« senden, alle mit der 


heil. Familie zusammenhängend. knüpft sich an diesen Ort; die 


verbreitetste ist, dass einige Tropfen Milch aus den Brüsten deı 
Maria hier auf den Boden gefallen seien. Der mürbe K ılkstein der 
Höhle soll, in Wasser gelöst, diesem eine milchartige Färbune 


geben und nach dem Glauben des Volks bei Frauen nicht nur, 
sondern sogar beim Vieh die Absonderung der Milch bef, rdern; 
demgemäss war dieser gepulverte Stein ehemals lange ein gesuchter 
Handelsartikel. 

Von der Milchgrotte führt uns unser Weg in östlicher Richtung, 
nachdem wir auf ziemlich steilem Pfad ins Thal hinabgestiegen 
sind, in ca. 20 Min. an den Ort der Hirten (von den Arabern 
er-Räwät genannt), nach deı Tradition die Stelle, wo den ihre Herden 
hütenden Hirten in der Nacht, da Christus geboren w urde, der Engel 


des Herrn erschien, um ihnen die Geburt des Heilands zu verkün- 
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diren (Luk. 2, S fl.). Dieser Ort, eine Grotte, liegt etwas r. vom 


Wes. 10 Min. nordöstl. von dem Dorf Bet Sähür, dem ange blichen 
Wohnort jener Hirte freundlich zwischen Olbäumen und von 
einer doppelten viere« en Mauer umgeben Im innern Bezirk 
iegt die Grotte der Hirt u der man auf Stufen hinabsteigt und 
die in eine Kapellı m Besitz der Griechen) umgestaltet ist Alte 
Ruinen eisen darauf hin, dass hier einst Gebäude standen, vi l- 
eicht jene im Mittelalter erwähnte Kirche Gloria en emcelsts 
Jenseit des Feldes der Hirten hört bald die Vegetation auf, wir 
‚etreten die Wüste Juda, Beschwerliche Saumpfade, teilweise in 
schwindelnder Höhe an den Bergen sich hinziehend, mehrfach 
‚rachtvolle Aussichten auf das Tote Meer und die Moabiterberge 
und gegen 8. auch auf den Frankenberg (arab. Djebel Ferdi 
d.h. Paradiesesberg, 813 m, den Trümmern der Stadt Herodia) 
Jjietend, führen uns in 2a St. nach Mär Säba, dem Kloster des 


heil. Sabas. Zeltreisende pflegen ihr Lager dem Kloster geg« nübeı 


aufzuschlagen:; andern bietet das Kloster (Empfehlungsschreiben 
für dasselbe s. $. 102) Unterkommen, doch wird über Ungeziefer 
seklagt. Die Verköstigung ist sehr einfach, gleic hwohl zahlt man 
uncefähr soviel, wie man in einem Hospiz gezahlt haben würde 
Nach Sonnenuntergang wird niemand mehr eingelassen. Frauen 
dürfen das Kloster überhaupt nicht betreten; solchen, die ohne Zelt« 
hierher kommen, wird Quartier in einem vor dem Kloster stehenden 
Turm angewiesen 

Das Kloster Mär Säba, gegründet vom heil Euthymius im 
5. Jahrh., aber benannt nach dessen Schüler Sabas (geb. 439 in 
Kappadokien, g« rben um 530), dem Abte des nach ihm benannten 
Ordens der Sabaiten, ist eins der wunderlichsten Bauwerke, die 
man sehen kann Halb Kloster, halb Festung, scheint es, von 


weitem gesehen, wie an die Felsenwand ange klebt, von der es doch 


im Rücken durch eine schmale, tiefe Felsenschlucht getrennt i 
Die starken Festungsmauern haben nur ein einziges kleines Ein- 
rangsthor, und durch dieses betritt man nicht direkt das Kloster, 


sondern passiert erst einige absteig« nde Treppen und Thore, bevor 
man auf den gepflasterten Klosterhof gelangt Diesen umgibt ein 


auel 


wirrer Komplex von steinernen Ge bäuden und an der N 
hängenden Bretterverschlägen, zu denen wackelige Treppen hinauf- 
führen Auf dem Hof steht die mit einer Kuppel bedeckte ( 
kapelle des heil. Sabas, dessen Gebeine aber nicht hier ruhen, 


rab- 


sondern vor Zeiten nach Venedig gebracht sind. Die Behausung 
dieses Heiligen zeigt man in einer unterirdischen Grotte, eine kleine 
Höhlung seitwärts in derselben als den Lagerplatz des Löwen, mit 
welehem Sabas nach einigen anfangs unfreundlichen Begegnungen 
schliesslich friedsam zusammen hauste. Eine uralte Palme, mit 


Ketten an die Felsmauer zeschlos ll Sab lb 
pflanzt sein und kernlose Datteln tragen; anscheinend träge 
überhaupt nicht mehr. Was sonst noch gezeist wird B.di >= 
laus- Kapelle mit den Schädeln der bei der Plünderunz des Kloste 
durch die Scharen des Perserkönigs Chosrot 614) umgekommenen 
Mönch« die Klosterkirche, d Grab des griechischen Kirchen- 
lehrers Johannes Damascenus (8. Jahrh.) und einiges andre gewährt 
weit weniger Interesse als der Gesamtanblick dieses seltsameı 
Gebäudes Bewohnt wird dasselbe von mehr als einem halben 


Hundert von Mönchen, die übrigens einen banausischen Eindruel 


machen, kein Wunder, wenn man hört, dass das Kloster als ein« 
Art Strafkolonie für besserungsbedürft griechische Ordensgeist 
liche gilt In der That ein passender Es is \ ie Eiı 

ımkeit einer friedlichen Einsiedelei, was man hier empfind viel 
mehr eine Einöde, von der man wahnsinnig werden könnt Orelli.) 


Die Mönche, die sehr streng und enthaltsam leben, vertreiben si 


ihre Zeit damit, d 


sie die bunten kleinen Vögel, welche da 


LS 1 
Kloster umflattern, füttern und zähmen, ebenso die Schakale, welch« 
in den umliegenden Höhlen hausen. Auch fertigen die Mönche roh 
Holzschnitzereien, von denen man ihnen das eine oder andre Stück 


zum Andenken abkaufen mag 
3. Tag: Von Mär Säba zum (4!/, St.) Toten Meer, zur (6 St.) Jordanfurt 
und nach (8 St.) Jericho. 

Der Weg führt teils in ausgetrockneten Flussthälern dahin, teils 
erhebt er sich auf die öden, braungelben Berge, welche das Nord 
westufer des Toten Meers umsäumen Mehrmals hat man steile 
Abhänge zu passieren, bei denen es geraten ist, abzusteiren und 
das Pferd am Zügel zu führen Trotz der schauerlichen Wildnis 
ist der Ritt doch nicht ohne Interesse: es ist die Poesie der Wüste, 
Blick 


ıICckt ınan 


die man kennen lernt, und hier und da überrascht ein s 
auf das Tote Meer und das Jordanthal. Nach ca. 3 St 
in der Ferne ]. auf einem Berg die muslimische W ıllfahrtskapelle 
Nebt Mäüsa (d.h Prophet Moses), welche nach später Tradition das 
Grab des Moses umschliessen soll, obwohl kein Zweifel ist, dass 
Moses jenseit des Jordans im Lande der Moabiter starb, seine Grab 
stätte aber selbst den Israeliten jener Zeit unbekannt blieb (5. Mos 
34,6) Endlich st t 
(das Wädi Müsa, d.h. Mosesthal) hinab in das hör (el-Ghör), 
jene wundersame Bodensenkung, in welcher der Jordan fliesst und 
das Tote Meer liegt. Man kann, gleich wenn man die Ebene er- 


man durch ein tief ausgeschnittenes Thal 


reicht, in nordöstlicher Richtung abbiegen zur Jordanfurt, doch 
raten wir entschieden, gegen O,. weiter zu reiten bis zum Nordende 


des Toten Meers. Die weitere Umgebung des Ufers ist zunächst 
noch keineswegs so öde, wie man geneigt ist, sich vorzustellen: 
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man sieht blühende Sträucher in grosser Menge und zahlreiche Salz- 
pflanzen; erst in unmittelbarer Nähe des im N. ganz fl chen Ufers 


verschwindet die Vegetation ler Boden wird völlig nackt. 


Der Anblick des Toten Meers (arab. 2: ] ‚ d.h. See des 
Lot) hat niehts von dem Unheimlichen, Düstern, welches der Name 
ınzudeuten scheiı Im Gegenteil tet sich dem Reisenden, deı 
den See an ein klaren Tag sieht (worauf in der eigentlichen 
Reisezeit meist echnen ist), eine wunderbar schöne Landschaft 
dar. Der weite Spiegel des tiefblauen Gewässers bildet mit den 
majestätischen, schroffen, gelbbraunen Felsen am östlichen wie 
westlichen Ufer, die nach $. hin in blauem Duft verschwimmen, ein 


n wirkungsvollen Kontrasten reiches Bild, dem freilich die Staffage 
fehlt: die vom blauen Himmel herniederbrennende Sonne beleuchtet 


keine menschliehe Ansiedelung, kein Schiff durchfurcht die blaue 


Fläche des Sees, überall herrscht die tiefe Stille völliger Einsamkeit 

Das Tote Meer, in der Bibel Salzmeer, von den Griechen und 
Römern Asphaltsee genannt, hat eine Länge von 75 km, eine grösste 
Breite von 15 km, bedeckt 915,1 qkm und liegt 394 m unter dem 
Niveau des Mittelmeers; die grösste gemessene Tiefe ist 399 m. Der 


See hat keinen Abfluss; , srossen Wassermassen, die ihm der Jor- 


dan zuführt, müssen al 


rdampfen, was bei der über dieser Boden- 
spalte liegenden, glühend heissen, tro« knen Luft sich leicht bewerk 
stelligt, man will sogar ein allmähliches Zurückgehen des Wasser 
spiegels bemerkt haben. Das zurückbleibende Wasser ist stark ge- 
sättigt mit mineralischen Stoffen; es enthält ca. 25 Proz. feste Be 
standteile, überwiegend Chlornatrium (Kochsalz), daneben Chlor 
magrnesium, Chlorcaleium und einige andre Stoffe. Der in der Tiefe 
des Sees masse 
die Oberfläch« 


ıft liegende Asphalt wird zuweilen in Stücken auf 
)ben. Bei dieser Zusammensetzung des Wassers 
können natürlich lebende Wesen in ihm nicht existieren, dagegen 


ist es eine Fabel, dass auch kein Vogel über den See fliegen könn 
Nach 1. Mos. 13, 10 war die ganze Umgebung vor der Katastrophe, 
welcher Sodom (dessen Name sich in Chaschm Usdüm am südwest 
liehsten Ende des Sees erhalten hat; daneben liegt ein Salzberg) 
und Gomorra zum Opfer fielen, wasserreich, »als « in Garten des 


Herrn, gleichwic 


ptenland«; wo sich heute in den Thälern, die 
auf das Tote Meer ausmünden, noch süsses Wasser findet, ent- 
wickelt sich auch jetzt noch eine überraschend reiche Vegetation, 


B. bei Engeddi am Westufer 

Viele Reisende werden sich versucht fühlen, und wäre es auch nur der 
Kuriosität halber, im Toten Meer ein Bad zu nehmen. Das kann ohne 
Gefahr geschehen, da das sandige Ufer sich sehr allmählich senkt und 
rwusserdem das Wasser so schwer ist, dass es den Badenden trägt, der- 
restalt, dass es fast mühsam ist, unterzutauchen. Im übrigen ist ein 
)lches Bad, wie der Verfasser aus Erfahrung versichern kann, ein zwei 
felhafter Geuuss. Das scharfe, laugenartige Wasser beisst in den Augen 


wie 
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ıll da, w h etwaH ab geı de 
lang 14 n der Hitze vorkommer 
nnen, Selbst bei sorgfältigem Abtrocknen N 
r in Haar und Bart einen Salz riede la üc 
Wassers ist von ekelhafteı Bitterkei 


Der Weg vom Toten Meer bis zur Jordanfurt seht dureh 


ebenes, infolze des Gips- und Salzgehalts des Bodens w« 
gefärbtes Land, welches nach starkem Regen leicht morastir y 

Auf dieser Strecke lässt es die Beduineneskorte Sich in der Regel 
nicht nehmen, in allerlei Eyol itionen ihre Reiterkünste zu zeige 


(Fantasiya, vgl. Bd. I, S. 55) 


Die Jordanfurt (e2-Helu genannt) bi 


etet ein besonderes Interessc 
dadurch, dass 


die Tradition hierher dic Stätte ve 


legt, an der Jo- 
hannes der Täufer viele Juden und auch Jesum taufte (Matth. 
Kap. 3); auch soll hier nach deı Legende St. ( hristophorus das 
Jesuskind durch das Wasseı getragen haben. Für die griechi chen 
Pilger pflegt ein Bad an dieser Stelle des Jordans unter Leitung 
ihrer Popen den Schluss deı Osterfeier zu bilden Das ziemlich 


hohe Ufer ist hier mit dicht: m (rebüsch (meist Weiden) bewa« hsen, 


in welchem die Palästina Nachtigall 


nistet, leider aber auch un 
endliches Ungeziefer sich aufhält 


Jenseit des Flusses zic ht sich 
ein nackter Höhenzug hin. Das Wasser ist rı 


Iissend, ziemlich kühl 
und von lehmiser Farb: 


‚das Baden wegen des Se} 

pitzen Kiesel auf dem Grund nicht angenehm, wegen der heftiren 
Strömung und der beträchtlichen Tief: 
lich. Viele Pilrer schöpfen hier Wasse 
lange frisch hält, in die H« imat mit 
verwandt wird. 


ılammes und deı 


in der Mitte nicht ungefähı 
", welches, da es sich sehı 


genommen und dort zu Taufen 


Von hier nach Jericho reiten wiı 
etwa 20 Min. gewahrt man ı 


ichfalls in der Ebene, Nach 
die einigermassen restaurierte n Ruinen 
eines grossen Gebäudes ‚Kasr el-Yehüd (d.h. Jude 
auch Der Mär Yuhanna (d h. Kloster des Herrn Johannes) genannt; 
das Gebäude soll über der Grotte errichtet sein, wo Johannes deı 
läufer lebte. Etwa 1 St, weiter I ein kleiner Hügel, 7!elZ Dyjeld jül 
wahrscheinlich das te @ilgal, wo Josua nach dem w underbaren 
Durchzug der Israeliten durch den Jordan dic 


nschloss) oder 


zwölf Steine, die aus 
dem Jordanbett mitgenommen worden war: n, zum Gedächtnis auf 
richtete (Jos. 4, 19 f£.). Die Vegetation wird immer üppiger; in den 
Gärten, die man mit den zahlrei. h hier 


wachsenden Dornensträu 
chern (aus ihnen soll nach der 


Tradition die Dornenkron: Christi ge- 
flochten sein)umzäunt Sind,gewahrt man prächtigeRebenpflanzungen, 
Fe n, Orangen, Zitronen und tr 

er-Rihä, ein elendes Dorf, 
innerung an Jericho bewahrt, 
verfallener viereckiger 


opische Gewächse. So erreichen wiı 


welches in seinem Namen die 
ohne auf dessen Stelle zu liegen, Ein 
Turm stammt aus der Kreuzfahrerzeit. Rei- 
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sende finden Unterkommen in der Locanda des Dorfs (sehr be- 


schränkte Räumlichkeiten, w & Sauberkeit Abendes Nacht 
quartier und Frühstück 12 Fr.); wer mit Zelte reist, lässt die 
selben Y/2 St. jenseit des Ort ım Fuss des Djebel Karantel bei 
der soge Sultansquelle (An - Sultän), auf der wirklichen 
Stätte von Jericho fschlagen, von dem noch einzelne Trümmeı 
wie die Reste & schönen Wasserleitune und zerfallene Gebäude 


welche das Volk »Zuckermühlen« ( Tawähin es-Sukkar) nennt, end- 
lich ein immerhaftes Kastell (als Haus des Zachäus bezeichnet 
Zeu ıbleren. Die Sultansquelle sprudelt reichlich und läuft in 


Becken aus behauenen Steinen 


Christen nennen sie 


ısa- Brunnen, weil 
Wasser der Prophet I 


machte (2. Kö » 18 ff.). Der Blick von hier auf die baumbedeckte 


als der Brunnen angesehen wird, dessen 


sa durch hineingeworfenes Salz geniessbar 


Ebene und die moabitischen Berge ist prächtig. Die Bewohner d« 


Dorfs er-Rihä pflegen eine Fantasıya mit Gesang und Tanz anzu 


bieten: wer eine solche schon in Ägypten gesehen, kann beruhigt 
wuf die in Jericho verzichten; wem sich his zum erstenmal dazu 
Gelegenheit bietet, mag si« ch gefallen lassen, wird aber wenig bc 
friediet sein. Desgrleichen wird man von Händlern belästigt, welche 


Balsam (das sogen. Zachäusöl) anbieten, der ehemals hier in Meng« 


ewonnen wurde, jetzt aber nicht aus der in Jericho nicht mehr voı 
kommenden echten Balsamstaude gewonnen wird, sondern aus den 
Früchten von Balanites aegyptiaca. In der Umg« bung der Quelle hau- 
sen Schak 


Aussicht hat zu vernehmen; auch Panther sollen sich zeigen 


le und Hyänen, deren misstönendes Geheul man all« 


Das alte Jericho war eine bedeu- | festigt, doch Pompejus erstörte 

tende, durch Mauern geschützte | einen Teil der Befestigungen. Bald 

It Residenz einc König danach erwarb es Herodes I. und 

Kanaaniter. Von den einrückenden | schmückte die Stadt mit prächtigen 

Israeliten wurde & ‚ekanntlich | Bauten such sein Sohn Archelaus 

durch ein Wunder (»Die Posaunen | erbaute, nachdem Herodes in Jericho 
t (Jos. 6,1 fl xestorben war, einen Palast. u 


von Jericho«) ero 
und zerstört, die gesamte Einwol ler von Jericho aus seinen Zug na«c 
nerschaft, mit Ausnahme der Ra- | Jerusalem antrat, verrichtete hieı 
ıab, welche Josuas Kundschafter | das Wunder der Blindenheilung 


unt Hanf verborgen hatte (Jos Matth. 20, 30 ff.; Luk. 18, 35 ff.) und 
2,1 f.), und ihres Hauses nieder- | kehrte bei Zachäus, dem »Obersten 
em Jusua belegte mit einem Zöllner«, ein (Luk. 19,1 ff Seit 


 n. Chr. werden Bischöfe 


Fluch denjenigen, der die Mauern 
wieder aufbauen würde dieser | von Jericho erwähnt; damals gab 
Fluch erfüllte ı zu Ahabs Zeit |es hier Klöster und zahlreiche Ana- 
an Hiel von Bethel, der die Stadt | choreten. Im 9. Jahrh. gelangte die 
wieder befestigte 1. Kön. 16, 34).| Gegend wieder zu Bedeutung durch 
Zu Elisas Zeit bes d hier eine Pro-| den Anbau Zuckerrohrs, und 
phetenschule. Von den unter Seru- | war zur Zeit r Kreuzfahrer eine 
babel aus dem Exil heimkehrenden | Domäne der Grabeskirche. Seit der 
Juden ward Jericho wieder besiedelt, | Wiedereroberung dürch die Moham 
zur Zeit der Makkabäer durch den | medaner zerfiel Jericho, und der 
Feldherrn Bacchides be- | Landbau verkam. Im jüdischen Al- 


syrischen 
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tertum wird Jerich elc Die »Rose von Jericho« (Anasta 
Palmenst enann tica hie eineimiz 
ind jetzt verschwunden, « 1 holzartig W 
der Hanfbau, di Mault ine R 1 
i uf dere einen Zachäu ( rn 
Balsam und « Zuckerro ıd Syı S 
D Doch |} I 1e v J I 
bei rn er ung gewi t si 
wieder lıe fetteste Gegend Jı i eder; ir de 
W J ph ( we l Ge ın v Fabel ı 
\, Der Dyebel Karantel t volleı ll hlen, deren Besuc 
| ıber sehr beschwerlich ist Dic on verleet hier] die Ve 
e uchung Jesu und sein vierzigtägires Fasten Matth. 4, 1 fi dah« 
N tammt der Name Quarantania, aus dem Karantel v: derbit 
I 4. Tag: Von Jericho nach (5 St.) Bethanien und (34 St.) Jerusalem 
( Von Jericho nach Jerusalem führt ein leidliche Stra 1 
5 etwa zehn Jahr: uf Kosten einer europäisch:« Dame eebaut 
Man überschreitet das Wädi el- Kelt (x n einigen Forschern mi 
{ dem Bach Orith identifiziert, an welchem sieh auf Gott Befehl 
u Elias verbarg und von den Raben » speist wurde, 1 Kön. 17. 2 # 
reitet unte len en der alten Wasserleitung hindurch. weiter 
e hin aı l!rüm rn alter Kastelle und der (1.) Ruine @/ vb 
( Ki vorüber und betritt dann wieder di: Einöden der Wüste Jud 
Diese Gegend zwischen Jericho und Jerusalem ist es in welch« 
n Jesus den Schauplatz seines Gleichnisses vom barmheı iren Sama 
I- riter (Luk. 10, 30 ff.) verlegt Der ganze lange Ritt durch Thäleı 
le und über Höhen bietet nichts Interessantes dar. Eine Frühstiel 


pause kann man beim Chän Hadrür, einem ırmseligen Schuppen 


machen, der etwa auf der Hälfte des Wegs liest. Nach etwa 1} 


digem Ritt, zuletzt durch das steil aufst« isende Wädi el- Höd (d.h 


Thal der Tränkc erreicht man einen am Weg liesenden Brunneı 
(Bir el-Höd, d. h. Brunnen der Tränkc 


von den Christen Apostel 


2 run n genannt, vielleicht identisch mit dem >» Wass« En-Semes 
h desh Sonnenquelle, Jos. 15, 7), den einzieen geniessbaren Brunnen 
er zwischen Jerusalem und Jericho; wenire Minuten d ırauf hat maı 
d die Höhe erreicht und sieht Bethanien unteı h liegen. Hier wird 
n ein Stein gezeigt als der Ort, bis zu welchem nach dem Tode des 
it | Lazarus seine Schwester Martha dem aus dem Ostjordanland nach 
2 Judäa zurückkehrenden Jesus entre genging (Joh. 11, 20 fi.). Von 
a- dieser Stelle steigt man in weniren Minuten hinab nach 


ie | Bethanien (d. h. Haus des Elenden, Armen), arab. el-Azari 


7 | (entstellt aus lat. Zazarium, d.h. Ort des Lazarus). Das Örtehen 
1e liegt still und versteckt an der Ostseite eines Vorhügels des Olber- 
er | ges, umgeben von Ol-, Feigen-, Mandel- und Johannisbrotbäumen, 
5 bietet aber ein Interesse nur durch die Erinnerung an bedeutsame 


l- Züge der evangelischen Geschichte: hier wurde Jesus vor seinem 
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Tode, da er im Hause Simons des Aussätzigen weilte, von dem 


Weib gesalbt (Matth. 26, 6 ff.), in Bethanien weilte er, vielfach 
lehrend und Wunder thuend, besonders im Haus der G« chwister 


Lazarus, Martl ınd Maria, die er lieb hatte, und an Lazarus voll 

er das Wunder der Auferweckung vom Tod« So heilige Er 
innerungen führten frühzeitig zur Erbauung von Kirchen und Kl16ö 
stern über den durch die Tradition weihten Stätten; noch Jetzt 
zeirt man (hier mit offenkundigerer Willkür als anderswo) das 
ogen. H des Lazarus, eine turmartige Ruine auf dem höchsten 
Pu des Orts, und etwas nordöstl von, neben einer Mosche« 
mit weissem Kuppeldach, das G ab des La der auch von den 


Dem Herkommen folgend, mag man 
einen kleinen Vor- 


che Grabkammer, 


Mohammedanern verehrt w 


hinuntersteigen; man gelar 


platz und weiterhin in die 


ausremauert, höchst dürftig und von den en jüdischen Grä 


bern völlig ve hieden Etwa 30 Schritte südl. vom Grab wird 
ein Haus als das der Martha und Maria b« ehnet, an einem andern 
Ort zeiet man das Haus Simons des Aussätzigen Die Tradition 


iber diese Ortlichkeit hat im Lauf der iten sehr geschwankt 


Von Bethanien zieht sich der Weg, langsam sich senkend, am 
Nach ca 


Ölberg hin, den Berg des Argernisses (9 132) 1. lassend 
15 Min. zeirt man die Stelle des von Jesu verfluchten Feigenbaum 
21, 17-19), einige Minuten später den Baum, an welchem 


Judas Ischariot erhänst haben soll (der gleiche Baum wird 


auch im Thal Hinnom gezeigt, S. 135). Gleich darauf biegen wi 


Y. um die Ecke und haben nun Jerusalem wieder vor uns Nun 
um Fuss de Olberges hin, an (ı Gethsemane entlang und über 
die Brücke im Kidron-Thal hinauf ım Stephans-Thor (8 128) 
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Vgl. die Karte von Palästina 


Diese Palästina der Länge nach | zurück nach Y4fa, von wo Dampfeı 


on N. nach S. durchziehende Land- | gelegenheit Lloyd jede Woche, 


route kann bei dem Mangel jeg Messageries und Russen aller 14 


lichen Fahrwe nur zu Pferd zu Tage; s. vorn] in einem Tag nach 
rückrelert werden, und da sie we- | B£rüt; von hier Diligence nach 
nig ns 10 Tage Zeit erfordert, | Damaskus.) 
während welc man täglich 6 bis &3” Über die Art der Reise (mit 
10 St. im Satte ein muss, so ist | oder Ohne Dragoman) , Kosten, Un- 
dieser ca. 70 St. lange Weg nicht | terkunft und Zeiteinteilung s. Nä 
ohne Strapazen, für die man aller- | heres S. 94 ff. (Tag 12—21 
dings schon durch die Reise und Entfernungen Von Jerusalem 
besonders in Damaskus entschä- | nach el-Bire 3 St., Ain el-Hara- 
digt wird ıniye 3 St., Sindjil 1 St., Na 
(Wer die Landreise scheut, geht | bulus 5 St., Djenin 7 St,, Na 


zareth irekt) 6 St.; von Dje- 


<t I ich S 6 
nin nach Häifa 10 St Akka St Bär S 
Som Nazareth 7 St i r den 7a S Dan 
Berg Tabor nach Tabariye 7 St, 

Man verlä erusalem durch kusthor D Stı 
führt in nördlicher Richtung an den (7 Min sogen. König 
(S. 138) vorbei, steigt das ober« Kidron-Thal hinab und zieht sich 
dann wieder aufwärts zum (20 Min.) Scopus, dem Absturz des m 


N. der Stadt sich ausdehnender Hügelplateaus, dem Lagerplatz 


des Titus und seiner Legionen; von einem etwas ı von der Strassc« 
gelegenen Hügel eröffnet sieh noch « inmal eine prächtige *Aussicht 


wuf die Stadt mit ihrer ‚ackigen Nordmauer, überı rt von zahl- 


reichen Kuppeln, Minarc und Türmen. Die Strasse hält sich vuf 
der Hochebene In nordwestlicher Richtung erblickt man in der 
Ferne die ragend« Kuppe von Nebi Sa ?2 mit einer Moschee. er- 
baut über dem angeblichen Grab des Propheten Samuel Nac] 
20 Min. hat man l. in geringer Entf: rnung das Dorf Schafät mit 
Überresten einer Kirche, r. etwas we iter von der Strasse den Hügel 
Tuteil el-Fül mit unbedeutenden Ruinen (nach Robinson soll hieı 
das alte Gibean Benjamin zeleren haben, bekannt durch die an 
einem Weib verübte Se] ındthat, welche die fast völlige Vertil- 
gung des Stammes Bi njamin zur Folge hatte: Buch der Richter 
Kap. 19 und 20); weiterhin erblickt man ]l. das Dorf Böt Hanina 
Nach 30 Min. an der Strassı der trimmerhafte Chän el-Charäib ; 
den r. sich erhebenden Hürel krönt das Dorf er-Räm (das alte 
hama Benjamin, erbaut von König Baesa von Israel als Grenzfeste 


gegen Juda, 1. Kön. 15, 17). Es folgt 1. in einiger Ferne das Dorf 
Kalandia. Bei Chirbet el- Atära (50 Min.) mit den Trümmern eines 
Dorfs (dem alten Ataroth Adda genannt Jos. 16, 5) zweigt sich 
l. ein Weg nach dem Dorf R: mallah (3 St. von Jerusalem) mit 
lateinischem Kloster und eric chischen und protestantischen $ hul- 


instalten ab. Wir folgen der Strasse in bisheriger Richtung und 


erreichen nach 25 Min. ein unmittelbar am Weg neben einer er- 
giebigen Quelle gelegenes Kaffeehaus (auch zum Übernachten 
eingerichtet), zum stattliehen Dorf (: ) el-Bire (d.h. die Zi 
sterne), dem antiken Beeroth, gehörie. Das Dorf selbst mit den 


hoch gelegenen Ruinen einer wohl der Zeit der Kreuzzüge entstam- 
menden christlichen Kirch: liegt etwas weiter r Reisende, die im 
Besitz von Zelten sind, pflegen hier nur eine Mittagspause zı 
machen. Um die Nachmitt ıgszeit meist lebhafter Verkehr der Dorf- 
bewohner an der Quelle. Nach der Tradition bemerkten in el-Bir« 
die vom Osterfest in Jerusalem nach N; 


wzareth zurückkehrenden 
Eltern Jesu das Zurückbl« iben des zwölfjährigen Knaben in Jeru- 
salem (Luk. 2, 43 ff.) 


Jenseit el-Bire (10 Min.) zweigt sich 1. ein Weg ab, der in 
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isten bewohnten Dorf mit den 


f 
1 
I 158 
1!/a St. nach Djifna, einem von ( hr 


| Trümmern einer Kirche und eines Schlosses, führt. Wir folgen 
Ih der grossen Strasse Vorübe ı einer Höhle mit säulengestütztei 
N Decke und der Quelle Ain el-Akabe, erreichen wir (45 Min. von 
| el-Bire) das r. auf einem Hügel gelegene ärmliche Dorf Betin, das 
Ei \lte Bethel, d.h. Haus Gottes, vor d« Eroberung des Landes unteı 
Il dem Namen Lus S1 eines |} 1aanitischen K nies, von Josua dem 
iii! Stamm Benjamin als Gren stadt gegen Ephraim zugeteil Jo 
\' 18, 13, 22); hie tand zeitweilig die Stiftshütte (Buch deı Richteı 
I) 20, 26 ff.), dann abeı der Ort Sitz des von Jerobeam eı führ 
Hi ten Bilderdienstes (1. Kön. 12, 32), bis Josia von Juda die G n 
IH \ltäre auch in Ephraim ). Chron. 34, 6 Dann auf dem 
I Höhenrücken entlang, auf sehı chlechten und felsigen Wegen, die 
IN \ber Interesse bieten durch die vielen Pflanzungen von Reben, 
Il Oliven und eigentümlich formten Feigenbäumen. L wird Po 
I zeit, r. Tayyibe sichtbar, dann auf einem Hügel l. unweit deı 
il Strazse das Dorf Ain Yebrüd (45 Min.); weiterhin ]. in der Fern 
Il Djifna oben Nach 35 Min st das Dorf Yebrüd Beim 
IN Weiterreiten auf einem Hügel die Ruine d Baldu hlo 
Kasr Berdawil), dann das enge und einsam Wädi el-Haramiye 
Il d.h. Räuberthal), in welehem (45 Min. von Yebrüd) neben Höhlen 
1 ınd Ruinen die spärlich fliessende (6 Ri le (Ain el- 
| Haramiye), der gewöhnlic he Nachtl rpl für die mit Zelten 
Il} Reisenden. Die Strasse steigt ındauernd das Thal hinauf; 1 die 
1 Ruine et-Tell, weiterhin r. ein Ausblick auf eine breite Eben« mit 
| dem von Bäumen umgebenen Dorf Turmus {ya, dann ]l. auf der 
in Höhe das Dorf Sindjil (45 Min.) In weitern 30 Min. erreicht 
\ man die Höhe des Passes und steigt In ein Ebene hinab, in wel- 
cher (15 Min.) der zerfallene Ch. el-Lubbän mit starker Quelle 
| und. (5 Min.) das Dorf Lubb« mit Grabhöhlen. Am Ende deı 
| Ebene wieder aufwärts (1. das Dorf es-Sawıye) uf der Höhe des 
| felsigen Rückens (ca. ı St. von Lubbän) der trümm« rhafte Chan 
II Sawiye Nun hinab ins Wädt Yetma das Dorf Yetma bleibt r. 
1419 liegen), dann abermals steil hinauf Von der Passhöhe (ca. 1!/2 St 
\ | on Lubbän) ausgedehnte Fernsicht auf die Ebenc Machna, die 
N Berge Garizim (l.) und Ebal (r.) und den schneebedeckten Hermon 
1 im Hintergrund Steil absteigend err« ehen wir, vorüber an den 
ı Dörfern Küza (1.) und Bita (r.), in ca. "/4 St. das grosse, von Mo 
IN hammedanern bewohnte Dorf Hawära, am Fuss des G ırizim, aut 
ll der Grenze von Samaria gelegen, mit Gersten- und Weizenfeldern, 


Tabak- und Pfefferpflanzungen. Die Strasse führt nun am west- 


lichen Rande der Ebene hin. R. bleiben die Dörfer Haudela, Awerta, 
R dyjib, l. legt am Ge hänge des Garizim Kefr Kullin 3ald nach- 


dem die Strasse, den Formen des Berges folgend, sich nach 1 
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gewandt hat, ıbseit vom Weg, ungefähr 11/, St 
von Hawäı sbrunnen (Bir Yalüb), eine; ınen 
ausgemauerte, etwa 25 m tiefe Zisterne Die uralte Traditior sieht 
in dieser Zistern« den Brunnen, an welchem Christus das Gespräch 
mit der Samariterin hatt (Joh. 4, 5ff.); von der ın diesem Ort 


schon in den ersten Jahrhund: rten christlicher Zeit 


‚eltrechnung er- 
bauten Kirche sind nur dürftige Trümmeı erhalten. 


Wenige Minuten nördl. vom Ja- In einer der beiden Nischen d 
kobsbrunnen liegt ein weissget 


sgetünch zwei Marmortafeln, auf denc n in he 
tes Gebäude, der Form nach einen bräischen Charakt« lie ırich 
mohammedanischen ten der Schrift über sephs T'od und 
Weli) ähnlich: da ing Begräbnis (1 Mos. 50 25; Jos. 24, 32 
Josephs (Kal Yüsu/f), des Sohn verzeichnet stehen. In derselben 
Jakob In dem dachlosen Mauer- Richt weite egen den Fuss de 
viereck sieht man einen irmlichen | Ebal das Dorf Asker, nach ein 
semauerten Katafalk, an dessen En gen das neutestamentlich« 
den niedrige Säulcheı sıch erheben, | mit ergiebigeı Quelle \in Askc 
Die Strasse zieht sich nun in westlicher Richtung gegen Näbulus 


zu; l. hat man den Garizim, r. in etwas we 


Ebal, in dessen kahlen W änden 


ıterer Entfernung den 
man eine Reihe von I 


engräbern 


sieht R. der Strasse das Dorf Belät: weite rhin ]. eine Kapelle, 
ingeblich Gräber israelitischer Propheten enthaltend (von hier 
führt ein Weg auf den Garizim). 1/4 St weiter erreicht man das 


Thor von Nähulus. Di n jenseit der Stadt 


‚an deren westlicher Ecke. 
an der Quelle Räs el-Ain, geleg« 


l 
nen La; 


g rplatz erreicht man am 
besten, wenn man vor der Stadt r. abschwenkt und um dieselbe 
herumreitet. Rätlich ist e5, zur Bewachung des Lagers vom 


Kommandanten einige gern gestellte Sold ıten 
deren Ehrlichkeit man sic h freilich 
lassen darf 

(12 St.) Näbulus (entstellt aus Neapodis, ei 
polis), das alte Sehr m, liegt 


zu erbitten, auf 


auch nicht unbedingt ver- 


entlich Zlavia Nea- 
auf der Wasserscheide zwis« hen Jordan 
und Mittelmeer in einem sehr wasserreichen 


und darum überaus 
fruchtbaren Thal zwischen Ebal und Garizim, Die Stadt (Tele- 


graphenstat.) mit etwa 12,000 Einw., von denen mehrere Hundert 
Christen (darunter auch Protestanten), 
einige Juden, die übrig 
einem Kr. 


etwa 150 Samaritaner und 
n Mohammedaner sind, ist umgeben von 
nz üppiger Oliven-, Feigen- und 
macht mit den Kuppeln und Minarets ihrer 5 Moscheen einen an- 
sehnlichen Eindruck, ist auch wegen ihres Wollhandels und ihrer 
Seifenfabriken nicht ohne Bedeutung, bietet aber 
viel Interessantes, 


Orangengärten und 


im Innern nicht 
Der in der Hauptstrasse befindliche Bazar 
(sük) ist zwar meist sehr bel« bt, übrigens nur ärmlich. Zi mlich 
am Ende desselben, im Ostteil der Stadt, liegt die grosse Moschee 
Djämi el-Kebir, ursprünglich eine christliche Kirche, im 12. Jahrh. 


von den Kreuzfahrern erbaut und dem heil. Johannes geweiht, 
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wohlerhaltenem Portal. Gleichfalls aus deı 


hübschem 
Kreuzfahrer stammende 
der vorigen gelc 
sten Westteil der St 
mitten verwil 
in dessen Mau 


ft von Josephs Tod erhielt (1. Mos. 3 
verhältnismässig i 


von Näbulus 


Kirchen sind die westl. von 
Geiermoschee) und im äusser- 
l-Chadra (grüne Moschee), in- 
mit einem baufälligen Turm, 


naritanischer Inschrift eingefügt 


sein über der Stelle, an welcher Jakob 
‚32ff.) 

Stattlichkeit zeichnet sich das 

hmende Quartier der sonst im 

beleumundeten Samartitaner aus. 

er geweisster Raum, den Boden 


man aber nur unbeschuhten Fusses 


en Matten, 


Synagoge wird auch das Hauptheiligtum der 


betreten darf 


einem Metallkasten verwahrter alteı 


Samaritaner 


samaritanischer Schrift; derselbe ist ohn« 


Kodex des Pentateuel 
Zweifel sehı 


behaupten 


‚and verpflanzte, 
ahreligion 


heidnischem 


versetzten 


angebotene 


abgelehnt 


samaritanischen Weiber wurden 


vertrieben 
Samaritanern 


unternom 
Versuch, den Bau der Mauern 


Gegensatz 


wischen ihnen und ( 
n alter Schärfe 
Hyrkanus 


ter war bei den Judeı 
Schimpfwort 


ch Fabel, wenn die Samaritaner 
l Aarons, herrühre 
Sekte die Verfolgun 
en der römischen Kaiser, der 
Kreuzfahrer und der mohammedani 
chen Herrscher überdauert, ist frei- 
lich heute auf Näbulus beschränkt 


einem Urenk« 


Die istrengeMonotheisten,Feind« 
les derdienstes, glauben an gute 
u ‚öse Geister, an eine Aufer 
stehung der Toten und an die Er- 

heinung des Messias 6000 Jahre 
nacl rschaffung der Welt Sic 
feiern den Sabbath und die libri- 
gen jüdischen Feier ‚das Passah- 


fest mit Opfern auf dem Garızım. 
Die Beschneidung wird am achten 
Tag vollzogen, Doppelehe ist ge 
ttet im Fall der Kinderlosigkeit 
Die Würde des Hohenpriesters (au 
dem Stamm Levi) ist erblich ; er er 
hält von der Gemeinde den Zehnten 

Sichem (d. h. Rücken) war zu 
Jakobs Zeit von Hevitern bewohnt; 
er selbst erwarb dort einen Acker, 
seine Söhne blieben als Nomaden 
gend, nachdem er selbst 
ron gezogen war Nach 
der Eroberung von Kanaan fiel 
Sichem dem Stamm Ephraim zu, 
war jedoch zugleie L,evitenstadt 
und Asyl für Totschläger. Zur Zeit 
der Richter stand Sichem eine Zeit- 
lang unter dem Königtum Abime- 
lechs, des Sohnes Gideons (Buch der 
Richter, Kap. 9); hier fand unter 
tehabeam die Volksversammlung 


Izın Debastıy 1t 
sta 1 Ich« 1 ( 
> l 1 v i 
t n (1, Kön.l Ss m V L >) 

ı Kön 1 f t 
ic 1a I ı Db 
I 
L d« Sam fi 1 re I 
im 1, Jahrh ( i l ung Jeru 1 
Der Karizim (870 m), von desser Höl man prächtig 
*Fernsicht über Näbulus und die Ebeı Ma ıa, das Gebiı G 
lead im O., den Ebal und Hermon im N. und über di. Landschaften 
bis an das Meer im W ruch Yä ist ht eeni wird am 
besten von dem 8.159 erwähnten L pl us bestiegen Man 
chreitet das hier in südlicher Richtung sic l Thal I 
wf, vorbei an der Quelle Räs el-Ain, u h vw °F 
das grosse, von N. nach S gericht Pla welc sd Gipf 
des Berges bildet Auf demselben steh hrend des P 
das Zeltlager der Samaritaner Den höchsten Punkt des Platea 
krönen die ausgedehnten Trümmeı einer quadratischer von Tür 
men flankierten Festung, als deren Erbauer Kajs r Justinian (527 
bis 565 n. Chı rilt Andre Mauerreste, Zisternen. pflastert 
Plattformen, Wege und Terrassen di uten darauf hin, dass einst die 
ganze Fläche mit Häusern bestanden waı Den Rückweer kanı 
man auf dem Pfad nehmen, der von der Festung ziemlich steil zu 
Thal geht und nach etwa Ya St. bei der oben 8. 159 genannten 
Kapelle auf die Landstrasse mündet 
VonNäbulusnach Sebastiyve(2S$t führt der Weg zunächst 
in nordwestlicher Richtung in einem gartenreichen Thal abwärts 
vorbei an den Dörfern Räfidiye l., Zawäta r., Bet I und Böt Ib 
l., die in grösserer oder ringerer Entfernung siehtbar werden 
In der Nähe einer Wasserleitung verlässt man das Thal und st« et 
mehr nördl. gewandt, einen kahlen I hinauf; oben d Dorf 
en- Näküra Beim Abstieg gewahrt man bereits gegenüberli nd 
den isoliert liegenden Hügel von 
(14 St.) Sebastiye, dem alten Samaı ‚denn erl t vel 
dem man zuvor eine Wasserleitung passiert hat 
Samaria (hebr. Schomron, d. 1 monäer Johanı Hyrceanu Durch 
Warte), von dem seit den Jahrh. | Pompejus w le die Landschaft Sa 
Chr. die mittelste Landschaft Pa- | marien url rien geschla 
lästinas den Namen trug, erl en (f v. ( E Stadt 
nach 1. Kön. 16, 24 Or | den Feldherrn Gabi 
des nördlichen Reichs, nachdem dic ustus schen! 
frühere Königsburg zu Thirza ver He 8 Gı 
brannt war Im Jahı Chr les Gebers $k 
wurde Samaria von Sarg von | baste (gric 8 w. lat. Augusta 
Assyrien erobert und eın | nannte und mit prächtigen Bauten 


gleiches Schicksal bereitete der$t ıdt, 
als sie sich wieder erholt hatte, 
Ende des 2, Jahrh. v. 


Orient. I. 


Chr. der Has- | 


schmückte 
eine starke 
verlegt 


Trotzdem und obgleich 
Militärkolonie hierher 
wurde, gelangte Sebastiy« 


11 
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nieht wieder zur Bedeutung, sah | überflügelt. Bischofsitz blieb Sebaste 
sich vielmehr von dem nt bis ins 6. Jahrh.; auch die Kreuz- 
den Nes s{Näbulus, s.oben S.161 fahrer gründeten hier ein Bistum 
Unter den Sehenswürdiekeiten des heutigen Sebastiye, eines 
teilweise a d Tı Bauten zusammenge- 
manuerten Dorf € S Lin die etwas unterhalb des 
Dorfs Ran des | st ıbfallenden Hügels gelegene, halb 
m 12. Jahrh. von den Kreuzfahrern er- 


im 6. Jahrh. hier eine Basilika gestanden 


nit schön fügten Mauern und schlanken 


Stri pfeile ım besten erhaltenen Südseite hat ein ein- 
hes, spit bogiges Portal, ist dreischifig mit erhöhtem Mittel 
schiff. welehes von den Seitensel iffen getrennt wird durch Säulen 
bei deren Kapitälen die Palme das Hauptornament ist, und darauf 
ruhenden Spitzbogen, w ihrend die verzierten Fenster rundbogig 
sind. Die Länge d Bau iesslich des schmalen Vorhofs 
im W., beträgt 50 m, die Breit m: seine Mauern umschliessen 
heute eine Moschee und das von einer modernen Kuppel überdeckt« 
ıngebliche Grab des Täufers Johannes, ein kleine Felsenkammer, 
zu der man auf 21 Stufen hinabsteigt Dass die Enthauptung des 
Johannes (Herodes Antipas befahl dieselbe auf Bitten seiner von 
ihrer Mutter Herodias dazu überredeten Stieftochter Salome; 
Matth. 14, 1fl., Mark. 6, 17 fl.) ın Sebaste stattzefunden habe, ist 
späteı Tradition, während Josephus (1 Jahrh. n. Chr.) die Berg 


festung Machärus im OÖ. des Toten Meers als Ort der That an 


stens hier begraben sei, 


gibt; die Angabe, dass Johannes weı 
4. Jahrh. n. Chr.) Der Zutritt zur 


ımer und je denfalls nur gegen gutes 


erwähnt zuerst Hieronymus 


Kirche wird übrigens nicht im 
Bachschisch gewährt 

Von der Kirchc« westlieher Richtung gegen die Kuppe des 
Hüzgels aufwärts ste ieend, gelangen wir obe rhalb des Dorfs auf 
1 Terrasse, auf welcher 15 Säulen, ihrer Kapitäle beraubt, stehen, 
wahrscheinlich die Reste des von Herodes d. Gr. zu Ehren des 
Aucustus erbauten Tempels Von dem nahen Gipfel des Hügels 
htire weite *Aussicht über einen grossen Teil von Samarien 
und westl. hinab bis zum Meer. Südl. um den Hügel herum zieht 
vom Abhane in die Höhe strebend, ein weiteres Überbleibsel 


sich, 

der Herodianischen Bauten, nämlich einer langen und breiten 
Kolonnad« von deren übrigens gleichfalls kapitällosen Säulen 
noch etwa 80 aufrecht stehen, während von vielen andern nur die 


Stümpfe erhalten sind 
In Fortsetzung unsres Rittes steigen wir von Sebastiye hinab 


in das Wädi esch-Schair (Gerstenthal), um gleich jenseit des Thals 
wieder hinauf zu steigen Am Dorf Burka vorüber erreichen 
wir in 1 St. die Höhe, von der wieder eine schöne Fernsicht. Hin- 


11. Route: Dienin Ebene Jesreel. 1 


ıbsteieend € l D 
Fer R und A Tr. L h lg ng S 
beim Dorf D ruf die direkte Stras von Näbulns ı I) 
Nach kurzer Zeit öffnet sich r. die wasserreiche ın lg beb 
Ebene Herdj el-Gharrak, anderen westlichem Rande die Stra h 
hin fd Höhe ]. da f gte Dorf S von 
Ibrähim - Pascha von ten er rt. v 
Dyer r. ind Ferı Do elte Am Eı 
gelangt, steigt man ein klein: hal hinab und eı 
Djeba) das stattliel atiy nach 
Stunde, ein enges Thal durchreitend, die Ort chaf 
(19 St.) Djenin, mit ca. 3000 Einw..an 1e1 bigen Quell 
mitt uppiger Gärten da gelegen, wo die Berge Sama g 
n u Galiläa gehörige Ebene E lon (Eb: J | d 
Schrift) abfallen. In Djenin will man d ılte / d. ] 
Gartenquelle) sehen, d Stadt Gebiet des Stammes Isaschaı 


Jos. 19, 21 


Die Ebene Jesreel 1 fi lor € R ter 
hal bene Megidd be i 4, G I 1 
von den Römern Ca Le M 0, 1 
und vi len ın M 1. Sam 
n Ami h. Wi Sohn ) pf eı 
\ ckt s I . ı fi un- 
NO chen Hochland, ir terlag der Syrer Benhadad zereı 
0) und dem Klein« Kön Ahab von Israel (1, K 20, 
He von den Vorbergen | 26 ff starb König Ahasja von J > 
des Gebirge Ephraim und im W. |tödtlic verwundet (2, K 9, 27 
üdöstlichen Fus s Bergs Kaı und erhielt Kön Josia von J 
lumsäumt und ve dene Au lie I Sw in Schlacht 
buchtungen in da e hinc g len I Nel 2. ( 
wssendend, von Djenin gegen 8 St. |35, 22 + läa f der 
weit nach N., bei einer von ten Felde der ic I 


’ »t.; sie Ist fruchtbar, leidlich | Tryphons 
bebaut, häufiger I erplatz von | Makkabäers 


Beduinenstämmen und Militärgarni- | Makk. 12, 49 fi n ucl 

nen des Landes ı ältesten | der Römer und der Kr« fahrer fan 
Zeiten war sie das grosse Schlacht- |den hier mc rere Schlachten statt, 
feld von Palästina Hier schlug |ja noch 16 April 1799 sc ıgen hier 
Barak, der Feldherr der Richterin |B l ırte und Kleber ein weit über- 
Debora, den Sissera, Feldhauptmann |legenes türkisches Heeı 


Von Djenin aus gelangt man nach Nazar: th in etwa 6 St. auf der 
grossen Karawanenstrasse. Man durchschneidet di Ebene Esdr: 
lon, berührt Muköbele (1!/ı St ‚Afüle (21/4 St.), wobei Fäle (d h 
Bohne), das ehem ılige fränkische Kastell 


Faba, nach der Schlacht 
bei Hattin durch Saladin erobert, seinerzeit Schauplatz der oben 
erwähnten Schlacht zwischen Franzosen und Türk 


n, r. liegen 
bleibt; ferner eZ-Mezraa (1-St.), bi 


‚innt dann allmählich zu stei- 
gen, passiert eine Schlucht und gewahrt bald das l. am Berg lie- 
gende (1!/2 St.) Nazareth ($S. 169). 


11* 
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Lohnender als dieser eben bi sehriebene ist ein andrer Weg, deı 
kaum 2 St. weiter ist. Man lässt die Karawanenstrasse l. und reitet Y 
an den Ausläufern des r. bl benden kahlen Dyebel Fakha, des alten h 
Gilboa-Gebirges, « », An den Abhängen des G ces gewahrt . 
man r. die Dörf iher an der Strasse Det l 
Küd,i ler Ferne | Fuss des Gebirges Kefr Adün, Yämön, l 
Sile; folgen fe nfern des Wegs Arräne, dahinter auf \ 
der Höl 1 l. D 1/4 St. von der Strasse, weiterhin ı 
das hoch g gene Nebz ein Wallfahrtsort der Mohamme- 
dan dann (21/2 St.) Ze Serain), in erhöhter Lage und x 
\llseitig weite Umschau ; nd. Zerin ist das alte Jesreel, 
heute ein ärmliches Dorf, einst eine bedeutende Stadt des Stammes 
Isaschar. im 9. Jahrh. v. Chr. Residenz Ahabs und der Isebel d 
(1. Kön. 18, 45f.), mit einem Palast und Gartenanlagen, die aus 3 
dem Weinberg Naboths geschaffen waren (1 Kön. 21). Im Mittel- 5 
alter hiess Jesreel Parvum Ger 1. — Von Zerin aus erreicht man “ 
in durchaus nördlicher Richtung in weniger ıls 1 St. das am süd M 
westlichen Abhang des Djebel Dahi oder Kleinen Hermon gele- 2 
gene Dorf Sülem oder Sölam, das alte Sunem, den Wohnort deı , 
Sunamitin, deren Sohn Elisa vom Tod auferweckte (2. Kön. 4, I W 
8#.). — Der Weg führt nun um den steinigen Djebel Dahi herum. I 
Bald öffnet sich r. eine weite Ausbuchtung der Ebene Jesr« el, man 4 
erbliekt im NO. die runde Kuppe des Tabor. Etwa !/g St. jenseit 5: 
Sfilem zweigt sich r. ein Weg ab, der in 1/, St. nach Nain (Aufer- 2 
weckung des Sohns der Witwe, Luk. 7, 11ff.) und in einer wei- K 
tern Ya St. nach Endür, dem alten Endor (Besuch Sauls bei der ur 
Wahrsagerin und Totenbeschwörerin, 1. Sam. 28, 7ff.), führt (von fs 
beiden Orten gehen Wege na«c h Nazareth). Wir folgen der Strasse u 
in nordwestlicher Richtung; nach !/2 St. r. am Bergabhang das en 
Dorf Iksäl; oberhalb desselben steil abfallende Felsen, welche eine & 
späte und zur Örtliehkeit (1 St. von Nazareth) wenig passende ir 
Tradition als jenen »Hügel des Berges« bezeichnet, von we lehem u 
die Nazarener Christum herabstürzen wollten, ‚aber er ging mitten Lu 
durch sie hinweg« (Luk. 4, 28—30). Die Strasse wendet sich nun 
westl. und steigt dann wieder nördl. steil an; nach 1 St. r. SC, 
das Dorf Yöfa, nach ziemlich spät auftretender Anschauung der | sie 
Heimatsort der Apostel Jakobus und Johannes, der Söhne Zebedäi; | de 
Al 


von hier noch '/ St. zu dem schon lange sichtbaren 

(25 St.) Nazareth (S. 169). 

Von Djenin über Haifa (Berg Karmel) nach Nazareth. 

25” Wem es seine Zeit erlaubt, der sollte von Djenin nach Nazareth 
tiber Hdifa gehen und das Kloster auf dem, Berg Karmel besuchen; auch 
ein Abstecher nach Akka ist nicht ohne Interesse. Diese Tour (18—20 
St.) erfordert nur zwei, höchstens drei Tage mehr. Von Djenin nach 
Haifa 10 St., Akka 21/, St., Nazareth 61/g St 


11 te: Haifa 165 
Die Strasse |] fast b dig R Berg ntlang 
welche die Ebene J VW fe 1 B 
über die w Fläch f welcheı 1 rstı ge 
en und Karawanen begegnen w deı ( - 
nen Sümpfen treiben Tausende von Stelzxv geln r Wesen 
Im NO. behä man immer die Berge von Galiläa in Si n 
OÖ. bilden die Seitendekoration nacheinander der D I 
@ 1e G a), der Dj Daht (Kleiner Hermon nd v I 
ırückliegend de Vabı ıd die Berge d 10) Jordanland I 
erblickt man die Dörfer XKe/ 1 und Y. erreicl ı etwa 
1!/a St. das Dorf Sile, Ya St. darauf die Trümn vi Taa ık, 
uf der Stelle der alten Kanaaniterstadt 7Raa h gelegen, berührt 
die Dörfer Sal und Z e und ıngt (1°/s St. von Taannul 
u dem in Trümmern liegenden ( el-Ledjän, dessen Name d 
Erinnerung bewahrt an das alte j.o, römische Beı nung d 
iltern Megiddo, von welch letzterm die Ebene Jesreel au Eben 
Megiddos hiess (s. 8.163) Wir kreuzen hier eine Karawanen 
strasse und überschreiten auf einer Brücke einen H ‚uptarm des 
Baches Kiso heute N el- Mukatta 1 St. weiter liegt am 
Weg Abu Schäsche. Weiter erblickt man Trümmer von Wasseı 
leitungen und hier und da an den ingen der Bergketten 1. Fel- 
engräber, Ruinen und ärmlich:« rfer, zuweilen öffn: sich ein 
Seitenthal des prächtig bewaldeten Karmel Nach 1 St. erreicht 
man Tell Kamön, wahrscheinlich aufder Stätte der a inaanitischen 


Königsstadt Jokneam, später Levitenstadt an der Grenze von Sehu- 


lon (Jos 2, 22; 21, 34: 11), wieder nach 1 St, den kahlen Tell 
el-K (d. h. Priesterhügel) und damit den äussersten Nordwe 
rand der Ebene. Von hier an bleibt die Strasse im buschreichen 
und zunächst engen Thal des Kison: hat man ıber die an der 
Strasse gelegenen Dörfer Djeläme und Djadjur passiert, so tl 


sich r, eine weite baum- und gartenreiche Ebene auf, welche das 
Meeresufer umsäumt Es folgt das Dorf Beled esch- 8. 
von Tell el-Kesis), dann 1 St. weiter 


(29 St 


Haifa (Hötel Carmel, östl. vor der Stadt in deı deut- 
schen Kolonie, zu empfehlen; der Wirt ist ein Deutscher. Pen- 
sion 10 Frank täglich), dem alten Syca entsprechend, am Fuss 
des Karmels in der Südwestecke der halbm ndförmigen Bucht von 
Ikka gelegen. Die Stadt mit etwa 4000 Einy 


‚ von denen reichlich 
s0 vielChristen und Juden als Mohammedaneı sind, gewinnt an Be- 


deutung für den Handel, seit sie trotz ihres schlechten Hat: 


ns von 
len Dampfern des Osterreich.-Ungar Lloyd angelaufen wird; sie hat 
eine österreichische Postagentur und ist Sitz eines deutschen, eines 
österreich.-ungar., eines französ., eines engl. und eines amerikan. 


Vizekonsuls. Haifa hat zwei Moscheen, eine christliche Kirche und 


rn er 
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ein armenisches Kloster, bietet aber ausser dem le bhaften Bazar 


wenig Interesse. Desto anziehender ist die im Jahr 1868 von der 
Tempelgenossenschaf S.40) anzelerte Deutsche Kolonie, welche 
zwischen dem RK ıel und der Stadt Häifa die schmale, kaum 
/a St. breite, v Meeresufeı ihlic eesen den Fuss des 
Karmels steige e Fläche einnimmt, und deren solid gebaute 
saubere Häusche ea. 60), meist von Gärten umgeben, einen sehı 
ıneenehmen Eindruck machen Die Kolonisten, etwa 400 Seelen, 
haben eine eiene Schule, halten ein Hotel (s. oben), haben einen eig- 
en Baumeister und verschiedene Handwerker, treiben Hand 
Weinbau und auch etwas Fabrikthätigkeit (Seife) Europäisch« 
Artikel. wie sie der Tourist braucht, sind hier zu finden. Die früheı 
prosperiert nde Kolonie ist leider durch Misswachs und Tı ruben 
krankheit, sodann ırch Handelsstockungen infolge des russisch- 
türkischen Kriegs neuerdings in schwere finanzielle Bedrängnis 
geraten 

Von der Kolonie führt ein zwar gebahnter, aber steiler und stei 
niger Weg in etwa 40 Min. auf die Höh« des Karmel und zum Klo 
ster (sehr gute Unterkunft bei den Mönchen) 

Der Karmel (d. h. Baumgarten), arab. Djebel Mär-Eliäs (d. h 
3erg des Heiligen Elias), hängt mit dem nordwestlichen Teil des 


Berglands von Samaria zusammen durch eine Reihe von Hügeln, 
welche die Ebene J eel von der Ebene Saron scheiden, und er- 
streckt sich etwa 3 in der Riehtung von SO. nach NW.; sein« 


T 


höchste Höhe beträgt 567 m. Der grösste Teil des Berges ist reich 
mit Eichen. Walnuss-, Mandel-, Lorbeer- und Olbäumen bedeckt, 
in dem Dickieht sollen Wildschweine und Panther hausen Im 


hebräischen Altertum war der Karmel die Südgrenze der Stamm 
gebiete Asser und Manasse; zu besonderer B« deutung gelangte er 
durch den Propheten Elias, der hier Jehovah einen Altar errichtete 
und das Brandopfer bereitete: »da fiel das Feuer des Herrn herab 
und frass Brandopfer, Holz, Steine und Erde« (1. Kön. 18, 38), 
Elias aber liess die Propheten Baals ergreifen und schlachtete sie 
am Bach Kison. Zahlreiche Höhlen an der Westseite des Berges 
dienten Verfolgten und Propheten als Aufenthaltsort; auch Pytha- 
coras soll hier geweilt haben. Zu Taeitus Zeit stand hier ein Altaı 
des Gottes Karmel; Vespasian opferte auf demselben und befragte 
das Orakel durch die Priester des Gottes. Von den Anachoreten der 
ersten christlichen Jahrhunderte wurde der Berg viel bewohnt; viele 
Höhlen zeigen die Spuren des Meissels und tragen griechische In- 
schriften. Im 12. Jabrh. bildete sich der Orden der Karmeliter; 
die Mönche und ihr Kloster hatten in der Folgezeit viel zu leiden, 
1821, zur Zeit des griechischen Aufstands, liess der Pascha von 
Akka, Abdallah, Kloster und Kirche zerstören; doch wurde beides 
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bereits 1828, h I 
een des Bruders Giovyaır 3a \ Fı 
Dieses neue stattliche massive Karmeliterkloster , 

hen St t } htb rK l t 1 


ı Nordwestecke des Berges da, wo derselb Y 
Meer abfällt, in 134 m Meereshöhe: es besteht aus « ı Hauy 
und einem Neb } 


ıgebäude, letzteres le} 1 den L I Ir 
umschliesst und als Pilzerherberge dic ursprünglich « Laı 
hau welches sich Abdallah aus dem Mat: les rstörten älterı 
Klosters erbaute. Die gro Kirche « Kl dem | El 
eweiht, ha ls Altarfigur ein« erne S J efrau Maı 
mit dem Christuskind, bekleidet mit seidenen G d und 
cehmückt mit einer edelsteinfunkelnden Kron Unter dem Haup 
ıltar eine Grotte, in welcher Eli gewohnt hab soll In d 
Sakristei eine kunstvoll in Holz geschn te Gruppe, den dieB 


pfaflen tötenden ( f f 
prachtvolle weite *Aussicht über Meer und Landschaf Als Ar 
denken nehme man sich etwas von dem hös ma 
melitergeist (Bau des Carmes) mit, den die Mönche bereiten und 


n langen, dünnen Glasflaschen verkaufen 


es 


Seitentour von Haifa nach Akka (und Nazareth) 


Wer von Häifa auch noch Akka 


besuchen wünscht, reitet immer a nicht, ein Folge Ver 
Meeresufer entlan überschreitet | w tungen, enen € ı dıe 
nach !/a St.denKison, etwa 2St.darauf | neuere Zeit hinc Lusgesetzt waı 
Naamädn, den Belus der Al D heryorragendsten Gebäude lic 
" vor seiner Mür en an einen en lic ınze 
Sümpfe bildet, und erre ı/ıN 1 eckedt ei hmen 1 
'/a St. das (einzige) Tl freien Pla ie Oit l 
> St.) Akka (Unterkunft im latei is Mil hos] ebliel 
ischen Kl r [Der latin] am Ha- | mals Wohnung d« ınnite ınd 
fen), Hafenstadt mit sehr versande- | die Moschee i in 
tem Hafen, umgeben vonarg vernach- | mit Marmc ideter Kuppelbaı 
lässigten Wällen und einer trüm- ie den H benden Galerieı 
merhaften Mauer längs de Meers, | sind mit k Kuppeln ckt 
t auf einer kleinen Landzunge, | Djezzär-P: ı nten) lie 
che die Bucht ve Akka im N. | Ende de Jahrl us antikem 


ıbschliesst, ist Hauptort eines Mu- | Material erbauen er von 
tessarrifliks und zählt etwa 8000 über- | allen Se 
liegend mohammedanische Einwoh- | hatte. Sein Grab befindet sich hier 
ner, die nicht unbedeutenden Han Einer sesuch verdient auch 
treiben. Die Lage der Stadt ist s iberda«c und sehr lebhafte B 
schön; von günstir gelegenen Pu Akka, das alte Akko, gehörte zu 
3. d bei 

nischen Klosters, hat man eine präch- | der Eroberung Kanaans 
Aussicht auf die Küstenebene | Israeliten en Stamm As 
m Kap (Räs) en-Näküra im N. | vertrieben wurden (R 
bis zum Karmel im $., auf die gali- | Unterphönikischer Herrschaftscheint 
läischen Berge im O An Sehens- | die Stadt keine besondere Bedeu- 
würdigkeiten dag n ist Akka sehr | tung I zu haben, erst seit dem 
arm, Altertümer besitzt es trotz sei- | 2, Jahrh. v. Chr. wird sie unter dem 


schleppt 


r Terrasse des latei- | den Städten, deren Bewohner 


ten, wie z 
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Namen Ptolemais mehrfach genannt | des Sch&ch ez-Zähir, der sich der 
wegen ihrerWichtigkeit als Schlüssel | Herrschaft über Mittelpalästina be- 
Galiläas und Endpunkt der grossen | mächtigte; se in Nachfolger Djezzär 
Handelsstrasse nach Damaskus zum h. Schlächter) Pascha (gest. 1804) 


Meer, Vom Kai ( ınd schmückte 
sie zur n B N t Akka mit B eine von ihm an 
hoben (Colc ı Ula ( egteW rleitun eht man noch 
lemais I 1 m NO ıparte be- 
Ha t xeblich, deı 
\ün cha aber eı 
in 8 ie Stadt voraus- 
Pa m ftigen B lement 
7 und zerstörte Sie Im Be 

638 ı pt blieb dann Akka wic 

v rien, bis bei ein neuen 

\ ı ımmed Alis mit der Pforte 

an tmächte u G ten deı 

\ 1 esond intervenierten Syrien 
\ en ter türkische Herrschaft zu- 
di ırte, nachdem 1340 Akka von 

frän eine igten englisch - österrei 

ı 118 | kischen Flotte bombardiert 


ıanniteı 0 w 
1a \kka Y, W [ nach Nazareth 
le St. J St lurchreitet man 
Doch ı 1 üdöstlicher Rich- 
Jerusalem ı tun Die Strasse nach Häifa bleibt 
ın Sala € € r. liegen. Jenseit eines Begräbni 
1189 von Guido vo signan | platzes zweigt sich 1. die Strasse nach 
l ıre1 1191 Safed ab. Nach ety St. durchrei- 
her I 1 ı |tetman den Nähr Naamdn, lässt den 
t eı ft | isc enden Tell Kurdänı r, lie 
pt rtier der Ritterorden fi icht ca. 2 St. weiter das 
wo Sultan Melik el-Asch Dorf Schifd Omar, wo die Strasse in 
es einnahm und verwüstete Die |einen der von Häifa nach Nazareth 
Stadt war im 18. Jahrh. Residenz |führendenWege einmündet(s.unten) 


Von Häifa nach Nazareth kann man auf zwei ziemlich 
eleich langen Wegen (7 St.) g langen: 
a) Man reitet von Häifa in östlicher Richtung am Strand ent- 


lang und überschreitet nach Ya St. den Kison nahe seiner Mündung 


Bald darauf zweigt sich 1. die Strasse nach Akka ab, welches man 
bei klarer Luft in der Ferne liegen sieht. Nun immer östl. dur« h 
die Strandebene, Nach 1 St. erreicht man das ummauerte Dorf 
B Djedru, bald darauf betritt man das galiläische Bergland 
Nach 1!a 

Juden und Drusen bewohntes grosses Dorf, mit lateinischem Nonnen- 
kloster: oberhalb des Dorfs die stattlichen Trümmer einer Burg, 


» St. Schifü Omar, ein von Mohammedanern, Christen, 


angeblich Mitte des 18. Jahrh. erbaut. In der Umgebung viele 
Ruinen, Höhlen und Felsengräber. Beim W eiterreiten öffnet sich 
(1 St.) 1. ein Bliek auf die fruchtbare Ebene el-Buttauf, der alten 
Ebene Sebulons entsprechend; nach einer weitern Stunde folgt das 
ım Siidende der Ebene gelegene Dort Sefüriye, das alte Szppor i 
oder Sepphoris, das Diocäsarea der Römer, von Herodes d. Gr 


erstör von Heı A vied er or 
Si d gTOoSs S nd B 9 ( Q 
eines von den Jud erregten Aufstands dı 1 R 

mehrfach genannt in der Geschichte der Kı 1zZzüg I Ira ) 
bezeichnet den Ort als Wohnsitz des Joachim und Ar 


b) Man kehrt auf dem $.165 beschriebenen W 
Djadjur, durehreitet in der Nähe des Doı eine I t d 
htig bewachsenen Höhenzug zwischen ( 
Strandebene von Häifa und Akka und der Nordwestecke der E 


gt ın l 


überschreitet einen 


Jesreel und 


durchreiten, der bedeutendste diesseit des 


i ul i » 
'/g St, hinter demselben betritt die Str das galiläisel 
Gebirge; 1 St. weiter haben wir die er von Nazareth, 
welches man von dieser Seite erst im letzten A genblick gewal 
(36 St.) Nazareth, arab Väszra, liegt am südlichen Abhang 


des Djebel es-Sich teils in einer grünen Thalmulde. teils malerisc] 
eingeschmiegt in die Klüfte des Berges. Es ist H wuptstadt 


Distrikts im Mutessarriflik Akka, Sitz eines K jimmakä 


eines 
DS, eines 
Mufti und eines griechischen Bischofs und zählt etwa 6000 Einy 

von denen nı 


" ca. 2000 Mohammedaner, der Rest Christen sind (ea 
2500 orthodoxe und 200 unierte Griech« n, 1000 Römisch-Katholi 
sche, 100 Protestanten und ebensovielk Maroniten). Die Stadt zeı 
fällt in drei Quartiere: das lateinische (Häret e] Latin) im S, und 
W., das griechische (Häret er-Rüm) im N. und NO,, das mohammı 
danische (Häret el-Isläm) im O Im Besitz der Griechen 
Gabrielsk] 
ein Hospiz; die Lateiner haben ein Franziskanerklost: r mit Kirche, 
ein französisches Priesterhaus und ein Kloster der Zionsschwest« In; 
die Protestanten eine Schule der protestantischen Mission (geleitet 
von Hr. Huber), eine Kirche der Church Mission (Rev. Zeller, 


ein Deutscher) und ein schönes, von der Female Edueation So: 


ist das 


ster mit Kirche, eine zweite Kirche nebst Schule und 


in London gebautes Mädehenwaiser haus; die Maroniten eine klc 
Kirche. Ein Hospital steht unter der ärztlich: 


ne 
n Leitung eines in 
Eneland gebildeten Armeniers (Dr. Vartan). Von den Moscheen 
liegt die bedeutendste im mohamm« danischen Viertel, eine kleinerc 
vor der Stadt r. am Weg 


g von Djenin, dem Chän gegenüber. — Un- 
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terkunft findet man in der Casa nuova foresteria (Pilgerhaus) des 
Lateinischen Klosters (10 Frauk pro Tag) 


Seine weltgeschichtliche Bedeutung hat Nazar« dessen im 
Alten Testament keine Erwäl ı2 eschiceht, erst als endheimat 
Jesu (Matth. 2, 23; Luk. 2, 39 f dama ır es eine unbedeutende, 
vielleicht gar v chtete Stadt Galil 1. 1, 46 Was kann von 
Nazareth Gutes kommen Obwohl die Bewohner Jesum verwarfen 
und sogar zu töten trachteten (Luk. 4, 16 fi.; vgl. S. 164), stammt 
von dieser Stadt der älteste Name der Christen Nazarener«, an- 
fünglich als Sektenname gebraucht (Apostelges« h. 24, 5), aber noch 
heute be en orientalischen Christen im Gebrauch. Die Kreuzfahrer 
bauten in dem herabzekommenen Nazareth, wo schon vor der mo- 
hammedanischen Eroberung eine Basilika gestanden hatte, Kirchen 
und machten es zum Bisel itz, Saladin nahm es 1187, Kaiser 
Friedrich I. erbaute es neu 1229. Seit der Herrschaft der Türken 
cab es keine Christen mehr in Nazareth, bis 1620 die Franziskaner, 
eeschützt von Fachr ed-din, der in Börüt ein Reich gegründet 
hatte, sich hier niederliessen 

Das namhafteste Gebäude des Orts ist das Franzısi kloster, 
das erste grosse Bauwerk r., wenn man von Djenin aus dic Stadt 


betritt. In seiner jetzigen Gestalt aus dem Beginn des 18 Jahrh 
stammend, von hohen Mauern umgeben, umschliesst es als Haupt 
sehenswürdigkeit dieKirche der Verkündigung, 21 mlang, 15m 
breit, dreischifig, die Wände behangen mit Teppichen, auf denen 
Szenen aus der Kindheit Jesu gestiekt sind; ausserdem hat dic 
Kirche ein paar gute Gemälde. Zum Hochaltar, dem Engel Gabriel 
geweiht, führen Marmorstufen hinauf; unter demselben liegt die 
Grotte der Verkündigung. Zu dieser steigt man auf einer marmor- 
nen Treppe hinab und gelangt zunächst in die Zingelskape le; an 
der jenseitigen Wand derselben zwei Altäre: r. der des heil. Joa- 
chim, 1. der des heil. Gabriel. Zwischen beiden führen zwei Stufen 
hinab in die Verkündigungskapelle, in welcher, unmittelbar I. vom 
Eingang, zwei Säulen auffallen: die erste, aufrecht stehende, die 
Gabrielssi 
Worte der Verkündigung sprach (Luk. 1, 26 ff.), die andre, von der 
Decke herabhängend und angeblich frei sc hwebend, die Marzen- 


ule, bezeichnet den Standort des Engels, während er die 


säule, den Standort der Maria. Dem Eingang gegenüber der Altar 
der Verkündigung mit der Inschrift: »Hie verbum caro factum est 

Das ganze Gemach ist reich mit Marmor verkleidet. Es soll auf 
dieser Stelle das Häuschen der heil. Jungfrau gestanden haben 
(dasselbe wurde nach der Legende von der heil. Helena entdeckt 
und mit einem Tempel überbaut und, als letztern die Mohamme- 
daner zerstörten, von Engeln am 10. Mai 1291 auf einen Berg bei 
Fiume, am 9. Dez. 1294 in die Nähe von Recanati und schliesslich 


nach Loı g ( ı 
R n Al r V gung 1 Eingang 
halbrunde Josephskapelle, in welcher 1.. Rück« ın Ri 
dem Verkündigungsaltar, ein Altaı m der I rif H 
ıbditus illis Im Hintergrund dieser K pelle führt eir m recl 
ten Winkel gebrochen: Treppe ins Kloster: f dem A deı 
Treppe öffnet sich geradea I höhl ıl 1 Kan 
verlaufend: sie wird als die Küche ı Warda bezeichnet 

Nördl. vom Klosteı m mohamm« h Quartier g in 
Östende der Stadt geleg« ıber gleichfalls im Besitz der Lateiner 
t die Werkstatt Josephs ( Bottega di Gi one 
ımm en Hof umsel ne Kapel 1858—59 Maı 
»eigt hier einen Pfeiler von porösem Geste Is I b d 
wirklichen Wohnung der Eltern Jesn Nicht wi v( 
dieser Stelle die von ( press umgzebene hübse} W } n 
Kuppelbau mit Minaret 

Verfolgt man, vom Jatei r nordwärts au I | 


die mehrfach rechtwinkeli 


man zunächst dem Kloster die Casa nuova foresteria 
Pilgerhaus) des Klosters (Unterkunft s.ob« 1, 8.170) und daran an 


end das Kloster der Zionssehir« ter weiterhin ı n der Strasse 


eın im Besitz der unierten Griech:« n befindliches Gebäude, das ein: 


ılte, bis ins 6, Jah 


zurückreichende Tradition als die agoge 


eichnet, in welcher Ji e (Luk. 4, Der Strasse 


stantischen Mis- 


weiter folgend, erreichen wiı 1 


sıonärs und die daran stossende Sch le, endlich, ganz im W. des 
Orts, 1. die klein: aronitısche Kirche und die daneben gelegen« 
sogen. Mensa Christi in einem 1861 rufgeführten und den Latei 
nern gehörigen Gebäude Dieser Tisch Christi ist ein grosser run 


der Steinblock; an ihm soll nach der Tradition, die übrigens keines- 


wegs, wie die lateinische Inschrift versich: rt, eine ununterbrochen: 
ist, Christus vor und nach seiner Auferstehung mit seinen Jüngern 
gespeist haben. — In der Nähe deı maronitischen Kirche westl. 
liegt ein schroffer Berg, der von einigen als der wirkliche Berg des 
Herabsturzes (vgl. S. 164) angesehen wird Die Nähe der Stadt 
macht ihn dazu jedenfalls viel tauelicheı 

Vom Haus des protestantischen Missi 


irs führt eine Strasse in 


südlicher Richtune zu der im Lateinischen Quartier gelegenen 
Protestantischen Kirche, 1876 vollendet, vom Architekten Stadleı 
erbaut. Der Kirche &« genüber das protestantische Pfarrha 

Im NO. des griechischen Quart e Minuten vor der Stadt, 
liegt die den orthodoxen Griechen gehörige Gabriels- oder Verkün- 
digungskörche in dem ummanc rten grzech 


ein 


hen Kloster. DieKirche, 
einfach im Aussern, innen aber sehr prächtig, ist Ende des 18. Jahrh. 
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erbaut über einer Quelle, welche die griechische Tradition als den 
Ort bezeichnet, wo Maria die Botschaft des Engels erhielt. Die 


Quelle entspringt etwas nördl der Kirche, rinnt in einem Kanal 
am Altar derselben vorl t eine Of durch die man 
ın einer Ket 1 G s h l ım d von den Pil- 
gern sehr beg g Wasser zu schöpfen) und läuft dann 
in einer Wasser] g dem etwas südl. vom Kloster und ausser 
balb dess % genen M » 2 ‚uch Brunnen Jesw oder 
/ Gabriels), einem grossen Marmortrog in Gestalt eines 
ıtiken Sarkoph Der Brunnen ist der einzige in Nazareth 
daher von wasserholenden Frauen sehr in Anspruch genommen 
nd sicherlich auch von Maria und Jesus häufig besucht 


Einen hübschen Überblick über die Stadt und ihre nähere Um 


gebung hat man von dem ob« rhalb des griechischen Viertels am 
Abhang des Djebel es-Sich, r. von der von Sefüriye kommenden 
Strasse eel en neuen englischen Waisenhaus, vom Architek 
ten Schumacl in Häifa entworfen und 1875 vollendet. 


Von Nazarethnach Tabariye (6—6'/2 St.) kann man zwei 


Wege einschlagen, von denen der zweite interessanter ist: 

a) Über Kefr Kenna, ca. 6 St. Jenseit des griechischen Klo 
sters beginnt die Strasse in nördlicher Richtung zu steigen Nach 
!/g St. liegt 1. das Dorf er-R ‚„ 20 Min. weiter nahe der Strasse 
das Dorf e2 red, das alte Goth hepher, Heimat des Propheten 
Jonas. Nach !/a St. erreicht man, thalwärts steigend, das Dorf 


Kefr Kenna, in welchem die Tradition jenes Kana sieht, wo 
Jesus durch Verwandlung der Wassers in Wein sein erstes Wun- 
der that (Joh. 2, 1 fi.). Nach Robinson hätten freilich die am 
nördlichen Rande der Ebene el-Battauf einen isoliert stehenden 
Hügel bedeckenden Trümmer, welehe noch heute den Namen Küänet 
el-Djelil führen, begründetern Anspruch darauf, die Stelle des 
biblischen »Kana in Galiläa« zu bezeichnen. Gleichwohl erblickt 
ınan in der ärmlichen griechischen Kirche von Kefr Kenna ]. vom 
Eingang einige riesig 


e Steinkrüge, welche von jener Hochzeit von 


Kana herrühren sollen. — Die Strasse läuft nun in anfänglich nord- 
östlicher, später entschieden östlicher Richtung in einem Seiten- 
thal der Ebene el-Battauf. Das Dorf Turän (50 Min.) bleibt 1,, 
das Dorf esch- Sched jra in gr 


sserer Entfernung r. liegen. Der 
Weg führt weiter über die Ruinen von Meskara (45 Min.), verlässt 
bald danach die Ebene, kreuzt bei den Trümmern von Chän 
Läbiye (45 Min.) eine Karawanenstrasse, führt südl. am Karn 
Hattin (362 m) vorüber, an dessen Fuss am 3. und 4. Juli 1187 
Saladin den Kreuzfahrern eine verhängnisvolle Niederlage bei- 
brachte, und befindet sich nach 12 St. auf dem Rande der Berge, 
welche den See Genezareth im W. umgeben. Von der Höhe hat 


ı Bliel WW 
)lü len L 1 ıdscha S gr 
nach Tab I ) 
b) Ub ( 94 ( vol 1. 6! S ) Str 
führt am Marienbrunnen vorüber, der liegen bleibt, üb ] 
einen Hügel (hübscher Rück] k auf Nazareth) und erreicht nach 
l‘/a St. den Fuss d Taboı B An gen gi } I 
bald 1 nten das Dorf D riye, das alt abrath, Lev I ıdt an 
der Grenze der Stammgebiete von Sebulon u sascl Auf Ziel 


ıckwegen, stellenweise durch Wald. x rüber an 
nen, gelangt man in etw + St. auf das Pla d Berges 
Tabor (615 m), auf welchem ein eric 


ıd N f 

Kloster (in beiden Unterkunf ) l n 
hafte Trümmer von Bauwerken hunder ) 
besterhaltenen befinden sich im ER. | 
her Thorbogen, Bäb el- Ha Wind n ) 
und die Reste einer Kirche aus fahrer Bei der 


Lateinern 


st auch die schöner: 


i ın überschaut die 
ganze Landschaft, welche im N 


en Hermon, im OÖ 
durch den in blauer Ferne verdämmernd n Djebel Haurän, im S 
durch die das untere Jordanthal östl. umsäum 


Berge von 
Gilead und das Hochland von Samarien, im W. durch den Karmel 
begrenzt wird 


Der Tabor, zur Römerzeit Itab; einsamen Gipfel vora et ler 
renannt rabisch D I T Tabc nerseit ır Ze Än 
erhebt sich mehr als 300 m übe lie | tio 218 v. ( L 
Ebene, 615 m M Der in der I er 
leich einer Kuppel abgerundete | Kämpfe zwise Juden uı nern 
Gipfel, die üppige Vegetation an veite Hälfte 1. Jahrh. n. Chı 
einen Abhängen und die Aussicht iso wahrsch« ch auch w end 
welche auch heute noch zu dem | deı nszeit Christi, mit Häusern 
Ausruf de Petru Hier l oc Ir 
ein; lasst uns Hütten maecl Josephu der a Bef habe 
begeistern können, mögen Veran n Galiläa egen die Juden focht, 
lassung geworden sein, dass die seit | lie len Tabor befestigen uch 
dem 3. Jahrh. n. Chr. nachweisbare | Saladins Na hfolzger, Melek el-Adil 
Tradition den Tabor als die Stätte | legte hier eine Festun an, die 
" Verklärung Christi (Matth. 17 en Kreuzzug (1223—29) von 
1 fl.; Mark. 9, ff.; Luk. 9, 28 f Christen lang: ıber olıne FEı 
bezeichnet Gegen diese Annahme bel von den 
ist geltend gemacht worden, dass dic vmı selbst zerstört 


Erzählung der Evangelisten einen | wurd 


Nun auf demselben Wege zurück bis an den Fuss des RB: res 
Nach 1a St. berührt man den zerfallenen Ohän et- Tau ‚ ”/4 St 
weiter das Dorf Kefr Sabt. Dann verschwindet 


ede Spur mensch- 
lieher Ansiedelung , ermüdend zieht sich der W: g über die wellen- 
förmige Ebene, 1. gewahrt man den Karn Hattin (s. oben). Nach 
1'/2 St. ist endlich der Saum des Plateaus erreicht und es eröffnet 
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s Tiberias. Nach 
Stadt erreicht 


sich die *Aussicht über das Nordende des S 
!/s St. steilen Absteigens ist der Strand und 


(42Y/a St.) Tiberias,arab. 7 ıdliche Aufnahme, abeı 
nur beschränl Unterl ft I den beiden Mönchen des Lateini 
schen Kloster h in der Locanda Weisma in der Stadt, von 
einem Juden gehalten), Stadt mit etwa 3000 Einw., von denen übeı 
die Hälfte Juden sind (viele derselben sprechen Deutsch), liegt auf 
einer schmalen Ebene, die zwischen dem See und den steilen Ab- 
hänsen des Gebirges sich hinzieht. Die Stadt, auf der Landseit« 
umeeben von einer zinnengekrönten, aber stark verfallenen Mauer 
im Innern überragt von vereinzelten Palmen, macht, dank ihreı 
Lage, von aussen einen anziehenden Eindruck, ist aber im Innern 
so schmutzig und trümmerhaft, wie die überwiegende Mehrzahl 
der orientalischen Städte, sserdem verrufen wegen ihrer Hitzc 
und eilt für ein Fiebernes Das stattlichste Gebäude, und auch 
dieses mlich unbedeutend, ist das Lateinische Kloster, gleich 
l., wenn man das Thor passiert hat, unmittelbar am See gelegen 
ıngeblich an der Stelle von Petri Fischzug; vom Dach schön« 
“Aussicht auf den See und seine steilen Ostufer Badeplätze am 
Strand vor der Stadt, doch ist der Grund steinig 

Nach < ptung der Rabbi- ınterwarfen sich die Bewohner dem 
ıen läge "I ın r Stelle des | hera ckendenVespasian freiwillig 
ılten kath, einer S im Stamm Nach der Zerstörun rusalems waı 
ebiet von Naphthali Ic 19 ) Liber Hauptsitz des Judentums, 
um Terrain würde der Naı lie | das Synedrium wurde von Sepphori 
chmalc vort ch passen Neu | hierher verlegt, die Jüdische Wissen- 
rebaut, und zwar nat em Muster chaft e, in Tiberias wurde im 
einer griechisch - römischen Stad i. Jahrh r sogen. jerusalemischc 
wurde sie von Her Antipas | Talmud verfasst. Doch gab es auch 
und nac m Kaiser Tiberius be schon im 5. Jahrh. einen christlichen 
nannt, von den en aber ihre Bisch on Tiberias, das Bistum 
rusländischen Wesens wegen lange | wurde von den Kreuzfahrern wieder 

emieden hergestellt Im Besitz der Franken 

Wie den Tabor (S. 17 befe- | blieb Tiberias bis zur Schlacht von 
tigte ephus auch Tiberias, doch | Hattin (1187 


er Anhöhe im W. der Stadt (20 Min.) liegt der jüdische 
hnisplatz mit den Grabstätten berühmter jüdischer Lehrer 


(Akiba, gest. 135 n. Chr Rabbi Aschi, gest. 427; Simon ben 
Jochai; Johannan ben Sakkai; Maimonides, gest. 1204 u. a.). Mit 
der Besichtigung dieser Stätte kann man gleich den Besuch der im 
S. der Stadt, kaum Ya St. von derselben gelegenen heissen Bäder 
(Hammäm Tabari; verbinden. Der Weg führt am Meer entlang 
über die Stätte der alten Herodianischen Stadt, man erblickt zahl- 


reiche Trümmer bedeutender Bauten. Die Badeeinriehtungen sind 
sehr primitiv, im sogen. Neuen Badehaus, welches Ibrähim-Pascha 
1833 erbauen liess, 


alten; als gemeinsame Badestube dient ein 


kaum weniger als in dem etwas weiter südl. 


gewölbter, 
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schmutzig Saal. D Heil Q N 
matismen, wird gerühn Nur ein Teil der Q n 
ındre lauf I ınben t t de 


Der See Genezareth « 


M« ) 

(x h 1 
Tib u 

Meeı m 
rl JA 

icht rg1 &, Schildl en und 
Tası l ne M heln an 

Stran 1 £ I zum See a h ir 

halben W., verflachen sich dann u tre u Nor 

weiter zurück, Raum lassend f ine fruchtbaı ber la l 

( 1 h unter Für gewöhnlich ruhi wird d Ss ( ] 
weilen von plötzlich losb henden und ebeı schnell wie« 
wufhörenden Stürmen heimgesucht. — Die Gestade des Sees Gen: 
ıreth sind deı Hauptschauplatz der galiläischen Wirksamk: 

Ji , an seinen Ufern waren die mei seiner Jünger zu Haus 

Damals umgab den See ein Kranz blühender Ortschaften, die heute 


len sind; von den meisten 


ist nicht einmal mehr ihre Lage mit Sicherheit zu bestimmen 
Weiterreise. Von Tiberias reitet man in nördlicher Richtung 
in einiger Höhe über dem Wasser, hart am Ufer des Sees entlane 
Nach 1/4 St. treten die Berge vom Ufer zurück, im W. mündet das 
Wädi Hamäm (Taubenthal); unweit des Wegs 1. erblieken wöäı 
einen armseligen Trümmerhaufen, das kaum bewohnbare Dorf 
Medjdel, das alte Magdal: Heimat der Maria Magdalena. Hier 
öffnet sich vor uns eine etwa 20 Min. breite, 1 St. lJance Eben. ‚die 
Iibene Genesar (Luther: Land Genezareth), heute eZ-Ghwnör, höchst 


öllig oder bis auf karge Reste verschwuı 


fruchtbar, von mehreren perennierenden Bächen durchflossen, trotz- 
dem wenig kultiviert, eine wuchernde Wildnis von Oleand: rn, 
Granaten und Feigenbäumen. Wir durchreiten die Ebene, immeı 
in der Nähe des Strandes, passieren mehrer 
nach 1 St. Aön et-T'in (d. h. Feige nquelle) und, etwas vom Ufer ent 
fernt, den (45 St.) Chän Minje, nach alter Tradition die Stell 
des Fischerdorfs Beth Saida einnehmend, der Heimat der Jünger 
Petrus, Andreas und Philippus Ein felsiges Vorgebirg:« Tell 
Chanäzir, fällt hier steil in den See und schliesst die Ebene Gene- 
sar im N. ab Hier in der Nähe darf man den Ort sowohl der 
Bergpredigt (Matth., Kap. 5, 6, 7) als deı Speisung der Fünftausend 
(Luk. 9, 10ff.; Joh. 6, 1 ff.) suchen 

Vom Chän Minje führt ein in die Felsen des Tell Chanäzir ein- 


Bäche und erreichen 
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echauener Pfad, der fast einer alten Wasserleitung gleicht, in 25 


Min. zum Ain et-Täbigha, einer mächtigen lauwarmen und salziren 


Quelle, di« eine Mühle treibt In der Nähe derselben Trümmeı 
haufen. Am Seeuft ntlang, d i hes stacheliges Unkraut 
und an Ruiı I iber, gelang« wir in Ye St. nach 

(46 St.) Tell Hüm, s die christliche Tradition des Alter- 
tums und des Mi ters, ebenso die arabische und jüdische sowie 
vucl Tr ‚chsende Übereinstimmung der Forscher für das 
ılte Clay { erklärt. Capernaum, hebr. Kephar Nachüm (d.h 
Nal f). im Alten Testament nicht erwähnt, tritt um so b« 
deutender in der evangelischen Geschichte hervor. In Capernaum 
hatte Jesus seinen Wohnsitz, wenn er am See Genezareth verweilte, 
so dass Matthäus und Markus Capernaum geradezu als seine 
Stadt« bezeichnen: hier lehrte er in der Synagoge und vollbrachte 
eine grosse Zahl seiner Wunderheilungen. Damals war Capernaum 
eine nicht unbedeutende Stadt: es hatte eine bedeutende Zollstätte 
(Mark. 2. 15) und eine Garnison, befehligt von jenem judenfr« und 


lichen »Hauptmann von Capernaum«, der den Juden ihre Schule 
erbaut hatte (Luk. 7, 5) und dessen Knecht von Christus geheilt 
wurde (Matth. 8, 5ff.). Die meisten Ruinen in Tell Hüm bestehen 
im allgemeinen aus schwarzem Basalt, dem gewöhnlichen Baustein 
dieser Gegend. In starkem Gegensatz dazu stehen die Trümmer 
eines Prachteebäudes aus weissem, marmorähnlichem Kalkstein, 


Basen von Säulen, Bruchstücke schöner korinthischer Kapitäle et« 


die aus dem Gestrüpp hervorragen: etwa die Reste jener von dem 
Hauptmann errichteten Schulc 

Von TellHüm nach Bäniäs (10, bez. 13 St.) hat man die 
Wahl zwischen zwei Wegen: im Jordanthal hinauf und am See 
Merom entlang, oder über Safed 

a) Im Jordanthal hinauf (10 St.).. Durch blühendes Gestrüpp, 
mehrere kleinere Flussläufe durchreitend, wobei das Wasser 
nicht selten bis an den Sattelgurt reicht, sucht man die westliche 
Wand des Thals zu erreichen. Dort läuft in halber Höhe der 
Berge, den Windungen der letztern folgend, ein Reitweg immer 


an dem schnellfliessenden und rauschenden, von Oleanderbüschen 


umsäumten Jordan entlang. (Vom See Merom [s. unten] bis zum 
See Tiberias hat der Fluss nieht weniger als 272 m Gefäll.) Schöner 


Rückblick auf den See, an dessen Nordende Beduinen ihre schwar- 
zen Zelte aufgeschlagen haben. Die unsern Weg begleitenden Berge 
sind kahl, ohne Spuren menschlicher Ansiedelung, aber von Scha- 
kalen und Gazellen viel durehstriehen. Nach mehrstündigem Reiten 
findet man bei einer Mühle einen geeigneten Ruheplatz. Weiterhin 
erblickt man die Brücke der Töchter Jakobs ( Djisr benät Yaküb), 
welche später Tradition zufolge Jakob mit seinen Frauen und seiner 


( 
( 
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ınzen Habe fd Rückweg M K 
passiert haben soll (1. Mos. 31 15 l l Basal 1 
erbaute dreibogige Brücl eeht die lte Karanw 1 
Agypten nach Damaskus und den Euphratländern. Dic 
man Rest on Befestigungen, jenseits lieert ein Karawans 


Nicht lange jenseit der Brücke treten die Berge nach W ırück 


man überschreitet das Wädi Hend nd steigt hinab in d ve 


I See Merom, a I H B I ıd Schi 
ıan ein nur weı Me r | dicht I Wasseı 
f 1ı n Meerc € Pel ı 1 
es Wasse N u 1 B i 
I na J t v Sc D 
ıtenden S ın I Aı de Ba H I 
fen i Duı I I ( i Sta Gh 
omJ 1 I i D t S 
€ S t I reı wire S 
i ın llmähl n'O ( en II liel 
n Sec ber hen A Ki ı D Hi ı W 
J ın € ( l L I { 
i t 10CH E11 An 11 ı j} 11 1} I 1 Ut 1er 
t ( Die ganze Umgebun u Distrikts Belä 
d S ist mit w riechenden hära 
Vom Wä Hendädj an bew ch der Wege in der I n 


Uppige Gersten-, aber auch Distelfelder durchreitend, 


gi a 
wir nach 1!/2 St. zum 12 - Beläta, 2 St. weiter kreuzen 
wir den Jordanzufluss Derdär: Die bis dahin in rein nörd 
licher Richtung laufende Strasse wendet sich nun mehr g een NÖ., 
iberschreitet nach 1 St. auf der baufälligen Brücke /Djisı | 
@hadjär den Nahr Hasbäni, den eigentlichen Quelliluss des Jor- 


dans, bald darauf den Nahr Leddän und wendet sich östl. den 
Gaulanitischen Bergen zu. Nach etwa 1!/4 St. Steirens in einem 
mehr und mehr bewaldeten, quellendurehrauschten Thal hat man 
(56 St.) Bänzäs (S. 178) erreicht 

Hat man den Nahr Ledd 
Absteel 


überschritter ) kann man einen kleinen 


machen nach den 
el- Kädi, wie mit arabischer Über 
d. h. Richter) heisst Dan 
enze des Gelobten Land von Dan 
rtliche Ausdruck für das Land in seiner 


nden 
ılten 
die äusserste Nord- 
eba« war der sprich- 
ganzen Länge. 


b) Uber Safed (13 $t.). Män reitet das Wädi Tell Hüm hinauf 
in nördlicher Richtung und gelangt nach 1St. an die umf ingreichen, 


teils in einem ausgetrockneten Thal, teils an einem F 


sprung 
liegenden Ruinen von Keräze, wahrscheinlich jenes Chorazin, übeı 
welches Jesus sein Wehe ausrief (Matth. 11, 21 Luk. 10, 13) 


sind bis zu Manneshöhe erhalten, auch am Fi Isyorsprung, von dem 
Orient. II. 12 


| 
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aus ein schöner Blick über den See sich öffnet, die Ruinen einer 


stattlichen Synagoge mit korinthischen Kapitälen aus schwarzem 
Basalt. Neben einem Baum inmitten der Trümmer zwei Grab 
mäler von Beduinen-Scheehs und eine Quellc Gegen N. finden 
sich Spuren einer gepflasterten Strass Nach 1 St. erreicht man 
D ») 38 wo nach spät a ftretender und unmöglicher 
J pl en Brüdern verkauft worden sein soll, nach 
we 1 11/4 S m Thal gelegene schöne Quelle Av el 
H I steigt in "/a St. hinauf nach 
(491/s St.) Safed (Unterkunft bei den Juden). Die Stadt, 845 m 
ü.M.. hat etwa 10,000 Einw., ınter denen wenige Christen, aber wohl 
die Hälfte Juden sind; letztere, denen Safed eine der vier heiligen 
Städte im Land ist (infolge der eifrigen Talmudstudien, die hieı 
im 16. Jahrh. blühten), wohnen getrennt von den Mohammedanern 
im südlichen Quartier; sie leben fast eänzlich auf Kosten deı 
reichen Juden des Auslands In der Geschichte taucht Safed er 
ur Zeit der Kreuzzüge auf, bald in fränkischem, bald in moham 
met chem Besitz. Die schwersten Wunden schlug der Stadt ein 


verheerendes Erdbeben 1837, bei welchem 5000 Menschen getötet 


worden sein sollen, und dessen Spuren unvertilgt sind. Beson 
deres Interesse bietet Safed nur durch sein Lage: amphithea 
tralisch aufgebaut zu den Füssen einer etwa 30 m über die Stadt 


aufragenden Bergspitze, we Iche ein halb zerstörtes Kastell krönt 
Di: Aussicht von hier ist Johnend. Im W. der Stadt erheben sich 
der Dj bel Zebüd (1114 m) und der Djebel Djermak (1220 m) 


Von Safed hinabsteigend, gelangt man in 1/4 St. nach Ain ez- 
Zeitün (schöner Rückblick auf dic hoch gelegene Stadt), nach *°/4 St 
zum Dorf Taiteba. Der Weg führt innordöstlicher oder nördlicher 


! 
I 
I 
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Richtung auf dem Kamm des G« birges entlang und ist reich an 
hübschen Ausblicken, namentlich westl. auf das Jordanthal und 
die Niederung des Sees Merom (Bahr Häle, S. 177). Nach 1 St 
nachdem das Wädi el- Meschöredjr durchschnitten ist, das Dorf 


Alma; dann an Ruinen vorbe i. durch das Thal Uda nach °/a St. zum 
malerisch gelegenen Dorf Di chun und weiterhin in °/4 St. zum Dorf | 
Kedes, auf dem Boden der alten Lex iten- und Freistadt Kedesch im 
Stammgebiet von Naphthali, mit nicht unbedeutenden Ruinen 
Beim Weiterreiten erbliekt man in einiger Höhe 1. die Dörfer Blöde 
und Umm Habib, berührt 1 St. weiter das Dorf Mes und erreicht 
nach 1!/4 St., die Ruinen des Kastells Menära r. lassend, das Dorf 
Hunin mit den Ruinen einer grossen Festung (*Aussicht),. Nun 
ziemlich steil hinab ins Thal. Nach 1 St. erreicht man eine Brücke 
über den Nahr Derdära, \a St. weiter den Djesr el-Ghadjär, wo 
unsre Route mit der oben beschriebenen (S. 177) zusammentrifft. 


== 


71. Route: Bäniäs Hermon. 179 
(54 St.) Bäniäs (350 m ü. M.), Dorf mit verhältnismässig statt- 
ichen Häusern, deren flache Dächer ı Teil mit Laubhütten gekrönt 
sind, lieet am Fuss des Gros Herm üb dem S 
weier konvereic er. Zu der malerischen Lag 
noch r auss Reichtum an Quellen und n 
jaumwuchs; die Vereinigung dieser Eigenschaften ma 
zu einem der anziehendsten Punkte der ganzen Route 
ende des Orts liegen die Trümmer einer mächtigen Burg, von der 
drei Türme und ein Portal leidlich erhalten sind. Am westlichen 
nde des Burgbergs, an einer steilen Ka nwand, eine grosse 
'elsengrott« wus welcher eine starke Quelle klaren Wassers her- 
vorbraust: der Nahr Bäniäs, einer der Quellflüsse des Jordans, 
Auch einige künstliche Nischen befinden sich an dieser Felswand, 
die eine mit griechischer Inschı 
Den besten Überblick über die unvergleichliche Lage von 
Bäniäs hat man von dem grossen Schloss oberhalb des Ort ııSs 
zu ersteigen), einem riesigen Bau auf jäh abfallendem Im 
üdlichen Teil der Festung sind einige Türme und Gewi eut er 
halten; ihre Spitzbogenform deutet auf das Mittelalter, während di 
Grundmauern auf frühere Zeit zurückweisen Armselire Hütten 
ind in die Ruinen hineingebaut; ihren Bewohnern liefern die zahl- 
reichen ssen Zisternen reichliches Wasser. Von verschiedenen 
Punkten der Festung eröffnen sich präel e sichten auf den 


Hermon im N., den Djebel el-Hösch im $., ch W. auf Bäniäs, 
wuf den See Merom und die ihn begrenzenden Berg« 


Bäniäs ist eine alte Kultusstätte genannt. Jesus besuchte die Stadt 
Wahrscheinlich ist es identisch mit | mit n Jüngern (Matth. 16, 13 
Baal Gad, dem Heiligtum Baals als | Mar 7); in ihre Umgebung ver 
Glücksgott; es war dies der nörd-|lergen manche die S der Ver- 
lichste Punkt, bis zu welchem Josua | klärung des Herrn (v 17: Un 


erobernd vordrang. Der Name Bä- ter Agrippa II. führte Caesarea Phi- 
niäs ist die arabische Aussprache |lippi zu Ehren Neros den Namen 


des griechisch-römischen Paneus, be- | Neror Titus liess hier nach der 
nannt nach dem Heiligtum des | Zerstörung Jerusalems zefangene 
Gottes Pan Diesem erbaute Hero- | Juden mit wilden Tieren kämpfen 
des, der von Augustus neben an- |Seit dem 4. Jahrh. war die Stadt 
dern Landschaften auch Paneas zum | Sitz eines Bistums. Während der 
Geschenk erhalten hatte, einen Tem- | Kreuzzüge gelangte Bäniäs zuerst 


pel; sein Sohn Philippus erweiterte |1130 in den Besitz der Christen, 
den Ort und hiess ihn Cäsarea, zum | wurde verloren und wieder genom- 
Unterschied von andern Städten |men, aber 1165 von Nüreddin end- 
gleichen Namens Caesarea Philippi | gültig erobert. 


Von Bäniäs bis Damaskus (13—14 St.) hat man eine wenig 
anziehende Gegend zu durchreiten. Der Weg führt auf der ersten 
Hälfte der Strecke entlang an den kahlen Abhängen des Grossen 
Hermon (arab. Djebel esch-Schech), wie seit dem Altertum der 
südliche Teil des Antilibanons östl. von den Jordanquellen genannt 
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wird, der in der Richtung von SSW.nach NNO. sich 25 km lang hin- 
zieht und im Kasr Antar die Höhe von 2860 m erreicht; er besteht 


meist aus Kalk, mit viel vulkanischem Gestein durchsetzt. Später 
öffnet sich 1. der Blick auf « Ant n selbst, r. auf die Berg- 
linie des Haurä Der Ritt geht von Bäniäs aus erst steil hinan, 
dann betritt man d Iochebenen unter dem Hermon. Die Wege 
sind abs lic Nach etwa 2!/4 St. erreicht man das am Abhang 
des Gebirges gelegene Drusendorf Medjdel esch - Schem 


uf dem {) gehalten werden, bestehen au 


Die Drusen 


llichen Liban banon, | Vor ungen aus ihren heiligen Bü 
teil n ab fern, | chern, Psalmengesang und gemein 
teils mit Cl t woh amen Mahlzeiten Die Drusen 
nende Völker ıaft, die etwa 100,000 eichnen sich durch Gastfreundschaft 
Seelen hlt Ihre Religion ist ein | aus und sin een ihrer Tapfeı 
Gemisch von christlichen, jüdischen | keit berühmt, wegen gelegentlicheı 
und mohammedanischen Lehren; si Ausbrüch« ihre Fanatismus gt 
selbst geben ch freilich für ute | fürchtet. Mit den Maroniten leben 
Mohammedaner a und nennen sicl ie in beständiger Feindschaft 
3ekenner des einen Got Ihre | Die Frauen der Drusen trugen 
lie zugleich politische | früher einen eigentümlichen, wie 

n tags ein Horn gestalteten Kopfput 


hal- tantd 


ıen kleinen Teı 
er Medjdel esch - Schems beginnt die ermüdendste Streck« 
der Route. Steiniges Terrain ist zu durchreiten, zum Teil bestehen 
die Wege aus A 
Pferde kaum ve 


das zwischen s 


fschiehtungen lockerer Lavabrocken, in denen dic 
ler Stelle kommen. Nach 2/2 St. passiert man 
len Felswänden gelegene Dorf Böt Djenn, über- 
schreitet den von Weisspappeln umsäumten Nahr Djennäni (das 
Dorf el-Mezraa bleibt r.liegen, weiterhin l.das Dorf Hine) und ge- 
langt in 2'/a St. nach 

(61Ys St.) Kefr Hauwär, etwas diesseit des Nahr Arnz; letz 
terer bildet mit seinen plätschernden Wellen und seinem reich 


lichen Baumwuchs einen « rquiekenden Gegensatz zu der bisherigen 
Öde. Bald darauf das Dorf Bötima. Jenseit desselben reiten wir 
einen Hügel hinauf, von dessen Höhe man zuerst in dämmernder 
Ferne die blaugrüne Baumebene mit Damaskus in der Mitte er- 
bliekt. Nun folgen in ermüdender Einförmigkeit kahle Hügel und 
nackte Thäler, bis man nach 2’/ı St. das Dorf Katana, von Baum- 
gärten umgeben, erreicht. Von Katana gelangt man bald in die 
fruchtbare Ebene, an deren Nordrand die Hügel von Kalabät- 
Mexze sich hinziehen. Von hier bis Damaskus noch etwa 3 St. 
Nach einiger Zeit 1. das Dorf Sahnäya, weiterhin r. el- Wuadda- 
miye. Bald beginnen die üppigen Baumgärten, eingehegt von hohen 
Mauern, zwischen denen man fast 1 St. dahin reitet. Zahlreiche 
Bäche sind zu überschreiten. Es folgt 1. Kefr Säse, dann nach 20 
Min. (68 St.) Damaskus (R. 12). 
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Geschichtliches. Damaskus ist 
eine der wenigen Städte, die von 
uralter Zeit her bis heute ihren 
Glanz bewahrt habe Die S t 
wird schon 1. M 14, 15 vä 
bei Gelegenhe K 
Abrahan I 1 15, 2 als c 
Heimat von Abrahams Hausvo 
Eliese B )hn Damaskus 
(Thamast nennt eine Inschrift zu 
Karnal 1b denjenigen Fein 
welche Thotm 16 rh. v 
Chr in Megi fange nahm 
und nach Theben führte Da 
vid den König Hadad Eser von Zoba 
bekriegte, stellten ch »die Syrer 
von Damaskus auf es letztern 
Seite, aber David schlug sie und 
legte eine Besatzı nac Damas 
kus (2. Sa 8,5 f Ind n Re 
son, ein früherer Diener Hadad Eser 
befreite die it von der Herr 
chaft Israels, gründete ein Köni 
reich zu Damaskus und kämpfte 
gerenSalomo während dessen ganzer 
Regierungszeit (1. Kön. 11, ff 
Seine Nachfolger griffen wiederholt 
feindlich in die Geschicke Juda 
wie Israels ein; doch gelang es 
Jerobeam IL, wenigstens für einige 
eit Damaskus wieder unter die 
Oberherrschaft Israels zu bringen 
Dem Damaszenischen R 1 
Land Imirisu, wie es die 3 n 


Inschriften nennen 
Chr. der assyrische 


Pilesar ein Ende und vereinig es 
mit Assyrien. Damit hatte Damas 
kus für lange Zeit seine Rolle aus 


gespielt; mitandern Städten Syriens 
kam es der Reihe nach unter ba 
bylonische, persische, makedonische, 


seleukidische und römische Herr- 
schaft und wird nur gelegentlich 
erwähnt nach der Schlacht bei 
Issus (333 v. Chr.) fiel es durch Ver- 
rat in die Hände von Alexanders 
Peldherrn Parmenio,85 v.Chr. wurde 
der Araber Aretas König von Da 
maskus, später herrschte hier König 
Tigranes von Armenien, dann er- 


oberte Metellus die Stadt für die 
Römer, und Pompejus empfing 64 
v. Chr. in Damaskus die Gesandt- 
schaften der benachbarten Könige. 
Herodes d. Gr., welcher die Ver- 
waltung von Cölesyrien erhielt, baute 
in Damaskus Theater und Bäder. 
Zahlreiche Juden hatten sich in 
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Damaskus angesiedelt und vielc 
Proselyten gemacht; nach Josephus 
wurden unter Nero 10,000 Juden 


von den Damaszenern getötet. Das 
Christe ur wann frühzeitig An- 
\ n Dama s Paılus, deı 
1 um die Christen zu 
verfolgen, wurde in Damaskus selbst 


bekc t (Apostelgesch. 9, 1 ff Da 
mals stand Damaskusunterder(wohl 
nur vorübergehenden) Botmässigkeit 
des Kön Aretas III Unter Tra 
jan wurde Damaskus römische Pro- 
vinzialstadt, seit Hadrian führte « 
den Ehrentitel Metropolis; Diokle 


tian befestigte es gegen die Sarazı 
nen und legte hier grosse Waffen 
fabriken an. Unter den Byzantinern 


vurde Damaskus Bischofsitz, hatte 
aber in den Kämpfen Ostroms mit 


Persien viel zu leiden und wurde« 
635 n. Chr. durch Omar erobert 
Unter den Arabern aber erlebte « 
eine Blütezeit, besonders seit Muä 
wiya, der Stammvater der Omaya 
dischen Kalifen (661 n. Chr.), Da 
maskus zu seiner Residenz gemacht 
hatte. Nachdem indessen MerwänII 
750 n. Chr. den Abbassiden unter- 
legen war, musste Damaskus seine 
Stellung an Bagdad abgeben und 


wurde von Statthaltern verwaltet. 
In der Folgezeit geriet Damaskus 
unter die Herrschaft der ägyptischen 
Tuluniden (877), wurde dann durch 
e Fehden der einheimischen Für- 
sten stark mitgenommen, kam dar- 


auf in die Gewalt der ägyptischen 
Fatimiden und 1075 in die der Seld 
chukken Die Kreuzfahrer waren 


reren Damaskus nicht glücklich, 
Konrad III. belagerte es 1148 erfolg- 
los. 1153 wurde es von dem Fürsten 
Nüreddin von Aleppo erobert, durch 
diesen neu befestigt und sehr ver- 
schönert, gelangte nach Nüreddins 
Tod in die Hände Saläheddins und 
war ein wichtiger Wafienplatz in 
dessen Kämpfen mit den Franken, 
warein vielumstrittener Besitz unter 
den Nachfolgern Saläheddins, wurde 
1260 von den Mongolen unter Hü- 
lagü erobert, aber von dem ägyp- 
tischen Mameluckensultanen zurück 
gewonnen. 1401 erlag Damaskus 
den Horden Timurs, der von der 
Stadt ein ungeheures Lösegeld er- 
presste, nach der Bezahlung sie aber 
gleichwohl verwüstete und die be- 
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Damaskus, arab. Dimischk esch- Sı ‚der I 
ist die Hauptstadt des Wiläyets Syrien, Si 
neurs) und d M hir (Korpskon u 


Christen (vor dem Christenremetzel 1860 IS 


nd 6000 Jud rd Chri n bil die g 
d n ) rcheı nd die griech 
we u i ı ı sich eini 
Katholiken ı Patri ) und in ge 
roniter ırmenische Orthodoxe und armenis: 


Lateiner. Die Christen haben 7 Kirchen, di« 
Moscheen soll Damaskus 200 besitzen Die 
hat eine Station in Damaskus, ebenso die katl 
mission Die Zahl der in Damaskus lebend 


Die Stadt liest 690 m ü. M. am östliel 


h 
in einer überaus fruchtbaren Ebene. der X: 

». 2, nach O. und N. 3 St, weit erstreekt, übersä 
kleinern Dörfern und einzelnen Meierhöfer Die 
on Damaskus macht namentlich im Frühjahr 


rossen Park Der Barada, wohl der Amana di 


183 
) M 
ı ] 
D 
ni 3 ( 
J 60 s. S. 3 
i n vleouve 
). türkischer 


Einwohnerzahl, 
runter ca. 18,000 


, ber 30.000 


ich nach 


nze Umgebung 


den Eindruck eines 


r Bibel (2. Kön 


5, 12), von den Griechen Ohrysorrhoas, päter Bardines genannt, der 


vom Antilibanon herabkommt und sich in den Sumpfsee Bahret 


Atcbe verliert, durchzieht, in zahlreiche Arm« 


und ruft eine üppige Vegetation hervor: da siı 


Myrtengärten, dichte Granatenbüsche, die Rebe 


ben schlingt sich von Baum zu Baum, grosse Oliy 
mit Walnnssalleen und ganzen Waldunsen von F 
und Aprikosenbäumen, auf den Feldern wachsen ı 
nen Fruchtarten auch Baumwolle, Tabak, Hanf, Kı 
in Gärten die köstlichsten Gemüse. Diese Pracht 
Pflanzenwuchses, diese Fülle rauschender Wasser v 


reteilt, die Ebene 


rosse Rosen - und 
mit Riesentrau- 
enhaine wechseln 
'eigen-, Pfirsich 
eben verschiede- 
‘app, Ricinus etc 
des Baum - und 


vird auch auf deı 


Europäer nicht geringen Eindruck machen :dem Bewohner des sonner 


verbrannten Orients erscheint das alles, so nahe d« 
irdisches Paradies: in diesem Sinn wird Damasku 
schen Dichtern gepriesen als »die Perle des Orient 
sesduftende«, »das Gefieder der Paradiesespfauen 
der Schönheit«, »das Auge des Ostens« ete 


r Wüste, wie ein 


s von den arabi- 


ts«, »die Paradie- 


das Halsband 
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Als Mittelpunkt einer so reichen Gege nd hat Damaskus nicht ge- 
rinre kommerzielle Bedeutung Der Weizen des Haurän, Wolle, 


Rosinen (die besten stammeı m Dorf er- Ruh@be, nördl. von 
Damaskı Aprikos lie | en v Häme) und Aprikosenkerne, 
Rosenblätter (aus « Rosendörfern Misräb Airbin u. a.), die schon 
im Alte I erühr Damaszener Pflaum« Olivenöl u. dgl 
werd« ı Massen ausg Die Industrie liefert berühmte 
Konditorwaren, Rosenöl und an Essenzen, Lederwaren, Sattel 

ur, Golk ınd Silberstofte iche et« Die ehemals hoch- 
berühmten Damaszeı freilich werden, seit Timur die Werk 
leute der Säbelfabrikeı nicht mehr gefertigt, und auch dic 
einst bedeutende Seidenweberei (der Damast soll seinen Namen von 
Damaskus haben) liegt danieder (wenngleich immer noch einige 
tausend Webstühl« tehen) und arbeitet fast ausschlies 
lich für den ] rt 

Das eigentl s ist von einer Ringmauer umgeben und 
wird n im westlichen Teil der Stadt gelegenen Cit bi 
h \ Von deı rschiedenen @ ve die d Le )I- 
einander durch hölzerne Thore abgesperrt werden, sind die meisten 
mu Das Judenviertel nimmt den südöstlichen, das Christen- 
quarti nordöstlichen Teil ein. Ausserhalb der Mauern liegen 
mehrere Vorstädte, von denen die südliche, M dän (S. 191), die 
innere Stadt an Ausdehnung weit übertrifft 

Den durch die zauberische Lage erweckten günstigen Vor- 
stellungen entspricht das Inner« der Stadt keineswegs. Wer die 
krummen, staubigen und unsaubern Strassen durchschreitet, dic 
nach orientalischer Weise zwischen kahlen, fensterlosen Lehm 
wänden dahinführen, der wird sich vielleicht stark enttäuscht füh 
len. Damaskus ist eben eine rein orientalische Stadt, wie wir eine 
solehe Bd. I, S. 277 zu charakterisieren versuchten; darin liegt 


in gleicher Weise das Anziehende wie auch das Abstossende für 
ger Mangel an Sauberkeit, wüste 


den eurgpäischen Touristen Völl 
Tyümmerhaufen neben Palästen, ganze Rudel herrenloser Hunde 
sind das Charakteristikum der weniger belebten Gassen; von Strassen- 
beleuehtung ist keine Spur, weı bei Nacht dureh die Stadt geht (was 
übrigens kaum rätlich ist!), hat sich bei Strafe mit einer Laterne 
(fänäs) zu versehen und muss beim Übergang aus einem Viertel in 
das andre, da dieselben bei Nacht abgesperrt sind, eine Gebühr für 
das Öffnen der Gitter an die (meist blinden!) Wächter entrichten 
(man ruft, wenn man ein Thor verschlossen findet, mitlauter Stimme: 

Iftah, yä häris!«, d. h. »Öffne, o Wächter!«). An Altertümern ist 
Damaskus, trotz seiner langen Geschichte, sehr arm; die Zahl der 
sehenswerten Bauwerke ist verhältnismässig gering Anderseits 


bietet die Beobachtung des überaus lebhaften Treibens auf den 


oder, v einem Kafl 1au ( y 
Ic ı ] Fülle d inte ı B D 
ı I n in Ka i nannigfaltig« ınd bunter, aber « 
[6) Damasl ur Anschauung Di 
sich wirken zu lass wi ı Damaskus ( Hauptsach« 
rıt m Hotel ] ) € ( 
den weiten Pferdemarkt (S = ( 
I T t G nhe 


Hal I ch auf P | 

treiben und erst, wenn sie ve ıft sir einrefane 

elten mit Hilfe eines Lass Mit wieviel Umständliel 
Förmlichkeit ein Handel unter Arabern abe: ılossen wiı 
kann man sich hieı beı een 

Lassen wir uı quer i vd Pferdemarkt ı h «< Ci l 
(s. uı ı) zu führeı ) ifeı beri ie Region ı Bazare 
(Alleemein« ‚er dieselben Bd. I, S Bil di ı dei ( 

ten des Orients gehören und name lich vormitta einen übe 
anziehenden Anblick gewähren. Die B re von Damaskus stehen 
ın Ausdehnung denen n Kairo nicht nach, übertreffen viel 
leicht in dieser Hinsicht, dageren findet maı Kairo eine g er 
Manı ei er Waren ein ı ı b es Lebeı udem 
beein Ein« k in Damaskus das zuweil k b 
merkliche Eindrinren euı iiscl Waren (b ıd« B vd 
Ellenwaren-, Tuch - und N dler). In dem Gewirr der ( I 
Gässchen und Sackgassen der Damaszener Bazare, in denen ein 
ıllen grössern Bazarstädten gleiche oder verwandte Produktions 
‚weige auch räumlich beisammenlieren, sich oh Führe ırecht 
u finden, ist kaum möglich. Auf dem Wee zur ( elle gern 
wir einem kleinen Bazar Schuhmacher [ S jätiye) 
dann dem interessanten Bazar der Satt (Säh Surädjiye) und 
dem nicht minder sehenswerten / Zu Kupferschmiede (Sül 
Vahhäsin), mit Jenen hübschen kupfernen oder messingenen Tellern 


mit Koransprüchen und Arabesken verziert, die von den Reisenden 
I 


0 vielfach als Andenken mitgenommen werden. auch zierlich« 


Kaffeekannen und I assen; weiterhin haben w den sogeı 


häusemarkt (Sük el-Kumele) mit allerhand Trödelwaren. Von 


hier gelangen wir zw 


Citadelle /e2- Kala ), einem weitläufiren Viereck 
aber teilweise verfallenen Mauern, überragt von Türmen mit Erkern 


n starken, 


und umgeben von einem breiten und tiefen. stark vernachlässigten 
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Graben. Die Citadelle (Eingang von W.) wurde im 13. Jahrh. an- 


eelert. Die Besichtigung des Innern ist nur mit besonderer Er- 
laubnis gestattet, dı ıolen kaum der Mühe lohnt 

Bei der ( le führt das Bäb el-Hadid (d.h. das eiserne Thor) 
in die innere Stadt Dem Eingangsthor der Citadelle eesenüber 

s Seräi (jetzt ein Gefängnis und die Büreaus des G« neral- 

enthaltend); an dasselbe schliesst sich weiterhin nach 

ıe erosse von Ibrähim-Pascha erbaute Ka ‚we an. Gegen- 

über dem Seräi liegt der grosse @ ar ( Sük el-Arwäm) mit 

einer Fülle verschiedenartiger Gegenstände: Kleidungsstücke, 

Teppiche, Pfeifen, Waffen et« wech Antiquitäten (Vorsicht beim 

Handel geboten! Unsinnige Preise; man zahle höchst: ıs ein Viertel 
der geforderten Summe!) 

Die Citadelle wird nördl. begrenzt vom Jezid, einem Arm des 
Barada, und präsentiert sich von dort aus am vor ilhaftesten. Um 
dorthin zu gelangen, passieren wir das alte Stadtthor Bäb el- Fered) 
und betreten den Szebmacherb ı (Sük el-M schili ), eine übeı 
ns belebte Passage, welche den Verkehr der innern Stadt mit den 
nordwestlichen grossen Vorstädten Amära und Okebe vermittelt und 
in weleher namentlich die zahlreichen wandelnden Verkäufer von 
Esswaren ihr Wesen treiber Hier befindet sich eins der besten 
und grössten Ar - von Daı Von seiner baumbedeck- 
ten Terrasse oberhalb des Flusses et sich ein schöner Blick auf 
die Citadelle und die nordöstliche Eeke der Stadtmauer Einen be- 
sonders anmutieen Anblick gewährt dieses Kaffeehaus abends, wenn 


der Garten mit hunderten kleiner bunter Lämpchen bel« uchtet ist. 


Nicht weit vom Bäb el-Feredj liest im nordwestlichen Teil der 


innern Stadt, inmitten von Bazargassen und von Häusern eng um- 
schlossen. die Grosse Moschee / Djämi el- Kebi ) oder Omayaden- 
Mosc 1; el- Umawi), deren Besichtigung seit einiren Jahren 


stattet ist (Entree 20 Fr, für eine Gesellschaft, 


‚ss oder klein, dazu ein Trinkgeld für die Moschee- 


den l 
gleichviel ob g 
diener, welche die Führung übernehmen und von denen man 
Pantoffeln entlehnt) 


Die Moschee, nächst den heiligen Stätten von Mekka und Medina so 
wie dem Felsendom in Jerusalem die heiligste des türkischen Reichs, 
ist eine alte christliche Kirche, die, ahrscheinlich von Arkadius 395 


s heidnischen Tempels erbaut, als Hauptreliquie 


408) auf dem Grund « I 
ohannes enthielt und daher Johanneskirche gt 


das Haupt des Täufers 
nannt wurde. Auch nach der muslimischen Eroberung blieben die Chri- 
sten eine Zeitlang im Mitbesitz der Kirche; erst der Kalif Abd el-Me- 
lik (705—715) nahm ihnen ihren Anteil und baute zugleich die Kirche zu 
einer prächtigen Moschee um. Ein Teil der elben wurde 1069 durch 
Feuer zersört. 


Reste des ältesten Baues erblicken wir, wenn wir uns der Moschee 


von W. her durch den Bazar der Buchhändler (Sük el- Kutubiye) 
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Od 
nähern: einen 'riump bogeı de € ch in Spurer 
vorhandener Säulensane mit dem 1 npel Die M 
hat drei Minarete: das südwestlich« 1 G ( h 
das westliche Minaret), ist von antik-ori Form 
eckig, mit Mosaik verziert und hat drei Galeric d ei n 
dern sind viereckig: das nördliche heisst Mädinet « | ( h 
das Minaret der Braut), das südöstliche Mädinet Isa (d h. Minar: 


Jesu, weil nach muslimischem G 


ıben Jesus beim Endeericht sich 
uf dieses Minaret niederlassen wird), Die vi« I’'ho 
ind: im W. das Bäb el- Berid, im S. das 7 


den Schuhmacherbazar zu), im OÖ. das 


/ prächtige dreifache 34 Dj 
räün (am Ende des Schreinerbazars) und im N. das Bäb e1- A 


Das Bäb ez-Ziyäde (im $.) führt uns direkt in dic Mosch W 
haben hier ein dreischiffie: Langhaus vor uns, gebildet « ch zwei 
Reihen von Säulen und gesen den Hof (im N abezeschloss« 1 
remauerte Pfeiler Eine Art Querschiff wird gebildet durch 


massive, mit Marmor bekleidete Pfeiler, über denen sich auf ach 


eckigem Unterbau dic Kuppel wölbt. Unter derselb 


Kibla Das Dach der Laneschiffe tı gen hufeisenförmire Boreı 
gewölb« Die Südwand hat rundboeire Fenster mit bunten Gla 
scheiben, unter denen eine Reihe von Geb tsnischen sich befind: 


Friese mit Kor insprüchen laufen an den Wänden entlang 
liche Wand trägt ausserdem die Namenszü 


‚ dıe west 


ge der vier ersten Kali 


fen. Koränsprüche befinden sich auch anf dı Kapitälen der Säulen 


Ostl. von deı Kuppel lic 


zwischen der dritten und vierten Säulk 
des südlichen Langschifls ein vereolk 


Kuppeldach, errichtet über dem Ha ıpt 


rnes (zebäı mit 


ıannis des Täufers 
Den Hof der Moschee umgeben auf drei Seiten doppelte Arkaden, 
in der Art gebaut, 


die 


dass auf den Pfeilern Rundbogen ruhen und über 
sen Je ein doppelter Rundbogen sich erhebt Auf dem Hof 


stehen 
drei kleine Kuppelbauten: in der Mitte die Kubbet « Vaufara 


(d.h Springbrunnenkuppel ‚bei der die religiösen Waschungen 
vorgenommen werden; im westlichen Teil d auf 


ruhende Kubbet el- Ohazmi (d. h. Schat 


ıntiken Säulen 


kammerk ıppel) und im öst 
lichen die Kubbet es-Säa (d h. Stundenkuppel). — Von den Gale- 


rien der Minarete lohnende Aussicht über Stadt und Umgebung 


In nächster Nähe der Moschee liegen einige Medresen (Schulen), 
von denen die des Mameluckensultans Bibars (1260 77) auch das 
Grab des Erbauers enthält. Gleichfalls neb n der Moschee das schön. 
Grab Saladins (nicht zugänglich) 
Lassen wir uns von der Moschee südwärts in die Region der 
Chäne führen, den Sitz des Damaszener Grosshandels. ‚Zwischen 
diesen und der Mosche: passieren wir den Bazar der Schreiner 


(Bük en-Nidjschärin), in welchem die hübschen mit Perlmutteı 
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einselerten Holzwaren den Blick auf sich ziehen, dann den hochin- 


teressanten Bazar der Goldarbeiter (Sük es- Siyäga), in welchem 


sich die Überreste eines prächtigen alten Thors mit griechischer 
Inschrif I: teich, Christe, ist ein Reich aller Jahrhunderte, 
und « 1 ehaft währet von Geschlecht zu Geschlecht«) befin- 
let. Es ot dann zunächst der Bazar der Schuhmacher (Bühl 
S j ) mit grossen Vorräten von buntem Schuhwerk, von 
dem kleinen, oft mit Gold ind Silbe len eestickten gelben mest 
( oflel) der eleganten Dame bis m massiven, mit eisenbeschla 
en Absätzen versehenen roter Stiefel) des Dorfschechs ; 
darauf der Zabal lt (Ch t-Tütün), während r. der Bazar 
S: ler (Sük el-( bleibt, in welchem sich das @Grab- 
mal Nüreddin est. 1173 ol, S. 182) befindet, für Christen nicht 
zu betreten. Beim Weiterschreiten haben wir 1. eins der schönsten 
Privathäus Damaskus, der Familie Assad-Paschas gehörig 
(s. über Privatl ser 8. 192 £.). durcehschreiten dann den Sähk el- 
B N n welchem Süssig eiten und Drozeuer feilgeboten werden, 
und erreichen alsbald den*Chän Assad-Pascha, den schönsten der 
Damas Chäne, benannt nach seinem Erbauer Assad-Pascha 
(Mitte des 18. Jahrh Das Material dieses imposanten Baues bil- 
den abweehselnde Lagen von schwarzem und weissem Marmoı 
Durch ein hohes Portal mit Stalaktitengewölbe, ein Meisterwerk 
ırabischer Baukunst, betreten wir einen weiten viereckigen Raum 
(die Säha): in der Mitte desselben stehen 4 Pfeiler, die unter sich 
durch 4 und mit den Seiten der Säha durch 8 hohe Bogen verbun- 
den sind. Auf se Weise entstehen 9 quadratische Räume, über 
deren jedem sich eine mächtige von hohen Fenstern durchbrochen« 
und mit bunten Arabesken verzierte Kuppel wölbt; einige derselben 
stürzten infolge eines Erdbebens ein und wurden nicht in der alten 
Schönheit wiederhergestellt. Zwischen den 4 Pfeilern, also in der 
Mitte der Säha, ist ein weites rundes Marmorbassin,. Um die Säha 
herum liegen die Magazine, die zugleich Verkaufsläden sind, und 
oberhalb derselben läuft eine breite Galerie. An der Rückseite des 


Gebäudes befinden sich Höfe mit Warenniederlagen, Herbergen für 
Reisende und Stallungen. 


Vom Chän Assad-Pascha gelangt man südl. nach wenigen Schritten 


auf die längste Strasse von Damaskus, welche die ganze innere Stadt 
in der Richtung von ©. nach W. durchschneidet: es ist der Darb 
el- Mustakim, gerade Strasse (d. h. was man im Orient gerade 
nennt: ohne einige Krümmungen geht es nicht ab), der Tradition 
nach jene »richtige Strasse«, in welcher der Apostel Paulus im 
Haus des, Judas wohnte (Apostelgesch. 9, 11). Dieselbe läuft vom 


Ostthor ( Bäb esch-Scharki) durch das Christen - und Judenviertel, 
durehschneidet die Bazare und mündet beim Johannesthor (Bab 
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Yahya). Derjenige Teil f S 
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m 15. Jahrh. leb« St ıal S 2. ie iı g 
benachbarten ( nen weı ül wierend Seic - Wol 

ff Teppiche u, d g1. verkauft ın 1 ube g 11 
T inländisel Iı 1 ( u ichtige pe leppich 
Baedader Waren reilich auch manch Yo] ( Fabrika Di 
chönen g ickten Tischdecken (d 1 n 61 70 
treillichen seldenen Kopftüch: ( ıd 

n den Reisenden, die sich mit erg] en Dingeı 

n Kairo versehen haben m m n begeh \ ( 1 
Dinge verdienen Be ıchtung und erresen Interess- » der 
genhaaren oder grober Woll { Maı 
la ( Beduinc« der Baueı b 1 w 
( D ler Dama I Eleo je ) inem w gr 
tutterten Stück Seiden en em Kragen und ] neen | 

n Armeln bestehende K luı ı de { n Tön I 
G G Blau und t; deı ne Fra mantel 

deı n ge Bet el Gi ılt umhüllt: « 

n ırten Goldfäden durchwohr wei n Tücel ( um d 
Tarbusch gewunden, den 1 ırban 1 uva 

Verfoleen wir die gerade Strasse nach W So ze] g ir auf 
den bis zum Bäb } ıhya sich erstreckenden Dror t a (S 
et- Attı /‚, wo Gewürze nd Droguen, in Schacel eln, Büchsen 
ind Gläsern verwahrt. in unendlicher Masse und Manniefaltiekeit 
eilgehalten werden Schreiten wir daresen in derselben Stra 
lach O. fort, so kommen wir ı Bazaren heraus, die ch dic 
er Seite hin durch einen intiken, zwischen Häusern halb versteck 


en Thorbogen ab£esechloss« n werden. R. haben wir danı 


denviertel, I. das 07 


t 1 
t und, 


ristenquartier, letzteres 1860 


wenn auch im allgemeinen seither wieder ufgel 


aut, doch 
n vielen Stellen noch di Spuren der Verwüstunge 


tragend und im 
sanzen ärmlich. Etwas 1. abseits von der Stra se liegt die Kat 


drale St. Maria deı Griechisch-Orthodoxen, sleich ıllen übrigen 


christlichen Kirchen deı Stadt in ihr« 


oO wärtigen Gestalt neue- 
sten Datums und ohne Interess« Weiterhin ] 


ıaben wir r. an der 
Strasse eine Kaser ‚ von der 1860 das S g 


ıl zum Massakre o 


sen wurde; der Kaserne gerenüber n ündet ]l. eine Strasse, die 


dem Lazaristen - Kloster vorübeı 


im Bäb Tüma ($S. 192) führt 
Bald darauf greift d ıs Christenqu irtier 


über die gerade Strass } 
V. hinüber; in diesem T‘ ile lic l 


gen, aber nicht an der 


Strasse selbst, 
die Kirche der Syrer, das Armenische Kloster und dic Griechisch-ka- 
tholische Kirche. Die letzte l. al 
Sogen, Haus d. 


gehende Strasse führt uns zum 


Ananias, jenes Judenchristen, der (nach Apostel- 
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esch. 9. 10 ff.) durch eine Vision ( hristi beauftragt wurde, dem 


wunderbar bekehrten Paulus durch Handauflegung das Gesicht 
wiederzugeben und ihn Taufe ı erteilen; der Sage nach wurde 
Ana s s[ B DD kus | b den Märtyrertod 
Übe H j g Kirche mit 
K 

D l Strasse endc 1 n bemerkt, beim Bäb esch 
Ostth v hes von einem Minaret (von oben int ınte 

A uf Stadt und Umgebun überragt wird Das Thor, au 
h Z ımmen besta ‚us einem grossen Mittelthoı 

ei kleinern Seitenthoren; heute sind da mittlere und das 

idliche TI] vermauert ıs dem allein noch gangbaren nördlichen 
hat man durch eine quer vorgezogei Ma i Pforten gemacht 
Vor dem Thor gro Sehutthürel. In geringer Entfernung 1. ein 
erfallenes Haus, von Aussätzigen bew hnt, nach der Tradition das 
Haus Naem« les »Feldhauptmanns des König u Syrien«, deı 
d l nl phetenElisa n Aussatz geheilt wurde (2. Kön. 5,1 fl.) 
Nicht ohne Interesse ist ein Gang um die Stadtmauer (ca 
28 Wir wen uı ‚r dem Bäb esch-Scharki r. (südwärts) 
ın Seilerwerk eI orbei zur Südostecke der Mauer mit den 
Überresten eines Turms aus vorromischei Zeit. Dann schreiten wu 
stwärts an der Mauer hin, deren Verlauf dur« h eine Reihe bald 
runder, bald viereckiger Türme unter! hen wird. Der Unterbau 
der Mauern, 2—3 Reihen behauener Steine, ist römisch, die darüber 
lierenden Teile entstammen arabischer und türkischer Zeit, alles 
vernachlässigt und im Verfall begriilen Nach ea. 500 Schritten 
eelangen wir an ein vermauert« Thor, das Bäb Kisän, benannt 
nach seinem Erbauer, einem unt Muäwiya (7. Jahrh. n. Chr.) 
lebenden Fürsten Kisär Die Tradition verlegt hierher dic Flucht 
des Paulus vor den ihm nachstellenden Juden unbekümmert darum, 


Mauer erst von den Türken gebaut ist, zeigt man noch das 


dass 
Fenster, durch welches die Christen ihn näc htlicherweile in einem 
Korb hinabliessen (Apostelgesch. 9, 25; 2 Kor. 11,32 f.). Dem 
Thor eenüber ein von W ılnussbäumen beschattetes kleines 
Kuppelgebäude« das Grab des heil. Georg, der dem Paulus bei sei- 


ner Flucht Beistand geleistet haben soll. Etwa 1 km südöstl. von 
hier liegt der Friedhof der Christen, auf welchem der berühmte eng- 
lische Historiker Henry Thomas Buc kle (gest. 1862) begraben ist 
Nahe dem Friedhof zeigt man auch den Ort von Pauli Bekehrung, 
der übrirens im Mittelalter mehrere Stunden weiter n ich SW. ge- 
zeigt wurde. 

Jenseit des Bäb Kisän haben wir l. die Fundamente der alten 
i sern Mauer, welche erst von Ibı ihim-Pascha beseitigt wurde 
Gleich darauf 1. in einem Feld ein zerfallenes Minaret und etwa 


12. R Damaskus, 


100 m davon ein weisses / ‚ angeb] erriel ‚er der 
Gebeinen des / / ( Abe f G 
betsrufers Mohammeds, de den Heiligen des Is } 

Wir gelangen dann an ein zerfalleı Thor und I ten \ 
tadt Meidän, welche, grösser als die innere Stadt Dama und 
or] i eser in verschieder Qu eeteilt h } ß { 
2 km ı tm und doppe tn ı S. erstreel D M n 
is venig ns einen nlich br en Hauptstr 1. ga 
onders interessant sind die Hä m ganzen dürftiger als 
in der innern Stadt eanze Meid obwohl eine verhältni 
mässig junge Anlage, zeigt in seinen Moscheen und andern Bauten 
chon dieselbe od noch ärgere Trümmerhaftig t als Damaskus 

Ibst ber im Meidän verkehrt besonders die Landb ll \ 
weitem Umkr« welche die Erträgnisse ihrer Felder in « | 
Speichern f/ k) des Meidän abladet und ih Bed ni ein 
kauft; der Meidän ist auch der Au und Ankunftspunl ı 
bedeutendsten Karawanen, von denen namentlich die der Mekl} 
pilger alljährlich mit grosser Feierlichkeit entlassen und m ocl 


grösserer wieder empfangen wird (vgl. Bd. I, S. 44£.): denn nach 


lem Glauben des Isläm muss die Pilgerfahrt, um vollkommen zu 
ein, von Damaskus aus geschehen; das äussere Th des Meidän, 
welches die zum Böt Alläh (Haus Gottes) in Mekka Pilgernden auf 
dem Hin- und Rückweg passieren, heisst deshalb Bauwäbet Alläh 


Gottesthor). Des mannigfachen ethnographischen Interesses halbeı 
ist ein Gang durch den Meidän entschieden anzuraten 


Den Meidän durchschreitend, verlieren wir die Stadtmauer au 


dem Gesicht, nur gelegentlich öffnet sich ein Blick auf die 
Nach einigen hundert Schritten führt eine schmale bedeckte Gass 


zum Bäb exz-Zaghir (d. h. das kleine Tho 


e breitere | 
interessanten muslimischen 75 vedhof ( Makbaret Bäb ez- Zaghir), 
uf welehem unter andern in einem unbedeutenden K ppelgebäude 
die Tochter Mohammeds, Fätima, und zwei seiner Frauen lies 


371 
Die günstigste Zeit zum Besuch dieses Beeräbn splatzes ist Freitag 
Nachmittag, weil dann die muslimischen Frauen an den Gräbern 
ihre Andacht verrichten. 


In westlicher Richtung weitergehend, gelanren wir an die hübsche 


Medreset es-Sinäniye, zur grossen gleichnamigen Moschee (Ss. unten) 


gehörig, und biegen dann nordwärts in den hochinteressanten Sük 
es-Sinäniye ein, einen breiten überwölbten Bazar, erbaut von 
Sinän-Pascha. Auf dieser Strasse, die den Hauptverkehr der Stadt 
mit dem Meidän und dem südlichen Hinterland von Damaskus ver- 
mittelt, herrscht allezeit das regste Leben; hier ist der Hauptmarkt 
für die Landbevölkerung, wie sich aus den feilgebotenen Gegen- 
Ständen (Waffen, Kleidungsstücken, Hausgerät und Esswaren 
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geringerer Qualität) leicht erkennen lässt. Am nördlichen Ende des 
Bazars, der auf den Platz vor dem Bäb Yahya (Johannisthor) 


mündet, erhebt sich die schöne Moschee es- Sinäniye, nach drei 
Seiten hin freistehend it prächtigem Stalaktite nportal an der 
Ostseite und em ı M elch nit erünen und 
blauen glasierten P een und dessen Galer von durch- 
brochen Steinen zierlicl Arbı hacht ist. Der Platz vor 
der Sinänlye Duk Kno punkt des rkehrs: geren $. erstreckt 
ich der eben durchwanderte Meidän, gegen W. dic 
it ein römischen Wasserleitung, nach O 

bereits senannte gerade Strasse ($. 188) mit ihren Bazaren. Zahl 
reiche primitive Restauı nts undGarküchen stehen auf diesem Platz 

Nordwärts von hier führt eine verhältnismässig breite Strasse 
unfern der Stadtmauer vorüber an zerfallenen Moscheen und dem 
vernachlässisten M oler des Abu Ubeida, des Eroberers von 
Damaskus, sowie durch einige Bazargassen zum Seräi und zur Ci 
tadelle (S. 185) beim Bäb el-Hadid 

Von dem $S. 186 genannten Bäb el-Feredj führt ein« Bazargassıe 
zum Bäb el- Farädis (4.h. Gartenthor), einem römischen ['horbogen 


zwischen dieken Mauern; ein zweites äusseres Thor, jenseit des 


ın der Nordseite der Stadtmauern entlang fliessenden Barada, das 
Bäb el-Amära, stammt aus sarazenischer Zeit. Vom Bäb el-Farä- 


dis lä innerhalb der Mauern eine Gasse, genannt Ben es- Suren 
(d.h wischen den beiden Mauern), zum Bäb es-Saläm (d. h. Frie- 
densthoı einem sarazenischen Bau auf ältern Fundamenten, an- 
reblich aus Nüreddins Z« Ausserhalb des Thors fliesst der Nahı 
Akrabäni, ein Arm des Barada, jenseit desselben liegen öflentlich« 
Gärten und Kaffeehäuser. n wir dem Lauf des Nahr Akra- 
bäni ausserhalb der Mauer nach O., so gelangen wir an das Däb 
Tüma (d.h. Thomasthor), aus dem 13. Jahrh., den Ausgangspunkt 
der Karawanenstrasse nach Homs und Aleppo. Das Thor soll be- 


nannt sein nach einem gewissen Thomas, der auf Seite der Christen 


sich in den Kämpfen gegen die Mohamm« daner auszeichnete,. Inner- 
halb des Thors führt eine bereits genannte Strasse (S. 189) durch 


das Christenquartier auf die eerade Strasse. Zwischen dem Tho- 
mnasthor und der Nordostecke der Stadtmauer finden wir das weisse 
Kuppelgrab des Schech Arslän, eines Helden und Dichters aus der 
Zeit Nüreddins. Auf die Höhe der auf dieser Seite der Stadt ver- 
hältnismässig gut erhaltenen Stadtmauer sind Häuser hinaufgebaut. 


Der Eekturm der Mauer stammt aus dem 13. Jahrh. Weiterhin 
passieren wir einen muslimischen Friedhof und erreichen dann wie 
der das sogen. Haus Naemans und das Bäb esch-Scharki (S. 190). 
Um den Eindruck der Stadt zu vervollständigen, ist der Besuch 
des einen oder andern der Damaszener Priyathäuser dringend 


12. Route: Damaskus. 193 
zu empfehle Wie viel Pracht und Komfort di« Paläste bergen 
ahnt niemand beim Anblick d ka ı I 1 welel 
der Strasse zukehren. Im Innern aber finden wir weit prächtig 
gepflasterte Höfe mit marmornen Bassins (baharät, d.h. eirentli 
Meere) fliessenden Wassers und Springbrunnen, Gruppen der herr- 
liehsten Fruchtbäume und duftender Sträucher stehen umher. und 
zum ruhigen Geniessen ladet eine nach N. geöffnete hohe Halle ein. 
der sogen. Liwä reizend x ziert mit Stuckwerk, Mosaiken und 
Malerei, mit schwellenden Polstern an den Wänden Die Damas- 
zener sind gastfrei wie alle Orientalen und gestatten cern die Be- 
sichtigung ihrer Häuser, selbstverständlich mit Ausnahme der mit 
dem Harim zusammenhängenden Räum« Di ehenswertesten 
unter den Privatwohnungen sind den Lohndienern bekaı nt, die auch 
den Dolmetsch abgeben, falls d Besitzer der Häuser anwesend 
sind. Allgemeines über den Verkehr mit Orientalen s. Bd. LS. 35 f 

Um einen guten Überblick über die herrliche Lare von Damaskus 
u gewinnen, mache man einen Sp g oder Ritt (beides nicht 


ohne Führer!) nach dem Dorf es ihiye (21a 3 St.), welch: 
nördl. der Stadt an den Abhäneen des Antilibanons liegt. Der Weg 
dorthin führt durch die nördliche Vorstadt Ar 


Bäb Sarädja verlässt, und dann 3 


vüra, die man durch das 


sepflasterter Strasse zwischen 


g 


Gärten und Landhäusern hin zum Dorf es-Sälihiye, von dessen ehe 


maliger Bedeutung (es hat heute nur 6—-7000 Einw.) die Trümmer 
von stattlichen Moscheen und Schulen Zeugnis geben. Eines Besuchs 
wert ist die Grabmoschee des muslimischen Ph losophen und Dich- 
ters Ibn el-Arabi (13. Jahrh.). Jenseit des Dorfes steigt man den 
kahlen rötlichen Djebel Kasiün hinan, an welchen die muslimisch« 
Legende die Ursitze des Menschengeschlechts ve rlegt: aus der roten 
Erde soll Adams Leib geformt worden sein: auch z« man die 
Grabhöhle Abels, den die Muslim Häbil nennen. Auf der Höhe des 
Berges liegt etwas 1. vom Weg ein kleines Gebäude, Kubbet en-Nası 
(Kuppel des Sieges) genannt, von welcher sich eine in der That 


unvergleichliche Aussicht auf das kuppelreiche Damaskus im 
Kranz seiner Baumgärten und auf das umgebende Land, wie es im 
N. der Antilibanon, im O, die Tulül es-Safä (eine Reihe erloschener 
Vulkane) und im fernsten $. die Berge des Haurän begrenzen. 

Auf dem Rückweg kann man hinabsteigen zur französischen Post- 
Strasse (S.194) und auf dieser nach Damaskus zurückkehren. Das 
erosse kupp« lreiche Gebäude, welches vor der Stadt die Blicke auf 
sich zieht, ist die sogen. Tekkiye (10 Min. vom Hotel), ein ehe 
maliges Derwischkloster, jetzt zum Teil Pilgrerherberge, stark 
ruinös. Die grosse Wiese vor der Tekkiye, el-Mardj (d. h. Wiese), 
dient als Promenade und Tumm« lplatz für Reiter, besonders abends 
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13. Route: Von Damaskus nach Berüt. 


Karte von Palästina 


A) Auf der Poststrasse. 


Anfa 60% Jahre i ehe ic dahc mit etwas Mun 
Bi ( 1 rrat 
ı angel treffl Die Con nie Imperiale Ottoman 
€ 112 kı verbun la Route d Beyrouth & I 
el veimal Diligencen Bürcau in Damasl im Kompanic 
eıI eide Richtungen ver € in B@rüt auf dem Kano 
nur bei starke Schne« eny tellt auf vorgängige Be 
Dienst t auf längere tell 36 St uvo auch Extra 
ıdiert. Abfahrt r Tages- | posten (5 Plätze) für die ganze Tour 
post von Damaskus 4!/; Uhr vorm., | (1125 Piaster) wie für Teils keı 
der Nachtpost 6 Uhr ichm 1 Gen I er wi 1 
ın in B£rüt 51 Uhr nac { Gol und Silbermünzen 
resp. 8 Uhr Bert ‚ach eau der Gesellschaft 
Damaskus fährt d Tagespost von Benutzun der Postwagen 
4 Uhr vorm i y I 1 ın., , empfiehl ich für lche Reisende, 
die Nacht 6 Uhi 1 ( die Landtour (R.11) durch 
bis 8 Uhr vorr Pa tin u machen, doch Dama 
Fahrpreise i Tagespost |} ı schen wünschen. Der Besuch 
Koupee 145 Pia u I ı Baalbek ist dabei ausgeschlossen 
Banquette 101 Piaster; be er Nacht ch t in Anschl u bringen, 
post (nur 5 Plätze on denen eineı e Strasse, die ich im gan 
beim Kutse r) 145 Piast Er n der alten Karawanenroute an 
gepäck: bei der Tagespost 6 kg i chliesst, durch ein in landschaft- 
der Nachtpost 3 1 Grosse Ge k IC r Beziehun wenig anziehen 
stücke werden nur nach Ma ıb« les Gebiet führt. Wer hingegen dic 
des vorhandenen Raumes befö Landr von Yäfa, resp. Jerusalem 
man thut also gut, sich auf bis Damasl mit einem Dragoman 
tigste u be nken oder Mukäri emacht hat (s. über 
Die Plät nd ırcl ehı ese Art zu reise 95), wird 
unbequeı im Interieur ist em | es vorziehen, in bisl vr Weist 
keine Aussic Bei der tarke i r Baalbek nach Be&rü u reiten 
Benutzung der D ( während D Tour von Börüt nach Da 
der Saise ist es rat masku ınd umgekehrt zu Pferde 
Tage vor der Abreise u machen (1!) Tag), ist nur aus- 
zu sichern; das Gepäc ernden Reitern mit guten Pfer 
möglichst frühzeitig : len anzuraten Nachtquartier in 
Zwischenstationen f Schtöra (47 km von B&rüt, 65 km 
nahme von Reisende von Damaskus 
wenn Platz vorhanden ist Wer n Börüt nach Damaskus 
längerer Aufenthalt (30 Min t ber Baalbek zu gehen und von 
nur in Schtöra statt (Ankunft f | Damaskus direkt nach Berüt zu- 
der Tour Damaskus-Berüt 11 rückzukehren wünscht, kann die 
sp. 2 Uhr früh; a P< onB6rütnachSchtöra benutzen 
Damaskus 11 Uhr vorn und dort beim Besitzer der Locanda 
resp. 1!/a Uhr ih), wo eine er ein Pferd mieten. Gedruckter Tarif 
trägliche Restauration ist; man ver- | über Pferdemiete beim Wirt. 


Die Strasse lässt den Mardj (8.193) 1., geht an der Tekkiye 
(8.193) vorüber und läuft dann lange in schnurgerader Linie. R. hat 
man den Djebel Kasiün (S.193), der Barada bleibt zur Linken bis 
Dummar, einem aus Villen reicher Damaszener bestehenden Orte. 
Dort wir den Fluss, der nun 1. bleibt bis (10,5 km) 


überschreiten 


TTä ‚ Dorf und Station. Bald (6) f 

Thal des Barad de )eg H 1 1 M 

feld der Garnison von Damasl elche d S 

Steigun h Die näch ıS 3 1,9 ( 

Mm ıs Dorf D l in d Fern: | l Abl 

(28 km) ( ı M J d g las N 

Kt d.h. Thal Horn fang 1 fe i I 
( Itend. Es folg t1 n)S | D vir d 
hmale Eb el- Djedöde |} l 5 l send, bi 
endlich die Höhe des Gebire« 1350 ı \ hier stei 
gen wır das uninteressante Wädi Ha ) zur (50,6 km) Sta 


Utsterne (arab. Ma a ın dersell etı ent t Dorf Med 


del-Andjar und daneben die Ruinen « sT En 
fernung von der Station r. die a hnlicher m 

die von Joseph erwähnte Stadt ( 2 )ezeichnend. N o 
hinab in die Bekäa, das breite, vom Na el-Lit der L ( 
durchströmte Thal, welches Libanoı ıd Antilibanoı heid 

te Cölesyrien. Vor uns haben wir die Kette d« Libanons, 1. reic 


der Blick hinüber zum Hermon. W ) eren den kleinen N; 
Bedha, einen Nebenfli 


diesen selbst, kurz na ıer Vi gu mit « Z / 
Nicht lange danach beginnt die Strasse wieder ] nesam ieen 
wır nähern uns den Höhen des Libanoı Am I l elben lieg 
65 km) Stat. Sehtöra, die Ha ptstati 30 Min. Aufenthalt; 
Locanda , von einem G iechen gehalten it 1 lichen W 


schaftseebäuden 


Bald nach Schtöra A.) das Dorf Mel In langen Windungeı 


zieht sich die Strasse in di Berge hinein; schöner Rückblick au 


Bekäa, Antilibanon und Hermon Es folgt der Oh el- Mredjät 


dann (74,5 km) Stat. Chän Muräd Die P 


ısshöl des Gebirges 
(1542 m) bezeichnet der Chän Mizhir, es öffnet sich der Blick auf 


das Meer, der immer schöner wird, je weiter wir herabsteie 


der vielgewundenen Strass: ‚„ wie auch die Landschaft um 


Reiz gewinnt Wir pa sieren den ( h jenseit desselben 
blicken wir r. in das grünend: Thal des Na Hr äna, in welchem 
das Dorf Hammäna mit einer Seidenspinnerei liegt Von der Leb- 


haftigkeit des Verkehrs auf der Strasse zeugt die zunehmende M« ngi 


der teilweise stattlichen Chäne am Weg: (84,5 km) Stat. Chän A 
Söfar, bald darauf Chän Ruöset el- Hamra, Chan el-Koröye, dann 
(92,5 km) Stat. Chän Abu Dochän. Weiterhin folgt der 07 Scheel 


Mahmäd. Hier zweigt 1. ein Weg ab nach ÄZeih, einem Sommer- 
sitz der Bewohner von Börüt. (101, km) Stat. Ohän Djemhär, 
die letzte vor B£örüt: r. von hier das Dorf Areya, gleichfalls im 


Sommer von Börütern bewohnt, Jı nseit des Dorfs, parallel unsrer 
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Strasse, zieht sich das enge Felsthal des Nahr Berät (S. 45) hin. 


Endlich ist die Ebene erreicht; am Be ginn derselben erhebt sich 1. 
ein Mausoleum Franko-Fi as. Durch prächtig bebautes Land geht 
es nun auf Berüt z die Gärten und Landhäuser mehren sich, wir 
passieren | das Pinienwäldehen el-Hirsch (S. 44) und halten nicht 


lange darauf auf dem Kanonenplatz in (112 km) Berüt (S. 41) 


B) Über Baalbek. 


Damast frühen Vormittag in Baalbek sein, 

En en Besichtigung der Rest 

t Tages genügt Letzteres Arran 

2. und 3 ement empfiehlt sich den mit Zel- 

den Vor ten, erstere nur den mit Mukäri 

ver- Reisenden. Das 3. Nachtquartier ist 

i tna Baalbek, das 4. Schtöra oder (für die 

bis S0l ädi Ba ı (4 1 Besitzer von Zelten) Mekse. Am 5 
kann am 2.7 hit Tag erreicht man, zeitig aufbre 
übernachten Tax am | chend, Börüt am frühen Nachmittag 


Man folet der Poststrasse bis (1 St.) Dummar (S.194), biegt dann 
r. (nördl.) ab und reitet, das enge Thal des Barada 1 lassend, ca. 


dureh eine uninteressante Gegend, teilweise ödesHochplateau; 


den Barada erreicht man wieder beim Dorf Bessima, welches am 
linken Ufer des Flusses in baum - und wiesenr‘ ichem Thal sich sehr 
anmutie darstellt. In diesem hübschen Thal reitet man entlang bis 
zum (ca. 30 Min.) Dorf el Fidje, in dessen Nähe unter altem, statt- 


lichem Gemäuer eine ergiebige klare Quelle entspringt, nach ge 
wöhnlieher Anschauung die Hauptquelle des Barada. Von el -Fidje 
windet sich der Weg in engem Thal den Barada hinauf. Man pas- 
siert (25 Min.) Der Mukurrin, dann (15 Min.) Kefr ez- Zet (gegen 
über. am andern Ufer des Flusses, Der Känän, weiterhin el- Hu- 
seniye), danach (40 Min.) Kefr el- Awämid (d. h. Dorf der Säulen), 


benannt nach den Trümmern eines kleinen Tempels oberhalb des 
Orts. Wir überschreiten dann den Fluss auf einer modernen Brücke 
und erreichen, am rechten Ufer des Barada hinreitend, nach ca. 
20 Min. das Dorf 

Sük Wädi Barada, 
Baumzrärten malerisch gelegen Das heutige Dorf steht auf der 
Stelle der antiken, in frühchristlicher Zeit zuerst erwähnten Stadt 


ın Ausgang eines Passes inmitten von 


Abila, Hauptstadt des Distrikts Abilene, dessen Tetrarch Lysanias 
bei Luk. 3, 1 erwähnt wird; übrigens ist von dieser Tetrarchie wie 
von der Stadt nicht viel bekannt. Die Reste der alten Stadt liegen 


auf dem jenseitigen Flussufer in den Felsen oberhalb des Orts: es 
sind die Trümmer eines T’empels und eine Anzahl von Felsengräbern. 
Eins derselben bezeichnet die muslimische Tradition, verführt 
durch den Gleiehklang des Stadtnamens Abila mit Häbil (Abel), 
als Abels Grab (Kabr Häbil) 


cht 


Jenseit Sük Wädi Barada 


n l mantische 
vom schnell fliessend:« ıd hier und da Wasserf leı Ba- 
rada durchströmte Felsschluch D« l 5 übe rei f 
bald oberhalb des Orts auf einer Brück und folgt d 1 N n 
Lauf auf dem linken Ufer. Bei der Brücke finden sich. höl 
der jetzige Weg egen, Reste einer Römerstrasse. di nach An- 
gabe der beiden in der Felswand längs der Strasse ein issel 
ten lateinischen Inschriften unter den Kaisern Lucius Verus (161 
169 n. ( ) und Mark Aurel (161—180) auf Kosten der Bürgeı 
von Abila gebaut wur Am Ende der Schlucht öffnet sich plötz- 
lich die grünende, baumreiche 7 ‚ durch welche 
der Barada zwischen zwei Gebirgsketten (l. deı ile Djebel Zebe- 
dan, r. die zum Hauptzug des Antilibanons o Djebel esch-Scharki 
gehörigen Berge) dahinfliesst. Am Nordende dieses a ıenden 
Thals liegt (ca. 3 St. von Sük Wädi Barada) in hübs r Um 
gebung das Dorf Zebedäni mit etwa 3000 Einw on denen fast 


die Hälfte Christen sind), die a ısgedehnten Obstbau und Frucht 


handel (beson« Apfel und Trauben) treiben; im übrigen bietet 
der Ort keine Sehensw irdiekeiten Unterkommen findet man in 
einzelnen Christenhäusern , im Notfall auch im Chän 

Bei Zebedäni (1100 m) verlässt man den Barada und 
wenig anziehende Wädi Mandschüra hinan, lässt in e niger 
iernung r. das Dorf Aöin Hör und erreicht (2 St.) das Dorf Ser 
von Obstbäumen umzeben und meist von Maroniten bewohnt In 


mässiger Höhe oberhalb des Dorfs (öst 
essante alte Wein- und Ölkeltern; 


) Felsengräber und inter- 


von der eigentlichen Kelter, 
en Steinbecken, führt ein« 


tiefer liegendes Becken derselben Art, « 


einem viereckie 


steinerne Rinne in ein 
ie Kufe. Unfern der Kelter 
ein Säulc nstumpf mit griechischer Inschrift. 

Von Serghäya gelangt man in ca. 1/2 St. an eine römische Brücke 


(Djisr Rummäni), die über das Flüsschen Yahfüfe gespannt ist, und 
reitet das malerische Wädi Yahfüfe hinab. Das Dorf Yahfı bleibt 


etwas l. lie eilen Bergsattel hinan, von 


n. Dann steigt man einen st 


dessen Höhe sich eine weite "Aussicht öffnet auf die breite grünende 
Bekäa, das den Antilibanon vom Libanon trennende Thal, und die 
schneebedeckten Gipfel des Libanons. Von hier ste igt man hinab 
zum (ca. 11e St.) Dorf Nebi Schit, welches sieh mit seinen 
Häusern in der Art an den Abh ıng des Berges anlehnt, 
beim Abstieg direkt auf die Dächer 

Die Strecke von Nebi Schit bis I 
beständig nordwärts reitet, ist ohn« 


dass man 
der Häuser gelangen kann 


walbek (ca. 3 St.), auf der man 

besonderes Interesse. Etwa 
"a St. vom Ziel, beim Dorf Ain Berdäi, erblickt man von der Höhe 
die ragenden Säulen der 


Akropolis und die Gärten des neuen 
Städtchens 
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Baalbek (gutes Unterkommen in dem vom Griechen Perzeli 
cehaltenen Hotel; die arabische Locanda, eine Zweiganstalt der 
Wirtschaft in Schtöra, t schlecht und schmutzig) liegt in 


1170 m Seehöh m we chen Fuss des Antilibanons in der frucht- 
baren Bekäa, dem Flussthal des Nahr el-Litäni. Der Ort mag etwa 
2000 E haben, unter denen viele griechische Christen; auch ein 
eriechisches Kloster befindet sich hier und eine englische Schule. 
Die Christenmädcheı en i Handarbeiten (z. B. aus bun- 
ter Seide gehäkelte G« { gl die sie den Fremden zum 
Verkauf anbieten Das idtehen, welches eine kleine Garnison 
hat und in dem sich ein türkisches Telegraphenamt befindet, macht 
keinen uı senehmen Eindrucl bietet aber im igen nichts 


Bemerkenswertes; das ganze Interesse konzentrier ch auf die 
im W, des Orts gelegenen, von ihm durch üppige Baumgärten 
und ein klares, munteres Flüsschen getrennten gewaltigen Ruinen 
der Akropolis, deren Steine zum Bau des modernen Baalbek viel 


fach das Material geliefert habeı 


Geschichtliches Über die \V dem 1. Jahrh. n. ( 
eit on Baa nd wir ur un uf Münzen als ri 

renügeı unterrichtet, doch dürfen | erscheint. Wahrscheinlich baute An 
wir annehmen la es eine uralte | tonı S us (138 —161 n. Chr.) die bei- 
Kultusstätte des Sonnengottes Baal | den Tempel, deren Ruinen jetztnoch 
war. Unzweifelhaft ist es identisch | vorhandensind, undzwarden grossen 
mit dem syrischen Heliopolis; nach | als ein allen Göttern von Heliopolis 
Lukian (2. Jahrh. n. Chr.) und M gemeinsames Heiligtum, den klei 
erol >. Jahrh. n. Chr.) soll schon | nern als einen Tempel des Sonnen- 

in ı t Zeit Bild des Sonnen- | gottes. Konstantin d. Gr. (324 
1 ın ägyptischen On oder | 337 n. Chr.) soll in Heliopolis eine 
3 I, S. 216 f.) hierher | Basilika gründet haben, T'heodo 
1 D Prophet Aı s d. Gr. (379 —385) zerstörte den 
von deı I lAven rossen Tempel und verwandelte 
redet ( höc l in eine christliche Kirche; spä- 
‚mit Heliopolis; | terhin wird Heliopolis als Bischof- 
Aven ist d risierte Form von | sitz erwähnt. Nach der Eroberung 
On und wird aucl ler gen. | von Damaskus (625 n. Chr.) fiel auch 
Septuaginta, de Ptolc Heliopolis in die Hände der Araber; 


Philadelphos Ch ent- | diese machten aus der Akropolis einc 


standenen griechiscl Ä Citadelle, die in der Folgezeit viel 
des Alten Testaments, durel umstritten wurd« Von dem Mon 
dergegeben. Arabische Schriftstel golen Hülagü wurde Baalbek 1260 


ler führen die Bauten in Heliopolis | erobert, um 1401 von Timur. ‚Ausser 
auf die Königin Balkis von Arabieı lurch Feindeshand hat Baalbek wie 


und uf Salomo zurück, sichere rholt durch dbeben gelitten, 50 
Nachrichten aber haben wir erst aus | besonders 1139 und 1759. 
Die **Akropolis von Baalbek, von O. nach W. gerichtet, 


liegt etwas erhöht im W. des Orts. Man betritt sie heute von der 
Sidostecke her durch einen langen finstern gewölbten Gaı 
Teil der ausgedehnten Souterrains, auf denen die Bauten der Akro- 


einen 


polis teilweise ruhen, und befindet sich dann auf der grossen Tem- 
pelarea, hat 1. den Sonnentempel (S.200) und erblickt r. die grossen 
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Säulen (s. unten Um an den wrsprünglich« ang celaneen 
wendet man sich ı stl b de Hof veg nd n 
Thor in einen en secel e H \ ro 
let n lieg rh R d f 
Porteh l | 
bild« pe fü linaı 
ihrer Bası rhalten sin 
An de lüg Sic finend lieg 
in Gemach di Teil ! 
Portikus I cun dıeneı 1 
l 1 dureh tur [ea \uf I l 
\ d Portikus führt ein eifa P N I ı aber nıu 
1 Sc t} I h eanebaır L deı ınten 
Igen von ca. 60 m Läng 1d geg e) Ü 1 
te. Auf jeder Seite des Hofes, die westliche ausgenomm b 
fande ich früher säulenverzierte Seitenremäche von den: ' 
ich als Vestibule an die Portikus anschloss, sowie ausser 


m eine Anzahl von Nischen. Von alledem sind heute nur noch 


nmerliche Reste vorhanden 


Von diesem ersten Hofe führte « zweites bermals dreifael 
Portal in den g n Vorhof; nur 1 rhalteı 
Diesen H der ea. 130 m laı 1 meeben auf 
der nördlichen, östlichen und südlichen Seite Exedren (Seiten«: 
mächer), ehemals überdeckt und durch Säulenreihen zeren den 
Hof abreschlossen, wic ch aus einzelnen Resten noch erkennen 
lässt, Die Exedren sind von verschiedener Form, doch so ( 


wei gegenüberliegend: 


h durchaus entsprechen; gemeinsam i 


ihnen bei aller sonstigen Mannigfaltigkeit der Details, 


zwei Reihen von Nischen übereinander (unten rundbog 


oben vier- 


eckig mit Giebelbedachung) bestehen, die durch hohe kanneliert« 
Halbsäulen mit reichen korinthischen Kapitälen voneinander x: 
trennt sind. Wo diese Exedren einigermassen erhalten sind, wie 
besonders auf der Nordseite, zeigen sie einen überraschenden Reich 
tum an schönen Ornamenten. In der Mitte des Hofs befinden sich 


wuf erhöhter Plattform (von der aus man dic Anordnung der Ex 


dren am besten übersieht) die Reste eines nicht mehr näher zu b« 
timmenden Bauwerks, vielleicht der konstantinischen oder theo 
dosianischen Kirche ($. 198) 

Nach Durchmessung des Vorhofs wenden wir uns zu dem, was 
von dem Grossen T’empel noch erhalten ist Es sind freilich nur 
sechs Säulen (bis zum Erdbeben von 1759 noch neun) des Peristyls 
der aufeinem gegen 15 m hohen massiven Unterbau sich erhob je ne 
Säulen, die das Wahrzeichen von Baalbek bilden und schon aus 
der Ferne den Blick auf sich ziehen; sie lassen aber ahnen, wie 
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erandios der ganze Tempel gewesen sein muss, und machen es be- 


ereiflich, dass die Zeitgenossen ihn als ein Weltwunder priesen 
Diese Säulen, auf hohen Stylobaten, glatt und ohne Verjüngung 
aus je drei Stück: bestehend, sind zeren 20 m hoch bei über 2 m 
Durchmesser; sie haben k« he Kapitäle, über dem dreiteiligen 
Arc} ft ein Fries mit Konsolen, darüber ein hoher, weit 
ausladender Sims, das Ganze etwas überladen mit Skulpturen, 
ıber doch von glänzender Wirkung. Die Verstümmelungen deı 
Säulen rühren teilweise von den Arabern und Türken her, welche 
versuchten, sich der Eisenklammern zu bemächtigen, mit denen 
die drei Stücke der Schäfte untereinander verbunden sind. Ur- 
sprünglich hatte der Peristyl 18 Säulen an Jedeı Langseite, 10 an 
den Breitseiten; Trümmer derselben bedecken weithin den Boden; 
von einer Tempelcella ist keine Spur vorhandeı 

Wir bereben uns nun zu dem schon genannten Sonnentempel, 
dem leider gegen Südost ein arabisches festungsartiges Haus, wohl 
mit Beı nr antiken Materials, vorgebaut ist. Derselbe liegt 


wusserhalb der Umfassungsmauern n Tempels 


etwas su 
und etw jedrieer als dieser auf eigenem Unterbau, zu dem von 


O. her eine Treppe hinaufführte. Von dieser Treppe ı t nichts mehı 


vorhanden, von der Portikus stehen nur auf der Südseite noch ein 
paar Säulen. Leidlich erhalten ist dagegen, wenn auc h durch das ge- 
nannte Erdbeben mitgenommen, der den Tempel umge bende Peri- 
styl, wenigstens auf der Nord- und Westseite; dort stehen noch 9, hier 
6 Säulen von den ursprünglichen 15, resp. 8; im S. sind dic Säulen 


verschwunden bis auf eine, die aber auch nicht mehr aufrecht steht 
sondern sich bei jenem Erdbeben an dic Wand der Cella angelehnt 
und einire Steine derselben hineingedrückt hat. Die glatten Säulen 
des Peristyls (kannelierte Säulen haben nur bei der Portikus und 


uch da nur in beschränkter Zahl Verwendung gefunden) sind, ein 


schliesslich des korinthischen Kapitäls, 14 m hoch, tragen einen 
dreiteiliven Architrav, darüber einen Fries und ein Gesims, beide 


rliedert; das Gesims ist mit der 3 m entfernten Wand der 


reich £ 
Cella durch mächtige Steinplatten verbunden, welche eine wegen 
ihrer mannigfaltigen Muster beachtenswerte Kassettendecke bilden 
(am besten erhalten auf der Nordseite) 

Wenden wir uns zu dem Eingar 
chem die weit vorspringenden Tempelmauern eine Vorhalle bildeten. 


des Tempels (im O.), vor wel 


Hier verdient das prächtige Portal mit seinem fast überreichen 
Skulpturenschmuck vollste Beachtung. Leider hat sich bei dem 
wiederholt erwähnten Erdbeben der mittelste der drei Steinblöeke, 
welche die Oberschwelle bilden, stark gesenkt; um den völligen 
Herabsturz zu verhüten, hat man ihn durch eine vom Boden auf- 
seführte Mauer gestützt, was freilich dem Anblick Eintrag thut. 


Im Innern sind nel dem Eingang r. und I. Pf ınd Wendel 
treppen, von denen a die eine vermauerti ıs Besteigen de 
ındern lohnt nich Miühc Die Cella ım guten Teil I n- 
mern liegend, ist im Stil der Exedren des grossen Vorhofs gebaı 
Von Interesse ist ein Gang um die Umfas ungsmauer, deren 
Westseite fast das Merk wür > von Baalbek enthält, nämlich jene 
berühmten * Drei Steine, nach denen man das ganze Heiligtum als 
das der drei Steine (Hieron trilithon) zu bezeic hnen pflegt« Diese 


Riesenquadern, von nahezu 20 m Lärge, über4 m Höh und vermut 


icht etwa die Grundlage der 
Mauer, sondern sind in einer Höhe von fast 7m rerelre« ht in dieselb« 


lich ebenso grosser Dicke, bilden ı 


eingefügt, eine Leistung, welche die staunend« Bewunderung auch 


unsrer Zeit herausfordert. Wann diese Mauer t 


gebaut wurde, ıst 
ganz unbekannt, vielleicht gehört sie zı dem ältesten hier errichte- 
ten Heiligtum. Auch die mächtig: Nordmauer ist sehenswert. Füı 


diese Rundtour kann man auss 


dem oben $.198 erwähnten Ein- 
gang auch eine Bresche benutzen, wel, he sich i 
der Nordseite des grossen Vorhofs befindet 


Ein kleiner interessanter 7' pel lieg 


ın östlichen Teil 


im Innern des Orts östl 
von der Akropolis zwischen Häusern. Ein Per styl von acht schönen 
monolithischen Säulen mit korinthis« hen Kapitälen umgibt ein« 
halbrunde Cella, in deren Aussenwand mus« helförmige Nischen an- 
gebracht sind; im Innern sind drei Nischen. Da 


s kleine Heiligtum 
ist überaus zierlich, aber stark im Verfall begriffen. Zeitweilig hat 
( wie manche Spuren beweisen, als christliche Kapelle gedient, 


Der Weg von Baalbek bis Schtöra (61% St.), fast durch 
weg eben, ist nicht besonders interess int. Wo sich vor dem Orte 
die Wege teilen, lässt man die Str e nach Ain Berdäi (S. 197) ] 
liegen und durchreitet in südwestlicher Riehtung die Bekäa, ein 
fruchtbares Acker- und Weideland, das besonders im Frühjahr 
durch seinen grünen Teppich das Auge erfreut, aber ohne Bäume 
und im nördlichen Teil von steppenartigen Charakter Anfänglich 
den Ausläufern des Antilibanons näher, zieht sich später die Strasse 
quer durch die Ebene zum Fuss des Libanons hinüber. 
birge 


LS 


Dieses Ge- 
ist auf der von uns zu passierenden Strecke seines Ost 
überwiegend kahl und von ruhigen Form« n; 
Anblick gewähren die auf we S 


abhangs 
einen eigentümlichen 
trecken hin fast horizontal strei- 
chenden hellfarbigen bunten Schichten des Gebirges Gegen S 


schliesst der schneebedeckte Hermon die Aussicht ab. 

Nach etwa 20 Min. Reitens von Baalbek lassen wir l. das Dorf 
Düris; r. von der Strasse liegt ein modernes, aber aus sc hönem, 
altem Material gebautes muslimisehes Heiligengrab, Kubbet Düris 
genannt. Weiterhin bleibt r. das Dorf Medjlän. Nach ca. 11/4 St. 


passieren wir das Dorf Talliye, überschreiten nach stark 4 St 
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bei einer Furt den Nahr Litäni (eine in der Nähe unterhalb befind- 
liche Brücke bleibt weren ihres baufälligen Zustands unbenutzt) 


und erreichen nach weitern %a St. das Dorf Temnin am Fuss des 


Libanons, an dessen Abhängen sich nun die Strasse hinzieht. Nach 
Überschreitung eines Flüsschens folgt (ea. Ya St.) das Dorf Abla, 
nach ca ı St. r. das Dorf el- Kerak (auch Kerak Nüh genannt; 
hier soll nach alter Sage Noahs Arche gestanden haben, auch zeigt 
man Noahs Grab), bald darauf r. der grosse Ort Zahle (gegen 
15,000 Einw., fast sämtlich Christen), der sich an den Höhen des 


Libanons hinaufzieht. Wir lassen Zahle, welches zum Gouverne- 


ment des Libanons gehört, r. und wenden uns zu dem ihm gegenüber 


l. an der Strasse liegenden Dorf el-Muallaka (im Generalgouvern« 

ment Damaskus), wo in baum - und wasserreicher Umgebung sich 
in anmutiger Platz zur Mittagsrast findet. In el-Muallaka haben 
die Jesuiten eine Niederlassung Von hier hat man noch einc 
starke Stunde zu reiten bis Schtöra, etwas länger bis Mekse, beide 


ın der Poststrasse Damaskus - Berüt (S. 195) gelegen 
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Griechenland. 


Land und Leute. 


Da Königreich Griechenland ist iner der jüngsten 
Staaten des europäischen Staatensystems: es wurde 1832 ve- 
gründet und 1863 durch den seit 1815 unter englischem Schutz 
stehenden Freistaat der Ionischen Inseln vergrössert. In der Aus- 
dehnung, welehe Griechenland bis zum August 1881 hatte, wo 
ihm abermals eine Gebietserweiterung, diesmal wic ruf Kosten 
der Türkei, zu teiliwurde (s. S reicht es von 36° 10° (da 
Festland in Kap Matapan nur bi ) bis 39° 24° nördl. Br., von 
19° 20° bis 26° 5° östl. L. v. Gr, und hat einen Flächeninhalt von 
50,123 qkm (910,3 QM. ; nach Behm und Wagner 51,860 qkm odeı 
941,83 @M.) mit 1,679,775 Einw. (Zählung von 1879). Durch ein« 
170 km lange Nordgrenze hängt es mit der Türkei zusammen, wäh- 
rend es auf den andern Seiten vom Meer umgeben ist, und zwaı 


im W. vom Ionischen Meer, im $. vom Mittelmeer und im O vom 
\geischen Meer. Der festländische Teil des Königreichs zerfällt 


naturgemäss in Nordgriechenland (das eigentliche llas, zur Tür 
kenzeit Livadien genannt) und die Halbinsel Morea /(P: loponnes), 
die durch die tief einschneidenden Golfe von Korinth im W. und 
\gina im OÖ. getrennt sind und nur durch den schmalen Isthmus 
von Korinth zusammenhängen; zur Durchstechung des letztern 
hat 1881 die griechische Regierung einer Gesellschaft, an deren 
Spitze der General Türr steht, die Konzession erteilt. Den dritten 
Hauptteil des Landes bilden die zahlreichen Inseln: im W . die Ioni 


schen Inseln , im OÖ. die nördlichen Sporaden, die Kykladen und die 
keiner Gruppe angehörigen Inseln Euböa, Ägina, Hydra, Cerigo 
und andre kleine nahe dem Festland zelerene Eilande 
Bodenbeschaffenheit. Seiner natürlichen Beschaffenheit nach 
ist Griechenland wesentlich Gebirgsland, das nur durch einig: 
Thalebenen und tiefe Thäler unterbrochen wird. Den nördlic hen 
Teil durchziehen die Fortsetzungen des Pindosgebürge Dasselbe 
egen 


überschreitet die Grenze Griechenlands im NO. und sendet 


O. einen Gebirgszweig, die Othrys, der Thessalien von Livadien 


scheidet. Weiter südl. nimmt der Pindos eine Richtung nachSO.und 


204 


Griechenland. 


spaltet sich in zwei Ketten, deren nördliche, die Öta (mit dem 1900m 


hohen Oxia und dem 2176 m hohen Katawothra), mit dem thessa- 
lischen Grenzgebirge das Thal Alamana einschliesst und sic h gegen 
den Kanal von Talandi abstürzt, während die südliche, ein rauhes, 
zerrissenes Gebirge, sich südöstl. bis zum Kap Colonna hinzieht, 
Dies: idlich« » umfasst eine Reihe sonderter Berggruppen 
das Liakura-Gebirg Parnass, über 2500 m), dessen Ausläufer 
gegen den Golf von Korinth zu den Namen Xerovuni führen: da 
Zagora-@Geb (Heliko iber 1700 m); in Attika den Kithäron 
mit dem ca. 1400 m hohen Zlatea) mit seiner Fortset unge, dem 
Ozea-Gebirge (P: ;/, von welchem südöstl. zwischen Athen und 
der Marathonischen Ebene sich das M. ndeli- Gebürg Penteliko 

1100 m hoch) bis zur Küste hinzieht. Östl. von Athen läuft der 
Trelovuni (Hymettos, 1000 m dem sich gegen SO. die Berse des 
Laurischen Vorgel ınschliessen Vom Kithäron läuft nach 
SW.die Hügelkette des Karydhi- Gebirges fÜÖnia) und mehr westl 
der Makriplagi (Geraneia, 1370 m) auf dem Isthmus Den 
westlichen Teil Livadiens (Akarnanien und Ätolien) füllen im N 
die Bergketten des Ambrakisch Pindos, die sich gegen SW, zu 
einer Ebene senken; ji t derselben, an der Westküste, streieht 
ein bewaldeter Bergzug gen N. und verläuft am Golfe von Arta 
im Vorgebirge La Punta f Actium). Östl. vom Aspropotamo, an 


der Nordgrenze Atoliens, li 


die Vorkette des Pindos, eine An- 
zahl von Gebirgen umfassend, deren mächtigstes das südwestl. steil 
zur Atolischen Ebene abfallende und die Seen von Angelo-Kastron 
und Vrachori im N. begrenzende Vardhusi-Gebir 1e (Korax, 2500 m) 
ist. Zwischen dem Vrachori-See und der Küste breitet sich das Ge- 
birge Zygos f Arakynthos) aus, und östl. davon jenseit des Flusses 
Phidari (Euenos), liegen di« Berge Klokova [ l'aphiassos) und 
Varassova (Chalkis), von denen letzterer am Golfe von Korinth im 
Kap Antirrhion endet, mit dem gegenüb« rliegenden Kap Rhion in 
Achaja die sogen. »Kleinen Dardanellen bildend 

Auch der Peloponnes ist wesentlich Gebirgsland. Den Mittel 
punkt desselben bildet das Hochland von Arkadi« n, umgeben von 
hohen Randgebirgen, denen nur im N und W, teilweise Küsten- 
ebenen vorgelar sind Die Grenze gegen N. bildet, mit dem 
Makriplagi durch eine Reihe von Höhen verbunden, eine 


gewaltige, 
aus mehreren Gliedern bestehende Bergkette, deren wichtigstes 
Glied das Ziria- Gebirge (K 


yllene) ist, ein fast kreisrundes Massen 
gebirge, dessen höchster Gipfel eine Höhe von 2374 m erreicht, 
Ihm schliessen sich gegen W, das Olonos- Gebirge ( Erymanthos) 
und das Kalavryta- Küstengebirge an. Den Rand gegen die meist 
ebene und fruchtbare Westküste bilden teils nackte, teils bewal- 
dete Bergmassen von geringer Höhe, den Ostrand die östliche Fort- 
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setzung der nördlichen Randkette, eine Reihe n Gebirg 

denen das Malevö-@ebirge (Artemision, bis zu nstej 

der natürliche Grenzwall zwischen Arkadien und Argolis, und al 
Kern der Argolischen Halbinsel nach O. vorgeschoben das Arna 


Gebirge fArachnaion), in seinem westlichen Teil auch Hay: 


Ilias genannt (1200 m), sowie das Didyma-Gebirge (1100 m) eı 


wähnt seien. Im $. des Peleponnes erheben sich die hohen und 
steilen Gebirgszüge des Pentedaktylon-Gebirges (Taygetos, mit 
dem 2409 m hohen Hagios Il welches in das Kap Mate 1 
wusläuft. und das nur wenig niedrigere Malevo- Gebirge (Parnc 
1960 m), welches südlich bis zum Kap Malea hinabreicht 
Die geologische Beschaffenheit | nass durcl nfalls mäc 
Festlands wird von den Inseln | tie Kalk n. Auch 
die rösstentei d i ein Ube 
en, der Ricl ga ılke € ind oft von Seı 
L fc n un I inen und T durchbrochen 
Fortsetzung angesel erden Köı und in ih ı fin ch « nfal 
nen Unter allen einen ne ihlreiche Lage ı von Spat 
es die Kalkgesteine der verschie Rot nd Brauneisenstein und von 
densten Formationeı welche in | roten Kieselgesteinen Von Sedi 
echenland sebirge ıd Ebe menten einer spätern als der paläo- 
oischen Zeit kennt man nur 50 
de Kreidege e und der < : 
I matı I nummulitenführen 
( ne L 1 [rc t 
Junger t ınreI 
ler Kr ıtig die sehr 
mächti von Hippuri 
nkal und Böotien, 
der kristalli Schiefer auf den In 
Parnes, Pentelikon, Hymettos, die | aber in n 
laurischen Berge Pentedaktylon Morea und auf den Ionischen In- 
Parnon, Delphisgebirge auf Euböa, | seln weit verbreitete, mit Grünsand 
die meiste elı on grösste v nden« Abl ingen rote 
Mannigfalt t auf Syra], zum Teil iner und brauner Jasp 
auch Kyllene während dic feuersteinführender lithographischer 
linisch-körnigen Gesteine, Kalkschiefe Mäc Konglome- 
nit und Syenit, nur rate nd Nummı enkalke bildeı 
Inseln i rösserer Bed den Schluss Diese Sedimente er 
treten Jene bestehen ich im Innern Mo 
Glimmer- und Chloritsc er ı nisc} z 
untergeordneten Hornblendegestei- he, sind aber auch durch 
nen, Talkschiefern, ungemein mäcl Achaia, Attika, Böotien 
tigen kristallinisch-körnigen Kalk- weit verbreitet. Alle 
steinen (Marmor) und, vorzüglich | die Schichten sind hoch gehoben 
im Ö., häufigen Serpentin-, auch | un mehrfach in ihrer I rung 
Gabbrodurchbrücher mächtige Ei 14: t In der mittlern Tertiarzeit 
senlager treten, vornehmlich auf|lagerten sich die an Pflanzeı ınd 
den Inseln, hinzu. Auf dies kri- | Fischabdrücken reichen Bra koh 
stallinische Gebirge folgen von wahr- | lenge ge ab in den Mulden Euböas 


scheinlich paläoz chen Gestei- | auf Insel Cheli ma und in 
nen: Thonschiefer,Kalkthonschiefer, | Lokris, die pfl enführenden Meı 
grüne Grauwackesandsteine un r ieselbe Ze ge- 


der Ionischeı 
i auf Kepha- 


gemein mächtige graue vers 
rungsarme Kalksteine, die an 
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lonia Ausg ıntersind die blauen | dem Uı 


Subapenninenthone mit Lignitf i er 
ınd ındigen Meereska S San 
bilde weite Plat I nen 
ınd das Plateau e 
ınd Koron ( 1 Mo 1878 
ea von en € A zerun mächt 
eı ngür \bla ın- | jun 
gen auf i K 1 Gebil 

eisen ht er Z Mi 

14 Ende < 

£ i 1 

ı M 1 m i 
i ha ihliel Bine | Gı £ 
{ A 1 einige | Obsid 
In Polyl I I te u 
in Kimolo und Santori w ıb ılt ist 

Hydrographisches. Kaum ein Land der 
nis zu seinem Flächeninhalt ein« » rei 
chenland: die Läng einer Küsten betı 
eln, 1855 kn Dieser maritime Charakter, der auf den Geist der 
Bewohner v jeher mächtig eingewirkt hat, prägt sich immer ent 
chiedener a e weiter man von N. nach S. fortscehreitet. Doch ist 


er auf der Westseit wo das Land meist 
das Meer abfällt venieer entwickel 


n schroffen Klippen g 


% vl uf der Ostseite, wo 
hlreiche treffliche Häfen sich finden: ein Umstand, der die Bi 
wohner naturgemäss mehr auf den Verkehr mit dem OÖ. als mit dem 


W. hinwic Die bedeutendsten Meerbusen, alle tief, geschützt und 
t sind: im W. der Golf von Arta, der Goli 
von Korinth oder Lepanto, der weite Golf von Arkadia; im 8. die 
Meerbusen von Koron (Messene) und Marat 
O. der Golf von Nauplia (Argolis), die Buc 
von Agina (Saroı her Meerbusen), der Golf von sripo zwischen 
Euböa ıd dem Festland, der Busen von Zeituni und der Golf 
on Volo. Wichtige Meerenge ind: der Kanal von Tricheri im N 
Euböas, der die Golfe von Volo und Zeituni verbindet, und dor 
Talandi zwischen dem Festland und Euböa 
Der Mangel grosser Längenthäler sowie das Vorhanden 


ler Schiffahrt güı 


ynisi (Lakonien); im 


in r ceren das Meer hin geöffneter Sackthäler bringt es 
mit lass es zwar eine Menge kurzer Küstenflüsse gibt, da 
ıber längere Flüsse sich nicht entwickeln können Abgesehen von 
den gaı ler zum Teil in das Griechenland zugesprochene neu« 


Gebiet fallenden Flüssen Arta (kommt von Mezzovo und strömt 
zum Golf von Arta) und Salamvria f Peneios ; kommt gleichfalls von 
Mezzovo und ereiesst sich, im Unterlauf schiffbar, in den Busen 


von Saloniki), sind als verhältnismäs bedeutend zu nennen: in 


Nordgriechenland der Aspropotamo ( Acheloos) mit schiffbarem Un- 
terlauf, der Kephalonia gegenüber mündet, dann der ihm parallel 


fliessende, in den Golf von Patras fallende Phidarzi fEuenos) und 


ht von Hydra, der Golf 
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der Morno, deı ch in den Golf r die 
eeren OÖ. fliessenden Alamana ode ), der in 
den Golf von Zeituni mündet, der ( ir 


See Topolias (Kopais) sein Ende findet, und der zum Ageischeı 
Meer gehende Oropo f Asopos) Auf Morea: der Gastunt (IF 108 ) 
1 }, 1/nl 


und der grössere Auphra f Alpheros), beide um Golf von Arkaı 


fliessend nach $S. sich wendenden Pirnatza (P: 08) une 
/Eurotas), von denen jene in den Golf von Koron, dieser in den 
von Marathonisi mündet; endlich die in den Meerbusen von Nauplia 
fallende Panzt (1 


Seen von einı 


o Kopai hem Wa rstand einen Umfang von 
ca. TO km hat, d enlegung a gegen g im Werk« 
er Vrachor S Trichoı ler Se n A lo- Kı und 
der Rios - 8 in Morea der Zaraka-5 (Stymphal und Phont« 
(Pheneios); der ea. 13 km lange Karla - See in Thessalien 


Klima. Entsprechend dem geographischen Bau Griechenland 
der bei dem beständiren Ineinandergreifen von Land und Meer eine 


erstaunliche Manniegfaltigkeit schafft, zeigt auch s Klima grosse 


Abwechselung und starke Unterschiede. Wie in verschiedenen Ge- 


enden oft gleichz«e verschic Jahre iten aı offen wer- 
den (indem B. dic ggipfel noch mit Schnee b ckt sind, wäh- 
rend in den Küstenebenen bereits der Sommer begonnen hat), so 


ist auch die Macht der Jahreszeiten, was die Intensität von Wärm« 
und Kälte anlangt, je nach den Landschaften verschieden. In rings 
von Bergen umschlossenen Thälern Böotiens, Arkadiens u. a. steigt 
im Sommer die Hitze bis auf 40° R., die Kälte im Winter bis auf 
10° R.; in den der Seeluft zugänglichen Landschaften aber, z. B. in 
Attika, ist weder der Sommer drückend heiss, noch der Winter 
streng. In den hohe Thälern im OÖ. des Peloponnes ist die Folge 
der Jahreszeiten etwa wie in Süddeutschland; dagegen haben dic 


in zerineerer Höhe und nahe dem Meer liegenden Thäler und Ebe- 


nen im südliehen und westlichen Teil der Halbinsel ein durchaus 
südliches Klima. Mit Ausserachtlassung derartiger lokaler Ausnah- 
men kann im allreemeinen das Klima folgendermassen gekennzeich- 
net werden: Ein herrlicher Frühline beeinnt im März und währt 


mbe nhaltende regenlos 


bis Juni; dann folgt der bis Ende Septe I 
Sommer mit grosser Hitze, welche den Boden ausdörrt und die 
Flüsse versieren macht, die Vegetation wird nur durch den Nacht 


tau erhalten: der besonders schöne Herbst wird durch erfrischende 


Gewitterstürme eingeleitet und dauert bis Ende November, wo 
die Regenzeit eintritt, aber unterbrochen durch schöne Tag: All- 
gemein strenge Winter sind eine Ausnahme; Schnee fällt in den 


Thälern und in der Ebene selten und zergeht dann gleich wieder, 
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nur in den Gebirgen hält er sich. auf Gipfeln wie Parnass und 


Taygetos zuweilen bis zum Mai. Durchsel nittlieh erreicht im Som- 


mer die Temperatur bei Tag 26° R., bei Nacht 18° R., die mittler« 
Jahrestemperatur in Athen ist 14° R Im grossen und ganzen 
ist das Klima gesund, die Luft rein und trocken, dank den häufig 


auftretenden Winden, die nur in den Wintermonat 
durch ihre 


en als Nordwinde 
eit unbequem werden. Geradezu ungesund sind 


iederungen Böotiens am Kopais-See, in denen 


de Aufenthalt nur im Winter mög doch ist man, wie er 


wähnt, mit der Trockenlegung des Sees tigt. Auch in Olympia 
ist der Aufenthalt im Sommer nı thunlieh 

Bodenkultur. Der Boden Griechen] ınds ist nicht in hervorra 
gender Weise fruchtbar; nur einire der Thäler und Ebenen deı 
erössern F [ nd mehrere Inseln, wie Euböa, Andros, Paros, 
Naxos u. a., zeichnen sich durch Ergiebirkeit aus Immerhin abeı 
könnten bei rationelle Bewirtschaftung die Ertı ice des Ackerbaus 
bei weitem grösser sein, als sie wirklich sind Der Mangel an 
freiem Bes und an vervollkommneten Ackergerätschaften, der 
mangelhafte Zustand der Rinder- und Pferdezucht u.a verschulden 


es, dass selbst bei guten Ernten der Bedarf deı Bevölkerung nicht 
gedeckt wird und die Brotstoffe den stärksten Posten in der Einfuhr 


henlands bilden, Etwa 60 Proz des Bod 


ns würden sich zum 


Ackerbau eignen, aber kaum 30 Proz. sind wirklich unter Kultur 


genommen. Eine unsinnige Entwaldune der 


trocknen Kalkberg: 
hat ein rasches Versiegen der ablaufenden Bäch« 


eit zur beständigen Folge, und trotz ıller Bemühungen der Regie- 


rung ist der Bauer zum Aufforste 


nach der Regen- 


n nicht 
meistens an Wasser, um während der t 
der zu bew 


bewegen. So fehlt es 
ocknen Jahreszeit die Fel 
ten künstlichen Wasser- 
gangen. An Brotfrüchten 


ssern, und die früher ang 
+ 


leitungen sind fast 


ich zu Grunde 


wird Weizen am meisten gebaut, sodann Mais Spelz, Gerste, Hül- 
senfrüchte Reis in den Niederuneen von Elis Viele Gemüsearten 
(Artischocken, Lattich, Kürbiss: ‚Gurken, Zwiebeln ete.) zedeihen 
vortrefflich in der Umgegend von Athen, guten Blumenkohl baut 


man auf den Inseln. Andre ( genstärde der Feld - 


und Garten- 
kultur sind: Sesam, Gumm 


agant, Anis, Kiimmel, Rosmarin, Salbei, 
Baldrian, Nieswurz, Schwarzwurzel Zichorien, auch Hanf und 


Flachs, ferner eine Menge von Färberpflanzen et« Der Tabakbau 
nimmt merklich zu und liefert: 1875 für 21/2 Mill. Drachmen Blät- 
ter. Von vorzüglicheı Qualität, wenn auch wenig produktiv, ist 


der Krapp, und an Baumwolle erntete man 1875: 51% Mill. Oka 
im Wert von über 3 Mill Drachmen Von grösster Wichtigkeit 
st der Bau von Korinthen 


Frucht; 


‚ einer speziell Griechenland angehör 


dieselben wurden ursprünglich bei Korinth gezogen, kom- 
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men aber jetzt mehr westl. bei Pyrgos, Vostitza bis zesen Patras, 
auch bei Missolunehi, ausserdem auf Kephalonia, Santa Maura und 
Thiaki vor; der Wert der Ernte betrug 1875 über 25 Mill. Drach 
men. Sehr ansehnlich ist auch der Weinbau. Griechenland produ 
ziert zur Zeit ca. 4 Mill. hl, von denen 


aber kaum 50,000 hl 1 


Wert von wenig über 1 Mill. Drachmen z Ausfuhr kommen. Dic 
besten Weine werden heute erzeaet in Kephalonia mit trefllichen 
Muskat- und trocknen Weissweinen, in Patras Malvasiere und vor- 
zügliche Ausbruchweine, bei Korinth und auf Euböa herbe Tafel- 
weine, auf Santorin weisse und rote Clarets und vorzügliche aro 
matische Süsswein« Ausbruch - und Likörweine cewinnt man in 
kleinerer Quantität auch auf Naxos und Tenos, herbe Rot- und 
Weissweine in grosser Menge, aber von geringer Güte, auf 7 ea, 
Skyro, Skopulo, Zante, Thiaki et« Die Behandlung uı Aufbe- 
wahrung der Weine lässt aber sehr zu wünschen. Man keltert den 
Wein aus Mangel an Bottichen in Thongruben und verwahrt ihn 
zum Teil noch heute wie im Altertum in Schläuchen, d. h. durch 


Ol und Gummiharz weindicht gemachten Tierhäuten oder Leder- 
säcken, setzt auch dem Wein bei der Gärung starke M: neen Harz 


zu, Dergleichen resinierte Weine werden in Griechenland fast au 

schliesslich getrunken; nicht alle Fremde werden ihnen Geschmack 
abgewinnen können, Einen wichtigen Handelsartikel bilden dic 
Feigen, die besonders in Messenien kultiviert werden; man erntete 
1875 über 200,000 Ztr. im Wert von ca. 3 Mill. Drachmen. Deı 
Olivenbau hat sich sehr gehoben, man findet ganze Wälder von 
Olbäumen bei Athen, Mesara, Sparta u.a Auch Maulbeerbäume, 


welche für die Seidenzucht in Betracht kommen, zählt man mehrer: 


Millionen. Ferner gedeihen Limonen, Orancen. Quitten, Granat- 
ipfel, Johannisbrot, essbare Kastanien, Mandeln, Walnüsse, Süss- 
chen, Apfel und Birnen am mei- 
sten vor, doch ist die Obstbaumzucht im alleemeinen nicht I 
tend. — Zu den verbreitetsten Waldb 
Kiefer, die Weisstanne, mehrere Eichenarten (darunter die Knop- 


holz. Von Obstarten kommen Kirs 


leu 


men gehören die italienische 


jerneiche), die Platane, die griechische Pappel, Ulme; seltener sind 
der Ahorn, der Taxus und die Steinlinde. Schöne Wälder finden 
sich übrigens nur in den Gebirgen des nordwestlichen Griechenland, 


im Innern von Morea und Euböa, viele Landstrecken sind fast baum- 
08. Von den Straucharten sind die gewöhnlichsten der Mastix 
jaum, der Wacholder und der Buchsbaum. 

Bergbau. Die grossen Mineralreichtümer, welche der Boden 
Griechenlands birgt, hat das Altertum sehr fi« issig, das moderne 


Griechenland bis vor kurzem nur in sehr geringem Grad ausre- 


yeutet, obwohl man von dem Vorhandensein von Eisen, Blei und 
Kupfer Kenntnis hatte. Die einzigen wichtigern mineralischen 
Orient. II. 14 
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Produkte, welche gewonnen wurden, waren: Marmor in Paros, 
Eleusis und im Pentelikon; Meerschaum bei Theben, Schmirgel auf 


Naxos, Puzzolanerde auf Santorin, Braunkohlen auf Euböa wie in 
Attika u. a.; Salz besonders auf Milos. Seit 1871 aber ist das an- 
tike Silberbleibergweı ım Lauriongebi 


g » mit Erfolg wieder auf- 
cenommen, und da die Prüfung der alten Minen ergab, dass die- 
selben infolge mang en Betriebs nur oberflächlich ausgearbeitet 
und dic liegenden Schlacken noch stark metallhaltig waren, so 
hat m I der erneuten Ausbeutung der Bleiminen im Laurion- 
gebirge sowie auf Antiparos, Milos, Seriphos u. a., der Kupferminen 


uf Euböa, der Braunkohlenlager auf Ant os begonnen 
Tierwelt. Von den Haustieren stehen obenan die Schafe und 
Zieren, die beide auch die üblichst: Fleischspeise liefern Das 
eriechische Schaf ist eine ine Art mit langen Hörnern und reich- 
licher, aber grober Wolle; aus der Milch bereitet man Butter und 


namentlich Käse, von Arkadien sogar zur Ausfuhr gelangt 
Auch das Rindvieh ist von kleiner Gattung und dient nur zum Pflü 
gen; an Zugochsen ist empfindlicher Mangel. Büffel kommen auf 
dem Pindos in gerinser Zahl vor und werden vor Pflüre und Wa 
gen gespannt. Die Pferdezucht ist noch unbedeutend; sie liefert ein« 
kleine und unansehnliche, aber ausdauernde Rasse. Als Last- und 
teittiere dienen neben den Pferden auch Esel und Maultiere. 
Schweine züchtet man besonders in Arkadien. Gros und sefähr- 
liche Hunde finden sich in jeder Dorfschaft An Jagdbaren Tieren 
sind Raubtiere nur wenig vorhanden, am meisten Schakale, hier 


und da auch Wölfe Eber gibt esin den Wäldern Akarnaniens und 
Atoliens, Hasen sind zahlreich. An Vögeln sind Wachteln und Reb- 
hühner in grosser Menge vorhanden, daneben Fasanen, Schnepfen, 


Steinhühner u. a Auch Pelikane, wilde Schwäne und Trappen 
werden gelegentlich angetroffen. Die meisten Zugvögel machen auf 
ihrer Reise in Griechenland Halt. Raubvögel sind überall, Nachti- 
gallen in quellenreichen Gegenden ziemlich häufig. Von Belang 
ist die Bienen- und Seidenraupenzucht. Man zählt ca. 200,000 
Bienenstöcke, welche vortrefllichen Honig (der vom Hymettos war 


im Altertum berühmt) und Wachs für die Ausfuhr liefern. Die 
meiste Seide wird in Morea gewonnen und im Land selbst abge- 
haspelt, der Wert der Rohseide« jährlich über 10 Mill. Drach- 
deutend ist endlich die Zucht von Blutegeln und die 
Schwammfischerei (1876 wurden allein von Sy ra aus für 500,000 


men. Bi 


Drachmen Schwämme exportiert) 

Bewohner. Die Griechen (Neugriechen) sind die Nachkommen 
der alten Hellenen, freilich stark gemischt mit slawischem, roma- 
nischem und türkisehem Blut; am reinsten haben sie sich auf den 
Inseln erhalten. Sie sind in der Bevölkerung an Zahl weitaus über- 
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wierend. Neben ihnen kommen namentlich (besonde Attika 
und Böotien) die Albanesen (Arnauten, griech. Arbanite über 
50,000) in Betracht, von denen die Männer meist Neu } 
verstehen; sie sind vortreffliche Ackerbauer und unternehm« 
Seeleute Auch Türken sind in Nor 
An Macedo-Walachen und Türken werden die neuen Gebietserwer- 
bungen Griechenland einen starken Zuwachs bringen Anderseits 


riechenland noch vertreten 


sitzen Griechen in kompakter Masse weit über die Grenzen des Kö- 
nigreichs hinaus. In der europäischen Türkei beträgt ihre Zahl über 
eine Million, besonders in Thessalien, und in den Häfen Makedoniens 


bilden sie die Mehrzahl der Bevölkeru leichen auf den zur Tür- 


kei eehöriren Inseln des Archipelagus sowie auf Cypern und Kreta; 
in den grössern Hafenstädten Kleinasiens (besonders Smyrna, B&@ 


rüt ete.) stellen sie von allen Na 1 . 
sent. Auch in Agypten sind sie unter den Fremden die zahlreichsten 
Die Neugriechen sind meist schöne, grosse, kräftig gebaute Leut 


mit scharf geschnittenen, edlen Gesichtszügen, schwarzem Haar und 


tärkste Kontin- 


dunkeln Augen. Unter den Frauen dagegen sind Schönheiten, wie 


sie die Alten schildern, nicht häufig Die Griechinnen entwickeln 
sich früh, die Mädchen verheiraten sich zuweilen schon mit dem 
12. Jahr, aber sie verblühen auch schnell, und eine 30jährige Frau 


gleicht oft einer Matron« 

In bezug auf geistire Anlagen sind die Griechen hoch begabt, 
voller Scharfsinn, Feuer, Phantasie und Witz. Ihr Hauptstol 
neben den Erinnerungen an den Befreiungskampfdas 


Nachkommen der alten Hellenen zu sein, deren g« 


wusstsein, die 
ehtlichen und 
litterarischen Ruhm sie als den ihrigen betrachten. Von Charakter 
sind sie tapfer, entschlossen und gewandt, dabei höflich, freundlich 
und gefällie, mässie und überaus gastfrei; den Frauen rühmt man 
Würde, Ehrbarkeit und Treue nach. Diesen Tugenden stehen aller 


dings "ehler gegenüber, die zum Teil ihren Grund in dem 


jahrhundertelansen Druck der Fremdherrschaft haben mögen: Miss- 
trauen reren Fremde, Neigung zu Lüge, Übervorteilung und Betrug, 
Hang zur Eitelkeit und Prahlsucht, endlich Scheu vor strenger Ar- 
beit; dabei sind die Griechen schlechte Landbauer, aber geriebenc 
Kaufleute, in dieser Beziehung nach der Volksmeinung im Orient 
den Juden überleren und den Armeniern fast ebenbürtig. Selbst in 
1 


den levantinischen Häfen ist der Grosshandel zum guten Teil in den 
Händen der Griechen: vielfach findet man sie auch als Bankiers 
Gast- und Schänkwirte sowie als Viktualienhändler 

Die Tracht der Männer ist, soweit sie nicht, wie in den grössern 
Städten meist, der europäischen (fränkischen) gewichen ist, die 
Sie be- 
:ich- 


albanesische, auch sonst auf der Balkanhalbinsel häufige 


steht aus einem bunten, vorn offenen Spenzer, einer kurzen, g 
14 * 
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farbigen, gestickten Jacke darüber und eınem farbiren ÜUberwurf 
mit eeschlitzten Armeln. Um die Hüften trägt man einen breiten 


Gürtel, der die Pistolen und de Handschar (eine messerartige 
Waffe mit nach innen gekrümmter > hneide) hält. Vom Gürtel ab- 
zahllose Falten gelegtes, etwa 


wärts bis zum Kı reicht 
Hemd, die sogen 


Ballettröckehen vergleichbares weisses g 


einem 
Fustanella die Inselgriechen tragen an ı er Stelle ein blaues weı- 
tes Untergewand nach Art eine Weiberrocks (die asiatischen Grie- 
chen meist ein schwarzes); die Wade deckt ein weisser Strumpf oder 
eng bunt gestickte Gamaschen, an den Füssen trägt man Schna 
belschuhe, auf dem Kopf einen roten Fes, der in manchen Gegen- 
den sackartig nach hinten hängt Zum Schutz gegen die Kälte oder 
den Regen hüllt man den Oberkörper ıı einen Mantel von dickem 
braunen Zeug odeı 1S ıttirem Ziegenfell. Die Tracht der Frauen, 
die übrirens sehr eingezogen leben und s« lten in der Öffentlichkeit 
erscheinen, ist je nach den Landschaiten verschieden, stellenweise 
erinnert sie an die der eriechischen Frauen ım Altertum 
Was die Verteilung nach dem R« lirionsbekenntnis betrifft, 
so eehört fast die ganze Bevölkerung der griechisch-orientalischen 
ın: Bekenner andrer Konfessionen sınd ca. 15.000, Juden 
reren 3000, Staatsreligion 1St die eriechisch-orientalisch« Kirche, 
die früher unter dem Patriarchen von Konst ıntinopel stand, 18353 
ich aber von dessen Herrschaft lossagte und zuı Nationalkirch« 
gestaltete. Die oberste eistliche Behörde ist die Heilige Synode zu 
Athen. bestehend aus fünf vom König aus der höchsten Geistlich- 
keit gewählten Mitgliedern Die hohen geistlichen W ürdenträger 
sind: der Metropolit von Athen (Präsident der Heiligen Synode), 15 
Erzbischöfe und 16 Bischöfe Klöster gibt es in grosser Anzahl 


hite man 138 Mönchsklöster mit 1729 Mönchen (meist von 


1876 zahlt 
Basilius) und 7 Nonnenklöster mit 168 Nonnen; 


der Regel des heil 


der Wert der Klostergüter wurde aul 30-50 Mill. Drachmen ver 
anschlagt Die römischen Katholiken, die in grösserer Zahl be- 


Athen, auf Syra und auf den Ionischen Inseln leben, 


sonders in 
(zu Naxos und Korfu) und 4 Bischöfen 


stehen unter 2 Erzbischöfen 
Die Zahl der Protestanten ist sehr gering. Allen Religionen, Kon- 
fessionen und Sekten ist freie Religionsübung gewährt. — Zur Zeit- 
rechnung dient der Julianische Kalender. 
Sprache. Die neugriechische Sprache , 
als namentlich nach O. hin weit über die Grenzen des Königreichs 
hinaus gesprochen wird, ist eine Tochter der altgriechischen, an 
anschliesst wie das Italienische 


welche sowohl nach N 


die sie sich mindestens ebenso eng 
an das Lateinische. 
nicht aus dem klassischen Griechisch, welches sich als Schrift- 


sprache in Byzanz bis zu dessen Eroberung durch die Türken er- 


Hervorgegangen ist das Neugriechische aber 
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hielt, um dann für immer zu erlös« hen, sondern aus den Volks- 
dialekten. Diese hatten sich, namentlich it mi m Fall von 
Byzanz die Griechen den nationalen Mitte Ipunkt verloren hatten, 
unter Aufnahme zahlreicher lateinisch: italienis r, slawischer 
und türkischer Wörter zu immer grösserer Selbst indigkeit und Ver 
schiedenheit entwickelt, ein Umstand, welcher der Bildung der 
neugriechischen Schr ftsprache, zu der reren nde des vori 


Jahrhunderts der Grund gelegt wurde, sehr hindernd im W. re 
standen hat. In der gerenwärtiren nc ugriechischen Schriftsprache, 


die im Orient auch vielfach noch die romaische oder rumäische ge- 
nannt wird, ist dem Altgriechischen von seiten der griechischen 
Gelehrten ein die natürliche Entwick: lung der Sprache hemmender 
Einfluss eingeräumt worden, indem man die volkstümli he Sprache 
zu gunsten des Altgriechischen möglichst zu verdrär gen sucht, so 
dass zwischen der neugriechischen $ hriftsprache und den verschie- 
denen Dialekten des weiten griechischen Sprachgebiets eine immeı 


grössere Kluft entsteht. Die altgriechische Schrift ist für das Neu- 


griechische beibehalten, die Aussprache aber ist eine wesentlich 
ındre geworden, eine Thats ıche, die freilich jeder Neue che mit 
patriotischer Entrüstung zurückw Bei den Vokalen trat der 
sogen. Itacismus ein, wodurch nicht weniger als sieben im Alterie- 


ehischen unterschic einem und 


ene Vokale und Diphthong 


demselben © geworden sind; d ar ist in ac sammengezogen, au 


) 
und es sind in av und ev aufgelöst Bei den Konsonanten fällt na- 
mentlich die Aussprache der alten tk (9) und d (J) als eines harten 
und weichen Lispellauts auf, -Beider Bi tonung wird nur der Accent, 
nicht die Quantität berücksicht Die neugriechische Flexion hat 
den Dualis durchweg, im Nomen den Dativ, im Verbum das Me- 
dium, den Infinitiv und Optativ, das alte Futurum, Perfektum und 
Plusquamperfektum eingebüsst, indem dies: Tempora durch Hilfs- 


zeitwörter oder (z. B. der Infinitiv) durch einen ganzen Satz um- 


schrieben werden müssen; auch die alten Partikeln sind meist ver- 
loren. Der Wortschatz hat eine starke Veränderung erfahren durch 
Einführung von Fremdwörtern, Bildung neuer Wörter für neue 
Begriffe und Aufnahme mundartlicher Bezeichnungen für viele der 
gewöhnlichsten Dinge, 

Als beste Grammatik ist zu em- | chend: Sprach 
pfehlen Daniel Sanders, Neugrie- | stücke zu I 
chische Grammatik, nebst Sprach- | spräc 
proben für die Fortbildung und | der 
Neugestaltung des Griechischen von dürft 
Homer bisaufdie Geg 
mässige deutsche Be 


ben, Ubungs- 
tzungen und Ge- 
— Für rasche Aneignung 
mente ist auch die sonst 
Elementar-Grammatik der 
»nwart. Recht- | neugriechischen he von 1. 
jeitung des | Vlachos, Lei Brockhaus 
Handbook to modern Greek by Edg. — Das »Neu- 
Vincent and T. G. Dickson; Leipzig | griechisch- } rterbuch von 
1881; Breitkopf & Härtel.« 6 Mark. | Th. Kind« ist das ı inzige brauchbare, 
Dies Buch enthält zugleich ausrei- | lässt aber auch oft im Stich. 


Sage ou 


een 


Verfassung und Verwaltung 


der Verfassung m 3. Sept. 1845 
und deren Revision vom 28. Nov 
1864 ist Griechenland eine konstitu 
tionelle Monar ( D Krone 
erblich in männlicher I] e de 
Nachkommen des Köni Die aus- 
übende Gewalt der König allein; 
die geset € nd ruht in der Na 
tionalve mmiung, We le aus eine 


mmer von 186, durch 
direkte Wahlen auf die 


vier Jahren gewählten 
Ab ten besteht. Die ol 
Verwaltungsbeamten, die im Auf 
trag des Königs fungieren, sind die 
sieben Minister; der auswärtigeı 
Angelegenheiten, der Justiz, deı 
Finanzen, d K s und öÖffent- 
lichen Unterrichts, des Kriegs, der 
Marine und de nern Das au 
den Ministern gebildete Minister- 
konseil ist die oberste Behörde 
Unter ihm stehen der Rechnungshof, 
d ralschatzamt, das General- 
post nd Statistische 
Oberster Gerichtshof ist de 
pag (K ationshof n Athe 
pellationsgerichte bestehen ir 
Nauplia, Patras und Korfu; ihnen 
sind die 16 Gerichts- 1 Assisen- 
höfe erster Instanz untergeordnet 
Ausserdem gibt es 175 Friedensge 
richte für leichtere Rechtsfälle und 
Polizeisachen sowie Schiedsgerichte 
für Zivilsachen. Für die innere 
Verw I t das Land geteilt in 


narchien: A ı und 
Böotien, Euböa, Phthiotis und Pho- 
{ Akarnanien und Atolien, Achaia 
und Elis, Arkadien, Lakonien, Mes 
senien, Argolis und Korinth, Kykla 
den, Korfu, Kephalonia, Zante 

Aus den neuen Gebietsteilen sollen 
fünf weitere Nomarchien gebildet 
werden, nämlich: Athamania,Estiao- 
tis, Thessaliotis, Pelasgiotis und Ma 
gnesia. An der Spitze 
chie steht der Nomarch 
tor, Präsident Die 

zerfallen in 59 Eparchien (zu denen 
neun neue in abgetretenen Be 

zirken hinzukommc sollen) unter 
einem Eparchen (Landrat, Amts 
hauptmann), und diese wieder in 
347 Demen, denen ein Demarch, 
mit einem Rat zur Seite, vorsteht 
Diese Beamten verwalten auch in 
drei Instanzen die Polizei, nur 


Griechenland. 


Athe teht unter einem eignen 


Bildungs- und Unterrichtswesen. 
Das Unterrichtswesen, welches bei 
rung des Königreichs 


der Konstitui 

nz erlag, hat seitdem einen 
Aufschwung genommen. 
war die Schülerzahl 


Im Jahr 1 
in den öffentlichen Schulen 74,? 
iedenen Privatanstalten 


in den vers 
10,650 L urchschnittlich Be- 
wohner lt eine Volk 
Denno bt fast !/; der schul 
pflichtigen Knaben und über *4 der 
schulpflichtigen Mädchen ohne Un 
terricht. Die Zahl der Mittelschulen 
war 154 mit 10,405 Schülern. An 
Bildu nstalten bestehen: 
{ vtechnikum, eine theologische 
Akademie, drei theologische (grie- 
chisch-orientalische) Bildungsanstal 
ten (Seminare), eine Normalschulc 
r Bildung von Lehrern, eine 
höhere Zentralschule für Mädchen, 
drei nautische Schulen und eine 
nautische Akademie, eine landwirt 
haftliche Akademie, eine Handels- 


akademie, vier Handelsschulen e 
Die Universität in Athen, die eigent- 
liche Hochschule für alle Hellenen 
in Europa und Kleinasien, hatte 


1880 gegen 1600 Studenten, 62 Pro- 


fessoren und 35 Privatdozenten 
Neben ihr bestand eine Hochschule 
in Korf Zeitungen erscheinen in 
Griechenland ca. 120, von denen 
fast die Hälfte auf Athen kommt 


Industrie. Die bei der Gründung 
es Königreichs fast ganz mangelnde 
Gewerbsthätigkeit hatsich, dank den 
Bemühungen der Regierung, welche 
zahlreiche auswärtige Gewerbtrei- 
z in anerkennens- 

e entwickelt, doch ist 


bende heranzc 


werter We 
Griechenland bei allem Vorwärts- 
streben zur Zeit doch in bezug auf 
Industrie noch immer vom Ausland 
abhäng und vermag seinem Be- 
darf nicht zu genügen. Wie beim 
Landbau, so macht sich auch in der 
Industrie der Mangel an Arbeits 
kräften sehr fühlbar Unter den 
Fabrikaten sind hervorzuheben: Le 
der von Syra (besonders gelber und 
roter Maroquin), Fes und Seide von 
Athen, Kattun von Naupl und 
Syra, Seife von Piräus, Syra und 
Patras, Leinwand von Sipheno, Kon- 


nen 


ung 
Inde 
den 
Iche 
trei- 
ens- 
ist 
irts- 
auf 
land 
3€ 


eim 


eits- 
den 
Le- 
und 
von 
und 
und 
Ton- 
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fitüren von Athc lern S 
ten etc Bedeute st der Sc 
bau, der sc ıders auf 
Paros, Syr in Galaxidh 
am Golfe hat; jährlich 
wc 1. 200 I ge, darun 
ter u 300 Tonnen Gehalt 
von 8 el lassen 
Handel. Der Handk ist 
eigentliche Lebenselement Grie 
chenland. Unter den Ha than 
delsplätzen sind hervorzuheben 
‚Piräus und Patras nfuhr 
Patras, Kalama lia ı 
ı als Ausfuhrhäfe Haı 
delsmarine zählte 1876 
5017 Schiffe mit 239,640 Tonnen 
darunte 16 Dampfer mit 6048 I 
Der verkehr ergab 1875 


fahrer einge- 


> mit 2,210,968 T,, aus 

66,147 it 2,244,146 7] 

ralha ergab 1875 
eine Einfuhr von )OV Drach 
men, eine Au 88, 
Drachmen Wert wichtigsten 
Produkte der Einfuhr waren (in 


i 
nden Drachmen Brotstofl 
Häute 
Eisen 


und Fisenwaren 3358, Tiere 2959, 
Salzfleisch 2913, Steinkohlen 
Kaffee 2411, Reis 1941, Schy 
1851; die wichtigsten Ausfuhrartikel 
in Tausenden Drachmen Korin 


‚ Olivenöl 12,933, Häutc 
4214, Feigen 4009, Knop 
pern 1749, Wein 1197, Tabak 1173 


Baumwollengarn 971, Seide 964, 
Seife 856. Dieim Spezialhandel 
zum Konsum verzollte oder zollfrei 
eingeführte Artikel sowie ausge- 


Landesprodukte) umeesetzten 
Werte bezifferten sich 1875 auf 
114,486,000 Drachmen in der Einfuhr 
und 75,764,000 Dr. in der Ausfuhr. 


Verkehrsanstalten. Regelmässire 
Dampfschiffahrten werden von 
der »Griechischen Dampischiffahrts- 
gesellschaft« vom Knotenpunkt Syra 
aus nach den Kykladen, nach 
Euböa, Piräus, der Bucht von La- 
mia und längs der Küste des Pelo- 
ponnes bis nach Zante sowie von 
österreichischen Lloyd-, franzüsi- 


ngegangen 10,089 mit 


chen, russischen u tlienischen 
Dampfern nach dem Aı I 
terhalten I rs ı £ 
dagegen a er mc t A 1 
nur Ausserst we g n A l 
nach Theben und von da nach ] 
dia nd 1 
Nauplia nac P 
ra 1a Pyrg 
einige 1 vol I 
ponne Binnc ? 
sit nur m Dic 
einzi Bi echen- 
ind ist die 1869 € Länge von 
10 km eröffnete ( von Athen 
1a Piräus un „. Eine 
etwa 7 km lange Lokc vbahn 
ist in den laur hen Bergwerken 
on den Hauptwerken zum Hafen 
Betrieb, aber nur 1 Dienst 
r Werke Projektiert sind die 
Bahnen: Piräus- Megara-Korinth 
Agion-Patras und Piräus- Theben- 
Lamia - Pharsala - Lariss tzter 
ri enteils auf den n 
nen Gebieten 1 end. 


graphenl 
Län l der 
St reau 
gab 
Finanzen. Die Finanzen des K 
nigr hs haben sich seit dessen 
Gründung in einem r beden 
lichen Zustand befunden, die Bilanz 
ıt fast regelmässig ein Defizit 
( n Im Budget für 1880 figu 


rierten die Einnahmen n 


i Ausgaben mit 52 Drach 
men, Der Stan tsschu 

war 1880 re Schuld 196,293,611 
Dr., in 1 113,906,400 Dr., 
zusammen 315,200,011 Dı Zu dieser 
Summe st ım Oktober 188) eine 


von der Nationalbank in Athen nc 
iierte Anleihe zu Kriegsrüstun- 
en gegen Türkei im Betrag 
von 62 Mill. Dr. hinzugekommen 


Heer und Flotte. Nach dem Ge- 


setz vom 15. Jan. 1867 besteht a 
gemeine Wehrpflicht, aber erst auf 
Grundlage der 1878 votierten Ge- 
etze sind Stellvertretun nd I 
kauf seit 1. Jan. 1880 ganz ausge 


schlossen; die Streitkräfte bestehen 
us der aktiven Armee mit deren 
Reserve und de Landwehr mit 
deren Reserve. r Grieche ist 
von seinem 20. Lebensjahr an für 


m Te 


ee u u 
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Jahre dienstpfli ‚ und sammen 10 Fahrzeugen mit 8238 
ahre in der aktiven Armec 7 | Tonneı ‚291 Pferdekräften, 36 Ge- 


Jahre in der Reserve 1 ınd einer Bemannung von 
in der Landw und 1 Kriegsfall verma such 
der Landwe ve, Für elsflotte sowohl Transport- 
ität eines s auch armierungsfähi 
die Re m Dienst a Kreuzer 
La ! f ( Haupthafen und Arsena 
waffenfäl n M von niger t ros ls Festungen, 
ıls 18 ur l 0 Jahren ge der veneziani 
hörer B 1880 wurde die Frie- und von gerin 
d« tärke de Arm auf 2 ‚ werden Misso 
Kriegsstärke auf ) rin, Tripoli n 
} en; doch wurde angesichts Akı orinth Akropolis von Athen, 
er da drohenden Verwickelun- | Chalkis, Lamia, Vonizza, Rhion 
en! der Türkei durch königlich« und Monembasia bezeichnet. 
Dekret vom August 1880 die Zahl 
der bestehenden F« griechische Wappen hat auf 
sentlich erhöht; di hir lauem lde ein schweben 
stärke sollte dana« de )ernes Kreuz, in dessen Mitte 
betragen. I kret vc ich ein kleiner, von Silber und | 
8. Jan. 1851, welche Ördre de | Blau geteilter Schild befindet. Dic 
bataille de riechise Armee | Landesfarben sind Himmelblau und 
fes te, beziffert e Stärke der- | Weiss. Die Flagge fünf blaue 
selben Ir f 52,077 Mann. Zun I eifen und 
Dien 1 r Flotte lie ( Wappen, 
wel ihige jungen deı ır die Streifen 
Seegemeinden verpflicht Flott Einziger Orden 
stand 1880 aus: 2 Panze vetteı , gestiftet von 
2 Kreuzern und 6 Kanonenbooten, 

Münzwesen, Seit 1. Jan. 1871 ist in Griechenland, welches 
1868 der sogen. Lateinischen Münzkonvention beitrat, die franzö- 
sische Münzwährung eingeführt, wobei zunächst nur Silber als 
Scheidemünze dient. Münzeinheit ist die Drachme (Frank), einge- 
teilt in 100 Zepta. Das 5-Leptastück heisst, mit Beibehaltung des 
1 chischen Namens, auch Obolos, eine Bezeichnung übrigen 
die nieht volkstümlich geworden ist Neben den neuen Münzen 
(mit dem Bilde des Königs Georg) zirkulieren massenhaft die ältern, 
unter König Otto geprägten Drachmen und Lepta, nach denen im 
ewöhnlichen Verkehr sogar meistens (nicht in den Hotels!) gerech- 
net wird. Besonders hat das Kupfergeld noch durchaus die Geltung 


des alten Münzfusses, also 100 Lepta Kupfer —einer alten Drachme. 
Diese ältern Münzen haben geringern Wert als die neuen; daher 


Vorsicht beim Einwechseln! Die Neudrachme ist 1 Frank und 
wird meist auch Frank genannt zum Unterschied von der alten 
Drachme, die ca. 90 oder noch weniger neue Lepta gilt. 20 Frank 
Gold — 22,50 bis 25 alte Drachmen; 1 Frank (Neudrachme) = ca. 


1,15 alte Drachme; !/e Frank = ca. 55 alte Lepta. Ausserhalb Grie- 
che 


brinzen, während die Neudrachmen ungehindert neben den Franks 


ılten Münzen nur schwer oder gar nicht anzu- 


ands sind dic 


und Lire der übrigen Staaten der Lateinischen Münzkonvention zir- 
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kulieren. An Papiergeld laufen im ganzen Lan die Noten 
k der Nationalbank in Athen sowie der Zonischen Bank um, denen di. 
E Regierung auf eine Reihe von Jahren hinaus Zwaneskurs verliehen 
"t= | hat. Die 5-Frankscheine entstehen einfach durch Halbierung deı 
> 10-Frankscheine, die gesetzlich gestattet ist, vorausgesetzt, dass die 
a Nummer unversehrt geblieben und die Teilung in der Mitte erfolgt 
n, ist, worauf man also zu achten hat! 5-Papi« rfranken (Neudrachmen) 
Br 5,60 alte Drachmen 
= Masse und Gewichte. Durch Ges: von 1836 ist das französische 
rn metrische Ma und Gewichtssysten ß doc ur ibehaltung 
ar der vorher üblichen Benennungen mit dem Beisatz »könieli Längen- 
on mass ist demnach die (k ıe) Piki = 10 Palmen n Weg- 
mass das Stadion 1000 1 Flächenmass da Stremma 
=ZzWa; Getreidemass Das Gewicht ist für alle il 
RE söniglich 1500 g = 1,5 kg; 100 Miı 1 || 
n nn ztalent : ı 
bt =) ii 
nd Über Art und Weise des Reisens in Griechenland. Hi 
ng Bei dem fast völligen Mangel an Eisenbahnen und der geringen | 
ue Zahl von Fahrstrassen (vel. $S. 215) dienen dic Dampfschiffverbin N 
nd dunge nicht nur als Verkehrsmittel zwischen den Küstenorten, H 
E sondern auch der Verkehr der Binnenort« untereinander wird unter 
en Vermittelung der nächsten Hafenorte meist durch die Küstendampf- 
z schiffahrt hergestellt Da die Dampferfahrten wegen des noch 
äusserst schwach entwickelten Verkehrs nur in mehrtägigen, meist 
es wöchentlichen, zuweilen sogar zweiwöchentlichen Zwis« henräumen 
ö- tattfinden, so ist man bei der Benutzung dieses in Griechenland 
S bequemsten Verkehrsmittels durch das Gebundens« in an die Ab- 
e- | fahrtszeit der Dampfer oft zu m« hrtägigem Warten gezwungen, ab- 
| gesehen von den durch ungünstires Wetter eintretenden Verzöre- 
rungen in den Dampf: rkursen 
an Für Touren im Binnenland ist man in der Regel auf die Be- 
n, nutzung von Reitpferden oder Maultieren (für schwis rigere Berg 4 
m pfade vorzuziehen) angewiesen. Dieselben we rden mit einem Führer, 
h dem sogen. Agogiaten, gemietet, der meist zu Fuss folgt; ihn selbst j 
beritten zu machen, würde sich nur für Touren lohnen, auf denen i 
©, längere Strecken im Trab zurückgelegt werden können, voraus- I 
er gesetzt, dass dies der Zustand der J de erlaubt. Bei Touren auf IN 
nd mehrere Tage oder für eine ganze Rundtour beläuft sich der Preis mal“ 
on auf 6-10 Fr. täglich (in Attika no« h höher) für Tier und Führ: r, iu | 
wobei das Pferdefutter vom Führer, die Beköstigung des Mannes IM 
vom Reisenden bestritten zu werden pflegt. Für eine einzelne i 
e- Tagestour, bei welcher der Agogiat auf Rückverdienst ni. ht rechnen 
u- kann, bedingt er sich eine Entschädigung aus. Reitsättel sind im 
ks griechischen Land nur ausnahmsweise zu haben, der gewöhnlich: 


iI- Nattel (Samarz) ist ein aus Holzleisten zusammengebautes, breites 
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Martergerüst, auf dem man | ser, wie die Einheimischen meist, 


nach Damenart sitzt Als Steiebürel dienen nicht selten lange 
hemmschuhartire Tritteis od uch nur Strieke mit Schlinsen 

Fusswanderu können natürlich in Griechenland bei geeig- 
neter Witterung in lohnender landschaftlicher Umgebung den 
gleichen Re bieten wie überall Doch erheischen sie wegen des 
mit Ausnahme der wiederum oft sehr rauhen Wintermonate für 
Nord ern { warmen Klimas besondere Vorsicht, und einen 
Versuch, mehrtägire Touren nach Art deutscher Gebirgsreisen mit 
Wandergepäck zu unternehmen, dürften sich nur besonders rüstige 
und an das Mittelmeerklima gewöhnte Wanderer gestatten. Aucl 
muss bei der Unzulänglichkeit der bis jetzt für das griechische Land 
vorhandenen Wergekarte n eut eeschulter Ortssinn für Wande- 
rungen ohne Führer als unerlässlich gelten Einen Führer 1 
Gepäckträg: ıber zu mieten, kommt in der Regel kaum billiger zu 
stehen als einen jaten mit Pferd Übrigens bieten auch dic 
Reittouren nur zu oft Gelegenheit zum Fusswandern, weil die Berg- 
pfade nicht selten so schlecht sind, dass sie den Reiter, gehe es 
bergab oder bergauf, zum Absteigen nötigen 


s noch so 


Für Unterkur 


tund Verpflegung ist im Innern des I 


gut wie gar nicht ge R Gasthöfe von einigermassen europäi- 
schem Charakter gibt es auf dem griechischen Festland ausser in 
Athen nur noch in Patras und Nauplia, dürftigere Herbergen mit 
Betten noch an einigen andern Orten; in der Regel ist man darauf 
angewiesen, bei den Besitzern von Kaffeehäusern oder Kaufmaga- 


zinen oder in den als Herbergen für den einheimischen Verkehr 
würdiges Nachtquartier zu suchen; 
an Stelle des Betts erhält man hier einfach über den Boden gebrei- 


dienenden Chants ein höchst frag 


tete, im günstigsten Fall saubere Decken Für ein solches Nacht- 
lager werden oft aber noch Hot eise abzefordert In der gün 
stigen Jahreszeit können Reisegesellschaften dem entgehen, indem 


sie sich mit Zelten und andern Vorkehrungen zum Biwakieren 
ausrüsten, was natürlich die Reisekosten wesentlich erhöht. Auch 
in den Klöstern finden Reisende stets Herberge; dieselben sind in 
der Regel darauf eingerichtet, und man zahlt beim Weggehen reich- 


lich das an die Kirche oder die Mönche, was man im Wirtshaus 


zahlen würde. Das üblichste Mittel, sich zu besserm Quartier zu 


verhelfen, ist die Inanspruchnahme der Gastfreundschaft wohlhaben 


derer Einwohner durch Empfehlungsschreiben, die man sich von 
Athen oder sonst verschafft hat. Der g 


Empfang selbst in Familien, die häufiger solehe Besuche empfangen, 


stliche 


ihren Bekannten in 


ist ein so zuvorkommender und die Gastfreundschaft im griechischen 
Volk so aufrichtig, dass man die von abendländischen Verhältnissen 
her innewohnende Scheu vor einem solchen Besuch getrost ablegen 
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mag, wenn sich Gelegenheit bietet, solche Empfehlungen zu be- 
kommen, oder wenn dem Reisenden, was gar nicht so selten ist, die 
Gastfreundschaft unterwegs ganz unverlangt angeboten wird I 


bessern Häusern zahlt man ein gutes Trinkgeld an di« Bedienung, 


bei mittlern kann man auch durch irgend ein Gastgeschenk seine 


Erkenntlichkeit beweisen Allerdings setzt diese Art des Reisens 
im Land wenigstens einige Kenntnis der neugriechischen Volks- 
sprache voraus, die sich von d« rin Athen von den Gebildeten ge 
sprochenen und besonders von der neuhellenischen $ı hriftsprache 
noch wesentlich unterscheidet Zwar hilft das Italienische nicht 


wenig, besonders auf den Ionischen Inseln und in den Hafen rten, 


auch kann man bei den Höhergebildeten einige Kenntnis des Fran- 


zösischen voraussetzen, al 


in der Regel ist man doch eben auf 
den Verkehr mit Leuten angewies: n, die nichts verstehen als ihr: 
Muttersprach« 


Die Erlernunz des Neugriechischeu erfordert aber selbst für 


den des Altgriechischen Kundigen einen Zeitaufwand. der in keinem 
Verhältnis zu der in der Regel doch nur kurzen Dauer eineı 


chen Reise steht Touristen, welehe nur die Hauptpunkte von 


Griechenland in rascher Fole 


aufsuchen wollen, d pensieren sich 


deshalb meist von der Erlernung der einheimischen Sprache und 


eng 


gieren sich für weitere Ausflüge einen socen. Reisedolmet cher 
(Dragoman voyageur), we Icher die ganze Ausrüstung 
Pferde und Lebensmittel beschafft und den Verkehr mit der 


Land- 


haben 
in Athen ihr Stan Iquartier und sind den dortigen grössern Hotels 
attachiert, besorgen auch oft den Zuschlepperdienst für die letztern 
auf den Dampfern von Syra und vom Isthmus aus; auch in Korfu 
flegen sich dieselben schon für die Begleitung 


jevölkerung vermittelt Die meisten dieser »Draromans 


nach dem Pelo- 


ponnes anzubieten. Man akkordiert mit ihnen entweder 
stimmte Summe für den Tag 


eine be- 


oder die ganze Tour, für welche sie 
ie Ausrüstung, Pferde, Beköstigung, N ıchtquartier ete. zu besı 
haben (z. B. bei drei Pferden 40—50 Fr. täglich), oder man zahlt 
ihnen für ihre Person einen Tagelohn von 6-10 Fr. und lässt sich 
für alle Auslagen von ihnen Rechnung legen. Durch Erkundigung 
in den Gasthöfen und bei den Konsulaten sowie durch 


ırgen 


ısicht der 
Atteste überzeuge man sich von der Zuverlässiekeit dieser Leute; 
für den Besuch der klassischen Stätte n und Kunstdenkmäler sind 
Sie aber nie mehr als höchstens gutunterrichtete Wegführer 

Die ausserhalb Griechenlands gewöhnlich noch herrschenden Vor 
Stellungen von der Unsicherheit des griechischen Lan 
den jetzigen Zuständen gegenüber als völlig unrichtig bezeichnet 
werden. Man bereist zur Zeit nicht nur Attika, sondern auch sämt- 
liche andern Landsc haften des Königreichs mit völliger Sicherheit; 


»S mussen 
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nur in den 1881 von der Türkei übernommenen Grenzdistrikten von 
Epirus und Thessalien (übrigens kein Reiseziel unsres Buches) liegt 
der Regierung die Bese 


des dort v 


gefundenen Räuberge- 


sindels ob. Immerhin n man es sich bei Reittouren in bergigen 


( 


tegenden (und andre gibt es hier ja fast nicht) zum Grundsatz, dic 


Touren so zu be 


ss mannoch vor Dunkelwerden das Nacht- 
quartier erreicht, wenn nicht klarster Mondschein in sicherer Aus- 


sieht ist Der Zustand der Be rgpfade wie auch meist der Nacht- 
quartie machen diese Vorsicht drinzend nötig, 
Zur Geschichte Neugriechenlands. 
Bei der Teilung de nischen Reichs (395 n. Chr.) war Grie- 
146 chen ‚ welche it > v. Chr. römische Provinz (Achaia) und 


v.Chr. 


rotz der wohlwoller 


n Förderung einzelner Kaiser politisch und 
sittlich bereits stark verkommen war, zum Oströmischen Reich 
geschlagen worden. Wic 


on zur Zeit des ungeteilten Reichs 


n und andrer Barbaren 
gelitten hatte (im 3. und 4. J 


‚50 vermochte auch die byzan 


tinische Herrschaft die Grenzen des Reichs nicht zu sichern 
396 zog der Westgote Alarich verheerend bis in den Peloponnes; 
unter Theoderich brachen 475 die Ostgoten in Thessalien ein; 


die von Süden her andringenden Vandalen suchten 466 die Küsten 
von Hellas und den Peloponnes heim; unter Justinian I, ward 
Griechenland 540 von den Bulgaren geplündert; seit sich unter 
dern Kaiser Heraclius (610—641) die slawischen Stämme der Kroa 
ten und Serben in Dalmatien, Illyrien und Obermösien festgesetzt 


sen im 8. Jal 


hatten, durchz« 1. die Slawen ungehindert ganz 
Griechenland und liessen sich zum Teil im Peloponnes, nament- 
lich um den Taygetos herum, nieder, unter Wahrung ihrer « igen 
tümlichen Sta 
Griechen 


Araber, welc 


ımmverfassung sich in Art, Sprache und Sitten den 


mmodierend. Seit dem 9. Jahrh. beunruhigten die 


e 823 Kreta eingenommen hatten, die Inseln und 
die Küstenstädte des Festlands, im 10. Jahrh. erschienen abermals 


die Bulgaren in Griechenland und dra 


:n bis in den Peloponnes 
vor. Im 11, und 12, Jahrh. wurde das Land durch die Heerfahrten 
der Normannen hart betroffen, noch schlimmer im 13, Jahrh. durch 


die Franken: die Eroberung von Konstantinopel (1204) führte zur 
Teilung des B 


zantinischen Reichs und zur Bildung mehrerer 
fränkischer Fürstentümer in Griech« nland, wie des Königreichs 
Thessalonich, der Herzogtümer Achaia und Athen, während die 
Inseln und mehrere Punkte des Festlands von den Venezianern 


besetzt wurden und venezianische Edle auf einzelnen Inseln 


rrie- 


und 

und 
‚eich 
eichs 


aren 


ein, 
isten 
vard 
‚nter 
roa 
setzt 
ganz 
nent- 
igen 
den 
ı die 
und 
mals 
nnes 
ırten 
urch 
zur 


rer 


pichs 
| die 
nern 


seln 
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selbständige Herrschaften gründeten (Herzogt 


Allen diesen Fürstentümern wurde durch die Türken ein Ende 
jonnes wurde 1446 durch Murad II m Teil 
1458 —61 von Mohammed II. unter füret 


gemacht: der Pelc 


erlichen Greueln fast 
völlig unterworfen und dem Türkischen Reich einverleibt, etwa 


um dieselbe Zeit fiel Epirus und Nordgriechenland in die Händ 


der Türken, und 1456 wurde das Herzogtum Athen inkorporiert 


Im Anfang des 16. Jahrh. war die Herrschaft der Pforte auf dem 
griechischen Festland entschieden Nur die Eroberung der zahl- 
reichen venezianischen Besitzungen machte bedeutende Schwie- 
rigkeiten; im Frieden von Passarowitz 1718 wurden aber auch 


die letzten von den Venezianern noch besetzten Punkte fürm 
lich an die Pforte abgetreten Das nunmehr ganz türkische 
Griechenland wurde der Verwalt ıng des Rumeli-Walessi (Gro 

rıchter von Rumelien) unterstellt, während 31 Inseln des Ägei 
schen Meers dem Kapudan-Pascha (Grossadmiral) und andern 


türkischen Beamten zur Nutzniessung übe 


rlassen wurden 
Wenn nun auch die Griechen stark unter dem Druck der tra- 


ditionellen türkischen Misswirtschaft zu leiden hatten, wenn auch 


das Grundeigentum grösstenteils in den Händen der Eroberer 
war und die Griechen sich gezwungen sahen, ihre Thätirkeit 
uf den ihrer natürlichen Beanlagung ohnehin besonders zusa 
zenden Handel zu konzentrieren, so gelang es ihnen doch 

nehreren Seiten, ihre Interessen ın ı bringen 

mentlich wirkte in dieser Richtung in Konstantinopel be 
tehende Patriarchat und die Heilige Synode der von den Türken 
zeduldeten griechischen Kirche; dann waren den Griechen füı 
die Gemeindeangelegenheiten selbstgewählte Lokalobrirkeiten 


geblieben, die oft im erblichen Besitz ihres Amtes den Charakter 
eines Provinzial- oder Landadels annahmen. Ferner hatten einige 


griechische Adelsfamilien, die sich 


n Konstantinopel um den 
Leuchtturm (fanär) herum anges 


delt hatten und daher Fana- 
rioten enannt wurden, es durch Geldgeschäfte zu £rossem 
Reichtum und Einfluss gebracht, wenn sie auch schliesslich in 
entscheidender Stunde ihrer Nation gegenüber eine zweideutige 
Rolle spielten. Endlich behaupteten die Armatolen, die kriege- 


rischen Bewohner der Gebirgsländ 


im Norden Griechenlands, 


|. auch Klephthen (d. h. Räuber) genannt, unter eignen Kapitanis 


ihre Unabhängigkeit. 

Die Hoffnung, zu gelegener Zeit das türkische Joch abzu- 
schütteln, hatten die Griechen niemals aufgegeben. Besonders 
von Russland erwarteten sie Hilfe und liessen sich daher im 
russisch-türkischen Krieg von 1768— 74 zur Insurrektion verleiten, 
als ein Teil der russischen Seeexpedition unter Feodor Orlow 


1770 


1779 


Geschichte Neugriechenlands. 


I Febr. 1770 bei Vitylo in Morea landete. Aber die von der 
Pforte angeworbenen Albanesen eroberten das aufständische 
| Missolunghi, vernichteten das russische Belagerungskorps vor 
| Modon und zwangen Feodor Orlow, sich in Navarin mit dem 
| Rest seiner Landungstruppen schleunigst einzuschiffen. Zwar 
vernichtete Alexis Orlow bei Tschesme (an der kleina atischen 
Westküste, Chios gegenüber) am 5. und 6, Juli 1770 die türkische 


Flotte, aber den Griechen erwuchs daraus kein Nutzen; im 
Frieden von Kutschuk-Kainardschi (1774) wurden sie von Russ- 
land im Stiche gelassen und den Albanesen preisgegeben, welche 
Griechenland auf das furchtbarste verwüsteten, bis die Pforte 

| selbst Massregeln gegen sie ergriff und ein türkisches Heer unter 
Hassan- Pascha sie 1779 bei Tripolizza fast gänzlich vernichtete 


Dieser militärische Misserfolg zerstörte die Hoffnungen der 


Griechen nicht, sie benu n die nun folgende Zeit der Ruhe 


zur geistigen und materiellen Hebung ihres Vaterlands, Sch 


ulen 
eiche Jünglinge bezogen die höhern Bil- 


wurden gegrlindet, zz 


lungsanstalten des A 


lands, Gelehrte, wie der edle. Adaman 


tios Korais und der Dichter Konstantinos 


(1798 von den 
Türken in Belgrad hingerichtet), wirkten in Schrift und Wort 
für die hellenische Sache, litterarische und politische Vereine 


waren für die Erweckung patriotischer Gesinnung thätir. Von 
diesen Gesellschaften gelangte besonders die »Hetärie« zu grosser 
Bedeutung, von Rhiga u politischen Zwecken gegründet 
\ls der Wienc« Kongress die Hoffnungen der Griechen auf 
in Eingreif. Europas zu ihren Gunsten getäuscht hatte, ent 


stand eine zweite Hetärie, d 


Philike Hetairia«, von durchaus 
revolutionärem Charakter, die bald zahlreiche Mitglieder in den 
höchsten Kreisen zählte. Daneben arbeitete man eifrir an der 
Hebung der Wehrkraft des Volks: schon 1813 zählte die grie- 
chische Handelsmarine 600 zum Teil gut bewaffnete Schiffe. 
Die zunehmende Schwäche der Türkei, welche 1806 — 1812 


| einen unglücklichen Krieg mit Russland geführt hatte, machte 


Febr 
1821 


den Hetäristen Mut, eine I mpörung zu wagen. Die oberste Ge 
walt wurde dem fanariotischen Fürsten Alexander Ypsilantis 
geb. 1783) übertragen, we lcher, der Sohn eines Hospodaren der 
Walachei, in russischen Kriegsdiensten zum Generalmajor auf- 
gerückt war, Im Februar 1821 fiel Ypsilantis in die Moldau ein, 


und in der That sammelte sich um ihn bald ein Heer von ca. 


| 
| 
| 
| 
19.Ju R 
nils2] 


5000 enthusiastischen Griech: DIENT 


sen Kern die sogen. »Heilige 
Schar« bildete. Allein der Widerstand der walachischen Bojaren, 
der Abfall der Bauern, die Zurückhaltung Serbic ns, endlich offen- 

jarer Verrat seitens der Walache n, liess da 


; Unternehmen schei- 
tern; als Ypsilantis 19. Juni 1821 die Türken bei Dragaschan an- 
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griff, wurde er geschlagen, die Heili Schar fiel in 1d 


mütigem Kampf, Ypsilantis begab sich auf österreichisches Gebiet 
und wurde auf die Veste Munkacs bracht (er starb, eı } 


freigelassen, 1828 in Wien); den Rest des Heers führte ( 


in die Moldau und sprengte sich nach tapfrer Gegenwehr 36, Aur 


1521 im Kl 


ter Sekku in die Luft 


Unterdessen hatte am 4. April der Aufstand im Peloponnes 


)egonnen, der, von dem Erzbischof Germanos von Patras eingelei 


tet, von T’heodor Kolokotronis in Arkadien und Petros Mauromichalis 


in der Maina organisiert, bald grosse Dimensionen annahm und 
mehrere Städte des Peloponnes, am 7. April ch Athen und am 
13. April Theben den Insurgenten in die Hände lieferte. In Kala 
mata Konstituierte sich am 9. April die revolutionäre Regierung 
unter dem Namen »Senat von Messenien Eine Anzahl von In 
eln d Archipels schloss sich dem Aufstand an, und bald war 
eine Flotte von 180 trefllich bemannten Bri beisammen, die 
unter dem Befehl von Jacob Tombagis einen erfolgreichen Kreuzeı 
krieg gegen die türkisc Handelsflotte begann 
Erst allmählich kam die Pforte zur Einsicht über Art und Uı 

fang des Aufstands. Dann aber rief Sultan Mahmüd II. sämtlich« 
Mohammedaner zu den Waffen, und die nächste Folge waren 
fürchterliche Metzeleien, die der türkische Pöbel in den von den 
Griechen bevölkerten Teilen des Reichs, vorzüglich in Stambul 


und Smyrna, auf Cypern und Kreta verübte. In Stambul wuı 


den 300 der angesehensten Fanarioten hingerichtet und am Oster 
fest (23. April) nach beendetem Gottesdienst der Patriarch von 
Konstantinopel, Gregorios, nc t mehreren andern Geistlichen 
ın der Kirchenthür aufgehängt. 

Alle diese Greuel dienten nur dazu, den Aufstand weiter zu 
verbreiten. Korinth wurde von dem ehemaligen Mönch Dikaios 
eingenommen; an den Thermopylen siegten zwar am 4. Mai die 


Türken unter Omer Wrione über Di 


l eilte Odysseus 
ur Hilfe herbei und trieb die Feinde zurück; die 8 


Sulioten unter 
Markos Bozzaris schlugen die türkischen Truppen in der Ebene 


von Passaron; auf Kreta wurden die I 


rken in die festen Plätze 


Kanea und Suda zurückgedrär 


eine türkische Flotte, welche 
»amos bedrohte, musste sich vor den griechischen Brandern zu- 
rückziehen; endlich wurde der Hauptplatz von Morca, Tripolizza, 
nach mehreren vergeblichen Versuchen der Türken, es zu ent 


setzen, am 5, Okt. 1821 mit Sturm genommen und die 


ganze Be 


satzung nic rgemacht. 


Im Dezember 1821 wurde eine allgemeine Nationalve sammlung 


nach Argos ausgeschrieben, welche unter 


ıte 


dem Vorsitz des Fana- 


rioten Fürsten Alexander Maurokordalos zusammentrat, aber bald 


1823 


19 


Aug. 


1823 
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|nach Piada (Epidauros) übersiedelte und am 1. Jan. 1822 eine 


s »Organische Gesetz von Epi- 


provisorische Staatsve rfassung, 


dauros«, bekannt m t Am 22. Jan. 1822 wurde durch Be- 
schlus nigung Griechenlands zum 
unabhän ärt und über alle von den Tür- 
ken de B and ausge- 
f eV mmlung auf, nach- 
1 nten (Pro&@dros) an die Spitze 
€ R 
Die tark gerüstet, und zwei grosse 
Heerhaufen drangen geg echenland vor Im O. zog Mah- 
id-Pascha über die Thermc n nach Mittelgriechenland und 
Morea, nahm Korinth, Nauplia, sah sich aber dann 
durch Mangel an Lebensı um Rückzug gegen Korinth 
genötigt und <& tt hier erst durch Nikitas, dann durch Koloko 
tronis empfindliche Niederlagen (Dezember). Weniger glücklich 
dagegen waren die Griechen in Westbellas.. Nach einigen Er 
n im Beginn des Feldzugs kam es am 16. Juli zu einer 
Schlacht bei Peta, in welcher Maurokordatos, infolge des Ver- 
ats des albanesischen Häuptlings Gogos, vollständig ges 
wurde Nun warf sich Maur latos nach Missolunghi, wel 
he Jyald v lagert wurde. Aber Kanaris 


brachte der tü ne Niederlage bei, ein Angrifl 


zu Land unter 


e am 6. Jan. 1823 von den Be 
larerten abgeschlagen, und die Nachricht von starken Rüstungen 


der Feinde in seinem Rücken bewor Omer Vrione zum plötz 


lichen Abzug. Unterwegs ward er am Acheloos wiederholt ge- 
hlagen, erreichte mit kaum 4000 Mann am 5. März Vonizza 
und flüchtete von dort weiter nach Prevesa 
Eine Heldenthat vollbrachte wenige Monate darauf Markos 
Bozzaris, der nach der Rettung von Missolunghi von Mauro- 
kordatos zum Feldherrn des westlichen Griechenland ernannt 


war. Als ein türkisches Heer plötzlich, einen Waffenstillstand 
nd, in Ätolien einfiel und bis Karpenizza vordrang, schlich 
ı Abend des 19 


mitten in das feindliche Lager und richt 


Bozzaris mit seinen Sulioten 


te hier ein furchtbares 


3lutbad an. Er selbst fiel, aber die Türken wurden in wilder 
Flucht nach den Bergen von Agrapha zurückgetrieben, 

Auch auf dem Meer hatten unterdessen die Griechen sieg- 
reich gekämpft. Im April 1822 war der Kapudan-Pascha Kara-Ali 
vor Chios erschienen, welches sich dem Aufstand angeschlos- 
sen, aber nicht gerüstet hatte. Die unglückliche Insel wurde 


auf das grausamste verwüstet, 70,000 Menschen sollen hinge- 


schlachtet oder in die Sklaverei geschleppt worden sein. Sofort 


‚de 


ort 
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punkt seit 1825 Genf war vo der Bankier Eynard unermüdlich 
für die Sache Grieche laı w philhellenische Freischaren- 
züge en org Geldsammlungen mit reichen Erträgen 
veran I i Bı war schon 1824 den Griechen nach I 
Mi Hilfe geeilt, bei Peta hatte bereit 1823 der frü- | 
here embergische General X ınn (S. 252) an der Spit 
Schar der I hellenen gef ı; nun kam aus Frankreich 
( Ha t mit neuer | n au damerika eine 
se Fregatte aus I and ein bewafinetes Dampfschiff, au 
Bayern sandte Kön Ludwig ein begeisterter Philhellene, 
en Obersten He ger mit andern, im März 1827 erschien der be- 
rühmte englische Seeheld Lord Cochrane mit einer ei nen Goe- 
lette, fast gleichzeit andete in Hydra der englische General 
Sir Richard Church, der in Zante ein leichtes griechisches Regi- 


ment « 


Das I 


eine Aussöhnung herzustellen, so dass ım 


gemeinsame 


Alle 


ten, t 


Indessen 


1825 war de 


gestor 
laus, 

ım 
burg, 


In we 


Vermi 
Basis, 


pflich 


9. Juni 1827 je 
ablehnte, 


am 6. 


ihre 


ben, und von sein 
befürchtete England ein einseitiges Vorgehen. De shalb ging 


März 1836 Wellington in diplomatischer Mission nach Peters- 


tte, und bot den Griechen seine Dienste an 


letztern Männer war von günstigem 


reffen der beiden 


chen Parteiverhältnisse, deren Zerrüt 


h, dass in Agina wic 


wuf die grieel 
ıtlichsten darin aussprat 


tri eine Nationalversammlung 
Frühjahr 1827 eine 


ung in Damala (Trözenc am 


Nationalversamu 
te Coch 
efehlshaber 


hen Minister Grafen Johann Kapodistrias 


zum Grossadmiral der Flotte, I 
nacht und am 11. April 


Rerenten des griechischen Freistaats 


erungen der Teilnahme für Griechenland 


aber doch nur von Privaten ausgegängen. Die Kabinette 


sich dem Aufstand gegenüber teils völli neutral verhal 
eils waren sie ihm ge radezu feindlich ge nüber getreten, 
eı tte si uch hier eine Wandlung vollz n. Am1.De 


1er von Metternich stark beeinflusste Kaiser Alexander Il. 


er, dem energischen Niko- 


und bereits am 4. April wurde ein Protokoll unterzeichnet, 


Ichem England und Russland übere inkamen, der Pforte ihre 
lung zur Pacifikation Griechenlands anzubieten, auf der 
d ein eigner, aber der Pforte noch tribut 


n solle. Als die Pforte durch Ultimatum vom 


chen 


Staat wer 
2 le Einmischung der auswärtigen Mächte be stimmt 
hlossen endlich England, Russland und Frankreich 
Juli 1827 den Londoner Vertrag, wonach die drei Mächte 
Vermittelung zur Versöhnung mit Griechenland anboten, 
aber einen sofortigen Waffenstillstand verlangten; 
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ieser Waffensti nd werde € ng 

Demzufol rl d Inter n I ıte n A 

ihrer im Mittelme« ttionierten Flotten, keine Truppenseı 

von Agyp nach Griechenland zu dulden, aber nur dann feir 

lich vor ge n enn e Pforte den Durchlass « vin 

Das von n Gesandten der drei Mächte am 16. A er Pf 

überreic Ultir m blieb unbeantwortet. Indessen kam 


imlic Verkettung der Umstände am 20, Okt. 18 


einnah v( M f rte 

I ıen war am 2.1 1828 Kapodistria ın 
kommen B ur Berufu € Na ıalversamn ng teil 
d Präsident e Verantwoı it mit einem Staatsrat (Pan 
hellenion \1 Lu 2 J 1823 di Nat ıalve ımmlung ir 
Ar Iımen eten ır, trat an e Stell es Panhell« 
n ein Sc ı 27 Mitgliedern lere Erwählung fa ganz 
vom Präsidenten, der sich im Besitz einer nahezu diktatorischeı 
Gewalt befand, abhing 

Schon d Zusammentritt der Nationalversammlung hat- 
ten die drei Mächte am 22, März 1829 zu London ein Protokoll un- 
terzeichnet, welches für Griechenland bestimmte, dass das Land 
einen eignen, christlichen Fürsten erhalten sollte, der unter 
der Suzeränität der Pforte egen einen jährlichen Tribut zu 
regieren hätte Infolge der politi en Ereignisse (Russland hatte 


eben einen siegre n Krieg en die Pforte geführt und de« 
selben den demütigenden Frieden von Adriaı ı n 
wurden aber diese Bestimmungen durch 

Febr. 1830 dahin abgeändert, dass Griechenland « ganz un- 


abhängiger und tribı 


tfreier Staat einem eignen König sein 


Prinzen 
ablehnte 


unter 


sollte; die Krone dieses neuen Königreichs wur dem 


Leopold von Sachsen-Koburg angetragen, der sie aber 


15) 
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(21. Mai 1830). Bald darauf brac hin Frankreich die Julirevolution 


aus und die Arbeiten der Londoneı Konferenz gerieten ins Stocken. 


Während dieser Zeit nahmen die Dinge in Griechenland einen 
sehr unerf en Verlauf. Kapodistrias, deı ehemalige russische 
Ministe rlaubte die allerdings stark anarchischen Zustände nicht 
besser beseitigen zu können als durch ein strenges absolutisti- 

hes Regiment, welches aber den Griechen gar nicht zusagte. 


Im Januar 1831 erregten die Hydrioten eine n Aufstand und es w 
in Hydra eine provisorische Regierung eingesetzt, die sich un- 
tz begab. Schliesslich kam es zum offenen 


), Juli der in Poro 


ter französischen Sel 
Bürgerkrieg, als sich der Admiral Miaulis am 3 


lierenden abgetakelten Schiffe bemächtigte, Kapodistrias aber 


Truppen gegen ihn sandte und die Hilfe des im Archipel sta 


rten russischen Admirals Riecord in Anspruch nahm. Am 


tionierte 


6. Au kam es zu einem hartnäckigen Gefecht zwischen russi- 
und griechischen Schiffen, und Miaulis, w‘ Icher fürchtete, 
die russische Flotte möchte sich der griechischen Fahrzeuge be- 


mächtigen, steckte am 13. Aug. sämtlic he für den Krieg taugliche 


Schiffe in Brand; das Fort Heideggeı wurde durch 


riechische 

eine Explosion zerstört. M aulis entkam nach Hydra und wurde 

geächtet. Nun suchte Kapodistrias einzulenken und berief die 

Nationalversammlung, aber noch ehe dieselbe zusammentreten 
wurde er in Nauplia von den Brüdern Konstantin und 


konnte, 
9, Okt. 1831). 


Georg Mauromichalis aus Privatrache erschossen ( 


Die Nationalversammlung wählte darauf Augustin Kapodistrias 
den Bruder des Ermordeten, zum provısorist hen Präsidenten. Die 


Rumelioten aber verweigerten dessen Anerkennung, konstituier 


ten sich als rumeliotische Nationalv« rsammlung und ernannten 


Kolettis an der Spitze. Es kam zum 


eine Gegenregierung mit 


beider Versammlungen, die Ru- 


Krieg zwischen den Anhänger 
in Argos ein, worauf Kapodistrias am 13. April 
Unter 


melioten drangen 
1832 seine Würde niederlegte und Grie« henland verliess. 
Vermittelung des bayrischen Hofrats Thiersch wurde am 15. April 


kommission eingesetzt und die Ruhe wenig 


eine neue Regierung 


stens notdürftig hergestellt. 
Wenige Tage zuvor hatten die drei Schutzmächte den Prinzen 


Otto von Bayern (geb. 1815), den zweiten Sohn des Königs Lud- 
von Griechenland erkoren. Ein Staatsver- 


wig I., zum König 
trag vom 7. Mai 1832 ordnete die Verhältnisse dahin, dass die 
drei Mächte eine vom König Otto aufzunehmende Anleihe von 
60 Mill. Frank garantierten , während König Ludwig seinen 
von Griechenland auszurüstendes 
9. Aug. 


Sohn durch ein bayrisches, 
Korps von 3500 Mann zu unte stützen versprach, Am 
wurde durch die nach Nauplia berufene Nationalversamm“ 
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land, IMEerKA ( I c ai i ung 
beschlossen und dem Volk verkündet, e National 
werde eine ıonarchische Verfa 
eI we Kma ver € 
ın hiergegen protesti L liot 
nen Auf nd D ’ste h Astr 
in Ar und rief echi id ) 
von ( chenland währer ich un 
d ıtz d fran is( ı Ger No ir 
15 kam «& in I 1 ıen 
ve 1 n u ı Arma 155« 


ıi ge A 
ıls am 7. Febr. 1 K & Otto in Nauplia iner 
Einzug l 

Nac em Staatsvc IE vcC 7. Mai 1832 T« I 
ie Vo irig] en Kön da 20. Lebe 
jal fest B hir en die Regieruı escl IT 


ne Regentschaft besorgt werden, welche am 5. Okt. 1832 in Min- 


n 
N n 
einer eignen g 

verhältnis von { ın die 
Bildung eines regelmässigen Heers. Aber e erntete wenig Danl 
bei der Bevölkerung, welche die en An eru 
tellte, angesichts der schwierigen Fi iltnisse Bc 


lohnungen und Entschädigungen verlan 


und einen ma 


n Einflu in der Regierung beanspruchte, nachdem sic 


politische Unreife doch in den letzten Jahren zur Genüge be 


wiesen hatte Kolokotroni ettelte eine den Sturz der Reg 
chaft bezweckende Verschwöruı ın e abe im Mai 
entdeckt wurde; die Teilnehmer wurden I verurte 
aber zu 20jähriger Kettenstrafe begnadigt Ung 


klicher: 
1 Maurcı 
das bedeutendste Mitglied derselben, überwarf sich mit Arı 


herrschte auch im Schoss der Regierung 


perg, der König Ludwig berief Maurer ab, worauf auch Abel 
ging; an ihre Stelle traten die bayrischen Ministerialräte 
Kobell und v. Greiner. 
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Il 
II Jan. Im Januar 1835 wurde der Sitz der Regierung von Nauplia 
| y 1835 nach Athen verlegt, welches während der Befreiungskriege gänz- 
| \ lich zerstört war, nun aber sich aus seiner Asche wieder erhob. 
| Am 1 wur König Otto für volljährig erklärt und die 
1 
I r Regentschaft aufgelöst: Armansperg blieb als Erzkanzler an der 
Spitze der Regierung, die übrigen Mitglieder kehrten nach 
| Bayern ırück. Aber auch Armansperg hielt sich nicht lange; 
| während der König behufs seiner Vermählung mit der Prinzessin 
B N ü Amalie von Oldenburg Nov. 1836) in Deutschland weilte, 
| t Pi Armanspergs F es durchzusetzen, dass er abbe 
1 jif 1837 | rufen wurde (Februar 1837), an seine Stelle trat der bisherige i 
| | I Regierungspräsident in Regensburg, v. Rudhardt. Doch erregte 
N dieser durch den administrativen und polizeilichen Zwang, den 
| Dez er überall auferlegte, die höchste Unzufriedenheit und musste 
| 1537 | schon im Dezember 1837 zurücktreten; ein sogen. nationales 
1 | \ Ministerium unter Zographos übernahm die Leitung der Geschäft 
|| Indessen wurde die innere Gärung dadurch nicht beschwichtigt: 
I I It die emessenen Ansprüche der Wortführer des Volks liessen 
| ln las nicht zur Ruhe kommen; die Thatsache, dass zahlreiche 
\ | Aus] r in den Dier n der Regierung standen und zum 
| \ Wohl des Landes die Arbeit thaten, welches selbst zu thun das 
I | Vo ınfähig oder zu träge war, erweckte einen blinden Frem 
I} i denhass. Zu den Dingen, welche das Volk verstimmten, g 
N 1 hörte auch der Absolutismus der Regierungsform Es bildete 
IN | sich eine Partei der Konstitutionellen, welche, von England unter 
1 stützt, am 15. Sept. 1843 einen Aufstand erregten; man verlangte 
| vom König eine Repräsentativverfassung, die derselbe auch ohn« 
| e|l N Zögern bewill die Nationalversammlung sollte dieselbe bc 
\ 1843 | raten und feststellen. Nach heftigen Wahlkämpfen trat dieselbe 
I Ä 2 20. Nov. 1843 zusammen, am 2. M 1844 war die neue Ver- 
HER IF Mär fassung vollendet. Aber in die neuen Formen sich einzuleben, 
I 4 1844 | ein gesundes politisches Leben zu entwickeln, gestattete weder r 
un a der unruhige Geist des Volks, noch das von der Einmischung des 1 
| | } Auslands genährte Parteiwesen, welches in der Kammer zu 
ungehinderter Entfaltung kam Dass der König aber nicht 
h die Energie besass, den Parteiführern gegenüber seinen Wil- 
If | len zur Geltung zu bringen, schwächte sein Ansehen von Tag 
1} ı Tag. Unglücklicherweise blieb auch die Ehe des Königs 
I) i und da die Verfassung von 1844 verlangte, dass der 
I} i er sich zur griechischen Kirche bekennen müsse, die 
11 1 Adoption eines bayrischen Prinzen aber nicht erfolgte, so erhielt 
1 Hi | sich die Meinung, dass Griechenland bestimmt sei, in Zukunft 
' ı eine Sekundogenitur des russischen Kaiserhauses zu werden, ein 
Umstand, der zur Entfremdung der Westmächte führte. Auch 


Geschichte Neugriechenlands. 231 


231 


lia n en 
” 1 |“ ELBE 
berufung t n Gr I i 
li v 1 beig ıs Ve 1 I nd 
Tor W hsen fran hen, 5 le ı I 
en pfan ırde ein ich ınnte Die bı 
Dij verlangte mit ste Lebhaftigkeit die I 
in ie 1 len Ve dlichkeiten he Griechenland 
t en H Teil u 1 Zeit de Befreiun 
Tan, | Kämpfe he Unruhen n Ioı Inseln ii 
: 1850 ıdlich V ılassu ım Ein iten. A 11. Jan. 1850 
( € i M rtlotte I “ i 
N r Adn l B 1 1 ( 
te W re En igun f N 
| i Fri ı 24 St l ıcl ren Abla 2 
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hı St ihnen chlagen 1 Ä 
b I K Mal 1, The ien un 
1b ri ı Er ren A ind I 
J« L } { We 1 te d Pi il 
en I ten eı I v Piräeus und fran che 71 pen 
ler nter General Fore ich des Hafens sowie 1 
de en riec] en Krie cl N Alsbald unterwarf h 
1 Gr nland und ve ste Ne da man ihm 
icht er nicht tra l der Piräeus okkupiert und zwar bis in 
Nil den Fe ır 1857 \ 15t jei Gelegenl I i nI 
Ta der Fraı r S. 3 gte vieder die Veı 
nig erungssucht: in Proklamati 1 r Befı er Mal 
der donıens aufgefordert und die Regierung « 1 St } 
die von Truppen für die Libanon xpedit r {t 
rielt wurde, Thörichterweise machte das Volk für diese M 
unft den König verant ich, dessen Ansehen in schnelle Schwin 
ein den begriffen war. Symptome tiefer Unz 
uch Militärverschwörung, die im Juni 1861 entdeckt 
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misslungene Attentat des ıthenischen Studenten Aristides Drosios 
| auf die Königin (18. Sept s wurde zum Tod ver- 
urteilt, aber inenis begnad ; indessen 


waren die vieler yınpat bezeirungen für den Attentäter ein 
bedenklicl A . Am 13. Febr, 1862 brach in Nauplia einc 
Mil rre Ite ıs, d war schliesslich unterdrückt wurde (nach 

ste Nauplia 20. April kapitulieren), 


König 3erleitung seiner Gemahlin 


den Peloponnes angetreten hatte, brach der Auf 


tand in Vonizza, Patras und andern Orten und chliesslich 
auch in Athen aus, wo raris, Kanaris und Rufos am 23. Okt. zu 
einer provisoris usammentraten, welche die Ab- 
setzung des Königs u 1 3 ıfung d Nations "sammlung 
behufs der Wahl eines neuen Regenten ausspräat h Sofort eilte 
Könir Otto nach dem Piräeus zurück, aber er überzeugte ich 
verloren sei. Nach einer Konferenz mit den ın 
n Diplom n,( zu ihm nach Salamis kamen 
sich, nach Bayern zurückzukehren und erliess am 
1862 eine se ürd rehaltene Abschiedsproklamation 

ohne inde 1 ie Griechenlands Verzicht zu Ic 

Auf Aufforderung der provisorischen Regierung ehritt nun 
das Volk zur Wahl eiı ıeuen Königs Die ungeheure Mehr 
zahl der Stimmen ents d sich für den Prinzen Alfred ı 
Grossbritannien, aber Schutzmächte hielten 
schluss von 183( st, ss kein Mitglied ihrer Dynastien den 
eriechischen Thron be igen solle Inde England der 

rischen Regierung erkläre las im Fall einer ihu 
erenden Wahl « Ionischen Inseln an Griechenland ab 
n wolle. Endlich einigten sich die Mächte über den Prinzen 
Wilhelm (geb. 1845), Sohn des dänischen Thron rben Prinzen 
Christian von Schleswig- Holstein-Sonderburg Glücksburg, 
dann auch am 30. März 1863 als @eorgios I. einstimmig ge wählt, 
am 5. Juni von den Schutzmächten anerkannt wurde und am 
30, Okt. seinen Einzug in Athen hielt. Am 30. Mai 1864 übeı ab 
der Lord-Oberkommissar die Ionischen Inseln dem griechischen 
Bevollmächtigten, General Zaimis, am 6. Juni erfolgte der Ein- 

x des Königs auf Korfu. 

Verlieh nun auch diese Gebietserweiterung dem neuen König- 
tum von vornherein einen gewissen Nimbus, so stiess der König, 
dem als Mentor der dänische Graf Sponneck zur Seite stand, doch 
alsbald auf Schwierigkeiten im Innern. Zunächst erhob sich ein 
Konflikt mit der Nationalversammlung, die im September 1864 
die Abschaffung des Senats votiert hatte, ein« Massregel, die 


zu sanktionieren der König sich weigerte. Aber alle seine Bot- 


1871 
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S ffen zum Angri L Geb er I rte unter Da 
chische Ministerium wollte sich dem nicht fügen und schrieb 


eine patriotische Anleihe von 100 Mill. Drachmen aus, um der 


Mächten zum Trotz den Krieg zu beginnen. Da aber diese 


leihe einen kläglichen Misserfolg hatte (nur 100,000 Drachmen 


wurden rat das Ministerium zurück und da 


neue, von gebi Kabiı erklärte am 6. Febr. sein« 
Unterwerf B I r Mäcl 

Einen zweiten igen Konfl vc en diel 
Bergwerke Die Regieruı hatte einer t n 
Gesellschaft die Konzession tung ( ılten S 1 
bergwerke von Laurion erteilt; als nun diese ( reicher an 
Blei und Silber erwiesen, als vermutet wurde, legte die Regie- 


rung der Kammer ein Gesetz vor (das auch am 1. Mai 1871 von 
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der allge 
ı Klasse der forderten 
erteilten am 
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verweigert, worauf Komunduro 
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Ministerium bildete. 
ı empfangen, 


übernehmen. 


aber wurde mit 
te abermals die 


Dieses 


neues 
und Komunduros mu 
Ihm bewilligte 


120,000 Mann und ge 


I 
die Kammer 


trauensvott 
Leitung der Geschäfte 

In 
das von Komun- 
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aber am 7, Mär 
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Lesung 


wegen einer unter. 
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u Fall, und 
allgemeine Heer: 


duro 
ıbschaffte ; 
Frage das 


sterpräsident Deligeorgis 


geordneten 


verzi 


forderte von der Kammer 
29, März bewilligt. 


Diese Forderung wurde am 29, 
Aın 24. April 1877 war die russische Kric gserklärung an die 
und die Athen drängte nun 

Aber die dahin gehenden Bestre- 


Thessalien. 
durch die Erklärung Englands, es 
griechische 


reform und 


von 20,0)J0 Mann. 


Pforte erfolgt, Aktionspartei in 
zum Einmarsch in 
ıncen wurden lahmgelegt 


werde das Überschreiten der türkischen Grenze durch 
Ausschiffung englischer Truppen 


mit einer 
ırg vernachlässigten 


Der Zustand der arg 


Regierungstruppen 
keine Gegendemonstration. 


im Piräeus beantworten. 


griechischen Kriegsmarine gestatitete 
Nach dem Rücktritt des Ministeriums Deligeorgis bewilligte die 
Mo- 


Kammer dem neuen Fusionsministerium (unter Kanaris die 
die Bildung neuer Bataillone, die 


bilisierung der Landwehr, 
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ah sich d: zu neuen Rüstungen In 
n mochte die Pforte die Intervention der Grossmächte befürchten 
und ernannte daher drei Kommissare, welche im Verein mit 
lic Q drei griechischen Bevollmächti n über die Grenze ver 
un Febr. | sollten. Diese Kommission trat am 8. Febr.1879 in Preves 
Y 1379 men, ging aber am 19, März resultatlc ıuseinander, weil Griechen 
fi land auf der vom Kongress enen Linie bestand, die Pforte 
he aber nur wenig bewilli Ite Aufs neue appellierte G 
en chenland an die Gross fand abe ır bei Fı 
‚en einiges Entgegenkommc« Eine Ent ei g durcl Waffe 
on schien unvermei h: die Pforte zog in Thessalic ein Heer 
die usammen, Griechenland errichtete im Nor: 1 La 


ein Lager und berief die Reserven sowie da 


der Territorialarmee ein 
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Bisher hatte zu den entschiedenen Gegnern der griechischen 
Ansprüche auf Gebietserweiterung ‚England gehört. Dort aber 
vollzog sich im April 1880 ein Umschlag: das Kabinett Beacons- 
field trat zurück und der türkenfeindliche Gladstone gelangte ans 
Ruder ıf elands und Frankreichs Betreiben trat am 16. Juni 
1880 ein« ‚nferenz " Sienatarmächte des Berliner Vertrags 

ısammen m die Mächte für Griechenland günstig 

ging der König Georg selbst nach Paris und London, 

liner Konferenz acceptice lie von Frankreich vorgeschla 
nzlinie, welche einen grossen Teil von Unteralbanien und 
Thessalien Griechenland zuwies, das sofort erklärte, diese (über 
raschend günstige Grenzlinie anzunehmen. Die Pforte aber 
lehnte am 27. Juli dic renzlinie der Konferenz rundweg ab, erbot 
sich indes u Zugeständnissen an Griechenland und bat dic 
Mächte, sich t Annahme einer definitiven Grenz- 
linie in Verbindung zu setzen. Da nun kaum anzunehmen war, 
ie Mächte die Türkei zur Nachgiebigkeit zwingen wür- 

e Griechenland, wenn es überhaupt in den Besitz 

ihm zugesprochenen Territoriums gelangen wollte, sich auf 
Krieg ge die Pforte gef: machen. Den Entschlus 

u verkündete die Thronrede, mit welcher der König am 
21. Okt. die Kammer eröffnete. Durch ein königliches Dekret vom 
8. Jan. 1881 wurde die Armee auf 82,077 Mann gebracht. Im Frühjahr 
1881, so war die allgemeine Ansicht in Griechenland, sollte los- 
reschlagen werden, es koste was es wolle. Die Grossmächte 
wlinschten indessen den Ausbruch eines neuen Kriegs auf der 
Balkanhalbinsel zu verhindern; nach monatelangen Verhandlun- 
ren der fremden Gesandten mit der Pforte wurde endlich einc 
neue, definitive Grenzlinie vereinbart und Griechenland aufge- 
fordert, dieselbe zu acceptieren. Diese Grenze blieb allerdings 
hinter der von der Berliner Konferenz festgestellten nicht un- 
bedeutend zurück; die Pforte die Abtretung von Janina nebst 
zugehörigem Distrikt auf das hartnäckigste verweigerte, so wurd« 

chliesslich davon abgesehen und als Westgrenze des abzutreten- 
den Gebiets der Unterlauf der Arta festgesetzt; auch im Norden 
blieben Mezzovo und der Olymp bei der Türkei, Nach langem 
Sträuben willigte Griechenland endlich ein, sich die neu 
Grenze gefallen zu lassen; die Übergabe der zedierten Land- 
striche v. 16,000 qkm mit ungefähr 300,000 Einw.) an die Grie- 
chen, unter Aufsicht einer von den Grossmächten ernannten 
Militärkommission, wurde im August 1881 begonnen und war 
Ende September im wesentlichen beendet. Das Heer wurde 


alsdann auf 30,000 Mann reduziert. 
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Vgl. die Karter Balkanhalbinsc und »Griechenlan 
Für die Stre S rı Pirä ffung I ( 
Athen) kommen folgende Dampfer Dampfer; jede W 1 85 
linien in Betracht c) Italienische Dampfer der Ge 


ı) Dampfer des Österreichisch- schaft Florio (d 1 I 
Ungarischen Lloyds jede Woche in Se 
2) St. direkt, ohne Syı Y re 1 Agyptische Dampfer f 


1St. A \ ı 01 N) LC Wocl An fen werden ( 
7 St. Fahrt erreicht wire Andro, Tino, Syı Dauer der Fahr 
) Tagı 
Dampfer der französischen Mes- Nähere ber I rzeit Pri 
sageries maritimes b Syra ( t Aufenthalt et« ı auf de elb< 
längerer Aufenthalt (13 St.) und Um- | Blättern 

Das Schiff durchfährt in ı licher Richtuı len ] | ( 
von Su n passiert das Ka N E u nd« | 

dwärt richtet, in die Meerene: ele] d I I ( o 
Festlande trenn ber « Strecke Genau inR.9,S ) 
Die npfer Lloyd geh« Kastro, ( Haupt dt n Chi 
(5 ı | m Auf ha Ankeı Ist die Meeren pas 
ier nimmt das Schifl che Ricl g und nt, di 
Südküste von Cl ur Rechten 1 nd. d S: Nach ej 

ı Stunden erscheint im Vorblick eine R e von Inseln 1 
der Dampfer zusteuert: 1. Mykono r. Tino ıd, ın diesem ı 
durch eine schmale Wasserstrasse geschieden und gegen NW 
richtet Indros, 

Mykonos (jetzt Mykoni, türk. Miknos), umgeben von kl 
Felseneilanden, 115 qkm (2 QM.) gross, mit ea. 6000 Einw., ist eine 
dürre Felsenijı l, die nur weı Getreid ıber Feirer d Weiı 
in Menge hervorbringt und reich an Federwild ist (die in Essig ein- 


gemachten Wachteln von Mykonos sind in der Levante ei esucl 


ter Leckerbissen). Die Bewohner, im Altertum verrufen wegen ihreı 
Kleinlichkeit, ihrer Habsucht und ihres Geiz« ind ein schön 
Menschenschlag und berühmt als Seeleuti Die Hau deı 


Insel, Mykoni, mit gegen 4000 Einw., legt an der We te und 
1 Die Sage macht Mykonos zum 


enkämpfe und lässt die von Hera 


hat eine bedeutende Handel 


Schauplatz der mythischen Gig 


kles erschlagenen Giganten unter der Insel begraben sein; in der 


Geschichte wird es wenig genannt, im Mittelalter gehörte es den 
Herzögen von Naxos 

Tenos (jetzt Zine, türk. Istendil), 210 qkm (3,3 QM.) gross, mit 
11,022 Einw., wird seiner ganzen Länge nach von einer bis 713 m 
hohen Gebirgskette durchzogen und ist zwar nicht besonders frucht- 


bar, aber sehr gut in Terrassen angebaut. Die Einwohner treiben 
Wein- und Seidenbau, Seidenweberei, Steinmetzarbeit und Vieh 


zucht und sind wegen ihrer Arbeitsamkeit und Geschicklichkeit wohl 


ee 


238 74. Route: Von Smyrna nach Athen. 


ıngesehen. In dem fruchtbarsten Teil der Insel ist die Franko- 


chora, eine Anzahl römisch-katholischer Ortschaften, zu bemerken. 
Die freundliche Hauptstadt 7’nos, auf der Südküste, ist Sitz eines 
römisch-katholischen Bischofs, hat zwei katholische Kirchen, 
einen kleinen Hafen und 2028 Einw. Nördl. davon liegt die be- 
rühmte Kirche der Panagia Evangelistria, wohin von weither ge- 
wallfahrtet w 
Als I kämpften die Tenier bei Platää 8 
‘ er die Herrschaft der Familie Ghisi, L 
iommen, 1537 durch den türkischen | 
l K ld aber mit Kretas Hilfo wieder x 
t zianer bis 17 wo es unter I 
t len griechischen Befreiungskampf I 


Fast als eine Fortsetzung von Tenos erscheint die nördlichste : 
der Kykladen, die Insel Andros (jetzt Andro), 260 qkm (4,7 QM.) ( 


gross, mit 20,000 Einw. Sie wird auf der Westseite von einem 
Gebirge durchzogen, an dessen Abhängen sich fruchtbare Ebenen 
ausbreiten, und erzeugt besonders Sc ide, Wein, Oliven, Limonen etc. ; 4 
auch die Vieh-, namentlich die Schafzucht und die Vogeljagd sind 
nicht unwichtig. Der Hauptort Andros liegt auf der Ostküste, 
hat einen kleinen Hafen und 1800 E : ( 
Die Insel wurde infolge der Dori- | gamenischen König Attalos über 
en Wanderung durch Ionier b und kam erst nach dem 
kert und sandte schon um 650 y. les letzten Attalos unter di | 
mehrere Kolonien aus. Nac römische Herrschaft Nach 
Perserkriegen, in welchen sie auf | Begründung des lateinischen Kaiser- 
eiten der Perser gestanden hatt tums erhielt sie 1207 in dem venc- 
rehorchte sie den Athenern, vielfach | zianischen Edelmann Marino Dan- 
von diesen bedrückt. Später geriet | dolo einen eignen Fürsten, dessen 
ie in m nische, dann in rö- | Nachkommen sich gegen die Türken 
mische Gewalt, ward aber dem per bis 1566 behaupteten. 
Das Schiff steuert zwischen den Inseln Tenos und Mykonos hin- 
durch. Vor uns tauchen nach und nach r. und 1. kahle, braune, 


geformte Felseninseln auf; ein besonderes Interesse 


beanspruchen unter ihnen nur die eleich zu Anfang 1. im Hinter- 
erund erscheinenden felsiren, öden Schwesterinseln, die heute ge- 


aber schön 


wöhnlich unter dem gemeinsamen Namen Dhili zusammengefasst, 
nur selten als Megalo Dhili (Gross-Dhili) und Mikro Dhili (Klein- 
Dhili) unterschieden werden, im Altertum aber getrennte Namen 
führten: die grössere westliche ist das alte Rheneia, »eine Art pro- 
faner Vorhof für die heiligeNachbarinsel«, das hochberühmte Delos. 
Beide Inseln sind heute ohne feste Bewohner, nur von Hirten und 
Scehiffern zeitweise besucht. Von dem’ehemaligen Glanze zeugen 
auf Delos noch vielfach Trümmer antiker Bauten. 

Delos war der Sage nach die Ge- | stätte des Apollon, des Nationalgot- 


burtsstätte des Apollon und der Ar- |tes der Ionier, und damit der reli- 
temis; es wurde nach der Vertrei- | giöse wie politische Mittelpunkt der 


bung der Karer die Hauptkultus- | ionischen Seestaaten des europäi- 


ıd 
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Glimmerschiefer, den Kalk überlagert, bestehende Insel, deren 
höchste Erhebung Kupp Py { n)i Die Insel, im 
Altertum fast gar nicht genannt, im Mi ılter Eigentum Heı 
n Naxos, ist 110 qkm gross und zählt ca. 30,000 Einw., 
elche sich durch kaufmännischen Unternehmungsgeist auszeich 
nen. Obwohl fa baumlos, ist Syra doch nicht unfruchtbar und 


produziert namentlich Getreide und Weiı Die französischen ur 


gyptischen Sch 


nehmen ihren Kurs 


(Lloyd und Florio legen zur Zeit in Syra nicht an) und gehen, 


nach ca. 16 St. Fahrt von Smyrna, v Anker im Hafen der an deı 


Ostküste gelegenen Hauptstadt (zugleich Hauptstadt deı Kykladen 


Hermupolis, gewöhnlich nur Syra nnt. Die mit ihreı 


bunten Häusern äusserst malerisch selegene Stadt ist deı de 
tendste Handelsplatz Griechenlands (namentlich Hauptstapelpl 
des Einfuhrhandels, sie versorgt fast ausschliesslich die säm 
Inseln des Archipels mit ihren Be« 1 nd d vıchtigst 


Schiffbauplatz der Levante. Der halbkreisförmige, { 


Stürme sichere Hafen bildet den Vereinigungspunl 
Dampfschiffe, welche den Verkehr zwischen Euı 
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der Levante vermitteln (s. vorn), und besitzt dadurch grosse Be- 
lohnt sich, den gewöhnlich längern Aufenthalt (ea. 


deutung. E 


12 St.) der Sch zu einer Fahrt ans Land zu benutzen. 
Ausschiffen iger | 8-10 Fr. T.d’h. Man akkordiere, denn 
Benutzung 4—5 I ren | man ist im Orient und bei Griechen! 
l Fr. pro Per M el Cafes. Das beste unter dem Ka- 
durch Akko en sino an der Platea 
derunge rı Theater :ZwischenKathedrale und 
stehenden ı ihren £ Platea; im Winter eitweise ita- 
vers i € Fischer lienische Oper 
Gasthöfe: Hötel d’Angleterre, un Photographien. Gutes Panorama 
weit des Kais; das b Hötel \ der Stadt für 2—6 Fr. in der zur 
a Ville, am gre Pla euen Kathedralk aufsteigenden 
ea). Beide aurant und | Gasse 
i ın, Pens Deutscher Konsul: Herr Kloebe, 
“ir die Benutzer der Messageries-Dampfer i in Syra Umschiffun 
auf einen Lloyddampfer oder auf ein griechisches Schift 
Die Stadt, mit ca. 25,000 Einw., Ist Sitz des Nomarchen der 
Kykladen, eines römisch-katholischen Bischofs und eines griechi- 


schen Erzbischofs; sie hat 4 gri . eine katholische und eine 


protestantisch« Kirche, 2 Gymnasien, einen Gerichtshof erster 


Instanz, eine Quarantäne (in dem grossen G« bäude der Stadt gen 


über an der Hafenbucht) ete. Hermupolis’ I tenz datiert eı vus 


dem griechischen Befi iungskrieg (in welchem die mate riell gesinn- 
ten Bewohner eine geschiekte Neutralität zwischen Griechen und 
Türken zu bewahren wussten), als sich die dem Schwerte der Tür- 
ken entronnenen Bewohner der Inseln Chios, Psara und von Aivaly 
(in Kleinasien) auf der Stätte des antiken Syros niederliessen. — 
Vorher lag dort auf der sich !/4 St. hinter der j« tzigen Unterstadt 
erhebenden steilen Höhe nur der nun als Stadtteil Alt-Syra ge- 
nannte Ort. auch das katholische Syra genannt, weil es wesentlich 
vom katholischen Teil der Bevölkerung bewohnt und auch von der 
katholischen Kathedrale nebst Kloster auf der Bergspitze gleich- 
sam gekrönt wird Ein Spaziergang zur neuen, zweitürmigen 
eriechischen Kathedrale der Unterstadt « rfordert nur wenige Mi- 
nuten: wer bis zu der aussichtreichen Höhe über diesem Stadtteil, 
welehe eine Kirche des heil. Anastasius (1880 im Bau stockend) 
krönen soll, aufsteigen will (ea. 20 Min.), findet unschwer den Weg; 
man sieht insbesondere Rheneia, Delos und Mykoni ganz nahe 
im ©. vor sich. Weit lohnender, aber beschwerlich und kaum ohne 
Führung zu finden ist der Aufstieg durch die katholische Stadt 
und an dem l. hoeh darüber mit seiner blauen Kirchenkuppel 
in die Augen fallenden St. Georgskloster (Hagios Georgios) vorbei 
zur Gipfelhöhe der Insel, von wo sich bei klarem Himmel ringsum 
die ganze Inselwelt der Kykladen bis zu den Bergen Euböas und 
des griechischen Festlands überschauen lässt. Aber auch wer 50 
hoch nieht hinaus und überhaupt nicht steigen will, wird an dem 


der 


un- 
und 
"ür- 


ıhne 
tadt 
pp®! 
rbei 
sum 
und 
r so 


dem 
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äusserst regen, vielsprachigen Treiben der Hafenstrasse und ihreı 
Läden, Cafes, Speisewirtschaften und Schenken genug zu beob- 
achten finden 

In einer der letztern, in denen die mächtigen Fässer rin 
Wänden gereiht stehen, kann man auch in einzelnen Glä für 
—10 c. den von Neulingen ebenso gefürc ten als von geübten Kehlen 
reschätzten Labetrunk griechi en Landweiı den zur Erzielung 
längerer Aufbewahrungsfähigkeit stark mit Mastixharz versetzt Harz- 
wein (rezinato) kennen lernen 

Nach dem Verlassen des Hafens von Syra umfährt der Dampfeı 
die Nordküste der Insel und wendet sich dann westl R. haben 
wir anfänglich die Küsten von Tenos und Andros (s. oben); weiter- 
hin erscheint r. die kleine dürre, jetzt unbewohnte Felseninsel 
Giura (im Altertum Gyaros, wegen seiner Unfruchtbarkeit berüch- 
tigt und in der römischen Kaiserzeit einer der gefürchtetsten Ver- 
bannungsorte), dahinter gegen N. bei klarer Luft die Berge des 
südlichen Yuböa (S. 406). L. schweift der Bliek hinüber bis nach 


Seriphos , Sipheno (5. 249) und andern Kykladen. Vor uns endlich 
liegen die Inseln (r.) Zea und (1.) Thermia, getrennt durch einen 
etwa 10 km breiten Kanal, welchen unser Dampfer passiert 


Thermia (das alte Kythnos), 135 qkm gross, mit ca. 4000 Einw., 


wird gebildet durch einen langen schmalen Bergrücken von nord- 
südlicher Richtung, von dem gegen O. und W. zahlreiche Schluch- 
ten sich zur Küste hinabziehen, 'Thermia produziert Getreide und 
viel Wein; die Bewohner treiben eifrig Viehzucht, lassen aber die 
grossen, im Altertum schon mehrfach ausgebeuteten Lager von 


Eisenerz unbenu 


zt Die zahlreichen he 
kt, liegen im nordöstlichen Teil 
unfern des Meeres; sie wurden schon in der römischen Kaiserzeit 


issen Quellen, denen die 


Insel ihren jetz Namen verda 


benutzt und ziehen noch jetzt zahlreiche Besucher hierher. Der 
Hauptort ist Messaria mit ca. 2000 Einw,; von der alten Stadt 
Kythnos sind nur Trümmer übrig 

Geschichtlich hat die Insel nie eine bedeutende Rolle gespielt. Ihre 
Bewohner fochten bei Salamis auf Seite der Hellenen und ıten dann 
dem attischen Seebund bei. Nach der Eroberung Konstantinopels durch 
die Franken gehörte Thermia den Herzögen von Naxos, dann dem 


lo dei Castelli und schliesslich, bis zur türkischen Eroberung, der 
Familie Gozzadini 


Zea (sprich Tzia oder Tschia), das alte Keos, 167 qkm gross 
mit ca. 9000 Einw., ist von Bergen erfüllt, die in der Kuppe des 
Hagios Elias die Höhe von 568 m erreichen, aber die Bergabhänge 
und die zur Küste sich hinabziehenden Thäler sind gut bewässert 
und fruchtbar. Die Insel produziert Wein, Honig, Feigen und an- 
dre Südfrüchte, auch der Seidenbau ist beträchtlich und die im In- 


nern zahlreich wachsende Knoppereiche ermöglicht einen starken 

Export von Knoppern (Galläpfeln). Der Hauptort, das Städtchen 

Zea, mit ca. 4000 Einw., liegt ziemlich in der Mitte der Insel in 
Orient. I. 16 
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ios Elias auf der 


les und 


einem Bergkessel am nördlichen Fuss 
der alten Stadt J der Heima 
ratos nd des Philosophen Pro- 


n einige griechische Dampifer ınlaufen, 


er SIMON 


dwestl. von der Stadt da, wo einst die 


nn bi I 1 
€ ( ımtl r Keic 1 
Haben wir Zea ıd Thern 
d Golf lq (der al 
Einseane, ziemlich gleich weit von beider Ufern entfernt, das fast 
unbewohnte felsige In | HMagıo h. St. Georg), 
uch 8. @ io D.Arbo im Altertum enannt, liegt. L 
öffnet sich der Blick auf die Inseln Ira (S. 361) und Poro 
(S. 360). hinter denen die Berge der onnesischen Halbinsel 
Argolis au een; r. haben wu die lanegestreckte kleine Insel 
Makro (d. h. lange Insel, im Altertum Hel eenannt, weil der 
Sare nach Helena nach ihrer Entführung v ın Sparta oder bei ihrer 
Riickkehr von Troja hier gelandet seın ol), dem attischen Küsten- 
land östl. vorgel -t. und dieses Küstenland selbst, die alt Land 


chaft Paralia, eine in das Vorgebirg« Sunion auslaufende Halb- 
nsel zwisehen dem Saronischen Golf und dem Euböischen Meeı 
Auf dem höchsten Punkt von Sunion erheben sich, weithin sicht 


Marmorsäulen und ein Wandpfeiler, die Reste des 


baı 12 w 
um die Zeit des Perikles erbauten At netempels; diese Säulen 
haben dem Vorgebirge seinen heutige n Namen, Kap Kolonna (d.h 


58). Bald nachdem wiı die Höhe 


Säulenkap). gereben (Nä 


Eiland G@aidaronisi (d h 


von Sunion erreicht und r. das 
Eselsinsel) oder "Patrokl« el (benannt nach Patroklos, einem 
Admiral des Ptolemäos Lagi, der die Insel zu einer befestigte 
Flottenstation machte) passiert haben erscheinen, wenn auch zuerst 
nur auf kurze Zeit, in fast nördlicher Richtung über die niedrigen 


14. Rout \rina. 


der Küstenhügel hiı g I vl A] 
und ıber noch ı - Dt. 1 I 
rc Es i in p % ler S I he ( 
fen fahreı I I höı sie 
an lar: di gegl I se Küs Argolis m 
velagerten Inseln. Unter let ı zieht namentlich « 
mt sich die gı t d Insel Agina, 83 qkm (1,4 QM 
len ı. 6000 Einw gegenwärtig von keir Bed ur 
r ım dagegen lünger a Jahrhundert s 
run in den hellk hen G und e] 1 } 
ıken keit und Industr 1 rageı Die I | g 
EN ızlicl hne Bewaldung nd fa l 1 1 
n hat nur an der W nig Reed 
und v ıhl hen Klipj ıngeben und nam h 
Sen i { ganz unzugän ) ıl el hnamig 
Bar lag an Westl ınge ır a r Stel 1 
1541 \gina ( ( I u Sie } Q 
Er Häfen n M ı noch wohl alten sind 
ndc nur w Sä 1 Sel n und hl he Gra 
ın n Stad ID) )« ıd Denkmal 
N S ] ıf 190 m hem Hügel g 
uns = 1 in Bönay 
ann ı Athen an ic} komn und d 
1ası beleı ] t len Agin 1 ıl der ( 
org Y 
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inse Diel f 
Insel 1 D l N 
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1 Der M f 1 L M ya 
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Unser Dampfer hält sich nahe der weniger reich geg 


wenirer interessanten Ostküste des Golfes. Jenseit der 
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I 
i 
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Lauriongebirges; sie umgeben 


Insel (s. oben) folg« n die Vorhüg: 
eine nach dem heil Nikol ‚enannte Bucht, die im NW begrenzt 
wird vom Vorgebirg paläa, welchem eine kleine unbewohnte 
Insel, jetzt Lage ‘d.h. Hafeninsel), im Altertum Kläussa ge- 
nannt, vorgelagert ist. Dann bleibt länger: Zeit die Küste ziemlich 
eben ur ‚1 n mannigfach ausgezackten Kap Kavura (im 
Altertun . d.h. Gürtel, genannt zwischen diesem und der 
unl n Insel Phil hindurch nimmt r Schiff den Weg 
Die nu oleenden Uferberge gehören um Hymettos; auch die an 
dessen Fuss bis von Phaleron sich hinziehende Stı ınd 
ist einförmig, 1 das Inselcl Prasc (im Altertum 
1y sa) und dann die kleine Bucht ind charakteristische 
Punkte Haben wir aber den kleinen F nvorsprung Trespyrgi 
passiert, so öffnet sieh der Blick auf dıe Bucht von Phaleron, deren 
präcl tiren Hintergrund « Akropoli und der Museumshügel bil 
deı Wir umfahren nun, Im Angesicht der Insel Sala is (S. 259) 
die Piräische Halbinsel und laufen durch den ren Einfahrtskanal 


in den Piräus ein. Piräus und Athen s. >. 277 


15. Route: Von Triest, Korfu, Brindisi, Messina, 
Marseille nach Athen (Smyrna oder Konstantinopel). 
Olympia. 


Verl. dieKarten: »Balkanhalbinsel I In u Gric nla 
fr Allremeines über Dampfschiffe Bd. I, S. 18; über A ın 
Fahrtdauer und Fahrprei etc. S. vol ruf de elben Blätter 


A. Von Triest nach Athen (Smyrna oder Konstantinopel). 


Triest rehen mehrere |räus (Athen) in 6 Tagen Diese 


Von 
Dampfer setzen ihren Kurs an der 


Dampferkurse des Osterreic hisch- 
Ungarischen Lloyd nach dem Ägei- | Küste 
schen Meer dur 


1) Von Triest über (478 Scem tino] or 
Korfu (50 St. für I. 56, II. 41 Fl Triest 1 ) e 
Gold): nach dem (843 Seem w ın Athen aus nur für 
Piräus (Athen) in 3 Tagen und =0 | der der Küstenstädte der 
St I 4, II. 68 Fl. Gold; euroy Türkei in Betracht 
nach (1193 Seem.) Konstantinopel in | kommen Näheres vgl. R. 17 
5 Tagen und 17 St. für I 129, II. 94 3) Von Triest über (108 Seem 
Fl. Gold; e) nach (1063 Seem Fiume nach (449 Seem Brindisi, 
Smyrna (mit I chiffen im Piräus 65 Seem.) Korfu, (671 Seem.) Ar- 
in 5 Tagen und 2St. für I. 111, II 1ostoli, (706 Seem.) Zante und 867 
81 Fl. Gold. — Die besten Verbin- | Seem.) Cer?go anlaufend, nach (97 
dungen! Seem.) 8) und von da über (106 

2) Von Triest (Thessalische Linie) | Seem.) Piräus und Chios nach (128 


Korfu, Putras, Zante, | Seem.) Smyrna ın 9 Tagen 10 St. — 


er (475Seem 
Diese Route empfiehlt sich nur für 


Kalumata nach dem (938 Seem.) Pi- 
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nzt In d 
nte läı Fa s 
eine andre Dampferroute zu wählen | s. ı 
g°- ey ll perEise B 1 [ Korfu, Patras ur Land- 
lich ı fahrer ıd d erst auf dies enze von Korinth nachAthens.S. 251 
nn 1) Die Lloyddampfer, welche von T' t über J 
2 nach dem Pin ten) und v ı nach Konsta pel oder nach 
Ss N ı (mit Umschiffen im Piräus) gehen (S. 244, Nr. 1), verfolg 
= unächst ihren ie in R. 1 (Bd. I, 8. 61 u. 62) beschrieber 
ınd a : 
g Korfu ( Ss. t pa 1 1 g l h 
Ic: Bd. I, S. 72 fi ıb ‚ch D ad 
K 6 Arl nehı Kurs a 
y1 Y 1 S S ı H M 62 
ren ’ 
hil 1 la gen Kı ng } N 
Pr ver N rdl I K (8.24 N 
9) : 
1 Umsel g d Walea, nimmt dann der Dampfer 
nn nördl ı Kurs und pa rt dabe 1.) die klei Insel K‘ 
| später die Insel Hydra S. 361). R. sieht man am H 
y $. 249). B Weit TISET TRADER 
sel Poros, da K S,3t D S I 
n Agina (d Saronis n Meerbusen d Alten); 
ına, Landschaft Attika und Athen, überragt 
el). Insel Ä S. 243), weiter ], im Vor- 
) l (S. 25 berühmt du s’ Sieg 
{ Xerxes 480 v. Chr. (S.2839) Schiff 
5 5 ı Hafen von Athen (R gs ü 
u S. 277 
te 
end ıch $ a mü 1 F us n 
hen, da ( Dampferkurs 1 J tant 
ıfe ılt 5-8 St. For ung der Re nach Smyr 
R. 14 
pfer nach K stantinopel g ınäel mit südös 
: lieher Riehtung in den Golf von Ägina zurück, umfährt dann di« 
nv z B 
Rou Südspitze vor Attika, das Kap Kolonna (S. 358), an seinen weissen 
ur für Marmorsäulen kenntlich, und geht dann mit nordöstlichem Kurs 
der zunächst zwischen (.) dem langgestreckten Eiland Makronisi 
trach u 
$. 242) und (r.) der schönen Insel { S. 241), dann zwischen (].) 
seem erossen, fruchtbaren Insel & r ode Vegroponte (S. 406 
nal ge bis 1745 m } sen, und (r.) der Insel Andros (8. 238 
| 867 der nördlichsten der Ky en (S. 249), hindurch 
el Auf der Weiterfahrt durch das Ageische Meer erblickt man r. 
ı (1285 das kleine türkische Fe ın { bei d A Psyra); es 
‚St. — hatte vor Ausbruch des griechischen Befreiungskampfs gegen 20,000 


ur für Einw., die bei einem Überfall durch die Türken am 4. Juli 1824 fast 


246 15. Route: Von Triest nach Athen. 


gänzlich nie dergemetzel wurder Seitdem liegt die Insel verödet, 
und die gleichnamige Hauptst lt zählt kaum noch 500 Einw dahin- 
ter die Insel Chros (S.58 Dann taucht r. die Insel Mytzlen« oder 
it ihre mächtig sstock auf. an deren Westküste 
| g Näheres S. 78 7 ;s, später, bis zu den 


wir vorüb 


Dardaı en sichtbar, Z 0 
den Höhen des »hochheiligen« Damothra! Das Schiff nähert sich 
iert zı ( dieser und der Insel 7' do 


Besikabai , dann läuft das Schiff in 


( Dardanellen ein Von hier fällt der Weg mit dem auf 8. 79-82 
uf dem der Dampfer nach eınel Fahrt 


iberrast von den himmelanstreben 


beschriebenen zusammen, 
| 17 Stunden Konstantinopel (R. 19) erreicht 


von 5 Tagen und 


2) Diejenigen L] ddampft A lche von Korfu über Patras, 


ach dem Piräus ( Athen) gehen (S. 244, Nr. 2 
wie R. 1 (Bd. |, 


Zante, Kalamatsı 


verfolgen von Koı näch 
S, 73) beschrieben; nachdem In Kephalonra (Bd. 1, 8.73 
und Zthaka (Bd. I, S. 74) passıert sind, wendet das Schiff gegen Ö 
in den Golf von Patr« und legt zunächst an ın 
Patras Näheres 8. 253), einem leicht zu err« chenden Eintritts 
Ol ia (8. 260 Nach fünfstündigem Aufe nthalt geht 


punkt für 0% 1 


das Schiff zurück in die offene See zur nächsten Station ‚ante, 


der Hauptstadt der gleichnamigen Insel (Bd. I, S. 75), von wo aus 
Olympia (S, 260) erreichen kann; weiter durch- 


man ebenfalls nocl ymy 
schneidet es den Golf von Z lt Kap Gallo, läuft in 


den Golf von Koron ein und erre icht den Hafen von 

Kalamäta, Hauptstadt der griechist hen Nomarchie Messenien 
ım Fluss Nedon, 2 km vom Meer gelegen, Sitz des 
nes obersten Gerichtshofs hat 


Deutsches Konsulat (Hert 


rkadia ımseg« 


im Peloponnes, 
Nomarchen, eines Erzbischofs und ei 
Schule und 6500 Einw 
ch-Ungarisch Vizekonsulat (Herr Portelli) 

( 1 Jahrh. im 
der zwölf be 
Venezianern 
on 1770 bracl 


eine hellenisch« 


Zahn), Österreich 


oriechische Natlo- 
‚ın Messenien eröffnet 


en des 

him Pascha fast gänzlich zerstört. 

seinen Bug wieder südwärts, umsegelt 
> 


ın und folgt dann der oben $. 245 sub 1) beschriebenen 


Der Dampfer richtet 
Kap Mat. 


Route bis Piräus (Athen); R. 16. 


Die Dampfer des Österreichisch-Ung wrischen Lloyd, 
'"h dem Ageischen Meer segelnd, einige der Tonischen 
der Hafenstadt 


welche, nt 
Inseln anlaufen, gehen von Triest erst nach Frume, 


, des 
‚hat 
Herı 
) 

h. im 
‚If be 
anern 
brach 
‚ eine 
efreit 
Natio- 
‚inet 


jegelt 


henen 


Loy d, 
schen 


‚stadt 


15. Route: Nach Athen und Konstantinopel. 247 


Ungarns, und dann nach Brindi Bd.I, S.85), wo sie « ı 12 St. 
bleiben, so dass man gut thut, erst hier auf das Schiff zu gehen 
Von Brindisi dampft das Schiff durch die Strasse von Otran in 
14-15 St. hinüber nach Korfu und verfolgt nun den in Route 1 
beschriebenen Kurs, indem es Korfu (Bd.I, S.63) anläuft (7 St. Auf 


enthalt) und auf der Weiterfahrt 
(Bd.1,S.73)1.lässt. Dann aber 


r.in den Kanal von Viskardo (Bd. I, S.73) einbiegt, sondern 1. die 


cos (Bd.I,S.79) r. und Leukadii 


rt es seinen Lauf, indem es nicht 


Westküste der Insel Kephalonia (Bd.1,S.73) umsegelt und (nach etwa 
13 St. Fahrt von Korfu) bei der Hauptstadt der Insel, in Argostoli 
(Bd. LS. 73), anlegt. Nach weitern 4!/2 St. Fahrt läuft das Schiff 
die gleichnamige Hauptstadt der Insel te (Bd.1, S.75) an, durch- 
schneidet dann den Golf von Ark 
Morea und deren Südspitze Kap Mata} 
rend der Monate Oktober bis März (nach etwa 20 St.) in San Nec« 


dem besten Ankergrund der Insel Cerigo, der südli 


ia, umsegelt die Halbins 


4 
4 


)) und landet 


ten deı 

Ionischen Inseln, welehe wegen ihrer steilen Küsten und heftigen 
Stürme der Schiffahrt gefährlich ist; die ca. 11,000 Einw. (meist 
Griechen) treiben viel Viehzucht; berühmt ist der Honig von 
Cerigo, vortrefflich sind auch die Oliven. Das Klima ist mild und 
sehr gesund. Hauptstadt ‚ das während der Sommer 
monate angelaufen wird. Ce ro ist das alte Aythera, der Aphrodite 
heilig, welche hier ans Land gestiegen sein sollte; es gehörte erst 
den Argivern, dann den Spartanern, denen es die Athener wieder- 
holt entrissen; später teilte es die Geschicke der Ionischen Inseln. 
Von Üerigo das Schiff dem $S. 248 (sub © 2) beschriebenen 


Weg nach Sy 
10 St. liegen bleibt; dann geht es, wie S. 241—244 beschrieben, in 8St. 
nach dem Piräus (R. 16) und von da über Chvos (S. 239-237) nach 
Smyrna (S. 59), das nach einer 18stündigen Fahrt erreicht wird. 


239), wo es nach ca. 15 St. anlangt und ca 


B. Von Brindisi und Messina nach Athen (und Konstantinopel). 


Italienische Dampfer Florio & Co. gehen von Brindisi direkt in 2 Ta- 


en nach dem (474 Seem.) Piräus (Athen) und weiter nach (337 Seem.) 
Konstantinopel in 3 Tagen 16 St Auch von Messina und Catania lau- 
fen Dampfer dieser Gesellschaft direkt nach dem Piräus (Athen) in 2 Ta- 
gen 13 St., event. 2 Tagen 1 St. Wegen der Fahrpreise muss man 
ıkkordieren. 

Die italienischen Dampfer (Florio & Co.), welche von 
Brindisi und von Messina (über Catania) ausgehen, legen nirgends 
an, umsegeln Griechenlands Südküste, nehmen ihren Kurs zwi- 


schen dem Festland der Halbinsel Morea und der Insel (erigo 
(s. oben) hindurch und folgen dann nordwärts dem oben unter Al 
beschriebenen Weg (S. 245) nach dem Piräus / Athen), den sie 
nach 2 Ta 


gen erreichen, um nach einigen Stunden ihre Reise wie 


15. Route: Von Marseille nach Athen. 


946 sub A1 beschrieben nach Konstantinopel (R. 19) fort- 
zusetzen, auf dessen Reede sie nach 36S$t. Fahrt von Athen anlangen, 


C. Von Marseille nach Athen (Smyrna oder Konstantinopel). 


Französische Schiffe der Message- | direkt) in 5 Tagen für I. 340, II. 230 
ries Maritimes en von Marseille | III. 115 Fr 
über Neapel durch die Strasse von Die Schiffe der Compagnie Frais- 
Mes nach dem (1140 Seem.) Piräus | sinet hen wöchentlich von Mar- 
(Athen) ; Tagen (I. 310, II. 210, | seille über Genua, Neapel nach dem 
II. 105 Fr.) und nach (1497 Seem.) | Piräus (Athen) für I. 200, II. 120 
Konstantinopel in 6 Tagen 10 St. | Fr.; und weiter über Volo, Saloniki, 
{ I. 400, II. 270, III. 135 Fr -  Dardanellen, Gallipoli nach Konstan- 
Nac Seem.) Smyrna (per Syr tinopel für I. 300, II. 200 Fr 

Die französischen Schiffe der Messageries Maritimes 
nach dem Ägeischen Meer gehen von Marseille aus in drei Routen 

1) Das eine Schiff folgt zunächst der Route na« h Alexandrien 
(vgl. R. 3), indem es nur in (44 St.) Neapel (Bd.]I S.88) anlegt, nach 
18 St. Fahrt die Strasse von Me na (Bd. I, S. 88) ohne Aufenthalt 


passiert, dann östliehen Kurs hält, Griechenland südl. umsegelt, 
dann, sich nordwärts wendend, den oben unteı A1 (S. 245) be- 
schriebenen Weg einschlägt und nach einer Fahrt von 4 Tagen und 
19 St. im Piräus (S. 277) vor Anker geht. Nach 4 St. Aufenthalt 
die Reise wie die Lloy er fortsetzend, langt es nach 35 St 
in Konstantinopel (R. 19) an; den Weg s. S. 245246 


3) Die zweite Route (mit der ersten alternierend) geht von 
Marseille ohne Aufenthalt durch die Strasse von Bonifacio und die 
Strasse von Messina zur Südspitze von Griechenland; hier umsegeln 
die Dampfer die Insel Cerigo (S. 247) südl. und schlagen dann 
nordöstliche Richtung ein, wobei sie das Meer von Kandia, das 
südliche Becken des Ageischen Meers, durchschneiden 

Als die erste Insel des Griechischen Archipels, den wir nun 


, die südwest- 


erreichen, erscheint r. die Insel Milo (das alte Mel« 
liehste der Kykladen (s.unten), 19 km lang, 3—-10km breit, mit3500 
Einw. und vulkanischer Natur, Der von der unterirdischen Glut 
ausgedörrte Boden ist stark salzhaltig und von Höhlen erfüllt; : 
verschiedenen Stellen äussert sich der Vulkanismus durch Hitze, 


Dämpfe, flüssigen Schwefel, warme Stahl- und Schwefelquellen 
Haupterzeugnis ist Schwefel, der dem italienischen vorgezogen 
wird. Getreide reift rasch, aber nicht in genügender Menge Die 
Einwohner sind als treffliche Seeleute bekannt. Jetziger Hauptort 
ist Kastro, an der nördlichen Bucht terrassenartig auf hoher Berg- 
spitze gelegen, mit einem der schönsten Häfen des Mittelmeers. 

In der Nähe die Ruinen der alten Stadt Milo; Gräber und unterirdi- 
sche Gewölbe nehmen eine ganze Thalschlucht ein In diesen Kata- 
komben hat man gemalte Vasen, antike Kleinode, 1820 die berühmte 
Venus von Milo (jetzt im Louvre zu Paris), einen trefflichen Asklepios- 


N} 


IC 


kopf (im Briti 


nikische B« \ I 
dorisiert und ( 1 
Perser Da sie 1 


sie 416 v. Chr 
Bei Milo am 20 


Kykladen, Ins« Ä 
schen Meeı € er lerwild 
Kreis um das heilige Eilaı W eln I t 
relagert erschien und daheı zum Gew r 
den Ringinseln«) genannt ırde Ä t I Insel 
während ie ausserhalb des Krei- | w im Alte 
€ ı Sporaden erstreute | deren 1 

Gewöl r be 
n Fi n 
Han lur i n 
Häf der Insel 
D ersten Ni la 
ı Inseln t 

P ker erlieren 
chie des Königı hs Grie enlan Zei Ss T Hell 1 
mit 2485 qkm (45,14 QM.) und 132,300 | hie feste Sitze fa tte il 
Einw. Hauptstadt ist Ae sau dete viele kleiı F ıten 
Syra (S. 239 A i L n Kykl n aus, d } d- 
Felse die ler Obermacht Athe 
us der I me m 1 lin ı folgen ı Jal 
liedert« { iss ' Sta 
en erhebe l H T 
der Oxia ka € de ) 1 
Höhe Sie I Spät N 
und Glimm« ich Ven { el L 
aus Granit I ı 
stein We elne ( 1 i ren J 
und ihres lic und I berungslust hie ein ergie 
ie da Alte yi rel 11 Daher rlien 
Iellas«, abe ier ımen der I 
Römerzeit | rin (Santa Iren Na 
nicht me seine 8 I kei m n 

ıd viele 18€ v ıller | Seit 1 ur Kyt ’n 
Baumvegetation, < ım auch wasser- | den Türken erobert und bl t 
ırm, kahl und verbrannt. Dennocl Ausnahme der Jal 1770—74, wo 
liefern sie noch immer We 0): die tussen di meisten Kykladen 
3jaumwolle, Seide, Südfrüchte, Ho yesetzt hielten) im t lerselbeı 
nig etc Die brennende Hitze des | bis zur Befreiung Griechen 

Die Dampfer legen in Milo nicht an, die kleine Insel An ‚lo 


Insel 


36 Einw 


bleibt 1. Weiterhin passiert man die 
96 qkm (1,75 QM.) gross mit 365 
bar, produziert sie Getreide, Baumwolle, Se 
Sipheno ist das Söphnos der Alten, bekannt dur« 


Sipheno /Sifanto), 
ebirgie, aber frucht- 
Südfrüchte et« 
seine Gold- und 
und Fabr 

- Dann läuft 


Silberbergwerke (später durch Grubenwasser ersäuft 
kation von Geschirren aus Tropfstein (Kalkschiefer) 

das Schiff durch den Sipheno - Kanal, 
Insel (r.) und (1.) der Insel Seriphos /Serfo, Se 
ca. 50 qkm gross mit 2200 Einw., kahl und fel 
etwas Wein und Zwiebeln hervor und enthält viel Magneteisenstein 


zwischen der ebengenannten 


to, Skripho), 
sie bringt nur 


250 15. Route: Von Triest nach Athen. 


und Roteisenstein, der im Altertum ausgebeutet wurde, jetzt aber 


unbenntzt liegt. Hauptort ist Lzvadion im SO der Insel 


Seriphos spielt ı er \ M R Ort, wo 
Danae I I \ wufge- 
nısch W I (r 
enhaupt S} ' Io ' 
} N I ie Pc } n Anteil 
l I S ei Verbann t Di 
I 153 

Ost K an i Nax 

Paros ı 2 1 ı Di 
I m 780 ı t ist gut bewässert 

Lagerstätte ı Teilen höchst 

i ( produkte sind Wei- 

M ıri Mar en, Gerste, Südfrüchte, Wein, Ol, 

£ erst SJ ı | Mastix, von Mineralien Marmor und 

Te F die I Naxos ı h Schmirgel (der Naxos 

374 6,3 QM 13,626 Ei l ist wegen seiner Härte 
lem höchsten Be K de eiı eschätzt Schleifmaterial). 

Im Vorblick erscheint nun, während ] ı erössrer Ferne T’hermto 
(Kythnos) und ( Keos), bei klarem Wetter auch die Berge des 
ıdl n I nd andre Inseln siehtbar werden, die Insel Syra 
(S fast mitten im Archipel gelegen. Nach einer Fahrt von 
4 Ta und 8 St, ankert der Dampfer an der Ostküste bei deı 
malerisch gelegenen Hauptstadt der Insel (und der Kykladen), 
Hermupolis oder Neu-Syra. Näheres S. 239 Nach vierstün 
dieem Aufenthalt Fortsetzung der Reise (Weg 239—237) nach 


an nach 6 Tagen 


Smyrna (S. 59) und von dort, wie S. 78—82 an n, durch dic 


Dardanellen nach Konstantinopel (R. 19), wo 
und 19 St. Fahrt eintrifit 


3) Die dritte Tour, »Ligne eireulaire«, führt den Reisenden 
zunächst nach (48 St.) Palermo /Hötel Trinaeria; Hötel d. 
France Italia), der Hauptst 
inheit and Üppi 
Hier kann ein sechsstündiger Aufenthalt benutzt werden, um durch 
die Via Vittorio Emanuele zur Piazza del Duomo (mit dem *Dom) 


Siziliens, mit 186,000 Einw in 


it ausgezeichneten Gegend. 


einer durch Scl 


und zur Piazza Vittoria zu gehen (hier der Palazzo Reale mit der 
berühmten *Cappella Palatina) und mit einem Spaziergang auf 
dem *Foro italico (mit der Villa Flora) zu schliessen Nach 


zwölfstündiger Weiterfahrt und Passierung der * Strasse von Messina 
sgezeichneten Hafen von Messina /Hötel 


Vittoria ; Cafı faurant nuovo) angelegt; die Stadt (mit 75,000 


(S. 88) wird in dem au 


Einw.) präsentiert sich reizend. Man benutze den Aufenthalt von 
4 St. event. zu einem Spazierritt zum ( 1/y St.) Forte Gonzaga oder 
zu den (!/g St.) Oappuceini, beide mit entzückender Aussicht Dann 
folgt das Schiff der zweiten Route (C 2, S. 248—250) nach (5 Tage) 


Syra (S. 239) und (6 Tage) Smyrna (S. 59). 


15. Route: Missolunghi. 251 


D. Von Korfu über Patras und die Landenge von Korinth 
nach Athen. 


c ) 1ä 1 ın fi Vor HF z de II. Ka € 
haf nste Verbin en gı n Dampf 
N em Adria en Meer | entschieden ıen. Die Verj 
Athen ’ ıg lurftig 1urg ec el ı 
Griechische Dampfer ren V ist auf diesen Schiff« ın Fal 
Korfu wöchentl. Ima S. V n n ıicht 
2 Tagen er Pa irgostoli (Kı Retc 
N t Pat 1aC K jillige 
nt \ S 1 € Wa ın 
bir ib ( a! mu von | Hin 
I in K \ \ ' 
tD it Piräu 
len } ı B Korfu-P 
I.K Dr eıI P nu 
15 Drael t e Wage tr] 1 
it Gepäckbeförderung « ( vorn (8. XI und II 
Die Fahrt ist von Korfu aus zunächst fast die gleiche wie die iı 
Bd.I, S.73—75, geschilderte, nur dass die griechischen Dampfer erst 
Pa o(Bd.1,S.73)anlaufen, ander Westküste von Kephalonia entlang 
in die tief eingesehnittene Bucht von Lia : (Stat.) einfahren, ku 
Zeit vor Argostolz (Bd.I, S. 73) ankern, dann Zante (Bd. 1,S.75) an- 
laufen und von hier in erst nordöstlicher, dann östlicher Richtung 
ın den Küsten von Elzs und Achaia mit denaus dem Flachland vorge- 
chobenen Landmarken der alten Vorgebirge Chelonatas (jetzt Kap 
Tornese und Glarentza, vgl. Bd.1L,S.75) und Arazxos (jetzt Kap Kalo- 
gria und Papa) vorbei in den @olf von Patras einfahren. Die Insel 
«a (S. 74) wird auf dieser Fahrt nur aus grösserer Entfernung, 
tl.von Kephalonia, sichtbar; man unterscheidet aber doch auch s 
die beiden nur durch eine niedrige Landbrücke verbundenen Berg 


stöcke, welche die Insel bilden. In grösserer Nähe erscheint zwischen 


Ithaka und dem Festland die Gruppe der Echinad: jetzt Kurzol 


I n (jet 
felsige Inseln bis zu425 m Höhe, welche durch die Anschwemmungen 
des hier mündenden grössten griechischen Flusses, des Achelous oder 
Ispropotamos, zum Teil mit dem Festland vereint sind. Von die- 
sen bis zu dem steilen Felsberg Chalkis, jetzt Varassova (917 n 


lagert sich in einer Länge von 30 km dem eigentlichen Festland 
die Lagune von Missolunghi (Mesolongion) vor, vom Meer durch 


eine lang gestreckte Nehrung und flache Inseln getrennt. Die Ge- 


bäude von Missolunghi selbst werden dahinter schwach sichtbaı 

Missolunehi / Mesolongion ), diein den griechischen Befreiungs- 
kriegen so heroisch verteidigte Festung und Hauptstadt der griechi- 
schen Nomarchie Akarnanien und Atolien, ist Sitz des Nomarchen, 


ıt 


eine 


eines griechischen Erzbischofs und mehrerer Gerichtshöfe, 
hellenische Schule, einen ziemlich geräumigen, mit in die Befesti- 
gungen gezogenen Hafen, Schiffahrt, Handel und ca. 6000 Einw. 


15. Route: Von Triest nach Athen. 


Die Stadt ist gegen die Meeresflut durch Dämme gesichert, auf der 
Landseite mit Wällen und Gräben umgeben und von der Seeseitc 
durch die aufInseln gelegenen Forts Vaszlades und Anatoliko gedeckt 
In Missolung ie Gräber des Mainoten Kyriako Jatra- 


befinden sie] 


nis, des Suliote Marko Botzaris und des württembergeischeı ra- 
fen Norma ınrühmlich bekannt wegen seines verräterischen Über- 
fal ler I wer | Kitzer der griechischer Freischaren- 
fühı 1822 hier ırb ner t 1881) ein Denkmal Lord Byrons 
und das Mausoleum mit dem Herzen dieses Dichters, der 1824 hier 
} h-1 K laragent 1880 vakat) 
M ) i ist durel M lun tapfere N 
I ji Von Fisch I Bot t Rumelioten 
elangt bald 1 ) r und Juli ward 
t und kon T n ie Fe I eine tür- 
La ı Bedeu W } he I I chiffen 
Schon 17 on L er I ıl Pa See ein 
wlstet, bet € 1 I Alle An Te waren 
neuem a A 1 ( I j v ebli auch der 
n. Nach \ ( ( ie Sturm am 2, Aug. und an den fol- 
chen A taı erhob «& ch enden Tagen wurde, obwohl von 
ER} 1821 I Sacl rI € ıbgeschlagen 
ler I \ N rf sic S 1 ie Be 
ler Fürst Maurokor Ss ı € Mar nitteln 
ri r Mannschaft 1 e fast ent M ion zu leiden, als Mia 
\ St t vei Ta päter | 40 Brig vor der Stadt eintraf l 
11,000 ı von rI 1 I Flotte ertrieb Ein 
S eite he eiı hlosse nc mal Hauptsturm (21. De 
1 A ein nächtli rA f l t n der tapfern Gegenwehr 
Türken am 6. Jan.1822 war n er Gri hen un selbst Ibrahim 
Mauro} ıt ( ı Kunde isch rı ) ‚ern und 
erhalten hatte; so kräfti zurüclh 600 Eı päerı or ( Festung er 
fr 1 I chien, ver nichts auszurich 
14 N l T M el an 
Leb und Kric bedarf nötigte 
cl ie Besatzung, am April 
r ıds einen Versuch zu ma 
nem türkischen Heer he h dur e Belagerer durch 
ı von der Landseite ( Igel Doch nur wenigen 
ılossen, und bald « A es; die in die Stadt Zurücl 


dem Hafen ein algeri edrän n die Minen an 


ches Geschwader, so dass die Be ın spr mit den einge- 
ıtzur ‚ereits Mangel drung ı di Vgl 
mitteln litt, als Mustapha F re, si Misso 
t 1525 legte sich ınghi, Par 8325 räumten dic 


kier Reschid Pascha mit 35,000Mann | Türken Missolunghi freiwilli 
Östlich von Missolunghi lag am Fuss des Bergs die alte Stadt 


Kalydon, bekannt durch die Sage vom kalydonischen Eber 


Hinter Missolunghi heben sich die Gebirge des akarnanischen 
und ätolischen Landes zu bedeutenden Höhen, schon im nördlichen 
Akarnanien bis nahezu 1900 m, im nördlichen Ätolien noch weit über 
2000 m Gegen S. im Peloponnes ragt der Olonos (2228 m), der 


antike Erymanthos, als ein gewaltiger, mit Ausnahme der Sommer- 


monate stets schneebedeckter Eckpfeile des arkadischen Berg 
lands auf; nach N iickt er die mächtige Felswand des Panachäi- 
schen Gebirges (jetzt Vordia, 1927 m) vor, das mit seinen Ausläufer: 
die Wasserstrasse nach O. zu sperren scheint. An seinem Fuss | 

noch eine Meile vor der engsten Einschnürung des Golfs, den mäch- 


tigen ätolischen Bergen Chalkis und Taphiussos (jetzt Varassova 
und Klokova) gegenüber 

Patras (Hotel Patras, in der Nähe des deutschen Konsulats, leidlich 
gut; Restaurant im Parterr:« Hoötel de la Grande Bretagne und 
Hötel de Paris, beide gering; am Kai), ital, Patrasso, türk. Ba- 
liabadra , die Hauptstadt des griechischen Nomos Achaia und Elis 


Seit der Zerstörung während des Befreiungskr ıufrebaut, 
erhebt es sich amphitheatralisch in fruchtbarer eineAn 
zahl schöner, breiter und geradliniger Strassen, vom Strand 
hügelan bis an die Mauern der zerstörten Feste hinziehen, ein Thea- 
ter und viele Springbrunnen, eine Anzahl von öffentlichen Plätzen, 


Kais und Boulevards und ist gegenwärtig der wichtig Handels- 
platz Westgriechenlands. Patras ist Sitz eines Nomarchen und eines 
griechischen Erzbischofs, hat eine einst starke Citadelle, ein Gym 
nasium, einen schönen, geräumigen Hafen mit Molo, verschiedenc 


Fabriken, lebhaften Handel, besonders mit Wein, Korinthen, Ge- 
treide, Wolle, Häuten, Ol, Seide und Baumwolle und (1881) ea. 30,000 
Einw. Deutsches Konsulat (Herr Hamburg: 


sehr entgege nkom 


mend; Vizekonsul Herr Keller), Österrei: isches Konsulat 


Wer Aufenthaltszeit genug hat, steigt 


gt durch die regelmässig an- 

gelegte Unterstadt zur Höhe der Feste empor, die einen lohnenden 
Überblick über den Golf von Patras und seine Ufer gewährt. Nahe 
der Stadt in reizender Lare befinden sich die sehenswerten Kelle- 
reien der deutschen Aktiengesellschaft für Weinproduktion 
Achaia«, welche die berühmten Gesundheitsweine Malvasier und 


Mavrodaphn& produziert und deren Gründer H. G, Clauss ist, deı 


von den Herren Hamburger und Keller in der Leitung des Etabliss« 


ments unterstützt wird 


Die Stadt Patras wurde im hoher len Münzen den Namen »Colonia 
Altertum, angeblich von den Ioniern, | Augusta Aroe Patrensis«. Sie ward 
gegründet, wuchs aus drei in der | nun vergrössert, verschönert und 


erneuert; doch haben 


Ebene und auf der Höhe entstan- |ihre Akro 
denen Ortschaften zusammen und |si vo 

ward als Hafenstadt bald eine der 
ersten unter den zwölf achäischen 


ic] ıntiken Stadt infol 
henen Bewohr 


wenig Reste erhalten P 


Städten. Aus ihrem Bündnis mit rauch eine der ersten ( 

drei andern achäischen St ı|g inden im La und war en 
250 v. Chr. entstand der iis Korintl er Ausgangspunk r die 
Bund Augustus gewährte den Christianisierung der Halbinsel. 1205 
träern allein unter den Achäern die | wurde die Stadt von Champlitte, 
Freiheit sowie die Rechte und Im- | Grafen von Champagne, erobert 
munitäten einer römischen Kolonie. | und um Sitz des Herzogtums 


Seit dieser Zeit führte die Stadt auf! Achaia erkoren. 1408 verkaufte 


Von Triest nach Athen. 


J ınn II ein kleines Reich an | Moreas mit Lepa ), All en und 
lie Venezianer. 3 l Patras in | Rumel vdt 
ie Hände der I 1. 1770 erobe rei s Fr 1 in 
ten es die Russen uı M Kampf r 
n st« € 1 [i 2 hd Ju f 
Jahr wieder rä N ( I t ha 
€ I kt T urde Hier I keı } cl 
ega Ri 1 f 1 
( i B t 1 
ı ) I ch di Bayern 
Vi N 


f eW e ) ( hisch« 

Da r in 22 St h K i n 

Epakto, Vosti Am Itea) anläuf } 
Man dure] : lic r Richtung 

N) p 3 I YRl ) 1 Kor n 

M 1s \ den h 1] hernden ] n 


hi d } R llicl | 

rhion I g 1 verfallen v Haus a ven 
} irl ) K 1 er Faser nl 

(Kastron Rumel T rüber ı g] } l o ( 


1 > a : 
eins een N. ? prinegenden v Bucht, dem 
So a i F R ar ht von I panto (8. unte ‚ liest auf 

Horaltjokkiset Gebiet Naupaktos, g 1 p‘ y 
bi ı Schiff 


den It ern Lepanto genannt. Der alte Nam 


i ] der Sa I ie Doı Schiffe zuı 
[ fahı lem Peloy I baut haben 
D S N 1 ( v Spa l I Venedig au 
Athe 1 I t I 1 ve tärkere 
Sr ınern geflüc n Mc Se ıcht der Türken so vollst Rn 
Vol l ( ın deren Z5U - 
1 { des Pel 11 I ( l Mehr a u 
[i Ha I I de l 
I gefange gege ) 
G ere ven vonihren 
B€ ı V Ketten i Cl en verloreı 
v 15 G ı und 00 Mann. I 
er w en Folge lieses Sie 
ke I urc Ui ke Führer 
la 1 r entkräfte Juan, an 
ın Hec tat na K rel vorzu 
7 Igen es sicht war, 
s epant Naı geworden | sah hg ti Korfu zu- 
duı Seeschlacht vom 7. Okt. | rückzuseg Yy verbündete 
1571, ı welcher D J 1’Au- | Flott bald dara auseinander 


erbefehlshaber der von | ging. 


Von Naupaktos an erschliesst sich nun der Korinthische Golf in 


sanzen Länge den Blicken: das Südufer m grössten Teil 


seiner g g 2 g 


der alten Landschaft Achaia, erst am südöstlichen Ende Sil 


und Korinth angehörie, mit flach gestreckter, hafen] r Küste, ' 
der aus ein rauhes, walderfüllt i ' den 
majestätischen Bergwällen des m 

Ery : (s. oben) als dem nordwestl Il: 

Ziria (@ n), als nordöstlichem Eckpfeiler aufsteigt; 2 hen 
beiden der Aroania - Be ( jetzt Ohelmo 5 m), an dessen 
Nordseite in einer Tha cht der Wasserfall des Styx von hoheı 
Felswand herabgle der ein n Stelle « er Küste. d 


einer etwas ausg 
ejbt, liegt 

Vostitza, Stadt mit ca. 5000 Einw., jetzt wieder w lie alte 
Achäerstadt an dieser Stätte Ägion genannt, zur Hälfte auf eineı 
Anhöhe, zur Hälfte unmittelbar am Meer; der Verkehr zwischer 
1 hi 167 a 


den iden 


den bröckeligen Sandstein des Hügels auf 
die obere Fläche führt. Die Stadt litt viel durch Erdbeben 


‚lches Erdbeben ist schon im Altertum eine andre Achäeı 


vermittelt, 


verschwunden 

Die nördliche Küste des Korinthischen Golfs ist reicl 
der, insbesondere durch d tiefen Buchten von Salona (Kı 
Golf) und Aspra Spitia (Antikyra); auch auf dieser Seite abeı 
fehlen ausgedehntere Küstenebenen und d 
rrösserer Bedeutung. Am@Golf von Salona liegtzunächst ßalaxidhi, 


shalb von jeher Städte von 


Hafenstädtehen mit 4500 Einw., an der Stelle des alten Oiantheia; 
1821 wurde es von den Türken ganz zerstört. An der Nordspitze 
der Bucht befindet sich der Hafen von Salona, welches selbst noch 
10 km landeinwärts, gerenüber dem Parnass und am Fuss eines auf 
intiken Fundamenten ruhenden Schlosses reizend ge n ist, ein 
Städtehen mit 6000 Einw. und Bischofsitz. — Drei Bergriesen ragen 


sus der Gebirge lt dieser Nordküste majestätisch empor: deı 


Koraz fVardusiagebirge), der bis nahezu 2500 m aufsteigt, dann 
jenseit der Bucht von Salona der P. ( ( Liakuragebirge), mit 
nackten Kalksteinwänden in breiter Masse zu tannenbewaldeten 
Halden aufsteirend, über die noch mehrere kahle, den gı 
Teil des Jahrs in Schnee gehüllte Felsgipfel bis 2460 m emporragen 


Zwischen ihm und der Küste die niedrigere Kirphrs, von jenem 


durch ein tiefes Thal getrennt, in dem am Südabfall des Parnass- 
gebirges das Delphische Heiligtum, noch nicht 3 St. von der Bucht 
von Salona entfernt, hoch über der Thalschlucht lag 
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iernach ein Besuch dieser durch ihr 
‚ssartigen Landschaft 


Delphi. So leicht usführbar 
ienkwürdigen Stätte mit ıhrer 


berühmtes Orakel 


vom Hafen von Salona aus scheinen kann, so erfordert er doch wegen 
der in jeder Richtung r einmal wöchentlich stattfindenden Dampfschiffs- f 
verbindung entwe be Einhalten derselben Route einen achttagıgen ; 
Aufenthal ler & Fortsetzung der Reise Lande durch das phokische 1 
Bergland 1 ı und von da nach Attika, eine langwierige, be- 
schwerlic die ausser dem Rahmen dieses Buches liegt 
Südöstl. an den Parnass S« hliesst sich der Helikon ( 1570 m) an, 
mit diesem nach der Anschauung der Alten in dem Ruhm wett- € 
eifernd, mit seinen w ıld- und quellenreic hen Abhängen der Lieb- 
ling fenthalt der Musen und des Apollon zu sein Auch der X? 
thäron, das Grenzgebirge von Böotien und Attika (1410 m), wird 
im Hintergrund der östlichsten Bucht des Korinthischen Golfs (der h 
Bucht von Liva t Halkyonisches Meer) sichtbar. Letz- 
tere Bucht wird durch das Geraneiagebirge (bis 1370 m), we lches 
in ein spitzes, Jt ‚ach dem he Nikolaus, im Altertum nach dem 
hier errichteten Tempe ] der Hera benanntes Vorgebirge ausläuft, h 
von der Bucht von Korinth (im engern Dınn) 5° trennt. Am Südufer 
dieser Bucht treten die peloponnesischen Berge mehr zurück und 
erreichen nur noch eine mä Höhe. Bemerkbar trıtt unter den- h 
‚en das hinter Korinth aufste isende Akrokorinth (575 m), die 
hburg des alten Korinth, durch Befestigungen gekrönt, hervor 
Näheres 8.374 Dann erreicht das Schifl \ 
Neu-Korinth (Gasthaus, bescheidene Unterkunft), wo man den 
Dampfer verlässt, um den Isthmus zu Waren zu überschreiten. 
Bei stärkern nördlichen und östlichen Winden legen dic Dampfer nicht 
bei Neu-Korintl ondern bei dem auf der Nordseite der Bucht gegen 
überliegenden kleinen Ort Lutraki an, der seinen Namen (— Baden) nach Ä 
einigen nahe an der Küste hervor sprudelnden warmen Quellen erhalten hat 
Neu-Korinth ist ein noch ganz in der Entwickelung begriffenes | 
Städtehen, unweit der Stelle des alten Hafens Lechäon, mit wenigen | 
Tausend Einwohnern und einem Gymnasium, gt eründet nachdem 
das 5 km südwestl. davon gelegene Adt Korinth am 21. Febr. 1858 
durch ein gewaltiges Erdbeben in einen > hutthaufen verwandelt | 
worden war. Diese zerstörte Ortschait lag an der Stelle der Stadt 
Korinth des Altertums, einst durch die Gunst der ausgezeichneten |! 
Lage zwischen zwei Meeren die bevölkertste, reichste und see- E 
mächtigste Stadt Griechenlands Mit Ausnahme einer dorischen Tem- 
pelruin« sind nur äusserst dürftige Reste erh ılten. (Näheres 8. 374.) 
Dievon der Dampfschiffahrtsgese lIschaft für Passagiere mit durch« 
gehendem Billet und deren Gepäck gestellten Wagen (S. 251) hal- 
ten am Landeplatz und fahren in etwa /a St. über den Isthmus 
von Korinth nach Kalamakt (S. 258). Auf der Höhe des Isthmus 


Saronischen Golf mit den Inseln 


erschliesst sich der Bliek über den 
Me- 


Agina und Salamis, eingerahmt von den Bergen von Argolis, 


gara und des südlichen Attika 


15 te: Isthmus von Korinth. 257 


251 
Auch u ein Fusswanderung | man 1 1 c W 
ehr lohnend ı Isthmus mit | auf der Höl 1a S 
flüchti erR der ieB ti 1 
isthm 1 ungen Hei- | O,., ur u lan 
imer St. rei A: Um 
) L > hrplan nten € Aı € 
mässi 1 ıkommt. In die ler i er Ist 
n I l ere Erku igung | höhen; von 2 ) em 
man sein Gepäck | sichtbaren Kalamaki, wo man w 
uf den Wagen und f ‘ sobald ! der den Dampfer erreicht 


Der Isthmus von Korinth verbindet den Peloponnes mit dem 


Festland von Griechenland n seiner engsten Stelle eine Breite 
1 


von noch nicht 6 km und eir 


von 
30 m. Sowohl die östliche und noch mehr die westliche Bucht lassen 
sich in Depressionen des Isthmus noch eine längere St l leı 
meist mit Kiefernwald bestandenen, imsüdlichen I bebautenLand 

n 


enge verfolgen, So leicht ausführbar hiernach eine Durchstech 


der Landenge erscheint, so scheiterte doch ein dahin gehendeı 
Versuch Neros an der grossen Festigkeit des Kalkgesteins, aus 
dem der Isthmus besteht. Wenn nun auch die technischen Schwic 

rigkeiten heute kein Hindernis mehr bilden können, » würde & 

doch eines ganz erheblich gest: ) ı, wenn 
das Unternehmen, von den ı ers ler interne griechi 
che Verkehr Vorteil ziehen würde, die Kosten der Ausführung loh- 
nen sollte. Gleichwohl hat die griechische Regierung 1881 eineı 
Gesell unter Vorsitz des Generals Türr die Konzession für den 


Durchstich erteilt, v urch das Unternehmen seiner Verwirklichung 
nähergebracht worden ist Im Altertum hatte man 
bahn (Diolkos) angelest, auf der Waren und sogar kleine Schiff: 
über die Höhe gezogen wurden. Während von diesen beiden Aı 
lagen kaum eine sichere Spur vorh ı ist i 

che Befestigungsmauer, welche qı 
beinahe noch in ihrer ganzen Ause 


ist ein soleher Schutzwall während des zweiten P: 


st) 


rsischen Kriegs 
en Xerxes errichtet und dann wohl bei ähnlichen Invasion 


gefahren erneuert worden, so noch von den oströmischen Kaisern 
und zuletzt von den Venezianern. Die Befestigung, die sich mög 


lichst an eine natürliche Bodensenkung wie an eine Art Wallgraben 
ınschliesst, ist von ungleicher Anlage; wo man sie bei dem erst: 
mehr als ein Erdwall 
ın andern Stellen ein Bau aus Bruchsteinen und Mörtel; im öst 
lichsten Teil dagegen, wo sich die Anlage zur Anlehnı 
südl. von Kalamaki vorspringende Vorgebirge zurückbiegt, gehört 


sie als ein stattlicher Quaderbau mit fes 


Wächterhäuschen zuerst kreuzt, nicht viel 


en Türmen zu den besten 
aus dem Altertum erhaltenen Befestigungen. 

Mit diesem östlichen Teil steht | geleg Anlage der östhmischen 
auch die noch auf der Hochfläche | Heiligtümer in Verbindung, deı 


Orient. I. 17 


Athen. 


latz der dem Pos \usgan in 1 mit 
W ( Isthmischen Spiele, ch fast g r ren 
ıngese ennac [6] Sc I fi er} 1 st] 
ie hier a Jal 1 l te ein heat: 
den )en H t Z« 
d n 
fi 77 K L 
IH} S Golf), b \ ıltsze t ' 
{: 1 1 l g » L: ı KO I 
R n N 2s r B 
ut n Kalaı 10—1 
Ir N M W r Fahrstı 
var 1 e Ka 
ei F'r M Vo 
halt l I I l Isthmusbefestigun 
e» \ Meeı 
I t Stadions 
Die Damj h l liel Isthmu 
Kalamaki, ein kleiner Hafer mit wenigen Gebäuden, dar 
ın 1e \ l Li eentur und drei ech echische Speise 
hä \ittlere das « iglic Notf wuch zum Lo 
n der Stelle vo dem nördlichen Hafenoı 
ı Korir m S iischen G ihrend der andre und besuch 
} 51 lag 
Die Dampfschiffahı nK ak ] mpirEn 
fühı erst 3 St. lang ge 1 die Süd von Salaı 
1 mehr d mehr den B N ( Gebirge d rolischer 
Küst nit d ea ıselart ins Mc ® benen Halb ] 
Meth« d. Westl lag die alte Stadt 7 
d n wird die ı geı Insel Kalauria (ietzt 
Poros, S. 360 Weit d \er präsentiert sich 
ın N. die mepa x d hohen G nd 
vom N nd S ( } Fel t 
aleh: ) r Steig deı 1 der S ıach der rä 
) he Unhold SI d rmen R ıden herabstürzte, bi 
hm d g he Schi t Man erkennt die jet 
Ss alten gefährlichen Sa Felsen gesprengt 
Fahrstı Unmittelbar hint« ınd öffı ch d 
Ebene v ı der Eleusinisc heSalaı verdeckt 
lurel h iufer d Kithär die in den beiden 
Kerata I ıannten Felsgipfeln enden Das je 
Megara, ein ärmliches Städtchen von etwa 4000 Einw., wird deut- 


h sichtt 
ı sichtbar 


alte 
i Akropolen (in deı 


ın den beiden Hügeln, welche dic 


1 ehönen Tempeln und zw 
N ınd der berühmte Tempel der Demeter, das 
bedec] fast 2 km’ vom Meer und dem Hafenort 


Nisia entfernt, mi 


mit seinen Häfen verl 


Die aus der Ferne so schönen Formen der Insel Salamis 
Kulurzi) erweisen sich bei der Annäherung als trauı 
rücken Die Insel, 12 km lang und etwa ebenso breit, neis 


dürr und gebirgig (bis 380 m hoch), muı n nzelnen Küster 
strichen fruchtbar an Wi und Ol und hat nahe an 4000 Einy 
Im Altertum führte sie ausser Geflügel ıd Käse hauptsächlich 
Honig aus. Die Hauptstadt Kuluri an der Westküste hat ein 


Hafen und 1000 Einw 


1 r In I ! € { Flotte 
Fric beı v( I Ur 
n 1 € € ıg Ei \ 1er 
I che ) 315 ( 1a I 
on Einwaı ındre y lich belageı 
cheir } nisc ı Herrschaft 
en ınterv f 232 ] 1 
1abhä ige IrC Ara wieder en Besit 
11 Sohı { Athener Die ichnaı 
Ich« Stadt daselbst lar w un 
pia Da ıcl I S t ji 
ı Kämpfen \ ) S 
I v liesen 1 N bei j i 
ın von den Athenern in Besi i I ünd f 
n n und bl t 1 ı 2 Jahr I ( 
nde urch den r 
50 di pitze v ıhren i überblickt maı 
di \ ıttis Ebenc und seinen westlichen Aus 


läufern im N., vom Pi 
schl« n; aus der Eben 


1 im S. einge- 
e selbst als beherrschende Höh« mpoı 
ragend den kegelförmigen Lykabettos (280 m), vorihm den klassisch- 
ten unter den Hügeln, die Akropolis (156 m) mit dem Parthenoı 

gan m Vordergrund der Eb: die Hügel, Häuser und den Ma 


enwald des Piräus. Salamis kann hier nur ein kundieg 
von dem in seine Ostküste gleichsam hineingesehobenen Ag 
rebirge scheiden; erst nachdem die kleine Insel Psytta (jetzt 


psokutali) zur Linken zurückgeblieben ist, wird der Blick in 
die Meerenge von Salamis mit dem Inselehen Hagios Georgios, deı 
jetzigen Quarantänestation des Piräus, für kurze Zeit frei. Dies« 
Stelle ist der Schauz Seeschla ın Sal 450 v. Chı 
glänzenden Sieg über Xerxes < 


in weleher Themistokles jenen 


focht, nachdem er die verzagten Griechen dureh List zum Kampf 


gezwungen hatte 


Nach der gewöhnlichen, dem He- | Meerenge 
rodot fo len Annahme erwartete | Eleus 
die Flotte der Griechen unter The Aufste 
mistokles in der halbmondförmigen | hätte, 
Bucht die Ankunft der persischen, | tend 
welche danach gleichfalls in die |auf d 


E. Nach Olympia. 


mit Decken 
(Fleischkon- | mit 


Piräus 


feı es völlix kahlen Piräusfelsens 
d Halbinsel mit den Häfen 
bar; ch die beiden runden Türm« 

chen Hafeneingangs gehörten zu dieser 


u 16 h 
ler € t Benutzung des Dampf 
n I t K 1 ) T 1 l 
nfa t ne em 
n 1 
[6] ı ka venn man I 
1 en Z Inst 1 ch Arka 1 
‚to- | oder Messeni bsieht, auf dr 
en- | fache Weise erreicht werde 


1) Von Katakolo nach Olympia 


Katakolo ist ein kleiner Hafen 
la t von weı I rftigen 
\zinen 
Ru 
[2 leger 
ı entfernten St 


entfern 
trasse ver 
g der 
on Athen 
£ in beiden Ricl 
ıden Dampferlinien 

n von Patras in 
4 St., von 


n erreicht werden 


I werden wöchent- 
echischen und Lloyd- 
laufen. Neuerdings ver- 
ch ein Dampfer von der 

Gialussi & Co. in der 
ie aus dem Golf, in der 


n en Pelopon (Vgl. 
vorn die gelben Blätter.) ahrpreis 
Patras Katak I. 20 Drachmen. 

Wer dies Dampferverbindung 


nicht benutzen kann, mag von 
Zante, allerdings erheblich teurer, 
els Segelboots die Überfahrt 
hr- 


nach Katakolo vollziehen. F: 


gen | zeuge und Schiffsleute dazu wird 


fer 


man bei gl 
in der Re 
dienc l 
deutschen (Herrn Ua ( oder des 
österreichisch-ungarischen Vizekon 
uls (Hrn. Moretti) zur Abschli 

des Vertrags mit den Schiffsle 
on nach 0 
Doppelten 


die hier sc 
Art bı 


dern pfl 


nach dem 


in 1, ı in 
Katal v ie1 
orl ıltte 
lung de 
Die Fahr ı { n IF t 
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ı T Ir rın 
ra n ng ten 
De ınnt DU ( ı mı 
quellen) 1 ı er Höhe 
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Korintl i 
trel no r 
esten 11 t 
user ve 
nd di 
haltnı € 
Deutscher 1 
ıralexi ri- 
cher: He 
Die Sta n 


Dörfer im 
durch die Türken 


kampf (1825), ist erst in 
Zeit 


der empor gekoı 


er anderm ein G 


Für den, d hier zum 


eine riechische Landst 
wird sie mit der Bauart 
er, der Einrichtung ihre Läden 


und Werks 


der Strasse und 


ı Leben auf 
n Kaffeeschen 
etc. des Interes- 
ten 


ätten, 


ken, den Tracl 
ınten genu 
Von P nach Olym 
eine Fa NERT die ers 
les vom Deutschen Reich mit Gric 
chenland behufs der A 


in Olympia geschlossen« 
von der griechischer 
gestellt worden ist 


man en 
ecken vielleicht deralten heiligen 
sse von Elis nach Olympia fol- 
gend, führt sie, zunächst noch durch 


sung 


Olympia. 26 


reic I I M 
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2) Von Patras zu Wagen nach 
Olympia 


Fine schlecht gehaltene Fahı 
t se führt von Patı aufgr en 
Umweg d elische Bergland uı 


Hambur 


wohl einen 


rwalter und 
eve 


eine 


von Patras, l 
h dann di m Meer um die Aı 
äufer des Erymantho etzt 

nos-) Gebirges hin, 


Kamenitzabach und erre 
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etzt / ı und X ruf einer Ste 
len grössten 1 1 Von hier 
Eichenwald on A 1 10 1 
h ria J ne 11 
t ände { nei ıS jäche 
ıöri iner En ımı el m Abfall 
l 1 I de I nt l lie 
I T en nur eıı 
Der it We cha } Mast in 
{ \ len | aı uf t h 
ı \ 111 1a 1 hil 1 n ı ı 
1 1 un i l 1 : km \ 
I ıdmarke n Blis, d Höl We T n 
1 ( t 1s alt t I i kan 
( t ode nit T I % hst f 1 
( fi € ın nn 
) gleichnam 1 
Ss. 2 VÖ l 0! Ve 
? kmteil € 1 I \ € üh er küı 
lc ) i ) Wi t 1 S ın 
en we \ fe Von]| H i 
vie S. 261 fi 118 Olympia. r eiı Hc che ın präcl 
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Olympia re erDa hen \W ı 
. Uraı Meı m W fau- 
n genannten 7 len,n itung derSchlucht 
t di Route für l ine vcl } lu 
ıien Rit n 1 Ta ıd na auf die 
ein ch iecl La I lei L b ılde Höhe d 
juar heuc I } I ıythischenS 
n veger ın ft 1 r Kenta n. Ub 
ic Le 16 zrossen Te T eilen i lhinab gelan 
Gegend Man {hl ür Pferd nan mi ‘ ısblick in 
Füh ( I ırkadische Bergland auf die Hoch 
M I in dli Hä I und m Dorf/ 
I n( n h< n 4 St. vom Chani 
Chala t nach D 16 win ) erreicht wird 
d Ebe len n Er ) ni i l { ınft bietet 
nantl rge ıien Höhenzu Von hier in etwa 3 St. durch da 
iberschreitet l ı di rSt e | reizen 1 he Thal s Kla 
I 15 ıb, umi 05 ( Ei indun sselben 
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Olympia, im Altertum 
schen Spiele und Nationall 
schen Lands 


haft Pisatis 


der berühmte Schauplatz der Olympi- 


ıeilietum der Griechen, gehörte zur eli- 


In der Neuzeit eine ungesunde, feuchte, 


mit Gebüsel ıd Weideland bedecekte Niederung, die erst neuer- 


dings besonders durch Korinthenpflanzungen wieder ertragreicher 


geworden ist, war es im 


yaute, mit schöneı 


ın Bildwerken 


Altertum eine seweihte, bevölkerte und 
ı Pflanzungen, zahlreichen Bauten und 


(darunter Kunstwerke ersten Ranges) ge- 
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AA sind Mtäre PP lostamente fürStatuen reiherrweise 
«udzestellt Jtichtung der bysuntinischen Festungs 
mauern. __ Wasserleitungen und Kanäle 

Die ausgjegreabenen antiken Bauten sind uchwars ge 
hulten Die modernen Beuten sowie die Greuzen der 


Ausgralsungen sind braun gedruckt. Das Ausgrab 
uniaftld ist weiss gelassen 
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hmückte Stätte täglicher Opfeı 1 während der Tag 
ein Sammelplatz vieler Tausende vo Besuchern 
fernsten Gegenden, wohin griechische Kultur gedrungen D 
Anlasen des ganzen Bezirks lassen sich in drei Gruppe leg 


{) den nur den Göttern gehörenden, von eineı Mauer umsel 

nen Tempelb: 1. Altis, mit dem Zeustempel (u ( 
chem Phidi ossalstatue des Zeus stand), dem Z« 
ıltar (dem religiösen Mittelp nkt der Al is), dem Tempel der Hera 


und andern H: etümern, mit Haller und Sehatzhäusern der eiı 


zelnen Staaten; 2) die ausser! lb derselben befindlichen Anlagen 
für die verschiedenen Wettkämpfe und der Vorübungen, Gym 
nastik, Hippodrom und Stadion; 3) d een Räumlichkeiten 
für das Kultuspersonal, füı das Unter] ınd die Bewirtung 
der Festeäste, für geschäftlichen und geselligen Verk D 
Heilistüümer und Baulichkeiten kannte man insgesamt nuI us d 
Beschreibung des Pausanias, der sie n« h sah; in der Fol rden 
ie, von den Verwüstungen und Pl inderung durch Mens nl 
ıbgesehen, durch Erdbeben Übersehwemmungen des Kladeos und 
ındre Naturkatastrophen rstört und verschüttet, so dass sıe la 


nd. Druva, meidet das fiebe 
ehwangere Thal und liegt auf der west] om Klad aufste 


Die jetzige Ortschaft d 


enden Höhe zu der man nicht hinauffahren kann; die Wagen hal 
ten an der Kladeosbrücke v dem Bakal, wo man sich Pferde 
‚der Träger für das Gepäck zu mieten su hen muss. In Druva oben 


stehen aueh unweit des neuen Kirchlein las von 


den Deutschen zur Zeit der Ausgrabungen, Jetzt vom 81 echische 


Ephoros bewohnt: Deutsche Ha und das von dem frühern Koch 


südl. vom Orte ( 


der Deutschen. Georgios Pliris, gehaltene bescheidene Gasthau 
ijhen des Alpheios- 
‚hylischen Land 


Von hier oben aus blickt man über dic 
thals hinweg nach den waldigen Bergen der tı 
schaft im $., den kahlen Ketten des mittlern Arkadien im O., den 
Gipfeln des Erymanthosstoc ks imN. lem Meer mit der Inst 
Zante im W. Zu den Füsse n liegt der Thalgrund von Olympia, von 
dem der heilige Bezirk, das ijetzire Ausgrabungsfe ld, nur einen 
kleinen Teil im Winkel des Kladeos und Alpheios einnimmt. Ab 


eeschlossen wird dieser Thalgı und im O. von dem Bergvorsprung, 


der wahrscheinlich im Altertum die St dt Pisa trug (einst bis zu 
ihrer Unterwerfung und Zerstörung dureh Elis der Vorort deı 
Landschaft und der Spiele), ım N. und $S. vom Alpheios und d h 
niedrire mit Fichten bewachsene Hüg« reihen, im W. vom Kla- 
deos und den gleichartigen Höhen, an deren Fuss di Alpheios 
nach N. ausweicht. Der spitze Kronoshü Z, der vermutlich mit 
einem alten an ihn geknüpften Naturdienst den Ausgangspunkt für 
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. Route: Von Triest nach Athen, 


die heilige Bedeutung der Gegend bildete, erhebt sich unmittelbaı 
nördl. vom Ausgrabungsfeld. Durch den Thalgrund windet sich 
in breitversandetem Bette der Alpheios (Rufias), etwa 1 km unter 
halb des Ausg bungsfelds auf einer Fähre überschreitbar 


Die Ausgrabungen. D 
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Niederl 
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sind enthalten in 
I u. II herausgeg. von 
Adler und Treu 


jJenige des Atlas, welcher dem Herakles di« Hesperi« n 


Olympia. 


(Berlin, Wasm ut 1876 81 ’ tlaufende Ber Kar " nd r 
Reichsanzeiger ın Ar olor A \ 1875 31 
Eine usammenfasse ndc rosse Pub tie EREAT 
ist in Vorbereitun 

Rundgang auf dem Ausgrabungsfeld (vel. beifolrend: 
Plan). Was die Gesamtanordnung der Altis betrifft, so war de 
mosse, dem Zeus geweihte Opferaltar (S. 269), wie er den religi 


Mittelpunkt des gaı ezirks bildete, auch annähernd der lokal: 


um ihn gruppierten die vier wichtigsten Heiligtümer derart 


i 

dass nur gegen OÖ. ein freier, offener Raum blieb 

Der Zeustempel, 64,10 m lang, 27,72 m breit, als dessen Er- 
bauer der Eleer Libon genannt wird, um 450 v. Chr. in der Haupt 
ıche vollend war neben dem Athen mpel von Teg ler srösst 
lempelbau dorischen Stils im Pi loponnes, an Umfang zwar kleiner, 
n seinen Proportionen aber wuchtiger gehalten als der Parthen 
erreichen doch die untern Säulendurchmesser 2,24 bei 10,42 
Höhe, während die Gesamterhebung des Baues bis zum First auf 
ınnähernd 20 m berechnet wird. Im Innern trug ein: doppelt« 


Säulenstellune das Dach mit hypäthralem Ausschnitt. Baumaterial 


hier, wie bei fast ıllen Gebäuden Olympias, ein in der Nähc 
brochenes Muschelkonglomerat, welches mit Marmorstuck übeı 
kleidet und mit reichem Farbenschmuck versehen war Von deı 


4 Säulen der Aussenhalle (13:6) stehen bei 20 noch die untersten 
Trommeln auf der Kr: pis, das übrige ist mit dem gesamten Gebälk 
durch Erdbeben nach aussen gestürzt: d ıveren sind Teile der Cella, 
des Pronaos wie des Opisthodom auf ca. 2 m erhalten geblieben 
Von dem schwarzen M ırmorpflaster der Cella, dem weissen unmit- 
telbar um das Zeusbild, der Basis des Zeusbilds selbst sowie den 
buntfarbigen Pflasterungen der Vorhallk ind nur noch gering: 
Reste übrig; wenig mehr von dem schönen Tritonenmosaik aus 
Alpheioskieseln im Pronaos, einem We Jahrh. und 
somit dem ältesten Mosaik, das wir besitzen, 
osen 1830 aufgedeckt hatten Phidias’ 


inbild d Zeus war nicht, wie man früher annahm, in einen 


die Fran- 


Goldelfer 


kapellenartigen Ausbau gestellt, vielmehr von den engen Seiten 
schiffen aus hinten zu umgehen; das Bild hat bis zur letzten ( )lym- 
piadenfeier in Olympia gestanden, ist dann noch vor dem Goten 


einfall nach Konstantinopel gebracht or rt zu Grunde 


gegangen. Den plastischen Schmuck di ls bildeten je sechs 
mehr oder weniger vollständig wieder aufzefundene, mit den Hera 


klesthaten geschmückte Met penreliefs über den beiden Sä ı de 


Pronaos und denjenigen des Opisthodoms, während der äussere 


Metopenfries ohne Skulptur war. Unter den Ostmeto ist die 


fel bringt, 
am besten erhalten, stärker fraementiert diejenige des erymanthi- 
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hen Ebers und des Augias 


sischen Stiers n Paris) die Darstellung 


Unter den Westmetopen ist nächst 
dem Relief des kno 
der stymphalischen Vögel am vollständigsten: l. die über einer 
Ortsnymph« Paris r. neben ihr Herakles, 


( G ( cl ( ] ( Kolossalgruppen 
deren Auffindung eine der Hauptaufgaben der beiden ersten Jahre 


) t, zu denen )e1 ıch alle folgenden Ausgrabungsjahre 
rhebliche Stücl geliefert haben Näheres im Museum 
S. 273 274, wo .d In Sti tzt auf Ilt nd 
m <i wa I eiten ein vergoldeter Weihkessel, in 
l I Bronzi ınd 
1 € i 
30m ı | Tempel lieg rı iner M umzebenc 
m Innerı nit Bäumen und Statı f rte Bezirl lem 
nos) d H Pelope« ein Fünfeck mit 
ner im SW Ein iter ähnlichen 


irk ( l 1 1 ıielt das Grab deı 

{ Vi ine Stra getrenı liegt 
m Su vesti 

Heräon, da r ältes nd zugleich deı 

ım besten erhalte Auf der aus zwei (nicht, 


henden Krepis erhob sich 


us 16:6 d Aussenhalle, von weleheı 

> Säulen, teil sind. Das hohe Alter dic 

es B ver] ) ıs’ Zeit noch vorhanden 
Eichenholzsäule im Opisthodom, der Rest eines frühern Holzbaus 
Für die Architekturgeschiehte merkwürdig ist sowohl, dass die ein- 
elnen Säulen untereinand« im Durchmesser zwischen 1— 1,28 m 
chwanken, als auch, d namentlich in der Gestaltung des Echi 
nus von den 18 wieder aufgefundenen Kapitälen kaum zwei ganz 
rleichmässig geformt sind. Mitten zwischen den 20 -kannelürigen 


Säulen steht auf der Südseite eine 16-kannelürige. Die Cella, deren 
Mauer noch auf 1 m Höhe erhalten empfing ihr Licht durch 


Liehtöffnung im Dach, das je eits von acht Säulen getragen 
l Wie in einem Museum waren hier in den Interkolumnien 
ine Reihe Götterbilder der ältern Goldelfenbeintechnik aufge 


tellt, neben ihnen aber auch Werke einer jüngern Kunstepoche, 
Praxiteles Hermes mit dem Dionysoskind 
Näheres im Museum $. 273, wo sich die Statue jetzt befindet), 
veleher hier 8. Mai 1877 auf der Stelle, wo er gestürzt war, vol 
der Unterlage seines Postaments liegend gefunden wurde und durch 
Funde fast ganz ergänzt worden ist; die Statue hat immer 


gestanden und ist später von einem Erd 


weiter 


im geschlossenen Raum 
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rutsch des Kı In ızede« rde l ref I 
tung des Marmors 
Vom Heräon östl. und gleich diesem unmiitte 


Kronion gelagert ist der Tempel der öttermutter (21 
ein dorisches Bauwerk des 4, Jahrh., mit 11:6 Säulen, in spätere 
Zeit restauriert und für den Kaiser] tus verwende 
Die Zeı run r ein nten Te 1 bei 
igen ern Bauten I 1 il r I 
juadern mi m Bau der ıntini Fi na 
Gl hwohl in von ı ein ı t en 
ı n noc für m Vor Inn \ i il 
ler Is hatt Star rM tat ren 


ich in der glanzvollen Zi der Tyrannenherrschaft die Si ) 
dass griechische Städt empelähnliche Anlagen fl ‚der 


Sehatzhäuser erbauten, um die von ihnen 
Weihgeschenl darin zu vereinigen Zwölf 


meist in Gestalt von Antentempeln sind mit nach S. gerichteter 
Fassade am untersten Kronionabhang zum Vorschein gekommeı 
Von der Mehrzahl sind freilich bloss die Fundamente erhalten. Ein 
noch leidliche Erhaltung zeigt der westlichste 7’hes« fi Sıkyo 


er, nach Pausanias bereits unter der Herrschaft des Myron (um 


640 v. Chr.), nach Aufschrift und Bauformen aber erst im Anfang 


des 5. Jahrh. errichtet. Ihm nahe war das Schatzhe des Hiero 

on Syrakus, zum Dank für den Sieg über die Karthager erbaut 

Dann foleten die Scehatzhäuser ın Enida o Byzanz, Sybe 
ınt, Metapont, in b erer Erhaltung dasjenige von M 

von dem sich auch zahlreiche Rest G 7 Götter mit 

Giganten kämpfend, gefunden N ınd ıdliel ıäch beim 


Stadion das von @el« 


Einen von den Thesauren durchaus verschiedenen Charakt rug 


das Philippeion, der Rundbau westl. vom Heräon, der durch Philipp 


von Makedonien nach seinem Sieg bei Chäronea aufgeführt wurde 


Auf einem Unterbau von drei Marmorstufen erhob sich die von 18 


ionischen Säule setragene Hall welche die mit korinthischen Halb 
säulen geschmückte Cella umsecl Im Innern der allein noch am 
Platz gebliebenen rin rmigen I mente lie ızu gehörigen Bau 
glieder haben sich in « Nähe rbaut ınden) lagen no die reich 
profilierten Marmo ed t die von Leochares ge ei 


teten Goldelfenbein ımilie truger 


Ganz im äussersten Nordwesten en die Reste d 


Prytaneion, des Amtshauses der Tempelbehörden; es enthielt den 
Altar der Hestia, dessen Feuer beständig unterhalten werden musste, 
und dessen Asche an den grossen Zeusaltar abgegeben wurde, sowie 


den grossen Speisesaal, in dem die, welche bei den Spielen gesiegt 


hatten, das Ehrenmahl erhielten. Gefunden haben sich hiervon 


n 


Kirch 


und 6. Jahrh. noch deutlich b« 


eines antiken Baues aus Quad. 
ın der Ostseite, wo die Byz hre Apsis angesetzt ] 

das Innere hatte dreischiffig: - Mehr nordwärts nahm I 

ganzen Raum bis zum Kladeos die Palästra ein, eine quadra } 

Anlage mit offenem, von dorischen Säulen eingefasstem Hof. der al 


Ringplatz gedient hat, während gegen die Umfassunesmauer Halle 


und Zimmer lagen, die mit ionis ı Säulenstellungen versehen wa 


ren. Im S, öffneten an beiden En 1 zwi n I I chen Säuleı 
eineefasste Thore den Raum nacl ıssen, woreren in der Mitte der 
Nordseite ein Eingang in die Dromoshallen des G ns mit den 

bungsbahnen für die Läufer führte. Im Jahr 1880 i m SW. der 


Altis ein gewaltiger, säulenumgebener Bau mit Gemächern und Säl 
wufgefunden worden, die sich rings um einen Säulenhof gruppier 
nnerhalb des Hofs wie es scheint Gartenanlagen und Ba I 


)ie Bestimmung des Baues hat sich noch nicht feststellen lassen 


Diese wiedergewonnene Kenntnis der Topographie der Altis er 


möglicht es jetzt, der mannigfach verschlungenen Wegbeschrei 
bung des Pausanias zu folgen. Der hei Bezirk (die Altis), dessen 
iinfassungsmauer (Altismauer) teilweise noch in mehr als Meter- 


höhe erhalten ist, besitzt an der Westseite zwei Thore. Den Haupt- 


eingang aber bildete das grosse Prozessionsthor (»Römisches Fest 
thor«) südöstl. vom Tempel in der südlichen Alt jauer; deı 
nterbau eines mit drei Eingängen versehenen, aber erst in deı 


Xaiserzeit errichteten Prachtthors ist hier zum Vorschein gekom- 
men. Anfangs in nördlicher, dann in nordwestlicher Richtung 
führte von da die Feststrasse, mit diehten Reihen von Siegersta- 


tuen und andern Denkmälern eingefasst, deren Postamente und Un- 


t 


enteils noch erhalten 
genen grossen Zeus- 
altar zu, dessen nur in ganz dürftiren Fundamentsteinen noch 


erbauten hier wie um’ den Zeustempel gı 


sind, auf den vor der Ostseite des Pi lopion g 


aufgefundene Steinkrepis elliptisch gestaltet war und nach Pau 
sanias einen Umfang von ca. 39 m hatte. Eine mehr als 1!/ m 
hohe Aschenschicht, durchs mit einer Menge von kleinen Stier-, 
Pferde- und Menschenfiguren aus Bı und Thon, Weihge- 
erweist die einstige Stätte des Altars, 
dessen eigentlichen Kern die aus den Brandopfern sich ergeb 
Aschenreste bildeten. Je höher die Verehrung war, welche deı 
heidnische Kultus für diese Stätte hatte, um so mehr 
beim Eindringen des Chri der Zerstörung aus 
daher finden sich eine Reihe der kleinern Altäre ung 
erhalten, so vor allen der ganz am Nordende dieses Platzes bereits 
vor der Front des Heräon befindliche. 


schenken der ärmern Leute, 


tzt sein; 


ich besser 
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IL. Sammlung der Skulpturwerke. 
1) Die Baracke dem Kladeos zu- 


nächst (Eingang von S Der Blich 
les Eintretenden fällt zuerst auf dic 
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leutenden Fund der olympischen 
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In der entgegengesetzte 


chen Hälfte der Baracke ste er be- 
deutendste aller < mpischen Funde, 
der be hmte **Hermes mit dem 
Dionysos- Knäblein, das einzige 
erhaltene Originalwerk des Praxite- 
les, jenes ten unter den grie- 
chischen B ıern des 4, Jah 

v. Chı vel. Treu, Hermes mit dem 
Dionysos-Knaben, Berlin, Wasmuth 
1878), gefunde im Heraior vor 
seiner noch erhaltenen Basis, auf 
der ihn Pausania ah und besc eb 


S. 266; der Oberkörper de Dio 
nysos-Knaben und der Fuss des Heı 
mes werden einstweilen im Bronz« 


museum aufbewahrt; S. 271 
Hermes, der Kinderfreund, der 

den neugebornen Bacchus i f 

trag des Zeus den Nymp 

Pflegc überantworten oll cheint 


dem Knaben lächelnd eine Traub« 
oder etwas d 


zu haben 


rgleichen hingehal 
h dieser L 


n 
Kleine, sich lebhaft vorbe 1 
während das rechte Händchen auf 
der Schulter seines ältern Halbbru 
ders ruht Herrlichstes Ebenma 
de ieder, jugendliche Anmut d« 


unerreichte Virtuosit: 1 
Behandlung des Einzelnen, d 
Haut, des Haars und Gewanc 
endlich dic glückliche Erhaltung 
heben dieses unvergleichliche Werk 
weit über alles hinaus, was uns aus 
dem Altertum an Marmorstatuen er- 
halten geblieben ist. Gewisse Män- 
gel in der Bildung des Knaben, dic 
unverhältnismässige Kleinheit und 
die Unkindlichkeit der Formen, na- 
mentlich des Schädels, erklären sich 
teils aus der Absicht, das Kind der 
Hauptgestalt unterzuordnen, teils 
aus einem der ganzen Epoche nocl 
anhaftenden UnvermögeninderDaı 

stellung von Kindern. 
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Her n ziemlich stark 
gesehen wurde Die Ver 
gung der Rückseite erklärt s 


sus, dass sie den engen und dunkeln 
Seitenschiffen zugewandt stand. Uı 
hohes, von 


R. neben dem Hermes steht die 
Mittelfigur vom *Westgiebel des 


Zeustempels, n Pausanias 
m Alka nes, ! 
Phid SC 
ibri 
n en in w 
to ring an 
chreibe d € 
Ostgieb {her 
lichsten 
nordnu \ 
| ( L 
ri ‚ währe 
Fest geladenen Kentauren sich in 


runkenem M 


Gefährtinnen einer 


ıpitben- 
knaben vergreifen und s ı rauben 
suchen. Die hoheitsvolle 
ipollon (l., den Pausanias für Pei- 
tritt unter 
das Getümmel und reckt ihren Arm 
schützend über die Braut Deidamia 


estalt des 


rithoos genommen hat) 


k) aus. Peirithoos, der Bräutiram 
Kopf im Inschriftenmuseum), eilt 


ihr zu Hilfe. Ihm entsprach (bei o) 
in 
Freunde 
per jed 
aufgefur worden sind 
solcher lebendig und oft überkühn 
erfundener Kampfesgruppen ent- 
prachen sich symmetrisch in den 
beiden Hälften des Giebels: hik 
und no; fg (der Kentaur beisst 
ı würgenden Lapithen in den 

pq (die Gruppe des Kna 
rs); cde und rst (der La- 
st dem Kentauren knieend 
vert in die Brust In den 


on die Gestalt seines 


ıs, von des 


wenige Bı 


bels zwei alte Weiber, 
lagend auf Ruhebetten 


ıben und u), und 
zwei Ortsnymphen (a und v), die dem 
Kampf ruhig zuschauen. 
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Westgiebel 


nach Athen. 


Die dem *Ostgiebel des 


Zeustempels _angehörigen 
Statuen liegen rings um die 
Nike am Boden. Dem Meister 
derselben, Paionios, wird von 


Pausanias auch dieser Giebel 
eschrieben. Dargestellt war 
eitung zu dem ver 
n Wettrennen, in 
lischen Lan- 


dem € 


( Hand 
1amela 
vınn 
n ich 
ia (f) 

1 i; Kopf 

m Inschriften- Museum), die 

Lanze aufgestützt und die 

chte trotzi in die Seite ge- 


mt; neben ihm sein Weib 


pe (k) mit traurig sinnen 

er Geberde den Füssen 

der letztern kauert, zu dem 
G orschauend, Myr- 
t nlenker 8 
10] lem Künstler 
w htlich in derAbwen 
j ı der Mittelgruppe 


um den Verrat an- 
zudeuten, de er an seinem 
Herrn übt Hinter dem Vier 


n kahlköpfiger 


gespann 
n n Kopf in die Hand 

tzt, wie in trübem Sin- 

nen über das nahende Unbeil 
Insitzend. Hinter ihm ein 
Imieendes Mädchen (0; Kopf im 
enmuseum) In der 

T jugendliche 


leo (p), dem 
Vorgang in der Mitte des Gie 
bels gemächlich zuschauend 
Ihm entspricht in der andern 
Ecke des Giebels der Flussgott 
ıllpheios (a), als älterer Mann 
eebildet. Zwischen diesem und 

jespann (d) ein knieen 


1 
der Knabe (b) und ein knieende 


Mann (ec), der die Pferde zu 
zügeln scheint und daher wohl 
mit mehr Recht als der vor 
den Rossen hockende Knabe (e) 
für den Wagenlenker des Pe 
lops genommen werden kann. 


Was von den Metopen des 
Zeustempels durch die deut- 


15. Route: Olympia. 975 
sche Expedition auf nd ae 
liegt den dlichen H 5 R n 
zunäcl S teck Ba- | Kü 1 D j : 1 
rack: nahr erH er eM 6. Ja Er 2 
bo, einig en} S.26t f - N ; 
ler Fra ie n Franzc il n ; , 
I CKANNntLICh kämpfen t 
1, in I vr den darg lten If wei Er 
Lan- Thaten s 4 tes ist die Darstel da 1 
land 1benteuers bei Atlas d erhalter er 
meia ene von allen. Heraklc - : wan 
innt. Himmelsrew e mit Ir tei en 
sich tem K 1, 1 ein € 
f i Ein 
eus en Y i. \ T\ a : 
ei ıdern Seite kommt König l Su 
(f) hä ı Helden in jeder Hof zwisc hen beiden Baracken 
Kopf I en Apfel hin, Von | aufge en Kaiser n G 
‚die gen lie 
die I tel 
e ge- n d ! 
Neib Rein ıg des Au 
nen Herakl der H. fi 
issen im Louyre befindlichen 
dem n 
Myr- ( n 
r des tope (Euı uen ist eg ei N 
stler ( lc mä € er ( 
wen ıthischen Eber herauk ra und im Met 
uppe ı Fass v rätstatuen, d ı I 
p an- hen den en at er Kün 
nem F ( rH erzeit tragen Hery u 
Vier hin 1 )e1 ıd: ein liche Porträt 
‚firer emEing tatue mit über s Haupt gezogenem 
Hand n uralte Schleier (Kopf in r ER, te 
Sin- rt, dass | Paracke), ein "Werk de Dionys 
nbeil ler einen 1pol os Bohn, au 
ein Y laudius als Zeus (Kopf 
yf im be / ine em Ad neben 
‚ der hinausgeschleudert € nern Hegias und I naios; 


lliche E Be ’ | Titus mit nereidengeschmücktem 
2) Die östlichere, vom Kladeos | Panzer 


de . 0] u _ € 
den weit entfernte Baracke enthält | Kaiserr« = er 1 fi or € ee 
nl ausser den kleinern Frarmenten | waltirer Zeus am lien, des- 
ıdern von Wiebeln und Metopen des Zeus- | sen Öberteil in der Nähe des Me- 
jarotk ter pels die nacl stehenden Funde: | troons gefunden wurde Daneben 
Mann = Die Ri te der Metope mit dem Hy- | ein Stier mit der Weihinschrift der 
n und raramp) des Herakles bar ! Regilla, der Gemahlin des Herodes, 
ER vor der südlichen Einga hür am | für < ) Ira (s. S. 270); der 
ende Boden). — b) R. hoch an der Wand, m oblongen Wasser- 
Io zu on einem giebelförmigen Rabı 1 T: Jäudes ausgegraben 
wohl umschlossen, die hochaltertümlichen avon eine mer T £ 

Ser Ds steinreliefs aus de m Giebel de. 8 is in Fo eine len 
be (e) egareer-Schatzhauses. Sie stel istrag: Ander Wand uen 
Pe en den Kampf der Götter mit den | baracke Archite kturenstücke u. a, 
kann. —— 

Südwestlich vom grossen Museum befindet sich ein iner Steinbau, 

ı des In welchem eine Menge Inschriften und wertvolle Architekturfra; gmente 
deut- mit guten Farbenspuren) aufbewahrt werde 
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16. Route: Der Piräus, Athen und Umgebung, Touren 
durch Attika und im Peloponnes. 


162. Der Piräus. 


\ 1 ıden I] ı 
Ankunft Wie in den mc I ender Schwie k r 

grössern Häfen des Orients, pfle Boot zu bekommen erhöh 
uch im Pirä lie Anl ich der Preis etwa um pelte 
Ausschiffung zu den Szenen zu pe- Mit grösserm Gepäck soll man bei 
hören, die den ıling son der Ankunft au Ausland erst 
lers den der Lar ssprache Unkun ıach der Dogana (Telonion) fahren, 
digen mit gelindem Grausen zu er ch pflegte es für ge hnliches 
füllen geeignet ınnötig | P ıgiergepäck bisher weder mit 
grosse Anzahl ı mdrän ntrolle dieser Verpflichtung 
das Schiff, aus jedem b n oc t der Untersuchur les Ge- 
erklettern ein oder mehrere Boot päcks strer enommen zu werden 
leute, Kommissionäre u. a. das Veı Pässe wurden bisher in der Re 
deck, um nun in alleem el nicht gefordert. 

mult sich einige Passagiere Tr \i 

zunächst nur deren Gepäck zu er- Abfahrt zur See aus dem Piräus. 
beuten. Wir raten auch hier, dem- | Die meisten der den Piräus berüh 


jenigen unter den bei der Anl 


ınft | renden Dampferlinien haben Agen- 
jedes grössern P; ıgierschif an | turen in Athen selbst (die Gesell- 


Deck kommenden und sich durch | schaft } o nicht), bei denen man 
Schild oder Karte ausweisenden | dic kart sen und sich über 
Kommissionären der Hotels in der di ler Damp 

StadtAthen, für dessen Hotel man | de 'iräu ergewisser 

sich entschieden hat, sich und das | A ldie Abfahrtin ern 
Gepäck anzuvertrauen; man istdann | Hotels y« ı Athen bekan t 
der Scherereien mit Bootsleuten, | Deshalb kann manin« sten 
Zollbeamten, Gepäckträgern und | Fällen unmittelbar aı 1er 
Kutschern bis zur Ankunft in Athen Hotel zur Abfahrt des fah- 
enthoben ren. Beistarker Vers ler An- 


atu 
Für eine Barke wird als Taxe | kunft eines Sc hif cv Winter nicht 
I Dr., mit grösserm Gepäck 2 Dr. | gar selten) versichere man sich je- 


seben; doch hat ein einzelner | doch genau, ob der Aufenthalt des 


278 168, Route: Athen (Piräus). 


Schiffs im Pirät Cafes (Kaphent g£ n 
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Zur Besichtigung des Piräus ist nd dur ei At nt, 
= Äther £ T OI eir ndrt mit Bras- 


i \ 
e> ndeI er AI N 1 Ka 
tspt in Post im Börsengel Ic 
BER: Uhrturm an der Östecke des Hafen 
hen x than Ho- Telegraph: ebend 
tel Unterkunf ‘ Konsulate. Dautsches ] Rot 
1 V I n ı 
| H H nael 
I Musil | 
1 : - t I 1 K 
h 5 \ ft | Be m Sto 
BT ac } 1 ıtur am N kai 
f Athen Dampfschiffagenturen: Messageri 
Hotel St. Petersbi s, am Südostkai des Ha 
Höt nger t d D 1 )sterr I 
€ I Hot > « Ft 
\ En lc t D isqe haft 
I nor ( te H 1ei ra N ka Frai 
r )ereT Apc ) net 1 Parallelstı € 
I Hötel B: I im S k t r Börse 
€ Paral t ezu ische Dam; ım Östkai, 
Noı es Hafen 7 n 3 leicl von d Böı 
a tel St, Geor n de Wechsler Hallen am 1 
e wie da et ( t Von ıden I 
und ı tüı € ne 1 ın wechsele in n 
Z. P/a—2 Fı Antiquitätenmuseum im Parterre 
N r he Spei 1 Gymm ın 
sch r mit } erd im es Platze an n de 
Spe eine g eı Anzahl 1 I ı2 Min. erre 
Br K Das beste »Alhinäs nur für Archäologen von Interesse 
m Höte e Byzancı Wagen und Eisenbahn nach Athen 
egenübe S. 281 
Der Piräus ist zur Z mit 22,000 Einw, (1879) die zweite 
Hafenstadt des griechischen Festland nur von Patras an Grösse 


übertroffen, aber im Verkehr auch diesem überlegen und mit Syra 
f blüht. Noch zur Zeit 


wetteifernd. Er ist ungemein rasch emporg 


des griechischen Befreiungskampfs in d 20er Jahren stand hieı 
nur eine Hütte mit 2 Einw.; nach der Erhebung der Stadt Athen 
zur Hauptstadt hatte der Piräus 1842 schon 2600, 1853: 5472, 
1871: 11.000, 1879: 22,000 Einw. Regelmässig ang e Strassen 


umgeben jetzt den Hafen auf drei Seiten, und weitere neue Stadtteile 


sind auf den östlichen Teilen der Halbinsel entstanden. Diesesrasche 


Emporblühen verdankt der Piräus ebensosehr dem entsprechend 
raschen Emporwachsen der Stadt Athen, deren Seeverkehr eı allein 


rterre 

dseite 
Börse 

icht), 


Athen 


weite 
rösse 
Syra 
r Zeit 
l hier 
Athen 


5472, 


assen 
Itteile 
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vermittelt, wie den glänzenden Vorzüzen seines Hafens. Denn unter 
den verkehrsreichern Häfen am Mittelmeer gehört er zu den weni- 
gen, die von der Natur dem Menschen nahezu vollk ımmen geboten 
wurden und der Erweiterung oder des Schutzes durch Menschenh ınd 
fast völlig entraten können. Der Piräus vermar so der Schiffs- 
kolossen der Neuzeit bis zu den schweren Kriegspanzerschiffen noch 
ebensogut Aufnahme und Schutz zu gewähren wie einst den 
Trieren der Flotte des Themistokles Als so vorzüglicher Hafen 
wächst er aber nicht nur durch den steigenden Verkehr der benach- 
barten Hauptstadt, sondern er ist auch eine der Gr ndbedingungen 
der Blüte der letztern, gleichwie auch im Altertum erst ı ırch die 
jenutzung dieses Hafens und noch mehr durch die Hereiı ziehung 
desselben die Befestigung der I suptstadt Athens Bedeutunr als 
Seehandelsstadt und Seemacht begründet wurde. Die St llung eines 
{riegshafens hat der Piräus in neuerer Zeit nicht, wenn auch dic 
infahrt durch eine an der Nordseite angelegte Batterie veschützt 
wird. Doch wurde er in den letzten Jahren häufie von den Kri gs- 
schiffen oder ganzen Geschwadern der grossen Seemächte, besonders 
Frankreichs, als Station benutzt Von den drei Hafenbecken der 
lalbinsel dient jetzt nur das gerö ın der Nordseite dem Verkehr, 
während die beiden andern de sern S chiffen der Neuzeit 


keinen Zugang erlauben. Jenes grössere heisst in der italienischen 
Schiffersprache des Mittelmeers auch wohl noch Porto Leone nach 


dem Marmorbild eines Löwen, das seit dem Altertum an seinem 
ingang Stand, 1688 aber ins Arsenal zu Venedig geschl: ppt wurde 

Die neue Stadtanlage trägt natürlich einen fast ganz europäischen 
Charakter, nur die hölzernen Vorhallen der Häuser und die M 1a 
zine am Kai erinnern etwas an das Gepräge einer griechischen Land- 
stadt; in Tracht und Treiben der Leute wird er dem, der hier 
zuerst griechischen Boden betritt, schon manches Fremdartige ent- 
gegentreten. — Dem Gründer des Piräus, Themistokles, hat dic 


dankbare Nachwelt neuerdings auf dem Platz hinter der Börse ein 
Denkmal errichtet 
Zur Geschichte des Piräus. Bis | häfen den Nachteil ihrer (um ca 


zur Zeit der Perserkriege diente | 2km grössern) Entfernung von Athen 
nur die flachgestreckte, fast offene bei weite ausglichen, und veran 
Bucht von Phaleron den Athenern |lasste, dass dieselben als Kriers 


ichtet und 


alsHafen. Eine Benutzungderetwas | und Handelshäfen ein 
7 stigt v 


weiter abgel nen Häfen des Piräus | befestigt wurden. Für d Handels 
erschien wohl schon deswegen als | verk ıls I on nte der 
schwierig, weil zwischen ihnen und )eckens 
dem Südrand der attischen Ebene | für Kriegsschiffe dessen südlicher 
eine sumpfige Niederung lag, die | durch den Landvorsprung bei der 
ıls der Rest eines alten, die felsigen | Dogana abgetrennter Teil und die 
Höhen des Piräus als Insel vom Land | beiden andern, nahezu kreisrunden 
trennenden Meeresarms gelten muss. | Hafenbecken Zea und Munychia 
Erst Themistokles erkannte, dass (s. d. Plänchen Ausgedehnte An- 


die grossen Vorzüge der Piräus- |lagen von Lagerhäusern und Kauf- 
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Athen (Piräus). 


hallen, von Schiffshäus de Anlare bewährten sich während des 
nen die Kric chiffe au 1 Pi 1esischen Kriegs auf län- 
sich befanden nd { endste,da beiseinerschwachenLand 
standeı mit der m \then nur trotz häufigen 
Hälc die alte Stadt scheint ıngen und Ver en deı 
westl. a eute um den Hafe ea hen Ebene durch das Landheer 
relegen N 1 Doch dic ınze ler Pelopon R ne Stellung als 
A ) t hl sc ıimJahr477 | Seemacht I seine Verproyiantie 
die ganze Halbinselmitein t en, |ru lurchführen konn Erst a 
1l/; Meilen langen Mauc umgeben | Athen gegen Ende des 

wurde, doch in Kriegszeiteı lan ınze Flott 

hne We ür At eine|esı 

Verbindung mit de f ber l h 

egen feindl € l,a ‚acht be u Laı ern und I 
iebig terl en l Auch Sulla 
Dest wur 1 Perik Zeit | musste, a I e gegen Mi 
457 ı 45 ırtige P thridates im Jahr 87 v. Chr. Athen 
zur Ausfüh ıcht, de A lager ei Stadt und Hafen 
Hafen Plıa hla LI € € r 1 lie nach der Erobe 
enPirä { rkeM run { t tadt mit 
von 6!/ u 7!/a km Länge t deı hren Doc} 1 ılen 
Befe nren von Athen selbst ıı erbrennen und Mauern schlei 
Verb 1 zu Se ı. Im Jahr 444 | fen Seitden t der Pirau im 
wur an € ritte Mauer Altertum nicht wieder zu Bedeutung 
ZW € I na deı relangt und lag im Mittelalter b 
Piräu € rt. Di teile dieser | zur Neuzeit verödet 


Besichtigung des Piräus. Den besten Überblick deı Halb- 


insel mit ihren drei Hafenbecken und zugleich eine äus erst lohnende 
Umschau über die Attische Ebene und den Saronischen Golf hat 
man von der Höhe vc Munychi: Man gelangt dahin in ca. 20 
Min., indem man die von der Börse (mit dem Uhrturm) süd stlich 
laufende Strasse verfolgt, das ziemlich kreisrund« Hafenbecken 
Zea (jetzt Pascha- limani oder Stratiotiki) r. lassend, und dann 
den Pf zur felsigen Höhe (87 m) aufsteigt, auf der jetzt eine neuc 


Kirche erbaut wird und auch schon im Altertum ein Heiligtum der 
Artemis stand. Vom Ostrand der Höhe erblickt man das rings von 
von Munychia (jetzt Porto 


Felsen eingefasste kleine Hafı 


Phanart) unter sich, hinter ihm eı treekt sich die dache Bucht von 
Phaleron bis zur schwach vorspringenden Landzunge von Tris 
Pirgi Im W. überblickt man jenseit des Hafens Zea die Höhc 
mit dem Signal, das die Annäherung von Schiffen durch 

‚If die Inseln Salamis, 


den Golf den Hafenbeamten meldet Im G« 
durch die Meerenge, die als Schauplatz der berühmten Sc eschlacht 
gilt, vom nahen Festland getrennt Arina und weiter im S der 
Hagios Georgios (Belbina). Hinter Agina die Küste von Argolis, 
hinter Salamis die Berge der Geraneia, bis zu den Höhen über der 
Bucht von Eleusis. Nördl. von der Höhe von Munychia schiebt sich 
ein Hügel nach der Ebene zu vor, der ein De nkmal der im Jahr 1854 
torbenen enelischen und französischen Soldaten trägt. 
die Burghöhe von Munychia ge- 


im Piräus ge 
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urch 
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a ge- 
a ge 


bildete Thalgrund, 
war aller Wahrscheinlichkeit ı 


man in der I 


Ostseite das Denkmal Karsaiskaki 


die Höhen und Ortschaften von 


lichen drei Häfen und l fast i 
einer oder mehreren Sc ı m 
rn erlıalten od ven ns noc 
en Schiel l folger Di 
ntläng«e n 11,04 km, bestand 
Quadermauer, jede ca. 0,7 m d 


Mauern (ohne Mörtel) beträgt 1,6 


und Erde 


sonders an 


und bei den 


ıch der L 


Iche Thore sind unweit der St« 


Piräus 


1l« wo die Chaussee und I 


Athen. 281 


I 1 [6) ‚schli 
Hir 1 Ä Etwas 
r in Fı 10f l li n 
S, ein 1827 an r Stell 


kämpfers 

kann man Resten der anti- 
ehen lben umschlossen 
ia Piräus mit mt- 

der ganzen Ausdehnun och in 
hr ode w ge behauener Qua 
hi en Felsb u der unter- 
Umfassungsm 1a ne Ge- 
ı IDe ı 1 I ı1 I c 1} 
ER Raum zw } den 
2,2 m l ist mit Steinbı 1 
Mauerdiel schwanl vischen 


Ketten gesperrt werden 
Thoreı 


sen- 


bahn nach Athen den Ort verlassen, das eine mit runden Türmen 
wuf viereckigem Unterbau Zu den besterhaltenen Teilen an der 
Westseite der Halbinsel gelangt man, wenn man voın südöstlichen 


Hafenkai aus um die Dogana und den klein« 


ch immer möglichst ı 
geht (ca. 15 


haltend, 


Rundturms, 
Von da an 
Min 


1835,83. 8. 


entspricht 
gsmauer; nach 5 
Miaulis (gest 


soldaten. Je 


E 
Uinfassn n 
helden 
weiter man von hi 
Leuchtturm und über diesc 
tene Maueı 
lie das grosse 
Mauerreste: das 
des Hafens 
Hafenbezirk 


reste stösst man Auc 


it 
seite 


anschliesst, 


ausgeschlossen 


5 


Min.) An letztere 


dem ein 


n hinaus folgt, 


Hafenbeeken im NW 
seichte Wasserbecken 


muss 


n Seitenhafen 


Hafe 


amente 


herum, 


nach der schmalen neinfahrt 


r selbst die Fund eines 
I wuf der Nordseite der 


Trümmer der 


Denkmal des griechischen See- 
228) und Gräber englischer See- 
- aus der Küste bis zum kleinen 


uf um so besser erhal 
h die schmale felsige Landzunge, 
ıbschliesst, trägt noch erheb- 
an der Nord- 


das sich 


jedoch durch den Mauerzur vom 


eewesen sein 


Vom Piräus nach Athen. 


Vgl. die 

Wenn auch seit 1869 eine 
bahn den Piräus mit Athen 
det, so ist doch ankommende 
den zu raten, die kurze 
Wagen zurückzulegen. 
meidet so, da die Wagen 


Eisen- 
verbın 
ı Frem- 
Strecke im 
Man ver- 
dicht am 


Karte der Umgel 


jung von Athen, S. 344 


Hafenkai halten und in Athen na- 
türlich bis vor das Hotel fahren, die 


Unbequemlichkeit, s Gepäck erst 


im Piräus zur Bahn schaffen, dort 
expedieren und in Athen dann von 
der Bahn zum Gasthof befördern 


282 160. Route: Athen (Stadt), 


in Wagen |polis sich frei 


Wagen 


Frank kostet mschauen u ki Fahrzeit 
für eine n ca ; St 
Mehrkoste Eisenbahn (Sidi 8 Der 
la ıs Wart Bahnhof (Stathr m Piräus liegt 
efäll l { ı löstl. vom Kai 
fahı ‘ 2 /a Uhr moı 
ıllem t ns 


jede Stunde 
Klasse, 


\ g an Athen ı ine Akr Phaler: besonder ur Seeb 


Gleich nach der Ausfahrt aus den Strassen sieht ınan canz nahc« 
r. an der Fahrstrasse erhebliche Mauerreste der antiken Befestieuı 


des Piräus; darüber die Höhe von Munv: 


hia und auf einem Vo 


sprung derselben d Denkmal der während des Krimkriers im 
Piräus g eı Engländer und Franzoser Darauf r. die Bucht 
von Phal ı om den modernen Badeanlagen (s. 0.). Dann bald 
über « I wasserarmen Kephisos und durch die Ebenemitihren 


Weingärten und ÖOlpflaı ngen, welch letztere, wie im Altertum 


so noch heute, zur Linken den tiefsten Teil des Kephisosthals be- 
decke Der Blick auf das attische Tiefland bis zur kahlen Kette 
des Agaleosgebirges im NW. und zum Parnes im N. wird um 


freier, je mehr man zu der ca. 40 m hohen Bodenerhebung,, auf deı 
die Stadt Athen und die sic umgebenden Hügel liegen, ansteirt 
Letztere erscheinen wie Vorhüzrel des Hymettosgebirges, d« 


kahle Wand sich im O. erhebt. Der Hügel 


ssen 
mit dem turmartiren 
ist der alte Museion-Hügel, dic 
Stätte uralter Wohnungen; hinter demselbeı 


Denkmal (des Syriers Ph lopappos) 

später zur Linken, 
erscheint die Akropolis mit Parthenon und Pı ‚pyläen, der Nymphen- 
hüg: 1 Sternwarte. Bei der Einfahrt in die Stadt erst die 
Gas ınn d Ausgrabungsfeld der Reste des Dipylon und der 
Gräberstrasse vor demselben, dann r.deı hof von Athen (C4,5), 


unten der sogen, Theseustempel, am Anfane der Hermesstrasse 


Wagen am Bahnhof Gepäckträger erhalten 25 Lepta für jedes Kollo 


16b, Athen. 


Vgl. den I genden Plan 


Gasthöfe. Drei fast gl { nur volle Tagespensionspreise (ohn« 
pfehlenswerte Hot rsten Wein) von 10—12 Fr. an und geben 
liegen am Verfassu F I bei längerm Aufenthalt entspre 
königlichen Sch] genüber; un- | chende Jässigung Dejeuner 12, 
ter ihnen hat der nicht ganz an Diner 6 Uhr, Bäder im Haus. — 


spruchslose Reisende allein Hötel Grande Bretagne (Pl.b.), in schö- 
len. Man kommt Kennt- | nem, vom Architekten Hansen erbau 
nis des Französischen, Italieni- | tem Haus, von 12 Fr. an. — Hitel 

ıen oder ] i ir trifft | d’Angleterre (Pl. a), in gefälligem Neu- 
zum Teil auch Bedienung, | bau am Eingang der Hermesstrasse, 
letzteres gewöhnlich im Hötel de von 12 Fr. an; der Sekretär, spricht 
Etrangers. Sie berechnen alle drei ! etwas deutsch. — Hötel des Etrangers 
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b dela Gr.Bretagne 
© desEtrangers 
d d’Athenes 
e Aero York 
ft Hrptanesos 
R d'Egypte 
h d’Attika 
Bei der Akropolia : 
1 Farthenon 
2 Ereehthrion 
3 Propyläen 
# Quelle d. Klepsydra 
5 Puns 6rotte 
6 Monu.d.Thrasyllos 
7 Asklepielon 
8 Ruin.der Kap. des 
Dionyatos 
9 Museum 
Die eingetragenen Zahlen be. \ 
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PI mit Der gen n n i B in 
berliegenden Ha von Deutscl rm Aufenthalt üblic 
bev nchn eri Zuckerbäckerei (S pl n 
10 Fr. aı E Die Liebhaberei für K 
mit einger n | haben Gri nı len Tür} 
 Fı ı ul T I vu lesm ü 
Karte Hötel kere 25 )L ; 
tel d’Ath Stü ı die 
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1 H Ss 2 
\ Pl.1 lenkuchen L 
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ept l H t 
tra ne ir . 
tun ech W Hor 
Hot te (I n Wein 
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nübe pruchslose Fren £ 
= R 
Restaurants. Die bess« len | Re t 
Hote 10} 17 1 ( I 
ese al ıll ran | 
n rR 
na 


} 7 war- 
Pfannl} I 
I W } 
Hot 
W 
u trinkt mar 
n ode N n 
en B ın 
Jal I 
lt 1 1} 
( nLa er Wein 
l immc« oC ırch den 
Masti Z ruerbar 
rd Fi t 
S( em R 
I ı Bazar (D 


I von { b he 
t 227.1) be von Ber 
chon gege ul ı n der ( em Hötel 
Cafes (Kaphe in ? Heptani r: Pl. E5bei 
ıhl, der I nur nach orien ihr ‘ 1 I ent 
her Art bere ie Tasse 15Li pion), aber au les eingeführte 
nen wiı mein die türl Bier.— (Über chen Bierga 
erpfeift Nargileh erau n von! € ssia vgl.S.327 
jedes Caf6 ein ssereAn Musik. Die Militärmusik spielt auf 
rfürune der iste hat em Plat dem S oder am 
Man sitzt mei ır dem Cafe | } trac p Von böhmischen 
r Strasse. Die besten Cafes am Ilschaften,, dic 
ın und Eintrachtsplatz stenstadt 
cht ( fe (af 1 
Koutzoukos. Mehrere isch I 
Zeitungen hält nur d voI 
Gtannopulos (Lykabettos), an deı n S in 
Ecke des Verfassung ıtze ınd | den Vergnüg zärten ar T 
der Stadionstrasse vor dem Theater. Im alten TI 
Ben Hötel d’Athönes, meist berfüllt. | spielt in der Regel im Win 
‚cht NB. Trinkgeld an die Bedienung ist | fran ösische Gesells tl 


in Athen in Cafes und Restaurant 


cher Subvention 


Mässi 


165. Route: At 
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Deutscher Verein. Die»Philadel 


phia«, in der Seitenstrasse bei der rö- 
misch-katholischen Kirche (F4). Ein 
führung durelı Mitglieder, bez. dur 
Vermittelun Konsulats. Bewirt 
schaftung dı De che Aug 
burger Al ne Zei u.a 
Sonnabends Ischaft nd. 

Buchhandlung. Die beste von / 
Wilberg, an der Nordseite der Heı 
messtrasst ınweit des Kultusmini 
sterium E5); reichhaltiges Lager 
von allc r den Aufenthaltin Athen 
und Reisen in Griecher d und 
sonst im Orient nüt chen Büchern 
Zu Auskunft für Fremde In zuyor 
kommender Weise bereit 

Die Bibliothek 
Archäolc hen Institu 
Ss für Bi 
senschaft en Zweck I 
und lie Genehm des 
lei etärs des Insti zur 
Ze Köhler) erfo lich 

Photographien: Konstantinos Ath 
nasinu Komy im obern breitern 
Teil der Hermesstrasse, dem Hötel 
d’Angleterre gegenüber. Gute An 
ichten von und aus Athen in ı heı 
Auswahl, in verschiedenen Grösseı 
von 1-3 Fr. (unaufgezogen); Pan 
orama von Athen in 6 Blättern. W« 
nige un weniger gute Ansichten 
aus dem grieecl n Land; Kata 
log Beck, & Leihbibliothek, 
Hermesstrasse £ chhand 
lung gegeuübe ält Photograpl 
von Moraitis; geringere Auswahl vor 
Ansichten aus Athen, abe meist 
gute Blätter Romanidis, Hermes 
strasse (Nordseite), gleich unterhall 
des Hötel d’Anglc e, hält allein 
Photographien der Schliemannschen 

us Mykenä zu 1 und 1!/ Fı 
Eine reichere Auswahl von 


< aphien aus dem griechischen 
Land (insbesondere dem Pelopon 
nes, den Inseln und der Troas), als 
sie in Athen zu finden sind, dazu 
auch treffliche Blätter aus Athen, 


bietet die Sammlung des deutschen 
Barons Paul Granges, deren 
Blätter durch die Kunsthandlung von 


des 


Eduard Quaas in Berlin, Stechbahn 
2, zu 2,50 und 4,50 M. zu beziehen | 
sind. Von da Katalog, bez. Probe- | 


sendungen zu erbitten. 


Antiquitätenhändler. Drakopulos 


hen (Stadt). 


zur Minerva ın der Verengerung 
der Hermesstrasse. Münzen u. dgl. 
V ht! Die Ausfuhr von antiken 
Skulpturen erboten. 


gesetzlich 


ist 


Zeitungen. Griechische Zeitungen 


erscheinen, dem regen politischen 
Parteitreiben der Hauptstadt ent 
sprechend, in grosser Anzahl, zum 
Teil nur von geriı m Umfang und 
meist nur kurzlebi L,ebhafter Ve 
kauf durch ausrufende Knaben oft 
bis tief in die Nacht hinein Die 
grösste der Telegraphos (1 Lepta) ; die 
relesensten A5 Lepta Ethnikon Pnevma 
Partei Komunduros Ora (Triku 
pis), Palingenesia (unabhängig 
Wöchentlich zweimal (Montag und 
Donnerstag) erscheint in französi- 
cher Sprache das Journal d’Ath 
nes, politique, litteraire, commerciel, 
ıne des nationalites orientales, ein 
ehrunbedeutendesund anscheinend 
mit russischen Mitteln unterhalte 
nes Blatt Deutsche Zeitungen 
ur im Deutschen Verein (s. oben 
Post in der Stadionstrasse (BA), 
gen gang und Ankunft der 
vergleiche man die Dampfer 


i vom Piräus. Briefporto vach 


den europäischen Ländern 30 Lepta, 
Korrespondenzkarten nur für den 
Verkehr mit dem Ausland 15 Lepta. 


Piräusstrasse 
Deutschland 


in Ger 
nach 


Telegraph, 
D3), Depesche 
ca. 15 Fr 

Gesandtschaften. Deutsches Reich 
v. Radowit Kidathineastrasse (F6 

Österreich - Fürst Wrede; 

ätsstrasse (E 2,3). 
Deutsches Reich: Kon- 


Ungarn 


Universi 
Konsulate 


sul Buchhändler A. Wilberg; Sekre- 
tariat Hermesstrasse im Haus der 
Buchhandlung; Wohnung bei dem 


vom Finanz- 
Österreich- Un- 


Georgioskirchlein südl 
(E4) 


Bergencovich. 


ministerium 


irn: Konsul 


Dampfschiffagenturen. Griechische 
Dampfer am Schlossplatz Messa- 
geries Maritimes, Österreichisch- Unga- 
rischer Lloyd und Agyptische Damp/fer 

zweiten von der Hermes- 
]. (südl.) abgehenden Strasse 
Die Gesellschaft Florio u. 3 


in der 


F5) 
haben nur im Piräus Agenturen. 
Wagen. Zweispännige gut fah- 


rende Wagen halten besonders am 


Schlossplatz vor den Gasthöfen. Für 


iewa n 
ne I 
Herı 
Stadionstr 
Italieı ‚beider Irenen} 
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ınd {2 ı 31/2 St 
Bäder: W bester I N A Athen 
in den grösser Mässi AistrarnNt iaanans 
im Winter nicht el Atzpettenkfd, N 
varmen Bä i Ba- ıhme der Museen (S in A I 
It in der ezurR } Fat 
52 Sc Sommer Für Ä een Aufent! 
1 4 z dieı BR 
Apotheke: Hofapoth« u 1,7 V 1. d 16 Sta 
Veren ng der He I h.de ti S.231 
Arzte pr i \ 
ın der Hermesstrasse te aaa 
Kapnikarea 
Türkische Handlung, P. Mi ni 
Hermesstrasse unter Hötel Hept These 
os, t } che Tepr I St ser 
ul 
Tat te 1 viel teurer a ıI 
Konstantinopel und Smyrna 
Deutsche Handwerker und Hand- 
lungen gibt es von der Zeit de 1 ( 
i enR nt n ne gl 
Anz Da de N l 7 
kundige Fremdc« I 1 ur 
llsi ın enan die W i i 
n ı genannt: S 1 
nat \lienhandluır on Ha H 
Zur Geschichte der Stadt Athen. 
Die ersten Anfänge A ns verli n siel I Duı der 
Sage D l eK ig en il Übe fe 
run il nheimise in A yetrachtet und n« tere 
Tradition Sais in Agypten eingewandert sein lässt, wird als 
Yor | *% ter Gründer der Stadt, als Erbauer der Burg (Kekropia), al 
dem Gesetzgeber enannt 
11 Die älte sich auf die Fläche des Bur 
Jahrh.| nügels. de auf dem sich auch die Heilig- 
v.Chr 
tümer der stadtschützenden Athene (Athene Polias) und des erd 


erschüttern« 


lichen Fuss 


west]. davon gelegenen Hügel breiteten sich die Wohnung: 


den Burghe 


len Poseidon (Poseidon Erechtheus) erhoben. Am süd- 


dieses Herrschersitzes und an den Abhängen 


rren unterthänigen Ackerbauer und Hirten aus 


der 
n de 
Nach 


ee 


ı 
I 


286 165. Route: Athen (Geschichte). 


der Vereinigung der zwölf selbständigen Gemeinden von Attika 
staatlichen Ganzen (eine That, welche auf den mythi- 
lessen politische 


zu einem 
schen Nationalheros Theseus zurückgeführt wird), 
entstanden auch am nördlichen Fuss 


Hauptstadt Athen wurde, 
les Burghügels Ar lelungen; hier liessen sich besonders die 
Mitg er der an enen Töpferzunft nieder, nach denen ein 
Namen Kerameikos (Töpferviertel) erhielt 

11 des Theseus herrschten als Könige bis um 

I aaa letzten Thesiden verdrängte der Nelide Me 
| pylischen Geschlecht des Als dessen 
bei einem Einfall der Dorier 1068 für die Stadt 

dem Volk niemand mehr würdig, die Krone zu 

le des Königtums trat Republik, zunächst als 

ı der Spitze des Staats stand ein lebenslänglicher 

der nur dem Adel verantwortlich war. Die 

rsten Archonten wurden dem Geschlecht des Kodros entnommen; 

II 2 v. Chr. wurde die Dauer des Archontats auf zehn Jahre be- 
chränkt, 712 verl das Haus des Kodros seine Ansprüche auf 

d Amt de 683 v. Chr. traten an die Stelle des einen 

Archonten deren 9 mit einjähriger Amtsdauer. Damit war die 

Adelsherrschaft erst recht begründet. Bald aber fing das niedere 

Volk an, seine Ansprüche dem Adel (den Eupatriden) gegenüber 

geltend zu machen, ein Versuch, dem Verfall der altaristo- 

kratischen Verhältnisse durch Anwendung der strengsten Mittel 

621 entgegenzuarbeiten, ist die harte Gesetzgebung Drakons (621 
| v.Chr. 'y Chr.). Die alte Tyrannis wiederherzustellen, unternahm 612 
v. Chr. der Eupatride Kylon, aber ohne Erfolg: der Archon Megakler 
Sohn des Al ion, schloss die besetzte Burg ein, die schliesslich 

durch Hunger zur Übergabe genötigt wurde; Ky entkam, 

seine Anhänger wurden trotz des Versprechens, ihr Leben zu 
schonen, ermordet, einige sogar an den Altären. Diesen Treu- 
bruch büsste das ganze Geschlecht der Alkmaioniden mit der Ver- 
bannung. Die Herrschaft des Adels war schwer erschüttert, ein 
unglücklicher Krieg gegen den Schwiegervater Kylons, den Ty- 
H rannen Theagenes von Megara, steigerte die Aufregung; doch 
594 gelang es Solon (Archon 594 v. Chr.), dieselbe zu beschwichtigen 
v.Obr. | durch seine neue Gesetzgebung, welche an die Stelle der Aristo- 


kratie zunächst eine Timokratie (Herrschaft der Besitzenden) 
auf demokratischer Grundlage setzte. 

Diese Solonische Verfassung blieb auch im wesentlichen un- 
angetastet, als sich Peisistratos erst vorübergehend, dann dauernd 
der Tyrannis bemächtigt hatte. Er führte das Regiment mit 
weiser Mässigung; daneben war er nicht nur für Verbreitung 
von Bildung (Gründung einer Bibliothek, Sammlung und Textes- 
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160. Route: Athen (Geschichte). 


rezension der Homerischen Gedichte ete.) bemüht, sondern auch 


| auf Verse hönerung der Stadt bedacht: auf der Agora (dem Markt) 
| errichtete er einen Altar der Zwölfgötter, begann einen Neubau 
| des Tempels des olympischen Zeus (Olympieion) südöstl. der 
Burg, wahrscheinlich auch den Bau eines neuen Tempels der 
unefräulichen Athene (Parthenon) auf der Akropolis, der frei- 


um vollendet, durch die Perser zerstört wurde; ferner liess 


er die Quelle Kallirrho& vor der östlichen Stadtmauer, die einzige 


stärkere und nie versiegende Quelle des Stadtbezirks, fassen und 


weihte einen nordöstl. davon gelegenen Bezirk dem lykischen 
Apoll als Heiligtum Lykeion Im Sinn des Peisistratos herrsch 
ten nach dessen Toq (528) auch seine Söhne Hippias und Hi 
parch. Letzterer aber wurde 514 von Harmodios und Aristogeiton 
ermordet, Hippias auf Betreiben der landflüchtigen Alkmaioniden 
mit spartanischer Hilfe 510 vertrieben. Die Alkmaioniden kehr- 
ten zurlick, und einer derselben, Kleisthenes, unternahm es 


Demokratie einzuführen, was ihm auch trotz 


eine vollständ 


Ss gelang. Es folgte dann eine Zeit der Ruhe, 


der Intrigen 
lie für Athen eich eine Periode beständigen Wachstums war. 
Um jene Zeit en 


Stadtteil Limnai am südöstlichen Fuss der Burg das erste stei- 


tand auch im heiligen Bezirk des Dionysos im 
nerne Theater. 

An die Spitze aller griechischen Staaten wurde Athen durch 
seine heldenmütigen Leistungen in den Perserkriegen ge führt, 
Als die Ionier sich 499 v. Chr. gegen Persien erhoben, wurden 
ie von den Athenern mit 20 Schiffen unterstützt; nach der 
Niederwerfung des ionischen Aufstands wandten sich nun die 
Perser gegen Griechenland. Den ersten Ansturm wehrte Athen 
10,000 Athener, nur durch 1000 Plataier ver 

Führung des Miltindes bei Marathon 4% 


v. Chr. das zehnfach tiberlegene Heer der Perser Auch im zwei 


ten Perserkrieg erntete Athen den grössten Ruhm, brachte aber 
auch die grössten Opfer. Damals übte in Athen Themistokles 
len massgebenden Einfluss, nachdem er seinen Nebenbuhler 
Aristeides mit Hilfe des von Kleisthenes einge 
atte (483 Von der Überzeugung durchdrun’ 


führten Scherben- 


gerichts beseitigt 
xen, dass Athens Zukunft auf seineı Stellung als Seemacht be- 
ruhe, hatte er es durchgesetzt, dass der Ertrag der Laurischen 
Bergwerke zur Gründung einer Flotte verwandt wurde. Als 
dann nach Überwindung des heldenmütigen Widerstands der 
Spartaner unter Leonidas in den Thermopylen die Perser gegen 
Athen vofrückten, bewog Themistokles das Volk, die Stadt preis- 
zugeben, die denn auch von den Persern verwüstet wurde, Sei- 


|nem Mut und seiner Klugheit war es auch zu danken, dass eS 
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480 zu der für die persische Flotte unheilvollen Seeschlacht bei Sala. 
t) v.Chr. | mis (20 Sept. 480) kam (S. 259 


8.259). Als im nächsten Jahr der persisch« 
u 


Feldherr Mardonios wieder nach Mittelgriechenland vordrang, 


räumten die Athener abermals ihre Stadt. Kaum war aber durch 


s den Sieg bei Plataiai (479) die Niederlage der Perser entschied: n, 
; o machten sich die Athener auf Antrieb des Themistokles an 
= den Bau einer neuen erweiterten Stadtmauer, die in Hast, meist 
= mit Benutzung des Materials älterer 3jauten, errichtet wurde 
“ und trotz der Intrigen Spartas bald vollendet war. Der Mittel. 
n 


punkt der wieder aufgebauten Stadt wurde nun die neue Agora 
h 


im Norden der Burg, umgeben 


von Tempeln und Prachtgebäuden 


DT PETE Tee 


: zu Staatszwecken Dann ging Themistokles an die Befesti ng h 
ki der neuen Hafenstadt, Peiraleus, deren Anlage anstatt des iltern | 
5 | Landungsplatzes an der offnen Bucht von Phaleron er bereits | 

A | früher bewirkt hatte. Trotz dieser Verdienste ader schwand di. | } 
| Popularität des Themistokles bald, wozu sein herrisches Wesen, 


| seine Eigenmächtigkeiten, sein Gelddurst wesentlich beitrugen. 


mm 


| Er wurde 471 durch das Scherbengericht verbannt und fand eine 
i Zuflucht in Persien. An seine Stelle trat der bereits nach der 
2 Schlacht bei Salamis zurückberufene Aristeid: ‚ dem sich bald 
5 Kimon, der Sohn des Miltiades — zu rross Popularität gelangt R 
durch seinen Sieg am Eurymedon zugleich über die persische ; 
ch ve Flotte und das persische Landheer (469) — an die Se stellte, 
EN Van Aristeides organisierte den unter Athens Vorortschaft stehenden 
== Attischen Seebund, dessen Mittelpunkt Delos war, und dessen 
“ Mitglieder zur, Stellung von Schiffen und Tı sowie zur 
a Zahlung von Geldbeiträgen sich verpflichteten. Aus dieser Sym 
7 machie wurde freilich bald genug eine völlige Herrschaft Athens 
e iber die Bundesgenossen, die unter Umstände n, wie z. B. Naxos 
N 166 und Thasos 465—463, durch Gewaltmassregeln beim Bund fi 
: zehalten wurden. Unter der Staatsverwaltung Kimons wurde 
en der befestigte Piräus mit Athen durch eine Mauer verbunden 
x und eine ähnliche kürzere Mauer zur Bucht von Phaleron g« 
5 ogen. In Athen selbst baute Kimon eine neue Befe stigung an 
% 


ler Südseite der Burg und zu Ehren des Theseus in der untern 
Stadt einen stattlichen Tempel (Theseion), auf der Agora und in 


lem Gymnasion im äussern Kers 
n 


neikos, der sogen. Akademie, legte 
er Baumpflanzungen an; ein Verwandter Kimons 


ichtete an 


‚ Peisianazx, er- 


r Nordwestseite der Agor 


1 ra eine prächtige Halle 
die durch Polygnotos und andre mit} istorischen Wandgemälden 
n 


geziert und deshalb die bunte Halle (Stoa poikile) genannt wurde. 


Das Hauptziel von Kimons poli 


tischem Streben war die Ver- 
treibung der Perser aus 


allen griechischen Städten, aber dieses 
Ziel suchte er in gutem Einvernehmen mit Sparta zu 
Orient II. 


erreichen. 


19 
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Eine Gegenpartei, an deren Spitze Perikles stand, betrachtete 
den Kampf gegen Persien als unterge ordnet; ihr handelte es sich 
die möglichste Hebung der athenischen Macht ohne Rücksicht 


Sparta, nötigenfalls im Kampf gegen dasse |be, daneben im 
t g 


Innern um die entschiedenste Durt hführung der Demokratie, 
Diese Partei gelangte zur Herrsc haft, als im dritten Messenischen 
Krieg (463) die Spartaner ein athenisches Hilfskorps unter Kimons 
Führung zurückschickten un i dadurch Athen schwer bc leidigten; 


Kimon wurde auf zehn Jahre verbannt, die faktische Leitung 
g 


der politischen Ange legenheiten ging auf Perikles über, unter 


liessen Regiment Athen seine Blütezeit erlebte. Für die Sicher 


heit der Stadt sorgte Perikles durch die Vollendung der wohl sc hon 


vor ihm geplanten langen Mauern und fügte noch eine dritte Mauer, 
in der Mitte zwischen jenen beiden, hinzu, wodurch die so wich 


ire Verbindung der Stadt mit ihrem Hafenplatz vervollständigt 


wurde. Vor allem aber war er auf den Schmuck der Stadt mit 


onumentalen werken bedacht, wozu die grossen Tı ibute der 


Bundesgenossen, die Erträge der Gold- und Silberbergwerke, 
namentlich an der thrakischen Küste, die Zölle und Hafengelder, 


| lie Kopfsteuer der Metöken u. 4 überreiche Mittel lieferten 
Besonders war es die Akropolis, die aus ihrer alten Stellung als 


Festung zu der höhern Bedeutung als Mittelpunkt des Staats ın 


| religiöser und künstlerischer Beziehung erhoben wurde. Hier 
wurden durch Künstler wie Iktinos, Mnesikles, Pheidias, Alka- 
| menes u.a. Prachtbauten, wie der Parthenon, die Propylüen, der 
| Tempel der Athena Nike, wenig später auch das Erechtheion errich- 
tet; von andern Gebäuden sei nur das Odeion im heiligen Bezirk 
ies Dionysos erwähnt. Mit dieser Blüte der Baukunst und Bild- 
nerei ging eın 


| Aufsc) g 
3eredsamkeit Hand in Hand, durch die Dramatiker Sophokles 


» der Dichtung, der Philosophie und 


und Euripides, die Philosophen und Sc phisten Anazagoras, Gor- 
| gias, Protagoras u. a. wurde Athen die Bildungsschule für ganz 
Hellas. Gleichzeitig blühten Han iel, Schiffahrt und Industrie 
| und verbreiteten W ohlstand und Fülle. 
Perikles’ Bestrel 


| Griechenland zu erheben, war anfangs von Erfolg gekrönt. Nach 


»n, Athen zur bedeutendsten Landmacht in 


| dem Bruch mit Sparta wurde ein Bündnis mit Argos und Thes- 
salien geschlossen, Aigina unte rworfen und Megara zum Atheni- 
schen Bund gezogen. Die Niederlage des Perikles bei Tanagra 
durch die Spartaner (457) wurde bald verwunden, Böotien, Lokris 
und Phokis mussten sich an Athen anschliessen, und beim Ab- 
schluss des durch den inzwischen zurückgerufenen Kimon ver 

451 mittelten fünfjährigen Waffenstillstands 451 stand Athen auf dem 
v.Chr. | Gipfel seiner Macht. Doch behauptete es diese Stellung nicht 
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lange. Die Böotier erhoben sich zum Kampf gegen Athen; die 
Niederlage, welche dessen Feldherr Tolmides 447 bei Koroneia er 
litt, war für Phokis, Lokris, Megara und ia das nal ım 
Abfall, und wenn auch einiges wiedergewonnen wurde, so m te 


loch Athen in dem durch Perikles unterhandelten 30jähriger 


Frieden mit Sparta (445) alle Besitzungen im Peloponnes heraus- 


geben und Megara, Böotien, Lokr 


und Phokis aus dem Bund 
entlassen. Die erstrebte kontinentale Machtstellung war dahin, 
Athen sah sich wieder auf die Entwickelung seiner Seeherrschaft 
angewiesen; was ihm noch geblieben, wurde nun um so eifriger 


ausgebaut, im Hinblick auf den von Periklc 


gesehenen 


newen Zusammenstoss mit Sparta, dessen wirkliche Eintritt er 


aber nur kurze Zeit überlebte (er starb 429) 


Der Peloponnesische Krieg (431—404) z« 


Welt in Mitleidenschaft, ergriff im Lauf der Jahre fast alle Län- 


ler, welche das Ageische Meer umgeben, ja er reichte sogar bi 


nach Sizilien hinüber Er gestaltete sich zugleich zu einem Kampf 
zwischen Demokratie und Aristokratie, der auch in Athen selbst 


Führer der Aristokratie war XNikias, die extreme Volkspartei be 


herrschte Kleon) zwischen dem ionischen und dorischen Stamm zum 


Ausbruch kam. Trotz 


einzelner Erfolge der athenischen Staat 
dides, Alkit 


endete doch der Krieg mit einer völligen Niederlage Athens, welches 


männer und Heerführer Demosthenes, Nikias, Thuk 


im Friedensschluss sich verpflichten musste, die langen Mauern 
u schleifen, seine Schiffe bis auf zwölf auszuliefern, die ver- 
triebenen Aristokraten zurückzuberufen und seine Verfassung zu 


ändern, allem Kolonialbesitz zu entsagen und in Krieg und 


Frieden zu Sparta zu halten. Ein oligarchisches Regiment, die 


sogen. Drei Tyrannen, an deren Spitze Kritias und Theramenes 


standen, wurde eingesetzt; doch wurden diese Tyrannen 403 durch 
Thrasybulos gestürzt, und durch seine Teilnahme am Korinthischen 


Krieg (395) auf Seite Thebens und Korinths 


gegen Sparta errang 
Athen den Vorteil, dass es nach dem Sieg Konons über die spar- 
tanische Flotte bei Anidos (394) mit persischem Gelde die Be- 
festigungen des Piräus und Athens sowie die langen Mauern 
Antalkidischen Frieden (387) 
Le 


In den dann folgenden Streitigkeiten 


wiederherstellen konnte, Auch 


behielten die Athener wenigsteı 


1085, Imbros und Skyros. 


ischen Sparta und The- 
ben fand Athens kluge Politik Gelegenheit, sich wieder eine, 


wenn auch gegen früher beschränkte Seeherrschaft, zu gründen, 
und als durch die Schlacht bei Mantineia 6 


2) die beiden Geg- 


ner Theben und Sparta geschwächt waren, schwang sich Athen 

nochmals zum ersten Staat Griechenlands auf. Es wäre berufen 

gewesen, der immer mehr um sich greifenden Macht Philipps 
19% 


999 


338 


v.Chr 
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von Makedonien schon jetzt entgegenzutreten, aber der Abfall 
mehrerer Verbündeten und der dadurch herbeigeführte Bundes- 
genossenkrier (357—355) schwächten seine Macht, die kurzsich- 
tire Friedenspolitik des Sta=tsleiters Eubulos und der Umstand, 
lass Philipps Gold in Athen selbst eine makedonische Partei, 
vertreten durch die Redner Äschines und Demades, geschaffen 
hatte, verhinderten ein rechtzeitiges Eingreifen. Im ersten 
Heiliren Krieg (855—346) machte sich Philipp, dessen eifrigster 
Gegner in Athen der Redner Demosthenes war, zum Herrn von 


Thessalien; im zweiten Heiligen Krieg (339) gelang es ihm, in 


Griechenland selbst festen Fuss zu fassen, und die Schlacht bei 
Chaironeia (338), in welcher an Athens Seite auch die durch 
Demosthenes entflammten Thebaner fochten, machte der griechi- 
chen Freiheit ein Ende Doch wurde Athen leidlich behandelt 
Unter der einsichtsvollen Staatsverwaltung des ZLykurgos (338- 
326) hoben sich auch die Finanzen wieder, so dass sogar auf 
Staatskosten wieder bedeutende Bauten ausgeführt werden konn- 
ten. So wurde im Theater nun auch die Bühne mit ihrer Rück 
wand aus Stein aufgeführt, in der östlichen Vorstadt Agrai ein 
Stadion eingerichtet und im Piräus ein grossartiges Seearsenal 
Skeuotheke) erbaut. Auch einzelne Privatleute bemühten sich 
um die Verschönerung der Stadt (choragische Monumente des 
Lysikrates und des Thrasyllos). 

Mehrmals versuchte Athen, sich vom makedonischen Joch zu 


befreien. Nach dem Tod Alexanders d. Gr. begann es ren An- 


tipater den Lamischen Krieg 2), der aber mit der völligen 


Niederwerfung Athens endigte: 


s erhielt makedonische Besatzung, 
verlor infolge einer neuen Zensuseinteilung über die Hälfte sei- 


ner Bürger und wurde durch eine von Antipater eingesetzte oli- 


garchische Regierung beherrscht. Letztere wurde nach Anti 
paters Tod (318) gestürzt und eine Demokratie eingesetzt, die 
aber bald ein Ende nahm, als Kassander in Athen erschien und 
len Demetrios von Phaleron an die Spitze der Verwaltung stellte, 
17 


lichem Wohlstand. Dennoch empörte sich die Stadt 


Unter seinem Regiment (3 


307) hob sich Athen zu ansehn 
gegen ihn 
und rief den Demetrios Foliorketes zu Hilfe, der Athen einnalhm, 
die demokratische Verfassung wieder herstellte und dafür mit 
königlichen Ehren belohnt wurde. Als er aber durch die Schlacht 
bei Ipsus (301) seine Macht verloren hatte, schloss ihm Athen 
die Thore; 295 eroberte er die Stadt, behandelte sie aber mit 
unverdienter Milde und begnügte sich, in den Hafen von Mu- 
nychia und in den Piräus Besatzungen zu legen. Auch diese 
wurden 287 mit Hilfe des Königs Pyrrhos von Epeiros vertrieben, 
und damit war die völlige Unabhängigkeit wieder gewonnen, 


| bis der Sohn des Demetric Intigonos Gonatas, im Chremonidei 
schen Krieg (266 262 der Stadt bemächtigte und ler 
makedonischen Herrschaft wieder unterwarf. Von dieser befreite 
ie Aratos, der Feldherr des Achüischen Bundes, dessen Mitglied 
Athen nun wurde (229 In den Kriegen zwischen Makedonien 
und Rom stand Athen eifrig zu den Römern und erlangte da- 
durch mancherlei Vorteile; als aber 146 Griechenland y den 
Römern unterworfen wurde, kam es unter die Oberaufsicht des 
römischen Statthalters von Makedonien, behielt indessen im In- 


ıern Seine Ordnungen, nur dass die Römer die aristokratische 


Regierungsform begünstigten. Athens Ma« ht war völlig dahin, 
aber der Glanz einer grossen Vergangenheit, der die Stadt um- 
trahlte, erweckte ihr fort und fort Freunde ınd Gönner, welch 


io mit Bauwerken zierten So errichtete Plolemäos Philad 


von Agypten (2834—246 v. Chr.) nahe der Nordseite der Agora 
ein Gymnasi 


n mit Bibliothek, König Eumenes von Pergamon 


eine Säulenhalle hinter der Bühne des Theateı 3, sein Nachfolger 
\ttalos eine Stoa an der Ostseite der Agora'‘, Antiochos Epipha- 
nes von DÖyrıen unternahm die Vollendung des Olympieion, doch 


unterbrach sein Tod (163) die Arbeit. Auch die Römerherrschaft 
hatte für Athen anfänglich nichts Drüc kendes, seine Kunstwerkc« 
wurden geschont, seine Schulen von zahlreichen römi chen Jüng- 
lingen besucht, es durfte als Sitz der Gelehrsamkeit und 3ildung 


mit Rom selbst und mit Alexandrien wetteifern. Einen schwe ren 


Schl: 


g aber erhielt Athen infolge seiner unklugen Parteinahme 
tür den pontischen König Mithridates: dessen Feldherr Archel 

machte die Stadt zum Mittelpunkt seiner Operationen, worauf 
Sulla nach längerer Belagerung Stadt und Hafen eroberte, die 
Mauern und Befestigungen, Werften und Arsenale zerstörte 
und dadurch den Wohlstand Athens auf lange hinaus vernich- 
tete. Aus Athen 


bst schleppte Sulla eine Anzahl von Säulen 
des Olympieion fort. Das Perikleische Odeion wurde während 
ler Belagerung zerstört, doch stellte es’bald darauf der König 
Iriobarzanes II. von Kappadokien wieder her. Um dieselbe Zeit 
erbaute ein Privatmann, Andronikos aus Kyrrhos in Syrien, 
uf einem Platz östl. von der Agora den jetzt sogen. Turm 
le Winde 


Auch in der römischen Kaiserzeit erfuhr Athen mancherlei 


Förderung. Aus den Gaben, welche Cäsar und Augustus den 
Bürgern 


endeten, erbauten diese nordöstl. der Agora ein klei- 
nes Heiligtum der Athena Archegetis; ihre Dankbarkeit gegen 
Augustus bekundeten sie durch einen auf der Akropolis erbauten 
Rundtempel der Göttin Roma und des Erretters Augustus, 
| Agrippa baute den Athenern ein Theater im Keramc« ikos, das 


Athen (Stadt). 


| Agrippeion, we für ihm vor den Propyläen ein Denkmal gesetzt 


| wurde 3esonders aber waren es Hadrian und die Antonine 

2 | (2, Ja n. Chr.), welche Athen zu einer Art von Nachblüte und 
Jahrh.| Wwiedergeb verhalfen. Hadrian schuf den südöstlichen Teil 
u der Stadt durch seine Bauten zu einer nat h ihm benannten 
ne n ım (Hadrianupolis), deren Kern der mehrmals be- 


nnene, nun aber in grossartigster Weise ausgeführte Tempel 

Olympi n Zeus bildete; von seinen übrigen Prachtgebäuden 
eils in der neuen, teils in der aiten Stadt werden eine Biblio- 
hek, ein Pantheon, ein Gymnasion, eın Tempel des panhelle 
\ischen Zeus und der Hera genannt. Die von Hadrian begon 
nene Wasserleitung, die der Ne ustadt Wasser aus Kephisia zu 
führte, vollendete 140 Antoninus Pius Mark Aurel errichtete 


ichsten philosophischen Sc hulen 


auptsächl 


Lehrstühle für die vier 
Paulus in Athen 52 n. C 


war 


trotz der Predigt des Apostels 


Philosophie geblieben) und förderte 


es Mittelpunkt heidnischer 
d h Steigerun Zudrangs der studierenden Jugend auch 
lie Wohlhabenheit der Stadt. Andre Prachtbauten schuf der 
reiche tor Herodes Atticus, darunter das Odeion am Fuss der 
Akropoli Das damalige Athen feierte der Rhetor Aristides in 
einer seiner Prunkreden als die grösste unter den griechischen, 
die schönste unter den ube rhaupt existierenden Städten 
267 Im Jahr 267 n. Chr. wurde Athen von den Goten zeitweilig 
n. besetzt, es durch Kapitulation in Alarichs Hände, wurde 


behandelt. Den Todesstoss aber gab ihm Justi 


aber glimpflich 


Philosophenschulen schloss und die für den Un 


t derselben bestimmten Gelder einzog. Die Tempel wur 
tört oder in christliche Kirchen umgewandelt, und 


Athen sank zu einer UI edeutenden byzantinischen Provinzial 
tadt herab. Im 13. Jahrh wurde, nach der Gründung des la- 
teinischen Kaisertums, auc h aus Athen eine eigne Herrschaft 


bildet, die anfänglich unter der burgundischen Familie de la 


Roche stand, dann nach mehrmaligem Besitzwechsel an den Flo- 


rentiner Neri Acciajuoli gelangte, der 1394 durch König Ladis- 


r von Athen ernannt wurde. Seine Nachkom- 


laus zum Herzog 
men behaupteten sich im Besitz bis 1458, wo Mohammeds II 


Fel 
Unter türkischer Herrschaft 
kleines Landstädtchen mit engen und 


herr Omar Athen eroberte 


| gehörte Athen zum Paschalik von 


| Negroponte und war ein 
krummen Gassen, bewohnt von Türken, in deren Händen fast 


aller Grundbesitz war, und geringen Bürgern meist albanesischer 


Abkunft. Die Kunstdenkmäler gerieten in Verfall und wurden 
zum Teil gewaltsam zerstört. Der Parthenon wurde bei dem 


Bombardement der Stadt durch die Venezianer unter Morosini 
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1637 schwer beschädigt. Der Bau der Stadtmauer 1778 erfo 


gte 


auf Kosten mehrerer damals noch erhaltener antiker Bauten. 
Der griechische Befreiun ımpf vollendete die Ing 
Athens: nach längerer Belagerung unter Leitung des Franzosen 
19 Vautier fiel die Akropolis 21. Juni 1822 in die Hände der Grie 
Jahrh.| chen, welche sie mannhaft verteidigten, auch nachdem 1826 die 
Stadt selbst wieder von den Türken erobert war, aber 5. Juni 
1827 kapitulieren mussten. Damais war die Stadt fast nur ein 
grosser Trümmerhaufen Erst nachdem die Londoner Konferenz 


1830 Attika dem neuen Königreich Griechenland zugesprochen 


hatte, kehrten die fortgezogenen Bewohner teilweise zurück und 
schlugen ihre Hütten unter den Trümmern auf 1835 endlich 
wurde Athen zur Hauptstadt des Königreichs erhoben und hat 
seitdem einen ausserordentlichen Aufschwung genommen 


Athen (AYnrer, neugriech Ithinä gesprochen), die auf deı 


Stätte des hochgefeierten Mittelpunkts der althellenischen Kultur 
neu erstandene Hauptstadt de jungen Königreichs Griechenland 
und de reistig ittelpunkt der weit über die Grenzen dieses 
Königreichs hinausrehenden h ischen Weit d Orient et 
unter 37° 59° nördl und 23° 44° östl. L. v {r.. 50-100 m 
die Sternwarte 104,8) über dem nur 5 km von der Akropol ent- 
fernten Meer. E ın 1879: 74,00) Einw 

In der Attischen I zwischen der fel n Mauer- 
wand des waldlosen, aber honigreichen /ymettos (jetzt T’relovunt, 
1027 m) im O., dem giebelförmigen, durch inen Marm« yerühm 
ten Pentelikon (jetzt Mendeli, 1110 m) im NO., dem schluchten 
und waldreichen Parmes (jetzt Ozea, 1410 ) im N nd dem 
niedrieen, kahlen, zur Küste bis Salamis ziehenden Höhenzug 


Igaleos (jetzt Daphno-Vuno) im W.in einer Ausdehnung von etwa 


30 km Länge und 10 km Breite erstreckt, liegt Athen an der Stelle, 


zuge des Turkovun is 300 m) g 


wo die beiden durch den Hüg 


asserreichen, an seinen Ufe heute 


trennten Thäler, des breiten, w 
noch wie im Altertum von einem Olwald begleiteten Kephisos und 
des kleinen, selbst im Winter zuweilen ganz ausgetrockneten ZZissos 


sich vereinigen; am Fuss der südlichsten Erhebungen des Turko- 


vuni, des Lykabettos (jetzt Hagios- Georgios, 277 m), des Akro- 
polis- (156 m) und des Museionhügels (147 m) 

Das alte Athen, welches in seiner Blüte mit den Häfen und 
Verbindungsmauern einen Umfang von 167,9Stadien (30,83km) und 
über 10,000 Häuser hatte, umfasste ursprünglich nur die Akropolis, 
den Museionhügel, in dessen Felsboden noch zahlreiche Spuren alter 
Wohnungen erhalten sind, und die zwischen beiden eingesenkte 
Thalmulde; erst später breitete es sich auch nördl. von der Akropolis 
aus. Hier erstanden dann (in der Gegend des heutigen Bazar und 


= = —————————,— m 


| 
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westl. davon) zur Glanzzeit Athens die wichtigsten öffentlichen Ge 
bäude, welche im Gegensatz zur Einfachheit der Privatwohnungen 


mit Pracht ausgestattet waren. In dieser Gegend lagen auch die 
dürftigen Ansiedelungen, die während des Mittelalters und unter 
der türkischen Herrschaft den Namen Athen bewahrten. An diese 
ältern Stadtteile sich anschliessend, breitet sich das neue Athen 
zum grössten Teil auf dem vom Westfuss des Lykabettos allmäh- 
lich zur Kephisosniederung abfallenden felsicen Boden aus. Es 
reicht hier im N. schon erheblich über die Grenzen der alten Stadt 
hinaus, während es die südl. und westl. der Akropolis von jenen 


besetzten Strecken unbebaut und somit hier wenigstens der archäo- 


logischen Forschung freien Raum gelassen hat 


Die genauere Kenntnis des alten Athen ist in letzter Zeit h vupt 
sächlich von zwei Seiten gefördert worden: durch die von der 


Archäologischen Gesellschaft in Athen veranstalteten Ausgrabun- 
gen und durch die topographische Neuaufnahme Athens und der 
Attischen Ebene, welche das Deutsche Arı häologische Institut auf 
Anregung von Ernst Curtius und unter Mitwirkung des königlich 
preussischen Generalstabs zur Ausführung gebracht hat. Die Ar- 


beiten für 


las letztere Kartenwerk, von dem bis jetzt der von A 
Kaupert hergestellte Plan von Athen und seiner nächsten Umgebung 
sowie der Plan vom Piräus vorliegt, sind im Frühjahr 1875 ohne 
Rücksicht auf frühere kartographische Publikationen mit neueı 
Basismessung und Triangulation der Attischen Ebene begonnen 
worden. Die zahlreichen Spuren antiker Anlagen, insbesondere das 
Netz der Wege und Strassen, die vom Land in die Stadt führten, 
und die Richtung der Wasserleitungen, lassen sich jetzt zum ersten 
mal im Zusammenhang überschauen, 


Athen ist ein Reiseziel, dem sich der Fremde mit hochgesteigerten 
Erwartung: n, Ja oft mit einer Art von heiliger Scheu nähert. Rom, 
mit dem man es als dem Mitte lpunkt in gleicher Weise der antiken 
, übertrifit 
Athen allerdings durch die gewaltige Ausdehnung und Massen- 
haftigkeit seiner Trümmerwelt ‚„ durch den Reichtum an Bauten und 
Kunstwerken aus jeder Epoche seiner durch Jahrtausende kaum 


wie einer modernen Kultur zunächst vergleichen wird 


unterbrochenen grossartigen Entwick« lung sowie auch durch die 
reiche Fülle seines modernen Lebens. Gegenüber dieser anfangs 
fast erdrückenden Fülle Roms bietet Athen nicht nur ein modernes, 
noch ganz junges Staats- und Kulturleben, das die Spuren seiner 
Unfertigkeit noch überall an sich trägt; auch seine Vergangenheit 
hat aus dem nahezu anderthalb Jahrtausende grossen Zeitraum 
zwischen dem Altertum und der neuesten Zeit kaum ein bedenut- 
sames Denkmal aufzuweisen. Es sind also wesentlich die auf einen 
verhältnismässig kleinen Raum zusammengedrängten Denkmäler 


des klassischen Altertı 


1 alt Ä Veiche 
einem Besuch von Athen Rei Wert verleihen. Diese Glanzzeit 
Athens ist dafür aber in so ı gsvollen Resten gerade seiner b« 
deutendsten Schöpfungen vertreten, wie ihnen die Rujin« n Roms 
nichts Ahnliches an die Seite zu setzen hab« n; und dies in einer 
landschaftlichen Umgebung, die ganz besonders geeignet ist, die 
Wirkung jener Denkmäler f hen und das Verständnis für die 


Entwickelung der Grösse / 


zu erschliessen. 


Der Akropolishügel, mit seinen steilen Felswänden fast ringsum 


zu einer dominierenden Hochfläche ansteigend, erscheint sı lbst in 


dem burghügelreichen Griechenland als von der Natur in hervor 
ragender Weise prädestiniert, die Ebene, an deren Rand er sic h 
erhebt, zu beherrschen und als Mittelpunkt einer festen Ansiede 

lung zu dienen, besonders so lange die Bevölkerung dieser Gegend 
hre Zukunft noch nicht im Seeverkehr erkannt hatte Dass 
aber die Bewohner dieser nicht s« hr ertragfähieen und schon im 
Altertum als dürr bezeichneten Ebene sich mehr und m« hr auf die 
das attische Land von drei Seiten umflutende See als die Quellc 
ihres Wohlstands und ihrer Macht hingewiesen sahen, begreift man 
erst hier so recht; ebenso wie den Umstand. dass durch die Verbin- 
dung der Landstadt Athen mit den vorzüglichen Häfen der Piräus- 


halbinsel zu einem festen Ganzen, wie es The mistokles begonnen 
und Perikles zur Ausführung gebracht, der wic htigste Schritt zur 
Grösse dieses Gemeinwesens rethan war. Und sollte nicht auch 
eine Landschaft, deren Formen gleichsam mit kunstreicher Hand 
zu einem Ganzen gestaltet erscheinen und deren Farbenfülle den 
Beschauer immer wieder von neuem überras« ht, ihren Anteil mit 
haben an der Weckung des feinen Sinns für Form und Farbe ,‚ wie 
er die Kunst Athens kennzeichnet? 

Je mehr man aber die Entwick: lung des alten Athen in seiner 
örtlichen Lage begründet findet, um so fraglicher kann es erscheinen, 
ob es gut gethan war, dass man bei der Wahl der Stätte für die 
neue Hauptstadt des jungen Königreichs den tt ils pietätvollen, teils 
selbstbewussten Wunsc h, an des alten Hellas glänzendste Tra- 
dition anzuknüpfen, entscheidend sein liess, oder ob es für die 
Zukunft nicht geeigneter gewesen wäre, die Küste um Piräus oder 
die Gegend des Isthmus von Korinth als B wuplatz für die neue Stadt 
zu wählen. Wie dem aber auch sei, bis jetzt scheint die Entwicke- 
lung Athens den Gründern dur: haus recht zu geben, denn aus dem 
arımseligen türkisch - albanesischen Landstädtechen, das aus dem 
Befreiungskampf mit kaum 2000 Einw. h« rvorgegangen war, und 
von dessen Beschaffenheit uns noch heute der Stadtteil dic ht unter 
dem Nordfuss der Akropolis eine Vorstellung gibt, hat sich im 
Laufe von 50 Jahren eine Stadt von über 70,000 und 


‚„ wenn man 
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den Piräus als einen integrierenden Teil der Stadtanlage ansieht, 
von nahezu 100,000 Einw. emporgearbeitet. (Die Bevölkerung 
Athens bestand 1821 beim Beginn der griechischen Erhebung 
aus 10,000 Christen und 1500 Türken; 1832 lebten nur noch 1500 
Christen und 300 Türken in Athen; 1842 zählte die Stadt 21,698, 
1853: 31,125, 1871: 44,510 Einw., worunter etwa 5000 Fremde.) 
Die moderne Stadt hat, im Gegensatz zu den meisten andern Städten 
des Südens wie des Orients, eine auffallend weite Ausdehnung und 


1 


erosse Häuserzahl, und wenn sie auch noch keiner grossstädtischen 


Eindruck macht, so besitzt sie doch wohlansehnliche, freundliche, 
neue Stadtteile und eine Anzahl von stilvollen öffentlichen Gebäuden 

Die Ursachen des raschen Wachstums der Stadt sind allerdings 
zunächst nur die Anwesenheit der königlichen Hofhaltung und der 


Regierung mit ihren Bedürfnissen; denn die Industrie ist bis auf 


tablissements noch gar 
nieht entwickelt, und der Handel beschränkt sich auf unerheblich: 
Ausfuhr von Wein, Korinthen, Öl, Südfrüchten, Seide und Wolle 


und die Einfuhr der zum Gebrauch von Stadt und Umgebung nöti- 


wenige, meist von Ausländern errichtete HF 


"dings be 


gen europäischen Fabrikate und Luxusartikel Neu 
h gewor- 


einnen aber schon mehr und mehr die im Ausland 
denen griechischen Familien sich nach Athen zurüc kzuziehen 
während dieselben in den ersten Jahrzehnten ihr Interesse am 
Aufblühen der neuen Stadt wesentlich nur durch reiche, zum Teil 
grossartige Stiftungen, wie sie wohl kaum eine andre Stadt in glei- 
cher Weise aufzuweisen hat, bethätigten. So hat z. B der Baron 
Sina (in Wien) die Sternwarte ($. 317) erbauen lassen und die Mittel 
zu ihrer Benutzung (Honorierung der Gelehrten, Beamten ete.) 
zur Verfügung gestellt, und sein Sohn mit wahrhaft fürstlicher 
Freirebirkeit den Prachtbau der Akademie (S. 329) errichtet 
Bernardakis in Petersburg gab einen grossen Teil der Mittel 
zum Bau des Nationalmuseums ($. 327) sowie zum Ausbau de 
gleichfalls aus den freiwilligen Beiträgen von Patrioten err :hteten 
Universitätsgebäudes. Auch die meisten Sammlungen und das 
nicht unerhebliche Vermögen der Universität sind durch Legate 
zusammengekommen. Der Prachtbau der polytechnischen Schule 
und nach den Namen ihrer Stifter benannte Anstalten, wie das Ar- 
sakion (das grösste Mädehen- und Lehrerinneninstitut des Orients), 
ion, das Lehrerseminar Rizarion, ferner 


das Gymnasium Varva 
das Krankenhaus, mehrere Waisenhäuser, das Armenhaus, das 
Findelhaus, die im Bau befindliche Ausstellungshalle, die neue 
Metropoliskirche und die Augenheilanstalt, verdanken ebenso ihr 
Entstehen und zum Teil ihr ganzes Betriebsvermögen reichen Stif- 
tungen. Während sich so die Teilnahme der Stifter vorwiegend 
Wohlthätigkeits- und Lehranstalten zugewendet hat, stockt der auf 
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Aktien unternommene Bau eines neuen Theaters wegen Unzuläng- 
lichkeit der Mittel schon seit Jahren. Die vom Staat errichteten 
Gebäude, wie Ministerien und Post, sind von höchster Einfachheit 
Kirchen besitzt Athen gegen 50 (meist kleine, einzelnen griechi- 
schen Heiligen geweihte Kapellen der gewöhnlichen byzantinischen 
Anordnung im Rayon der ältern Stadt), obgleich deren schon gegen 
70 im Jahr 1840 zum Bau der Grossen Metropoliskirche abge- 
brochen worden sind. Die neben der letztern noch erhaltene, aus 
dem 13. Jahrh. stammende Kleine Metropolis (8.325) ist die meist- 
verehrte heilige Stätte Athens. Neuere grössere griechische Kirchen- 
bauten sind unter andern die /renenkirche und die der Panagia 


COhrysospiliotissa, beide in der Aolos-Strasse (S. 326). Au serdem 


sind neu erbaut: eine russische (8.303), eine englische (S. 303) und 
eine römisch -katholische Kirche. Als evangelische Kirche dient die 
Schlosskapelle. 

In den neuen Stadtvierteln findet man auch mehrfach ansehnliche 
moderne Privatbauten, unter denen besonders das Schlic 
mannsche Wohnhaus (S. 329) bemerkenswert Die Nähe der 
Hymettos und Pentelikon kommt 


Yu n Marmorbrüche vo 


den athenischen Bauten natürlich sehr zu statten 

Für die Anlage der neuen Stadtteile im Anschluss an die alte 
unregelmässige Stadt liegt ein Bebauungsplan von Leo v. Klenze zu 
Grunde. Die Aolos-Strasse und ihre nach der Göttin Athene genannte 
Parallelstrasse in südnördlicher und die Hermes-Strasse in westöst- 
licher Richtung vom Bahnhof zum Schloss bilden das Hauptstrassen- 
kreuz der Stadt. Im NO. bildet die Stadionstrasse die Grundlinie 
für das Universitätsviertel, das vornehmste der Stadt; im NW. er- 
scheint die Piräus-Strasse als Hauptader eines neuen Stadtteils 
Zur Benennung der vielen alten und neuen Strassen hat man den 
so reichen Vorrat an Namen grosser Athener des Altertums und 
verdienstvoller Patrioten der Neuzeit nahezu erschöpft; selbst des 
Perikles und Sokrates Namen hat man durch Übertragung auf 
irgend eine Gasse noch sicherer der Unsterblichkeit zu überliefern 
geglaubt. Doch sind bisher nicht einmal die erfahrensten Brief- 
träger und Droschkenkutscher mit der Mehrzahl dieser Strassen- 
bezeichnungen bekannt 

Wie seine Bauart, hat auch das Strassenleben Athens mehr 
europäischen als orientalischen Charakter, Die griechische Natio- 
naltracht ist stark in der Minderheit; am meisten und stolzesten 
sieht man sie noch tragen, wenn zur Zeit der Kammersitzungen 
die Patrioten und zum Teil noch die Palikaren, die alten Freiheits- 
kämpfer, aus den Provinzen in Athen vereinigt sind. Die Bürger- 
frauen tragen zur fränkischen Tracht als Sonntagsschmuck noch 
zuweilen ein Rotkäppchen mit goldner Troddel auf dem schwarzen 
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Haar. Trägerinnen der albanesischen Frauentracht mit langem 
Hemd, ärmel- und taillenloser Jacke darüber und gelbem Kopf- 
tuch kommen nur von den benachbarten Dörfern zur Stadt Am 
fremdartiesten wird dem Nordländer, zumal wenn er Italien nicht 
kennt, s Leben auf dem Bazar (S. 325) und in den benachbarten 
alten engen Stadtteilen erscheinen, wo die Werk- und Verkaufs- 
stätten desselben Gewerks noch bei einander liegen Die Kaffe 

häuser und die bei irgend günstiger Witterung vor denselben auf 
der St f tehenden Tische und Stühle sind vom frühen Morgen 
bis zum späten Abend besetzt; hier besonders sieht man den grie 
chischen Staatsbürger in Gesprächen oder in deı Lektüre eines der 
vielen kleinen Blätter dem politischen Interesse sic h hingeben, das 
in seiner misstrauischen Parteisucht mehr als eine Entartung wic 
ıls ein gesunder Ausfluss des Patriotismus anzusehen ist. Der fast 


beliebte Genuss süsser, 
Wasserpfeife (Nargileh) 


sind dabei schon die Kennzeichen des Orients 


nur nach türkischer Art bereitete Kaffe: 


türkischer Kuchen sowie das Rauchen d 


Sc rt ı seien hiermit auf die griechische Unsitte auf- 
me bei Leichenbe enissen die Verstorbenen im 
offr Strassen getragen werden. Weit angenehmer berührt 
d A euer eine tl ach m Umfang der 
Mit ler mehreren Wagen unter Begleitung der männlichen 
Verwandten zur g durch die Strassen Athens gefahren wird. 


Vom königlichen Hof merkt man nicht viel in Athen. Die 
Hofgesellschaft bilden ausser den fremden Gesandtschaften und 
höhern Beamten die Familien des alten sogen. fanariotischen Adels, 
die, genannt nach ihrem jahrhundertelangen Wohnsitz beim Fanar 


(Leuchtturm) in Konstantinopel (S. 529), sich mehr und mehr nach 
Athen ziehen. Ihre Gesellschaftssprache ist fast mehr das Franzö- 
sische als das Griechische, und schon deswegen sind sie bei den 
eriechischen »Patrioten« nichts weniger als beliebt 


Die Verwaltung Athens steht unter dem Präfekten f Nomarchos) 
von Attika, der unmittelbar dem Ministerium des Innern unterge- 
ordnet ist Die städtischen Angelegenheiten leitet ein Bürgermei- 
ster f Demarchos) nebst mehreren ihm ordneten Beisitzern und 
e Behörden sämtlich von deı 


einem Gemeinderat, welch letz 
Gemeinde / Demos) erwählt werden 

Die Garnison von Athen besteht, mit Ausnahme einer Art von 
Leibgarde, aus europäisch uniformierten Truppen, deren Übungen 
man auf dem Platz am Theseion und unter den Säulen des olympi- 
schen Zeus zuschauen kann. Die Militärmusik leistet nichts Rühm- 
liches, wie denn überhaupt auf dem Gebiet der Musik und auch des 


Theaters Athen nur untergeordnete Genüsse bietet. 
Das deutsche Element in Athen, wenn auch kaum 400 Seelen 
stark, spielt noch immer unter den Ausländern eine bemerkens- 
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166. Route: A 
werte Rolle; besonders ist die d 
treten: einmal durch das Kaisc 
stitut, dessen Haus (S. 329) eine 
einem ständigen Sekretär sowie m 


weilenden jungen Gelehrten als 


then (Klima). 301 


eutsche Wissenschaft wür 
lich Deutsche Archäologis 
i iothek birgt 


Stipendiaten hier 


d ver- 


gediegene ] 


eist mehreren 


Wohnung dient; dann auch durch 
mehrere Professoren deutscher Abkunft, welche an der hi« sigen Uni- 
versität wirken Der evangelische Gottesdienst in der Hofkirche 
findet in deutscher Sprache statt. Auch der Buchhandel s )wie andre 
Handelszweige und Gewerke sind durch Deutsche am besten vertre- 
ten, und dass man in und um Athen ein schma« khaftes Bier braut, 
wird wohl mit Recht auf bayrische Traditionen zurückeeführt 

Über das Klima von Athen lie- | meisten bemerklic y to 
gen zuverlässig htungen der | stürmischer Gew Elektr 
tschen Le Sternwarte | Ersc nungen sind ungemein häuf 
von Athen vor Die Tem r /in Athen. er 18 Gewitte 
beträgtim Jahresdurchschnitt 18,200. | die zumei len Herbs 
lamit Normal sind 40 I jährlich 
itengrads um fast | Jeuchten beobachtet, 


ıls heissesten Monat 
steht der Januar al 


er mit + 8,660 C 


gegenüber. 


Doch pflegt die Temperatur im Win 
termehrereMale unter zu fallen und 
gar Kältegrade bis —100 C ind 
chtet worden. Der Schnee, der 


er die umliegenden höhern 
nicht 
schwindet 
auch ın 


selten bedeckt, ver- | 

| 
wenn ereinmal bei Nacht | 
r Eber 


sofort u 


gefallen ist, re 


gelmässig 


ter den Strahlen 

er Sonne. Ganz trübe Tage sind | 
äusserst selten und helles Wetter 
lie Regel in Attika, wenn auch dic 
ern Berge, besonder 
Wolkenl 


ring ist die Reger 


I 
der Parnes, | 


ig „ eine 


Sehr 


nenge und 
beträgt an 95 jährlichen Regentagen 
noch nicht 30 cm. Dass hierbei die 
er Sommermonate, zumal Juli und 
August, fast ganz regenlos sind, teilt 
Athen mitdemMittelmeerklima über- 
haupt. Dass seit dem Altertum er 
hebliche Änderungen in Wärme und 
zenmenge eingetreten sind, ist 
nicht anzunehmen, wohlaber scheint 
die grosse Seltenheit und Schwäche 
ies Taufalls im Sommer der Ent- | 
waldung und zurückgekommenen | 
Bebauung des Landes zugeschrieben 
len zu müssen. — Die Winde 


: | 
in folgender Häufigkeit vertre- | 


ten: SW. 108, NO. 100, S.40, N. ur 
W.je37 age, die übrigen sehr selten 
Der Nordostw ind, der e 
Boreas der Alten, mac 


gentliche 


sich 


im Sommer 


Vegetation Im Februar beginnt 

| die Belaubung, deren Hauptmonat 
ler März ist; erhält die Olive 

Mitte März junge Blüten und Schosse; 

‚uch der Wein k fängt Mitte 

März grünen an, ist aber erst 

im Lauf April voll belaubt. Der 


'nste Blumenmonat ist der April; 
‚uch blüht die volle Ahre der Gerste 
durchschnittlich Anfan lie desWei- 

ns Mitte dieses Monat Die Ger 
stenernte beginnt durchschnittlich 
Mitte Mai, noch Ende Mai folgt die 
Weizenernte Die Feigen reifen im 


Juli 


un ie Trauben sind Anfang 
August reif wenn sie auch noch 
längere Zeit Stoc n blei- 
ben. Der durch dic erhitze 
verkümmernde Pflanz s er- 
holt sich dann Ende September durch 
den häufigern und reichlichern Tau - 
ıber erst infolge des He rbstregens, 
der durchschnittlich Mitte Oktober 
eintritt, be ınt neuer Pflanzen 
wuchs, die & ıtliche Herbst- und 


Winterflora he 
Athen auch im Winter 
liches Grün kleidet 


Fluren von 
in freund- 
Der November 


endlich ist der Monat der Entlau- 
bung, schon Ende des Oktober 
beginnt (Wachsmuth nach Au 
Mommsen 

Geologisches. Während im übri 


| gen griechischen Festland Kalkge- 
| birge vorherrschend sind, ruht di« 


Tertiär- und Alluvialbildu 


an- 
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| die ältere Unterlage aller jener an- 
dern Bildungen anzusehen ist. — Die 
Höhen der nähern Umgebung Athens 
dagegen, der Turkovuni, der Lyka- 
bettos, die Hügel von Akropolis, 
Areopag, Pnyx und Museion gehören 
| Kreidekalkbildungen an, wie sie 
sich auch sonst im westlichen Attika 
finden, und sind als die jetzt iso 
lierten Reste einer grössern, einst 
nrenden Schicht zu be- 
che auf dem in dem Bo- 
selbst zu Ta treten- 
linischen Schiefer aufruht, 


gehörige Ebene von Athen auf einem 
Boden von kristallinischem Schiefer 
Dieser letztern Formation gehören 
auch noch die Hauptmassen der die 
Ebene umgebenden Gebirge an, InS- 
besondere von Hymettos und Pente 

likon, in denen die Lagen von kri- 
stallinischem Kalk (Marmor) nur mit 
dem Schiefer wechsella rernd auf 


treten. Auch in den laurischen Ber- 
i Schie zu 


mmenhä 


ren wechseln die erz tigen r 


fer mit Marmorlagen; »h ist man | trachten, we 


ier auch an manchen Stellen auf | den der St 
welcher als | denkı 


len Granit gestossen 


Über den landschaftlichen Charakter Athens lassen wir 
schliesslich noch einen € mpfindsamen Besu« her reden: »Es ist wahr, 


Kallirhoe tröpfelt nur noch aus ihreı 
dem schattenlosen 


ı schwarzen Felsen, der Kephis- 
sos windet sich aus eraugrünen Olwald, den er 
im Sommer nur als unsch: inbares Bäcl 
dürren Flanken des Hymettos samım« lt keine 


durchfliesst, ılein nach dem 


Meer hinab, auf den 


Biene mehr Honig, um den schlummernden Knaben Platon zu nähren, 


und auf dem heiligen Hügel von Kolonos sucht der Wanderer ver- 
geblich die Stelle, ‚von Rebe, Lorbeer, Ol umblüht‘, wo der vieldul- 
dende greise Thebanc rkönig auf seinem Weg zu Sühne unbewussten 
Frevels ruhte. Eine einzige krüpp« Ihafte Cypresse erhebt sich statt 
jenes Hains Poseidons, in den Antirone den blinden Vater geleitet, 
sonst zeigt der dürre Fels nur rote Distelköpfe und spärlic he Anemo- 
nen und Asphodelosblumen Aber welch ein Gemälde von Glanz und 
Farbenherrlichkeit ist die atheniensische Ebene mit ihren Bergen, 
wie ich sie am Abend vor der Heimkehr vom Abhang d 
betrachtete! Von dem orangegelben Himmel heben sich rings violette 
tiefblauen Schluchten und lichten Kanten ab. In 
überzogen von dem edlen 
Seit- 


es Lykabettos 


Felsrücken mit 
der Mitte ragt über der weissen Stadt, 
die stolze Trümmerstätte der Akropolis. 
in erheben sich die Riesen- 
In der Ferne tauchen aus 


1 

Rost des Altertums, 
wärts neben den grünen Gärten der Köni 
säulen des Hadrianischen Zeustempels. 
dem weinfarbenen Meer das vielgipfelige Ägina, das breit hinge- 
lagerte Salamis und die östlichen Zacken des grossen Maulbeer- 
blatts der Morea mit seinen Buchtenschlitzen und seinen Felsen- 
rippen auf, Alles ist Farbe, alles atmet Wärme, alles strahlt 
gleichsam das über Mittag eingesogene Sonnenlicht aus. Der 
Schlossgarten haucht tropische Düfte aus. Aus den Weinpflanzungen 


am Fuss des Kolonoshügels steigt berauschend der Geruch blühen- 
Silberpappeln, Feigenbäu- 


der Reben auf, und in den Gruppen von 
men und Cypressen, die an der Stelle grünen, wo in Platons Tagen 
die Platanen der Akademie standen, schlagen die Töchter der Nach- 


tigallen, die einst Antigone begrüssten.« 
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A. Rundgang durch die Stadt Athen. 


In der folgenden Stadtbeschreibung führen wir 


den Besucher zunächst 
durch das alte Athen und dann auf einem zweiten Spaziergang durch 
die moderne Stadtanlage; der letztere ist leicht innerhalb eines Nach- 
mittags zu erledigen, während die Besichtigung des alten Stadtgebiets, 
für welches die Akropolis den Mittelpunkt bildet, längere Zeit in Anspruch 
nimmt. Man wird daher gut thun, der Akropolis jedenfalls einen beson 
dern Besuch zu widmen und denselben womöglich zu wiederholen 
«57 Man frage nie nach Strassennamen, selten kennt sie jemand! 


Wir beginnen unsern Rundgang durch die Reste des alten Athen 


vom Schlossplatz (F5), korrekt Verfassungsplatz« (rrlareic 
ou Ouvreyucros) genannt, aus, an welchem die Hauptgasthöfe 
liegen. An der Ostseite erhebt sich das Königliche Schloss (r« 
avydxtooa, FG5), ein nach den Plänen des deutschen Architekten 
Gärtner 1834 —38 für König Otto erbauter moderner, kasernen- 
ähnlicher Palast von pentelischem Marmor, die Südfassade mit ioni- 
schem Portikus, mit der üblichen Ausstattung derartiger Gebäude 
(Besichtigung nach eingeholter Erlaubnis gestattet, aber nicht 
lohnend); im übrigen ohne jede Bedeutung Im Schloss die 
Evangelische Kirche. — Östl. und südl. vom Schloss dehnt sich der 
"Schlossgarten (G5, 6) aus, prächtige, von der Königin Amalie 
auf wüstem Terrain hervorgerufene Parkanlagen (Eingar ‚nachm. 
nach 4 Uhr geöffnet), die zugleich mannigfache antike Baureste 
enthalten; nahe am Eingang ein von einer römischen Villa herrüh- 
render Mosaikfussboden, daneben Spuren der alten Stadtmauer, 
weiterhin ein Rundteil mit zahlreichen antiken Skulpturen, Reste 
einer Stoa. Am südöstlichen Ende die Statuen des Präsidenten Ka- 
podistrias (S. 226) und des Philhellenen Eynard (S. 226); von hier, 
wo der behauene Fels (dabei ein römisches Mosaik) erhöhten Stand- 
punkt gewährt, schöne Aussicht nach dem Olympieion und dem Meer. 


Vom Schloss aus auf dem Boulevard südwärts, am Parkrand 
entlang gehend, hat man r. die Russische Kirche (F 6), im byzan- 
tinischen Stil, im 9. Jahrh. von der griechischen Kaiserin Irene 
gegründet, von der russischen Regierung restauriert und vom Maler 
Thiersch aus München mit Bildern geschmückt. (Westl. in der Ki- 
dathineastrasse die Deutsche @esandtschaft.) Weiterhin folgt r. die 
gotische Englische Kirche (F6), während I. ein Weg zu dem noch 
unvollendeten Ausstellungsgebäude (F G 6) mit römischen Grund- 
mauerresten führt, das, von Zappas gestiftet, zu zeitweiligen Ausstel- 
lungen von Landesprodukten bestimmt ist. Auf dem Boulevard wei- 
ter, gelangt man zu dem einst mit Mauern umschlossenen Bezirk des 

*Q]ympieion (Olvurueiov), des Tempels des Zeus Olympios 
(FT). Auf einer grossen, aus Quadern aufgeführten Plattform von 
etwa 750 m Umfang erhob sich der riesenhafte Bau, den Peisi- 
stratos (530 v. Chr.) in dorischem Stil begann , aber erst König An- 
tiochos Epiphanes von Syrien gegen 174 v. Chr. weiterführte, in- 
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dem er die Ausführung dem römischen Architekten Decimus Cossu- 
tius übertrug, der, dem Zeitgeschmack entsprechend, den korin- 
thischen Stil w 
Säulenstellung fer brachte Dann fo 
chung des Baues, bis ihn Kaiser Hadrian, der warme Freund 
Athens, 135 n. Chr. vollendete. Der Tempel zählte an den Schmal- 
seiten 10, in der Länge je 21 Säulen von über 19 m Höhe und 


und die Cella mit der doppelten äussern 
l 


ete eine lange Unterbre 


9.97 m Durchmesser und war 116 m lang, das Kultusbild des Zeus 
war von Gold und Elfenbein Ausserdem enthielt das Heiligtum 
eine erosse Anzahl von Ehrenstatuen des Hadrian. Jetzt stehen 
noch an der Südostecke 13 Säulen mit dem Architrav und von 
der innern Reihe der Südseite 2 Säulen, während die zwischen 
ihnen befindliche 1852 durch einen Orkan umgerissen worden ist 


Ein Caf& auf dem Tempelplatz gewährt besonders bei Sonnenunter- 
ıf das Meer und die Akropolis 


eang herrlichen Ausblicl 


Das um den Zeus-Tempel von Hadrian angelegte Stadtviertel 


welches den Namen Hadrianupolis erhielt, war durch ein beson- 
deres Thor mit der Altstadt verbunden. Dieses Thor des Hadrian 
(FT) steht noch, die schräg auf den Tempelbezirk zuführende 


Strasse überspannend, an der n« rdwestlichen Ecke derselben. Der 


Boren hat eine Breite von 6!1/’a m und war beiderseits von korin 


thischen Säulen flankiert Darüber steht auf der Ostseite: »Dies 
ist Hadrians Stadt, nicht die des Theseus«; auf der Westseite: 
Dies ist Athen, die alte Theseusstadt Das obere Stockwerk ist 


durch korinthische Pilaster gegliedert; die Nischen desselben haben 
erst in der Neuzeit durch Entfernung der Füllungen das fensterartige 
Aussehen bekommen Der ganze, noch zierlich profilierte Bau 
erreicht eine Höhe von ca. 18 m 

Vom Südrand der Temp 
ım Teil wohl erhalten sind, führt ein kurzer Weg zum Ilissos (r 
die Stelle des Pythion). Nicht weit vom Übergang bei einer Fels- 


terrasse, deren mächtige Quadermauern 


schwelle im Flussbett (FT) die einst berühmte, jetzt unscheinbar 
eewordene und nur das wenige hundert Schritt oberhalb im kies- 
reichen Bett canz versickernde Wasser des Ilissos zu Tage för- 
dernde Quelle Kallirrhoe (die Sı hönfliessende), die, seitdem sie von 
den Pisistratiden zu einem neunmündigen Brunnen gefasst worden 
war, auch Enneakrunos (die Neunrohrige) hiess. Ihr Wasser allein 
wurde im Altertum zu heiligen Zwecken verwendet, und so holten 
die Jungfrauen hier das Wasser zum Brautbad. Die Quelle lag 
dieht ausserhalb der alten Stadtmauer. Zurück zum Olympieion 
und auf der ostwärts führenden Strasse am Ilissos entlang, der in 
der Nähe des modernen Turnplatzes und des Protestantischen 


Friedhofs zu überschreiten ist (die steinerne Brücke ruht auf 


antiken Fundamenten), zum 
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Stadion (67), der für die Panathenäischen Spiele verwendeten 

Rennbahn, welche über 40,000 Zuschauer fasste. Die erste Anlag 

ern wobei die natürliche Senkung des Bodens benutzt und nur auf d 
re Schmalseite verbindende Mauern gezogen wurden, rührt von den 
ind Redner Lykurgos (um 330 v. Chr.) her; Herodes Atticus liess sie mit 
nal pentelischem Marmor verkleiden (140 n. Chr.), dessen Platten bi 
und auf geringe Reste von Kalkbrennern (beim Ausgraben fanden sich 
‚eus hier drei Kalköfen vor) zerstört worden sind. Die Rennbahn (gegen 
in 900 m lang und 32'/s m breit) war ihrer ganzen Länge nach von 
hen einer Brustwehr eingefasst, hinter welcher ein Korridor als Zugang 
von zu den Sitzplätzen umlief. Die Mitte der Rennb ıhn markierten drei 
hen Zielsäulen /metae), von denen die südlichste (an der Biegung, 22 
ist Schritte vom obern Rand) zur Zeit der Ausgrabungen noch in ihrem 
ter- Standort erkennbar war. Der hintere verschüttete Teil des Stadions 
wurde 1869 und 1870 auf Kosten des Königs Georg I. durch den Archi- 
tekten Ziller aufgedeckt, wobei eine grosse Doppelherme (S. 331) 

refunden wurde In der Neuzeit wird das Stadion zu den volkstüm 
lichen Wettkämpfen benutzt, die alle paar Jahre als eine Erneuerung 

der »Olympischen Spiele« veranstaltet werden 

Nun zum Olympieion zurück und durch das Hadriansthor, die 
Hadrianstrasse (odös Adoıavov) entlang in der Richtung auf die 

Bure zu. In die erste Strasse 1. (0d063 Aıovucov) einbiegend, g 


sich das anmu- 


lanet man auf einen kleinen Platz, in dessen Mitt 
tige *Denkmal des Lysikrates E6), im Volksmund »Laterne 
enannt, befindet Die hier im Altertum vor- 


des Demosthenes 


überführende Strasse hiess wegen der Menge in ihr aufgestellter 


Weihgeschenke dic Dreifussstrasse Auch dieser Bau war nur 
bestimmt, auf seiner Spitze einen jetzt fehlenden ehernen Dreifuss 


zu tragen, den Siegespreis, welchen Lysikrates 335 v. Chr. bei den 


er 
E ce Dionysischen Spielen als Führer eines Knabenchors errungen hatte, 
els- wie die Inschrift auf dem Architrav meldet. Der auf einen 4 m 
nbar hohen, würfelförmigen Unterbau gestellte Rundtempel ist im zier- 
<ies- liehsten korinthischen Stil erbaut, die Wände sind mit 6 schlanken 
för- Halbsäulen durchsetzt, welche das mit einer fein geformten Blume 
Ton bekrönte Dach tragen. Auf dem ringsum laufenden Fries ist in 
rden Flachrelief Dionysos dargestellt, umgeben von Silenen und Satyrn, 
llein welche die in Delphine verwandelten Seeräuber, die sich an dem 
Tran Gott vergriffen hatten, mit Fackeln und Ruten züchtigen. 

lag Wendet man sich um die schroffe Südostecke des Burgfelsens 1. 
ieion herum, so erreicht man das *Theater des Dionysos (E6); dar- 
erin über am Rande der Felsenwand zwei einst mit Dreifüssen besetzte 
‚chen Säulen und eine der »Mutter Gottes in der Höhle« (Panagia Spilio- 
auf tissa) geweihte Grotte, davor die Reste des von Z’hrasyllos für einen 


thoragischen Sier erbauten, noch im vorigen Jahrhundert vorhan- 


Orient. II 
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denen Denkmals (Pl. 6). Während der obere Teil des etwa 30,000 
Menschen fassenden Zuschauerraums ietzt vollständig zerstört ist, 
haben die Ausgrabungen von Stı ck (1862) unter anderm die untern 
Sitzreihen noch wohlerhalten gefunden Die vorderste Reihe ist 
eanz uU Marmorsesseln für die Priester (in der Mitte der des Dio 
en besetzt, deren Inhaber inschriftlich 
m erhielt das Theater erst nach wii 


nysos) und andre 


und noch der Archon 


derholtem Umbau, welchen Kaiser Hadı 
Jahrh.n. Chr. vornahmen, so dass es von den Räumen, 

rossen Traeiker des 5. Jahrh. v. Chr. ihre Schau 
ıne gibt. Der Kaiserzeit 


spiele aufführten, keine genaue Vors 


schören auch der Unterbau deı Bühne (s2nvn) und die zwischen ihr 


und den Zuschauersitzen liegende halbrunde Orc hestra an An der 
] 


lerwand der Skene ein Relieffries mit als Träger dienenden 


en Silenen, Dionysos’ Geburt, einer bakı hischen Szene und 


verschiedenen Gottheiten, unter denen Dionysos und Theseus zu 
erkennen sind. (Kl. Trinkgeld an den Wärter im Holzhäuschen 

Dicht den Westrand des Theaters grenzt das Asklepieion 
(Pl. 7. Dt ein dem Heilgott Asklepios gewidmet« Heiligtum, des- 
sen Raumdisposition ch die im April 1876 begonnenen Ausgra 
klärt worden ist. Das Terrain steigt in drei Terrassen 


bungen aufge 
von O. nach W. an; auf der untersten befand sich das eigentliche 
Heilietum mit einer an den Felsen angelehnten Halle für Kranke 


ınd Verehrer des Gottes Nördl, davon ist in den Felsen eint 
runde Grotte mit flacher Kuppel getrieben (der sogen. Tholos), ein 
antikes Brunnenhaus mit der dem Gott geweihten Quelle, später 
eine christliche Kapelle, welcher die Nis« he und der die Wände be 
kleidende Stuck mit Resten von Bemalung angehoren Auch der 
gewölbte Eingang stammt aus spatereı Zeit Ein an der innern 


Wand herumgeführter Kanal diente zum Sammeln des Quellwassers 
Nach W. stösst an die Halle eine kleine Plattform mit einem kreis 


runden, oben achteckigen Schacht aus polygonem Mauerwerk, wel 


cher, wie die vier ihn umgebenden Postamente beweisen, ehemals 
überdacht war und ebenfalls als Brunnen (na« h andern als Opfer- 


nte Südl. davon legen dic 


tte für Tote am Feste der Heroen) « 
Grundmauern von zwei kleinen Tempeln und einer Vorhalle. Die 


les Bezirks sehr zahlreich zum Vorschein gekommenen 


innerhalb 
Inschriften und Weihreliefs, mit Darstellungen des Asklepios und 
der Hygieia, bezeugen das Ansehen und die Erfolge dieser gross- 


ırtiren Heilstätte Die mittlere Terrasse trägt die Fundamente 


einer zweiten grossen Halle mit vier Kammern, westl. davon eine 
türkische Zisterne; dabei sind Reste eines vermutlich der Themis 
sewidmeten Antentempels, eines Tempe ls der Isis und eines Altars 
der Nymphen zu erkennen. Auf der westlichen Terrasse stand das 
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Heiligtum der Ge und Demeter, zu welchem die Reste eines grossen 
Peribolos mit einem Aufstieg zur Burg gehören 

Von dem westlichen Ende de Asklepieion aus den Burgabl 0 
hinabgehend, gelangt man zum Odeion des Herodes Atticus 
D 6), einem auf etwa 6000 Zuschauer berechneten Theater, welch: 
Herodes um 160 n.Chr. zum Andenken an seine verstorbene Gemah 
lin Regilla(daher auch Odeion der Regilla genannt), seinem Reichtum 
entsprechend, mit gr« er Pracht errichten liess. Das ganze Gebäude 
war einst mit einem Dach aus Zedernholz bedeck 3oden der 
Orchestra mit k rem bunten Marmor getäfelt ist von 
der Marmorbekleidung des Innern nur der unter r Sitz 
reihen. Die jetzt schmucklose Rückwand des Bühnengebäudes, im 
römischen Rundbogenstil erbaut und von zahlreichen Fenstern 
durehbrochen, bildete die Fassade Ein Invalide in dem hölzerı 
Häuschen öffnet dem von unten kommenden Besucher der 
(in einer Nische eine römische Porträtstatue), Der in 
noch gut zu erkennende Bühnenraum (Skene) zeigt vorn die 
fung zum Herunterlassen des Vorhangs; er war mit der Orchestra 
durch eine fünfstufige Treppe verbunden. Die Sitzreihen, 31 an der 
Zahl, waren in eine untere und obeı durch einen Gang zetrennte 
Abteilung geschieden und durch zahlreiche Treppen zugänglich; ein 
nach innen offener Säulenumgang krönte das Ganz: Das Odeion 
welches nach seiner Zerstörung in den Befestigungskreis der 
rezoren wurde, ist 1857 wieder blossgelegt worden. Eine Inschrift 
ın der Aussenseite erinnert an den Philhellenen Fabvier, der die 
Akropolis 1827 gegen die Türken verteidigte (S. 225) 

Zwischen dem Odeion und dem Theater des Dionysos ziehen sich 
die durch spätere Einbauten aus fränkischer und türkischer Zeit 
wesentlich veränderten Reste einer Säulenhalle hin, welche man 
als die vom König Eumenes II. von Pergamon zum Schutz der 
Theaterbesucher bei plötzlichem Regen errichtete anzusehen pflegt. 


DIE AKROPOLIS. 


Stets unentgeltlich geöffnet. Nur wer die Akropolis 


bei Mond- 
chein besuchen will, bedarf einer auf dem Kultusministerium ausge- 
stellten Erlaubniskarte, 


An der Westseite des Odeion oder von der Terrasse des Asklepieion 
auf schmalem Pfad aufsteigend, zelangt man zu dem hinter der 
Nike-Bastion an deren Südwestecke angelegten neuern Eingang zur 

e "Akropolis (DE6). Durch ein auf Anklopfen von einem Invali 
den geöffnetes Gitterthor kommt man in einen modernen Vorhof 
mit zahlreichen Skulpturresten und einigen türkischen Grabsteinen 
und Inschriften, dann durch ein zweites, ebenf: 
man die Bastion, welche den Nike-Tempel trägt, l.umschreitet, in den 
eigentlichen Bezirk der Burg und zwar in den Aufgang derselben, der 


lls neueres Thor, indem 
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bei der Belagerung der in der Bı einverleibt. Auch eiung 
eingeschlossenen Türken dı liessen il Spuren 
Venezianer, al eine mbe ie Kugel ver t 
Pulverkammer im P: ümmeru ein Ka 
und eine zweite |] losion den rechtheion ı 2 
Mittelbau der Pre ien in Trüm de Süd le), b 
mer legte Weite Zerstörung ver König Ott tegie- 
schuldete Lord Elgin, der im Jahı mit pietätvoller Wiederauf- 
1814 einen grossen Teil Sk richtung der erhaltenen Reste be- 


ren des Parthenon ( gonnen Die 

Stücke vom Erechtheion nach uf deı ıbe 

ind entführ Die Art d gri en 

bung dieser K« yarkeiten rele ur Auffindung einer 
ohne Vandalisı deu Menge von Skulpturen 
rechten Tadel ınd hrt ie teil 
wurde 1816 dur € im Freien gelassen, teils in einem 
lament für 35,000 Pf r ‘ esondern Akropolis-Museun un 
kauft und der en 8. 339) untergebracht ırden 
unter dem Namen »Elgin Marbles ind, 

Ist man zu den Stufen gelangt, die zu den Propyläen hinaufführen 
so hat man r. die sogen. Bastion Ody ıs, welch: n Tempel d« 
Athene Nike tı l. den 8° m hohen, 4 qm umfassenden, ziem 
lich plumpen Unterbau aus hymettischem Marmor, welcher nach der 
Inschrift die im Jahr 27 v. Chr. errichtete Statue des Agri) rug 


Nördl. von diesem Posta 
Felsweg zu der alten Burgquellc Klepsydra (Pl.4), welche durch 
eine 1822 von dem griechischen General Odysse 


ment führt ein in seiner untern Teil antiker 


s aufeeführte oder 


erneuerte Bastion eingeschlossen wird 
Am östlichen Rande dieses Vor 


werks, ausserhalb der Burg, liegen dic 
Grotte des Apollon Hypakrai und die Grotte des Pan. Näheres $S. 316. 
Kehrt man zu dem Postament des Agrippa zurück, so sieht man 
westl. unter demselben, gerade vor dem mittlern 


Eingang der 
Propyläen, ein der byzantinischen Kaiserzeit angehöriges, aı 


Werkstücken älterer Bauten errichtetes Th welches nach seinem 


Auffinder, dem französischen Gelehrten Beule, den Namen das 
Beulösche führt. Von hier leitet eine Marmortre ppe neuerer Ent- 
stehung (die antike lag etwas höher) in zwei Absätzen aufw irts; da- 
neben sind noch die Spuren eines gewunden« n, durch Querrillen 


für Reiter und Opfertiere passierbar gemachten Wegs zu erkennen. 


Noch ehe man die Propyläen erreicht, gelangt man an der Nike- 
Bastion zu einer in dieselbe einschneidenden Treppe, welche zu dem 
‘Nike- Tempel, dem Tempel der siegreichen Athene (Athene Nike, 
missbräuchlich auch Nike apteros [ungeflügelte Nike] genannt), hin- 
aufführte. Von dem obern Absatz derselben bis zum westlichen 
Ende der Bastion zog sich ehemals eine Marmorbalustrade hin, 
welche mit Reliefdarstellungen von höchster Anmut geschmückt 
war. Reste derselben, zwei Niken, einen Opferstier bändigend, eine 
andre, die ein Tropäum schmückt, eine Nike, die Sandale festbin- 
dend, sind im Akropolis-Museum aufgestellt. Von hier weitı 
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der *Ausblick über die Attische Ebene und das Meer mit der Insel 
Arina und der peloponnesischen Küste Der Tempel selbst, unter 


Perikles aus pentelischem Marmor erbaut, ıst 
ten Werkstücken 1835—36 durch dic 


‚us den zur Türken 


zeit in einer Batt 
Deutschen Ross, Schaubert ıd Hansen an der ursprünglichen 


Stelle wieder errichtet worder Er erhebt sieh auf einem dreistufigen 


Unterbau und ist bei 8°4 m Höhe 6 m breit. Vier fein profiliert 


ionische Säulen von 4,38 m Höhe bilc die nach O. gerichtete 
Fronte, ebensoviele schmücken die Rückseite. Die Wände der Cella, 
deren Marmorquadern etwas rauh gelassen sind, scheinen mit auf 
Stuck zemalten Wandbildern bekleidet gewesen zu sein. Der auf 
ıllen vier Seiten aussen umlaufende Fries zeigt sehr lebendig auf 


ste Darstellungen aus dem Mythus und der Geschichte Athens 


ın der Nord- und Südseite Kämpfe zwischen Griechen und Barba 


ren ın der West v Gr n untereinander, dıe sıch wahr- 
scheinlich auf die P erkriere beziehen, an der Ostseite aber eine 
Gött 1 e, Von den Platten des sehr beschädigten Fric 

nd einige ırch Lord Elein nach England gekommen und zit 
ın Ort und Stelle durch eine Nachbildung in Terrakotta ersetzt 


Unmittelbar vor dem Tempel liegt der Südflügel der *Propyläen 
(Pl.3). Di ınze. breit ausredehnte Anlage wurde von dem Ar- 
chitekten Mnesikles in der Zeit von fünf Jahren (437—432) für die 

(ca. 9 Mill. Mark) aus pentelischem 
Marmor errichtet. Sie besteht aus einem fünf Thore einschliessen 
den Mittelbau. dem nach O. und W. Säulenhallen vorgelegt sind, 


lich symmetrisch geplanten Seitenflügeln, von 
3 I 


und zwei ursprüng 
denen aber der südliche in den Wirren des Peloponnesischen Krieg 
nur ii ( rzter Gestalt zur Ausführung kam Die den Mittelbau 
von N. nach $. durehziehende, etwa 18 m breite Wand ist von fünf 
Thüren durchbrochen. die sich nach den Seiten gleichmässig abstu- 
fen. Beide Vorhallen waren an der Fronte mit sechs dorischen Säulen 
und darüber mit Giebeln geschmückt Die westliche, welche zu 
gleich Zugang zu den Seitenflügeln gewährt, erhebt sich auf einem 
vierstuficen Unterbau und hat eine Tiefe von 13,9 m. Ihre reich 
bemalte und verroldete Felderdecke wurde von einer doppelten 
Reihe von je drei schlanken ionischen Säulen mit der spe ziell atti- 


schen Form der Basis getragen. Fünf Stufen höher liegt die Wand 
mit den Thüren und wieder eine Stufe darüber die Osthalle, deren 


Tiefe nur 7 m beträgt. In ihr stand einst mit vielen andern Kunst- 


werken die Statue des Hermes Propyläos und wahrscheinlic h ihr 
gegenüber die dem Philosophen Sokrates beigelegte R« liefdarstel- 
lung der drei bekleideten Chariten, von der sich Nachbildungen 
erhalten haben. Von den beiden Seitenflügeln besteht der nördliche 
(dem Heraufkommenden zur Linken befindliche) aus einer schma- 
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len Vorhalle, die sich nach Aufgang zu mit drei ı chen Säu- 


len zwischen Stirnpfeilern Öffnet Der dahinter lic 


11.37 m Tiefe, der von zwei neben der Thür befindlichen Fenster: 


Licht empfing, war einst mit den Gemälden berühmter Meister 
schmückt und wird daher gegenwärtige gewöhnlich als » Pinakothe 
bezeichnet. Der Unterbau ist bis zum Triglyphenfries sehr gut eı 
halten und nur die Decke zerstört. Die gegenwärtig hier fgestell- 


ten Fragmente bieten manches Interessante dar, besonders die übeı 


den Dekretinschriften angebrachten Reliefdarstellungen, in denen 


mehrfach die Figur der berühmte Parthenos des Phidias erscheint 
Von geringerm Umfang als der n lliche ist der südliche Propyläen 
flürel. Er besteht aus einem einzigen, nach N. und W ırch Säulen 
eeöffneten Raum, der wahrscheinlic den Tho 1 ewärtern 


ıls Wachtlokal diente Die südl. hin 
Baureste mögen noch der Zeit der Pisi 
sro Mauer, die quer an die Ostecke des Südflügels anstöss be 
grenzte vermutlich den Tempelbezirk der Artemis Brauroni 
Durch die Osthalle der Propy 
ınft ansteigende Hochfläche der Burg, die einst mit einer Füll« 
von Heiligtümern, mit einem Wald von Erz- und Marmorstatuen, 
rössern und kleinern Weihgeschenken bedeckt war, doch jetzt nur 


noch den ehrwürdigen Anblick eines hell leuchtenden Trümmerfeld 


tratiden ang 


en gelangt man auf die nach SO 


darbietet Auf der Höhe der Burgfläche erblickt man r. die alles 


estalti 


beherrschenden Massen des Parthenon, 1. den zierlichen 


een Bau des Erechtheion, be ırg verwüstet und ihres reichen 


Skulpturenschmucks fast raubt, nicht mehr im Glanz präch- 
tier Bemalunge strahlend, aber auch in den Resten noch ein Vor- 
bild für alle Zeiter Von den einst vorhandenen Kunstwerken sind 


die Postamente zurückgeblieben, sonst bezeichnen die überall 


len Felsboden und auf den Tempelstuf eingehauenen Vertie 


fungen die Stellen, wo einst Weihgeschenk 


befestigt waren 


Gleich am Eingang der Burg, an die südliche Ecksäule der Ost- 


ıalle der Propyläen anstossend, liegt dic sis einer Statue der 


Athe 


IHygieia (Athene als Heilgöttin), welche nach der Inschrift 
der Bildhauer Pyrrhos im Auftrag des Perikles gearbeitet hatte, als 
diesem die Göttin im*Traum ein Mittel angegeben zur Heilung eines 
ieblingssklaven, der beim Bau der Propyläen verunglückt war 
Davor stand der Altar der Göttin und daneben die von dem Künst- 
er Styppax ausgeführte Erzfigur eines Sklaven in einer Stellung 
als wollte er das Feuer zum Rösten des Opferfleisches anblasen 

Weiter nach r. bezeichnete eine senkrecht abfallende Felswand, 
die an den flachern Stellen durch eine Mauer fortgesetzt war, d 
ieilisen Bezirk der Artemis Brauronia (der indem a :hen Flecken 
Brauron hauptsächlich verehrten Artemis), dessen Eingang einige 


312 16. Route: Athen (Stadt). 


auf der Ostseite erkennbare flache Stufen bildeten. Von dem im SO, 


gelegenen Tempel, dessen K ltbild Praxiteles ırbeitet hatte, sind 
nur Reste der Fundamente erhalten nter den hier aufgestellten 
Weihgeschenken war besonders berühmt ein kolossales Erzbild des 
trojanischen Pferdes, aus dessen Leib vier griechische Heroen her- 
vorsahen, ein Werk des Strongylion, eines Jüngern Zeitgenossen des 
Phidias. wie die noch an Ort und Stelle vorhandene Basis meldet 

Ein östl. angrenzender, etwa 1 m höher liegender Bezirk ge- 
hörte der Ath« Erga (so renannt als Göttin jeder Handarbeit) 
Ein hier befindliches Statuenpostament trug die Standbilder eineı 
Familie von der Hand der Bildhauer Sthennis und Leochares, dic 
man später nach einer in hellenistischer Zeit vielbeliebten Sitte 
durch Hinzufüzung einer neuen Inschrift einfach auf die Namen von 
Mitgliedern des Julischen Kaiserhauses umtauft« 


Von hier aus führenneun lange, indennatürlichen Felsen gehauen« 
Stufen, die einst mit Weihgeschenken reich geschmückt waren, auf 
die breite Terrasse, welche den *Parthenon (Pl. 1), den Tempel 


der Athene Parthenos (Jungfrau), trägt. Ein Tempel, in welchem 
die Feier des grossen Staatsfestes der Panathenäen ihren Abschluss 
finden sollte, war von den Pisistratiden in dorischem Stil errichtet 


worden, aber in den Perserkrieren zu Grunde gegangen. Der Neu- 
bau wurde unter Perikles von dem Architekten Iktinos, dem Kalli 
krates (der Erbauer der langen Mauern) beigegeben war, so rasch 
4 


ıllen Seiten weithin sichtbar, auf der höchsten Stelle des Burg- 


eefördert, dass er um 8 vollendet war Er erhebt sich, nach 


felsens, der zu diesem Zweck teilweise durch einen mächtigen Un 
terbau (Stereobat) aus Porosstein, welcher an der Südseite eine Tiefe 
von gegen 10 m erreicht, künstlich terrassiert worden ist Auf die- 
sem Stereobat von 81 m Länge und 37 m Breite steigt das, wie der 


Tempel, in pentelischem Marmor ausgeführte 1,8 m hohe Stylobat 
in drei Stufen an, deren oberste 74 m lang und 3 m breit ist. Acht 
dorische Säulen an jeder der Fronten und je 17 an den Langseiten 
(die Ecksäulen doppelt gezählt), im ganzen 46 Säulen von ilm 
Höhe, umrahmten die Cell 
jetzt völlig zerstörten Giebe 


mauer und trugen das Gebälk mit dem 
dach, dasin der Mitte eine Lichtöffnung 
enthielt. An dem Architrav waren auf beiden*' Schmalseiten vergol- 


dete Schilde als Weihgeschenke von der Perserbeute aufgehängt, 
wovon Spuren am Marmor zurückgeblieben sind. Der darüber hin- 
laufende Fries ist zwischen den Triglyphen mit Me topenreliefs (92 
ın der Zahl, wovon je 14 an den Schmal-, je an den Langseiten) 
geschmückt, welche Kentaurenkämpfe, Thaten der Athene, des 


> 


Herakles, des Theseus u. a. darstellen in noch strengen, an die 
altertümliche Kunst erinnernden Formen. Diese wegen ihrer freien 
Lage zum Teil sehr stark angegriffenen Hochreliefs sind, weil durch 
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die architektonische Umrahmung geschützt, meist an Ort und Stell. 
geblieben, nur 16 Platten von der Südseite sind nach London, ne 
in den Louvre gekommen, eine im Akropolis- Museum (8. 339 

bewahrt. Die Giebel an den Schmalseiten waren mit ırenreich« 


Kompositionen in überlebensgrossen Statuen ausgestattet, die durel 
Lord Elgin dem British Museum zugeführt worden sind Der 
Ostriebel enthielt die Geburt der Athene aus dem Haupte des 
Zens inmitten der Versammlung der olympischen Götter. Zurück 
reblieben sind nur in der linken Ecke die beiden aus den Meeres- 
wogen auftauchenden Rosse vom Gespann des Helios und in der 
rechten der niedertauchende Pferdekopf n Gespann der Selene. 
Der Westeiebel stellte den Streit zwischen Athene und Poseidon 
ım den Besitz des attischen Landes dar, der sieh eben zu gunsten 


der erstern entschieden hat. An Ort und Stelle noch die Statuen von 
Herakles und Hebe. (Man gelangt auf die Höhe des Westgiebel 
yauten Wendeltreppe, 


ınf einer an die Südecke der Cellamauer angel 
doeh ist der Aufstiee nur ganz schwindelfreien Personen anzu 
raten.) An den Fronten schliessen die etwas vorspringenden Sei- 


tenwäinde der Cella, denen jederseits sechs dorische Säulen vor 
treten, einen besondern Raum ein (der vordere Pronaos, der 
hintere gewöhnlich das Posticum genannt), der durch Gitter ab- 


renzt war und, wie der Innenraum des Tempels, zur Aufbe- 


wahrung wertvoller Weihgeschenke diente. Andre waren, wie dic 


zurückrebliebenen Vertiefungen beweisen, zwischen den Säulen der 


Langseiten und auf den Stufen davor aufgestellt. Die Aussenwand 


der Cella war am obern Rand ringsum von einem 169 m langen, 
1,08 m breiten Friesstreifen umfasst, auf welchem in flachem Relief 
der feierliche, jedes vierte Jahr wiederkehrende Festzug der Pan- 
athenäen dargestellt war. Auf der Westseite, deren Reliefs allein 
ım Ort zeblieben sind, sieht man die Anordnung des Zugs, Jüng- 


linee, die sich ankleiden, die Pferde schirren, Reiter, die sich in 


setzen; an den beiden Langseiten führten die jetzt mit 


Bewegu 


den übri Platten in London befindlichen Reliefs den nach dem 


Einrane zu sich bewegenden Zug der Priester, Behörden und Bürger 


Athens vor; endlich an der Hauptseite, über der Tempelthür, waren 
die zwölf Götter des Olymps sitzend als Zuschauer zu sehen und 


wands für das 


in ihrer Mitte die feierliche Überreichung des Festg 
@oldelfenbeinbild der Athene, we ches im Innern der Cella stand 
Dieses Bild, ein 13 m hohes Kolossalwerk des Phidias, welches 
einen Wert von 44 Talenten (ea. 200,000 Mark) hatte, zeigte die 
Göttin stehend, die Linke auf einen reichverzierten Schild gestützt, 
unter dem sich die ihr heilige Burgschlange emporringelte, in der 


Rechten eine etwa 2 m hohe Nike haltend, auf einer Basis, worauf 
die Geburt der Pandora dargestellt war. Eine kleine unvollendete 
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Nachbildung istim Kultusministerium (8.324 zu sehen, eine grössere, 
ziemlich getreue und durch! ırbenschmuck ausgezeichnete ist neuer- 
dings beim Varvakion gefunden worden (9.333) Das Innere des 
Tempels ist durch die Einrichtung zur Kirche (8.308), wobei derEin 
eang nach W. verlegt und in den Pronaos eine Apsis gebaut wurde 
(von den christlichen Malereien Reste an der Westwand), und nach- 
mals durch die Umwandlung zur Moschee, welcher die Wendel- 
treppe angehört, ganz umg staltet worden Die Pulverexplosion 
vom 2 ollendete die Verwüstung, indem sie den Mittel 
il de und auch den Giebelschmuck bis auf 
kärgliche Reste zerstört Doch s noch auf dem Marmorfuss- 
boden deutlich die Spuren einer Quermauer zu erkennen, welche 
die Cella in zwei ungleiche Räume schied Die östliche Cella, der 
eigentliche Parthenon, auch Hekatömpedos (£2@Tousredos } WS 
genannt, das Goldelfenbeinbild des Phidias, dessen mit 
Porosqu kter Standplatz noch z ı erkennen ist, Zwei den 
Seitenwänden entlang laufende Säulenreihen von je sech dorischen 
Säulen (Standspuren noch hier und da sichtbar) trugen Emporen 
(UTTEOWE Das westliche Gemach von seiner Lage hinter de 
Cella Opisthod (Hinterhaus) genannt, diente zur Aufbewahrung 
des Staatsschatzes und der heiligen Gelder der Athene und andreı 
Götter, enthielt auch, wie uns die Steinurkunden der Schatzmeisteı 
bekannt veben, zahlreiche kostbare Weihgeschenke. Es war von 
W. aus zuränglich, die Decke von vier ionischen Säulen gestützt 
Von den einst ostwärts vom Parthenon vorhandenen Denkmälern 
verdient besonders das Weihgeschenk des Königs Attalos von Pe 
aamon Erwähnung, welches längs der Burgmauer, geı ıde oberhalb 
des Dionysos - Theaters, aufgestellt waı Es bestand aus vier >ta 
ruppen, in denen der Kampf der Götter und Giganten, der 
hen und Amazonen, die Schlacht von Marathon und die Nie- 
re der Gallier in Mösien verherrlicht wurden. Einzelfiguren 
aus diesem umfangreichen Werk haben sich in verschiedene Museen 
gerettet (Vatikan, Neapel, Venedig, Paris etc.) 
In der Südostecke der Burg das Akropolis - Museum (Näheres 
s. S. 338). Dahinter Reste eines antiken Gebäudes, vielleicht deı 


Chalkothek, eines von Lykurg erbauten Arsenals. Nördl. davon am 
Bursrand sehöne Aussicht auf Schloss und Stadt 

Dem Parthenon gerenüber, am Nordrand deı Akropolis, liegt 
das *Erechtheion (Pl. 2), das älteste Heiligtum der Burg, gleich- 


zeitir der Athene Polias und dem Pose idon Erechtheus geweiht, die 
hier mit geheim gehaltenen Zeremonien verehrt wurden. Der alte 


Tempel einge, wie der Parthenon, bei der Perserinvasion zu Grunde 
ten -ionischen Stil er- 


und wurde durch den jetzigen, im anmutig 
richteten ersetzt, an dem noch 401 v. Chr. gebaut w urde, Die un- 
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gewöhnlich komplizierte Anlage erklärt sich durch die mannig- 
fache Verwendung des Raums, die jedoch bei der vollständiger 
Zerstörung des Innern nicht vollkommen sicher zu bestimmen i 
Das Aussere ist, mit Ausnahmc« r Decke, w halten und e 
drei an die Cellamauer angelegte Vorl en, ( en jede zu eir 


besondern Kultusstätte führte, Das Hauptgebäude hat eine Läng: 
von 20,08 m und ist 11.21 m breit. Die Osthalle, die sich den ge- 


wöhnlichen Formen eines Pronaos anschliesst, war von einem 
Giebeldach gekrönt, getragen von sechs schen Säulen, von 
denen fünf mit einem Teil des Gebälks noch an Ort und Stelle 
stehen, die sechste durch Lord Elgin in das British Museum ge 
kommen ist. Der unter dieser Halle aufgedeckte ‚uch von innen 
zugängliche Felsspalt war vermutlich die Stelle, welche die Priesteı 
als den von Poseidon, im Streit mit Athene um den Besit 

und Land, geschaffenen heiligen Salzquell zeigten Deı 

dieser Halle liegende Raum war, wie es scheint, zum g rn Te 
der Athene als Stadtgöttin (Polias) geweiht; in ihm befanden sich 
das altertümliche Sitzbild der Göttin und eine kunstreich ausge- 
führte ewige Lampe. Ein andrer Teil der Cella diente dem Kult des 
Erechtheus, und davon pflegt das ganze Heiligtum Ere« htheion & 
nannt zu werden. — Die dliche Vorhalle, mit vorn vier ioni- 
schen Säulen und je einer zur Sei liegt etwa 2 m tiefer als die 
Osthalle; sie führte einst durch die noch erhaltene, fein gezeichnete 
Thür in einen mit den Wandbildern des Priestergeschlecht der Bu 
taden geschmückten Korridor, der mit der Cella Verbindu 

und durch drei die Westwand durchbrechende, von 
Halbsäulen eingefasste Fenster (die sonst griechischen Tempeln 
zu fehlen pflegen) beleuchtet l. Eine weiter westl. gelegene 
Thür bildete den Eingang zu einem einst mit Mauern umschlossenen 


Tempelhof, der die Wohnungen der Priesterinnen, das Pandroseion 
und den heiliren Olbaum der Athene, ein Wahrzeichen der Stadt 
(vgl. 8.339), enthielt Von der Nordhalle aus gelangt man aı 
Aussenseite des Erechtheion auf einer Treppe von elf Stufen wic 


zum Osteingane, von hier zu einem südlichen Vorbau, der sogen. 


Halle der Karyatiden, benannt nach den als Gebälkträrerinnen 
verwendeten weiblichen Gewandstatuen, die vielmehr Priesterinnen 
des Tempe ls (auszezejichnet durch die altertümliche Haartracht und 
den aus einem Korb in ein Kapitäl verwandelten Aufsatz) dar- 
stellen, und für welehe die erhaltenen Baurechnungen einfach den 


Ausdruck Mädchen (z6o«1) gebrauchen Die stark verstümmelte 
Figur der Ostseite ist von Imhof restauriert, die zweite der Fronten 


von W, eine Terrakottawiederholunsge des von Lord Elgin nael 


London entführten Originals (antike Nachbildungen aus der Kaiseı 
zeitinmehrerenrömischen Sammlungen), Den äussern Fries des Tem- 
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usinischen Stein ausgeführte Reliefdarstellung (Fragmente davon 


t | pels schmückte einst eine in weissen Marmorfiguren auf schwarzem 
| 


I im Akropolis - Museum, S. 340). Die am Gebälk verschwenderisch 
| angebrachten Ornamente gehören zu den besten Leistungen ihrer Art, 
IK N Auf mittlerm Weg vom Erechtheion zu den Propyläen zurück 
Er \ berührt man dic vachen Standspuren und Reste des Postaments 
f | einer im Altertum vielbewunderten Kolossalstatue des Phidias, der 
Jul fast 26 m in die Höhe ragenden Bronzefigur der Athene Promachos 
ıı IH} (Vorkämpferin). Die Statue selbst mass ca, 19,5 m und zeigte die 
| |) Göttin stehend und voll gerüstet, mit erhobener Lanze, deren ver- 
Ih al goldete Spitze, weit über den Parthenon emporragend, den Schiffern 
I y schon sichtbar war, wenn sie, um Kap Sunion herumfahrend, der 
ll) | Heimat zusegelten. Zwischen diesen Fundamenten und dem Par- 
| I thenon zieht sich der Prozessionsweg der Panathenäen-Feier aufwärt 
N IK nach dem Osteingang des Tempels zu, noch erkenntlich an den im 
| Hl | Felsboden zurückgebliebenen Rillen und Radspuren 
I | „| j 
Sl Nun zurück durch die Propyläen und durch das Wächterhäuschen f 
I! Il) unterhalb des Nike-Ter en von N. zur Burg heraufführen- 
BIaEIN den Weg. Geht man ein ıch r. um die sogen, Bastion des 
| Odysseus (S.309) herum ıgt man zu zwei Grotten in den } 
BIN! Wänden des Burgfelseı t zur flachen @rotte des Apollon ' 
111] Hypakraios (Apollon unter der Höhe), in welcher der Gott die Kö- 
Hin) | nigstochter Kreusa, die von ihm Mutter des Ion, des Stammvaters ] 
| l der Ionier, wurde, überrascht haben soll, Die zahlreichen in der t 
1 all | Wand befindlichen Nischen dienten zur Aufstellı von Votiv- 
IN geschenken. L,. daneben et die etwas kleinere Grotte des Pan | 
Sal! (Pl. 5) mit den UÜberresten einer Felstreppe, welche, von einer 
IN | grössern Treppe abzweigend, aus der Niederung des Marktes hinauf? | 
| I} N führte Von hier hinüber zu dem dem Burgeingang gegenüber- | 
| liegenden Hügel] von zeren 115 m Höhe, dem Areopag (Areshigel 
lo&ıos tayo CD6), einer wildzerrissenen Felsenmasse, durch | 
Sage und Kultus hochberühmt, einst die Stätte des ersten Ge- | 
IA richtshofs von Athen. Der Zugang auf der Südseite, eine in den | 
Felsen gehauene Treppe von 16 Stufen, ist noch erhalten. Von der 
| Höhe lohnender Blick auf die Stadt und in die Ebene hinaus. Von 
! dem steil abfallenden Nordrand sieht man in eine tiefe Schlucht h 
hinein, die Stätte der Eumeniden (Erinnyen), welche durch Aschylos r 
nl bekannte Tragödie verherrlicht worden ist. | 
I Westwärts vom Areopag, durch eine Strasse getrennt, die Felsen- | i 
| erhebung der Agia« Marina mit der gleichnamigen Kirche. Die } 
| glatte Fläche an der Südseite erklärt sich aus einem in Athen noch 
Il Jetzt verbreiteten Aberglauben, wonach die Frauen durch Herunter- } 


rutschen an dieser Stelle ihre Unfruchtbarkeit heilen zu können 
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glauben Darüber, auf dem sogen. Nymphenhügel (C5), der 
seinen Namen von einer den Nymphen geltenden Felseninschrift 


führt, die von dem Architekten Hansen erbaut: Sternwarte (S.298), 


eine Stiftung des Bankiers Sina. Die von hier aus nach 8. si 


breitenden Hügelreihen tragen reichlich« Spuren von in den Felsen 
gearbeiteten Bettungen für Mauerzüge, Tre ppenanlagen und Zister 
nen, es sind vermutlich die Reste der ältesten vorhi torischen Wohn- 
stätten Athens Ebenfalls ältester Zeit gehört ein Felsbau auf dem 
Nordabhang de südl. vom Nymphenhügel gelegenen Hügels, der 
ogen Pnyx (C6), an. Es ist eine halbkreisförmige, im obern Teil 
aus dem Felsen gearbeitete Terrasse, im unt rn Teil getragen von 
einer mächtigen Futtermauer, die aus riesenhaft: ht ganz 
elmässig zugeschnittenen Felsblöcken aufretürmt Den 
Abschluss der Terrasse an der Südwest eite bilden zwei im 
stumpfen Winkel zusammenstossende, aus dem Fels: n senkrecht 
herausgemeisselte hohe Wände Die östliche Wand enthält ein« 
Anzahl kleiner Nischen, die wohl mit Weihreschenk: gefüllt wa- 
ren. Wo beide Wände zusammentreffen . pringt au ae Felsen 
ein grosser Steinwürfel hervor, aufgesetzt ıuf einen dreistufigen U1 
terbau, dem an beiden Seiten eine klein« Ireppe ang ist. Der 
ganze, 266 m im Umfang enthaltende Bau erinnert einirermassen an 
die einfachste Form des Theaters. Man hielt ihn früher für den Ort 
der athenischen Volksversammlung (Pnyx), den Wi rfel für die Red- 
nerbühne ( ’nac), auf der Perikles, Demosthenes u. a gesprochen. 
Doch ist man neuerdings mehr geneigt, hierin ein Heiligtum der äl 
testen Zeit (des Zeus) und in der vermeintlichen Tribüne « inen Altaı 
u erkennen. An der steilen Rückwand hatte übı gens Meton ein« 
natürliche Sonnenuhr angebracht und ıls Sonnenzeiger die nordöstl 
von der Stadt liegend« Bergspitze des Lykabettos benutzt, deren 


Schatten zur Zeit der Sonnenwend: gerade diese Wand trifft 


Nordwestl. von der Pnyx dehnt sich der höchste aller dieser 
lügel aus, früher Museion (uovosioy), Jetzt gewöhnlich nach dem 


Denkmal des P hilöpappos (C D7 7) benannt, welches auf seiner 


47 m hohen Spitze steht Man steige, von deı Kapellc des heil 
J)emetrios an, 1. vorbei an dem sogen. Grab di Kimon, das nach 
der Inschrift später ein Zosimianos benut und weiter an Fels- 


t 
jettungen und schwachen Trümmern der alten Stadtmaner « ntlang 
den Kamm des Hügels aufwärts. Das Monum« nt ist unter Kaiser 
Trajan (ea. 114 n. Chr.) erbaut als Familiengrab für d e Nach- 
kommen des letzten Königs von Kommagöne in Kleinasien, Antio- 
chosIV. Erhalten sind zwei von den drei durch Pfeiler getrennten 
Nischen, welche die Vorderseite des Denkmals schmückten. Dic 
inke, viereckiee Nische enthält nach der Inschrift die Statue des 
Antiochos, Sohns des Antiochos; die Statue der mittlern, halb- 


DI TEZEIPSTE 


IE} 

Ball 
rF I 
Ill 


| 
ulR| 
I 
IE 
BIR! 
Hin 
IE 
Ih) 
Mh 
NET 
Ali 
nu] 
ui 
IN 
"IE 
ER 
IN 


318 160. Route: Athen (Stadt). 


kreisförmigen Hauptnische stellt den derselben Familie angehören- 
den Philopappos Sohn des Epiphanes, dar. Darunter zieht sich der 
Rest eines Hochreliefs hin mit dem Triumphzug des Trajan (1. Ma- 
j pe nen, r. ein gefesselter Barbar Hinter diesem Vorbau 
in v € irer Raum, die eigentliche Grabstätte. 
hat der Höhe des Museion-Hügels einen umfassenden 
*iiberblick über Stadt und Eben« Wendet man sich der Akro- 
polis zu, dic sieh von hier am besten überschauen lässt, so hat 
u äusserst r. den Südabfall des Hymettosgebirges, mehr ] 
das Stadion, das Olympieion mit dem Hadriansthor, am Fuss der 
Burr das Dionysostheater und das Odeion des Herodes. Uber die 
Burg ragen der Lykabettos und ein Stücl des giebelförmigen Bri 
lettos (Pentelikon) hervor. L. von der Akropolis das Theseion und 
der Nymphenhügel weiter hinaus die Attische Ebene, begrenzt vom 
Äraleos und Parnes. Nach $. aber dehnt sich die weite, von Küsten 
und Ins ısäumte Fläche des Saronischen Meerbusens aus. Die 
Mauer der alten Stadt berührte diesen Gipfel und zog einerseits von 
hier östl r Kallirrhoe (F’7), anderseits nördl. zum Dipylon 
St man den Philopappos-Hügel auf der Akropolisseite hin- 
ter, so gelangt man zu einer senkrecht abgrearbeiteten Felswand 
in welehe drei Thüröffnungen gebrochen sind Sie führen in 
jiedrige ‚us dem natürlichen Felsen gehauene Grabkammern, die 
im Volksmund den Namen Gefängnis des Sokrate CT) tragen 
Die linke, flachredeckte Kammer zeigt auf dem Boden noch die 
Spur des einst vorhandenen Sarkophags Die mittlere ist unfertig 
eeblieben, während die rechte eine giebelförmige Decke hat. Die 
letztere steht mit einem zweiten, bienenkorbähnlich gewölbten 


Raum von 3.4 m Durchmesser in Verbindung, der an die in Mykene, 


Orchomenos und sonst bekannt gewordenen Tholosbauten erinnert 
und ohl zu gleichen Zwecken wie diese gedient hat 

Nun auf der nordwärts führenden Strasse zwischen Nymphen 
hügel und Areopag vorbei zu einer jetzt als Zxe iverplatz dienenden 
Terrasse; sie trägt am nördlichen Rande das 

*T'heseion (C 5), unter allen in Griechenland und Kleinasien noch 
wufrechtstehenden Tempeln der am besten erhaltene. Uber seine Be 
stimmung hat sich ein lebhafter, bisher unentschiedener Streit er- 
hoben, doch spricht alle Wahrscheinlichkeit dafür, dass er nicht 
dem Herakles oder Ares geweiht war, sondern den herkömmlichen 


Namen mit Recht führt. In dem Fall kann der Grundstein erst nach 
der Unterwerfung von Skyros gelegt worden sein, als Kimon die 
dort wieder aufgefundenen Gebeine des Theseus nach Athen brachte, 
um sie in dem zum Andenken an den Heros gestifteten ‚Heiligtum 
beizusetzen. Denn Theseus sollte dem Volksglauben nach in der 
Schlacht bei Marathon leibhaftig erschienen sein und den Sieg über 
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die Perser vollendet haben. In der ch lich Zei ı die 
Stelle des Ungeheuer und Frevler bezwingenden Heros hic wie 
auch anderwärts der wesensverwandte heil. Georg getreten un 

Tempel zur Kirche umgestaltet worden, wobei starke Veränderun 
een des Innern nötig wurden. Der nach O. zu (wie im Innern noch 


zu sehen) angesetzten Ch 


deutlich 


naos und die zwei zwischen den A 


Ebenso wurden damals an den drei übrig 


doch blic 


fortdauernden Kultus vor 


sie im übr 


eingesetzt; 


‚rnische fielen die Wand des Pı 
nten stehenden Säulen zum Opfer 


heitskriegen diente die Kirche einig: ıls Lazarett; 1835 wurd« 
sie unter Entfernung der mo« bauten in ein Museum ver- 
wandelt, von dessen Inhalt aber das meiste in das Nationalmuseum 
(8.331) übergeführt und nur weniges von Bedeutung hier geblieben ist 

Der Schliesser wohnt in dem } Aufschriften vom Aristokles für da 
nen Häuschen beim Tempel; kleine Grab eines Aristic ebildete, in der 


Eingang in Glas 


ık wei bemerkensv alt 
Grabstelen ınächst die 
weis der Sockelinschrift einem I 
eas von seinem Vater Semon er 
richtete, im östlichen Attika gefun 
ene, die hochbedeutsam ist a 
iltestes Beispiel eines Monume 
dessen bildlic Darstellung 


slich durch Malerei, nicht 
reschaffen ist. Die Fig 

eiss mit 
nenlinien auf rote 
spart waren, lassen sich noch 
fast ganzerkennen: unten 
bild ein jJagender Reiter, 
Lebensgr zum nic 


dunkeln Umri 


erhaltenen 1 eine spitzbär- 
tige, nach r. gewendete Gestalt in 
faltigem Mantel mit doppelhenk:« 


ligem Becher in der einen, einem 
Bündel Zweige in der andern Hand. 
Gleich r. daneben die nach den 
Der Tempel, ganz aus pentelisc 
ripteros, d. h. die 
geben, 


Cella von & 
welche an den Fronten j 
Langseiten je 13 Säulen dorische 
die obere Fläche des in zwei Stı 
33,8 m lang und 14,62 m breit, 
10,8 m. Der Cella legt sich an 


halle vor (die östliche Pronaos, die 


Die den Säulenumgang /Peristyl 
Teil noch 


besonders 


erhalten, 


n gefunden« 
‚ller Waffen 

(rieger in fla- 

ls mit 


Marathoni- 
ihn meist 


einem der Kämpf: von Mara 

l htet an weisen 
Buc rn de und 
Sti bei dieser eı der 
Ly e auf noc Zeit. 
S m noch an te von 
telen, Reliefs und Inschriften, 
grössten Teil des Raums neh- 

ein die Gip isse der nach 

n ins Briti Museum ge- 


kommenen Friesreliefplatten vom 
Tempel des Apollon Ep 1 
Bassä bei Phigalia (im westlichen 
Peloponnes). 


hem Marmor erbaut, ist ein Pe- 
iner einfachen Säulenhalle um 
e 6 Säulen (Hexastylos), an den 
Das Stylobat, 


ıfen ansteigenden Unterbaus, ist 
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den Schmalseiten je eine Vor- 
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teht aus einem Netzwerk übereinander gelegter Marmorbal- 


ken. die frei bleibenden quadratischen Oilnungen sind mit nach 
oben vertieften, einst reich mit aufgemalten ÖOrnamenten ge- 
sehmückten Platten (Kassetten) ausgefüllt Von der Bemalung 
der Decke, der Kapitäle und andreı Architekturteile „haben sich 
manchernlei, jetzt aber schwer zu erkennende Spuren erhalten, 


renschmuck bedeckt den obern Teil der Aussen- 
alle (hier mit je einer Platte auf die 


Ein reicheı 
eite An der Fronte der Os 
reifend) und an derjenigen der Westh ılle ist oben 


Nebenseite überg 

ein Relieffries angebracht. Der östliche stellt vermutlich Theseus 
im Kampf mit den Genossen des Pallas dar im Beisein der Götter, 
welche die Haupthandluı & zwischen sich fassen Man sieht das 
Andringen der steineschleudernden Giganten gegen Theseus und 


die Seinen, die mit Schild und Lanze bewaflnet sind, r. die Errich- 


tung des Siegeszeichen (Tropäum), 1. dic Fesselung eines Über- 
wundeneı las). Der Westfries enthält den meisterhaft entwor- 
fenen Kan vischen Kentauren und Lapithen, Theseus als Be- 
sierer eines Kentauren, W ihrend zwei andre den unverwundbaren 
Kaineus durch gewaltige Steinmassen in die Erde drücken. Über 
dem Architrav sind schen den Triglyphen auf 18 Metopenplatten 
Thaten des Theseus und des Herakles wiedergegeben, die, wenn 
weh der hierfür verwendete parische Marmor der Witterung wenig 


Widerstand geleistet hat, zum Teil doch noch gut erhalten sind. Die 


Metopen der Ostfronte führen z« hn von den Thaten des Heraklı 
vor. diejenigen an der Süd- und Nordseite beziehen sieh auf Kämpie 
des Theseus (darunter bemerkenswert die zweite Reliefplatte der 
Siidseite, von O. gerechnet: Theseus, den marathon chen Stier bän- 
dirend). Die Giebelfelder waren, nach den erhaltenen Standspuren 
u schliessen, mit Statuen geschmückt, die nicht mehr vorhanden 


sind. Der Stil und die Kompositionsweise der Metopenreliefs nähern 
sich derjenigen des Myron, des berühmten Zeitgenossen des Phi- 
dias. — Auf dem Platz vor dem Tempel, neben dem Wächterhaus 
steht die überlebensgrosse Marmorstatue ( iner herabfliegenden Nike, 
die in Megara gefunden wurde 
‚hinabrehend und dann l.einbiegend, 
eelansen wir zum Bahnhof (C 4), rehen, denselben | behaltend, 

ıls Fortsetzung der Hermes - Strasse zum Piräus führenden 
der 


Die Theseion-Terrasse nö 


auf dei 
Chaussee eine kurze Strecke westl. und stehen dann, dem End 
Bahnhofsmauer gegenüber, vo1 der nach der Kapelle der Hagıa 


Triada (B4) oder dem alten Depylon genannten 


*Gräberstrasse (BC4), welche nach v orläufigen Grabungen in 
den 60er Jahren seit 1870 durch die Griechische Archäologische Ge 
»tist. Es sind hier einmaleineganze Reihe der trefl- 
zum Teilin ausgezeichneterErhaltung, 


sellschaft freigele 
lichsten antiken *@Grabmäler, 


bal- 
nach 
go- 
lung 
sich 
lten, 
;Sen- 
(f die 
oben 
seus 
tter, 
: das 
und 
rich- 
ber- 
wor- 
s Be- 
Jaren 
Uber 
atten 
wenn 
venig 

Die 
ıkle 
impie 


e der 
bän- 
pure n 
ınden 
ähern 
; Phi- 
"haus 


Nike, 


send, 
Itend, 
enden 
le der 
Hagia 


sen in 
ıe Ge- 
[" trefi- 
Itung, 


noch g ) Weis fg 11 fi 
Topogı Stac htie ) . 
Stadtmauer des Athen au I D N 
sich dieht unter d n gelb: nd roten S ( 1 

pelle derH ı-1 ) man 1 d Ausg ung 
durchsel den Damm gela Die a ( ] 

in f ) 1 Reihe « ) Sta h den 

Strasse vie ınliche G lagen an | bten Stı 1 ' 

Th d Ss ] l Pompeji u Rom (\ Ap 
halten In ON (& m Na I ım, S 32 Die 
Den! | hier durel A ng I ] 

weif uf » verd W € 
üb hnen ındeı Hü m Teil g 

I Di n R f H } 1G 
( die m | rcl W 
Aufsehe 1 ] I chä g N I 
W I Bi € 
he I \ I ırend ıs Ha 
ment n I 1 1 Den 1 ‘ ıls W 
1a € ) ( Koriı f G 1 H 
fallenc r le I r Dar 
f I imI ıer I f \ 
einem niede V fenen HF Mitg 1 d ri 1 
ld ır Au I I T \ 
Nordra f I e Gra I Ss 
fi r Ve I Str 1 1 
nach W 1 nst ı } Gra Hür 1 
let 1 N F 
G i Ra 
N t r Ral nach A In riften 
I er K G H I l I 
ıl \ga mit ı I S 1 
x h, 
N A N 1 D hin 
nnä Der i — ] ( 

( l 1 I } € t n 
S ' f nac en I 1 mit 1 
de n Innenfl t eir tzt |in r R 
no rl ır A: € \ ı ıl Str 
b ndenes G I i u 

l } ınbar 1 i 
Figur Dara fi 1} \ ( 
mauer, auf welche der I 

ei rück f en 
nommene I 1 M 
ch demK r fähr It is ei ıet 
— dann das ( le 1d | ( I 
der jetzt leeren vein!n r Fa 
hohes Postament, da n renannten GI ne ge 
stossen Stier aus Marı trug r der Mehrzahl nacl m 4, Jalırh 


Dann folgen auf derselben Seite | v. Chr., einige noch ne 


Weitere Grabanlagen zogen sich vom Dexileos-Grabmal nach OÖ 


nach dem Stadtthor hin, dem wir uns jetzt durch das G irı 


Orient. II 1 
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Manerresten aus den verschiedensten Jahrhunderten nähern. Esführ 


ten hier nahe bei einander zwei Thore aus der Stadt: das südlichere 


heilige« (feo« rı \. eenannt nach der hier ausgehenden heiligen 
Strasse nach Eleus n der sich auch gleich zum Piräus ein Weg 
abzweiste, 1) veleh letzterm dann die eben besuchte »Gräber- 
strasse Teil Nur wenie nördl. von diesem Thor 
führt S 1 Dipylon: nach Kolonos, der Akademie, 
El ıriai, daher früher ıch Thriasisches Thor genannt) und 
dem Piräu ıs der Stadt, und es trennteı h hier der innere und 
( ITS tische Kerameil (Töpfermaı ) Beide Thore sind 

h in ihrer Grundanlage im östlichsten Teil d ganzen Aus- 
orabungsfelds erkennen (vgl. die schwarze Einzeichnung auf 
unserm Stadtplan, C4), das »/ lı Thor« dieht zur Linken des oben- 


erwähnten. die Ausgrabungen durchschneidenden Dammes; ein grös 


serer Turm der Stadtmauer trennte dasselbe von einer schmalen, an 
seiner Südseite hinausführenden Pforte 


Von diesem Thor führen zwei Mauerzüge, deren Ausserer zur Vei 


stärkung oder zum Ersatz des innern später vorgebaut zu sein scheint 
(ea. 40 m), nordwestl. zun Dipylon © 4), welches bei einer wohl- 
erhalteneı chön gearbeiteten quad itischen Marmorbasis beginnt 
Es hatte nicht von dem den meisten 


jelten Verschluss zu beiden Seiten 
beiden Thore durch Ein 
stellu eines Pfeilers seinerseits wieder gedoppelt w: Die Thor- 
halle hatte eine Länge von über 40 m, nur ihre üdwestliche Seiten- 
mauer ist noch im ganzen Zug erhalteı Die im Altertum gerühmte 


Schönheit des Dipylon ist auch in diesen dürft en Resten, die zudem 


der Thorl 


einen mehrfachen Umbau verraten, noch aus manchem erkennbar 


Von | urücl Bahnhof und 


ihm aus zu der r. von deı 


Herm: Stra } eirender ılb d ['heseion idöstl 
führenden Strasse bis zur Kapelle des Philippos (C 5) hier in dier 
wusbiegende Gasse und in « er etwa 100 Schritt gerade südl. (die 
l. ausbiegende Strasse b te lassend) gehend, trifft man ]. die Um- 
fassunesmauer eines kleinen Ausgrabungsfelds, das vom Hof d« 

nächsten Hauses aus einigermassen überschaut werden kann Es 
ist die sogen. Gigantenhalle (D5 wei Pfeilerstatuen noch uner- 


klärter Bedeutung (gewöhnlich als Giganten oder Schl ıngenfüssler 
bezeichnet), in einem Hof eingeplankt, vermutlich Reste eines Baues, 
an dessen Pfeiler sie sich anlehnten In dieser Gegend lag im 
Altertum der Markt fAgora), ein von N. nach $. gerichteter Platz, 
l 


nziee erhaltene Baurest gehörte zur 


Fülle von Monumenten 


den öffentliche Gebäude aller Art uı 
wuszeichneten, Der ei 

Stoa des Attalos (D5), die von Attalos, König von Perga- 
mon (gegen 175 v. Chr.), am Nordostende der Agora errichtet wurde. 


| 
| 
| 


‚au 


Athen (Stoa des Hadrian). 


Die beträchtlich: 


schiedenen Stellen, teils von der Stra 


rebauteı 


der gan ı Westse dem einer langen Reihc« 


Kammern bestehend: 


Westl. davon lag der in der I 


Ölmarkt, der bei dem sog« Marktthor (D5) seiı Abschl 


liche Inschrift aus « 
Vorschriften für deı L 
Vom Marktthor aı ın einer Kapelle vorbei ı 


Stoa des Hadrian (D5), dem die Stadt so viele Prach 


ı die Anlage eines neuen Stadtviertels ($. 294) verda 


Ant 1 | ] Säu Y 1 1 S 

| en Thorhall 1v/.cıor) gehör Das Inı | 
Säulenhallen und einer Biblioth« ı den sZ 
Hera und ein Heilietum aller Gött av IJEor) ei Rest« 

Ante ur Irei Säulen) beim U] An der mit deı 

[ tzten Mauer lag früher ein kleines S ulpturenmuseum 
Nationalmuseum (8.331). Am rechten E der Wand Rest 
tinischer Malereien von einer ehemals ] findlichen Kay 
In der Mitte des Bazars steht der von L« Ilgin ges« 
hrtumm (S. 325 In die Aolos-Strassı nbiegend, gelaı 
n der Richtung auf die Akı ‚poli u an den sogen 


Turm der Winde (v: 


Andronikos von Kyrrhos in Syrieı 


ehtseitige 


Höhe 


Gebäude hat einen Durchmesser von 8.45 ı ıd 


Zwei doppelsäulige Vorhallen legen sich geo i 


126)0v: D5), das Horologjı W 
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ost- und Nordwestseite an, ein runder Turm flankiert nach S. zu, 
Die acht Seiten des Gebäudes sind nach den Gegenden der Wind- 
rose orientiert, zur Verd licehung ist jederseits in Relief (von sehr 
mittelmässirer Ausführung) eine Darstellung des entsprechenden 
Windgottes aı bracht. An der Nordseite Boreas, gegen NW. Ski- 
ron, geg W. Zephyros, gegen SW. Lips, een S. Not« y 
SO.] segen O. Apeliotes, gegen NO. Kaikias. Die Sp 
Dach kröı n Obelisk m Fierur eines Tritonen, dessen Stab 
ch dem Wind wendete und also die Stelle einer Windfahn« 

vel t. Unterhalb des Reliefs geben Striche die Einteilung für die 
Sonnen nan. In dem ehnenden Rundbau befand sich 
das Reservoir für die im Innern des Oktogons stehende Wasseruhr 
Eine bis auf einige Bogen zerstörte Wasse rleitung führte ihr das 
Wasser aus der Quelle Klepsydra am Nordabhang der Akropolis 
(S. 309) zu. Den umliegenden Platz schmückte ein Säulenumgang, 
von dem Reste (eine Säule mit einem Stück des Architravs) noch 
in dem be hbarten Kasernenhof zu sehen sind. Westl, davon 
dürftire Reste eines Diogeneion benannten Gymnasiums und der 
sorgen. Valerianischen Mauer (E5 

Von hier führt eine Gasse nordwärts zur Grossen und Kleinen 
Metropolis (S. 325), ur Hermes-Strasse und durch diese zurück zum 
Ausgang unsrer Wanderung, dem Schlossplatz. 


II. Nachdem wir so die antiken Reste von Athen kennen gelernt 


haben. wenden wir uns auf einem zweiten Spaziergang mehr der 
modernen Stadt zu und lenken unsre Schritte, wiederum vom 
Schlossplatz (F5 wuseehend, zunächst in die Hermes-Strasse ( 200% 
7 vo), eine der Ha ntverkehrsadern, welche, erst breiter, dann 


reneernd, die Stadt in ostwestlicher Richtung durchschneidet, 
mit vielen Läden und Kaffeehäusern. Im schon verengerten Teile 
liegt r. die Buchl andlung von K. Wilberg (gleichze itir Deutsches 
Konsulat), dann 1.der einfache Bau des Kultusministeriums (E5), 
in dessen beiden Büreauzimmern, welche der Ephoros der Altertümer 
Griechenlands innehat, eine Reihe von Altertümern, Skulpturen, 
Vasen. Terrakotten, Bronzen etc. aufgestellt sind, die bei Anwesen- 
n besiehtigt werden können. 


heit des Beamten in den Mittagsstund 
Darunter befinden sich: die melischen Thonreli — die Thongefässe von 

Melos; — die unfertige Statuette der Athene, s zur Auffindung y 

Marmornachbildung beim Varvakion (jetzt im Nationalmuseum, >- 

die einzig beglaubigte Kopie der Goldelfenbeinstatu« des Phidias im Par 

thenon (8. 313); — Bronzestatue eines nackten Jünglings, aus dem Pelo- 

ponnes, eine der schönsten griechischen Bronzen; — Büste des Philosophen 


Epikuros. 
Weiterhin liert mitten in der Hermes-Strasse das Kirchlein Kapmı- 


karea (E5), aus dem 11. Jahrh. stammend, von verwickelter An- 
lage, mit einigen bemerkenswerten Gemälden auf Holz. 


inen 


zum 


vom 
) 
dann 
idet 
Teile 


iimel 
uren 
esen- 


nnen. 


apmı 


" An- 


16%. Route: Athen (Metropolis). 325 
Wir kehren zur nächsten Querstr e zurück und wende ne 
sudwärts zuı 
(rossen Metropolis (E5), der griechischen Hauptkirch 
Stadt, einem modernen Bau, errichtet 1840—55 von vier 
schiedenen Architekten vas die Vers I jekeit d Stj 
erklärt) und zw: zum Teil aı dem Material von 70 kleiı 


Kirchen und Kapellen, welche zu diesem Zweck niedergerissen 
wurden. Die Baul ten wurdeı 
mengebracht. Der Plan der Kirche ist byzantiı h, womit aller 
dings die Vorhalle mit drei romanischen B n ( über vier Säulen 
und acht Marmorpfeil« und ein gı S l Widerspruch 
teht Das Innere ist reich geschmückt, al ohne lk ch« 


lis liegt die *Kleine Metropolis 


E5) oder Panag £ Gorgöpiko, ein winzig 
ıntiniscl Bau (di hat nur 12m H ), vo Fürsteı 
Otto de Laroche im rrich 1 eis rehı Kultu 
tätte Athens. Da t I ) der er 
der zahlreichen zu seinem Bau veı Brucl von aı 
t w- und Skulpturfragmenten, die ring nd Ä enwänden 
u Tage treten. Den Thürstu d Hauj gang gegen W, g 
legen) bildet ein antiker Festkalender, unter d« n Bildern nocl} 
der Rest einer Darstellung des für den Tran port d« \thenepeplos 
bei den Panathenäen verwendeten f Rollen bewegten Schiffs 
erkennen ist. Die eing Kreu } 

licher Zeit An deı s auf der Süd e ein 


mauert archaisch 


dete 


it und eın altertumliches Relief, y . 


Krieger darstellend An der Nordseit 


ch zurückzie 


ein sich salbender Athlet und ein Grabrelief, Ausse ındern an 
tiken Skulpturen und den zahlreich vorhandenen alteriechisch« 
Architekturstücken sind auch Ornamente und Figuren aus byzanti- 


nischer Zeit mit verwendet 
Von der Kleinen Metr polis südwestl 


Stadtviertel, 


nmt man ın dıe engen 
welche sich um den Fuss der Akropolis zusammen- 
drängen und noch zum Teil von albanesischeı Bevölkerung bewohnt 
werden, Hier liegen die vermutlichen Reste des Diog von (8.324 
der wohlerhaltene Z’urm der Winde (S.323) und etwas nordwestl 
lie Stoa des Hadrian (S.323), deren Mau 
Umfassung des Bazars (D 55) bilden. des 


Lebensmittel, mit echt orientalischen Verkaufsstellen, wo man am 


Teil noch dic 


en Stadtmarkts füı 


Morgen athenische Bürger auch der vornehmen Stände selbst ihre 
Vorräte einkaufen sieht. In ihm steht auch der Uhrturm mit deı von 
Lord Elgin geschenkten Uhr (»um die Stadt zu trösten über das, wa 


erihr genommen«; s.8.309).— Westl. am Bazar eine Kaserne, früher 
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eine Moschee. — An den Bazar schliessen sich besonderg nach 
W. auch die Werk- und Verkaufsstätten vieler Handwerker, zumal 
der Schuhmacher, Fustanellenhändler u. a , an. Dieses Stadtviertel 
hat seinen Charakter seit der türkischen Zeit am wenigsten ver- 
ändert und gibt am ehesten noch eine Vorstellung von einer echt 
griechischen Landstadt 

Ostl ı Bazar vorbei führt vom Turm der Winde (volkstümlich ! 
[ol Tempel ı08 Aeo benannt) die daher nach dem Windgott 
be ınte Aolos- Strasse nordwärts die Hermes - Strasse im rechten | 
Winkel kreuzend. In der Aolos-Strasse (005 Alo ; E4) finden 
ich ebenfalls viele kaufmännische Magazine und zwei grössere 

Kircher ‚4 loia 1 und Panagia Chrysospiliotissa, 
ohne Bedeutung eiter hinaus die @ chische Banlı 

Westl., parallel mit der Aolos-Strasse läuft die breite, weniger bi 
lebte Athene-Strasse (00 I4nvas; D4), nach welcher wir unsre 
Schritte lenken. Ge iber ihrer Mündung in die Hermes - Strasse 
lieet die Kirche Panagia Megalo Monastir (D5), ein sehr alter Bau; 
ie | d miücel uf 1 n Seiten Pfeiler mit stilvollen Ka- 
pitälen. Der Gr Kuppel ist elliptisch Die Athenc 
Stı nordwärts x end, an der kleinen Kirche (r,) Küöraki 
vorüber, schneiden wir die Kuripides - Strass: und gelangen nnn in 
neuere, noch nieht völlig ausgebaute Teile d« ıdt, so zunächst 
uf einen grossen, zum Teil noch unbebauten freien Platz. Hieı 
erblickt man 1, die Rückseite des Varvakion (D3), genannt nach 
seinem Stifter Varvakis, der es zunächst für eine nautische Schul: 
bestimmte; jetzt dient es einem Gymnasium mit zwei Progymnasien 
ıls Lehrgebäude Die hier früher aufgestellten Sammlungen der 
Griechischen Archäologischen Gesellschaft befinden sich jetzt im 
Polytechnikum ur in den Kellerräumen werden noch Inschrift- 
steine, reiche Sammlungen von gestempelten Thongefässhenkeln und 
andre nur für fachmännische Untersuchungen in Betracht kom 
mende antike Funde aufbewahrt.) 

Wenig westl. vom Varvakion liegt das Alte Theater (D3), ein 
im Aussern und Innern einfacher Bau, bis jetzt neben einem grie- 


chischen Volkstheater, kleinen Sommertheatern und dem (1881 ab- 
sebrannten) Theater des Phaleron die erste Bühne Athens, auf der 
im Winter französische oder italienische Schauspiel- und Operetten- 
truppen mit königlicher Subver tion spielen 

Weiter nördl. in der Athene-Strasse liegt 1. die Demar:ehie (Bürger- 
meisteramt) und ihr gegenüber r. das im Bau begriffene Neue 
Theater (DE3), dessen Bau auf Aktien unternommen wurde, 
aber, noch ehe er recht aus den Fundamenten herausgewachsen ist, 
seit Jahren aus Mangel an weitern verfügbaren Mitteln völlig stockt. 

Eine kurze Strecke in der Athene-Strasse weiter nördl. kommen 


nach wir auf den Eintrachts; E2), ei quadratiscl Square mit 

umal jungen Anlagen, auf den mehr: breite St en münde > tl 

iertel die stattliche 7 - Stri n welcher das Find j 

ver- We (A 1, bei I le S sen gr 11 t 

echt l. mündet die Xo mit der X ii 
Geren N t sich di 1 S fort ul N 

mlich ec 17] u vb eir Fi 

‚deott hritte östl ‚m Eintrachtsplatz bringen uns wic A 


a der l itere Forts ne nach N. aber von hier 


AH 
chten re g Blei 
inden ıb den Namen der Patissia-Strasse ( ITetıoolas; E2) führt, N 
seye weil sie weiter hinau ls Chausse« ıS fernten Dorf Pa N} 
' fi 1 che deutsche Gart jr ft von] N t. Die N 
Patissia-Strasse und der anstossende Teil des Eintra« es, mit il! 
u vi n Kaf r T 1 ( Kor n A || 
£ ich & ı A ] Pu n zu J Waren be g ıl 
> Folge ! Strasse nordwä so gelanzen w nach 6 Min, 1 ; 
Bau m *Polytechnikum (Ei nem gleichfalls aus Schenkungen | 
Ka griechischer Patrioten (Nik. Sturnara. M el 1 en .BM 
ER, Witwe) vom Architekten Lysaı Kaftanzioglu 1862 ) errich \ Bill 
iak en Prachtbau aus der chönsten pentelisch« Marmor Da | ul; 
uni E r Mitt urückliegende H ptgebäude mit grosser Fı itreppe | h 
Fäpe hat zwei Etagen in dorischem und ionischem Stil orgelagert sind N 
Hi: ihm zwei Flügel in dorischem Stil. Im Innern Lehrsäle; ausserdem 
Br: hab n im Oberstock des Mittelbaus die $ Zu 1 ( N 
shel di 1lt S 34) und die bish m Varvakion auf 
bewa S ı der Gri } { L ( l haf 
as $. 337) Aufstellung gefundeı 
an Gleich nördl. vom P lytechnikum steht uf ders b Seite, aber 
hrift Strasse zurückliegend ; Nationalmuseum (EF1 
P och unvollendeter Bau des deutschen Architekten Ludwig 
Abs Lange mit einer 100 m langen Fassade in ionischem Stil. Über die 
hier aufgestellte Sammlung s. S 
Etwa 10 Mir or der Stadt an der Patissia-Chaussee eine Kaval- 
leriekaserne, r. davon das soren. M eld (Champ de Mars 
Kehren wir durch die Patissia-Strasse zurück bis zur Höhe des 
Eintrachtsplatzes, haben wir hier ıch SO. laufend, 
las vornehme Unive sitäts - Stadtviertel berrenzende be durch- 
schneidende, fashionable Parallelstrassen: die Sta« -Strasse (odog 
07@0lov) und den breiten Boulevard der Uni täts-Strass ö 


urger 3 
Neue Tevertıotnulov), jede 1 km lang. 


rurde, In der Stadion-Strasse liegt r. das einfache Postgebüude (tachi- 
an ist, dromion), daneben das Finanz isteri E 4) und hinter dem- 
tockt selben ein schattiger Garten Einige Schritte östl. die Kire 


mmen | St. Theodor (EA), ein sehr ılter, aber wohlerhaltener by tini- 
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scher Bau mit drei Apsiden, Kuppel und Turm; über die Fassade 


h ein Fries in Terrakotta; an den Seitenfronten Portale, 

on Backsteinbogen in H senform., Weiterhin folg 

‚ mit seiner Hauptfronte nicht der breiten Stadion-Strasse 

nu südl. anstossenden Kolokotroni- Strasse zuge- 

wen € ( F 4 der Schaupla mancher 

I Pa ikämpfe, Danı ( ] lich Ma ille (in 

ere väun 1 Skatıı Riı m Gebrauch d Hofs ein- 
i v ie 8 ein den Scl platz münde 

W hl N tundM nächstunberücksich 

tig [ Finanzı ium stl. durch eine kurze 

Querstrasse in die Universi Strasse ein; hier haben wir vor uns dic 


*Universität (panepistimion; F3), ein vom dänischen Archi- 


ten Ha in polychromer Manier 1837 42 ausgefi ehr 
nrenes Gebäude. Vor demselben 1. das Standbild des Dichters 
as ( F ler als Gründer des griec schen Treubundes 
ja) und Erwecker d heitssinns der Vorläufer grie 
chi ı Unabhängigke L war und als erster Märtyrer deı 
Freiheit 1797 von den Türken rde (S. 222 R. vor 
der Universität die Statue des Ö 1821 v türkischen 
>öbel an der Kirchthür aufgehenkten griechischen Patriarchen 
Konstantinopel, @ Die nde Figur vor diesem Stand- 
bil stellt Adamantinos Korais (1748—1833) dar, den von Frank- 
reich aus für die Schaffung einer neugriechischen Schriftsprache 
so erfolgreich wirksamen Hellenisteı Das Pendant hierzu (].) ist 
Gilford, der Begründer der jetzt aufge hobenen ioni xademie 
in Korfu Auch die Anlagen Il. vor der Universı n noch 
ein Denkmal, der einem Helm zekrönten Denkstein : 1821 
unt Ypsilanti in « Walachei gefallen: Heilire Schar S. 222) 


et einen schönen Portikus; Ver- 


eseänge auf beiden Seiten und in deı eine doppelte 

enrampe führen zu den Hörsälen, deren jede Fakultät 
nur einen gibt. Die Universität, 1837 eröffnet, ist nach dem Vor- 
bild deutscher Universitäten eingerichtet und hat so vier Fakultä- 
ten, deren jeder ein Dekan vorsteht. Es lehren hier über 60 Pro- 
fessoren /(kathigitä) und ca. 35 Privatdozenten fiphigitä), die 
meist in Deutschland oder Frankreich studiert haben. Die Zahl 


der Studierenden beträgt etwa 1600, unter denen Juristen und Me- 
diziner weit überwiegen, und von denen etwa ein Viertel aus grie- 
chischen Orten des türkischen Reichs stammt. Viele von den Stu- 
denten sind ganz arm und verdienen sich als Diener in Familien 
ihren Lebensunterhalt. Sämtliche Vorlesungen sind unentgeltlich 


Im Universitätsgebäude sind untergebracht: die Universitätsbeblio- 
thek, ca. 100,000 Bände (geöffnet 10—3 Uhr), nebst Münzkabinett, 
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I 329 
das Anatomische Muse und verschiedene naturwisse haftlich 
Sammlungen Das eigne durch Stiftungen (besonder von Plati- 
genis Pa ) entstandene Vermögen der Universität 


4-5 Mill. Fran] 

In der Strasse hinter der Universität steht 
Haus ( 
Instituts (F 3), eine Heimstätte deutscher Wis 

Hinter der Universität liegt da 
südl. von der Akropoli E7) und d { 7: 


kleinem Turm) des Kaiserlich Deutsche Ir. 


von der Universität das Arsakion (E3) steht, ein Instit 
ziehung von Mädchen und Heranbildung von Lehrerinner 


t ım Orient, nach seinem Stifter Arsakis genannt 


deutendste Seiner / 


| 
| 


Südl, von der Universität erhebt sich die * Akademie der Wis- 
senschaften (F3,4), das prächtigste Gebäude des neuen Athen, 
durch die Munifizenz des Barons Sina in Wier ‚ dessen Vater schon 
die Sternwarte hatte erbauen lassen (8. 317 her 0 n 1881 
noch nicht seiner Bestimmung übergebeı Gleiechfalls nach Plänen 
des dänischen Architekten 4 en erbaut, besticht d in der Rücl 
seite leider zu tief liegende Bau besonders durch di irkı 
Anwendung goldner Ornamentik lv 


auf dem blendend weissen 
des pentelischen Marmors, aus 1 


dem durch zwei Flügelbauten 


bermässi grosse Säulen 


g& le w r] ı soll 
Giebelfelder der Flügel schmücken Komı nen des atheı 
Bildhauers Leonidas Drossis, der versucht ] die östlich« 
gruppe des Parthenon mit des Phidias »Geburt der Athene« : 
sam im kleinen nach den erhaltenen Teilen derselben zu erı 


In der Mitte thront Zeus, zu 


dessen Linken die aus seinem Haupt 
geborne Athene v 


In der Universitäts-Strasse südl. weiter folet l, die Römisch-katho- 
ische Kirch F 4), ein im Ausse noch fertirer Neubau; im In- 
nern mit Monolithsäulen von Verde antico aus den wieder fineten 
Steinbrüchen der Insel Tinos Am Südende der Strasse liert ] 


das nene Haus Heinrich Schliemanns (1 
Mäcens und verdienstvollen Altert 


der schönsten Privathäuser der Sta 


sfors 


n Dosen n 


bildungen 


‚ mit reich dek t 
in beiden Stockwerken, am Dachrand geschmückt mitNach 
der bekanntesten Figuren der antiken Plastik, meist 
tischen Sagenkreis, 


aus dem Home- 


In den Räumen des Hauses hat ein Teil der 


S( 
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\liemannschen trojanischen und andern Funde Auf tellung er- 


halten Der Boulevaı dann direkt nach S. um und mündet 

im Schlosspl 
B. Die Kunstsammlungen von Athen. 

)ie Kunst mlunsen Athens enthalte mit Ausnahme der 

Sa ng ı neuel Bildern griechischer Maler im Polytech 

r Denkmäler des Altert Die Ze des Mittelalter 

N L nce, d n Kuı verke in Italien, mit der Hinter 

ft des Altert 3 wetteifernd, die Teilnahme der Besuche 

n Anspruch nehn ha m griech h Orient ausser den kirch 


en Kunst nichts ge 


r der ntiken Kunstwerken Atheı 


d griechı 1 Pla velche siel 
1 n Antik Sa lungen Italiens g le für den Laien beste 
ıend in den Vordergrund drän 1 ı Athen schwach ver 
ri 1 H t I \ ıl der v ilacı ragmentarisch 
der Kunstwerk« eren Ergänzung hier unterbleibt, al 
hd I Ä hme der Mykenä-Sammlung) meist noch unfer 
g I gr ge Auf der ) inem nicht archäolo 
h geschulten Publikum den Genuss r erschwert. Somit sind 


lie Sammlungen Athens mehr eine St 


Fachstudiums als des 
] n ihnen Werke 


ıthalt, niemand ver- 


Zeit der Besichtigung B l C iren Sammlu n 
1 t te h 


M N Na —12 1 tlich, doch ist es übl 
Vn £ invaliden Solda 
Dien Mvkenä-Sam B n 25—30 C. Trink 

t (Sc ( \ n 
l Museun fehlte es bis vo 
Mittwoch: it ıalm 9|} m die deutschen 
] n Kekule, »Dic 
Doı 24 M Samm ntil Theseion zu 
u Son r 4 Nm. \ n Heydemann, 
Akrop VI n: Nm Diean erkeinder 
Fre L Na ılmuseum 9—12 ‚gen. Stoa des Hadrian, dem Wind 
Vi urm de dem Wärter 
D 1a b Mykenä - Samı häuschen polis und der 
lung 2—4 (Sommer 4—6) Nm Ephorie im Kultusministerium zu 
Akropolis- Museum \m Athen Berlin 1874), durch die Auf- 
Der Eintritt in I hebung der meisten der betre ffen 


1|den Sammlungen und ihre Vereini- 


mykenischer Altertümer 
‚der!gung im Nationalmuseum für die 


Drachme, am Sonnabend ni 


der 
tech- 
ılters 
inter 
ucher 
tirch 
3 gr 
then 
enon 
chan 
309 


‚ätern 


Urink 
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Wind- 
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: N k N ( I 
l’A fi Ha I lu \ S 
I 1 ınd l g Va ı I 
ler Sammlur de A i heı ı )e1 ıch D u 
( 1 \ Cata e D It nvonAthen«(Athen 1881 
€ euite 60 \ Schrift im übrigen 
fi 11 At I 1 de fo ı 
Mart Paris 188 rzen W ı n Ha 
i \ Ver i iten empfohlen wir 
a) Nationalmuseum. 
Das A nal 1 1:0 
D: I g hnlich Pat T o 
I Str EF1 g Stiftung d h I r Tg 
Gri 1 urd vurde Anfang der r Jahı m Ba ) 
nnen und h die B I DIE ı Teil früher 


vuf w ı Kunst mit den I} len Ä 
ra g m gan Königr I weit let 1 ic] | Pro 
ialsammlungen fallen 1 reiniger Das Gebä b 
wuf die lange Säulenhalle der E sangsseite und bis auf einen haupt 
ichlich aus Mitt ı der Archäologischen Ges haft zu erbaueı 
den nördlichen Flügel v \ m n Raum vor den 
Museum hat eine grosse Anzahl ıtiker Inschriftsteine, meist Grab 


ılen, in der Art eines Friedhofs Aufstellun 
Inner: Geöffnet Mont.,M ‚Fr 


Vorm. Man tritt 


durch die Säulenvorhalle in den 
Mittelraum. In der Mitt gros Di he 0 Ipollo d 
D 0 1869 bei den Ausgrabungen im Stadion (8 305) gefun- 
den, in welchem sie vielleicht als Zielsäule für die Wett fer oc 
ent hat Zu den Seiten der Thüren vier H ( Ko t 


Oberaufsichtsbeamten) des I pheben- Gymnasiums, ihnen von d 


Epheben gesetzt, aus dem 2 Jahrh. n. Chr. L. hinten in der Ecke 
Basaltblo 


x mit einer der altertümlichsten griechischen Inschrif 
ten in teils links-, ıls rechtsläufiger Schrift, von der Insel Thera 
Santorin) 


I.Saallinks vom Mitt’elraum Im Vorraum ve 


len I. auf dem Marmorsockel der s sen. Apoll hera, männliche 
Figur des ältesten griechischen S ‚ vermutlich aus dem 7. Jal 
v. Chr, und gewöhnlich als Apollon erklärt; zu Anfang der 30: 


Jahre auf der Insel Thera gefunden Gegenüber Mü liche F 


us Hadrians Zeit in bewusster Na hahn 
Marathon eefunden L. von dieser archai 
bei Spata in Attika gefunden. Archaisches Grab 


165. Route: Athen (Stadt). 


ein bärtiger Mann, auf einen Knotenstock gestützt, hält einem 
daneben sitzenden Hund eine H« uschrecke hin. Auf dem Sockel 
1 


der Name des Künstlers (Alxenor aus Naxos) 

Im Haup ıum. In der Mitte Statue des Hermes, aus der Zeit 
nach Alexander d. G Rings an den Wänden *Grabreliefs in 
grosser Anzahl dem Beachtenswertesten gehören, was Athenan 
Skulpturwerken aus dem Altertum besitzt. Sie sind zwar zweifel- 

} handwerksmässiger Thätigkeit und 

oft im voraus und nicht aufs sorg- 

in der einfachen Herzlichkeit ihrer 

Darstellunge ) wirklich anmutvollen Schönheit der 

Zeichnung die Zeugnisse »r besten künstlerischen Schulc« Man 
i n das 4. Jahrh. v, Chr 

Sie st n meist in tempelförmi- strebt sein Von der Art ihrer 
gem Rahm den Abschied von | Aufstellung ibt die vor dem Di- 
dem Verstorbenen, I de rt || pylon ausgegrabene Gräberstrasse, 
itzend ge 1 st, I ler geben |in der noch eine Reihe der schön- 
auch nur f ( en und Leben | sten solcher Reliefs in ursprünglicher 
des Toten zi Ind zenen wie- | Aufstellung stehen, eine sichere An- 
der. So P nge,, ( chauung (S. 321 

chen der ing ılc l el Hervor ben sind etwa r 
und Schabeisen, die zuv le uc d ste, vierte (mit ( Sandalen 
ihr Sklavenknabe t t, Frau ch | bindc ‚ sechste em Kind- 
aus dem 8c t 
dargestellt, Ki 
lend, Schiffbrüchi auf einsamem 
Felse ben dem Schiff 1 
Port dürfte ( e ( be Hälfte erhaltene 

S 1 hi erselben ar ı Alu» aıI ik r sgang wand. 

II. Saal. In der Mitte eine He es-Statue von vortrefflicher Ar- 
beit, zusammen mit der weiblichen, kopflosen Gewandstatue (vol 
dem rechten Pfeiler) voreinem Grab auf Andros gefunden und danach 
wohl als der die Seele zur Unterwelt geleitende Hermes (Chthonios, 
Diaktoros) aufzufassen; von auffälligster Ähnlichkeit mit dem Her- 
mes des Belvedere im Vatikan zu Rom. — An den Wänden @rab- 
vasen in grosser Zahl, hervorzuheben die dem Hermes r. geg: nüber 
befindliche grosse Vase 

Die Sitte, Vasen auf die äb zu stellen, welche von den Griechen 
zu den Römern und auc! ıf uns gegs ‚ stammt aus der 
Zeit, als man noch, wie z.B. iı ( ischer 2 ‚ allgemein die Toten 
verbrannte und ihre sche ir efässen sammelte. Diese Sitte erhielt 
sich auch noch, als neb der Verbrennung die Leichenbestattung immer 
üblicher v e, und so sind diese Vasen in der Regel nicht mehr hohl. 
Als ihre Vorbilder haben wohl die schlanken bemalten Thonvasen, wie 


sie sich in den Museen Athens und Italiens so häufig finden, zu gelten 


Auch auf ihnen finden sich Abschiedsszenen dargestellt; s. oben. 


L. neben der issen Vi am Boden Ornamentstein von vorzüg- 
licher Zeichnung und Arbeit, von einem Grab vor dem Dipylon, 
in welchem die Gebeine der in den Kämpfen von Koronea und 
Korinth 394—393 gefallenen Ritter gemeinsam von Staats wegen 


nem 


ckel 


Zeit 


$ in 


r Ar- 
(vor 
nacl 
n10S, 
Her- 
yab- 


‚über 


chen 
s der 
l'oten 
rbielt 
nıner 
hohl 


wie 
elten 


züg- 
ylon, 

und 
egen 


‘16°. Route: Athen (Nationalmuseum). 333 


bestattet waren, w das für d n Dienste des V I ) Geblic 

ben« h war. Die Inschrift am untern Rand thält die Namen 
III.Saal. Anderlinken Seitenwand das beriihmte. leider 

witterte * Wleussinische Relief, 1859 inEl gefundı 

Blütezeit der griechischen Plastik im 5. Jahr] uschreiber ) 

es die in den Eleusinischen Mysterien besoı leı rehrten Gött 

Demeter nd ihr Toc} Kor l jungf li Perser 1 


ıd ist der Erklär ing wohl der Vorzug zu 
geben, welche in der schlichten I gur (l.) die jungfräuliche Ko 


r.) die Mutter ht Der Knabe: dem die 
ı reichen h t l ddi Ire ihn 
lem ( Verb d A ) von 
Eleusis aus, oder lIakchos, unter welel Name ) mit 
enem in Eleusis verehrt wurde, erkläı I 
I ka ı zweit Wer | N enK 
em Chara rw Die ( t ı Pa n 1a 
ı Verglei it der Feic t ı ı 1 ı A 
achi, iber er Kom t 
Anm (Gerade in dieser }F ‘ 1 I f w 1 i 1 
€ t der t } Re ınt einer I l Glau 1 
etra N 1 (Fr 
An derRückwandr. von der Thür ınd gegenüber Bruchstücke von 
wei Schönen weiblichen Figuren in Tanzbeweeuns. Nenc ines hat 


n der Mitte dieses Saals die Ende 1880 in der Näh des Varvakion 
gefundene kleine Marmornachbildung der b« eng ei 
iernen Ithene Parthe ( Phi: Partl onte 2 Aufstel 


lung gefunden. Diese Kopie berichtigt und ereänzt dic l n 
jesonders aus der weit kleiner ınd rohern, nur um die Andeutungen 

der Schildverzierungen reichern Nachl ine im Kı sn teri 

u Athen gewonnenen Vorstellungen von dem hoch ‚erühmten Göt- 

terbild ihlreiche Farbenspuren Nun zurück zu den Räumen 
rechts vom Mittelraum, in welchen gleichfalls zahlreich: 

meist römische Grabreliefs und meist verstiimmel Statuen Auf 


stellung gefunden haben Im I. Saal wieder eine den oben b« 
eichneten entsprechende Statue des Hermes, mit der weiblichen 
Figur gegenüber zusammen zu A\gion in Achaja gefunden. — Der 


II. Saal enthält insbesondere zahlreiche B 


lreic] ;üsten von Kosmeten und 
indern Beamten des Epheben-Gymna ms s der römischen Zeit, 
tus Ausgrabungen der Archäologischen Gesellschaft am sogen Prı 
taneion zwischen deı Metropoliskirch« nd der Akropolis stam- 


nend. — An der linken Wand unter in der Mitte unten 
schönes Relief eines mit einem Hi enden Mädchens 
Im III. Saal Vasen us Gräbern, zun il, wie die gı € Tier- 
figuren in der Mitte des Raums, aus der ältesten Zeit der Fabrikation 
mit Figuren bemalter Thongefässe stammend. An d« r linken Wand 
Steine mit eingetieften antiken Hohlmaassen, Sonnenuhren u. a 


16. Route: Athen (Stadt). 


b) Sammlungen im Polytechnikum. 
Das Polytechnikum (E 


1) lieet am Ende der Patissia-Strasse, noch 


vor dem Nationalmuseum, und enthält die Sammlung mykenischer 
und verwandter Alterti die Sa 4 yender Griechischen Archäo- 
logisch ı / t (ii en] sich auch die erstere Samm- 
lune bi det) und eine ansehnliche $: I ; ägyptischer Altertümer 
DieGriechischeArchüologische | der uneigennützigen Thätigkeit die- 
Gesellscha] lin 1 logik ses Verein welcher seine Mittel 
Het obwol 7 von | ebenso für Ausgrabungen wie für die 
eir Verein patriot her n | Erhaltung der im Freien bleibenden 
1 t, entfaltet ocl it verwendet Die Gesell 
1859 und besonde seit 1869 « ferner durch eigne sach- 
ehr rege, erfolgreiche Thätigkeit die Ausgrabungen 
wi ie Ausgrabun les Dioı ( und überwachen, die in 
Theaters und dc« \ Heilig en von Privaten (wie in 
tums am Südabhang Akropolis £ er Gemeinden veranstal 
owie der Gri rstrasse vor dem |tet we sie erwirbt Antiken aus 
Dipylon beweisen Auch die Funde | den Funde regt für verlässliche In- 
von Spat | e von Mykc entare stelltihrereichen Samm 
un i A ion i | Jungen dem Studium mit grösster Li 
Epida erda dieWissenschaft | beralität zur Verfügung. (Vgl. 8.348, 
Die Sammlung mykenischer und verwandter Altertümer 
befindet sich im ersten Stock des Mittelbaus; Aufgang auf der 
iussern Freitreppe oder innen ı 
Geöffnet: Dienst., Donnerst., Sonnabd. 2—4 (im Sommer d—6) nachm. 
eren 1 Drachme Eintrittsgeld, Sonnabd. grati 
Den Hauptstamm der Sammlung bilden die weltberühmten Funde 


der *#Schliemannscehen Ausgrabungen in Mykenä, 
zu denen Schliemann, der damals schon durch seine ersten Aus- 


srabungen auf trojanischem Boden (bis 1873) allgemeinstes Stau- 


nen erregt hatte ‚ur unter der Bedingung die Erlaubnis erhielt, 
dass er sie nter d Oberaufsicht der Archäol schen Gesellschaft 
wusführe, und da d Fundg: tände in griechischem Besitz 
verblieben Sehliemann fand bei diesen Ausgrabungen inner- 


halb des westlichen Vorwerks der Burg von Mykenä, dicht hinter 
dem lange bekannten Löwenthor, inmitten eines kre isförmigen, 


kanalartieen, von Platten gebildeten Umgangs (nach Schliemann 


der Asora von Mykenä) von ca. 30 m Durchmesser, zunächst schon 


in geringer Tiefe zwei Reihen aufrecht stehender Platten von gelbem 
Muschelkalk (poros), von denen fünf mit hochaltertümlichen Reliefs 
verziert waren und als Grabsteine erkannt wurden Dieselben 
befinden sich jetzt an der Rückwand des Saals. 

Die Darstellung ben trageı le wesentlich gleichen Charakter. 
In ganz flachen tellen drei derselben innerhalb eines Rahmens, 
der durch ein re rewundenes, schlangenartiges Bandornament 
ausgefüllt ist, auf Streit ren mit einem Pferde daherfahrende Männer 
dar, die im Kampf be en oder auf der Jagd zu sein scheinen. In 
der Ausführung roh, aber mit sicherer Hand gearbeitet, unterscheiden 
sich diese Reliefs dem Stil nach sowohl von den Darstellungen am Löwen- 
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Die Aufstellung der Gräberfunde 


artir, dass, von den ersten Pulteı 
Gräber gefundenn Gegenstände z 
hat deshalb, will man sie der folgen 
betrachten, bald auf die äussere, b 


zu geh Auch die Bezeichnung d« 
B ete, folg r Reihenfolge der Gı 
Erstes Grab (T, A) sere 
Sc r Pulte: Sternft ige Veı 
€ n rch einen 
Bron ıagel ve nen Goldblät 
tern, wahrsche zum Anheften 
an Kleider räte bestimmt 
Goldne Stirnbinden, t us einem, 
teils aus zwei Stücker Thongefässe 
verschiedener Form, mitOÖrnamenten 
bemalt. Innere Seite: Goldne 
Ring und Griffe Bruchstücke 
von Elfenbe mit Ve rung 
Zweites Grab (T, B) (nur in 
nere Seite), mit dem fünften Grab 
ın Inhalt das ärmste. Gold 3 er 
in getriebener Arbeit. Lanz: A 
von Bronze 
*» Drittes Grab (T, T'), mit 
Frauenleichen gefunden und ent 
prechend reich gerade an Schmuck 
achen Innere Seite: 


neben ( ei 

funden. Aı 

nach der Ecke: ( 

Goldblech mit 

mizen Ornamenten, 62 cm lang, e1 
dem Ha der einen Leiche ge 
funden. Grosse goldne Stirnbinden, 
roldne Gefässe und kleiner Gold- 
schmuck von zum Teil vorzüglicher 
Arbeit. Im vierten Rahmen von der 
Ecke kleine, mit einem Loch (zum | 
Aufreihen ?) versehene, länglich« 
Stücke von massivem Gold, mit| 


vorzüglichen Darstellungen eines 
Löwenkampfs, Zweikampfs und | 


hen (Stadt). 


in den Pulten des Saals ist der- 
ı l. anfangend, die in jedem der 
Man 


den Inhaltsauswahl entsprechend 


zusammengeblieben sind 


ld auf die innere Seite der Pulte 
r Gegenstände mit 7 (taphos) A, 
äber. 
verwundeten Löwen. Geschnittene 
Steine Die harzartigen Perlen von 
verschiedener Grösse hinter densel 
ben sind von Bernstein 
*Viertes Grab (T. A),neben 
dem dritten das reichste, mit fünf 
wohl männlichen Leichen und ent 
prechend reichem Waffenschmuck 
Aussere Seite: Zahlreiche Knöpfe 
verschiedener Form und Grösse, 
augenscheinlich zum Einknöpfen in 
die Gewänder, nach Art unsrer Man 
chettenknöpfe eingerichtet, von 
Horn mit UÜberzu von verziertem 
ch, meist in einem der Ku- 
isse, wie sie unter dem Pult 
tehen, gef Silberner Stier 
kopf mit n Hörnern, grosse 
} efässe s Goldblech zur 
Brustbedeckuı Masken aus Gold- 
blech, auf den Schädeln der Leichen 
ıden, zahlreiche Bernsteinper 


dahinter goldner Griff mit 


Schlangenköpfen von trefflicher 
Arbeit mit Bergkristalleinlagen. Im 
vierten Rahmen von 1. zwei goldn« 
Stempelringe mit trefllichen Daı 
stellungen einer Jagd und eine 
Kampfes. Hirsch aus einer Mischung 
von Sill und Blei. Silberne und 
andre ( isse. Dreifuss von Kupfer. 

A ere Schmalseite der 
Pulte: Zahlreiche Waffenstücke aus 
Bronze Innere Seite vom vierten 
Rahmen ab ausser den genannten 
leichartigen Gegenständen: Drei- 
henkeli Alabastergefäss. Gold 


verzierungen in Polypenform. Pfeil- 


spitzen von Obsidian. Grosse $( hlei- 
fen- oder schärpenartige Verzie- 
rungen aus sogen. ägyptischen Por- 


zellan, deren Verwendung ungewis 


| ist (man findet Analogien aus ägyP- 


tischen Mysteriengebräuchen). 
Fünftes Grab (T, E\, Wieder- 
schon genannter Gegen- 
3jemerkenswert sind beson- 
Goldmasken im vierten 


holungen 
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J : en in I M| sechsten Grabes, w es nac 
n Sel mann und Gl i BEN \ ame 
tone f Hera-Idol ehalter 
Die Rahm es letzten I 
t< enthalte die n de Felsen 
grübern beim Dorf Spata (S 2 I enP nl.y 1 
n Attika nseit desHymet 1577 ı der W Fur 
l en G nst | | elben Ej 
we ı l leicl £ Ja 1879 v ı Deutsc A 
K f g tan nI itut in Athen g« t 
ehören scheinen er abeı Kuppelgrabs von Menidi (vel.S 
veni n Ge l 351 \ I Ä 
als < inM 1 enen I v Fun Höhl 
hren Die > n te I it 
anderm au et I ı ter \ lı fi 


Die Hauptsammlung der Griechischen Archäologischen 
Gesellschaft, die bisher im Varval fgest \ t t 


Ausnahme der Inschriften 1881 ebenfalls in « Polytechn 


gewachsene Sammlung besteht zum grössten Teil aus G iberf 
den, und ihr besonderer Wert lieet somit in den in Gräber 


sslich oder vorwiegend gefundenen bemalten Vasen und 


Ionfiguren 


Unte Glas: Reliefke 
ehraltertümlichen Marmor 


klein eine schwebende Figur 


Mückenform, die in solcher Ver 


eines Jünglir mit zopfartigen w le Seele darstel 
urch eine Spang ısammengehal- | leı rd häu 0 W 

tenem Haarwuls er hält mit der | beı Kleine lerra 

Linken eine Wu heibe (Diskc K ‘ me I u 

über der Schulter; fand sich in « ir Im Glaspult 

von Themistokles erbauten Stadt- | schmuck, Münzen a G 

mauer vermauert Marmorkopf | malte Schaleı ı Te 

der Athene, zum Aufsetzen eines | lich in ihrer Art, wie B 


Helnıs eingerichtet I 
Henkelgefässe (Lekyth 
ter Zeichnung auf weisse 


) er Thetis, welche dem A 
nit bun- | die Waffen bringt. — In be 
m Grund, | Glaskasten: ( 
wie sie bisher nur in attischen Grä- | vor dem Dipylon g 
bern gefunden wurden, Auf einem | lichen Leiche n in deı 

Orient. II. 
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dern die Namen Amymone und|kel von Thong fässen. — Antike 
Philotera. Formen zu Thonarbeiten; — eine 
Bemalte Thongefässe aller | kleineSammlungprähistorischer Funde 


der | von Steinwerkzeugen u. dgl. aus 
Fi- Griechenland und Skandinavien. 

le Eine grössere Anzahl der *T'rerra- 
auf | kottefiguren, die seit 1573 aus Grä- 


Formen und Gri 
ältern Gattung 
guren 4 


jüngern mit 
schwarzem G nicht | bern von Tanagra in Böotien zu 
wenige von stwert, | Tage gefördert worden sind; sie ge- 
wie ji TV: ed hören durch Anmut der Erfindung 
Ir ( Sel € L Feinheit der Ausführung zum 
7, € n uf be I Besten , was uns von der Kleinkunst 
I Eine am Dip 1 efun des Altertums erha n ist. Sie tra 
Totenma ıd Sk en meist noch deutliche Spuren 
I € rak bunter Bemalun Die chönsten 
tänd« haben freilich meist ihren Weg ins 

en und empelter n- | Ausland gefunden. 


Die Sammlung ägyptischer Altertiümer, welche der Griech: 
Hr. D f n Alexandrien 1880 schenkte, soll ebenfalls im Poly- 


teehnikum Au lung finden 


e) Akropolis- Museum. 


Das M auf der Akropolis (Pl. 9, D E 6) liegt am südöst- 
lichen Ende der Hochfläche der Akropolis (s. S. 314), ıbsichtlich 
tief genug angelegt, damit es nicht über die Umfassungsmauer her- 
vorrace und so im »klassischeı Umriss desAkropolisbilds mit sicht 
har werde: allerdings fehlt infolgedessen im Innern leicht das nötige 


Licht. Das Museum wurde 1864—65 ang: legt mit der Bestimmung, 


die auf der Akropolis eefundenen Skulpturen und Inschriften zu 
vereinigen 

Geöffnet: Dienst., Donnerst. und Sonnabd. von 2 (im Winter ») Uhr 
bis Sonnenunte 

Vom Eingang wendet man sich r. zum I. Raum In der Mitte 
ine vierseitige Marm östl. vom Parthenon gefunden; auf 


ihr in geschickter Nac 


hmung des altertümlichen Stils Hephä- 
stos ihm entrerenkommend, Pallas, Dionysos und Hermes. 
Bruchstücke von Statuen und Reliefs deı irchaischen Kunstepoche, 
insbesondere kolossale Sitzstatu« der Athene (l. vom Eingang); an 


der Wand zum II. Raum das feine Relief einer w \venbesteigenden 
Fisur, wahrscheinlich einer Göttin; Statuette der Athene (mit 
Farbenspuren an der Agis); hochaltertümlicher Kopf der Athene; 
tuette eines kalbtragenden Mannes (Hermes?). — Der Ein- 


St: 


gangsthür gegenüber f ırbiges Gorgonenhaupt, an & inem Stirnziegel 
im Unterbau des Parthenon ge funden und noch als hässliches, ab- 
schreekendes Symbol behandelt. — Rings an den Wänden Bruch- 
sticke vom alten vorperikleischen, also wahrscheinlich pisistra- 
teischen Parthenon, bemerkenswert besonders durch die vielfach 
noch klar erhaltenen Spuren der Bemalung. 
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II. Raum: N Bruch | von Skulpt 1 d Arch 


stücken, darunter n 


Parthenon; von v< 1 I eit obeı 
Der III nd IV. Raum enthält die in Athen veblieben R 
der *Parthenon- Skulpturen (soweit sie nicht am T: 


pi 
elbst erhalten sind ‚usammengestellt mit den Gipsabgi nd 
nach London gekommenen Teile, welche die englische R gierun 
der griechischen übersandt« Da eine geso ıderte Beschreibung d.ı 
hier im Oriei vorhand n Stücke sich cht npfiehlt l si 
den Zusammenhang der Skulptureı würde folgt hier ein« 
kurze Über ht der x: mte« Tempelskulp s das B 
elt vas wiı ker K l u 

eht Phidias sell doch N N 1 S 

ınte einen Augen gearbeitet habeı 

I I en / ind 1 rer or I 

j 1687 (S bt ein« Sa [ feel 

674 n Zeichr 1 1 Malk 

( Au l 

Ve den Giebeln ıt} de ; ich d Darstellung d 
Geburt der Athene, der Göttin des Tempels, ıus dem Haupte d 
2 DieM nit diesen beiden ( 1 n sell ist verloren g 
ange die erhaltenen I] reı bei ı 8 nd im Vorraum 
len I rn g rüber, m m Abguss nännlicher Torso 


n um mehr lem Eindı stau 

werten Eı 1 nd t ch a cht ıls nd 
eils liegend oder, ı He] d Seler nit ihr Gespanı un 
3 hr | Himmelsrauır n den Giebelwinkeln f-, resj 
rtauchend dem Giebelraum zwanelos eiı efügt Die Benen 

og rm ten In i uren ist den berufenen Er- 
lärern streitig, ohne dass aber der Eindı ınvergleichlichen 


Hoheit und Schönheit dieser S höpfungen durch diese I nsicherheit 


heblich geschmälert werden könnt 
Ahnliches gilt von dem leider noch mehr zerstörten West gie 
l, in welchem Athene, die sich durch Schöpfung des Olbaums 
ıls Göttin d ıttischen Landes erwiesen, dem Meer: seott Post 
der das Land gleichfalls beansprucht. ente« entritt und 


don, 
hn zwingt, 
wückzuweichen. Die Reste haben unter de Fenstern Aufstellung 
refunden; Poseidons 


tige Brust (im Original) in der Mitt 
rdem die Abgüsse der Torsen 


vor dem Abeuss des Rumpf 
von Athene mit der Aeis, von Posei s Wagenlenkerin, der Mee- 
resgöttin Amphitrite, und andreı Figuren 


seines Gefolges sowie 
uch der besonders schönen in der linken Giebeleck: 
nd nach der Mitte sich ums che den Gott des 


jenachbarten Flusses Ilissos darstellt Eine andre Gr 


ruhenden 


ıuenden Figur, w 
I 


— = EN 
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linken Giebelseite steht noch im Gic bel selbst (8.313), gewöhnlich 


ıls Herakles und Hebe erklärt: ein« iungfräuliche Gestalt schmiegt 
sich, wie erschreckt, an einen ltern Mann, der, den linken Arm 
auf die Erde gestemmt sich aufzuricehten im Begriff ist 
Die Wände des R ns bedecken die Abgüsse oder Original 
platten des Frieses des Parthenon, der in einer Länge 
von 160 oben an der Aussenwand der Tempeleella innerhalb des 
Säule eangs herumlief ndan der Westseite uch noch fast ganz 
ım Tempel lbst erhalten ist (8.312 Er stellte nach der gewöhn- 
ehen Annahme d grossen panathenäischen Festz e dar, welche: 
der Athene alle vier Jahre ein ne es Gewand für ihr Kultbild auf 
die Akropolis bra hte: nach andern den Zug der den Sieger in den 
panathenäischen Wettkämpfen zu Opfer und Bekränzung vor dem 
Kultbild der Athene ins Parthen ı veleitete. Der noch am Gebäude 
befindliche N t des Fric Vorbereitungen des Reiter- 
zug Einzelne Reiter auf der nach N. gel: nen Hälfte sind bereit 
ıufgesessen l galoppieren fort um den Zug zu erreichen, während 
unächst der Südecke die Vorbereitungen noch am wenigsten be 
endet ıd. Hier wirft noch einer seinen Mantel um, der folgend« 
z\eht inen Schuh an, der dritte legt einem Pferd die Zügel um, 
dann will ein Pferd nicht ırieren, ein andres kratzt sich gemüt 
lich am Bein Auch die nachfolg« nden Reiter folgen noch ein eln 
nicht in dicht ge  Züren, wie an den Langseiten, und werden 
immer noch ı von Gruppen Säumender.« - Auf den bei 
den Langseit eh nun, von W.nach O. ve rbeiziehend, 
Reiterschareı ‚anne mit ihren Lenkern (von denen « nigi 
prächt ge Öriginalplatten . Züge von Fussg rn. Musikern, Trägeı 
von Opferkrügen und -Schusseli Opfertiere mit ihren I ührern an 
nandeı Alles, was die e von r, nach ]. hat cehört 


somit zur Nordseite, was zur Südseite des Fric 


ses. Aufder Ostseite, also deı 
diese beiden Züge 


von Mädchen mit verschiede 


les Tempels, setzen sich 
een die Mitte zu fort, hieı 
geräten und zw ınglosen 

Die Mitte der Ostseite selbst 
ıng des Zugs erwarte nd. die Ver- 


tter ein, in olympischer Ruhe auf 


Gruppen von Männern 


nahm aber, gleichsam die 


sammlung der zwölf obern G 
Stühlen (der des Zeus allein mıt eıner Lehne) thronend. Auch von 
1 Original hier (unten an der Fensterwand); 


diesen sind einige im 


die Benennung der einzeln« 

Raum IV enthält die Metopen des Parthenon, zum 
nach Metopen der Südseite), mul 
Die der Ost- und 


n Götterfiguren steht nur zum Teil fest 


grössten Teil in Abgüssen (meist 
wenire und schlecht erhaltene im Original. 
We sind noch am Tempel, aber in traurig v« rstümmeltem 


eite 
Zustand; sie zeigen in der grossen Mehrzahl, ohne dass eine nahe 
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Beziehung dieses Stofls ır Tempel theit anz en wäre, 
Gruppen aus dem Kampf der Kentauren und L 
Hochzeit des Pirithoos; daher auch die Frauen ur 


ıf ihnen. Die Reliefdarstellung ist bei ihnen, abw« I 
€ frei von der Fläch« brelöst Für diese wie für die 
Fries, 
liehen Skulpturen d Parthenon el ınzunehmen, d d 
N 


Wirkung der Form auf die Beschauer teils dure] farbige Bemalun 


eils durch Anfügung von Metallschmuckteilen unte 


rst 2 
Im Raum V sind das Beachtenswerteste die Reliefplatten 
von der Balustrade des Nike- Tempels über der Pro 


y l 
wurd 


pyläentreppe ıf der Einga gl.S ) Sie enthalten, 
hrem Standort entsprechend, Siegesgi 1 ı verschiedenen 
Handlungen, teils Helm oder Be S enen 1< n Sieg chen 
tellend, teils mit Vorbereitungeı um Opfer eines S hät 
X ındr ıch dıe Sandalen | n I I 
Figuren der en Kunst Auf d d 1 l vierten Reil 
Südwand 1 Anzahl v Figuren d fi fi hth 
vel ı 1 w ın h l dei I plat ı hera ı 

ıder ein ı auf nem Grund v cl I leı ( n 
Stein bef waren Re f hönen Stils: Nike führt dem H 


Raum VI enthält neben vielen Architekturteilen von Bauten 
der Akropolis einige Fussgestelle von St n mit Reliefdarstellun 
en von Choreuten, Waffentänzern etc Bemerkenswertes Relief 
eines Schifls Räume VII bis X enthalten Inschriften 


Spaziergänge bei Athen: 1) Der *Lykabettos 


Georgios; H3), der die Akropolis (156 m) beinahe um das Doı 


lt« 
rl 


berragende (277 m), die Umgebung von Athen beherrschend: Hü- 


gel, mit seiner steilen Pyramide fast in der ganzen Attischen Eben« 


in den Saronischen Golf hinein und bis an dessen andre Ufer 


sichtbar, ist der günstigste Punkt bei Athen zu einer Über 
chau über dieses klassische Gebiet. Zwei Fusswege führen auf 
seinen Gipfel, der erste, etwas weiter und bequemer, zum Aufstieg 


; St.), der zweite steilere zum Abstieg (1/4 St.) zu empfehlen. - 


\) In der Verlängerung der Strasse, die vom rechten Flügel des Aka 


demiegebäudes (F 3,4) nordöstl n Institut f 


:h breiter Weg an der Nordseite des Felsklotzes 
hin, der wegen der Form, die er besonders dem Anblick ve 3 
bietet, »das Froschmaul« genannt wird (G3 Man lässt den 
‚ykabettos führenden Weg 
und steigt auf gewundenem Wee bis zur Nordseite des Lykabettos 


zieht sich ein eı 


nach der Kapelle unter dem Absturz d« 


unter der sich ein schmaler Pfad über den Höhensattel zur Nor 


ostecke des Fe Isgipfels zieht, von der aus der nicht mehr zu fi 
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Teil mit Stufen in den Felsen gehauen, in wenigen 
b)Man folet vom Hötel Grande Bre- 
Nordseite des Schlosses bis 


lende Pfad, zum 
Minuten zum Gipfel ansteigt. 
taene aus der Kephisia- Allee an der 


zur zweiten Strasse 1. (G@5), bieet von dieser in die zweite Strasse 
r. ein, in deren Verlängerung man ın einirer Entfernung südl, vom 


Froschmaulfelsen auf einen gut $ haltenen Pfad kommt, der sich 
schliesslich im Ziekzack an der »udseite des Bergs zunı Gipfel 
emporzi (ea. 35 Min.) An dieser Seite des Bergs lieet an 
einem Fuss (wo Pl.H2 die Höhe von 155 m angegeben ist) das 
Reservoir der Wasserleitung von Athen, welehe mit Benutzung 
einer unterirdischen antiken Leitung Wasser ‚us dem llissos- und 
Kephis s-Thal aus einer Entfernung von 12 km herableitet. Hierbei 
auch einige Kaffeegärten, deren Besuch für milde Abende wegen 
des schönen Blicks über die Stad und Landschaft zu empfehlen ist, 

Der Gipfel des Lykabettos (277 m) trägt eın« Kapelle des heil 


Georg, die an manchen Abenden ım Lichterglanz strahlt. Die 
*A ussicht lohnt dieMühe des steileı Aufstiees reichlich. Im Vorder- 
erund liegt nach 8. un« 
Einwohnerzahl g Ausdehnung von hier besonders auil llig ist 
Hinter ihr die Akropolis, hinter dieser wıedeı der Museion - Hügel 


mit dem Philöpappos-Denkmal und ın grosserei Entfernung der 


W. die Stadt, deren im Verhältnis zu ihrer 


Piräus. Aus dem Saronischen Golt steigen Salamis und Agina empol 
und ganz im $. Belbina (Hagi« orgios); dahinter die Berge der 
Argolischen Halbinsel und vor deren Südend« die Insel Hydra. Süd 
östl.. durch das Ilissosthal mit dem freundlic hen Dorf Ampelokipi 
getrennt, die lange Wand | Hymettos An seinem niedrigen 
Nordende das Kloster »Ioannis Kynigos«, unterhalb dessen die 
Einsenkung zwischen Hymettos und Pent« likon den Hauptverbin 
dunesweg von Athen mit dem südl. Attika (Laurion, Sunıon) durch 


lässt. Am giebelförmigen Pentelikon treten die Marmorbrüche deut- 


lich vor, über dem nächsten Hügelkopf wird auch das Pentelikon- 


Die Turkovuni, der nach NO. laufe nde Höhenzug, 


Kloster sichtbaı 
verdeckt die Gegend 


dessen Südende der Lykabettos selbst bildet, 
von Dekelea und Tatoi; der Parnes ist aber in seiner ganzen re 
auch der niedrigere kahle Zug des Agaleos, 
Ebenen von Athen und Eleusis trenn« nd, bis 
vorschiebt Über 


dehnung sichtbar, wie 
der sich von jenem, die 
nach Salamis und zum Piräus hin in die Ebene 
Salamis rasen die Höhen der Geraneia auf, in der Einsenkung von 


Salamis kann bei klarem Wetter Akrokorinth gesehen w« rden. 

Am Fuss des Lykabettos wurden | zu haben, denn man sieht noch ver- 
im Herbst 1881 bei der Grundlegung | schiedene Pf iler mit gut erhaltenen 
eines Hauses die Reste einer Altar- | Kapitälen, die einer neuern Kunst- 
| epoche angehören. Auf einer vel- 
n Säule, die sich wie ein 
dem 


nische und eines Hauses aus deı 
altehristlichen Zeit Athens freige- | stümmelte 
legt. Es scheint auf diesem Platz antikes Wahrzeichen über 


eine christliche Kirche gestanden | Trümmerhaufen erhebt (die aber 


gen doch andeı h li I I let 

BTC- en noch in griechischer Sprach« R it, vu | 
bis Der Areopag | retiert Rest« Bi } i 
\Ssse 2) Der Kolonos-Hügel liegt 3 km nord tl S ! 
‚om Kephisosthal und kann zu Wagen erreicht werden. Er pfleg g ! 
sich der sich an ihn knüpfenden Eri ing sucht erden | 
ptel ein Name als Geburtsg les Sophol und als gef r Sel 19 
an platz von dessen Drama »Odipus auf Kolonos ıten Klang | | | 
das Doch hat auch die Umschau über dieLandschaft von dort aus, beson | N 
un ders gegen Abend, ihren Reiz, — Der Wee zw« bei dem Findel | 
und haus von der Piräus-Strasse (Pl. C3) n« estl. ab 1 7 Min l 
rbei ım Ende der Stadt bei einer Windn ide Wei DR 
gen führen nach 1 km unter dem bald siel l Hi 1 
ist ler westlichere, besser fahrbaı h einige Fi { 
eil D iedrire Hügel It jet r durch die Denkmäl } 
Dii Otfried Müller 1 ( \ı 

der Der er r € 01 Ir \ 1 
va ebiet der alten Kunst ver N N r, 179 1 nl! 
n \ug. 184 un ( die ea: g 6 lb 
ügel ichte Lenormant (18 I ‚glei I g Ih 
g i 50 ı \ ER AIDE: A eE ı hie a | 

IDD Angabe riechischen Y ı H ’ Ba 
dei Der Name des Hügels war Kolonos Hippio ız ein Heilistum li 

Süd les Poseidon Hippios, und eine kleine Ortschaft umgab ihn. Hier- ! 
P ophokles den blinden, aus Theben verbannten Ödipus, von h 
18Pn seführt, wandern und in dem Heilistum r Eumenider 

die ıs wohl in dem Grund zwischen diesem und demandernnördlich: 

bın lügel lag, auf geheimnisvolle Weise den Tod finden und ihn so 

Ich einem Segenspender für das attische Land wer I chberühmt ist 

leut las Lob das Sophokles mit einer dem Altertum selt n Wärme deı 

ko Naturempfindunz in einem der Chorlieder den Reizen dieses seine 

zuE leimatsgaus widmet Jetzt erinnert hieran fast nur noch deı 

end } 


läulich belaubte Olbaum«, dessen Anpflanzungen auch jetzt noch 


den von den Armen des Kephisos durchzogenen Thalerund im 
leos, W. bedecken. In diesem Ölwald war auch (aber wohl etwas süd- 
icher) die Stätte der Akademie, jenes na 
Sitzer, dem Heros Akademos, 


h einem einstigen Be 


genannten Gartengrundstücks, da 
vol mit Mauern umzogsen und zu gymnastischen Üb ıngen bestimmt 
und mit seinen alten Olbäumen der Ath« ‚ auch, wie über- 
. ıaupt die Gymnasien, den Philos: phen als Lehrstätte diente und 
unst- so Lieblingsaufenthalt des Platon ı ner Schüler wurde. Wic 
r vel diese hiernach den Namen der Akademiker erhielten, so wurd: 
ER von hier aus »Akademie« zum Begriff jeder höhern Schı 


aber 


Vgl. die 
Vorbemerkung 
den aufgefuhı 
mgebun 
Ti 
die Re 
G \ 

S keAı 
Ur 1 
en en 

ı N 


I = - u Pferde 
Tagestout B Ele - früher mietet, lässt 
1. 20 Fı Tı nkgeld ist a in ur enland vom Kutschei 
€ Fal ( Einheim ı nich ein Pfandgeld von 

1 aber erer 
{ er bei derer Zu di en. »Kaparra 
= : ; ichern, dass der ge 

Na l jmt en rklich kommt: alsc 
Fahrt en au I ‚chen Dinggeld! 

Von den Ausflügen in Athens weitere Umeebung gilt noch mehr 
fast al N enthalt in Athen selbst, dass sie ihren Reiz in 
erster durch die bedeutsamen gt ehiehtliehen Erinnerungen 
erhal elch:« ‘ah an Stätten wie Marathon, Dekelea, Eleusis 
von A orosser alter Zeit heı knüpfen Aber auch nur durch 
die Erinnerungen, denn die noch sichtbaren Reste von baulichen An 
lacen der alten Zeit s nd, mit Ausnahme etwa einicer Grabanlagen, 
des Tempels vom Kap Sunion und des Kastells Phyle, zu dürftig, 
um an sieh das Interesse von Laien im besondern Grad erregen 

u könneı Näichstdem sind es die Reize der Landschaft, die auch 
solchen Iche den Erinnerungen aus dem Altertum weniger nach- 


zugehen pfleg 
machen geeig 


Annäherung 
Bewaldung 


Inseln dem 


net sind. 
überraschende 
Vor allem aber entf: ‚lten sich, wo sich Land, 
Blick landschaftliche Bilder von einer 


solehen Fülle 


6°, Route: Athen (Ausflüge). 


16°. un von Athen. 


von 


Athen 


beifolg e Kaı der Umgebung 

Die | Doch hat es in Athen meist Schwie- 

A rigkeite Reitpferde zu bekommen, 

y \ | da es berufsmässige Agogiaten (Pfeı 

S. 217 f ef reI in fast allen 

l ı Land ındern hischen grössern Orten 

ıg finde Si r leicht 1 sind, hier nic gibt 

larathon I Durch Vermittelung der Hotels wer 

I ıtwede en zuweilen Tiere geschaflt werden 
ere Strecken, | können; am hersten weiss natür \ 

I ckgeleg ı auch hierfür ein Dragoman Voya 

it Wagen a ceur (S.219) R u schaffen, da diese 

rt I t € uf dem Land ihre 

für I Verbind en | Auch im gan 

S en attisc nLandsin ber Reittiere 

rhältni chwer u bekom 


manche dieser 


Formen und, 


vereint bieten, 


und doch 


Ausflüge in hohem Grad lohnend zu 


wahrhaft harmonischen Anmut der 


So bietet besonders der Parnes bei grösserer 
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16°. Route: Nach Eleusis. 345 
und ın einer so wirkungs l \ ung der sen Farbeı 
von Bergen, Meer uı Himn vi eben Gri I d 
mit 1 einzig ıen A ung zu b ı verma be) 

Blick n or n Parl ıd Schloss von Tatoi a ü 
Attische Ebeı 1 Ihr Hügeln uı Rand een b 
Saronischen Golf n inen In ı und Küste on Seltener Sch 
heit, ı h m Blick ich von dem lzen »Säulenka 
Su ie Insel Kykladen bie dürfte si 


vi l rI vu liche I 

te I nd Eul ıda La haf 
und t 7. Jahrh { hischen 

B 1 1 Le n Männ 

be n Sch ı all lerneı 

uch fühlen sie sich politisch durchau ls Angehörige des hellen 

chen Volk An Fleiss und Zuverlässigkeit gelten sie sogar als den 


Griechen überlegen 


I) Von Athen nach Eleusis (Lefsina). 


Kleine Tagestou Wagen fahre n 21/, St. auf ter Fahrstra ı1acl 
20 km) Al ca. 20 I Fu Pferd mit unberitter N 
1 St Der regelmässig tä hve Athe 1a Iheben fahrer 
Omnibus berührt Elc doc ı die W n bisher nur des Nac 
) Uhr aus Athen hre Benutzu ist auch a ıdern Gründen der 
Fremder . Man rsehe hfi I ı 
Leben n 


Man verlässt Athen unweit des Bahnhofs nördl. von den Ausgra 
ngen am Dipylon und folgt der von hier aus westnordw 
führenden Strasse, die in ihrem ganzen Zug 
weniger genau der Richtung der alten »heiligen Strass 


egte, entspricht. Zu- 


die Prozession nach Eleusi 


der Stadt ist dies dieGegend der ısserer Kerameikos« (d.] 
Töpfermarkt) genannten Vorstadt de ılte Athen, mit der die in- 
ere jächst der »innere Kerameiko durch das Dipylon 
S.322) verbunden war. L. erstreekt sich dann üı emlicher Aus 


dehnung an der Strasse der 7 Garten, den Prof. Heldreich 
ein geborner Deutscher und bekannt durch Arbeiten über die Flora 
Griechenlands, verwaltet; vor dem griechischen Befreiungskampf 
war es der Garten eines türkischen Grossen. An ihn schliesst 1 


der Olwald der Kc< phisosniederung; der wasserarme Fluss selbst 
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bald darauf in mehreren schwachen Wasserläufen überschritten, 


Nach Durchmessung der Ebene, in deren freiem Teil unweit der 
Strasse r. die königl. Pulverfabrik liegt, zı< ht sich die Strasse in einer 
Schlucht in die Höhe, einen rı ndlichen Hügel r. lassend, der, wie so 
viele andre Höhen im griechischen Land, ein Kirchlein des Proph« 
ten Elias trägt. Von der Höhe der Strasse bietet sich ein lohnender 
Rückblick auf die Ebene, Stadt und Häfen von Athen; auch Öffnet 
sich bald jenseit d s Eliashügels ein Einblick in den nördlichen Teil 
der Attischen Eben« Von der Passhöhe senkt sich die Strasse durch 
ein etwas bewaldetes Thal und erreicht nach 1!/2 km das 

(10 km) Daphne-Kloster (Schenke an der Strasse). Kloster 
und Kirche sind, wie so viele andre griechische, auf der Stätte und 
‚us den Trümmern eines antiken Heilietums gebaut, eines »Py- 
thior d.h. Tempel des pythischeı Apollon), das vor d« Vereinigung 
von Eleusis mit Athen als Grenze des ıttischen Landes galt Das 
Kloster ist nieht gross, doch trägt die vanze Anlage in ihrer un 
rerelmässigen Baua und der Vereinigung von Befestirungen und 
Klostergebäuden die Spuren einer we hselvollen Vergangenheit an 
sich Im Hof des Klosters, den man von der Siidseite aus betritt, 
sieht man eine antike Säule in die Kirchenw ınd eingemauert. Di« 
Kirche hat die Form eines griechischen Kreuzes. Die Kuppel übeı 
der Mitte trägt das Mos uikbrustbild Christi in der starren Feierlich- 
keit des byzantinischen Stils, wie sie noch den entsprechenden Mo- 


saikdurstellungen der italienischen Kunst bis Cimabue zu Grund: 
liegt In einem Gewölbe des N ırthex zeigt man zwei Sarkophag« 


von Marmor, mit einfacheı Verzierung durch Kreuz und Wappen, 
vermutlich aus der Zeit des 13 Jahrh.. wo die Herzöge von Athen, 


aus dem Haus de la Roche, im \ttischen Kloster »Delphina ihre 
Begräbnisstätte gehabt haben sollen Die Aussenseite der Kirche 
interessante Versuche von Backsteinornam« ntik 


Bei der Fortsetzung der Fahrt thalabwärts öffnet sich bald wie- 
der der Blick auf das Meer; es ist dic Eleusinische Bucht, die, durch 
die Insel Salamis abg« schlossen, völlig als Binnensee erscheint 
(über den Schauplatz der Sees« hlacht von Salamis s. 5.259). Kurz 
darauf, wenige Minuten, ehe man an die Küste gelangt, trifft man 
bei einer Brücke r. der Strasse auf dic Reste einer uralten Bef sti- 
eungsanlage mit fast 10 m starken Mauern aus grossen, nur an den 
Furungen behauenen Steinblöcken; sic her zur Sperrung des Passes 
eeren W. bestimmt, muss sie auf die Zeit zurückgehen, als Eleusis 
und Athen noch nicht politisch vereinigt waren. In der geglätteten 
Felswand dahinter sieht man noch zahlreiche Votivnischen, die nach 
Ausweis der Inschriften von einem Heilistum der Aphrodite stam- 
men. der man Weihgeschenke in solchen Nischen aufstellte, unter 
andern kleine Marmortauben, wie sich unterhalb derselben mehrere 


347 

vefunden haben, Ob ılb der N n 
hauener Pfad von |. zu « 1 ı geebne F 
lich einem Altarplat D rewöhnliche Ar 
heilige Anlage « bei KEleu ls Aphrodit erel Ph 
Gattin des Demetri Poli 
bar Sobald die Stı eaı Me« ıtt, erbl 1 l 
Bucht Kleusı ‚m Kuss de Kerata ie Hörner) genannten B« 
stoc} Die 2km weiter nach Eleusis zu ( Stı er. gela 
nen ılzigen von ne Quellen zespei n Stra 1 lageı 
einst Il. von d ılten Heiligen Stı ( fi Felsg 1 1 ı eine 
ero Strec laı jeı t d I I och 
ie ıreichen Teiche geh ı H l 1 
Die nun von der Stra dur I l n 
eines Getreid 5 berühn ( D f gr f I 
inem Orte Thria das Thı 1 n ch El 1 R 
g Gefilc ılerheı ( man R K P 
p durch P] Der die La l 1 ıende Bach, « 

1 u 


ıber leicht ver reı I r. Wie sic n die Richtung d« 
W läufe der Gegend lter Ze veräl t uı er Bod: 
ler Eben 1öl t ht man deutlich aus den Resten der schönen 
en Brücke, die Hadrian nige Minuten vor Eleusis) für 
lie Heilige Strasse erbaut hat. und en Bogen jetzt dieht zur Lin 
ken der jetzigen Fahrstrasse beinahe b ım Schlussstein im Boden 
eckeı hne dass ı h die Spur ein Was lau 1 1 ei 
nen u Kı r Eleusis zweigt ie Strasse ab, die über den 


Kithäron nach Theben führt 


20 km) Eleusis, eine der ältesten und wichtiesten Städte « 
lten Attika, ist jet 


jetzt als Klefsina oder efst nur ein armseligres 


Dorf mit albanesischer Bevölkerune und einem degg entsprechend 


läglichen Chan Auch von seiner grossen Verganzenheit zeugen 

nur Trümmerhaufen, die aber doch bedeutend genue sind. um sich 
danach einen Begriff vom Glanz der heiligen Anlagen machen zu 
können. Am Eingang des Orts r. die kleine Kapelle des heil. Zacha- 
rvas, die vermutlich an der Stelle und mit Benutzung der Trümmeı 
des Tempels des Triptolemos, des hier verehrten Erfinders von 
Pflug und Ackerbau, erbaut ist un Is »Museum von Eleusis 


verschiedene Skulpturen und Architekturreste birgt. Der Schlüssel 


beim Apomachos«, d. h. dem als Ortspol valtenden Invali- 
den. — Der bemerkenswerteste Rest des Altertums sind die i 
westl. von der Schenke gelegenen Trümmer der 7 yläen des 
Eleusinischen Heiligtums. Zunächst bildete d n Zugang dureh dic 
äussere Umfassungsmauer des heiligen Bezirks eine Thorhalle 


durch einc doppelte innere Säulenstellung in drei Zueänee zeteilt, 


348 16°. Route: Athen (Ausflüge). 


ziemlich genau den Propyläen der Akropolis von Athen nachgebil- 
det war, und deren Grundanlage und voı zürliche Ausführung noch 
aus dem Trümmergewirr gut zu erkennen sind. Vor derselben liegen, 


Jetzt zum Teil noch von einem Haus überbaut, die Grundmauern 


eines kleinen Z d Irt Propyl Südwestl, von der 
iussern Thorhalle führte eıı eites, in seiner Anlage einfacheres, 
leichfalls in seinen untern Teilen wufgedecktes, von einein römi- 
schen KR | im Jahrh. v ichtetes Thor durch die innere 
l esma us etw 480 m Umfang in den 
eig heiliren B empelanlage der geheiligten 
S der Eleusinischen M mschloss. Von dem Tempel 

Demet K li ı Jet nur wenige Reste, Säu- 
len del u Tage chdem wıede re leckKt 1St, was t üher: 
Auserabungsen aufgedeckt hatten Der grösste Teil der Plattform, 
welche, vorn durch die ge tigen Umta nesmauern terrassen- 
förmig gestüt hint« in den Felsen gehauen die Tempelstätte 
bildete ( 1 de Prachtbau de Tempels weithin über 
( such chtbar gewesen sein muss, ist noch von den 
Häusern d etzigen I ıhner bedeekt. Doch beabsichtigt die 
Griechische Archäolog ıe Gesellschaft, in nächster Zeit dieselben 
niederreissen und die Tempeltrümmer freilegen zu lassen Wenn 
man von hier den Südabhang des Hüg« »r die Akropolis von 


trifft man auf ein in 


Eleusis trug, etwa 200 Schritt weit ve 
halber Höhe des Abhangs in den Felsen getriebenes sogen. pelasgı- 
ches G ‚ das allerdings, aus einem Kuppelraum mit Zugang be 
stehend, € ren.Schatzhaus- oderTholosbauten « ntsprechende 
Form zeigt eine je ee Verwendu st eine weniger heilige. In 
der Rundung des Hügelabhangs, d 


den Zuschauerrau les alten Theater kennen. Von hier ziehen 


sich noch Resg lter Mauern zum Meer, an dem sich auch noch 


er westl. folgt, will man 


ıntike Kaimauern und einen Hafen bildende Molenbauten finden 


Der Turm auf der die Stadthügel im W. überragenden Höhe ist ein 
mittelalterlich« soren. fräukischer, ruht aber auf kun tvoll gefug- 


tem antiken Unterbau 
Geschichtliches. I ısis n den en Welt un is in die spätesten 


ältesten Zeiten erst ein st tandige eiten mit heiliger 
Ort Kampf mit N 1 Scheu erien. Nach 
ılten zwölf I Zi en Tempels 

g net. Ihren Ruhm ver dure rser wurde ein neuer 

ie lem hier von grauer | unter Perikles Staatsverwaltung, 

2a einrebürgerten, päter ılso ır Zeit der höchsten Blüte 


\atliche Fürsorge | attischer Kunst, aufgeführt und zwaı 
t< ler Demeter | nach dem Plan des Iktinos, des Er 
hi ıs Mädchen bauers des Parthenon. Abweichend 
Tochter Persephone und | von den regelmässigen gric chischen 


den mit ihm verbundenen, in deı Tempelbauten, bot deı eleusinische 
ganzen griechischen, griechisch-röml- Weihetempel einen wohl nahezu 
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lichen Wiederkehr der Persephone, | Lc 
in dem Wiederaufleben der erstor 
benen Nat im Frühling eine m- 
bolische Bü L den | Ide 


2) Von Athen nach dem 


ib de 


umschlies 


Kastell Phyl 


Route: Athen (Ausflüce). 


Menschen nicht ewig dieErde 


en werde, und es gab sich 
n Eleusinischen Mysterien die 
ısterblichkeit zuerst kund. 


e(t 


o Phyli). 


I { I eine Strecke | S j Kha um 
Y K en h Kha »« rf man notwend 1c 
i 1 Wi N d t Eiı 
f Wage fal K ia oft richt 
ba L rl en, nehı nen H 
We 1 I rer von At m 
1 IX ) el 1 1 € " 
Pfe St I 1 N Pı ınt mitzunehmen, 
Man durchschneidet ın Atheı s den Olwald der Kephisos 
niederung in fast ı Rich und lässt den Kolonos 
(S. 343 V 1 7 / und Kato-Leossia |] 
Dann fole 1 St das zt in Privatbesitz übergegan- 
eene Gu Köni Amalia, Py on ihr selbst Amalienruh 
renanı Dann folgt Kı ter km r. bleibt der grosse Ort 
WM ( n Fl va der de en durch Aristophanes’ Lust- 
pic l« ıt Nachdem die Ausläufer des 
Ag ken ı sind, tritt der Weg 
in e d ırnes, } (Ober-) Liossia 
d I drned Hüttendorf von Liossia, wie allge 
mein im griechischen Lande die nur zur Sommerszeit von den 
Hauptdörfern aus bezogenen Weiler »Kalivia« (nach kaliva die 
Hütte«) genannt werden 18 km mit dü r Schenke, 
lic chon höher oben in den Ve en des Parnes; es ist ein 
grosses Dorf, nur Albanesen ınt, die, wie die alten Be- 
wohner von Acharnä Is Holzhael und Kohlenbrenner in den 
Waldungen des Parnes ihren Erwerb suchen, während die Frauen 
g Stiekerinnen in Gold und Seide sind und ihre Erzeugnisse 
uch wohl Fremden ım Verkauf anbieten. Von hier auf steilem 
Felspfad bi um hohen Ostrand der Schlucht, durch welche ein 
Bach und ein Pfad zur Eleusinischen Ebene hinablaufen Das 
Kastell von Phyle liegt in gr tiser Bergwildnis auf einem 
680 m hohen Bergvorsprung, der sich steil über der Vereinigung des 
ebenerwähnten Baches mit einem andern von 1. zufliessenden erhebt 
Es beherrscht so den Saumpfad, der als einer der wenigen Verbin- 
dungswere von Attika nach Böotien sich nördl. zu seinen Füssen 


hinzieht und auch durch 


bare Befestigung 


ındre zum 


en gesperrt w 


€ ur 
ostseite zueänglich und 


festigungs st so, ss man aufsteige 


nicht durch 


Name ist to Phyli oder Vigla- Kastro 


Tei 


Das Ka 


zwar nach dem 


nd < 


noch in Resten erkenn- 
stell ist nur von der Nord- 
Grundsatz der alten Be- 
em Verteidiger die rechte, 


den Schild gedeckte Seite zu bieten hatte. Sein heutiger 


ds 


ı. das Wach- oder Lauer- 


den 
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‚em 
ein 
Das 
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enn- 
ord- 
Be 


‚hte, 


schloss Es bildet ein nrerelmä ( Viereck von Mauern. dic 

sieh an einigen Seiten noch in einer H 17 gr I 

Quaderlagen erheben und durch viereckige oder runde I 

stärkt sind ke I tion wurde | rspı ] f 

Greı } gegen Böotien befestigt; geschichtlich b« ımt l 
machte Phyle seine Besetzung durch Thrasybulos ur Zeit deı 


Gewaltherrschaft der Dreissig Tyrannen in Athen im Winter 41 
403 v. Ch Mit 70 Verbannten nahm er es von Theben aus 


lg und unter stetem Anwachsen seiner Par 


dem Weg sichtba Felswand des Harma, des Weststocks ’ar 


o £ wagenstuhlähnlichen Abrundur 
eilen Abfall einen Namen (Wagen) erhalten hat. Die Fels 


ist bis Atheı htbar und diente von dort aus al d 
Beobachtunz der Blitz Am Fuss des Harma Ing 
einer Schlucht und unweit de Weges nach ine 
Schluchtklostere, ta k n dem man eine Erfrischung dur« 
Wein bekommen kanı 
Den Rücl von Khassia kann man über Menidi machen und 
das '/2 St. südl. von diesem am Weg nach Athen lic nde Kuppel 
rab besuchen (vgl. unter 
3) Das Kuppelgrab von Menidi. 
i kmı ll.von A n lam B ( G 
1 l. vom I n Dor l inden ı W v 
I I kanı Kl i na M Ss ıd 
1 W n 1 t L ve von Menidi N I ( et 
Wer i A fl Tatoi At n-Pati I 1 S ne 


Dekelea) oder Phyle macht, kann | fahrbar 
Man fährt von Athen nordwärts auf der grossen Landstrass: 
nach Tatoi durch das freundliche Patissia (8.3 


ıb, überschre 


), biegt 2 km weiter 
itet den Kephisos und fährt die leicht ansteirgend« 

Höhe zum Kuppelgrab von Menidi hinan. Ein bretternes, ı 

Wärterhäuschen ist bei der eingefriedigten Grabanla 


ge errichtet, die 


von aussen als leicht gewölbter Hürel kenntlich ist, und dervon(, 
ein 3 m breiter und über 2 laı ın b n Seiten durch Auf 
mauerung geschützter, ungedeckter Gang hinabführt. Den Eine ne 
bildet eine über mannshohe Thür von nahezu 4 m Tiefe m € 


mauerter Schwelle und mächtigen De« Über letztern fol 


gen aussen noch mehrere durch schm 
Platten, während innen über der Thür das von de 
häusern in Mykenä bekannte sogen. Entlastungsdreieck mit kleinen 


ne m a nn Er Mana 
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Steinen ausgefüllt erscheint. Der Innenraum der Anl ist ganz 


dureh Aufmauerung aus unten grössern, oben ziemlich kleinen Stei- 


nen geschaffen und bildet einen in Durchmesser und Höhe nahezu 


9 m haltendc« nach oben kegelförmig durch Steinübertragung ge- 
sehlossenen Raum; ein Schlussstein, der schon vor Auffindung ent 
fernt w schloss die Gruft. Die Übereinstimmung des Baues mit 
den Kuppelbauten von Mykenä eine überraschende, nu 
dass die letztgeı nten (Ss. 8 durch erheblich grössere 
D ıen und weit pı ig ihrung auszeichnen. Doch 

] ‚te die Auffindung dieser Anlagen bei Menidi und der ähnlichen 
bei Spata erst bestimmte Schlüsse für die Verwendung dieser gan 
en Klasse von Baulichkeiten, da jene von Mykenä seit langer 


YA öffnet und ausgeplündert waren, das Grab von Menidi abeı 


sicher seit seiner Verschliessung nach der letzten in ihr vorgenom- 
menen Beisetzung, also vielleicht seit drei Jahrtausenden, nicht 
wieder geöffnet ırden wa Die Bl« leeung und Ausräumung des 
Grab: reschal 1 ıdem schon 2 ein athenischer Antiken 


händler dasselbe als eine antike Anlage erkannt hatte, im Frühjahı 
1879 durch das Deutsche Archäologische Institut zu Athen. Nach 
Ausgrabu 


man uber deı 


s Zueangs und Öffnung der vermauerten Thür fand 
ı festgestampften Naturboden eine Erdschicht aufge 


schüttet, die etwa ein Drittel des Raums einnahm, und in dieser 


Gebeine mit sechs Schädeln und einem Totenschmuck, der mit den 
ı den Mykenischen Ausgrabungen her bekannten (s. S. 335) Ge- 
enständen in Technik und Ornamentik die auffallendste UÜberein 
stimmung bietet: Goldplattierungen, Glasornamente, Elfenbein- 
sehnitzereien. gemalte Vasen und geschnittene Steine, wie sie denn 
wuch jetzt neben der Sammlung Mykenischer Altertümer in Atlıen 
efunden habeı 
lass diese und die verwandten Anlagen bei 
ykenä einer Zeit angehören, die allem, was 


em Boden Reste seiner Kultur hinterlassen 


lass der in ihnen niederzelerte Totenschmucl 


t die ınze Art der Beisetzung und die Generationen 


die sich ihrer bedient haben, vom Orient gekommen sind. 


4) Die Gräber von Spata. 


Spata ist ein grosses Dorf mit al- | nur für Forscher einen besondern 
banesischer Bevölkerung, 16 kmöstl. | Ausflug, während sich der Besuch 
von Athen im nörd ıen Teil der | derselben leicht als ein Abstecheı 
mittelattischen Ebene (Mesogia) und | von derTour nach Marathon und noch 
um den Nordfuss des Hymettos her- | besser auf dem Weg nach Laurion 
um auf etwa 20 km langem fahr- | ermöglichen lässt, Landesübliche 
baren Weg in etwa 2!) St. von Athen | Bewirtung, bezw. Beherbergung Im 
zu Wagen zu erreichen. Doch lohnt | grössten der Kaufmagazine des Orts. 
der Besuch der Gräber allein wohl | Die Gräber von Spata befinden 
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sich im Stidwestabhang de N D leine 
Spata hinziehen« Hügel und|r \ G d 
sind nur wenige Minuten n de terei er 

Weste an 1€ D € i ınde 1 i 

vor dem Eingang ein Wärter Iern ei H 2 

cher I ind i 1877 en trägt D D 

deckte Grabanlagen 1 ihnlich | K mer ist tü 

den Gräbern bei Menidi (S. 3 und | führte ır A B 

bei Mykenä (S 0), in den Abh wert 10 An 

retriel e Grab! T va ( Inhal 1f 1 

25 Schritt langem, geneigteı von Mc dıu.a entspre« € 
gang Auf eine Ausmauerung der | Bestattuı L hiı 

Hohlräume konnte n I D } g il I 1 
ich ( 1 \nlage M € 1 I 1 I 

uns« ıs tuffar x he Gc< At ı (S 7 { ıdern Fun 
te els einst € en lie l A 


5) Von Athen nach dem königlichenLandsitz Tatoi (Dekelea). 
Auf zwei 


langen Fahrstr die ( I Kk I an! 

Fu ler Höhe von Tat ( { nd L l I 

fahren Wagen in ca. 2 St. I t eigen w rauc 

ur ıoch rascher ich Weral 1 In Tatoi ist nur eine S 

dort nur I f n Kc ı 

Parks v Ä ge i ( I l 

niessen wil Tour in eine i Verbin n € Bi h 

ıten halben Tag erle en Wi latoi mit der Toı nach M n 
Besichtigung des Kuppelgrab S. 356 


Man verlässt Athen auf der Patissia-Strasse, lässt die Ka 


kaserne r., durchschneidet das Dorf (4 km) 
deutsche Gartenwirtschaft von Fischer) und steigt von da an 
meist gerader Strasse, ohne noch eine Ortschaft unmittelbar zu } 
rühren, allmählich in der Ebene an. L. bleibt Dorf Menidi, des 
wuf halbem Weg nach dieser Fahrstrasse zu zeleren 


(S. 351) man durch einen Abstecher, 2 km hinter Patiss 


Wagen erreichen kann. R. hinter dem albanesischen 


vaonäs das Dorf Heraklz (Irakli) mit freundlichem Kirchturm, eine 


u König Ottos Zeit mit bayrischen Landleuten besiedelte Kolonie 
die sich durch guten Weinbau verdient gemacht hat, aber im übri 
gen nicht zur Blüte gekommen ist, man sagt, weil ihnen ihr Ge- 


wächs selbst zu gut geschmeckt habe, Nach Vereinirı mit der 


über Kephisia führenden Strasse geht es in stärkerer Steigung an 


den Abhängen des Parnesgebirges h if nach Tatoi 

(23 km) Tatoi besteht nur aus der von der kö lichen Familie 
während des Sommers bewohnten einfachen Villa, 
zerstreuten Wirtschaftsgebäuden, den Wohnungen der Beamter 


und einer kleinen Kaserne für die ständig hie postierte Bedeckungs 


mannschaft der Landgendarmerie (Chorophylakes). Das Ganze ist 
eine Schöpfung des jetzigen Königs, der bald nach seiner Thron- 
besteigung hier einen grossen, meist waldigen Landkomplex an- 


Orient. II 


ne re 
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kaufte und zur Anlage eines Wirtschaftszuts, Sommersitzes und 
Parks verwendete. Die Anlageı vom Dänen Münter haben mit ihren 
Bestinden an Laub- und Nadelholz für nordische Be- 


reichen } 
ders Anheimelndes; die *Aussicht dagegen über 


sucher etwas beso 

das attische I 1 d den Saronischen Golf mit seinen Inseln ent- 
faltet I 1 ıd Farben die vollen Reize südlicher Landschaft. 
Geschichtliches. Tat« ert in | verhindert werden. Der alte Ort 
G eı ıtt he [er l ve tlich i Grund südl, von 
I } rch i Tatoi, das befestigte Lager der Spaı 
413 v. ( uf Anraten taner, nach neuerdi ufgedeckten 
N - ( lie La Resten einer Umfassungsmauer zu 
el deren B hl n in gleicher Rich 
1 lc ı Peri e de v( rundlichen wal- 
n Kric len H im en Teil des 
) nl rschafl P Wachtstation der 
D trat Be Ort Spart I te aber her ein 
\ 1 Behc ) f der Turm aus Quadersteinen an 
Stra I f d Gipfelfläche 
1 I ] Kat en, nord 
K v 01 er jen 
Sc} ) I pP 800 m auf 
I en führte 1 f t ıden Bergs in seinem untern 
\ \ I I t. Zur Führung beim 
I ver } var; ferne A tie ca. 94 St wird man einen 
er |} v E} r Soldaten gegen 1! Fr. leicht 
von Atl b I ro ( reit ın hat oben eine 
Star ) ( Ra { umfassende A icht nach Marathon 
I h Eubi nd Böotien zu 

\ | Marathon S. 35 
Die Rückfahrt nehme man auf der andern Strasse über (11 km) 
Kephisia (Gastwirtschaft an der gre n Strasse mit angenehmer 


Terrasse, prellerische Preise ), einen weren seiner freundlichen, lufti 


gen Lage w m Altertum, so noch jetzt als Landsitz von wohl- 
habenden Athenc rn gewählten Ort. Dieht beim Ort entspringt 
lie s Quelle eir der Quellbäche des Kephisos, von Bäu 
men angenehm umschattet Von hier durch das Dorf (13 km) 


tum hier eine Kultstätte der Artemis 
y ) Ostseite des Zurko eenannten Höhen- 
ırs ins Ilissosthal und durch das freundliche Dorf Ampelokipi (im 
ie Heimat des Aristides und Sokrates) nach 


(25 km) A urück, 
6) Von Athen nach dem Pentelikon. 

Bi m Penteli- Klost f rt ein fahrbarer Weg Fahrzeit für die 18 
km lange Strecke ca. 2 St. Zum Besuch des Klosters und der Marmor- 
brüche ge rt ein guter halber Tag, zur Besteigung des Pentelikon sind 
ca, 3 St. mehr erforderliel Über die Verbindung dieser Tour mit dem 
Besuch von Marathon, be Tatoi s. S. 356. Man kann im Fremdenraum 
des Pente Klosters erträglich übernachten. 


Man kommt von Athen im Ilissosthal durch (3 km) Ampelokipı 
(s. oben), lässt kurz hinter diesem Orte die nach Südattika (Laurion, 
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Sunion) führende Strasse und bleibt noch etw 5 km am Fuss 
des Turkovuni auf der Strasse nacl sia und Tatoi, um bei 
Dorf abzubic 


welchem aus der besonders von Marmorfuhrwerken ben 


einem Chani vor Khalar ir. nach 


um Fuss des Pentelikon und dann mit Umgehung einer Vorhöh: 
des Gebirges hinauf zu dem in einer Thalmulde anmutie zwiseheı 
Bäumen gelegenen Penteli- Kloster führt. Das Kloster ist noch 
eins von den stattlichen des griechischen Landes, aber auch an 
ihm kann man an der schmucklosen Anlage der rines um den Hof 


mit dem Kirchlein aufgeführten Bauten den auffallenden Abstand 


der griechischen kirchlichen Kunst von de talienischen erkennen, 
Es umfasst zur Zeit 4 Priester und 14 Mönche. Von h führt ein 
neuerdings verbesserter Weg in etwa !/a St. in ni licher Richtung 
u den untersten der berühmten Brüche des 7 telisch Harmi 
die zum Teil in der Neuzeit wi n grösserm Umfang ausrebeutet 
werden Manche der Brüche eit dem Altertum unberühr 


und ihre Wände und Blöcke | en (durch Oxydieren der Eisen 
teile an der Atmosphäre) die schöne goldgelbe Färbung bek« 
velche auch die Marmörbauten Athens auszeichnet Di 


mmen 


Bruchs im Altertum mittels zahlreicher nebeneinandeı 
bener Meissellöcher lässt sich noch überall erkennen 


Von dem obersten Bruch aus, der in seiner südlichen Abteil ng 
eine geräumige Grotte mit kleiner Kapelle zeigt, steigt man zu Fuss 
u Pferd nur äusserst mühsam) in ı—1 St. durch Kiefernrehölz 
um Gipfel des Pentelikon (1110 m) auf. Derselbe trug im Alteı 

ı eine Statue der Athene, der Schutzgöttin des Beı dessen &« 


wöhnlicher Name damals noch Brilettos war Die *Aussic 


eine der grossartigsten, die Griechenland bietet, 1 
chische Festland und die Inselwelt des Archipels in eleieher Weis« 
als äusserste sichtbare Punkte werden der Ida x 


ın Kret m S 
ler thessalische Olymp imN., Parnass und Kyllene im W. bezeichnet, 
zu findender Pfad führt 
in die Tha ılucht hina 

marathonische Ebene min« 


in ca. 2 St. am Nord- 
ie zum Dorfe Yrana 
Vgl. S. 356 


abhan les 


führt und hie 


7) Von Athen nach Marathon. 


Nicht in einem Tag auszuführe aucl t der nach Marathon über 
ıtı führende Weg nur für \« Wagen und nur zur No 
leshalb ist die Tour bessc zu Pfer chen und mit Hir 
ı weiten Tags mit dem Besuch von Tatoi, bezw. von Spata « 
Pentelikon zu verbinden 


a) Der Fahrweg nach Marathon (ca. 38 km) seht bei « y‘ 
Strs 


ssenteilung hinter A ıpelokipt r. im Ilissosthal weiter, verlässt 
der Hymettos und Pentelikon di« 


südlichen (Mesogia) v 


in der Einsenkung, die zwisch: 
nördliche Attische Ebene mit 


g10Sse Strasse nach Laurion, um durch das Dorf Kharvati, danı 


ndet, die 
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den Pentelikon im $. und O. umgehend, die marathonische Ebene 
von S. zu ereichen (6 —7 St.). 

b) Direkter Reitweg nach Marathon (ca. 32 km). Bis (15 km) 
Kephisia (S. 354) benutzt man die Fahrstrasse; von da am Nord- 
abhang des Pentelikon hin na« h dem hochgelegenen Dörflein (25 km) 
Stamata und von dort bis zum Rande des Pentelikon und Parnes 
verbindenden, nach SW. allm ihlich, nach NO. steil abfallenden 
Höhenzugs, dann auf beschwerlichem Saumpfad hinab nach dem 
Thal des Charadrabachs, in dem !/a St. weiter abwärts der Flecken 
Marathon liegt 

e)Fusstourüberden Pentelikon. (Vom Pent« li - Kloster bis 
Vrana nur zu Fuss und mit Führer.) Fahrstrass« bis zum (18 km) 
Penteli- Kloster, dann durch die Ma morbrüche in 2 St. hinauf zum 
Gipfel des Pent likon, von da in 2 St. hinab in die Thalschlucht von 
Vrana, wie 8, 3 
vom Kloster aus. In Vrana, wo eventuell im Kloster oder bei 
Bauern notdürftige Unterkunft zu haben und Pferde für den Rückritt 
auf einem der andern Wege nach Athen zu nehmen sind, befindet 


355 angegeben; ea. 4 St. anstrengende Fusswanderung 


man sich am Rande des Schlachtfe lds von Marathon (s. unten). 
d) Über Tatoi,8 St. Bis (23 km) T'atoi Fahrstrasse (s. 8. 353), 
von da Reitweg; da aber in Tatoi keine Pferde zu haben sind, muss 


man schon von Athen aus reiten. Der Weg führt von Tatoi dureh 


die schönen waldigen Vorberge des Parnes ıinab zum Gut Zzossa, 
von da in das Thal des Charadrabachs und über die Höhen an dessen 
jenseitigem (1.) Ufer in zum Teil enger Schlucht nach Marathon; €& 
3 St. von Tatoi 

Marathon (jetzt Marathona ; der Magazinbesitzer bietet dürftige 
Unterkunft), der in der Neuzeit wieder etwas emporgekommen: 
Flecken, liest, wie Inschriftenfunde andern Ann ıhmen gegenüber er- 
wiesen haben, an der Stelle des alten Marathon, der Heimat des 
durch seine gemeinnützigen Bauten in Athen (S.307), Olympia (8.270 
und sonst bekannten Redners des 2. Jahrh. n. Chr., Herodes Attieus, 
der auch hier eine Villa hatte. Den Glanz seines Namens verdankt 
es der berühmten Schlacht im Jahr 490 v. Chr., in welcher die Per- 
ser von den Athenern unter Miltiades geschlagen wurden. 


Die Schlacht von Marathon. | Marathon ein Lager bezogen, sicher 
Die persische Flotte unter Datis und | nahe am Ufer und südl. von dem 
Artaphernes war, vom vertriebenen | Sumpf, deı heute noch wie damals 
Athener Hippias geführt, in der | den nördlichen Teil der Ebene ein- 


durch die Halbinsel Kynosura (Kap | nimmt Das Heer der Athener, das, 
Stomi) geschützten Bucht von Ma- | 9—10,000 Mann stark, nur durch 
rathon 600 Trieren stark vor Anker | 1000 Platäer Zuzug erhalten hatte, 


gegangen, und das Heer, für das die | lagerte schon eine Reihe von Tagen 
niedrigste, wohl aber auch noch | vor der Schlacht im heiligen Bezirk 
übertriebene Zählung 100,000 Mann | des Herakles unter des Miltiades 
Fussvolk und 10,000 Reiter angibt, | Oberbefehl. Dieser Bezirk walı, 
hatte in der anstossenden Ebene von | nach Resten einer Umfassung ZU 


des 
270 
ICUS 

lankt 


Per 


dem 
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schliessen, in dem n l. v Vrana | Gegne wegen 1 56 1atte aus 
hinter dem K i N 1 
biegenden tha \ na ) In li Pl ha 
lass demnach hierdurch und durch en) siegte, ir Zentrun I N 
die La esG erA 1 ur 1 rde b 
1.)1 {hr I N i { ı ver 
wird 1 1 At ner ı 1 1a ven I ı la 
1 r Vrana n den € tand brachen Die Pe 
en Argaliki nd Kotroni, vurden von der Ebene mit eineı 
ıch " Ilte 1d er | Verlust von über 6000 Mann teils in 
b h im La t, | die Sümpfe, t ch den Schiffen 
1 l die un Irä s bis auf ieben 
€ f Gi es ( € hatten mit 
hüg ruf erenden Per einem V 1 Cämpfern die- 
I en I ist nnt la 1 en Sieg er gen, d für lle Zei 
Sc L( treil lcı ener weil 1€ ten 1a l t B t Im reic en 
ich der I ı Ubermacht r'Kra es I bild 
8) Von Athen nach Laurion und Kap Sunion. 
Vgl. auch die Karte von iechenland. 
I 04 Fa NERT: ent ler en Ta eiti ı 
6—7 St. f I f | At ı Na tag nocl 
( \ ı bi 7 Ss Lg len Gan 
{ l 1 ı nach Sunlon 1 
D Tour erf lert mit Eiı hlu haben, < verlege diesen auf den 
er Fu Reittour von Lau \ ta lc zweiten Tags, m 
nn ion elet den gaı Nachmitta rück hren 
n rhaupt lot} Die Benutzu 1 n Ath vom 
DC : Ta \ t | Tuı eı iglich nach 
La on ein I hde Laur 4 
Bergwerke Hütten ede € I 
h ch noch in Hin- | anspruch de 
enug Inter € Da g € 
N ' rinLa ( { ine 1 ’n en, bc 
Ar nen Gasthof ibt, ist aller fahren, die Hinzunahme 
IE 1 ıst bescheiden Man bre De ten Tags. 


Man verlässt Athen im llissosthal auf der Strasse von Ampelo- 
pi, um den Hymettos an seiner Nordseite in der ihn vom Penteli- 
kon scheidenden Einsenkung zu umgehen. Von hier an durchfährt 
man ın südöstlicher Richtung die seit dem Altertum Mesogia (Me 
)gala) genannte weite getreidereiche, aber baumlose Ebene des 
mittlern Attika. Die wenigen, aber grossen Ortschaften derselben, 
wie (17 km) Ziopesi, (24 km) Koropi, (27 km) Markopulo, mit alba- 
nesischer Bevölkerung, liegen abseits von der Strasse, noch wei- 
3 durch die hier au 


wordene Spata (S. 352). Die Ebene zieht sich 


ter Östl. das neuere efundenen uralten Grab- 


inlagen bekannt &« 
nschmaler Ausbuchtung bis Keratia, nach dessen Passierune man 


in die Landschaft des busch- und kiefernbewachsenen laurischen 


/Erzgebirges« eintritt. Nach Überschreitung desselben werden das 


Meer und die durch schmalen Meeresarm ( Kanal von Mandri) vom 
südöstlichen Attika getrennte unbewohnte schmale Insel Hel« 1, 


jetzt Makronisi, sichtbar. Man erreicht das Meer an der Bucht von 
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Porto Mandri oder Therikos, der Stätte des alten attischen Orts 7’ho- 
rikos, von dessen unregelmässigem kleinen Theater sowie auch von 
Befestigungen aus der Zeit des Peloponnesischen Kriegs noch er- 
hebliche Reste am Abhang der nördl. aufsteigenden Höhen erhalten 
Minuten bis 


sind. Dann nur noch wenig 


(50 km) Laurion (jetzt Lavrion, oder Ergastiri, d.h. Werkhäu 
ser), durch die Wiederaufnahme des Grubenbetriebs seit der Mitte 
der 60er Jahre entstandener und rasch zu einer Bevölkerung von 


erechnet) 6000 Einw. angewachsenerOrt 


(die umliegendenWerke ein 
Ein bescheidenes Gasthaus befindet sich an der Ostseite der breiten, 
viele Speisehäuser und Magazine enthaltenden Hauptstrasse des Orts, 


Die Laurischen Silbergruben | recht n Gruben zurückerwor- 


waren im Altertum Eigentum des | ben such durch eine 
ıttischen Staats, deı kanntlich | chische Gesellschaft zur Folge hatte; 
von ihren Einkünften a le Dhe- | neuerdings hat man auch neue La 
mistokle b den 1 ine ıltigen Bleierzen und 
Kriegstf 1 ım Be ün sen 
dung se acht bestritt. Doch 1 rbindung der Gruben mit 
ir il ) 31 ur Zeit 1 t eine Eisenbahn von 
Augustus wegen zu geringen Ertra ge mit starker St 
eingestellt. Neuere Untersuchungen | aber Lokomotivbetrieb angelc 
der von de ılten Ausbeutung her egen kleine Entschädigung (30 
rührenden Schlackenhalden ergaben | Lepta) auch Per das Mitfahren 
nun, dass diese noch 5—12 Proz ıuf ihren Arbeit en! estattet 
Blei und 0,005—0,015 Proz. Silbeı Die f iscl esellschaft ver 
enthielten, was seit 1864 die ern« lädt die acken zum Teil nacl 
Ausschmelzung derletztern zunächst | Marseille, um sie erst dort auszu 
durch eine französisch-italienische | schmelzen, Zu den Arbeitern stellen 
Gesellschaft, dann seit 1874, nach- | au riechen besonders Italiener 


dem Griechenland das Eigentums- | ein gı Kontingent. 


Der Weg von Laurion nach Sunion (Kap Colonna), ca. 2 St. 
kann zu Pferd zurückgelegt werden, doch sind in Laurion Tiere 


nur schwer zu haben und te Zehrung ist unterwegs nicht zu 


finden, also Proviant mitzunehmen. Der Weg verlässt den Ort da 
wo die Eisenbahn beim Hafen und den grossen Schmelzwerken en- 


ıgang zu einer auf benachbarter Höhe gele- 


det, deren langer Raucl 
genen Esse führt; der zunächst noch eine Strecke fahrbare Weg 
überschreitet einen nach der Küste vorspringenden Höhenzug, um 
bald das Meer wieder zu erreichen, welchem der Weg dann naht 
bleibt, teils auf sandigem Strand, teils auf hohem felsigen Ufer 
Hat man (1Ye St. von Laurion) den Sattel des südlichsten zum 


Meer vorspringenden Bergrückens gekreuzt, so erblickt man auf 


steiler Anhöhe die weissen Säulen des Athenetempels vor sich, die, 
nach $S. weithin über das Meer sichtbar, dem alten Kap Sunion bei 
den Schiffern des Mittelmeers den Namen Capo Kolonnäs, das Süu- 
lenkap, verschafft haben. 

Die *Aussicht von der Höhe des steil zum Meer abfallenden 
Kaps ist eine so eigenartige, wie sie nur die griechische Inselwelt 


nden 


welt 


bieten kann. Nach SO iieben sich | Hel K 

Keos (Zea), Kythnos (Thern Serpho (Seripho), Kimolo MI 
(Melos) immer eine hinte raı rn vor; rerade 11 et Bel 
(Hasrios Georgios I in w er I ferı f int I } 
Falkonera, im SW, gros IX der Beı el Pel 
nächsten Argolis mit dem vorgelagerten Hy Im Rücken d 
Laurischen Berge und diel ın d hen Küst ho { 
Felsinsel @ arı Eselinsel die ı Altertum ıch neı 
igyptischen Feldherrn Patroklo deı e 265 v. Chr, befestig 
hren Namen hatt 

Der 7 pel der Athe EN die Stät 1 € } 


weiht w 


der Zeit des Peloponne hen Kric 


netc St I u in I np 6 Säı ) 
Schmal nd 10 Säulen an den I seiter 9.Siulen : : 
lichen, 2 von der nördlichen I 1 S 


Antenpfeiler des Pronao tehen noch aufrech d traren Arcl 


travblöcke; im 17. Jahrh. waren es noch 19 Säuler Der laurisch 
Marmor hat, abweichend vom pentelischen, « Jahrta 
seine glänzende weisse Farbe bewahrt. Trümmı eg hl 
eich mher, darunter auch Metopenplatter Skulpt 
Die Umfassungsmauer des Tempelbezirks ist jı gering 
nunz von demselben noch ı verfolren Ri eine T’ho 
inlage in diesen Mauern (nördl. von empel Weit erheblich« 
sind dagegen di Reste einer Befestirune LUe mit 1 men 
die Hochfläche des Vorgebiı in noch rm Umfa 
it snahme der durch den steilen Felsabsturz sel 
lıch sichern Südseite Dieselbe wur« während des P 
nnesischen Kriers im Jahr 4 ınzeleg n leich ] I 
Hafen am Fuss des Vorzebirses bef um deı ich dem Pirä 
fahrenden Getreideschitffen eine siehere Zufluch eewähr 
Wenige hundert Schritt nördl. vom Athenetempel finden sich 


I 
wi einer kleinern und niedrigern Anhöhe die Reste einer Funda- 
nentmauer, Trümmer von Säulen u. dgl.; man hält sie für Reste 


eines Heiligtums des Poseid: 


I6d, Route. Von Athen über Nauplia nach Tiryns, Argos, 
Mykenä, Nemea und Korinth. 


V lie Karte von Griechenland 
Diese Route kann von Reisenden, | Korinth TR ur 
die von Korfu und Patras über Ko- ıngeschlos d € 
finth und den Isthmus h Atheı pfiehlt 1, ı t n 
gehen (R. 15a), allerding hon in | Ausflug von Athı 1 


Se mn m wen ra nn 


i 
) 
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men, besonders wenn man wegen bis (12 km) Argos, dann zu Pfer 
Unkenntnis der hier nı ht völlig ent is Korinth, 30 km; Näheres S. 363. — 
behrlichen Landes ach ‚der zu | Dampfschiff vom Piräus n 


maki (Isthmus von Korinth 
1 


sonstiger Erl 

Tour einen den Sonntag früh und jeden Don- 
voyageu 1 I anz früh in 4 St 

terel n ı Athe ı en ist hm« von Kalan ırtick 

Donnerstag Nachm 

meist erst einige 

Abfahrt im Piräu 

so kann ın sie nicht 

Abend vorher besteigen, 

uemlichkeit des frühen 


1 


den mässige stl 


ın höfen 
zu entgehen 
vi Piräus 
‚lia macht, 
ırplan den Sonn- 


n Montag für 


unkte 
L nach 
en Diens 


D t n R Ko- 


Eisenbahn v en nach de int ‚ch die Morgenstunden 


8 km) Piräus frül ır in 14S { erstags für die Bes ung 

zum Anschlu aı Dampfschiff | d« thmus. Wir beschreiben deshalb 
> 01 ‚ Hydra und | die in der letztern Richtung. 

Nauplia, 1881 jeden Für diese Route sind die Blätter 

6 Uhr in 111% 8 und 13 der französischen »Spezial- 

t te von Griechenland 1: 200,000 


en; vom Jahr 1852 auch jetzt noch das 
v en Dienst ‚este Hilfsmittel; sie sind aber nicht 
ranz früh und jeden zweiten Sonn- | em eln zu haben, man muss die 


abend Nachm. — Wagen von Nauz lia | ganze Karte kaufen (20 Fı 

VonAthen nach N wuplia. Eise nbahn oder Wagen nach dem 
8 km) Piräus s. S. 281 Hier direkt aufs Schiff. Der Dampfer 
nimmt, nachdem er die Halb ısel des Piräus umfahren, südliche 
Riehtı urch \ronischen Golf, lässt hart zur Rechten die 
Insel Agena ( 343) und in etwas weiterer Entfernung die nur durch 
einen ganz schmalen Landster mit dem Festland verbundene vul- 
kanische Halbinsel Methana (741 m). Weit 1. bleibt die vor dem 
Saronischen Golf liegende Insel Belbina (jetzt Hagtos Georgios). 
Dann umfährt das Schiff die felsige Insel 

Poros, das alte Kalaurıa, um nach vierstündiger Fahrt kurze 
Zeit vor der mit deı Insel gleichnamigen Stadt zu halten, die, 
wie höchst wahrscheinlich auch die alte Stadt, auf der kleinen, in 
den schmalen Meeresarm zwischen Insel und Festland vorgescho- 
benen und nur durch einen schmalen sandigen Isthmus mit der 
Insel verbundenen Halbinsel liegt Die Stadt hat etwa 7000 Einw., 
meist albanesischen Stammes. Die dürftigen Reste des Pose idon- 
tempels von Kalauria, des Mittelpunkts der alten Kalaurischen 


36 
Amphiktyonie v ieben griechischen $« id re 
Asylstätte, nach der auch Demosthen« 322 h \ 
der er Gift nahm, liegen ı, 3 km nördl r St 
( I l. Im H Stadt] rbranı eri 
Seeheld Miaul Hydri 1 Auer, 1 | l lierender 
griecl h K chifl 1 die Händ I p‘ 
ischen ( ner nmer S. 22 Zw kleine I heı 
üdöstl. d Stad n € | die I ı I rett 
Auf n Festl seni OÖ pfl e1 rch de 
Fülle ) gaı K 1 tl 
el it ı I nt \ı K lag auel 
veı wi n Poı | Stad G 
inen Nam ıl 
hif l h Klippe fi 7 des lt Q 
läi Vorgebiı l ınni I IH H 
g Ka h Golf n Herı genanı 
ılten, jetzt Kastri h n Stadt) und hält nach 11% St 
Hydra, Hauptstadt der Insel Hydra, eines 55 qkm eros 1 
)y0 m auisteigenden nackten Felseneilands, dessen 741 I 
meist Albanesen) sich durch Unternehm sgeist und T] | 
unter den Bewohnern des Griechischen Archipel I 
ind vortreffliche Seelk uı f Kri 1 Im & I 
Befreiungskı gegen Tür 1 n welchem sich « Bewohnc 
lamal ber 40,000) aufs lebhafteste beteiligt: ü ten allein 
100 Schiffe mit 2000 Kanonen 1g r b t nateriec 
Wohlstand der Insel zu Grunde hre Heldeı I n 
It d hter ch V rh I l h D Ne} at c c St l 1} [ 
höne Häuser, einen sichern Hafen, eiı tark | h Schul 


Von Hydra aus fährt das Sel 


berührend, nach der Insel Spezzia (Spetzaes) 
It und etwa 10,000 Einwohnern. Die Insel 


vie der ihrer kleinc 


den Nachbarinsel Spezziapulo (Klein 
Spezzia) nicht feststeht, ist ner und anbaufähiger als Hydra ; ihre 
gleichfalls durch Unternehmungsgeist, besonders durch den Ge- 
reidehandel mit Russland, emporgekommene Bevölk« 


une teilte 


vährend des Befreiungskampfs und seitdem das $« 


lrioten In 3—4 St. durehschneidet von hieı 
Fluten des von einer mächtigen Bergwelt umı ot 


odeı Nauplia Im Vorblick die Argolische Eben: i 
gekrönte Larisa, die Hochbur von Arcos Nauplia selbst I 


& bleibt 


noch hinter dem Bergstock r. (Chakali und Palamedes) ver 
Das Inselfort Bursi schützt seine H 


teckt 
afenbucht, in der man nach bi 
nahe zwölfstündiger Fahrt vor Anker geht. 


DD 
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Nauplia (Hötel des Etrangers mit Restaur., Zum Agamemnon 
Xenodochion tou Asamemnonos nd Zum Frieden [Xenodochion i 


Irini]), griech. Naf7 l. Napol& di Romania, liegt uf einer 
kleinen felsiren Halbinsel über dem schmalen, von einem Festungs- 
eraben durchschnittenen Isthmus, nur durch ein Thor vom Festland 
us zueänelich. Die Stadt mit ca. 10,000 Einw., geräumigem und 
sicherm Hafen nebst K ist eine der wichtigsten Seestädte Grie- 
chenlands d mit ihren Befestigungen, der Citadelle Palamidi, 
lem Fort Itschkaleh und dem Inselfort Bursi, der einzige verteidi- 
fähige feste Platz des Königreichs. Nauplia ist Hauptort eineı 
Eparchi Sitz des Nomarchen der Provinz Argoli eines Erz 
bischofs und mehrerer Gerichte nd hat ein Gymnasium Ausseı 
Athen, dem Piräus und Patras ist Nauplia die einzige Stadt des grie- 
chischen Festlands von einigermassen europäischem städtischen 
Gepräge; nur wenige \ ıllene Häuser mit bemalten Wänden und 
vorspringenden Stockw en erinnern noch an die türkische Zeit 
Die Hauptstra teilt den Ort in zwei gleiche Teile und verbindet 
baumbepfl te Plätze. Unmittelbar südl. an der Stadt auf 
felsirer Anhöhe das Fort J£schkaleh, auf der Stelle der alten Akro 
| n der noch j len Mauern des Forts schöne Polygon- 
este erhalten sind überragt wird die Stadt von dem nach 
drei Seiten ınz jäh abstürzenden, im argivischen Land weithin 
sichtbaren Palamidi (216 m), so genannt nach dem mythischen 
Heros von Nauplia, Palamedes, dem Sohn des Nauplios, welchen 


seus und Diome s der nachhomerischen Sage zufolge zetötet 
haben sollen. Auf der Höhe thront jetzt die starke Citadelle, von 
sieben Forts gebildet, welehe die Namen von Themistokles, Mil 


tiades u. a. tragen; ein Teil der Mauern und Kanonen stammt 
noch von den Venezianern, die schon vor den Türken die Höhe be- 
festigt hatten. Man steigt nach eingeholter Erlaubnis des Komman 
danten auf einer Felstreppe von 875 Stufen zur Höhe, die eine 
weite Umschau über Land und Meer von Areos eewährt. Neuer- 
dines sind am Palamidi auch uralte Felsengräber ähnlich denen von 
Spata und Menidi erschlossen worden In der östl. gelegenen Vor- 


stadt Pronia befindet sich ein nach Art des Luzerner Löwen aus der 
Felswand herauszearbeiteter Löwe, von König Ludwig I. dem An 
denken der in Griechenland gestorbenen bayrischen Soldaten ge- 
widmet, ein Werk des Professors Siegel in Athen (unsers durch die 


Nenerschliessune kostbarer eriechischer Marmorbrüche rühmlichst 


bekannten Landsmanns). 


Geschichtliches. Nauplia war ver- | türmen hinweist. Anfangs selb 
mutlich eine phönikische Gründung, | ständiges Mitglied der Kalaurischen 
worauf auch Sage von Pala- | Amphiktyonie, fiel es im 7. Jahrh. 
medes als »Erfinders« von Schrift, | v. Chr. in die Hände von Argos, 
Maass, Zahlen, Schiffahrt u. Leucht- | dessen Schicksale es dann als seine 


Hafenstadt te Pausanias fand er gi l Ri 
es (2. Jahı Cl hon n 1534 nach Athen rle 
eri S ı Kre erte plia eı I 
es wied H Kaj Istria 
Halbinsel, \ Ga Kirche m 9 
ein besonderes fränkiscl} H: 1831 eı et 1 I 
tum kam 188 ın Venc 1 I, 18 a nı F 
in d Türl len« na hieı f len } I 
rüber henc W ( ) ınd ıtt Nauj I 
lu Ven ınervon 171 1835 nacl I 
hen Befreiuı ka f ) 
rm spielte ei ) A 1 I 1 ı | 
Roll vurde na | ihr M 
ırerung 1821 2 n I I n 
ıbgenomme va S f kön I 
I ı ord i de I K ( I 
hellen l Voll I von 1829 a le7 S 
Von Nauplia über Tiryns Argos (Heräon) nach Mykenä 
Gute Fahrstrasse Nauplia ı A 
üb I l l2 ku Argos, 1 
Wagen N I l ıbeı n 
1. 6 Fı ru € I D< 
er I \ ı Argc 
t um} H Mykenä | ma ( 1 K 
10 } h auf den Feldwe I { ( 
ler Ebe ıhıre } r IK 
höc ı M D: D 
Pferde ı de An 
Pfer 1 ı Tou i 20) ) ı H 
l ) km koı 1 
Vor den Thoren von Nauplia betritt man Ebenc Aı 
d ich zwischen steilen, fast ear ıackten G eswä 
breitet Im W. sind es die eswäll ırka chen Ho 
lands, in deren Mitte das Arter ( Monte Malevo) bis 1772 
uisteigt; im O. die Berge der Areoliscl Halbi daruı 
gerade nördl. von N uplia) de teile und spitze Felsberg 2 
n dessen Fuss der Burghügel ın Myk } l I nerst 
Winkel der Ebene liegt. Die Ebene selbst gewährt bei srünend 


Saaten einen sehr erfreulichen, viel frischern Anblick als die Attisc 
Reichtum an Weizeı 
schon Homer, doch nennt auch er sie schor 

dürstende und allerdings versiegen ihre Wasserläufe,. d 
irkadischen Gebirge 
winde 
Inachos (jetzt Panitza), in der heissen Jahreszeit ganz 
ermangelt 


Ebene; ihren 


rühmt 


swälle die Feuchtigkeit d« 


rv tlichen R« 


entziehen, sehr früh, so dass selbst ihı 


des Wassc 


sich die auf dem Boden von Argos entsta 
dene Sage von den Danaiden, dic 


So erklärt 


In ein durchlöchertes Fass sı höpfen, als eine Personifizic 


im Boden 


rung die 
versiereenden Gewässer Jetzt wird auch Tabak 
im SW. Wein und Korinthen und 


der Ebene gebaut, 


enen die 


Hauptbach, d« 


n vergeblicher Mühe Wass: 


I 
en 


die argivischen Rosse 


en 
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pfigen Kistenstriehen Reis und Baumwolle. Mehrere vereinzelte 


Felshürel erheben sich wie Inseln aus der Ebene; der eine, 4 km 
von Nauplia hart r. von der Fahrstrasse, ist der Burghügel von 
Tiryns, hochberühmt durch seine »kyklopische« Mauerumwallung. 

Die Sage Tiryı von | i nete, doch wurde Tiryns nicht lange 
schen Kyl fi im Auftı des Kö darauf im Kampf mit dem benach 
n Perit ert sein und b« ırten Ärgo enommen und zer 


wa { vohl mit Recht 5tö ınd i ın verödet geblie 
I indische, | ben Im 1576 hat Heinr 
He eser Bauweise. | Schliemann auch hier Ausgrabungen 
\ e u war i ( 1 rku v ınd h Einteufung meh- 
Mauern Hi € geboren erer Schächte einige Häuserfunda 
D B wird l it de ( mente und Woasseranlagen primi 
ıdeı Na ı ymn eze { \rt nachgewiesen. Die dabei 
In Homerischer Zeit erscl emachten Funde an Figuren und 
ıs »mauerumwallt Tiryn w Geräten aus Thon und Bronze sind 
Mykenä und Argos im Besitz achä er Sammlung der Mykenischen 
sche Geschlecht S \lter in Athen, mit denen sic 
von Platää st ı Tür ( ınd m IIgeemeinen Ahnlichkeit haben 
Mykenc ch 400 Schwer waff- S. 337), angeschl en 
Die M 1 1 eehören der ungeschlachtesten Form, dem 
f ı »kykl eenannten polygonalen Mauergefüge, an; 
g n urbe e kol Steinblöcke sind mit Ausfüllung der 
Lücken durch kleinere Steinbrocken lose aufeinander gebaut. Diese 
Mauern ziehen sich, ohn« urmanlagen und jetzt noch bis 12 m 
hoch und 8-15 m stark, um den ca. 250 m langen Hügel, dessen 
Höhe so gering ist, dass die Randmauern mit ihrem Fuss fast in 


der Ebene stehen und oben den Rand der Hochfläche bilden, die 


1 Steinen schliessen ist, 


sıe ıbe L.. Wie us den Hhel ‚restur ten zu 
einst um ein Beträchtliches überragten. Schon im Altertum fand 
man die Beischaffunge und Auftürmung solcher Werkstücke (bis 


3 ebm Inhalt und bis 2!/a m lang) hier gleich wunderbar wie die zum 


Bau der Pyramiden. Der bemerkenswerteste Teil der Anlage liegt 
ın der Südseite, m Abhang, nach der Südostseite zu. Hier be- 
findet sich, noch etwas unter der Höhe des Hügels, der Eingang zu der 
um | ıtesten zugänglichen und grössten der berühmten "Galerien 
von Tiryns, welche, unten etwa 2 m breit, 4 m hoch und ea. 25 ın 
lang, durch Überkragung der riesigen Steinschichten in Form eines 


rohen Spitzbogens überde« kt sind Gleiche Konstruktion zeigen 
sechs aus diesem Gang nach aussen führende, mit gewaltigen 
Schiessscharten vergleichbare, jetzt zum grössern Teil verschüttete 


ihnlichen Galerie trifft man auch an der 


Thüren. Ein Stück eine 
Siidwestecke der Burg. Über die Bestimmung dieser-kasematten- 
artigen Anlagen lassen sich nur Vermutungen äussern, doch dienten 
sie wohl sicher Verteidigungszwecken. Die südliche Hälfte der 
eanzen Anhöhe war noch durch eine Quermauer von der um einige 
Meter niedrirern nördlichen getrennt; in der Mitte sind in den 
einspringenden Winkeln der Umfassungsmauern noch rampenartige 


Thoranlagen zu erkennen. (Westl. von der Bure h 
König Otto ein deutsches Dorf gegründet, das aber nicht 


Die Fahrstrasse nach Argos, dessen Hochburg bietend ül 
die Ebene herüberragt, durchschneidet das Land in eerader L 
und überschreitet den Inac S i 
fluss Charadros (jetzt Xerias) 


nW na 
hie A is u Korinth, ı l nen 
el n Häuserı ı breites I | 
1 Bi uck eines Dorfs 
Das Kaffeehaus »A r i t Beisendend 
Agan nor nannt t a Notfal la \ 
In der ns ıch mel 1ationale Spe haften 
Tro der weitläufigen Anlag mmt die | Stadt noch 
nicht die Hälfte des von der alten Stadt bedeckter Raums eir 
denn diese erstreckte sich vom Charadı (Xerias) im OÖ. bi 
Höhe der Larisa, der eigentlichen Hochburs m W d bis 
dem nordöstl elegenen, durch ei I kung trennten ur 
eleichfalls al Akropol befestigten Hügel im N,, während dic 
Südgrenze nicht genau bestimmt werden kann Die alten, aus gut 


behauenen Polygonen erbauten Stadtmauern lassen sich noch in 


bedeutenden Rester it den Fundamenten einiger Türme über den 
Rücken der Larisa h ( in sichern Spu zur ge 


Einsattelung hinab | 


sorer lkropol zu der man von der 


Stadt auf einer durch zwei Zwischenräume unterbrochenen Felsen 


treppe gelangt) verfolgen Diese war ıdem ringsum durch eine 
noch in Resten erhaltene Mauer aus grossen, fast regelmässiren 
Quadern befestigt. Auch findet man am Südostabhang desselben 
Hücels einer Jetzt auf eine Länge von 20 m offen liegenden, aus 


grossen rohen Werkstücken erbauten unterirdischen Gange. der ver- 
mutlich als Wasserreservoir angelert war und vielleieht mit dem von 


Pausanias erwähnten sogen. Thalamos der Danae identisch ist. 


Der bemerkenswerteste Zeuge von Argos’alter Zeit. das Theater, 


liegt unweit der Fahrstrasse nach Myli am Südostabhang der Larisa 


Von den in den Felsen sehauenen Sitzen des Zuschanc rraums sind 
noch über 60, durch zwei breitere Umgänge (Diazomata) geteilt 


erhalten. Die äussern Flüg 


I des Zuschauerraums müssen auf 


mauert gewesen sein; doch sind diese und, wie leider bei den meisten 


der alten Theater, das ganze Bühnengebäude spurlos verschwunden 
In diesem Theater tagte 1829, von Kapo d’Istrias berufen, die erste 
griechische Nationalversammlung Südl. vom Theater, durch 
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schmale Felsentreppen erreichbar, 


Athen (Ausflüre). 


sind noch einmal etwa 20 Sitz- 


stufen borenförmig roh in den Felsen gehauen, die mit dem grossen 
Theater nichts thun gehabt haben können. Die hohe Backstein- 
ruine in der Ebene vor dem Theater stammt von einem Bau aus der 
römische Zeit Eine alte Terrassierung, einige hundert Schritt 

v( Theate durch eine Mauer aus grossen polygonalen 


öcken it einem Thor in d« 


Mitte) gestützt und mit einer in 


den I n der Rückwand ırbeiteten Kanal- und Nischenanlage, 
hı Be mmuı nicht ıfreklärt Von hier führt ein 

} ıwerlicher Pfad in « ) + St. auf die Höhe der Larisa 

289 m Das den Gipfel krönende Schloss wurde, mit mögrlichster 


Benutzung der alten Burgbauten, 


von den Byzantinern errichtet 


und von Franken, Venezianern und Türken verstärkt und erweitert 


Eine mittelalterliehe Mauer mit Türmen umschliesst ein viereckig 


8 


Kastell, dessen Ma ı vohlgefugten Polygonen oder Quadern, 
sieh noch in erheblicher Höhe antik erweisen Im Kastellhof 
sieht man « h mehrere sternenartige Ofinungen in einen im 
Innern « Bergs hinablaufenden Gang 
IF ir nem Zimmer des @e htshauses (Kritirion) von Argos befindlich« 
I inzi hat nur für Arecl gen Interesse; es enthält be- 
| Ra ı Ausgra en am Heräon (S. 367 
Zur Geschichte von Argos. Die | kriegs neutral geblieben, erkämpft 
l ( \ ÄArg ist der Sit ( sich bald nach dem letztern wie- 
1 riech n ( t der die Herrschaft über die Ebene 
Als eiı eI I n Ostufern ( Eroberung und Zerstörung 
Pi { kte I er N dt onders von 
iltest v Tiryn kenä. So tritt es wie 
An ; denn v ler in f l Stellung zu Sparta 
semiti ıen Nameı { ınd betei t sich fast an jeder gegen 
t ıd Heroenı l eses gerichteten Koalition griechi 
hilie} ung her Mächte So auch im Pelo 
3 € ınesischen Kric in welchem es 
Sagen } ich de Niederlage von Mantinea 
hielt orübergehend auch mit der Küste 
hı ırch lange Mauern verbunden 
die G wurde 
hereinrag An Grösse und Volkszahl der 
werke Stadt lamals Sparta und 
Si Blis uı stand im Peloponnes nur 
Achä iinter Korinth zurück, war freilich 
Macht Krie lie uch, nachdem sich sein Staatswesen 
Hom Sage ma ı vollständiger Demokratie ent 
chen gesta I Do- | wickelt hatte, der Schauplatz bluti 
rier n Peloponı rgrif " bürgerlicher Zwiste. Unter den 
fen, erscheint die xos als | Künsten war es die bildende, welche 
die erste in der Ebene, zeitweise | in Argos hervorragende Pflege fand; 
im 8. Jahrh r Psc ls die m die Zeit der Perserkriege galt 
mächtigste Peloponnes; dann, | Ageladas von Argos als der erste 
durch Kämpfe mit Sparta auf die | Meister im Erzguss, und um die 
Herrschaft über die nächste Umge- | Mitte des 5. Jahrh. v. Chr. schuf 


bung mit Nauplia als Hafen zurück- 
gebracht, auch während des Perser- 


hier gleichzeitig mit Phidias, des Age- 


|ladas Schüler, der Sikyonier Poly- 
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i (10 km) führt der direkte Weg fa 
nach dem Dorf Charvati (mit mäss 


unter ım 


n Mykenä 
genden N 


Stadt ı 


nd Burg ve 
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Ausgrabungen mit, um sich die Git 
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Man nehme vom Dorf den Aufseher (Ephoros) der 


r vor den Schatzhäusern und 


dem Löwenthor, bis zu dem man reiten kann, aufs« hliessen zulassen 


Westrand 


von Mykenä (vgl achäische Küste von Pellene bis 
n A Ss, 36t Airion herrsel lässt, so legt das 
eh irdigen zusammengehalten mit der Lage von 

t nens- | Mykenä im nördlichsten Winkel der 

Mykenä | Ebene vo ‚ den Schluss nahe, 

ie S veı da d r von N. her My 

en G ken ls eiı in das argivische 


nen und die Strasse 
d Korinth beherr 
ten besetzt haben. 


haben m 
von d Herkun N n Mykenä noch während der 
kenä gebietenden Ge Per riere seine Söhne zum helle 
vom Iyd hi nischen Heer gesendet erliegt e 
haraktc nd d bald darauf (463 v. Chr.) dem Neide 
ın einer B n de übermächtigen Argos und wird 
1 f Asien erstört v nicht seine schier 
Kultur nd | übermenschlichen Mauern jeder Zer 

I IM ru trotzen 

nn er 

Is Flüchtling auf Niema 1 diese Trlim 
f Pelopide Schätze bargen 
I Schliemann in 


1874 begann 
gen unter der 
1 Archäologische 
ellschaft vermittelten Aufsicht 
hischen Regierung mit der 
& von 34 Schächten auf der 

nahm sie im Sommer 1876 
v uf und entdeckte die sogen 
Königsgräber (S.371)aufder Akropo 
ınd die | lis mit ihren wunderbaren Schätzen 


ihn 
Korinth, Sikyon 
Pfad steist in nordöstlicher Richtung den Hügel 


von $. nach N. lang gestreekter Rücken einst mi 
Stadt Mykenä eehört haben muss; denn an seinem 
sich eine Mauer hin, deren Spuren sich noch in 


Ausdehnung verfolgen lassen. Der Weg führt dann am 


ser Höhe nördl. hin (etwa 10 Min. vom Dorf) zum (].) 


sogen. Schatzhaus (Thesaurus) des Atreus, vom Volk gewöhn- 


lich Grab des : 


igamemnon genannt, das, seit lange bekannt und aus- 


Schliemann ohne erhebliche Funde neu durchsucht 


nachher von der Archäologischen Gesellschaft in seinem fast 
verschütteten Zusang (Dromos) frei gelegt worden ist. 
unterirdisch angelegtes | von Schicht zu Schicht mit schrä 


undes Gebäude v 
und Höhe, aus sorg- | innen vorstehen und 


behauenen 
übereinander 


gesetzten Steinen in | ner Deckstein genügt, 


n ca. 15 m | behauenen Seiten immer mehr na« h 
den Raum 
und ohne Mörtel | allmählich verengen, bis ein einzel 
die übrig 
D. 


’orm eines hohlen | bleibende Öffnung zu schlies: 
gestaltet, dass die Stein- | An den nach aussen gekehrten En- 
die Wände bilden, | den dieser Steine ist durch Anschüt- 


t 
V 
g 
y 
( 
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St10« 


ee Bl 
Plan von Mykenä. 


n Felsen hauene Kammer von | Kammertl waren, wie sich nocl 
.ö m Län ın ı. 6 ın Breite | aus zahlreichen erhalt € 
nd Höhc Über der Oberschwelle 1ägelr ken n 
er Thür ist ein Dr ck ausge- | verm ich aı t 
It benso wie über der Zu Auch der äu t 
1 ı die Platte | seines einstige 
lasten Die useigentümlic 
n Steinplat isternen Halb 


Orient. II 24 
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Auf einen ganz ähnlichen Bau trifft man, wenn man dem Weg 


zur Burg weiter folgt, an der Stelle, wo er östl. zum Burgeingang 
umbi Dieser bisher fast ganz veı und zum Teil ein- 
eestürzte Bau ist erst von Frau Schliemann ausreräumt worden 
Seine in nicht durchaus wagerechten Schiehten angelegte Kuppel 
ist von gleicher Anlag eine Seitenkammer fehlt hier Reste ähn- 


licher Anlagen finden sich auch sonst noch mehrere im Gebiet von 


My 
ist neuerdines besonders durch die Aufdeckung des ganz ähnlich 


nä: dass es keine Schatzhäuser, sondern Gräber gewesen sind, 


neeleeten. wenn auch weit roher ausgeführten Kuppelgrabs von 
Menidi bei Athen (s. $. 351) ausser Zweifel gestellt 

Alsbald steht man unter de kyklopischen Mauern 
der *Burg von Mykenä, dic 


fast um den ganzen Burghügel herumz 


Liryns ohne alle Türme 
hen; an einer Stelle deı 


Siidseite scheinen sie des steilen Fel sen stets gefehlt 
zu haben Die B rt t cht durchaus die gleich« ıber überall 
eine ı m ın einiren Stellen sind wie bei Tiryns gan 
unbehauene Blöcke mit Füllsel nen Steinen übereinander- 


htet (die im eneern Sinn kyklopisch genannte Bauart), an 
ıd durch Behauen der Blöcke die kunstvollsten 
en geschaffen, der oft pelasgi ch eenannte 


trebung wagerechter Schich 


vieleckigen 


Bau; wieder nähern sieh mit 
tungen dem Quaderbau. Dieser 1 


ser rn Gattung gehören die ge- 
waltiren Mauerblöcke an, die den 


Zugang zum Hauptthor auf beiden 
Seiten bastionartir flankieren, um nach dem Grundsatz der alten 
Verteidieuneskunst den Angreifer auch auf der durch den Schild 
nieht gedeckten rechten Seite zu fassen. Es ist das *Löwenthor 
von Mykenä, Irei sen Steinen gebildet und genannt 
nach den beiden Löwinnen, die 
von eraueelblichem Kalkstein im Relief dargeste llt sind, in eineı 
ihnlich wie bei den beiden ‚ren. Schatzhäusern zur Entlastung 


Lwus I 


über dem Thürsturz auf einer Platte 


der Thürsteine durch I rung ausgesparten dreieckigen Ol- 


nung Der Form der ıe sich geschickt anpassend, sind die 
‚eiden Tiere cereneinander auf die Basis einer Säule getreten, 
Die Köpfe, die, na« h vorn gewendet, herausgeragt haben müssen 
und wohl besonders aufgesetzt waren, fehlen. De seleichen fehlt 
wohl ein Symbol, das die Säule in der Spitze des Dreiecks trug 
)ie Säule selbst ist eigenartig und ungriechisch in jedem ihrer 
Teile, sowohl in dem auffallend starken und gegliederten altarähn- 
ichen Unterbau, als in dem in der obern Hälfte einredrückten und 
wieder anschwellenden Schaft sowie in Kapitäl und Aufsatz. Man 
hat sie betrachtet als das Symbol des »Strassen schirmenden« Apol 


on (Agyieus), dessen schützende Gegenwart man auch sonst vor 


Thüren und 'in Vorhöfen durch eine kegelartig zugespitzte Säule 
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lic Bild k eineı 1 Anfängen jechiscl Kur 


liegenden Zeit ı und ist w da lteste Werk der bildende 
Kunst in Europa 


Durch eine Gitterthür betritt man das Innere der Burg (Akror 


und hat zunächst nach wenigen Sel 


ıritteı da 1 
len Westabhang des Burgfelsens a ‚aute Vorwi ı vor 
icl l tatt Au g | nzen Schliemanr da Fre 
lerung d Löwenthor verdankeni ıdn 
n Au Königsgräber von Mykenä. H B 
nıcht, wie die meisten Gelehrte ı vor ihm, in der I 
Schliemaı ıc] Ausleruns ( \ 
1em 1 der 8 g I in My l 
ill nd ın der That ücl hm I icht d Il 
h eine Reih on Gräl ıfzufi n, d I | tbarc 
Inha \ I einer ] stenfamilie V utlich der 1 I 
Mykenä h n Dyn e, anrehört hab könı I } 
n Lö raus in licher R n lrang 1 h 


ıuf den ı der Grund 
nauern der ä vallung herabreichen. Maı 
ınn gleich wischen Rundbau und Ma 
ındeı ng hinabsteigen. Der Rund 
u gleiel 1 gel und ist am obern Rand mit 
dopp ı Reihe nach innen g et 
nd rgfältig einpl l ng 
el beinah« kanalartigen Umgang 
dessen nen ist. Einige haben an ein« 
Wasser slärt sie für Steinsitze und 
lie gan len Versammlungsort von 
Mykenä war mit einer thonigen Erd 
ehich ch Feststampfang bei der Eı 
richtun ] che Zersetzungen, eine bedeu- 
tende Dichtigkeit erlangt hatte Uber die Funde der Rel efplatten 
des runden altararticen Baues und der Gräber innerhalb dies 


Rundbaus vgl. das zur Samml 
resagte Die t« 
hauenen, teils durch . 


Grabschachte lieg 


Mykenäischen Altertümer 


ı Athen $. 334 ( n den lebendigen Felsen 


; kleinen Steinen gebildeter 


westlichen Hälfte des Stein 
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rings und sind von ganz verschiedener Grösse und Tiefe. Südl. von 
dieser Anlage sind die Grundmauern alter Wohnungen von Schlie- 
mann aufgedeckt worden 


Der übrige 7 


r Burg bietet ausser den genau dem Rande des 


Felsens mit seinen Ecken und Vorsprüngen folgenden Mauern und 
einem k ıiern TI der Nordseite nichts Bemerkenswertes mehr; 
fast überall liest der nackte Felsboden zu Tag: Doch bietet dic 
Höh« Burghü einen freien Überblick deı ganzen Argivischen 


Ebene mit den Burgen von Argos und Nauplia und den mächtigen 
B rändern des Arkadischen Hochlands von den Bergen der phlia 

chen Landschaft in NW. bis zu dem im S. über die Küsten- 
höhen aufragenden Parnon (1958 m), der schon an der Grenze 


Lakoniens liegt 
Von Mykenä nach Korinth 


30 km direkter Reitweg, mit den | hinab zum Hauptweg nach Korinth 
Umwegen 8 St Wi e Pferd reiteı Man kommt dann an einem 
nicht im Dorf Charya kleinen Bau aus mächtigen, teils 
Chani rickeelassen ha bı ıufrechten, teils quer überdecken 
nicht ı lem Ort zurück, ndern len behauenen Steinen, einem so 
kann leicl west den Abhang | gen. kyklopischen Grab, vorbei 

Der irdlichste Teil der Argivischen Ebene verengt sich hier zu 
einem schmalen Grunde, der nach weitern 3 t{ km in eine enge, 


zum Teil mit immergrünen Büschen bewachsene Thalschlucht über- 


eht. Der Weg ist hier nicht mehr fahrbar; nur für einen so hohen 


sucher, wie König Ludwig I. von Bayern, als er im Jahr 1836 
einen Sohn König Otto in Griechenland besuchte, hat er einmal 
ıls Fahrstrasse gedient, indem der Oberst Kalergis das jedem Rei- 
senden wundersame W 
in einer leichten Halbchaise von Argı nach Korinth zu bringen, 


stück, den das Reiten scheuenden König 


unternahm und nach dem Zeugnis glaubwürdigster Augenzeugen 
elücklich durchführt 

Etwa 7 km von Mykenä, noch vor dem Chani von Dervenaki, 
weigt von dem Hauptweg l. ein Pfad ab, der über buschige Höhen 
in etwa °/s St. nach der Tempelruine im Thal von 

(11 km) Nemea (s. unten) führt 


Wi Nemea unbesucht lassen | lusten gegen die die Engpässe be 
lem betretenen Weg, | setzt haltenden Griechen unter Ko 
) km) Chani von De lokotroni und Nikitas durchschlagen. 


will, bleibt 


passiert das 


naki, auf der Wassersel zul Das Thal von Nemea sendet zum 
Korinthischen Golfe verfallene tür- | Korinthischen Golf einen gleichfalls 
kische Wachthäuser und durchreitet | Nemea genannten Bach (jetzt Kutzo- 


dann die Thalebene von Kleonä, um t in enger Schlucht; nur. der 
bald nach dem (12 km) Chan n \ obere Teil erweitert sich zu einem 
Kurtesa auf dem Weg von Kleonä | etwa 5 km langen und bis 2 km 
zu kommen (S. 373 Hier mussten | breiten Thalgrund, an dessen Ost- 
sich zu Ende des Jahrs 1822 die aus | abhang der Berg Fhuka, der alte 
Argos zurückziehenden Türken un- | Apesas, erst allmählich, dann steil, 
ter Dramali mit ungeheuren Ver- | zu einer breiten Gipfelfläche (873 m) 
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Der einzige bemerkenswerte Z« des alten Ruhms x Nem« 
ind die Trümmer d« jeust pels, die westl. von den wenieen 


Häusern der Ort 


Hintergrund ein höchst malerisch: Bild geben. Drei Säulen steheı 


noch aufrecht e sind dorischer Ordnung, aber von weit schlan- 
kern Verhältnissen die alten Bauten des dorischen Stils. Wi« 
ihre Stellung zum freizeleeten Ti mpelboden ergibt, gehörten die 
beiden durch ein Stück Architrav verbundenen dem Pronao die 

ite der Ostironte an. Zahlreiche Trommeln von andern aus dem 
gleichen Kalkstein liegen umheı Ostl m Tempel erkennt 
man am Rande des Thals noch die Form d« Iten Theate n Ab 
han Die Gegend erzeugt jetzt « I ch te Rotwein, von 


lem in den Häusern eine Probe zu haben ist 


Von Nemea führt der Weg nach Korinth östl. an einem Brunnen 


vorbei auf einen nördlichen Teil der vorher überschrittenen busel 
bewachsenen Höhe zurück und senkt sich dann bei dem Dort 


(15 km) Kondo- Stavlo vorbe Thalmulde von 


(17 km) Kleonä (13 km direkt von Mykeni) 


Klconä, bereits im Schiffskatalog | halb erst von Kor nt 
Tlia L gebaute«, dem | von Arrı Y 1 i 
Agamemnon unt« nige Stadt ge- | dem « u e Le 


ın war eine kleine, aber f chen Spielc )tı 1 
Stadt, welche die Verkehrsstrasse | im Achäischen Bund 
Korinth-Argos beherrschte und des- | wieder als selbständige Stadt 


Die Trümmer von Kleonä liegen etwa 2 km östl. von Kond 


Stavlo auf dem Hügel, der sich dicht südl. vom Wes nach NO 


den Thalgrund vorschiebt Sie sind von geringer Bedeutung; in 


(em etwas höhern südwestlichen Teil vermutet man die Al 
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‚uf den etwas breitern nordöstlichen scheint sich die Stadt be- 


schränkt zu haben, deren Mauern noch an « inigen Stellen erkenn- 


bar sind 

Der Weg ver: »t sich hier mit dem direkt von Mykenä kom- 
menden Hauptweg (s. oben das cypressenumgebene (18 km) 
Chani von Kurtesa (landesübliche Unterkunft), für viele Reisende 


ein UNV 


neidliches Nachtquartier, liegt ı Dann überschreitet 
man den Longopotamos, der alle Gewässer des Thals von Kleonä 
l in tief eingeschnittenem Bette dem Korinthischen Golf 


Der Weg zieht sich an dem Westabhang 


des Skonaberges (703 m), schwierig und grosse Vorsicht beim Reiten 
rheischend, durch zahlreiche, in das we he thonige Erdreich ein 
ene Spalten dahin Nördl. von Skona wird nun der hohe 


von Akrokorinth sichtbar (es führt auch von dieser Seite 


der Weg die Höhe de ch westl. an ihn 


t), un 
ıde Hüg erreicht, öffnet ich deı Blick über 
len za (0) l ırinthischen Golfs mit den Jenseit auira 
enden Gipfelı es Parnas Helikon und der Geraneia auf dem 


Isthmus. Den Abhang hinab führt d« Wer in die schmale Küsten 
ebene, die im Altertum durch ihre Fruchtbarkeit sprichwörtlich 
wuch jetzt wohl b baut ist, nach 

(30 km Alt-Korinth, n wenire Häuser, welche von dem 
verheerenden Erdbeben am 21. Febr 1858 übrige geblieben oder wie 
de \ufsebaut worden sind, während die Ruinen andrer noch dic 


walt der Zerstöruı zeigel Von der antiken Stadt Korinth, dic 


ın derselben Stelle ısdehnte, ist nur ein bemerkenswerter 
Rest erhalten: die Ruine « nes dorischen Tempel cleich im östlichen 
T'eil der Ortschaft. Sieben Säulen stehen noch aufrecht, nachdem 
eine achte vom letzten Erdbeben zu Boden restreckt worden ist (im 


voriren Jahrhundert waren es noch zwölf); bis zum Kapitäl ind sic 


us nur Einem Stück des in den nahen Bergen gebrochenen Kalk 
steins eearbeitet und waren, wie auch die Tempel von Agrigent, 
Olympia u. a., mit Stuck überzogeı Fünf von ihnen, welche dic 
Siidwestecke des Gebäudes en. traren noch das Gebälk. Eı 
bauune und Bestimmung des Tempels sind unb« kannt, doch weisen 


die strengen Verhältnisse der Säulen, ihrer Durchmesser, Höhen 
und Abstände auf die älteste Zeit des dorischen Tempelbaus, etwa 
den ältesten sizilischen gleichzeitig 


Die sogen. korinthische Säulenordnung steht mit Korinth in keinem 
en Zusammenhang, und ihre Ausbildung fällt in die Zeit nach 


nesischen Krieg 


nachv 
dem I 


Der Besuch von Akrokorinth (575 m) erfordert etwa 31/2 St.; 
der steile Aufstieg 1-1» St. Man kann zur Not hinauf reiten. Der 
Weg wendet sich auf der Westseite, zum Teil in einer Schlucht, 
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übı le 1 en Wa rn Quellen r Burg 
ı nic} ler geringste \ oO | 11 g 
tend N ı heı f ( l D L 
Drac ( genai nd vor dem üb kten Brunnenhau 
te noch die uralte tempelarti I L Dice ler! I he 
FR r Quell f lel Gipfelh foı t geng 
nde Phanta 1 ıncherlei w erbaren Eı l 
ıcl l Bell phon hier das Flügelross Pegasus gefangen habeı 
rinth galt als eine der stärksten Festungen des Alte 
( in den Kämpfen der makedonischen Zeit ‚ielt ec 
htige Rolle als »Schlüssel und Fessel« des Peloponn« Seitdem 
leten sich Römer, Goten, Byzantiner, Franken, Türken (zuerst 
1458, dann seit 1714 Vene ner (1687—1714) in ihrem Besitz 
m Befreiun mpf u n Hunger und Verrat schon im zweiten 
Jahr (1822) die Türken zur Übergabe des Platzes, der dann später 
ch eine Gau ı 1 i Soldaten ıabt hat 


Die * Aussicht 
Naturempfindungen wort 
über zwei Meere seiı 


er über den wie eiı 


ler Höhe wird s« n von den für solch« 
ırgen Alten gerühmt; wie Akrokorinth 


elgriechischen Bergriesen eingeschlossenen Korinthischen G 


m W, und den Saronischen mit d« ırgolischen, megarischen und 
ittischen Küstenbergen, den Inseln Salamis und Arina im OÖ. Dic 


Akropolis und andre Punkte von Athen sind bei klarem Wet 
in der die Insel Salamis durchziehenden Einsenkung sichtba 
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Zur Geschichte von Korinth. Die | Krieg (394—387) den Mittelpunkt 
für den Handel in einziger Weise | eines mit Athen gegen Sparta ge- 
rünstire Lage des Isthmus lockte | gründeten Bundes. Noch nach der 
chon früh frem seefahrende | Zeit der makedonischen Herrschaft 
Stämme zur ÄAnsied Insbeson- | die in Akrokorinth einen ihrer fe- 
dere verraten My 1 Kulte | stesten Stü unkte hatte, galt Ko 


(Aphrodite Urania, Melikerte inth als die prächtigste und voll 

die hier früh ein rgerten K reicl griechische Stadt. Die Zahl 
der Weber Färberei, der Bearbei- | der Sklaven seines Gebiets wird auf 
tung von Thon und Erz phönikischen | nahezu eine halbeMillion ang« en, 

nfluss. Der Name der Stadt zur |die Ausdehnung der Beft 
t„der ältesten annten äolisch- | der Stadt auf 7!/a km, mit / 

rric hen Bewc er war Ephyra. |und Häfen zusammen auf 15 km; 
Obwohl wie die Hauptstaaten de denn nicht nur die Burg, sondern 
Peloponnes durch Dorier unterwor ‚uch der direkt nördl ı der Stadt 
fen und zueiner rein dor en Stadt | künstlich angelegte Hafen Lechäon 
eworden, ist. es um das 7. Jahrh. | waren mit in die Befestigung ein 
die mächtigst iechische Seemacht, | gezogen Über die Häfen am Saro- 
die durch K iien am Eingaı nischen Golf s. 8. 258 Zum Achäi- 
Korinthischen Golfs und be chen Bund gezogen, wurde es der 
im westlichen Meer, wie Aml Sitz seiner Bundesversammlungen 
Korkyra, Epidamnos und Sy 146 durch die Römer unter Mum- 
ihre Handelsverbindungen ichert | mius erstört lag « ınge wlist, 
und erweitert und vor allem Wein | bis Cäsar hier eine römische Kolonie 
und die Erzeugnisse seiner Industrie ınlegte, die durch Handel und In- 
ausführt. Das Aufblühen von Athen | dustrie eder zur Blüte gelangte 
zur herrschenden Seemacht liess es | und Sitz römischen Statthalters 


1 | von Achaia wurde. Von der Völker 
1 es den verschie 
nus vordringen 


daher nicht ohne Eifersucht u 
Anfeindungen ge hen, und Ko- | wanderung an wa 
rinth steht im I ponnesischen | denen über den Is 
lessen Ausbruch es mit ver den Heerzügen zur Beute. 1205 fiel 


Krieg, de | 
anlasst, auf Seite Spartas, bildet |es an die Franken, dann vom by 
dann aber bald im Korinthischen | zantinischen Reich an die Türken. 


Etwa Y4 St. gerade östl. vom Tempel von Alt-Korinth n ich dem 
Isthmus zu liegt das aus den Zeiten der römischen Kolonisierung 
stammende Amphitheater, vor allen andern dadurch bemerkens 
wert, dass es ganz in den Felsboden gehauen ist, so dass die oberste 


Sitzreihe sich mit dem umgebenden Boden in gleicher Höhe be- 
findet und die ganze Anlage erst sichtbar wird, wenn man an diesen 
obern Rand gelangt ist 

Von Alt-Korinth gelangt man in die tiefere Terrasse des eigent 
lichen Küstenrands und in nordöstlicher Richtung nach 

(35 km) Neu-Korinth (S. 256) 

Von Neu-Korinth über den Isthmus nach Kalamaki und von da nach 
Athen s. S. 256—260 


Die Türkei. 


Land und Leute in der Türkei. 


h 
1 Das Osmanische Reieh (türl emälilk-i osm« je, eo 
manischen Ländere, oder devlet-i alije, »das hohe Reich lieet teil 
in Europa, teils in Asien, teils in Afrika und rd von den veı 
chiedensten Völkern bewohnt In seiner grössten Ausdehn ne 
d.h. mit Einschluss der Tributärstaaten Ar pten (2,987,000 q 
ca. 17 Mill. Einw.) und Zulgarziı (63,865 qkm mit ca 
Einw.), der von Osterreich-Ungarn okkı pierten Provinzen 
und He yowina (60,484 qkm mit ca. 1,400,000 Einw.). der auto 
nomen Provinz Ostrumelien (35,387 qkm mit ca. 900,000 Einw.) 
und der seit 1878 unter englischer Verwaltung stehenden Insel 


Cypern (9773 qkm mit ca. 150,000 Einw.), hat dasselbe einen Flä 


cheninhalt von ungefähr 6,234.000 qkm mit 43 Mill. Einw., wäh- 
rend die unmittelbaren Besitzungen der Pforte Jetzt nur noch 
,077,000 qkm mit einer Einwohnerzahl von ıngefähr 22 Mill. be 
tragen; hiervon kommen auf dic Europäische Türkei, wo sich der 
unmittelbare Besitz der Pforte nach den neuesten Abtretungen an 


Griechenland (ca. 15,000 qkm mit 250,000 Einw.) auf Alba 
Makedonien und das südliche T’hrakien besc hränkt, ca. 164,000 qkm 


mit etwa 5 Mill. Einw , auf die Asiati 


he Türkei ca. 1,880,000 qkm 
mit 16 Mill. Einw. und auf die afrikanischen Provinzen 7’ ipolis 
und Benghazi 1,033,350 qkm mit ca. 1 Mill. Einw Dieses un- 
mittelbare Gebiet der Pforte, zu dem auch das kleine Fürstentum 
Samos (60 qkm mit 34,000 Einw.) zu rechnen ist, zerfällt in ad- 
ministrativer Hinsicht in 33 Provinzen /W tlajets), von denen 8 in 
Europa, 23 in Asien und 2 in Afrik ı liegen 


Es sind (nach dem neuesten tür- | (türkisch Schko Ira), 8) Kreta; in 
kischen Staatskalender die | Asien: 9) Aidin (Residenz des Wali 
foleenden, In Europa: 1) der haupt- | Smyrna), 10 Hudävendikjär (Resi 
tädtische Bezirk Konstantinopel | denz des Wali: Brı 
(Schehr Emaneti) mit den Sand- kesr, 12) Dschezäi Sefid 
chaks Tschataldscha und Ismidt, | (die Inseln des Weissen Meers, d.h. 
*) Adrianopel, 3) Salonik, 4) Kos- | des Archipels; Residenz des Wali: 
sova (Residenz des Wali: Üsküb), Chios) , 13) Angora, 14) K 
)) Monastir (Residenz des Wali: | 15) Siwas, 16) Trapezu 
Prisrend), 6) Janina, 7) Skutari | zerum, 18) Konia, 19) Adana, 20) 


stamuni, 
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Mamfiret-ul-agiz (Residenz des Mu- | (Dschebel-i Lebnän Jerusalem, 
tesarrif: Charput), ) Diarbekir, | 30) Jemen Residenz des Wali: Sa 
22) Van, 23) Bitlis, 24) Mosul, 29 nä), 31) Hedschäz mit dem Emirat 
Aleppo, 26) Bagdad, 27) Suria | der heiligen Stadt Mekka (Residenz 
(Hauptstadt: Dama } 23 las | des Wali Dsehidda); endlich in 
unter elbständigeı Verwaltur Afrika e Wilajets 32) Tripoli 
stehende Mutesarril { Liban ) Benghazi 

Die Balkanhalbinsel ist durchweg gebirgig In der öst- 
lichen Hälfte derselben sind dic bedeutendsten Gebirge der Balkan 
(Hämus) und die Rhodope (türk. Despoto Dagh, bulg. Dospat Pla 

a), zwischen denen sich im Zentrum der Halbinsel ein gewal 
tirer iresknoten aufbaut, dessen höchste Erhebungen die Ge- 
biresstöcke des Vitosch (2300 m) und des Rilo (2750 m) sind. Das 


Balkangebürge, in seiner westlichen Hälfte Kotscha Balkan (bulg 


Stara Planına nannt, erstreckt sich vom ser 


bischen Morawathal in 


une von W. nach O. bis an das 


Schwarze Me: ınd erhebt sieh nicht mehr als 2000 m über das 
Me Es trennt Bulgarien in eine nördliche und ın eine üdlich« 
Hälfte; in politischeı Beziehuns fällt Nordbulgarien grösstenteils 
mit dem durch den Berliner Friedensvertrag vom 15 Juli 1878 ge- 

haffenen Fürstentum Bulgarien, Südbulg wien aber mit der gleich 
zeitir errichteten autonomen türl ischen Provinz Ostrumelien zu- 
sımmen. Zahlreiche Passübergänge führen über den Balkan von 
Bulearien nach Ostrumelien, von denen der wichtigste der von 
Gabrovo nach Kesanlyk führende Schzpkapa (S. 585) ist Vom 
östlichen Balkan zweigt sich nach SO. das Stra ıdschagebirge ab, 
welches sich dem Sehwarzen Meer entlang hinzieht und seine Aus- 
läufer bis zum Bosporus entsendet. Das Rhodopegebirge erhebt sich 
zu noch grösserer Höhe als der Balkan; seine hervorragendsten 
Gipfel sind: im N der Tschatyr-Tepe (2600 m), Balaban Jailasi 
(2300 m), im S. der Karlyl 00 m) und Kruschowa-Dagh an den 
Ardaquellen (2300 n D östliche Hauptkette des Rhodope 
rebirres läuft zwischen den Flüssen Mesta Karasu (Nestus) und 


Maritza (Hebrus) von NW. nach SO. und verzweigt sich stark 
eeeen das Ageische Meer hin. Die Westkette, welche im Perim- 


Dach (dem alten Orbelos) bis zu 2700 m wufsteigt, erstreckt sich 


;wischen den Flüssen Mesta- und Struma-Karasu (Strymon) bis 
zum Ageischen Meeı Östlich von der Maritza, zwischen dem 
Meerbusen von Saros und der Stadt Rodosto, läuft noch ein Ge- 
birgszug, der Tekir Dagh, der Küste des Marmarameers parallel; 


er wird zewöhnlich als der letzte östliche Ausläufer der Rhodopt 
ınresehen 

Die mittlere Bodenerhebung Kleinasiens beträgt 1000 1500 m. 
Die hohen Randgebirge der Nord- und Südküste (das Pontische (#e- 
birge im N., der Taurus im $.) erheben sich zu einer Höhe von 
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mehr als 3000 n Das innere Hochplateau der Halbinsel dach Bi 
sich gegen W ) ) er reichgegrliederten ı buch } g 
Küste des Ägeischen Me« inen sich hier eine Meng« Hi 
und kleinerer Flussthäler (Hermos, Mäandros, Kaikos. K tros) ieh 
elche bequeme Zugänge zu dem innern Hochland bilder D 3 
durch hohe Fruchtbarkeit und durch ein gemässigtes und resund« ii 
Klima ausgezeichneten westlichen Küstenstriche übertreffen sowoh N 
; n der Kultur als in der Stärke der Bevölkerung alle übrigen Teile N 
Klein ii 


Die Nordküste Kleinasiens t reich an Waldungen 


u nn 


Buchsbaum, Rhododendren) und Ol berühn \ 1 
Amasia Bekanntlich sind verschiedene der in Europ 
vierten edlen ÖObstarten (Apfel, Kirschen April 1 


Kleinasien « 


Westl e und auf den vorliegenden Inseln kult 


een 


( Das Klima der Europäischen 1 cei hat, im Ge 


I g m 
3 der übrigen südeurop ıen Ha n einen y n I 
tinentalen Charakte Neben hei n Sommern herrschen, nament 
lich in den östlichen Gegenden, s ge Winter Im Innern wird 
L die Trockenheit des Sommerklimas noch « el e imme mehı 
n fortschreit« Waldverwüstung mel Di: idlicehen Abhäng 
n der thrakischen und makedonischen Gebire« die Küstenland- 
in chaften des Ageischen und des Marmarameers und das unter« 
b Maritzathal haben Mittelmeerklima elches aber z. B. schon in 


) Adrianopel aufhört. Dementsprechend trägt di« Vegetation an den 
ı üdliehen Küstenstrichen und Gebirg ger in ganz 'anderı 
n Charakter als im Innern, sie gehört der Mittelmeerzone an, während 
l die Gebirgslandschaften im Innern mittele pälsches Klima haben 
n Das Klima von Konstı opel ist wegen des steten Wechsels ir 
[ n Luftströmungeı hr I tändig Vorherrschend sind die 
1d om Schwarzen Meer wehenden Nordwinde: im Sommer. wo sic 
vl last regelmässig zwischen 10 U] rmittags und Sonnenuntergang 
I1- wehen, bringen sie heitere und trockne Tage und kühlen die breı 
h nenden Sonnenstrahlen erheblich ab; im Winter bringen sie Reren 
15 und Schnee Der Winter ist ku ıb strenge und für die Ge 
ın sundheit der Bewohner nachteilig, weil di ) der leichter 
{ Bauart der Häuser und den mangelhaften Heizyo richtungen sic] 
I nicht hinreichend g« seine Wirkungen schützen können. Im 
pt Winter sind die Südwinde häufig, die warmes, feuchtes Wetter 
bringen. Der Umschlag von Süd- zu Nordwind ist oft gaı plöt 
m lieh und unvermittelt, Der Frühling beginnt erst geren End« April 
To- im März herrscht in der Regel noch voller Winter mi Regen und 


on Schnee. Während der Frühling sehr kurz, fast eaı nicht vorhand 
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ist, ist der Herbst langdauernd und schön. Die Hitze steigt auf 
das Höchste im Monat August, ohne jedoch unerträglich zu 
werden. Gegen Ende August oder Anfang September fallen in der 


Regel Regengüsse, die mehrere Tage andauern und häufig von Ge- 
witter berleitet sind. Auf sie folgt der Herbst, die schönste Jahres- 
zeit am Bosporus, und dieser dauert mit ungetrübter Heiterkeit bis 


zur Wintersonnenwende. Die Kälte fängt gewöhnlich erst gegen 
Mitte Dezember an empfindlich zu werden und sinkt in der Regel 
nieht unter 6° R. herab. Doch kommen auch ausnahmsweise 


strenge Winter vor, wo der Hafen teilweise zufriert. Unter Kaiser 


Arcadius (401 n. Chr.) war der Bosporus ganz zugefroren, SO dass 
das gleiche Er- 


man zu Fuss von Europa nach Asien gehen konnte; 


eignis trat unter Konstantin Kopronymos (755) ein. Durch ganz 


ausserordentliche Kälte zeichneten sieh auch die Jahre 763, 928, 
934, 1232 und 1621 aus, wo das Eis des Schwarzen Meers durch 
den Bosporus in das Marmarameeı eetrieben wurde Konstan- 


tinopel ist selten ohne Wind; gewöhnlich dauert er bis Sonnen- 


untergang, wo er entweder ganz aufhört, oder aber mit doppelter 


Heftigkeit wieder zu wehen anfängt. Gegen 2 Uhr morgens tritt 


gewöhnlich wieder Windstille ein. Die Differenz zwischen der 
lages- und Nachttemperatur ist im Hochsommer eine sehr be- 
deutende. Die klimatischen Verhältnisse von Kleinasien sind, je 
nach der geographischen L . sehr verschieden; während an der 


urch die Nähe des Meers gemässigtes, 
Einfluss der nordischen Winde, sogar 
scht, 


Westküste ein angenehmes, ( 
an der Nordküste, unter dem 
ein im Verhältnis zur geographischen Breite kaltes Klima herı 
leidet die Südküste, namentlich die Küstenebenen Kilikiens und 
Pamphyliens, welche durch die hohe Tauruskette dem Nordwind 
unzugänglich sind, durch grosse Hitze, welche im Verein mit dem 


sumpfigen Boden ein ungesundes, fieberbrinzendes Klima erzeugt. 
Bevölkerung. Nach Rassen geschieden, zerfällt die Bevölke- 
rune der Türkei in Türken (Osmanli, Turkmenen, Tataren), Ara- 
ber, Kurden, Armenier, Tscherkessen, Georgier und Lazen, Grie- 
chen, Albanesen, Slawen, Walachen und Juden, Die Türken sind 
auf der Balkanhalbinsel in der Minderheit (selbst in den unmittel- 
baren Besitzungen der Pforte), während sie in Kleinasien die Mehr- 
heit bilden. Ihrer Religion nach zerfallen die Bewohner der Türkei 
in Mohammedaner, Christen und Juden. Mit dem Ausdruck »Rajah 
(d.h. Herde) wird die gesamte nicht muslimische Bevölkerung von 
den Türken bezeichnet. Die mohammedanische Bevölkerung in den 
unmittelbaren Provinzen der Europäischen Türkei beläuft sich aut 
ea. 2 Mill., die der unmittelbaren Provinzen in Asien auf ca. 11/2 
Mill. (vel. A. zur Helle, Die Völker des Osmanischen Reichs, 
Wien 1877). 


Land und Leute, 


>81 

Die Türken (Osmanli) haben durch ihre f hrende K n 
mit Georgierı l'sel kesser Albanesen \rab« K 1 
den zum Islam übergetretenen Armeniern Griechen 1 S n 
ihren ursprüngliche: ırischen Ra entyp i l ch ı in 
Turkistan und unter den Tataren der Krim und Südrusslaı n 
stark modifiziert und teilweise ganz einrebüsst Alle mögli n 
Gesichtsbildungen, von den hässlichsten und al schreckendsten bi 
zu den edelsten kaukasischen nd unter ihnen vertreten. Den u 
sprünglich« Tatarentyp pyramidaler Schädel, weniger hohe als le 
breite Stirn, dicke Nase hiefstehende Auger palte bı Rune: ı 
schige Wangen, derber Knochen- und Muskelbau. brauneı Teint, f 
dunkle traffes Haar ieht man unter de kischen ] ölkerung li 
der Hauptstadt so gut wie gar nicht mehr elmehr } 1 il 
ihner namentlich in de h n Kla ı der ( haft ] N 
kaukasische Typ Ui den Männerı ıl als I 1 if 
ieht man hä Individuen n te n en Teiı ırter 1: 
Haut n geformter Na 1 m ( l nkel, lebhaft und ) 
ppig bewimperten Augen swärts gebogener Kinn ırtem FEIN 


Knochen- und Muskelbau und teils dunklem, teils blondem Haaı 
wuch Bei ihrer sitzenden L« i 
heit und ihrer fatalistischen Lebensanse] wung, welche Apathic 


und Gleichmut er 


® nd heftigen Gemütsbewegungen keinen 
Raum gibt, erreichen die Türken meist ein hohes Le nsalteı 
Von Charakter ist der Türke gutmütie und bis eı ch ist 
er in der Ausserung von Wohlwollen u He nsgüte vorsich 
er prüft lange und urteilt yät Er ist mutig und rufopfe 
rungsfähig, hat ein feines G für Recht und Sittlichkeit und 
zeichnet sich durch ei Familiensinn aus. Seine G« 
Innungen weiss er sehr klug zu verbergeı Areer und Schmer 
über ein ihm angethanes Unrecht, über eine ihm zı geworden 
Erniedrigung, über Verletzung des ihm s« h en Respel oder 
seit Ehrgefühls weiss er lange unter der Mask: der Gleichgültig 
1 


keit oder Freundschaft zu verdeeken, bis sich ihm eine Gelegenheit 


darbietet, seinem lange genährten Groll freier Lauf zu lassen Er 


t mitleidi egen seine Glaubenszenos 


en, Tiere zu quälen ist er 


unfähig. Gastfreundlich ist er in hohem Gra« ınd der Fremde 


findet bei Reisen im Innern des Landes. wo ke 


öfe exi 
gennützigste Auf 
sich vorteilhaft vor dem 
orientalischen Christen aus. Für gewöhnlich 


stieren, bei ihm stets die bereitwillieste und unei 


nahme; in dieser Beziehung zeiehnet eı 


einsilbige und ernst 


entwickelt er doch in der Konversation viel Lebhaftiekeit und 


einen gewissen gesunden Mutterwitz. deı die Unterhaltung in Fluss 
erhält. Gegen seine Untergebenen ist er gütig, und sein höchste 
Vergnügen ist, seinen Protöe6s Gunst zu erweiseı Er 
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fühlend und zuvorkon mend: ein Gesuch schlägt eı nicht gern 
direkt ab, sondern sucht d Entscheidung darüber unter irgend 
einem Entschuldigungsgrund hinauszuschieben. Die ihm eignc 
Gravitätund Wür welche man S hon bei den Knaben beobachtet, 
verliert er selbst bei Zorn sausbrüchen nicht. Neben diesen guten 
Eirenschaften charakte 1 i ıber auf der andern Seite ein 
inüberwindlicher Hang zu gang u jenem träumerischen 
Zust höchsten Wohlbeh en er mit dem Wort KE@f (»das 
Befinden«) bezeichnet, ein : Mangel an Unternehmungs- und 
Spekulationsgeist ein massloser Stol eerenüber andern Nationen 
und Andersgläubigeı und eine Herrschsu ht. die sich häufig in bru 
tuler Weise äussert Im Handel, im Gewerbe, in der Wissen- 
sehaft ete, stehen die Türken hinter den andern Nationen bedeu- 
tend zurück, nicht weil es ihnen Begabung fehlt, son- 
dern weil es sich mit ihrem St 12 träet, mehr zu arbeiten 
als sie zu ihrem Lebensunterhalt 
Was w freilich Indolenz und | lasset uns begnügen, n h besser 
Trärheit nennen, nennt lürl zu beachten al die meisten die 
Genü ımkeit n G ertrauen. ich Christen nennen, bei welchen 
W Türkeı gt € ıd n |des Laufens und Rennens, Eselns 
Grunde besser ( I Trachtens und Stre 
ın handeln mel Reichtum und Ehren 
el Jesu Sorget ist. Man macht den 
u rn Morgen & dig den Vorwurf, dass 
en auf dem Feld e faule Kerle und sorte sua con 
linge ıf dem Daecl wären Allein der ist nicht 
ie ernten nicht r so viel arbeitet, als er be 
risten, d ihı I ern der ist faul, der lieber 
äussern Tand ri ıls arbeiten Da es 
und darüber den Glauben und das | nun nirgerl ds in der Welt so wohl- 
Vertrauen auf Gott verliert feil ist als in der Türkei, und sie 
Dass es auch Christen g die | Überfluss an allem haben, so sehe 
dies« Ansicht teilen, lel lie |ich eben nicht, warum sie sich zu 
Historie des Ti hen Reich Tode arbeiten llten Die Ver- 
von Salmons und von Goch 1748), | enügsamkeit ist ja zu loben — aus 
wo & Baı I Seite deı Gegenteil ehen die blutigen 
A scheinen die 7 Kriege hervor, die unendlichen 
Heilands Vermahnung: und die Verkürzung des 
Nahrung und Kleider hal so or der Zeit etc. 
Ein türkisches Sprichwort sagt Die Schönheit gehört dem 


Tscherkessen, Handel und Reichtum den Griechen und Armeniern, 
die Wissenschaft den Europäc die Majestät (saltanat) den Os- 
manen«. Der Stolz des Türken ist seine Religion. Die religiösen 


Vorschriften, die täglichen Gebete und Abwaschungen, das Fasten 
im Monat Ramasan etc befolet er mit grosser Pünktlichkeit; der 
Fanatismus gegen Andersgzläubige ist bei ihm noch grösser als 
bei dem Araber. Der gemeine Mann, aufzewachsen in Vorurteilen 
ceeren alles Nichtislamische, ist aber zu entschuldigen, wenn er die 
Ungläubigen (die »Giaurs«) missachtet, da der Koran Hass und 
Feindschaft gegen Andersgläubige geradezu vorschreibt. 
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Die Armenier gehören zu dem iı I ) l Volk 


tamm, Sic nzeichnc icl l ( Thätigkeit, E 

inn und Spekulationsg such dureh Servilitä M } 
Mut und Selbstbewusstsei nd durch kra n Eigennut L 
Vorwurf trifit inc en mehr die höhc« 

Mann. Gleich den Juden sind sie über } 

In Konstantinopel lässt sich ihr physisch. In 


niedern Volksklassen, an den Lastt 
ırmenische Heimat nur zeitweilie verla 


Armenier ist im Durchschnitt von kleiner $t 


bem Körperbau, grossem sphärischen Sel hat chts 
winkel von 80 ) schwarzen, sehr starken H \ ] blond 
Haar: ind be hnen sehr selte ‚ rerelmä ef ber groba G« 
sichtszüge, grosse gebogene Nase, grossen Mund mit dic Lippe 
höne Zähne, kurzen Hals, breite Schultern. kurz: tark ı 
löse Extremitäten osse Hände. In seinen Bewegungen ij ı 
ılle Anmut, Letzte ılt h von den Frauc lc b I 
regelmässigen Gesichtszügen sich linkisch benehmen und wenig 
Lebhaftiek eigen, Wie di 
beini \ ıls ın der Si 
itzen, teils in der unter ihner 


Grund haben mag Die Ar 
elbst die untersten Volksklass« 


und schreiben; sie sind ausda 
lassungsgabe und grossem Spı 
ls Beamte sehr nützlich Ihı 
nier zur arm ch-q orte 


(Konzil von Chaleedon) von der griechischen und somit ıuch 


der gesamten katholischen Kirche lostrennte, und deren höch 
Oberhaupt der in Russisch- Armenien residierende Patriarch von 
Etschmiadzin ist, welcher den Titel »Katholikos« führt Von ihm 


erhalten die in der Türkei residierenden drei Patri ırchen (von Kon 


Stantinopel, Jerusalem und Sis) die Investitur. Der Patriarch von 
Konstantinopel (zur Zeit Mser. Nerses) nimmt insofern eine bevoı 
zugte Stellung ein, als er der Vertreter der gesamten Nation und 
Kirche bei der Hohen Pforte ist Er wird durch die armenisch« 
Nationalversammlung zu Konstantinopel erwählt und von deı 
Pforte bestätigt Ein Teil der Armenier, d gen. katholisch 
imvert Irmenier, erkennen die Su 


pı 3 
haben einen eigenen Patriarchen (z Zeit Mser. Az 


n 
ebenso wie der ökumenische ı nd armenische Patriarch, mit re 
ser und weltlicher Autorität bekleidet ist Die Anhänger b« 
Kirchen sind fanatische Gegner; katholische und eresorianisch« 


Familien sind nie mitein ınder befreundet, und Heiraten kommen 
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zwischen ihnen nicht voı Da im Orient die Nationalität durch 
den Glauben bestimmt wird, so rechnen sich die unierten Armenier 
nieht zu den » Armenierne, sondern nennen sich »Katholiken 

Die Griechen bewohnen vorzugsweise die Küstenstriche der 
Türkei am Ageischen und Schwarzen Meer; die Majorität der Be- 


völkerung bilden sie in Epirus und Thessalien, und die Inseln des 
Areischen Meers sind fast ausschliesslich von ihnen bewohnt. Auf 
letztern hat sich auch der althellenische Typus am reinsten erhalten, 
während im Königreich Griechenland die griechische Bevölkc rung 
vielfach mit den eingewanderten Albanesen und Slawen sich ver- 
mischt hat. In den Griechen Makedoniens und Thrakiens hat man 
zumeist sprachlich gräzisierte Nachkommen der alten makedo- 
nischen und thrakischen Einwohner zu erblicken. Die Griechen 


sind, dank den vorzüglichen Lehranstalten, die sie besitzen, un- 
streitir das gebildetste und intelligenteste unter den Völkern der 
Türkei; in moralischer Hinsicht stehen sie aber tiefer als die Türke 

Sie beschäftigen sich vorwiegend mit Handel und Schiffahrt und 
gelangen oft sehr schnell zu Reichtum. Den europäischen Kauf 
leuten bereiten sie durch ihre Rührigkeit, Verschlagenheit und ihr« 
ıusgebreiteten Beziehungen im Land schwere Konkurrenz. Di« 
Verbrecherwelt der türkischen Hauptstadt rekrutiert sich grössten- 
teils aus Individuen griechischer Nationalität Die Griechen be- 


kennen sich zu der (seit 857) vom Papst unabhängigen griechisch- 
orthodoxen Kirche, deren zeistliches Oberhaupt im Türkischen 
Reich der Patriarch von Konstantinopel (zur Zeit Joachim III.) 
ist. Ihm zur Seite steht die aus zwölf Metropolitanbischöfen be- 
stehende Heilige Synode und ein gemischter Nationalrat für die 
Zivilangelegenheiten. Drei andre Patriarchen residieren zu Alexan- 
drien, Antiochien und Jerusalem 

Die Albanesen oder Arnauten (sie selbst nennen sich Schki- 


petaren, d. h. Felsbewohner) sind die Nachkommen der alten Illy 
rier und sprechen eine eigne Sprache, welche der eriechischen 
näher steht als den slawischen Die nördlichen Albanesen, die 


sogen. @hegen, welehe von den montenegrinischen und altserbi- 
schen Gebirgen ab südwärts bis zum Flusse Schkumbi wohnen, 
sind teils Mohammedaner, teils katholische Christen ; die südlichen 
Albanesen, welche neben ihrer Muttersprache auch Griechisch 
sprechen, heissen 7osken und sind teils Mohammedaner, teils 
orthodoxe (griechische) Christen. Die Albanesen sind die schön- 


sten Leute der Europäischen Türkei; sie sind schlank und mager, 
behend in ihren Bewegungen und liefern die besten Soldaten 
für die türkische Armee. Durch Tapferkeit, Unerschrockenheit und 
einen gewissen abenteuerlichen Sinn ausgezeichnet, hat sich un- 
ter ihnen ein sehr starkes Unabhängigkeitsgefühl herausgebildet, 


nung tragen mı 

welche eine Dreiteilu 
in den letzten Jahren 
Zusamm« 


unter ihnen entstande 


nalen Selbständi 
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1 n 
e\ iinderung des Aufzehens der a 
m S« I m eir und im Griechen 
Ange ] Ss iche der k ] 
en mohamm n Albanes 1 
ı Um lu \ I 10n 
Il unte I 1 kör 
m Zwei \ 
1 n Prisreı 1 


11 nahm un die 1 t \u I f 
Alba l ellt 

Die Slawen zeı n Serb h. Bewohı 
Bosnien ler H gowina und Montenegro und in 

che im I ntum Bul in Os melien un« 

I Albanesen und Türken nterm l in Mal nien ı 
Ihrakien wohneı Ss ragen n sla hen Tyy in unv 
kennbar W L Scha l sie lc] h ra 
bes ichneı el )e1 Ausdauc Fl Ergebeır 
h I Sparsamkeit D h die \ hl heit ihı 
Charakters un Weseı ihr Anlag ur \ ım | I 
Rachsucht hiı | n \ gilt nameı h 
Bulgaren) auf den Europäer in Regel kc ı günstig I 
drucl Der Religion nach sind die Bulg n orthodoxe Griechen 
und standen früher unter der geistlichen Herrs« t des griechischen 


triarchen zu Konst 
on der Pforte untersti 
eigene Nationalkirche, 


eht. Es gibt auch n 


‚ welche im Rhodo 


vin Adrianopel geh 


ntinopel; im Jahr 1870 rissen sic 


itzt, vom Patriarchat los und gründe 


an deren Spitze ein bulgarischer Exarch 
ıohammedanische Bulgaren, die sosen. P 


pegebirg ıamentlich in den zur Pro- 


} « hy 
Tschelebi, wohnen; sie spreche lg ] ind er faı ( 
Anhänger des Islam. 

Die Walachen oder, wie sie sich selbst nennen, Ru uch 
Zinzaren oder Kutzowlachen genannt ‚ ein Zweig der in Rumänien 
und Österreich wohnend inen, sind in der Stärke voı ) 
50,000 Seelen im Pindus und in den westl, vom Fluss Ward 1 
enen makedonischen Landschaften angesiedelt. Sic sprecher n 
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umänischen Dialekt, sind aber in Sitte und Sprache schon teil- 
weise gräzisiert. In neuester Zeit hat sich unter ihnen eine Partei 
eebildet, welche sich den Griechen feindlich zeigt und Fühlung 


mit Rumänien zu halten sucht Durch die neueste türkisch-grie- 
chisel Grenzberic sung sind die hauptsächlich von Walachen 
bewohnten Pindusdistrikte an Griechenland gefallen. Die Zinzaren 
beschäftigen sich vorwiegend mit Vic hzucht und Handel; sie sind 
einfach, arbeitsam und sparsam 

Die Zireuner (türk. Z'schingane) sind in allen Teilen der Bal 
kanhalbinsel vertreten, teils als Nomaden, t« ils als sesshafte Dorf- 
hewohner. Obgleich man sie zu den Mohammedanern rechnet, 
haben sie doch keine bestimmte Religion; sie wechseln ihren 


Glauben mit derselben Leichtigkeit wie ihren W ohnort. Auf ihren 
Nomadenzügen üben sie das Gewe rbe von Tierärzten, Hufschmi« 
den. Verzinnern, Wahrsagern, Musikanten und Scehindern, In der 


Umgegend von Konstantinop | kann man stets an gewissen Orten | 


bei Bujukdere und in der Nähe von Kiathane) ihre schwarzen 


Die Israeliten (türk. Jahädi) der Türkei stammen teils aus | 
Deutschland, Polen und Russland (die sogen deutsch - polnischen 
Juden oder Aschkenasim), teils aus Spanien (Sephardim; vgl 8.12) 
Die letztern wurden unter Ferdinand dem Katholischen im Jahı 
1492 aus Spanien vertrieben und fanden ın der Türkei, namentlich 
in Saloniki und Konstantinopel, ein« Zufluchtsstätte; sie sprechen 
noch heute ein mit hebräischen Worten v‘ rmischtes Spanisch. In 
Konstantinopel wohnen etwa 30,000 Juden, am dichtesten in den 
Quartieren Balat und Hässkjöi am Goldnen Horn sowie In den Dör- 
fern Kusgundschuk und Ortakjöi am Bosporus. Sie beschäftigen 
eend mit Kleinhandel (Papier- und Glasfabrikate) und 


sich vorwic 
sewissen Gewerbeı In der Türkei sind die Juden nicht zu dem 
Wohlstand gelangt wie im Oceident, weil der Grosshandel in den 
Händen der Griechen und Armenier liegt, mit welchen sie nicht kon- 
kurrieren können. Ihr geistiges Oberhaupt ist der Chacham-Baschi, 
der Grossrabbiner von Konstantinopel, Die spanischen Juden unter- 
scheiden sieh vorteilhaft, nicht nur in der Sprache, sondern auch in 
der Tracht und in der ganzen Erscheinung, von den deutsch - pol- | 
nischen Juden. | 

Ausserdem gibt es in der Türkei noch: 7'scherkessen, welche nach 
der russischen Unterwerfung ihrer kaukasischen Heimat von der tür- 
kischen Regierung 1864 in Kleinasien (namentlich in den Wilajets 
Kastamuni und Brussa) und Thrakien angesiedelt wurden und, 
wegen ihres Hangs zur Räuberei, überall ungern gesehene Gäste 
sind;— Kurden, welche mit Persern und Armeniern stammesverwandt 
sind, aber die erstern als Schiiten, die letztern als Christen hassen 
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und durch ihre Raubzüge unter der Bevölkerunz A 


meniens und 
Kurdistans Angst und Schreeken verbreiten Perser, welche in der 
grössern Städten Kleinasiens und in Konstantir opel ziemlich stark 
vertreten sind und als Kaufleute eine zweidentig: Reputati ® 
niessen. Zuletzt sei noch einer Klasse von Bewohnern der Türkc 
Erwähnung zethan, welche in den grössern Handelsstädten eine 
erosse Rolle spielen und vissermassen die Vermittler zwischen 
Örientalen und Europäern sind: der soren Levantiner, welche 
man die Kreolen der Türkei nennen könnte; es sind die in deı 
Levante gebornen Abkömmlinge von Europäern und meist aus 
Mischehen schen Ew jpäern und Orientalinnen (Griechinnen 
und Armenierinnen) hervorgegangen. Sie sind seh tellirent und 
talentvoll, sprechen in der Regel mehrere Spracher Kind- 
heit auf mit gleicher Geläı keit besitzen aber meist keine 
tiefere Bildung und einen bedenkliche: Mangel an moralis« 1 
Grundsätzen, was indessen nicht hindert, dass sie zu den 
testen Katholiken zählen. Sie sind eitel, hochmütig und eroi 
nennen sich mit Vorliebe »Europäer«, obgleich sie in ihrem Cha 
rakter, in ihren Anschauungen und Sitten ganz Orientalen sind Im 
sesellschaftlichen Umgang wissen sie durch gefällige Formen und 
zuvorkommende Manieren alle diejenigen zu bestechen, von deren 
Bekanntschaft sie sich Nutzen en sind sie aufre 


blasen und hochmütig egen 


ringen positiven Wissens sind sie in grossem Eirendünkel bef ıngen, 
sie halten sich zu allem befähigt und zu jeder Stellung berufen. Zuı 
Erreichung ihrer egoistischen Ziele ist ihnen kein Mittel schlecht 
genug. Die levantinischen Frauen sind vorherrschend bigott, träge, 
eitel und putzsüchtig, hängen aber mit grosser Liebe an jl ren Kin- 


1 
dern; in Europa fühlen sie sich unbehaglich und erklären Kon- 
tantinopel oder Smyrna für das einzie wahre Paradies auf Erd« n. 
Natürlich es auch unter den Levantinern viele gute Ausnah- 


men, auf welche die obige Schilderung nicht zutriflt. 


Unter den Landessprachen ist die am weitesten verbreitete die 


türkische: sie wird in der ganzen « uropäischen Türkei, in Kleinasien, 
Armenien und Kurdistan gesprochen und verstanden, während in 
Syrien, Palästina und an der ganzen Nordküste Afrikas die arabi 
sche Sprache die herrschende ist. Die Grenze zwischen arabischem 


und türkischem Sprachgebiet ist eine Linie, welche vom Golf von 
Alexandrette über Aintab, Diarbekir. M ırdin, Mosul nach der per- 
sischen Grenze läuft. Die türkisch« Sprache wird, auf türkischem 
Sprachgebiet, meist von allen Landesbewohnern verstanden, wenn 
man von vereinzelten Ausnahmen (z. B. den Inselgriechen) ab- 
sieht; 


ja in manchen Gegenden ist sie auch den Christen Mutter- 
Sprache geworden: so sprechen z, B. die Griechen im Innern Klein- 
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nd von Brussa, Kaisarije und in Karamanien 


asiens, in der Umge 


ausschliesslich türkisch, bedienen sich jedoch, wenn sie türkisch 
schreiben, der griechischen Schrift; ebenso haben die Armenier in 
Konstantinopel, namentlich die unierten, die türkische Sprache als 
Umgangssprache unter sich adoptiert, schreiben sie aber mit arme- 
nischem Alphabet. In Konstantinopel erscheinen für die armenische 
Bevöll wei rrosse Zeitungen in türkischer Sprache und 
ırmmenis Schrift In Kleinasien wird neben der türkischen 
Sprache noch kurdisch, armenis« h und griechisch gesprochen, in 
der europäischen Türkei: griechisch, albanesisch, bulgarisch, ser 
bisch, walachisch, jüdisch-spanisch und armenisch. In den Hafen 
plätzen hört man uch viel Italienisch In der türkischen Haupt 
stadt werden fast alle rachen des Orients und Oceidents ge- 
sprochen: am meisten abeı türkisch, griechisch, armenisch, italic 
nisch und französisch. Die beiden letztern Sprachen sind ebenso 
wie die griechische in Galata und Pera vorherrschend 
Administration. Die Türkei ist | direktor), der Polizeichef, der Chef- 
dem Namen nach zwar ein konsti- | Ingenieur ındre Beamten. In 
tutioneller Staat ıbe isc} ( g Städten existieren 
tistisch regieı türl uch Gemeindevertretungen (B 
ament, welches auf Grun« N ije i Das Wilajet 
onstitution (Kanüni-esäsi) im ır fällt wiederum in mehrere 8 
1877 während des Kriegs zum ersten- | schak odeı eren Spitz 
in der türkischen Hauptstadt | d Mutesarrif erneur) steht 
zusammentrat, wurde nach zwei | Unterabteilun Sandschak 
kı Sessionen aufgelöst und ist | sind e Kasd und Nähij 
{ 78 nicht wieder einber n ıntone), erstere werden von Kd 
worden A ler Spitze des Staats ıkdms ındräten), letztere von 
steht der Sultan (zur Zeit Abd ul | Mudirs (Kautonsvorstehern) verwal 
Hamid II.); ihn t in der Re-|tet. Vom Mudir endlich ressortieren 
rierung zu Seite ein hm er- T Muchtä Ortsvorsteher, Dorf 
nanntes Ministerium lessc Chef | schulzen Die Justi ist von 
früher den Titel »Grosswesiı Sadı Verwaltung getrennt; die weltlichen 
ısam) führte, seit einigen Jahren | oder ordentlichen Gerichte mehä 
aber Pre ern \sch-Vekil) | kim-i nizdmije) bestehen aus Zivil 
he t. Als ol f der mo hukith ehkemeleri), Straf Ische2d 
hammedanischen Geistlichkeit und ler und Handelsgerichten 
Richtersel fur t der Sch h t h meleri) und ressol 
ul- Isläm, welel leichen Rang |tieren vom Justizministerıum ıM 
mit dem Premiermin hat; nächst | Konstantinopel; während die nach 
ihm bekleideı hsten Ämter | heiligem mohammedanischen Recht 
in der geistli Hierarchie die | entscheidenden geistli hen Gerichte 
Kaziasker von en und Rume- ehdkim-i scher'ijje) dem Scheich 
lien Das Reich zerfällt in eine | ul-Islam unterstehen. An direkten 
Anzahl von Provinzen (Wilajets), | Steuern werden bezahlt: die Grund 
welche in administrativer, finan- | steuer ıldk-vergisi), die Einkom- 
zieller und polizei icher Beziehung | mens ır von rewissen Gewerben 
von den Wälis oder Generalgouver temettu), der Zehnte von den Bo 


neuren 


eleitet werden. Dem Wali | denprodukten (üschür), die Steuer 
zur Seite steht das Wilajet-Medschlis | für Befreiung vom Militärdienst 
(Provinzialkollegium bestehend | (bedel-i askert), welche von der 
aus muslemischen und christlichen | männlichen Rajabev ölkerung ein- 
Mitgliedern, der Defterdär (Finanz- gehoben wird und an Stelle der 
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Geldmittel er 
die Pforte g« 


Aufbringung 
sah 


neuer 


heischte, sich 


zwungen, durch Dekret vom 6. Okt 
1875 die Zahlung der Zinsen deı 
Staatsschuld zu suspendier eit 
dem sind h 1 
tischen Tı 00 I 

‚arantier von 1854, 
1871 ı worden. »eit 
dem 0O sah sich ic 
türkische u wiede l 
ten Malen g hang 
Bankhäuser von Galata um Vor- 
schüsse zu wucherischen Zinsen zu 
wenden Die samtsumme dieser 
Galata- Schulden beträgt ungefähr 
8,560,000 türk. Pfd. und die jäl 

zu zahlenden Zinsen 1,100,000 t 

Pfd. ( 1 Mill. Pfd. Sterl.) für 


Jah als Garantie dieser Zinsz 
lung hat ein Syndikat jener 
kiers (Zar Fernandez, Barker u.a 
die Revenüen von sechs indirekten 
Steuern (auf Tabak, Salz, Spirituo 
sen, Seide, die Stempeltaxe und die 
Auflag ıf die Fischereien) in Ver 
waltung und Inkasso übernommen 
Wenn man die äussere Staatsschuld 
200 Mill. Pfd. Sterl.) auf den Emis 
sionspreis red so beträgt sic 
ungefähr 101 erl Rechnet 
man hierzu dic sechs Jahren 
unbezahlt gebliebenen Zinskoupons 
im Betrag von ungefähr 50 Mill 
Pfd. Sterl., die aus den Schulden 
der verschiedenen Verwaltungen 
sich zusammensetzende schwebende 


Schuld von 9 Mill., Konto} 
rentschuld an die Öttomanische 
< (8 Mill.), die privilegierte 


die 


an die Galata-Bankiers, 

etzt ungefähr noch 7!/, Mill. 
beträgt, und endlich die 

an Russland zu zahlende Kriegs 
entschädig von 800 Mill. Frank 


und die an russische Privatleute zu 
leistenden Summen im Betrag von 
38 Mill. Frank, so beläuft sich die 
Gesamtschuld der Türkei auf unge 
fähr 204 Mill. Pfd. Sterl Die Ein- 
nahmen betragen gegenwärtig 9/a 
Mill. türk. Pfd. (im letzten türki- 
schen Budget sind die Einnahmen 
[13,750,000 türk. Pfd.| um 30 Proz. 


zu hoch veranschlagt), die Ausgaben 
12 Mill. türk. Pfd.; es laboriert so- 
mit der türkische Staatshaushalt, 
trotz der Suspension aller Zinszah- 
lung, an einem Defizit von 21/, Mill. 
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türk-. Pfd., welches der Finanzmini- 
ster, bei der Unmöglichkeit Anlehen 


zu machen, nur dadurch mühsam 
deckt, dass er alle nicht unbedingt 
notwendigen Zahlungen aufschiebt 
und den Militärs sowohl als den 
Zivilbeamten und Pensionären nur 
einen il ihres Solds, der sic 

rade »r dem Verhungern schützt, 
a ılen lässt Augenblicklich 
(September 1881) sind Delegierte 


der ausländischen Pfortengläubiger 


(Bourke, Valfrey u. a.) in Konstan- 
tinopel mit den Vertretern der tür 
kischen Regierung in Unterhand 
lung getreten, um die Rechte der 
Inhaber türkischer Staatspapiere 
wen tens teilweise sicherzustellen 
nd Mittel und Wege u finden, 
welche der Pforte die Möglichkeit 
geben, die Verzinsung ihrer Staat 
schuld wenn auch nur in sehr be 
cheidenem Masse wieder aufzu- 
nehmen 

Heer und Flotte sind seit dem 
letzten Krieg reduziert worden, 
Die augenblickliche Präsenzstärke 
des türkischen Heers beträgt ca. 
250,000 Mann. Die reguläre Armee 
nizdm) setzt sich zusammen aus 
der Linie (muvazzaf der Kriegs- 
reserve (ichtijät), der Landwehr 
(redif) ersten und zweiten Aufge- 
bots (sinf-i mukaddem und sinf-i 
täli) und dem Landsturm (mustah- 
Six) Die Dienstzeit beträgt im 
ganzen 20 Jahre, nämlich 3 Jahre 
für die Infanterie (für die übrigen 
Waffen 4 Jahre) in der Linie, 3 
Jahre für die Infanterie (beziehent- 


lich 2 Jahre für die übrigen Waffen 
in der Jahre in der 
Landwehr und 4 Jahre in 
der Landwehr zweiten Aufgebots, 
und 6 Jahre im Landsturm. Die 
Raja (Christen und Juden) sind 
vom Kriegsdienst gegen Entrichtung 
einer Steuer befreit. Die Armee 
wird in 7 Armeekorps (ordu) ein- 
geteilt: I. Gardekorps (Hauptquar- 
tier Konstantinopel), II. Rumelien 
Hauptquartier Adrianopel), III, 
Albanien (Hauptquartier Monastir), 
IV. Anatolien (Hauptquartier Er- 
zerum), V. Syrien (Hauptquartier 
Damaskus), VI. Irak (Hauptquar 
tier Bagdad), VII. Jemen (Haupt 
quartier Sanaa). Man geht damit 


teserve, 4 


ersten 


um, ein 8. Arı 
kanischen Prov 
den. J Ar 
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a 800 Ma 
reicht das Bataill 
von 800 Mann 
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isch a Gesel Lazaristen, uiten etc oder ka 
Arithmetik und g t | tholischer S stern stehen, und 
wird Yach dem türkischen Staat lie den Levantinern frequen- 
ür das Jahr 1298 bes ert werden. In Pera be ht u.a 
ıntinopel 27 Rus eine deutsch -schweizerische jür- 
ı (19 für Knaben, 8 fü erschule mit 11 Lehrern und Schü 
in den Provy lern 1 Schülerinnen Rektor: 
4 nstalten sind: das kaiserliche | Mühlı { sch - israeliti- 
Lyceum von Galata-Serai (mekte sch« ( hische Schulc 
Münzwesen. Die Landesmiün der Piaster (1 ch) im 


Wert von 


machen ein türkisches G« 


18/2 Pfenni 


7,2163 Gramm bei einem Feingehalt x 
Pfund oder die Lira gilt 18Va 
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Goldpiaster (Y/ıoo Lira), der nur eine 
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den Selberpiaster unt« rscheiden, nach dem man im Kleinverkehr 


rechnet und der etwas geringwertiger ist als der Goldpiaster, da das 
Gold einem Agio von 5—8 Proz., Jt nach dem Tageskurs, unter 
liegt (zur Zeit, d. h. im Sept nber 1881, steht die Goldlira = 107 
Piaster Silbe der Napoleondor 92 Piaster Silber, das Pfund 
Sterling 116—117 Piaster Silber) 

Von türkischen Goldmünzen sind folgende Stücke ausgeprägt 
das Pfund (100 Piaster), das 5- Pfundstück (500 Piaster), das 2!/a 
Pfundstück (250 Piaster is halbe Pfund (50 Piaster) und das 
Viertelpfund (25 Piaster); von Silbermünzen: der Piaster (17 
Pfennig), der halbc Piaster, das 2-Piasterstück, da 5-Piasterstücl 
renannt tscheirek oder hie 1.10 Frank), das 10-Piasterstück 
und das 20-Piasterstück oder die sogen. Med chidie (der türkische 
Thaler 1,50 Frank) Vo wusländischem Gold kursieren am 
häufigsten deı ondor (fra lira 87 — 87/2 Piaster 
Gold) und dic erling fi a 109—110 Piaster Gold). 
Deutsches Gold ist selten und wird nur mit Verlust umgewe« hselt 
Am besten ist es, sich mit französischem Gold zu versehen, zumal 
da in den grössern Städten vielfach nach Frank serechnet wird. 

Von fremdem S$Silbergeld kursiert der Frank; auch die ihm 
leiehwertige griechische Neu Drach (S 216) und der rumänische 
Leu werden in Zahlung genommen 

Kupferge ld hat - Zeit ear keinen Kurs in deı Türkei; an 
seine Stelle ist das alte, unter Sultan Mahmud und Abdul Medschid 

Metallikgeld, das sogen Altilik und Beschlik, eine Le- 


sierung von Silber und Kupfer, getreten Das Metallik kursiert 
jedoch nicht zum Nominalwert, sondern mit einer Entwertung von 
ea. 17 Proz. für das Altilikgeld (welches einen grössern Silberfein- 
echalt hat als das Beschli reld) und von 50 Proz. für das Beschlik- 
eld; mit andern Worte n. das Altilik (Nominalwert 6 Piaster) gilt 

; Piaster Silber, das Beschlik (Nominalwert 5 Piaster) 21/2 Piasteı 
Silber, und dem entsprechend dic Bruchteilstücke (Y2, Ya) dieser 
Münzen 


25° Für den Fremden ist es schwer, sich in diese Rechnung hin- 
einzufinden, und er wird daher gut thun, beim Geldwechseln, Ein- 
käufen ete, sich in Silbermünze herauszeben zu lassen und nur Be- 
träre unter 5 Piaster in Metallik anzunehmen. — Das Papiergeld 
der Regierung, kaime, ist völlig entwertet und aus dem Verkehr 
verschwunden. Die Noten der Ottomanischen Bank zud bezw. 2 tür- 
kischen Pfunden stehen dagegen al pari mit Gold. 


Masse und Gewichte. Die türki- | gewendet. Doch gibt es noch eine 
sche Elle (Pik oder Arschine) ist = und eine kleinere Elle: die 
0,838 m, 1 Quadratpik = 0,4624 qm. | er (die soren. Bau-Arschine, 
Diese Elle wird in den Bazars beim | zird’i-mimärt) misst 0,758 m, die letz- 
Messen von Tuchen und Stoffen an- | tere (die sogen. endäze) 0,65 m. 
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werden ı Wiskal (2 Miskal — Gri 
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Das soziale Leben der Türken, ihre Sitten und Gewohn- 
heiten. (Vgl. Bd. I, S. 36 ff.) Der Islaı nnt jene strenre Sch« 


lune deı € Iscl lichen Kl niel Iche « Ku T 

ıaten Europa ig mliel | hr ausge 1 
l I I n de lürkei ıt dal nen mehr den vtis 

en & hen Adel il es nich N I en 
ke einmal den Gebrauch n Familienna h 

stokratic ch ohl n] In der Türke 
| ( ur eir B tenari | | indliel} 

r Stabilität entbeh Wenı 1 ler D S le ‚sıman 
schen Sultaı und fi Inc ruh u ie Fiir 
Dere-Be eine Aı von ( chle 1 enen 
li ga erei te Ausnahmen In lc in fül 
lürken nur einen Namen, der gewöhnlich ne relig Bi 
ıat und unserm Vornamen entsprechen würd n Verwechst 
lungen zwischen Trägern desselben Namens vorzub en vird 


em Namen häufiz der Name des Vaters B. Osman Pascha - Zadc 


Ismail Bei, d. h. Ismael Bei, Sohn Osman Paschas) oder ein zweiteı 


Name beigef »r von einer körperlichen oder geistigen Eigen- 
chaft, einer äftigung, einem Gebrechen etc. hergenommen 
B. der Schwarzbärtige, der R ingige, der Hinkende, deı 
Närrische, der Lang ler K der Buckelig diese zwei 
Name wird aber mehr als Spitzı e geb ht, doch häu uch 
von seinem Träger selbst adoj I Die Türken nnen sic} 
zum Islam und sind, w die Arab und ı Gegensatz zu d 
Persern, Sunniten Bd. I, S. 4 In relig r B ng gel 
ten sie als fanatischer und in nter als die Araber. Ihr ( 
giösen Pflichten, wi« Kora ınd Trad n vorschreiben, kom 


men die Türken meist mit 
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keitnach. So kann man z. B. sehr h iufie im Freien, in den Kauf- 
läden, in den Verwaltungsbüreaus sehen, wie die Türken, unbe- 
kümmert um ihre Umgebung, einen Teppich vor sich ausbreiten, 
und auf demselben, das Gesicht nach Mekka gewandt, ein langes 
Gebet verricl Über die Glaubenslehre und die Vorschriften des 
Islam vergleiche man das in Band I auf S. 37 ff Gesag 
Obgleich der Koran dem Muslim bis zu vier legitimen Frauen 
ist die Monogamie bei den Türken die zewöhnliche Art 
er Ehe, und zwar wegen des grossen Kostenaufwands, welchen die 
Unterhaltung mehrerer Frauen eriordert indem eine Doppelehe 
ıuch einen doppelten Hausstand, Dienerschaft u. dgl 


nötie macht. Der Türke verehelicht sich sehr frühzeitig, mit 17 bis 
18 Jahren, oder er kauft sich ein« Sklavin, die nach d« 


lem ersten 
Kind in die Rechte einer legitimen @« mahlin eintritt Ist die Ehe 


kinderlos ‚ kann er seine Frau entlassen, muss aber die Mitgift 
zurückreben und den Unterhalt der verstossenen Frau durch Aus- 

einer bestimmten Summe, ( eich bei der Hochzeit fest- 
eesetzt wird, sichern. Ehescheidung kann von beiden Teilen bean- 
trast werden und lässt sich leicht bewirken, z. B. auf Grund blosser 
beiderseitirer Zustimmung Der Mann kann sich dreimal von der- 
elben Frau scheiden lassen; nach der dritten Sche idung aber darf 
er sie nicht wieder heiraten. Die Stellung der türkischen Frauen 
im Haus ist eine untergeordnete, d r Orientale seine Frau nur 
ıls einen Gegenstand zur Vervollständigung seiner physischen Ge- 
nisse t: trotzdem besitzen sie gewisse teils auf dem Gesetz, 
teils auf der Sitte beruhende Rechte, über die ich der Mann nicht 
hinweesetzen darf. Der Heiratsvertrag wird ır dem Imäm (Prie- 
ster) abgeschlossen; die Hochzeit feierlichkeiten dauern in der 
Regel drei Tage, wobei die weiblichen Gi ‚im Haus der Braut, 
die männlichen in dem des Bräutigams bewirtet werden. Die grösste 
Sorefalt wird auf die Wöchnerinnen und Säuglinge verwandt; sie 


werden dureh Amulette und Gehe immittel zeren den Einfluss der 
bösen Geister geschützt. Die Beschneidung der Knaben / sunnet), 
welehe etwa unsrer Konfirmation entspricht, wird zwischen dem 
8. und 13. Lebensjahr vollzogen und, in vermögenden Familien, 
mit vielen Festlichkeiten gefeiert Reiche Leute lassen in der 
Rerel mit ihrem eignen Sohn mehrere Kinder aus armen Familien 
beschneiden. 

Man irrt sieh, wenn man glaubt, dass die türkische Frau wie 
im Gefängnis lebe. Im Haus ist sie ausschliesslich Herrin, und 
selbst der Ehemann muss sieh nicht selten ihren Launen und Ka- 
pricen fügen. In den Familien der türkischen Grossen macht sich 
der Einfluss des Harems oft auch ausserhalb des Hauses geltend, 
z. B. bei der Besetzung von Beamtenstellen und in der Politik. 


und 
| Ka 
sic h 
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Den Tag [ el e Frau entw H n behag 
lichen Nicl 1 u ı mit Ziear Kafl und S 
keiten, hin oder sie macht, begleitet von Freundinnen oder D 
rinnen, Spazierfahrten in der Araba (dem Wagen) oder jr K 
Kahn), besucht das Bad oder macht Einkäufe auf d m Baza I 
die europäischen Läden einzutreten, ist ihnen verboten. « ‚ch wire 
das Verbot nicht strenz beobachtet Unter Sultan Mahmud eı 
laubteı ch die türkischen Frauen so viele Freiheiten. dass « 
fränkischen Kaufleuten befohlen wurd: ich nur alte Kommis zı 
halten. Sobald eine erwachsene Türkin I ıremach fhar ) 
verlässt, muss sie den Schleier fj ıleg elcher nur 
die Augen frei lässt. Den Schleier weit zu lüf 1 ı 2.B 
Nase und Mund sieht, verbietet Anst l und gute S D 
Schleier wird meist vom zehnten Leb: hr ab getragen 
ıt, namentlich bei j kol Frauen lün 
| man « on Gesicht du heinen si D 
Kleiduı lä lie Körperform auf der St ic] 
m der We ei taı ıt l 7 cf € Armel 
vom Hals bis zu d n bedeckt. Darı traren 
u dem Hem en, I ıwollen« 
ider /sch ar), & ın] nd t Wol ] 
rte Weste /(jilek) n Gürtel. D Kor ist 
ihnen unbekannt Der Buseı I n tern Enden d 
Schleiers verdeckt. In neue N ich die hern Tür 
kinnen vielfach nach « ıropäise je« h dü n si ich in 
der Offentlichkeit nie ohne I ige1 Die Iblederı 


sieht man nur noch bei den alten Frauen und im Ih 


des Landes, die jüngere Generati 


ın trägt in Konstantinopel 
mein europäische Damenstiefeln mit hohen Hacken. A 
(und unter dem Schleier) tragen die Türkinnen einen mit 


häufig auch mit Perlen und Diamanten verzierteı 


ı Kopfputz ( 
Die Nägel der Finger und Z: hen, die hohle Hand und die Fuss- 
sohlen färben sie sich rot mit henna dem Pulver der Wurzel von 
Lawsonia inermis), die Augenbrauen schwarz mit kohol (einem Pri- 


parat aus pulverisiertem Spiessglas und Weihrauchruss) 


Die Sklaver: obgleich im Prin ip seit dem Jahr 1855 abg« 
chafft, besteht, wenn auch in einer milden Form, noch heute in de 
Türkei fort. Die öffentlichen Skl ımärl ) sin u 
geschlossen, aber es werden jährlich noch viele weisse und schwar 


Sklaven und Sklavinnen verkauft. Deı Handel mit Ts« n 
und Georgierinnen wird heimlich in gewissen Lokalen des Quartiers 
Tophane betrieb: n. Die weissen, für den Harem bestimmten Skla 
vinnen heissen Odalik (»zum Zimmer gehöri l 


Sie jung und schön sind, sehr hoch im Preis; bil 


manage ai 


manga ae 


ee a ner a ren een 
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Halaik (eigentlich »Geschöpfe«), schwarze Sklavinnen, welche als 
Dienstmärde verwandt werden. Die Sklaven werden übrigens gut be- 
handelt, gehören zur I nd ihre Kinder geniessen häufig ganz 
dieselbe Erziehung w Kinder des Hauses. Freigelassene Sklaven 

n mituı bis den höchsten Würden des Reichs empor. So 


pflegte « s Graf Moltkes Briefen über die Türkei bekannte frühere 
Gr: esir ( rew Pascha, einer der bedeutendsten türkischen 
S r. als S0jähriger Greis jedem, der es hören wollte, zu 


ihlen. wie er einst, unansehnlich von Gestalt, auf dem Sklaven- 
ice hundert Piaster zum Verkauf feil 
erei ist bei den Türken eng mit der 


ınd. so lange letztere besteht, wird an 

eine wirkliche Abschaffung derselben nicht zu denken sein; das 
Sklavenrecht bildet eine besondere Abteilung moslemischen 
Zivilrech d ı den mohammedanischen Rechtsgelehrten 
in d Kal | 1 ı Verträgen abgehandelt Glänzende und 
nfl ei Stellungen haben die Sklaven und Sl lavinnen der 
IHofhaltung des Padischah Die weissen männlichen Sklaven, die 
imtlich Verschnittene waren, sind schon seit längerer Zeit abge 
schafft, dagegen gibt es noch Hunderte von schwarzen Verschnit 
tenen (ch« ıls Aufseher der Frauen Zala genannt) am kaiser- 
lichen Hof. Ihr Oberhaupt ist der A?zlar Agasy, eineı der höchsten 
Würdenträger des Reiel welehem die Oberaufsicht über den 
kaiserlichen Harem (där-ul-seädet) obliegt. Letzterer besteht aus 


ı Sklavinnen, deren Zahl sich unter Sultan Abd ul Aziz 
f mehrere Hunderte belief. Der jetzige Sultan hat seinen Haren 


b ıd eingeschränkt. Unter seinen we en Sklavinnen wählt 
sich der Sulta ehrere Kadinen (Frauen) aus, unter denen die- 
jenig« welche { ersten Sohn gebiert, den Vorrang vor allen 
übriren erhält und als die offizielle Gemahlin des Sultans die höch 
sten Ehren geniess Kommt ihr Sohn auf den Thron, so erhält sie 


en Titel Sultan Wälide (Sultansmutter) und hat gewöhnlich ıl 
solehe einen bedeutenden Einfluss auf die Regierung des Reichs 
Nächst den Kadinen (Gemahlinnen) kommen im Rang die @edikliks, 
I. h. Privilegierte, die den Padischah persönlich bedienen. Di 
übriren Sklavinnen sind in Odas (Zimmer) geteilt, deren jedes ein 
Vorsteherin fusta) hat. Alle zusammen sind der Obe rhofmeisterin 


(ketchudä kiäj&) untergeordnet 


Das türkische Wohnhaus ist in zwei streng geschieden. Abtei 
lungen retrennt: in das Haremlik oder die Frauengemäc her, zu 
denen ausser dem Hausherrn und den Kindern nur Eunuchen und 
durch ihr Alter oder ihre körperliche Gebrechlichkeit Vertrauen 
einflössende Diener und Arzte Zutritt haben; und in das Selamlik, 
in welchem die Besucher empfangen werden. Das Haus hat sehr 


btei 


, zu 
und 
auen 
nlik 


sehr 


viele Fenster und \V prünge I S r der Z \ 

der Türke nicht scheut, ungehinderten Zutritt zu zeb« im Win 
dagegen bietet das türkische Haus gegen die Kälte nicht e« g 
den Schutz zumal die Ofen erösstenteils noc durch « Ki 
beeken fmangal) ersetzt werden Die Zimm« ( nacl 
Geschmack, ungenügend möbliert, selbst in den reichsten Häı 

Der Türke liebt es nicht, seine Zimmer t vielen Möbeln zu über 
laden, durch die er sich beengt fühlt; an den Wänden sind übera 
Diwans angebracht, welche zusa nen mit r Kommoc uf d 
inige Vasen, Lampen oder eine Stutzuhr steh« mit & gen Lehn- 
tühlen und niedrigen Tabourett 1 Dara tell Raucl 


ıpparat ınd der Kaffeetä her d Ameublem:« | D 
Fussboden ist n Sommc nit feinen Strohır I 
‚ft sehr kostbaren orie ılıschen Teppichen bi t Die M 

Zimmers bleibt leer, gı e1 he fehle I) Mahl rd 
einem grossen kre unde Teller aus Kupfer od Z f 


vird Wasseı Reinigen der Hände es M l« l Bart 


erumgereicht und dann Pfeife und Kaffee x sen. Eigentümliel 
die erosse Hast mit welcher servic virc in einer halben 
Stunde werden 10—12 Gerichte durch dic ıhlreichen Dic zu 


und weggetragen. Bei der Mahlzeit denkt jeder nur am das Essen 
nd beantwortet die an ihn gestellten Fı n möglichst kurz oder 
ır nicht Während der Mahlzeit laut zu rüly l IC fü 
inanständig. Man trinkt in der Regel erst h genossener Mal 

eit; Wein und Raki (Mastixschnaps) haben bei den Türken Ein 
‚ang gefunden und werden mit Vorlieb:« etrunken, wen n 1 


der Hauptstadt. Jedermann hat bei der M 


hlzeit eine Serviette und 
ein Stück Brot neben sich liegen: so wie in Europa nach der Rang- 
rdnung serviert wird, greifen die Teilnehmer des Mahls in einer 


bestimmten R 


enfolge nach den Speisen oder führen den Löffel 
zu der gemeinsamen Suppenschüssel. Beim Essen darf man sich 
nur der Finger der rechten Hand bedienen, und es ist dem Türken 
ein Grauen, mit einem Europäer zu essen, der aus Unkenntnis mit 


der linken Hand (die der Türke bei gewissen Verriehtungen g 
braucht) zum Pillaw oder Braten greift. Die Hauptmahlzeit wird 
nach Sonnenuntergang eingenommen und ist, je nach den Mittel 
us 3—12 Speisen zusammengesetzt, die in einer unserm G« 
schmack durchaus widersprechenden Reihenfolge serviert werden 
Lieblingsspeisen sind: der Pillaw (in Fett gedünsteter Ri 
gemischt mit Safran, Pfeffer, Paradiesäpfelsauce oder Honig, Frucht 
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saft oder Maiskörnern, aber nie mit Käse), welcher auf keinem 
türkischen Tisch fehlt und gegen Ende des Diners aufgetragen 
wird. Gesottene Fische, Dolma (Gurken oder Kürbisse mit Reis ge- 
füllt, oder kleine Portionen Reis mit kleingehacktem Fleisch mit 


Kraut, Weinlaub oder Salat umwickelt und so gekocht). Huhn- 
rarout fkay a). Kebab (l,ammbraten mit Zwiebel, Pfeffer und 
Reis; eine Varietät desselben ist der schzsch-kebab, der in kleinen 
Stücken mit Salz und Pfeffer gerieben, auf kleinen Spiessen über 
elühenden Kohlen gebraten wird) Külbaste, eine Art Kotelett 
Börek, ein aus Fett und Mehl bestehender Kuchen, mit Käse oder 


xehacktem Fleisch gefüllt. Kadaif, bestehend aus gerösteten, mit 
Hefe versetzten Nudeln (man unterscheidet tell kadaif, wenn sie 
mit Kaimak, Zucker, Mandeln, Nüssen und Honig gemischt sind, 


und ekmek kadaif, in Honig getauchte, durch ein« Kaimaklage ge- 
trennte und so eine halbe Stunde der Ofenhitze ausgesetzte ] 

sehnitte Kaimak, ein aus Schaf und Ziegrenmilch bereiteter 
Rahm. Mahlebi, eine Art Milehreis. Jaurt, saure Milch, gewöhnlich 
in der Suppe oder mit rohen Gurken oder mit dem Braten genossen. 
Taukgöl (»Hühnerbrust«), eine mit den Fasern des weichen 


Fleisches der Hühnerbrust zu einem Brei gemischte Milchspeise 
Baklava, eine diek geblätterte, mit Honig und Mandeln versetzte 


Torte Helva, eine sehr beliebte süsse Speise, aus Sesam, Most 
(petmes), Maulbeersaft und Fett bereitet und mit Haselnuss, 
Leblebi (Kichererbse, eicer arietinum) oder Maiskörnern unter- 


mischt; man isst dieses bräunlich aussehende Gebäck kalt; wird 
statt der obengenannten Ingredienzen Mehl, Honig und Butter zur 
enommen, so zieht sich das Helva in Fäden und heisst 


Bereitung 
Keten-helva. Kompotts liebt der Türke nicht; statt dessen trinkt 
er Ohoschäf (den über den Früchten be findlichen Saft) und Soherbet 
(Fruchtwasser, mit Schnee gekühlt und häufig mit Rosenwasser 
eemischt) und geniesst viele Fruchtkonserven von Weichselkir- 
schen, kleinen unreifen Zitronen, Pomeranzen, Johannisbeeren, 
Aprikosen, Quitten, Bergamotten u. dgl Diese Konserven nennt 
man datlü, zum Unterschied von retschel, d. h. eingemachten 
Stücken von Birnen, Apfeln, Quitten, gelben Rüben, andern Ge- 
müsen, gemischt mit Petmes (verdiektem Traubensaft). Rahat- 
lukum ist eine aus Amylum, Zucker, Gummi arabieum bestehende 
durchsichtige und klebrige Masse, welche von allen Orientalinnen 
hochgeschätzt wird. 
en 

Die türkische Küche’zeiehnet sieh durch einen vorherrschenden 
Gebrauch von Gemüsen, Reis, Pfeffer, Zwiebel, Knoblauch, Zitro- 
nensaft, Zucker und Honig aus, Sie ist zwar gut, aber nicht fein 
und ziemlich einförmig, zumal nur Schaf-, Lamm- und Hühner- 
fleisch genossen wird. Rind- und Kalbfleisch isst der Türke fast 
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ear nicht; « {älber werden nicht ge hl ıte ıd ı zum 
Ackerbau gr« gezogeı Enten, Gänse, Truthähne sieht na 
türkischen Tafeln selten die Tiere als unrein gelter 

wird das Wildbret verschmäht, weil es nicht hinreichend 


mohammedanische Jäger dem erlerten W 


Schweinefleisch verzehrt der Musel 


blutet 


den Kopf a 


man um keinen Preis und der blosse Anblick desselben erreet ihm 
Ekel Schweine dürfen nicht lebend in die Stadt gebracht werden 
da einst ein Schwein sich in eine Moschee verlief Brot wird von 
den Türken sehr el konsumiert, und rwieg 1 Weissbrot; das 
rmere Volk, besonders im Innern st das flache, nur fingerdicke, 
in runden Fladen gebackene Brot / Seh iel ve \ & 
den auch eine Art kreisrunder Bı In, Simit genannt (« Name 
st entstand Sisamit, d.h. S n weil ich ı 
Sesamkörnern | re i 


Sonnenaufeane bis Sonnenunte ınE der Genus von Sp e, Trank 
‚uch des Wassers) und Ta I gr ler S im Kri un 
der Kranke ist jedoch nicl verpflichtet u fasten; trotzdem kön 
n sich manche kranken Türken nicht « ı entschliessen, im Lauf 


Tags ihre Arznei zu nehmen. Im Monat Rama ist die 


vöhnliche Ordnung des türkischen Leb« kehı Man i 
trinkt, besucht sich des Nach und legt sich vor Sonnenaufgang 
ı Bett, bringt dagegen die Hälfte des Tags im Schlaf 
Di riechische Küch« ıterscheidet sich nicht viel von deı 
irkisc n; doch spiel bei den Griechen Fische, Oliv Käse 
Ol und Tomaten eine vorwiegende Rolls Wein und Raki w 
ın ihnen in grossen Quantitäten konsumiert und es eibt ıteı 
ınen vielc Die Fasten werden von Griechen ıd Arme 
n sehı bachtet; sie thalten hw en« elben 


peisen, sondern auch aller mit Ol oder Eiern 
und nähren sich nur von den in Wasser gi 
kochten Hülsenfrüchten un« 

Ohne Tabak und Kafft 


denken; und doch ist das 1 


reiteten (reric 
salzenen Fischen 
sich den Türken kaum 
Kaffeetrinken erst im 
Anfang des 17. Jahrh. in der Türkei utgekommen. Die Verbote, 
welche einzelne Sultane, wie Achmed I. und Murad IV... gen Kaffee 
ınd Tabak erliessen, waren streneer als di: egen den Genuss 
es Weins, und ihre Übertretune wurde nicht selten mit dem 


Tod bestraft Der türkische Tabak /tütün) wird teils in Zi 


ettenform, teils aus der Pfeife ftschibuk ) eeraucht oder 
der Türke sagt, »getrunken« (tütün ütschmek, »Tabak trinken 
= rauchen). In den letzten Jahren hat die Papierzigarrette den 


Tschibuk immer mehr verdrängt Letzterer besteht aus einem 
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rohr. an dessen unterm Ende der 


lanren Jasmin- oder Wei 
thönerne, deckellose Pfeif 
Knochen. Glas, Stein oder Bernstein (kehrubär) gefertigte Mund- 


) und am obern das aus 


stück / { ) anrebracht ist Dieses steht durch einen höl- 
zernen hohlen Cylinder mit dem Pfeifenrohr in Verbindung Am 
kostbarsten nd « Mundstücke aus Bernstein; ihr Preis richtet 

el ( hrer Grös Form und Farb« Am gesuchtesten ist der 
bl orüne und wolkige Bernstelı Die Tschibuks im Serail des 
Sultans und bei den Grosswürdenträgern sind mit Diamanten und 


Edelsteinen eingefasst. Der Tabak im Pfeifenkopf wird durch eine 
Wenn der Diener dem fremden Be- 


limmende Kohl ng 

ucher den Tsehibuk präsentiert o schreitet er, das Mundstück 
eeren sich gekehı ıufden Gast zu und setzt, wenn erin der Länge 
des Pfeifenrol vor dem Gast anrelangt ist, den Kopf desselben 
uf den Be dann bringt er mit einer vorher genau mit dem 


N endunge das Mundstück an 
den Mund des Gastes und legt darauf eine kleine Metallschale (tepsi) 


unter den Pfeifenkopf, um das Herabfallen der Kohle oder deı 
Funken f den Teppich zu verhüten. Zum 1 chibuk nimmt man 
ewöhnlich eine geringere Sorte Tabak als zu den Zigarretten. Die 
Qualität des türkis« hen Tabaks ist je nach dem Produktionsort und 
der Art der Präparierung eine sehı verschieden Der beste tür 

Tabak kommt aus Jenidsche am Karasu (östl. von Cavalla); 
der makedonische Tabak wird gewöhnlich mit geringern Sorten aus 
Samsun oder Ajasuluk (Ephesus) ete. gemischt. Seitdem die’ ıbaks- 


ır von der Regierung als Monopol an einzelne Kaufleute 


verpach ist, hat sich der türkische Tabak in der Qualität ver- 


schleehtert und ist im Preis enorm gestiegen. Einen guten Tabak 
bekommt man jetzt in Konstantinopel nicht unter 1 Y2a—2 türkische 
Pfund (18—37 M lie Okka Volkstümlicher und noch ver- 
breiteter als der Tsehibuk ist das Nargile oder die Wasserpfeife, 
welche da bestimmt ist, den Rauch durch das Wasser zu führen 


rekühlt durch einen langen Schlauch zum Mund gelangen zu 
lassen. Der mit dem Nargile gerauchte Tabak kommt aus Persien 
der beste aus Sehiras) und heisst Tumbeki; ehe er auf die Pfeife 
eelegt wird, wird er angefeuchtet Das Rauchen des Nargile setzt 
Brust und Lungen stark in Thätigkeit, da der Rauch in tiefgeholten 
Züren einresoren und den Lungen und dem Magen zugeführt wird, 
um durch Mund und Nase wieder ausgestossen zu We rden. Beim 
Raucheinziehen wird durch die gegenseitige Berührung des Wassers 
mit der Luft ein fortwährendes Gegurgel erzeugt, an dem der 
Raucher Kurzweil findet. Jedes türkische Kaffee hat ein paar 
Dutzend Nargiles, welche den Gästen bereits angeraucht überreicht 
werden. Man bezahlt 20 Para für die Pfeife. — Der Genuss des 
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Tabaks wird erst Ist li dure n Ä hne 1 
und Kaffee ist dem Türken kein Wohlbe 


Zubereitung des tü hen Kaffees /ka /ıst folgende: Man g 
1 


den gestosse n Kaffee in reichlieher Menge in « ı geringes Q 
koc s und ell lbenochmals über das Feuer: n 
eın- bis zweimaligem Aufwallen versetzt man den Kaffee mit einig 
Tropfen kalten Wassers und rührt ihn mit dem Sat um. Er wird in 
leinen Tä hen wu rzellan oder Silber, diein kleinen. 
unsern Eierbech« gleichenden Untergestellen /zarf) ruhen. seı 
viert. Der Türke trinkt den Kaffee am 1g ckert / Js 
will man il sezuckert J habeı nu man es vorher 
Der türkische Kaffee, dessen Substan Jite 
trunken wird, lässt eine Vermischung mit Mile] u 
Als narkotische Betäubun und Berauschungsmittel dien« 
indisel Hanf (tür i Geheimı ) und da 
Opium (türl / us den Blättern und Spitzen 
des Krau ler Canna nen und t ler al 
ıter den Ta rem der als Latwerge (madschün ) 
nosse l 7 hisch versteht de lürke eine Art Ku 
( n Hauptbe eil Cannabis indiea ist und von dem kleine 
Quantitäten abgesehabt und mit Rauchtabal eemischt werden. Der 
Genuss des esrär und haschisch soll zu harter ınhaltender 


Arbeit befähigen, Schmerz tileen und gegen gewisse chronische 


ten, rheumatische und neuralgische Affektionen Heilkraft 
wsüben; er umnebelt den Si 


Krankhe 


nn, erzeugt eine angenehme, heitere 
)t die Einbildungsk 


Berauschun 


Ist 1 
siust und 


ien Geschlecehtstrieb. Der übermässig« n u Wahnsinn 

13. Jahrh. existierte in Palästina di« eı Sekte r Ha 
hischin (Haschisc inker deren Scheich, bel der Geschichte 
n Namen »der Alte vom Berg«, seine ut h Haschisch in 
I en Fanatismus verset ii I tand aussandte, 
ım seine Feinde, und spe 1 ıen. Von dem 
Wort haschischin ist a sin 


hassessin) abzuleiten. 


Weit schädlicher für die Gesuı ist das Opium, welches 


ıtweder mit Tabak zusammeı ‚der als Latwerge, terjäk 


gegessen wird. Die Zahl derjenigen Türken, welehe diesem 


genannt 


Laster ergeben sind, ist glücklicherweise eine gerinee. In Konstan 


ie Kaffeehäus: n der Suleimanije-Moschee 
der Sammelplatz der Terjäkis oder ÖOpiumesser 


tinopel waren "früher 


Hammer schildert 
sie mit folgenden Worten Blass, abgemagert, halb taub und blind. 


ıbge stumpft für alle Genüsse des Geistes und Freuden des Lebens, 


wanken die Teriakis in den Gassen auf die Kaffeehäuser zu, w 
hrer das Ambrosia des Wahnsinns in den Opiumpillen harrt. Deı 
(ef 


nuss derselben belebt die erstorbenen Kräfte und Geister und 


erschöpft sie durch den täglich gesteigerten Reiz 


Orient. II. 2 
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um so mehr. Die Bew ıne, Geberden und Ausdrücke der Freude 


des einen machen mit 


- stillen, in sich gekehrten Begeisterung 


cewähren ein unter 


des andern einen schneidenden Gegensatz und 


haltendes Schauspiel, das x iele Besucher hierher lockt«, Jetzt sind 


diese Opiumhäuser geschlossen 

Von den türkischen Bädern f/hammäm), deren es in jeder 
grössern türkischen Stadt mehrere, in Konstantinopel zu hunderten 
gibt, gilt das im I. Band 8. 26 u. 27 von den arabischen Bädern 
Gesagte. Nachdem man sich in dem grossen Auskleideraum (dscha- 


megän) entkleidet hat, begibt man sich mit einer baumwollenen 
Schürze (peschtimäl) bs kleidet, auf hölzernen, 3 Zoll hohen San- 
dalen in den zweiten Raum /soukluk), wo bereits eine heisse, mit 
Wasserdämpfen geschwängerte Temperatur herrscht Nachdem 
man hier einige Minuten geschwitzt hat, wird man in den eigent- 


lichen Baderaum (ha 


et) geführt, wo eine Temperatur von 47°C, 


zu herrschen pflegt. In den Eeken dieses Saals sind Wasserbecken 
mit zwei Hähnen für heisses und kaltes Wasser angebracht Be- 
leuchtet wird der Raum mittels vieler runder, mit dieken Gläsern 
geschlossener Öffnungen im Kuppeldach Ist der Schweiss voll- 
ständige ausgebrochen, so übergibt man sich den Händen eines der 
Badediener (meist Armenier), welcher die Muskeln methodisch 
knetet und dehnt; dann beginnt der Akt der Reinigung: der Körper 
wird mit warmem Wasser übergossen und mit einem Bündel Bast 
eingeseift, dann vom Badediener überall mit einem rauhen, aus 
Kamelhaar gefertieten Handschuh derartig stark gerieben, dass sich 
die Poren überall öffnen und die Haut in den Zustand vollkommenster 
Reinheit versetzt wird. Nach dieser Prozedur wird der Gast, mit fri- 


schen und erwärmten Badetüchern umwickelt, nach dem zweiten, 


kühlern Raum zurückgeführt, wo ihm der Kopf mit einer Serviette 


in Turbanform umwunden wird. So geschützt, kehrt man in den An- 
kleideraum zurück, um dort auf dem hierzu bereit gehaltenen Bett 
bei Zigarrette (oder Nargile) und Kaffee der Ruhe zu pflegen Nach- 
dem man sich genügend abgekühlt hat, kleidet man sich an. Beim 
Verlassen des Bades präsentiert der Inhaber desselben fham- 
mandschi) einen Spiegel, auf den man 7—10 Piaster legt, womit 
das Bad bezahlt ist. Der Preis des Bades ist kein fester; jeder gibt 
nach Vermögen; doch wird stets erwartet, dass der Europäer mehr 
zahlt als der Einheimische. Dem Badediener, der während des Ba- 
des Dienste eeleistet hat, gibt man ein kleines Trinkgeld (1 Piaster). 

Moscheen. Die türkische Mo jauten der Arsakiden- und Sassa- 
schee schliesst sich in ihrer Kon- | nidenzeit nicht verkennen lässt. Das 
struktion ziemlich eng an den by- | Vorbild für die türkischen Moscheen 
zantinischen Baustil an, während | bildete die von Kaiser Justinian im 
die arabische Moschee dem altchrist- | Jahr 530 erbaute Sophienkirche zu 
lichen Basilikenstil näher steht und | Konstantinopel, welche bei der Er- 
zugleich den Einfluss persischer | oberung dieser Stadt durch die Tür- 
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ihrem obern Teil hal 


mehrere ın den Turm laufende 


Galerien herife), durch welche 
der Turm in mehrere Stockwerke 
geteilt wird, und von welchen a 

die Muezzins die ubigen viermal 
de Tags zum Gebe rufrufen 

Die Mose n ( et 
Predig esungen; religiöse 
Zeremonien, Trauungen, Be 
chneidunger werden in ihr 


nicht vorgenommen 

Im Sommer halten die Professoren 
muderris) ihı the 14 
tischen Vorlesungen er mit 
liebe in den kühlen Mos 
dozieren mehrere zu gleicher 
Zeit in der Moschee, von denen jeder 
eine Schar Studenten (softa) im Kaf- 
tan und Turban um sich versau 
melt hat. Der Professor sitzt dabei 
auf einem Wollsack und hat ein 
reich mit Perl 
Pult, auf das er 


ich; die Studenten lagern vor 
ihm auf dem Fussboden und folgen 
lem Vortrag, indem sie abwechselnd 
zuhören, in dem vor ihnen liegen 


nachlesen o« ch mit 


zen ma 
en ihr Schreibzeug 


nd mit den 


Wie schon bemerl 
Moscheen häufi hec 
n edr Maı 
Sultauen und Mit 


en (turbe) von 
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von Heiligen, 
istdn) und Bibliothe- 


ken erbunden 
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Sp € h ) olc 
n ı auch I hen ogra 
natu isser ıftlichen 
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1 ı von esen We ind 
) 1 1 Die ı hhalt 
ı Bibliotheken ıd: die der Agia 
Sophia ıee Sultan Mehemed 
er Mosch« uri Osmanije der 
Mo Laleli Bajezid, die der 
M e Sultan Ab Hamid I. (bei 


ı Wakf 
en Bibliothe- 


swesire Kö 


Mehemed Pascha und Raghib 
Pascha Der Besuch dieser Biblio 
theken ist den Europäern nur gegen 

nen vom türkischen Unterricht 
minister erteilenden Erlaubni 
chein (tesker estattet 


In den Mausoleen (turbe) der Sul- 
tane und Prinzen sind die auf dem 
Boden stehenden, mit den kostbar 
sten gold- und silberdurchwirkten 
Stoffen behangenen Katafalke aus 
restellt, unter denen die Sultane, 


ihre Gemahlinnen und Kinder in 
unterirdischen Gewölben bestattet 
ind. Die Katafalke sind von enor- 
men Kerzen in silbernen Leuchtern 
ımstanden. Aufder Sargdecke sind 
Koransprüche sowie der Name de 
Itans, sein Geburts- und Todes 
jahr, Dauer seiner Regierung etc. 
mit Silber eingestickt. Die kleinerun 
und schmucklosern Särge neben dem 
s Sultans gehören seinen Frauen, 
Geschwistern und Kindern an 
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de 
‚des 

ete 
ner 
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I7. Route: Von Athen (Piräus) nach Konstantinopel. 


V e Ka Balkanhalbinsel 
Route hat maı eı Dauer der Fahrt 4 Tagı Fran 
ui D pfern di- | zosische Dampfer Fraissinet u. Co 
N I \jeniger j W i Vol 
l H D ınellen, Gallipol t 
in € ei nach Konstantinopel. — Zwischen $ 
von Hafenstädten a ki und Konstantinopel verk« 
ufen 1 Dampfer der Messageries m 
1) Direkte Fahrt. Message- | "!t!mes ı nur nach Bedürf 
{ ; Woche. Angelaufen 
ries maritimes ei W 2 , 7 
i 5 St i I 0, II. 601 5 5 Ahr ee 
Österreichisch - Ungarischer Lloyd Dau ; a Tage 
inmal chentli in 37 S rl Wer nicht I Ze 
35, II. 26 Fl. G Italienische | verfügt oder nicht nde 
Dampfer Florio, jede Woche in 36 St rfolgt, wird } 
1 en ei W 
2) Über Sa nda Der Mehraufw ın Z 
Haf Ite. Österreichisch-Un nd’Geld' steht in keinem Ver 
garischer Lloyd, a 14 Ta Y is m, wa e Fal in land 
Volo, Salon ll cha he el ınstige Int« 
D l Uli; h | esse te die 1 nen 
Könstant !; Dauer der Fahrt 8 Pl ind mit Ausnal N 
Ta Italienische Dampfer Flo- | loniki unbedeutende O ın denen 
rio, alle 14 Tage er hei I viel ıdige \ u 
f L nellen n K tantinopel Tourister Last 


1) Direkte Fahrt. Nael 


Strecl R S.244—242), J ( les Vorgebirg S) S. 24 
nd der el / L(S 42 l n wir die b ve] 
ıtung mit der nordöst I euern zw hen d Helena-I 
ınd ) a (8.241 1 ld danach den Kanal 
Orc h. die Wasserstra w Insel Andro (S. 238) 
und (l.)dem sü tlichsten Ende der Insel Euböa (S. 406), überrag 
vom Ocha oder Hagios Ilias (1400 n und gewinnen dann die offen« 
Sec Etwa 8 St. darauf haben wi dıe kleine felsige Insel Psar. 
der /psara, im Altertum Psyra (S. 245 Hinter Ps ııim O,. « 
kennt man die Küste von Chöos (8. 58 ‚wenn P ı passiert 
jei klarer Luft selbst da Kap K: } Eingang des Golfs 
von Smyrna (S. 58) weitern 2 St. erscheint r. die Küste von 


Lesbos (S. 78). Wir uns dem kleinasiatischen Festland. In 
Vorbliek erscheint d Insel Zenedos (S. 78), in der Ferne 1. (NO 


die Insel Zimni (Lemnos, S. 414) mit hohem, zweigipfeligem, vull 


nischem Berg. Unser Schiff nimmt dann seinen 


isiatischen Küste entlang, zwischen Tenedos und dem I 
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hindurch, gegen die Daräanellen zu. Diese letztern und die dann 


folgende Streck« bis Konstantin ‚pel s. R. 9, S, 79—82, 

2) Über Vo Saloniki ete. Vom Piräus bis zum Kanal 
d’Or zwis Euböa und Andro, nimmt unser Schiff dieselbe 
Route w D pfer di el r Fahrt (s. oben). Jenseit des Kanals 
ıber wenden v ns nördl., umschiffen das Kap d’Oro auf Eubö 

1 vl ın in nordwestlicher Richtung an der ganzen teilen, 

ı Felsenriffen und Klippen reichen Ostküste dieser Insel entlang. 

Euböa (neugriech.Z ı), beiden Türken # ıch Kgrzpo, 
tal. Nearoponte, die grösste der zu Grieche en Inseln 

3465 qkm mit « 75.000 I v n | Sporaden 
usammen eine eig Nomarchic lend, zieht siel soestreckt 
und schmal (138 km laı bei einer grössten Breite von 40 km) 
neben der Ostküste von Attika d Böotien hin. ImN. trennt 
der Kanal von 1 } von der Südküste Thessaliens, im W. liegen 
wischen ihı d dem Festland der Kanal von Talandi und der 
K ) po, beide nun durch eine schmale, jetzt überbrückte 
Meerenge zeschieden ıd 1 Altertum als Meer von Euböa zusam 
menzrefasst Drei Gebirgsgruppeı erheben sich auf der Insel: im 
NO. das Mavrovunıq ‚e (1122 m), bedeutende Braunkohlenlager 
einschliessend, ganz mit stattlichen Waldungen von Laubholz be 
deckt: in der Mitte das De/phisgebirge (im Altertum Dörphys) , bis 

745 m ansteigend n seinen Abhängen mit Kiefern, Tannen, 
Kastanien und Platanen bewachsen; im SO. der Ocha oder Haytos 
Ilias (1400 m), Kupfer- und Eisenerz« berrend und in seinen höhern 
Teilen den im Altertum geschätzten weiss und grün gestreiften ( 
polino (Zwiebelmarmor) enthaltend. Ausserdem zieht sich an deı 
Westküste, mit den Bergen der Ostküst« durch einen niedrigen 
Querzug verbunden, das Ki dili- f Makistos-) Gebirge hin (mit dem 
1209 m hoher blia). an welches sich im N. das Xeron- Or08 
(985 m), im N ren das Meer steil abfallend« Küstengebirge 
Galzades (970 m) anschliesst, beide zusammen das im Altertum 


durch seinen Reichtum an Arzneipflanzen berühmte T'elethrion bil 
dend. Im N. der Insel, beim heutigen Lipso, dem alten Aidepsos, 


befinden sich warme, schwefelhaltige Quellen, in der Römerzeit von 
Haut- und Gichtkranken viel besucht. Im O. steil abstürzend, mit 
Felsenriffen und Klippen umgürtet und wenie Landungsplätze 


bietend. ist Euböa im W. allmählicher abgedacht und enthält 
mehrere fruchtbare Ebenen, welche Getreide, Öl, Feigen und Wein 
im Überfluss erzeugen. Die Bewohner beschäftigen sich viel mit 
der Zucht von Schweinen, Schafen und Zieren und bringen auch 
einen reschätzten Honig in den Handel Die Hauptstadt ist Chalkis 
oder Evripo, auf der Westküste an der erwähnten Meerenge ge- 
leren und durch eine Brücke mit dem Festland in Verbindung, mit 


nn 


tum 


bil 


hält 
Vein 

mit 
‚uch 


la 


77. Rout Euböa Volo. 4 


ca 7000 Einw. Währ: 
Euböa de Haupt tüt 
auch -nicht durch Wa 


des Londoner Protokolls vom 3. Febı 


1850 an Griechenland 


Während wir an der Küste Euböas ] 


nfahren, taucht r. nacl 1 
nach eine Reihe von Inseln auf: die Gruppe der Nördlichen Spo 
ade Zuerst haben wir Skyro (Skyros), 165 qkm mit ca. 3000 
Einw., im Altertum als steinig und unfruchtbar verrufen, abeı 
Fundstätte eines schönen bunten Marmors 1 iner der 
Insel eigentümlichen Zier« RT ıweilen geı Skyro 
wurde, der Sage nach, der aus Athen vertriebene Thesı s ermordet 
nach Eroberung der Insel dureh Athen wurde auf Befel eines 
Orakelspruchs Kimon nach Skyır gesandt (469 oder 468 Cl 
um die Gebeine des Theseus zu holen, die dann im Thes« 1 (8.318 
beigesetzt wurden. Skyros war es auch, wo Thetis ihren Sohn A 
leus, um ihn dem vor Troja seiner harrenden Geschiel ıtziehen 


in Frauenkleidern unter den Dienerinnen der Köniestochter Di ida 


kleinern unbedeutenden Eilanden foleen 
dann, westl. vom Nordende Euböas, die Inseln Skopelo das 
eparethos), 82 qkm mit ea. 4000 Einw, und der gleiehnamieer 


Hafenstadt an der Südostküste, und weiterhin Skiatho / St:iat 


meia verbarge 


n geräu- 


sichern Hafen umschliesst; dort lie die im Altertum 


genannte 


Auf der Höhe von 


elo angelangt, bieren wir westwärts in 


den Kanal von Tricheri zwischen der Nordküste Euböas ınd der 

Südküste Thessaliens ein, dann nach ea. 1 St. nordwärts, vorübeı 

ın der (r.) Stadt Tr in den weiten, fa kreisrunden Paga 
chen Meerbuse ‚der Golf von Volo und gehen am Nordende d 


selben vor Anker (nach 24stündirer Fahrt 


V0lo (5 St. Aufenthalt), eineı gen ihres Handels wichtigen, 
} 


sonst unbedeutenden Stadt mit ea. 4000 mei 


vom Piräus) in 


hischen E nwoh 
ıern und geräumigem Hafen. Die den sanzen Golf umgebenden Ge 


e lassen hier Raum für eine Ebene, die sich nordwärts bis zum 


Fuss des Plessidi-Gel rges (Pelion) erstreckt. Am Strand lie das 


schmutzige und engcebaut« Quartier der Juden und Griechen, mit 


elenden Butiken und Cafös; darüber das von hoher Mauer um- 
schlossene Fort @olos oder Kastro, welches 


eine Kaserne und dic 
Wohnungen der Türken beherbergt. Östl 


von dieser eigentlichen 


Stadt zieht sich am Meeresufer ein« lange, mit hübschen Wohnungeı 


und grossen Warenhäusern besetzt: Strasse hin, Maga d. h. dic 


Magazine) genannt Hinter dem Fort, zeren den Pelion zu 


—— Te 
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streckt sich die reiche Ebene, besäet mit Landhäusern und Dörfern, 
von denen das der Stadt am nächsten gelegene den Namen P rivolia 
führt. — In der Nähe von Volo lag das alte /olkos, die Heimat des 
Jason: vom Pagasäischen Golf nahm die Argonautenfahrt ihren 
Ausgang In iechischen Befreiungskampf wurde am 10. Sept 
1823 eine An türkischer Schiffe bei Volo durch eine griechisch: 
Flottille zerstört; am 11. April 1854 fand hier ein siegreiches Ge- 
fecht der Türken gegen griechische Insurgenten statt. Im Oktober 


1881 wurde Volo von den Türken geräumt und den griechischen 
Truppen übergeben 

Bei der Weiterfahrt durechmessen wir wieder den Golf von Volo, 
kehren in den Kanal von Tricheri zurück, wenden uns dann nord- 
wärts, zwischen dem Festland (1.) und der Insel Skiatho (r.) hin- 


durch und steuern dem weiten l£ von Saloniki zu. L. haben wiı 


erst das Ple f ebirge (1620 m), weiterhin den Olymp (2970 ın); 
r, tauchen dic erge er Chalkidischen Halbinsel auf, welche dic 
Halbi IK: ındra weit nach S. ins Meer hinaussendet. Beim Kap 
Karaburun (1 f rüber den Mündungen der Flüsse Wardar und 
Wistritza (türk. In Karasu), verengt sich der Golf; im Hinter 
grunde desselben gewahren ir Salontıke, S Hafen wir 
(15 St. Fahrt von Volo) einlaufen 
Saloniki, türk. Selänik, bulg. Solun. Aufenthalt der Lloyd 
Dampfer 24 St., der Florio-Dampfer 26 St 
Gasthöfe Hötel d’Orient das Europäische Artikel im Magasin 
beste l’ Italia; Hoötel| de Nouveautes vom Panajotides fri 
Colombo (zugleich Brauerei) u. v. a es, im Frankenviertel, Han Ro- 
Restaurants: Restaurant de toutes | gotti 3. 
les Nations u, v. & Tabak: N Nicolaidi, Strada 
Konsulate. Deutsches Reich: un- | Franca 155 
besetzt; — Österreich - Ungarn: v. Geschichtliches. Die Stadt, ein« 
Montlong, Generalkonsul. Die übri- | griechische wahrscheinlich ioni 
gen in den Hotels zu erfragen. — |sche) Kolonie, hiess ursprünglich 


Die Besicht ng de Innern der herme wegen der heissen Quellen 
Moscheen i em Fremden nur ge- |in ihrer Umgebung sie gab dem 
stattet i jerleitung eines Kawassen | grossen Meerbusen, an dem sie lag, 
des Konsulats, dem man ein nicht | den Namen des T’hermäischen Golfs. 
zu knapp bemessenes Trinkgeld gibt In makedonischer Zeit, um 315 v.Chr., 

Bankiers: Sukkursale der Banque | wurde die Stadt durch Kassandros 
Imperiale Ottomane ; — Allatini fre- | neu gebaut und zwar höchst wahr 
res: — Baudot & Co.; — J. M.Levi; | scheinlich in nördlicherer Lage als 
— R. Tiano u, v. a. sie Therme gehabt hatte. Kassan 

Post: Österreichische und türkisch gab dieser neuen Stadt den 
— Telegraph: international (vgl. | Namen seiner G< mahlin, der Schwe 
Bd. I, S. 22 ster Alexanders d. Gr., T’hessalonike, 

Dampfschiffbüreaus der österrei- | Begünstigt durch ihre Lage, stark 
chisch-ungarischen, französischen und befestigt, wurde die Stadt bald der 
italienischen Dampfer am Kai, nahe | Haupthafen von Makedonien Nach 
dem Landungsplatz und der Douane. | dem letzteres dem römischen Reich 

Eisenbahn nach Mitrowitza (363 | einverleibt war (148 v. Chr.), wurde 
km). Bahnhof im W.der Stadt vor | Thessalonike politische Hauptstadt 
dem Wardar-Thor. der Provinz Macedonia und war 
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hinauf, beherrscht von der Citadelle, welche die Spitze des Dreiecks 
bildet. Eine mit Zinnen gekrönte und von Türmen flankierte Mauer, 


auf kyklopischen Grundmauern ruhend und in ihrem obern Teil 
vielfach aus Trümmern antiker Bauwerke errichtet, umschliesst 
Stadt und Citadelle. Bis vor wenigen Jahren sperrte diese Mauer 
die Stadt auch geren das Meer ab; jetzt ist dieseı Teil der Mauern 
niederrelert, und breite Kais ziehen sich am Ufer entlang im OÖ 
\beeschlossen durch den weissgetünchten Ka ı- Kule (d.h. Blutturm), 
der als Gefängnis dient, im W wo die Dampfer anlegen und sich 
wich die Douane befindet, durch ein kleines Fort. Zu den weissen 
Häusern und Minarets bilden zahlreiche dichte Cypressenhaine 
einen wirkungsvollen Gegensat Aber wie in den meisten orienta- 
lischen Städten findet man auch in Saloniki die durch den statt- 
lichen und malerischen äussern Anblick erregten Erwartungen beim 
Betreten des Innern stark getäuscht. Enge und gewundene Strassen, 
ebenso schlecht gehalten und schmutzig wie die Mehrzahl der zum 
leil aus H gebaut Häuser, bilden auch hier die Regel. Nur das 
Frankenquartier im W, macht einen angenehmern Eindruck. Unter 
diesen Umständen wird das Interesse des Touristen hauptsächlich 


dureh die Reste der Vergangenheit in Anspruch genommen 

Steirt man vom Kai in der Richtung der Citadelle aufwärts, so 
stösst man auf eine lange breite Strasse, welche dic Stadt der Läng: 
nach von SO, nach NW. durchschneidet. Es ist die sogen. @ros 
Strasse, die alte Via Eqnatia (s.S.409). Im W., nahe beim Wardar- 


Thor, passiert dieselbe einen marmornen Triumphbogen, dessen 
Fries mit Guirlanden geschmückt ist und an dessen Aussenpfeilern 
ie ein Basrelief sich befindet, einen römischen Reiter, der sein Pferd 


am Züeel führt, darstellend. Verfolgt man die Strasse weiter na h 
O., so hat man nach ca. 800 Schritten 1. die Aja Sofia, die Haupt 


inoschee der Stadt, gleich mehreren andern Moscheen ursprünglich 
eine christliche Kirche, angeblich unter Justinian nach dem Plan 
der Aja Sofia in Konstantinopel, aber in kleinern Verhältnissen, 
sebaut. Sie liegt inmitten eines mit Bäumen bepflanzten Platzes, 


umeeben von den Gebäuden eines ehemaligen griechi chen Mönchs- 
klosters, welche die Türken zu Schul- und Spitalzwecken umge baut 
haben. Die Moschee hat eine schöne Portikus, getragen von acht 
Säulen aus Verde antico; die auf ihnen ruhenden Rundbogen sind 
en umgestaltet. Im Innern in der Kup- 
pel ein bemerkenswertes erosses Mosaik, Christi Himmc lfahrt dar 
stellend:; die Figur des Erlösers haben die Türken mit Kalk über- 
tüncht. — Einig 
Triumphbogen des Konstantin, nach einer Angabe errichtet 
zu Ehren Konstantins nach seinem Sieg über die Sarmaten, nach 
einer andern aus der Zeit des Antoninus (138-161 n. Chr.) stam- 


von den Türken in Spitzb« 


e Hundert Schritte weiter auf derselben Strasse der 
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Im Viertel 7 { hi-l n r B l gt d 
Eski-Djami (d. h. alte Moschee) n ehema hristlicher 
Kirchen von Saloniki die erste, die in eine Moschee verwandelt 
wurde Die Fassade liert eingeschachtelt zwischen den übrigen 
Häusern der Strasse, den Eing nimmt man durch das rechte 
Seitenschiff. Die Kirche soll auf der Stelle eines Z’empels der Ther 
dische Ve rbaut i jedenfall een die Säulen der von 
den Türken ) all ;s Ha nische 
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daher Las Encantadas (d. h. die verzauberten Frauen) genannt, 


sind neuerdines nach Frankreich gebracht worden Nicht weit 


von hier, im Viertel Eski- K ‚im Westteil der Stadt zwischen Via 
Ernatia und f Mecı ıfe liert die ehemalige St. Demetrios- 
Kirche, jet M hee Kassimiy Sie war die Hauptkirch« 
der Stad | m 5. Jahrl ber dem wunderthätigen Grab des 
heilieen Demetrios; 1397 wurde sie durch den Sultan Bajasid I. zur 
Mosel emacht, gelangte dann noch einmal in den Besitz der 
Griechen, ist aber seit 1480 in den Händen der Türken Der Ein- 
ritt erfolgt durch eine Seitenpforte im S. des Gebäudes Dasselbe 
ist eine stattliche, dreischiffige Basilika, au Backsteinen gebaut, 


aber im Innern mit Marn ıtten bekleidet ım Mittelschiff präch- 


mit bemerkenswerten korinthischen 


tire Säulen von Verd 


Kapitälen. Im linken Seitenschiff befindet sich das Grab des heili- 
een Demetrius, dessen Besuch den GI echen von den Türken ge- 
stattet ist Von hier nach $. fortschreitend, gelangen wir in we- 
n n Minuten an den Kai, und zwar in der Nähe des Kam-Kule 

obeı Das grosse, unweit des Turms am Strand gelegene Ge- 
bäude ist ein türkisches Hospital 

3° Die Umgebung von Saloniki ist zuı Zeit höchst unsicher 
Es ist daher dem Touristen dringend anzuraten, sich nicht über das 


Weichbild der Stadt hinauszuwagen 


Unser Dampfer durchmisst bei der Weiterfahrt in südlicher Rich- 
tung den Golf von Salc« wobei er sich nahe der Westküste deı 
Chalkidischen Halbinsel und der von ihr ausgehenden Halbinsel 
Kassandra hält Nach ca. 5 St. ist Kap Posidhz erreicht nach ca 
9 weitern Stunden, in denen wir die östliche mit der südlichen Fahrt 
Yichtung vertauscht haben, die Südspitze von Ras ındra, das Kap 
Paliuri. L. haben wir nun den weiten Golf von Kassandra, den die 
Halbinseln Ka d und Longos umsäumen Haben wir, nach 
ca. 112 St., die Südspitze der letztern, das Kap Dhrepanon, um- 
sehifft. so haben wir 1. den Golf von Hagion Oros und vor uns Im 
NO. die den Golf gegen N. und O. begrenzende Küste deı Halbinsel 
Hagion Oro ıls deren Südostspitze der mächtige, kahle 


Bere Athos (1936 m), bekrönt von der weithin sichtbaren 


Kapelle der Verklärung ( hristi, in das Meer hinausragt 


langgestreckt 


r benannte Halb- | hier zieht sich nach S 


Dienach dem Be 


insel Athos (von den Alten Akte ge- | ein Bergrücken, grösstenteils be 
nannt, neugriech. Hagion Oros, ital. | deckt mit majestätisc hen Eichen- 
Monte Santo, d. h. Heiliger Berg), | wäldern, der mit wachsender Höhe 


die östlichste der drei Landzungen  und,S« hroffheit seinen Gipfel im 
der Chalkidischen Halbinsel, ca. 50 | Athos erreicht. Von seiner Höbe 
km lang und 5—10 km breit, ist nur | verkündeten einst leuchtende Feuer- 
durch eine schmale und niedrige | signale den harrenden Griechen den 
Erdzunge, die Landenge von Sane, | Fall von Troja; auf der Spitze des 
mit dem Festland verbunden. Von | Bergkegels erhob sich später ein 
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u Zeit zur Beratung und .Erledi- | Haustiere nicht gehalten werden 
rung derjenigen Geschäfte, welche | dürften, wie behauptet ist, gehört 
Gesamtheit der atl schen Klö- | ins Reich der Fabel 
ster berühren, wi B. die Be- Die Beschäftigung der Mönche 
ziehungen ır Pforte und der an | besteht in Gottesdienst und Hand 
dieselbe Jährliel entrichtende | arbeit (Acker- und Gartenbau, Hol 
Trib ca. 37,000 I nk); ( { schnitzerei, Stickereien «& Von 
Epi n zusammen, so oft | wissenschaftlicher Thätigkeit ist 
€ e Geschäfte « ne Spur, der Bildun rad der 
Vor ( derse he ist fast durchgehends ein 
Ä I estimmten niedriger; ihre Archive und 
wählt und ist lc otheken, die um Teil höchst 
Synod ınd a € wertvolles Material bergen, befan- 
ämtlicher Klösteı len ch in einem Zustand ärgster 
heisst gewöhnlich Verwahrlosung die Bibliotheken 
Erste des Athos sind erst neuerdings durch den Pro- 
haltung der Ordnu fes Lambros in Athen teilweise 
g Tlephther katalogisiert Die meisten Kloster 
staat mit Genehmi kirchen enthalten treffliche Schnit 
eine Truppe von 50 Gardist zereien und Goldschmiedearbeiten, 
unter ander uch wertvolle Malereien 
tinischen Stils 
Lambros, »Ein Besuch auf 
Berg Atho Würzb. 1881 
on Saloniki zu Pferd unter- 
10 Tage Zeit. Die Reise, be 
fahrlos, ist sehr beschwerlich, 
von Spez gehört deshalb nicht in den 
unsres Buche Bequemer erreicht man Athos von Konstan 
von wo alle 14 Tage ein Lokaldampfer nach Karyä geht 
findet man in den Klöstern gegen die übliche Bezahlung 
wir uns dem Athos nähern, erscheint in der Ferne ım 50 
die Insel Lemnos t I ital. Stalimene), zur Türkei ge 
hörie. 506 qkm (9,2 QM.) mit ca. 12,000 Einw überwiegend grie 
chischer Nationalität. Zahlreiche heisse Quellen verraten noch dic | 
vulkanische Beschaffenheit der kahlen, sen Oberfläche. In 
den gut bewässerten fruchtbaren Thälern gedeihen Getreide im 
Überfluss, Oliven, Trauben und Feiren; Seide, Honig und Wachs 
werden viel gewonnen; die berühmte Terra Lemnia (Siegelerde ge- 


nannt, weil sie in versiegelten Beuteln versandt wurde), eine Art 
Bolus, ist wie im Altertum auch jetzt noch ein Export ırtikel und 
soll Wunden und Schlangenbiss heilen Der Hauptort Kastro (das 
alte Myrina) liegt dem Golf von Hasion Oros gegenüber auf der 
Westküste, ist Sitz eines Kajimmakam und eines griechischen 
Bischofs, zählt ea. 2000 Einw. und hat einen kleinen Hafen, den 
ein halb verfallenes, mittelalterliches Sehloss beherrscht 


Im Altertum war die Insel (wegen ihrer vulkanischen Natur) dem 
Hephästos heilig; nach der Sare fanden die Argonauten sie nur von 
Frauen bewohnt, welche ihre treulosen Männer umgebracht und die 
Hypsipyle zu ihrer Königin gemacht hatten. Die nachmaligen Bewohner 
unterwarfen sich dem Darius; Miltiades aber befreite Lemnos von der 
persischen Herrschaft und es blieb lange den Athenern unterworfen, bis 
es schliesslich an die Makedonier und mit deren Reich an die Römer kam. 


Lemno Cavalla. 115 


Haben wir das Kap Hagion O fahı 5 
naeh N. Vom Schiff aus sind einige der an der Ost 6 relerenen 
Athosklöster siehtba eich anfänglich da rösste 
Hagia Lavre um Ostfuss des Be Weiterhin ıbe 
weiten @olf von Rendina oder Orf: vor uns taucht 

Thasos / Thaso ) auf, die nördlichste Insel des Griechisch« \ 


chipels, 435 qkm (7,9 @M.) mit etwa 5000 Einw., die f 


Griechen sind. Thasos ist l kanischen I 
meist steile Küsten und )« ld Berg Hyp 
die noch heute wie im 1 reffl Bauho fern; auch 
weren seines Marmors war Thasos berühmt, eb o were eine 
Opalg uben und Goldbergewerk: »n letztern aber f t h’ke 
Spur mehı Doch ist die Insel ch jetzt noch übera fruc} 
Der Hauptort ist Kastro oder Panag 
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1 Der Perser- | Konstantinor a 
herrschaft hatte sich 'Thasos frei- | geben mussten 
Unser Dampfer fährt an der Westküste von Thasos entlang und 

lä nach ca. 21 St. Fahrt von Saloniki) in den Hafeı n 


Cavalla (/Kawala) ein (Aufenthalt ca. 20 St.), welcher Thaso 
erenüberliegt. Das auf einem Vorgebirge an der Stelle der alter 


Stadt N 


liegende Cavalla, Sitz mehrerer Konsularagenten, 


mit ca. 3000 Einw., zieht sich amphitheatralisch in die Höhe und 
wird von einer trümmerhaften Kaserne überragt. An Sehenswür 
digkeiten ist ausser einer stattlichen genuesischen Wasserleitung v 


drei Borenreihen übereinander in der v ıssen ansehnlichen I 


rhanden. Eins der bedeutendsteı 
Gebäude ist die von Mohammed Ali von Agypten, der in Cavalla g« 
boren wurde (Bd.1,S.131ff.), seiner Vaterstadt gesch 
dotierte Medresse Die Bedeutung von Cavalla beruht heute au 
schliesslich darin, dass es der Ausfuhrhaf 1 
land liegende Städte, Seres, Drama u. a., 
ist Tabak, der in der IL 


Innern schmutzigen Stadt nichts v 


veiter im Binnen- 
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Von Cavalla an halten wir uns ganz nahe der thrakischen Küste, 
passieren die Wasserstrasse, die Thasos vom Festlande trennt, 


dann die Mündung des Karasu oder Mesta (des alten Nestos), in 
deren Nähe einst Abdera, das Sc hilda oder Schöppe nstedt des Alter 
tums, lae, und werfen (nach 5 St Fahrt von Cavalla) Anker in deı 
flachuferig« er in weiterm Hintergrund von vielgipfeligen Bergen 
um nen Bucht von Lagos, an deren Nordende der grosse 
Strandsee Buru Göl liegt. Der kleine Hafenort Porto Lago be- 

ht nur aus weniren Gebäude und ist lediglich Stapelplatz für 
die Getreide, Tabak und Wolle produzierenden Ortschaften der Um- 
regt (Kaı Jenidje, @ ildjina u. a Aufenthalt 18 St 

Bei deı an der gebirgigen Küste entlang haben wir 
im $. die Insel Samothrake (griech. Samathraki, türk. Semadrek), 
90 qkm mit ca. 15,000 Ei von dem 1600 m hohen 


Phengäı Geschichtlich 


1457 türkisch ist, 
Rolle gespielt; desto wiel $ 


er war sie als Sitz 


nie eine bed 


eines uralten M rienkultus, der eben Ansehen genoss 
Eleusinisch« * heutige Hauptort Kastro oder Ser Irek 
liest gegen die Mitt r Insel zu: die alte Stadt Samothrake lag 
auf der dküste rabungen, die 1873 in ihrem Bezirk von 
Conze und Hauser veranstaltet wurden, haben ınsehnliche Spuren 
antiker Prachtzgebäude nachgewiesen 
Etwa 6 St. nach der Abfahrt von Porto Lago err« ichen wir, immer 
ın d Kiste hin, den @olf von Enos, an welchem Dedeägh oder 
Dedeaghatsch liegt, Endpunkt einer Seitenlinie der Bahn Konstanti- 
nopel-Adrianopel (S. 574 Dedeäch ist ein Ort im Entstehen und 
weist erst wenige Gebäude : weshalb man die Bahn hier an der un 
‚ewohnten Küste münden liess und nicht lieber bei der nur w« nig süd- 


icher gelegenen Stadt Enos, Ist s« hwer zu saeen. Aufenthalt ea.4 St 
Von hier an vertauschen v bisherige östliche Fahrtrichtung 
mit der südliehen. L. bleibt zunächst dieKüste, das Mündungsgebiet 
der Maritza (des alten Hebrus) mit deı Stadt 
der weite Golf von Saros oder Xeros, der im N. vom Kap Paxi, im 
S. vom Kap Suvla begrenzt wird. R. bleibt Samothrake in Sicht, 
‚ald erscheint im $. auch die Insel Imbros (heute /mvros, Imvro 
oder Emvro), 303 qkın mit ca 4000 Einw., voll bewaldeter Berge, die 
in der Mitte der Insel bis zu 600 m anstc iren, aber auch mit frucht- 
‚aren Thälern. Die Bewohner treiben viel Bienen- und Ziegenzucht. 
Die alte Stadt Imbros lag an der Nordküste auf der Stätte des heuti- 
gen Kastro, welches Sitz eines erjechischen Metropoliten ist 


os; dann öffnet sieh 


Zwischen Imbros und dem Festland hindurch nimmt unser Schifl 


seinen Weg und erreicht ea 7 St. nach der Abfahrt von Dedeägh 
den Einsang in die Dardanellen. Von hier bis Konstantinopel $ 


R. 9,8. 79—82. 


18. Rout Von Wien nach Konstantinopel. 417 


18. Route: Von Wien oder Budapest auf der Donau 
abwärts über Belgrad, Bazias, durch das Eiserne Thor 
nach Rustschuk und über Varna nach Konstantinopel. 
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Von Budapest per Dampfteı 
60 St Rustschuk (S. 412 a 
per Eisenba n 81/, St ıch Varna 
S, 447), von da per Lloyddampfer 
ı 141 S nach Konstantinopel 
S.449), in ma 86 St. für I. 156 
II. 123 Fra inkl. Verpiie n 
€ I y umf ruf ( 
Weite r Fal 
te ıd Preise n 
B löst man am Landeplat 
Ausser dt g nlichen Schlai 
plät ne vier Se} eh 
binen (m 2 4 Lagerst fi 
eine kost € \ı V W 
dapest 5,50, b 8,75 Fl v 
pest bis Neusatz 12,10 Fl 
14 Fl., Bazia 4 Fl., Orso 
Tu Sc I 16 Fl. B.-N Fl 
Gold, Giurgewo 16 Fl. B.-N. ı ‚Fl 
Gold, Galatz 16 Fl. B.-N. ı ) Fl 
Gold. Weı man sich dieselbe vor 
ausbestellt, kann man in Wie hon 
am Abend vorher an Bord des auf 
dem Donau - Hauptstrom (unterhalb 
«der Reich brück« 16 De 1 
ehen und hier die Na £ 
in manchen Fäll 3. für Fam 
lien Anne chkeit Über 
I I s I rna uf den 
Schiffer tattet; man zahlt dem 
Ki { reichlicheres Trinkgeld 
g (Gepäck frei 
Die beigesetzten Stund 
ahlen ebt { ellste Fahr 
eit von Wic ıpest, aban 
welche em Woassc 
stand bis Bu Mohäc 
8-9 St 


4 ’” 
verlängert 
Die Donau 


der lang 


Orsova 


Europas, 
den Hauptifl 
dessen Lauf 
richtet ist, 


zugleich der 


ı ist nächst der Wolga 
und mächtigste Strom 
unter 
Erdteils, 


gen U. ge- 


einz 
üssen dieses 


von W. ge 
daher für Deutschland 


Von Wien nach Konstantinopel. 


die natürliche Strasse in den Orient. 
Bei den Alten heisst er Ister, in 
dem Nibelungenlied Tuon« Seins 
Quelle lic im Schwarzwald, 750 m 


i. M.; seine gesamte Stromlange 
beträgt von da bis zur Mündung in 
das Schwa Meer in gerader Linic 
1630 km, mit Einschluss der Krüm- 
\ n wird sie a 2840 km be- 
Sein Stromgebiet umfasst 


qkm Der Fluss ist sehı 


f besondeı in Ungarn, 
und entlich reich an vortreff- 
1 Karpfen und Hausen; sein 
Wasser ist fast immer trübe und leh- 
I Das Gefälle der Donau ist 
ehı rschieden Es beträgt in 

Schwaben beim Juradurchbruch 1 
wischen Ulm und Donauwörth 1/3400 

hen Passau und Lin 
wischen Wien und Hainburg 

1 weiter abwärts 1/9000 Vıpoc 
Feste Brücken über die Donau 
sind: bei Ulm, Regensburg, Passau, 
Linz, Mautern, Wien; die letzte ist 
die Kettenbrücke zwischen Ofen und 
Pest. Dazukommen mehrere Eisen- 
ıhnbrücken in Bayern nud 
Ost eich, insbesondere bei Wien. 
Schiffbrücken über die Donau 
befinden sich bei Pressburg, Gran, 
ınn zwischen Neusatz und Peteı 
ın woan abwärts zur Ver- 


vardein, v( 


x der beiderseitigen Ufer nur 


en mittels Schiffe bestehen 

evölkerun Donau 
g teilt sich in drei Grup 
pen: das Donauhochland ist von 
Deutschen bewohnt; das mittlere 
eine bunteMusterkarte verschiedener 
Nationalitäten, gehört ube rwiegend 
den Magyaren und Slawen an; Im 
Mündungsland sitzen Rumanen und 
Bulgaren. Aber die eine Gruppe, 
die deutsche, ist auch wusserh alb 


des Hochlands angesiedelt und be 

leitet mitihren Kolonien den Strom 
bis zu seiner Mündung. Im Donau- 
hnen allein 1!/ Mill. deut- 
Deutscher Einfluss 


für das ganze Do- 


tiefland we 
schen Stamınes. 
war von jeher 
nauland das anregende Salz 

Die Schiffbarkeit der Donau 
berinnt bei Ulm (463 m ü. M.), wo Sie, 
65 m breit, bereits Schiffe von 400- 500 
Ztr. trägt; weiterhin bei Regensburg 
335 m ü.M.) wird sie für Schifle von 
12001800 Ztr., beim Eintritt in 
das österreichische Gebiet für Schiffe 


von 2000 und noch weite ! I 

von 4—10,00( ı ır für e 
Kriegsschiffe fahrbaı Indes hat di 
Schiffahrt auf der Dona iitman- 
cherlei Schwierigkeiten zu kämpfen 
o da der Strom für den Handel 
noch nicht die Bedeutung zu erlan 
gen vermochte, welche ihm im Ver- 
haltnis 1 iner rossen Ausdeh 
nung und ı dem Reichtum der 
seinem Gebiet angehörigen Länder 


zukommt 
gehören 


wurden, die plötzliche 

rungen des Fahrwassers, das oft 

einer einzigen Nacht eine andre 
Richtung annimmt, sowie auch die 
verhältnismässi tarke Stı ıng in 
Oberlauf, dann in Ungarn eine arge 
Vernachlässigung des Flussufe la 
ebenso Überschwemmungen wie Al 
spülungen im grossen ausgesetzt ist 
Die Einführun erDampfschiff- 
fahrt auf der Donau verdankt man 
r »Österreichischen Donaudam 

hiffahrts = Ge Ilschaft J ı An 
rews und J ph Pritchard eı L 

ben 1828 das Privilegium für lie 


Errichtung der Dampfischiffahrt auf 


der Donau und ihren Nebenfl en 
velches sie 1850 an einen unter d 

Titel»K.K.privilegierteDonaudampt 
chiffahrts - Gesellschaft« gebildeten 
Aktienverein abtraten Das erste 


Dampfboot der Gesellschaft (Franz I 
iternahm seine erste Fahrt 4. Sept 
1330 von Ebersdorf (bei Wien) nach 
Pest; doch be t 1831 dier 
mässigen Fahrten zwischen Wien 
ınd Pest, die bald bis Semlin, r 
Moldova, und 1834 bis Galatz aus 
dehnt wurden Die Stromschnell 


zannen er 


ım Eisernen Thor, welch n 
nittels Ruderschiffe und teilweise 
gar zuLand passiert werden muss 
ten, bildeten die einzige Unter 
brechung der Dampfschiffahrten 
welche nun auf der ganzen schifl 
baren Donau unterhalten wurden 
nachdem sich mittlerweile auch die 
Königlich württembergische un. bay 
tische Dampfschiffahrt« auf der Linie 
Ulm — Passau Linz etabliert hatte 
Erst nachdem seitens der österreichi 
chen Regierung am Ei n Thor 
Regulierungs- Arbeiten rusgeführt 
worden waren, gelang es 1846, auch 


t 1, bef ei De I b 
1 Donanc ıpfschiffal f 
1880 folgende Strecken 1 D 
von nat Sulina, die I 
Dr i r Inn bis Simba 
n IF ıal bis G s- Be k 
und die Seestrecke Sulina - Ode im 
ınzen 4233 km. Durch die Bahn 
liı Rustschu Varna teht die 


in Europa, 


nimmt sic Ibst auch bezüglich 
ıres Betriebsmaterials und ihreı 
g gen ind riellen Etablisse 


1862 


ımpf- 
chaft erworben 
1879 bei einem 
14 Mill. Fl. einen 


von 193 Dampfbooten 


Pferdekräften, f 699 
und 46 hölzern Schlepp- 
einer Tragfähigkeit von 
e 150 500 Ton Samtlich Neu 
bauten und Reparaturen der Schiffe 
werden in eigner Regie ruf den 
gesellschaftlichen Werften in Kor- 


reuburg (bei Wien), Alt-Ofen Turn- 
Severin ausgefüh und beschäftigen 
ırchschnittlich einen Arbeiterstand 
von 3000 Mann Den Kohlenbedarf 
159 Doppelzentner) liefern die 


esellschaft gehörenden Berg- 
in der Umgebung von Fünf 
kirchen (Ungarn), deren Produkte 
auf eine ichfalls der Gesell- 
schaft gehö en Bahn (der Moha« 

Fünfkirchener Eisenbahn) den Schif 
fen an die Donau zuge 
(S. 428). Die Zahl der bei der Gesell 
schaft angestellten Beamten und 
Schiffsbediensteten ist « 11,000 


ıhrt werden 


120 18. Route: Von Wien nach Konstantinopel. 


Man besteigt am Landeplatz der Dampfschiffe in Wien (unter- 
halb der Aspernbrücke) zunächst kleinere Dampfboote, we lche die 
Reisenden auf dem Donaukanal nach dem Hauptstrom befördern; 
hier erst, bei (/2 St.) Stat Pratereck, besteigt man die grossen 
Donauboote (Postschiffe), welc he sogleich die Reise fortsetzen, Zu- 
‚, nur zuweilen durch 


nächst 1. die Dörfer 4s7 und weiter Zssl 
die Lichtstellen des Baumstands uf den Inseln) sichtbar, bekannt 
dureh die Schlacht von Aspern und Essling am 21. und 22. Mai 


1809, in der Napoleon I. von den Österreiehern unter Erzherzog 


Karl geschlagen wurde Vor Essling (1.) die Insel Lobau, ein 
Hauptobjekt des Kampfes R. Kaiser - Ebersdorf, mit kaiserlichem 
Schloss, jetzt Kaserne 1/, St. südl. das bierberühmte Sch echat, 

R. Fischamend, d. h. am Ende der Fischa; Spuren eineı Römer- 
strasse L. Sehönau R. Petronell; denkwürdige Überreste aus 
der Römerzeit 

Zwisch Petronell und Hainburg lag Carnuntum, die römische Haupt 
stadt von Ober ınnonien, Standort der XIV. Legion, einer Donau- 
flotte ete., von Attila zerstört. Grosse byzantinische Rotunde; stattliches 
Schloss des Grafen Traun 


(15/; St.) r. Stat. Deutsch- Altenburg, Dorf mit hübschem 


scher Wallfahrtskirche und warmen Quellen, ( 


Schloss, 
‚Aquae Pannoniae« der Römer 
(2 St.) r. Stat. Hainburg, kleine St ıdt. uralt, wegen ihrer gross 
artiren Ärarial- Tabakfabrik (der grössten in der Monarchie) das 
Havana und Sevilla Österreichs«e genannt. Auf dem Berg über 


der Stadt interessante Burgruine; am Fuss neues Schloss des 
Barons Dietrich. Rathaus mit römischem Altar, sogen Römerturm 
mit einem Steinbild König Etzels, dessen Na« htlager in Hainburg 
im Nibelungenlied geschildert wird. 

91/4 St.) 1. Stat. Theben, Marktflecken am Einfluss der March 
Donau, am 


( 
(Grenzfluss zwischen Österreich und Ungarn) in die 
Fuss des felsiren Bergs, auf dessen Gipfel sich die Burgruene 
Theben erhebt. Es ist die »Porta hungarica«, der Engpass, den sich 
die Donau zwischen dem Leithagebirge und den Kleinen Karpathen 
durchgebrochen hat. Hier wird zur Begrüssung Ungarns die un- 
garische Flagge am Toppmast aufgehisst 

(23/4 St.) 1. Stat. Pressburg (Gasthof: Grüne: Baum, mit 
Cafe), ungarisch Pozsony, königliche Freistadt mit 48,284 Einw. 
(darunter 7000 Juden), ehemals Sitz des ungarischen Landtags, 
Haupt- und Krönungsstadt der ungarischen Könige, eine der hüb- 
schesten Städte desLandes, das Eldorado pensionierter Beamten und 
Militärs. Auf dem * Schlossberg die Ruinen des königlichen Schlosses, 
1648 erbaut, 1811 durch Brand zerstört und nieht wieder aufge- 
baut. Oben prächtiger Blick auf das Donauthal, die Kleinen Kar- 


pathen und das Land der stolzen Magyaren: »Extra Hungariam non 


Kar- 
non 


18. Route: Pressburg Komorn. 121 


est vita, et si est vit non est ita Eine Schiffbrücke führ ber 
die Donau; in der Nähe lag der k 


getragene Königshügel, auf den die neu gekrön 


instlich aufgeworfen 1873 


n Könige | 
sprengten und das Schwert des heil. Stephan nach den vier H 
melsrichtungen schwangen In Pressburg ward am 26, Dez. 1805 
nach der Schlacht von Austerlitz der Friede geschlossen, welcheı 
die Auflösung des Deuts Folge hatte. Im N, voı 
Pressburg, bei 32 


Juli 1866 das letzte Gefecht 
zwischen Preussen und 


eintretenden Waffenstillst 


statt, welches durch den 


Weiterfahrt. Unterhalb Pressburg hat der Strom nur bis 
Gönyö starkes Gefälle und ist zwischen Pressbuı ınd Göny 
erösstenteils seicht. Die flachen Ufer sind ziemlic ir x und 
zerrissen Alsbald berinnt 1. der soren. Mühlarm, weleher mit 


7. 


dem Hauptstrom dic 
90 km lang, 52 km breit); sie ist reich an Getreide, Obst und 
Geflügel und zählt ausser der Stadt Komorn 13 kleinere Städtehen 
(Marktflecken), 146 Dörfer und 75 Puszten. R. bildet ein andrer 
Donauarm die Kl Schütt (4 St.) 1. Stat. Körtvdly R 
mündet die Raab in die Donau; 15 km oberhalb die Stadt Raab, 
dann (6 St.) r. Stat Gönyö, der Hafen von Raab; nur ein Dorf mit 
trohgedeckten Häusern, hat es stattliche Agenturgebäud 
und Magazine der Donaudam 
Wirtshaus ete R. Acs, gı 
kenswert wegen des am 3. Aug. 1849 hier stattgefundenen Aus 


ıng von Komorn gegen die kaiserlicher 


meist 


hiffahrts-Gesellschaft, ansehnliches 


es Dorf, 3 km vom Strom, bemer- 


falls der ungarischen Bes 


Truppen, die sic nach Pressburg zurückwarf 
(7 St.) 1. Stat. Komorn (Gasthof: König von Ungarn), unga 


Komarom, alteStadt und Festung mit (1880) 13,100 Einw., an der Ver 


einigung der sogen. Waagdonau mit dem H ‚uptstrom, am östlichen 


Ende der Insel Schütt. Die berühmte Festung, eine der stärksten 
in Europa, wurde ursprünglich von Matthias Corvinus angelegt; 
die stärksten Werke rühren indes erst aus der neuern Zeit (1808) 
her Die äusserste Linie der Festungswerke wird durch die 


beiden Brückenköpfe auf dem linken Waag- und dem rechten 
Donau-Ufer und durch den auf dem letztern befindlichen Sandberg 
gebildet; das wichtigste Aussenwerk aber ist die sogen. Palatinal 
linie, eine ca. 5 km lange Reihe von Befestiruneen, die von deı 
Donau bis an den nördlichen, die Waag aufnehmenden Donauarm 
reicht und die Stadt mit den ausserhalb derselben lierenden erossen 
Magazinen umschliesst 


Jeder Angriff auf die Palatinal- | Die eigentliche Festung, auf 


r 
linio wird durch die Beschaffenheit Spitze der Landzunge, ist 
does Bodens erschwert welcher | nächst mit len und E 


leicht überschwemmt werden kann loppen veı 


422 18. Route: Von Wien nach Konstantinopel. 


folgt, durch einen mit Graben | Robert von Neapel, das zweitemal 
versehenen Raum geschieden, die | 1527 von dem deutschen König Fer- 
zweite Reihe der Werke, die sogen. | dinand I Die Türken be 
alte Festung, deren Geschütze die | Komorn 1594 und 1663 veı 
Erdwälle und Enve n beherr- | Von 1848 — 49 bildet« dasselbe den 


schen, und auf diese ıls ein | Hauptstützpunkt der Insurrektion, 
freier Raum. Dahinter be die |und die Umgegend war daher der 
neue Fes aus der man über | Schauplatz häufiger Gefechte. Die 
Wällc iben i Festung wurde vergeblich belagert 
Stadt l Be und kam erst durch die Kapitula 
Komorn für eine noch juı tion vom 27. Sept. 1849 als _letz- 
Festung: doch ward dieselbe er- | tes Bollwerk der ungarisc hen Revo- 
wiesenermassen bereits zweimal er lution, nachdem die Macht Ungarns 
‚bert, das erstemal zu Anfang des | auf ‚allen Punkten gebrochen war, 
14. Jahrh. von dem König Karl | an Österreich zurück 


Auf dem rechten Ufer Neu-Szöny, mit Komorn durch eine Schif- 
brücke verbunden, Station der Bahn nach Wien, Marktflecken 
mit Schloss und Park der Grafen Zichy und Römerdenkmälern, 
Hier beg t der Hügelzue mit Weinbergen, der sich bis Gran 
erstreckt, und dessen vorzügliehstes Produkt bei (r.) Neszmeiy kul- 
‚ mit Mineralquelle L. Möcs, 
Dorf, königliche Kornmagazine; we -r, (814 St.) Stat. Piszke, 1 
Karva; hier werden in der Nachbarschaft sebrochene rote Mar 


tiviert wird (73/ St.) r. Stat. Alm 


morblöcke einzeschifft, Im Vorblick erscheint die Domkirche von 
Gran. — (81/2 St.) Stat. Sattel - Neudorf. 

(9 St.) r. St 
gom), Komitatshau ‚tstadt mit 15,000 Einw., zugleich königliche 


t. Gran / Badehotel ; lat. Strigonium, ungar, Zszter- 
Freistadt und Sitz des Kardinals Fürsten-Primas (des reichsten 
Metropoliten in Ungarn) sowie des Erzdomkapitels und eines könig- 
lichen Bezirksgerichts, oberhalb der Einmündung der Gran, in 
sehöner und gesunder Gegend, durch eine Schiffbrücke mit dem 
serenüberliegenden Flecken Pärkany vei bunden. Unter den Kirchen 
ist besonders die dominierend auf dem Festungsberg gelegene 
*Domkirche hervorzuheben, die an Grossartig seit der Peters- 
kirche in Rom nachstrebt. Sie wurde 1821 unter dem Kardinal 


Fürsten-Primas Rudnay begonnen und 1856 nach dem Plan Kühners 


ienischem Stil vollendet, in der Mitte überwölbt von einer 


in it: 
Kuppel von 80 m Höhe und ebenso grossem Durchmesser, deren 
Dach von 8-10 m hohen Säulen getragen wird. Die gegen die 
Donau gerichtete Vorderseite ziert ein schönes Frontispiz, auf 10 
korinthischen Säulen und 26 Pilastern ruhend, und an die Eckseite 
schliessen sich vorspringende Türme. Zahlreiche Statuen (von 
Casagrande, Dellavedora ete.) dienen zum Sehmueck. Uber dem 
Portal eine Christusstatue mit der Inschrift: »Quae sursum sunt 
quaerite«. Die Umgebung des Doms bilden die zahlreichen Ge- 
bäude des Domkapitels, das Se minar, das Archiv, die erzbischöf- 
liche Bibliothek und die wertvolle Gemäldegalerze nebst dem erz 
bischöflichen Palast, der die Kirche östl. begrenzt 


18. Rout Gran Waitzen. 4123 
Von @G n S ine 
Fluteı h eilen, pi resken Porphyrberg Ich 
die Bild« eine Rheinfah ıs Gedächtnis rufeı RT, 
(Hellenbach) und weiter S$zo vr. Maröt Fern r.D 
Klosters u EZ y. Weiter 1 (G Ma 
össtenteils ın Deutschen | ich D A 
‚ert hohem Fel 
= (10 St leutsch n )), Schl 
vo- D 247 au inst S ler € ı ungarischen 
Yns König mit gleichnan ı Fle« ım I 3 Ber Dort 
ar 
oben, in nun rfal l Kön g d und 
ft tarben mehre earische K ( ' ( Könie 
en Salomon anderthalb Jahre lang im Gefängni der feste Bau, de 
n ihn barg h h 1 
Ur M ( n na 
ran Fb Gi i R 
ul ın Pracht ıd H lich! i Sch eı 
’ nannte es lische Paradi Unter ] I er dieS 
I n 1 ı W l l ı Ungarı 
l { t hiel die letz 
‚A V £ Wa Res F 
on rad än er 8 Ilmähl ine Ricl ıg und 
ı 8 che Ricl e er 260 km lang bis V oväı 
bei eil ich i ei Aı l bild die g 3 I 
che ge), magrere St. Anc Szent E ier OÖ 
ten chaften Hier ist der landschaftlich schönste Punkt zwischen 
i Wien und Pest, wo die D ı von den Ufern vorw s und rücl 
ın wärts wie abgeschnitten scheint, so dass man f einem von hohen 
lem Bergen umschlossenen Se fahren g bt 
hen (103% 1. Waitzen (ungar, I Stadt mit 13.000 Einw., Sit 
ene ines Stuhleerichts und eines katholischer hofs, hat eine sch 
arS- 1761—77 nach der Peterskirche in Rom erbaute * Kathedrale, ein 
inal protestantisches und eiı rmenisches Gotteshaus, einen bischöf- 
lichen Palast mit römischen und mittelalterlichen Denkmälern 
ner mehrere klerikale Institute und 12,894 Einw. Die Stadt zerfällt in 
ren drei Haug ile: in die bischöfliche (Katholiken), Kapitelstadt 
die (handeltreibende Griechen, Raizen) und Kiskacs (Protestanten) 
10 Hier Niederlage des hen |; Gefech nl ırnundden 
eite Königs Salomon, 1597 rıO r } ( ich l 
Türken durch die Osterreiche 27 ler Gen 1 Götz fiel, 15.—17. Juli 
von Juni 1684 Besic ız der Türken und | 1849 Gefecht ise ı den Ungarn 
lem Einnahme r Stadt durch den Her- | unter Görgei und den Russen unte 
unt :0g von Lothringen, 10. April 1849 | Sas 
Ge- Hinter Waitzen wird die Landschaft unbedeutend; unterhalb 
höf- | Dunakeszi vereiniren sich die beiden Donauarme wieder. Im Voı 
erz | blick die Festungswerke und das Schloss in Ofer Man passiert 


viele Schiffmühlen, und das rere Leben auf dem W kündet die 
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Nähe der grossen Stadt an. — L. Neu- Pest, mit dem Winterhafen 
2 mit reizendem Park. 


der Donaudampfer. R. die " Hargaretenins 
Dann folet r. Alt- Ofen, mit den grossen Schiffswerften der Donau- 


dampfschiffahrts- Gesellschaft Nun zeigt 1, Pest mit einer Reihc« 
stattlicher Paläste seine imp« te Wasserfronte, r. erheben sich 
auf mächtiger Höhe dic on Ofen, im Hintergrund 
(1 1 % ein überraschender Anblick 
voll erossartiger Schönh etzt das Boot seine Ofener 
Fahrgäste ab und landet imposanten ".Kettenbrücke in 


12 St.) Budapest, wo das Schiff 3—4 St. liegen bleibt Doch 
ist dem Reisenden anzuempfehlen, der Besichtigung Budapests 


einen Taz zu widmen 


Reisende mit dem Dampfboot lan- | mi 


den i i N r komfor R et 
ta H I ıs M l Nati ıal 
einer D 1 ht ichte sind: das Gulyas (Gulasel 
empfehle er t das Gey k | das Pörkölt vürfeltes Kalbs- oder 
eine er Die tlc ( Hordä Schweinefleisel i Saft eröstet), 
D tma ‚»Kommissionä er | Haläs zerstückelter Fisch, in Wa 
de Fremden in ıs Hotel f t ( mit Zw el nd Paprika 
Gasthöfe fortabel & l } S Gulyäs (gewürfelte 
tet I. Ra € Hoötel v] e| Schweinefleisch i Paprikakraut), 
(Pl. a, BA Fra Josep Plat efulltes Kraut (Hache in gesäuerten 
egenüber er Kettenbrück« Vor Krautblättern und Krautgemüsc 
nehmes Ha ( Hötel Hı Alle eG ) en dem an 
garia (Pl. } B4 1 D ruka n ewöhnten Gaumen 
Monumentalc 1 I iber 00 Turiosum empfohlen 
Zimmern, Bä ıd eı Gute we € ngarische 
Aussicht auf Strom u G ne sind: Ext Steinbrucher, 
Empfe en F n n Eng l Somlau Ermel 
(Pl. c, B4), Ecke der Valerie asse | 1 Bakatoı ! ete 
und Kleinen Brücl sc II. | V< he Rotweinc Adlersbe 
Ranges: Jägerhorn, ine Brücl ) egszdrder, Villänyer und Er 
as Z. von 80 Kr. an. Vom un laue Dessertwein kayer, Me 
xrarischen Adel besucht neser (rot), Lrlauer (rot), Iuste 
Am Österreichise Staatsbahn Das Bier ist dem Wiener gleich 
of: Stadt I DB). Kaffeehäuser in allen Hotels 
Restaurants in alle Hotel Wi Post Ecke der Kronprinzen 
französische Küche speisen will (die | Trödler- und Grenadiergasse (B 4 
uf rewürzte und überaus fette | Amtsstunden von 8—12 und 2—7 
unga Ki i Uhı Telegraph in demselben Gt 
manns c ent ın ır1C bäudke 
Adlig testaurant Marchall (Eck« Pferdebahnen fahren von 6 Uhr 
der Hatvaner und Schönen Gasse), | früh bis 11 Uhr abend Sonntag 
oder Restaurant Gabrid (Serviten uch länger). Abfahrt in Pausen 
platz); beide nicht billig, aber fein | von 5 » Minuten, Fahrpreis 10 
und sehr gut; auch Kouverte u!20 Kr Die Pferdebahnlinien 
festen Preisen von 2 Fl. an. — Ganz nd auf dem Stadtplan ersichtlich. 
eut isst man auch in den grössern Drahtseilbahn. Vom Platz an der 
Speisehäusern nach dem Muster | Kett« ıbrücke hinauf in die Festung 


ı (Touristen | (hin und zurück I. Platz 8 Kr., I. 
mit guter | Platz 6 Kr.). Interessante Bergfahrt ; 
jeser und | Ya Min., Steigungswinkel 45°, 
| " Donaupropeller und Lokaldampf- 


der Wiener 
zu empfehlen 
Küche (Ecke der Ke 
Landstrasse 


_ Mendt, Deäkplatz; 
Blumenstöckl, Josephsplatz; alle drei | boote vermitteln den Verkehr zwi- 


ıen 
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Donauuf Fahrpreis | warme Minera 
I. Kl. 1W Kı IL. Kl. 7 Kr. k ıenst Bade Ä 
Droschken: Einspä r (K 60 Kr. pro Bad. M 
tabel), Zweispä r (Fiaker Ma mit dem Donau peller v ı Pfa F 
verlar I n pla ode mit dem Omnib Kl 
I | } mmer D Pla 12 } 
Ta ei | f de M t l 
) ZAweis] er: Z I lega . 
lc I Dam lu Ba ınd i ı Pa 1 
lä ler 1 I S r Verke I N 
en I B ym [ 
1 I ins Stadtwä 1,20 Vergnügungen. Man ver 1€ | 
l Zeittaxen ın6l fr ie A en I ‚lät 
bis 10 Uhr abd f Theater: 1) Nat lt ter, K 
1 80 Kr f 18 19} eI Stra ( für OÖ 
j eit V l 25 Kı Sc} 1 fi € I 1 \ 
f Yachtstun Hä 2) 7 theater (D Kerej sn 
iehr. G rM > Oper V 
\ k. D \ 
territori S 1 I en I 1 Ä I r unga ! 
Gepäck 1) F I Yisl 1 \ h 
rv i l In I t 
Ba f 1 Da t ( ) S L \ 
dungsplätzen 70 Kı 1 Sta piel, I ı Lust 
väldchen ı Or ırten 80 Promenadenkonzerte wä | 
K Zeittaxen te 2/4 | W i en R al "hi 
S K 1 St. 40 K ‚ St. | Sonnta N S 1 ıbd En H 
60 Kı 1 St. 80 Kr ede weitere tre ) Kı Kun 
Viert tunde ) Kr.; N tta ım Gartenkonzertetä auf der Marga | 
Hälfte hi ret 8.427) und sabethplat H 
Polizei. Organ R frei), S ıgs im Kaiserl H 
ler (blaue Unif Hut ı Ungarische Musik ıermu N 
i ı Ha K) man lc Lura 
A € Ss Hote 
ren Ein Tag in Budapest. I 
1 u ( ibe h Of: per Dra 
i ı i H 
L G1 Oo I dl € Bad ne 
n Tür I l Pe I 1 N ıalm 
M ılquell v 25—b eum 1 
I 1 L On Wa c ı I eV L 
1 nd Lokaldaı ) le \kadem nten ) 
€ nit de t Ra 3 h der M u N I 
A4, 5) in der Raizenstadt, 370 ( Stad ldchen r Theat 
Budapest, die Hauptstadt Ungarns, ist mit (188 359.821 
Einw. die grösste, lebhafteste und prächtigste Stadt des Königreichs 
und durch seine grossartige Lage zu beiden 5 iten der Donau, deren 
rechtes Ufer von einem Kranz von Bergen eingerahmt wird, die im 
befestirten Blocksberg bis 237 m Höhe aufsteigen, eine de r schönsten 
Städte (und nächst Wien die grösste) der Osterr.-Ungaı Monarch 
Bei einem kurzen Aufenthalt beginnt man seinen Rundgang 
dureh die Stadt am Fra Josephs- Platz (B3, 4), dem schönsten 
Platz der Stadt, mit dem Denkmal des um sein Vat rland hochver- 


S 


x dienten ungarischen Patrioten Graf: nyi. An der Nords 


des Platzes der A 2 nalast (B3), 1862—64 von Stüler ıu 
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Berlin im Renaissancestil erbaut, in dem sich die * Landes-Gemälde- 
galerie (die frühere Esterhäzy - Galerie) befindet; Sonnt., Mont., 
Mittw., Freit. 9 1 Uhr geöffnet; Katalog 30 Kr. Gegenüber das 
Handelsstandsgebäude (1 ionischem Säulenportikus), in dem sich 
der Klub der Regierungspartei und die Buchdruckerei des Pesteı 
Lloyde«, deı bedeutendsten Zeitung Pests (ers: heint in deutscheı 


Sprache), befinden. — Vom Fr ınz-Josephs-Platz am Donaukai 

irts allabendlich Korso der feinen Welt. Hier liegen noch 
weiter tattliche Gebäude die Börse: das Redoutenge bäude, ın 
semischtem Stil 1859-65 von Feszl erbaut, mit grossen Sälen 
historische ffentlichen Festen dienend (stets eeöffnet, 
20 Kr ar Griechische Kirche weiter die 
Hauptpfarrkirch das älteste Gotteshaus deı Stadt; dahinter das 
Alte Rath: Unweit davon in der Leopoldgasse der auch im 
Innern reich dekorierte Bau des * Neu Rathauses, Frührenais 
sance. — Y4 St. süudwärts der Pra« hthau des Hauptzollamts, von Ybl 
187074 im Renaissancestil erbaut, und noch Ya St. weiter das 
tädtische *Schlachthaus (BC8), 1870—72 von Hennicke in Berlin 
erbaut; sehr sehenswert Von hier mit der Pferdebahn zurück 
durch die Hasengasse bis zum Kalvinplatz; ı das National- Museum, 


in den 40er Jahren vom Pester Architekten Pollak erbaut, mit 
Bildergalerie, ethnogr ıphisc her und Naturaliens ımmlung, Münz- 
und Antikenkabinett, Gipsabgüssen und Bibliothek. Weiter r. in 
der Kerepeser Strasse das National- Theater, 


Beim Beginn der Waitzener Strasse ve rlasse man die Pferdebahn, 


ı durch eine der Strassen westl wieder zum Franz 


wende siel 

Josephs - Platz und gehe über die imposante * Kettenbrücke, 2 Rı 
Zoll (B34A), 1842-49 unter Graf Sz&ehönyis Agide von den Eng- 
lindern Gebr. Clark erbaut und lange Zeit unübertroffen, hinüber 
nach Ofen ; ein 180 m langer Tunn« | führt hier in die Vorstadt. L 
uns die interessante Drahtseilbahn 


neben dem Tunneleingang bring 
(8.424) in Ye Min. auf die Festung; ‚uf dem Georgsplatz Denk- 
mal des Generals Hentzi, der hier 21. Mai 1849 beim Sturm der 
Ungarn auf die Festung den Heldentod starb. L. zur Königlichen 
Burg (A4), an Stelle der pr \chtvollen Burg des König Matthias 
Corvinus unter Maria 'Theresia erbaut und nach der Belagerung 
Ofens (1849), bei welcher die Burg teilweise niederbrannte, 


restauriert; hier werden die ungarischen R« ichsinsignien aufbewahrt. 
Vom Garten aus präc htiges Panorama von Pest; von deı westlichen 
Bastei aus schöner Blick auf die Ofener Gebirge. Hinab in die 
Raizenstadt, deren Bewohner meist Weinbauern sind, zum Raizen- 
bad (S. 425, womöglich ein Dampfbad nehmen); dann am Donau- 
kai aufwärts zur Station der Lokaldampfboote und mit einem 
solchen auf der Donau aufwärts zum Kaiserbad (C1), auch als Ver- 
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gnügungsort besucht (in der Nähe d Grab @Gül nt 
medanischer Wallfahrtsort ınd weiter zur ”M« el 
einer der Hauptsehenswürdigkeiten Pests, ein d Erzherzog 
Joseph gehöriges köstliches grünes Eiland mit herrlich P 
lagen, Schwefelbad (prachtvoll), Hotels ınd Restaur 


der am untern Ende im Sommer täg 


h Militärkonzert 
Nach Pest zurücl i . 


ekehrt, besuche man n« 


(E3,4),eineı liebten Vergnügungsort m 
Stromauf en bei Alt € ie & t PERL, 1 
fahrts - Gesellschaft r ein I che Ba Sel l 
Herrengasse 199 befestigte I \5 2 
ü. M., erfordert eineı ı d Platzkc nde 
Panorama Auf 146 ı 1 I 1 )€ T 
Aufenthalt (im Somun en ırtiges I R ıran 
Dampfschift (Fal Luer ı Pest an g hr Da 
Schiff geht abends weiter Hinter Budapest tritt die Doı m 
einer Breite von 970 m und 7a 10 m Ti 
derungaır he Ebene ein I sich 
welche die etwa 50 km lange Insel Cseyz 
fährt im rechten Donauarm R. Sta fi 
Stat. Hansabeg (oder Erd ıd Stat. Pr 
wird immer einsamer und bleibt sich in der 
fast gleich; auf dem bis 1200 m breiten, 


den Inseln hin und wi 


en, Einöden, die an amerikanische Urwildnis 


viele Schiffmühler 


Rohr- und Sumpfel 
erinnern, die Ufer flach, oft mit schlanken Weiden bewachsen odeı 
einen Einblick in die unabsehba Ebene gewährend, auf denen d 

Rinderhirt (zulyäs) und der Rosshirt (esikös) ihre Herden weideı 

R. Stat. Zörd (auf einem Hügel eine Kapelle an der Stelle, wo 1549 
Görgei den Grafen Eugen Ziehy wegen Landesverrats henken 
liess), Adony Ta hier vereinigen sich die beid Donaı 

arme wieder. L. Stat. Szalk, Apostag, dann eine geringe Erhebung 
des Ufers und an dieser (3a St.) Stat. Duna-Földvär, grosser 
Marktflecken im Komitat Tolna, mit Franziskanerkloster, Infanterie- 
kaserne, beträchtlichem Hausenfang, grossen Weingärten und 
12,400 Einw Nun fangen die I 


ve ınpfen , es folren 
r, Stat. Paks, ansehnlicher Markt mit 9400 Einw., Weinbau und 


ran zu x 


Hausenfang; 1. (5 St.) Stat. Kaloesa, 5 km landein die Stadt, 
mit 16,400 Einw., Bischofsitz, schöner Kathedrale und festungs 
artiger bischöflicher Residenz. Das Gefälle der Donau wird nun 


ausserordentlich zering (0,50 m auf 4 km), die Krümmungen des 


Stroms dareren sehr bedeutend Die erste Windung wird durch 


einen Kanal abgeschnitten, so dass man den Markt 7olna (mit 
Kastell) nicht berührt Noch 5 km westl. landein liegt am Fu 
einer Hügelkette 8 gszärd, Hauptort des Komitats Tolna, mit 11,000 
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Einw. und starkem Weinbau; der Szegszärder Rotwein gehört 
zu den besten Weinsorten Ungarns. - Folgen Stat. Dombori, Szeg- 
rd, 1. (7 St.) Stat Baja, Stadt im Komitat Bäcs, mit (1880) 
911 ehtlichem Handel mit Getreide und Schwei- 


1 


und bet 


nen. R. Bata, dann r. Stat. Duna-» ; mit schönem Herrensitz 

(9 St.) r. Stat. Mohäes (Hotel Kı yer), spr. möhätsch, Stadt 
im ungarischen Komitat Baranya, an einem Arm der Donau, welche 
hier d srosse Mohücser oder Margareteninsel bildet, hat fünf 
Kirchen, bedeutende Holz-, Kohlen- und Getreidemärkte und 
12.140 Einw. (Magyaren, Serben und Deutsche) 

Historisch berühmt ist der Ort Mohäcs jene blutige Schlacht, welch« 
durch die Schlacht 29 Aug. 1526, | den Türken 16,000 Mann kostete und 
welche der letzte ungarische König, | der türkischen Herrschaft in Ungarn 
der jugendliche Ludwig II., gegen | für immer ein Ende machte 
den Sultan Soliman II. verlor. Sie Mohäcs ist Endpunkt der Fünf- 
kostete dem König und über 10,000 kirchen-Mohäcser Eisenbahn (S. 419), 
Ungarn und De ı das Leben | die von der Donaudampfschiffuhrts- 
und hatte den Verlust de bstan Gesellschaft erbaut wurde, um die 
dirkeit Ungarn ur Folge Am | bei Fünfkirchen geförderten Stein 


12. Aug. 1637 lieferte da 
Herzog Karl von Lothı 


der | kohlen den Schiffen an die Donau 
bei | zuzuführen 


R. Batina (in der Nähe Marmorbrüche); 1 bei Stat. Dezdan 
mündet de Franzens- oder Bäcser Kanal, welcher Donau und 
Theiss verbindet und einen Umweg von ca. 400 km Schiffahrt er 
spart; er ist 108 km lan, 20 m breit und 21/2 m tief, so dass ihn 
Schiffe mit 3—4000 metr. Ztr. Ladung befahren können 


I durchschneidet das Komitat | hinziehenden TRRömerschanzen, 3—4 m 
jäcs-Bodrog zwischen Donau und | hohe Erdwälle. Die Bew )hner sind 
Theiss. Das I er Sümpfe | Magyaren, Deutsche, Serben, Slawen, 
und Seen, daher 1 nd ıber | Raizen und Juden; in der Revolution 
äusserst fruchtbar an Weizen, Wein, | 1848/49 hier ein erbitterter 


Tabak u,reich an Vieh. Merkwürdig | Rassenkr Hauptstadt ist Zombor, 
sind dievonder Donau zur Theiss siel mit 25,000 Einw meist Serben). 


Die Ufer werden nun immer mehr versumpft, SO dass die Wälder 


oft inselartir aus dem Wasser aufragen L. Stat Apatin, Flecken mit 
11,000 Einw., Waid-, Krapp- und Hanfbau Bei (12 St.) r. Stat 
Draueck mündet r. die Drau (85 m ü. M.), welche 600 km entfernt 


im Pusterthal in Tirol entspringt; von hier geht 5mal wöchentlich 
ein kleines Dampfschiff in 1'/2 St. die Drau hinauf nach der Festung 
Essegg. — Dann erreicht man ı Erdöd, mit interessanter Ruine, 
und. (13 St.) St 
Szegedin - Esse 


@Gombos - Bogojewa, beides Stationen der Bahn 


&, welche hier die Donau auf einem Trajektschiff 
übersetzt; weiter r. Stat. Dälya, ebenfalls Station derselben Linie, 
wo die Bahn nach Zrod abzweigt R. (15 St.) Stat. Vukovär, 
Flecken mit 6600 Einw., Hauptort des ungarisch-slawonischen Komi- 
tats Syrmien, an der Mündung der Vuka in die Donau, mit Schloss 
und Franziskanerkloster. Viel Obst, auch Feigen. — Nun folgt r. die 
Landschaft Syrmien (früher eignes Herzogtum in Slawonien) mit 


freundlichern, soga eblichen und 


efassten Gestaden, die 


werden (das Vrdnik-Gebirge oder FruskaGora). D 


ıber flach, ı 


wardeın 
Illok, da 


fast ärger denn zuvor. Man passiert die 


cke, welche Neusatz und P ® 
(18 St.) Stat. Neusatz / Hotel abeth), ungar. | 


| Noı d, königl. Freistadt im wrischen Komitat Bä 
| 31,381 Einw. (meist griechisch-nichtunierteS 

he und Maeyareı Sitz d« | } 
| Bäes, eines Konsistoriums und eines Gerichtshofs 


32 katholische, eine armenische und 2 evangelisel 
Synagoge, ein griechisch-niehtuniertes Obergymı 
nd Weinbau und lebhaften Handel 


1849 wurde Neusatz von den kai 


Obst Garten 


serlichen Truppen unter 


mit Sturm zenommen und dabei fast ganz zerstört In Näh 
Überbleibsel einer Römerschanze. — Am ı Donauufer liegt 
Peterwardein (ungar. Pitervärad, seı trovanı könig- 
liche Freistadt und starke Festung (da ungarische Gibraltar in 
umpfiger, ungesunder Geg 3 bestel u ( useedehn 
obern Festung auf einem von drei Seiten isolierten Serpentinfelser 
49 m ü. d. Donau, und der untern Festuı im dlich« I 3 de 
Felsens, beide n Raum für 10,000 Mann. Besuch gestattet; oben 
schöne Aussicht, Die eigentliche Stadt, nur aus einer Hauptstrasse 
mit zwei Vorstädten bestehend, wird zur Hälfte von der Donau 
umflossen, hat 3 Kircher larunter die Pfarrkirche St. Georg (mit 
Grabmälern berühmter Helden aus dem Türkenkrieg), eine deutsche 
: Haupt- und eine serbische Trivial chule, ein Zeughaus mit vielen 
> Trophäen aus den Türkenkriegen, ein Militärspital d 3589 E 


Peterwardein wurde 1526 von den | tionskı 
Türken erobert, nach den Siegen | den ungarischen Ins 


g ‘von 1848 und 1849 v 
nten beset 


1 der Österreicher aber 1687 von | musste sich die Fes £ 
ihnen wieder verlassen 3esonders | 1849 an das kaiseriche Zernierungs- 
berühmt ist Peterwardein durch den | korps ergeben 


IrpS < 
‚ welchen daselbst Prinz Eugen In Pet 
von Savoyen 5. Aug. 1716 über die |1801 der 


Q Türken unter dem Grosswesir Ali | nus von Kr 


’ Sieg 


ierte Ger 
ien, Jose 


Kamurdschics erfocht. Im Revolu- | geboren. 


Hinter Peterwardein tritt die Donau (hier 1140 m br 


rwardein ward 


ım 16. OÖ 
ıl und 
Jellachich 


d12 m 


rare 
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tief) in das Gebiet der frühern Militärgrenze, eines schmalen Land- 
strichs, welcher seit 1849 ein besonderes Kronland war und einc 


rein militärische Verfassung und Verwaltung hatte. Nach dem 
Ausgleich mit I ı wurde die Militärgrenze aufgehoben und der 
östliche Teil mit Ungarn, der we stliehe Teil mit Kroatien vereinigt 


Auf der Weiterfahrt erreicht man zunächst 
(19 St.) r. Stat Karlowitz / Hotel zum Trompeter ), ungar dan 


lovic serb. Karlovtzi, Stadt am Fuss des Syrmischen Gebirges, 
Fruska Gora, Sitz eines eriechisch - orientalischen Erzbischofs 
(seit 1848 Patriarch), hat eine griechische Kathedrale, ein grie 


ehiseh-theologisches Seminaı ein Obergymnasium, ein Lyceum, eine 
serbische Normal- und eine deutsche Haupts« hule, ein Hospital, 
vorzürlichen Weinbau auf dem benachbarten Hügel f Karlowitzer 
{usbruch und Wermut) und 4883 Einw., welche Fischfang und 
Handel treiben. Karlowitz waı in den Revolutionsjahren 1848 —49 
ein Hauptberd des serbischen Aufstands gegen Ungarn 

Historisch berühmt ist die Stadt wurde. Dieser Friedensschluss gab 


durch denKarlowitzerFric den Österreich fast alles zurück, was 
he, | die Pforte in zwei Jahrhunderten er 


ler 26. Jan. 1699 (auf einer Anh 
jetzt die Kirche »Maria Fried )bert hatte, und bildete später groöss- 
ischen Österreich, Russ- | tenteils die Grundlage der Ver 
1. Venedig einerseits und | träge zwischen Österreich und der 


teht) zZ 
land, P< 


en 
der Pforte anderseits abgeschlossen | Türkei 


Folet r. Stat. Slancamen, wo Markeraf Ludwig Wilhelm von 
Baden 19. Aug. 1691 die Türken schlug; gegenüber mündet die 
Theiss, auf welcher wöchentlich 2mal Dampfschiffe zwischen Szege- 
din und Semlin verkehren. Bei der Weiterfahrt erscheint im Vor 
blick Belgrad: hier beginnen die österreichischen Grenzposten dem 
serbischen Ufer gegenüber, alle 3—4 km ein Wachthaus mit einem 
Piket Grenzwache Dann kommt man zur letzten österreichischen 

(21 St.) Stat. Semlin / Engel mit Kaffeehaus; Europe), ungaı 
Zimony, serb. Semun, Stadt mit (1880) 11,803 Einw. (meist Serben), 


renüber von Belgrad, unweit der Mündung der Save in die hier 


1560 m breite, 14 m tiefe Donau, hat bedeutenden Zwischenhandel, 
eine Realschule, 4 katholische und 5 grie« hisch - niehtunierte Kir 
chen. ein Dilettantentheater. Dabei die Ruinen der Burg der Grafen 
von Cilli, in deren Besitz Semlin nach dem Tode des Serbendespoten 
Georg Brankoı itsch kam. Hier starb 14. Aug. 1456 an der Pest 
Johannes Hunyades, der in den serbischen Nationalliedern hoch- 
sefeierte Kriegsheld und Türkenfeind, wenire Tage nach seinem 
rlänzenden Sieg über den Belgrad belagernden Sultan Mohammedll. 

Das Schiff wendet hinüber nach ; 

(22 St.) Belgrad, serb. Beograd (Weisse Burg), ungar. Nando- 
Fejervär, befestigter Hauptstadt des Fürstentums Serbien, mit 
27,600 Einw., erhebt sich äusserst malerisch über der Donau, 


BELGRAD. 
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ht 


naoarKonsul: 
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Gasthöfe: Hot 
beste, mit Kaffeel 
deutsch 


er lem Landeplat wieder abgeholt 
len; ein Trinkgeld beschleunigt 


sche ung Deutsch verstehen 
sche Kron« Altes H, h,der | nur wenige Leute; Auskunft erhält 
ilteste). Hötel National Hotel man nötigen Falls von den deutsch 
Kronprin Leidliche Restauration | sprechenden Beamten der Donau 
ım Dampfs« landeplatz (Bier). — | dampfschiffahrts-Gesellschafts-Aren 
Die Speisen s sehr fett und ausser- | tur (am Landeplatz 
ordentlich scharfgewürzt; anWeinen Post und Telegraph: am Grossen 
trinkt man besonders den vortreff- | Plat 
lichen, aber sehr starken Negotine Wagen: auf der Terasi pro S 
(wächstzwischenKladovau.Widdin) 2l/a Fı 
Gepäckrevision bei Ankunft mit Konsulate: Deutsches Reich: M 
dem Schiff. — Der Pass wird behufs sterresident Graf Bray, General 
Kontrolle al zeben und kann nach ınsul Österreich- Ungarn: A 
einiger Zeit auf der Polizei ıeben | Ange Konsul. 
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Geld. Als Münzen kursieren in 5-Markstück 4.60 Dinaren); es wird 
Serbien neben einheimischen Kupfer- jedoch auch nach dem alten System 
münzen zu je 5 und 10 Di para | gerechnet nach 1 Dinar 5 Piasteı 
und Silbermün zu 1 und 2D eilt, von denen 60 auf einen « 3ter 
naren (Franken h fremd vor reichischen Dukaten gehen, Bei kur 
nehmlich österret he. russische | zem Aufentlı ılt ist es am einfachsten, 
und türkische e Regieru h- : mit österreichischem Papier zu zah- 
net nach 1 Para (1 österı lon, wenn man auch beim Umwech 
Dukaten 11,75 Dinaren in 20- | seln verliert; 1 Fl. ö. W etwa gleich 
Markstück = 24, Dinaren, ein 2 Dinaren 

Vom Landungsplatz eelangt man aut ziemlich steilen Strassen 
hinauf zur innern Stadt mıt deı Hauptstrasse deı Terasia, in welcher 
die wenigen beme« rkenswert hinde der Stadt liegen: deı Konal, 
(Residenz des Fürsten) ein sehlichtes « nreschossig Gebäude, das 
T'heater und das Hötel de Parı Ausser der Kapelle in der Festung 
hat Belgrad noch 4 grie hisch-katholische und 1 evang: lische Kirche, 
1 katholische Kapı le (in rreichischen Konsulatsgebäude), 2 8 
naroren und 1 Mo chee für dic in Belgrad sesshaften etwa 30 türki 
schen Handwerkeı und Kaufleute Nordwärts gelangt man zu der einst 
berühmten, unter der Türk nherrschaft verfallenen und verlotterten 
Festung (Eintritt ohne weiteres $( stattet). In der obern befinden sich 
das Kommandanturgebäud in welehem früher der Pascha residierte, 
einire Kasernen, eın Militärhospital (in der Moschee) und eine ılte 


Kapelle, welche die Türken als Pulvermag ızin benutzten. In deı 
untern Festung befinden ich grosse Magazine, Werkstätten und 


Kasernen und hart ın der Donau deı berüchtirte Turm N scha 
Die Festung hat als Besatzung eine Abteilung des serbischen 
ständigen Heers, ist armıert wirde aber nieht im stande sein, eine 


Belagerung auszuhalten Zwischen der Festung und der Stadt zieht 
ich ein an 200 m breiter, friiher wüster Raum Kalimegdan ge- 


nannt. hin, der seit ein paaı Jahren zu einem Park umgew ındelt 


ist und nach der Donau zu € ine Promenade mit prächtiger * Aussicht 
auf Save und Dona bildet. Gegen Abend hier Korso, wobei man 
neben der überwiegse nd französischen Mode oft auch not h stattliche 
serbische Frauen im Nationalkostüm sieht Östl. von der Festung 


der Stadtteil Dort chol. bis 1862 von den Türken bewohnt; es ist 


heute nur noch wenig davon vorhanden, einige Strassen mit nicht 


sehr vertrauenerweekenden Bewohnern (darunter Zigeuner), ( inige 
ganz im türkischen Zuschnitt g« haltene höchst primitive Kaffeehäu 
ser, hier und da einsam ı nd öde die hohen Minarets der türkischen 
Moscheen, die nach und na« h verfallen oder demoliert werden. 
Hier auch die Ruine des Prinz Eugenschen Palastes. 

An Lehranstalten bestehen in Belgrad eine Hochschule nit drei 
Fakultäten, ein theologis« hes Seminar, eine Lehrerbildungsanstalt, 
Gymnasium, Realschule ete.. Im Gebäude der- Hochschule die 
Nationalbibliothek (24,000 Bände) und das Museum (mit reicher 
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von 


nmandanten bom- 


Am 18. April 1 


ıdlich 


schla v 1 ı 22. A zu urde infol diplomatischer In 
Überg g Im Frieden | tervention Öst eichs die Festung 
von b 3 den | feierlich dem serbischen Fürsten 
Oste ıern, die es neu befestig- | Michael Obrenowitsch III. i ben 


zu einem blühenden Ha und von den türkischen 


ten ruppen 
delsplatz umschufen; aber nach der | geräumt. 

Dampfschiffahrt Hinter Belgrad auf dem breiten Strom 
weiter, der von bier an bis Orso die Grenze z hen Osterreich- 
Ungarn und Serbien bildet; das rechte (serbisch« ist höher 
das linke bis Baz sumpfig. L. an der Mündung de che 


430 km lang das Banat « 


5km oberhalb an der Temes liegende feste Grenzstadt Panesova 


mit Garnison, Militärerziehungshaus, Zollamt und 14,000 Einw. 


R. folgt der serbische Flecken Grotzka (das römi 


Orient. II. 28 
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wo 23.und 24. Juli 1739 die Österreicher von den Türken geschlagen 
wurden, was den Frieden von Bi lorad (s. oben) zur Folge hatte. 


Dann r. Sem (serb. Smederevo), serbische Stadt mit 5000 Einw. 


und den Re einer Festung, die noch bis 1867 türkische Be- 


satzung hatte; grosse ıhr von Schweinen und eine Haupt- 
station für den Transithandel zwischen Österreich und der 
Türkei L. Stat. Kub R. mündet die im letzten Krieg Ser. 
biens geren die Türkei oft genannte Morawa dann folgt die 18 km 
lanre Donauinsel Ostrov; 10 km südl. landein liegt Poscha- 
rewatz, 7800 Einw., in der fruchtbaren Ebene zwischen der 
Morawa und Mlawa, ein wufstrebender Handelsplatz, bekannt 


durch den Frieden vom 21. Juli 1718, infolge dessen die Türken 


ınz Serbien an Österreich abtreten mussten L. mündet der 


Karasfluss bei Ujpala l einer österreich. -ungar. Grenzwache; r. 


das serbisch: Ruinen einer römischen Burg 


97 St.) Stat. Bazias (Bahnrestaurant ; Hotel am Landungsplatz), 


n der Österreichischen Staatseisenbahn (S. 591), Kohlen- 

je ler Dampfschiffe und durch diesen Verkehr aus einem 
rmlic Dorf zu einem kleinen Städtchen geworden; bis zur Er 
öffnune der Bahn Temesvär-Orsova war « Station der durch- 
eehenden Linie von Wien nach der Türkei Von Bazias an 
verändert sich plötzlich die Landschaft, an Stelle der Sümpfe treten 
ietzt die Ausläufer der Transsylvanischen Alpen an das linke 
Ufer und eneen im Verein mit den serbischen W ıldbergen am 
rechte Ufer auf eine Streeke von 100 km (bis Kladova) den 
Strom ein, der nun seinen letzten Felsenthoren zueilt Hier sind 


n, und es beginnt der interessanteste Teil des 


artieste Flussenge Europas Am linken Ufer 


die Ufer am steilst 


Donaulaufs, die 


läuft von Bazias bis Orsova eine vortreflliche Kunststrasse, 
83740 auf Anregung des Grafen Szechenyi vom Staat erbaut. 
Nachdem die Donau bei (1.) Stat. Moldawa (für die in den Bergen 
liegenden Kupfergı ben) ganz in das Gebirge getreten ist, wird das 
Thal bald durch die Uferfelsen auf 1270 m eingeengt Im Fluss- 
bett ein hohes Felsenriff, der Babakaifelsen, 1. Reste einer 
Buı Y. das serbische Golubatz, darüber die malerischen Reste 


der engste Teil der 


der frühern Burg. Unterhalb Golub 
Schlucht, in welchem die Felswänd« 
Strom auf 670 m einzwängen; 


80 m hoch aufsteigen 
und nahe zusammenrückend den 
die Wände haben zahlreiche Höhlen, namentlich die berüchtigte 
Wückenhöhle, aus welcher im Sommer die furchtbaren Schwärme 
der Golubatzer Mücken (ein dem Vieh gefährliches Insekt) sich 
über die Gerend verbreiten. Die ganze Enge führt den Namen 


Klissura Bei Dobra werden die Berge etwas sanfter und Acker- 


felder liegen an dem hier 1660 m breiten reissenden Strom. 
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3ei (30 St.) Stat. Dreneova besteizt n bei niederm Wa 
stand kleinere Schifl (beim Umladen sieht ma nt 
Volkstypen), da die grossen D 


die nun foleenden sechs Stromsehnellen 


i seichtem Wasser pas 
sieren zu können D e Katarakte bestehen aus einer Reil 


Stromschnellen, Brandungen und Wirbeln, veranlasst durch « 


wufende Riffe und Klippen (oft mit kaum 1 m Wasser bedeckt) 
den Trümmern jener gewaltigen Revolution, welche einst den 
Spalt zwischen beiden Gebirgen öffnete Hier wüten oft furcht- 
jare Stürme, besonders der Ostwind (Koschawa Alsbald wird 
der Strom von neuem durch steile Waldberge eingesch irt, und 
10 km unterhalb Drencova etzt juer durch denselben das 
"elsenriff Tachtalia und bildet 11—15 km weit die « trom- 
schnelle (Gornji - Djerdap) Der Fluss st hier ber 1080 m 
yreit und hat eine Geschwindigkeit von 2,4 m in der Sekund 

Die meisten Wirbel bilden sich bei dem 468 m langen Riff /s1a 

wo die Breite auf 740 m schwindet und die Geschw eit auf 
3,1 min einer Sekunde steigt Die Mitte des Stroms verbiret die 
Xlippe Piany, und eich unterhalb zieht inR T quer übeı 
den Strom in 1,2 m Tiefe, Die gefährl f Bis dan graue 
Wirbel am Vor Greb Man beachte Sienal h- 


tungen zum rechtzeitigen Ausweichen der Schiffe.) Nun schiesst 


der Strom mit fürchterlicher Gewalt durch dic Eng: wird aber 


unterhalb derselben plötzlich wieder breit und 


l chliesst, wie ein 

weiter See (2000 m breit), die serbische Insel Poree R. Mila 
erbischeı »n mit 1200 Einw., erst 1840 ang: lert L 

drei alte nhafte Türme Dann folgt die Strom- 


schnelle Jxc, der St wendet sich nach NO,.,r. das von Gaunern 
bewohnte G@olubinye l. hoch oben Eibenwäldeı Die Ufer treten 
enger zusammen (die Felswand des Sterbeez ist 709 m hoch) und 
bilden den *Engpass von Kazan, in welchem die Donau nur 
170 m breit, aber 60 m tief ist und, über ein« Klippe fortschäu- 
mend, den Kaza irbel bildet. L. oben die Veteranihöhl eenannt 
nach dem österreichischen General 


45 Tage lang gegen die Türken v 


der 1692 dieselbe 
Am rechten Ufer 
h Spuren der Strasse, 


sieht man an den Felswänden wied: 


welche der römische Kaiser Trajan m ersten daeischen 
Kries (101 102) längs der Donaı ber Orsova hinaus anleete: 
wo die Ufer zu steil waren, baute man Brücken längs dem Ufer; 
man sieht deutlich die Löcher für die Trarbalken. Hinter l. Du 
bova wird der Strom etwas breiter, und alsbald bemerkt man um 
rechten Ufer an einer Felsenwand in der Nähe der alten Römer- 


Strasse ein antikes Denkmal, die sn. »Trajanstafel«, mit der 


(vom Schiff natürlich nur mit Fernglas lesbaren) Inschrift: 


xIMUS TRIB. POP. IIII 
PATI ’ATRIAE COS. IIII. 

MONTIS HANSE HEHE BUS 
SUP! m ATze euyoßerlsenere 


wohl eine Gedenktaf 


F 
PONTIF. » 
I 
I 


l an die 


acischen Kriege des Kaisers Trajan. 


Die Urbewohner dieser Land- | schon 104 den Kaiser über die neu 
striche, die Dacier, waren ihrer | erbaute steinerne Brücke (S 37) 
kriegerischen Gesinnung halber ge- | nochmals nach Dacien. Die Erobe- 
fährliche Nachbarn Roms. Sie fielen | rung der Hauptstadt Sarmizegethusa 
mehrmals in Mösien ein und muss- beim heutigen Värhely im südwest- 
ten von Augustus und den folgen- | lichen Siebenbürgen) entschied die 
den Kaisern wiederholt zurückge Unterjochung des Landes und seine 


trieben werden. Domitian erkaufte | Verwandlung in eine römische Pro- 
nach mehrjährigen Kämpfen in | vinz (106), nachdem sich Decebalus 


schmählicher Weise den Frieden von | aus Verzweiflung selbst getötet 


dem Dacier Decebalus. Erst Tra- | hatte. Die Dacier verschwinden spä- 
jan tilgte diese Schmach des römi- |ter unter den Goten, Hunnen und 
schen N ns. Im Jahr 101 n. Chı ındern Völkerschwärmen. Ueber- 


brach er gegen Decebalus auf; der bleibsel von ihnen, aber schon in 
selbe, in drei Schlachten besiegt, | ihrer Vermischung mit den Römern, 
musste 1038 Unterwerfung geloben. | sind wahrscheinlich die heutigen 
Der Bruch dieser Zusage führte | Bewohner der Moldau und Walachei. 


Weiter erreicht man bald r. Tekija und ]. 

(36 St.) Stat. Alt- Orsova (König von Ungarn, am Landungs- 
platz; Kreuz; Hirsch; Adler), Flecken an der Mündung der Cerna, 
mit 1600 Einw., letzte Station der Österreichischen Staatseisenbahn, 
welche in Verei 


‘ova an die Rumänische Bahn anschliesst (S. 592); 


sterreich -ungarisches Mautamt; Post und Telegraph. 


Wagen (am Landungsplat Nach | schreitet dabei die rumänische Grenze 
dem (!/, St.) Bahnhof (Restaurant eventuell Passrevision 
1,24 Fl. — Nach der 4 km) Uber- 1/, St. von Orsova östl. an der Do- 
fahrt zur Insel *Adakaleh (s. unten) | nau eine Kapelle an der Stelle, wo die 
2Fl.; sehr besuchenswert, hin und | 1849 von Kossuth vergrabene ungar. 
zurück etwa 3 St.; die walachischen | Königskrone aufgefunden wurde 


Kutscher radebrechen etwas deutsch Eisenbahn von Ors 
Fussgänger gehen immer der guten | Herkulesbad (S. 592 
Stra nach am linken Ufer ent- | für I. 99, II. 74 Kı 

lan Auch kann man den Spazier- | Temesvär und Pes Ss. 595 Von 
weg auf der Strasse über Verciorova | Alt-Orsova über Ver- wa und Kra- 
bis zum Eisernen Thor fortsetzen | jova nach (386km) Bukarest, 1 Eilzug 
(uoch 6 km weiter); man über- |in 11 St. für I. 45,80, II. 34,30 Fr. 


ı nach (19km) 
2mal in !/a St 
— weiter nach 


Dampfschiff. Auf der Weiterfahrt folgt zunächst |. im 
Strombett die befestigte Insel Adakaleh (»Inselfestung«) oder 
Neu-Orsova mit 400 türkischen Bewohnern und (seit 1878) 
einer Kompanie Österreicher als Besatzung. (Eintritt mit Erlaub- 
nis des Kommandanten von Orsova.) Die noch von der türkischen 
Herrschaft zurückgebliebenen Bewohner (Moslemin) geben der Ko- 
lonie einen völlig orientalischen Anstrich; man trinkt im Kaffeehaus 
(von einem alten türkischen Feldwebel gehalten) türkisch bereiteten 
Kaffee „sieht verschleierte Frauen zum Brunnen gehen ete. 


enze 


Do- 
o die 
ıgar 


km) 


2 St 


nach 
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Kra- 
ilzug 
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aub- 
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jeten 


Bei de Räumung der serbischen | be nm 7 r r 


lie Festung 
Festungen lu sch n 1878 len Tür 
Truppen 1867 Türl ı ger ı l aber ı ht 
Neu- Orsova it em I ‚on Sei Dahe 
stimmung Ost lie n Türken ) 
sel weder d ch terreichern Ich 3 1 
Rumänen zufallen sehen wollte 1378 besetzten nachdem 
bese Im Krie 1876 77 blieb liese den Platz 140 Jahre üher 
Neu-Orsova in den Händen der Tüı ien Türken hatten ' 
ken. Der Friede von San Stefano | müssen 

Weiter 1. Ver rova, erste Station der Rumänischen Eisenbahn 
(S. 592 ın der Bahna, welel hier die Grenz vischen Oster 
reich - Ung und Rumänien bildet Das linke Ufer ist nun rumä 
nisch, h bisch. 1630 m unterhalb Neu -Oır ı triff 
man die starkc Bel und 550 m w r ein 

Dolnya der Wellen 1 in geil 

und schliesslich wahrhaft betäubend. Der nur 130 m breite Strom 
ist hier, im *Eisernen Thor (mit welchem Namen man | auch 
die ganze Passage von Baz bis Kladova bezeichnet; türkisch 
Temirkapu), voll zahlloser Kl n, von denen die grössten uı 
fährliehsten (die Felsbank Prigrad ım rechten Ufer vor prir 

nen Pa von m Brei bei Hochwasser 5 m 
übrig lassen. Dann folgt die Insel ıleni, bei Sip, wo man 2 - 
fährliche Wirbel zähl Alle diese Hindernisse, dazu die rapide 
Geschwindigkeit des Gefälles (3—5 m in der Sekunde), machen bei 
der grossen Enge im Verhältnis zur Tiefe die $: hiffahrt durch diesen 
Pass immerhin gefährlich Gewöhn Ruderschiffe können es 
kaum wagen, ihn zu befahren, und s« mancher stolze Dampfer 
(zuletzt 1862 das türkische Kriegsschiff »Silistria«) fand hier seinen 
Untergang Erst bei einem Wasserstand von mindestens 2!/s m 
über Null am Pegel zu Orsova können Dampfer mit 15m 1 fgang 
die Fahrt durch den Engpass b - Wi iin wird der 
wieder ruhig, und man gelangt der serbischen Feste Skela 


Kladowa (Station) vorüber nach 

(37 St.) 1. Stat. Turn- Severin (Puropa; Grand Hötel), Station 
der Rumänischen Eisenbahn, rumänischer Kreisstadt mit 5000 
Einw. (darunter viele Deutsche), ıtenden Schiffswerften und 
Werkstätten der Donaudampfschif Gesellschaft. 1 
chisch-Ungarisches Vieekonsulat. Länrerer Aufenth ılt. Hier führte 


Österrei- 


die unter Konstantin d. Gr. gebaute sor T’rajanische Brücke über 
die Donau, von der noch 11 Pfeiler im Strom stehen. In Nähe 
die Ruinen einer vom Kaiser Severus erbauten Burg, von welcher 


die Stadt den Namen hat 

Die Donau tritt hier in ihr unterstes Gebiet, in di« 
der Walachei, ein, und mit Turn- Severin schliessen 
schaftlichen Schönheiten; Reisende nach Bukarest (8. 5 
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deshalb besser von Turn-Severin die Bahn benutzen, auf der sie 
ihr Ziel in 9 St. erreichen 

Die Ufer der Donau in ihrem Unterlauf bieten nichts Angenehmes 
und sind sehr häufig öde und traurig Das linke Gestade ist völlig 
flach: das rechte Ufer zeigt eine fortgesetzte, 16-130 m hohe wel- 
live Terrasse, deren Rand meist ste il in den Strom abfällt. Die Tei- 


lung des Bettes vermehrt sich ins I nglaubliche, und auf dem lin- 
ken Ufer treten Wasserstopfungen in Form von Seen, Sümpfien und 
toten Armen auf. — Die nächste Station ist r. Brsa Palanka, ser- 


bisch, dann (40 St.) r. Stat. Radujevatz, von WO eine Strasse nach 
(10 km) Ne 
zwei Seiten von einem 2800 ha bedeekenden Sumpf umg 


führt, serbischer Kreisstadt mit 4500 Einw., von 


geben; in der 
Nähe wächst der starke serbische Wein, der N« eotiner. Bald darauf 
mündet r. bei Rakowitza der Timok, der hier und in seinem Unter- 
lauf die Grenze zwischen Serbien und dem neuen Fürstentum Bul- 
garien bildet; das rechte Ufer ist von hier an bulgarisch, und häufig 
trifft man nun auf Reminiscenzen an russisch - türkische Kriege 
Nach 2 St. Fahrt erreicht man 
(42 St.) 1. Stat. Kalafat /Hötel National ; L1094), rumänisches 
Städtehen mit 2500 Einw., regem Stromverkehr und einer Quaran- 
täneanstalt. Am6.Jan. 1854 fand hier ein Gefecht zwischen Türken 
und Russen statt. Kalafatward von den Russen unter Gen« ralSchilder 
eingeschlossen, ein russischer Angriff 19 April von den Türkenzurüc k 
eeschlagen und Ende des Monats die russische Blockade aufge hoben. 
Im Krieg von 1877—78 wurde Kalafat von Widdin aus beschossen. 
(43 St.) r. Stat. Widdin (Hotel Bellevue, schöne Aussicht; Restau- 
rant frangais, mit Garten; Wagen 21/2 Fr. pro St.), bisher türkische, 
seit 1878 bulgarische Stadt mit 21,000 Einw. (unter denen 9000 
Mohammedaner), Sitz eines griechischen Bischofs und eines Oster- 
reichisch- Ungarischen Vicekonsulats, macht auch heute noch den 
fremdartir anziehenden Eindruck einer echt tür kischen Stadt, hat 
sich aber seit dem letzten Krieg sehr zu seinem Vorteil verändert, 
besonders durch Beseitigung des früher be rüchtieten Schmutzes. 
Die Stadt besitzt 1730 Bazarbuden, 3 Kasernen, 2 Hospitäler, In 
dustrie in Gold- und Silberfiligran, Sattelzeug etc. Die Kaufleute 
sind meist Juden und Bulgaren. Die Citadelle, von jeher wichtig 
und durch neuere Bauten erweitert, deren Stärke in der Erschwe- 


rung des Angriffs durch flaches, sumpfiges Vort« rrain lag, wurde 
1878 beim Abzug der Russen gesprengt. Man besuche eventuell 
die Bazare in der Festung, mache eine Promenade durch die noch 
eanz türkische Hauptstrasse »Plewna ulica« und auf der neuen 
Donaukaistrasse, dem Korso der Stadt, an dem die Hotels, das 
Zoll- und Polizeiamt sowie die Dampfschiffahrtsagentur liegen. 


Nahe dem Zollamt ein kleines Kasino mit Garten. 
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Widdin ist da vl mische 
nia 1801 wurd d Hos 
Michael Sutsos 
Widdin eschl 
begann Omeı 
1853 mit dem 
Donau und d 
lafat die Feind 


Russen; in de 


den dann in 


rere Gefe« 


Bei der Weiterfahrt zahlreiel 


östliehe Riehtune annimn ınd ei 


(46 St r. Stat 


29. Nov. 1877 von den Rumän: 


einfuhrplatz für da 


Ie> 


begriffen (auf 


für die bulgarische Hauptstad 


ca. 24 St. gelangt In Lom-Pala 


kessen, die nach dem Krimkri 


an der Mündur 


r des Schiul, 


Racho mit 2000 Einw ı 21 
setzt, Weiter I. der Landsee Potel 
hinter einer lanzen Insel der W: 


(S. 440) liegt. Dann errei 


Karpathen kommenden, 556 km 


100 km aufwärts das 1877 viel 


(53 St.) r. St 


der Mündungen des Osma und 


Plage für die christlicheı 


; Schiff ] 


eenannte 
ıt. Nikopoli (Hotel Demost 


und drei gerinzere), schwach befestirte bulrar 


inn des Krieg ( r 
ischen Armec Man 
r Osman Pascha n 
che spater ı ı h Plew ıa abm 
te Die Festung blieb von 1 ) 
en besetzt, w ı Ru 
< dem 
I 
I l n Str welcher nun 
B { Oo 2000 ı rI ht 


Lom-Palanka (Hotel Belle Hot ‚phia) 
bulgarische Stadt an der Mündu 


hin man 


ıka begegnet man häufig Tscher- 


ıach Bulgarien übersiedelten (bi 


Rajahs) Weiter anr. Dschebra 


7 
‚an 


bischofs und eines katholischen Bischofs, hat ein verfallenes Schloss 


und 5600 Einw. Dem früher bed 


haben neuerlich Rustschuk und Giu 


bahnen sehr geschadet 
raklios im 7. Jahrh. n. Chr.; es 


die übereinander aufsteigenden Minarets einen 


blick. Auf der Höhe westl. lieger 


Gegründet w 
ieht 


hier das steile Donauufer durchbricht, aufwärts und 


ıtenden Handel mit der Walachei 
wo als Endj 
le Nikopoli von Kaiser He 


in einer Schlucht, welche 


yunkte von E 


cewährt durch 


hr maleri 
lie Citadelle und das 


Kaleh (»Donauschloss«), 1877 durch passagere Werke bedeutend 
verstärkt. Am 13. Juli 1877 ward die Stadt von den Russen unter 


General Krüdener nach ihrem 


bergange über die Donau an 


griffen und 16. Juli die 6000 Mann starke Besatzune mit 40 Ge 


Schützen und 2 Monitoren zur Kapitulation gezwungen. Schon 1810 


440 


waren ihre Befestigungen 


nie ordentlich wiederhergestellt worden; dagegen ist die natürliche 


der Stadt überaus fest 


eifbar. Vor der 


rerung £ 


18. Route: Von Wien nach Konstantinopel. 
von den 


und 


ıb es in 


Russen gesprengt und seitdem 


Wasserseite fast unan- 
Nikopoli 900 türkische, 


von 


30 bulgarische und 25 lische Häuser 
Bei Nikopoli l sid am 28. Sept. 1396 ein Heer von 100,000 
Christen unter Sigism von Ungarn Hier auch 1598 Sieg des Wa- 
lachenfürst Michael die Türken. Am 27. Sept. 1810 ward Nikopoli 
von n Rus nommen und am 18. Febı ) hier »n denselben eine 
türl e Flottille vernichtet. Am 25. Juli 1829 ward das befestigte Lager 
der Türken bei Nikopoli durch die Russen unter Gowarow ersturmt 
Ausflug nach Plewna. Da dies nicht geschah, hatten die 
Wagen von Nikopoli in 6—7 St. | Russen im August Zeit, Verstärkun- 
für ca. 20 Fr. nach I na. Die ein ren an sich ziehen und nach der 
sehende Besichtigung von Wiedereinnahme von Lowatz (3. 
erford ; Tage (1. Ostfror i- | Sept ur Cernierung n Plewna zu 
front, Brückenkopf am Wid 1 schreiten Fürst Karl von Rumä- 
forts); man macht sie zu Pferde, | nien übernahm den Öberbefehl über 
welche man d [ s Hotel Odessa | die gesammteÜernieruı ırmee. Am 
erhält, I r aber selbst besorgt 7. Sept. begann das Bombardement 
Landscl h bietet der Ausflug uf die kischen Schanzen um 
nich und ist nur für Militärs von | Plewna, und 11, Sept. erfolgte ein 
Interesse Von Xikopoli führt die | allgemeiner Sturm der Russen (8 
schlechte Fahrstrasse südwärts nach und Rumänen. Derselbe 
15 km Plewı (Hotel ÖOdess geschlagen, 3 Schanzen im 
und mehrere andre ringere), im b lche General Skobelew am 
letzten russisch-ti chen Krieg von | 11, eroberte, ihm am 12, wieder ent- 
1877—78 berübmt gewordener Stadt | rissen, und nur die Grivitza-Redoute 
mit 17,000 Einw., 18 Moscheen, 1627 | blieb in den Händen der Russen 
mohammedanischen und 1474 christ- | und Rumänen. Der Verlust dersel 
lichen Häusern. Hier fanden im | ben belief sich auf 16,000 Mann 
Juli 1877 heftige Kämpfe zwischen | Ein vereinze Iter Angriff der Rumä- 
Türken und Russen statt. Nachdem | nen anf die Plewnitza - Redoute am 
die letztern auf dem Marsch von | 18. Sept. blieb erfolg ebenso ein® 
Nikopoli nach Sophia mit der 5.Divi- | Wiederholung am 19. Okt Nach 


sion unter General Schilder-Schuld 
ner unerwartet auf überleg 


ene Streit 


kräfte unter Osman Pascha (der von 
Widdin herbeigekommen war) ge 
sto n und nach | igen Kämpfen 
mit2000 Mann Verlust zurückgeschla 
ren worden waren, versuchten am 
30 Russen, mit verstärkter 
Mach > türkischen Stellungen zu 


erstirmen, wurden aber ebenfalls 
zurückgewiesen, 
Mann an Toten und Verwundeten 
verloren hatten. Plewna wurde nun 
von Osman Pascha mit grosser Eile 


nachdem sie 8000 


und Geschicklichkeit in eine starke 
Festung umgewandelt, welche die 
Russen in ihrer rechten Flanke aufs 
äusserste bedrohte und, wenn Me- 
hemed Ali und Suleiman mit ver- 
einten Kräften von O. her die Rus- 


sen angegrifl hätten, ihnen den 


Rückzug hätte abschneiden können. 


ler Ankunft Totlebens im russischen 
Hauptquartier ward eine re gelrechte 
von Plewna beschlossen. 

nahme von Gorny Dub- 


Belagerung 


DurchdieW 


nik, das die Garde unter Gurko am 
24.ÖOkt. besetzte, ward Osman Pascha 
von Orkhanji, von wo er bisher Ver 


stärkungen, Proviant und Munition 


bezogen geschnitten und auch von 
W.ı völlig eingeschlossen. Am 
9. N erstürmte General Skobelew 


den Grünen Hügel im S. von Plewna. 
Am 13. Nov 

Aufforderung 
kolaus zur Kapitulation 

Aber da er seit dem #. Okt 
Munition und keinen Proviant 
halten und diese erschöpft waren, 
musste er einen Durchbruch ver- 
suchen. Dieser erfolgte am 10, Dez. 
nach W. zu, Osman überschritt den 
Wid und wollte sich nach Widdin 


wies Osman noch eine 
Grossfürsten Ni 
zurück. 

keine 


des 


er- 


I 
15 Turnu-Magurelli — Sistova. 441 
| 
m durchschlagen. Währer Tür Lit sich der 
T ‚n vergebl lie I ier Russen visch 1 Osman mit | 
und Ru 1 che h 10.0 [ } 2000 Of ; : { 
N | en, b Skobelew ihnen | unter 10 Paschas I N 
f | iumten Scha n 1 Plewn l % 
Nikopoli gegenüber, an des Aluta, liegt St ! 
u Turnu - Magurelli, rumänisch Städtchen mit 5000 Ein Ei 
1: und lebhaftem Hafen für Getreideausfuhr Hier 1598 Schlacht f 
7: zwischen Michael dem 1 ı und den I n, 1853 zwischeı | 
e1 Türken und Russeı Bald nachbh« ch die Donau und ‚ 
r bildet die 14 km ee Insel ] nach der Wic rvereinigung 
ie . 
= der beiden Arme r, und 1. grosse Lands nı 


er (55 St.) 1. Stat. Simnitza, kleines rumänisches Städtehen 


’ 1000 Einw. und Schiffbau, Stat einer Zweigbahı Bukaı 

3 Hier erfolgte i ler Nacht vom 26. auf den 27. Juni 1877 d durch 
1 wu rgewöhnlich hohen W ind ın l 

m gang d chen Hauptarm Jet Donau ( Brigad 
rt 
= Zimmermann war am 22. Juı bei Gal über die D in N 
in die Dobrudscha einsedrung ( ırch das ı N Ufer len 9 
AS heftigen Wind und die llen Nächt h schweı de f 
FR Durch ein f B 3 bend war das gaı K ül 
ım 1l ı di ı Teil de Dona rauf Türk nach 
n Plä I durch Demon- | Rustscl I ı abzogeı 
te trationen ge ı Oltenitza, Giu ler Übergang hat ı ganzen n 
Su gewo, Turnu-Magurelli 1 ) un 

1 Aufmerksamkeit des Feindes a t. Die Überfahrt deı 

= € und die Pontons und Fl in den nächsten Tag 
en ıter den Kanonen n Nikopoli 15 Sel 161 
ve glü h nach dem Übergaı t J 

a geschafft. In der Nacht y 26. | ein heftiger St ) 

a 1 Ih che N ıgene Bri 

en om Koı u ler h 

ıte r, wı ım ben die R wi } h 
n Fl use sseı Simnit vor, am J ul die 
b- icht ch I \ htige Jaı t } t Bje be 
un l ) Uhr otzt m 7. Ju 1 ( ral Gurko 
hr u Jol it ıer K 1 ediv n Tirnova 
I n auf dem ı ten | 1 ein und erreichte am 10. bereits 
on folgte erst ein türkische Vorstoss Drenova und Grabow Nirgends 
on ler abgewiesen rde Jolchin I i ten die Türken nennenswerten 
en setzte am Nachmittag Si N Wid und 

W 55 St.) Stat. Sistova oder 8 t ı (Hotel Donau, orienta- 
na. 2 e 5 a 5 . 

ag lisch!), bulg sche Stadt, am rechten Ufer der Donau schön gelegen 
Ni hat einige schwache Befestigungen, Getreidehandel, Weinbau und 
k. eit dem teilweisen Abzug (1878) der mohammedanischen Bevölk: 


nur noch 8000 (früher : 


0,000) Einw. Hier 4. Aug. 1791 Fried. 


e1 2 
1, wischen Österreich und der Türl 1810 durch die Russen 
5 gelangte Sistova erst durch dic Donaudampfschiffahrt zu 

3 Br 73 
ER Nach dem Ubergang der Russen über die Donau 1877 (d« 


lin gefallenen Russen ist hier ein Denkmal von ihren Kameradeı 


442 13. Route: Von Wien nach Konstantinopel. 


richtet) konzentrierte sich beiSistova das Gros der russischen Armee 
(8., 9., 12., 13. Korps). — Auf der Weiterfahrt erreicht man r. die 
Mündung der Jantra, an der oberhalb Bjela, Tirnova und Grabowa 
liegen. Die D 

(57 St.) r. Stat. Rustschuk (Hotel Isla Hane, zunächst dem Lande- 


ı ist hier 1300 m breit 


platz, gar \bendländisch. Garten; Hötel de Paris, am Bahnhof; 
Vergnügung ten am Bahnhof, von Österreichern gehalten), bul- 
earische Stadt, ehemalige Hauptstadt des türkise hen Tuna -Wilajets 
(Bulgarien), an der Mündung des Lom in dieDonau, Giurrewo gegen- 
über, zum Teil auf dem Lössplatean in schöner Umgebung hoch und 
malerisch zeleren, die wichtigste bulgarische Stadt an der Donau, 
vor 1878 namentlich nach der Landseite hin stärker befestigt 
Österreichisch-Ungarisches Generalkonsulat. Deuts« hes Konsulat 
(1881 vakat) 

x5> Hier verlassen rekt nach Konstantinopel Reisende das Schiff 
und geheı f der Eisenbahn we Varna (S. 447 Wagen am 
Landeplatz zu m 20 Min. östl. gelegenen Bahnhof 

Dampfschiff tägl. mehrere Male in Ya St. nach Giurgewo 2 Fr 


Rustschuk besitzt ausser den Kasernen und Forts 29 Moscheen 


(die Hunkiar- Moschee die bedeutendste), 2 bulgarische, eine grie- 
chische, eine katholische Kirche, 4 bulgarische, eine katholische 
und eine Missionsschule, 2 Buchhandlungen (die Donzovsche ist 


die bulgarische Schulbuc hhandlung), eine bulgarische Zeitung, 10 
europäische Konsulate und viele europ iische Läden. Ausser einigen 
Strassen (z. B. die nach dem Bahnhof führende) europäischen Cha- 
rakters zeirt die Stadt besonders im Türkenviertel noch ganz orien- 
talischen ” 
Besuch des Türkenviertels lohnend; dagegen ist die Umgege nd 


ypus. Se henswürdiekeiten gibt es nicht, doch ist ein 


von Rustschuk sehr schön, und Ausflüge in das Lomthal nach den 
Obst- und Weingärten von (5 km) Kule und (10 km) Basarbova 
sind zu empfehlen Unter den Industriezweigen sind Tischlerei, 
Gold- und Silberschmuckfabrikation, Schuhmacherei und Schnei 
derei von Belang; 
fisse mit oft reizenden Silberverzierungen. Das Klima ist sehr ge 

sund (Minimum —18°, Maximum —+31° R.). Die Stadt, mit Varna 
dureh eine Eisenbahn verbunden, betreibt lebhaften Handel und 
zählte 1880 etwa 19,608 Einw., darunter 9322 Türken, 8171 Christen, 
1165 Juden und 950 Armenier. 1877 war Rustschuk ein Haupt- 
stützpunkt der türkischen Armee im östliehenBulgarien ; im Februar 


berühmt sind die dortiren schwarzen Thonge 


1878 ward es nach vorausgegangener Beschiessung , -wobei viele 
Gebäude zerstört wurden, von den Türken geräumt, von den Russen 
besetzt und durch den Berliner Vertrag dem Fürstenthum Bulgarien 
Die Befestirungen sollen geschleift werden. 

‚unkt | Wichtigkeit und war schon inden Rö- 
scher | merzeiten, wo esFrista hiess, befestigt, 


überwiesen 


Rustschuk ist als Übergaı 
über die Donau von strate, 


if 
um 


18. Route: Rustschuk KIureewo, 443 


In den 


isch-türkischen Kriegen | 25. Mai 1812 wurden 


selbst di 
von 17 -90 fielen hier mehrere Ge- | Präli ıarien de von Bu- 
fechte vor, ebenso 1809—10, in welch | karest abrzeschloss« schen 
letzterm Jahr Rustschuk nach langer | Rustschuk und ( in der 


jelagerung und eimaligem ver- | Donau liegenden id 
hen Sturm durch Kapitulation | Tscharoi und M = 
Sept. in die Hände der Rus- | den Russen mit Batterien und Schan 
sen fie 26. Juli 1811 musster zen versehen, im russisch-türkischen 
letztere die Stadt räumen, wobei sie | Krieg v und 1854 mehrer: 
die Werke derselben schleiften. Am | Male Kri gsschauplatz 
Donaufahrt. (58 St.) 1. Stat. Giurgewo, spr. dschiürdsch&wo. 
rumänisch Giurgin (Hotel de I : Wii Concordia; Dacia; 
das Schiff bleibt hier einige Stunden), Stadt in Rumänieı ım linken 
Donauufer, der Festung Rustschuk rerenüber. Enı ıtion der von 
Galatz kommenden Eisenbahn Bahnhof Ya St. vom ] ındeplat 
der Dampfer (Wagen 4 Fr Die Stadt hat mehrere Kirchen, « 
Präfektur, einen Geri shof, ein Gymnasium und 25,000 Einw 
Seit Vollendung der Eisenbahn x: der ohnehin wi ge Hafeı 
steigend an Bedeutung 1880 belief sich der Wert der ein- und 
ausgeführten Waren auf mehr als 60 Mill. Fı Deutsches und 
Österreichisch - Ungarisches Vicekonsulat 
Giurgew wurde im 14 Jahrh.| ser nd Türken eine ht 
von den Genuesen unter dem Na nan 7 11 
men dan Zorzo (Giorg gegründet, 1 c 
1426 vom Kaiser Sigismund genom n Adı kan 
men, der eine Festung daselbst er- | nach 2 rung { türkisc n 
baute, dann von den Walacl F n die Walachei zurüclt 
rückerobert und fiel im 16 Im st 1853 besetzten die Rus- 
in die Gewalt der Türken, en d Stadt und räumten sie erst 
Ort von neuem festi n 1854 wieder Ende 


Jahrh war derselbe deı 


in de 

handelsplatz der Walachei 

strategischer Punkt spielte Giurgewn 

in allen Krieg zwischen den Ru rten 
Eisenbahn (Hauptbahnhof !/, St. vom Landep der Dampfer [Wagen 

dahin 4 Fr Filialbahnhof am Hafen, bei H vasser unpraktikabel; 

dann legen die Schiffe in der Stadt an, von wo man no« St. zum Stadt- 

babnhof [2 Fr.] zu fahren hat) von Giurgewo tägl. ıal in 21 St. 

für I. 9,70, II. 7 Fr. nach (67 km) Bukarest (S Die Bahn führt 


über die Stat. Fratesti, Baness Comana; 10 km westl. bei Kalugareni das 
Schlachtfeld, wo Michael VI., der Tapfere, der gefeiertste nationale Held 
der Walachei, am 13. Aug. 1595 « ischen Sieg über das weit über 
legene Heer Mohammeds III. err ı Trümmer er später ganz übeı 
die Donau Folgen Vidra, Zilava, dann der Südbahnhof von (67 km 
Bukarest !/a St. von den Hote Fiaker 2 Fı 


Weiter stromab bildet die Donau wieder mehrere grosse Inseln 
Es folgt r. Totrokan (Turtukai), bulgarische Stadt mit Schloss und 
3000 Einw., und gegenüber 1. 

(69 St.) Stat. Oltenitza, Hafenstadtin Rumänien, an der Mündung 
des Ardjesch in die Donau, Sitz der Subpräfektur, mit zwei ö 
lichen Schulen, Getreidehandel, Donauüberfahrt und 4100 Einw 


444 15. Route: Von Wien nach Konstantinopel. 


Der Ort ist historisch merkwürdig durch die zahlreichen Kämpfe der 
Rumänen mit den Türken. Hier 4. Nov. 1853 Gefecht zwischen den 
Russen und den Türken unter Omer Pascha (das erste im russisch-orien- 


talischen Krieg, in Ichem erstere geschlagen wurden und über 1500 
Mann verloren; 29. Juli 1854 abermals siegreiches Gefecht der Türken 
unter Said Pascha gegen die Russen 

Dann folgt (65 St.) r. Stat. Silistria, bulgar. Drster (Hotel 
Peterst ) am rechten Ufer der hier 2600 m breiten Donau, eine 


der wicht 


n bulgarischen Festungen, in letzter Zeit sehr ver- 
fallen, aber 1877 durch vorgeschobene Werke auf den die Stadt 


umgebenden 120 m hohen Hügeln stark befestigt. In Friedens- 
zeiten schätzte man die Zahl ihrer Bewohner auf 7—8000 (zur Hälfte 


Mohammedaner, im übrigen Bulgaren, Griechen und Juden) ; zu Ende 
1877 zählte sie mit der starken Garnison an 40,000 Einw, Silistria hat 
2 elendeVorstädte,12 Moscheen,27 Schiffmühlen u. eineDampfmühle. 


Die Stadt, das antike Duro on,| Russen unter Paskewitsch unver- 
ward 1595 von den Türken einge richteter Sache von der Belagerung 
äschert widerstand 1811 den | abstehen mussten. 1877 wurde Si- 

1 fünf Tage Dagegen |listria von neuem durch die Russen 

sie riegs von 1828—29 zwei | cerniert und nach dem Waffenstill 

gerung aus und ergab sich |stand im Februar 1878 von den 

bei der eiten erst nach sechs | Türken geräumt. Nach dem Ber- 

Monaten dem General Langeron, |liner Vertrag sollen die Festungs- 
während im Örientkrieg 1858 die | werke geschleift werden 


Hinter Silistriazweietl.einschmaler Donauarm, Bortscha, ab, an 
dem (8 km) Kalarasch (3500 Einw.), nahe dem grossen See Kala- 
rasch, lic hierhatten 1854 die Russen sich verschanzt und schlugen 
4. März d. J. einen Angriff der Türken zurück. Der Bortscha-Arm, 
die Baltainsel bildend, verein 
mit dem Hauptstrom. Nun folgen r. mehrere grosse Landseen, 


rt 


et sich erst in Gura Jalomitza wieder 


dann r, Rassowa, bulgarischer Flecken, aber meist rumänische Ein- 


wohner (Getreidehandel). Zwischen Rassowa und Tschernawoda 
beginnt r. der Zrajanswall, eine von den Römern herrührende Be- 


festirungslinie in der Dobrudscha (Mösien), welche sich in zwei-, 


auch dreifacher Wiederholung 48 km östl. bis Küstendsche am 
Schwarzen Meer erstreckt, aus einem 21/’2—3 m, an manchen 
Stellen fast 6 m hohen Erdwall besteht und im Krieg von 1854 
eine gewisse Bedeutung gewann. 1877 wurde diese Linie nach dem 
Einmarsch der russischen Brigade Zimmermann in die Dobrudscha 
von den Türken geräumt und 19. Juli von den Russen besetzt, die 
indes wenig über dieselbe hinauskamen 

(68 St.) r. Stat. 7schernawoda (Eisenbahnhotel), Station der 
Eisenbahn nach Küstendsche:; in direkter Linie kaum 60 km vom 
Schwarzen Meer entfernt 

Eisenbahn von Tschernawoda 2mal | der Donau und dem Schwarzen Meer, 
in 21%—3 St., quer durch die Hoch- | am Karasusee vorüber; r. Medschi- 
ebene der Dobrudscha, einen meist | dieh, nach dem Krimkrieg gegründete 
aus Steppen bestehenden, 10,000 | Tatarenstadt, zur Zeit des Bahn- 
qkm grossen Landstrich zwischen | baues von 60,000, jetzt etwa von 10,000 


Au 


Silistria Braila. 


dieses Steppenvolks bewohnt (Pferde- | 7 bekannt als Verba 
und Kamelzucht Dann schneidet | O re € f 
die n den Trajanswall und Deutsches ur t< 
reicht (64 Kil.) Stat. Küstendsche, ches Viz | 
€ rdings von der rumär ıen R fen hen Russen und 1 en 
gr Cost len griec N Küstendscheist Dampfschiffstation 
men für das türk. Küstendsc um Österreichisch - Ungarische I 1 
retauft und zu ındMessageries mar m 1 I i 
Seebad hergerichte Galatz Tult Sulıı 
stadt am Sc} cl Konstantinopel; wöchen 
treidehandel ı lich ıl in 22—24 St. nach Kon- 
an der Stelle stantinopel ; € vorn 

Der Donaı ‚m fliesst weiter in nördlicher Richtung, wie bisher 
mit versumpften Ufern (besonders das linke), von stehenden Lachen 
begleitet, unzähligemal geteilt und mit Ausläufern versehen, Weile: 
uf Weiler umschliessend R. Hirsowa, kleine Stadt der Do- 
brudscha, mit 2500 Einw. und Ruinen einer Festung, mehrfach 
Schauplatz von Gefechten zwischen Russen und Türken. L. mündet 
der ] tscha - Donauarm und gleich darauf die aus der Grosser 
Walachei kommende Jalomnitza. Der Hauptstrom macht ein« 
Boren nach O., während ]. mehrere Arme abzweigen, der gr ( 
der Paska- Arm, der bei Braila wieder in die Donau fliesst 


R. Matschin, Stadt und Festung mit 3000 Einw., wo am 26. Mai 
ızerschiff »Swifi« durch russische rpedoboot 
bracht wurde Am 6. April 1791 


1877 dastürkischeP: 


ı Sinken 


Inge en und 2 g 
Gefecht zwischen Russen und der türkischen Avantgarde, die ganz 
zersprengt wurde L. im Paska- Arm der Donau liegt 


(78 St.) Stat. Braila /Hotel Rallı,, mit Restaurant; Hotel Hugo; 
Hotel Waibl; Hotel Petersi ı: Restaurants: Paradisul und Phe 
al, beide mit Garten und Konzerten ıiehrere Cafes), wichtigste 
Hafenstadt in der Walachei, Freihafen uı 
25 Mill. Mark), be 


Hauptausfuhrplatz deı 
Weizeı Deutsches 


Landesp ( SC 

Vizekonsulat (1880 vakat); Österreichisch - Ungarisches Konsulat 
Die 28,000 Einwohner sind meist Griechen und Bulgaren; von deı 
einst starken Festung sind keine Spuren mehr vorhanden Am 
11. Mai 1877 sprengte von hier aus eine russische Batterie den tür- 
kischen Monitor »Litfi Dschelil« durch wohlgezielte Granatschüsse 
mit seiner ganzen Besatzung von 150 Mann in die Luft. Die türki- 
sche Donauflottille wurde durch diese Unglücksfälle so einzeschüch- 
tert, dass sie während des folgenden Kriegs sich jeder Initiative 


enthielt. (Die bei Galatz S.446 angegebenen Dampferfahrten gehen 
schon von Braila aus.) — Weiter folgt 1. die Mündung des aus der 


Bukowina kommenden Sereth. Die " diesen Fluss einige Kilo- 


meter oberhalb führende Eisenbahnbrücke bei Barboschi, welch« 


die beiden rumänischen Hauptlinien verbindet, war das erste Objekt, 


welches die Russen 1877 sieh zu sichern bestrebt waren; die Kaval 


leriebrirade Skobelew lerte den Weg von der Grenze bis dahin (ca. 


B 
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80 km) in einem Tag (24. April) zurück, Die Türken hatten es in 
ihrer Unthätigkeit unterlassen, selbst eine so wichtige Verbindung 
zu zerstören, obwohl sie es mit ihren Monitoren so leicht gekonnt 
hätten. — Dann folgt 

(79 St.)1. Stat. @alatz (Hotel Müller ; Höteldu Nord, beide deutsch; 


Metropole ; Concordia ; National), Hafenstadt in Rumänien, zwischen 
der Mündung des Seı d der des Pruth, mit dem fischreichen 
See 7 tisch, Zweigstation der Eisenbahn von Roman nach Bu- 
karest. Deutsches und OÖsterreichisch-Ungarisches Konsulat. Starke 
deutsche Kolonie, Galatz besteht aus der Alt- und Neustadt und 


breitet sich amphitheatralisch am Fuss eines Hügels aus. Die Alt- 


stadt hat unregelmässige Strassen, dagegen ist die auf dem Hügel 
gelegene Neustadt schon mehr nach europäischem Geschmack erbaut 
Galatz ist der Sitz der Konsuln von 12 fremden Mächten sowie deı 
Europäischen Donaukommission (S. 447), Es hat zur Zeit 26 Kir- 
chen (darunter eine katholische, eine evangelische und eine refoı 

mierte), einen reichen und grossen Bazar, eine Schiffswerfte, vielc 
und reiche Bankhäuser, einen jnen Kai und 80,000 Einw. ver 

schiedener Nationalitäten. Galatz ist Freihafen, treibt ansehnlichen 
Handel und ist Hauptstapelplatz für den Export der Bodenprodukte 
der Moldau (worunter auch Nutzholz eine bedeutende Rolle spielt) 
wie für den Imp aller Industrieerzeugnisse, welche das Land bei 
dem Mangel eigener Industrie vom Ausland bezieht Obwohl von 
der Sulinamündung der Donau 150 km Wasserweg entfernt, gilt 
Galatz doch für eine Seestadt und steht mit Wien, Konstantinopel 
und Odessa sowie mit dem ganzen Donaulitorale durch regelmässige 
Dampfschiffahrt in Verbindung. Jährlich laufen 800 Schiff: um 


grössten Teil Dampfer) hier ein, überhaupt in die Sulinamündung 
2200 Schiffe 


latz wu 


n | fanden in Galatz die ersten Konzen- 


len Russen e r ı | trierungen russischer Truppen statt, 
ım 18. Aug. d. J ınd von hier ıg inder Nacht vom 
Geismar hier 1e Ni uf den 22. Juni die russische 
lie Türkeı teı \ gade Zimmermann auf Barken 
1791 w len hier die Friedenspräli- Flössen über die Donau, schlug 
minarien zwischen Russlanc und auf den Höhen von Budjak auf- 
ler Pforte abgesclh ssen Am 10 lten türkise ı A ilungen 
Mai 1828 erlitten bei Galatz die | zurüc und ni in 


Türken eine Nied ge durch die Matschin ein 26. Juni 
Russen Mitte 1853 rückten di eine Schiffbrücke geschlagen war, 
Russen, 1855 die Österreicher i ickte das ganze 14. Korps in die 
Galatz ein und hielten die Stadt bis | Dobrudscha ein, welche die Türken 
1857 besetzt. Im Krieg von 78 hne Schwertstreich räumten. 


Dampfschiffe (Osterı rischer Lloyd und Messageries mari- 
times) von Galatz über (42 Seem.) Tultscha, (90 Seem.) Sulina, (174 Seem.) 
Küstendsche nach (367 Seem.) Konstantinopel 2mal wöchentlich in 3Y/, Ta- 
gen; beim Lloyd für I. 46,00, II. 35,00, III. 15,50 Fl. Näheres s. vorn. 

Dampfschiffe (österreichische) nach Odessa Imal wöchentlich, nach 
Budapest und Wien 2mal wöchentlich. 
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Eisenbahn ı Gala Im b 237 kı F 3 I. 28 
II. 21,40 Fr ıch ( 1 St und 
Eisenbahn von Galatz Imal in 7 S ıach (268 km) Bukarest 


Die Donaumündungen. und Piloten | Pala Eur 
Bei Galatz haben die durch eine 1 Donauk« 8 
Insel entstehenden beiden A Okt.1877 von denR 
D Bre 160 und 290 kın lan M 
un Ib I 90 m und H \ halt d V 
Tı ha 26 25 m 1 Tiefe ist | M I ıb, de r 
1 i Tultscha aber über v 1acl 
Sandbank ı N 7 km rha t 41 
Tultscha, schön gele ner Stadt mit | Infolg ler häufiger 
tark besuchtem Hafen, Österrei uı \ f 
chi Un ) 34 ıd 
12 Ein ( f M f 22 km I 
Russen etc.), t j i En t schei in 


ruter der Dona nm i 15 

Mill. Fı l 

orale t Derdritte Hauptaı 6 St.Georgs- 

Seen d La Donau, strömt 9 weit nach SO 
n ist 1 


” £ ne Insel 
z nd eine 11 km i ragende 
indungsarme lie- | Sandbank den Eiı ' ' 
nde ntfernt ? ur] vi Fr 
Kilia-Donau, D Er 
Iche sic Meimal'Beearslg’erwe Pariser Frieden 
1 ee uf der P 
5 1 - I \ Men ı Sc ı alle 
iiedrigen Sandi IT t ti = i 
urc 2— 2 EN W Iche itz in ( 
t nnt ind I lv I For rVe 
h ı } } ne | f rklär F t 
it} Il m Wa ieht girter tschla 
Dei veite Ha m, der eigent- | England, Österrei 
liche Schiffahrtsarm, ist die Sulina- | land, Italien und deı 
Donau (über 80 kı ıng, nach der | mit der Herstellung 


Mündung und | und Freih« ler D 


619 —19 mı ti ıdung vie mit Ausübung deı 
uf Pfählen ı Sulina | beauftragt Ihr jäl 
mit 4000 1 beträgt 2 M 
Un u ihlt ül Beaı 
Von Rustschuk nach Varna (— Konstantinopel). 
Eisenbahn vo Zustse X Ankunft f rumänischen Traje 
hiff n 9 St 1 225 km) Varna. Wagen vom Landeplatz zu der 


20 Min st] elegenen Bahnhof 
Die Bahn durchschneidet Bul 
bietet zunächst nichts Anziehendes 


dern einzelne zerstreute Bäume, ab und zu Gehölz von Eichen, 


in südöstlicher Richtung un« 


welliges Terrain, in den Fel- 


deren Zweige die Waggons streifen. Man sieht meist nur wenige 
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elende Hütten, da fast alle grössern Ortschaften weit von der Bahn 


ablieren. Auf den Stationen ist ausser Wasser und Früchten kauın 
etwas zu haben und dann zu hohen Preisen, man versehe sich 
daher mit Proviant. (41 km) Stat. Wetowa, weiter Stat Sindscher: 
Kujudschuk, dann (71 km) Stat. Rasgräd, 2 km r. die befestigt: 


Stadt am Bjali- Lom (295 m ü. M.), mit 10,000 Einw., von denen 


echt der Russen 


zwei Dritteile Mohammedaner. Hier siegreiches G 
unter Graf N. Kamenski gegen dic Türken: im Krieg 1877 bildete 
Rasgı einen Hauptpunkt der türkischen Stellung am Festungs 
viereck: am 14. Aug. Gefecht Am 28. Jan. 1878 wurde Rasgräd 
von den Russen besetzt Ueber Stat. 7 klar, (115 km) Sche? 
tanschyk (Bahnrestaurant) I ıch 
(142 km) Stat. Schumna für das 15 km südlich gelegene (Fahr- 
tiete Stadt‘ in einer Mulde des 


strasse) Schumma /Schumla), befes 
Avdschik- Balkans, hat zahlreich: M 


oscheen, mehrere christliche 


Kircher unter eine schöne armenische), ein festes Kastell ein 
Arser rnen und eiı Militärhospital, Fabrikation von vorzüg 
lich: rschmiedwaren und lebhaften Handel und macht mit 


seinen 50 Minarets einen malerischen Eindruck. Die Bevölkerung 
beträgt (ohne Militär) etwa 20,000 Seelen (zur H ilfte Mohammeda 


ner). Schumna ist die stärkste Festung Bulgariens und ein Punkt 
von straterischer Wichtigkeit, insofern sich hier die Hauptstrassen 
von den Donaufestungen über den Balkan na« h Rumelien vereini- 
ren und von hier au ie östlichen Pässe des Balkans, die Donau 
passagen bei Rustschuk und Silistria und die Hafe nplätze Varna 

tungswerke, seit 1853 


und Balschik beherrscht werden. Die F 


in detachirten Forts, welche 


noch verstärkt, bestehen vor? 


ein grosses befestigtes Lager enzen 

Dreimal wurden die russischen | lation genommen, 1649 und 1768 eı 
Heere vor diesem Bol re- | weitert und verstärkt, im letztern 
halt ınter Romaı er | Jahr durch den Grosswessir Hassan 
Kamin ) € ein | Pascha, dessen prachtvolles Grab- 


mal hier noch zu sehen ist. Im Früh 
iahr 1854 war Schumna das Haupt 


ıem Jahr Hussein 


scha Schun verteidigte, wogt 

es Diebitsch umgangen | quartier Omer Paschas und der Kon 
wurde Die Türken neı es entrationspunkt der türkischen Ar- 
deshalb Grab der Ungläubiger mee. Nach Beendigung des russisch- 
Schumna wurde 811 vom Kaiser Ni- | türkischen Kriegs 1877—73 w urde es 


kephoros zerstört, 1087 vom Kaiser | von den Türken geräumt und von 
Alexios 1. belagert, on den Tür- | den Russen besetzt; es gehört seit 
ken unter Ali Pasc dem zum Fürstentum Bulgarien. 


Von Scehumna weiter durch eine schwach gewellte Ebene, be- 
deckt mit zahlreichen Grabhügeln (tumuli), wie man sie in Bulga- 
rien viel findet; dann durch die Vorberge des Balkans in ein Thal, 
das bis Varna hinabführt; viel Sumpf mit üppigen Wasserpflanzen. 
Der Zug windet sich durch Rohrdickicht und jagt Scharen von 
Wasservögeln, Schnepfen, Reihern, Enten, Pelikanen ete. auf. 


ha durch Kapitu- 
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Weiterhin sieht man 1, auf einer Anhöhe eine A hl Denksteine 
e bezeichnen die Gräber französischer Soldateı ic 1854 1 
Marsch in die Dobrudsc Cholera und dem Typl 

(173 km) Stat. Prawady, früher befestigte Stadt mit 5000 I 
in malerischer Gebirgszgegend am Parawadi, der bei Varna in 
Meer mündet, und in dessen Thal die Bahn ır bleibt. — An 
erossen Landsee Dewno vorüber und zwischen ( nd Sümpf. n 
entlang, in denen Büffel bis an den Hals im Wasser steeken, nach 
der Küste des Schwarzen Meers, d man erreicht bei 

(225 km) Varna /(Hötel d’ Angleterre, reinlich, gut: Verpflegung; 
Hötel de Russie; Hötel de Bulgarie), Endstation der Bahn, neuer- 
dings stark befestigte Stadt im bisherigen türkischen Doı ilaje 
ım Schwarzen Meer und an der Mündung des Parawadi in die B 
von Varna, Sitz eines griechischen Metropo n und eines Öster- 
reichisch - I ırischen Konsulats, hat eine Citadelle, g se Kaser- 
nen, Magazine und ] ırette, eine nur wenig gesicherte Reede, 
Schiffbau, Handel und 20,000, nach andern nur 6000 oder 15,000 
Einw. (viele Griechen und Bulgareır Varna ist Hauptstapelplatz 
des Handels der Bulgarei mit Konstantinopel und flankierte früher 
die Angrifislinie durch die Dobrudscha auf Schumna 

Varna ist wahrscheinlich das fi I ı Höher jatterien, wel 
ilte Ode 1e Kolonie n Milet. | che die Reede | eichen In 
Hier erlitt ım 10. Nov, 1444 die Krieg v 13 b sich Varna aın 
Ungarn unt Wladislaw III. eine 11. Okt Im Mai 1854 
blutige Niederlage durch die Türker ) tzten die Franzosen und Er in- 
Im Jahr 1610 ward Varna von den Stadt, errichteter ıbei ein 
Kosaken vom Dnjepr her genommen 7 s Lager und unternahmen am 
die daselbst 3000 christliche Sklaver 4. und 5. Sept. 1554 von hier aus den 
befreiten Erst in d neuern Zeit | Feldzu ch der Krim. Durch der 
erhielt « uf der Meer- und Flu B ıg kam Varna an 
eite, welche die Stadt zur Hälfte | F dessen Haupthafen e 
umgürten, einen starken Wall mit |t Die Werke sollen ge 
einem tiefen Graben und auf den chleift werdeı 

Österreichisch-Ungarische Lloyddampfer von Yarna 2mal wöchentl 
Abds. in 14!/, St. nach Konstantinopel (145 Seeı für I. 17, II. 12,20 Fl. 


In Varna besteigt man den Lloyddampfer. Die Fahrt von hier, 
ebenso wie die von Küstendsche (S.445) oder Sulina (S.447), durch 
das Schwarze Meer bietet nichts. Man hat die Küste mit dem Kap 
Emineh Burnu (dem letzten Ausläufer des Balkans), später die 


Städte Burgas, Sizebolu, Achtebolu und Mid r. und nähert sich 
der Nordmündung des Bosporus, nicht ahnend, welch köstlichem 
Panorama man entgegeneilt. R Vorgebirge 7 

und das Fort Kilia, be Befestigungen S 
gegen eine feindliche Landung vom Schwarzen Meer zu decken, 
welche diese in den Rücken nehmen könnte. Dann läuft das Sehifl 


in den “Bosporus (griech., »Rinderfurt«; türk. /stambul Boghasi) 
oder die Strasse von Kon tantinopel ein (Näheres über die Fahrt 


Orient. II. 29 
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550), zwischen den mit schweren 


durch den Bosporus S. 53: 


Gesehützen armierten Strandbatterien und Kastellen von Rumili 
Fener oder Fanaral ropäischer (r.), A adoli Fener auf asıa 
tischer (1.) Se In der Brandung vor dem europäischen L« ucht 
turm liegen die A hen Felse der Symplegad Argonauten 
zue!). Hier sol lem MythusIo, in eineKul verwandelt, durchs 
Meer geschwommen sein, daher der Nam Hier war der Über- 
gangsı kt des Darius mit sei neeheuern Heer, hier fand (bei 
Beschiktasch; 8.535) 1352 dic eSeeschlacht zwischen den Venc 


‚ianern und den Genuesen um dic Herrschaft im Schwarzen Meer 


statt. Die Meerenge ist 1170 {1950 m breit und 27 km lang in der 
Richtung von SW, gegen NO. und hat eine durehscehnittliche Tiefe 
von 55m. Fast das ganze Jahı hindurch findet eine heftige Strömung 


aus dem Schwarzen Meer in das Marmarameer statt, und die Schiff- 


fahrt durel ı Bosporus ist bei der Enge der nördlichen Einfahrt, 
den oft plötzlich wechselnden Winden und den häufigen dichten 
Nel ı im Herbs ( nter nieht immer ohne Gefahr, wird aber 
| hwohl | ıaft betrieben. Die Ufer sind im höchsten Grad 
malerisch und bieten mit ıhren schön geformten, oft sehroff ıb 
fallenden Bergen (bis 250 m Höhe), ihren reizenden, von Cypres 
sen, ] erbäumen und uralten Platanen beschatteten Buchten 
sen und der Menge von Schlösst rn und Ruinen, 
. Dörfern, Villen und Gärten, we Iche sie beleben, 
Folge der herrlichsten Ansichten dar Die 
nstan | durch den Bosporus ist bei weitem 
von $. her aus dem Marmarameer und gehört zu 

ı Eindrücken, die der Reisende im Orient empfäı 
wribsche Kalessi, Schloss Rumili Kavak, 1. Ana 
doli Kavak auf schroffem Felsen; die Meerenge erweitert sich, r 
Bujukdere und Th ia (S. 540), Sommersitze der meisten G« 
sandten. L. die Bucht von Beiko Etwa in der Mitte des Bospo- 


rus erheben sich r. und 1. zwei fest« Sehlösser: auf dem europäi 
schen Ufer Rumili Hissar, auf dem asiatischen Inadoli Hissar, 
deren Batterien das Niveau des Wassers bestreichen und feind 
lichen Schiffen den Durchgang verwehren. Weite rhin 1. Bejlerbe), 
r. DorfOrtakjöi, dann das Palais 7'schiraghan, die Vorstadt Beschik- 
tasch und das Palais Dolmabagtsche (S. 534) Nun erscheint im 


Vorblick der Serail (S. 480), mit sc inen Gärten und bunten Kiosken 

sieh wunderbar schön aus den blauen Wassern abhebend; dann 

öffnet sich plötzlich r. das @oldne Horn, bedeckt mit einem Wald 

von Masten, an dessen Ufern sich die Hauptstadt des osmanischen 

Reichs erhebt. Das Schiff geht bei Zophane vor Anker. 
Konstantinopel s. R. 19. 
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19. Route: Konstantinopel und Umgebung. } 


yl. den Plan von Konstantinopel 


Einfahrt. Die vom Age ( Meeı Triest, Athen, Smyrna t 
die Fahrt durch das Marmarameer 


des Nachts und kommen de Morge1 in der Frühe in Konstantinoj 


ın. Etwa eine Stunde, bevor der Dampfer in das Goldne Horn einläuft 
passiert man die Prinzeninseln und die westl. davor gelegenen kleinen 


nd Platy, d bleiber während ]. auf dem thrakischen 


Dörfer San Stefano (bekannt durch den Frieden vom 3, März 
1878; S 73) und Makrikji nebst der durch ihren hohen Schornstein 


weithin bemerkbaren Pulverfabrik von Zeitun Burnu sichtbar werden. In 


tant I m kommen ge ıhrt ı | T Mc L 
halby 1 Sel 1 i e (Pl.B9 w l N 
ler Landseite der chen Hauptstadt erstreckend« en byzantin 
hen I tigungsmauern re Zinnen un hen Türmer 
ruf die Seite ıbsc € Wei ihren lasse i lie Stadt 
mauerı we e Kon n0J ( e des Marmarameers um 
en, abe tellenweise i ın ntlang führenden Eisenbahn 
h A nopel habe ichen m n, deutlich verfolgen Im Innern 


er Sta esseln dic n Mosch en m t n sc ınken Mina 
rc vlle ındern de Bliel m H run u r Höh ziem 
lich im Mittelpunkt von Stam l, erhebt I lie mächtige Moschec 
Sultan Mohammc des Eroberers (D5); nicht weit < ı entfernt, etwas 
näher dem Meer, zeigen h die Mo Sc l E6) und Laleli 
E7); ınn f en ı h 1.: der r Su ınije - Mosc € 

vier Minaret Ft ınd daneben der hohe Feuerturm d Seraskierats 
die Moscheen Sultan Bajazeds (FT) und Nuri-Osmanije (G 7), beide durch 
elegante Formen ausgezeichnet Ziemlich nahe am Mec« über dem 
weissglänzenden Leuchtturm, erhebt sich e Moschee Sultan Ahmeds 
mit ihren sechs Minarets (@7) und r. davon auf gleicher Höhe die 


Aria Sophia mit vier Minarets (GH7)- Letztere wird zum Teil durch 


ein 


massives Gebäude mit einer Säulenfassade in der Mitte des 
obern Stockwerks, in welchem das türkische Parlament (S. 388) seliren 


Angedenkens seine Sitzungen hielt (H 7), verdeckt Auf der asiatischen 


Seite zeigt sich das grüne Vorgebirge v F er Baktsche mit de 


sichtbaren weiss Leuchtturm, ı s von liegt die fast ausschliess 


lich von Griechen und Europäern bew 


tadt Kadiköi (das alte 
Chalkedon); dann folgen jenseit der Bucht, welche das Meer hier bildet, 
die riesige, gelb angestrichene Kaserne Selimije mit ihren vier Eck- 
türmen und die Türkenstadt Skutari, deren bunte, vom Meer aus amphi 
m Dunkelgrün « 


theatralisch aı eigende Häusermasse mit 


liegenden Cypressenwalds lebhaft ntrastiert. Das Schiff u 
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die Spitze des Alten Serai mit seinen düstern Cypressen und schwei- 
genden Gärten, und das unvergleichliche Panorama der türkischen Haupt- 
stadt entrollt sich mit einem Mal in seiner ganzen Pracht und Herrlic h- 
keit vor den Augen des Fremden: vor uns öffnet sich der weit ins Land 


reckende Golf, das sogen. »Goldne Horn« (S. 470), belebt 


hinein sich er 


von Tausenden von Schiffen. Nördl. von dieser Wasserstrasse steigen die 


Vorstädte Galata und Pera steil empor, überragt durch den runden Turm 


von Galata. Eine lange Brücke, auf welcher sich beständig eın dichter 
Menschenstrom hinüber- und herüberwälzt, verbindet Galata mit dem 
auf dem südlichen Ufer des Goldnen Horns gelegenen eigentlichen Kon- 
stantinopel. Die grosse Moschee, welche sich am Endpunkt der Brücke 
auf dieser Seite erhebt, ist die Moschee der Sultan Valide (G 6 Gegen 


N.’ umfasst der Blick den untern Teil des Bo us mit seinen lieb 


lichen Ufern und seinen zahlreichen aus dem Grün auftauchenden 
Dörfern. Auf der europäischen Seite fesselt in unmittelbarer Nähe 
den Blick die Kanonengiesserei von Tophane mit der daran stoss« nden, 
durch eine hohe Kuppel und zwei besonders hohe und sc hlanke Minarets 
ausgezeichneten Moschee Sultan Mohammeds; in grösserer Entfernung er- 
glänzen die hart am Bosporus liegenden Marmorpaläste von Dolma 
bi 


Palast von Bejlerbej. Das grosse, weithin sichtbare Gebäude, welc hes 


iatischen Ufer, der 


sche und Tschiraghan und gegenüber, auf dem a 


sich hoch oben über Tophane und der Vorstadt Fyndykly in der Nähe 
eines Cypressenhains erhebt, ist das deutsche Botschaftshotel J3) Im 
O. endlich wird das Panorama durch die allmählich vom Meer aus zum 
Berg Bulgurlu aufsteigende Stadt Skutari geschlossen. Vor derselben liegt 
auf einem Felsen im Meerder Leander- Turm. 

Weniger unvermittelt präsentiert sich die »Dreistadt Konstantinopel 
dem vom Schwarzen Meer herkommenden Reisenden, der durch die an 
abwechselnden und malerischen Bildern so überaus reiche Fahrt durch den 
3osporus (Ss. S. 532—550) bereits hinlänglich auf die immer naher ruc kende 


Hauptstadt vorbereitet wird. Nachdem er zwischen Rumili- und Anatoli- 


Hissari die engste Stelle des Bosporus passiert hat, öffnet sich r. auf 
der europäischen Seite die Bucht von Bebek, und gegenüber, auf dem 
asiatischen Ufer, tritt das bewaldete Vorgebirge von Kandilli ins Meer 
heraus. Es folgt r. das Dorf Arnautkjöi; etwas weiter südl., wenn das 
Schiff die Dörfer Ortakjöi (r., auf dem europ. Ufer, an der zierlichen 
Moschee mit zwei Minarets leicht erkenntlich) und Bejlerbejkjöi (l., auf 
dem asiat. Ufer) passiert, erscheint in der Ferne der Alte Serai mit seinen 
Türmen und der dahinter liegenden Moschee Agia Sophia, -Auf der asia- 
tischen Seite, Ortakjöi gegenüber, liegt der Marmorpalast von Bejlerbe); 
auf der europäischen Seite folgen, näher nach der Hauptstadt zu, die 
langen Gebäude der kaiserlichen Paläste Tschiraghan und Dolmabagtsche. 
Nachdem Tophane passiert ist, erschliesst sich die eben beschriebene 


Rundsicht auf Galata, Pera, Stambul und Skutari. 


Ankunft. Noch ehe das Schiff auf der Reede von Tophar 


Douane von Galata, Anker gew 


wird es von einer Me re von 


Barken und Kaiks umschwärmt, deren Führer die Passapierc in 
Meer aus anschreien. Sobald die Quarantäneformalitäte n, mit dene er 
teisende selbst nichts zu thun hat, erledigt sind und dem Sch freie 
Pratica« erteilt ist, rzt sich der ganze Schwarm der Bootsinsassen 
bestehend aus den Barkenführern, Lohndienern und Hotelkommissio- 
nären, auf das Verdeck, un ( mit vielem Geschrei der Reisenden und 
ihres Gepäck bemächtiger Bei dem gı en Gedränge und dem 
Wirrwarr, der sich nun entwickelt, lasse man sein Reisegepäck nicht aus 
den Augen Ist man über die Wahl des Gasthofs ents« ieden und ein 
Kommissionär de etztern an Bord erschienen, so übergebe man ihm 
ein Handgepäck. Hat man grössere Gepäc icke Im Schiffsraum (»im 
Magazin ) lasse man dieselben mit seiner Hilfe (ge Abgabe des 
Gepäckschein us dem Lage wm heraufholen und nach der Barke 
chaffen. Man überlasse dem Kommissionär, beziehentlich Dragoman, zu 
mal we man d Lande rachen nicht mächtig ist, die Bezahlung 
les Bootsmanns (2 Fr., bei vielem Gepäck etwas mehr), der Gepäck 
träger und des chers. Das Boot fährt nach der Douane imrük) von 
Galata (65), wo Zollrevision in ziemlich primitiver und oberflächlicher 


Weise stattfindet. Dieselbe wird gegen Verabreichung eines Trinkeelds 
er auch ganz erlassen. Zigarren 


zahlen 75 Pro 1} fuhrzoll Führt der Reisende einen Revolver bei 


el > verwahre er ihn in R la die Douanebeamten nicht 
elten wegen der Zulassung von Rey« n, deren Einfuhr verboten ist, 
Schwierigkeiten machen Bisweilen werden au Bücher zurückbe- 
halten, um sie durch den Zensor aufihre »Schädlichkeit prüfen zu lassen. 
Erhält man sie nicht im Lauf desselben Tags zurück, so ma man 
dem Konsulat Anzeige und bitte um dessen Intervention. — Passrevision 
findet zur Zeit (1831) nicht statt. — Hat man wenig Gepäck bei sich, so 
braucht man nicht erst die Douane zu passieren, sondern kann sich 
it nach der nächsten Aussteirestelle n der Regel Mumhane, H5, oder 
nach der grossen Brücke, G5) fahren lassen, in welchem Fall von den 


ort stationierten, bez. ambulierenden türkischen Douanebeamten (güm- 


ktschi) beim Aussteigen eine sehr oberflächliche Revision vorge nommen 
wird. Von der Douane, resp. Landungsbrücke la man das Gepäck 
esch/@) durch einen Gepäckträger (hammäl) nach einem der in der Nähe 


der Douane (auf dem Platz an der Brücke, bei der Tramv Haltestelle 


stationierenden Wagen (carozza, araba) tragen (2—3 Piaster) und fahre dann 


hinauf nach Pera ins Hotel. Auch kann man, wenn man von einem Orts- 
kundigen begleitet ist, das Gepäck durch den Hammäl direkt nach dem 
Hotel tragen lassen und sich zu Fuss nach Pera hinaufbegeb: n, wobei 
man die Tunneleisenbahn (G 5,4) benutzt. Die Hotels in Pera liegen 


alle in geringer Entfernung vom obern Bahnhof der Tunneleisenbahn. 
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Gasthöfe. Dieeuropäischen Hotels | rue de Pera 392, gegenüber der 
liegen sämtlich nahe bei einander | holländischen Gesandtschaft Pens. 
inPera, im untern Teil der Grossen | 16—25 Fr. pro Tag Hötel Imperial 
Perastrasse G4) oder in unmittel- Pl. 2, G4), Rue Ä mali Mesdschid 
barer Nachbarschaft d lben 15, nahe beim deutschen General 
gibt auch Gastl ‘ konsulat, öffnet (Bes 
von St ıter I ed | von Deut 
wegen ( I ‘ \ besucht. Pens. 15— 20 Fr., doch 
die in ihnen herrscht n man nach getrodenel Uberein 
oft ehr zweife ıfte } vuch I ıllein erhalten. Z 

{ durchaus n 4—10 I Frühst. 5 Fr., Diner 6 Fı 
In den nachsteheı ge T. d’h Hötel Luxembourg (Pl.7 
tels, mit Ausnahme H 3,4 t Restaurant, Cafe und Bä 
Imperial und des Höt Grande rue de Pera 128, 130, 
zahlt man feste Pensionspreise, de Bi B n Franzose, Pens. 15 
ren Höhe je nach dem Zimmer zwi- | 20 Fı Hötel de Constantinople (Pl 
schen 14-20 Fr. schwankt. Der | 8, G4), Rue Venedik 2 Bes. D. L« 
Tagespreis schliesst ein: Logis, « otheti Hötel de la Pı Pl.1 
stes und zweites Frühstück Diner | G4; früher Hötel de Paris), Ruc 
und Bedienung; gleichgültig b | Jenitscharsc 8 (B Charles >i 
man die eiten im Hotel r Hötel Pesth (Pl. 3, G 4 
oder \icht der Reisende ruc bekann nteı lem Namen 
auch wenn er e Mahlzeiten al Hötel Tothfalussy, Grande rl« de 

rt, den vollen Pensionspreis zah- | Pera 135, Be Dr. med. Bruckner, 
len! Um spätern Reklamationen | viel von U terreichern, Ungarn und 
und ssverständnissen« vorzi 1 Deutschen besucht; meist deut ch 
gen, akkordiere man vorher über esprocben; Z 8 Fr.; man speist 
den Preis der Pension, bezw. über | ım Restaurant & la carte Die zu- 
den Preis des Log allein Die letztgenannten drei Hotelssind Gast- 
Kellner in den Hote sind meist |höfe zweiten Rang« man kann in 
Griechen (Stubenmädchen gibt es ch Zimmer ohne Verpflegung 
nicht). Die Dienerschaft (Portier, Bei längerm Aufenthalt 
Zimmerkellner, Speisekellner) er- es sich, in einem Privat 
wartet ein Trinkgeld, trotzdem »er- hnung zu nehmen und im 
vice in dem Pensionspreis inbe f- ler Restaurant zu speisen. 


s in der Umgebun Kon- 
‚unter I dere, The 


fen ist. Die Wäsche wird, ohne Die Hott 


Rücksicht auf die Grösse der ein- | stantınof 
zelnen Stücke, nach dem Dutzend api Jeniköi, Prinkipo, Kadiköi 
(3—4 Fr.) berechnet Das Dejeuner kann man nacl 
Hoötel d’ Angleterre (Mi e, Pl. 4, | Belieben einnehmen, das Diner fin 
G4), Grande ıe de Pera 463, im | det im Winter um 6, im »« mmer 
Mittelpunkt der Stadt, Bes. Fr. | um 7 Uhr statt. 
theti, Pens. 16—25 Fr. pro Tag Restaurants und Cafes. In Pera: 
t I Cafe et Restaurant de St. Pe- 


ut renommiertes, altes Hotel, gute 
Küche (doch lassen die Zimmer zu 
wünschen übrig); viel 


Grande rue de Pera 430, 
r dem Hötel de Pesth, gute 


dern besucht. Hötel I franz che Küche ; Diner 20 Piaster, 
G4), am Kleinen Campo, man auch & la carte speisen. 
Baschi 18 (in der Nähe der nglischen | — Restaurant et ( ıfe du Luxembourg 
Botschaft), derselbe Besitzer wie Pl. 7; H3,4), im Hotel gleichen Na- 
Hötel d’Angleterre und ungefäh mens, Billa und französische 


dieselben Preise, Zimmer besser. | Zeitungen. — estaurant des Hötel de 
Aussicht auf das Goldne Horn und Pesth (Pl. 3; G4), österreic hisch-un 
Stambul. Zimmer ohne Pension er- | garı chi Küche, Ungarweine. — 
hält man in diesen beiden Hotels Restaurant Sponek, Grande rue de 
nur ausser der Hauptsaison, We Iche | Pera 246, dem Galata-Serai gegen- 
für Konstantinopel die Monate Juli, | über, auch des Nachts geöffnet, ver 
August, Dezember bis März sind. — | bunden mit einer Delikatessenhand 
Hötel de Bysance (Pl. 6, G4), Grande | lung. — Neue Bierhalle (Brasserie 


j] 
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N en( n G I ), in 
cha f taurant im | « r Pa I I 
M palitä en am kleinen er& Grande le P t 
Ca vo man im Freien d ı In Galata: I i, R 
ka Dir nit Wein 20 Pia 1 B Der ıc Af I 
Restaurant te, Rue Asmali Mc Jü kaldiri n na N 
d l - Vallaur ( 6 de Pera Tramwaystat ) In Stambul 
Onf ınd Konditorei ( I Bahr tauration (Pl. Gt I 
( ronne, Grande r le F ı 186 I 1 N won (i ler ite 
Kalte Spei ı bel mt man aucl Stra dievon der Landungsbrücl 
in allen Bier 1 Sirkedsel ıach der Hohen Pforte 
In Galata: Vogl, R Voivodal5, | führt) $t 7 
neben de deutschen Post, Frü Cafes chantants cordia, Grande 
tückslokal W € Ich« Il, le Pera 321 T he und thea 
Genio, italienisch wurant un tı Vorträge \ ei 
Cafe ın r Brü Ru Kara Vorstellungen etc im W im 
keui Restaurant Gambett Jor- | Saal, i Sor r im Garte 
indschilar - St e 18, na ol 1l B ice, (Grande 
Tu In Stamlt I N Pera - Pal ( tal 
nd! rlokal, ge 1 em Ba f ( 1 ia genüber öhm 
P I -Ti - Dameı j e und ın i 
4 hen ehäuser « ieren ( 1 Trocadero,Grande 
in M in allen Teile ie Pera 546, Dam und 
Stadt, werden ab von Eu ie1 Solovortr - In ı 
| nicht I h In den t iS( n UA que I iesen 
1 Vat zibt es Kafl las Tässchen | Gafı hantants rd i Bu l 
4 20) Para Nar e (20 Para u ısnahme d Alcaza kein 
= unter auch Raki (Ma chnaps, 20 rhob { 1 ko die 
& ra Die ogen. Lesekasinos K ıma ı 3 p er 
n in n Stambul, vo vki Hint L ı wird Hasard 
n B nten besucht, halten alle #ı ge 
{ DR Theater ter: Thedtre 
t Bier (meist terreichisches, frang ler Con 
I Wien und Gra | Glas 50 Para | wo französische Op 
= 25 Pf ler 30 Cen ib ) ien und Dramen g 
zahlreichen Bic )kalen D b t 
ıchtesten 1 Jani, } Tim t 
: Brasser Viennoisc { nüber d 
1 hen B der Se 
1 L Ä voıI tarK € 
I che Zeitungen ( 
( 4 Zeitung, | zipalitätsgartens werden Winter und 
1 llustrierte Zeitung, Neuc r häufig thea lisch« x 
e, Berliner Tribüne, Neuc tel gegeben. — riechisches 
I, Wiener Tageblatt, Kladderadatsch) | Schauspieleinige Male in der Woche 
e ınd aufmerksame Bedienung (der | im frangais. — Das türki- 
| Wirt, ein Grieche, spric fer sch ıter zu Gedik Pascha in 
loutsch ıusser Gr r Bier gib Stambul (Pl. F7 st in der Regel 
rg such Münchener iu in Fla ır im Winter und währen des 


schen und im Winter Pilsener Bier. 


Ramadans geöffnet; eine armeni- 
1 — Brasserie de Strasbou 1881 


er che Truppe gibt hier in türkischer 
en | Sprache ÖOperetten und Komödien 
‚ Strassburger Bier | meist Übersetzungen aus dem Fran 
und Wein. — Brasserie Comte, g z — Im Ramadan sind un- 


öffnet, in der Grossen Strasse, nel 


Restaurant Leboır 


genüber dem vorigen Lokal 


Di- | ter den türkischen Volksbelust 
n® mitri (Brasserie Centrale), Rue Ve gen bemerkenswert der Ka 
1 


nedik, Spindler (früher Christian), | (eine Art Schattenspiel, wobei ge 
Rue des postes, links. — Neue Bi: sprochen wird) und das Orta-ojuni, 
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isierte Posse, wo die Schau- 
inmitten 


in einem Kreis, 
ıf ten sehr ın 


ten uı lie Vul- 
eren W n. Diese 
i ı darf man aber 
nicht mit Damen besuchen 
Öffentliche Gärten: Der Munizi 
litä n (H 4), am Kleinen Campo 
I ee 1 Piaster), wo Na 
ınittags, im Sommerauch des 
zwischen 9 und 11 Uhr 
chester spielt. — Der M 
tätsgarten am Grossen Car 
gewöhnlich Taksimgarten 
wırd namentlich SOonI 1 nacı 
mittags besucl Entree 1 Piaster) 
an Sonntagen M k In beiden 
Gärten gi s Re wurants Con- 
cordiagart mit Sommertheatc 
oben nter( tes chantants u € 
garten, Grande rue, 


4 unterhalb des 
Tekke (Derwis Y 


Klubs und Gesellschaften: Sport 
Oriental, Grande rue de Pera 343 
vorwiegend von Diplom 
ucht Olub commercial et maritime, 
Grande rue de Pera 417 (Ecke deı 


oststrasse), mit sehr reichhaltigem 


immer und gutem Restaurant 
ine Sukkursale dieses Klubs be- 


steht in Galata im Bahnhofsgebäude 
de Tunnelbahn (Frübstückslokal, 
viele Z 
Klubs k 


gen In diese beiden 
en Fremde nur durch 


ein ordentliches Mitglied eingeführt 
werden. - Dassı ist der Fall 
bei der deutschen Gesellschaft Teu 
ton deren Gesellschaftshaus (mit 
The r, Restaurant, Lesezimmer, 
Billard und Kegelbahn) unterhalb 
des Tekke in der Grossen Pera- 
trasse (Eingang Rue de balcon 7) 
liegt. Im Winter finden in der 
Teutonia häufig Konzerte und 


Theatervorstellungen statt. Der 
Deutsche Handwerkerverein« hat sein 
Lokal am Tekke Nr. 559. 

Bäder: Wannenbäder (10 Piaster) 
im Hötel de Luxembourg, Rue Sa- 
kiz Aghatsch 15. — Von tür- 
kischen Bädern (Hammäms, 
S. 402) ist für den in Pera Woh- 
nenden das hinter dem Galata Se- 
rai 
mdmi (GH4) zu empfehlen; das 
grösste türkische Bad ist das Mahmud 


relegene Galata Serai Ham- | 


Pascha Hammdmi in Stambul (G6; S. 
517). — Meerbäder an der Neuen 
»(G5) und inSalibazar (H4); 
und reinlicher sind die in Ka- 
;ffentliche Badeanstalten bei 
cke, Pl.M9, und 
im Bosporus, in 
in San Stefano 
hıme wede Wertsa- 


hen noch rössere Geldbeträge in 


die Bäder mit 

Geldwechsler (sarrdf) findet man 
namentlich in der Nähe der Neuen 
Brücke inGalata und Stambul. Wer 
n den türkischen Geld 
\iicht genü 1 Bescheid weiss, ver 
meide es chseln 


verhältnissen 


iihnen zu 


la sie den Fremden stets zu über 
vorteilen suchen, sondern lasse das 
Wechseln durch den Portier des 
Hotels oder durch einen ortskun- 
digen Begleiter besorgen In dem 
Bierlokal von Jani wird stets zum Ta 


geskurs herausgegeben. — Grösser 
Geldbeträge wechsele man in einem 
Bankgeschäft (Münzen s. S. 391), 


z. B. bei den deutsch sprechenden 
Klarfeld & Komp. (s. unten) 
Bankinstitute (sämtlich in Galata 


Bangqu Impe£riale Ottomane (G 

nicht weit von der deutschen Post 
zu empfehlen für Kreditbriefe nach 
den Hauptstädten der Türkei. Suk 
kursalen und Agenturen in Smyrna, 


Bö@rüt, Alexandrien, Saloniki, Adria 
nopel, Philippo ‚Varna, Cypern, 


Damaskus, Bru Aidin, Karahis- 
sar, Manissa. — Credit Lyonnais, Rue 
Mertedany. — Credit General Otto 
nan, Rue Voivoda. — Socidte @e- 
nerale de l’ Empire Ottoman, Camondo 
Han. - Socidt&E Ottomane de change 
et de valeur, Rue Sevoud Ban 
jue de Constantinople, Rue Zulfaris 
14 Ferner: Helbig & Komp. 


Adler, Haladschi Han. — Klarjeld & 
Komp., Rue Karakeui 24. Letztere 
beide in der Nähe der Neuen Brücke. 
Konsulate: Deutsches Reich (G4), 
Rue Sofiali 2, nahe beim Hötel 
Imperial. Generalkonsul: Feigel; 
Vizekonsuln: v. Seldenceck, Hellwig; 
Sekretär: Rohnstock. — Österreich- 
Ungarn, Rue Tom-Tom (G4), Gene- 
ralkonsul: v. Österreicher. Die übri- 
gen in den Hotels zu erf n. 
Botschaften: Deutsches Reich, Bou- 
levard Ayas Pascha, in der Nähe 
| des Taksim (I3). Botschafter: vakat. 


-I ı» Tom-Tom S 2 VW e 
1 lem Genera 1 at. Bot- na Dei 18 ( I er 
r: Baron von ( Im !Grun l W f lass 
r wohnen die di n Te mm W 1 
i Vertreter am B ler | 7 Fr. 20 ( I I 1 
1 englische, franz he ) 1. | beste ein eigner Tarif I 
ı Botschafter in Therapia, der deı einfache ramm 
che und russische in Bujukdere Wortenn 25P 1 
jrussa 15, on ı Dard 
: Posten: Dis I Tr PER Tan 
rnatlonale 
Olomarsjanst Bujukdere und andern Lokals 
z in Stambul be nen 5 Pi r 
1 und ı Galat Lohndiener (Hötel Dragomane) 
I Filialen in Be finden f nGa 
1 und an ve 1. S ne I Ing 
Stamb Br r Stadt I I 
nn » v T 
und in ve l t 
Portosätze n 
ırch d öhar 
fü f en WI 
Innere der I 
Ss Di ir} he Sta ist Mühligs 
kurzem w 1 Y 
11 der V i - 
) dene fremde P« { he Stekuli 
1 1 österreichisches, 1 eng 1 Fine 
französisches, 1 russische 1 n m 
i 31 
e Asmali 
E ‘ < Gr 
h ursale | rue de Pera 414 
“ Auen Apotheken: Pharmacie Britannigue 
Pers Ganzuch frörc Dell udda, Cafe 
ion | Lu bouı eren ; F 
Le Dussaj F n 
r tral r Phar 
1 sämtlic n der Gr. Pera 
Gramm 1 Piaster, Ki .- m ksek 
) ırte 20 Para; Muste bi u 100 Kaldir 68 u ) 
Gramm 20 Para (Maximalgewicht: Friseure sind zahl- 
5 Zeitungen und Druc] reich vertreten; XÄr in der 
’) Gramm 10 Para, | Passage oriental (zwis Hötel 
€ je 20 Mk. 10 | Imperial und Hötel .— Isi- 
d mindestens | d such für Damen), Grande 
k Pia Seit 1. Okt. | de Pera 433 Rasieren und I 
| ie deutsche Post |sieren 11 t Haarschneiden 2Fı 
’ 1ach Deutschland Stiefelputzer (Lustrodschi, Bo- 


zu 3 kg, P 


kunft und At 


:2 Mk. 20 Pf An- | jadschi) am Tunnel, Galata Sera 


Er > 
Ang I I nd an den Strassenecken (10 Para 

g :h de ) ‚fschiffe 

ich nach n Dampf een Lastträger (Hammäl) an allen 

sind aus den von PC Strassenecken 


1 veröffentlichten Plär htlict Polizei (Sabtie) von Per 
Telegraph. Pera:Rue Mezarlyk 1, | von Galata Serai (@4 


1 gegenüber dem Hötel Royal, kurzweg Galata Sera 
e Kleinen Campo. — Galata: Rue Voi- | fekt: ahri HI man 
t. voda, im Gr. Millet-Han Stam- | Gallitzi Die Beamter fast 
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durchweg Türken und zeichnen sich |; Gesandtschaft. — Griechische Buch- 
nicht gerade durch Höflichkeit au handlungen in Galata: Jorgand 
Hat man die Hilfe der Polizei nötig, hilar-Strasse (Depasta; Kor las 
so wende man sich, wenn irgend Türkische und persische Buch- 
möglich, an sei Konsulat Das | händler i ahhäf oder kitabdschi 
Polizeibüreau von Gala die Ä im Bazar von Stamb Strasse Sah 
Voivoda, befindet sich in haflar) und in der Nähe der Bajazed 
Jüksek K G un Moschee ‚uch an der Jeni Dschami 
der grosse I I e von Händler orientalischer Kuriositä- 
nach I L .ufführt I ten. Im grossen Bazaı bei den 
ı (Kollu ieren an verschie- | Schuhmachern (Kavväjlar) und tür 
denen Pu en der — Da che Buchhändlern sahhäjflar 
t ireau et siel Marchetto, Zenope, Ludovie, 
wuf dem P minis ı Star Hadschi Osman Bei, Madsc M 
bul, in der Nähe de es, A L Ein sehr reichhal 
G?7). Zu Reisen ins bra i ; Lager von japanesischen und 
man eine türkische t chinesischen (Gregenständen, na 
rür texh I t ın 16 lich Porzellanvasen, am Tun 
wende sich deshalb Kons ıt nelplatz nebe dem Eingang zum 
Europäische Artikel: Bon mar Bahnhof (Zullers & Komp.), mässige 
PReEt = Preise —- Antiquare (Münzen und 
er ı eschnittene Steine): A han, Ga 
ei lata, Serpos Han, und Michaludis 
rastı 8 75” Vorsicht beim Ankauf von 
lien Münzen, die hier fabrikmässig imi 
Galata iert werden. 
Nassia Tabak (tütün in den Tabak 
er läden, in Papierschachteln zu 25, 
ville, Albert Kun, Rosenth in’de 0, 100, 200 etc. Zigarretten oder 
Grossen Perastr 0% Dramm Tabak. it Einführung 
Schreibutensilic / 7 er Fabrikationssteuer ist der Ta 
ten bei Bailly (vor = ak schlecht und sehr teuer ge- 
Gr. Perastr. 374, — Fertige Kleider in | Yorden. Unter einem türkischen 
Galata, Jüksek Kaldirim-Strasse. Piund ist kein rauchbarer türkischer 
Schuhwerk wir n Konstantinc Tabak zu bekommen Zigarren 
r gut gemacht und ist verhält ım este ı bei kehoff (Inhaber: 
nismässig nicht teuer He Sr in as Kütschük Dr 
men an 16. Grecchi, Gt ?e- 
4 Photographien (Land ften un« rastr,. 519 (am Tunnelplatz). — An 
Volkstypen): Sebah, neben der ru I Bazar de la Havane, Gr. 
sischen Botschaft. — Abdull J rastr. ‚ und bei den Tütün 
enüber dem Hötel d’Angleterre. | dschis (Tabakshändlefn) 
— DBerggren, ein Schwede (schöne | Zeitungen. Unter den 44 perio 
Panoramas und vielc hten vom | dischen Blättern, die in Konstan- 
Bosp« rus, nicht teuer Dutzend I tinopel erst heinen, sind die ver- 
in 4° 18 Fı 114. — | preitetsten: in französischer Sprache 
Aquarellen von 08%, IN GEN La Turquie Levant Herald 
Buchhandlung« nundbeidem Kür -| französisch und englisch), »Stam 
ler selbst (Rue Jeni Tscharschi 28) | boul Phare du Bosphore«, »Cour- 
u Kaufen - Lithographien: F rier d’Orient«; — in griechischer: 
ler, Rue Asmali Mesdschid 34. Neolögos«, »Thraki«, »Byzantis«; 
andouce und Baichel, ebenda 22.| _ in türkischer: »Vakit«, Ter- 
Buchhandlungen: Lorentz & Keil, | dschumän-i Hakikat«, Dscheridei- 


rastr.455,neben Hötelde Pesth, 


r aller auf den Orient Bezug; 
habenden Werke, Photographlen etc. 
Fremde erhalten bereitwilligst jede 
gewünschte Auskunft. — Weiss, Gr. 


Perastr. 457, neben der schwedischen 


;— unter denarmenischen: 
Mamul«, »Manzume-I ef- 
kiär«, »Terdschumän-i Efkiär 
Adresskalender. Z’indicateur Olto- 
man, in der Buchhandlung von Lo- 
reniz & Keil gratis einzusehen. 


Hawädis 
Massis 


Derwische Die tanzen Der 

hi ieren sich jeden H ita 
nachn on 1 > Uhr in ihrem 
l’ekke (Kloster) zu Pera (S.475), in de 
Nähe desTunnelbahnhofs (G 4); —dic 
heulenden sche in Skutari (L6 
S. 551) jeden Donnerstag nachm. und 
in Ka “ 
»onntag 


ehen 
Museen. Das kaiserl ( ntiq 
tätenmuse Direkt j B 
m Garten de Alten Se m 
} l. h. Faye 

EV t I 

2 Pi ( S. 48t 


schilar 
Moscheen, Z 


ia, der A 
Moschee werden von der Hohc 


um Besuch der Agia 


Soph 


Pforte (Bureau de ı grand’ ma 
trise de ceremonic Eintrittskar 
ten ausgegeben, welche r Hote 
dragoman besorgt (Ta pro Person 
10) ter). Doch ınn man auch 
1 die erwähnten Eintrittskaı 


ten mittels Bakschischs Eintritt in 
die Moscheen erlangen. Beim Be 
treten der Moschee m 


dıe Stiefeln noch Fil 


man übe 
schuhe oder 


Pantoffeln 


iehen, welche zu die 
em Zweck an den Thüren berei 
gehalten werden; sind keine Über 
chuhe vorhanden, oder hat man 
sich selbst keine mitgebracht, so 


muss man die Mosche« 


in Strün 


1 


betreten. Da die Türken selbst die 
Moschee unbeschuht besuchen, so 
füge man sich willig, um sich I 


annehmlichkeiten zu 
sem Brauch, Die Ko 
nehme man ab, da die 

christliche Sitte, beim B 


ren, die 
fbedeckuı 
irken die 


treten des 


Gotteshauses das Haupt zu ent 
blössen, recht wohl kennen. Beim 
Verlassen der Moscheen zahlt man 


dem Moscheendiener ein Trinkgeld 
(5 Piaster). Man 


den 


vermeidc 


ınstantinopel. 159 
t ( der wäh- 
rend « Freitagsg 1 
Gottesdienst. Evan ei 

Sonnt. Vm. 10 Uhr 1d 2ıT 

ın 

d 

D 

di 

St 

S 

I 1 € en er v l Lu isc 


Wagen (Zwe Inc 1 I 


pänne ndet I ı allen Zentren 
es Verkeh ı Pera, Galata, B 
il ch, Stam l Skutari n 
Kadikö In Pera stat eren 
namentlich am Bahnlıo I innel 
isenbahn (( ım Galata Sera 


ınd am H3 in Ga- 
it in de ıyhaltestelle in 
der Nähe de G5), bei Top 
ane (H4) un 1 de lten Brücke 
I ; in Stambul: dicht an der 
Brücke bei der Jeni Dschami (G6), 
ın der Agia Sophia (G H 7), der Baja- 


Alten 
1 die einfa 
Fahrt (z. B. vom Tunnelbah 
Pera is zum Taksim, 

Brücke bis Tophane, von der Brücke 
in Stambul b ur Agia Sophia, 
um Bazaı 


ınd an der 


jrücke (F5 Taxe f 


von 


zum Seraskierat oder bis 


> Piaster, bei grössern Entfernungen 
z. B. von Galata nach Pera hinauf 
oder von der Brücke bis Beschik 


tasch 
der Stunde 


15 Piaster, 


10 Piaster; bei Fahrten nach 
erste S 
nde 10 Piaster 


unde 


t man h einen Wagen f 
inen halben oder ganzen Tag, so 
ıkkor r vorh mit en 
Ku ei ür den halben Tag 40- 
50 Piaster, fürden ganzen 80 Piaster 
Für Spazierfahrten über Land (nach 
Belgrad oder Bujukdere) sind die 


bessern, aber auch hend 
teuern Remisewagen 
pro Tag, Trinkgeld für den Kutsel 


10 Piaster) vorzuzieheı Beim Pas- 


entspre 


20 —350 Fı 
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sieren der Brücken sind jedesmal 5 


Piaster Brückengeld zu entrichten. 

x5> Wer dasselbe sparen will 
thut den Besuch von Stambul 
gut, den Wa ei in Staml an 
der Brücke € den Weg 
von Pera mit der 
Tunnelba teil er die Brücke 
Brückengel für Fussgänger: 10 
Para I SZ kzulegen. 


Die unterirdische Eisenbahn, ein« 
zweigeleisige Drahtseilbahn (Metr 
politan R« say), führt von Galata 

3jahnhof in der Nähe der 


G5) hinauf nach Pera (B 
N des Derwischk s 
Minuten wird eichzeiti 
on Pera na Galata un 
von Galata nach Pera ab 
Fahr t 'ahr 
K 11/g te 
ırück I K] 
er Das Billet ist vorher 
an der Kasse zu lösen. 


Pferdebahnen (türk. Tramwa 


Horn 


ler Nordseite Goldnen s 
geht eine Linie von Asab Kapu 
Thor bei der Alten Brücke, F5)bi 
ru dem Dorf Ort ji (M2) am Bos- 
porus mit folgenden Haltestellen 
Asab Kapu, Karaköi (G5, in deı 
Nähe der Neuen Brücke ophanc 
H5), Fyndykly (J4),Dolr tsche 
J3, bei der Valide-Moschre), Be 
schiktasch (K 2), Ortakjöi (M 2). Auf 
der Stambuler Seite geht: 1) eine 
Linie von der Brücke (G6) bis A 
serai (E7) mit Haltestellen der 
Hohen Pforte (G irom 
an der Verl Säule 
(G 7), an der Bajaze« e (F? 
und zu Koska (ET); 2) eine zweite 
Linie von Akserai nach Jedikulle (BJ 
mit Haltestellen in Vlanga (C8) und 
Psamatia (B8); 3) eine dritte Linie 
von Akserai (DET) nach Topkapu 
(B5). Fahrpreis: 1 2I ter, je 


nach der Entfernung ; vonder Brücke 


Jeni Dschami) bis Jedikulle 31/a 
Piaster. In Akserai umsteigen! 

Pferde (at, haivdn, begir) findet 
man an allen belebtern Plätzen in 


Galata, Pera, Beschiktasch, Stambul, 


Skutari etc. Für einen kleinen 
Ritt in der Stadt 2—5 Piaster, für 
einen grössern Ritt 5-8 Piaster, je 
nach der Länge des Wegs, für 1 
Stunde 10 Piaster. 3ei grössern 


Touren (z. B. nach den Süssen Was- | Nikomedien 
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sern, nach Maslak oder nach dem 
Belgrader Wald) akkordiere man 


vorher mit dem Pferdebesitzer (be- 


hi); für Tag 40 Piaster 
Ritten i , der Stadt läuft 
der Pferdeju rüdschi) hinter 
i her und hält das Pferd 
eigen Man merke: tscha- 
hnell jawä lang- 
r »halt«, wärda (aus ital. 

ıarda) oder estu vorgesehen 
fort, marsch Der Sürüdschi 
rhält, wenn er mitgelaufen ist, ein 

lein Trinkgel 

Kaiks heissen die leicht gebauten, 
langen und schmalen, an beiden 
Seiten it aufenden Kähne, 
welche man zu Tausenden im Hafen 
1 im Bosporu ieht. Man be- 
tzt e jetzt nur noch für klei- 
Di und u Spazier- 
rten Kaik ul Paar 
I u tudern; für eine 
Fahr n Horn zahlt 
maı e nach der Entfernung, 2—4 
Pia rleichgültig ob man allein 
( r ı zweien fährt ; bei grössern 
Entfernunge sprechend mehr 
( B. von { nach Skutari 
» Piaster, von Galata nach den 
Sissen Wassern 10—15 Piaster, für 
einen ganzen Nachmittag 30 40 
Piaster Eine feste Taxe gibt es 
nieht; d Europäer und Fremden 
ıhlen immer etwas mehr als die 
Einrebornen; bei weitern Fahrten 
ıkkordiere man In einem Kaik 
können nur zwei Personen bequem 
sitzen; man sitzt in der Mitte des 
Kail auf dem Boden und streckt 
die Beine von sich. Beim Einsteigen 
ist Vorsicht nötig, da das Kaik leicht 
umschiägt; während der Fahrt ver- 
meide man jede hastige Bewegung, 
die das Gleichgewicht stören könnte. 
Eisenbahnen: 1) Orientalische Eisen 
bahnen (Chemins de fer Orientaux, 


Baron Hirsch steht). 
an der Sirke- 


ın deren Spitze 
Bahnhof in Stambul 


dschi-Skelesi (G 6). glich ein Zug 
13 St. von und nach Adrianopel, 
V R. 21, S. 571. Ausserdem ver- 


kehren täglich mehrere Lokalzüge 
h Jedikulle, Makriköi, San Stefano 
und Kütschük Tschekmedsche, und in 
umgekehrter Richtung. Fahrplan 
(nach fränk. Zeit) in den Zeitungen. 

2) Eisenbahn von Skutari nach 
(Ismidt), 9% km, im 


nac 


gens 


nach und von I/smidt, Fahrzeit 1 

bi » St. Ausserdem mc ere Lo 1 rn en Verl T n 
kalz e zwischen Haidar Pa H I Ge n I 

und den Stationen / toprak, Eren chen r Brücke und der \ t 
öl standschi, 

F 1 Ir An 

kommend und 

erkehren eigne 

Haidar Pascha 

Brücke Im Son 

Freitags und S 

Zweigbahn 

lem Ve nügung 

S. 556 


türkischer Zeit 
Dampfschiffe. 


kehr vermitteln 


ellschaften 1 Die Gesellschaft | tar Dampfer in er Mitte der 
Schirket-i Hairije«, deren Schiffe | Brücke l. den Plan 

zwischen der Brücke (G5) und den Die weiten Fahrten im Mittel 
Dörfern desB porussowiezwischen | ländischen und Schwa n 
der Brücke und Skutaı fahren. | Mec ben ausländische 

Die Stationen, an denen die Schiffe panien vorn), nä ch: 1 

im Bosporu ınlergen, nd u Messageric Maritime Ar 

dem europäischen Ufer: Beschiktas« Galata, Kiretsch Kapu; deren 
Ortaköi, Kurutsch te, Arnautköt, | nien vorn, S.VI I 1 
Bebek mili Hissari, Bojadschiköi eichi ı- Ungarisc gen 
Emirghian, Stenia, Jeniköi, Theraj Galata, Mumhana lien 
Bujukdere, Jenimahalle, Rumili K VBDTEIV & 
wak auf dem asiatischen Ufer enische aft 
Skutari Kusgundschu Bejlerbe r: Galata, Cite ( 
Tschengelköi, Vaniköi, Kandilli, Ana Liı vorn,S. IX nie 

i Hissari, Kanlidsche, Paschabaktsche Ru navigation A de 
kos, Anadoli Kawak. Der Fahr- | commerce«, Agentur K 

preis ist, je nach dem Ört, nacl retsch Kapu; Linien 

we m man das Billet nimmt Fraissinet & Comp iller 
verschieden, übersteigt aber auf dem | Koı panie, Agentur: Galata, 

I. Platz (mevki) nicht 5 Piaster 10 | han Linien vorn. 6 


Para. Das Billet wird, bevor man | tische Gesells« 
auf das Schiff geht, am Schalter | tur: Stambul, Bagtsche Kapus 
der Landungsbrücke gelöst. Der |nien s. vorn. 7) Paquet Aine 
Fahrplan erleidet alle Monate Ver- | Comp.«, Marseiller Gesellschaft, 
änderungen, da diese Lokaldampfer ntur: Galata, Mumhane 114, 
nach türkischer Uhr ( fah- h Pot er Trapezunt und Batu 

le 1 


haft Khedivie 


ren. Zwischen der $ Ischi vll 1 1 einma Ferner ver- 
in Stambul (am Bahnho ‚ be- och eine Menge englischer 
ziehentlich Kabatasch 1) und chiffahrtsgesellschaften zwi- 
Skutari verkehren auch mehrere Malc gland und Konstantinopel, 
des Tags Dampffähren (araba por Moss Steamship Compan 


lari) 


zum Transport von Wagen, 
Pferden, Möbeln und Passagieren 

2) Die Gesellschaft Mahs 
der Regierung gehör 


yland & Comp.«, »Cunard 
2 ip«,»DanielPappa &Comp 

) David Verbist & C. - Thom 

versieht den | Wilson Sons & Comp.«; eine hol- 

Dienst zwischen Stambul, Kadiköi, | ländische, Compagnie Royal N&er- 

den Prinzeninseln und den am Golf | landaise de ı 


igation ä& vapeur«, 
von Ismidt gelegenen Maltepe, Kar- | awischen Amsterdam u. derL« vante, 
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DieKüsten schiffahrtimMar- | Überblick in drei Tagen gewinnen 


marameer, Archipel und Schwarzen | (mit Benutzung von Wagen), etwa 
Meer betreibt die türkische Regie nach folgendem Programm: 

ıft »Ma 1. Taer: Vorm. Besteigung des 

Rue Ve Gal; ı B der Moscheen 

1 Ania S phia Y Sııle ınlie des Mu- 

nach I t Ss I eum de Alten Serai, des Hippo 
wöchent Wir re Iron und deı bc le 

Mu Ghemlek (dr« en Schenswürdigkeiten (Grabmal 

| l Pa S } Mahmı Zisternc 1001 

N { ich S/l S e. Janitscharen - Museum), Be- 

R t veimal wöch« nr des Seraskierturms (S. 506 

nac em Atl und Sal lc Nacl flug nach Skutari (S 

14 Tage einmal, Sonna unter t 7 ı Spazierfahrt be Ritt 


117 , 

Zeiteinteilung 1 dem Aussichtsber Bulgurlu 
«#5 In Konstantinopel ist für S. 555), womit man an einem Don 

jeden des Türkischen nicht mäch T einen such bei den heu 

tigen Reisenden ein Dragoman (ter- lenden Derwis« (S. 551; Nachm 


dschumän) sowohl für Besichtigung |? Uhr) verbir den kann 
der Stadt, für den Besuch der Mo- 2. Ta Vorm. Fahrt nach dem 
scheen und des Bades als auch | obern Bosporus (S. 532: Frül stücl 
für Ausflüge nach Stambul und in n Bujukdere oder Therapia 
die Umgebung unentbehrlich; kein | Nachm Sı erritt oder Spazierfahrt 
Reisebuch kann hier diesen leben- | nach dem Wald von Belgrad und 
digen Führer ersetzen. Bei Ein- von da zu urück nach Pera 
käufen bekommen die Dragomane . Ta Besuch d rossen 
von den Händlern ihre Prozente, | Bazars in Stambu Nachm, Ritt 
die natürlich dem Fremden ange- | um die Mauern oder ı Wasser) 
rechnet werden; doch ist der Be- | Besuch der Vorstadt Ejub Ist 
such des Bazars ohne sprachkundi- | einer der drei Tage ein Freitag, so 
gen Führer absolut unmöglich, schon | | ze man ihn, um dem Selam 
der Führung wegen. ik (S. 586; Ritt des Sultans nach 
mittags) und nachher 
hr) der Zeremonie der 
Derwischc S. 475) bei 
De Rest des Nachmit 
} n, im Mai und 
ner Spazierfahrt nach 
Wassern (S. 530 wo 


n unbeschreiblich 


Volksleben herrscht 


Geschichtliches. Auf der Lar 


de Goldnen Horn, da, wo 


wischen dem Marmarameer und 


der Alte Serai steht, gründeten 
im Jahr 658 v. Chr. megarische Kolonisten unter Anführung des Byzas 


Byzantion genannt wurde. Der S 


eine Stadt, welche nach 


nach folgten sie hierbei einem delphischen Orakelspruch, welcher ihnen 


der Blinden anzusiedeln, d.h. gegen- 


empfahl, sich gegenüber der St: 
über von Chalkedon (jetzt Kadiköi), welches 18 Jahre früher (im Jahr 
675) rleichfalls von Megarensern in Verkennung der wunderbaren Lage 


worden war. Der Perserkönig Darius unterwarf 


u zanz ge 


auf seinem Krieg geren Griechenland im Jahr 490 v. Chr. die Stadt; 


ihre Bewohner flüchteten und gründeten die Stadt Mesembria (jetzt Mis- 


sivri) am Schwarzen Meer. Die persische Herrschaft war nur von kur- 
zer Dauer, denn nach der Schlacht bei Platää (479) wurde Byzanz vom 


Spartanerkönig I b Siebe tirte 
iel eı iische Feldhc I S 
wieder dara ertri T Im J 408 
ert ıd f na langer Blocka lc H 
nac ( ntsc en > es $ 
\ I mals von Spar 
1C M T ırc! 
10,000 g l opt, I n hei i 


ie Stadt { ( kra } V I ) ı die 
( Allian 1 } ia Sr} } Hat 
rl l A] I n 2 ı 
erhi Athen I I n \ I 
n 1 Bela a eb I! l 
d Römer r n An I P 
P} pI I 1 1ern f len 1 1 le B ın L n 
ıd ver ten Sta ı F i ı m 
Stad f I 1 Re v 1 1 Ss I ı M kor 
N Sel N I € f D 1 nZ ı da 
ten J r Ka Sept S ru Stadt 
nat Tr ı Jahr 19 ( ‘ ) törte 
Str für, d e Pa i ıG } P. 
fen hatt Ar rer Ste I ntl Ha \ 1 
vin Obgleich Se I t € ie 
mit Bauten, Bädern, dem Hippodror cken liess, erholte sich die 
ı|Schlag erst wieder, als Konstantin d. ( im Jal ) 
ı seiner I ide L r A ı I I ) 
t ! n n rha es D mal I Ss 
Ga Ic S il ( nach D D I t n Cla ( 
\ t I Sieg r ie ( iN Ni 
im Jahr 27 t ırd 
Nach der Besiegung des Licinius verlegte Konstantin die Hauptstadt 
Ä en Reichs v m nach B ı hatte damals 
Ju nen I ıng von 40 Stadien 1. 8 kı rweiterte si 
um mehr als das Doppel Am 11. Mai neue Hauptstadt 
elche G I N l nst fir 1 
nannte, feierlich ırch 40t e Festlich} en eingeweiht Die Stadt 
war mit Palästen, prächtig > f n, öffen en! n 
Bildsäulen und Statuen re hı } ıber es f eil n I 
wohnern. Konstantin erliess daher ein Edikt, welches allen denen, dic 
in Konstantinopel ansiedelten, grosse Vorrechte und Pı vien 
bewilligte; von allen Seiten strömten Massen von Ansiedler her 
so dass die Stadt bald mit Rom rivalisieren konnt K tantin < h- 
tete das Hauptforum (foru Constantini uf de z ten Hüg nd 


se Bar 


EI en 
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schmückte es unter anderm mit der Porphyrsäule, welche einst eine 


Statue Apollons trug und welche noch heutzutage auf ihrem alten Platz 


Ein zweites Fo- 


S.5 


teht (die sogen. »Verbrannte S;ule«, 8. unter 


rum, das Augusteum, legte er s weiter östlich, zwischen der So- 


phienkirche last, an und errichtete auf ihm 


ien goldnen Meilenstein il 1 Zugleich vollendete er den schon 


d 
v( Se gten 17: umgrab ihn mit Palastbauten und 
Arkader n chmückte ihn mit einer rossen Menge von Bildsäulen 
iern Kunstdenkmälerı die er allen Teilen Griechenlands 
und Kleinasieı ı diesem Zweck nach Konstantinopel schaffen lies 
Unter seiner Regierung wurden a wei ‚ noch jetzt vorhandene 
Zisternen erbaut: die Basilika (jetzt Jere batar rai) und die des Phil 


es Xanthippus und 


zenus (jetzt Binbirdirek, 1001 Säule), « 


ab er mit festen 


die ursprüngliche Sophienkirche. Die ganze Stadt 


Landseite von Vlanga Bostaı ı Marmarameer in 


Mauern, die siel 
Doch wurde die 


Alten Brücke erstreckt 


weiter bis zur jetziger 
Stadt « r der Regierung Konstantıns II, (337—361) vollendet. Kaiser 
Valen 4—-378) erbaute den Aquädukt, welcher noch heute Konstanti 
nopel mit Wasser versorgt (vgl. S. 509). Theodosius d. Gr. erbaute da 
Goldne Thor (porta aurea) und errichtete auf dem Hippodrom den Obe- 
lisken, der noch jetzt den Atmeidan schmückt. Im Jahr 395 wurde das Rö 
mische Reich unter die beiden Söhne des Kaisers T’heodosius I., Honorius 
und Arcadius, geteilt, und Konstantinopel wurde von jetzt an die Haupt 
stadt des Oströmischen Reichs. Der erste oströmische Kaiser war Ar 
< 8 er legte das Forum Arcadianum (jetzt A Baza Pl, D7) an, 
auf dem sich eine Bildsäule dieses Kaisers erhob, deren riesige Piede- 
stal noch heutzutage unter dem Namen Awrettasch (s. S. 511) erhalten 
ist. Seine Gattin Zudoxia, die Feindin des heil. Chrysostomos, erbaute 
einen Palast und B r. Unter Theodosius II. erweiterte der Praefectus 

Anthemi ( Stadt ndem er im Jahr 412 die erste (innere) 


praetori 


Mauer, eute erhalten ist, erbaute und so das befestigte Lager 


mit in die Stadt 


‚ denen die Verteidigung der Stadt o 
einschloss. Als diese Mauer nachher infolge von Erdbeben einstürzte, 
liess 
als Doppelmauer aufführen, vertiefte ihren Graben und Ile 


beiden Mauern einen Zwinger an. Es ist dies dieselbe Mauer, we lche 


ie der Präfekt Constantinus Cyrus im Jahr 447 von neuem und zwar 


zwischen 


noch jetzt vom Marmarameer bis zum Tekfur Serai (Belisar- Palast) läuft; 


tzt in einem rechten Winkel nach 


von letzterer Stelle, wo die Mauer 
lief sie jedoch direkt zum Goldnen Horn und er- 


auswärts a 
reichte ungefähr bei dem jetzigen Balat Kapusi (Pl. D3) das Meer. 
itungen und errichtete die noch jetzt 


Kaiser Marcian erbaute Wasserl 
(türk. Kyztasch, Pl. D6) in der Nähe des heu- 


aufrecht stehende Säu 
tigen Sattlermarkts (Serradsch hane). 
Bedeutend verschönert und mit prächtigen Bauten geschmückt wurde 


| 
| 
1 


19. Ri Konstantinopel (Gese 


Justinian 


ichen Nika-Auf I 13 20, Jaı 2 t 
Le ka € € \ 
Eı 1 I 
K 1 5 1 1 I 
d S € 
\ I A 
) 1 Jahr I 1 I 
I 
M« S n M Er 
I I K 
( G 
Re 
I Ta 1 ı Mi I 
( ına K ınti € 


Am 23, J il 3 n it rI h 
des Dogen von Ven ri I vorK 
April 1204 w 1 Stad n ı I n 
t erobert Bei G 
bei der türkischen Eroberung, g gen dieı te Mo Ient 


werke aus der Zeit Konstantins ur 


Orient II 
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K rp te ler älteı ı und der prachtvolle Blachernen -Pa- 
last, Schätze beraubt und die alten Statuen zerstört 
und eingescht n ehernen Pferde desI ippos wurden nach 
Venedig € L A 9, Mai 1204 wur B u n l ern ım 
Ka Sophienl | t 
ı den B e1 ırt Ta 
) 25. Juli n Handstreich der 
( nter Strat ul rn ı Nikäa residierenden 
I M I ) I Er eitet und die Herr 
r Paläc 
( bere I l 1 chen in Euroj 
u ie I ı 1 1 Ad n hor l m Jahr 
) ie ) Sultaı e1 LI richteten 
t I pe. M IT. bela 1422 
S \ M 14 Sohn und Nachfol 
t ı Jahr fr ım I porus dic 
I H hatte « al I lam Meerengt 
t t \ I 1A v Adrianopel auf 
6. A Bel 1 p 
D K R tantin I D n Herı 
ıt J 1449 rı n be h} 1 die Mauern 
r St L ckte, 1 t< it seiner gerinzgen Mannschaft von 
)0 Mann |] ı W \ ie Stur Ye der tür 
Ub ı 1 ( 1 ıst ri mi 
n ( I Ver ligun 
Stelle när 1 ( 
t I Kanonentl ( rs 
em I irn Ö unge te ] kanoı ht 
r} e Fl j v il I 
Hafen I K Galata nach 
en H rt I va 0 
Ga 1 i I ı Land ı das ( 
I D [ ınd hrscheinliel 
Topha na Kassim P ıtt Nachdem so der Angriff vom 
H 1 { It nd a 29. Mai Hauptsturm statt 
Von i 1 G hen rde mit wilder Verzweiflung gekämpft, bis 
l lie Türken durch eine unbewachte kleine Pforte (Xyloker- 
k ım Hebdomonpalast Tekfur Sera eindrangen und, Tod und 
Verderben verbreiten Verteidigern in den Riütken fielen. Der 
Kaiser ırb den Hel 1 r Bresche im dichtesten Kampfgewühl, 
um or des heil. Romanu Leichnam konnte nur mit Mühe aus- 
indig g ht werden und wurde schliesslich nur an den Schuhen er 


kannt, auf welche der kaiserliche Adler gestickt war. Als der Kopf 


dem Sultan gebracht wurde, liess er ihn durch den Grossherzog Lukas 


t1 
tört nıal D - h ; 
ich nam a I I Nä d Wefä M 
m nd W iM W > 
er nun H nten Hau ht Leichna 
en eınem 8 : an Ja = i 
de W Roseı u W 1 ne € he | 
- Grab an ndet« (Mordt B ıg und Er f 
| So Bet i 
! 
pa ee DE ; r 
fahr G and \ i 
4 M ) Mänı niede ı il 


gen 


fol f K I ı N ıren Gr ü 
li Konstanti f H ; Y 
” I Ss t na 1 N 
\ W völl 3 en ( 
u 
n I 1 ntinop S I n 
ferı € I 1 v ı lie 
} K N f 
a na r( € ( n Eı n R 
tür Pf I ru f € Ba 1 
= n Ba > € Pal 
ı M l 1 Pl \ A 
n 
a vrM 1 S S nd N r } 
ınnte M f der N Eski Serai )ie I 
vi 
D ki n Sul e ler I erung I e 
1 M« N II., 1 er! Osı II., Sohn A I., 1618 
14 { 
Ba ııI n Sohn, 1481—1512, | M I : v 162 
Selim I Ja der Grausam 1 
Sohn des v 1512 — 20 Ibrahim, do., 1640—48 
ı ulei I er ch { 
vom S man 1 Ka ni M IV Kohn 7 e 
tatt ler Geset el Sohn d« 
1 8 
bi 1520 66, 
ke Selim II., Mc Betı ın II 1 
und Sohn 1566 — 74 1 
Der Muräd III., Sohn des vor., 1574—9 \ I., B er des vor., 1691 
vühl, Mohammed III., Sohn des voı _— 
1uß- 1595 — 1603 Mustafa II., Sohn Mohammeds IV 
ne Ahmed I., Sohn des vor., 1603—17 1695 — 170 
Kopf Mustafä I., Bruder des vor., 1617 Ahmed III., Brud les vor., 170 


‚ukas 1618, 1622 — 23. 173 


168 19. Route: Konstantinopel. 


Mahmüd I, Sohn Mustafäs II Mahmüd II., Bruder des vor., 1308 


1730 — 54. 1839, 
Osmän III., Bruder des vor., 1754— Abd ul Med Siagimiek r 
1757, 1aaa 
Mustafä II., Sohn A s I : 
175 7 A \ Br ( r., 1861 
A ) I., Brude es vol 1876 (abges 
17 ) 
M id V Ss Al ul M 1d 
{ ı III Sohn Mustafä III 1871 = 
1789 — 1307 (ermordet 1808 = 
Mustafä IV., Sohn Abd ul Hamid Abd ul Hamid II Bruder des vor 
1807 — 1808. ler gerenwärtige Sultan 
Unter den Ereignissen, deren Schauplatz Konstantinopel in neuereı 
Zeit war, sind zu erwähnen Eı inen eines englischen Geschwa 
ers unter Admi D v antir Jahr 1807, welche 
nach Erzwingung der Durchfahrt dur« die Dardanellen die Stadt mit 
inem Bombardement bedrohte, durch die energischen Massnahmen dc 
Sultans und des französischen Botschafters Sebastiani aber zur Rückkehı 
eranlasst wurde; ermetzelung der der Einführung von Refoı 
men im Heere i er Veı tung feindlichen Janitscharen im 
Jahr 1826 durch Sultan Mahmud, wobei ca. 15,000 Mann umgebracht 
wurden; die Besetzung Konstant lurch eine englisch-französischc 
Armee im Jahr 1854 zum Schutz ge Russland; die grosse Feuersbrunst, 


r Eisenbahn von 


welche Pera am 5. Juni 1870 die Eröffnung 


el im Jahr 1873; die Ein- 


Konstant opel und Philipp« 
stellu 


6. Okt. 1875 und der dadurch gekennzeichnete finanzielle Bankrott der 


ier Verzinsung der Staatsschulden durch Regierungsdekret vom 


Pforte ie in der Nacht v ı 29. zum 30. Mai erfolgte Absetzung Sultan 
Abd ul Aziz’ und seine Ermordung im Palast Tsch han am 4. Juni 1876; 
die Absetzung Sultan M ds V. und die Proklamierun eines Brudc« 

{bd ul Hamid zum Sultan am 31 1876; die Promulgierung der tür 
kischen Konstitution am 23. Dez. 1876 und die Eröffnung des türkischen 


Parlaments durch Midhat Pascha am 12. März 1877; das Vorrücken deı 


tussen bis zu dem eine Stunde von Konstantinopel entfernten Dorf San 


-türkischen Friedens daselbst 
Midhat Paschas, Mahmud Damad Paschas 


Stefano und die Unterzeicl 


am 3.März 1878; die Verurteilung 
und Nuri Paschas zum Tod am 29. Juni 1881 und ihre Exilierung nach 
Arabien. 

Konstantinopel, die Hauptstadt des türkischen Reichs, das 
alte Byzantium, türkisch Konstantintje, Stambul, Der-i Seadet 
(»die Pforte des Glücks«), liegt unter 41° nördl. Br. und 28° 58' 
östl. L. v. Gr., am südlichen Ausgang des Thrakischen Bosporus. 
Die ausgezeichnete geographische Lage z wischen zwei Kontinenten 
und zwei Meeren (dem Schwarzen und dem Ageischen Meer), 


19. Rout Konstantinopel. 46 


( Ä I I 
Hauj rd ner Wel n Raı ) 
ılisel Die legen il h it I ‘ n Beinan W 
t D H )t s byza 
in 1 R 1 l hi f Sinn. bilde 
in D k l f n Umf & 1 eefäl kı ( 
m NO r I ( G H \ he 
I SEM: >16) ‚arm 1 g D 
| K ıtinopel v 1 
ma ' drei « ı Meer« n 
Stil - 16: drei S lich I 
idl n Goldnen H gel | 
Gol Horı egenen Vor n ( fi lc 
n Quartieren 7 fi dıyl Kr P: 
H unc \ uf l iscl Ufer lieg 
S / Die B keru € ) le Vorstä 
1 ) des Bospor I ) I Mill. Eiı 


1 l eht nur a Vi ırder 
N 3 wucl 11 ıroJ ] N 1 
Die Zahl r hier woh ıl | vird ( G 
ruf un itzt Obe ı K star )p 
K kri I pas hin ist, 
le eing i l und in be ec auf ien 
li ı m ıbischen Städten, wie Kairo und 
Dam n werden kann ibt < loch, w 
Mannigfalt hen, Völker, Trachten und Sitten an- 
betrifi kaum eine zwe Stadt, die hihr an die $e stelleı 
könnte. Sie biet« ilcht nur dem Gesc 1 Altertumsforscher 
ıdern auch dem Ethnograpl Ling 1 n Kultuı 
ınd Kirchenhistoriker des Mittela I n Foı I 1 de 
Interessanten genug Stambul Fall 


us dem Orient ( 
eligk ein Vorratshaus irdischer Wo 
bewegungsvoll und einsam. Land und W; 


ımphibium voll Blumenduft, Licht und Sceha 


wanenzüge, voll musikalisch sausenden Wo 


470 19. Route: Konstantinopel. 


drane und vorüberschiffender Delphine; es ist die ungeheure 
Burg des alten Kontinents, nach O. und W. durch weite Landöden, 
nach S. und N. durch tosende Sunde von fremder Zone losgetrennt 
Wer hier mit Kraft regie dem gehorcht die W« 


Konstant | Eroberı lurel Fi 1453) die 
R | S I Si Min ri Zentral 
behör % s. des ( f ermoha nedanisehen Geistlichkeit 

S cl heı l armenischen Patriarchen 

sch-katholi en bischofs (apostolischen Vikars), ein« 

G1 s. Die S über 200 nd 700 kleine 
Moscheen, 39 armenisch-gregori 7 armenisch-katholische, 
10 hise 15 sch e protestantische Kirchen 
sowie 7 Synagog: 47 Druckereien, 45 mohammedanische Biblio 
thel i 70,000 arabischen, persischen und türkischen 
Werkeı 1 ınzed l ıd; ferner eiı 

er Ä nohammed un hristlicher Schuleı teb) 
I ( Karaw ı (hier Han geı nt Ka n 


p 1 
ni G1 hisch, Span ı-Heb h, Bul ch, Fran h unc 
Englisel 

Der Haf von Ko 10} s n. »@Gold H (( 
okt ), der Marktpla d r W einer der grössten und 
sichersten Ankerplätze der Erd erstreckt sich ca. 7 km weit in 
Land hinein und ist von einc olchen Tiefe, dass selbst die gröss 
ten Kriersschiffe sich fast überall dicht ans Ufer legen können; an 
der Mündung, zwischen der Seraispitz« bu im 
Altertum Keras, »das Horn«, genannt) und m Altertum 
Wetopon, die Stirn«), ist er ungefähr 60% nd vere 
sich nach dem Innern zu; an seiner innersten Spit nimmt eı 
kleine Flüsse auf: den A -su {fKydaros) und Ktathane-sı 
( Barby ). Das Thal des letztern, nach dem Dorf Kiathane b« 
nannt, ist I den Europäern unter dem Namen en 
W: on Ei bekannt und bildet im Frühling mit seinen 


saftiren Wiesen hohen Baun pen den Sammelpunkt der 


türkischen Bevölkerung von Stambul. Zwei eiserne Sc hilfbrücken 


führen über das G Horn von Stambul nach Galata; durch sie 


Teile geteilt: in den äussern Handelshafen, 


wird der Hafen in d 
in welehem die Pos 


Handelshafen zwischen den beiden Brücken und in den jenseit der 


tdampfs« hiffe vor Anker gehen, in den innern 
zweiten Brücke relegenen Kriegshafen, in welchem sich auch das 
Marinearsenal /Ters-hane) und die Admiralität f Divan-hane) be- 
finden. Die Bevölkerung des südl. vom Hafen gelegenen Stambul 


besteht vorwiegend aus Türken, doch gibt es auch hier ausgedehnte 
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chiekt waren. Als Konstantinopel | fort, sank aber schliesslich zu ei- 
am 29. Mai 1453 lich fiel, sahen | ner vorwiegend von Christen be 


ıesen in G ta in ıten türkischen Vorstadt herab 
en auf n Fortbe- len alten Befestigungen ist nur 
nder l er ni u sehen, B. eine 
t t I ıten | teilweise erhaltene Mauer vom Ga 
ie dem Ve cherun lata-Turı ıbwärts nach der Neuen 
entrin I ı und ihre | Bri 
H en sol ı r l 
I I { I ( 
fi I 
S Kop ) n Tl 
I Wafl IM li en Un 
f N i Ss ( ve 
Die St t ) n I 
noch einige Zeit ihre I v teckt, erhalter 
Galata, die Vorstadt K ntinopels, welche der Fremde zuerst 
betritt, wird ı N. ı I a und ım OO. von Topha begrenzt ım 
W. ist v ( \ lt A D Pascha durch einen grossen tiı 


kisch« I f, den en Kl Friedhof« ( Piecolo campo 


Galata war b vor einigen Jahrzehnten de \lleiniee Sitz dc 


ul che Handels: in den letzten Jahrzehnten haben aber viel 
R Kaufleute ıre Kontore nd Warenmagazine nach den 
in der Nähe der Brücke gelegenen Quartieren von Stambul, nament 


lich nach Mahmud Pascha (G 6), verlegt Doch ist Galata noch jetzt 


wusschliesslich Sitz der Bankhäuser und Dampfschiffahrtsagentu- 
ren. Durch ganz Galata läuft, von der Alten Brücke aus bis nach 
Top! eine lange, vom Tramway befahrene Strasse, parallel 
dem M ‚ eng, schmutzig ıd vom Morgen bis Abend von einer 
u len N onen des Östens nd Westens zusammengesetzten 
Menschenmasse durchwogt, eine Hauptverkehrsader der Stadt 
Diese St e und die ı nd 1. einmündenden Seitengässchen 
bilden ununterbrochene Reihen von niedrigen Läden, Magazinen 


Werl itten. Cafe nd schmutzisen Wirtshäusern, welche zum 


Teil den Abschaum der europäischen Gesellschaft beherbergen 

Vi Gala führt eine direkte Strasse steil hinauf nach Pera, das 
g Hohe Pfla ‚„ Jüksek Kaldyrym (G5), zum grössern Teil 

ein ep terte ınge Treppe von 113 Stufen, auf beiden Seiten 


mit Magazinen besetzt, die m von deutschen Juden gehalten 
werden. Am untern Ende der Strasse findet man Mietpferde (S. 460), 


um auf ihnen die steile Treppe hinaufzureiten; die Pferde klettern 


mit erosser Sicherheit den steilen Weg hinauf, der natürlich zu 
Wagen nicht passierbar ist. Die Fahrstrass« nach Pera macht einen 
ziemlich grossen Umweg in der Richtung der Alten Brücke Die 


Hauptverkehrsader zwischen Pera und Galata aber bildet die im 
Jahr 1873 angelegte unterirdische Drahtseilbahn (S. 460), mittels 


welcher man direkt nach Pera auf den Platz am Tekke (Derwisch- 


kloste f Wir verzichten | } f dieses Ver 
kehrsı | df der Treppe 


Galata-Turm (65 m bemerkenswertester 
Zeit st ım ( Bauwerk von Galata. ı« } } p 
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Kulle Kar /), von dem das g e Quartier um de lurm IT 
einen Namen hat. Die vom Turm aus ı h NW.und © d 
Strassen Hendek (»der Grabeı ınd Zule Hendek eri n durel 
ihre Namen noch an deı lten Stadtgraben, d die Ge esenstadt 
ıwuf der Landseite umzab Vi Galata-Tı führt eine eng 
Strasse, der sog« Persch e- Bazar (Donneı smarkt), hinab 
zum Hafen Diese Strasse sowie die anstossenden Gassen ent 


halten noch manche aus der genuesischen Zeit herrührend: ‚ dureh 


hre solide italienische Bauart auffallende Gebäude, welehe jetzt zu 


Warenlagern und Kaufhäusern di I das bemerkenswertest: 
derselben t de sogen. Palast ı P: “üD runden Borenfeı 
tern und byzantini n Ornamente ( ın kt Scel & vereı 
über liegt die katholische Kirche San Petro und etwas weite ıb 
wärts ein Franziskaı lo res velchem j die Ottı 1 ( 

Bank ihre lehnten Büreaus hat Verfolgt man die Strass« 
noch weiter abwärts, so gelangt man durch ei Seitengasse ı 


f Rue Mehkeme) zu der Arab- Dsehar (der ırabischen Mosel] 
einem viereckigen Holzbau, der nichts Interes 
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uf der Stelle einer uralten arabischen Moschee, welche aus Anlass 


Belagerung Konstantinopels durch die Arabı rim Jahr 717 erbaut 
vurde und erstim Jahr 1803 abbrannte Von den Moscheen Galatas 
ist noch die J D ( ich Sultan Valide Dscha senannt, 
zu erwähnen, wel den Fundamenten eine It Fraı kaneı 
kirch M Sul M f II S A III 
erb D | h 1 ı Kiı 
hen ( \ N 1 keine Glocken 

N ıls B I 1 Die kath 

( Kirc S g cher Ze mi 
hr ist den I S St. Vincent d 
Paul gel I 

Pera, türk. 7 i | l heu lie 110 m 
üb dem Me« ( ) Top ( )ert nde, vol 
viegend I I ı und Griechen bewohnte Vor 

lt g S Ss ( u | en und Konsula 
und |] Au 1isc S man | hier all 
Spı I p | ( er G1 | h und Fra isch 
vä Galata d Griechi ı mehr das Italienische 

rrscht. Pera 1 nehrere M u ı Jahrhundert durch 
Feuers I 1 nan liel Jahren 1831 
1853 und 187 Bei n ] £ Brand N Ten) 187 
ne fast die Häl r Stadt Fl me f, doch sind die al 
| 1 ı Quarti GH d ın ı Teil wieder neu 
ıf ıd \ hg ig in Stelı ihr früher 1 
Holzba 1 Die Strasse Pera d ui chlecht 
gepil 1 und 1 ler Munizipalität g g vie 
ır niehts zur Hebung des städtischen Komforts. Die Stadt wird in 
ihrer ganzen Länge von einer Stra der sogen. *Grande rue de 
Pera, durchschnit 1, W he dic Hauptverkeh ıder von Pera und 
len Sammelpl er Fremden bildet; hier liegen die auf europa 
schem I eingerichteten Gasthöfe, Theater, Vergnügung lokale, 
elerante Kaufläden ete., und hier oder in nächster Nähe befindet 
ich die Mehrzahl der Wohnungen der diplomatischen Vertreter bei 
der Hohen Pfort Die Strasse wird durch eine beim Galata Serai 
einmündende Querstrasse, die Liut Ha al Baschi, in eine untere 
und obere Hälfte geteilt; in der erstern führen die engen Quer- 
strassen l. nach dem sogen. Piccolo campo (5 472), auf dem 1550 
von der Muniz ipalit it ein öffentlicher Garten, * Jardin munieipal de 
Pera, angelegt worden ist, von dem aus man eıne Sc höne Aussicht 
auf Kassim Pascha, den innersten Teil des Goldnen Horns und Stam- 


bul hat: im Sommer täglich Musikaufführungen; die Grosse Pera- 
Strasse endigt am Taksimplatz (H3). so genannt nach dem hier 
gelegenen Brunnenhaus (türk. taksim, d. h. [Wasser]verteiler), 
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Östl. an Galata grenzt Tophane (H4, »Kaı n] 
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erei, in welchem Tausende von 


ein lebhafter und bunter 


dem erossen Hof der Gesc hützei 
Kanonen aufgestellt sind, herrscht stets 
Volksverkehı Hier findet man immer eine grosse Anzahl von 


Mietpferden stationiert, dere ı Führer fsürüädschi) den Fremden so 


fort umringen ] die Wette ihre meist recht guten Pferde 
aufdringe liest 1 er der belebtesten Landungsplät 

(skel 1 { eKaiks (die türkischen Wasserdrosch- 
ken) f welche v er aus namentlich den Verkehr mit Sku 


tari v nitteln Zweimal in der Woche findet in Tophane ein öf 
fentlicher Markt statt, wo man Gelegenheit hat türkisches Volks 
leben ungestört zu beobachte Iı er Nähe de Moschee Kilidsch 
en der Verf ri der türkischen Pfeifen 


köpf edschi), wo ausser den zierlich« wus einer sehr feinen 
roten Thonerde gefertigten und reich mit goldnen Arabesken gt 
zierten I ıibukl fen flule) auch Zigarrettenspitzen, Tintenfäs 
ser und a eK iiekeiten a Thon sowie auch alle Arten von 
Tsehibukı L Jasmin. Ahorn, Weichselholz in reichster Au 
wahl feil ‚ote we 1 Im Quartier Tophanc wohnen viele 
ls: | ı, welche In gew en Kaffeehäusern insgeheim Skla 
vinnen für die Harems der türkischen Paschas verkaufen Obgleich 

Sklavenhandel verboten ist, stört die türkische Polizei absicht 


lich diese Tscherkessen in ihrem Treiben nieht, da die Sklaverei 
ein mit dem Haremsleben der Mohammedaner eng und notwendig 
verbundenes Inst ssen Aufhebung eine Umwälzuı ılleı 
l en würde Nur wird 


streı rauf eehalten, dass der Sklavenhandel den Augen der 


Von den Mosche« Tophanes sind zu erwähnen: di Moschee 
Kilidsch Ali Pascha (H5 im Jahr 1580 von dem türkischen 
Grossadmiral dieses Namens, der auf dem kleinen Friedhof neben 
der Moschee be ben liegt, erl 
Favencen (Kaschi genannt) geschmückt, auf welchen in weis 
Buchstaben auf lasurblauem Grunde die 67. Sure des Korans ge- 
schrieben ist. In dem Hof dieser Moschee sitzen zahlreiche öffent- 
liche Schreiber In dem grossen Arsenalhof von Tophan« liegt dic 
schöne, vol im modernen Stil und ganz aus 
Marmor erb ler Mahmudi je, die sich beson 
ders durch ihre eiden sch n kannelierten Minarets mit j« 
„wei Altanen Im Innern ist sie mit präch- 
eer türkischer Kalligraphie oeschmückt 
Zwischen beiden Moscheen liegt eine viereckige, mit reichen, sehr 
fein gearbeiteten Skulpturen bedeekte Fontäne (sebil), ein sehönes 
Muster der neuern türkischen Skulptur. Eine ındre noch schönere 
Fontäne liegt an der Hauptstrasse von Galata in der Nähe der Alten 


‚aut und im Innern mit persischen 
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rufenes (uartier 
An Kassim Pascha schlic 


ck h vom Haf: \ Land hir 
Pascha (F4,3), welel N 


Seit ne G H 
inker W ıs gar Q 
l Er 1 nen K I 
g I (Juaı 
K I 1 l ı Tel 


I T AN ( 
I n) > 1 Nai t 
ı Aı I I 
Skutari (S 1 1 
ıs Grab berühn I 
i(e 1561 K 
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tri (63), auch Tat a zena 
lerliche Gesindel, welches hier wohnt 


Bordelle reihen sich aneinander), ver- 


sst sich das Marine-Arsenal Tershane 


l 

E3,korrumpiert aus demaır I aa, woherauch dasital.d. 

va und un Ar l l el ich n dem 
lichen, in roten ı 8 l ıden A 7 g 

ürk. Diva ( ;F4)bi d Dorf H lem Hafen lang 
erstreckt Das Arsenal (zur Besichtigung ist die Erlaubı des 
Marineministers oder des Arsenaldirektors nötig) umfasst verschi« 
dene Marine-Etablissements, mehrere Trockendocks, in denen auch 
grosse Kriegsschiffe Aufnahme f l 


nenwerkstätten, ein Bag 


urteilten Sträflinge arbeiten 
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Jahren von englischen Ingenieuren und Schiffbauern eingerichtete 
Sehiffsschule, welehe viel zur Ausbildung der Türken im Marin« 
wesen beiretragen hat. Vor dem Arsenal liegen mehrere alte Schifls 


rumpfe elch« t zu Kasernen und Magazinen verwendet werden 
durch ihre K I 1 { ir die G hichte des 
Schiffba J N nd. Das 


Somu Reg ı unte Bos} tioniert i 

Ube em Frie« f von Kassim Pascha, dl. von Tershane, 
lieet auf der Höhe die Ebene d Okmeidan (Pfeilplatz ; E1,2 
wo sich in frühern Z Sultan« n Bogenschiessen und im 
Werfen DD S} ıi 1] orte D Hochebeı 
j mit M kleir Säule ınd Obelisken aus Marmor b 
Inschriften das Andenken an besonder 
Speer fa und die Länge der vom Pfeil 
‚der Speer dur« enen Distanzen verewigen sollen. Vom Ok 
ıneida us geniesst man eine ıtire * Aussicht auf Stambul, Ejub 
das Gol Horı Danel liegt, über der Vorstadt Hassköi 
der grosse Jüdische K? of (E 1), dessen unzählige weisse Leicheı 
t veithin ) D ın | nde Hassköi (E3) 
ist ein s Dorf, das in seinem östlichen Teil von Juden, im west 
licheı n Armeniern bewohnt ı Dic menischen Protestanten 
besitzen hieı e kleine Kapell« Die daran ‚ssenden Quartiere 
von Hal J 07 D2 | 21 ] Di) bieten ausser deı 

Ka der 1 liere (A aradschi) nichts Interessantes 
Vom Okı dan in Ööst Ric ne in das Thal hinabsteigend 
selangt man zu der schönen #*Moschee Piale Pascha (F' 2), welch: 
in eil Gruppe hoher Cypressen und Platanen malerisch versteckt 
lieet. Es ist eiı tertüümlieher Bau von sechs gleichhohen Kuppeln, 
die in zwei Reihe u] Irei Jochen geordnet und in der Mitte von 


zwei schönen antiken Granitsäulc estützt werden; das Minaret 
in ungewöhnlicher Stellung in d« Frontmitte unmittelbar über der 
Hauptpforte Das Innere ist mit künstlerischer Sorgfalt behandelt 
und macht einen ernsten und würdigen Eindrucl Um die Wände 
läuft ein breiter Gurt mit Koransprüchen von der Hand des berühm- 
ten Chattät (Kalligraphen) Tscherkefs Hassan Efendi, der auch dic 
Suleimanije-Moschee gemalt hat. Der Mihrab ist mit prächtigen 
weissen, blauen und zartbunten Fayencen gesc hmückt, der Minber 
mit vorzüglichem Schnitzwerk. Die Moschee wurde von dem als 
tapfern Seehelden berühmten Kapudan-Pascha (Grossadmiral) Piale, 
dem Eroberer von Chios, von kroatischer Abkunft, 1565 — 70 er- 
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l ge A eal ıf rlic n 
D ( feir S] 
rarl reicl name rt und ı ) g 
hmücl Pfeile ıd I ssu ) im I I 
M h ir 1 1er I kleid Der 
lussere mit Plataı bepfla e Aus h bil einen wahrer 
Bazar, auf dem ambulante Händler ihre Waren feilbiet: Die 
Aussenhof umschliesst auch eine Medresse, ein In 
Mausoleum der Gründerin, in dem ch die Katafall Y I n 


Sultanen aufgestellt ıd 
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Auf dem Platz hinter der Moschee befindet sich in einem alten 
Holzgebäude 1. von dem Thorweg, durch welchen eine Strasse in d« 
Richtung nach dem Bazar zu führt, das Zentralbüreau deı 


Türkischen Post, vor welchem eine Menge türkischer Schreibeı 


und Siegelstecheı Buden aufgeschlagen haben. Man sieht hieı 
häufig türkische, « S eibens unkundige Frauen warten, die sich 
geg Vergütung ihre Bric V den öffentlichen Schrei 
ern / d a2 chy) schreibe ssen und sie dann zur Post 
eben. Wer einen Einblick in St he Volksleben gewinnen 
vill, schlendere eine Viert d ı der Umgebung der Jeni 
Dschami herum, wo stets ein di Menschengewühl herrscht 
Ostl. von der Mo I he Kay Gart 
hor), I t 1 1 1789), in welcher di 1 


Imaı ulm B ı Dt bun n 
Verfolgt ın die breite Stı { urch welche der Tramway führt 
nach O relangt man, den Hauptbahnhof der rumelischen Eisen 
ıhn 1. 1 end ı der alten Mauer des Seraigarten man geht 
nice hundert Schritte der Mauer entlang bi ın Alai- Kiosk und bi 
findet sich gegenüber Hohen Pforte (G 6,7), türk. Bäb i-äli, 
vom Volk gewöhnlich ? a kay genannt, ein ces, von einem 
Vorhof gel Gebäud: nischen Stil mit einer Säulen 
fa 1 r M vereinigt i ich die Büreaus des Gr: vesir 
‚der, w sein Titel j t des Ministerpräsidenten, diejenigen 


ms des I ınern und des Aussern sowie des Staatsrats 


Büreauwesen interessiert, kann ungeniert durch 


jäude ein 
ine RK ‚re durchwandern und einen Blick in dic 
ehen Amtszimmer, die vom Korridor in der Regel 
tiere oeschieden sind, werfen Die Seraimaueı 


n ihm aus die Sul 


n) weiter verfol- 


eenüberlie- 


gend, g 


sche Vorbereitungsschule) zu 
em Thor der kalten Quelle) 


dem Tho 


Der SERAI (H6,7), von den Türken nach einem frühern T 
der Seeseite gew ;hnlich Top kapu Serai zenannt, nimmt dic 
liche Landspitze von Stambul ein, auf welch« r im Altertum das alte 


vorchristliche Byzanz und die Akropolis lagen. Hier standen die 


Thermen des Arcadius, der Palast der Kaiserin Plaeidia, die Kirche 
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nalc 


Sc enkirche, so überschritt er i baren durch Feuers 
z m Gepränge, un en Y Hauptstadt mel 
einen Palastwachen und W len- Bukoleon lag eben 
trägern, das A te e Forum der Palast Porphyrion, 
während « ( f en Privatzı n dem ie Kaiserinnen e Ent- 
die € e Treppe lungen 4 elten weshalb dic 
erkt und ohne lort ebornen Prinzen en Beina 
einenP ı ver sen die Kirche | men Porphyrogenetos erhielten. In 
D £ Kai nm westlichen Teil endlich, in deı 
\usserdem noch viele | Nachbarschaft des Hippodroms (wel 
Gebäude ı1 cl 1 { hier den »Galerien fi 
Y € vielgenannten Palast I Marcian zt wurde), lagen dic 
ine A I ung l-|K en de he und deı 
ı I \ inder M a, n h davon 
eıne e Zuflucht biet te w t die Ahmc hee steht, 
Derselbe « tierte nocl Jahr |der P: t Pentakubu n (quinque 
1204, Lateiner Konstantin L 
pel und diente 1 r lfte 
teinische n Residen rd ınt 
ch keine 5 ech »n den Kaisern vernachlä 
IE 1 v lc li l ın Manuel de 
lich an I enc 1143—80) für immer mit den 
Tl n des I ım Nordende der Stadt, ım heu 
r den I N ı Q DD 3), ge 
au ve nen Blachernen] ertauscht 
di r|Doch existierte er noch zur Zeit 
Leucl der Wiedererrichtung des byzant 


nischen Kaiserthrons durch Michael 
Palüologos (1347), wurde aber bald 


eichnete das 
heiligen Palast 


ein ähnlicher Turı n asia larauf zerstört; seine Ruinen lie- 
tis welcher ( erseits | ferten da Materi ı neuen Pa 
wie einem ganze m | lastbauten Zuı t als Bodel- 

el besuchte (30 


Verbindung monti Konstan 


von den | Jahre vor der türkischen Eroberun 


ch die Einfälle | existierte er nicht mehı 


wurde teilweise schon von Sultan Mehemed dem Er- 


bert ıgelegt doch residierte dieser selbst in dem sogen, 
Alten ie (Eski Serai), welcher auf dem Platz des heutigen 
Seraskierats (F 6) stand und jetzt nieht mehr existiert Als später 
die Sultane il Residenz nach dem »Neuen Serai« (Jeni Serar) ver 


lesten, wurde Eski Serai den Frauen deı verstorbenen Sultane als 
Wohnun wiese Abd ul Medschid, der Vater des jetzt regi« 
renden Sultans iedelte von der Seraispitze hinüber nach dem 
neu erbauten Palast von Dolmabagtsche (S. 534), und seit jener Zeit 
} 


bäude auf der Seraispitze auch als Altes 
jetzt Topkapu Serai den alten 


jezeichnet man dic 
Serai Wie früheı 
Sultaninnen und Palastdienern als Wohnung be stimmt Im Jahı 


1865 zerstörte eine grosse Feuersbrunst den grössten Teil der Pa- 


lastrebäude, doc blieben gerade die Säle, welche ein historisches 
Interesse darbieten, verschont. Die Gärten des Serai sind heute in 
ziemlich verwahrlostem Zustand, zumal seitdem die nach Adriano- 
pel führende Eisenbahn sie durehsehneidet. Beim Bau dieser Eisen- 


bahn wurde auch der am Goldnen Horn liegende Teil der Umfas- 


reckigen Türmc Mauer n 
nehre l’'hor: rl wohl 

s Innere führen. D I Land 

r Nähe < B 108 das schon erwä te Do 
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die als Waff: enal (dschebb-häne) einzerichte 
Irene (S. 437); gleich neben dem Thor ı fin 

\ ner Bliel uf das Marmarameer, Kadikjöi un« 

| Wir durchschreiten den Hof bis m iten 
(Mittelthoı ı wir v n Bl 
Platane der Janitscharen, deren Stamm 15 
geworfen habeı Unter diesem Baum eten si 
bei Palastrevolutionen sammen, und ı hie 
Forderungen, die meist in der Hin chtung misslic 
und Paschas bestanden, an den Sultan. Bei d 


A\hmeds 
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s III, eiı 
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usammengesetzt ı 


erhalt 
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‚wei in die Erde gerammte Säulenschäfte, auf denen di schuldig 


befundenen Wesire gek 


Orta Kapussi, das mittlere Thor, bildet den Eingang zum 
weiten Hof des 8 i: es ist mit Säulen geschmückt, auf jedeı 
Sei v I ın D nkiert und wird durch 

\ Pfoı el d Henl, t / hel 
läc ) oO In diesem Thorwegr wurden in Unenad 
f ı W ınd Paschas voı Henkerı oyiffen und hin 

chtet. Ol eine I ıd riftliche Erlaubnis velche auf 
der Hohen Pfort: f ma t Hof nicht bi 
reten Dersell I | ce] lv 1 lrigen 
mit Bl leckten ( Ma len rı umg 1 
\ m zweit rl] n / nannteı 
St lle Wü träg \ \ 1 N ( N ı al 
teig 1 | rc 1 H } Die ( n 


ft lang 1 ( 
weit Hot n. 1 \ hol Cypi I il All 
füil u den n ' pringend von Marmoı 
säulen ges ach H kten TI S le I 
der Glückseligkeit welches nach dem Thronsaal führt 

Die Säl nd ( v en B hern | 

rl i jert habeı g n | folgeı 

Der Thronsaal oder Saa s Diw (Ars Oda von $u- 
iman d. Gr. erbaut n welehem der Sultan vormals den fremden 
[e7 ıdten, durch ein Gitter von ihnen nı Au I 1 It 
und in welehem der Reichsrat oder Diwan unter dem Vor d 
Grosswesirs gehalt wurde D Saal ı del rt und ent 
ıält einen diw tige Thron. dessen Baldachin von kleinen v 
oldeten und mit Ed 1 scelegte Säulen traeren wird 


An den vier Ecken sind dieke Goldkugeln angebracht, welehe mit 


lalbmond und langen R« chweifen schmückt sind Der Pla 
fond des Saals ist mit vergole ı Arabesken verziert, an den Wän- 
den bilden viere seFa nceplatten symmetrisch« Figuren. Bemeı 
enswert ist ein reichverzierter Kamin und das vergitterte Fensteı 


ınhörte finden dic 


tsche statt.) 


Sultan die Botschafter 


n Dolmabag 


inter dem der 
Audienzen in Jildizkiöschk odeı 

Vom Thronsaal 
wird man durch verschiede 
frühern Zeiten die Pag« 


des Sultans 


ındre Säleanschliessen 


in den sich nochieinig 
ne mit Kolonnaden umgebene Höfe, wo in 
hoghlan zur Bibliothek 


ethür sich durch reiche Ornamen- 


n fitse ) wohnten, 


1 
deren 


eeführt, Bronz 
tik auszeichnet. Hier werden in Schränken aus Zedernholz arabi 


sche und persische Manuskripte aufbewahrt; die Bibliothek enthält 
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uch eine Reih« heı d lat H 1 ( welel 
noch a der Bib byzanti I K 1 

Wenn man ( ib ) Schatz- 
haus iu I I 


päisch Luxusstil n 
I ter ist « vl ( 
chmack eingerichtete *Bagdad-Kiosk, zu welchem maı dem 
ten Hof auf Marmortreppen und über T\ n hinaufsteigt. I 
( h | 1 n Kuppe ( 1 
lel ir um m ınen Fa 1 ı bel i D 
[hüren sind von feinstem, reich mit eingeleester Perlmutterarbei 


chmücktem Holzgetäfel, die Teppiche, Vorhänge, Diwans von 


d slänzendsten und kostbarsten orientalischen Stoffen. Die Wiind« 
nd mit ollen in Fayence gebrannten Inschriften verziert 
Der Glanz der Stoffe, die Sorgfältigkeit, mit der die Ornamentik bi 
kl D Is d hgefül g hmael lle I 
ızusammer lu und ) Lie] welches im 
Innern herrscht, machen diesen Kio einem llendeten Musteı 
der dekorativen türkischen Ku In dem Kiosk ist eine klein« 
Bibliothek aufgestellt; von den i mgebenden, von hohen Gl 
fenstern eingefassten Galerieı ıt man eine prächtige Aussicht 


In dem geren N ı den dritten Hof sich anschliessenden abge: 


Serai-Garten st einige Schri von der G 


mauer entiernt, eın« © yaruıl ıus Granı rt der | 1 
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Inschrift: »Fortunae reduci ob devietos Gothose«, ein Denkmal, wel- 


ches wahrscheinlich aus der Zeit Kaiser Claudius’ II. (nach andern 
des Theodosius) stammt und zum Andenken an einen Sieg übeı 
die Goten errichtet wurde 

Wir kehren (« ch die beiden innern Thore zurück in den grossen 
iussern Hof, schlagen, uns bei der Janitscharen -Platane r. wen 
den den abwärts nach dem Garten zu führenden Fahrweg ein, 
und gelangen zu dem in maurischem Stil erb en, in der Front 
m er Kolonnade von 14 eckigen Säulen geschmückten Ts chi- 
ıili-Kiöschk (d. h. Fayence-Kiosk), welcher seit 1879 zu einem 
Antiquitäten-Museum eingerichtet ist (Entree 2 Piaster). Deı 
Kiosk, von Sultan Murad Ill. erbaut und renoviert, hat seinen 
Namen von den Fayenceplatten, mit denen die Wände der Säulen 
vorhalle und der Säle geschmückt sind Die prachtvolle, auf faı 
birem Fayencegrund useeführte, auf die Erbauung bezügliche 
*Inschrift in r erossen Nische, durch welche man eintritt, ist eins 
der schönsten Speeimina türkischer Keramik und Kalligraphi« 

In den beiden Seitennischen de wir nur einzelnes hervor. Mehrere 
Vestibüls sind zwei Kolossal- | eyprische Frauenstatuen aus Kalk 
t3 n aufgestellt l. eine zu |stein, im archaischen yptisieren 
Ama auf Cypern gefundene | den Stil (steife Haltung, wie beim 
Statue eines phönikischen Gottes, | Apollon von 'T'hera, hervortretend« 
vielleicht de Melkarth (Herakles), Backen, schiefliegende grosse Augen 
welcher mit beiden Händen einen | und lächelnder Mund Irtemi 
L n bei den Hinterbeinen so |in hoc chürztem Jagdkostüm, au 
hält, dass das Löwenvorderteil nach m hoch); eine schönc 
unten hängt die beiden Vor- isch« Gewandstatuc ohne 
dertatzen 1 sboden berühren. | Kopf (angeblich Hestia); ein Herm- 
Der Kopf des Löw hit, statt | aphrodit; ein jugendlicher Priap 
dessen erscheint ei es vier- mit Schurz aus Benghazi; ein wohl- 
eckiges Loc welchc du die | erhaltener tzender Zeus mit Zep 


sanze Dicke der Sta geht und | ter und Adler von mässiger Arbeit 


darauf hinzudeuten scheint, dass das Unter den römischen Statuen ist 
Ganze einen Brunnen bildete, des- | ein Hadrian aus Kyzikos in Diadem, 
en W er durch den Löwenrachen | Pallium und Sandalen und eine 
ich ergo Der Gott selbst ist ge- | Porträtstatue aus Lassythi in Kreta 
hörnt, mit langen künstlich ge- in Lebensgrösse, welche irrtümlich 
locktem Bart und am ganzen Kör- |als Metellus Creticus bezeichnet 
behaart dargestellt Der Stil | wird, aber offenbar aus späterer 

rt an die a rische Kunst Zeit herrührt: sie stellt einen Kric 


genüber diesem scheusslichen | ger in Panzer, Pallium, im Lorbeer- 
Götzen ist in der rechten Nische | kranz, Köcher und Bogen Am Erd- 
die Kolossalstatue eines sitzenden | boden dar, wie er als Sieger den 
Jupiter aus Marmor, von mittel- | Fuss auf eine jugendliche liegende 
mässiger Arbeit, aufgestellt: sie | Gestalt im Mantel setzt. Der Kopf 
mit starkem B: 


wurde im Jahr 1880 zu Gaza 

Palästina gefunden In der Vor- |bart, hat einen fremdartigen, fast 
halle sind ausserdem noch eine | barbarischen ypus; der Panzer 
Reihe von althellenischen und by- |ist mit Siegeszeichen geschmückt 
zantinischen Inschriften, Reliefs | (zwei Viktorien bekränzen ein Pal 
und Architekturstücken aufgestellt. | ladion) Unter der grossen Zahl 


Aus den in den innern Sälen | der Reliefs sind hervorzuheben: 
aufgestellten Antiquitäten heben |das vom Mausoleum zu Halikar 


rt, auch Schnurr- 


| 
| 
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alten und in p n 
Sie bildet « elche it« 
einem Narthex beginnt und an der Ostseite endi 


Der Grundplan der Kirche erinnert an di 
etr 


Hauptkuppel, von Tonnengewölben 


digen Taml 


r von 20 Fenstern 


diesen t wu Stı 
Im Innerı inei in Gal eiı pä 
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e,a Wajfenmuseum , wel Mehc 


mec II Armschiene Timur 
durch den R« tur { lenks, Degen Skanderbegs), die 
nn Inhalts und den Ge k in I phäen der rkischen Heere und 
Aufstellur le Waffen au ie Schlüssel v er eroberter Städte 
t (d Bi ı e, Standart« 
gegen I I ı W f ho 
€ G \ I n n da 
tet ein I I und 
( i L I ı al 
I \r € 1 lateini 
I ic Samm 


imer aufgest ı Mc vom I m Constantin wi 
Löw m Bu onpalast u ' Sarkophage byzan 
nischer Kaiser, welch prüng 1 r Apostelkirche (S. 510) 
wo die K len; Dr. Dethier will in die 
R 1 sen Grä v K ıntin I., Konstan 
Il J Ap I Gı A 1 Marecian 
I erl Die Säre nd fach und zei 
S r mehrere byzant he Kreuze und das 
M r ( E ( b welchen Dethier dem Julia 
1 Ap l F lie grossen messen mehı 


Wir verl ı den Serai und besi 
*AGIA SOPHIA (GH 7), die weltb: 


rbaute Kirche, di 


ı Kuppel, welche von 


sechs kleinern) Kuppeln, die 
en, umgeben wird Auf dieseı 


1 Ss ı Murad III. aufgepflanzte, 30 m 


m Durch halt e bı Halbmond 

Z B Agia Soph wie der Ahmedije und Suleimanijc 
werden I t rten ausgegeben (S. 481), doch wird deı 
Frei l auch ohne dieselbe gegen ein Trinkgeld (an den sich 
ın der Thür a tenden Mosche eingelassen Zum Besuch 
eignet s am besten der Vormitta S. 481 

Geschichtliches. Im Jahr 326 n wahrscheinlich eine Basilika mit 
Chr. gründete Konstantin d. G lecke. Im Jahr 404, bei einer 
noch bevor er zum Christentum über- | Revolte wegen der Vertreibung des 


getreten war, deı 


Patriarchen Chrysostomus, wurde 
heit (te hag 


die Kirche teilweise durch Feuer 
zerstört, von Theodosius dem Jün- 
vergrösserte und verschönerte. Es | gern aber 415 wiederhergestellt 


welchen sein Sohn Konstantius 360 
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Der Tempel der göttlichen Weisheit, ein Jahrtaus nd hindurch 
der Stolz der Christen des Orient | 
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verehrte Heilietum des Islam, bei dessen Einweihung Justinian mit 


hochsehlasendem Herzen ausrief: ‚Salomon, ich habe dieh besiegt! 
bildet den Glanzpunkt der by ntinischen Baukunst. Wenig Werk« 
ılter und neuerer Zeit haben einen so weitverbreiteten und dauern 
den Einfluss auf die Kunst ausgeübt als dieser Prachtbau d« 

D lc 

2 Y 

Apsis ; 


Oberes 


ı 908 Schiff 20 
Me % 
j Haupt ; 
© ] r 7 
Sl Kuppel > 
m Unteres a) 
eo N Schiff 2 
N r® 
nn _ Ir er in 
Innerer Narthex 
a a) IR IARZII Et 
0 Äusserer Narthex (8) 
1 } 
] Vorhalle | 
I > | 
Il 2 | 
Hl 
| pr 
i z | 
| 
, Weter 
Grundriss der Sophienkirche zu Konstantinopel. 


6. Jahrh., und an Kühnheit der Wölbungen, an Wirkung und 
Pracht des Innern möchte er keinem Bauwerk ähnlicher Art vor 
und nach ihm weichen. Der Dom des Pantheon des Agrippa zu 
Rom hat 130 Fuss Durchmesser; er ruht jedoch auf der Erde; die 
Sophic nkuppel hat nur 100 Fuss Durchmesser, aber sie schwebt 


in der Luft. Im St. Peter zu Rom muss man bis unter die Kuppel 


ha ma 1 ı I Kupp 
Y I I l S | N kaun Dritt 
Rau St. Peter h S ein S D 
l | ıl; die So} D 
| 1 N o1 be Blic P kirch 
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Atriums ] ei ın Na I 1 Hal 
n aucl \ N 1 I 1 
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h el nlich i lte ( t be hı Fünf I 
i u f l 1 1 ll ere H I 
ıtlichen I ı Narth fi t 60 m lang 
10 m | wel Licht durch Fenster i m Dach 
ten Vorhalle empfängt, an den Wänden mit I ırbigem Mar- 
I ] ım ( | nit M g l i Am Süc 
ıd Norder Na nd ine Thür; durel 
( rdl Pl. < deı I den nlich in die Mo 
el Ten ren M Imänner dur Hauptpfoıi 
und Ostseite eintrete Neun aı Thüren fül 
ı das In Kirel drei in der Mitte in da 
H die mittelste zeichnet sich durch Grösse und Pracht 


vor den übrigen aus und war die eigentliche Königsthür; ihre I 

fassung ist aus Bronze, während die übrigen Thüreinfassungen aus 

buntem Marmor bestehen. Von hohem Interesse ist eine am Südend: 
5 Narthex nach der Vorhalle sich öffn: * Bronzethür mit reicheı 


Ornamentil deren Komposition und technische Ausführung auf 


verschiedene Epochen hinwe die Füllungstafeln sind so mei 


sterhaft modelliert und so schi rnamentiert, dass sie in die Blüte 


zeit der hellenischen Kunst zu versetzeı während die Rah- 


men mit ihren Knöpfen, Blättern und Rosetten und die Mono- 


grammtafeln der vier grossen Füllungen byzantinischen Kunststil 

igen. Die Br« g Thürflüg« t der Vorhallc g 
wendet und, von dieser aus gerechnet, trägt der rechtseitige Flüg 
oben die in Silbe ıusgelegte Inschı MIXAHA NIKHT£N 
Die vier Monogramm« nd ebenfalls in Silb ıseelegt 


Wir treten jetzt durch die X‘ ısthür in die eirentliche Kirch: 
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Die Umfassungsmauern derselben umschliessen beinahe ein Qua- 


drat; denn die Länge beträgt, ausschliesslich der Apsis, 75 m, die 


Breite 70 m. In der Mitte erhebt sich die *Kuppel, 32 m breit und 
im Scheitel 56 m ül ıssboden hoch. Sie schwebt, von vıeı 
mächtiren Bogen getragen, über einem quadratischen Bau, dem 
sich zeren OÖ ıd W, halbkreisförmig Räume mit Halb] ıppeln 
Eberwi ıd jedem derselben wieder drei Nischen anschliessen 


Je zwei N h« Exede sind ebenfalls halbkreisförmig mit 


Konch« edeckt 


Westseite Tonneı 


ıd die den mittlern auf der Ost- und 
zur Decke haben. An die östlich« hliesst 


sich noch ein Hall aus der Umf une hervortretend und mit 
einer Konche gedeckt in: die 1 der Kirche Alle est 
Räume bilden das Zentrals« ff, den Nao wischen ihm und 
den äussern Umfass esmauern erstreckeı ch längs der Nord 
und Südseite die beide zwei kiren Seiteı hiffe, von denen 
jedes wieder drei Abteilungen h welche von je vier freistehe nden 
Stützen (viereckige Pilaster und runde Säulen) getragen werden. Ne 


ben den vier Hauptpfeilern in der Mitte erheben ch geren OÖ. und 
W ı der Apsis und dem Narthex noch vier Nebenpfeileı die sich 
ın die äussern Umfassungsmauern anschliessen und den Gewölben 
der Seitenkuppeln zur Stütze dienen Die Seitenschiffe nd zwi 
schen den Pfeilern nach dem Mittelschiff zu durch Säulenstellungen 
mit Bogen geöffnet: jede der beiden mittlern Abteilungen ist unten 
vom Hauptschiff durch vier mächtig- Säulen von 11 m Höhe aus 
de antico (aus Ephesus nach Konstantinopel eebracht) mit fünf 
Bogen getrennt, über denen sich sechs kleinere aus demselben Mat« 


rial, dureh sieben Bogen verbunden, erheben In jeder Exederwand 


stehen unten zwei grosse S ı mit ıB n und rüber h 
kleinere mit siebeı g Die acht Säulen in den untern Teilen 
der vier Exec r | ı dunkelrotem theb ıen Porphyr und 
wurden aus « \ lianischen Sonn mpel Rom nach Kon 
tantinopel g hafl Die Form der Kapitäle lu N byzantı 
nisch: der Krater ist mit tief unterarbeitetem Blattwerk, teils Akan 
thus, teils Palmenblätter darstellend, belegt, und derÜbergang vom 
Rund der Säule zum Viereck des Abakus und zu den darauf sitzen 


den Bogen ist durch Schnecken und Polster ionischen Stils ver 
mittelt. Auf der Vorder- und Hinterseite des Kapitäls ist in einem 
runden Schild ein Monogramm angebracht, welches bei den ein 
zelnen Säulen verschiede Unter den Kapitälen liegt ein L1!/a 


Zoll hoher Bronzering 


Den obern Stock der Seitenschiffe nimmt der Frauenchoı 


(Gynaeceum, Jvvatzoyitig, au h Katechumenium genannt) ein; der 
selbe erstreekt sich ausserdem aueh über den Narthex, der zwei 
stöckig ist. Der Raum über dem Narthex öfinet sich nach dem 
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An der Nordwestecke der Kirche, | und seine s Sultan Ibrahim ; 
von dieser abgesondert, lag s | es liegt dc uophylakion gerade 
Skeuophylakion, ein Rundbau, in we gerenüber am Südende des Narthex, 
chem die heiligen Gefässe nd die |ist ein äusserlich vierseitiges im 
Prachtbahren für die Beg ni Innern achtseitiges, mit einer Kup 
feierlichkeiten a wahrt w en, | pel überwö Gebäude von den 
und welche ( l Magazin von | Türken L ıls Olmagazin be 
Speissevorräten der daneben liegen- | nı dem plötzlichen Tod 
den Arme ıret) dient Mu zu dessen Turbe ein 

eric es mit eıner 

Da te Baptisteriu ist wahı nach 1ussen u rechtwinkeligen 

einlich identisch mit der jetzi- | Apsisnische gegen W. mit einem 

en Turbe Sultan Mustaphas I. | Narthex versehen. 

Bei Umwandlung der Sophienkirche in eine Moschee wurden die 
prachtvollen *Mosaikbildeır vuf m Grund, welche dic 
Gewölbe sehmückten, überall, wo meı he Figuren dargestellt 
waren, mit Kalk übertüncht. Uber der Mitte des grossen Schiffs, in 
den vier Zwickeln der Hauptkuppel, sind noch die Flügel der vieı 
Cherubime zu sehen; doch sind die Köpfe derselben (in der Mitt« der 
sechs Flügel) von den Türken durch eine Verzierung, eine Art 
Stern, verdeckt. Die Mosaiken der Seitenschiffe und namentlich 
der obern Galerien sind noch ziemlich gut erhalteı Während der 


Restauration der Moschee durch Fossati (1847) wurden die Mosaik 
bilder der Kuppel und des Narthex durch diesen Arc hitekten blo 
relert und, ehe sie wieder mit einem Kalküberwurf bedeckt wur 
den, abgezeichnet. (Publiziert in »Aya sofia of Constantinople 


London 1852.) 


Wirerwähnen hiernurdesgrossen ;ı dem Thron, auf dem Boden hinge- 
eitdem w er übertünchten) Mc streck liegt in anbetender Stel- 
saikbilds im Bogenfeld über der |lung Kaiser Justinian mit Diadem 
mittlern Königsthür im Nar-| und Mantel, und zu beiden Seiten 
thex:Chri ist hieraufdem Thron | des "Thron t N} ich Medail 
sitzend dargestellt er die Eintre lons mit den dern der fürbitten- 


tenden mit der nen Rechten len Maria u de Erzengels Mi 
in der Linken das Evangelienbuch | chael In der Apsi ieht man 
haltend, empfängt uf dem ch | noch jetzt unter dem Kalkanstrich 
liest man hen I die Konturen einer kolossalen Fi 
ben die Worte Friede sei mit euch, ur mit ausgebreiteten Armen her 
ich bin das Licht der Welt«; vor | vorscheinen 


Da die Agia Sophia, als frühere christliche Kirche, nicht wie dic 
von vornherein zu Moscheen bestimmten Gebäude nach den heili- 
een Stätten des Islam orientiert ist, so steht der Mihrab, die Nische, 
welehe die Richtung nach Mekka anzeigt und dem christlichen Hoch 
altar entspricht, nicht genau in der Mitte der Apsis, wo der alte 
Altar stand, sondern etwas mehr seitwärts, gegen $. zu, zwischen 
dem Mittel- und südlichen Seitenfenster der Apsis. Aus diesem 
Grund sind auch alle Teppiche und Strohmatten, welche den Fuss- 
boden bedecken, schief gelegt, wodurch eine den Gesamteindruck 
störende Disharmonie mit den Architekturlinien hervorgerufen wird. 
R. vom Mihrab, an den grossen südöstlichen Pfeiler angelehnt, steht 
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der Minber (die Kanzel), dem eir le, mit einer reichskulp 
tierten Bal ıde v her Treppe hinaufführ Er is n einen 
spitzen, gloekenturmähnlichen Dach b j J Fre g % 
ler Che ieer) auf di Kaı m ( ( g 

predigt halten, wobei er in der Hand ein nacktes Sch 

ur Erinnerung an die Eroberung. Zu demselben Zweck si 

wei Fahnen zu beiden Seiten der Kanzel aufgehängt Gegenübeı 
dem Minber liegt die Sulta oge (mahfili humajun) mit verrold 


em ( er Mehrere auf Säulen ruh Tribünen oder Estraden 
{mastaba ) dienen den Gebetausrufern und Koranvorlesern als Stand- 
ort An den Wänden und Pfeilern sind ungeheuer grosse runde 
Schilder angebracht, welche auf grünem Grunde die Namen G 


Mohammeds und der ersten Kalifen, von Segenssprüch:« berlc 

in eoldner Schrift enthalten, Im Scheitel deı Kupp l steht der K 
ranvei Gott ist das Licht des Himmels und der Erden Alle 
diese Inschriften sind das Werk des berühmten türkischen Kalli 
phen Bitschakdschi-zade Mustapha Tschelebi, der unter Muı 


lebte. Einzelne Buchstaben haben eine Länge von mehr al 


Von den Gewölbedecken hängen an langen Ketten eiserne Kron 
leuchter mit gläsernen Ollämpchen herab, welche in den Nächten 
des Ramasans und an den Abenden der mohammedanischen Fest- 
tage angezündet werden 


Man versäume nicht, sich auf die obern Galerien führen zu las- 


1 
sen, um das Innere der Mosch« uch von oben betrachten zu kön- 
nen Besucht man gerade zur Zeit der g sen (fünfmal am Tag 
stattfindenden) Gebete die Moschee, so wird man nur zur Obergale- 


rie zugelassen, 

In der Moschee werden den christlichen Besuchern verschieden 
Kuriositäten gezeigt: ein hohler Block aus rotem Marmor, deı 
ls die Krippe Jesu Christi (Sidi Isa) gilt; die Schurtzende Säule 
( jasch 


ek), \. vom Haupteingang, deren Bronzebekleidung ein 
kleines Loch enthält, durch das man den Marmor berühren kann, 
here) 


im nördlichen Seitenschiff, wo beständig ein frischer Luftzug weht; 


welcher sich stets feucht anfühlt; das Kalte Henster (souk pen 


der Dunchsichtige Stein in einem Fenster der obern Galerie auf 
der Westseite, welcher, von der Sonne beschienen, hell sechimmert 
Wenn man vom Narthex aus die Moschee bet 
beiden Seiten die beiden kolossalen runden Alabasterurnen, welch« 


Sultan Murad III. aufstellen liess, u. die aus Per 


eewahrt man zu 


amon stammen sollen 
An der Südseite der Sophienkirche ist die ursprüngliche Gestal- 
tung des Baues durch spätere türkische Anbauten ganz unkenntlich 
geworden, so dass man die altbyzantinischen Reste nicht mehr von 
den türkischen unterscheiden kanı Die hier errichteten Z’urb« 


Ausnahme der oben beschriebenen Zurb 


(Mausoleen) sind mit 
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Mustafas I. und Ibrahims | des alten Baptisteriums), sämtlich 
türkischen Ursprungs. Es sind: 1) die Turbe Sultan Selims II. und 
seiner Frauen, Söhne und Töchter; 2) die Turbe Murads IH. und 
seiner Familie; 3) die Turbe Mohammeds Ill 4) die Turbe veı 
schiedener Prinzen (Söhne Murads 111 

Zum Schlus ei noch bemerkt, dass der ganze westliche Teil des 
Fussbodens der AgiaSophia unterwölbt ist, und dass sich unter dem- 
selben eine weilte Zzste befindet 

In der Nachbarschaft der Sophienkirche liegt der *Hippodrom 
(GT), türk. Atmeid. d. h. Pferdeplatz), ein grosser 270 Schritt 
langer und 150 Schritt breiter, von NO, nach SW. sich erstrecken- 
der Platz. Im SO. wird j t von der Ahmed-Moschee, im NW. von 
mehreren türkischen Gebäuden (dem Zentralgefängnis, türk. mih- 
terhane, und dem @ı d hamt, türk. deft ) beerenzt, im SW 
wuf der Schmalseite durch die £ür/ Handwerk chule (mekteb 
ın An diesen Plat der unte den byzantinischen Kaisern 
ıoch grössere Dimensionen hatte, knüpfen sich seit zwei Jahrtau- 
ende die mannigfachsten historischen Erinnerungen Von Septi 
mius Severu chon vor der Gründung Neu-Roms oder Konstan 
tinopels angelegt, w er 124 Jahre später von Konstantin d. Gr 
vergrössert und verschönert und bildete bis zur lateinischen Erobe- 
rung den Mittelpunkt des byzantinischen Hof- und Volkslebens 
Er war zu allen Zeiten der Schauplatz blutiger Parteikämpfe um 
Thron und Kirche (in dem grossen Nika-Aufstand, weleher durch 
die Eifersucht der Zirkusparteien, der Blauen« und »Grünen 
hervorgerufen wurde und dem Kaiser Justinian beinahe Leben und 
Thron kostete, bedeckten 40,000 Leichen den Hippodrom), deı 
Schauplatz scheusslicher Exekutionen, prächtiger Triumphe und 
sarkastischer Ausserungen des Volkshumors Hier wurden dic 
grossartigen, freilich jedes idealen Zwecks baren Festspiele auf 
ceführt, r welche das entartete Römertum einen leidenschaft 
lichen Enthusiasmus an den Tag legte Es ist bekannt, welch 
erossen E uss diese Spiele und die damit usammenhängenden 


Parteikämpfe auf die Geschicke der Kaiser und des Reichs ausübten. 
Die Kirche zeigte sich ohnmächtig gegenüber dem Zirkus, und 


während die ältesten Kirchenväter die Barbarei des Zirkus ver- 
dammten, nahm späterhin, vom 6.—10. Jahrh., die byzantinische 


Geistlichkeit selbst thätigen Anteil an dem Parteitreiben des Hjppo- 
droms: Patriarchen und Bischöfe weihten die Spiele mit Segens 
sprüchen und religiösen Zeremonien ein. Die Parteien der Grünen 


und Blauen befehdeten sich nicht nur in der Rennbahn, sondern 
auch ausserhalb derselben im politischen Leben. 


3is zur lateinischen Eroberung | glänzenden Anblick dar. Nach dem 
(1203) bot der Hippodrom einen | Muster des Circus maximus zu Rom 
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1) Der "Obelisk des Theodosius (G7) wurde von diesem 
Kaiser aus Agypten nach Konstantinopel übergeführt und in deı 
Mitte des Hippodroms, f der Spina, errichtet Es ist ein Monolith 


aus graurötlichem syenitischen Granit von ca. 30 m Höhe und 2m 
Breite an seiner Ba Auf allen vier Seiten trägt er wohlerl ltene 
hieroglyphische Inschriften, welche uns lehren, dass der ägyptische 
Pharao Thutmes III. den Obelisk 1600 v. Chı u Heliopolis eı 
richtet Er ruht auf vier ehernen Sockeln, welehe ihrerseits auf 
den vier obern Eeken des von Theodosius herrührenden marmornen 
Piedestals ruhen Die vier Seiten des Piedestals sind mit jiemlich 
roh ausgeführten römischen Reliefs bedeckt, welchh Kaiser Theo- 
dosius mit seiner Gemahlin, seinen Söhnen Arcadius und Honorius, 
ımgeben von den Grossen des Reichs, darstellen, wıe eı den Fest 
spielen präsidiert Andre etwas weıter unterhalb ıngebr vchte 
Reliefs stellen die Erriehtung des Obelisken mitt« ls gewisser Maschi 
nen, Krüne, Kabel etc, dar ei Insehriften, eine griechische 
und eine lateinische, melden, dass der Obelisk in 32 Tagen von 
dem Präfeetus Praetorii Proclus unter den Auspizien der Regierung 
des grossen Theodosius aufgerichtet wurd« 

2) Die *bronzene Schlangensäule (67), welche einst den 
Mittelfuss oder Stützpfeiler jenes goldnen Dreifusses bildete, wel 
chen die Hellenen nach der Schlacht bei Platää als Weihge schenk 
und Siegesdenkmal im Tempel des Apollon zu Delphi aufste Ilten 
(Herodot 9, 81: Pausanias 10, 13, 5; Diodor 11, 33), und welcher 
von Konstantin d. Gr. eich mit andern delphischen Weih- 


reschenken nach seiner eegründeten Hauptstadt übertragen 
und doı uf der Spina der Rennbahn aufzestellt wurde In deı 
byzantinischen Kaiserzeit diente die Säule als ein Wasserspeier 
dies geht daraus hervor, dass man bei ihrer Aufdeckung im In- 


nern der Windungen eine 1 m lange Bleiröhre fand, und dass im 
Hippodrom eine von ihrem Postament nach der grossen Wasser- 
leitung des Valens führende kleine Röhrenleitung aufge deekt wurde 
Die Säule ist jetzt ungef ihr 5 m hoch und ruht auf einem Stein- 
würfel: sie besteht aus drei umeinander gewundenen Schlangen- 
leibern. welehe unten dünn beginnen, in der Mitte mehr anschwellen 
und nach oben zu wieder abnehmen. Die Hälse und Köpfe, auf 
welehen vermutlich das goldne Becken des Dreifusses ruhte, fehlen 
jetzt. Wir haben hier ein Denkmal althellenischer Kunst vor uns, 
das sich schon an der sorgfältigen Technik in der Behandlung deı 
Schlangenkörper als solehes kennzeichnet: Die erhaltenen 29 
Windungen sind keineswegs schablonenhaft und leblos behandelt, 
sie ändern sich nicht nur in ihrer Dicke, sondern auch in ihrer 
Lage, indem sie unten schräg, in der Mitte horizontal und nach 
oben wieder hochgezogen und elastisch erscheinen. In elf Win- 


dungen sind d N } rd nig ® Ss und 
Völkerschaften ı altg l | Alpha n 
den Siegen I i und S ( | nen 
ha Der Anfang Iı | ) 
W 0 | Neuen J i ür Phi g Su 
mentband, S. 485 1 }EO «ve u Ehe 1 ( 
10v10L Javaı Koowsıoı 7 ATe er 1 VOTE 
eye Erıdavoıoı Im gan ind 1 Nameı 
n Völkern gel Bekanntlich hatte der Spartiat P ia 
ein D n Ehı I \ N ) I rı Sieg ıl | 
ringen la n; di ( hen Staaten pr 1 26 ( 
Anmassung, die Inschı de entfernt uı die N n 
| bi | La ıuf dem K 1 g 
Der Oberkic 1 d lrei genköj } 
und l I A M n (S. 486 f I D 
Schlangenköpfe noch zu Anfang des 18. Jahrh. Iı 
Jahr 185 rde « un I der Sä | Engläır 
fgegr 1 i die Inschrif 1 t ! Iche d I 
l des Denkma 1 7 11 Z rZ rd 
Säule durch ein ırkes G r geg tere B hädig fe £ 
chützt Vom Gitte vus t es nicht mög I d Inschrif 
kennen; um sie leseı können, n man indie Grube hinabsteie 
) Der byzantinische Obelisk (G7) des Konstantin Porphyro 
netos, des Vaters von Romanus I. (gest. 959) n aus Quader 
steinen errichteter Koloss, ı her In alter Zeit von oben b 
nten mit Reliefpl ergold Br e bedeel] wa di 
t d lateinischen Erob« ng verschwunder ind. Jetzt steht 
der Obel kahl wie ein Skelett da ıd droht ei 1 
Am Südende des Atmeidan, in der Sphendc des Hip : 
egt eine ürkische Handwerkerschule, in deren Hintergebäud 


t einigen Jahren sich das sogen. *Janitscharen-Museum (G 7) 
türk. elbise-i atika, wörtlich »alte Kostüme« (Entree: 2 Piaster), 
)efinde Obgleich in etwas verwahrlostem Zustand, ist dasselb« 
ür den Forscher alttürkischer Geschichte nieht ohne Interesse, indem 
es die seit der Einführung der Reform durch Sultan Mahmud gaı 
verschwundenen alten Trachten der hauptsächlichsten Hofbeamt« 


des grossherrlichen Hauses. der W: er Minister, der Jar 
undihrer Offiziere, der Pagen, der schwarzen und weissen I 


1 charen 
nuchen 
etc. dem Beschauer an hölzernen Puppen in etwas burlesker, abeı 


sehr anschaulicher Weise vorführt. Die Aufschriften in türkischeı 
Sprache geben die Cha 


gen der einzelnen dargestellten Personen an 

Auf der Ostseite des Atmeidan liert die Moschee Sultan 
Ahmed (Ahmedije; &7), welehe auf den Fundamenten des byzaı 
tinischen Kaise rpalastes in den Jahren 1609 14 von Ahmed I, 
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erbaut wurde. Sie ist v einem grossen, von hohen Bäumen bc 
scha en Hof um ınd der Gesamteindruck, den sie von 
russen auf den Besch r macht st weeen ihrer freien Lage, ihreı 
riesieen Din S ( l der zahlreichen Nebenanlaren (Medr: 
Armen! | 3 k, Grabmäl ınd Irrenha mposanter al 
der < Ao S Di Moscl eilt al ıe A Hofı h 
1 hen mohamı sc] I der ( } 
I Aufbru I 1 ie nach Mekka 
Beira d d m m Gepräng r Beteil ng 
Haran 
2 
d € f 
- m 
I I h su n Al 
Sultan d r Grosswürdenträger gefeiert werden Vor den 
übrieen Mosche« eichı f ch dadurch aus, da e sechs Mi 
narets besitzt, von den Y e,f) mit ie wei Galerien sieh an 
den \ des Haram, die vier übrieen mit je drei Galerien 
r Dschaı t 1, | erheben. Da in dieser 


Sechszahl der Minarets seitens der orthodoxen Geistlichkeit eine 
Beeinträchtigung der Würde des islamischen Zentralheiligtums, 
der Kaab ı Mekka, welche bis dahin allein sechs Minarets be 
sessen tte, erblickt wurde, so musste sich Sultan Ahmed dazu 


verstehen, durch Erbauung eines siebenten Minarets am Haram der 
Kaaba die bevorzugte Stellung dieser letztern wiederherzustellen 
Der eigentliche, mit kuppelbedeckten Säulenarkaden angeordnet: 


ıcht durch seine Grösse und seine schönen 
In der Mitte desselben 


Vorhof der Moschee m 
Verhältnisse einen vortrefflichen Eindruck 


H l lg K PP 
A G m (Quad hl \ 1 S | 
g 1] } oe] Str 
D rn l Emporen angebra G M 
I l Stala K ) \ ) 
d| len O f 1 II 
Webl lehr 5 I g 
Einf der | hı-n I la ı B g, 
l R l l ı Kaı ng ( X 
Hauj ler, d H G Die OÖ 
Kupj ıd K N 
dur ] N Gesam D 
l Kaı d Si I 
l 1 ı M ü f r M ) Vo 
rab w d l 3 J 
eı N Da 1 I \ ı Steinen a 
g g denen 1 n klein em d chwarzen 
Stein ler K ur 1 B \ Mosc 
e Wa I | dem nıel ın den I] n d 
Dscha ndeı 1 d Säulenha L 


Mi erh Er birgt die Leichname von fünf Sultanen 


m Hippodrom liegt | metern, welche im Innern der Kirch 


ien ( lem I r Tschatladi Kapu, hart | auf Fric el ntern Säuler 

er ı der Eisenbahn, die unteı ı | stellung, « ıben inS ı Luen 
Ya ı de Kleinen zia Sophia i erum läuft T } ( \ 

ine (Kütschük Agia Sophia, G8) in < eG 1 r Kirche urcl 

ms Mo verwa ın- | J Ehre M r 
inisel K S S Kleiı Sor 

nd Baech S N f G 

Eh nian (527—56 ı de Kir viel A } i 

l I ıste ( Hormise TOSSE So nkir 

an ie Kai Priv In der Mitte der q [ 
wohnte nd nachher in < f r 1 S 

ete verwandelte L m v I ern 

ıen her auch al K terkirche d« gen pp r t 

hen Hormisdas« ery Eiı Ing 7 


griechische Inschrift iı v IH \ leı 
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schiff zu durch Säulc tellungen | sen Spitzbogenwölbungen von sechs 


geöffnet sind. Dice Säulen getragen werden, und de 
sich auf einer kre sen Oberge mit den Seiten 
und hat von a hallen in Verbindun steht. Dice 
einer gerippten Mc ılten Mosaik { sind mit Kalk 
ist halbkre we übe Die Säulen sind 
dreiseitig ‘ ossen längs de au k N Material weissem 
Westseite ht ein Narthex, des- | grünem und farbigem Marmor). 

Wir folgen jetzt der breiten Strasse Divan joli, welche vom 
Atmeidan zum Bajazed-Platz führt, und durch welche der Tramway 
gelegt ist. Hinter der ersten Querstrasse r., welche nach der Pforte 
und zur Brücke hinabführt, liegt das *Mausoleum (Turbe) 
Sultan Mahmuds des Reformers (G 7), ein achteckiges, ganz 
us weissem Marmor aufgeführtes Gebäude, welches durch sieben 
ıohe Fenster mit vergoldeten Gittern beleuchtet wird. (Eintritt 
von der Seitengasse; man hit dem Wächter ein Trinkgeld.) 
Ausser Sultan Mahmud sind hier noch seine Mutter, mehrere seineı 
jrüder und Schwester sein Sohn Sultan Abd ul Aziz (gest 
4. Juni 187 )eigeset Katafalke Mahmuds und Abd ul Aziz 
nd von ausgesuchte Pracht ım Kopfende ist nicht mehr deı 
ılttürkische Turban, sondern der moderne Fes, das Zeichen deı 
veform, mit Reiherfeder und diamantener Agraffe aufgesteckt 
Der Sarg Abd ul Azi st auch mit den Insignien des von ihm ge 
tifteten Ordens Osmanije geschmückt Prachtvolle Kaschmir 
shawls und silbergestickte Samtdeeken mit wunderbar schönen 
nschriften bedecken die Särge. die nur Kenotaphien sind, da die 
‚eichen darunter in der Erde bestattet wurden. Prächtige Koran 
manuskripte ruhen auf perlmutterverzierten Pulten, und zu be 
stimmten Stunden werden aus ihnen für die Seelenruhe der hier 
jestatteten Sultane Gebete gelesen. Mit dem Grabmal ist ein gut 
gepflegter Grabesgarten und ein Sebil (öffentlicher Brunnen) ver 
yunden, welcher den Durstigen stets frisches Wasser in bereit 
tehenden blechernen Schalen pendet 

Das stattliche Gebäude neben der Turbe Mahmuds heisst Da 
ıl-iim (»Haus der Wissenschaft«) und war ursprünglich zu eineı | 
Art miohammedanischer Hochschule oder Akademie bestimmt; 
jetzt beherbergt es die Büreaus des Ministeriums des öffentlichen 
Unterrichts fmeärif) 

Gegenüber, auf der andern Seite der Strasse, liegt dic *Zisterne 
Tausendundeine Säule (Zin bir direk; GT); durch eine klein« | 

} 


unscheinbare Öffnung auf einem freien Platz steigt man auf einer 
steinernen Treppe zu ihr hinab. Jetzt liegt die Zisterne trocken 
und wird von Seilern als Werkstätte benutzt; durch einige Löcher 
in der Decke empfängt sie eine nur sehr spärliche Beleuchtung, und 
das Auge des Besuchers gewöhnt sich schwer an die hier herr- 
schende Finsternis. Aller Wahrscheinlichkeit nach ist dieses 


"ne 
ine 
neı 
ken 
her 


ınd 
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imposante un ische Ba rkider rühmten, schon 
unter K ) l. Gr rbauten ( I Man 

hit j 224 Säulen; jede d Iben b 1 w 
dı übereinander g llten h Gur it L v ' 
Säule 1) L at nämlich d Stoc ri 0 1 
j t I h das oberste dem B ıer zugänglich Im 
S ver] Ilen die Säulen noch 7 I 1a Bod 

tz 1 vorragen ıs der Abteufung « Br von diesen 
Boden a l ch « Vorhandens ( dı ıoch fer 

l 1 Stockv | rgeben habeı Die Säuler »bersten 
S rl d 12] r Länge und Bı ıch inander 

I und 24 Fu I h g 1 Würf ıpitä 
\ Siul ı Säiu ıd ım G (a gen £ | nd < 
hen Kı N 1 füh Gan r Näl gt d 
v7 G7) mi ı SA vom Tyrannen Phol 
der Kirche d 10 M eı 

I Irc rn i ı 12 1 ı geordnet 
Jerebatan Serai in 1 ind u tei- 

ınkene Schl ını l ıen I t 
westl. von r Agia So ( ın ( I ı 
i l 1 Wa Hauptfass 
I ist d n J in { ı rA £ ler 

tern I k Nach G [ra nnen 
ei ic ) inem F i mit 

61 ın Län S l ‚da nur 

1821 rI ite und enthäl ein kleine 7 ınz im Hof eine 

36 Säulen von 40 Fuss Höhe, welche Privathause u ihr hinabführt; zur 

Länge nach in 23 Reihen, de Bi hti 1g nd Fackeln nötig 

I ibt ı v dı vl Zisteı in Konstan el, 
welche j im h trockeı gen, und d n Gewölbe und Säul 
nn fehl Da Fel len Koı tinopels | ı trinkbare 
Wasser liefert, wareı chon frühzeitige darauf bedacht, 


und Zisternen anzulegen; letztere 
igen Wasser der Aquädukte gefüllt und 
waren dazu bestimmt, die Hauptstadt auch für den Fall von Bela- 


Wasserl« 


en von dem übeı 


gerung oder Unterbrechung des Wasserzuflusses vor Wassermangel 
u schützen. Noch heute ist ein Teil der von Kaiser Valens aus 
den Quadern der Stadtmauern Chalkedons erbauten, mitten durch 


die Stadt gehenden und die Häuser auf hohen n überschrei 


tenden Wasserleitung erhalten (S. 509 


Einige Schritte weiter westl. vom Grabmal Sultan Mahmuds 
steht hart an der Strasse, durch der Tramway geht, die 
TRETEN, Säule oder, wie sie gewöhnlich genannt wird, die 


*Verbrannte Säule (FG7), türk. dschemberlö tasch (d. h. dic 
Säule mit den Reifen), von Konstaı ; 1 


tempel zu Rom nach Konstantinopel g« ıcht und daselbst, wah 


scheinlieh kurz nach der Einweihung der neuen Kaiserresiden 
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uf dem Forum Constantin fg 


hoch und trug ursprung d 


en lies eleichsam 

f ıeue Hauptstadt rgra 
der B I e Säulc { 1 
‚bern Ti d Säulenschai K 
Säu restaur { indem \ 
Säulentrommeln ein gro verg 
kapitälartig ı Basıs dic 
lie Li ere la 

To rEıOl #7 Vırl 


ursf ırlich aus 
kräı tvelief rde 
tal ıtue bet 

deı d Sau 


daher 1701 das marm 
einem Mantel aus Mauerstein 
Trommel der Säule umschliess 
such die dieken eisernen Reife 
eingefasst sind 
Die Sä erhob sich n 

Mitte des Forum Constantini, we 
ches das Zentrum der Stadt 


und ganz m Marmorplatten 
rt war, weshalb es auch 
lacotu renannt wurde Da 
ı desselben lag 5—6 Fuss tie 


isjenige der heutigen Stra 


der unter‘ Teil der Säulen 


vier Stufen unter dem Sockel 


€ noch unter den Erdboden zu 
liegen kommt. Das Forum de 
Konstantin stand ch eine Säu 


lenhalle mit dem davon neben 


der ı Sophia gelegenen Forum 
Augusteum in Verbindung, auf wel 
chem sich der goldne Meilenstein 
(milliarium) und die Aeiterstatu 
Justinians erhoben. Vom Augusteum 
aus erstreckte sich über das Forum 
des Konstantin und das des 


Konstantinopel. 


S t ıs Porphyr, 40 m 

Bron l d Kaisers Kon- 
r, nach OÖ. gewendet, die Sonnc 
Überlieferung ll Konstantin 
Palladiun je1 troJa 
hes der Kaiser von Rom nach 
ul in schützendes Wal ichen 
n haben. Im Jahr 1081 schlug 


Kapitäl und 


er Manuel Komnenos | 

d eben noch vorhanden: 
‚ldetes Kreuz setzen und auf deı 

vo ıdene Inschrift anbringen 
) PIR0QE 1770) 
INS EUTOZOATO 


ı Monolith, sondern bestand 


nit welchen die Trommeln Jetzt 
1 ım Goldnen Thor des Cyklo 
ium etzt Jedikull Pl 9) die 
lte Triumphstrasse &se, Mittel 
) renannt), durch welche sıch 
f i bewegten venn dic 
iergekrönten Kaiser unter dem 
Vortritt der Senat n und Patrizier 
und unter en Glückwünschen de 
Volks sie im Triumph durch n 
ir Sie jeeren und n, 
Myrten ‚smarin bestreut 
ınd mit harlachenen Gewändern 


eschmückt. Die Richtung dieseı 
alten Triumphstrasse wird durch 
lie Strassen bezeichnet, dur lie 
heutzutage der Tramway vom Hip 
podrom bis nat h Jedikulle führt 
Nieht weit vom Cyclobium, in dem 
noch heutzutage wie ın alteı Zeit 
Psamatia genannten Stadtteil (Pl. 


Ar-|B8), berührte sie die Kl sterkirche 


cadius (jetzt Awretbazari; Pl. D7) | des Studios, eine der ältesten Kir 
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ı Ki tantinope vi M Ss. 512 


ım erstrecl h aucl ı he gen 1 u 
t1 Bäumen b ptlan ] ch Jahrhunderten 
IH lag d Tetrapylo v cl ier Säulenhallen g 
Stüt > Gebäude, wo die Leichen der kaiserlichen P ı ausgestellt 

den, el nan sie in der Kirche der heil. Aj | 

Ji erhebt sich hier die Bajazed-Moschee (F7), ges 
dem Seraskieı nd hin dem grossen Bazaı S 

hren 1497—1505 I ızed II d Sohn d \ 
ip) nd ın ich durch Q rchit | l 

Vorho ı wal Prael nal I L 

Diet len Mir l | ı Ecken d Dscha 1 
dern ı losg f 1 üher I er! 1 g I 

n Ss ıfl 1 )er "Vorhof ist dürel ne künstler h 
Durchführung sehr aı l | Marz narkad 1 
M ıselnd schwaı | 1 ri wuf ki n 


ı 

) umg n den H ruf S und gen ı h 
geglied Kuppelhallen. \ | Pf ı im persischen Stil 
durchbrechen d H Der Hof ist von hohen Cypı n und 
Platanen beschattet. und in seiner Mitte erhebt sich das achteckig: 

ın Säulen getragene Brunnenhaus In diesem Vorhof wird ein 
permanenter Markt gehalten, und es herrscht daher in ihm zu ll 
lageszeiten ein reges und buntes Volkstreiben mit einer Fülle der 


bens Durch ein Ver 


ıben verpflegt, welche 


inziehendsten Bilder echt orientalischen L 


mächtnis Bajazeds werden hier unzählige 
ın Gefühl ihrer Sicherheit ohne Scheu zwischen der Menschenmeng: 
herumflatttern Sie sollen von einem Taubenpaar abstammen 
welches Bajazed einst einem Armen, der von ihm ein Almosen eı 


Moschee schenkte Beim Anblick deı 


at, abkaufte und dann deı 


Tauben und der Krämer, welch: e Bud n Vorhof der Mosche« 
aufeeschlagen haben und ihre Waren feilbieten, wird m nwill 
kürlich an die Szene der Austreibung der Wechsler und Tauben 
krämer aus dem Tempel zu Jerusa ı durch den Heiland erinnert 
(Matth. 21, 12). In dem Moscheega liegt die Turbe des 1512 
entthronten Bajazed 

Gegenüber der Bajazed -Moschee liegt de ) einem ( rn 


Gitter umgebene grosse / 
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Gebäude 1. ist das Finanzministerinm (türk. Malije). Wir passieren 


das nach dem Bajazed-Platz gerichtete grosse Portal des Kriees 
ministeriums, dessen beiden Seiten zwei kleine Pavillons fiu 
den Sultan ebaut sind, und betreten den grossen Platz vor dem 


Seraskierat (F6), dem türkischen Xrieg t Seraskier 


lie} 1870 ı rbautes Gebäud 1 lernem Stil m hönem 
L f imtliche Büreaus d Militärverwaltung sind hier ver 

et, und der Kriegsminister (8 ‚der Harbije na hat 
hier sein Amtslokal Hinter dem Ministerium liegen Kasernen 
ınd Militärgefängnisse. R. davon, nahe dem östlichen Eingane zum 
Seraskierplatz, liegt auf dem höchsten Punkt Stambuls der hoh« 


*Seraskierturm (F 6). Man v iume nicht, denselben zu 
besteigen (179 Stufen bi r runden Galerie, in der die Feucı 
welcl sich von oben vor den Augen des Beschaueı entrellt 


Auch ist dieser Turm d« be Punkt, um ein« enaue Voı 


tellung ın de ıllge inen Topo | Konstantinopel 1 
ıngen. Der Blick umfas las Marmarameer bis zu den schneeieen 
Gipfeln des Olymp, Skutari und die asiatische Küste, 
Bosporus, das ganze Goldne Horn mit dem Thal der sü 
die Vorstädte nördl. vom Hafen und in unmittelbar: 
ganze grosse Häusermeer von Stambul 
Von I I a mach der pre nat all 
Graf y Moltl 1 ( 1835-39 (n Ratgeber 
Sultan Mahı b den von m N tärischen R« 
formen in de I kei wufhic von ihm 
{ n I I Konsta ler 
einzig Plaı 1 t n Metroy lle vorhan 
( ı Pläne von K ıntinopel d heute noch 
be hen Vg Mol Bı i jenheiten in 
€ I } 1 n J en 12 ) 


‚sministeriums durch den überbauten Thorweg 


im N. verlassend, gelangen wir zur 


*Suleimanije-Moschee (F6), welche im Auftrag Sultan Sulei 


mans des Prächtigen von dem berühmten türkischen Baumeister 


Sinan in ren 1550—66 auf einer weiten Esplanade aus 
den Materialien der Kirche der heil Euphemia zu Chalkedon und 
des grossen Palastes erbaut wurde und nächst der Agia Sophia als dic 
schönste Moschee Konstantinopels gilt Sie stellt den Gipfelpunkt 
der osmanischen Baukunst dar Es ist ein riesiger Baukomplex, 
welcher ausser der eigentlichen Dschami mit Haram und Raudha 
(Garten) noch vier Kollegien, drei Schulen, Küchen, Herbergen, 
eine Bibliothek ete. umfasst. Der ca. 130 m breite und 190 m lange 
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welche ebenso wie die Mittelpfor des Haram in der Haug 
der Mosche« eet, wirkungsvoll beleb Ausser deı 
er | v t rten Zugang zum Vorl 

der Moschee besteht aus drei Schiffen; in der Mitte erhebt sich die 


rosse, von vier riesigen viereckigen Pfeilern ge Kuppel 
Sie ist 5 m höher als die Kuppel deı Ari ı Sophia, eine Thatsache, die 
von den türkischen Schriftstellern mit berecht m Stolz hervor 
»ehoben wird. Zwischen den Pfeilern N auf der Ost- und 
Westseite, je zwei mächtige Granitsäulen von t m Umfang an deı 
Basis, die vom kaiserlichen Palast Justinians und vom Auguste 


stammen. Nach Gylliu 


ler die Säulen von ihrem ursprünglich 


Standort fortschaffen sah, trug eine die Bildsäul ıstinians, eine 
ındre die der Venus Die beiden andern sind w scheinlich die 


roten Säulen aus dem Kaiserpalast welche die tuen der Kaise 


rinnen Theodora und Eudoxia trugeı Diese vier Granitsäulen 
stützen die Arkadı n der Seitenschiffe; ihre Kapitäle sindvon weissem 
Marmor und stalaktitenförm erliedert Die innere Ausstattung 


der Moschee ist, der Sinnesweise des Ba ıherrn entspreche nd, von 
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edler und gediegener Pracht: alle Wände und Pfeiler sind mit far 
bigen Marmortäfelungen bekleidet, die flache Hinterwand rings um 


den Mihrab ist mit den prachtvollsten persischen Fayenceplatten 


rhandenen neun Fenster mit Glasmalereien 


ausgelegt und die d« vi 

von tiefglühender Farbenpracht ausgestattet. Diese Glasfenster 
sind das W d damals im Orient hochberühmten Glasmalers 
Serch« / (d. h. des betrunkenen Ibrahim). Nicht minder 


bewundernswürdig ist die kalligraphische Ausstattung der Mosche« 
für welche freilich den meisten Abendländern das Verständnis ab- 


geht; die grossen Inschriften über den Eingangspforten, an den 
Hochbrüstungen und in der Kuppel rühren von der Hand des Kallı 
graphen Kara Hissari heı Wihrab, Minber und Maksure sind von 


eissem Marmor und mit herrlicher Detailarb schmückt 


Kolossale vergoldete Erzleuchter neben der Gebetsnische (Mihrab) 


und eine Überfülle von grossen und kleinen, sehr naiv aus Drähten 
ıergestellten Lichterkränzen, hölzernen und schmiedeeisernen 
Kronen (alles auf die Benutzung kleiner ölgefüllter Glasampeln 


eineerichtet) bilden den einfachen, aber in der That höchst wiı 


kungsvollen Beleuchtungsapparat, dessen Erscheinung durch alleı 
ıand aufsehängte Seltenheiten, wie Strausseneier, Elfenbein 
zähne ete., noch munter belebt wird [Trotz einer modernen Re 


stauration, welche die stolzen Gurtbogen und Kuppeln mit 


eckten Barockstilornamenten belegt hat, ist die Totalwirkung d« 


nnenraums von einer wahrhaft bezaubernden Schönheit und Klaı 


glücklichen Farbenstimmung.« (Baurat Adl 


ıeit, Lichtfülle un« 
Deutsche Bauzeitung« 1874, Nr. 21 


In dem schön gepflegten, sich unmittelbar anschliessenden Fried 


ıofgarten liegen zwei *Mausoleen, die Turbe Sultan Sulei- 
mans und die seiner Lieblingesgemahlin, der ehrgeizigen Churrem 
fRoxolane) ; Eintritt gestattet, der Schliesser erhält ein Trinkgeld 


Beides sind Oktogonbauten von eleganten architektonischen Formen, 
im Innern durch schöne F ıyenceplatten reich ausgeschmückt Dice 
"Turbe Suleimans ist mit 38 Marmorsäulen umstellt, die farbig in- 
krustierte Spitzbogen tragen Im Innern ist durch acht (vier von 


weissem Marmor und vier von Porphyr) Säulen, welche die prachtvoll 
dekorierte Grabe skuppel tragen, ein schmaler Umgang gebildet, der 


durch sehr tiefe Arkadennischen, in denen dreifach gepaarte Fenster 
liegen, eine ernste und feierliche Beleuchtung empfängt. In der 
Mitte erheben sich drei grosse Särge (Kenotaphien, die Leichen 
selbst sind unter denselben in der Erde bestattet) mit weissen Tur- 
banen und schwarzen Reiherbüschen zu Häupten, mit kostbaren 
Shawls umhangen und von riesigen Kandelabern umstanden. Es 
sind die Särge des Erbauers Suleiman I. (gest. 1566) und seiner 


Nachfolger Suleiman II. (gest. 1691) und Ahmed II. (gest. 1695); 
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tei ıe Treppe von 20 Stu führt von ihr herab in eine Stı 
\ r die Kupferschmi j Werl haben. A nord 
tlichen Ende liegt die / 
ler hi / z l K F'6), in Holzba in m deı 
\ Cl d Ir vum danischen G | | n An i 
hat und die nach heilieem Recht /scherziat) entscheidenden g { 
lichen Gerichte ihre Sitzungen hal 
Von der Suleimanije-Mosche: | n direkte Wege durel 
kische Stadtviertel hinab zum Hafeı l.nach der Alten, r. nach 
der Neuen Britc] Wir wenden ı hingegen in südöstlicher Riel 
tung über den Wefä-Platz (MW 1 ), so benannt h der 
nachbaı ı 4 de | Weir I ı 
inischen Kirche des heil. Theodoro ım 
Aquädukt des Valens ( r} ( K 
eins der ehrwürdiesten Denkm rd ılten I ın Hadrian 
heronnen und von Valens (gest. 378) vollendet. I tspricht noch 
immer seinem Zwecl ndem er, wenn auch ıı hr zerfallenem 


Zustand, Stambul noch heute n Wasser versorg Er verbindet 
wei Hüsrel und läuft von der Mohammed-Moschee b 


Von Schlingpflanzer JErW über itet 

gen on mehreren Stockwerken die Häı ind gewährt schon 
‚us der Ferne nen sehr imposanten Anblicl An den beiden 
Endpunkten desselben (F6, beim Konak Mustafa Fasyl Paschas iı 


der Nähe des Seraskierats, und E5,6, bei der Mohammed-Mosche« 
führen Trep im Gemäuer hinauf auf die Leitung. Wer schwiı 
delfrei ist, lasse sich von dem Aufseher die Treppe 
lichen Endpunkt der Leitur ufschliessen und 


uf dem Aquädukt bis zur Mohammed-Mosch« Die Aussicht voı 
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oben ist bei heiterm Wetter überraschend schön (der begleitende 
Wasseraufseher erhält ein kleines Trinkgeld 


Die Moschee Mohammeds II. des Eroberers (Fätin, DE5) 


wurde 1463—69 durch den griechischen Baumeister Christodulos 
auf der Stelle der von Konstantin d. Gr. gegründeten Apostelkirch« 
erbaut und nach verschiedenen Erdbeben (1509 und 1768) mehı 
fach wiederhergestellt, in besonders durchgreifender Weise von 
Mustafa III. (gest. 1773). Sie bildet mit ihren beiden Höfen, dem 
Grab rarten, acht Kollerienhäusern nebst Studentenwohnungen 
einer Volksschule, einer Armenküche, einem Hospital, einer Brun 
nenanstalt, einer Herberge und einem Bad eine selten grossartig« 
Anlagı 

Der Haram ist mit vier Reihen | ordneten Fenster verbreitet eine 
Spitzbogenarkaden umgeben die etwas ı starke Helligkeit, welche 
auf antiken Marmor nd Granit- | auf den Beschauer ungünstig wirkt 
säulen ruhen und mit Kuppeln be R. von der Hauptpforte ist einc 
deckt sind; in der Mitte steht, von | in Lapislazuli eingefasste Mar 
Cypre n beschattet, la scht ınortafel ngebracht, ıf der in 
eckige Brunnenhaus mit 24 Wasch ldnen Buchstaben die Prophe- 
tellen Die Dschami wei | zeiung Mohammed eschrieben 
chlanke Minarets und ei htig teht: Sie werden Konstantinopel 
hohe Hauptkuppel, an « ı vier | erobern; glücklich der Fürst, glück 
Halbkuppeln und eine klei lich das Heer, die solches vollbrin 
ner Nebenkuppeln anlehnen. sen werden« An die Mosche« 

Das Innere ist von grandioser | schliesst sich der Garten mit der 
Einfachheit. Die grosse Anzahl der | achteckigen Turbe des Eroberer 


in sechs Reihen übereinander ge Mohammeds II.) an. 


Etwas südl. von der Moschee Mohammeds liegt, in der Nähe des 
Sattlermarkts (Serradschhane, E6, interessant als Hauptmarkt für 


türkische Lederindustrie, schöne Sättel), zwischen Häusern veı 
steckt, die*Mareians-Säule (DE 6), türk. Ayss Tasch (d. h.Mädchen 
stein), ein schöner, 15!/g m hoher Monolith aus grauem Syenit mit 
einem korinthischen Kapitäl aus Marmor und einem darüber b« 
findiiehen Aufsatz, an dessen vier Eeken Adler auszemeisselt sind 
Die Säule trug wahrscheinlich die Statue des Kaisers Marcian 


(450-456). Das Kapitäl stürzte im Lauf der Zeit von der Säule 
und wurde später wied: 


aufgesetzt, so dass die vier Ecken 
desselben in der Lage nicht mehr genau mit den Ecken des Posta- 
ments übereinstimmen. Das Piedestal ruht auf drei Stufen, welche 
jetzt unter dem Niveau des Erdbodens liegen, und trägt auf drei Sei- 
ten schlecht erhaltene Reliefdarstellungen: die vierte Seite (die Ost- 
seite) ist an einen Stall angebaut und daher ganz unsichtbar. Die 
noch am besten erhaltene Nordseite zeigt einen myrtenbekränzten 
und mit einem grossen Kreuz geschmückten Schild, der von zwei 
geflügelten Niken, von denen die linke noch ziemlich gut konser- 
viert ist, gehalten wird Über dem Relief steht in vier Zeilen die 
Inschrift: »Prineipis hanc statuam Marciani cerne torumque, Deeius 


(De d Fl d nitschar juart 
( furchtbare Soldateska im Jahr 1326 mit Ka hen zusam 
mengesel ı wurd Die hier gelegene M« e Orta Dscha 


e1 n, und ı w r’Ppl | cl hre frühere Stel 
Die Strasse, welche von der Mareiaı S I U. gegen d 
Seraskierat zu läuft, führt an der Moschee Schahsade 
E6 orb 1543—48 durch Sinan f Befehl Sult S 


leimans zu Ehren n Lieblir ohns Mohammed, « hier u 
einen Brüdern Mustafa und Dsel ngir begraben liegt n de 
Turbe des Moscheegar ‚erbaut und zw nach dem Vorbild der 
Mohammed-Mos 


Das Innere bildet, wie It letz ve ierten Altanen umgeben. Diese 
terer, ein griechis« Kreu e | Moschee gehört zu den Erstling 
Hauptkuppel ist von vier H Kup werke Sinan I elb ll ge 
peln flankiert, von denen sich jede | sagt haben lass er dieselbe a 
wiederum n drei kleiner teil Lehrling, die Suleimanije als Gesell 
Die beiden Minarcts sind von hr ıd die Selimije in Adrianopel (8 
eleganter Form und mit zwei reich | 576 Meister erbaut habe 

Südl. von der Schahsade liegt die Laleli Dschami (d. h. Tulpen 
moschee) an der Tramwaystrasse (E7), 1760 von Sultan Mustafa III 
erbaut. Es ist ein eleganter Dom von kleinen Dimension: mit ei 
Minarets; der Mihrab ist kapellenartig hinauszeb M I u 
Vorhof ruhen auf einem Unterb dessen Terras } 
Aussicht auf das Marmarameer bietet In unmittelbarer Nähe liest 
die schöne Turbe der Sultane Mustafa III. (gest. 1775) und Selim I11 
(gest. 1807). Etwas weiter abwärts, im Stadtteil AA liegt ein 


ındre, in prunkvollem Renaissancestil erbaute neue Mosche« Va 
lide Dschami, von der Mutter des verstorbenen Padischah Abd ul 
Aziz erbaut und erst seit wenigen Jahren vollc et. Da, wo sich zu 
Akserai der Tramway nach Topkapu NW. von der Haupt 
linie abzweigt, führt eine Strasse, Hubjar Sokak, an der (l.) Mo- 
chee Dscherrah Mehemed Pascha (DT) vorbei hinauf zu dem Stadt- 
Irret Bazari (d. h. Weibermarkt) auf dem siebenten Hügel, 
dem sogen. Xerolophos (Dürrenberg), jenseit der Thalsenkung d 

Lykos. Hier lag im Altertum das Forum Arcadii, auf dem sich einst 


eine 140 Fuss hohe *Marmorsäule mit der Statue des Kaisers Arca- 


dius (D7) erhob. Von diesem schönen Denkmal, von den Türken 
Awret Tasch (Weiberstein) genannt, ist jetzt nur noch das kolos- 
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sale. etwa 9 m hohe Postament mit dem Anfang des Säulenschafts eı 


halten. Die Steinmasse ist stark verkalkt, die Reliefdarstellungen 


sind kaum noch erkennbar Von dem ‚arten türkischen 
Haus aus kann man (mit Erlaubnis des ) in das Inner« 
des Stylobats f einer Wendeltrepp: hinaufsteigen ‚ben auf der 


Ruine öffnet sich ein schöner Blick auf das Marmarameeı 
Säule in Ror 
G thate 
te im Innern bi u 
des 17. Jahrh. aufrecht 


Die Säule war eine Nachahmung 


\ ın I Basreliefs bedeckt 
iu n Arcadius darstellten; eint 
ihrem Gipfel. Die Säule stand bis gege 


Wandert man vom Awret Tasch noch weiter nach W uf deı 


nach Psamatia führenden Hauptstrasse, der alteı Via triumphalis 
so kommt man zu der von CUypre n umgebenen Moschee Aodsche 
Mustafa Pascha (BS einer frühern b ntinischen Kirche de 
Ipostels A drea erbaut von Arcadia, Schwester Theodosiı de 
Jüngsern, und restauriert von Basilios dem Makedonier, mit eineı 


\eiliren Quelle (ariasma), welche auch bei den Mohammedanern in 


ıohen Ehren steht Bei dieser Moschee paltet sich der Weg: ı 
führt die Strasse nach dem $elı ho B7 l. durch das gric 
chische Quartier Psa tia nach dem Thor Jedikulle (der sieben 


Türme) In dem Stadtteil Psamatia lic 


nicht weit von deı 


isenbahnstation Jedikulle und vom Endpunkt d« lramway, eine 
ıltbvzantinische Kirche, wohl die älteste der in Konstantinopel 
vorhandenen: die Klosterkirche des heil. Johannes, St. Jo 
Studi (BS welche unter L« d. Gr. im Jahr 463 vom 


ıtrizier Studios erbaut und zu einem Kloster für die Möncl 


Orden der Nichtschläfer (Tov @z01untwr) eingerichtet waı 


von 
»n den 
ürken unter dem Namen Emir Achor Dsch« (Moschee des Stall 


meisters) in eine Moschee verwandelt wurde und jetzt gänzlich dem 


Verfall nahe ist. Es war kein Kuppelbau, sondern ei flachredeckte 
Basilika mit zwei Säulenstockwerken an den Seiten, durch welche 
drei Schiffe von 25!’ m Länge und 25 m Breite gebildet wurden 
Die Säulen der untern Stellung von Verde antico sind noch erhalten 
und traren Steinarchitrave, die obern Säulen sind jetzt von Holz 


lte Decke, türkische Arbeit 


r halbkreisförmir, auswendig 


und offenbar, wie die mit Holz get 


Die Apsis ıuf der Ostseite ist inwenc 
aber dreiseitir eeschlossen. Ein Teil des alten Marmorfussbodens 


der Kirche ist noch erhalten. Südl. von der Kirche liegt eine alte 


Zisterne mit 23 korinthischen Säulen, die 3 m voneinander ab- 
stehen und eine zewölbte Decke tragen 

Von den zahlreichen übrigen in Moscheen verwandelten byzantini 
chen Kirchen sei noch der folgenden, welche sämtlich auf der dem 
Goldnen Horn zugekehrten Seite von Stambul liegen, Erwähnung gethan: 


Die Klosterkirche Pantokrator | chen-Moschee (E5), östl. von der 
(tou pantokrätoros, des Allmächti- | Mohammed-Moschee an der Strasse 
gen), jetzt Klisse Dschami, d. h. Kir- | welche von dieser Moschee hinab 
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Goldne Horn. Die Turbe um- In der Nähe der Selimije existie- 
chliessen die irdischen Überreste | ren n mehrere alte Zisternen, 

u „ 1520), 1 En- | die Jetzt trock« egen und als Gär 
kel Mur ten benutzt werden (Tschukur Bi 
fern @ tan Eine t von den 
In der letzten und \chsten dieser | Turbes (DE5), enthält noch 28 Sä 
Turbes i 1 ene 8 { i von I kern | 
n t 

Eine der Hauptsehenswürdigkeiten Konstantinopels ist der gross 
Ba \ hiedene Wege führen von der Neuen Brücke zu dem- 
elben. Zu Wagen erreicht man ihn am bequemsten auf der breiten 
Chaussee, welche, anfangs dem Tramway folgend sich bald r. nach 
der Hohen Pforte und der Persischen Botschaft hinaufzieht. Bei deı 
schönen, gaı us Marmor erbauten Moschee Nuri Osmanije 
(»das osmanische Licht«; G7) verlässt man den Wagen und tritt 
dureh das dicht am Moscheenhof gelegene Thor in den Bazar. Wiı 
schlaren indessen zu Fuss einen andern Weg ein, indem wil übeı 
den Aussenhof der Jeni Dschami, die Moschee Il. lassend, schreiten 
und. ihn durch ein kleines steinernes Thor verlassend, uns l. zum 

Ägyptischen Bazar (Misr Tscharschisi; G6) wenden, wo 
uns ein penetranter Geruch empfängt der von den Gewürzen und 
Droguen, welehe hier in grossen Massen verkauft werden herrührt 
Er besteht aus einer langen, überwölbten Strasse, in deı sieh ein 
Gewürzladen an den andern reiht und alle möglichen Droguen und 
Gewürze, Henna, Zimt, Pfeffer, Ingwer, Mastix, Muskatnuss, 
Antimonium, Benzoin, gemeiner Amber, Sandelholz, Opium, Ha- 
schisch ete,, in offenen Säcken ausgestellt sind. Die Verkäufer, 
ehrwürdige Türk mit langen Bärten, im Kaftan und Turban, 
hoeken gravitätisch mit untergeschlagenen Beinen in den Läden, 
ohne von den zahlreichen Passanten die geringste Notiz zu nehmen. 
Wenn man diesen Bazar durchw lert, glaubt man sich in ein 
Märchen aus Tausendundeine Naclıt versetzt o unmittelbar und 
mächtie wirkt der Orient an dieser Stelle auf den Fremden ein. 

Hat man den Agyptischen Bazar verlassen und verfolgt die 
Strasse in derselben Richtung weiter, so gelangt man durch ein 
Gewirr von Gassen, die ausschliesslich aus Magazinen und Kauf 


läden bestehen, bald zum 
"Grossen Bazar (türk. B 


{ Tscharschi; F 6,7), der gewisser- 
massen eine Stadt für sich b 


zul 
ildet und aus einem Labyrinth von 
Strassen. Gassen, Passagen und Kreuzwegen besteht, in we lehem 
es selbst den Einheimischen schwer wird sich zurecht zu finden 
). Alle Strassen sind überwölbt, und 


(Führer unbedingt notwendi 
das Licht fällt durch eine Anzahl kleiner Kuppeln, welche auf dem 
tten Dach des Bazars aufgesetzt sind, ins Innere Infolzedessen 


echt im Bazar immer ein zweifelhaftes, dem Auge aber ange- 
nehmes Halbdunkel, bei welchem der Verkäufer mehr als der Käu- 


f 
9 
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fer seinen Vorteil findet Der Ba ird « Morg erst gegen 
9 Uhr eöffnet und de Abe eii Stunde vor So nunter- 

ine £ hl 1 D n ı V ıf hli Läc 

( 1 m 10 U] | | ( Stur v S 

ın ( veckn Q ( Ba scho m V I 
d pätest Mittag ) ıcl da eiı ch ı o 
Hlächliel B ch ng d en me ‘ De) I \ f 
mm (Das Frül ck I man in einem griechischen oder tü 
kischen Restaurant im Baza ‚der in d Nil d elben 
einnehn Freitags haben die Türken, $oı lie Juden und | 
Sonnta die Chri n Lädeı ehl I ılı eu 

nen deı ı Wochentage n 1 
herrsch ım Besuch des Bazaı u leı Wir könn« 
niel in eine Aufzäl » und Beschreibung der m sfaltige 

Waren einlasseı welche Orient und Oceident im Bazar von Ki 

ıntinopel aufgestapelt habeı Jedes Gewerbe und jede Indu 
branche nimmt eine Stra für sich ein: hier bei den Juwe 
und Goldschmieden bewundert eranarbeite 
Gold und Silberdraht. dor )ei de SL 1 1 

Idgestickten Pantoffeln aller Faecoı hier werden orieı ( 


Kaftane, Jacken und Schlafröcke verkauft, dort bei den Händlern 


orientalischer Kuriosität« eidene Kopftüch« g und silbeı 
gestickte Tischdecken, Shawls, Blus Dolmane, Baschlik nd 
Hemden aus Brussa und dem Libanon Ite Metallgefässe mit ein 
ravierten Bildern und Inschriften, orientalische Teppiche, kostbar« 
Gold- und Silberstickereien, dische gemalte Stofl lte Por 
lansachen und Waffen, Kaukluks (Konsol: us Ho resch t 
ınd tausenderlei Brie-A-Bra«c In andern Strassen werden Parf 
inerien und wohlriechende Essenzen, B. Rosenöl, Beutelchei 


mit Moschı Rosenkränze (tesbih) a Sande ode Rosenhol 
ws Nephrit, Elfenbein, Bernstein, persische Spiegel mit Miı 
malereien feilgeboten, in andern sitzen die Sierelsehneider und 
Kalligraphen , in wieder andern die Buchhändler ete. Eine der be- 
die der Seiden- und 


verkauft werden, 


lebtesten und breitesten Strassen im Baza 


Kattunhändler, wo meist europäisch« 
und wo die Läden stets von verschleierten türkischen Frauen dicht 
umdrängt sind. Interessant ist auch die Strasse der Hakkäk (Sic 
gelschneider), welche bei der Bajazed-Moschee ins Freie ausmündet 
Weniger belebt sind die Strassen der Ve 
Bettdecken (Jorgandschilar), der Wollhändler und Zeltm: 
Den Mittelpunkt des Bazars bildet ein grosses viereckiges Gel 
der sogen. Bezestän, von den Franken gewöhnlich 
ı nicht nur alte Wafl 


ılle möglichen andern Raritäten und Kuriositäten eltene Stein 


fertiger von wol 


genannt. In demselben werde 
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inkrustierte Gefässe mit eingelegter Arbeit, alte Möbel, gold- und 


silbereestiekte Schabracken ete. verkauft. Wegen der Kostbarkeit 
der in ihm aufgehäuften Waren darf in diesem Bazar nicht geraucht 
werden, ein Verbot, das bei den Türken viel bedeuten will. Dei 
Bezestän ist nur wenige Stunden des Tags geöffnet und wird in deı 
Rerel sehon kurz nach Mittag geschlossen. Hier werden fast täg- 
lich Versteigerungen / zäd) abgehalten Am westlichen Ende 
der Strasse der Seidenhändler liegt, schon ausserhalb des eigent- 
liehen Bazars, der Trödelmarkt, der sogen. Bit-Bazar (d. h. Läuse- 


arkt). auf dem allerlei alter und verrosteter Kram, alte Möbel und 


Kleider ete.zuMarkt gebracht werden, und wodieHc rrlichkeiten des 


3azars ein traurizes Ende finden. (Ein zweiter Bit- Bazar befindet 
sich in Tophane.) In der Umgebung des grossen Bazars gibt es 
noch mehrere Spezialbazare, d.h offene Strassen, in denen bestimmte 


Artikel fabriziert und verl z. B. die Strasse der 


Tschibukhändler, der Berns 
verfertiren, der Kammmacher, der Papierhändler, der Messer- 


‚ welehe die Tschibukspitzen 
schmiede, welche die eleganten Papierscheren mit eingelegten 
Verzieruneen aus Gold (Preis 15—30 Frank das Stück) verfertigen 
der Klempner und Kupferschmiede, der Sattler ete. Entfernteı 
i ın die Märkte der Zuckerbäcker und der Fruchthändleı (der 
Fruchtmarkt nahe bei der Neuen Brücke, bei der Limonskelesi). 


In der Nachbarschaft des Bazars liegen auch die meisten Hane 
oder Karawanseraien, I rsprünglich dazu bestimmt, fremde 
Kaufleute und ihre Waren zu beherbergen, dienen sie jetzt alle als 


Warenlaerer und Kaufhäuser. Nicht bloss die orientalischen, son- 
dern auch viele europäische Kaufleute haben in ihnen ihre Kon- 
tore Es eibt mehrere Hunderte solcher Hane in Konst ıntinopel 
)ie erössten liegen in dem nördl. vom grossen Bazar sich cı 
streckenden Qu r Mahmud Pascha, an der steil nach dem Se 
raskierat aufsteigenden engen und malerischen Gasse " T'schakmak- 


dschilar Jokuschu, welehe oben in die Strasse Usun T'scharschi (F 6) 
j li dieser Gasse mit ihren altertümlichen, 


einmündet. 
fostunesähnliehen Steingebäuden, deren Mauern von Sc hlingpflanzen 
lich in eine alte italie- 
nische Stadt versetzt. Hier lie; de Hän, der Böjük- und 
Kütschiük-Jeni Hän, der Kürkd i Hän, der Zümbülliü Hän und der 
Tidscharet Hän; etwas entfernter, bei der Moschee Nuri Osmanjje, 
der Vezir Hün. Der grösste und schönste dieser Hane ist der 
zumeist von persischen Kaufleuten bewohnte *Valide Hän (F 6), 


der von der Mutter Sultan Ibrahims, der Sultanin Kössem, er- 


t sich der Reisende 


umrankt sind 
ı der Va 


baut ist. Hunderte von Kaufleuten haben hier ihre Warenlager 


und Kontore, die sich rings um einen grossen viereckigen Hof 


hinziehen, in dessen Mitte zwei von Bäumen umgebene Fontänen 


Wenn man 


in de 


Brücke herabgeht 


Hammam vorül 


Konst 


ıntınOJ 
lernen will, n« 
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er, 
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C. Spaziergang um die Stadtmauern. Einer der interessan- 


testen und nicht zu unterlassenden Wege in Konstantinopel ist der 
Spaziergang um die Mauern der Landseite vom Schloss der sieben 
Türme (Jedikulle ; BI) im S. bis zum The livan Serai Kapust (D 3) 
am Goldnen Horn imN. Es gibt hts Malerischeres als diese alten 
halbverfallenen, von diehtem Eph« umrankten und von uralten 
Bäume beschatteten Mauern und Türme auf der einen Seite des 
Wi und die schweigenden dü rn Cypre nwälder auf der an 
dern Zeı n grosser | rischer Ereirnisse Bilder einer abge 
storbenen Welt, versetzen diese ehrwürdigen Mauern den Wandereı 
unwillkürlich in eine ernste fast wehmü Stimmung, welch:« 
dureh die Abgeschiedenheit und Einsamkeit der Gegend und dic 
Grabesstille der gegenüberliegenden türkischen Friedhöfe noch 


erhöht wird 


Der Spazie ıng erfordert von 
Pera aus 3—4 St. Ze l der 
cht Belc Ing we ı am 
besten ( Na tta ı nn 
men Man begibt sich esem 
Zweck entweder zu Kaik durch da 
Marmarameer, oder mit dem Tram- 
way ode er Eisenbahn nach Jedi- 
kulle geht dann von hier aus 
zu Fuss den Mauern entlang 
(a erhalb derselben zum Golk 
n Horn und fährt 
u Kaik über den Hafe 
kapusi an Alten 
von wo man h 10 Min 
hinaufzusteigen hat 
zu Pferde machen will, miete die 
Pferde gleich in Pera oder in Stam 
bul bei der Jeni Dschami, da man 
in Jedikulle keine findet, und reite 
dann, dem Tramway folgend, bis z 
len Sieben Türmen Man kann 
die Partie ebensogut in umgekehrter 
Richtung machen, indem man ent- 
weder von der Alten Brücke zu Kaik 


oder von der Neuen Brücke aus mit- 
tels Dampfschiffs (Halteplatz auf 
der innern Seite der Brücke, bei 
ıta) bis zur Skala von Aivan 
ai (D3) fährt, dort aussteigt, zu 
Fuss den Mauern entlang 


eht und 
mit der Eisenbahn, bez. dem Tramway 
nach der Neuen Brücke urück- 
kehrt Man kann die Partie auch 
zu Wagen machen, doch ist der 
Weg längs der Landmauern schlecht 
und holperig und in seinem untern 
Teil (vom Adrianopeler Thor bis zum 
Goldnen Horn) für Wagen schwer 
passierbar; auf dem Rückweg fährt 


man entweder in der dem Goldnen 
Horn parallel laufenden Strasse zuı 
Alt oder durch das Adria 
n< durch dieQuartiereKara 
Gömrül tan Mehemed und Eski 
Sc euen Brücke Wen 
es interessiert, die teilweise noch 
recht gut erhaltenen Mauern der Süd 
eite Konstantiropels, von der Serai 
pitz bi ı den Sieben Türmen, 
näher kennen zu lernen, nehmc 
sich in Galata ein Kaik und fahre 
m Marmarameer dicht unter den 
Mauern bi Tedikulle (1 St.), wo 
man das Kaik entlasse Man ak 
kordiere vorher mit dem Kaikdschi 


über den Preis, 10—15 ter.) 
Geschichtliches. it Kon 


hatte die Stadt noch 


ıntins d. Gr 


nicht die lehnung wie heute, 
Die von ihm erbauten Mauern er- 
streckten sich vom Thor des heil 
Aemilianus (zwischen Psamatia- und 
Daud Pascha Kapusi, DS) am Mar 
marameer, die heutigen Stadtteile 


Awret Bazari, Akserai und Sultan 


Mehemed in sich einschliessend, bi 
nach Dschubali Kapu (E5 um 
Goldnen Horn. Theodosius II. lies 
im Jahr 413 durch den Eparchus 


Praetorii Anthemios eine zweite 
Mauer aufführen, die vom Hepta- 
pyrgion (jetzt Jedikulle) bis zum 
sorgen. Hebdomonpalast (jetzt Tekir 
Serai; D3,4) und von da direkt 
OÖ. zum Hafen lief, den 
bei dem heutigen Balat Kapusi (D 
erreichte, Es ist dies die Mauer 
welche noch heute Konstantinopel 
von der Landseite umgibt und 


) 


welche im Lauf der nder 
viele Repa 
200 Jahre I i 
I Ic L B TI 
ua 1 I ı 
ı Te S fi 
Mauer I Gt 1 H 
( ie enan I 
last ec W 
nach W t I nn fi 
Pt ( he Kal j ( 
I 1 Hafen 
eı I \ 
in 8 K t D 
teil Ihe } en M I 
| N Grab 
M 
Durchsel der TI l 
ler vom Hebdomon bi G 
nen Horı ch erstreckte fi 
ıls nutzlos nic i n { 
I n r Isa \ ( h < 
Krdbeben teilweise eing [ 
Mauern wieder aufbauen K er 
[heophil 329 12) befestigte ) 
neuem die Mauern der beiden See- 
eiten fast alle Türme von Balat 


Kapusi bi 


hste 


zum alten Blachernen 


thor, welches das nördlic End 
der Mauer bildete, tragen auf einer 
Marmorplatte seinen Namen P: 
1 ı en Christö Autokrät 
n Mauern und I € 
der Landseite erscheint der Nam 
diese Kaisers sc ner a ruf de 
nen am Goldnen Horn un ın Ma 
marameer D v K 
Johannes Paläol e, wie die 
noch erhaltenen Inschriften besageı 


für die Instandhaltı 


lc leichen Mohamı 
Eroberung, der die 


gerung sehr bescl 
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Silivri Kapusi unversehrt 


erl en sind Die äussern Thore, 
die während der Belagerung ge 
hlossen blieben waren kleiner 
1 innern t hatten ein« 
Höhe von 12—14 m und eine Breite 
n 6 m Docl en auch 
i er gri I wegen 
eingelegt ıd darun 
dur Q 1 n m Festhalten | tergelegte Quers en aus Stein 
W I he Sie 1 der Marmor noch verkleinert Dic 
f oben ı f der rsprüngliche Gestalt leı Thorc 
Ss Te Li il l t h am besten beim Adria 
r gestützt. Einige diese n0J r Thor erkennen 
1 )€ W € cl} r 
a Ale = Die vom Tekir Serai bis zum 
ln: "a,_| Goldnen Horn ch erstreckendı 
s z | .“/ Herakleische Mauer ist breiter, 
er win. feste ıd höher als heod 
Grabe 
ı i on & ohı - 2 
} h« G ( So her 
1 = - - ei l n Jahrhun fi b 
n 2 ae ıntinischen Reichs, ist h« 
> SORHTED. | in sehr gutem Zustand u 
D I a hen |ı 1 Beschauer durch o 
Ma Doppelthore (die ei ide Konstruktion Sie hat unge 
Herakle hen eren Au fähr 20 Türme, welch« hen 
ıahm U: L ein em Hebdomon-Palast und Charsia 
fach« S L en Seiten | The etzt Egri Kapu) liegen und 
durch hohe un € 1 ß L nd rund und achteckig, 
Türme flankiert, die z. B. bei Mev weiter nordwärts vierecki ind 
Die Eisenbahn nach Jedikulle (Fahrpläne in den Zeitungen) 
führt durch den verwilderten Garten des Alten Serai, vorüber an 
n Ach Kapusi (»Stallthor«) und 7 chatladikapu das 
ne Thor ın r Kütschük Agia Sophia (S.501) und an dem 
ckn chen Hafen (jetzt Kadriga Limani, d.h 
ıha m volkreichen, von Christen bewohnten 
Ku hor«), im Altertum Kondoskale genannt, 
die atriarchatskirche und die griechischen 


Kirchen Agia Kyriaki und Panagia Elpidos liegen. Hinter Stat. 
Jeni Kapu durchschneidet die Bahn den alten T’heodosianischen 
Hafen fVlanga Bostani), der jetzt in einen grossen Gemüsegarten 
umgewandelt ist. Auf dieser ganzen Strecke sieht man neben der 
Bahn die alten Stadtmauern mit ihren vermauerten Thoren und 
Fenstern. Auf dem altgriechischen Unterbau aus Quadern ruht das 
byzantinische Mauerwerk, das abwechselnd aus Schichten von 
Ziegel- und Bruchsteinen besteht. Dabei ist viel antikes Material 
beim Bau verwandt worden: Säulentrommeln, ganze Schäfte, Ka- 
pitäle, Basen, Gesimsstücke sind eingemauert, was sich besonders 
vom Meer aus an der Aussenseite der Mauern beobachten lässt 
Zwischen den zahlreichen Breschen, welche die Eisenbahn in die 
alten Mauern gerissen hat, öffnen sich schöne Blicke auf das Mar- 


marameer \ > V edikull B9 9 ınd wen- 
den ur u dem einst so & hteten 
Schloss der Sieben Türme (griech. Hept on, türk. Jed 
kull B 9), welches von Mohammed II, ım Jahr 1468 auf den Trüm 
de ılten griechischen Kyklobion (auch Strongylo 
Schloss päter wegen seiner fünf Türme Pentapy d 


ıntakuzenos im Jahr 1350 noch zwei Türme hinzufügte 


nt) als Festunz erbaut wurde Das Schloss 
‚ch vier Türme hat und eiı iemlich regelmäs 
let, die lange Zeit als Staatsgefängnis und ist ( 


vieler geheimnisvoller Hinrichtungen g er Di Köp ler 
hingerichteten Wesire wurden an den Zinnen des Schlosses aufge- 


hängt, Hier wurden auch die Gesandten der fremd Mäcl m 
denc ıne Krieer führten, bis zum Friec ısschl ein 
pi em Winkel im Innern des Schlosses, 1, vom Ein 
ng m Turm, sind noch verschiedene in Stein geha 
(lateinische und deutsche) Inschriften zu lesen, welche sich auf die 
Gefangenschaft mehrerer venezianischer und deutscher Gesandten 


beziehen Der letzte Diplomat, veleher nach den Sieben Türmen 
bgeführt wurde, war der französische Gesandte Ruffin (1798) 
Von dem 
sicht auf Stambul und die ganze dem Marmarameer ent 
inziehende Küste. Jetzt sind in dem Gebäude Militärdepots unter- 
gebracht; die wachehaltenden Soldaten gewähren den Fremden ge- 
wöhnlich gegen ein Trinkzeld Zutritt 

Wir schreiten durch das Doppelthor von Jedikulle (B 9) 


l en der vier Türme geniesst man eine schöne Aus 


} 
ch 


iinaus ins Freie. Uber dem innern Thor sieht man einen in Mar- 
mor gemeisselten Adler. Nachdem wir den Festungsgraben über- 


sehritten haben, wenden wir uns nach 1. gegen das Meer hin, wo 
zwischen dem Jedikullethor und dem durch die Mauer gebrochenen 
isenbahnthor ein merkwürdiger, jetzt zugemauerter antiker Thor- 


yau unsre Aufmerksamkeit auf sich zieht Dieser Thorbau, eine 


Art Triumphthor, mit zwei marmornen korinthischen Säulen ge 
chmückt und von zwei mächtigen viereckigen Pylonen flankiert, ist 
wahrscheinlich identisch mit dem von den byzantinischen Schrift 


stellern oft erwähnten Goldnen Thor (griech. Chryse pyle, lat. Porta 


ı und Reliefs geschmückt, 


aurea). Es war einst reich mit Bildw 
die zur Zeit des Gyllius teilweise noch existierten. Unter andern 
trug es eine vergoldete Statue der Viktoria, welche Theodosius d. Gi 
zum Andenken an seinen Sieg über Kaiser Maximus dort auf 
stellen liess. Durch dieses Thor zogen die sieggekrönten Kaiser im 
Triumphzug in die Stadt; durch dieses Thor zog auch Michael Pa- 
läologos nach der Vertreibung der Lateiner im Jahr 1261 in dic 


Residenz seiner Väter wieder ein, 
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Wir wenden uns wieder gegen N. und gelangen in 20 Min. zum 
Thor von Selymbria, türk. Silivri Kapusi (B7), das bei den By- 


ıntinern nach der gegenüberliegenden, Y4 St. entfernten heiligen 
Quelle Zoodochi Pigh jetzt Balukli) Pighz (Thor der Quelle, 15 
ınyns) geı nt wurde, Diesem Thor gegenüber, auf der andern 
Seite des Wegs, liegt ein grosser türkischer Friedhof, ein ( ypressen- 
wald mit l n Grabmälern; hier befindet sich auch das Grab 
des berühmten Alö Pascha von Tepelen, Paschas von Janina, dessen 
Aufstand das Sienal zum Ausbruch des griechischen Befreiungs- 
kriees gab, Hinter dem Friedhof liegt das griechische Klosteı 
Balukli mit der Kirche »Unsrer lieben Frau von den Fischen 
{ Panı ı Balukliotissa) und einer heiligen Quelle fagiasma) in 
einer unterirdischen Kapelle Man zeigt hier in einem Brunnen 


die Wunderfische, an die sich eine griechische Legende knüpft 


Während de er Tür ıh das Wunder: die Fische spran 


ken auf Konstant war ein en heraus, und der Mönch war übeı 
Mönch « t ‚ Fische u t. Die Fische von Balukli stam 
braten man ihm die Nachricht | men von jenen Fischen ab, sie sind 
von der Eroberung t uf der einen Seite rot, auf der an 
ief er ungläubi lern braun ım Andenken daran, 
ich, d lie Fi dass ihre Voreltern einst schon zur 
ren, wieder lebe en Hälfte in der Pfanne geschmort 


aus der Pfanne springen! Da ge ıatten 
Nördl. vom Silivrithor folgt nach 15 Min, das Thor Mevlewi- 
hane Jeni Kapu, das alte Thor Melandesia (B6), welches zwi 


schen zwei viereckigen Türmen liegt und noch griechische Inschrif 


ten trägt Es ist, ebenso wie die Befestigungen zwischen diesem 
Ihor und Top Kapu, sehr gut erhalten Nach weitern 15 Min 
gelangen wir m Thor Top Kapu (Kanonenthor; B5), von den 
Byzantivern Thor des heil. Romanus« / Porta Romani) genannt. 


Gegen dieses Thor richtete Mohammed II. seine Hauptangriffe, und 
ihm gegenüber liess er seine Riesenkanone aufpflanzen, Hier leitet« 
der Kaiser Konstantin Paläologos persönlich die Verteidigung und 


), als die Türken in die Stadt eingedrungen waren, den He!den 


tod. Zum Andenken an den hier errungenen Sieg haben die Türken 
über dem Thor zwei Kanonenkugeln eingemauert Hinteı Top Kapu | 
senken sich die Mauern hinab ins Thal des Lykos. Da, wo der Bach 
in die Stadt eintritt, lag bei dem Brunnenhaus Sulu Kale (»Wasser- 
schloss«) das jetzt vermauerte Thor Pempti (»das fünfte«); es war die 
schwächste Stelle der ganzen Befestigungslinie, und hier drangen 
auch die Türken zuerst in Massen in die Stadt ein. Der südliche 
Thorturm ist von oben bis unten gespalten 

Zwischen diesem und dem Adrianopeler Thor zeigen die Mauern 
und Türme weite Breschen; überall tritt uns das Bild der Zerstö- 
rung entgegen und lässt uns ahnen, wie heftig hier bei der Erobe- 
rung der Stadt der Kampf getobt haben muss, und welche Ver- 
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wüstungen hier die Geschütze und Wurf sel n Mohammeds II 
nrichteten. Auf den gegenübe eg n Anhöhen hatte r Sultaı 
der die Schwäche dieser Posit vohl er nnt hatt n Haupt- 
quartier aufgeschlagen nd Konnte ın dem Hüg: uf 1 je 
| rkische Friedhof li die gegenüberliegend Ma I 
einen Ka n beherrscher Von der Thalsenkung steigt der Weg 


vieder bergan zum Adrianopeler Thor, Edirne K 


C4), die alte Porta Polsye Fortsetzung der Mauer 9.526.) 
D f ı Innern der Stadt, lic e schöne Moschee Mihrimäh 
O4 ‘ S N ı M i h. Sonnen I 
S I ( R Sina 
f S ( i £ l ( 
D M } tat f \ L I 
ıf 5 narka I V 


Etwa 5 Min. nordöstl n Adrianopeler Thor liegt die M 
Kahrije Dschami (CD 4), die frühere byzantinische, dem Erl 


r geweihte Klosterkirche Ühc (Movn ıns ywocs, d.h. Kloste 
I de fuori le mura weil dasselbe ır Zeit der Gründung 
erhalb der Stadt la Sie verdient ei ı Besuch n deı 

) ichnete rm h a dem 13. Jal tammenden 


seren ein Trinl I (10 Pi ufschlies ie Fren 1 
herumführt ur hnen die Mosaikbilc (auf türkisch) erklärt. Dic 
Kirche hat eine Vorhalle, einen Narthe 

ner Kuppel; r. von letzterm liegt ein Nebens 
Kuppel, l. davon eine Art Kor »r, dern 
ekten Kapelle in Verbindung steh Die 


sind mit kostbaren Marmortatf 
ıs Hauptschiff, d 


Hauptsc] 


und Fresken, welch 


serichtet ist, schmückten, sind mit weisse 
rend diejenigen im Narthex und im rechten Seitenschiff, soweit 
ie erhalten sind, unverdeckt in ihrer ursprünglichen Schönheit 
yranren. Sie können getrost den besten italienischen Kunstwerken 


gleicher Gattung an die Seite gestellt werden. Weit entfernt voı 


dem steifen, konventionellen Stil, der sonst die byzantinische Schulc 
charakterisiert, zeichnen sie sich durch grosse Lebendigkeit de 
ieuren ceit in der Komposition und Zeiehnung, Natür- 
ichkeit d ks und sorgfältire Detailausführung aus, so dass 
man versucht ist, sie (aber gewiss mit Unrecht) für das Werk eines 


italienischen Meisters zu halteı Wir heben, als wahre Meisteı 
stücke der musivischen Kunst ınter den Mosaiken des Narth 


ıervor: Die Flucht der heil. Famili ach Agypt Die He 
Kanaan, Die Geburt Christi, Das 1 hei der « Magier aus ( 


Morgenland vor Herodes, Die Beleuchtung ist leider eine sehr ı 
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günstige, und es ist schwer, in dem Halbdunkel, welches im Narthex 
herrscht, alle Details der Bilder zu erfassen. Über der vom Narthex 
in das Hauptschiff führenden Thür ist das lebensgrosse Brustbild des 
Heilands, der in der linken Hand das Evangelium hält, in Mosaik 
ansebracht: zu beiden Seiten der Thür die Bilder der Heil. Petrus 
L \ 
| | 
| | 
| 
| Kuppel 
| l 
| 
} J 
. | 
J RZ 
| 2 7 l 
| ] 
L \ 
Inmerey Närthex I 
| 
a 
f 4 f e 
| SAALE 2 ; a 2 | 
ar | 
| | 
Nu serve Var h x | 


Grundriss der Kahrije Dschami. 


und Paulus, welehe der Imam der Moschee (wohl weniger aus 


Kunstsinn als in wohlerwogener Würdigung der pekuniären Ein- 
nahme, die ihm aus dem Fremdenbesuch erwächst) mit einer 
schützenden Bretterhülle hat versehen lassen. Die beiden gerippten 
Kuppelgewölbe, welche den Narthex zur Rechten und Linken ab- 
schliessen, enthalten oben im Scheitel die Bilder des Heilands und 
der Mutter Gottes mit dem Kind, ringsherum in den (24, beziehent- 


lich 16) Rippen die Figuren der Apostel und Heiligen, alles in fein- 


ter der drei I uren sind von den Türken eremeisselt. Uber dem 
Portal i ch ein I obil die Anbetung « H ırstel 
lend erl e1 
I ie Kirel ellt d I M l 
ı Kai I vie e nK & 
1 n n hon im | Heiland M F 
Ja L N € Stadt ge cl In I 1 
ründ N p n Ve ı I 
eratc ) The: t v t B ‘ 
r Mc l 1 ehr I ıder Ju ı H ı 
I Gi kan des Kaiser \ ewahrt I 1 hrlic 
kc de A rm 1281 1 OÖ Prozc I 


eelanren wir innerhalb der Mauerır 
sogen. *Hebdomon-Palast (C3, 4) 


türk. Tel Serai odeı Serai (d. h. Palast des Prinzen, tekir 

1% zuvoov), einem alten zantinischen Gebäude, gewöhnlich, aber 
ohne Grund, als »Palast des Belisar« oder auch als »Konstantins- 
Palast« bezeichn« Es liert an der Stelle, wo Stadtmauer plötz- 
lich eine Wendung nach NW. macht, und wo sich die Mauer des 
Heraklic ın die alte Theodosianische anschliesst Der Hügel 
‚uf dem es liegt, führte ehemals den Namen Hebdomon und wurde 


mit dem ganzen Blachernen - Quartier durch Kaiser Heraklios 640 
in die Umwallung der St: hineingezogen Das Gebäude ist drei- 


stöckie und so in die Stadtmauer hineingebaut, dass die beiden 


untern Stockwerke innerhalb des hier 16-17 m breiten Zwischen- 


raums zwischen der innern und äussern Mauer liegen, das obe 
dagegen hoch über den Maı 
Griechen den Bau als »Palast Konstantins« bezeichnen, ist er nach 
der Ansicht Salzenbergs nicht vor der ersten Hälfte des 9. Jahrh 
errichtet. Nach der Erzählung von Leonclavius und Gyllius wurder 
in der ersten Zeit der tü Herrschaft in diesem Gebäude 


Elefanten unterhalten, und es wäre nicht undenkbar, dass der un- 


ich die heutigeı 


ern hervorragt 


t ıintinerı 


ere Raum zwischen den Stadtmauern schon unter 


ıls Zwinger für die Elefanten diente. Er besteht aus ei uf zwei 
Säulenreihen gewölbten Halle, die sich an der Nordseite in vieı 
ProssenBopren nach. der Stadt zulöft Di eite Stock ist ei 
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Zwischeneesehoss mit Fensteröffnungen auf der Nordseite. Das 


dritte Geschoss scheint früher ein grosser Pracht- und Festsaal ge 
wesen zu sein (23 m lang, 10 m breit und 6 m hoch). Fussboden, 
Decke und Dach fehlen jetzt, doch sind die Umfassungesmauern und 
selbst die Dachgiebel noch wohl erhalten. Dieser Saal hat nach 
allen vier Seiten Fensteröffnungen; an der östlichen liest auf der 
innern Stadtmauer ein Altan auf Bogen und Kragsteinen, von dem 
man eine vortreffliche *Aussicht über die Stadt und das Goldn« 
H hat An der südlichen Langseite befindet sich ein kleine 
Erker Das Baumaterial besteht aus Zierelstemen, die an den 
Aussenflächen mit zelblichweissen Marmorstreifen und zierlichen 
Mustern abwechsel 

N n dem Palast des Hebdomoı der Belagerung durch die Türken 
liegt, halb verschüttet, eine jetzt |so verhängnisyoll werden sollte 
vermauerte Pforte: d Thor der | Nach de Bericht des Dukas soll 
Körperlosen (tön o ge 1ämlich diese geheime Pforte, dureh 
nan ach der benachbarten Kirche | welche die Griechen einen Ausfall 
der neun Chöre der Eingel \ l emacht hatten, aus Versehen un 
die folgende Pforte des heil. Kal- | vi hlossen eblieben und eine 
linikos i jetzt vermauert In | Schar Türken durch e zuerst in 
der Nähe de T’ekir Serai, und zwar | die Stadt eingedrungen sein Die 
südl. von demselben, muss auch dic renannten drei Thore waren nur so 
kleine Pforte Kerkoporta gelegen | gen. Nebenpforten (paraportia, nicht 
haben, welche für die Griechen be pyla 

Auf das Adrianopeler Thor folgt jetzt i Kapu (d. h. das 
Krumme Thor), das alte Thor Chas ; oder Calögaria (C3). Hier 
leitete ein Deutscher, der im Minenlegen erfahrene Grant, die Veı 
teidigung gegen die Türken und vereitelte ihren Plan, die Mauern 
ın dieser Stelle in die Luft zu sprengen, geschickt Das Thor des 
Charsias führte in das Blachernen-Quartier oder Hebdomon, welch« 
reich an Kirchen, Bädern und Palästen war. Hier lag der berühmt 
blachernen-Palast (10 Baolktıc vwv Bhaysovovy, auch zao1r&Akıor 
ıov B)eysorwr oder 77C )arıor ron FERdouov zenannt), in dem dic 


byzantinischen Kaiser in den letzten Jahrhunderten residierten, und 


dessen Pracht die latein 


chen Kreuzfahrer nieht genug zu rühmen 
wussten. Hier lag auch die von der Kaiserin Pulcheria 457 erbaute 
Kirche der heil. Jungfrau von den Blachernen (Maria Blachernitica); 
eine heilige Quelle und eine darüber erbaute Kapelle (« ) laouc 1W) 
B)heysovorv) bezeichnen heute ihre Stätte 

Hinter Egri Kapu senkt sich die Mauer zum Goldnen Horn. Auf 
dieser Strecke ist der sogen. Turm des Isaak Angelos (der achte 


von Egri Kapu aus) bemerkenswert, den dieser Kaiser im Jahr 1188 
zum Schutz des dahinter gelegenen Blachernen-Palastes erbaute, und 
der ihm auch zur Wohnung diente, Die dem Land zugekehrte 
Fassade zeigt drei grosse Fenster und viele eingemauerte Säulen von 


Marmor. Die drei andern Seiten haben gleichfalls Fenster. Nördl. 
stösst an diesen Turm das Gefängnis des An&mas, bestehend 


l ( en () 
rub oI «ule ] 
on den l ( Prinzer 
und (arosse I 
K rpala ) 1 1 m ! 
sen Michael An&mas benannt, welcher zuerst darin Al 


Komnenos (1081— 1118) wegen Rebellion lange Zeit 


1 len Tyranı Andronil lı 

D I < \ ma Turı I | 
1d h I H eir I I I eı 
b I ei 1 ) ı 1 ) ( Loc 
Ma { i ıen 10 m n 1 el riec I 

ch ı man kr hen en K mern ( 

elangen. Man wende n die Bewohner des gr n Ha 

n Ilofraum an den Turm de Isaak Angelos uı en de 

Da l der Landseitc li fi K Iho 
1 \ ı Schl D3 h us der S nach Vi 
dt Ejul chen Egri Kapu und diesem Thor lagen die alten 
jetzt vermauerten byzantinischen Thore: Porta Gyrol ( vi 
dem zweiten und dritten Thoı dl. vom Turm des Isaak Ang 


a Blachernarı 
Die malerische Vorst ) 
lieet inmitten grüner Gärten ssenhaine am Ende des Gold 
nen Horns. Sie hat ihren N Abu Ejub (d. h. Hiob) Ansari, 
dem Fahnenträger und Waffengefährten d Propheten Mohammed, 


der bei der ersten Belacerunze Konstantinopels durch die Araber im 


ta (»Holzthor 
im Altertum C« 


dıo 


Jahr 672 hier gefallen und begraben sein soll. Sein Grab wurd 
während der Belagerung der Stadt durch die Türkeı de 
Vision eines Molla, Namens Akschemseddin, entdeckt: eine Ent 


deekung, die den gesunkenen Mut der Türken zu m Glaubens 


eifer und Kriegsfanatismus entflammte. Nach der Eroberung liess 
Sultan Mohammed I. über dem Grab Ejubs eine prächtige Moschec 
erbauen, in welcher die osmanischen Sultane nach ihrer Thron- 
besteirung mit dem Schwert Osmans, des Gründers der Dynastie, 
feierlich umgürtet werden, eine Zeremonie, die unsrer Krönun 


entspricht 
Die *Ejub - Moschee (C 2), von Sultan Selim III. renoviert, 


den Mohammedanern als ganz besond heilige, und das Betreteı 
derselben t jedem Christen auf das strengste (früher sogar bei 


Todesstrafe) verboten, Selbst der Eintritt in den Vorhof wird den 
Fremden durchaus verwehrt 

Die Moschec t in gantem Stil: weissem Marmor erbaut, in de 
ganz mit Marmorpla ı belegten Vorhof stehen schö 
gruppen, zwischen denen die beiden schlanken Minarets 
Altanen hoch in die Lüfte ragen. Über die inne Struktı 
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Angaben sehr voneinander Die innere Ausstattung ist eine schr 
glänzende: die Wände sind mit Marmor getäfelt und das Grab Ejubs 
mit Ampeln, Kronen und Leuchtern aus edlem Metall auf das kostbarste 
-hmückt. 


Da Ejub als heiliger Ort gilt, lassen sich die Türken mit Vorlieb« 
hier berraben. Die ausgedehnten Friedhöfe sind wegen ihrer schö- 
nen Mausoleen reichdekorierten Grabdenkmäler, die in Gold 
und bunten Faı glänzen, mit kunstvollem Gitterwerk eingefasst 
und mit schönen Bäumen und Blumenbeeten umgeben sind, eines 


Besuches wert. Unter den Turbes sind zu erwähnen: die der Sultan 
Valide Mihr-Schah, Mutter Selims III., und ihrer Töchter, verbun 
den mit einem Imaret (Armenküche) und einem Sebil (Brunnen); 


ferner die Turbe zweier Kinder Abd ul Medschids und die zweier 
Kinder Adile Sultans, einer Schwester Sultan Abd ul Aziz’. Von 
dem grossen * Fried (C1), welcher hinter der Moschee ziemlich 
steil ansteigt, hat man eine grossartig« Aussicht aufdas Goldnc 


ıtarı ete. Es ist eins 


Horn, die Süssen Wasser Europas, Stambul, 
der berühmtesten Panoramen von Konstantinopel, dessen Genuss 
sich kein Fremder versagen sollte 

Von Ejub aus kehrt man direkt mit dem Dampfschiff (Station 
ın der Defterdar Skelesi, CD2) oder mit dem Kaik nach Pera zu- 
rück. Die Fahrt durch das Goldne Horn ist, namentlich bei Abend- 
beleuchtung, sehr interessant und überaus reich an malerischen 
Bildern. Man sieht den tiefer gelegenen Teil der Mauern mit den 
Türmen, das Tekir Serai oben auf der Höhe, daneben die Mihrimah- 
Moschee. Im Vordergrund folgen r. und 1. die beiden Judenviertel 
Balat und Hasskjöi 
eerenüber das Griechenviertel Fanär, die altbyzantinische Kirch« 
Güldschami, die Kuppeln und Minarets der Moscheen Selims, Mo 
hammeds und Suleimans, die malerischen Bogen des alten Valens 
Aquädu 


Wer die unmittelbar am Hafen gelegenen volkreichen Quartiere 


die grossen Gebäude des Marinearsenals und 


und die sich längs derselben erstreckenden alten Stadtmauern näher 
kennen lernen will, kehre zum Aivan Serai Kapusi zurück und 
wandere von hier aus dem südlichen Ufer des Goldnen Horns ent 
lang bis zur Alten Brücke. Die genauere Verfolgung der byzanti- 
nischen Mauern und Thore biete 
nicht hart am Meere liegen und die Häuser vielfach unmittelbar an 


hier einige Schwierigkeit, da sie 


sie angebaut sind. Nur vereinzelt treten dem Wanderer r. von der 
Strasse (wenn er vonN. kommt) Stücke der düstern Festungsmauern 
sowie einzelne Türme mit Inschriften des Kaisers Theophilos (830 
842), des grossen Restaurators der Umfassungsmauern, entgegen 
Wir geben hier die Namen sämt- | pusi (Porta Basilica), Fener Ka 
licher Thore am Goldnen Horn, in | pusi (Porta Phanarii), Petri Ka- 
der Reihenfolge von N. nach 8.: | pusi (Porta Petri), Jeni Kapu, 
Aivan Serai Kapusi, Balat Ka- | Aja Kapusi (Porta Hagiae Theodo- 
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Ss J thor (roı ) j ven Q B 
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1CH el n I I 
jalat ir mutzig J ı 1 
Namc pala rahe N 


he I ıt I lic uf der ınder \ 
n l ncI er We € I T 
K I el N “3 
n n \ja ( I | Geor 
Qu ( DD tri H Dracl 
1} ıl Die Bror J ım in I l 
ler F l ein Werl ut ( j S ) 1 ( 
E f m ıen I l I trie I die W r n 
t ich 1 S ( N Ve I rJahı ıhl 1727 


An Balat schliesst sie] l. das grie« he Quartier Fanär 


(ro Darvaoıov; D4) an, mit d Griechisch Patriarchat und deı 
g1 n Griecht Natio I die erst seit 1880 voll 
ende 1st Di: Vier | den nach der I berune in K 
intinopel gebli ( n Byzantinern als Wohnsit 
lie Heimat der in der türl hen Geschichte oft g ınnten faı 
otischen Familie S.221 u.300), welche der Türkei im 17.und 18 
Jahrh, eine Meı ihiger Diplomaten ıd Staatsmänn reliefe 


haben. Das Viertel zeichnet sich noch jetzt vor den benachbarten 


türkischen Quartieren durch eine gewisse Wohlhabenheit und 


ıkeit aus. Die Häuser sind freundlich und kündigen durch 


das Fehlen der Kafess (Holzgitter) an den Fenstern dem Fremden 
fort a dass ihre Bewohner Christen sind 
Die heut Patriarchatskirche | fenbein bemerk nge tzt 
des heil. Georg (D4) liegt im Hof|K ‘ ig Bemerl rtes.An 
de von eine Mauer umsel 1 S tag > 
Griechischen Patriarchats; sic 5 der Patriarch in Person die Me 
neuern Ursp Alt er K g ın 
ihrer innern Ausstattung (alter, ı l er n I ıntiniscl 
mit Elfenbeinornamenteı g g ern \ ie Agia Sophia L1 
ter Patriarche n aı e1 el ir Er run 
1085 mit zwi I Säul Konsta vuı ieKirct 
ın denen man secl ine ei heiligen S.510 1 
köpfige byzantinisch« s El- | und glänzeır na er Agia S 


Orient II 
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phia, vom Sultan Mohammed zum ırer Stelle die Moschee Moham 
Sitz des Patriarchen bestimmt. Der | meds erbaut wurde. Als später im 
neu erwählte Patriarch Gennadios | Jahr 1591 die Kirche der Pamma 
verlegte aber sche 1 vei Jah- | kariste, unter Sultan Murad IIL., in 
ren (1455) seine ] leı mit Ge- | ein umgewandelt 
nehmig 4 Ss u ıch ic Patriarch nacl 
Kirche en Jun I ein altes Frauen 
(Pammal ‘ worauf die kl s Patriaı it eingerichtet 
stelkirche nıeode rerissen ınd an wurde 


Vom Fanär gelangt man in 25 Min. zur Alten Brücke 


Die Umgebung von Konstantinopel. 
Vgl. die beifolgende Karte 


I. Die Süssen Wasser von Europa (Kiathane). 


Man m e Pa nach den | aber interessanter; namentlich dic 
Süssen Wassern entwede Land, Heimfahrt am Abend, die in der 
von Pera aus, m Wagens oder Regel 1 St. vor Sonnenuntergan 

Pferd (1 St. Cha ee), oder zu von allen Fahı zu gleicher 

1 St.) mittels Kaiks, das Ze ‚ ist ausser 
man bei der Alten Brücke für n rdentlich anziehend und reich an 
Ar Nachmit mietet (3040 lerischen Szenerien. Mit dem 
Pia ıs Kaik ıch von Kiathane kann man bei 
paaren & hend ı tigem Aufbrucl mit auf 
akkordiere über den I lem Hin- oder Rückweg auch einen 
einfache Hin- oder f Bt n und der schö 

Die Fahrt ı u ne 166 ı Pial ( 

länger als die zu Land, ist )ben, S. 478) verbinden. 

Innern des Goldnen Horns münden, nachdem sie sich zuvoı 
vereil haber vei kleine Flüsse ins Meer, welche von den Tür 
ken nach den ca. !/a St. oberhalb i r Mündung gelegenen Dörfern 


Alibeikjöi(d.h. DorfAlibeis) und Krathane (d.h.Papierfabrik), Alzber- 
Suju und Kiathane-Suju, von den Europäern *Die Süssen Wasser 
von Europa (les ea 

t mit seinen saftigen Wiesen und schönen Baum- 


d’ Europe) genannt werden. Das Thal 


von Kiathane bil« 
gruppen im Frühjahr am Zreztag die Lieblingspromenade deı 
mohammedanischen Bevölkerung Konstantinopels Hier steht ein 
von Sulta Mahmud II. erbautes Lustsc 


ss mit schönen Parkan- 
laren und einer Moschee; etwas weiter abwärts, am linken Ufer, 
liegt ein zweiter, im Schweizerstil erbauter Kiosk des Sultans und 
oberhalb des Dorfs ein grosses kaiserliches Landgut ( Tschiftlil ) 
Der Fluss ist zu beiden Seiten mit hohen Bäumen eingefasst, und 
hübsche Holzbrücken führen an verschiedenen Stellen von dem 
einen Ufer auf das andre. Im Mai und Juni bietet das Thal am 
Freitar ein unbeschreiblich buntes und entzückendes Bild orien- 
talischen idyllischen Lebens dar: auf den Wiesen an beiden Ufern 
des Flusses sind Tausende von Menschen, namentlich Frauen und 
Kinder, gelagert, die sich in harmlosester Weise unter Essen, 
Trinken, Singen, Tanzen und Spielen der schönen Natur und der 
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Wonne des Frühling erfreuen Ein ıl hbare Menre von 
Kaiks und Gond l cki - 
Fluss; Hunderte on Waren, vi er feinste P er] - 1 


herab zu der altt schen, 


LS 


ochsenbespannten Araba, halten 1 


Nähe des Schlosses, und zwischen ihnen tummeln elegante türkisel 


und europäische Kavaliere ihre Rosse, mit den schönen Iı 


der Wagen, vornehmen Türkinnen in ausgesuchtester Toilette. ver 


stohlene Grüsse und in unbewae n Augenblicken sorar süss 
Worte auswechselnd. Die en Damen, aus dem Serai des Gross 
herrn und den Harems der osswürdenträger, v ıssen ihre Equi 
en nicht, da ihre soziale Stellung ihnen verbietet hu r das 
lk zu mischen, Mit kostbaren Diamanten und Edel I cr 
than, das Gesicht mit einem sehr dünnen und { oe eten 
Schleier bedeckt, fahren sie in langsamem Korso auf und ab und 


suchen durch herausfordernde kokette Blicke und Gesten die Auf 


merksamkc er juı ı Bi und fränkischen Tschelebis auf sich 
zu lenken. Die ganze Woche hindurch freuen sie sich ıf die 
nächste Freit ıde ın Kiathane, denn dies ist die einzig 
Gelegenheit, wo e sich in fremder I eebung etwas freier bewe 


gen können. Unter den Bäumen, am Rande des Wassers, hocken 


auf mitgebrachten Strohmatten und Teppichen in dichten G uppen 


die türkischen Frauen mit ihren Kindern, den ganzen Tax sich an 
den mitgebrachten Speisen und Getränken labend oder bei der Zi- 
garrette sich dem dolce far niente hingebend. Hier und da drängen 


sich braune Zigeunermädchen mit feurieen A 


gen und rabenschwar- 


zem Haar, in den grellsten Farben gekleidet, durch die Menge; bei 


einzelnen Gruppen lustiger junger Leute lassen sie sich auf den 
Rasen nieder und produzieren sich gegen ein kleines Entgelt, mit 
Gesang und Tanz: eine von ihnen schlägt das Tambouret und dic 
übrigen kreischen dazu im Chor türkische Liebeslieder obei sie 


den khythmus durch lautes Klatschen mit den Händen hervorheben 
Es gibt für den Fremden keine günstigere Gelegenheit, ungestört 
türkisches Volksleben zu beobachten und türkische Sitten und 
Trachten kennen zu lernen, als eine Spazierfahrt nach Kiathand am 
Freitag. Das ganze Treiben an den Süssen Wassern hat einen harm- 
losen und naiven Anstrich und unterscheidet sich dadurch vorteilhaft 
von dem rauschenden Lärm, der an unsern öffentlichen Verenü- 
gungsorten zu herrschen pflegt. Ausschreitungen kommen nicht vor, 
gar nicht. Schanklokale und E 


ohne die wir uns ein Volksfest kaum denken können, fehlen hier; 


nur hier und da erblickt man einen Kahwedschi (Kaffeewirt 


und Betrunkene sieht maı 


buden 


deı 
seinen Herd im Freien aufgeschlagen, und ambulante Zuekerbäckeır 
und Fruchtverkäufer, die bei den leckermäuligen Orientalinn« 
reichen Absatz finden 


34 * 
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2. Der Bosporus und Umgebung (Bujukdere etc.). 


Die *Fahrt durch den Bosporu Kawak; die asiatischen bis Beikos, 


bildet einen Glanzj t des Auf- | fahren dann nach Therapia und Bu- 
l und ist kdere auf dem europäischen Ufer 


enthalts in Konst 
lassen. Man letzt nach Anadoli, bezw. Ru 


in keinem Fall zu 


fahre am «€ ;päischen Ufer den | mi Kawak Zwischen der Brücke 
Bosporus hin l Bujukdere un und Arnautkjöi, mit den Zwischen 
von hier a ısiatischen Ufer bi ur tationen Kabatasch, Beschiktasch, 
Brücke zu } Ortakjöi und Kurutse me, kursie 

Die Bosporus-Dampfer (S. 461) | ren noch spezielle Dampfer. Hinter 

f on der Neuen Brü G5) ab; | und Oberdeck ist erster, Vorderdecl 
die am europäischen Ufer entlan zweiter P Um die Aussicht nach 
fahrenden Dampfer hissen vor der | allen Seiten zu haben, wähle man 
Abfahrt eine kleine 7r einen Platz auf dem Oberdeck (»auf 
uf, die Dampfer de der Brücke u pont). 

Ufers eine rote. Die Namen der Sta Dic von der Brücke bis 
tionen, an denc € Bujul lauert 1 2 St.,so das 

sind auf einer ındo ligc den Besuch des Bo 

brücke befestig Ta- | poru 1 Tag erledigen können; 
fel in lateinischer e sehr zu empfeh 
Schrift bezeichnet, wenigstens einen 
europäischen Statio bleiben und von 
zer, die asiatischen gegend durchstreifen 
Die europäischen losse Bosporusfahrt ist deı 
bis Jeni Mahalle )berhalb Bu { ndiener zu eutbehren. Vgl. die 
dere), einzelne auch bis Kumili rpläne in Zeitungen. 

Die Meerenge von Konstantinopel (türk. Stambul Boghazi oder 
Boghaz itschi), welche Europa von Asien trennt und durch welche 
sich die Wasser des Schwarzen Meers /Pontus Euxinus) in das 
Marmarameer /Propontis) ergiessen, führt seit dem grauesten 
Altertum den Namen Bosporus, d.h. Rinderfurt (Böortooog, von 
J0US Rind und 70005 = Furt), weil hier nach dem griechischen 
Mythus Io, in eine Kuh verwandelt, durchs Meer geschwommen 
sein soll. Sie erstreckt sich 27 km lang in der Richtung von SW 
nach NO. und hat eine durchschnittliche Tiefe von 30—40 Faden 
an einigen Stellen 60—70 Faden (A 1°/a m). Die Breite ist eine sehı 
verschiedene, sie schwankt zwischen 550 und 2000 m. Die Meer- 
enge verdankt ihre Entstehung einem durch eine Erdrevolution 


hervorgerufenen Durchbruch des Schwarzen Meers. Dass vulka- 
nische Gewalt dabei thätie war, zeigen die Basaltfelsen am nörd- 
lichen Eingang auf der asiatischen Seite und der vulkanische Boden 
hinter dem Thal von Karybdsche ebendort auf der europäischen 
Seite. Die Strömung, die an einigen Stellen sehr stark ist (z. B. bei 
Therapia, Kandilli und Arnautkjöi), führt die Gewässer vom Schwar- 
zen Meer in die Propontis. Die Ufer werden durch schöngeformte, 
oft schroff abfallende und bis über 200 m aufsteig 
Die ganze Strasse ist eine Aufeinanderfolge ineinander geschobener, 
in das Meer vorgelagerter Vorgebirge,die eine Menge der herrlichsten 
Golfe, Baien und Buchten bilden, hinter welchen die mannigfaltig- 
sten von Cypressen und Platanen beschatteten Thaleinschnitte sich 


rende Berge gebildet. 


Ruinen, Kiosl 
Fülle der herrliel 
man beim Bospo 
liche weite Offnu 
(S. 544) bis An 
Meers als einem 
die beiden ro 
deren nördlicher 
deren südlicher 
hineinzieht, und 
trennt sind. 3) 
Ausgang der geı 


Einmündung in 


it | ın zwei Punkten, bei Scheitan 
(d von Rumili Hissaı ıd Akynty B 
d nung eı Arnaut 1 nd ıinn 
ri d n beiden Punkten, bei den beideı 
Hissaren, zieht h der Sund zu seiner grössten Eng 350 m) zu- 
sammen. Hier war es us auf dem Skythenzug die Brücke 
schlug (S. 538). Dann er ite h die Strasse wieder allmählich 
ınd nimmt bei ihrem Ausgang i M ame ei beim 
Eingang, eine mehr trichterförmi Gestalt an. Die Durchfahrt galt 
im Altertum für beschwerlich und zefahrvoll, und noch heute ist 


im Winter die Einfahrt vom Schwarzen Meer her, weren der Ene« 
der Mündung, der oft pl ch wechselnden Winde und Strömungen 
und wegen der häufigen dichten Nebel nicht ohne Gefahr All 
jährlich finden dort eine Menge Schiffbrüche statt, da die Fahı 
‚euge in dunkeln Sturmesnächten häufig, trotz der beiden auf dem 


europäischen und asiatischen I 


errichteten Leuchttürme von 
Rumili Fener und Anadoli Fener, den Eingang verfehlen und vom 
Sturm gegen die Felsen geschleudert werden. Seit einiren Jahren 
ind daher am Schwarzen Meer, auf dem europäischen und asia 
tischen Ufer, bei Krla und 8: Rettungsstationen errichtet 


welche unter der vortrefllichen 


s englischen Kapitäns 
Palmer der Schiffahrt schon sehr wesentliche Dienste geleistet und 
vielen Menschen das Leben gerettet haben (die Rettunesmann- 
schaften sind sämtlich Türken Aus den mit der Durchfahrt 


den Bosporus für die Schifl 


durel 
erbundenen Gefahren schuf die 
griechische Diehtung in d« 0 bekannten Schreck 


1 

lie 
Amykos, Tötung der Harpyien 
en oder Kyanäen, jene bewerlichen 


gonautensage ( 
nisse: Kampf mit dem 
Durchfahrt durch die Symj 


zusammenschlagenden Fi durch welche vor der Argo noch 
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kein Schiff hindurchgedrungen war. Mit den Symplegaden kann 
nur jene kleine Gruppe voı Klippen gemeint sein, welche unmit 


telbar hinter dem Eingang des Kanals hart am europäischen Ge- 
IH stade bei dem heutigen Rumili Feneri aus der Brandung sieh erhebt 
Die Sage entstand daraus, dass es den Hinauffahrenden erschien 
als wenn diese Felsen je nach den Krümmungen der Meeresstrasse 
| den Bosporus bald schlössen, bald öffneten, d. h. also selbst auf | 
und abirrten, bis sie sich, sobald man ihnen nahe kam, d.h. dic 
| Schiffahrt eröffnet war, als feststehend erwiesen 
| Bereits im Altertum waren beide Gestade des Bosporus von By- 
| zantion und Chalkedon bis zur Mündung in das Schwarze Meer dicht 
N mit Ortschaften besetzt, die von Dionysios aus Byzanz (End: 


Augen: das eine dieser Portale öffnet sich auf den freien, mit jungen 
Platanen bepflanzten Platz am Meer (gegenüber der Moschee), das 


des 2.Jahrh.n. Chr.) in seinem »Anaplus Bospori« besungen werden 
1] Heute ist dies noch in erhöhterm Maass der Fall. An beiden Ufern | 
Kl zieht sich eins ununterbrochene Reihe von Dörfern und Villen hin 
| deren Bewohner seit der Einführung der Dampfschiffahrt in b« 
B ständig ınd täglichem Verkehr mit der Hauptstadt stehen 
B Der Bosporus ist reich an Fi Sardelle (tsyri) und vor allen der 
Hi chen, unter denen die Skömbri | Schwertfisch (ziphi) hervorzuheben 
| Makrelen), Palamydes (Thunfische), | sind. Sie werden teils in Fischer 
\ Stavric eine andre Art Thun- |t ‚teils in den sogen. Talians 
N fische Luf die man im Herbst | (hölzerne Gerüste) gefangen. Rumili 
bei ihrem Du ug vom Schwar Hissar ist auch wegen seiner Hum 
li zen ins Weisse Meer fängt, der Tur- | mern (stakos), Arnautkjöi wegen sei 
j bot (türk. Kalkan, d. ‚ die | ner Austern (stridia) berühmt 
| Wir geben im Folgenden eine Beschreibung der Ortschaften des 
| Bosporus, indem wir von Dolmabagtsche aus auf einer Dampfeı 
| fahrt dem europäischen Ufer bis zum Schwarzen Meer, dann zurück 
| dem asiatischen Ufer bis Skutari folgen 
\ a) Europäisches Ufer: Das Schiff geht von der Neuen Brück: 
| ab, passiert die Vorstadt Ayndykly (S. 477) und dann l. den aus 
1 gedehnten grossherrlichen *Palast von Dolmabagtsche (K35; | 
j d.h. Kürbis ten), den Sultan Abd ul Medschid (1? 61) an deı 
I Stelle eines frühern verfallenen Schlosses erbauen liess. Der Stildieses | 
1 Palastes ist kein reiner, sondern ein aus oceidentalischen und orien- 
\ talischen Baustilen gemischter, der sich unter anderm durch einc 
i vielleicht zu weit gehende Überladung der Aussenfassaden mit Orna 
N menten charakterisiert. Nichtsdestoweniger wirkt der Gesamt- | 
eindruck, den dieser neue türkische Renaissancestil (der bei dem 
| Palast von Tschiraghan und bei den Moscheen von Ortakjöi und | 
der Validemoschee in Akserai noch ausgeprägter hervortritt) im 
I Beschauer hervorruft, nicht unangenehm. Der Reichtum der Orna- 
| mente fällt besonders stark an den beiden Prachtportalen, welche ' 
I von der Landseite aus in den Garten des Palastes führen, in die | 
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indre lı N hünen B 11 l hol Palast 
ma n er ng )olmabagtsch I hrt. Ein 
drit I ıet 1a m Me« Im I P 


n bei a Jrde 1 Geleg { 3721 
Gratulat sempfang am B nsf ıut In ihm fan 1 | 
die f r] Eı o stü chen Pa 1 ) ım 19.M 1877 
ıtt. An die St Ssä chl ich der H 1 und an diesen 
die Wohnungen der Hofbeamten und Hofbedienten ete. Die Palast- 
cebäude nebst Garten nehmen die ganz K nstrech von dem 
Platz bei der Moschee bis nach Beschiktasch eiı 
e—>D I I Pa D 
1 ı t ( he in T S 
liert in Jildiz Kiösch ET t ‚loma V 
Hofmarschallamt oder per B N N I 
} I Da 1 ji I \ 
lich ı1st eI I ıriste ı B ruf de 
ti [ enen Palastes von B eı ; (S t } 1 
An der Esplanad Pa- | rer 14. Sept. 1881 abgebrannt. Zwi 
ic zwi enB endic ı d I ıten 
Mahn I-Mosch« v Topl G n 2.8 1 
I ıodernen Stil on der Mutter eI T n Aaserne n (a , 
\bd ul Medschid rbaute Moschee em t Botschaftspal ınd 
der Valide (I I we chlanken, em G Fr I vorüber, ( 
kanne l ı Minaret enst er | nach I hinauf. Ein weite 
I rstrasse ein kleines Hoftheater, i eile, abe | ere 
ın früher unter Abd ul Azi ın- tra nach Pera geht M 
ösische Komödien fgef t - | der G r I3) und an der 
{ey ja ındern M H vorüber und 
Zwecken benutzt wird un de n 1 beim Taksim-Gart S.475 
Kaiserliche Marstall (I3 etzte- |in die Chaussee von Pankaldi ein 
An Dolmabagtsch« erenzt nördl. die olkreiche Voı 
Beschiktasch (KL 2), »Wiegenstein«, das alte Jasonzo 
nischer Zeit auch Diplokzonion (nach einer Doppelsäu lie Ro- 
manus der Altere hier errichten liess) genannt Hier igt man 


neben dem Kolluk (d. h. der Polizeiwache) das von Platanen be 


Hairedd 


chattete Grabmal des berühmte türkischen Se: 


Pascha (Barbarossa), der unter Suleiman d. Gr. der Schrecken des 


Mittelmeers waı Der Grabstein, von Moos und Epheu umrankt 
träct keine Inschrift. Die Landungsbrücke (Skele) von Beschiktasch 
ist eine der besuchtesten am ganzen Bosporus, und es h« rscht 
hier zu jeder Tageszeit ein grosses Gedränge der eiı und a 


genden Dampfschiffpassagiere und der hier ın grosser Anzahl lıc 


genden Kaiks. Nahe bei der Landungsstelle liegt die Moschee K« 


pudan Sinan Paschas und ein Kloster « Weil D Di« 
Grabstätte des frommen Scheich Jahja Efendi ist ein vielbesuchteı 
Wallfahrtsort Hinter Beschiktasch, gleiel m Einsanz des Orts 


bei Dolmabastsche, öffnet sich das Thal von Alamauı Lind 


536 19. Route: Konst: 


mit kaiserlichem Kiosk, ein von ( 


ıtinopel (Ausflüge). 


ler Bevölkerung von Be 


schiktasch, 


namentlich von den Frauen, vielbesuchter Spaziergang 
Am andern Ende von Beschiktasch, wo der Palast von Tschira 
ghan beginnt, f e erst vor kurzem angelegte Chaussee hin 
auf zum Jildiz- Kiöse hk (L d.h. Sternenkiosk, der Residenz 
des gege sen Sulta a Hamid II.,miteinc ehr grossen, 
dem Pı kum aber nich ıwänglichen Park (Hofgärtner: Schlerf 
ein I kf 1 deı h b iinab m Tschiraghan-Palast eı 
und mit diesem d ! die Chausse führte Mar- 
mnorbrücke in Verbindung em zwar nicht grossen, abeı 
mit elem Geschmack eingerichteten Marmorpalast von Jildi 
Kiöschk empfängt Abd ul Hamid ie Minister und Wesire, erteilt 
den fremden Gesandten Audienzen und gibt ihnen zu Ehren häu- 
fire Gala-Dineı Am Fre egen I Uhr mitt pflegt er unter 
Entfaltung gı ı Gepı begleitet von den Hofbeamten, G« 
neralcı I Grosswürd n de Reicl durch den Park 
hıı l uittelbar am uı ı Parkthor an der Strasse von 
Tschi han gelegenen Medschidie - Mosche« L2) zu reiten, um in 
derselben öffentlich sein Gebet ı verrichter Dies ist ein alteı 
Brauch, dem sich kein Sultan, ohne seiner Würde al Kalıf deı 
Gläubigen Eintrag zu t ı. entziehen darf. Das glänzende Schau 
piel bei dem eiı grosse Truppenmacht In Paradeuniform entfal 
tet wird, locl te ine erosse Menschenmenge herbei, die abeı 
den Sultan nur aus ziemlich weiter Ferne zu G« sicht bekommt, 
weil der gaı Platz vor der Moschee von Truppen abgesperrt ist 
Während seine Vorgänger, Abd ul Medschid und Abd ul Aziz, sic] 
zum Selamlik (so heisst die Zeremonie) oft in ehr entfernt gele 
eene Moscheen, z. B. nach deı Ahmed-Moschee in Stambul, begabeı 
und sich während des Rittes oder der Fahrt allem Volk ze eten, bc 
sucht Abd ul Hamid fast ausschliesslich die in unmittelbarer Nach 
barschaft seine Palastes gelegene Moschee von Tschiraghan (Me 
dschidie), woihn nur wenige Bevorzugte auf kurzen Streck« 
Ar dem Parkthor und der Moschee (einige Hundert Schritt) 


zu sehen bekommen 


in der Nähe 


25” Wer dem Aufzug des »ul- 


tan bequem zuschauen und den 
Sultan in nächster Nähe sehen 
will, suche sich auf irgend eine 
Weise Zutritt u der nahe beim 


Parkthor, der Moschec nüber 
gelegenen Hauptwache 
verschaffen, wo stets einige Stühle 
für distinguierte Fremde bereitge- 
halten werden. Wer von einem Ge- 
sandtsch - oder Konsulatskawass 
begleitet ist, wird von den wacht- 
habenden Offizieren stets mit grosser 


Aufmerksamkeit behandelt und so 


fort nach dem Kolluk geführt. Auch 
ohne Kawass w en Fremde in der 
Regel, wenn sie sich einem deı 
dienstthuenden Adjutanten des Sul 
tans, von denen viele Französisch 


sprechen, höflich vorstellen, durch 
den Truppenkordon durchgelassen 
In dem Kolluk werden unbekannte 
Fremde von einem Adjutanten ge 

wöhnlich um ihre Visitenkarten er 

sucht. Wenn der Sultan am Kolluk 
vorbeireitet, grüssen die europäi- 


chen Zuschauer d Abnehmen N Truppen den Grossherrn 

des Hu Bei Ank t des S 18 |ı Ruf r tschol: 

pielt lie Militärmu I € 1 I € Pa il 
Der Palast von Tschiraghan (L 2) wurde auf der Stelle ein« 

frühern So ıerpalastes 1863—67 durch den Hofl S 

\ S B m } Reı u t 


D OÖ kj t 1 Ir m la lie} I \ 
vestat ıt ga Ma ndi ınd g 
‚ller Sultanspalä K ntin« nei 
| 14 t l i Verbindung I G 
nigl d Pra« nit Tschi ' f £ 
in kompetenter d \ P 
| f N Jahr | Publil oral 
I} p ( ( Sulta M L 
tergebı \ ı kaı Pa ) 
M« h \c] N 
a Doln \ 1 or ) >0SY 1 1 l € 
- 1 Ortakj g Nebengel F 


nd Juden bewohnte Dorf Ortakjöi (»Mitteldorf«; M1, 2); di 


3 ın Landungsplat vundert man dic rliche, von der Mutter d« 
ı > l Al LulA 11 JAer I R l til rt 1 
1 fi K ) mit | ierten S 
0 hu kte oO ) M2 In OÖ } d | 
I Dorf ist berühmt re] elı Gartenkult 
t Ortakji ıter dem Vorgebi Dej / 
Klidio fol Is die nächste Station Aura i 
rockne Quell« h. Znoozunrn), wo jedoch nicht alle Dampf 


schiffe halten. Wenige Minuten später gelangen wir nach dem 


\ erossen, fast ausschliesslich von Griechen bewohnten Dorf Arnaut«- 
kjöi Albanesendorf«), wo die Strömung beim Kap Akynty B 
im Altertum Hestise oder Anaplus genannt) so stark ist, dass sich 
2 die Kaiks an Stricken vom Ufer a schleppen lassen müssen. Hi 
\ | ter diesem Kap Öffnet sich dic l Bucht von Bebek (im Altertum 
1 Chele mit reicher Vegetati« Das grosse Gebäude am südlicher 
r Kai ist d Konak d ve n Ss t räs Kiamil 
n Pascha; daneben liegt d Konak des v Ä 
ve Pascha. Im Grunde der Bucht lieg fl ir 
- Gruppe alter Platanen. Da das Meer | di 
Landungsbrücke für die Dampfschiffe in zi« g 
1- vom Dorf, nach Rumili Hissar zu, anlegen müssen 
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zt hart am Ufer entlang, an einem 


Das Dampfschiff fährt j 
rordentlich malerischen, zwischen hohen Cypressen und Pinien 


nusser 


steil ansteirenden Friedhof, nach "Rumili Hissar (»das Rumelische 


Sehloss«), einem fast ausschliesslich von Türken bewohnten Dort 
Das grosse massive Steinrebäude, welches hoch oben auf dem Berg 
liegt und hon von Bebek aus sichtbar wird, ist die amc rikanischc 
Lehraı lt Robert College, in welchem viele junge B ılgaren ihre 
Erziehung geniess Zwischen Rumili Hissar und dem gegen- 
iberliegenden Ana i Hissar (S. 548) ist der Bosporus am engsten 
und die Meeresströmung (hier wegen brausenden Flut von den 
Fürken s« tan-akımtysy, d.h Teufelsstrom«, genannt) am stärk- 


sten Ein Jahr vor der Eroberung Konstantinopels (1452) liess 
Mohammed II. an dieser Stelle, trotz der Vorstellungen des Kaisers 


Konstantin der sich auf die bestehenden Fric nsverträge berief, 
ein festes Schloss von bizarr: Form bauen; es erstreckt sich, vom 
Meer« fi teil ansteicend, bis hinauf auf den Berg und bildet mit 
seinen nengekrönt Ma n und mal« hen runden Türmen 
je nen Hauptschmuck des Bosporus ind ein beliebtes Süjet für 
L Ischaftsmaleır Innerhalb der nocl u wufrecht stehenden 
Mauern lieren jetzt, im Grün versteck türkische Wohnhäuser. Von 
diesem Sehloss beherrschte Mohammed mit seinen Kanonen, welche 
enorme Steinkugeln schleuderten, vollstindie die Meerenge und 
zwang alle durchfahrenden Schiffe zum Beilegen. Es führte daher 
den Namen Boghaz k ı (»Abschneider der Kehle d. h. der 
Meerenee), den die Griechen mit Lämokopion ( Halsabschneider«) 
übersetzten 

An dieser engsten Stel es Bos- Türme der Lethc d. h. der Ver 
porus war es aucl, voD durel essenheit) erwähnt werden und dic 
den Griechen Mandrokles von Sa Mohammed II. demolierte, um ıhr 
mos eine Brücke über die Meerenge | Material zum Bau seineı Zwin 
chlagen liess uw eiı 700,000 | burg zu verwenden 
Mann zählende Armee von Asien Ganz oben auf der Höhe von 
nach Europa überführte ıls er ge Rumili Hissar liegt, nahe beim Ro 
gen die Skythen zu Feld: y4 bert College, ein Deı wischkloster 
ıh Dionysi von Byzanz nocl (Tekke) der 3ektaschi, welche 
in Fels gehauenen Thron, aı früher, unter Sultan Mahmud, wegen 
chem len ihrer engen Beziehungen zu den 
seines u Janitscharen, heftig verfolgt wur- 
wo er sass Her den. Die Bektaschi gelten als Frei 
einem Heiligtum des He geister, die sich über die äussern 
Andenken an den Übergang liess er | Forme ndesmohammedanischenKul- 
hier zwei Säulen mit dem Namens- | tus (Fasten, Abwaschungen u. dgl 
verzeichnis sämtlicher Völker, die hinwegsetzen Ein zweites Kloster 
an dem Feld teilnahmen, in as- ieses Ordens liegt in der Nähe des 
syrischer und griechischer Schrift | Dorfs Merdivenkjöi bei Skutari.) 


aufrichten, wie Herodot (IV, 87) be- | Der Scheich des Tekke von Rumili 
richtet. Unter den byzantinischen | Hissar unterhält freundschaftlich« 
Kaisern lagen an der Stelle des | Beziehungen mit den englischen 
heutigen Rumili HissarStaatsgefäng- | Professoren des benachbarten Ro 
nisse, welche unter dem Namen der | bert College 


13. Route: Konstantinopel (Bosporus). 


Von dem { Gipfe de wa te a t Ufe Die 
Bergs, bei dem Tekl ıt man n B B e prä 
grossartige *Aussicht auf den obern | tieren 1 fi hl 
und untern Bosj 5 n 

Von Rumili Hiss ff and 10) ı 
Baltaliman und Boj. rüber na / 


B Baltaliman Kon 
Phidalia) ergiesst sic} nt nden 
F'lu den Bc oru ne Pala von ( 
nen n Ba Fl ( ( 
Mol 1 1 n Sultar 
chiel I cher ıls 
palast es frü I 1 Ermordun 
Minister Resch v ) A 29 1881 
rzeichneten Verträge von 1838 und m 7 { J 
1841 owie die auf die Donaufü men liert urde 
Emirgjon oder Emörgjan (im Altertum Ay Cyı 
hain«), wiegend von Türken bewohnt, ha 1 Nan 
einem persischen Prinzen Emirejon Ogl Sohn des Statthal 
ın Eriwan, welchen Sultan Murad IV, nach der Einnahm:« 
Stadt (1636) als Gefangenen nach K nstantinopel bracht und 
wegen seines musikalischen Talents ı seinem Günstling machte 
Der Sultan liess ihm an diesem Ort ein Landhaus bauen, das späteı 
nach der auf Befehl Sultan Ibrahims erfolgten Hinrichtung Emirgjon 
Öglus (dessen eigentlicher Name Tahmas Kuli Chan 


Besitz des Grosswesirs Kara Mustafa Pasel kam 
diesem Jali (Landhaus) nichts mehr vorhanden. Dax 


der Ex-Chedive von Ismail Pascha, hier ei 


erbauen lassen. Dersc 
Dorfs gethan und ur 


ınderm eine Chaussee von Emirgjon nach 
Maslak, einem an der Fahrstrasse von Pera nach Bujukdere auf 
der legenen Dorf, bauen lassen 

Es der Hafen von Stenia (im Altertum Sosthenion, nach 
andern Leosthenion), wo der Sage nach die A flü- 


gelten Genius, der ihnen im K ımpf gegen Amykos, den König deı 


rgonauten dem ; 


Bebryker, beigestanden hatte, einen Tempel der Rettung (sosthe- 
nion) und ein Standbild errichteten. Konstantin d. Gr. verwandelt: 


den Tempel in ein Kloster und den rettenden geflügelten Genius in 


den Erzengel Michael als Führer der himmlischen Heerscharen 
Zu Stenia stand ein kaiserlicher Palast, den die Bul 


garen bei Ihrem 


Streifzug unter Kaiser Romanus (921) verbrannten. 20 Jalıre später 
(941) wurde der Ort von den I 


SeI erstort 
Die nächste Station, an der die Dampfschiff 
Jenikjöi (griech chört, »Neudorf«), ein 

des Etrangers, am ni Ende des Dorfs, beim Kap Kjöibas 


Landsitzen reicher griechischer Bankiers (Vlasto, Christaki ete.), 
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In der Umgebung gibt es hübsch: Spazic 


rgänge durch Weinberge 
und Pinienwäldehen 


Von Jenikjöi führt ein schöner Spazierweg 


dem Meer entlang nach Therapia Halbwegs, etwas näher bei Je- 
nikjöi, liegt ein kleiner Kiosk des Sult ıns Kalender Kiöschk ; daneben 
ein von Platanen beschattetes Cafö, der Zielpunkt der Spaziergänger 
von Jenikjöi und Therapia 


Dicht dabei befindet sich eine heilige 


Quel a ) der Griechen. Die Örtlichkeit hat ihren Namen 
\ einem hier begrabenen Kalender (Bettelmönch Da, wo der 
Weg in die Bucht von Ther ıpia einbiegt, liert der schöne und sehr 
‚usgedehnte * Park von Ther ıpıa, in welchem früher ein erossherr 
licher, von Mahmud IH. erbauteı Kiosk stand, und welchen deı 
Sultan 1880 dem deutschen Kaiser als Sommerresidenz für die 
deutsche Botschaft zum Geschenk machte Dieser an schattigen 
Alleen und uralten Bäumen reiche Park vı dient, trotz des verwil 
derten Zustands, in dem er sich zur Zeit noch befindet, einen Be- 
such wegen seiner herrlichen Aussichtspunkte 

Therapia (»Heilort«), im Altertum Pharmakia vielbesuchter 
Sommeraufenthalt der Griechen und Eneländer (Hi tel d’ Angleterre, 
wuch nach dem Besitzer Hötel Petala senannt dicht an der Lan 
dungsbrücke, gutes Hötel, von Engländern viel besucht, entspre 
chende Preise), ist ein erosses griechisches Dorf mit 6000 Einw 
und einem kleinen, aber wohl geschützten Hafen, in dem viel. 
Schiffe vor Anker liegen; hinter dem Dorf zieht sich ein reizendes 
Uhal weit ins Land hinein, durch welches die Fahrstrasse nach 
Pera hinaufführt Die Botschafter Englands. Fraı kreichs und Ita- 
liens haben hier, am Kai, ihre Sommerresiden en. Das Englisch 


Botschaftspalais ist ein stattlicher, mit Erkern und Balkonen ver- 


m Park. Nicht minder schön ist der 
haft. Therapia gilt als eine Art Luft- 
er weht im Hochsommer best indig ein kühler Nordwind 
zen Meer her, der die Hitze erheblich mildert Von 
Therapia führt ein schöner Weg am Meeresuf 


weiten Golf herum, über Köretsch- Burnu und Kefelikjöi nach Bu 


tere (1 St. zu Fuss, mit dem Dampfschiff !/ı St.) 

"Bujukdere (»Grossthal«), von den Alten Bathykolpos genannt, 
ist einer der reizendsten Orte am Bosporus, wo vielc 
Sommer ihren Landauf 


zierter Holzbau mit prachtvoll 


Park der Fra tischen Bot 


er entlang, um den 


Europäer im 
nthalt nehmen. Es existieren hier mehrere 
gute, auf europäischem Fuss eingerichtete Gasthäus: r (Hötel Belle- 

uf der Höhe, mit schöner Aussicht und vortrefllieher Küche; 
Hoötel de U Univen um Kai; Hötel I apeerre, jenseit des Dorfs 


‚im 
Innern des Golfs. In allen Pension 14-16 Fr.). L. von der Lan- 
dungsbrücke ] 


liegt das von Griechen und Armeniern bewohnte Dorf, 
r. zieht sich, dem Meer entlang, der Kai mit einer langen Reihe ele- 


ganter Villen, unter denen namentlich der in der Mitte des Kais 


ae 7 ( erp ‚ / m em alten 
Jerzi geleg 1 : 
vw waldähnlichen Park hervorzuheb: st. Hint en Gehana ni 
ide heben sich die bewaldeten Berg ı be chtlicher Höhe. B kde 
N hat, im Gegensa ı Therapia, eine gegen dic Iwıı £ 
eben q 
li dah namentlich im Frühling Herb 
LTE I 1 
Aufenthaltsort während im Hochsommer 
ilige - \ 
mer August) Therapia vorgezogen wird Viele reiche Kaufleute ha 
en 
hier ihre Landhäuser, zu de n sie je n Aber h beendi 1 
) deı 1 
A Geschäften von Konstaı inopel mit dem Damp hif rückkehreı 
her Des Nachmittags und Abends nach Sonnenu gane ist der Kai 
1er! 
das us der eleganten Welt. und in nd ( Vo ond- 
ı deı : 4 
die ıächten werden häufig Gondelfahrten mit Serenadı l 
veranstaltet. Kurz, man kann Bujukdere mit Rı t 1 
tieren 
es nennen 
rwil 
B Fahrt von Bujukdere nach osse Wiese A I 
a Brucke von Konstantinopel « von B kder ım W 
rdert mit dem Dampfschiff 11/,—2 | rapia, mit Platanen Gottfrieds 
hie St. Ungefähr die gleiche Zeit brauel von Bouillon, 1 te G 
ie nan, um mit dem W I f de ) en aus eine Wur € 
” Cha über Ma I ' 1 I ' 1 
Lan ı fahren 1 S Bı 
pre We nheiten de - - = 
inw Bo us nä N lernen ill, 1 - H 
f ha nige Tage in |! TITLE } 7 
viel nem der oben nnten Hotels , 
> 1 la ) Ä W L 
nde ein und mael ı Bujukdere 4 \ en, 
Each ı Wasse ıd zu Land Ausflüge | Yocher Zugeune } Nicze 
in die ı Naturschönheiten reiche | 7° et 5 
Ita ler an seltenen Bäumen und Pflaı 
r e Garten Karakehnjas aı 
; ıer fr N ı Publil 
ver A ffı f J 1 
de re m H f em ı A 
uft üb - ge = h - 
ind K 1 K Eiı er Spazie 1 
Mr tasch; nach T'herapia und Um- | entgegengesetzter R { 
von gegend; nach dem Wald von | den Kai und durch das türki 
telgrad; nach Rumili Kawak (zu | Dorf Sari jeri (»die gelbe Erde 
/asser); nach der Schlossruine | genannt nach den schwefel 
ın Anadoli Kawak (S. 545); nach f altigen nahen Bergen) in da 


}senthal, ein schönes, 
3.547), Vegetation prangeı 


lem 


senberg (8.546) und dem Thal | R« 
on B Ä 


unt I I ell t 
' im Weitere Touren (Tagespartier i. Be x ’ au Ei n 
BE nach Rumili Fener (8.544 K Hu ı (»Kaiserwa 

8.449) an € p K ren W \ n Tüı 
UR es Schwarzen Meer urück dur 1och ges t rd. Dies 
hr den Belgrader Wald); — nach Ziva | nit Mauerwerk einzofa ıQ 
an ın der asiatischen Küste des Schwa le de 
zen Meers; — nach Arnautkjöi (S.547 ıben 
‚an- einem Dorf im Innern ’ Dt. Ößtl. | Sonnta 
orf, von Beikos zierg € 


ele- Einer der nächsten und vielbe« ırmenische 
suchtesten Spaziergänge ist die | Sarijeri und Jenima 


Nach Bagtschekjöi und Belgrad 


Ein guter Fahrweg f n Bu- 
jukdere an der ve yähnten Wie 
vorbei dur« t La wald hiı 
i zum Aquädukt Mahmuds I., 

f 1 ruf 1 vom 
Hor eg n Vorstädte 

Pi G ta Beschikta ı etc 
und Paläste des Sult s au 
den obe ılb des benachbarten Doı 


fi Bagtschekjöi im Wald ge 


16 Ken 1 

tun di 

te } } [ 

Aquäd er ha 

hend, hat eine 

prächtige \ f W 
thal n I len tief ( 
Bi I erliegeı 
eı 1 { De W 
tühr leı gen r Wasst 
lc hiı n parallc I 
tung nit dieser u D 
tschekjöi und £ f 
1/4 St. hinauf bi L( den mit- 
ten im Wald gelc I n Wa 
erbehälte jends),\ n denen 
der eine (w *Bend Sultan 
Mahmuds, re *Bend der Va- 
lide heisst. In diesen grossen, hall 
durch Kunst, halb durch die Natur 
hergestellten Wasserbecken sammelt 
sich im Winter das Igebirge 
herabfliessende ® r n- un 
Schneew er an uı wird durel 
einen ric s 6 m dieken Qua 
dersteine ırten Damm, der 
quer durchs ogen ist, fest 
rehalten Beim Beginn des Früh 
lings sind die Bassins bis zum Rand 
gefüllt und versorgen während des 
Sommers die Stadt mit Wasser. 
Bleibt, was gar nicht selten, vom 
Mai bis September oder gar Oktober 
der Regen gänzlich au kommt es 
vor, dass im August ıds bereits 
leer stehen und nı lamı ) 


3odensatz zurückgeblieben ist. Dies 
ist eine grosse Kalamität für die 
Stadt, unter der die arme Bevölke 
rung, die nicht im stande ist, Was- 
ser zu kaufen, schwer leidet 


34 St. weiter landeinwärts von 
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Dorf Belgrad, zu welchem ein 


Fahrstr e durch den Wald 
f In seiner Nähe liegen vier 
Be von nen einer noch aus 
byzantinischer Zeit stammt Der 


ı ihnen, der vorzugsweise 
e *arosse Bend, liegt !/a 
m Dorf und gleicht einem 
Der riesi 


nwall, der 

rmassen abdämmt, und 

ic len Abflu regulierenden 
Schleusenwerl sind sehr sehen 
wert Die Bends von Belgrad ver 

en durch die von hier über das 

Dorf Pyr s und durch das Thal des 
\lil ı führende Wasserleitun 
Teil noch die alte Justi 


yianische ist, Sta mit Wasser, 
l dieBends jagtschekjdi, 
»n bemerkt lie über Mas 
ul lı Pera ihrende Wasserlei 
tun peisen. Jede der beiden Lei 
nee hat ihren Taksim (Wasser 
belle ( Brunnenhau von 
us das W er mittels dün 
1 Röhren in die verschiedenen 
Q e der Stadt wird 
ler Taksim von Stambul liegt bei 
E C3), der von Pera in der 
N rossen Artillerie - Exer 
zierplatz H 
ieser Geleg: t sei noch 
eil l u chen I ichtung Eı 
wähnun gethan, w he die Tür 
ken zugleich mit den Bends von den 
Byzantinern entlehnt haben, der 
sogen. Sutera Wasserpfeiler 
wörtlich: »Wasserwagen welchc 
dazu dienen, Fallkraft des Wa 
sers in der unterirdischen Leitung 
zu vermehren und den Lauf des 
Wassers zu kontrollieren. Es sind 
aus Stein sufgeführte viereckige 
Pfeiler von der Form abgestumpfteı 
Pyramiden mit einem kleinen Rc 
servoir im höchsten Punkte, dessen 
Wasserspiegel in der geraden Linic 


t, die man sich von der Quellc 
Bend) bis zur Ausmündung 
1 Leitung gezogen denken kann. 
Das ankommende Wasser steigt nach 
lem Gesetz der kommunizierenden 
Röhren an der einen Seite bis zum 
Reservoir hinauf, und fällt, nach- 
dem es sich oben gelüftet, d.h. die 
Luftblasen, welche sich in der Lei- 
tung angesammelt haben und die 


ieg 


Bagtschekjöi liegt mitten im Walde | Bewegung des Wassers hemmen, 
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Pappelı ein ( r Rüch N N 
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a ten B L 1a | lagc 
I ( Bi H 5 
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n Um eI 
S ıgen. Es ist st vi 
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und der übrig in ( r Wal \ ı b 1 v 1a ibei 
treute Menge 
ic t Vi Spazierw rel n Wald 
€ ( I m Sch B 
Erha I I S 1 1 r K 
Dampfschiffahrt. Die nächste Landungsbrücke ob« ılb Bu- 
jukd heisst Mesar bu ıs alte Vorgebirge Simäs 


Altertum ein Heiligtum der Aphrodite Pandemos stand. Hinter dem- 
selben mündet, bei dem Ort Sarijeri, der aus dem Rosenthal kom- 
mende Bach Kestane Suju (im Altertum Skletrinas) ins Meeı Von 
hier bis Rumili Kawak verengt sich der Bosporus in ähnlicher We 
wie bei Rumili Hissar, und seine Ufer sind daher an dieser Stelle, 
Abwehr feindlicher Angriffe von N. her, be sonders stark befes 
Hinter dem Ort Jenöi Mahalle (Halteplatz der Dampfs« hiffe) liegt 
das tt Telli T und etwas weiter aufwärts folgen die Batterien 
von Rumili Kawak, die ihre Feuer mit denen der nocl stärker ar- 
‚li Kawak kreuzeı 
Pappel 


ı. Es liegt am 


mierten Batterien des gegenüberliegenden Aı 

Das malerische Dorf Rumili Kawak ( 
ist der letzte Ort, den die Lokalc 
Ausgang eines kleinen Thals, dessen Bach die Alten Chrysorrhoas 


nannten. Hier stand einst ein Heiligtum des Serapis, und Jason soll 


lampfschi 


hier, nachdem er gegenüber auf der asiatischen Küste den zw 
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Göttern geopfert hatte, der phrygischen G ;ttin, d. h. der Kybelc 
einen Altar errichtet habe Auf dem nördl. über dem Dorf liegen 
den Berg sind noch Trümmer vorhanden, die von einem byzantini 
schen Sehloss herrühren, welches dem gegenüberliege nden asiati 
schen Schloss (dem sogen. »Genueser Schloss unten, 8. 545) 
entspricht und im Verein mit letzterm dazu bestimmt war, die Meer- 
eng: teidigen. Die Schl« von Rumili Kawak, von den 
Türke I s Kalessi eenannt, steht, ebenso wie das gegenüber 
lierende asiatische Schloss, mit dem Meer durch eine noch teilweise 
erhaltene Mauer, die in gerader Linie von der Burg zur Küste herab 
stier, in Verbindung. An der Küste oberhalb des Dorfs sind noch 
Spuren eines ins Meer hinaus gebauten Molo bemerklich, der oflen 
bar den Zweck hatte, die Passage noch mehr zu verengen und feind 
liche Schiffe an der Durchfahrt ı hindern Auf der gegenübeı 
liegenden asiatischen Seite existierte ein ähnlicher Damm. Im Fall 
der Not wurde die Meerenge durch eine zwischen den beiden Däm- 
men ausgespannte Kette gesperrt ınd so von einem Berg zum andern 
durch sser, die Verbindungsmauern und durch die Kett«c 
eine u ochene Verteidigungslinie gebildet. In geringer Ent 
fernunge von den Resten jenes Dammes führt eine Stelle der Küste 
wo einst ein griechisches Kloster stand, noch jetzt den Namen 
Wavurom« Auf dem Gipfel des Bergs über der Schlucht von Ru- 
mili Kawak, westl. von der Schlossruine nach dem Dorf Zekerjek7 
zu. lieet ein alter runder Turm, der sogen. Tu des Ovid; er ist 
offenbar erst byzantinischen Ursprungs und diente in alter Zeit ver- 
mutlich als Leuchtturm 

Hinter Rumili Kawak sind die Küsten öde und unwirtlich; die 
Ufer starren von nackten Felsen, die steil ins Meer fallen und keinen 
Raum für einen Pfad lassen. Der Weg nach Rumili Fener, dem let 
ten bewohnten Ort am Bosporus, führt durch niedriges Gestrüpp 
hoch oben über den Kamm der Felsen. Nur Adler und weisse Mö 
wen flattern um das zerklüftete Gestein und beleben die Einsamkeit 
mit ihrem Gekreisch. Hier und da erscheinen in geschützten Buch- 
ten einiee Fischerhütten oder ein Talian (8.534). Die Bucht von 
Bujuk Iiman(im Altertum Ephesiätes, »Hafen der Ephssier«, genannt) 


bildet den ersten Zufluchtsort für die vom Schwarzen Meer einlaufen- 
den Segelschiffe. Das südliehe Kap derselben trägt ein« Batterie. Es 
folgt das vom General Tott angelegte Fort von Karybdsche, das alte 
Gypopolis,, hinter dem sich der Bosporus zum Meeı erweitert. Die 
äusserste Spitze desselben bezeichnet das Dorf und Fort Rumzlz Fe- 
neri (»der rumelische Leuchtturm«) oder Fanaraki mit dem Leucht- 
turm. Nahe bei demselben, dicht an der Küste, liegen die aus deı 
Argonautensage bekannten Kyanäzschen Felsen oder Symplegade n 
(»die zusammenschlagenden«, vgl. 8.533). Einer derselben trägt 
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einen altarähnlichen Stein, auf dem Gyllius u die Inschrift: »Divo 
Caesari Au to« lasen, nebst dem Fragment « Säule, die man 
ohne Grund als »Säule Pompejus« be net 
b) Asiatisches Ufer. Das äusserste Kap am Schw en Meer 
heisst Jum Burnu ; in seiner Nähe bietet die Küste interessant ıl- 
kanische Formationen (Basalthöhlen, in denen Tausende von Was- | 
servögeln nisten) dar. Die steile und unbewohnte Küste setzt sich 
über Anadoli Fener (Leuchtturm, mit kleinem Flecken), Powras (mit 
einer Batterie) und Frlburnu (»Elefantenvorgebirge gegenüber von 


Karybdsche, mit einer Batterie) fort bis zun Dorf 


Anadoli Kawak (nur von Ti bewohnt. berühmt durch 
seine Feigen und Trauben), das hi dem mit ein« chen 
Scehlossruine gekrönten Vorgebirge Zrerc sieh verbirg Die 
wine von Anadoli Kawak, von den Türken Joros Kalk renannt 


treckt sich von der Höhe des Bergrücke herab bis zum Meeı 


Von den Franken wird sic ewöhnlich Genueserschloss genannt 


doch ist sie offenbar, wie die Bauart und das über dem Hauptthor 


der Landseite zwischen den beiden runden Türmen auf dem Gipfel 


ingebrachte steinerne Wappen lehren, byzantinischen Ursprungs 
Allerdines hatten die Genuesen Mitte des 14. Jahrh., die Schwä« h 


des byzantinischen Reichs sich zu nutze machend, das Schloss ein« 
Zeitlang in ihrem Besitz, der ihnen von den Venezianern verg« blich 
streitir gemacht wurde, und erhoben von den Schiffen einen Seezoll 
3” Von Bujukdere aus ist lassen hat, nach einer von den bei- 
Burgruine von Anad Kawak sehr | den genannten Ortlichkeiten. Doch 
mit dem Ka findet man auch in dem nahen Bei 

H rre en Ki S 17) Kaik )« D 
man h 20 Min. boot (das von hier nach T'herapia 
Wer in kdere | und Bujukdere fährt ır Rückl I 
rsäume diesen sel Die Meereı von Hieron n 
ınieht. Der *Blick | stoma, die heilige Mündun war 
n oben auf die Bai von Bujuk von der ältesten Zeit he ein ge- 


dere, die Mündung des Bosporus | schichtlich merkwürdiger Or ‚gleich- 
und das Schwarze Meer ist über- | sam der Endpunkt des zivilisierten 
raschend grossartig Das Schloss | Griechentums Hier lag ein Altar 
IR theon 


elbst mit seinen epheuumrankten | der zwölf Götter (ton d 
runden Türmenistsehrmalerischund | auf dem der Sage nach Jason bei 
ırchäologisch nicht unintere seiner Rückkehr aus Kolchis Dank 
Von der Schlossruine führt ein schö- | opfer darbrachte Kürzlich fand 
ner Spazierweg immer auf der Höhe | man am Fuss des Bergs beim Gra- 


in 1 St. nach dem enberg (S. 546), | ben einer Schanze einen a i 
von dem man entwe direkt nac schen Inschriftstein, der 1 
Umur Jeri oder auf begquemem W jtterkultus an dieser itte 
weg in ın Hunkjar Sie bezieht Hier erhob sich n 
lessi(S jöi herabsteigen | weitberühmter ld 

kann, um von dort mit dem Boot l.h.desHerrn € 
nach Bujukdere zurückzukehren. Zu n welchem die l I ontos 
diesem Zweck schicke man das Boot, | fahrenden Sci Se 
das man in Anadoli Kawak ver-| vom Herrscher N 


Orient II 
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nstiren Wind erflehten und bei |n. Chr.), mit den Goten (259), mit 
ler Heimkehr nach glücklich been- | den Russen (866 und 942) sowie mit 
deter Reise ex-vofos und D 

darbrachten - Justinian ı 
delte den Tempel 
engel Micl l 
Das Anden 


den Arabern (unter dem Kalifen 
Harun al Raschid, 803) und den Ge 
nuesen (1350) 


I lben Nicht weit von dem Genueser 
beute in dem t n Naı n Sattel, durch den 
Sch ö Joı Kalessi mit dem Hinterland 
€ j l fort zusammenhängt, liegt ein aus mäch 

e Hier ıls der ti ılten Stämmen ( 

ın Por on jeher I Ichen, von ü n 

festigt, und um seinen Be ( d. h. Märtyrerstätte re 

i ert nann en Boden bedeck wi 

welchen | schen den Bäumen zerstreut, uralte 

den Rho- | vomGestrüpp überwucherte Leichen 

steine ohne Inschriften; nach der 

’rusias, Tradition sind dies die Gräber der 

führte, entri Araber, welche um jene Zeit in 

ron den Byzar einer Schlacht gegen die byzantini- 

aber in der chen Griechen Glaubenshelden 

kon ı% Hieron lag auch die by- 

geben, welche Maut für den Bosporu 

pflichteten on d kion genannt, woraus das 

fahrenden Schiffe he ik,»Douane«, entstan- 

zu erheben (Po t), wo die durchfahrenden 

war auch der Schauplatz häufiger | Schiffe den Zoll entrichten mussten 

Kämpfe der Griechen mit den Bar- | Die Maut des Hellespont lag zu 
baren, z. B. mit den Herulern (248 Abydos 

Unter dem Schlossberg von Anadoli Kawak, nördl. vom Dorf 


liegt eine Batterie, südl. davon, am Fuss des Riesenbergs bei Süd- 
lüdsche,, eine zweite, Madschar Tabiasi genannt. Beide existierten 
schon früher, sind aber in neuester Zeit durch General Blum (einen 
im türkischen Militärdienst stehenden Preussen) nach neuestem 
System umgebaut und mit Kruppschen Geschützen armiert worden 
Es sind die besten Verteidigungswerke am ganzen Bosporus 
Der Riesenberg, türk. Juscha Dagh,d.h. Josua-Berg, ca. 190 

200 m ü. M., leicht erkenntlich an dem auf seinem Gipfel stehenden, 
von Baumgruppen umgebenen weissen Minaret, bildet das Ziel häu- 


figer Ausflüge der Sommerfrischler von Bujukdere. Man fährt in 
der Barke bis Umur Jeri oder Selvi Burnu (Hunkjar Skelessi) und 


steigt von da durch den Wald hinauf. Der Weg von Umur Jeri (nur 
für Fussgänger) ist kürzer (!/2 St.), aber sehr steil. Angenehmer ist 
der anfangs durch das anmutige Wiesenthal von Hunkjar Skelessi 
führende und dann ]l. sanft durch den Wald ansteigende Fahrweg 
(1 St.); er bietet schöne Blicke in das Thal von Tokad. Oben auf 
dem Berg liegt eine kleine Moschee (Mesdschid), die von Mehemed 
Said Pascha, Grosswesir unter Sultan Osman III., auf den Ruinen 
der von Justinian hier erbauten Kirche des heil. Pantaleon errichtet 
wurde. Neben dem Beth 

schen ein 7 m langes und 


aus wird von den hier hausenden Derwi- 
1'/2 m breites, mit einem Mauerrand ein- 
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getasste mit Blumen und Sträuchern N bi ses in 
welchem der mohammedanischen Traditi zufoloce J ek; 
Hebrüer (türk. Juscha), be Sa 
ıber war es da Bett des 2 
Riese begraben liege, be a 
Sage vom Kampf der Arg ® 
Wohnort die Tradition na in 
ohl aus Amykos entstan« = 


lürken als ein Heiliger; sein Grab i 


die Mohammedaner, die es besuchen, | sen ıch einem allgemein 
im Örient verbreiteten Aberglauben, die Fetzen voı ren Kleidern 
ım Grab auf, um vor Krankheiten bewahrt z iben. \ Gipfel 
des Bergs, oder noch besser vom M et d \ N ın 
ein prächtiges "Panorama uf den Bosporus in seiner ga A 

dehnung Besonders malerisch stellt sich von hi us das Vorge 


birge von K 


Vom Juscha Dagh führt ein We in 1!/2 St. über die Berge nach 
dem Genuc | 
Südl. vom 

reizende 


lessi »Kaisers Skal ‚„ auf er ın ı Sulta 
te Sultantl enann weit ins ıcht. Er ist n ruf 
‚and hinein Es war der Lieblings [ rt und t ü 


aufenthalt der frühern Sultane, die | einander 


hier Som ste hatten, welche 


rpali 


jetzt nicht mehr « tieren. Sultan | ein Bac Dic 
Selim III. Ile Vord 4 1’ Au 1 sehr 
eine I fabri Kiat chi 

en i jetzt V ır Skelessi und Beil 
ecken I usflüge nach dem 7 l 

ı 1 kampie t eine ai t 
auf n benachbarte Höhen ein« l nach A L St 
russische Armec Hier wurde auch em. Grab des heil. Akbaba Me 
am 26. Juni 1833 der berühmte Ver l, der zur Z d } erung 
trag von Hunkjar Skele ınter tantinopels lebte), nach Deresiki 
eic et, welcher die Dardanellen- | (2! St., mit der berühmten Quelle 
tras den fremden Kriegsflötten | Karakulak) und nach Arnautkjöi (4 


verschloss Der gegenwärtige kai- | St.) machen. 
Südwärts folgt Beikos, grosser türkis 
makams, an der Bucht, welche bei den Al 


cher Ort, Sitz eines Kai- 
die Bucht des A 
des rasende 


beers (degprvn ucıwoue£vn) hiess Auf dem Grab des Amykos 


der hier geherrscht haben soll) oder deı 


der Sage nach ein Lorbeerbaum gepflanzt, 
: seine Blätter pflückteı 
versetzen. Eine Sehenswürdigkeit von Beikos ist 
Abraham Paschas, der sich mehrere Meilen weit ins Land hinein 
erstreckt. Der Besitzer, ein reicher Armenier, waı 


Kiaja (diplomatischer Agent bei der Hohen Pforte) des Vizekönigs 


schaft besass, diejenigen, ‚in Raserei zu 


Ismail von Agypten 
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Es folgen südl. die Orte Sultanije (so benannt nach einem früheı 
hier gelegenen und ganz im persischen Geschmack ausgeschmückten 
Sommerpalast Sultan Murads IIL), Indschirkjöi (»Feigendorf«, mit 


schönen Gärten I ha Bagtsche (»Paschagarten«), Tschibukli, 
wo früher ein byzantinisches Kloster der Schlaflosen («201 uNTwr) 
stand, und Kanlidsche, grosser türkischer Ort in prachtvoller Lage 
mitL ‚äusern vieler türkischer Grossen und schönen terrassierten 


Gärten. Das Kap von Kanlidsche hiess bei den Griechen Oxyrrhus 


Akra (d.h. das Kap des scharfen Flusses), wegen der heftigen Strö 
mung der Fluten, die von hier auf das weiter abwärts gelerene euro 
päische Kap von Rumili Hissar hinübergestossen werden 

Anadoli Hissar (»das asiatische Schloss Dorf mit Burgruine 
Das Schloss wurde von Mohammed dem 


roberer schon vor der 


Erbauung Rumili Hissars errichtet und e »lt den Namen Güzel 
Hissar (Sehönburg In den europäischen Türkenkriegen war es 
unter dem Namen des »schwarzen Schlosses« berüchtiet, indem 
hier viele Kriegsgefangene unter harter Behandlung im Kerker zu 
schmachten verdammt waren. Die Moschee des Orts stammt »ich- 
falls aus der Zeit Mohammeds II. Südl. vom Dorf öffnet sich das 
inmutige Thal Göl (»das blaue Wasser«, der alte Aretas), von 
den Europäern das Thal der süssen Wasser von Asien genannt. An 
der Mündung des Flusses liegen ein im modernen türkischen Re- 
naissancestil ganz aus Marmor erbauter * Kiosk des Sultans und 
eine reizende * Fontäne mit weit hervorragendem Dach, das mehrere 
kleine, mit Halbmonden verzierte Kuppeln trägt Auf allen vier 
Seiten ist der Brunnen mit feinen, in Marmor gehauenen Arabesken, 
Blumen und vergoldeten Inschriften bedeckt. Wie das Thal von 
Kiathane (S. 530), sind die von Eschen, Platanen und Sykomoren 


beschatteten Wiesen von Göksu eine Jeblingspromenade der Os 


manli, insbesondere der Schönen des Harems, die sich hier, auf 


orientalischen Teppichen ausgestreckt, bei Zigarrette, Kaffee und 
Zuckerwerk stundenlang einem träumerischen Nichtsthun hingeben 

Südl. von dem eigentlichen Göksu- Thal erstreckt sich, parallel 
mit diesem, ein zweites kleineres Thal, Kütschük Göksw (»das 


kleine Blauwasser«) genannt, und an dieses grenzt 

Kandilli, ein durch Schönheit der Lage und Reinheit der Luft 
ausgezeichneter Ort, eigentlich Kandillö Bagtsche (»der Laternen- 
garten«), am Kap gleichen Namens, das die Alten wegen der hier 
herrschenden reissenden Meeresströmung Perirrhus ( TEOLODOUVS), 
das umflossene (Kap)«, nannten. Der Strom wird, von dem gegen- 
überliegenden Vorgebirge der Teufelsströmung (Scheitan Akyntysy) 
abgestossen, gerade auf Kandilli hin getrieben. Die Moschee des 
Orts ist von Sultan Mahmud I. erbaut. Von der Landungsbrücke 
sowohl als von der nächsten Station Yan?kjöi führen schöne Wege 
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zwischen Gärten und Landhäusern zu den obern T‘ ıssen Von 
oben hat man das *vollständigste Panora l« Bosporus 
Mit begeisterten Worten schildert Joseph v. Hamm« i einem 
Buch »Konstantinopolis und der Bosporus die grossartire A ht, 
die man von dieser Z (Kandil heisst Laterne) h In 
die Ecke eines Köschks, mit dem Rücken an einen Pfeiler g 
schaut ihr, ohne den Leib zu rühren, und nur den Kopf ı nd |] 
bewegend, hier auf den dunkeln Pontos und dort auf die lichte 
Propontis hinaus; Land und Meer, Asien und Europa treten hieı 
vor euren Augen in den heiligen Bund friedlicher S heit zusam 
men, und von hier aus ist der Blick H« ZW Erd und 
weier Meere Ein hübscher Weg, der bei jeder Weı r neue 
Ausblicke auf den Bosporus darbietet, führt auf die H n 
Kuleli oder den *Kano herg (berühmter *Aussiel | k 
Hier steht ein Signalturm, von dem aus die Feuersbrünste du 
Abfeuern von Kanonenschüssen (S. 473) der Bevölkerung ang 
eigt werden Am Meeresufer folgen südl. von Kandilli die Ort- 
chaften Vanikjoi Dorf, genannt nach dem Scheich Mehemed Vani 
Ifendi, der hier einen Landsitz hatt und 

Kuleli oder Kulelö Bagtsche (Turmgarten), südl. von Vanik; 
mit einer grossen Kavalleriekaserne und Kalksteinbrüchen Der 
Ort hat seinen Namen von einem Turn ın dessen Platz Sultan 
Suleiman einen herrlichen Garten mit Wasserbassins und Spring 
brunnen anlegen liess, zum Andenken an seine Errettung aus To- 
desrefahı ın Sel I € 1 rn über seinen Sohn 
Suleiman dem Bostandschibaschi (Polizeichef) befohlen haben, 
letztern zu erdrosseln Der Bostandschibaschi aber habe, erzählt 
man, mit Gefahr seines eignen Lebens das des Prinzen gerettet 
dem er ihn drei Jahre lang an diesem Ort in einem Turı rgen 
hielt; als später der kinderlose Selim, aus Agypten zurü ehrend, 
bittere Reue über den Blutbefehl empfand, wurde er durch die 
Nichterfüllung desselben freudig überrascht Es folren « Dörfer 


Tschengelkjöi mit hübschen türkischen Landhäusern, einst 
Lieblinesaufenthalt des grausamen Murad IV., und, Ortakjöi gerad« 
gegenüber 

Bejlerbejkjüi, ein grosses Dorf, dessen sehr s« höne, von Abd 


ul Hamid I. erbaute und von Mahmud II. vergrösserte Moschee mit 
zwei schlanken Minarets weithin sichtbar ist und mit ihrem weissen 
Glanz sich sehr malerisch von dem hellen Grün der sie umgeben- 
den Platanen und dem tiefen Blau des Meers abhebt. Südl. von der 
Landungsbrücke liest am Rande des Meers der grosse Marmorpalast 


des Sultans *Bejlerbej Serai, ein von Sultan Abd ul Aziz an Stelle 
eines alten Sommerpalastes Mahm ıds II. erbauter, 1864 vollendeter 


und zur Zeit unbewohnter Prachtbau, dessen innere Räume mit 
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ebensoviel Luxus als Geschmack im türkisch - maurischen Stil aus 
geschmückt sind. Der grosse Prachtsaal des obern Stockwerks und 
das Treppenhaus sind wahre Meisters 


geschmackvoller orien- 
talischer Dekoration Zu ebener Erde liegt eine von Säulen getra- 


ücl 


gene, ganz mit Marmor gepflasterte Halle, in deren Mitte ein grosses 


Wasserbassin mit einer Fontäne liegt Es ist nicht möglich, sich 
einen glänzendern und zugleich behaglicher eingeriehteten Sommer- 
palast zu denken als den Palast von Bejlerbej. Hier pflegte Sul- 


tan Abd ul Aziz stets einige Monate im Sommer zuzubringren. Hier 
wohnten 1869 auch die Kaiserin Eugenie von Frankreich und deı 
Kronprinz von Preussen währendihres Aufenth ıltsinKonstantinopel 


5” Zum Besuch de Palastes | seltener Tiere, Geflügel und Raub 
Bejlerbej ist keine besondere Er t tiere terhalten. Besonflers 
nis nötig Fremden wird in de wer I das Leo lenhaus 
gel von den Palastdienern ohnc weiter en im Garten 
stand Einlass Ti hau Es werden hier ı 
begleiten ifrikanische Tiger von unge 
verschiedenen S er Grösse und nheit, wic 
durch den Parl man sie in den europäischen zoo- 
reichliche Triı ischen Gärten nicht sieht g 
rere Persc 1 1g l eig Im Zustand der Freiheit ein 
en Palast besuchen(10 —20 Fı ref n, haben e noch ihr ılt 
t dem Palast ist ein terrassen- | Wildheit beibehalten, und der blosse 
ansteigender, mit Marmor Anblick der Menschen etzt sie 
Bronzestatuen zeschmückter | in eine entsetzliche W ‚ die ch 
rk verbunden, in dem noch |in einem schaudererre ıden Ge 
mehrere kleinere, gleichfalls mit | brül In der Nähe de 
Luxus eingerichtete Kioske lieren Tige der Straussengar- 
Abd \ var eil { ten Hundert Strau 
Tierliebhaber in «& 


ıeln. (Man komm« 


ht zu nahe, da sie sehr an 


hl riffslustig und bösartig sind. 


Park in Verbin 


bengarten 


Von Bejlerbej führt ein Weg hinauf nach dem Berg Bulgurlu (S 


955). Das letzte Dorf vor Skutari auf dem asiatischen Ufer des 


Bosporus ist Kusghundschuk ( 
Juden bewohnt (N 3) 


iner Rabe«), grösstenteils von 


3. Nach Skutari, auf den Bulgurlu und nach Kadiköi. 


Vg len Plan von Konstantinopel 
Zum Besuch von ni Die Tour nach dem Bulgurlu (ohne 
gurlu und Kadiköi ge n Tag. | Kadiköi) kann sehr bequem in ! 
Dampfer von der Neuen Brücke aus | Tag gemacht werden. Pferd hin 
(1!/, Piaster) nach Skutari, wo man | und zurück ea. 20 Piaster 
an der Landungsbrücke (L 4) Miet- Von der Neuen Brücke gehen 


pferde und Wagen findet. Man ak- | auch Dampfschiffe direkt nach Kadi 
kordiere für die ganze Tour (für | köi. Von Kadiköi nach Fener Ba 
einen Nachmittag ca. 40 Piaster). — | gtsche im Kaik oder in der Barkc 
Von Skutari auf den Bulgurlu 1 St., | Ya St. (bei günstigem Wind mit deı 
von Bulgurlu bis Kadiköi 11/4 St., von | Segelbarke noch schneller) odeı 
Kadiköi über Haidar Pascha und den | mit der Eisenbahn (nur Freit. und 
Grossen Friedhof zurück nach der | Sonnt.) 20 Min. Der Bahnhof liegt 
Dampfschiffstation von Skutari 3/4 St. | zu Haidar Pascha (M8 
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Skutari (L5, 6), türk. Usküdar, im Altertum Ohrysopolis ge 


nannt, eine der volkreichsten städte Konstantinopels, Sitz eines 
Mutesarrifs (Gouverneurs) und « d vier Molla velche sich 
in die geistliche Gerichtsbarkeit Hauptstadt teilen, liegt Kon- 


stantinopel gegenüber und zieht sich in amphitheatralischer L 
mit seiner ungeheuern Häusermasse den Berg hinauf bis zu dem 


Dorf Tschamlidscha oder Bulgurlu, mit dem es durch eine laı 


Reihe von Landhäusern verbunden ist. Unter den zahlreichen Mo 
scheen der Stadt sind hervorzuheben: die Bözik Dschami (Grosse 
Moschee, L4), nahe bei der Landungsstelle mit vei Minarets, 
954 d. H. (1547) von Mihrmah, der I 
baut, wie die arabische Inschrift über dem Portal ldet; die be- 
nachbarte J Valide Dschami (Neue Moschc L5) € 
Minarets, von der Valide Sultan Kulsum, der Mutter Ahn III 
1120 d.H. (1709) erbaut; die Eski Valide Dschami (M 6), mit zwei 
Minarets und drei Kuppeln, verbunden mit einem Kloster und eine 
Armenküche, 991 d.H. (1582) von Nı 
erbaut; die Tschinzlz Dsch« (M5), 
einem Minaret, 1050 d.H. (1640) x 
der Sultane Ahmed I., Murad I\ 


hter Suleimans d. Gr., eı 


den zahlreichen Derwischklöstern Skutaris ist das bekannteste 
das westl. von der ki Valide Dschami (in der Strasse, die von 
dem Platz an der Landungsstelle in südlicher Richtung hinauf 
nach dem Konak des Paschas und weiter nach dem Grossen Fried- 
hof führt) gelerene *Kloster (Tekke)der heulenden Derwische 
(LM6), welches von den europäischen Reisenden wegen der eksta 
tischen Andachtsübungen, die en Donnerstag Nachm. von 2 


Uhr hier stattfinden, el besucht wird Die Fremden finden ohn« 
Schwierigkeit itt zum Kloster und können der Zeremoı 
einem besond für sie reservierten Platz zuschauen; beim Weg 


cehen ist es Sitte, ein Almosen zu geben 


Wer am Donnerstag Nachmittag verhindert ist, die Derwisch 
Skutari zu besuchen, begebe sich statt dessen Sonntag Nachmittag 
dem Tekke der heulenden Derwise zu Kassim Pascha (S. 477 
um die angegebene it dieselben ketischen Andachtsübuı 


richten 

Die von den Europäern so ge enc Bese bei deren Aı 
nannten »heulenden Derwisch« ifel l 
ehören zum Orden der Rufäjl, we Fı he 
cher von dem 1182 verstorbenen und Gottesvereh 
Asketen Seid Ahmed R tif Gaukelspiel ist 
tet wurde. Andera S ung h S in 
nehmen nicht allei ische ı Indivi 
sondern auch manche der moham en der Schaun 
medanischen Besuche in der und die 
Regel nur Leute aus lern elig i überw 
Volk) teil. Die ganze 1 hnmäc irzen 
gleicht einer Schar von mer be ıne 
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als einem Gottesdienst gle ıde 
ji folgen 


Andachtsübung deı 


dermassen: 


Sie beginnen ı dem gewöhn 
lichen Gebet dass jedem der 
selben stat lc Gebetteppic 
Lamm ntergebreitet ist, worauf 
sie } und sitzen. Nach dem 
gewöl hen gesetzmässigen, von 
jeder lem fünfmal des Tags zu 
w nden Gebet setzen ic 

ch in einen Kreis und beten die 
Fätiha (die erste Sure des Korans), 
worauf mehrere Segensformeln fol- 
en, z. B. ‚Heil übe nsern Pr 
pheten, den Herrn der Abgesandten 
über seine milie, er 

fährten’ < e (arabise 

meln werde tönig und | ı 
gebetet ı ınähnlich 

chem Kirchengesang. Hierauf ste- 
hen sie alle auf und fange laug 
am das Glaubensbekenntnis la ildh 
lla’llah herzusagen an, welches sie 


bestimmt in die sechs Silben la*-i-l 


il-la-la trennen. Indem sie die erste 


Silbe aussprechen, beugen sie sich 


vorwärts, bei d« weiten richten 
sie sich wieder auf und bei der drit- 
ten beugen sie sich rückwärts; die 
elbe Bewegung wird bei den drei 
folgenden Silben in derselben Ord- 
nung wiederholt, oder sie verändern 
die Richtung der Beugung, indem 
sie den Leib bei der ersten Silbe 


rechts neigen, bei der zweiten wie- 


der in aufrechter Stellung stehen 


und bei der dritten sich links nei 
ren. Der Chor fängt ıngsam an 
und fährt mit wachsender Schnel 
lirkeit fort, so dass die Bewegı 
mit dem Gesang oder vielmehr Gc 
chrei immer gleichen Schritt hält; 
bald wird die Bewegung 

dass die Sprache gez 


„wei Silben auf eine 
legen, und man nur nc< 
Silben il und lak aus dem wilden 
Geschrei heraushört. Die Bewegung 
i hren 
orgiastischen Tanz aus, zu dem eine 
nicht gemeine Kraft der Lenden 
gehört. Während dieses wütenden 


artet schliesslich in einen wa 


Verfolgt man die Hauptstrasse 


tung weiter aufwärts, so gelangt man zu dem 
iutari (MN 7), dem grössten, schönsten und berühmtesten 


von S 


Konstantinopels, ja des ganzen Orients 


Konstantinopel (Ausflüge). 


Choral singen zwei Sänger mit 
wohllautender Stimme Stellen aus 
der Borda, dem 
licht auf den Propheten, ode 


‚erühmten Lobge 


ac aus 
Kassiden zum Lob Seid Ahmed Ru- 
fai Dieser ruhige Gesang tönt in 
den wilden Choral wie Glocken- 
eläute in das Toben der Winds 
braut und des Donnergewitters. Das 

nal des höchsten Grades der 
chnellsten Bewegung ist, wenn der 
Scheich 


u stampfen anfängt. Sie 


den sich dann alle wic 


S man hört I einen einzigen 
Laut h vernehmlich aus diesem 
Wogengetümmel verschlungenerSil 


ben hervorschallen, welcher hieı 
ınd da urch den Glutausruf: 7jd 
o Er!) unterbrochen wird. 
Manche stürzen schäumend vor Be 
geisterung zusammen, andre werden 
ohnmächtig weggeschleppt,dieeinen 
chreien j@ A e andern jd meded 
o Hilfe!), während der Hymnen- 
gesang lieblich dazwischentönt. 
Während des Geheuls bilden dic 
Derwische eine Kette und bewegen 
sich wie eine lebendige Mauer vor 
ck- und seitwärt nicht unähn 
lich einer Reihe betrunkener Sol 
laten. Der Scheich präsidiert dem 
Ganzen, indem er, vor dem Mihrab 
stehend, durch Gesten und mit deı 
Stimme die |Begeisterung der Fa 
‚atiker noch mehr entfllammt 


Nach Beendigung der Zeremonie 
werden vor den Scheich 


leine Kin 


ler, darunter Säuglinge auf den 
Fussboden hingelegt, iber 
Körper er hinwegschreitet. Aut 
Kinder im Alter ve 8 10 Jahren 
tritt er mit beiden Füssen zu glei 
cher Zeit, ohne dass diese Zeichen 
des Schmerzes von sich geben. Die 
es Aufsetzen der Füsse heilt, nach 
jem Glauben des Volks, die Krank 
heiten. Ein grosser Teil der Zu 
schauer besteht aus türkischen 
Frauen, die hinter vergitterten 
Galerien andächtig, und ohne ge- 
hen zu werden, der religiösen 
Zeremonie beiwohnen. 


deren 


vom Tekke aus in derselben Rich- 
»rossen Friedhof 


Es ist ein ungeheurer ( 


n 
N 


pressenwal 
von vielen Wegen, die als öffentliche 
ehnitten wird. Die Cypressen sind 
Höhe, in ihren Gipfeln nisten Taı 
Friedhofs sieht man Steinhauerweı 
des Marktes die Grabsteine und Säu 
Bewunderungswürdig ist die G« 


Steinhauer im Skulptieren der zi 


wegen der Rundung und des 
Meissel erhebliche sel 
in den Marmor eingehauen, sonde 
Der Friedhof ist reich an schön 
einire auf Arkaden rubende Turbe 


vierigk« ıten 


Li 


Grabsehriften zeichnen sich, im Gegensatz 


chwülstigen Aufschriften der öffer 
und sinnreiche Sprache aus; in de 
und Stand des Verstorbenen, da 


wie es oft heisst, seiner Übersiedel 


lichkeit«, där-ul-fenä, in das »Haus 


die Bitte um eine Fätiha, d.h. un 


welche für den Moslem die gleiche 


ten das Vaterunser 
Die Grabschrift wird eingelei 
durch die Worte Er ist der Ewige 
Huwe al i«) oder »Er ist Ir 
H L l- und 
nden Koran 


merlebende 


einen 


Jede kostet den Tod Uu 
nefsin zdikat ul-mauti Wir sind 
Gottes und kehren zu Gott zurück 

End lillähi ve end ileihi rädschiün 
Sehr häufig sind Verse beigefügt 
deren letzter meist als Chronogramm 


las Todesjahr enthält; sie sprechen 
Betrachtungen über die Vergäng 
ichkeit des Erdenlebens und die 
Nichtigkeit irdischen Glücks aus 
mit steter Hinweisung auf Gott a 
den einzigen Quell des wahren uı 
ewigen Lebens Wir teilen hier 
einige poetische Grabschriften in 
Übersetzung mit: 

Zur Welt kam eine Nachtigall, 
Sie zog nach allen Seiten hin, 
Durchstrich mit Lust den Weltpalast 
Und flog als Schmetterling davon 


Alle Reiche gehn zu Grunde, 
Aller Menschen harrt die Stunde, 


»blingspferd Sultan Mahmuds begraben 


sechs Marmorsäulen ruhende Kuppel, bezeichnet die Stelle, wo ( 


bis Ha P 1 € ( t und 
Strassen I R le dureh- 
ın unge I ) e und 
ıben An eir Inen Stellen des 
kstätten, wo entfernt v Lärm 
en aus Marmor gefertigt werden 
hkeit dieser türkischen 
erlichen türkischen Schrift, dic 
mmer gs der Buchstaben dem 
darbic Die Sel ist nicht 
rn steht erhabe wuf der Fläche 
n Grabdenkmälern, von denen 
s sınd; eins d iben, & € i 
iegt Die türkischen 

zu den pomphaften und 

ıtlichen Gebäude, durch einfach« 


r Regel enthalten sie nur Nan 

Datum seines Heimgangs (oder 
Ing s dem »Haus d 
der Ewigkeit«, där-ul-bal d 
das Gebet der ersten Koransure, 


Bedeutung hat wie für den Chri 


der Mutter sie den Schmer 


Denk an den Toteı 
bet die Hände, 

Dass man sich einst zu Deinem Grab 
auch betend wende 


Es kommt der Tod, Du kannst kein 
Mittel finden. 
tiger, verzeih’ ihm seine Sün- 


Die zarte Knospe, sie erblühte nicht 
In frischer Jug 


So wollt’ es Gott 


ihm 

Die Brüder, die mi n 
I I 

Sie sollen meinem ( 


hıler 
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Beim Verlassen des Friedhofs tritt der Weg in die grosse Ebene 
von Haidar Pascha « zu militärischen Ubungen benutzt wird. 
Auf dieser Ebene schlug 324 n. Chr. Konstantin d. Gr. den Licinius 
Früher bildete sie bei Feldzügen in Asien den Sammelpunkt der 
osmanischen Truppen. — R., am Meer, liegt die Moschee Selims Il 
(erbaut 1805) und daneben die gro ‚ gelb angestrichene Kaserne 
Selim? L7), an den vier Ecken mit Türmen versehen. Hinter der 


Kaserne liegt eine weite Esplanade der hier ziemlich steil 


fallenden Meeresküste (schöne Aussicht) 


Etwas weiter südl 


liegt s Militärhospital (LM8) und dahinter, über dem Meer, der 
Englische Friedhof (LM8), auf dem die im Krimkrieg gefallenen 
Engländer bestattet sind. Auf ihrer Grabstätte ist ein vom Meer 
us sichtbarer Obelisk aus Granit mit vier Engeln am Sockel eı 
richtet. Südl. greı daran die Bucht von Haidar Pascha mit dem 

/ M8) der Eisenbahn nach Ismidt und einer weit ins Meeı 
hinaus gel ten Landungsbrücke für die Dampfschiffe, welche die 
Passagiere der Eisenbahn nach der Brücke von Stambul befördern 


In der Tiefe des Thals von Haidar Pascha ladet eine prächtige 
Baumgruppe mit Quelle, an der sich auch ein Cafe (dieht beim 
Bahnhof) angesiedelt hat, wohl die im Altertum berühmte Quelle 


1 > 
des Hermagoras, zum Verweilen ein 


Wir kehren zur Landung 
chlagen, die Jen? Dsch« 


ı Skutari (L4) zurück und 


) r. lassend, die Fahr- 


strasse nach dem "Berg B amlidscha ein; sie führt 
eine Strecke dureh türkische Strassen, dann bergan durch das arme 
nische Q tier Selı 12 )hne Gruss«; MN5) zu dem Armenische 


Friedhof, der am Kreuzu 


Cypressen, die dem türki 


ınkt mehrerer Strassen liegt. Statt deı 
ı Friedhof einen so feierlichen Ernst 


verleihen, sieht man hier Platanen und Buchen, und statt der senk- 


recht stehenden Grabs ı der Türken horizontal liegende viereckige, 
mit armenischen Aufschriften bedeckte Grabsteine. Am Friedhof 
haben sich nach orientalischer Sitte mehrere Cafewirte etabliert 


Die Strasse steigt von hier zwischen reichen Landhäusern, an 
einem Volksgarten vorüber, hinauf zum Dorf Zulg irlukj; ? und wen- 
det sich dann l. dem nördlichen Gipfel des Bergs zu, wo ein von 
Platanen beschattetes Plateau das Ziel der Spazierfahrt bildet. Da- 
neben liegt ein kaiserlicher KÄrosk, die Sommerwohnung der Mutter 
Sultan Abd ul Aziz’. Hier sprudelt, von Mauerwerk eingefasst, die 
berühmte Quelle von T’schamlid 

AN 


Konstantinopel gilt. Ein Cafewirt hat unter den Bäumen seinen 


ha, deren Wasser als das beste von 


Herd aufgeschlagen und spendet seinen Gästen das mit dem köst- 
lichen Wasser bereitete braune Getränk. Auf den untern Terrassen 
sitzen auf niedern Schemeln oder lagern auf Teppichen im Gras die 
Männer, rauchend, trinkend, Tricktrack spielend oder der dünnen 


r von einigen verkrüppelten Plat 


ı St. bis auf den fast kahlen, ı 
en besetzten Gipfel d Bulgurlu (ca. 200 mü.M teigen. D 
*# A ussicht ist übe ılle Erwartung grossartig: ı hweift de 


Blick auf die Höhenzüge Rumeliens ıf den Bosr R 


enbers und zur Bucht von Bujukdere, südl. auf 


leuchtenden lang Rücl d Olymp von I BEY/ 1 
Füssen liegen Skutari, Kadil die Prinzenin nit ihreı N 
fi h en Kontur Zael nd Spitzen. Ger ıs geg W 
erscheint das Häuserme« von Konstantinopel, Pera nd Gala 
überragt von den Kuppeln und Minarets der Mosche« vom Se 


kier- und Galata - Turm 


Vom Bulgurlu kann man ı zu Wag 14,8 
ıch Kadiköi begeber Man folgt 20 Miı ler na Skutari hera 
führenden Strasse chlägt dann deı ( bzweigenden Weg eiı 
elcher zwischen Weinbergen n € ichen A ı f 

dhof und an einem kaiserlichen 1 

ha führt, we h von der nach Ismidt (Nikomedien) führe ı 


Kadiköi Ri lorf M 9 las alte Chalkedon (H 
in Moda, von einem Österr her gehalteı st eine fast au 


lich von Christen, namentlich Griechen und Franken, bewohnte Stadt 


welche Altkonstantinopel gerade gerenüberliegt, da, wo sich das 


Marmarameer 2 3osporus verenet. Im Jahr 1860 wurde die Stadt 
l 


durch eine Feuersbrunst fast gänzlich zerstört, ist aber seitdem ganz 


m europäischen Geschmack neu aufgebaut Es ist ein beliebter 
Sommeraufenthaltsort, der sich in jedem Jahr mehr vergrössert 
verschönert Viele reiche Griechen und 
namentlich in dem gegen das Kap Moda Burnu zu gelegenen Viertel 
schöne Landhäuser und Gärten. An der Landungsbrücke herrscht 
den ganzen Tax, namentlich bei Ankunft und Abgang der Dampf- 
schiffe, ein reges Volksleben, das hier aber keinen o entali 
sondern mehr italienisch- griechischen Charakter hat. Eine Menge 


Europäer besitzen 


Cafes laden die das Dampfschiff Erwartenden zum Ver en ei 
Kadiköi besit griechisches Lyceum, das auf der Stelle de ılte 
Basilika der heil. Euphemia, in derzweiKonzilienal ıal vurden 


errichtet ist, eine osse katholische Ki 


556 19. Route: Konstantinopel (Ausflüge). 


ıt zu Moda Burnu und ein Theater. Im 


geleitetes Erziehungsinstit 


Sommer wird der Ort der Meerbäder wegen von Pera aus stark be- 
sucht. (Es gibt zwei öffentliche Badeanstalten, dis eine gleich neben 
der Landungsbı e, die andre, 20 Min. von letzterer entfernt, in deı 
Bucht von Moda Im übrigen bietet Kadiköi nichts Sehenswertes 
Geschichtliches. Chalkedon ist äl- | der entriss, nachdem er dem römı 
ter als B ntion; es wurde 17 Jahre chen Feldherrn Cotta unter den 
‘ n, im Jahr 686 v. Cl Mauern der Stadt eine beträchtliche 
ı Mega ern gegründet lerlage beigebracht hatte. Noch 
ınnt ist der Orakelspruch, r Zeit spielte die Stadt 
eP den Gründern v I bisch eine be- 
t« ‚als diese wegen des Ort € Unter n christ- 
leın sic h ansiedeln sollten rn wurde sie zur Haupt 
lichen Rat einholten Er lautet er Provinz Bithynien erhoben, 
Gegenüber den Blinden«, d.] fl ber von feindlichen Angriffen 
der Halbinsel gegenüber von Chal ‘ Barbaren, unter Valerian und 
kedon, Gallienus, viel zu leiden. Später 
Vorteile wurde es von dem Perser Ü roi 
herrl enommen und zerstört (612 n. Chr.). 
vert Noch v der Eroberung Kon 
chnell « pels fiel der Ort in die Ge 
Sta wel V Türken, welche die Reste 
[ Bo 5 ıern Herrlichkeit zerstöı 
benachbarte ten dass von der altberühmten 
tand unte Stadt jetzt, dank den Eroberung 
ganzen Alt ım war Chalkedon be ren der Hellenen, Byzantiner, 
N urch einen Tem; l!on ten, Araber, Perser und Türken, 
lessen Orakel einen eben sen keine Spur melır halten ist. In 
Ruf v elphische hatte. Unter | der K ıte ist die Stadt 
Darius die Stadt von dem | berü € ökumenischen 
persischen General Pharnal Kon r 451, welches die 
durch Krieg t obert. Im Pelo- | Lehre des Ne rius, die in Jesus 
ponnesischen Krieg nahm | ( tus nur Natur anerkannte 
wec Ind Par für Athen und sitismus), verdammte. Dice 
Sparta An ) verloı e, | Kir ler heil. Euphemia, in wel 
als Nikomed on C ıs Konzil (erbaut von 


en Ruinen 
»n- Tempels), 


ıntin d. Gr 
evölkerte (140 | des berühmten Apol 


nien, mit ihren Bürge 
Hauptstadt Nil 


v. Chr Durch Te Kö- | wurde von den Türken zerstört und 
ni on Bithynien n ihre bewundernswürdigen Säulen 
unter die Herrschaft ıer (74 | zum Bau der Suleimanije -Moschec 
v. Chr.), denen es Mithridates wie- | (S. 506) verwandt 


Hinter dem Vorgebirge Moda Burnu öffnet sich die Bucht von 
Fener Baztsche (der alte Hafen des Eutropios, jetzt Kalamysch 


Körf die Sehilfbucht« , weren des hier wachsenden Schilfs und 
Seegrases genannt). Das dem Kap Moda gegenüberliegende Vorge- 


birge Fener Bagtschesi (»der Leuchtturmsgarten«) oder Fanarakt, 
hiess im Altertum Heraion, nach einem Tempel der Here, der einst 
hier stand. Justinian baute sich einen Sommerpalast an dieser Stelle 
Jetzt erhebt sich hier 
ein mit dem gegenüberliegenden Leuchtturm des Alten Serai den 
bei Nacht vom Marmarameer ankommenden Schiflen den Eingang 
in den Bosporus anzeigt. Die von vielen Bäumen beschattete Wiese 


Leuchtturm (fener), dessen Feuer im Ver- 


ım Leuchtturm | | Sommc 1 e S und Frei- 
tagen, den Zie ınl ıhlreicher Sp erräng h, unt 
Platanen gelagert, der re n I und gross g Runc ht eı 
freuen Auf der mehr landeinwärt ich erstreckenden Landzunge 
lieren hübsche Villen mitschönenGärten (Locanda Bastia sc} 
den). Fener Bagtsche ist mit Haidar Pascha durch eine Ei 
erbunden, auf der während des Sommers an Sonn - und Fre g 


gnügungszüge verkehreı 

Wenn man mit dem Dampfschiff von Kadiköi ı ch der Stambuleı 
Brücke zurückfährt, bemerk g 

der Küste Skutaris einen auf einem Felser n Me erbaute RR: n 
30 m hohen Turm, den die Franken der ander-Turm (K5), di 
Türken Kyskull Mädchenturn nennen Das Inse l 
im Altertum Damal und true in by ıtinisel Zeit « I 
den Manuel Komn: errichtete, und der d bestiı t war 


nach der Sera 


Ve 


man ı gi { Entfernung von 


Turm demolieren und Stell 1 erb Ir 
dient jetzt als Signal- und I rı h al 
Hospital für Pestkranke |} t 
Nar I tammt a gar \ ir ( eka I 

alt enischer Zeit Als nämlic Sag von Herc ıd L 1 
die thenienser den Feldherrn Cha Hell nt, 5 ı Best 1 
res den Byzantinern Phil Ab piel 
von Makedonien zı aı , An ı Namen »M 
erkrankte dessen Gemahlin Damalis turı knüpft h ein 1 
in Chr ol Skutari nd starl Sag na Sultan Mohammc 
ihr Gatte liess ihr auf de Inselc} ihn ls ge rten Aufe L für 
ein Ma f l I schör I er erl 

By I he Ss m T Z 1erin ge \ 
einer jun N me \ ı Biss einerS 
ler Verstor Insp 1 Da ı in sie ( 
mal heisst Kalb errichteter } 
Dieses weithin Denkmal hen seiner I 
war ugleich ein Sinnbild für die l u ınter denen 
mit der Gründung von Byzanz ver sich eine Sc re verborgen hatte, 
knüpfte Sage von der Kuh Io, die welche die tanstochter bis Al 


hier über den Bosporus schwamm | sie im Begrifl terben war, eı 
und im Thal des Barbyses die Ke- | schien plötzlic ihr Geliebter n 
roessa, Mutter des Byzas, gebar. rettet ırch Aussaugeı 


Leander- Turm ist | Wunde vom Tod 


Vgl. Karte »Balka 


Dampfschiff von der Neuen Brücke (G5, Galataseite) tä 
{mal (vgl. die Fa läne) in 2 St. für 5 Piaster nach Pri 
legen in Proti, Antigoni, Chalki und Prinkipi 
im Golf von Ismidt nach den auf dem as 
Orten Kartal und Pendik (am Fuss des Kaisch Dag 


berühren auch Kadi 


ın und ge 


chen 


Te 


Dr 


wie 


n ist hr lohnend, jedenfalls sollte man 
ı Ausflug nach Prinkipo echt unterlassen 


eineı 
Die Prenzen? In sind eine südöstl. von Konstantinopel im Mar 
marameer, am Eiı ne des Golfs von Nikomedien gelegene Gruppe 
von Inseln und w ı im Altertum Demonist (Volksinseln), un 
ter den Byzantin« ıch Papadonisia (Pfaffeninseln), wegen der 
hier v | viel K naı ei den Türken führen 
sie den Namen Ä li ) ten Inseln«, wegen ihrer roten 
kupfe ıltiren Erde. Den Namen »Prinzeninseln« haben sie erhal- 
weil sie in der byzantinischen Zeit ein Verbannungsort für ent 
thronte Kaiser und K int nd ins Kloster geschickte Prinzen 
und Prinzessinnen waren I 1 vier erosse bewohnte Inseln 
Prot Intzgo Chi d Prinkipo) und fünf kleine unbewohnte 
(Pyti, Antirobito, A dro, Platy und Oxy Die grossen stehen 
mit Konstant pel d mit den am Golf von Ismidt gelegenen 
Ortscel wit 7 t fi N Kı t / nd I dik S imtli l Stationen der 
Ismid I hn) duı elichem Verkehr 
Proti t n (türk ei 
t N x ıb } iechisches the 
} i ; r, das auf dem 
I er a K ‚im Kloster der hei 
Antigoni (ve B seit (Hagia Triä 
vuch I 4 t liegt; ferner einc riechische Han 
K ( lc chule im Kloster der Panagi 
aut Au un eine gr e türkische Marine 
Met} t Die ı ri Lage, die 
tantinopel M e des Klimas und die schönen 
Folter t iziergänge durch Fichtenwaldma 
wuf B chen diese liebliche Insel zu einem 
in einer en Aufenthaltsort für dieje 
eben Ja welche ein zurückgezogene 
Chalki, s Le: n lieben und nicht 
Kupferbe e Ansprüche an Komfort 
ex € Hötel d’Europe, griechisch« 


jaft; man fin auch Logis 


esteht, einem |in Privathäusern 


lenen die Ins 


*Prinkipo 1. h. die Prinzeninsel, türkisch Ayzyl ada, »die rote«, 
/ I / 1 ‚sste der Prinzeninseln, 


oder böjük ada, »die grosse Insel«), die g 


von Chalki nuı ırch eine schmale M« 
15 km im Umfang und übertrifft an Höhe die 


renge getrennt, liegt am 


meisten nach OÖ 


Nachbar starl ölkert und ziemlich gut kultiviert 
Die Stadt liegt auf der Nordseite. Die Dampfschiffe legen an einem 
weit ins Meer hinausgebauten steinernen Molo (dem »Kai«) an; 


östl. (wenn man vom Schiff kommt, 1.) liegt die eigentliche grie- 
chische Stadt mit den Wohnhäusern der Eingebornen; westl. davon, 
d.h. r. vom Landungsplatz, wo die Küste st iler wird, zieht sich 
Reihe schö 
in denen reiche griechische, 
reiatur halten. Prinkipo is 


er Villen mit wohlgepflegten Ziergärten hin, 


armenische, levantinische und euro- 


päische Kaufleute Ville wegen Seiner 


)is zum Gipfel 


hsten Sr 


In 


wiederholt 


»bito. Die lı ır einst gaı 
iert derselbe nur noch in der Mi 
Klöster Christos und Nikola« 

ni höı Spazierwege m 
hr lohnend ein Besuc 

klost 11/4 St n Hötel G 

r Weg fül t der 

f \ ( eV 

\ Wi 
ıgä j f I 
f le (Cha yübe n 

1 Thal t 
nn landeinwärts bis { 
luı wo eir 
wveı landlıchen 
m Rasten einladet. | Kaise 
ein romantischer, steil | Kaise 
We durch Myrten- | trizie 
rl in 20 Min 
ieorgskloster (man 


G f rt ein sc 
W en Satt n 
I Inse 
t ter uf dem 
I 1 iI 
t h O. herabg er 
14 langt maı 1 N 
von € g Ss e dem 
Bee or zurück zurStadt führt 
Geschichte w Prinkipo 
als Verbannung voI 
rinnen genannt. Die gross« 
rin Irene ırde, von dem Pa- 
r und Reichskanzler Nike 
’s ent ont, nach dieser Inse 
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in dem von ihr selbst erbauten Klo Mehr als einmal war die Insel 
et Schauplatz der I andung feindlicher 
otten. Unter Kaiser AndronikosII. 


ster zu Prinkipo bes S 
Besser erging es der Kaiserin | Fl 


Zoe, welche, von Kaiser Michael V erschienen die Venezianer vor Kon 
Kalafates nach Prinkipo ins Kloster | stantinopt |, landeten des Nachts auf 
weschickt, scl nacl zer Zeit | Prinkipo und führten alle Einwoh- 
durch eine Empörung s Volks | ner als Sklaven weg, um den Kaiser 
wieder auf den Thron erhoben ur Herausgabe ihrer mit Beschlag 
wurde (1042 Eine ritte Kaise belegten Güter zu zwingen Im 
rin, A la +, die Mutter der | Frühjahr 1878, al die Russen in San 
K ırde mit ihren Töch- | Stefano lagen, legte sich die eng- 


lische Panzerflotte bei Prinkipo vor 
Anker 


Nach Brussa und auf den Olymp. 
Vgl. Karte B: 


[#1 


albinsel 
chen 8 und 9 Uhr) von 


Ein Ausfl 1 win Klein 
asien kan ede „de om äussern Hafen; man 
en Aufenthalt in der türkischen ier Barke sich einschiffen 
Hauptstadt nicht allzu knapp be h Mudania. Von da auf 
messen ist, nicht warm genug em- | guter Cha ee mit Wagen oder zu 
pfohlen werden. Derselbe erfordert Pferd in 3 St. bis Brussa, wo man 
Hin- un Rückreise inbegriffen, | gegen Abend ankommt Wagen 
3 Tage wobei 1 Tag Aufenthalt | halten in grosser Zahl am Lande 
in I ssa gerechnet t), mit Be platz von Mudania man akkor 
steig r des Olymp 4 Tage Man | diere über den Preis (50—80 Piaster, 
findet in Brussa eine Menge sehens e nach Nachfrage und Güte des 
würdiger türkischer B ler er, | Gefährt Beim Aussteigen in Mu- 
welche insofern noch ein besonde- | dania rd seit einiger Zeit Vor 
res Interesse darbieten, als sie sich | ze ıng eines Passes verlangt; man 
nicht, wie die spätern konstantino- versehe sich daher in Konstantinopel 


en türkischen 


ınden türki- 


politanischen Moscheenbauten, an | mit einem vom dort 
l ische, ndern an die | Passbürecau au t 


die 

persi Ferner | schen Passierschein (jol teskeresi), 
bietet die I ıs eine | den der Hoteldragoman vermittelt. 
glänzende I e von Rückfahrt der Dampfschiffe von 
heiten, die für sich allein eine R Mudanianach Konstantinopel gleich- 


dorthin überaus lohnend falls 3mal in der Woche. Abfahrt 
nr des Olymp gehört | Vorm. 8 Uhr, so dass man schon in 


Eine Beste 
zu den genussreichsten Partien, die | frühester Morg« nstunde, zwischen 


man im Orient machen kann 15 Uhr, von Brussa aufbrechen 
Dampfschiff (Mah b Ankunft in Konstantinopel 
chentl. (Sonnt., Dienst., Donnerst., |1 Uhr mittags 


Die Fahrt mit dem Dampfschiff durch das Marmarameer ist bei 
schönem Wetter sehr genussreich. Das Schiff fährt der Küste von 
38) und den Golf von 


Stambul entlang, lässt die Prinzeninseln (S.: 
Ismidt 1,, den Kurs auf das Vorgebirge Boz-Burnu (das alte Kap 
Posidonion) richtend. Nach Passierung desselben tritt es in den 
Golf von Mudania ein (türk. Indscher Liman, »Feigenhafen ‚im 
Altertum: Golf von Kios, nach d im Hintergrund desselben ge- 
legenen Stadt Kios, jetzt Ghemlek) und erreicht nach 5 St. Fahrt 


die Landungsbrücke von 


' 


Mudania, dem ty Tegenem Or! 
Hier best Inar ran 
3 führt anfar durch O M 


} P I 
vt etab | n Nan tsch I 
hat man noch 1 S B N 1 ‘ W 
fruchtbar ! es] 
i ı Bı erk H K Büff Kame 
Schafer In der I ı n G1 ( 


Läge die Stadt in Europa o würde sie ur 
‚rt ersten Ranges sein. Einen Weltruf haben 
die hier von Europäern eingerichtet 


weifelhaft eir 


n Seidenspinnereien, deren « 


15 in der Stadt mit 2100 Sp ı eibt. Der Seiden- und K 


t pinnstühle 

konhandel nach Europa (Lyoı ehr bedeutend. Es gibt ıch 
einheimische Seidenwebereien, we e die gesponnene S id u 
lüchern u S ı ve I R I S { 

und Samte a Baumwolle Der Absatz der Seidenwaren ist in 
den letzten Jahren deshalb zurückgegaı I Sel € 
beliebten orientalischen Muster ganz vortı fflieh in Baumwolleı h- 
greahmt haben | für ihre Ware in ganz Kleinasien und Syriei 
Käufer finden r der Seide lem Haupt« uenis der gaı n 


bithynischen Landschaft, produziert Brussa ı ch Rosinen und ei 
Orient. II 
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sehr guten Wein, Die Reiskultur ist von der Regierung aus hygiei- 
nischen Gründen seit einigen Jahren verboten worden, und statt 


des Reises wird jetzt Baumwolle gebaut Die Stadt zerfällt in dic 
Oberstadt oder Citadelle (Hissar), die zum Teil auf senkrecht ab- 
fallenden Felsen erbaut und von einer festen Mauer, deren Substruk- 
tionen noch aus röm Zeit herrühren, umzeben ist, und in dic 
Unterstadt, die sich bis in die vom Ulfer durchströmte Ebene er- 
s Holz erbaut und vollständig neuern Datums ist. Seit 
2 grossen Erdbeben, welche 28, Febr., 11 April und 23 
Mai 1855 fast ganz Brussa zerstörten, hat die Stadt ein mehr euro 
päisches Aussehen erhalten 
Hotels in Brussa: Hötel Bellevnc tet hatte egr ET 950 
(Bi Franc Franzoja hön | vor Arabern zerstört vurde 
gelegen, am Eiı ng r Sta l nt che Kaisern 
sehr empfehlenswer Pens. 12 Fı rau ut { igt. Vom 
Hötel Mont Olympe, in der | Sultan Osman nach zehnjährigeı 
Nähe des ı en, am Bergabhang. | Belageruı im Jahr 1326 erobert 
Hoötel F sse, im Innern der | wurde { Residen ler ersten 
Stadt —.-In. 7 hekirge Hötel | osma hen Sultanc Osman, Or- 
ro} chan, Murad I., Baia I., Mo 
Konsuln Die meisten Mächte | hammı I. und Murad II. liegen 
sind durch Vizekonsuln vertreten. | hier bestattet. Nach der Niederlage 
Deutscher Y\ 1 H S Baja i Angora (1402) wurd 
I — Österreichi ga bi B L ı ei Mongolen unter 
Vizekonsul: Rob. Falkeisen Timurlenk verbrannt und 1413 von 
Bankiers: gentur d« nque m Für nv Karaman vergeb 
Imp. Ott ine. — Gebr r 8 ler belagert In ı ert Zeit hat 
Wagen 1 Reitpferde zu Au lie Sta Il durc Brände (1801 
flügen ste ederzeit ır Verfü n Erdbeben (185 litten Bei 
gung. Ebenso Esel, gewöhnlich vor | den rc n Erdbeben von 1855 
Hötel Bellevuc kamen ı r als 1000 Menschen um 
Geschichtliches. Die Stadt Brus imtliche Minarets und viele Kup 
oder, wie sie frühe ess, P t| pelı ı Moscheen rzten ein 
nlich sy Urspr n sie D li A leı 
y e erst S ( Ir S / Ze lässt 
ias, König von Bit en h ) ıhire ı in der 
andern von Hannibal, der ı vor | Ebene zerstreut liegen tuinen 
en Römern zu diesem Kön ge von Moscheen erkennen 


Von d 


Esplanade der Burg hat man einen herrlichen Blick 


über die Stadt und die ganze Ebene des Ulfer- Tschai. Hier oben 
liegen auch die nach dem Erdbeben neuerbauten und im Innern 
prächtig ausgeschmückten * Mausoleen (Turbes) Sultan Osmans und 
Sultan Orchans (Eintritt gegen ein kleines Trinkgeld an den in der 


Nähe wohnenden Schliesser). Hinter dem Schloss, auf der Südseite 
desselben, liegt ein vielbesuchter, von alten Bäumen beschatteter 
Vergnügungsort, "Bunar Baschi (Quellenhaupt), mit einem Kaffee- 
haus, neben dem eine Quelle in stromartiger Stärke aus dem Felsen 
heraustritt. Von der angrenzenden Wiese aus kann man die alten, 
epheuumrankten byzantinischen Burgmauern mit ihren Türmen 
und Thoren gut übersehen; sie wurden von Theodor Laskaris im 


13. Jahrh, erbaut und sind von sehr sı er Bauart: d 3zureeraben 
ist jetzt mit Gesträuch und Schlingpflar ur 
Brussa besitzt eine grosse Menre von Moschee ( en zwölf 
erössere Monumentalbauten sind. Die hervorrar« ( ter den 
letztern sind folgende 
Die Ulu Dschami (G e Mo- ı beic Minaret ın den I 
rd irzten bei dem Er: 
ın ne € 
V derhergestellt 
j htau ve )Sssen 
1 
{ ıkuppeln 
es Ha dessen 
€ I 
Der I 
Mihra 
I € 1 N l € 
In der vom Mittelportal au l n ind ı einige S Die 
Hauptachse ist, vom Portal aus ge- | Be t Die 
rechnet, der zweite Saal | äthral Eingangspforte st mit prä tiren 
1 I ffen gel I iel eiı leta ierten Ma rer 
me I Dral t in|ee nückt. Die Kuppeh 1ıd reich 
K € I ( le ldet uı bemalt, an den Wän 
Mitte die pä 1 rum len der Haupt- u Nebenr ne 
liegt eine Fontänc mit Woassc ıd hön emaillierte ence 
bassin wodurch dem Innenraum |von blauer und rüne rbe zu 
ıngenehme Kühlung zugeführt wird. | reichlicher Ve endun mmen 
D Beleuchtung i ır reichlich | Dieselben bilden die 1annigfal 
und von ganz überraschend höne tigsten Motive lir rer, besken 
Wirkun Die frühere reiche De- |artiger und kalligraphischer Zeich 
koration ist jetzt d fi barba- £ R run n den Wänden 
=, 1} chung ersetzt, | laufen I riften, die aus solchen 
Emaille} In usammengesetzt 
sind 
Auf der a rn Se 


ie gleichfal t reichen Emaillen 
ausgestat Jeschil Turbe, das 
Mausol ham l Tschelebi, 
ein achtecl} r, von einer Kuj l 


pP 
ıen; die grünen | bedeckter Bau mit schönem, leider 


in kräftige Y 
t denen sie einst be- | sehr beschädirtem Portal 


Fayencen, 


kleidet waren, sind verschwunde Die Moschee Bajazed Jildirim 
ıch der Springbrunnen, we ım 1400 erba nur ji 

einst auf dem Altan des einen Mi- | eine Ruine, lic uf einem 

narets, im Zu ıenha it einer | Hügel im OÖ. d nseit des 

Quelle d« ( R e, eX fl ( eı 

tiert nicht mehr k fi la 1 1 he 
Die Jeschil Dschami G ie vom tür! | Quartier 

Moschee), von Mohammed I. erbaut, | J i trennt Sie 

nimmt hinsichtlich der künstleri- | V i ie päter 

chen Ausstattung und der verwen- |in Bı ı (Jeschil D 

deten sstbaren Materialien eine | radije etc t l 

der er Stellen ı r de 1 Hauptraum i ei 

menten der ottomanischen I t | überwölbt ut ı Se ı lie 

ein Die äussere Erscheinung i mehrere kleine ı N vecken 

sehr einfach, fast unschön Die | dienende Kuppelkapel Die jetzt 
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H völben verseh« Ve € 
ha « ı etra 
H I 
Aufder w > Sta t F 
I I weit H Belle iert 1 
wuf der Höhe Moschee MuradsIl. | I ‘ 
Muradije < Minaret € 1 
Gi ke ( S 
M I 8 } 
Vi I Sä H« I Bet 
\ evoı N 
I K l de In I ekirg unten 
( ec} | K eı voı M \ I er € I 
Werl i Das Innere ist finster. | Ghazi Hunkiar, < eigentim fi 
h M ei epe e| Bau, dessen A ur si ölli 
Sultansgräber ‚I nisch Ti nbau 
( {i 1 ur € 1} ı ı n 
itteten I E ' fäl ı den \ 
I n I S eı D I ‚ildet 
i 1 I \ Vor 
Gra M II ‘ tI S ı 
l F € i [6} henge 
A 1 te 1 ı Sä 
I ( t ırka Da M rw ı 1 
MI I I B I T nfa 
} I D n Sch ) D ga \ I Er 
€ ‘ II 1 ( I ıs B rwer] 
ı dem Gräbe en t r Säulenkapitäle weisen auf einen 
ne M I II. erbaute Me- hristlichen Ar tekten al Eı 
dresse 1eologische Set die in|b r hin 
Westl. von Brussa gelangt man in °/4 St. durch h« rliche Gelände 
u dem am B \bhang selegenen Dorf 7'schekörge (»Heuschrecke«) 
berühmt dur« eine hei ı Schwefelquellen (die Moschee Ghaz» 
Ihmkiar, S )er Auf dem Weg nach Tschekirge liegen, 20 Min 
von tel Bellevue, die sanzen Orient berühmten *Bäder von 
Brussa, die schon im Altertum einen grossen Ruf genossen. Es 
ind heisse schwefel- und eisenhaltige Quellen, die an den Abhängen 
des Olymp entspringen Am besuchtesten sind Bözük und Kütschüh 
Kühl Ili, das grosse und das kleine Schwefelbad deren Quellen | 1 
ihrem Austritt eine Temperatur von 66° R. haben Das Wasser ist 
klar. aber von lichtzelber Farbe Die Wirkungen dieser Bäder 
verden denen von Gastein gleichgestellt, sie bewähren ihre Heil- 
kraft namentlich bei ehronischen Hautkrankheiten und Rheumatis 
men. Die Bäder Kara Mustafa (35°R.) und Jeni Kaplidsche (65° R.) 
haben nur einen geringen Eisengehalt, sie werden weniger ihrer 
therapeutischen Wirksamkeit halber als wegen der silberhellen 
Klarheit ihres Wassers, das von den Türken gümiüsch sw (Silber- 
wasser) genannt wird, viel besucht. Vom ırchitektonischen Ge- 


siehtspunkt interessant ist das von Rustem Pascha, dem Grosswe- 
sir und Schwiegersohn Suleimans d. Gr., erbaute Bad *Jeni Kap- 
lidsche, ein grosser Kuppelbau von schönen Verhältnissen, bei 
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welchem nameı 1 ( inn h \ ) it Marmor- 
täfelung und I 1 D )S 
Auskleid n, den maı S 
i n ei Kupy 1 I 
Trinkwasse vi 1 ( lieg 
ei a1 Kuppelrä Ä 1 
Schw N Si 14m Dur« er heBa N 
Aus d B l noch Seheı cei 
| d Filat In 1 { ir 
ls Kok pi 1 I 1 1 he Mäc 
chen und Frauen H hä leicl 
Männern beaufsichtigt, ohne S 
Besteigung des Olymp « P 
ur \ V i 
u ( f ne l 1 Ss ( 
Sehn er OÖ N I N I 
& D Gi 
I N i 
I > 18 l 
\ I ( Olymp 
) I 1 S 1 berg 
St N G I 1 M g € 
l end P el 
I ( m H lı Ma Golf Mu 
nicht € I 1 Konstaı 
Di We; ein ra 1 r Luft sicht 
> 1 Oo) 1 } 
( I lie I 
[i Bi ru Tha S 
rl ( l Saka W 
ıs Pf \ S Ap 
em M 
gen I l ı R nendie I H d 
tiefe N Ire 1 Schlu n Kyziko ( K 
la Y fi 1 Ss OÖ. en ( 
A eiı w n I nen My Bitl 
J si R nier vor dem Bescha i - 
bier hat ı Wenn die Ja zeit eine ‚llstär 
auf Bı ) 1 B gung n tg 1 
ra fı I I 
pe ten Plate ngen 
ic Von n A i f en 
Plateau er Weg Die Be g t P. 
I I hten n J 
die Re { N ir N } 
8 St. Steigens tritt d } € l Hin teig 
l Lu f ı 16 1 \ W 
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20. Route: Von Konstantinopel über Varna und Rust- 
schuk nach Bukarest. 


Vgl. die Karte der Balkanhalbinse 

Dampfschiffe des Osterreichisch- | Konstantinopel ber Küstendsche, 
Ungarischen Lloyd wöchentl. 2mal in | Sulina, Tultscha nach Galatz (367 
15 St.b 145 S Varna. I. 18,60, | Seem. in 41 St. für I. 47, II. 33 A 
II. 13 tl. österreich. Währ. terreich. Währ.), von wo Eisenbahn 

Eisenbahn im Anschluss an den kı in 7 St. für I. 82,930, II 
D r von Varna bi sm Fr. nach Bukarest. Letztere 
Rustschuk 2mal wöchent]. in 8!/, te nur von Reisenden gewählt, 
St. Dampfschiff über die Donau e etwas ielles Intere für 
von ARustschuk nach 6Giurgewo |die Donaumü ıngen und Galat 
(8 von wo Eisenbahn in 2 St. |l r, ohne Bukarest zu berüh 
nach (67 km) Bukarest. Dieses ist | re n Galatz direktnordwärtsnach 
die schnellste und bequemste Ver- | Czernowitz ur Lemberg wollen 
bindung, durch welche man Buka Von Konstantinopel nach Odessa 
rest in 30 St. erreicht gehen österreichische, russische, 

‚ serdem gehen Dampfschiffe | französische und italienische Dampf- 
des Osterreich.-Ungarischen Lloyd | schiffe wöchentl. 5mal in 11/,—2 Ta 
und der Messageries maritimes von | gen für ca. I. 92, II. 60 Fr. 


Die Dampfer ankern bei Tophane, man muss sich mit dem Boot 


hinüberfahren lassen (2 Fr.). Die Fahrt durch den Bosporus gehört 
zu denschönsten Szenerien des ganzen Orients (Näheres 8. 532-550); 
zunächst verschwindet das Goldne Horn, während der Serai noch 
lange in Sicht bleibt. L. passiert man die Lustschlösser Dolmabagt- 
chiktasch, Tschiraghan Sera: 


erbej, weiterhin, an der schmäl- 


sche (Residenz des frühern Sultans), 
sowie das Dorf Ortakjöz;r 


folg 3 
sten Stelle der Meerenge, die befestigten Schlösser: r., auf asiatischem 
Boden, Anadoli Hissar, l., auf der € uropäischen Seite, Rumeli Hissar, 
deren schwer armierte Batterien die Durchfahrt beherrschen. Die 
beiden Ufer sind auch weiterhin mit Landhäusern und Kiosken be- 
deckt. R. tritt das Land zurück und bildet die Bucht von Jeniköi; 
l. erscheinen 7'herapia und Buj kdere, Wohnsitze des französischen 
und englischen Botschafters bei der Pforte. R. auf schroffem Felsen 
Anadoli Kawak, 1. Schloss Rumeli Kawak und weiter Karybdsche 
Kalessi. Nun öffnet sich der Bosporus gegen das Schwarze Meer, 
aus welchem fast stets eine starke Strömung nach der Meerenge 
zu stattfindet An der Mündung des Bosporus liegen zum Schutz 
der I 
Kastelle, auf europäischer Seite (1.) Rumeli Fener oder Fanarakt, 


nfahrt mit schwerem Geschütz armierte Strandbatterien und 


an Asiens Küste Anadoli Fene Vor dem europäischen Leucht- 
turm liegen in der Brandung die Kyanäischen Felsen oder Symple- 
gaden (S. 450). Nun tritt das Schiff in das Schwarze Meer hinaus, 
wendet seinen Bug nordwärts, passiert ] das Vorgebirge Eski Fa- 
naraki und das Fort Kilia, das die Befestigungen des Bosporus 
vor einer Landung feindlicher Truppen im Rücken decken soll. 


Auf der Weiterfahrt bleiben die Städte an der rumelischen Küste, 
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20. Route: Varna 
Midia, Achtepolu, Sisepolu und 
pass 


Balkan 


Varna (S. 449), 


Emine 


iert das Vorgebirg: 
15 


‚ und erreic nach ca 


den und auf die I ın überg: 

Über die Eisen ıhrt vor 
8. Näheres S. 448, Bahn g 
stationen Prawadıy a und 


schaftlich wenig und erreicht nach 
(2 3 Fı die Re 


tl. gelegenen Lande 


Trajektdampfer (3 


brineen isender 


platz der 


die Donau nach Giurgewo (S 


revision! Der Bahnhof liegt am H 
fahren die Dampfer zur Stadt hiı 
Stadtbahnhof zu fahren hat (2 Fı 
Die Bahn von @Zurgemwo nach Z 
führt über die Stat. Fratesti, B: 


lachtfeld, 


Held der Walacl 


Kalugareni das Sch 


feiertste nationalc 


D 
4mal tägl., 2 Fı 


wo M 


Bukarest. 567 
l. liegen, das Schiff 

u ı 1 Ausläufer des 
St die Reede von 
den auf Booten ausgeschifft wer- 
hen 
ı Varna nach (221 km) Rustsch 
ht dureh Bulgarien, als Haupt- 


8S$t 


sgrad berührend, bietet land- 


b 
tustschuk (8.442). Wagen 
voın Bahnhof zu dem 20 Min 


her 


5) 


mpfer, von wo rumänis 
die Passagi 1 St. über 
143) bring hier eingeh Zoll 
fen; nur bei hohem Wasserstand 
ıf, von wo man noch Y4S ım 
ıkarest (2 St.; I. 9,70, II. 7,20 Fr 


10 km westl. bei 
VI., der Tapfere, 
ei, am 13. Aug. 1595 einen heroi- 
ne Heer Mohammeds III. errang, 


die 


(or 


ana; 


hael der ge 


über Donau trieb. — Folgen 


St. von den Hotels, Fiaker 2 Fr. 
Fiaker (rumänische Fiaker und 
russische »I a«, letztere feiner und 
teu voı hnhof ins Hotel 
2 Fr.; pro St eine ein 
Fahrt 1 Fr. (Birja 1,50 Fr.), 1 Stunde 
2 (3) Fr.; man dirigiert die Kutscher. 
indem man ihre ken oder rech 
ten Arm mit dem Stock berührt; 


will man halten, klopft man ihnen 
auf 


schen Sieg über das weit überleg: 
dessen Trümmer er später ganz 
Vidra, Zilava, dann der Südbahnhof von 
(67 km) Bukarest (S. 443), "a 
Gasthöfe I. Range ran 
Hötel Broft (1 1, US Calea Vi 
tor ıt ıni t, Restaurant 
fran K Hötel H 
Pl.b, C$ ıneben, sehr belebt 
jJeunesse dor&« Hoöt lu Boul 
ı (Pl. c, C4 Strada Boulevard, 
elegant, mit grossem Cafe Hoötel 
erial, 1881 neu in grossem Stil 
errichtet. — II. Ranges: Hötel Labes 
(Pl. h, CD4), da Lipzcani, ganz 
neu und gut eingerichtet; viel Ge- 
schäftsreisende; viel Zeitunge —_ 
Hoötel Dacia (Pl.d, D4) ;— Hötel Fieschi 
(Pl. e, D4); — Victoria (Pl.f, D4 
alle unweit der Strada I 
Restaurants: Oasi f gais, 
ter dem fürstlichen Palai 18- 
cati, Theaterplatz. 
Cafö-Restaurants: “I s, Strada 
Germana, Wiener Restaurant, 
Bier; Versammlungsort der 
schen. Deutsche Zeitungen. — Grand 
Cafe dela Pic ‚ an der Hauptstr 
— Stavri, Akademiestr., mit Garten 
im Sommer »Jardin Mabille 


den Rücken. 3ei der grossen 
j: dehnung ist es ratsam, sich zur 
Besichtigung der Stadt eines W ns 
zubedienen. In Bukarest fährt jeder 
mann, und es gilt für höchst unfein, 
zu Fuss zu gehen 
Pferdebahnen (Tramway) durch 
die Stadt bis zum Nordbahnhof. 
Post und Telegraph, Strada Dom 
nei Nr. 11; von früh 8 Uhr bis 6 Uhr 
abends. Telegraph auch nachts offen 
Man rekommandiere einigermassen 
wic ge Briefe, Telegramn im 
innern Verkehr 8 C. das Wort, nach 
Deutschland 20 C. e Wo nach 
Österreic C©. ein Wort 
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Vergnügungsorte: Grand Theätre Konsulate. Deutsches Reich : Strada 


S. 570). — Theätre de U’ Hötel I Gl C3); Gesandtschaft: Strada 
nach dem Vorbild der I es Ber- | polor 'sterreich- Ungarn: Strada 
geres ı Par Im Sommer Kon Coll ( 
zerte im Garten. ( echtes Publi- Sprache. Ausserder rumänischen 
kum, — J 2 I Strada Aca I lc ) t ın am I 
lemia N 23 ( ten, K - f Fra lurch loc! 
erte; viel D publikum. — Die | ve eK en ersten 
Chaussee 12, Allee ıParık  H ı De 
im N Sta ı 8 r von Leicl 1 

1 Winter von 2 Uhr Saı he Sprachl ev Cirr 

ıtz der Bukareste Buchhandlung: Sot & 
lebte K« 1 be Strada\ t 1, m 15pI cht deu 


Villen Hier auch die ( tat ınd t ( \ \ unft 


t 1 v ı S Bahnhöfe (zwei r Stad 
Fra t ab ehr I! ı ı St entfernt, der Südbahnhof 
Geld: M einhei I Gara Fila ı für Giu ) m 
Löwe) ä 100 Bani (} 11 N I ıhof Ga 
Als Gold € t ( 1 eü 
tücl 1 2 I I € € ılınen € ( 
f ı 1 \ l € nicht n Persc 


Bukarest, rumän. Zukure hti, Hauptstadt und Residenz des 


K reichs Rumänien (129 147 qkm mit ca. 5,376,000 Einw.), liegt 
in der fruchtbaren, abeı emlich baumlosen walachischen Tiefeben« 


zu beiden Seiten des Flüsschens Dimbowitza und gewährt beson- 
ders von der Südseite mit seinen 25.000 bunten Häusern und 130 


Kirchen mit hellscl mernden Dächern, sämtlich zwischen zahl 


reichen Gärten und weiten Plätzen I ıt stehend, einen maleri 
schen und vielversprechenden Anblick Das Inn« der Stadt, di« 
‚ber 14 Bar- 
‚ der Plan der 


über 7 km im Duı 


rieren hat, entspricht den erregten Erwartungeı 


selben ist } st wı lınässi lie Stra 1 und winkelig 
geblieben trotz der Umwandlungen, welche die Gebäude erfahren 
haben Noch vor wenigen Jahrzehnten bot Bukarest einen ganz 
orientalischen Anblick dar: ungepflasterte oder einfach mit Brettern 
belegte, kotige Strassen, niedrige Häuser mit kleinen Fenstern, 


ungeheuern Dächern und geräumigen Säulengängen zur Seite; dazu 
Sitten und Gebräuche durchaus orientalisch, so dass nur die Glocken 
türme der Kirchen mit ihren Kreuzen an ein christliches Land er- 
innerten. Heute hat Bukarest, obschon noch immer von einer aus- 
geprägten Originalität, die es von Städten des Oecidents stark ab 


stechen sst, ein wesentlich andres Aı 


en Die Strassen sind 
jetzt alle gepflastert oder chaussiert und haben Gasbeleuchtung; 
nur der Schmutz im Winter, der Staub im Sommer sowie die Un- 


reinlichkeit der Strassen und Plätze überha 


und der Mangel an 
Wasser fallen noch unangenehm auf 

Bukarest hat (1878) 177,646 (nach Frundeseu 221,805) Einw., von 
denen 132,987 griechisch-katholisch , 16,991 römisch - katholisch, 
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5854 ıtestar ch, 20,749 Juden, 1796 A n 206 Lipovanen, 
13 Mohammed d 20 e Sektier 1 D R h- 
Katholischen, welche Kirche, K er und Mädel f 
ıd, wi Lu n Y Kirch go 21 
Deutsel kenner der rschiedenen ı R 
teten relig Sekten find ch in Bukarest, ı I 
r oder Mül SOW ine A 1 Tür ( ) 
| ıe M l in Bukarest be D rn Volksscl 1 
hen in Rumänien noch auf einer sehı dı n Stufe der Kultu 
lie wohlhabendern Stände nihrel g meist in Franl 
1 t da ch in € ha n d Er 
v nzösisel Wesen bemerkbar ma 
Im Zentrum der Stadt, wo der Handel seinen S 
Stra Leipze: (so genannt, weil früher die hiesigen Mag 
susschliesslich mit Waren von der Leipziger M« 
und die nach N. ziehende Stı e Victe } ] 1 
d 1 Sta nenn [ A hen ı täg nel 
d n H | I Hier finden hd 
g 1 ( ı Gebäude g d 8 ine W 1 
hä r mit zw ja ( Stockwerken ıd eleganten Magazi 
Sämtliche Bauwerke sind von Ziegelsteinen, aussen b \ nd 


mit metallenen Dächern bedeckt. Der Baustil ist im emeinen 


korrekt und elegant, macht aber infolge der Unregelmässigkeit, 


velche in der Zusammenstellung der Gebäude herrscht, oft eineı 


ririnellen, fast kokette Eindrucl den die grüne Umgebung, in 
welche: hP w H Die zahlrei- 
chen Kiı ) m | \ ne ehr 
venigt n ( ı 61 ı ( 

s. Wie die Hä nd h sic ge d 

tösse he wiederholt (besonders ‚ die G 


Als die vornehmsten Kirchen Bukarests sind zu nennen: Dice 


Metropolitankirche (D4), auf einem Hügel 1656 erbaut (voı 
dem aus eine orientierende *Umschau über die Stadt), umgeben v« 
der Wohnung des Erzbischofs von Rumänien und dem Sitzungs 
eebäude der Nationalversammlung. Die Kirche Radu- Vod DEA4 
1572 erbaut; in der Nähe dic Bucur (DE4), welche man 


für das äl Gebäude der S Die Kirche M 2-1] 
(C4), von 1594; im Kloster das hir Die Kirche ( t 
Vecke (C5), 1387 gegründ Brand von 1847, welche 
fast den vierten Teil der Stadt legte, neu erl Meh 


ındre Kirchen wurden neuerdings restauriert, so St. Georg (D3 
im Handelsquartier; St. Spiridro DEA4), mit originellen Glocken 
türmen; Sarindar (Pl.1, C3, 4), Basilika von 1634, in d H 


570 20. Route: Konstantinopel — Varna — Bukarest. 


strasse Auch die Kirche Antim (D4, 5), eine der schönsten der 
Stadt, und die durch harmonische Verhältnisse und Skulpturen- 


schmuck ausgezeichnet« LS ıpelle Stavropoleos (Pl. 2,D4), von 1724, 
verdienen Erwähnung katholische Hauptkirche, Baratzie (D 3) 
genannt, liegt im Hand. ns ertel; auch zwei protestantische Kirchen 
(BC3), bescheidene Gebäude, Sn vorhanden; bei der lutherischen 
das Pfarrhaus und die deutschen evangelischen Knabenschulen 
(Volks- und Realschule Unter den Synagogen ist nur eine einzig 


swert 


(ein schöner Backsteinbau, D3) beı 
Sonstige öffentliche Gebäude sind: Das jedes monumentalen Cha 


rakters entbehrende Königliche Palais (C 3)an der Hauptstrasse 
— Die Akademie, eine Universität mit vier Fakultäten, 1864 ge- 


gründet, ein Neubau auf der Stelle des alten Klosters St. Sava, mit 
einem Boulevard und einem Garten (C3), in dessen Mitte sich dic 


Bronzestatue des walachischen Fürsten Michael III. (gest. 1601), 
von ( Beleuze, erl Das alte Hospital Coltz« (CD3), mit 
einem viereckigen Turm, der im 18. Jahrh, von den Soldaten 
Karls XII. von Schweden erbaut ward, aber bei dem Erdbeben von 
1802 teilweise einstürzte. Das Hospital Brankovano (Pl.5,D4). Das 


ater (C3) mit 1000 Plätzen, worin das Lustspiel in rumä- 


nischer Sprache sowie die italienische Oper und die fı inzösische 
Komödie kultiviert werden. Die Zentralhalle, die Militärschule , das 
Militärhospital und me 
Hier befinden sich auch das Asyl Helena (B6), eine 1860 von deı 


hrere Kasernen im westlichen Teil der Stadt 


Fürstin Helene Cusa gegründete vorzüglich« * Waisenanstalt, in 
welcher Mädchen für das Lehrfach und den Hausstand gebildet 
werden Ferner das Kloster Kotrotscheni (B6), die königliche 


Sommerresidenz: im O. der Stadt das ehemalige Kloster Vakareschtz 
(G5), jetzt Gefängnis 

Unter den Privatgebäuden endlich sind hervorzuheben: die beiden 
Paläste Brankovano (D4), die Paläste Soutzo, Ghika (gegenwärtig 
Beamtenlokale) und das grosse Hötel du Boulevard. Auf mehreren 
der grossen öffentlichen Plätze der Stadt Gärten oder Squares 
Ausserdem in der Mitte der Stadt ein gre 
Garten (C4), Cismedjiu genannt Ein andrer zu beiden Seiten der 
sogen. »Chaussee«, am Ende der Strasse Vietoriei im N. der Stadt 
3), der regelmässige und beliebteste Nachmitt weskorso des 


Bukarester Publikums; zu beiden Seiten der Chaussee Villen und 


, schöner öffentlicher 


„wei Kaffeehäuser 

Zur Umgebung der Stadt gehören das Wäldchen von Baniassa und 
die Gärten von EN am Ende der »Chaussee«; weiter entfernt in 
malerischer Lage Pantele on, mit einem Hospital der Fürstin Gbika. — 
An der Balın üben den Tömöspass nach Kronstadt liegt (Stat.) *Sinnja, 
schon hoch in den Karpathen in wunderschöner Umgebung; es ist Sommer- 
aufenthalt der königlichen Familie und ein vielversprechender, im Auf- 
blühen begriffener Badeort mit Kurhaus, Bädern, Hotels ete. 
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21. Route: Von Konstantinopel über Adrianopel und 
den Schipkapass nach Tirnowa, Rustschuk u. Bukarest. 


Vgl. die Karte der Balkanhalbinsel. 
Reisen durch das Innere aller be 
kanhalbinsel gehören wegeı Aus diesem 
vollkommenheit der Verke ) f ılb des 


und wegen des mangelhaften, of tahmens ı 3 Buches 
ganz fehlenden Komtorts J 


browa. 
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— 9, Tag: In Rustschuk 
end h bis Bukares 


: Nach rest 
Die Kosten ren etwa 400 Fı 
K Tr), wen ich 
2 Per ı Wagen 
Person 
ra { 1  Fı 
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1 3 1 318 Adria- 
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Mon Mittw., Freit.) in 4 St. nach 
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Don und S ıbd.) für I. 64 
II. 47 P te Ks10sn 12 Fr 
G le Jeni-Saghra (von 
K inopel I. 71 ‚Il 2,89 Fı 
(r Zu Wagen I 16 Tage 
e 25 ı Pferd gl 
) I ler ) 
S ı na Eski -Saghra, 
75 km) Kesanlyk, über den Schipka- 
pass nach (110 km) Gabrowa, (150 
Tirnowa, (606 |} Bjela und 
660 } Rustschuk. 
Dampfschiff n Rust k in 1/a 
St. für F nach Giurgewo, von 
Eisenbahn (67 km) in 2 St. für 
I. 9 allen Fr. nach Bukarest. 
Hauptstrassen, welche man 
ruf four elıen 
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1 l ıt € en 
f tı I den 
S ı mit dreil spa 
BE ganz 1 ınd am 
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gelegten Decken einen 
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wird öfter ein kurzer Halt 2 St 
gemacht, gefüttert und inkt, 


dafür aber auch eventuell eine T'our 
von 80 km in Einem Tag zurück- 
gelegt. Reitpferde findet man über- 
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Die Eisenbahnfahrt von Konstant } 
bietet landschaftlich nur wenig, da d Bo« der 
Halbinsel meist ebenes Weideland x f ppen 
ter ist: erst auf der 1 \ nop Ka yunaı 
int D langsam, man legt 
meter 1 Ä 2 M Der Zug ı t m B fa 
ım Seraigarten vorüber in westlicher Richtung immer der Kü 
Marmarameers « ıng, verlässt die Stadt be fi 
S.521), r. oben die das Goldne Horn beherrschende D: / h 
Kaseı und erreicht, einige Haltepunkte passierend, in 53 Min 


14 km) Stat. San Stefano. L. führt eine Strasse zu dem Dorf 


dieses Namens unweit des Marmarameers, mit Villen reicher Ka 
leute, nach der Besetzung von Rumelien im Krieg 1877 

Zeit russisches Hauptquartier, bis es 23. Sept. 1878 von der 
geräumt wurde, Berühmt wurde es durch den dort am 3 
zwischen Russen und Tü n abgeschlossenen Prälimiı 

worin namentlich die Grenzen des neuzuschafl ı 1 
Bulgarien von der Donau bis den Pindos und Ag 
ıusgedehnt wurden, gegeı ie durch den trag 


vom 13. Juli 1878 bedeutende Einschränkungen erfuhrer 
Bei (22 km) Stat. Kutchuk—Tschekmedsche tritt die Bahn an d 


Strandsee gleichen Namens, verlässt die Küste des Meers und wen- 
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det sich dem einförmigen Innern des Landes zu. Von N. her, vom 
Derkos-See ausgehend, tritt hier ein Höhenzug zwischen den beiden 


Strandseen von Tschekmedsche (Böjuk = gross, Kutschuk — klein) 
an das Marmarameer Dieser Höhenzug, unter dem Namen der 
Linien von T'se taldsche bekannt, wurde bei Beginn des letzten 
Orientkriegs v englischen Ingenieuroffizieren als die beste Ver- 
teidig rslinie für Konstantinopel ausgesucht und befestigt 

Dr: Stationen berührend, erreicht man nach weitern 2 St. 
72 km) St sche und durch sandiges, dürre Land 
über Stat. X und (108 km) Stat. Sineklz nach einer Fahrt 
von 5! (von Konstantinopel aus) die Stat. Tscherkesköi (Büt 
fett, das einzige auf der Strecke), wo der Zug "/2 St. Mittagshalt 
macht. — Die Bahn tı nun an den Tschorlu Dere, und nach 1 St 
Fahrt erreicht ı 154 km) Stat. Tschorlu, alte Stadt am 
Tsehorlu Dere, mit 8000 Einw. (meist Griechen und einige Arme- 
nier), Sitz eines griechischen Bischofs, In der Un gend viel 
Wein und Obst Die Bahn folgt dem Fluss, der sich hinter Stat. 
Murat! Köpekli in den Ergene (bei den Alten Agrianes) ergiesst, 
n dessen Thal die Bahn nun über 3 St. verbleibt Es folgt Stat 
S: - dann Stat. Zuleh-Burgas (6 km r. von der Bahn die Stadt, 
deren Bewohner die Herstellung von Pfeifen ‚fen und andern 
hübschen, feinen Thonwaren lebhaft und mit Geschick betreiben), 
Stat. Babaeski (10 km r. von der Bahn), Stat. Pavliköi und Stat 
I ıköprü (5 km 1. der Bahn). Hier wendet sich die Bahn vom 
Ergene ab und nordwestl. dem Maritzathal zu. Nach einer Fahrt 
von über 4 St. von Tschorlu gelangt man an die Maritza (den He- 
brus der Alten), welche von der Bahn überschritten wird, und 
erreicht den Bahnknotenpunkt (282 km) Kuleli Burgas, Städt- 
chen mit etwa 5000 Einw Hier zweigt l. eine 113 km lange 
Bahn nach Dedeaghatsch (spr. dedeatsch) (S.416) am Ageischen Meer 


ab (5 St. Fahrt, nur Mont., Mittw. und Freit.). — Noch 1 St. Fahrt 


im breiten Maritzathal aufwärts, und wir kommen an das Zielunsreır 


ersttägigen Reise, wo auch unser Bahnzug übernachtet: 


(318 km) Adrianopel (Büfett), die Stadt 5 km von der Station. 
Gasthöfe: Hötel de la Roumelie,|bei Madame Paruni neben dem 
in der innern Stadt; Restaurant im | Bahnperron 
Hotel, 3—4 Fr. Z. mit Bett. — Hötel Restaurants : DeutschesRestaurant 
Amerique, kleines Hotel, Z. 2—4 Fr. | von Joh. Weidtmann in der innern 
Man spricht Deutsch. — Hötel Bisance, | Stadt, kaum 2 Min. von den erster- 
— Hotel Djanik, gegenüber dem Bahn- | wähnten beiden Hotels; deutsche 


hof, wegen seiner bequemen Lage | Küche und Bier. Die Konsulats- 
zu nennen; 2—4 Fr. Z. mit Bett, | und Bahnbeamten verkehren hier. 
Restaurant im Hotel; eine bessere Fiaker: am Bahnhof und in der 
Speiseanstalt (auch Bier vom Fass) | Stadt; man akkordiere. 


Adrianopel, türk. Edreneh, Edirne, bulgar. Odrin, die frühere 
Hauptstadt der europäischen Türkei, jetzt nur des Wilajets gleichen 


[ 


21. Route: Adrianopel. 575 


Namens, am recht 


Tundscha aufnimmt, liegt wunderschör einem höc} nmutigen, 
fruchtbarenThal, w 1 hr Inn« y ) türki ıS e,enge 
krumme, schlecht gepflasterte, schmutzig Die neueste 
Zählung (1879) hat mit Inbegriff der | l nden 
Vorstadt Jild: 65— 68,000 Seelen ı 22 00 


M« 


griechisch-orientalis« 


grösstenteils Türken u 
} 


he Christen (Gric 


ımmedaner ıner), ca. 30,000 
Bulgaren, wenige Zin 
ıren), 7—8000 spanische Juden, 5—6000 gregorianische Armenier, 
400 — 500 Katholiken, 140 Protestanten und einige hundert heid- 
nische Zigeuner, — Adrianopel ist Zentralsitz des thrakisch 

Haı ] mehrere europäische Mächte unterhalten hier Konsuln, 
B. Österreich - Ungarı das Deutsche Reich ein Vizekonsulat 
(1881 vakat Der Handel wird teils zu Lande, teils f der Ma- 
ritza betrieben; Quitten und Quittenkonfekte bilden dabei eimeı 


en 


bedeutenden Handelsartikel; der in der Nähe gewonnene Wein gilt 
ls de beste n der Türl Industrie mangelt der Stadt ganz 
nur eine Seidenspinnerei und in Karagatsch bei Adrianopel einig« 
Dampfmühle istieren hie Produziert wird vorwieg 


(Sesam mit Zucker) Adrianopel ist Sitz eines griec] 
bischofs, eines katholisch-bulgarischen, bulgarisch-orthodoxen und 


ımenischen Bischofs, eines Grossrabbiners, eines türkischen Ober- 


priesters (Mufti) und einer Militärakaden 


Geschichtliches 1 els ä und 
tester Name ist € w re Donauu 
lie Hauptsta de fi } R 
R N f y 

N n Vor I ten] 
röl I H ın € Meers von der 
e ihre je B n bi m H St. 2 
wurde kauka he I 


rösste Teil de P 


i Ni 

Valen zych den Russen ver T 
cht war en Handel 
ırch den zen ischen Reich, 

r sie fahrt der Donau, dem 
tantinopel en Meer d durch die Dardanel 
tanc Auch jetzt noch hei e die en zugestand Die Mol: 
weite Hauptstadt des manischen | lachei und Serbien blic 
Reichs Ir russisc } € t eit erhic 
Krieg wurd land nti ie 
1829 d h W kür se ende 

tsch -S t e Pfort 


Adrianor 


Dieser fiel 


tem günsti 
len änze nt 
chen Waffen erwartete ht 


erhielt alle n den Rı 


tenEroberungen zurü 


1 ırı inde De mber | R en ein. Nachc 
18 n 1878 € 2 J e Fried 
K I \ wa 
mee her I Adı l W 
en dah S Erst 
eich J ı R 1 I i 1 
Die erste Sel vürdigkeit ist die auf dem h S Punkte deı 
Stadt zeleg 2 es überragende prach Moschee Sultan 
Selims II., welche die Türken für die schönste Moschee im ganzen 
R \ en, und d n der That, auch ı 
in K ınt pel gesehen hat 1 1 
lruck ı 1 >) N M 16. Jahı 
Sultan Suleiman I 1 
K ıntinor eil 
Soll V der M l I | 
iulen aus | Marm Ver ın 
nit v 1} I I ITS} g 
gehörig. Die M \ l v vieı 
Minaır lan} voı Irc 
träg G nde 
Stufen hinauf ni K 
1 korieı Inner rd 
len getrag ı gr ırtig 
} n 32,24 m hat AgiaS 
Fern ıd vor M 
hee M J n Z m 
ret nd neun Kuppeln; die hoch gelegen« 
mit schöner Kupp nd zwei ı Minarets:; d 2] 
der Zeit Mohammeds I. und die Muradieh, erbaut von Murad I] 
Sehr lohnend ist der Besuch des *Bazars Ali Paschas, eines 
der inter: ıntesten Bazare des Orients; es ist ein grosses Gebäude 
mit Galerien und Gewölben aus weissen und roten Ziegeln mit 
vei Haupt- und vier Seitenportalen Unweit davon die Reste 
les ( tros, der alten Citadelle der Stadt Der ausserhalb deı 
Stadt gelegene Alte Serai (Eski Serai), die alte Residenz deı 
Sultane, im 14. Jahrh. unter Murad I. erbaut, ist ganz Ruine; die 
Türken sprengten das alte Schloss kurz vor dem Einrücken deı 
Russen am 17. Jan. 1878 mit Pulver in die Luft, so dass jetzt nur 
noch ein Trümmerhaufe vorhanden ist Unter den fünf über di« 
Tundscha führenden Brücken ist die von den griechischen Kaisern 
herrührende Michaelisbrück erkenswert In der Nähe des 


Alten Serai, auf einer durch zwei Arme der Tundscha gebildeten 
Insel, befindet sich ein von schönen Platanen beschatteter Prome- 
nadenplatz, der Prater von Adrianopel, wo öfters bei Militärmusik 
sich die Bevölkerung der Stadt ein Rendezvous gibt. 


21. Route: Adrianopel Eski-Sachra. 577 
Von Adrianopel nach Eski-Saghra (oder Jeni-Saghra). 
Eisenbahn v M N Züge 
Imal nach (( f 1 
? vi ( l F M t ät nach Esl 
VI N F'reit ma 15 km esse Kaı 1 
Karabunar (Pre S. 57 ( n er I l 17 
pe Wagen 5 Fı { St.) Jeni-Saghra f e 
Pferd (8—1 I ' St. ı 1 l ı und am andern Tag: 
{0 km) Eski-Saghra. re € Hauptst r Eski- 
Man e, um keine Zeit | Saghra > kı ch Kesanlyk 
ren, auf der Stat ı A kr hre Is Wa I 
el telegra isch I S I 
rsteher in Karabun I ( 
Die I ıhn geht von Adı pi m M 
und durcehbricht, um die etwa 100 m \ ji g 


Ebene von Philippopel zu erreichen, in felsigem Defilee einen Gel 


Die Bahnstrasse überschreitet gleich hinter Adı pi 
\rta f einer eisernen Bı kt Später wind \ 

I l ihrt rade durch « Wechsel engeı rg 
ma ı mi eiten Thälern einen gegen d S t [ 
Adriar laı iftlie rn Ri Man be hrt S 38 

km) Must N } Stad )00 Einw ] ah: ( 
Station, und betri dann O yarn | he Pro 
In doch nach dem I | r Ver g n 1878 ninıstra- 
v nie, unter direl pol 1 | Auto- 
rit n \ \ \ ristlichen General- 


d für 
orf, ann g 

m Thal rM Die G j ji 

rra end ı l I b IX: un L 4 V l 
vorgelagerte Höhen, e zur Maritza ste errschen ( 
Chaussee und Bahnstrass Auf dem er M 
hnen sich flankierende Bergzüg: I He» D 
Stadt mit 5000 Einw., unweit der Mündung des Ulu in die Maritza 
Vor Kesekiöj tritt der Bahndamm, von senkrechten, scharf durch- 
ırchten Granitsteinbergen begleitet, nahe an die Maritza. Da 
Terrain auf dem linken Ufer behält den Charakter einer laufenden 


Hüg« te bei 


(381 km) Stat. Tirnowa-Seimenli (Züfett), Stadt ı 3000 
Einw., am Knotenpunkt der Bahn Philippopel- Adrianopel (die 
hier 1. abzweigt) und Jamboli-Adrianopel, an der Mündung der 


Orölmis in die Maritza, 89 m ü. M. Länger: Aufenthalt 

Die Restauration im Stationsge e, frül die beste aı ser S 
Wiener terreicl { j € fi 7 j 
nd zur Ze I n t ! 

Oric II 7 


Route: Konstantinopel — Schipkapass — Bukarest. 


Von Tirnowa geht die Bahn zunächst über die Maritza, dann in 
nördlicher Richtung, n rechten Ufer der Orölmis, eines kleinen | 


Flüsschens, das mit Weiden und Laubwerk eingefasst ist, nach 
402 km) Stat. Karabunar (96 m), Dorf !/4 St. von der Station, 


ım andern Fl r, bekannt als Hauptquartier Suleiman Paschas, 
der auf Vormarsch von Adrianope m Juli 1877 daselbst ei 
vi Lager | g 
\ ı Wagen ul | legraph h ns In 
l len! ıf g neer S h in der I I d 1 
) n I d Balkan b Sch 128 km), /s/ l 
vo wir den Sogüdlü D l n und auf die Hauptstras 
gelangen, weiteı { K lelı ıd Muradli berührend nacl 
(442 km) Eski- Se Ss. unter Auf dem Weg begegnet man 
zahlreichen, oft mlich hohen Grabhügeln (tumuli), ähnlich den 
nordd ı Hünengräl h vom Volk ın 
üb ( ı 1] g | bekann Ss find ich auf 
der ızen R s Ru hul 
Die Eisenbahn von Karabunar nach Jeni-Saghra (47 kı beı n 
i I MH I 1 eib te im Thal der Ori 
en re em Uf 
Jeni-Sarhra ( e W just Han«], das be 
Mitte der Sta Sta ' 3000 } vs n der Station, in f 
L Ebene e) Fı Bair Da 18 l Ru 1 
at / i Fr Am 16. J 1 ı hie 
K ent lie Tele phenleituı 
D e Haug 1.J S ra ı 3 km) Eski-Saghra 
fast 1 rade durch intere ose Gegt = Wagen in 4 St | 
(442 kı Eski-Saghra (Han am Bogoridesplatz, und andı | 
eringe Wirt i I bulgar. Sche %«, Stadt am Südabhan: | 


des Balkans (190 m ü. M.) und an einem nördlichen Zufluss deı 
4 sserst .„gut k Li tivierter, freundlich r (ri 
end, mit köstlichem Klima; es hatte zwölf Moscheen, grosse Plätze 


mit Fontänen, einen ungeheuren Bazar, Teppicl und andre Fa 
briken, Rosenölraffinerien, besuchte Mineralbäder und 15—20,00( 
Einw. (Bulgsaren, Türken, Juden, Zinzaren 1881 wurden hier die 
Reste « mpel r Bildsäule d s aufgedeckt 

ne griechische Inschrift nennt die Stadt Dranl a, woraus die 
Bulgaren folgern, dass Stara-Zagoır die bulearische Bezeichnung 

r Eski-Saghra) eine altslawische Stadt sei Der Ort war im rus 


sisch-türkischen Krieg 1877/78 nach dem Übergang der Russen 


worden; General Gurko hatte am 27. Jul 


Auch am 


Beistand, dem russischen Andrang, musste aber ur 


ı in der Nach um 1. A den Rücl f Karabunaı 


ntı I Suleima uberw di A h 
Widerstand, die Stad on N eiB letz 
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580 27. Route: Konstantinopel — Schipkapass — Bukarest. 


fährt dann hinab in das Rosenfeldern bedeckte, nördl. vom 
Balkan begrenzte, über s üppig Thal der Tundscha (eines Ni 
benflusses der Maritza), die Haupterzeugungsstätte des bekannte: 
Rosenöls, dess H ellung den hauptsächlichsten Industriezw 
dieser Gegend« le 

Das Rosenöl ( the ( melic yetrugi ihren 1857 
(6) we es durch D t n | 1871 rel nitt ı 19 ) 


) I en, I fi 1 A l ( 2 1 I 
ie pä Handel kl N it ( 
ve I T I ierten | 
nden Bezirke von { Kon l ( 

Philippopel, Eski-S I r-, Handel. Es ist hellgelb und von iı 
pan etc. bereitet v M de teı em Rosengerucl Türkisel 
liert die am frül N ‘ Ole rrt bei 11—It Man bc 
melten Blüten (I Mai I Rose in der Paı rie und 
Mitte J Q { K e 1 i 
12—25 ] I kau ei L l vert 

I € ı i ( \ I 


hohe ttl Gt ec inden us dem Tundscl 
thal schroff aufsteigend, sich im Durchschnitt hier etwa 1500 m 
ü. M. (1100 m über der Thalsohle) erhebt. Der Balkan, tür} 
Wort für »Gebirge«, sy gebrauc für das im Altertum Z o 
genan Q Gebirge, erstreckt sich ı der Quellgegend dc 
Isker und d Marit von W. nach O. über 340 km bis an da 
Schwarze Meer. Er scheidet Bulgarien von Ostrumelier ıd bilde 
die Wasserscheide zwischen dem Ageischen Meer und den Zuflüsseı 
der Donau Die früher in I pa auf einzelne Teile der Kette an- 
gewandte Bezeichnung Kodsch | 1 1 I 
(bulgarisch), d. h. altes Gebir I von de esbewohnern 
für das g e Gebirge vom Timok bi ur en Meer ge- 
braucht, welches nach Kanitz in dı Teil ı den Osten, vom 


Vorgebirge Emine Burnu biszur StadtSliven, den Zentralbalkan, von 
rdurchbruch, und den Westbalkan, vom Isker 
bis zum Timok, der serbischen Grenz Der Zentralbalkan fällt ge 

gen 8. schroff und steil ab, während er sich gegen N. allmählich zuı 


Donau hin abdacht. Der Westbalkan ist auf der Strecke vom Isker- 
durchbruch bis Pirot in mehrere Parallelzweige geteilt, sein ste 


Sliven bis zum 


lerer Abfall ist der nördliche; gleiches gilt von dem vierfach ge- 
spaltenen Ostbalkan. Diese Dreiteilung wird auch durch den geo- 


3jau gerechtfertigt. Nur im kristallinisch-paläozoischen 


logische 


Zentralbalkan, wo die H: bung des Gebirges am stärksten war, be- 
steht auch der südliche Steilabfall dur« hweg aus kristallinischen 


21. Route: Der Balkan. 581 


( & ınd 
= & Fr 
niedrig Os | 1 f 
hichten geb 1 n 
n Tufl cl een 
Auf der Nordseite des Balkan 
sitzt, tı n weiter Ausdehnung 
1och ül | Kreide auf, doch 
fileen v Os | 1 
isch ( dl 1 I 
| ı Ric} B 
priel vr Süds I n d can ( 
birges deutl kennt Disloka nsspa I ( I 1 
Giopsa, Becken von Sophia et ings deren die losgerisser 
hen Gebirgsteile versanken b ıf die stehen gebliebe G £ 
RK ] Orta D rdi 1d rdw on Philipp 
p Der I ka ıeint ı nuı S { nal } 
ıittliches ( g das au 1 ns ( ler Nordsei 
L 1 von der D 1a der Fall S} Gip sind lten, « 
ıat meh ite, flach g | Kuppen. D 1 vahrsch 
ch seine Höhe stets unterschätz vorden Ami Bou& gab sein 
erösste Erhebung auf ca. 1700 m an; K , aber fand den Mar: 
Gedük (nordöstl. vonKarlovo 2330 m, d seitdem haben die Rus 
ı 1878 den d ıt ıb lieg d tschal sogar zu 2376 m 
b I N | 1 hen Mc neen wird d Geb 
id S de tschal edı t abeı v 
Vratza und Schipka noch immer 2100—1500 m hoch, sinkt zwis 
Schipka und Kot: wuf 1500-900 m und übersteigt noch weite 


stl. nirgends 900 m.) Auch in Klima und Vegetation sind die 
verschiedenen Teile des Balkans wesentlich unterschieden. Wäh- 


li 


ie Südseite des Ost- und Zentralbalkans milde Luft, langen 


rend 
Sommer und üppige Vegetation (Rosen, Weinstöcke, Walnuss 
bäume) hat, herrschen auf der Nordseite und dem ganzen Westbal- 
kan rauhes Klima und frühe Winter. Die Südabhänge des West 
und Ostbalkans sind meist bis oben hin mit diehtem Laubwald 
(Eichen, Linden, Buchen; Nadelholz trittnur vereinzelt auf) bed: 
während der Abhang des Zentralbalkans meist kahl ist. Die Nord 


seite dagegen besitzt überall stattlichen Hochwald. Der früher für 


hrung 


sner Erf 


unwegsam gehaltene Balk dies nach Kanitz’ e 


keineswegs: letzterer führt im g 


über das Gebirge an, davon 9 
mittlern und 6 über den westlichen Te desselben, von welchen 


Konstantinopel — Schipkapass — Bukarest. 


] 
| 
1 
| 
( 
( 
( 
| 
\ 
1 
| 
\ 
rasse durchkr: 1 en und Fru S 
Thals, überschreitet die Tundscha und erreicht alsbald } 
(475 km) Kesanlyk (bes heidene Unterkunft im Han am Markt- l 
plat m südlichen Stadtteil einige noch geringere), 400 m ü. M | ( 
lbalkans, vor etwa 270 Jahren als türki- | | 
t, mit 12,000 Einw., welche, jenach ihrer \ 
lgaren, Griechen, Juden und Zinzaren), in | 1 
verschiedenen Quartieren wohnen; die Türken im östlichen, von 
Gärten durchzogen die Bulgaren, welche die Mehrzahl der Bewoh \ 
ner bilden und unter denen h eine Reihe gebildeter (auch fran- \ 
zösisch sprechender) Notabeln befindet, im westlichen, mehr euro- | ( 
päisch angelegten Stadtteil. Die Stadt hat geräumige Bazare, wird | 
von mehreren von den Bergen herabkommenden Bächen bewässert | 
und ist von Nussbaumalleen, Kastanienhainen und Rosenfeldern 
umgeben. »Schon von fern«, schrieb Moltke, der sich im Gefolge des L 


über den Balkan nach Rustschuk ziehenden Sultans Mahmud befand, 


Nussbaum is ew einer der hönst« 3ä { d W h 
habe mehrer: efunden, die hre Zweige wagerecl er & 1 


Raum von 100 Fuss im Durchmesseı sbreiteten; das über 

frische Grün der breiten Blätte das Dunkc er ıhrem zewölbten 
Dache und die schöne Vegetation rings um den Stamm. endlicl 
das Rauschen der Bäche und Quellen er N sich halter 


Gegend ka ma ch |} 
eine @uell ım Were lie 


Kiesgrund emporsprudelte und dann als kleiner Bach davon 


Wie in der Lombardei werden alle Gärten und Feld tägl 
dem Wasservorrath getränkt, welcher in Gräben und Rinnen dahin- 


Wiesen mit ıhllosen S uf ınd Büffelheerden bedeckt Die 
Luft ist von Wohlgerüchen füllt, und das ist hier nicht bildlich, 


eewöhnlich in Reisebe hreibun 


nehmen 
Kesanlyk ist ein weltbel r Mittelpunkt der Rosenölraffineric 


hreibt in seinem oben eitierten Reisewerk Mit uns zoren kl] 

Karavanen in die Stadt. Jedes ihrer zahllosen Grauthiere trug an 
beiden Seiten des Semers (Packsattel) riesige Körbe geschnallt, 
deren Inhalt die Atmosphäre mit lieblichem Dufte erfüllte. Muntere 
Dorfschönen in blendend weissen Hemden und kleidsamen bunt- 
wollenen Vor- und Rückschürzen bildeten das Geleite des orig 

nellen, beinahe festlichen Zuges, denn alle waren mit Rosen < 

schmückt, auch die Stäbe waren mit der köstlichen Blume um- 
wunden, welche die Mythe der Griechen, ja nahezu aller Völker 
verherrlicht und deren Wieg: 


wusgezeichnete Orientkenner weit an 
den Gestaden des Indus vermuthen Und auch Moltke setzte der 


ı Enthusiasmus. Er nennt es »das 


Anblick des »Kazanliık Tekne« üı 
Kaschemir Europas, das türkische Güllistan, das Land der Rosen« 
Diese Blume wird hier nicht, wie bei uns«, schreibt er, »in Töpfen 


und Gärten, sondern auf Feldern und in Furchen wie die Kartoffel 


sebaut. Nun lässt sich wirklich niehts Anmuthigeres denken, als 


Konstantinopel — Schipkapass — Bukarest, 


solch ein Rosenacker; 1 ı Dekorationsmaler dergleichen 
mal wollte, so würde man ihn der Übertre bung anklagen 
Millionen, ja viele Millio ı von Uentifolien sind über den licht- 
grauen Teppich der Rosenfelder ausgestr: l doch ist vielleicht 

tzt erst d« I d Knospen a brochen Nach dem 


ich hen Himmel- 


Sehenswürdigkeiten hat Kesanlyk nicht ı erwähnen ist etwa 
las Mausoleum eines Tatarenchans und im NO. die Ruine eines 
ılten Turms. Im südlichen Stadtteil ein Frauenkloster (1860 g 
gründet), üı elches der Eintritt gestattet ist. Kesanlyk hat S 
Schulc ehr als die doppelte Anzahl Lehr: - Im letzten 
russisch -türkischen Krieg wurde Kesanlyk 17. Juli 1877 nach 
heftig Art riekam von den Russen unter General Gurko 
besetzt, musst Jedoch infolge des Vordringens Suleiman Pascha 
6. Aug. wieder geräun verden; erst 11. Jan. 1878 besetzten sic 
s zum zweite ıl Durch den Berliner Vertrag vom 13. Juli 


Von Kesanlyk über den Schipkapass nach Gabrowa. 


Wagen 25—35 Fı ın t ı dann gleich bis Rustschuk zu 
mieten (75 —W Fr Am besten ist « en Wagen bloss bis m Dorf 
Schipka (S—10 ] ı nehmen und dann zu iber den Pass bis 
Gabrowa zu reite 1 15 Fr.), da man die Nikola loch nur zu 
Pferde ı besuchen kann Pferd vom Dorf Schipka b ur 
Nik e 8 Fr. 5” Man unterlasse diesen Ausflug zu Fuss (11, St 


oder 2 


je nicht, auch wenn man einen Wagen hat 
Die Strasse steigt von Kesanlyk nördl. an, führt durch zahlreich« 
Rosenkulturen, und nach 2 St. erreicht man (486 km) Schipka 
548 m), grosses bulgarisches Dorf mit 800 Häusern, zwei Kirchen 
ind Schulhaus mit drei Lehrern, hart am Südabfall des Balkans, 
welches dem Pass den Namen gab. Die gewerbfleissieen Einwohner 
fabrizieren Rosenöl, Messer, Drechslerwaren und Leinwand. Das 
Dorf, 1877 zerstört, ist ziemlich vollständig wieder aufgebaut, nur 
die hellroten Ziegeldächer der Lehmhäuser und einige verfallen 
gebliebene türkische Häuser weisen auf Spuren des jüngsten Kriegs 
hin. — Von hier steigt nun die Strasse zum Pass in steilen Ser- 
pentinen zwischen schroffen und kahlen Granit- und Schieferfelsen 
ın (nurüber den Kamm ragen Baumwipfel hervor), meist die öst- 
liche Seite der Abhänge einhaltend. Der Weg, 1836 für den mit 
einem Tross von 800 Pferden nach Rustschuk reisenden Sultan 
Mahmud fahrbar gemacht und neuerdings auf der rumelischen Seite 
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Eski-Saghra, Karabunar und Jam ınbeachtet, be ıloss ıehr, sich 


oli, 25. Juli auch Kasköj und | auf einen Befehl des Konstantinop- 
Hermanly, an d 


Strasse von Phi- | ler Kriegsrats berufen 


ppopel nach Adrianopel, besetzen | ten Frontangriff au 
und stand somit nur noch zwei I pass. Durch Truppen aus Asien un 


märsche von Adrianopel, das inz- | Neuformationen wi: f 
i ohne Schutz war und den Tür auf gegen 60,000 Mann gebracl 
ken in ihrem panischen Schreck en, mit denen er nun 
schon verloren schien sive ergriff, indem er 13 
D t tete Auftrete Dorf Schipka tzt 
Osman P: Plewna en | höhe und die anliegen 1 


man nm 
bei Widdin glaubte, änderte sich | zen verse 
lie Situation. Die russis 


noch immer | waren von den Russen m 
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erschöp ls Gene ieb« 
Aug. ab Ga M \ r keiı 
ger ruf K I V Igen ı Kor ınti 
e ıchte Schi Jestimu 
te; a t ıf allmähliel er Jantralinice ı bemäc I 
1 K ein. Suleiman | besc ) Folge ı lei I 
setzte den nuı 18 t n Kampf m seinem Angrifl 
ıoch I fort und ver- auf die gut verschanzte P 
nichte n Ver tion Tatistschews bei Tscher!} na 
luste \ T nedi 1 el ng 
koste } € 1a1 b, un en Ve 
Korj 2 Entsche 1 K n infolge 
dung hätte inge können eses Misserfolgs abberufen i 
Als Meher Ali sah, da er | man übernahm Kommando I 
Sule an nicht rechnen könne Donauarmee, ohne indes auch hieı 
versuchte er EndeA ıst erreichen Durch diesen 
Angriff a die Arme Kommandowechsel fielen die sinn- 
fürsten-7 nf ers am losen Kämpfe im Schipkapass fortund 
wenn € ıbei auch Kk entschei- e Russen konnten sich darauf bc 
denden Erf ‚so gelang es chränken, den Pass festzuhalten 
ihm gen Gefechten Na dem Fall von Plewna 10. 
das re en Russen | Dez. begannen die Russen dic 
ı säubern. t er den ent- | Offensive uf der ganzem Lin 
schiedenen Willen, ıal die Rus- | Nachdem General Gurko Ende Di 


en 11. und 12. Sept. vor Plewnaaber- | z« 
mals eine Niederlage erlitten hat- | strengı en den Etropolbalkan 
ten, seine Operationen fortzusetzen | überschritten hatte und Anfa 

und bis zur Jantralinie vorzustossen, | nuarin Rumelien ein 
um im Verein mit Suleiman Pascha | begann auch Gener 


er unter den furchtbarsten An 


ngen war 
l Radetzky, 


gen Baumgruppen, ri N ‚er B | i 
ne Natur, die dem Meı | har ı Kampf ums Dasein auf 
. ' } 


rlest. Hier Abend Morgen Dann senkt sich d 
N e allmählich d 1 Buchenwald hinab nach 

15 1 Gabrowa (640 m bhafte moderne Fabrik- 
Handelsstadt an der Jantra, die hier auf einer steinernen, 5] 
bogisen Brücke überschritten wird, und am Noı )hanz de 3al- 
kans, ein Ort von nahezu italienischem Charakter ı stattlichen 


Gebäuden, Kirchen, guten Schulen und 6800 sehr intel 


hristlicehen Einwohnern, meist Bulgaren, welche, dic 
kraft der Jantra benutzend, sich haı ılich mit Industrie, b« 
sonders mit der Messerfabrikation, bes« seen. Im Frauenklosteı 
I ovestenije, dessen Insassen Webereien anfertigen, ist de 
Eintritt erlaubt Nachtquartier f et man im grossen Ha 

r der Stadt; dürftiges Unterkommen zu 3—4 Frank 


dBe 


Von Gabrowa nach Tirnowa, 45 km Fahrstrasse, zu Wag 
in 6—7 St. Der Weg führt über die Ausläufer des Balkans, d 
l. von der Strasse viele kleine Ortschaften lassend Nach 15 kı 
von Gabrowa mündet r. die Strasse von Tı 1 ein sehr gewerb 


fleissiges Städtchen, das bulgarische Nürnbeı ein, ( b d 


oute: Konstantinopel — Schipkapass — Bukarest. 


na-Balkan nach Kesanlyk weitergeführt werden soll Am 
Strassenknotenpunkt egt der Han (Caro Livada (kaiserlic} 
Wiese), dessen Laden die Umgegend mit allerlei Waren ve rsorgt 
Wir überschreiten die Travnanska, welche sich bald darauf in dic 
Il) ! Drenovska erg st, die wir bei (536 km) Drenova ko Ha 


erreichen, & n freundlichen Städtehen mit 500 schiefergedeekten 


Häusern, « ı Handelsmittelpunkt der Gegend. Hier wurde im Mai 


f g m 
Ä g,d l Schar n 485 I ırgenten wurde von Nizan 

| ind Baschi-Bozuks niedergemacht. — Weiter auf guter Strasse { 

| lassen; l. oben Zaja, Bald darauf hübscher Blick auf das r. unten im 


Thal 1-1! St. entfernt zelerene wohlhabende Städtchen Kilifa 
Der Weg senkt sic] Serpentinen hinab zur Kilifarska, ( 
bald darauf cher Brücke überschreiten. Bei d 


| 
I 
| 
| ' 
Il dreibogiger Brücke über die Drenoyka, deren Thal wir hier ı 
i 
| 


eelegeı statt ] ı Dorf D c ändert sich der Charakter deı 
Landschaft ıeben Eichen treten schöne Obst ıd Weinkulturen 
wuf; die Gegend ist gut aut Da betr ı wir das von deı 
J go ld roma h fü Felsendefilc durch welches 

Hi v ın ol rü I 10wAa reichen 

l RER 

| Be 

| & ern, Anfang des 

| 13 wohlhabend und 

ı gut 1877) die Hauptstadt 

I Bulgariens un te hocl resehen, ist Sitz des bulgari- 

f schen Patriarchen uı des bulgarischen Handels 
Von der früher lebhaften We hat sich nur die Fabrikation 


von erobem Tuch, ferner F 
Lage der Stadt ist ül 


Seidenzucht erhalten. Di: 


d wahrhaft romantisch; in wun- 


derlichen Kurven du Jantra den Ort, dessen einzelne 


Teile sich maleri rassen erheben. Schon Moltke, 

der am 19. Mai 1837 nennt diese Felsbildung »höchst 
ıbenteuerlich«. Das beste Panorama der Stadt hat man jenseit der 
Firuz-Bei-Brücke auf einer befestigten Anhöhe (Man 

ne sich einen Führer.) Das Ohristenviertel ist so eng gebaut, 

| dass die Leute (eine Seltenheit im Orient) gezwungen waren, zwei 
a bis drei Stockwerke aufzuführen Hier liegt die zweikuppelige, 
! den Slawenaposteln Kiril und Methodije geweihte Kirche und da- 
u neben die Residenz des Bischofs von Tirnowa, des bulgarischen 
N Patriarchen. Das eigentliche Türkenviertel hat ein freundlicheres 
Bi Ansehen; es ist weitläufiger angelegt, und hier befinden sich die 


eigentlichen Monumentalbauten Tirnowas; das Minaret und Spitz- 
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da der M } ad )sch Tg te Kuppel 
nd die Riesenj | der M heı 
‚eiden der Saatli (Uhrturn nd vie und Minaı l Kup 
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Vor der Stadt | ıf einem \ ffen I} | I 
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her Bedeutung i Zu ( I die Bulgaı ( 
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1 ( 1 Tag die Stad lel 

114 J S 1 | Hauptqu d 

jedoch Nacl den ung] v 
Plewna am 31. wied nach Bjela zurückging 


Von Tirnowa über Bjela nach Rustschuk, 100 km Fahı 
trasse, zu Wagen in 12 — 14 St 


Will man die Tour b hleun fenthalt in Bjela v 
bietet, so mache man den W von I ustschuk in eine 
Ik l ıptiel ( c} n Tir 1 igen R 
ne n (f Fr 

Von Tirnowa geht die Stra nort h den ı 1 
IF. 1] der J { ls li m 1 K 
Syeto I n dc ben am ree] Ufer < \l S 
Troica mit blinkenden Kuppeln, an eine 80 m hohe Felswaı 
gelehnt; beides berühmte, v etwa 50 Mönchen bewohnte W 
fahrtsorte (im August Dann über den Sam ‚denba 
von Nuss- und Maulbeerbäumen umgebenen Dorf 8 o 


bunt bemalten Hanen, bei welchen wir das J radef 
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| { km weiter zweigt 1. eine Strasse nach Sistowa ab, auf der man 
| nach 71/2 km am linken Ufer der Rusitza das Dorf N?kopi erreicht, 


Kanit wuf Grund einer auf dem Platz des alten Forums 


ndet wurde; es ist das alte 


subwäldern 


ı umgebenen Pol ıischte vorbei, aufbreiter Holzbrück« 
Rusitza, de bedeutendsten Nebenfluss der Jantra. dann 
I l Adalar berü nd. B 591 I / l. di 
N Stı h Sistov ıb 1 r Wer hrt ı ı das Thal rJ N 
| em w rts fol ber / B ı erı heı 
( km) Bjela nel I Hane« inmitte deı 
Stadt), Stadt mit 6000 I v.,ri ne ] n (66m 
M J 1d 1 ı H Tirnow 
Ru 1 he ] I uf 1 N S 
1 l I u } Bulgar ı den 
h } Wa gehöt S f 1 
K ei ) [ 12 Bog ı je 15 W Y 
kulj 1 ı I rn. Am 1 I 2.J len | 
IM S n d trateo w 1 Br A 3 
Angriff Skob ırel he Infa 1 teı 
| l iumten di I B ] Il den Ort und 0 
II S I 1OWA ri I N 7: ıneS 1 
| H 1 1 1 Za Ord 1} 
fung I Iwehr « A folg r V 
von I Mobilis ıg des Gaı } nd fernerer für 
D n 
D I 1 t ein m Balkan kommenden 15 
gen ır] krümı Il von hohen Ufern | ] N 
flusses d D \ 1e1 1 ( 87 1 
rkischen Krieg die Or is der Ru di 
Y 5 l hÜ.g ı das Fes 1€ k operier 
\ I l ( fürst-Thronfoleer im Septen 
( Jantraliı i n, behaupt h aber 21 
3 Sept. in der Schl ıt I I rkowna 
| Die Stras bersetzt auf hohem Viadukt eine Thalsehlueht, 
N | ıdet sich nordöstl., I rt zunächst (607 km) Dol Monastir: 
| | steigt zu einer reizlosen Terrass: uf und führt ohne jede Ab- 
I wechselungan (626 km) Obretenik, dannan Trestenikund.am isolier- 
| | n (64 Göl Tsch H vorüber, wobei man verschiedenen 
Tumuli bhügeln egegnet, deren Ursprung unbekan 
1) erst 1 St. vor Rustschuk, auf der Höhe von Levent Tabra, öfin« ich 
Hl ein weiter Bliek auf Rustschuk, auf die Donau und wei ber den 
Strom hinaus nach Rumänien hinein. R. unten das schöne Lomthal 
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660 km) Rustsehuk (Näh:« S. 442 

cr» R G I / 

t i l M Pa 
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22. Route: Von Bukarest über Budapest nach Wien. 
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I. Eisenbahn I I 3 N Eisenbahn 
1 } r S Tu { 
10 H 7 1 Orsovaz Dampfschiff 
r 7 Bazias (I II Tr 
Budapest Wien, | W Fa 
> 1 V I 4 > V I Eisenbahn 
I j I. 4 II ı I Wien S 1 St. f 
\ } I 1 I. d I ch. Wä 
II 6,1 
W I I E en In 
\ Sc} 1 Kron 
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K - ] } 
I ( I14 Bı 
dapest 119 Wien, 
I N S : 

\ 7 Rüch 1 I 
I pt f (6) ( T T \ nst 
I ki si nptehle } Il ] 1 I 

Stüch ler Donaujahrt | Wähı Keine direkt Wag: 

I senbahn über Verciorova. Der Zug geht vom Nord 
bah in Bukarest aus Bei Stat. Bukowen zweigt die Bahı 
n ıstad t w. Braila a W ( hd [6 VW 
lach iber Stat. 7ztw nach (109 km) Stat. Z hti, K 
Handelsstadt.mit 8500 Einw 1 l 20 Min. Auf t 
Dann folgt das weinbauende Städ 791 Stat. Sle 1 
Bahn überschreitet die Aluta, weiter den Oltetz derre 25 I 
Stat. Krajowa (15 M \ Ha Kleinen W 1 
nit Sa ken, | Hanc nd 22,8 E H 139 
Sie les y chischen Wo d rs Ba 1 1. 


Bukarest — Wien. 


Die Bahn tritt an den Schy]l, dem sie längere Zeit folgt, bis sie bei 
310 km) Turn-Severin (S. 437) die Donau erreicht; Station der 


Donaudampfer, 1. die Reste der Trajansbrück Weiter an deı 
Donau entlang duı das *7 we Thor (S. 437 elches hier die 
Transsylva { Alpen irchbrieht und den Strom zu einem 
sefährlichen I rwasser macht; man sieht die zahlreichen Klippen 
und W d hört das Brausen der sich brechenden Wellen 
stund Dann g 
81km) Stat, Vereiorova / Bahnrestaurant ), letzte rumänische 
Station, Zoll- und Passrevision für Reisende aus Österreich 
Aufenthalt. Die Bul Uhr geht g ı die Buda r (welchc 
f der nä S g 29 Min. voı Der Zug übeı 
hreitet d 1 1 he Grenze, l. im Strom die be 
festirte, von OÖ rreichern besetzte Insel Adakaleh (S. 436) ım 
ındern Ufe \ Orsova, da 
(386 Stat. Orsova /Bal taurant), erste Österre ch 
ungarische Station, Zoll- und Passrevision für Reisend 1S 
Rumänien; langer Aufenthalt. ?/a St. (Wagen am Bahnhof, 1,24 fl.) 
um Ort (S, 436 ınd zum Landungsplatz der Dampfschiffe 
R. 1 
Die Bal verlässt das Donauthal wieder, wendet sich nördl. in 
lie Tra ınisclh Alp m wa n Thal der Cerna auf 
wärts und erreicht an den Resten eines römischen Aquädukts voı 
iber alsbald 
405 km) Stat. Herkulesbad/ 7 esta £), wo dieMehadika 
n die von } nende Cerna mündet; 5 km nordöstl. im Thal der 
Cerna (Omnibus 50 kr., wa sche Fuhrwerke 2 fl.) liegen in einem 
erossartiren, wildromantischen *Felsenthal der Cerna, 167 m ü.M., 
lie berühmten Thermen der Herkulesbäder /Aqguae H / 
lie schon im Altertum bekannt fAd dias) und benutzt und ohne 
rkules weiht waren. Zahlreiche Ruinen und 
sich noch an vielen Stellen finden, sprechen dafür 
Fri of udolfshof Ferdinand hof ete., 
er Badedirektion verwaltet und elegant eingerichtet, 
Zigeunerkapelle. Die Gesellschaft besteht meist 
Ungarn und Serben Von den 18 vorhandenen 


ımmen 9 in Anwendung, darunter die bedeutendsten: 
(sehenswert), Karlsbrunnen, Ludwig-, Kaiser- und 
Sie haben eine Temperatur von 41—62° ( und 


entbalten an festen Bestandteilen Chlornatrium, Chlorcalcium, 
schwefelsaure Kalkerde, kohlensaure Kalkerde, Kieselerde, Jod- 


und Bromealeium; die drei letztgenannten dazu Schwefelwasserstoff 


in ansehnlicher Men Die Wirksamkeit der Thermen von Mehadia, 
die in Form von Bädern, aber auch als Getränk benutzt werden, 
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ist namentlich geg hronisch-rheumatische Leiden und deren 
Folgen eine auss« ordentliche und ungewöhnlich |} ftiee selbst 
bei schon ältern Gelenkaffektionen werden noch gür ce Erfolge 
gerühmt. Ausserdem sind sie bei G Hypochondrie, N 
Hautausschlägen ete. zu empfehlen. Kurhaus mit gı m Kursaal 
Sehenswert das gemeinsan Sch ( Schöne Spaziergän 
ziehen an den das Thal einschliessenden steilen Bergen hin Die 


Zahl der Kurgäste betrug 
Bahn Weiter an Stat. M 


(man fährt bis zur nächsten Stat 

PortaO talis, dem höchsten Punkt der Ba Da rch schöne 
Gebirgsrerend hinab über Teregowa na 176 km) Kara 

und (515 km) Stat, Lugos, Hauptort des Komitats Kı 


11.700 Einw.: im August 1849 der letzte Zufluchtsort der ungari 


schen Armee und Regierung 


Die Bahn verlässt das Gebirge, tritt in die unga 
erreicht (575 km) Stat. Temeswar, Komitatshauptstadt 
Einw.) und Festung in weiter, sumpfiger Ebene an der 
dem Begakanal; 1849 ward es vom ungarischen Insurgent 
Grafen Vecsey seit 25. April belagert und die St dt dabei fast ganz 
zusammengeschossen, aber durch den Sieg Haynaus i Bem und 
Dembinski (9. Aug.) entsetzt. Die Stadt ist ohne Interesse. — Weiter 
tritt die Bahn in das überschwenglich fruchtbare Banat, berührt 
zunächst nur kleine Stationen, dann 

(687 km) Stat. Szegedin (Bah t t, gut; Hötel Hungaria 
mit Caf6), Stadt mit (1880) 50,983 Einw euerdings zu trauriger 
Berühmtheit gelangt durch die grauenvollc Überschwemmung de 
Theiss, die nacl st ng mehrerer andern Dämme am 12. März 
1879 den letzten Schutzwall, den Damm der Alföld-Fiumaner Bahn, 
durchbrach und die Stadt zum grössten Teil vernichtete; von 10,000 


Baulichkeiten der Stadt wurden 8200, darunter 4800 W ohnhäuser, 
ssern ihren Tod 


zerstört; etwa 2000 Menschen fanden in den Gew 
Szegedin ist oder war die zweitgrösste Stadt Ungarns und mit den 
weit ausgedehnten fünf Vorstädten, den sehr breiten, zum Teil un 
h mit 


ısterten Strassen, deren meist einstöckige Häuser oft n« 


gep g 
Rohr gedeckt waren, der Typus einer ungarischen Landst: nur 
im eigentlichen Stadtkern stehen einige grössere Gebäude Die 
Stadt war früher befestigt, wovon ein von den Türken angelegtes 


Kastell Zeugni 
Weiter unter der Alföld- Finmaner Bahn durch, r. die Stelle des 
Dammbruchs, über Stat. Felegyhäza, Kecskemet, inmitten grosset 


Pussten. Stadt mit 46,089 Einw. und den bedeutendsten Viehmärk- 


ten Ungarns. — Die Bahn durchschneidet hier die 97,( 


grosse niederungarische Tiefebene (8.427) und gewährt « 


Orient. II 3 
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blick in die wunderbare Einsamkeit der Pussten, weiter, baum- 
loser Viehtriften und Heidestrecken, in welchen dürre Sandwüsten 
mif fruchtbaren Stellen wechseln. Es finden sich darin wenig Dör- 

(teils einzelne 


fer, wohl aber zahlreiche Meiereien und Vorw 
4 er, blühender 


Gebät x ganze Komplexe), oft in wohlgej 
Umgebung. Im Sommer herrs wuf den Pussten brennende Hitze, 
im Winter strenge Kälte Furchtbare Orkane sind eine häufige 
E ıeinung, daneben merkwürdige Naturphänomene, namentlich 
die Fata Morgana (ungar. d Diel sten sind der Tummel- 
tz zahlreicher Herden che das ganz hindurch hieı 
ısdauern Die Hirten teilen sıch, je nach ng des von 
hüteten Viel ı verschiedene Klassen fsten steht 
erSchweinehirt andsz) ; dann kommt der Hornviehhirt (csordas, 
ın den der Schafhirt (juhdsz) reiht; der Gebieter und 
eleicl ! | I ber d R ebän 
digeı I der noch k dieb / / ) In stehend 
Scl ken f n Sammelp d ten. Aufeineı 
ehr tiefen Stufe d« hend, tragen h ein Feu in 
sich. welches sie befähigte, in der Revolution von 1848 u. 1849 tapfeı 
mitzukämpfen. Die Romantik deı Pussta schwindet mit den Fort 
schritten des Eisenbahnwesens und der Feldwirtschaft immeı mehr 
Man berührt den Bahnknotenpunkt ( l£d (Bahnrestaurant), 
weiter die Stat. Steönbruch mit grossartigen Stallung ı fürSchweinc 
mast, dann 
(877 km) Budapest/ Zahnrestaurant 
rer Aufeır ıl Stadtbeschre 
278 km Eisenbahn zwischen / ıltäel. in 61%; —93/, St 
für I. 17,14, II. 12,86, III. 7,14 fl nach Wien links sitzen! 
Die Bahn führt vom Staa Pest durch eintöniges 
Weideland und Mäisfelder nach (911 km) Waitzen (S. 423). Dann 
wird die Landschaft bedeutender, die Bahn tritt an die Donau, | 
Ruine Visegrad (S B 955 km) Nana, Station für Gran 
(S. 422), berinnt fruchtbares, aber reizloses Ackerland, welches die 


en begleitet; erst vor Pressburg hebt 


Bahn in den nächsten u 3 
sieh die Gegend In (999 km) Stat. Neuhäusel (Bahnrestaurant) 
einiger Aufenthalt In (1009 km) 7öt- Megyer (Bahnrestaurant) 
Zweigbahn nach dem Bischofsitz Neutra Im Vorblick erscheinen 
die Kleinen Karpathe Hinter (1090 km) Stat. Pressburg (8.420) 
dureh die Ausläufer der Karpathen und bei Blumenaw über das 


Gefechtsfeld vom 22. Juli 1866, wo der letzte Zusammenstoss zwi- 
schen Österreichern und Preussen in diesem Krieg stattfand; über 
die March und in schnurgerader Linie über das Marchfeld, dann 
über die Donau in den Staatsbahnhof von (1155 km) Wien. 
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Abila 196, \ pte 377 Akra, Burg 108 
Abilene 196 Ahas 24 Akrab Skorpion (8) 
Abimelech 18 Aha 24 Akrokorinth 374, 256 
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Absaloms Grab 134 Aidin 71, 737 
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n Ghösch Ain Quelle Alaman Dagh 67 
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Schusche 165, Berdäi 197 Albanesen 384. 211 
2 Abydos 81. Delb 99 Albanesische Liga 385 
e Achäa 251. 255 Dilb 101 Albanie 5 
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Alt-Korinth 


kose = mischmisel 


Adamantinos Korais 


Agathon-Grabm. ! 
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Arachnaion 205. Ägypt.Altertümer 


Akademie 343 
der Wissenschaften 
329. 298, 
Akropolis 307. 290 
Museum 338, 314 
Allgemeines 295 
Alt- Athen 295. 905 
Anäktora 
Anatom. Museum 32: 
Antiquitäten 
Ä s-Strasse 326 
Aolos- Tempe 
Apollon Hypakraio 
Grotte 316 
Apotheke 285. 
Archäol. Gesellschaft, 
Griechische 334 
Archäolog Institut, 
Deutsche 329. 


Areshügel 316 
Aristion-Grab 319.321, 
Arsakion 329 
Artemis Brauronia 
311 
Ärzte 285, 
Asklepieion 306 
Athene Archegetis 


N ine 312 
Goldelfenbeinbild 
Phidias) 313 
Kopie 339. & 
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— der Universität328, 
Bier 283. 301. 
Botanisch.Garten 345. 
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Englische Kirche 303 Hospital 329 Naos Ac 326 
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Erechtheion 314 I Tempe 6 327. 298 
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Eth ı M ) l Nike apter Te 
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Euripides-St % 3 N Bastion 309 
Evangel. Kirche 301 ) N Sta 20 
10) i Te Re 
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Eynard - Statue 331 Nymphenaltar 30( 
Finanzminister Kephisos 343 Nymphenhügel 317 
Findelhaus 327 Kerameikos Töpfer Odeion 
Französische Schule viertel) 236 Atticus 
329, Äusseres der Regilla 


Froschmaul 341, Kimon der Athen 


Kirchen 299 ‚1 

Kiriaki 9% 

Kleps ı 309 ı 3 

Klima 301 il 

Kolokotroni - Stra tissa 
Gesan iften 284 ) ko 325 
Geschichte 28 1 ılo Mona 
Gigantenhalle 322 igel 343 f 
Gilford-Denkmal 328 25 Pan { 1 
Grab des Kimon 317 eı Pan n 328 
Gräberstrasse am D Pa 31 
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Parthenon 312, 
Parthenon - Skulptu 


ren 339 
Parthenos desPhi 

311 
Patissia-Museum 331 


Piräus - Strasse 
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Rhigas’ Standbild 3 
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u. ff 


Schliemanns Funde in 


Stadion 305. 


Stadion - Strasse 
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Tempel 
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— altes, neues 
— des Dionysos 305. 
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Athen (Fortsetzung 


Theater des Phaleron 


ın. Pferd, Erzbild 


Türkische Handl. 255. 
Tu der Winde 323 


Zeitungen 284 
Athen—Brindisi 248 


247, 

Athen Isthmus von 
Korinth Patras 
Korfu 260—251. 

Athen Konstantino- 


pel 405. 
Athen— Nauplia- My- 
kenä — Korinth 

Athen 359. 
Athen — Neapel — Mar- 
seille 250— 248 
Athen —Smyrr 
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237. 


Athen — Triest 247 
244. 

Athos, Berg 412. 
Atreus’ Schatzl 
Aussätzige 100. 135. 
140, 


B. 


Baalbeck 198. 
Baal Gad 179. 
Babaeski 574. 


sen 434, 


Babakaif. 
Baba Kalessi 7 
Baba, Kap 78. 
Bäb el Wädi 100 
Bäbüdj Pantoffel (12). 
Bacser Kanal 428. 
Badne Mahalessi 573. 
Bafo 50 
Bagtschekjüöi 542 
Baharät 
jahr — Sec 
Bahr el-Ahy: 

el-Hüle 177. 178 

Lüt Totes Meer 

152. 3 

Tabariye 175. 
Bahret el- Atöbe 3 
Baja 428 
Bakar Rind (7 
Bakk = Wanzen (8 


Baklava 3 
Balaban Jailasi 378. 
Balatschik 70 

Balduin (von Flandern 


Balduinschloss 158. 
Baleni 437 
Baliabadra 259. 
Bali-Dagh 9. 
Balkan 580. 378. 
Balkanhalbinsel 373 
Baltainsel 444 
Baltaliman 
Banessa 443 
Bänias 178, 
108. 196. 

Barbarossas Haired 

din) Grab 555 
Barboschi 445 
Bardinc 183. 
Bargylus, Mons 1. 
Bar Kochba 30 
Barli = Maultier (7) 


Barrüt — Floh (8). 
Basan, Hochland 3. 
Basarbova 442. 
Baschibozuk 391. 


jathykolpos 540. 
jatinia, Grab der 9. 

Bawäik = Speicher 
(191) 


Bazias 434. 
3ebek 537. 


3edawi, el Beduinen 


(9). 
Beeroth 157. 
Zegir Pferd (460), 


Beikos 547. 
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— Sch&chMahmüd195 
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Cypern 50, 377. 
Czegled 594 


Dabrath 173, 
Dachs 7. 
Dacier 431 
Dahr el-Kodib 


Dalül Reitkamel (7 


Dälya 428 
Damalis 557 
Damaskus 181. 
Abels Grab 1 
Abu Ubeida, 
leum 192, 
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Mauso 
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Amära 186. 193 
Ananias’ Haus 189, 


\rmen, Klc r 1859, 
Aussätzigenhaus 190 


Bäb Djörün 187 


€ 


Bazare 

Bibars Grab 187, 

Bi el Habeschi 

Grab 191 

Chan Assa Pascha 
188, 


et-Tütün 188 
Christenviertel 188, 
189 
Christl. Friedhof 190 
Darb el-Mustakim138, 
Derwischklost 
mal 193 
Droguistenmarkt 189 
Djami Ibn el-Arabi 
193, 
-Kalir 186 
-Umawi 186. 
-Sinäniye 192 
Djebel Kasitin 193, 
Eisernes Thor 186. 
1 187, 
Friedensthor 192. 
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Damaskus (Forts.): 


Gartenthor 192, 
Gasthöfe 181. 

d. H. Grab 190, 
Gerade Strasse 188, 


Geor 


Geschichte 181, 

Griechenlager 3 

Griech.- Kath. Kirche 
189 

Griech. - Orthodoxe 
Kirche 189 

Grosse Moschee 186 

Jobannesthor 188 


« ienviertel . 
Kaffeehäuser 181, 186 
Kala, el- 185, 
Kanawät 192, 
Kaserne 189, 
Kathedrale St. Maria 


189 
Kleines Thor 191, 
Läusemarkt 185 
Lazaristenkloster 189 


Lohndiener 181 

Makbaret Bäb ez-Za- 

4 191 

Ma ‚el- 193. 

Medreset es Sinäniye 
191 

Meidän 191, 

Mohammedan. Fried 
hof 191, 

Moschee (Djami), Gr 
186. 

Naemans Haus 190, 

Nahr Akrabäni 192 

Nureddins Grabm.,138 

Ok&be 186 

Omayaden Moschec 


18 


Östthor 190. 188 
Paulus, Flucht und 
Bekehrung 190, 

Pferde 181 
Pferdemarkt 185. 
Post 181 
Privathäuser 192 
Saladins Grab 187. 
Sälihiye, es- 19, 
Schech Arsläns Grab 


Seräi 186, 
Siebmacherbazar 156 
Sinäniye-Bazar 191 


Sinäuiye - Moschee 
192, 

Stadtmauer 190 

Sük Bazar (s. d.). 


— el-Djakmak 189, 
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Sük el-Häl 185. 
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) 
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askus — Berüt 194. 

Damaskus — Jerusalem 
180—156. 


Dan 177 

Dapt Kloster »4t 
Daphne - Vur 95 
Dardanellen 79. 80,83, 
Dardanellen Troja 8 
Dardanellen,Kleine254 
Dardano 19 87 

D seädet 396 
Datlä 

David 20 

Davids Grab 1% 
Debelec 588 

Debora 18 


Debüriye 17% 
Dedeaghatsch 574, Alt 
Defterdär 388 


Zurnu 537 
Deirmenjik 71. 
Dekelc ) 
Delos 2: 
Delphi 
Delp 
Derm« 
Dem 
Den 
Derbendkit 
Dör Eiyüb 100 

el-Chidr 142, 

i-Seadet 468. 

Mär Yuhanna 15 
Deresiki 547. 
Dervenaki, Cbani 
Derwische 475. 459 
Derwischklosterd. Bek 


taschi 
Deschün 
Despoto 


Deutsch-Alte 
Deutscher Orden 3) 
Dhili 233 

Dhrepanon, Kap 412 
Dianabad b. Smyrna 66 
Didyma-Gebirge 209. 
Diebitsch 582. 
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Die ı 168 
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Dirhem 2 15 
Dirpt a0 
Djadjur 165. 169 
Djamal astkamel 
Djami es-Sinänlye 
Djaräd —Heuschrech 
Dj Stiefel (12 
Djeb 
D ı Tör 1 
kra 
Akraa 1 
Dahi 164, 165 
D ak 178 
Faküa 164, 16 
Ferdis 150 
Haurän 2 
Karantel 154. 15 
Ka n 1 
Machmal 2 
Mär Eliäs 166 
Musa 48 
Sannin 40, 
esch -Sch i 19 
€ Sch« 1 
Sich 169 
€ 1 Tabor 3.2 
I Ölberg) 131 
Djed&de Ebene 19 
Djeläme 


Djenin 163. 
Djesiret Ruad 47 
Djibbe 189, 

Djifna 158 

Djisr benät Yaküb 17 


el-Ghadhär 177. 178 


Rummäni 197 


Dioz = e (13) 

Djubb Yüsef 178 

Djubbi Kaftan, ir 
Winter (15 

Djuma D 7 

Djün Akl 47 

Dobra 4 

Dobrud a 444 

Doko 361 

Dolma 398 


Dolmabagtsche 534. 
150 

Dolni Monastirei 5 

Dolnya -Belega 4: 
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Dom lere 543 
Donau 418, 

Donau-Dampfschiffahrt 
Kommission 447. 
Mündungen 447 


i 
Drachme 216, 
L 
1 


)a 
bibdsche 577 
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Edremid, Golf von 78 
Edreneh 574, 
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Ehe, türkische 394. 
I 
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I 
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602 


Eleusis ! 
Elgin, Lord 309. 
Eli 19. 

Elias’ Grabmal 
Eliasberg (Chic 


99 


— (Kalymno) 56. 


— (Karmel) 16t 
— (Paros) 2 


Eliaskloster 67. 141, 


Elisa - Brunnen 1 
Eljakim 25. 
Emineh - Burnu 
67. 

Emirgjon 
Emmau 
Emvro 416. 
Endor 164. 
) r 164 


100. 101 


Iphesiates 
Ephesos 68. 
Ephraim, Gebirg 
Ephrata 145 
Epidauros 258. 
Episcopi 55 
Erasinos 367, 
Erdöd 423 
Eren-Köi 85; 30. 
Ergastiri 353 
Ergene 574, 


iziye 7. 


rlik 80 


ıki 449. 


4, 


449. 


Ebene 163 


566, 


Eski-Saghra 578. 


iskolthal 149, 


428, 
Euböa 406. 245. 
Euböa, Berg 36: 
Eudon 71. 
Euenos 204 
Eunuchen 396. 
Eupatriden 286. 
Euripides 2%, 
Eurotas 207, 
Eveia 406. 
Evripo 406. 
Eynard 226. 


206. 
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F, 
Faba, Kastell 163 
Famagusta 51. 
Fanaraki 450. 544. 556 
Fanarioten 221. 529. 300 
Fänüs = Laterne (184 
F 39 
Fi: i 56 
Fi 
Fi 
F 


P 

I 

Fi 

I 

I 

Fische 8 

Fium« 

Flam on 53 

F 1 

F 

Fotscha 

Frank 216, 

Franken y 15( 

Frankochora 

Franko Paschas Mauso 
leum 196, 

Frank rümi griech 
Drachme (15) 

Franzens- 428, 

Fratesti 5 

Frauen in der Türke 
394, 

Frin öst ic 
Viertelgulden 


'roschmaul 341 
Pruska Gora 450. 
'uchs 7. 


ulco von Anjou ! 
"üle 163, 

urni- Inseln 56. 
"ustanella 212. 
ustuk=Pistazien (13). 


& 


Gabrowa 587. 
G: ronisi 
Galata 471, 4 
Galatz 446 
Galaxidhi 255. 


Galiläa 2. 


Gallesos 67 

Gallipoli 82. 

Gallo, Kap 246 

Galzades 406 

Garizim, Berg 161, 158 
159. 2 

Gastuni 207, 202 


Gata, Kap 
Gaulonitische Berge 
177 
Gazelle 7 
Gecko 8 
Gedikliks 396. 
Gediz-Tschai 74 
Geenna 156 


r, Ebenc 
reth, See 1 


Genue schlo ‚4 

Geor . St. 45. 41 
(reorgic I.. König 292. 
Georgs-Donau, St. 447 
Georgskloster, St. 142 


Gepard 7 


Geraneiagebirge 204 
256. 258 

Gergis 9, 

Gethsemane 131. 

Ghadjär, el- 177. 178. 

Ghegen 384 

Ghemlek 560. 

Ghiaur Köi 7 

Ghör, el- 151, 2, 

Ghüta 183, 

Ghuwör, el- 175 

Giauı 


Gibea Benjamin 157 


G leon 18 
Gilboa, Gebirge 164. 2. 
Gilead, Gebirge 2. 
Gilgal 153 
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Giördes 62, 


Giorgio d’Arbora, S. 242, 
Giovanni di Patino, >t. 
ob 
Giura 241 
Giurgewo 443. 567, 
Gjaur Dagh 48 
Glarentza, Kap 251. 
Göksu - Thal 548. 
Goldnes Horn 470. 4 
Golgatha 117, 111, 138. 
Göl Tschesme Hän 590. 
Golubatz 434 
%olubinje 435. 
Gombos-Bogojewa 428. 
Gomorra 
Goni 58 
Gönyö 421, 
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50. 


Pl 


Gran-Pärkarny 423 
Greben 435 
Griechen in der Türkei 


354 
Griechenland 203 bis 
236. 
Albanesen 211 
\rnauten 211 
Ausfuhr 215 
Befreiungskampi 


fr 
25 u. fl 


I 
I 
B 
B 
I 


> nkultur 207 

Chan 218 

Dampfscl 215. 217 

Dr oman voyage 
219 


nfuhr 215. 
isenbahn 215 
"anariote 221 
\eigen 2 

inan 1 


teschichte 
griechenlands 22 
Gewichte 217. 
Handel 215 
Haustiere 2 


Hetärie 
Hydrogr 
Industrie 214 
Jagdtiere 2 
Kalender 2 
Klephthen 221, 
Klima 207 
Klöster 212. 218 
Kohlen 210. 
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Griechenland (Fi 


Korinthen 2 
Krapp 208. 

I he 399 

Maas 14 

Mace o-Walacl ns 1 
Mari 215 
Marmor 210 
Maulbeerbaum 209 
Mec 1 zu 
Meerengen ZUb 
Meerschaum 210 
Mineralien 209 
Mönche 212 
Münzwesen 216 
Nonnen 212 

Nu tlanze 208 


5 2 
abak 208 
Telegraph 215. 
Temperatur 207, 
Tierwelt 
Türken 
Unterkunft 


Unterrichtswesen214 


Verfassung 214 


Verkehrsanstalte 
215. 

Veı 8 

Verwaltung 214 

Vögel 210 

Volkscl 211 

Volkstı 

Vulkan 

Waldbäum« 


Wappen 216. 
Wein 209 


Zeitrechnung 2 


Güsel Hissar 


( 
tyaro 
G 


Haid 
Haifa 


241 


165. 


n Pferd 


Mamre 142 
eldama 136 


Hakkäk=Sieg 
ier (515 
Halaik 396 
Halhul 142 
Halikarnassos 55 
Haliki 244 
Halıleli 89 


Halkabunar 6b 


Halki 


Halkyonisches Meer 


Halvet 
Hamä 
Hamda 
Häm 
Hamir 
Hamm 
Hamı 


Hammäl 


102 


184 


de 


195 
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im = 


gierhaus 


91, 
212 
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Hanf 401, 
Haräm 403 


— Moschee 144, 

Haräm esch - Scherif 
119. 

Haremlik 396 

Haremsleben 394 

Harma 351 

Harün « 2 

Hase 7 

Ha i 

H isch 401 

Haurän 180. 184 

Hawära 158 

Hayye ge (7 

Hebron 1 

Hebru 


Heilige Strass I 


1a 8 
L 1 
erd (185 
Insel 357, 242 
) 
256. 204 
198 
Hellada 207. 
Hellas 203. 
Hellespont 79. 
Helu, el- 153, 
Helya 398 
Henna 395 
Hera-Ter 367 
Heräon 3 
Heraion 556 
Herakles’ Bett 547. 
Heraklesgraben 
Herakli 353 
Herestreu 570, 


Herkulesbad 592, 
Hermagorasquelle 2 
Herı 
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Taksim 542 yrahiı 1 Konstantinopel -Brus- 
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Tal ıtz 474 f Konstantinope Mar- 
Ta D: seille 250— 248, 
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Ta I 
Tatawla 477 Konstantinope Pi- 
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Teutonia 456 minist.502 na Bukarest 566, 
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Korinth 374. 359. 256 
— Landenge von 201 
Korinthen 208, 

Korinthischer Golf 255 
Koropi 357 
Kos, Insel 
Köse -Bur 
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Kule 442 


Kulel 


Burgas 974 
Bagtsche 549 
Kulönie 101 
Kuluri 259 
Kum Burnu (9 
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Piaster 
Kutn=Baumwolle(13 
Kutchuk Tschekm« 
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Kütschük Göksu 548 
— Menderes Tschai 6 


Kutsi 365 
Kutubhanc 
Kutzomati 
Kutzowlachen 385 
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450, 

Kybele-Bild 76 

Kykladen 249. 

Kylliene 204, 255. 
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Lesbos 78. 246, 
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Leukadia 247 
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Levkosia 51. 
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M 
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M 

M 
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Mohac 125 
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Mösien 444 Nana 594, Nomarchie 214 
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Yafufe 197 
Yetma 158, 
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Weinstock 6 
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MEYERS REISEBÜCHER 


Der erste Teil dies Orientführers (1881 erschienen) 


umfasst die für beide Teile geltende Einleitung sowie die 


Reise nach und durch Ägypten. 


Einleitung. 


Allgemeines. Re it. Reisegesellschaft. 


achkenntnisse. 


Reiseplan. Reisekosten. Geld. Pass. Douane Ausrüstung und Gepäck. 
Tabak. Eisenbahnen. Dampfboote. Aus- und Einschiffen. Seekı ınkheit, 
Post und Telegraph. Ese Pferde. Gasthöf farawanseraier Restau- 
rationen und Kaffeehäuser. Bäder. Öffentliches Leben jazarc Bach 


ehr mit Orientalen. 


schisch. Einkäufe. Dragoman. Regeln für den Ver 


Der Isläm. Korän. Glauben Sittenleh Soziales Leben 


Ehe Harimswesen. Sklaven, Eunuchen. Sitten und Gebräuche 


Litteratur für den Orient 


Aus Europa nach dem Orient. 

Wien nach Triest. Von Triest über Korfu nach Alexan 
Korfu 

2. Von München nach Venedig Von Venedig über Brindisi nach 
Alexandrien 


Route 1 


3. Von Marseille (oder Genua) nach Alexandrien 


Ägypten. 


Land und Leute. — Zur Geschichte — Kultur und 


Religion der alten Agypter. — Die Kunst der 
Route 4. Alexandrien. 
- . Von Alexandrien nach Kairo 
6. Kairo und die yramiden 
7. Nilfahrt von Kairo bis Assuäin Abydos, Dendera, Theben, 
Luxor, Karnak, Phila« 
- 8. Von Kairo nach Su 


Der Su6ös-Kanal 


An Beilagen enthält dieser Band 


Routennetz 


den Dampferve zen. — Karte der Ionischen 


Inseln. — Umgebung von Korfu. — Kärtchen von Agypten. — Karte vom 
Nildelta. — Karte der Umge bung von Kairo (Pyramiden). — Karte des 
Nils von Kairo bis Assu@n. — Karte der Levante. — Kärtchen der Insel 
Philae. — Stadtpläne von Triest — Venedig — Alexandrien (auch der 


antiken Stadt) — und Kairo. — G i fempel zu Abydos — 
Dendera — Theben Luxor — Karnak. — hliesslich 42 bildliche 
Darstellungen mythologischen, geschichtlichen und kunstgeschichtlichen 
Inhalts. 
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Deutschland und Österreich: 


Nord-De utschl: ınd, 33 Karten, 32 Plänen, 2 Panoramen, 
9 Ansichten Dris be Auflage Östlicher und Westlicher 
Tei Gebunden AM. 3,0 

Siid-Deutschland, mit 23 Karten, 17 Plänen, 9 Panoramen, 64 
Ansichteı Dritt Auflas Gebunden M. 7,50 

Rheinlande, mit 16 Kart« nd 22 Plänen, einem I rama, 
vom Niederwald und nem Rheinpanorama von M ız bis 

„. Koblen Vierte Auflage. Gebunden M. 5,0 

Österreich- Ungarn, ı 18 Karten, 18 Plänen und 2 Panora- 
men. Zweite Auflage Gebun M, 6,0 

Deutsche Alpen, mit 25 Karten, 7 Plänen, 19 Panoramen und 
35 Ansichten Östlicher nd Westliche T« Gebunden 

M. 3,00 
[Globus.] »DieMeyerschen Rei worden ist, und zwar ebensowohl 
bücher stellen in der That das V ) ff des Nützlic} € An 
endetste b enehı nd Scl 
sem Zweig der Litteratur geleist« 
Italien: 

Ober-Italien, von @sell-Fels. Mit 11 Karten, 40 Plänen und 
Grundrissen, 85 Ansichten und 1 Panorama Dritte Auf 
lage. 2T Gebunden A M. 6,00 

Rom und Mittel. It: a von @sell- Fels. Mit 5 Karten, 55 
Plänen und Grund 1 Panorama, 79 Ansichten. Zweite 
Auflage. 2 Teil Gebunden AM. 9,( 

Unter-Italien und Sizilien, von Gsell- Fels. Mit 14 Karten, 
48 Plänc und Grundrissen und 89 Ansicl Zweite Auf- 
lage. 2 Teile. Gebunden A M. 6,00 


Italien in 60 Tagen, von G@sell - Fels. Mit 6 Karten und 18 


Plän« Zweite Auflage. Gebunden M., 9 
° € erte Fülle von 
bücher: St ıtlichsten Weise 

er,.,Ref. 1 Wichtige 
hardts ‚Cie nit g eicht .erkenn 
Ausserung einzige mit wün-| bar trennt i selbst dem Mann 
schenswerter ısführlichkeit ge von Fa Menge praktischer 
itete Reisehandbuch sei Fingerzc dem Laien eine Menge 
ay, zu gunsten des von Anre; gen gibt... 

liegende n Wei n Gsell-Fels aus- Professor von Kloed „Das 
drücklich zurücknehmen Buch ist mir unschätzbar und un- 


Gegenwart ...Eserhebt sich | entbehrlich. Es ist eine Arbeit von 
dieses Werk über ähnliche, weil | bewundernswertem Fleiss 


MEYERS_REISEBÜCHER 


Frankreich 


Paris und Nord-Frankreich, mit 7 Kart 30 Plänen, 33 
Ansichten nd 1 Panorama Zweite Auflag Gebunden 
1 3,( 

Süd-Frankreich und die Kurorte der R Ponent 1 
Ci ) ıd Algıer, ı 1 Karten, 24 P { 5 Panoram 
nd 20 Ansichten. Z Auflage. Gebunden M. 10,00 


Schweiz: 


Sehweiz. mit 23 Karten, 7 Plänen, 29 Panoran 1 22 An 
sichten Neunte Auflage. Gebunden M. 9 
Snisse, avee 23 Cartes, 7 Plans, 29 Panorames et 92 Illustrations 
Qua iem dition. Re M 
Schweiz, mit 2- Übersicht 2 SI ıl nd Routenkarten 
Vierte Auflag Kartoniert. M. 2, 
Im Anschluss an uns&en »Orientführer efschienen 
$on Dr. M. Hartmanpf- 
Kanzlen-Dragomail bei*dem KaiserlDeutschen Könsulat zu Beirut 


Tasehenformat. InLeder gebunden. Preis 6 Mark 


Buch soll der h bis e Ve 
rie 1 Agypt rend das ı Schluss 
li n u \ ch-deutsche Voka 
ırne tändige Handhabung 
studien t ı Gebr Sprache wesentlich 
men werden kann 
Grammatik belehrt i en Erfahrung des 
hauptsächlichen Gesetze m Örien lebenden 
menlehre; ihr folgt eine Sammlung rs gewonnen hlreich 
rut gewählter Redensarten und (re Bemerkungen iber 
spräche, nach den Vorkommnissen € orientalischen Lebens 
des Aufenthalts und des Reisens| und Verkehrs erhöhen den Wert 
im Orient ordnet. Ganz beson- |dieses »Sprachführers«, den kein 
dern Wert f len praktischen | Orientreisender kü jhne Nach- 
Gebrauch esitzt aber das reich-|teil wird entbehren können. 
Nach denselben Grundsätzen ist bearbeitet 


Französischer ‚Sprachführer. 


Taschenformat. In Leder gebunden. Preis 4 Mark. 
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EZ 0st-Rumelien. Trter christlicher Verwaltung und türkischer Oberhoheit 


rer Bosnien und Herzes: Wind. Unter österreich ungarischer Verwaltung 


ser Griechenland . Die Hauptorte der Nomarchien: sind unterstrichen 
Nomarchien: 1 Attika ni Boevtia —2 Euboea-3 Akarnanıa 3 Aetolia- 4 Phikriotis na Fhokis-5 Achaia una Bis — 
6 Arkndia-7 Lakonia —8 Messemia-— 9 Argolis na Kormthia. — 10 Kykladen — 
1 Kerkyra (Corfu). -12 Kephalomia.-13 Z ıthos (Zante). 
Nordlgrenze Griechenlands bis 1881. 


ne do, do, nach der Berliner Konferens vom. 24.Juni 1880. 
Ale Hauptstädte sind doppelt unterstrichen, in der Türkei auch. die Hauptstädte der Wajets. 
Im Serbischen bedaute: Dobnja- unser, Gorrge- ober. Plewina (PL Gedirge, Gora-Bag. 
Em Türkischnm .  . Dagh(D-Berg, Gebirg. -Tschai-Pliss. - Su-Warser -Deris-Meer--Göl-See -Burun- Cop-Urkir- alt. -Jeri-neu-Kara - schwarz -Böjük- gross. - Rüttrchük- klein. — 
Wegen der griechischen, Benermingen vergl. dia Sperialkarta x Briehelland. -In ungarischen Namen sprich os - tweh.— 
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Dampferverbindungen mit dem Orient. 


v 


gl. das Routennetz vor dem Titel. 


ben hiermit eine Zusammenstellung des gesamten Dampferver- 
Orient nach dem Stand vom Oktober 1881, Die grossen Li- 
n Jahren fest und erleiden selten eine nennens- 
den kleinern Linien tritt eher ein Wechsel in den 
Kursen ein, so dass man sich doch nicht davon dispe eren kann, dic 
einschlägigen Fahrpläne, welche auf den Dampfschiffbüreaus und in den 
Hotels einzusehen sind, zu kontrollieren 

Für eingehendere Information lasse man sich die »Auskünfte über 
den Passagierdienst des Osterreichisch- I ngarischen Lloyd« (Triest), das Hand- 


nıen 
werte Anderung. 


book of Information for Passengers by the Peninsular d Oriental Steam Na- 
vigation Company London, E. C. 122 Leadenhall Street), das »Livret d’Iti- 
neraires et Tarifs de la Compagnie des Messageries maritimes« (Marseille, 
Rue Cannebitre 16), die »Servizi Postali marittimi della Societa R. Rubat- 
tino & Co Genua, Piazza Marini) und das »Iltineraire General des Paquc 


bots de la Compagnie Russe de Navigation ü vapeur et de (ommerce (Odessa) 
kommen, welche die betreffenden »Direktionen« auf Wunsch unter 
Kreuzband gratis zusenden. 


Abkürzungen: ab — Abfahrt; — an Ankunft; Vm, Vormittag 
(die Zeit von 12 Uhr 1 Min. nachts bis 12 Uhr Mittag); — Nm. — Nach- 
mittag (die Zeit von 12 Uhr 1Min. Mittag bis Mitternacht); — Mont. — 
Monta Dienst. — Dienst Mittw. — Mittwoch; — Donn, = 
Donnerstag; — Freit. = Freitag; Sonnab. — Sonnabend; Sonnt. 
Sonntag. 
1114er, es, ,q— — — — ——— — 

Österreichisch -Ungarischer Lloyd. 
A. Triest —- Korfu - Alexandrien. Wöchentlich. 
Mriest “. -r- ab Freit. Mittag Alexandrien ab Dienst. Nm. 5 
Ate fan Sonnt. Nm. 5 Korfu)... „fan Sonnab. Vm. 1 
ET: abc Nm. ca lab - — m. 6 
Alexandrien an Donn. Vm. 6 |Triest .... an Mont. Vm. 11 


B. Triest - Piräus (Athen) - Konstantinopel. Wöchentlich. 


Triest .... ab Sonnab. Nm. 2 Konstantinopel ab Freit. Nm 
Zorfi ‚fan Mont. Nm. t Piräus ‚fan Sonnt. Vm. 
ZushfnR lab - Nm. 7 lab - Nm. 
Piräus „fan Mittw Vm. 10 Korfu... jan Dienst. Vm. 

lab Nm. 6 lab _ Vm. 
Konstantinopelan Freit.. Vm. 7 | Triest... . an Donn, Nm. 


C. Piräus (Athen) — Syra. 


- R y E $ Sonnab. Nm. 
Piräus ab Mittw. u.Sonnt.*+) Nm. 9: | SyTa „A N TEnSE Nm, 


Anl Sonnt. Vm. 
“ #7 \Mittw. Vm. 
) S. unter Linie E. — Vgl. auch die griechischen Dampfer S. X. 


Orient. I 


Syra . an Donn. u. Mont.*) Vm. 7 | Piräus 


